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  Voor James Frenkel, een geduldig, moedig, integer en



  
    getalenteerd man.
  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  
    

  


  
    
      Pas op als de dag de nacht ontmoet. Pas op voor zijwegen, waar ze op de loer kunnen liggen. Ze kunnen zich verschuilen in het knappende vuur en gemakkelijk meereizen op vonken. Pas op voor duistereplekken tussen rotsen, onder voorwerpen, in gaten en grotten en schachten van alle soorten. Pas op voor steile bergwanden en richels en de rand van het water; de toverachtige wezens glippen langs grenzen, waar het een het ander ontmoet.
    


    
      Sommige zijn van een vreselijke, ijzige schoonheid. De meeste hebben een willekeurige vorm aangenomen. Ze hunkeren vaak naar aandacht. Zorg ervoor hen niet te provoceren, want ze genieten ervan om buitengewone schade toe te brengen en zijn uiterst gevaarlijk. Het zijn onvermoeibare jagers, deze dieven van de magie, zonder medeleven, zonder ziel.
    


    
      Neem mijn woorden ter harte: pas op voor de Akkoorden, en als denood hoog is, teken dan voor jezelf driemaal, in zand en zout en bloed, een Fatale Gratie op de kale grond.
    


    
      — vertaald uit het dagboek van Koloblicin
    


    
      

    

  


  Deel 1


  
     

  


  
    

  


  
    1

  


  
    Ik vraag me af wat er met de kippen aan de hand is,' zei Richard. Kahlan nestelde zich dichter tegen zijn schouder. 'Misschien is jegrootvader die nu ook aan het pesten.' Toen hij geen antwoord gaf, bewoog ze haar hoofd naar achteren om bij het schemerige licht van het vuur naar hem op te kijken. Hij keek naar de deur. 'Of misschien zijn ze humeurig omdat we ze het grootste deel van de nacht wakker hebben gehouden.'
  


  
    Richard grijnsde en kuste haar voorhoofd. Het korte, paniekerige gekakel aan de andere kant van de deur was opgehouden. Waarschijnlijk hadden de kinderen uit het dorp, die nog opgewonden waren van het bruiloftsfeest, de kippen weggejaagd van hun favoriete zitplaats op het lage muurtje voor het huis van de geesten. Dat vertelde ze hem.
  


  
    De zwakke geluiden van gelach, gepraat en gezang drongen uit de verte door tot in hun stille heiligdom. De geur van de balsemstokjes die altijd in het huis van de geesten werden gebrand, vermengde zich met de lucht van zweet dat in passie was ontstaan en het kruidig-zoete aroma van geroosterde paprika's en uien. Kahlan keek even naar de weerspiegeling van de vlammen in zijn grijze ogen voordat ze zich weer in zijn armen liet zakken om gewiegd te worden op de geluiden van de trommels en de bolda's.
  


  
    Grote spatels die heen en weer werden geschraapt over ribbels die in de holle, klokvormige bolda's waren gegraveerd, produceerden een mysterieuze, spookachtige melodie die binnensijpelde in het stille huis van de geesten op haar weg naar het grasland, waar ze de geesten van de voorouders welkom heette op het feest.
  


  
    Richard reikte zijwaarts en pakte een rond, plat stuk tavabrood van het bord dat Zedd, zijn grootvader, hun had gebracht. 'Het is nog warm. Wil je een stukje?'
  


  
    `Verveelt je kersverse echtgenote je al zo snel, Meester Rahl?'
  


  
    Ze moest glimlachen toen ze Richards tevreden lach hoorde. 'We zijn nu echt getrouwd, hè? Het was toch niet enkel een droom?'

  


  
    Kahlan hield van de manier waarop hij lachte. Ze had zo vaak tot de goede geesten gebeden dat hij weer zou kunnen lachen, dat ze dat allebei zouden kunnen.
  


  
    `Enkel een droom die werkelijkheid is geworden,' fluisterde ze.
  


  
    Ze trok hem weg van het tavabrood voor een lange kus. Hij ging sneller ademen toen hij haar in zijn sterke armen klemde. Ze liet haar handen over de spieren van zijn blote schouders glijden, die glad waren van het zweet, ging met haar vingers door zijn dikke haar en kreunde met haar mond tegen de zijne.
  


  
    Het was hier geweest, in het huis van de geesten van het Moddervolk, op een nacht die nu mensenlevens geleden leek, dat ze voor het eerst had beseft dat ze hopeloos verliefd op hem was, maar dat ze haar verboden gevoelens voor zich moest houden. Gedurende dat verblijf hier, nadat ze strijd hadden geleverd en offers hadden gebracht, waren ze opgenomen in de gemeenschap van dit geïsoleerde volk. Tijdens een ander bezoek was het hier in het huis van de geesten geweest, nadat Richard het onmogelijke had gedaan en de betovering van het verbod had verbroken, dat hij haar had gevraagd zijn vrouw te worden. En nu hadden ze dan uiteindelijk hun huwelijksnacht doorgebracht in het huis van de geesten van het Moddervolk.
  


  
    Hoewel het een huwelijk uit liefde en enkel uit liefde was, was het ook de formele samenvoeging van het Middenland en D'Hara. Als ze getrouwd waren in een van de grote steden van het Middenland, zou de gebeurtenis ongetwijfeld een schouwspel van ongeëvenaarde pracht en praal zijn geweest. Kahlan had ervaring met praalvertoningen. Deze ongekunstelde mensen begrepen hun oprechte en eenvoudige redenen om te willen trouwen. Ze gaf de voorkeur aan de vrolijke bruiloft die ze hadden gevierd temidden van de mensen met wie ze in hun hart een band hadden, boven een van kil prachtvertoon.
  


  
    Voor het Moddervolk, dat een zwaar leven leidde op de vlakten van de wildernis, was zo'n feest een zeldzame gelegenheid om bijeen te komen om plezier te maken, te eten, te dansen en verhalen te vertellen. Voor zover Kahlan wist, was er nooit eerder een buitenstaander opgenomen in het Moddervolk, dus een dergelijke bruiloft was ongekend. Ze vermoedde dat die deel zou gaan uitmaken van hun overlevering, dat het verhaal bij toekomstige bijeenkomsten zou worden verteld door dansers die gekleed waren in met zorg vervaardigde kostuums van gras en huiden en hun gezicht beschilderd hadden met maskers van zwarte en witte modder.
  


  
    `Ik geloof waarachtig dat je een onschuldig meisje verleidt met je magische aanraking,' plaagde ze hijgend. Ze begon te vergeten hoe zwak en moe haar benen waren.
  


  
    Richard rolde zich op zijn rug om op adem te komen. 'Denk je dat we naar buiten moeten gaan om Zedd op te zoeken?'
  


  
    Kahlan tikte schertsend met de rug van haar hand tegen zijn ribben. `Maar Meester Rahl, ik geloof dat je nieuwe echtgenote je echt verveelt. Eerst de kippen, toen het tavabrood en nu je grootvader.'
  


  
    Richard keek weer naar de deur. 'Ik ruik bloed.'
  


  
    Kahlan ging rechtop zitten. 'Waarschijnlijk wild dat door een groep jagers is geschoten en meegebracht. Als er echt iets aan de hand was, Richard, dan zouden we het wel weten. We worden bewaakt. Om precies te zijn, let het hele dorp op ons. Niemand kan ongezien langs de jagers van het Moddervolk komen. Er zou op z'n minst alarm worden geslagen en iedereen zou ervan weten.'
  


  
    Ze wist niet zeker of hij haar eigenlijk wel hoorde. Hij zat roerloos, zijn aandacht gevestigd op de deur. Toen Kahlans vingers over zijn arm naar boven gleden en ze haar hand zacht op zijn schouder legde, ontspanden zijn spieren zich eindelijk en wendde hij zich tot haar.
  


  
    `Je hebt gelijk.' Zijn glimlach was verontschuldigend. 'Ik geloof dat ik me moeilijk kan ontspannen '
  


  
    Kahlan had bijna haar hele leven doorgebracht in de zalen van de macht en het gezag. Van jongs af aan was ze geschoold in verantwoordelijkheid en plichtsbesef, en had ze geleerd welke bedreigingen haar altijd boven het hoofd hingen. Tegen de tijd dat er een beroep op haar was gedaan om de federatie van het Middenland te leiden, was ze gehard geweest.
  


  
    Richard was heel anders opgegroeid en had uiting gegeven aan zijn liefde voor zijn bosrijke moederland door woudloper te worden. Door tumultueuze gebeurtenissen, beproevingen en het noodlot was hij tot een nieuw leven gedwongen, als leider van het D'Haraanse Rijk. Waakzaamheid was zijn waardevolle bondgenoot en was moeilijk opzij te zetten.
  


  
    Ze zag zijn hand vergeefs over zijn kleding strijken. Hij was op zoek naar zijn zwaard. Hij had het moeten achterlaten toen ze naar het dorp van het Moddervolk waren gereisd.
  


  
    Talloze malen had ze hem er zich afwezig en zonder er bewust bij na te denken van zien vergewissen dat het binnen handbereik was. Het was maandenlang zijn metgezel geweest, in een maalstroom van veranderingen, zowel in zijn eigen leven als in de wereld. Het was zijn beschermer en hij was op zijn beurt de beschermer van dat uitzonderlijke zwaard en het ambt waar het voor stond.
  


  
    In zekere zin was het Zwaard van de Waarheid niet meer dan een talisman. Degene die het zwaard hanteerde, was de werkelijke macht; als de Zoeker van Waarheid was hij het ware wapen. Eigenlijk was het alleen een symbool van zijn ambt, ongeveer zoals de opvallende witte jurk een symbool van het hare was.
  


  
    Kahlan boog zich naar voren en kuste hem. Hij sloeg zijn armen weer om haar heen. Ze trok hem speels naar beneden, over zich heen.
  


  
    `En hoe voelt het nu om getrouwd te zijn met de Biechtmoeder zelf?' Hij lag op een elleboog geleund naast haar en keek haar in de ogen. 'Geweldig,' fluisterde hij. 'Geweldig en stimulerend. En vermoeiend.' Zacht ging hij met een vinger langs haar kaaklijn. 'En hoe voelt het om getrouwd te zijn met de Meester Rahl?'
  


  
    Een hese lach borrelde in haar keel omhoog. 'Plakkerig.'
  


  
    Richard grinnikte en duwde een stuk tavabrood in haar mond. Hij ging zitten en zette het overvolle houten bord tussen hen in. Tavabrood, gemaakt van tavawortels, was een belangrijk voedingsmiddel voor het Moddervolk. Het werd bij bijna elke maaltijd geserveerd en werd puur gegeten, om ander voedsel geslagen en gebruikt om pap en stoofpotten mee op te lepelen. In gedroogde vorm, als biscuits, werd het meegenomen op lange jachtpartijen.
  


  
    Kahlan geeuwde en rekte zich uit, opgelucht dat hij niet meer in beslag werd genomen door wat er aan de andere kant van de deur gebeurde. Ze kuste hem op zijn wang toen ze zag dat hij weer op zijn gemak was. Onder een laag warm tavabrood vond hij geroosterde paprika's, uien, paddestoelhoeden zo breed als haar hand, rapen en gekookte groenten. Er waren zelfs een paar rijstkoeken. Richard nam een hapje van een raap voordat hij wat groenten, een paddestoel en een paprika in een, stuk tavabrood rolde en het aan haar gaf.
  


  
    Op mijmerende toon zei hij: 'Ik wou dat we hier voor altijd konden blijven.
  


  
    Kahlan trok de deken over haar schoot. Ze wist wat hij bedoelde. Buiten wachtte de wereld op hen.
  


  
    Nou...' zei ze, terwijl ze verleidelijk met haar wimpers knipperde, 'dat Zedd ons kwam vertellen dat de oudsten hun huis van de geesten terug willen, betekent nog niet dat we het moeten uitleveren voordat we daar helemaal klaar voor zijn.'
  


  
    Richard reageerde met een gekunstelde glimlach op haar vrolijke aanbod. `Zedd gebruikte de oudsten alleen als een excuus. Hij wil mij spreken.' Ze beet in het opgerolde brood dat hij haar had gegeven terwijl ze toekeek hoe hij afwezig een rijstkoek in tweeën brak, met zijn gedachten duidelijk elders.
  


  
    `Hij heeft je in geen maanden gezien.' Met een vinger veegde ze sap wegdat langs haar kin droop. 'Hij wil graag horen wat je allemaal hebt meegemaakt, en wat je hebt geleerd.' Hij knikte afwezig terwijl ze het sap van haar vinger zoog. 'Hij houdt van je, Richard. Er zijn dingen die hij je moet leren.'
  


  
    `Die oude man is me sinds mijn geboorte al van alles aan het leren.' Hij glimlachte weemoedig. 'Ik hou ook van hem.'
  


  
    Richard vouwde paddestoelen, groenten, paprika en ui in tavabrood en nam een grote hap. Kahlan trok strengen slappe groenten uit haar broodrol en verorberde die terwijl ze luisterde naar het trage geknapper van het vuur en de muziek in de verte.
  


  
    Toen hij klaar was, zocht Richard onder de stapel tavabrood en hij haalde een gedroogde pruim te voorschijn. 'Al die tijd heb ik nooit geweten dat hij meer was dan een goede vriend; ik had geen idee dat hij mijn grootvader was, en meer dan een eenvoudige man.'
  


  
    Hij beet de helft van de pruim af en stak haar de andere helft toe.
  


  
    `Hij beschermde je, Richard. Dat hij je vriend was, was voor jou het belangrijkste om te weten.' Ze nam de aangeboden pruim aan en stopte hem in haar mond. Ze keek aandachtig naar zijn knappe gelaatstrekken terwijl ze kauwde.
  


  
    Met haar vingertoppen draaide ze zijn gezicht naar haar omhoog. Ze begreep zijn ongerustheid. 'We hebben Zedd nu weer bij ons, Richard. Hij zal ons helpen. Zijn raad zal ons tot steun en van nut zijn.'
  


  
    `Je hebt gelijk. Wie zou ons beter raad kunnen geven dan iemand als Zedd?' Richard trok zijn kleren naar zich toe. 'En hij popelt ongetwijfeld om alles te horen.'
  


  
    Terwijl Richard zijn zwarte lange broek weer aantrok, stopte Kahlan een rij stkoek tussen haar tanden en hield hem daar vastgeklemd terwijl ze spullen uit haar ransel trok. Ze pauzeerde even en haalde de rij stkoek uit haar mond.
  


  
    `We zijn maandenlang gescheiden geweest van Zedd, jij nog langer dan ik. Zedd en Ann zullen alles willen horen. We moeten het vast tientallen keren vertellen voordat ze tevreden zijn.
  


  
    Ik zou eigenlijk graag eerst een bad gaan nemen. Er is een warme bron hier in de buurt.'
  


  
    Richard onderbrak het dichtknopen van zijn zwarte overhemd. 'Waar maakten Zedd en Ann zich nou zo druk over, gisteravond, voor de bruiloft?'
  


  
    `Gisteravond?' Ze trok haar opgevouwen blouse uit haar ransel en schudde hem uit. 'Iets over de akkoorden. Ik heb ze verteld dat ik de drie akkoorden heb uitgesproken. Maar Zedd zei dat zij zouden zorgen dat het goed kwam, wat het ook was.'
  


  
    Daar dacht Kahlan niet graag aan. Ze kreeg kippenvel als ze zich haarangst en paniek herinnerde. Ze kreeg er een akelig, slap gevoel van alsze bedacht wat er gebeurd zou zijn als ze nog een ogenblik langer had gewacht met het uitspreken van die drie woorden. Dan was Richard nu dood geweest. Ze zette de gedachte uit haar hoofd.
  


  
    `Dat dacht ik me ook te herinneren.' Richard knipoogde met een glimlach. 'Toen ik naar jou keek in je blauwe trouwjurk... nou ja, ik weet nog wel dat ik op dat moment belangrijker zaken aan mijn hoofd had. De drie akkoorden schijnen een kleinigheidje te zijn. Ik geloof dat hij ook zoiets zei. Als iemand daar gemakkelijk mee kan afrekenen, is het Zedd wel.'
  


  
    `En, wat denk je van een bad?'
  


  
    `Wat?' Hij staarde weer naar de deur.
  


  
    `Een bad. Kunnen we naar de bron gaan en een warm bad nemen voordat we met Zedd en Ann om de tafel gaan zitten en lange verhalen gaan vertellen?'
  


  
    Hij trok zijn zwarte tuniek over zijn hoofd. De brede gouden band langs de randen en vierkante hoeken glansde in het licht van het vuur. Hij nam haar zijdelings op. 'Was jij dan mijn rug?'
  


  
    Ze keek naar zijn glimlach terwijl hij zijn brede leren riem met de met gouddraad versierde gordeltassen aan weerszijden omgespte. Daar zaten buitengewone, gevaarlijke zaken in.
  


  
    `Meester Rahl, ik zal alles wassen wat je maar wilt.'
  


  
    Hij lachte terwijl hij zijn met leer gevoerde zilveren armbanden omdeed. De oeroude symbolen die erop waren aangebracht, weerkaatsten de roodachtige vlammen. 'Dat klinkt alsof mijn kersverse echtgenote van een alledaags bad een hele gebeurtenis weet te maken.'
  


  
    Kahlan sloeg haar cape om haar schouders en trok haar lange bos haar onder de kraag vandaan. 'Nadat we het tegen Zedd hebben gezegd, gaan we op pad.' Ze prikte speels met een vinger in zijn ribben. 'Dan zul je het wel merken.'
  


  
    Grinnikend pakte hij haar vinger om haar te beletten hem te kietelen. `Als je een bad wilt, kunnen we dat beter niet aan Zedd vertellen. Hij zal beginnen met maar één vraagje, dan nog een en dan nog een.' Zijn goudkleurige cape glinsterde in het licht van de vlammen toen hij die bij zijn hals vastmaakte. 'Voordat je het weet, is de dag voorbij en is hij nog steeds vragen aan het stellen. Hoe ver is het naar die warme bron?'
  


  
    Kahlan gebaarde naar het zuiden. 'Een uur lopen. Misschien iets meer.' Ze stopte wat tavabrood, een borstel, een stuk welriekende kruidenzeep en een paar andere spullen in een leren tas. 'Maar als het zo is als je zegt en Zedd ons wil spreken, denk je dan niet dat hij geërgerd zal zijn als we weggaan zonder het hem te zeggen?'
  


  
    Richard gromde een cynische lach. 'Als je een bad wilt, kunnen we onsbeter naderhand verontschuldigen dat we het hem niet eerst hebben verteld. Het is niet zo ver. We zullen terug zijn voordat hij ons echt mist.' Kahlan pakte zijn arm. Ze werd ernstig. 'Richard, ik weet dat je graag met Zedd wilt praten. We kunnen ook later een bad gaan nemen, als je ernaar verlangt hem te zien. Dat zou ik niet zo erg vinden... Ik wilde eigenlijk vooral nog wat langer met je alleen zijn.'
  


  
    Hij sloeg zijn arm om haar schouders. 'We praten wel met hem als we over een paar uur terug zijn. Hij kan wachten. Ik wil ook liever met jou alleen zijn.'
  


  
    Terwijl hij de deur zachtjes openduwde, zag Kahlan hem opnieuw afwezig zijn hand uitsteken om het zwaard aan te raken dat er niet was. Zijn cape was een gouden schittering toen het zonlicht erop viel. Toen ze achter hem aan het koude ochtendlicht in stapte, moest Kahlan haar ogen half dichtknijpen. Haar longen werden gevuld met aangename geuren van voedsel dat werd klaargemaakt op de kookvuren van het dorp. Richard boog zich opzij en keek achter het lage muurtje.
  


  
    Zijn roofvogelblik zocht snel de hemel af. Zijn nauwgezette onderzoek van de smalle paadjes tussen de wirwar van vaalbruine vierkante gebouwen om hen heen duurde langer.
  


  
    De gebouwen aan deze kant van het dorp, zoals het huis van de geesten, werden gebruikt voor verschillende gemeenschappelijke doeleinden. Sommige werden alleen door de oudsten gebruikt als een soort heiligdommen. Andere werden gebruikt door jagers om er riten uit te voeren voordat ze vertrokken voor een lange jachtpartij. Geen enkele man stapte ooit over de drempel van de gebouwen voor de vrouwen.
  


  
    Hier werden ook de doden gereedgemaakt voor hun begrafenisplechtigheid. Het Moddervolk begroef zijn doden.
  


  
    Het was niet praktisch om hout te gebruiken voor brandstapels; dat moest van ver worden gehaald en was dus kostbaar. Voor de kookvuren werd het hout aangevuld met gedroogde mest, maar vaker nog met klompen stevig in elkaar gedraaid gedroogd gras. Vreugdevuren, zoals die de avond tevoren bij hun bruiloft waren gestookt, waren een zeldzame en wonderbaarlijke uitspatting.
  


  
    Doordat er niemand woonde in de omliggende gebouwen, maakte dit deel van het dorp een lege, mysterieuze indruk. De trommels en bolda's versterkten de bovennatuurlijke sfeer die in de diepe schaduwen hing. Door de stemmen die uit de verte kwamen aandrijven, leek het te spoken in de lege straatjes. Felle banen zonlicht die schuin naar binnen vielen, maakten de diepe schaduwen daarachter bijna ondoordringbaar. Terwijl hij nog steeds naar die schaduwen tuurde, gebaarde Richard achter zich. Kahlan keek over het muurtje.
  


  
    Temidden van verspreide veren die wapperden in de koude bries, lag het bloederige karkas van een kip.
  


  
    

  


  Deel 2


  
     

  


  
    

  


  
    
      2
    


    
      Kahlan had het mis gehad. Het waren geen kinderen geweest die de kippen hadden geplaagd. `Een havik?' vroeg ze.
    


    
      Richard keek weer naar de lucht. 'Mogelijk. Misschien een wezel of een vos. Wat het ook is geweest, het is weggejaagd voordat het zijn maaltijd kon verorberen.'
    


    
      `Nou, dat zou je gerust moeten stellen. Het was alleen maar een of ander beest dat een kip wilde bemachtigen.'
    


    
      Cara, in haar nauwsluitende rode leren pak, had hen onmiddellijk gezien en beende al hun kant op. Haar Agiel, die niet meer leek te zijn dan een smalle, bloedrode leren staaf van hoogstens dertig centimeter lang, bungelde aan een dun kettinkje om haar pols. Het angstwekkende wapen bevond zich nooit meer dan een polsbeweging verwijderd van Cara's greep. Kahlan kon de opluchting in Cara's blauwe ogen lezen toen ze zag dat haar beschermelingen niet waren weggetoverd door onzichtbare krachten aan de andere kant van de deur van het huis van de geesten.
    


    
      Kahlan wist dat Cara liever dichter bij haar beschermelingen was gebleven, maar ze was zo inschikkelijk geweest om hun de privacy van enige afstand te gunnen. De inschikkelijkheid had zich ook uitgestrekt tot het bij hen weghouden van anderen. Omdat ze wist hoe dodelijk serieus Cara's toewijding aan hun bescherming was, kon Kahlan het geschenk van die afstand op waarde schatten.
    


    
      Afstand.
    


    
      Kahlan keek even op naar Richard. Daarom was zijn argwaan gewekt. Hij had geweten dat het geen kinderen waren die de kippen plaagden. Cara zou niet hebben toegestaan dat kinderen zo dicht bij het huis van de geesten waren gekomen, zo dicht bij een deur zonder slot.
    


    
      Voordat Cara iets kon zeggen, vroeg Richard haar: 'Heb je gezien wat er met die dode kip is gebeurd?'
    


    
      Cara gooide haar lange, blonde vlecht over haar schouder naar achteren. 'Nee. Toen ik naar het muurtje bij de deur rende, moet ik het roofdier hebben weggejaagd.'
    


    
      Alle Mord-Sith droegen hun haar in een enkele vlecht; dat was een deel van het uniform, zodat niemand zich kon vergissen in wie ze waren. Als er al mensen waren die zo'n gevaarlijke vergissing maakten, waren het er niet veel.
    


    
      `Heeft Zedd nog geprobeerd om naar ons toe te komen?' vroeg Richard. `Nee.' Cara streek een los plukje blond haar naar achteren. 'Nadat hij u eten heeft gebracht, heeft hij tegen me gezegd dat hij u allebei wil spreken als u klaar bent.'
    


    
      Richard knikte, nog steeds met zijn blik op de schaduwen. 'We zijn nog niet klaar. We gaan eerst naar een bron in de buurt om een bad te nemen.' Er gleed een listige glimlach over Cara's gezicht. 'Wat heerlijk. Ik zal uw rug wassen.'
    


    
      Richard boog zich naar voren en bracht zijn gezicht dicht bij het hare. `Nee, jij zult mijn rug niet wassen. Jij zult toekijken.'
    


    
      Cara's listige glimlach werd breder. `Mmm. Dat lijkt me ook leuk.' Richards gezicht werd zo rood als het leer van Cara's pak.
    


    
      Kahlan wendde haar gezicht af en onderdrukte haar eigen glimlach. Ze wist hoeveel plezier Cara erin had om Richard aan het blozen te maken. Kahlan had nooit lijfwachten meegemaakt die zo openlijk oneerbiedig waren als Cara en haar mede-Mord-Sith. En ook nooit betere.
    


    
      De Mord-Sith, een oeroude groepering van beschermers van de Meester Rahl van D'Hara, deelden allen hetzelfde absolute zelfvertrouwen. Van jongs af aan was hun training meer dan barbaars; ze was genadeloos. Ze werden tot meedogenloze moordenaressen gemaakt.
    


    
      Kahlan wist vroeger weinig van het mysterieuze land D'Hara in het oosten. Richard was in het Westland geboren, ver van D'Hara, en had er nog minder van geweten dan zij. Toen D'Hara het Middenland aanviel, was Richard meegesleurd in de strijd en had hij uiteindelijk Darken Rahl gedood, de tiran die D'Hara leidde.
    


    
      Richard had nooit geweten dat Darken Rahl zijn moeder had verkracht en hem had verwekt; hij was opgegroeid in de veronderstelling dat George Cypher, de zachtaardige man die hem had grootgebracht, zijn vader was. Zedd had het geheim bewaard om zijn dochter te beschermen, en later zijn kleinzoon. Pas nadat Richard Darken Rahl had gedood, had hij de waarheid ontdekt.
    


    
      Richard wist weinig van het rijk dat hij had geërfd. Hij had de mantel van het gezag alleen omgehangen vanwege de naderende dreiging van een grotere oorlog. Als ze niet werd tegengehouden, zou de Imperiale Orde de wereld onderwerpen.
    


    
      Als nieuwe heerser van D'Hara had Richard de Mord-Sith bevrijd van de strenge tucht van hun wrede beroep, waarna ze er in vrijheid voor hadden gekozen zijn bewakers te zijn. Richard droeg twee Agielen aan een koordje om zijn hals als teken van respect voor de twee vrouwen die hun leven hadden gegeven om hem te beschermen.
    


    
      Richard was een voorwerp van verering voor deze vrouwen, en toch deden ze met hun nieuwe Meester Rahl wat voorheen ondenkbaar was geweest: ze hielden hem voor de gek. Ze plaagden hem. Ze lieten maar zelden een kans lopen om hem op de hak te nemen.
    


    
      De vorige Meester Rahl, Richards vader, zou hen dood hebben laten martelen voor zo'n inbreuk op de discipline. Kahlan vermoedde dat hun oneerbiedigheid hun manier was om Richard eraan te herinneren dat hij hen had bevrijd en dat ze hem alleen uit vrije wil dienden. Of misschien hadden ze door hun verwoeste jeugd een vreemd gevoel voor humor gekregen, dat ze nu vrijelijk konden uiten.
    


    
      De Mord-Sith kenden geen angst bij de bescherming van Richard — en van Kahlan, omdat hij hun dat had opgedragen — en leken af en toe zelfs te flirten met de dood. Ze beweerden dat hun grootste angst was om in bed te sterven, oud en tandeloos. Richard had meer dan eens gezworen dat hij ervoor zou zorgen dat dat vreselijke lot hun ten deel zou vallen. Deels door zijn grote empathie voor deze vrouwen, vanwege hun folterende opleiding in de handen van zijn voorouders, kon Richard zich er maar zelden toe brengen om hen te berispen om hun grappen, en meestal nam hij hun plaagstootjes goed op. Zijn terughoudendheid moedigde hen alleen maar aan.
    


    
      De blos op het gezicht van de Meester Rahl toen Cara zei dat ze zou toekijken terwijl hij een bad nam, verraadde zijn opvoeding. Uiteindelijk kreeg Richard zijn ergernis onder controle, en hij rolde met zijn ogen. 'Je zult ook niet toekijken. Je moet gewoon hier wachten.' Kahlan wist dat daar geen kans op was. Cara stootte een spottende lach uit terwijl ze achter hen aan liep. Ze aarzelde geen moment om zijn rechtstreekse bevelen te negeren als ze vond dat die strijdig waren met de bescherming van zijn leven. Cara en haar mede-Mord-Sith voerden zijn bevelen alleen uit als ze die als belangrijk beschouwden en als ze hem niet in groter gevaar leken te brengen.
    


    
      Voordat ze veel verder waren, hadden zich een stuk of zes jagers bij hen gevoegd die zich uit de schaduwen en steegjes rond het huis van de geesten losmaakten. Ze waren gespierd en goed geproportioneerd, hoewel de grootste van hen kleiner was dan Kahlan. Richard torende boven hen uit. Hun blote borst en benen waren bedekt met lange strepen en vlekken modder zodat ze minder opvielen. Ze droegen elk een boog over hun schouder, een mes op hun heup en een handvol werpsperen.
    


    
      Kahlan wist dat hun pijlkokers gevuld waren met pijlen die in een tienstappenvergif waren gedoopt. Dit waren Chandalens mannen; van de Moddermensen waren zij de enigen die altijd giftige pijlen droegen. Chandalens mannen waren geen gewone jagers, maar beschermers van het Moddervolk.
    


    
      Ze grijnsden allemaal toen Kahlan hen zacht in het gezicht sloeg, de gebruikelijke begroeting bij het Moddervolk, een gebaar van respect voor hun kracht. Ze bedankte hen in hun taal voor het op wacht staan en vertaalde toen haar woorden voor Richard en Cara.
    


    
      `Wist jij dat ze zich verspreid hadden, om ons te bewaken?' fluisterde Kahlan tegen Richard toen ze weer op pad gingen.
    


    
      Hij wierp een snelle blik over zijn schouder. 'Ik heb er maar vier gezien. Ik moet toegeven dat ik er twee heb gemist.'
    


    
      De twee die hij had gemist, had hij onmogelijk kunnen zien; ze waren van de andere kant van het huis van de geesten gekomen. Kahlan had er niet een gezien. Ze huiverde. De jagers leken in staat onzichtbaar te worden als ze dat wilden, hoewel ze er op de grasvlakten nog beter in waren. Ze was dankbaar voor al die mensen die in stilte over hun veiligheid waakten.
    


    
      Cara vertelde hun dat Zedd en Ann in het zuidoostelijke deel van het dorp waren, dus liepen ze via het westelijke deel naar het zuiden. Met Cara en de jagers achter zich aan vermeden ze de open plekken waar de dorpelingen zich hadden verzameld en kozen in plaats daarvan de stegen tussen de gebouwen van lemen bakstenen, gepleisterd met geelbruine klei.
    


    
      De mensen glimlachten en wuifden naar hen, klopten hen op de rug of gaven hun de traditionele zachte klapjes van eerbied.
    


    
      De kinderen renden tussen de benen van de volwassenen door, achter kleine leren ballen, elkaar of een onzichtbare prooi aan. Af en toe vormden kippen een minder onzichtbare prooi. Ze stoven verschrikt alle kanten op voor de lachend rondspringende jonge jagers met hun grijpende handen.
    


    
      Kahlan, die haar cape dicht om zich heen had geslagen, begreep niet dat de kinderen, die zo weinig aan hadden, de koude ochtendlucht konden verdragen. Ze hadden bijna allemaal een ontbloot bovenlijf en de kleinsten waren zelfs naakt.
    


    
      De kinderen werden wel in de gaten gehouden, maar ze mochten rondrennen zoveel ze wilden. Ze werden maar zelden tot de orde geroepen. Hun latere opleiding zou intensief, zwaar en streng zijn, en dan zouden ze overal verantwoording voor moeten afleggen.
    


    
      De kleine kinderen, die nog kinderen mochten zijn, vormden een trouw,altijd aanwezig en geestdriftig publiek voor alles wat anders dan anderswas. En voor de kinderen van het Moddervolk leken, net als voor de meeste kinderen, heel veel dingen anders dan anders. Zelfs kippen. Toen het kleine gezelschap langs de zuidkant de open plek midden in het dorp overstak, kreeg Chandalen hen in het oog, de aanvoerder van de dapperste jagers. Hij droeg zijn beste geitenleren kleding. Zijn haar was, zoals gebruikelijk bij het Moddervolk, steil naar beneden geplakt met kleverige modder.
    


    
      Het coyotevel om zijn schouders was een nieuw teken van autoriteit. Hij was kort geleden tot een van de zes oudsten van het dorp benoemd. In zijn geval was 'oudste' eenvoudig een aanduiding van respect, niet van leeftijd.
    


    
      Nadat de klappen waren uitgewisseld, gaf Chandalen Richard uiteindelijk met een grijns een mep op zijn rug. 'Je bent een goede vriend voor Chandalen,' verklaarde hij. 'De Biechtmoeder zou Chandalen zeker tot haar echtgenoot hebben gekozen als jij niet met haar was getrouwd. Je hebt mijn eeuwige dank.'
    


    
      Voordat Kahlan, wanhopig op zoek naar hulp, naar het Westland was gegaan en daar Richard had ontmoet, had Darken Rahl alle andere Belijdsters vermoord, zodat Kahlan als enige overbleef. Totdat zij en Richard daar een manier voor hadden gevonden, was er nog nooit een Belijdster uit liefde getrouwd, want haar aanraking zou die liefde onbedoeld vernietigen.
    


    
      In het verleden was het altijd zo geweest dat een Belijdster haar partner koos vanwege de kracht die hij haar dochters zou schenken, waarna ze hem met haar magische kracht verwoestte. Chandalen veronderstelde daarom dat hij een groot risico had gelopen door gekozen te kunnen worden. Hij bedoelde het niet beledigend.
    


    
      Met een lach zei Richard dat hij met plezier de taak op zich nam Kahlans echtgenoot te zijn. Hij keek even om naar Chandalens mannen Hij dempte zijn stem en werd ernstiger. 'Hebben je mannen gezien wat er met die kip is gebeurd bij het huis van de geesten?'
    


    
      Alleen Kahlan sprak de taal van het Moddervolk, en van het Moddervolk sprak alleen Chandalen de hare. Hij luisterde aandachtig terwijl zijn mannen verslag uitbrachten van een rustige nacht nadat ze hun wachtpost hadden betrokken. Zij waren de derde wacht geweest.
    


    
      Toen maakte een van de jongere bewakers, Juni, een gebaar alsof hij een pijl aanlegde en de pees naar zijn wang trok, waarna hij snel van de ene naar de andere kant richtte, maar hij zei dat hij het dier dat de kip in hun dorp had aangevallen, niet had kunnen ontdekken. Hij deed voor hoe hij de aanvaller had vervloekt en vol minachting op de grond had gespuugd, om hem zo te beschamen dat hij zich zou laten zien, maar dat had niet geholpen. Richard knikte bij de vertaling van Chandalen.
    


    
      Chandalen had niet alles vertaald wat Juni zei. Hij had de verontschuldiging van de man weggelaten. Voor een jager, en vooral voor een van Chandalens mannen, was het beschamend om zoiets te missen als je op wacht stond. Kahlan wist dat Chandalen later nog een hartig woordje met Juni zou spreken.
    


    
      Net voordat ze weer verder liepen, keek de Vogelman, die op een van de open paalconstructies zat, hun kant op. Als hoofd van de zes oudsten, en dus van het Moddervolk, had de Vogelman hun huwelijk voltrokken.
    


    
      Het zou onbeleefd zijn om hem niet te gaan begroeten en te bedanken voordat ze naar de bron gingen. Richard had blijkbaar dezelfde gedachte, want hij veranderde van richting en liep naar het platform met het dak van gras waar de Vogelman op zat.
    


    
      Vlakbij waren kinderen aan het spelen. Een paar vrouwen in rode, blauwe en bruine jurken liepen keuvelend langs. Enkele bruine geiten zochten de grond af op zoek naar iets eetbaars dat de mensen misschien hadden laten vallen. Ze leken enig succes te hebben, als ze zich tenminste konden losrukken van de kinderen. Een paar kippen pikten in de aarde, terwijl andere rondstapten en klokten.
    


    
      Op de open plek brandden nog steeds de vreugdevuren, hoewel de meeste alleen nog maar smeulden. Er zaten mensen omheen, geboeid door de gloed of de warmte. Vreugdevuren waren een zeldzame uitspatting die een groot feest symboliseerde, of een bijeenkomst om de geesten van hun voorouders op te roepen en hun een welkom te bereiden met warmte en licht. Sommige mensen waren waarschijnlijk de hele nacht opgebleven om naar het spektakel van de vuren te kijken. Voor de kinderen waren de vuren een bron van verwondering en verrukking.
    


    
      Iedereen had zijn mooiste kleren gedragen voor het feest, en ze waren nog steeds op hun best gekleed omdat het feest officieel duurde totdat de zon onderging. De mannen droegen een mooie pels of huid en hadden hun beste wapens bij zich. De vrouwen droegen een felgekleurde jurk, metalen armbanden en een brede glimlach.
    


    
      Jonge mensen waren meestal vreselijk verlegen, maar de bruiloft maakte hen overmoedig. De vorige avond hadden giechelende jonge vrouwen openhartige vragen aan Kahlan gesteld. Jongemannen waren achter Richard aan gelopen, ermee tevreden naar hem te grijnzen en eenvoudigweg in de buurt te zijn van de belangrijke gebeurtenissen.
    


    
      De Vogelman was gekleed in de broek en tuniek van geitenleer die hij altijd leek te dragen, bij elke gelegenheid. Zijn lange zilverkleurige haar hing tot op zijn schouders. Aan een leren riempje om zijn hals hing zijn altijd aanwezige benen fluitje, dat hij gebruikte om vogels te roepen. Met zijn fluitje kon hij schijnbaar moeiteloos elke soort vogel roepen die hijmaar wilde. De meeste streken dan neer op zijn uitgestrekte arm en gingen daar tevreden zitten. Richard was altijd onder de indruk als hij zo'n demonstratie zag.
    


    
      Kahlan wist dat de Vogelman de tekens van vogels begreep en erop vertrouwde. Ze vermoedde dat hij de vogels misschien met zijn fluitje riep om te zien of ze een teken zouden geven dat alleen hij kon interpreteren. De Vogelman was ook een scherpzinnig lezer van tekens die door mensen werden gegeven. Soms had ze het gevoel dat hij haar gedachten kon lezen. Veel mensen in de grote steden van het Middenland beschouwden de mensen in de wildernis, zoals het Moddervolk, als barbaren die rare zaken aanbaden en er primitieve ideeën op nahielden. Kahlan begreep de eenvoudige wijsheid van deze mensen en hun vermogen om subtiele tekens te lezen in de levende dingen die ze zo goed kenden in de wereld om hen heen. Ze had vaak meegemaakt dat de Moddermensen het weer voor de eerstkomende paar dagen tamelijk accuraat voorspelden op grond van de manier waarop het gras bewoog in de wind.
    


    
      Twee van de dorpsoudsten, Hajanlet en Arbrin, zaten achter op het platform; hun oogleden vielen af en toe dicht terwijl ze naar hun mensen op de open plek keken. Arbrins hand lag beschermend op de schouder van een klein jongetje dat opgerold naast hem lag te slapen. In zijn slaap zoog het kind ritmisch op zijn duim.
    


    
      Schalen met restjes voedsel erop stonden overal in het rond, net als kroezen waarin allerlei dranken hadden gezeten die op feesten werden genuttigd. Hoewel sommige van die dranken benevelend waren, wist Kahlan dat de Moddermensen niet de gewoonte hadden dronken te worden. `Goedemorgen, geëerde oudste,' zei Kahlan in zijn taal.
    


    
      Hij hief zijn leerachtige gezicht naar hen op en glimlachte breed. 'Welkom in de nieuwe dag, kind.'
    


    
      Zijn aandacht richtte zich weer op iets temidden van de mensen van zijn dorp. Kahlan zag uit haar ooghoeken hoe Chandalen naar de lege kroezen keek voordat hij met een gemaakte glimlach omkeek naar zijn mannen.
    


    
      `Geëerde oudste,' zei Kahlan, 'Richard en ik willen u graag bedanken voor de prachtige huwelijksplechtigheid. Als u ons op dit moment nergens voor nodig hebt, willen we graag naar de warme bron gaan.'
    


    
      Hij glimlachte en wuifde met zijn hand dat het goed was. 'Blijf niet te lang, anders zal de warmte die jullie van de bron krijgen, worden weggespoeld door de regen.'
    


    
      Kahlan wierp een blik op de wolkeloze lucht. Ze keek weer naar Chandalen. Hij knikte instemmend.
    


    
      `Hij zegt dat als we treuzelen bij de bron, we nat zullen worden van de regen voordat we terug zijn.'
    


    
      Verbaasd keek Richard naar de hemel. 'Dan kunnen we zijn raad maar het beste opvolgen en niet treuzelen.'

    


    
      `Dan kunnen we maar beter gaan,' zei ze tegen de Vogelman.
    


    
      Hij wenkte met een vinger. Kahlan boog zich naar hem toe. Hij sloeg aandachtig de kippen gade die een stukje verderop rondscharrelden. Naar hem overgebogen, luisterde Kahlan naar zijn langzame, regelmatige ademhaling terwijl ze wachtte. Ze dacht dat hij vergeten was dat hij iets wilde gaan zeggen.
    


    
      Eindelijk wees hij naar de open plek en fluisterde iets tegen haar. Kahlan ging rechtop staan. Ze tuurde naar de kippen.
    


    
      `En?' vroeg Richard. Wat zei hij?'
    


    
      Eerst was ze er niet zeker van dat ze hem goed had verstaan, maar aan de fronsende gezichten van Chandalen en zijn jagers zag ze dat dat wel het geval was.
    


    
      Kahlan wist niet of ze zoiets moest vertalen. Ze wilde de Vogelman later niet in verlegenheid brengen, nu hij misschien een beetje te veel feest had gevierd met de rituele drank.
    


    
      Richard wachtte, de vraag nog in zijn ogen.
    


    
      Kahlan keek weer naar de Vogelman; zijn bruine ogen staarden naar de open plek vóór hem, terwijl zijn kin op en neer wipte in het ritme van de bolda's en trommels.
    


    
      Ten slotte leunde ze naar achteren totdat haar schouder Richard aanraakte. 'Hij zegt dat dat daar' — ze wees — 'geen kip is.'
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      Kahlan zette zich met haar voeten tegen het grind af en gleed naar achteren, in Richards armen. Ze lagen op hun rug in het tot hun middel reikende water, zodat ze tot aan hun nek onder waren.
    


    
      Kahlan begon water in een heel nieuw, prikkelend licht te zien.
    


    
      Ze hadden het volmaakte plekje gevonden temidden van het netwerk aan stroompjes in dit bijzondere gebied van grindbedden en aan de oppervlakte liggende rotsen in de uitgestrekte zee van grasland. Beekjes die wat verder in het noordwesten langs de hete bron kronkelden, koelden het bijna kokende water wat af. Er waren niet veel plekken zo diep als deze die zij hadden gekozen, en ze hadden er een paar geprobeerd, op verschillende afstanden van de hete bron, totdat ze een poel hadden gevonden waarvan de temperatuur hen beviel.
    


    
      Hoge, ranke scheuten van jong gras sloten het omliggende land buiten, zodat ze zich bevonden in een besloten poel met als dak een enorm gewelf van zonnige hemel, hoewel er wolken langs de randen van het felle blauw verschenen. Koude windvlagen deden het ragfijne gras in golven neerbuigen en in knikkende spiralen ronddraaien.
    


    
      Op de vlakten kon het weer snel omslaan. Wat de vorige dag nog een warm voorjaar was geweest, was nu koel geworden. Kahlan wist dat de kou niet lang meer zou blijven; de lente had zich definitief gevestigd, ook al blies de winter hun nog een afscheidskus toe. Hun toevluchtsoord van warm water rimpelde onder de hardhandige aanraking van die laatste groet.
    


    
      Boven hun hoofd cirkelde een kiekendief op de harde wind, op zoek naar een maaltijd. Kahlan voelde een steek van verdriet bij de wetenschap dat terwijl Richard en zij zich ontspanden en plezier hadden, die klauwen zo meteen een leven zouden weggrissen. Ze wist een beetje hoe het was om het voorwerp te zijn van honger naar vlees als de dood op jacht was.
    


    
      Op een flinke afstand, ergens in het uitgestrekte grasland, waren de zes jagers. Cara omcirkelde het gebied als een moederhavik en hield de mannen in de gaten. Kahlan vermoedde dat ze, aangezien ze allemaal beschermers waren, elkaars bedoelingen zouden begrijpen ook al spraken ze elkaars taal niet. Beschermers hadden een grote verantwoordelijkheid en Cara respecteerde de rustige manier waarop de jagers die verantwoordelijkheid namen.

    


    
      Kahlan schepte warm water over Richards bovenarmen. 'Ook al hebben we maar weinig tijd voor onszelf gehad op onze bruiloft, het was de mooiste bruiloft die ik me kan voorstellen. En ik ben heel blij dat ik je deze plek ook nog kon laten zien.'
    


    
      Richard gaf een kus op haar achterhoofd. 'Ik zal het nooit vergeten: de plechtigheid gisteravond, het huis van de geesten of dit hier.'
    


    
      Ze streelde zijn dijbenen onder water. 'Dat is je geraden ook, Meester Rahl.'
    


    
      `Ik heb er altijd van gedroomd om jou de bijzondere, mooie plekken te laten zien uit de omgeving waar ik ben opgegroeid. Ik hoop dat ik je er op een dag mee naartoe kan nemen.'
    


    
      Hij zweeg weer. Ze vermoedde dat hij over belangrijke zaken nadacht en dat het daarom leek alsof hij ergens over piekerde. Hoezeer ze dat af en toe ook zouden willen, ze konden hun verantwoordelijkheden niet vergeten. Er waren legers die op bevelen wachtten. Er waren functionarissen en diplomaten die in Aydindril ongeduldig wachtten op een audiëntie bij de Biechtmoeder of de Meester Rahl.
    


    
      Kahlan wist dat die zich niet allemaal enthousiast achter de zaak van de vrijheid zouden scharen. Voor sommigen had tirannie een zekere aantrekkingskracht.
    


    
      Keizer Jagang en zijn Imperiale Orde zouden niet op hen wachten. `Ooit zal dat gebeuren, Richard,' fluisterde ze terwijl haar vinger over de donkere steen streek die aan het dunne gouden kettinkje om haar hals hing.
    


    
      Shota, de heks, was de vorige avond onverwachts op hun bruiloft verschenen en had Kahlan de ketting gegeven. Shota had gezegd dat die zou voorkomen dat ze een kind zouden verwekken. De heks had het vermogen om in de toekomst te kijken, hoewel datgene wat ze zag zich vaak op een onverwachte manier openbaarde. Meer dan eens had Shota hen gewaarschuwd voor de rampzalige consequenties als ze een kind zouden krijgen en ze had hun bezworen dat ze een mannelijk kind dat voortkwam uit de verbintenis van Kahlan en Richard niet in leven zou laten. Gedurende de strijd om de Tempel der Winden te vinden, was Kahlan Shota wat beter gaan begrijpen, en zij tweeën hadden een soort overeenkomst bereikt. De ketting was een zoenoffer, een alternatief, zodatShota hun nakomelingen niet hoefde te vernietigen. Voorlopig was er een wapenstilstand gesloten.
    


    
      `Denk je dat de Vogelman wist waar hij het over had?'
    


    
      Kahlan keek met half dichtgeknepen ogen naar de lucht. 'Ik denk het wel. Het begint te betrekken.'
    


    
      `Ik bedoel met die kip.'
    


    
      Kahlan draaide zich om in zijn armen. `De kip!' Ze keek fronsend in zijn grijze ogen. 'Richard, hij zei dat het geen kip was. Wat ik denk, is dat hij een beetje te uitbundig feest heeft gevierd.'
    


    
      Ze kon zich nauwelijks voorstellen dat hij, met alle zorgen die ze hadden, hierover piekerde.
    


    
      Hij leek over haar woorden na te denken, maar bleef zwijgen. Diepe schaduwen gleden over het wuivende gras toen de zon zich verschool achter de opbollende rand van torenhoge melkachtige wolken met een groenig leigrijze kern. De gure wind rook zwaar en vochtig.
    


    
      Op de lage rotsen achter Richard wapperde zijn gouden cape in de wind en ving daardoor haar blik. Hij trok zijn arm dichter om haar heen. Het was geen gebaar van tederheid.
    


    
      Er bewoog iets in het water.
    


    
      Een snelle weerkaatsing van het licht.
    


    
      Misschien een weerspiegeling in de schubben van een vis. Het was er bijna, maar toch was het er niet... zoals iets dat je uit je ooghoek ziet. Als je er rechtstreeks naar kijkt, zie je niets.
    


    
      Wat is er aan de hand?' vroeg ze terwijl Richard haar verder naar achteren trok. 'Het was vast maar een vis of zoiets.'
    


    
      Richard stond in één vloeiende beweging op en tilde haar het water uit. `Of zoiets.'
    


    
      Het water droop van haar af. Naakt en blootgesteld aan de ijzige wind liet ze huiverend haar blik over de heldere stroom gaan.
    


    
      Wat dan? Wat is het? Wat zie je?'
    


    
      Zijn ogen schoten heen en weer en zochten het water af. 'Ik weet het niet.' Hij zette haar neer op de oever. 'Misschien was het inderdaad alleen maar een vis.'
    


    
      Kahlan klappertandde. `De vissen in deze beken zijn niet eens groot genoeg om aan je teen te knabbelen. Als het geen bijtschildpad is, mag ik er dan alsjeblieft weer in? Ik bevries.'
    


    
      Tot zijn ergernis moest Richard toegeven dat hij niets zag. Hij stak een hand naar haar uit om haar weer naar beneden te helpen, het water in. `Misschien was het alleen de schaduw die over het water gleed toen de zon achter de wolken verdween.'
    


    
      Kahlan liet zich tot aan haar hals zakken en zuchtte van opluchting toende beschermende warmte zich weer om haar sloot. Ze tuurde om zichheen in het water terwijl haar kippenvel verdween. Het water was helder, zonder planten. Ze kon de grindbodem zien. Er was geen plek waar een bijtschildpad zich kon verbergen. Hoewel Richard had gezegd dat het niets was, was de manier waarop hij naar het water keek in tegenspraak met zijn woorden.
    


    
      `Denk je dat het een vis was? Of probeer je me bang te maken?' Ze wist niet of hij daadwerkelijk iets had gezien waar hij ongerust over was, of dat hij eenvoudigweg overmatig beschermend was. 'Dit is niet het ontspannende bad dat ik me had voorgesteld. Vertel me wat er aan de hand is als je echt denkt dat je iets hebt gezien.'
    


    
      Er kwam een nieuwe gedachte bij haar op. 'Het was toch geen slang, hè?' Hij ademde diep in en streek zijn natte haar naar achteren. 'Ik zie niets. Het spijt me.'
    


    
      `Weet je het zeker? Zullen we teruggaan?'
    


    
      Hij glimlachte schaapachtig. 'Ik word blijkbaar een beetje zenuwachtig als ik op vreemde plekken aan het zwemmen ben met naakte vrouwen.' Kahlan porde hem in zijn ribben. 'En ga je vaak uit baden met naakte vrouwen, Meester Rahl?'
    


    
      Ze vond zijn grapje niet echt leuk, maar stond net op het punt om toch maar de beschutting van zijn armen op te zoeken toen hij overeind schoot.
    


    
      Kahlan ging haastig staan. Wat is er? Is het een slang?'
    


    
      Richard duwde haar terug de poel in. Ze hoestte water uit terwijl hij een uitval deed naar hun spullen.
    


    
      `Blijf laag!'
    


    
      Hij greep zijn mes uit de schede en dook ineen, zodat hij net over het gras kon turen.
    


    
      `Het is Cara.' Hij ging rechtop staan om een beter uitzicht te hebben. Kahlan keek over het gras en zag een rode vlek die een rechte lijn trok door het bruin met groene landschap. De Mord-Sith kwam op volle snelheid aanrennen; ze stormde door het gras en spetterde door ondiepe plekken in de stroompjes.
    


    
      Richard wierp Kahlan een dekentje toe toen hij Cara aan zag komen rennen. Kahlan kon de Agiel in haar vuist zien.
    


    
      De Agiel die een Mord-Sith droeg, was een magisch wapen en werkte alleen voor haar; ze kon er onvoorstelbare pijn mee toebrengen. Als ze dat wilde, kon de aanraking ervan zelfs dodelijk zijn.
    


    
      Doordat Mord-Sith dezelfde Agiel droegen die tijdens hun opleiding was gebruikt om hen mee te martelen, bezorgde het hun hevige pijn om hem vast te houden; een van de paradoxen van het zijn van een brenger van pijn. De pijn viel nooit van hun gezicht af te lezen.
    


    
      Cara kwam glijdend en hijgend tot stilstand. 'Is hij hier langsgekomen?'
    


    
      Bloed had het blonde haar aan de linkerkant van haar hoofd aan elkaar doen klitten en stroomde langs de zijkant van haar gezicht. Haar knokkels rond haar Agiel waren wit.
    


    
      `Wie?' vroeg Richard. 'We hebben niemand gezien.'
    


    
      Haar gezicht verwrong, witheet van woede. 'Juni!'
    


    
      Richard pakte haar bij een arm. 'Wat is er aan de hand?'
    


    
      Met de achterkant van haar andere pols veegde Cara een bloedige streng haar uit haar ogen terwijl ze over het vlakke grasland tuurde. 'Ik weet het niet.' Ze knarsetandde. 'Maar ik zal hem krijgen.'
    


    
      Cara rukte zich los uit Richards greep en schoot als een pijl uit een boog weg, achterom roepend: 'Kleedt u aan!'
    


    
      Richard pakte Kahlan bij de pols en hees haar uit het water. Ze trok haar broek aan en griste wat spullen bij elkaar terwijl ze achter Cara aanrende. Richard, die nog bezig was zijn broekspijpen over zijn natte benen te sjorren, stak een lange arm uit en greep haar bij haar broekband, waardoor ze tot stilstand werd gebracht.
    


    
      `Wat ben jij van plan?' vroeg hij, terwijl hij nog steeds met zijn andere hand probeerde zijn broek aan te trekken. 'Blijf achter me.'
    


    
      Kahlan rukte haar broekband los uit zijn vingers. 'Jij hebt je zwaard niet. Ik ben de Biechtmoeder. Blijf jij maar achter mij, Meester Rahl.'
    


    
      Een Belijdster liep weinig gevaar in de confrontatie met één enkele man. Er bestond geen verdediging tegen de kracht van een Belijdster. Zonder zijn zwaard was Richard kwetsbaarder dan zij.
    


    
      Afgezien van een goed gerichte pijl of speer, was er niets dat een vastbesloten Belijdster kon tegenhouden om haar kracht te gebruiken en iemand te verwoesten als ze voldoende dichtbij was. Hun magie kon niet herroepen of teruggedraaid worden.
    


    
      Die was net zo onherroepelijk als de dood. In zekere zin was het de dood. Iemand die door de kracht van een Belijdster was aangeraakt, verloor zijn persoonlijkheid. Hij werd van haar.
    


    
      In tegenstelling tot Richard, wist Kahlan hoe ze haar magie moest gebruiken. Het feit dat ze tot Biechtmoeder was benoemd, bewees dat ze haar kracht beheerste.
    


    
      Richard gromde van ongenoegen terwijl hij zijn brede riem met de tasjes greep en achter haar aan stormde. Hij haalde haar in en hield onder het rennen haar blouse op, zodat ze haar arm in de mouw kon steken. Zijn borst was bloot. Hij gespte zijn riem om. Al wat hij verder had, was zijn mes.
    


    
      Ze plonsden door een ondiep netwerk van stroompjes en stoven door het gras, achter de roodleren flits aan. Kahlan struikelde toen ze door een beekje rende, maar bleef op de been. Richards hand tegen haar rug hield haar in evenwicht. Ze wist dat het niet slim was om in razendevaart en met blote voeten door onbekend terrein te rennen, maar het feit dat ze bloed op Cara's gezicht had gezien weerhield haar ervan langzamer te gaan lopen.
    


    
      Cara was meer dan hun beschermer. Ze was hun vriendin.
    


    
      Ze staken een paar enkeldiepe riviertjes over en stormden door het tussenliggende gras. Te laat om van richting te veranderen kwam ze aan de rand van een poel en sprong; ze haalde maar net de overkant. Opnieuw bracht Richards hand haar in evenwicht en stelde haar gerust met zijn aanraking. Terwijl ze door het gras sprongen en door beekjes sprintten, zag Kahlan een van de jagers van links aan komen rennen. Het was niet Juni. Op hetzelfde ogenblik dat ze besefte dat Richard niet achter haar was, hoorde ze hem fluiten. Ze kwam glijdend tot stilstand in het glibberige gras en bracht een hand naar de grond om in evenwicht te blijven. Richard stond niet ver achter haar in een stroompje.
    


    
      Hij stak twee vingers tussen zijn tanden en floot opnieuw, langer, harder, een doordringend geluid dat steeds hoger werd en de stilte op de vlakte doorsneed. Kahlan zag dat Cara en de andere jager zich omdraaiden naar het geluid en zich daarna naar hen toe haastten.
    


    
      Buiten adem draafde Kahlan terug naar Richard. Hij knielde op één knie neer in het ondiepe water en steunde met een bovenarm op de andere gebogen knie terwijl hij zich naar het water boog.
    


    
      Juni lag met zijn gezicht naar beneden in de stroom. Het water was niet eens diep genoeg om zijn hoofd te bedekken.
    


    
      Kahlan liet zich naast Richard op haar knieën vallen, duwde haar natte haar uit haar ogen naar achteren en probeerde op adem te komen terwijl Richard de pezige jager op zijn rug draaide. Ze had hem niet zien liggen in het water. De kleverige modder en het gras waarmee de jagers zich bedekten, hadden hun werk goed gedaan: hem verborgen. Voor haar, in elk geval.
    


    
      Juni zag er klein en breekbaar uit toen Richard de man bij zijn schouders uit het ijskoude water trok. Richards bewegingen waren niet gehaast. Hij legde Juni zacht op het gras naast de stroom. Kahlan zag geen sneden of bloed. Zijn ledematen leken intact te zijn. Hoewel ze het niet met zekerheid kon zeggen, leek zijn nek niet gebroken te zijn.
    


    
      Ook al was hij dood, Juni had nog een vreemde, verlangende blik in zijn glazige ogen.
    


    
      Cara kwam aanrennen, deed een uitval naar de man en verstijfde pas toen ze die dode ogen omhoog zag staren.
    


    
      Een van de jagers brak door het gras, net zo hard hijgend als Cara. Hij had zijn boog in zijn vuist. Zijn vingers waren over de schacht van een pijl gebogen en hielden die op zijn plaats en klaar om af te vuren. Met de duim van zijn andere hand drukte hij een mes tegen zijn handpalm,terwijl hij met zijn wijs- en middelvinger de pijl tegen de boog hield en de pees gespannen hield.
    


    
      Juni had geen wapens bij zich.
    


    
      `Wat is er met Juni gebeurd?' vroeg de jager, terwijl zijn blik het vlakke land afzocht naar een bedreiging.
    


    
      Kahlan schudde haar hoofd. 'Hij moet gevallen zijn en op zijn hoofd terecht zijn gekomen.'
    


    
      `En zij?' vroeg hij met een knikje naar Cara.
    


    
      `Dat weten we nog niet,' zei Kahlan terwijl ze toekeek hoe Richard Juni's ogen sloot. 'We hebben hem nog maar net gevonden.'
    


    
      `Zo te zien ligt hij hier al een tijdje,' zei Cara tegen Richard.
    


    
      Kahlan trok aan het rode leer en Cara liet zich gewillig op de oever zakken en ging op haar hurken zitten. Kahlan streek Cara's blonde haar opzij en inspecteerde de wond. Die zag er niet ernstig uit.
    


    
      `Cara, wat is er gebeurd? Wat is er aan de hand?'
    


    
      `Ben je ernstig gewond?' vroeg Richard er onmiddellijk achteraan. Cara stak geruststellend een hand op naar Richard maar maakte geen tegenwerpingen toen Kahlan koud water opschepte in haar hand en het over de snee aan de zijkant van haar slaap probeerde te gieten. Richard sloeg zijn hand om een vuist vol gras en rukte het uit. Hij doopte het in het water en gaf het aan Kahlan.
    


    
      `Gebruik dit.'
    


    
      Cara's gezicht was niet langer rood van verhitte woede maar krijtwit. `Het stelt niets voor.'
    


    
      Daar was Kahlan niet zo zeker van. Cara zag eruit alsof ze onvast op haar benen stond. Kahlan depte het voorhoofd van de vrouw met het natte gras voordat ze het bloed wegveegde. Cara bleef geduldig zitten. `Maar wat is er nou gebeurd?' vroeg Kahlan.
    


    
      `Ik weet het niet,' zei Cara. 'Ik was op weg om bij hem te gaan kijken, en toen kwam hij door een stroompje aanlopen. Voorovergebogen, alsof hij naar iets keek. Ik riep hem. Ik vroeg hem waar zijn wapens waren terwijl ik gebaren maakte, zoals hij eerder in het dorp had gedaan, alsof ik een boog gebruikte, om hem duidelijk te maken wat ik bedoelde.'
    


    
      Cara schudde vol ongeloof haar hoofd. 'Hij negeerde me. Hij richtte zijn blik weer op het water. Ik dacht dat hij zijn post had verlaten om een of andere stomme vis te vangen, maar ik zag niets in het water. Plotseling stormde hij naar voren, alsof zijn vis probeerde te vluchten.' De kleur stroomde terug in Cara's gezicht. 'Ik keek opzij, om het gebied te overzien. Hij knalde tegen me op en mijn voeten gleden onder me vandaan. Mijn hoofd sloeg tegen een steen. Ik weet niet hoe lang het heeft geduurd voordat ik weer bijkwam. Ik had hem niet moeten vertrouwen.' `Dat is niet waar,' zei Richard. 'We weten niet wat hij achternazat.'
    


    
      Ondertussen waren de andere jagers verschenen. Kahlan stak een hand op om hun over elkaar rollende vragen te onderbreken. Toen ze zwegen, vertaalde ze Cara's beschrijving van wat er was gebeurd. Ze luisterden verbijsterd. Dit was een van Chandalens mannen. Chandalens mannen verwaarloosden hun plicht om iemand te beschermen niet om achter een vis aan te jagen.

    


    
      `Het spijt me, Meester Rahl,' fluisterde Cara. 'Ik kan nog niet geloven dat hij me zo heeft verrast. En dat vanwege een stomme vis!'
    


    
      Richard legde bezorgd een hand op haar schouder. 'Ik ben blij dat alles goed met je is, Cara. Misschien kun je beter even gaan liggen. Je ziet er een beetje gammel uit.'
    


    
      `Mijn maag is van streek, dat is alles. Dat zal wel weer overgaan als ik even uitrust. Hoe is Juni gestorven?'
    


    
      `Hij rende en moet gestruikeld en gevallen zijn,' zei Kahlan. 'Dat overkwam mij ook bijna. Hij moet zijn hoofd hebben gestoten, net als jij, en buiten westen zijn geraakt. Helaas lag hij met zijn gezicht in het water en is hij verdronken.'
    


    
      Kahlan begon dit verhaal te vertalen voor de andere jagers toen Richard zei: 'Ik denk het niet.'
    


    
      Kahlan zweeg even. 'Zo moet het bijna wel gegaan zijn.'
    


    
      `Kijk eens naar zijn knieën. Ze zijn niet geschaafd. En zijn ellebogen en de muizen van zijn handen ook niet.' Richard draaide Juni's hoofd om. `Geen bloed, geen spoor van een verwonding. Als hij was gevallen en buiten bewustzijn was geraakt, zou hij toch in elk geval een bult op zijn hoofd moeten hebben. De enige plekken waar zijn modder is weggeschuurd, zijn zijn neus en kin, doordat hij met zijn gezicht op het grind van de bodem van het stroompje heeft gelegen.'
    


    
      `Bedoel je dat je niet gelooft dat hij verdronken is?' vroeg Kahlan.
    


    
      `Dat zei ik niet. Maar ik zie geen enkel teken dat hij gevallen is.' Richard bestudeerde het lichaam nog even. 'Het lijkt erop dat hij is verdronken. Dat vermoed ik in elk geval. De vraag is: waardoor?'
    


    
      Kahlan schoof opzij om de jagers ruimte te geven om naast hun gevallen kameraad neer te hurken en hem vol medeleven en verdriet aan te raken. Plotseling leek het erg eenzaam op de open vlakte.
    


    
      Cara drukte de pluk nat gras tegen haar slaap. 'En zelfs als hij zijn plicht als bewaker verzuimde om achter een vis aan te gaan — wat moeilijk te geloven is — waarom zou hij dan al zijn wapens achterlaten? En hoe kan hij verdronken zijn in een paar centimeter water, als hij niet is gevallen en zijn hoofd heeft gestoten?'
    


    
      De jagers huilden geluidloos terwijl ze met hun handen over Juni's jonge gezicht streken. Teder voegde Richards hand zich bij de hunne. 'Wat ik zou willen weten, is wat hij achternazat. Wat hem die blik in zijn ogen heeft bezorgd.'
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      De donder kwam aanrollen over het grasland en echode door de nauwe steegjes toen Richard, Cara en Kahlan het gebouw verlieten waar Juni's lichaam was neergelegd om te worden klaar-
    


    
      gemaakt voor de begrafenis.
    


    
      Het gebouw verschilde niet van de andere gebouwen in het dorp van het Moddervolk: dikke muren van lemen bakstenen, gepleisterd met klei, en een dak van gedroogd gras. Alleen het huis van de geesten had een pannendak. Geen van de ramen in het dorp had een glazen ruit en voor sommige hing een zware, grove lap om het weer buiten te houden.
    


    
      Doordat de gebouwen allemaal dezelfde vaalbruine kleur hadden, was het niet moeilijk om je voor te stellen dat het dorp een verlaten ruïne was. Hoog opgeschoten kruiden, gekweekt als offer voor de kwade geesten, stonden in drie potten op een muurtje maar verleenden de steeg, die vooral bezocht werd door de veranderlijke wind, niet echt een levendig aanzien.
    


    
      Terwijl twee kippen voor hen wegfladderden, pakte Kahlan haar haar in één hand zodat het niet door de windvlagen in haar gezicht werd gezwiept. Er liepen haastig wat mensen voorbij, sommige in tranen, om naar de gevallen jager te gaan kijken. Om de een of andere reden vond Kahlan het extra erg om Juni achter te moeten laten op een plek waar het stonk naar zuur, nat, rottend hooi.
    


    
      Zij drieën hadden gewacht totdat Nissel, de oude medicijnvrouw, naar binnen was komen schuifelen en het lichaam had onderzocht. Ze zei dat ze niet dacht dat de nek gebroken was, en ze zag ook geen andere verwondingen van een val. Naar haar mening was Juni verdronken.
    


    
      Toen Richard vroeg hoe dat gebeurd kon zijn, leek ze verrast door de vraag, alsof zij het antwoord voor de hand vond liggen.
    


    
      Ze verklaarde dat zijn dood was veroorzaakt door kwade geesten.
    


    
      Het Moddervolk geloofde dat behalve de geesten van de voorouders, dieze opriepen bij bijeenkomsten, er ook van tijd tot tijd kwade geesten kwamen om een leven op te eisen als vergelding voor een misstap. De dood kon worden toegebracht door ziekte, een ongeluk of op een bovennatuurlijke wijze. Voor Nissel was het vanzelfsprekend dat in het geval van een man die zonder dat hij gewond was, verdronk in vijftien centimeter diep water de doodsoorzaak bovennatuurlijk was. Chandalen en zijn jagers geloofden Nissel.
    


    
      Nissel had geen tijd om te speculeren over de overtreding die de kwade geesten boos kon hebben gemaakt. Ze moest snel weg, want er wachtte haar een bevredigender taak: ze moest helpen bij een bevalling.
    


    
      In haar officiële hoedanigheid van Belijdster had Kahlan het Moddervolk een paar keer bezocht, evenals andere volken in het Middenland. Hoewel sommige staten hun grenzen voor iedereen gesloten hielden, was er geen enkele staat in het Middenland, hoe geïsoleerd, afgezonderd, achterdochtig of machtig dan ook, die zijn grenzen durfde te sluiten voor een Belijdster. Belijdsters zorgden er onder andere voor dat de rechtspraak eerlijk bleef, of de heersers dat nu wilden of niet.
    


    
      De Belijdsters waren pleitbezorgsters bij de raad voor allen die geen andere stem hadden. Sommigen, zoals het Moddervolk, wantrouwden buitenstaanders en streefden er niet naar hun stem te laten horen; ze wilden eenvoudigweg met rust worden gelaten. Kahlan zorgde ervoor dat hun wensen werden gerespecteerd. Voor de raad was het woord van de Biechtmoeder wet, en doorslaggevend.
    


    
      Dat was nu natuurlijk allemaal veranderd.
    


    
      Net als van de andere volken van het Middenland, had Kahlan van het Moddervolk niet alleen de taal bestudeerd, maar ook de overtuigingen. In de Tovenaarsburcht in Aydindril waren boeken over de talen, regering, geloofsovertuigingen, voedingsmiddelen, kunsten en gebruiken van alle volken van het Middenland.
    


    
      Ze wist dat het Moddervolk vaak offergaven als rij stkoeken en boeketjes van welriekende kruiden achterliet voor figuurtjes van klei die in een paar lege gebouwen aan de noordkant van het dorp stonden. De gebouwen waren uitsluitend bedoeld om gebruikt te worden door de kwade geesten, die door de kleifiguurtjes werden gesymboliseerd.
    


    
      Het Moddervolk geloofde dat als de kwade geesten af en toe boos werden en een leven namen, de ziel van de dode naar de onderwereld ging om zich aan te sluiten bij de goede geesten die waakten over het Moddervolk, en op die manier hielp de kwaadwillende geesten in bedwang te houden. Zo werd het evenwicht tussen de werelden gunstig beïnvloed, en dus geloofden ze dat het kwaad zichzelf beperkte.
    


    
      Hoewel het vroeg in de middag was, leek het wel of de schemering wasingevallen toen Kahlan, Richard en Cara door het dorp liepen. Lage donkere wolken leken vlak boven de daken te kolken. Het bliksemde vlakbij, en de flits verlichtte de hoge muren van gebouwen. Er volgde bijna onmiddellijk een oorverdovend gekraak van de donder, dat de grond deed schudden.
    


    
      Windvlagen zwiepten dikke regendruppels tegen Kahlans achterhoofd. In zekere zin was ze blij met de regen. Die zou de vuren doven. Het was niet gepast dat er vreugdevuren brandden als er een man was gestorven. De regen zou iemand de akelige taak besparen om de restanten van de vrolijke vuren uit te maken.
    


    
      Uit eerbied had Richard Juni de hele weg terug gedragen. De jagers begrepen dat; Juni was gestorven terwijl hij op wacht stond om Richard en Kahlan te beschermen.
    


    
      Maar Cara had al snel een andere conclusie getrokken: Juni was van een beschermer veranderd in een bedreiging. Het hoe of waarom was niet belangrijk, alleen dat het zo was. Ze zou er de volgende keer op voorbereid zijn als een van hen plotseling veranderde in een gevaar.
    


    
      Richard had er een korte woordenwisseling met haar over gehad. De jagers hadden hun woorden niet verstaan, maar herkenden de verhitte toon en hadden niet om een vertaling gevraagd.
    


    
      Uiteindelijk had Richard het onderwerp laten rusten. Cara voelde zich waarschijnlijk gewoon schuldig dat Juni langs haar heen had weten te komen. Kahlan pakte Richards hand terwijl ze achter haar aan liepen; ze hadden Cara haar zin gegeven en voorop laten lopen om te kijken of er geen gevaar loerde in een dorp vol vrienden, terwijl ze hen meevoerde door de ene na de andere steeg, op weg naar Zedd en Ann.
    


    
      Ondanks haar overtuiging dat Cara het mis had, voelde Kahlan zich onverklaarbaar slecht op haar gemak. Ze zag Richard met die zoekende blik over zijn schouder kijken die haar vertelde dat ook hij onrustig was. `Wat is er mis?' fluisterde ze.
    


    
      Richards blik zocht de lege steeg af. Hij schudde gefrustreerd zijn hoofd. `Mijn nekhaar staat overeind alsof er iemand naar me kijkt, maar er is niemand.'
    


    
      Hoewel ze zich wel onzeker voelde, wist ze niet of ze echt boosaardige ogen voelde kijken of dat ze enkel door zijn suggestie steeds over haar schouder bleef blikken. Terwijl ze zich door de donkere stegen tussen dreigend oprijzende gebouwen repten, wreef ze over het ijzige kippenvel op haar armen.
    


    
      Het begon net serieus te regenen toen Cara de plek bereikte waarnaar ze op weg was. Met haar Agiel in de aanslag controleerde ze beide zijden van de smalle steeg voordat ze de eenvoudige houten deur opende en als eerste naar binnen glipte.
    


    
      De wind striemde Kahlans haar in haar gezicht. De bliksem flitste en dedonder dreunde. Een van de kippen die door de steeg scharrelden, schrok van de donder en de bliksem, schoot tussen haar benen door en rende voor hen uit naar binnen.
    


    
      Er brandde een laag vuur in de kleine haard in de hoek van de eenvoudige kamer. Een paar dikke talgkaarsen stonden op een houten plank die in de muur naast de koepelvormige haard was gepleisterd. Onder de plank lagen kleine stukjes brandhout en gebundeld gras. Een geitenvel dat voor de haard op de lemen vloer lag, was de enige echte zitplaats. Een lap die voor het glasloze raam hing, klapperde open bij elke harde windvlaag, waardoor de vlammen van de kaarsen flakkerden.
    


    
      Richard duwde met zijn schouder de deur dicht en schoof de grendel ervoor om hem dicht te houden tegen de wind. Het rook in de kamer naar de kaarsen, de zoete geur van het gebundelde gras dat brandde in de haard en de scherpe rook die niet goed wegtrok door het luchtgat in het dak boven de haard.
    


    
      `Ze zijn zeker in de achterkamer,' zei Cara terwijl ze met haar Agiel naar een zware huid wees die voor een deuropening hing.
    


    
      De kip stapte door de kamer, haar kop met rukjes van links naar rechts bewegend en tevreden klokkend, en liep om het symbool heen dat met een vinger of misschien met een stok in de lemen vloer was getekend. Van jongs af aan had Kahlan gezien hoe tovenaars en tovenaressen het oeroude symbool tekenden dat stond voor de Schepper, het leven, de dood, de gave en de onderwereld. Ze tekenden het als ze doelloos aan het dagdromen waren en in tijden van grote onrust. Ze tekenden het soms enkel om zichzelf te troosten, om zichzelf te herinneren aan hun verbintenis met iedereen en alles.
    


    
      En ze tekenden het om magie op te roepen.
    


    
      Voor Kahlan was het een troostende talisman uit haar kindertijd, uit een tijd dat de tovenaars spelletjes met haar deden of haar kietelden en haar door de gangen van de Tovenaarsburcht achternazaten terwijl ze gierde van het lachen. Soms vertelden ze haar verhalen waarbij haar mond openviel van verbazing terwijl ze bij hen op schoot zat, beschermd en veilig. Er was een tijd geweest, voordat de nicht begon, dat het haar was toegestaan om kind te zijn.
    


    
      Die tovenaars waren nu allemaal dood. Allen op een na hadden hun leven gegeven om haar te helpen in haar strijd om de grens over te steken en hulp te zoeken om Darken Rahl tegen te houden. Die ene had haar verraden. Maar er was een tijd geweest dat ze haar vrienden waren, haar speelkameraden, haar ooms, haar leermeesters, het voorwerp van haar bewondering en liefde.
    


    
      `Ik heb dit eerder gezien,' zei Cara nadat ze even naar de tekening op de vloer had gekeken. 'Darken Rahl tekende het soms.'
    


    
      `Het heet een Gratie,' zei Kahlan.
    


    
      De vierkante, ruwe lap die voor het raam hing werd opgetild door de wind, waardoor het felle licht van de bliksem over de Gratie viel. Richard opende zijn mond, maar hij aarzelde en zijn vraag werd niet gesteld. Hij keek naar de kip, die bij de dierenhuid die als gordijn naar de achterkamer dienst deed naar de grond pikte.
    


    
      Hij gebaarde. 'Cara, doe de deur eens open.'
    


    
      Terwijl ze die opentrok, zwaaide Richard met zijn armen om de kip naar buiten te jagen. Veertjes vlogen in het rond toen de kip verschrikt met haar vleugels klapperde en van links naar rechts stoof om hem te ontlopen. Ze wilde niet door de kamer heen naar de open deur en de veiligheid rennen.
    


    
      Richard bleef even met zijn handen in zijn zij staan en keek verbaasd omlaag naar de kip. Een zwarte tekening in de wit met bruine veren zorgde voor een fijn gestreept, duizelig makend effect. De kip kakelde klaaglijk toen Richard naar voren begon te lopen en zijn benen gebruikte om de verwarde vogel door de kamer te drijven.
    


    
      Voordat ze bij de tekening op de vloer aankwam, slaakte ze een kreet, klapperde in hernieuwde paniek met haar vleugels en sprong opzij, waarna ze langs de muur van de kamer sprintte en eindelijk de deur uit rende. Het was verbazend om te zien dat een dier zo bang was en toch niet in staat om in een rechte lijn naar de wijd open deur en de veiligheid te vluchten.
    


    
      Cara sloot de deur achter haar. 'Als er een dommer dier is dan een kip,' mopperde ze, 'moet ik het nog tegenkomen.'
    


    
      `Wat is dat allemaal voor kabaal?' klonk een bekende stem.
    


    
      Het was Zedd, die in de deuropening naar de achterkamer stond. Hij was groter dan Kahlan maar niet zo groot als Richard; ongeveer van Cara's lengte, hoewel zijn bos golvend grijs haar dat warrig naar alle kanten omhoogstond hem langer deed lijken dan hij was. Door zijn zware kastanjebruine gewaad met zwarte mouwen en een monnikskap leek zijn broodmagere lijf volumineuzer dan het in werkelijkheid was. Drie banden van zilverbrokaat liepen rond zijn manchetten. Breder goudbrokaat liep rond de hals en over de voorkant naar beneden. Een rode satijnen riem met een gouden gesp hield het gewaad rond zijn middel bijeen.
    


    
      Zedd had altijd onopvallende gewaden gedragen. Voor een tovenaar met zijn positie en gezag was deze extravagante uitdossing zeer bizar. Iemand met de gave die opzichtige kleding droeg, was daardoor herkenbaar als een beginneling. Maar verder zouden deze kleren op sommige plekken passend zijn voor een edelman en bijna overal voor een rijke koopman, dus hoewel Zedd een hekel had aan de opvallende kledij was het een goede vermomming geweest.
    


    
      Richard en zijn grootvader omhelsden elkaar vol vreugde, allebei grinnikend van plezier om weer samen te zijn. Dat was lang geleden. `Zedd,' zei Richard terwijl hij de ander op een armlengte afstand hield, blijkbaar nog meer in verwarring gebracht door zijn grootvaders kostuum dan Kahlan, 'hoe ter wereld kom je aan die kleren?'
    


    
      Met een duim kantelde Zedd de gouden gesp omhoog zodat hij hem kon bekijken. Zijn lichtbruine ogen glinsterden. 'Het is de gouden gesp, hè? Een beetje te, misschien?'
    


    
      Ann tilde de zware huid opzij die voor de deuropening hing en dook eronderdoor. Ze was klein en breed, en droeg een eenvoudige zwarte wollen jurk die een teken was van haar gezag als hoofd van de Zusters van het Licht — tovenaressen uit de Oude Wereld — al had ze hun wijsgemaakt dat ze was overleden, zodat ze de vrijheid had om belangrijke zaken te gaan regelen. Ze zag er net zo oud uit als Zedd, maar Kahlan wist dat ze veel en veel ouder was.
    


    
      `Zedd, hou op met dat ijdele gedoe,' zei Ann. 'We moeten praten.' Zedd wierp haar een verwijtende blik toe. Nu ze van beiden een dergelijke blik naar de ander had gezien, vroeg Kahlan zich af hoe die twee erin waren geslaagd om samen te reizen zonder dat er meer dan alleen verbale ontladingen hadden plaatsgevonden. Kahlan had Ann pas de vorige dag voor het eerst ontmoet, maar Richard had een grote waardering voor haar, ondanks de omstandigheden waaronder hij haar had leren kennen.
    


    
      Zedd nam Richard van top tot teen op. 'Ik moet zeggen, jongen, dat je er zelf ook heel bijzonder uitziet.'
    


    
      Richard was woudloper geweest en had altijd eenvoudige kleren gedragen, en Zedd had hem nog nooit in zijn nieuwe kledij gezien. Hij had het grootste deel van de uitrusting van zijn verre voorganger gevonden in de Tovenaarsburcht. Blijkbaar waren er vroeger wel tovenaars geweest die meer dan een eenvoudig gewaad droegen, misschien bij wijze van waarschuwing.
    


    
      Om de bovenkant van Richards zwarte laarzen waren leren riempjes gewonden die vastgezet waren met zilveren emblemen met een reliëfversiering van geometrische patronen. De laarzen vielen over een zwarte wollen broek. Over een zwart overhemd droeg hij een zwarte tuniek met open zijkanten, versierd met symbolen die zich langs een brede gouden band kronkelden die helemaal rondom langs de randen en rechte hoeken liep. Zijn brede, uit meerdere lagen bestaande leren riem hield de prachtige tuniek rond zijn middel bijeen. Op de riem waren opnieuw zilveren emblemen te zien en er, hing aan weerszijden een met goud bewerkte gordeltas aan. Aan de riem was een leren buideltje gehaakt. Om beide polsen droeg hij een brede, met leer gevoerde zilveren band versierd met onderling verbonden ringen waarin eveneens de vreemde symbolen waren aangebracht. Om zijn brede schouders hing de schitterende cape die wel van gouddraad leek te zijn gemaakt.
    


    
      Zelfs zonder zijn zwaard zag hij er tegelijk nobel en sinister uit. Koninklijk en dodelijk. Hij zag eruit als de bevelhebber over koningen. En als de belichaming van de naam die de profetieën hem hadden gegeven: de brenger van de dood.
    


    
      Kahlan wist dat hij onder dat alles nog steeds zijn vriendelijke en genereuze woudlopershart had. In plaats van de rest te reduceren, versterkte zijn eenvoudige oprechtheid alleen maar de geloofwaardigheid ervan. Zijn sinistere voorkomen was gerechtvaardigd, maar toch in veel opzichten een illusie. Hoewel hij vastbesloten en moedig was in zijn verzet tegen hun vijanden, wist Kahlan dat hij zeer zachtaardig, begripvol en mild was. Ze had nooit een man gekend die rechtvaardiger of geduldiger was dan hij. Ze vond hem de uitzonderlijkste mens die ze ooit had ontmoet.
    


    
      Ann glimlachte breed naar Kahlan en raakte haar gezicht aan zoals een vriendelijke grootmoeder dat zou kunnen doen bij een geliefd kleinkind. Kahlan voelde een hartverwarmende eerlijkheid in het gebaar. Met lichtjes in haar ogen begroette Ann Richard op dezelfde manier.
    


    
      Nadat ze wat losgeraakt grijs haar had teruggeduwd in de losse knot achter op haar hoofd, draaide ze zich om en gooide een klein bundeltje gras in het vuur. 'Ik hoop dat jullie eerste huwelijksdag aangenaam is?' Kahlans blik ontmoette heel even die van Richard. 'We zijn daarnet naar de warme bron geweest om een bad te nemen.' Kahlans glimlach verdween, net als die van Richard. 'Een van de jagers die ons bewaakte, is overleden.'
    


    
      Nu waren Zedd en Ann een en al aandacht.
    


    
      `Hoe?' vroeg Ann.
    


    
      `Verdronken.' Richard nodigde de anderen met een gebaar uit om te gaan zitten. 'Het stroompje was ondiep, maar voor zover we kunnen zien is hij niet gestruikeld of gevallen.' Hij wees met een duim over zijn schouder terwijl ze alle vier rond de Gratie gingen zitten die midden in de kamer in de lemen vloer was getekend. 'We hebben hem naar een huisje daar gebracht.'
    


    
      Zedd wierp een blik over Richards schouder, bijna alsof hij door de muur zou kunnen kijken en Juni's lichaam zou kunnen zien. 'Ik zal naar hem gaan kijken.' Hij tuurde omhoog naar Cara, die op wacht stond met haar rug tegen de deur. Wat denk jij dat er is gebeurd?'
    


    
      Zonder aarzelen zei Cara: `Ik denk dat Juni een gevaar werd. Terwijl hij op zoek was naar Meester Rahl om hem kwaad te doen, is Juni gevallen en verdronken.'
    


    
      Zedd trok zijn wenkbrauwen op. Hij wendde zich tot Richard. 'Een gevaar! Maar waarom zou de man agressief tegen jou worden?'
    


    
      Richard wierp de Mord-Sith over zijn schouder een dreigende blik toe. `Cara heeft het mis. Hij wilde ons geen kwaad doen.' Tevreden dat ze hem niet tegensprak, richtte hij zijn aandacht op zijn grootvader. 'Toen we hem vonden — dood — had hij een vreemde uitdrukking op zijn gezicht. Hij heeft iets gezien voordat hij stierf dat een masker van... ik weet niet... verlangen of zoiets op zijn gezicht heeft achtergelaten.
    


    
      Nissel, de medicijnvrouw, heeft zijn lichaam onderzocht. Ze zei dat hij geen verwondingen heeft, maar dat hij verdronken is.'
    


    
      Richard legde zijn onderarm op zijn knie en boog zich naar voren. `Verdronken, Zedd, in vijftien centimeter water. Nissel zei dat de kwade geesten hem hebben gedood.'
    


    
      Zedds wenkbrauwen gingen nog verder omhoog. `De kwade geesten?' `Het Moddervolk gelooft dat de kwade geesten af en toe komen om het leven van een dorpeling te nemen,' legde Kahlan uit. `De dorpelingen leggen offergaven voor kleifiguurtjes in een paar van de gebouwen daar.' Ze wees met haar kin naar het noorden. 'Blijkbaar geloven ze dat het achterlaten van rijstkoeken de kwade geesten zal verzoenen. Alsof "kwade geesten" kunnen eten of gemakkelijk om te kopen zouden zijn.'
    


    
      Buiten geselde de regen de huizen. Er vormde zich een donkere vlek onder het raam van water dat naar binnen liep, en hier en daar droop het door het dak van gras. De donder rommelde bijna voortdurend en had de plaats ingenomen van de nu zwijgende trommels.
    


    
      `0, zit dat zo,' zei Ann. Ze keek op met een glimlach die Kahlan eigenaardig vond. `Dus jij vindt dat het Moddervolk je maar een magere bruiloft heeft bezorgd, vergeleken met het grootse evenement dat je in Aydindril gehad zou hebben. Hmm)'
    


    
      Perplex fronste Kahlan haar voorhoofd. 'Natuurlijk niet. Het was de mooiste bruiloft die we hadden kunnen wensen.'
    


    
      `Heus waar?' Ann gebaarde met haar arm om zich heen om het omliggende dorp aan te geven. 'Mensen in kakelbonte kleding en dierenvellen? Hun haar langs hun hoofd geplakt met modder? Blote kinderen die rondrennen, lachen en spelen tijdens zo'n plechtige ceremonie? Mannen die beschilderd zijn met angstaanjagende moddermaskers en die dansen en verhalen vertellen over dieren, jachtpartijen en oorlogen? Zijn dat naar jouw mening de ingrediënten voor een mooie bruiloft?'
    


    
      `Nee... dat zijn niet de dingen die ik bedoelde, die zijn niet wezenlijk,' stamelde Kahlan. 'Dat wat in hun hart was, maakte het zo speciaal. Dat ze onze vreugde oprecht deelden, dat was belangrijk voor ons. En wat heeft dat te maken met rij stkoeken offeren aan zogenaamde kwade geesten?'
    


    
      Met de zijkant van een vinger herstelde Ann een van de lijnen van de Gratie, de lijn die de onderwereld vertegenwoordigde. 'Als je zegt: "Goede geesten, waak over de ziel van mijn overleden moeder", verwacht je dan dat de goede geesten plotseling gaan rennen en draven om dat te doen, omdat jij die wens onder woorden hebt gebracht?'
    


    
      Kahlan voelde dat ze bloosde. Ze vroeg de goede geesten vaak om over de ziel van haar moeder te waken. Ze begon te begrijpen waarom Zedd deze vrouw zo irritant vond.
    


    
      Richard kwam Kahlan te hulp. 'De gebeden zijn niet echt bedoeld als een direct verzoek, want we weten dat de geesten niet op zo'n eenvoudige manier werken, maar ze zijn bedoeld om innige gevoelens van liefde en hoop voor haar moeders vrede in de volgende wereld over te brengen.' Hij streek met zijn vinger langs de andere kant van dezelfde lijn die Ann had hersteld. 'Net als mijn gebeden voor mijn moeder,' voegde hij er fluisterend aan toe.
    


    
      Anns wangen werden rond toen ze glimlachte. 'Zo is het, Richard. Het Moddervolk weet vast wel beter dan te proberen de machtige krachten waarin ze geloven en die ze vrezen om te kopen met rijstkoeken, denk je niet?'
    


    
      `Het is de daad van het offeren die belangrijk is,' zei Richard. Uit zijn onverstoorbare houding ten opzichte van de vrouw maakte Kahlan op dat Richard had geleerd de bessen tussen de brandnetels vandaan te plukken.
    


    
      Kahlan begreep ook wat hij bedoelde. 'De smeekbede aan de krachten die ze vrezen, is eigenlijk bedoeld om het onbekende tevreden te stellen.' Zowel Anns vinger als haar wenkbrauwen gingen omhoog. 'Ja. Het offer is eigenlijk alleen symbolisch van aard, bedoeld om eer te bewijzen, en door dit eerbetoon aan deze macht hopen ze die gunstig te stemmen.' Anns vinger ging weer omlaag. 'Soms is een hoffelijke en inschikkelijke houding genoeg om een kwade vijand tot staan te brengen, is het niet?' Kahlan en Richard beaamden dit allebei.
    


    
      `Je kunt de vijand beter doden, dan ben je er maar vanaf,' snauwde Cara vanaf haar plek bij de deur.
    


    
      Ann grinnikte en boog zich naar achteren om naar Cara te kunnen kijken. 'Nou, soms is er ook wel iets voor dat alternatief te zeggen, meisje.'
    


    
      `En hoe zou je kwade geesten "doden"?' vroeg Zedd met een schrille stem die door het geroffel van de regen sneed.
    


    
      Daar had Cara geen antwoord op, dus trok ze in plaats daarvan een dreigend gezicht.
    


    
      Richard luisterde niet naar hen. Hij leek gefascineerd te zijn door de Gratie terwijl hij sprak. 'Volgens dezelfde redenering zouden kwade geesten... en dergelijke boos worden gemaakt door een oneerbiedig gebaar.' Kahlan deed net haar mond open om Richard te vragen waarom hij de kwade geesten van het Moddervolk plotseling zo serieus nam toen Zedds vingers de zijkant van haar been aanraakten. Hij maakte haar met een zijdelingse blik duidelijk dat hij wilde dat ze zweeg.
    


    
      `Sommigen geloven dat inderdaad, Richard,' beaamde Zedd kalm. `Waarom hebben jullie dit symbool getekend, deze Gratie?' vroeg Richard.
    


    
      `Ann en ik hebben die gebruikt om wat zaken te evalueren. Soms is een Gratie van onschatbare waarde.
    


    
      Een Gratie is heel eenvoudig en tegelijkertijd onvoorstelbaar complex. Leren over de Gratie is een reis die je hele leven duurt, maar net als bij een kind dat leert lopen, begint het met een eerste stap. Aangezien jij met de gave bent geboren, leek dit ons ook een goed moment om je er kennis mee te laten maken.'
    


    
      Richards gave was grotendeels een raadsel voor hem. Nu ze met zijn grootvader waren herenigd, moest Richard de mysteriën van dat geboorterecht uitspitten en eindelijk beginnen het vreemde landschap van zijn kracht in kaart te brengen. Kahlan wilde dat ze daarvoor voldoende tijd hadden, maar dat hadden ze niet.
    


    
      `Zedd, ik zou graag willen dat je naar Juni's lichaam kijkt.'
    


    
      `De regen zal zo wel minder worden,' zei Zedd geruststellend, 'en dan gaan we naar hem kijken.'
    


    
      Richard haalde een vinger langs een lijn die stond voor de gave, voor de magie. 'Als het een eerste stap is, en zo belangrijk,' vroeg Richard scherp aan Ann, 'waarom hebben de Zusters van het Licht dan niet geprobeerd me iets te leren over de Gratie toen ze me hebben meegenomen naar het Paleis van de Profeten in de Oude Wereld? Toen ze er de kans voor hadden?'
    


    
      Kahlan wist hoe snel Richard op zijn hoede en argwanend werd als hij ook maar enigszins het gevoel had dat er een halster om zijn hoofd gleed, hoe zachtaardig dat ook ging en hoe onschuldig de bedoeling ook was. Anns Zusters hadden ooit een halsband om zijn nek gedaan.
    


    
      Ann wierp tersluiks een blik op Zedd. 'De Zusters van het Licht hadden nooit eerder gepoogd iemand zoals jij te onderwijzen, iemand die geboren was met niet alleen de gave voor de gebruikelijke Additieve Magie maar ook die voor Subtractieve Magie.' Ze koos haar woorden zorgvuldig. 'Voorzichtigheid was geboden.'
    


    
      Richards stem had de subtiele overgang gemaakt van die van een ondervraagde naar die van een ondervrager.
    


    
      `Maar nu denk je dat ik wel over de Gratie moet leren?'
    


    
      `Ook onwetendheid is gevaarlijk,' mompelde Ann cryptisch.
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      Zedd schepte een handvol droge aarde van de grond naast zich. `Ann doet graag een beetje theatraal,' mopperde hij. 'Ik zou je lang geleden al over de Gratie hebben verteld, Richard, maar we
    


    
      zijn van elkaar gescheiden geraakt, dat is alles.'
    


    
      Nu zijn argwaan verminderd was door de woorden van zijn grootvader, zij het niet door die van Ann, ontspanden de duidelijk zichtbare spieren in Richards schouders en brede nek terwijl Zedd verder sprak. `Hoewel een Gratie eenvoudig lijkt, vertegenwoordigt ze alles wat er is. Ze wordt als volgt getekend.'
    


    
      Zedd ging op zijn knieën zitten en boog zich naar voren. Met geoefende precisie liet hij de aarde uit de zijkant van zijn vuist lopen zodat hij er in een snelle demonstratie het symbool dat al op de grond was getekend mee na kon trekken.
    


    
      `Deze buitenste cirkel staat voor het begin van de onderwereld, de onbegrensde wereld van de doden. Buiten deze cirkel, in de onderwereld, is verder niets; er is alleen de eeuwigheid. Daarom begin je daar met de Gratie: uit het niets, daar waar niets was, begint de Schepping.'
    


    
      In de buitenste cirkel stond een vierkant, dat met zijn hoeken de cirkel raakte. Het vierkant omsloot opnieuw een cirkel, die precies groot genoeg was om de binnenkanten van het vierkant te raken. In de binnenste cirkel stond een achtpuntige ster. Rechte lijnen die als laatste werden getekend liepen van de punten van de ster naar buiten en doorsneden beide cirkels; elke tweede lijn sneed een hoek van het vierkant doormidden. Het vierkant stond voor de sluier die de buitenste cirkel van de wereld van de geesten — de onderwereld, de wereld van de doden — scheidde van de binnenste cirkel, die de grenzen van de wereld van het leven aangaf. In het middelpunt van dit alles vertegenwoordigde de ster het Licht — de Schepper — met de stralen van Zijn gave van magie die uit dat Licht kwamen en alle grenzen overschreden.
    


    
      `Ik heb het eerder gezien.' Richard draaide zijn polsen naar buiten en legde ze op zijn knieën.
    


    
      De zilveren polsbanden die hij droeg, waren uitgerust met allerlei vreemde symbolen, maar aan de binnenkant van zijn polsen, in het midden, stond op elke band een kleine Gratie afgebeeld. Doordat ze altijd naar binnen waren gedraaid, waren ze Kahlan nooit eerder opgevallen.
    


    
      `De Gratie is een voorstelling van het continuum van de gave,' zei Richard, 'gesymboliseerd door de stralen: van de Schepper, door het leven heen, en bij de dood door de sluier heen naar de eeuwigheid met de geesten in het rijk van de Wachter, de onderwereld.' Hij wreef met een duim over de tekening op een van de polsbanden. 'Het is ook een symbool van hoop om vanaf de geboorte in het Licht van de Schepper te blijven gedurende het leven en daarna, in het hiernamaals van de onderwereld.' Zedd knipperde verrast met zijn ogen. 'Heel goed, Richard. Maar hoe weet je dat?'
    


    
      `Ik heb geleerd het jargon van symbolen te begrijpen en ik heb een paar dingen over de Gratie gelezen.'
    


    
      `Het jargon van symbolen...?' Kahlan zag dat Zedd veel moeite moest doen zich te beheersen. 'Je moet goed begrijpen, jongen, dat een Gratie een belangrijke alchemie op gang kan brengen. Als een Gratie wordt getekend met gevaarlijke stoffen zoals tovenaarszand of op andere manieren wordt gebruikt, kan ze een enorm effect hebben...'
    


    
      `Zoals het veranderen van de manier waarop de werelden op elkaar inwerken om een bepaald doel te bereiken,' vulde Richard hem aan. Hij keek op. 'Ik heb er een beetje over gelezen.'
    


    
      Zedd ging op zijn hurken zitten. 'Meer dan een beetje, zo te horen. Ik wil dat je ons alles vertelt wat je hebt gedaan sinds de laatste keer dat ik je heb gezien.' Hij hief een vinger. 'Tot in detail.'
    


    
      `Wat is een fatale Gratie?' vroeg Richard in plaats daarvan.
    


    
      Zedd boog zich naar hem over, deze keer duidelijk verbijsterd. 'Een wat?' `Een fatale Gratie,' mompelde Richard terwijl zijn blik over de tekening op de vloer ging.
    


    
      Kahlan had net zo min als Zedd enig idee waar Richard het over had, maar ze kende zijn gedrag. Een enkele keer had ze Richard gezien zoals hij nu was, bijna alsof hij zich ergens anders bevond, eigenaardige vragen stellend terwijl hij piekerde over een of ander vaag, duister dilemma. Het was de manier van doen van een Zoeker.
    


    
      Het was ook een rode vlag die haar waarschuwde dat hij dacht dat er iets heel erg mis was. Ze voelde kippenvel opkomen op haar onderarmen. Kahlan zag de ernstige frons op Anns voorhoofd. Zedd barstte bijna uit elkaar van de duizend vragen die hij wilde stellen, maar Kahlan wist dat ook hij de manier kende waarop Richard zichzelf plotseling om onverklaarbare redenen verloor en onverwachte vragen stelde. Zedd deed zijn best om hem van dienst te zijn.
    


    
      Zedd wreef met zijn vingertoppen over de groeven in zijn voorhoofd en ademde diep in om zijn geduld te bewaren. 'Verdorie, Richard, ik heb nog nooit gehoord van zoiets als een fatale Gratie. Hoe kom jij eraan?' `Gewoon iets wat ik ergens heb gelezen,' mompelde Richard. `Zedd, kun je een nieuwe grens oprichten? Een grens oproepen, zoals je dat hebt gedaan voordat ik geboren was?'
    


    
      Zedd vertrok zijn gezicht en sputterde gefrustreerd tegen: 'Waarom zou ik...'
    


    
      `Om de Oude Wereld af te sluiten en een einde te maken aan de oorlog.' Overrompeld zweeg Zedd met openhangende mond, maar toen trok er een grijns over zijn gezicht, die zijn gerimpelde huid strak over zijn botten trok.
    


    
      `Heel goed, Richard. Je zult een uitstekende tovenaar worden, als je er altijd aan denkt hoe je magie zou kunnen gebruiken om kwaad en lijden te voorkomen.' De glimlach verflauwde. 'Heel goed bedacht, maar nee, ik kan het niet opnieuw doen.'
    


    
      `Waarom niet?'
    


    
      `Het was een drieledige betovering. Dat betekent dat er drie van dit en drie van dat waren. Krachtige betoveringen zijn vaak goed beveiligd, en zo'n voorschrift van drietallen is maar één manier om te voorkomen dat gevaarlijke magie te gemakkelijk wordt ontketend. Zo'n betovering heb ik gebruikt om de grenzen te creëren. Ik had haar gevonden in een oude tekst uit de grote oorlog.
    


    
      Blijkbaar lijk je op je grootvader, dat je belangstelling hebt voor het lezen van oude boeken vol rare dingen.' Hij fronste. 'Het verschil is dat ik mijn hele leven had gestudeerd en dat ik wist wat ik deed. Ik kende de gevaren en wist hoe ik die moest vermijden of minimaliseren. Ik kende mijn eigen vermogens en beperkingen. Een groot verschil, m'n jongen.' `Er waren maar twee grenzen,' zei Richard vasthoudend.
    


    
      `Ach ja, het Middenland was verwikkeld in een afschuwelijke oorlog met D'Hara.' Zedd vouwde zijn benen onder zich terwijl hij aan het verhaal begon.
    


    
      `Ik heb de eerste van de drie gebruikt om te leren hoe ik de betovering moest oproepen, hoe ze functioneerde en hoe ik haar moest activeren. De tweede heb ik gebruikt om het Middenland van D'Hara te scheiden, om een eind te maken aan de oorlog. De laatste van de drie heb ik gebruikt om het Westland af te scheiden, voor degenen die ernaar verlangden op een plek te leven waar geen magie was, om op die manier een opstand tegen degenen met de gave te voorkomen.'
    


    
      Kahlan kon zich maar moeilijk voorstellen hoe een wereld zonder magie eruit zou zien. Het hele idee kwam haar akelig en duister voor, maar ze wist dat er mensen waren die niets liever wilden dan een leven leiden zonder magie. Hoewel het Westland niet groot was, voorzag het in die behoefte. Althans, dat had het een tijd lang gedaan, maar nu niet meer. `Geen grenzen meer.' Zedd stak zijn handen in de lucht. 'En dat is dat.' Het was bijna een jaar geleden dat de grenzen waren neergehaald door Darken Rahl, langzaam waren opgelost zodat de drie landen weer met elkaar in verbinding kwamen te staan. Het was jammer dat Richards idee niet zou werken, dat ze de Oude Wereld niet konden afsluiten en zo konden voorkomen dat de oorlog de Nieuwe Wereld in zijn greep zou krijgen. Het zou talloze levens hebben gered die verloren zouden gaan in een strijd die nog maar net begon.
    


    
      `Heeft een van jullie,' doorbrak Ann de stilte, 'enig idee waar de profeet zou kunnen zijn? Nathan?'
    


    
      `Ik heb hem als laatste gezien,' zei Kahlan. 'Hij heeft me geholpen Richards leven te redden door me het boek te geven dat was gestolen uit de Tempel der Winden en me de magische woorden te vertellen die ik moest gebruiken om het boek te vernietigen en Richard in leven te houden totdat hij kon herstellen van de pest.'
    


    
      Ann keek als een hongerige wolf die een maaltje ziet. 'En waar zou hij nu zijn?'
    


    
      `Het was ergens in de Oude Wereld. Zuster Verna was bij hem. Iemand om wie Nathan veel gaf, was zojuist voor zijn ogen vermoord. Hij zei dat profetieën soms onze pogingen om ze te slim af te zijn dwarsbomen en dat we soms denken dat we slimmer zijn dan we in werkelijkheid zijn en geloven dat we aan het noodlot kunnen ontsnappen als we dat maar vurig genoeg wensen.'
    


    
      Kahlan haalde een vinger over de lemen grond. 'Hij is vertrokken met twee van zijn mannen, Walsh en Bollesdun, en hij zei dat hij Richard zijn titel van Meester Rahl teruggaf. Hij vertelde Verna dat ze geen moeite hoefde te doen om te proberen hem te volgen. Hij zei dat haar dat niet zou lukken.'
    


    
      Kahlan keek op naar Anns ogen, die nu plotseling verdrietig stonden. `Ik denk dat Nathan wegging om te proberen datgene te vergeten waar die avond een eind aan was gekomen. Om de persoon te vergeten die hem had geholpen en daardoor haar leven had verloren. Ik denk niet dat je hem zult vinden voordat hij dat zelf wil.'
    


    
      Zedd sloeg met zijn handpalmen op zijn knieën en verbrak de neergedaalde stilte. 'Ik wil alles weten wat er is gebeurd sinds de vorige keer dat ik je heb gezien, Richard. Vanaf het begin van afgelopen winter. Het hele verhaal. Laat niets weg, want de details zijn belangrijk. Je begrijpt dat misschien niet, maar details kunnen essentieel zijn. Ik moet alles weten.'
    


    
      Richard keek lang genoeg op om zijn grootvaders verwachtingsvolle gelaatsuitdrukking te zien. 'Ik wou dat we tijd hadden om je alles te vertellen, Zedd, maar dat hebben we niet. Kahlan, Cara en ik moeten terug naar Aydindril.'

    


    
      Ann frunnikte aan een knoop op haar kraag; Kahlan bedacht dat er onkruid begon te groeien in haar voortuintje, dat een façade van geduld was geweest. 'We kunnen nu beginnen en onderweg verder praten.'
    


    
      `Je kunt je niet voorstellen hoe graag ik zou willen dat we bij jullie konden blijven, maar er is geen tijd voor zo'n reis,' zei Richard. 'We moeten ons haasten. We zullen via de sliph moeten gaan. Het spijt me, werkelijk waar, maar jullie kunnen niet met ons meekomen in de sliph; jullie zullen op eigen gelegenheid naar Aydindril moeten reizen. Als jullie daar aankomen, kunnen we praten.'
    


    
      `De sliph?' Zedd trok rimpels in zijn neus bij het woord. 'Waar heb je het over?'
    


    
      Richard gaf geen antwoord en leek hem zelfs niet te horen. Hij keek naar het raam met de lap ervoor. Kahlan antwoordde in zijn plaats.
    


    
      `De sliph is een...' Ze zweeg. Hoe legde je zoiets uit? Nou, ze is eigenlijk een soort levend kwikzilver. Ze kan met ons communiceren. Praten, bedoel ik.'
    


    
      `Praten,' herhaalde Zedd op vlakke toon. 'Waar praat ze over?'
    


    
      `Het praten is niet belangrijk.' Met een duimnagel peuterde Kahlan aan de naad in haar broekspijp terwijl ze Zedd in zijn lichtbruine ogen keek. `De sliph is gemaakt door die tovenaars, in de grote oorlog. Ze maakten wapens van mensen; op die manier hebben ze ook de sliph gemaakt. Ze is ooit een vrouw geweest. Ze hebben haar leven gebruikt om de sliph te creëren, een wezen dat magie kan gebruiken om te doen wat ze reizen noemt. Ze werd gebruikt om snel over grote afstanden te kunnen reizen. Zeer grote afstanden. Zoals van hier helemaal naar Aydindril in minder dan een dag, en naar veel andere plekken.'
    


    
      Zedd dacht na over haar woorden, waarvan ze wist dat ze verbijsterend voor hem moesten zijn. Dat was het voor haar in het begin ook geweest. Zo'n reis zou normaal gesproken vele dagen duren, zelfs te paard. Je zou er weken over kunnen doen.
    


    
      Kahlan legde een hand op zijn arm. 'Het spijt me, Zedd, maar jij en Ann kunnen niet mee. De magie van de sliph stelt, zoals je net uitlegde, eisen om die te beveiligen. Daarom moest Richard zijn zwaard achterlaten; de magie daarvan is onverenigbaar met die van de sliph.
    


    
      Om in de sliph te kunnen reizen, moet je behalve over Additieve, op zijn minst over een kleine hoeveelheid Subtractieve Magie beschikken. Jullie hebben helemaal geen Subtractieve Magie. Jij en Ann zouden sterven in de sliph. Ik heb er een element van in mijn Belijdsterskracht, Cara heefthaar vermogen als Mord-Sith gebruikt om zich de gave van een Andoliaan toe te eigenen, die er een element van heeft, dus zij kan ook reizen, en Richard heeft natuurlijk de gave voor Subtractieve Magie.' `Jullie hebben Subtractieve Magie gebruikt! Maar, maar, hoe... wat... waar...' sputterde Zedd, die het spoor bijster raakte tussen alle vragen die hij wilde stellen.
    


    
      `De sliph huist in bepaalde stenen putten. Richard heeft de sliph wakker gemaakt en nu kunnen we in haar reizen. Maar we moeten voorzichtig zijn, anders stuurt Jagang zijn volgelingen erdoor.' Kahlan sloeg de binnenkanten van haar polsen tegen elkaar. 'Als we niet reizen, brengt Richard haar in slaap door zijn polsbanden tegen elkaar te drukken — met de Gratiën die erop staan — en dan voegt ze zich bij haar ziel in de onderwereld.' Anns gezicht was asgrauw geworden. 'Zedd, ik heb je hiervoor gewaarschuwd. We kunnen hem niet alleen laten rondlopen. Hij is te belangrijk. Hij zal zichzelf nog eens om zeep helpen.'
    


    
      Zedd zag eruit alsof hij op het punt stond te ontploffen. 'Heb je de Gratiën op de polsbanden gebruikt? Verdorie, Richard, je hebt geen idee wat je doet! Je zit aan de sluier te knoeien als je zoiets doet!'
    


    
      Richard, die met zijn aandacht elders was, knipte met zijn vingers en gebaarde naar de dikke stokken onder de bank. Hij wenkte dringend met zijn vingers. Met een frons gaf Zedd hem een van de stevige takken aan. Richard brak hem over zijn knie in tweeën terwijl hij naar het raam keek. Bij de volgende bliksemflits zag Kahlan het silhouet van een kip die op de onderdorpel van het raam zat, aan de andere kant van de lap. Terwijl de bliksem flitste en de donder dreunde, schoof de schaduw van de kip naar de andere hoek van het raam.
    


    
      Richard gooide de stok.
    


    
      Die raakte de vogel vol op de borst. Met fladderende vleugels en een verschrikte kreet viel ze achterover uit het raam.
    


    
      `Richard!' Kahlan greep hem bij zijn mouw. 'Waarom doe je zoiets? Die kip zat niemand in de weg. Het arme dier probeerde alleen maar droog te blijven.'
    


    
      Ook dit leek hij niet te horen. Hij wendde zich tot Ann. 'Jij hebt in de Oude Wereld met hem 'gewoond. Hoeveel weet je over de droomwandelaar?'
    


    
      Nou, ik... ik denk dat ik wel het een en ander weet,' stamelde ze verrast. `Weet je hoe Jagang in iemands geest kan binnendringen, tussen je gedachten door kan glippen en zichzelf daar kan verschuilen, zelfs zonder dat de betreffende persoon het merkt?'
    


    
      `Natuurlijk.' Ze keek bijna beledigd bij zo'n simpele vraag over de vijand tegen wie ze streden. 'Maar jij en degenen die een band met jou hebben, zijn beschermd. De droomwandelaar kan niet binnendringen in degeest van iemand die trouw heeft gezworen aan de Meester Rahl. We weten niet wat de reden is, alleen dat het werkt.'
    


    
      Richard knikte. `Alric. Hij is de reden.'
    


    
      Zedd knipperde verward met zijn ogen. 'Wie?'
    


    
      `Alric Rahl. Een voorouder van me. Ik heb gelezen dat de droomwandelaars een wapen waren dat drieduizend jaar geleden in de grote oorlog is ontworpen. Alric Rahl heeft een betovering gecreërd — de band —om zijn volk en iedereen die trouw aan hem zwoer te beschermen tegen de droomwandelaars. De beschermende kracht van de band wordt doorgegeven aan elke Rahl met de gave.'
    


    
      Zedd deed zijn mond open om een vraag te stellen, maar Richard wendde zich tot Ann. `Jagang is binnengedrongen in de geest van een tovenaar en heeft die gestuurd om Kahlan en mij te doden, hij heeft geprobeerd hem als moordenaar te gebruiken.'
    


    
      `Een tovenaar?' Ann fronste. 'Wie? Welke tovenaar?'
    


    
      `Marlin Pickard,' zei Kahlan.
    


    
      `Marlin!' Ann zuchtte en schudde haar hoofd. 'Die arme jongen. Wat is er met hem gebeurd?'
    


    
      `De Biechtmoeder heeft hem gedood,' zei Cara zonder aarzelen. 'Ze is een ware zuster van de Agiel.'
    


    
      Ann vouwde haar handen in haar schoot en boog zich naar Kahlan. `Maar hoe was je erachter gekomen...'
    


    
      `We verwachten dat hij nog eens zoiets zal proberen,' viel Richard haar in de rede, waardoor Ann haar aandacht weer op hem richtte. 'Maar kan een droomwandelaar binnendringen in de geest van... van iets anders dan een mens?'
    


    
      Ann dacht met meer geduld over de vraag na dan Kahlan nodig achtte. `Nee. Ik geloof het niet.'
    


    
      `Je gelooft het niet.' Richard hield zijn hoofd schuin. 'Raad je ernaar of weet je het zeker? Het is belangrijk. Doe er alsjeblieft niet zomaar een gooi naar.'
    


    
      Zij en Richard keken elkaar lang aan voordat ze uiteindelijk haar hoofd schudde. 'Nee. Dat kan hij niet.'
    


    
      `Ze heeft gelijk,' bevestigde Zedd. 'Ik weet genoeg van wat hij kan om te weten wat hij niet kan. Er is een ziel nodig. Een ziel zoals de zijne. Anders werkt het gewoon niet. Zo kan hij zijn geest ook niet in een rotsblok projecteren om te weten te komen wat dat denkt.'
    


    
      Richard streek met zijn wijsvinger langs zijn onderlip. 'Dan is het niet Jagang,' mompelde hij bij zichzelf.
    


    
      Zedd rolde geërgerd met zijn ogen. 'Wat is niet Jagang?'
    


    
      Kahlan zuchtte. Soms was het net zo moeilijk om Richards redeneringen te volgen als het zou zijn om mieren op te lepelen.
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      In plaats van antwoord te geven op Zedds vraag, leek Richard alweer een heel eind een andere weg te zijn ingeslagen. `De akkoorden. Heb je daarvoor gezorgd? Het zou een eenvoudige zaak moeten zijn. Heb je ermee afgerekend?'
    


    
      `Een eenvoudige zaak?' Zedds gezicht stak rood af tegen zijn warrige bos grijs haar. 'Wie heeft je dat verteld?'
    


    
      Richard keek verbaasd bij de vraag. 'Dat heb ik gelezen. En, heb je ermee afgerekend?'
    


    
      `We hebben vastgesteld dat er niets was om "mee af te rekenen",' zei Ann en haar stem begon een geïrriteerde toon te krijgen.
    


    
      `Zo is dat,' gromde Zedd. 'Hoe bedoel je dat het een eenvoudige zaak is?'
    


    
      `Kolo zei dat ze in het begin nogal geschrokken waren, maar dat ze bij hun onderzoek ontdekten dat de akkoorden een eenvoudig wapen waren dat gemakkelijk was uit te schakelen.' Richard hief zijn handen ten hemel. 'Hoe weten jullie dat het geen probleem is? Weten jullie het zeker?' `Kolo? Verdorie, Richard, waar heb je het over? Wie is Kolo?'
    


    
      Richard maakte een handgebaar alsof hij om geduld vroeg voordat hij opstond en naar het raam liep. Hij tilde het gordijn op. De kip was er niet. Terwijl hij op zijn tenen ging staan om naar buiten te turen, door de slagregens, gaf Kahlan antwoord voor hem.
    


    
      `Richard heeft een dagboek gevonden in de Burcht. Het is geschreven in het Hoog-D'Haraans. Hij en een van de Mord-Sith, Berdine, die die dode taal een beetje kent, hebben heel hard gewerkt om er een deel van te vertalen.
    


    
      De man die het dagboek heeft geschreven, was een tovenaar in de Burcht ten tijde van de grote oorlog, maar ze kennen zijn naam niet, dus noemen ze hem Kolo, naar een Hoog-D'Haraans woord voor "belangrijk raadsman". Het dagboek is van grote waarde gebleken.'
    


    
      Zedd draaide zich om en staarde wantrouwig naar Richard. Zijn blik ging weer terug naar Kahlan. Het wantrouwen verplaatste zich naar zijn stem. 'En waar precies heeft hij dat dagboek gevonden?'
    


    
      Richard begon diep geconcentreerd te ijsberen met zijn vingertoppen tegen zijn voorhoofd. Zedds lichtbruine ogen keken Kahlan afwachtend aan.
    


    
      `In de kamer van de sliph. Onder in de grote toren.'
    


    
      `De grote toren.' Door de manier waarop Zedd haar woorden herhaalde, klonken ze als een beschuldiging. Hij wierp weer een korte blik op Richard. 'Je bedoelt toch niet de kamer die is afgesloten?'
    


    
      `Ja, die. Toen Richard de torens tussen de Nieuwe en de Oude wereld heeft vernietigd om hier weer terug te kunnen komen, is de deur ook uit die kamer geblazen. Daar heeft hij het dagboek, Kolo's skelet en de sliph gevonden.'
    


    
      Richard bleef naast zijn grootvader staan. 'Zedd, dit zullen we je allemaal later wel vertellen. Op dit moment wil ik graag weten waarom je denkt dat de akkoorden niet hier zijn.'
    


    
      Kahlan keek met een frons op naar Richard. 'Hier? Wat betekent dat, hier?'
    


    
      `Hier in deze wereld. Zedd, hoe weet je dat?'
    


    
      Zedd wees met een vinger naar de lege plek in hun kringetje rond de Gratie op de vloer. 'Ga zitten, Richard. Je maakt me nerveus met dat geijsbeer als een jachthond die naar buiten gelaten wil worden.' Terwijl Richard nog een laatste keer bij het raam ging kijken voordat hij ging zitten, vroeg Kahlan aan Zedd: 'Wat zijn de akkoorden?'
    


    
      `0,' zei Zedd schouderophalend, 'gewoon lastige wezens. Maar...' `Lastig!' Ann sloeg zich tegen haar voorhoofd. 'Zeg maar gerust rampzalig!'
    


    
      `En heb ik die opgeroepen?' vroeg Kahlan en haar stem kreeg een ongeruste klank. Ze had de namen van de drie akkoorden uitgesproken om de magie te voltooien die Richards leven had gered. Ze had niet geweten wat de woorden betekenden, maar ze wist dat Richard zonder hen binnen een of twee ademtochten zou sterven.
    


    
      Zedd wuifde met een hand om haar te kalmeren. 'Nee, nee. Zoals Ann zegt, kunnen ze in potentie heel hinderlijk zijn, maar...'
    


    
      Richard trok zijn broek bij de knieën op en vouwde zijn benen in. 'Zedd, geef alsjeblieft antwoord op mijn vraag. Hoe weet je dat ze niet hier zijn?'
    


    
      `Doordat de akkoorden ook drieledig zijn. Daarom zijn er ook drie: Reechani, Sentrosi en Vasi.'
    


    
      Kahlan sprong bijna overeind. 'Ik dacht dat je ze niet hardop mocht zeggen!'
    


    
      `Jij niet. Een gewoon iemand kan ze zonder enig bezwaar zeggen. Ik kan ze hardop zeggen zonder ze op te roepen. Ann en Richard ook. Maar een hoge uitzondering zoals jij niet.'
    


    
      `Waarom ik?'
    


    
      `Omdat jij magie hebt die sterk genoeg is om hun hulp in te roepen ten behoeve van een ander. Maar zonder de gave, die de sluier beschermt, zouden de akkoorden op jouw magie ook kunnen oversteken deze wereld in. De namen van de drie akkoorden worden verondersteld geheim te zijn.'
    


    
      `Dan kan ik ze naar deze wereld hebben geroepen.'
    


    
      `Goede geesten,' fluisterde Richard. Het bloed was uit zijn gezicht weggetrokken. 'Ze zouden hier kunnen zijn.'
    


    
      `Nee, nee. Er zijn talloze beveiligingen en allerlei strenge en zware vereisten.' Zedd stak een vinger op om Richards vraag tegen te houden voordat hij uit zijn geopende mond kon komen. 'Onder vele andere dingen zou Kahlan bijvoorbeeld je derde vrouw moeten zijn.'
    


    
      Zedd wierp Richard een minzaam lachje toe. 'Tevreden, meneer Hebik-in-een-boek-gelezen?'
    


    
      Richard zuchtte opgelucht. 'Mooi.' Hij zuchtte nogmaals terwijl de kleur terugkwam in zijn gezicht. 'Mooi. Ze is pas mijn tweede vrouw.' `Wat?' Zedd hief zijn armen zo abrupt dat hij bijna achteroverviel. Hij snoof en trok zijn mouwen weer naar beneden. 'Hoe bedoel je, je tweede vrouw? Ik ken je al je hele leven, Richard, en ik weet dat je nooit van iemand anders hebt gehouden dan van Kahlan. Waarom zou je in Scheppingsnaam met iemand anders trouwen?'
    


    
      Richard schraapte zijn keel terwijl hij en Kahlan een gepijnigde uitdrukking op hun gezicht kregen. 'Hoor eens, het is een lang verhaal, maar het komt erop neer dat ik om de Tempel der Winden binnen te komen en een eind te maken aan de pestepidemie met Nadine moest trouwen. Zodoende is Kahlan mijn tweede vrouw.'
    


    
      `Nadine.' Zedds mond viel open terwijl hij de holte van zijn wang krabde. 'Nadine Brighton? Die Nadine?'
    


    
      `Ja.' Richard prikte met zijn vinger in de aarde. 'Nadine— is kort na de plechtigheid overleden.'
    


    
      Zedd floot zachtjes. 'Nadine was een aardig meisje... Ze zou genezer worden. Arm kind. Haar ouders zullen er kapot van zijn.'
    


    
      `Ja, arm kind,' mompelde Kahlan zachtjes.
    


    
      Het was Nadines hardnekkige ambitie geweest om Richard voor zich te winnen, en die ambitie had nauwelijks grenzen gekend. Talloze malen had Richard Nadine expliciet gezegd dat er niets tussen hen tweeën was, dat er nooit iets zou zijn en dat hij wilde dat ze zo gauw mogelijk zou verdwijnen. Tot Kahlans ergernis glimlachte Nadine dan enkel en zei:
    


    
      `Zoals je wilt, Richard,' terwijl ze gewoon verder ging met intrigeren. Hoewel ze Nadine geen echt kwaad had toegewenst, en zeker niet de afschuwelijke dood die haar ten deel was gevallen, kon Kahlan geen medelijden opbrengen voor dat geniepige snolletje, zoals Cara haar had genoemd.
    


    
      `Waarom is je gezicht zo rood?' vroeg Zedd.
    


    
      Kahlan keek op. Zedd en Ann keken haar aan.
    


    
      `Eh, nou...' Kahlan veranderde van onderwerp. 'Wacht eens even. Toen ik de drie akkoorden uitsprak, was ik niet met Richard getrouwd. We zijn pas getrouwd toen we hier kwamen, bij het Moddervolk. Dus was ik toen nog niet eens zijn vrouw.'
    


    
      `Dat is nog beter,' zei Ann. 'Zo verdwijnt er weer een stapsteen uit het pad van de akkoorden.'
    


    
      Richard pakte Kahlans hand. 'Maar dat is misschien niet helemaal waar. Toen we de woorden spraken om te voldoen aan de vereisten zodat ik toegang kon krijgen tot de tempel, zeiden we ze in ons hart tegen elkaar, dus zou je kunnen zeggen dat we vanwege die gelofte getrouwd waren. Soms werkt magie, in elk geval de magie van de geestenwereld, met zulke dubbelzinnige regels.'
    


    
      Ann schoof ongemakkelijk heen en weer. 'Dat is wel waar.'
    


    
      `Maar hoe je ook redeneert, dan zou ze nog steeds pas je tweede vrouw zijn.' Zedd keek hen beiden argwanend aan. 'Dit verhaal wordt ingewikkelder elke keer dat een van jullie de mond opendoet. Ik moet echt alles horen.'
    


    
      `Voordat we vertrekken, kan ik je een deel ervan vertellen. Als jullie in Aydindril aankomen, zullen we de tijd hebben om alles te vertellen. Maar we moeten nu meteen terug via de sliph.'
    


    
      `Vanwaar die haast, m'n jongen?'
    


    
      `Jagang zou niets liever willen dan de hand leggen op de gevaarlijke magie die is opgeslagen in de Tovenaarsburcht. Als dat gebeurt, zou dat rampzalig zijn. Zedd, jij zou de aangewezen persoon zijn om de Burcht te beschermen, maar denk je niet dat Kahlan en ik ondertussen beter zijn dan niets?
    


    
      Wij waren er in elk geval ook bij toen Jagang Marlin en Zuster Amelia naar Aydindril stuurde.'
    


    
      'Amelia!' Ann sloot haar ogen en drukte haar vingers tegen haar slapen. `Dat is een Zuster van de Duisternis. Weet je waar ze nu is?'
    


    
      `De Biechtmoeder heeft haar ook gedood,' zei Cara vanaf haar plek bij de deur.
    


    
      Kahlan keek de Mord-Sith verwijtend aan. Cara grijnsde terug als een trotse zus.
    


    
      Ann deed één oog open om naar Kahlan te gluren. 'Geen kleinigheidje.
    


    
      Een tovenaar die geleid werd door de droomwandelaar, en nu een vrouw die de beschikking had over het duistere vermogen van de Wachter zelf.' `Een wanhoopsdaad,' zei Kahlan. 'Meer niet.'
    


    
      Zedd grinnikte instemmend. 'Er kan sterke magie schuilen in wanhoopsdaden.'
    


    
      `Net zoals het uitspreken van de drie akkoorden,' zei ze. 'Een wanhoopsdaad om Richards leven te redden. Wat zijn de akkoorden? Waarom waren jullie zo ongerust?'
    


    
      Zedd schoof heen en weer om gemakkelijker te gaan zitten op zijn benige achterste.
    


    
      `Als de verkeerde persoon hun namen noemt om hun hulp in te roepen om te voorkomen dat iemand de lijn zal oversteken' — hij tikte op de lijn van de Gratie die de wereld van de doden vertegenwoordigde — 'kan die hen per ongeluk naar de wereld van het leven roepen, waar ze het doel kunnen bereiken waarvoor ze zijn gemaakt: een einde maken aan de magie.'
    


    
      `Ze zuigen haar op,' zei Ann, 'zoals de uitgedroogde grond een zomerregen opzuigt. Het zijn een soort wezens, maar geen echte vorm van leven. Ze hebben geen ziel.'
    


    
      Zedds gezicht kreeg grimmige trekken terwijl hij instemmend knikte. 'De akkoorden zijn wezens die worden opgeroepen van de andere zijde, van de onderwereld. Ze zouden de magie in deze wereld vernietigen.' `Bedoel je dat ze mensen met magie opsporen en doden?' vroeg Kahlan. `Zoals de schaduwmensen dat deden? Dat hun aanraking dodelijk is?' `Nee,' zei Ann. 'Ze kunnen doden en doen dat ook, maar alleen hun aanwezigheid in deze wereld is voldoende om op den duur de magie uit te roeien. Uiteindelijk zou iedereen die voor zijn overleving afhankelijk is van magie sterven. Eerst de zwaksten. Uiteindelijk zelfs de sterksten.' `Je moet goed begrijpen,' waarschuwde Zedd, 'dat we niet veel van ze weten. Ze waren wapens uit de grote oorlog, gemaakt door tovenaars met meer kracht dan ik me kan voorstellen. De gave is niet meer zo sterk als die eens was.'
    


    
      `Als de akkoorden op de een of andere manier naar deze wereld kwamen en een einde maakten aan de magie,' vroeg Richard, 'zou iedereen met de gave die dan gewoon kwijtraken? Zou het Moddervolk bijvoorbeeld gewoon niet meer in staat zijn contact te leggen met de geesten van hun voorouders? Zouden magische wezens uitsterven en verder niet? Zodat er alleen gewone mensen en dieren en bomen en zo overbleven? Zoals waar ik ben opgegroeid, in het Westland, waar geen magie was?' Kahlan voelde het zwakke gerommel van de donder in de grond onder zich. De regen roffelde nog steeds. Het vuur in de haard siste van haat jegens zijn vloeibare vijand.
    


    
      `Daar hebben we geen antwoord op, m'n jongen. Er is nog nooit eerder zoiets gebeurd. De wereld is ingewikkelder dan wij kunnen bevatten. Alleen de Schepper begrijpt hoe alles op elkaar inwerkt.'
    


    
      Het licht van het vuur wierp harde, hoekige schaduwen over Zedds gezicht terwijl hij met grimmige overtuiging sprak. 'Maar ik vrees dat het veel erger zou zijn dan jij het afschildert.'
    


    
      `Erger? Hoezo erger?'
    


    
      Zedd streek zijn gewaad zorgvuldig glad over zijn dijbenen en nam zijn tijd om te antwoorden.
    


    
      `Ten westen van hier, in de hooglanden boven het Nariefdal, vormt de bovenloop van de rivier de Dammar zich, die uiteindelijk in de rivier de Drun uitmondt. In die bovenloop wordt gif uit de grond van de hooglanden uitgeloogd.
    


    
      De hooglanden zijn een naargeestige woestenij, met hier en daar het verbleekte skelet van een dier dat er te lang is gebleven en te veel van het giftige water heeft gedronken. Het is een winderige, desolate, levensgevaarlijke plek.'
    


    
      Zedd spreidde zijn armen om aan te geven hoe uitgestrekt het er was. `De honderden kleine beekjes en stroompjes smeltwater van de omliggende berghellingen komen samen in een groot ondiep moerasachtig meer voordat het water verder stroomt naar het lager gelegen dal. Er groeit een enorme hoeveelheid pakaplanten, vooral aan de brede zuidzijde, vanwaar het water naar beneden stroomt. De paka kan het gif niet alleen verdragen, maar vaart er wel bij. Alleen de rups van een bepaalde mot eet van de bladeren van de paka en spint zijn cocon tussen de vlezige stelen. Aan het uiteinde van het Nariefdal, op de klippen net onder dit giftige meer in het hoogland, nestelen warfervogels. Hun lievelingsvoedsel zijn de bessen van de pakaplant die niet ver daarboven groeit, en dus behoren zij tot de weinige dieren die zich op de hooglanden vertonen. Het water drinken ze niet.'
    


    
      `Zijn de bessen dan niet giftig?' vroeg Richard.
    


    
      `Nee. Het is een wonder der Schepping: de paka groeit als kool op de gifstoffen in het water, maar de bessen die de plant voortbrengt, bevatten het gif niet, en het water dat verder de berg afstroomt, gefilterd door alle paka, is zuiver en gezond.
    


    
      Een andere bewoner van de hooglanden is de gambietmot. Door de manier waarop die door de lucht schiet, is hij onweerstaanbaar voor de warfervogels, die verder vooral zaden en bessen eten. Door de leefomgeving van de mot wordt hij vrijwel alleen door warfers gegeten.
    


    
      Die pakaplant nu kan zich niet zelfstandig voortplanten. Misschien door het gif in het water is zijn zaaddoos zo hard als staal en gaat niet open, zodat de zaden niet kunnen ontkiemen.
    


    
      Dit kan alleen verholpen worden door magie.'
    


    
      Zedd kneep zijn ogen half dicht; zijn armen waren opgestoken en zijn vingers gespreid terwijl hij dit verhaal vertelde. Kahlan herinnerde zich hoe ze als kind voor de eerste keer met grote ogen dit verhaal over de gambietmot had aangehoord, gezeten op de knie van een tovenaar in de Burcht.
    


    
      `De gambietmot beschikt over die magie, in het stof op zijn vleugels. Als de warfervogels de mot eten, samen met de bessen van de paka, breekt het magische stof van de mot in het binnenste van de vogels de harde schil van de zaadjes kapot. Door middel van hun uitwerpselen zaaien de warfervogels dus de pakazaden, en door de eigenaardige magie van de gambietmot kunnen de zaden van de paka ontkiemen.
    


    
      Op diezelfde paka, die zich aldus kan ontwikkelen, legt de gambietmot haar eitjes en de rupsen die daaruit komen, eten van de bladeren en worden sterk voordat ze zich inkapselen in hun cocon om gambietmotten te worden.'
    


    
      `Dus,' zei Richard, 'als er een eind wordt gemaakt aan de magie, dan... Wat wil je hiermee zeggen? Dat zelfs wezens zoals een mot met magie die niet langer zouden hebben, en dat de pakaplant dus zou uitsterven, en dan zou de warfervogel uitsterven, en de gambietmot zou op zijn beurt geen pakaplanten meer hebben als voedsel voor zijn rupsen, dus die zou ook uitsterven?'
    


    
      `Denk eens na,' fluisterde de oude tovenaar. Wat zou er verder nog gebeuren?'
    


    
      `Nou, als de oude pakaplanten doodgaan en er geen nieuwe groeien, lijkt het me logisch dat het water dat het Nariefdal instroomt giftig wordt.'
    


    
      `Dat klopt, m'n jongen. Het water zou de lager levende dieren vergiftigen. De herten zouden sterven. De wasberen, de stekelvarkens, de veldmuizen, de uilen, de zangvogels. En alle dieren die van hun karkassen eten: wolven, coyotes, gieren. Die zouden allemaal sterven.' Zedd boog zich naar voren en stak een vinger op. 'Zelfs de wormen.'
    


    
      Richard knikte. 'Veel vee dat in het dal wordt gehouden, zou uiteindelijk vergiftigd kunnen worden. Veel akkers zouden besmet kunnen worden door het water van de Dammar Het zou een ramp zijn voor de mensen en dieren in het Nariefdal.'
    


    
      `Stel je voor wat er zou gebeuren als het vlees van dat vee werd verkocht,' zei Ann, 'voordat iemand wist dat het giftig was.'
    


    
      `Of de gewassen,' voegde Kahlan eraan toe.
    


    
      Zedd boog zich naar voren. 'En bedenk eens wat het nog meer zou betekenen.'
    


    
      Richard keek van Ann naar Kahlan naar Zedd. 'De Dammar komt uitin de Drun. Als de Dammar giftig was, zou de Drun dat ook worden. Stroomafwaarts zou ook alles worden besmet.'
    


    
      Zedd knikte. 'En stroomafwaarts ligt het land Toscla. Het Nariefdal staat tot Toscla als een vlo tot een hond. In Toscla worden grote hoeveelheden graan en andere gewassen verbouwd waar veel mensen van het Middenland van eten. Ze sturen lange karavanen wagens met vracht naar het noorden om te verhandelen.'
    


    
      Het was lang geleden dat Zedd in het Middenland woonde. Toscla was een oude naam. Het lag ver naar het zuidwesten en werd door de wildernis als door een uitgestrekte zee van de rest van het Middenland gescheiden. De heersende klasse daar, die zichzelf tegenwoordig Anders noemden, hadden hun naam herhaaldelijk veranderd, en daarmee de naam van hun land. Wat Zedd kende als Toscla had inmiddels Vengren, Vendice en Turslan geheten en was nu Anderith.
    


    
      `Ofwel er zou giftig graan worden verkocht voordat er bekend was dat het dat was, waardoor talloze onwetenden vergiftigd zouden worden,' zei Zedd, 'of de mensen van Toscla zouden het op tijd ontdekken en zouden dan hun gewassen niet kunnen verkopen. Hun vee zou al snel sterven. De vissen die ze in de kustwateren vangen, zouden vergiftigd kunnen worden door het water van de Drun dat erin uitkomt. De besmetting zou haar weg kunnen vinden naar de velden en de nieuwe gewassen en alle hoop voor de toekomst kunnen vernietigen.
    


    
      Als hun vee en vis vergiftigd waren en ze geen gewassen hadden om te ruilen voor ander voedsel, zouden de mensen van Toscla verhongeren. Mensen in andere landen, die erop vertrouwden dat ze die gewassen zouden kunnen aanschaffen, zouden het ook moeilijk krijgen omdat zij op hun beurt hun goederen niet konden verkopen. Als de handel verstoord raakt en de prijzen worden opgedreven door tekorten, zouden de mensen in het hele Middenland problemen krijgen met het voeden van hun gezinnen. De burgerlijke onrust zou goed gedijen als er schaarste was. Er zou honger gaan heersen. Er kan paniek uitbreken. Onrust zou kunnen overgaan in strijd als mensen vluchten naar onbesmet land, waar al anderen wonen. Wanhoop zou het vuur kunnen aanwakkeren. Alle orde zou ten onder kunnen gaan.'
    


    
      `Maar je speculeert alleen,' zei Richard. 'Je voorspelt toch niet echt zo'n wijdverbreide noodtoestand? Als de magie verdwijnt, hoeft dat toch niet zo erg te zijn?'
    


    
      Zedd haalde zijn schouders op. 'Zoiets is nog nooit gebeurd, dus het is moeilijk te voorspellen. Het is mogelijk dat het gif zo verdund wordt door het water van de Dammar en de Drun dat het geen kwaad meer doet, of dat er hoogstens een paar plaatselijke problemen ontstaan. Als de Drun in zee stroomt, zou al dat water het gif onschadelijk kunnenmaken, zodat de vissen niet worden aangetast. Het zou uiteindelijk niets meer dan een klein ongemak kunnen blijken.'
    


    
      In het schemerige licht deed Zedds haar Kahlan denken aan witte vlammen. Hij tuurde met één oog naar zijn kleinzoon. 'Maar,' fluisterde hij, `als de magie van de gambietmot verdwijnt, zou dat ook heel goed het begin kunnen zijn van een waterval van gebeurtenissen die kan resulteren in het einde van het leven zoals wij dat kennen.'
    


    
      Richard streek met een hand over zijn gezicht terwijl hij nadacht over hoe zo'n ramp over het Middenland zou kunnen trekken.
    


    
      Zedd trok een wenkbrauw op. 'Begin je er een idee van te krijgen?' Hij liet de onbehaaglijke stilte voortduren voordat hij vervolgde: 'En dat is slechts één klein aspect van de magie. Ik zou je talloze andere voorbeelden kunnen geven.'
    


    
      `De akkoorden komen uit de wereld van de doden. Dat zou wel in hun kraam te pas komen,' mompelde Richard terwijl hij zijn vingers door zijn haar haalde. 'Zou dat betekenen dat als de magie zou verdwijnen en die van de zwaksten het eerst zou gaan, de magie van de gambietmot al heel snel zou falen?'
    


    
      `Hoe sterk is de magie van de gambietmot?' Zedd spreidde zijn handen. `Dat valt niet te zeggen. Ze zou als een van de eerste of als laatste kunnen gaan.'
    


    
      `En Kahlan? Zou ze haar kracht verliezen? Die is haar bescherming. Ze kan niet zonder.'
    


    
      Richard was de eerste die haar had geaccepteerd zoals ze was, die van haar hield zoals ze was, met kracht en al. Dat was het tot dan toe onontdekte geheim van haar magie en de reden dat hij veilig was voor het fatale karakter ervan. Het was de reden dat ze in staat waren van het fysieke aspect van hun liefde te genieten zonder dat haar magie hem verwoestte.
    


    
      Zedd trok zijn wenkbrauwen op. 'Verdorie, Richard, luister je niet? Natuurlijk zou ze haar kracht verliezen. Die is magie. Er zou een einde komen aan alle magie. Die van haar, die van mij, die van jou. Maar terwijl Kahlan en jij alleen jullie magie zouden verliezen, zou de wereld om jullie heen kunnen sterven.'
    


    
      Richard trok een vinger door de aarde. 'Ik weet niet hoe ik mijn gave moet gebruiken, dus voor mij zou het niet zoveel betekenen. Maar voor anderen is het heel belangrijk. We mogen dat niet laten gebeuren.' `Gelukkig kan het niet gebeuren.' Zedd trok zijn mouwen met een nadrukkelijk gebaar naar beneden. 'Dit is alleen een "als"-spelletje voor een regenachtige dag.'
    


    
      Richard trok zijn knieën op en sloeg zijn armen eromheen terwijl hij terug leek te zinken in zijn verre stille wereld.
    


    
      `Zedd heeft gelijk,' zei Ann. 'Dit is allemaal maar speculatie. De akkoorden zijn niet los. Wat nu belangrijk is, is Jagang.'
    


    
      `Als er een eind kwam aan de magie,' vroeg Kahlan, 'zou Jagang zijn vermogen als droomwandelaar dan niet verliezen?'
    


    
      `Natuurlijk wel,' zei Ann. 'Maar er is geen reden om te denken...'
    


    
      `Als de akkoorden in deze wereld rondwaarden,' viel Richard haar in de rede, 'hoe zou je ze dan tegen kunnen houden? Het zou eenvoudig moeten zijn. Hoe zou je het doen?'
    


    
      Ann en Zedd keken elkaar aan.
    


    
      Voordat een van tweeën antwoord kon geven, keerde Richard zijn gezicht naar het raam. Hij stond op en was in drie stappen de kamer door. Hij trok het gordijn opzij om naar buiten te kijken. Windstoten bliezen de plenzende regen in zijn gezicht toen hij zich naar buiten boog om naar beide kanten te kijken. De bliksem knetterde aan de sombere middaghemel en de donder kwam er rommelend achteraan.
    


    
      Zedd boog zich naar Kahlan over. 'Heb jij enig idee wat er in het hoofd van die jongen omgaat?'
    


    
      Kahlan bevochtigde haar lippen. 'Ik denk dat ik een vermoeden heb, maar je zou me niet geloven als ik het je vertelde.'
    


    
      Richard hield zijn hoofd schuin, met gespitste oren. Kahlan spande zich in om in de stilte iets ongewoons te horen.
    


    
      In de verte hoorde ze het angstige gejammer van een kind.
    


    
      Richard stormde naar de deur. 'Wacht allemaal hier.'
    


    
      Als één man renden ze achter hem aan.
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      Door de modder ploeterend holden Zedd, Ann, Cara en Kahlan achter Richard aan, die door de stegen tussen de gepleisterde muren van de huizen stoof. Kahlan moest haar ogen tot spleet-

    


    
      jes knijpen om door de plensbui heen te kunnen zien waar ze liep. De stortregen was zo koud dat het haar de adem benam.
    


    
      De jagers, hun altijd aanwezige beschermers, verschenen uit het neerkletterende gordijn van regen om met hen mee te rennen. De gebouwen die langsflitsten, waren voornamelijk huizen van één kamer die minstens één gemeenschappelijke muur hadden, maar soms wel drie. Ze stonden bijeen in een ingewikkelde doolhof waaraan geen ontwerp ten grondslag leek te liggen.
    


    
      Ann, die vlak achter Richard holde, verraste Kahlan met haar snelle gang. Ann zag er niet uit als een vrouw die hard zou kunnen rennen, maar ze hield de anderen gemakkelijk bij. Zedds knokige armen pompten in een snel en gelijkmatig ritme op en neer. Cara holde met haar lange benen naast Kahlan. De sprintende jagers renden met een moeiteloze gratie. Voorop bood Richard, met zijn gouden cape die achter hem opbolde, een intimiderende aanblik; vergeleken met de pezige jagers was hij een beer van een vent, die als een lawine door de nauwe straatjes denderde. Richard volgde de kronkelende steeg een stukje voordat hij bij de eerste hoek naar rechts afsloeg. Een zwarte en twee bruine geiten vonden de haastige stoet een merkwaardig schouwspel, net als een paar kinderen op kleine binnenplaatsjes die beplant waren met raapzaad voor de kippen. Vrouwen stonden hen in deuropeningen met potten kruiden ernaast verbaasd na te kijken.
    


    
      Richard sloeg bij de volgende hoek naar links af. Bij de aanblik van de aanstormende troep mensen trok een jonge vrouw onder een afdakje een huilend kind in haar armen. Terwijl ze het hoofd van het jongetje tegen haar schouder drukte, duwde ze met haar rug tegen de deur om uit de
    


    
      weg te zijn van de onrust die op haar af denderde. De jongen jammerde terwijl ze hem probeerde te troosten.

    


    
      Richard kwam plotseling glijdend tot stilstand, en iedereen achter hem deed zijn best niet tegen hem op te botsen. De grote, angstige ogen van de vrouw gingen heen en weer tussen de mensen die haar plotseling omringden terwijl ze in haar deuropening stond.
    


    
      `Wat is er?' vroeg ze. 'Waar hebt u ons voor nodig?'
    


    
      Richard wilde al weten wat ze had gezegd voordat ze was uitgesproken. Kahlan drong zich naar voren in de groep. De jongen die de vrouw in haar armen klemde, zat onder de krassen en snijwonden, waaruit bloed sijpelde.
    


    
      `We hoorden uw zoontje schreeuwen.' Teder streelde Kahlan het haar van het brullende kind. 'We dachten dat er problemen waren. We maakten ons zorgen over uw zoontje. We zijn gekomen om te helpen.' Opgelucht liet de vrouw de jongen van haar heup op de grond glijden. Ze ging op haar hurken zitten en drukte een met bloed bevlekte lap tegen zijn snijwonden terwijl ze een troostend geluid maakte om hem te kalmeren.
    


    
      Ze keek op naar de menigte om haar heen. 'Er is niets aan de hand met Ungi. Dank u voor uw bezorgdheid, maar hij gedroeg zich gewoon als een echte jongen. Jongens werken zichzelf in de problemen.'
    


    
      Kahlan vertelde de anderen wat de vrouw had gezegd.
    


    
      `Hoe komt hij zo toegetakeld?' wilde Richard weten.
    


    
      `Ka chenota,' antwoordde de vrouw toen Kahlan haar Richards vraag stelde.
    


    
      `Door een kip,' zei Richard voordat Kahlan hem dat kon vertellen. Blijkbaar had hij opgevangen dat chenota kip was in de taal van het Moddervolk. 'Heeft een kip uw zoontje aangevallen? Ka chenota?'
    


    
      De vrouw knipperde met haar ogen toen Kahlan Richards vraag vertaalde. Haar cynische lach schalde door het geroffel van de regen heen. `Aangevallen door een kip?' Ze maakte een handgebaar en keek spottend, alsof ze heel even had gedacht dat ze het serieus meenden. `Ungi denkt dat hij een groot jager is. Hij jaagt op de kippen. Deze keer heeft hij er een in een hoek gedreven en bang gemaakt, en toen heeft ze hem gekrabd bij een poging om weg te komen.'
    


    
      Richard ging op zijn hurken voor Ungi zitten en haalde zijn hand vriendelijk door de donkere bos nat haar van de jongen. 'Heb je achter de kippen aangezeten? Ka chenota? Heb je ze geplaagd? Dat is niet wat er echt is gebeurd, hè?'
    


    
      In plaats van Richards vragen te vertalen, liet Kahlan zich ook op haar hurken zakken en vroeg: 'Richard, waar ben je mee bezig?'
    


    
      Richard legde een geruststellende hand op de rug van het kind terwijlzijn moeder het bloed afveegde dat over zijn borst liep. 'Kijk eens naar die klauwsporen,' fluisterde Richard. 'De meeste zitten rond zijn hals.' Kahlan slaakte een geïrriteerde zucht. 'Hij heeft ongetwijfeld geprobeerd er een op te pakken en tegen zich aan te houden. De kip was in paniek en wilde gewoon ontsnappen.'
    


    
      Met tegenzin gaf Richard toe dat het zo gegaan kon zijn.
    


    
      `Dit is geen ernstige zaak,' verkondigde Zedd van boven hun hoofd. 'Laat me de jongen genezen, dan kunnen we voor deze verdraaide regen schuilen en iets gaan eten. En ik heb nog een heleboel te vragen.'
    


    
      Richard, die nog steeds op zijn hurken voor de jongen zat, stak een vinger op om Zedd de mond te snoeren. Hij keek Kahlan in de ogen. 'Vraag het hem. Alsjeblieft?'
    


    
      `Zeg me waarom,' drong Kahlan aan. 'Is dit vanwege wat de Vogelman heeft gezegd? Gaat het daar echt om? Richard, de man had gedronken.' `Kijk eens over mijn schouder.'
    


    
      Kahlan tuurde door het wapperende gordijn van regen. Aan de overkant van de smalle steeg zat onder de druipende dakrand van gras op de hoek van een huis een kip met opgezette veren. Het was er opnieuw een van de gestreepte soort, zoals de meeste kippen van het Moddervolk.
    


    
      Kahlan had het koud, voelde zich ellendig en was doorweekt. Ze begon haar geduld te verliezen terwijl ze Richard weer in zijn afwachtende ogen keek.
    


    
      `Een kip die probeert te schuilen voor de regen? Is dat wat je wilt dat ik zie?'
    


    
      `Ik weet dat je denkt...'
    


    
      `Richard!' gromde ze zacht. 'Luister eens naar me.'
    


    
      Ze zweeg even, omdat ze uitgerekend op Richard niet boos wilde worden. Ze hield zich voor dat hij alleen bezorgd was over hun veiligheid. Maar het was misplaatste bezorgdheid. Kahlan dwong zichzelf diep in te ademen. Ze pakte hem bij zijn schouder en wreef er met haar duim over.
    


    
      `Richard, je voelt je gewoon slecht omdat Juni vandaag is gestorven. Ik heb dat ook. Maar dat betekent nog niet dat zijn dood een geheimzinnige oorzaak heeft. Misschien is hij gewoon gestorven van de inspanning van het rennen; ik heb wel vaker gehoord dat dat met jonge mensen gebeurde. Je moet erkennen dat mensen soms doodgaan zonder dat we ooit achter de oorzaak komen.'
    


    
      Richard wierp een blik omhoog naar de anderen. Zedd en Ann hielden zichzelf bezig met het bewonderen van Ungi's jonge spieren om maar niet te hoeven luisteren naar wat daar beneden hen verdacht veel begon te klinken als het gekibbel tussen geliefden. Cara stond op enige afstand en hield de stegen in de gaten. Een van de jagers liet Ungi aan de schachtvan zijn speer voelen om de jongen af te leiden terwijl zijn moeder zijn wonden verzorgde.
    


    
      Met een gezicht alsof hij geen zin had om ruzie te maken, streek Richard zijn natte haar naar achteren. 'Ik denk dat het dezelfde kip is die ik naar buiten heb gejaagd,' fluisterde hij uiteindelijk. 'Die in het raam zat en waar ik die stok naar heb gegooid.'
    


    
      Kahlan zuchtte diep van ergernis. 'Richard, de meeste kippen van het Moddervolk zien er zo uit.' Ze tuurde weer naar de overkant, onder de dakrand. 'Bovendien is ze verdwenen.'
    


    
      Richard keek over zijn schouder om het zelf te zien. Zijn blik ging door de lege steeg.
    


    
      Wil je de jongen vragen of hij de kip plaagde, of hij haar achternazat?' Van onder het afdakje boven de deur had Ungi's moeder, terwijl ze zijn wonden verzorgde, ook behoedzaam toegekeken bij het gesprek dat ze niet verstond en dat aan haar voeten werd gevoerd. Kahlan likte de regen van haar lippen. Als het zo belangrijk was voor Richard, besloot Kahlan, moest ze het wel voor hem vragen. Ze raakte de arm van de jongen aan. `Ungi, is het waar dat je achter de kip aanzat? Probeerde je haar te pakken?'
    


    
      De jongen, die nog steeds stond te snotteren, schudde zijn hoofd. Hij wees naar het afdakje. 'Ze besprong me van boven.' Hij maakte een klauwende beweging in de lucht. 'Ze viel me aan.'
    


    
      De moeder bukte en gaf hem een klap op zijn billen. 'Vertel deze mensen de waarheid. Jij en je vriendjes zitten steeds achter de kippen aan.' Hij knipperde met zijn grote zwarte ogen naar Richard en Kahlan, die zich allebei op zijn ooghoogte bevonden, in zijn wereld. 'Ik word een groot jager, net als mijn vader. Hij is een dappere jager, met littekens van de beesten waarop hij jaagt.'
    


    
      Richard glimlachte bij de vertaling. Hij raakte voorzichtig een van de opengeklauwde wonden aan. 'Hier zul je het litteken van een jager krijgen, net als je dappere vader heeft. Vertel eens, zat je achter de kip aan, zoals je moeder zegt? Is dat echt de waarheid?'
    


    
      `Ik had honger. Ik was op weg naar huis. De kip viel me aan,' hield hij vol. Zijn moeder zei berispend zijn naam. Wou ja... ze zitten altijd op het dak daar.' Hij wees weer naar het afdakje boven de deur. 'Misschien heb ik haar bang gemaakt toen ik naar huis kwam rennen, en is ze van het natte dak gegleden en op me gevallen.'
    


    
      De moeder deed de deur open en duwde de jongen naar binnen. 'Vergeeft u mijn zoon. Hij is jong en verzint voortdurend verhalen. Hij zit altijd achter de kippen aan. Dit is niet de eerste keer dat hij er door een wordt gekrabd. Zijn schouder is al eens opengehaald door de spoor van een haan. Hij fantaseert dat het adelaars zijn.
    


    
      Ungi is een lieve jongen, maar het is en blijft een jongen, en hij heeft een grote fantasie. Als hij een salamander onder een rotsblok vindt, komt hij naar huis rennen om me hem te laten zien, om me te vertellen dat hij een nest met draken heeft gevonden. Dan wil hij dat zijn vader ze komt verslaan voordat ze ons opeten.'

    


    
      Iedereen behalve Richard grinnikte. Toen ze haar hoofd boog en zich omdraaide om haar huis binnen te gaan, pakte Richard haar zacht bij haar elleboog om haar tegen te houden terwijl hij tegen Kahlan sprak. `Zeg tegen haar dat ik het vervelend vind dat haar zoontje gewond is geraakt. Het was niet Ungi's schuld. Zeg haar dat. Zeg haar dat het me spijt.'
    


    
      Kahlan fronste bij Richards woorden. Ze veranderde ze een beetje toen ze ze vertaalde, omdat ze anders misschien verkeerd begrepen zouden worden.
    


    
      `We vinden het vervelend dat Ungi gewond is geraakt. We hopen dat hij snel weer geneest. Als dat niet zo is of als er diepe sneden bij zijn, kom ons dat dan vertellen, dan zal Zedd magie gebruiken om uw zoontje te genezen.'
    


    
      De moeder knikte en glimlachte om hen te bedanken voordat ze hun goedendag wenste en door haar deur naar binnen dook. Kahlan had niet de indruk dat ze erg enthousiast was over het idee om haar zoon met magie te laten behandelen.
    


    
      Nadat ze de deur dicht hadden zien gaan, kneep Kahlan even in Richards hand. 'Is het zo goed? Ben je ervan overtuigd dat het niet was wat je vreesde? Dat het niets bijzonders was?'
    


    
      Hij staarde even de verlaten steeg in. 'Ik dacht alleen...' Eindelijk gaf hij zich met een schuldbewust glimlachje gewonnen. 'Ik maak me alleen zorgen over jouw veiligheid, dat is alles.'
    


    
      `Nu we toch allemaal nat zijn,' gromde Zedd, 'kunnen we net zo goed even naar Juni's lichaam gaan kijken. Ik ben in elk geval niet van plan hier in de regen te blijven staan als jullie tweeën gaan zoenen.'
    


    
      Zedd gebaarde Richard dat hij de weg moest wijzen en maakte duidelijk dat hij een beetje voort moest maken. Toen Richard op pad ging, pakte Zedd Kahlans arm en liet alle anderen voorgaan. Hij hield haar achter terwijl ze door de modder ploeterden, totdat de anderen een kleine voorsprong op hen hadden.
    


    
      Zedd legde een arm om haar schouders en boog zich naar haar over, hoewel Kahlan er zeker van was dat zijn woorden niet hoorbaar zouden zijn boven het lawaai van de regen uit. 'Zo, kindje, nu wil ik weten wat het is dat ik volgens jou niet zou geloven.'
    


    
      Uit haar ooghoek zag Kahlan zijn serieuze gezicht. Hij meende het. Ze besloot dat het beter zou zijn om zijn bezorgdheid te temperen.
    


    
      `Het is niets. Hij had even een wild idee, maar ik heb hem tot rede gebracht. Hij is eroverheen.'

    


    
      Zedd keek haar met half dichtgeknepen ogen aan, wat ze een verontrustend gezicht vond bij een tovenaar. 'Ik weet dat je niet dom genoeg bent om dat te geloven, dus waarom zou je denken dat ik dat wel ben? Hmm? Hij heeft dit bot niet begraven. Hij heeft zich erin vastgebeten.' Kahlan keek even naar de anderen. Ze waren nog een paar passen voor hen. Richard zou de weg wijzen, maar Cara was, beschermend als altijd, voor hem gaan lopen.
    


    
      Hoewel ze de woorden niet kon verstaan, kon Kahlan zien dat Ann vrolijk met Richard liep te babbelen. Hoezeer ze elkaar ook leken te irriteren, als het hun goed uitkwam, werkten Zedd en Ann net zo moeiteloos samen als de vingers van een hand.
    


    
      Zedds magere vingers grepen haar arm steviger vast. Richard was niet de enige die zich ergens in had vastgebeten.
    


    
      Kahlan slaakte een zucht en vertelde het hem. 'Ik geloof dat Richard denkt dat er een monsterkip rondloopt.'
    


    
      Kahlan had haar neus en mond bedekt tegen de stank, maar liet haar handen langs haar lichaam vallen toen de twee vrouwen opkeken van hun werk. Ze glimlachten allebei naar de mensen die binnen kwamen schuifelen, water van zich afschuddend alsof ze in een rivier waren gevallen.
    


    
      De twee vrouwen werkten aan het lichaam van Juni; ze versierden het met patronen van zwarte en witte modder. Ze hadden al decoratieve banden van gras om zijn polsen en enkels geweven en hadden een leren band om zijn hoofd geknoopt met gras eronder geklemd, zoals jagers dat deden als ze op jacht gingen.
    


    
      Juni lag op een platform van lemen bakstenen; er waren vier van zulke werktafels. De zijkanten van alle vier waren donker gevlekt van de vloeistoffen die erlangs waren gedropen. De grond werd bedekt door een laag stinkend stro. Als er een lichaam werd binnengebracht, werd het stro tegen de onderkant van het platform geschopt om lekkende vloeistoffen op te nemen.
    


    
      In het stro krioelde het van het ongedierte. Als er geen lichamen lagen, werd de deur opengelaten, zodat de kippen zich te goed konden doen aan de insecten om zo hun aantal binnen de perken te houden.
    


    
      Rechts van de deur was het enige raam. Als er niemand was om een dode te bezoeken, sloot een soepel hertenvel het licht buiten zodat de overledene rust kreeg. De vrouwen hadden het hertenvel opzijgeschoven en het achter een pin in de muur gehaakt om het weinige licht dat er was binnen te laten dringen in de kleine ruimte.
    


    
      Lichamen werden niet 's nachts klaargemaakt, om de rust van de ziel die overging naar de andere zijde niet te verstoren. Eerbied voor de heengaande ziel was essentieel voor het Moddervolk; op deze nieuwe geesten zou op een dag een beroep kunnen worden gedaan om de levenden van hun volk te helpen.

    


    
      De beide vrouwen waren al wat ouder en glimlachten alsof hun zonnige natuur zelfs voor zulk akelig werk niet verborgen kon worden achter een sombere façade. Kahlan nam aan dat ze deskundig waren in de taak de doden op gepaste wijze uit te rusten voordat ze in de grond werden gelegd.
    


    
      Kahlan kon de aromatische oliën die over het lichaam werden gewreven zien glanzen waar de modder nog moest worden opgebracht. De oliën slaagden er niet in de misselijkmakende stank van het vieze stro en de platforms te verhullen. Ze begeep niet waarom het stro niet vaker werd ververst. Aan de andere kant, misschien werd het wel vaak ververst; er viel niet te ontkomen aan de gevolgen van het proces van dood en verrotting.
    


    
      Waarschijnlijk om die reden werden de doden snel begraven: op de dag dat ze stierven of uiterlijk de dag erna. Juni zou niet lang hoeven wachten voordat hij in de grond werd gelegd. Dan kon zijn geest, als die had gezien dat alles was zoals het hoorde te zijn, naar zijn verwanten in de wereld van de geesten vertrekken.
    


    
      Kahlan boog zich naar de twee vrouwen over. Uit eerbied voor de doden fluisterde ze. 'Zedd en Ann hier' — ze gebaarde naar de twee met haar hand — 'willen graag even naar Juni kijken.'
    


    
      De vrouwen bogen diep en stapten naar achteren terwijl ze met een vinger hun potten met zwarte en witte modder van het platform tilden om plaats te maken. Richard keek toe hoe zijn grootvader en Ann zacht hun handen op Juni legden en hem onderzochten, ongetwijfeld met behulp van magie. Terwijl Zedd en Ann hun onderzoek voortzetten en zacht met elkaar overlegden, wendde Kahlan zich tot de twee vrouwen en vertelde hun hoe goed ze hun taak vervulden en hoe erg ze het vond dat de jonge jager was overleden.
    


    
      Toen hij er genoeg van had om naar zijn dode beschermer te kijken, voegde Richard zich bij haar. Hij legde een arm om haar middel en vroeg haar om zijn condoléances over te brengen. Kahlan voegde zijn woorden bij de hare.
    


    
      Kort daarna namen Zedd en Ann Richard en Kahlan apart. Glimlachend gebaarden ze de vrouwen dat ze verder konden gaan met hun werk. `Zoals jullie al dachten,' fluisterde Zedd, 'is zijn nek niet gebroken. Ik kon geen verwonding aan zijn hoofd vinden. Ik zou zeggen dat hij verdronken is.'
    


    
      `En hoe denk je dat dat heeft kunnen gebeuren?' Er klonk een vleugje sarcasme door in Richards stem.

    


    
      Zedd kneep in Richards schouder. 'Jij bent een keer ziek geweest en toen viel je flauw. Weet je nog? Daar was niets geheimzinnigs aan. Heb je je schedel gebroken? Nee. Je zakte in elkaar op de grond, waar ik je heb gevonden. Weet je nog? Zoiets eenvoudigs kan het zijn geweest.'
    


    
      `Maar Juni vertoonde geen tekenen...'
    


    
      Iedereen draaide zich om toen de oude medicijnvrouw, Nissel, de deur binnenschuifelde met een klein bundeltje in haar armen. Ze bleef even staan toen ze al die mensen in de kleine ruimte zag, voordat ze zich naar een ander platform voor een dode keerde. Ze legde het bundeltje voorzichtig op het koude steen. Kahlan sloeg een hand over haar hart toen ze zag dat Nissel een pasgeboren baby uit de lap wikkelde.
    


    
      `Wat is er gebeurd?' vroeg Kahlan.
    


    
      `Niet de gelukkige gebeurtenis die ik had verwacht.' Nissel keek Kahlan met een verdrietige blik aan. 'Het kind is dood geboren.'
    


    
      `Goede geesten,' fluisterde Kahlan, 'wat erg.'
    


    
      Richard veegde een glanzend groen insect van Kahlans schouder. Wat is er met de baby gebeurd?'
    


    
      Nissel haalde haar schouders op toen Kahlan zijn vraag herhaalde. 'Ik heb de moeder maandenlang in de gaten gehouden. Alles leek te wijzen op een gelukkige gebeurtenis. Ik voorzag geen probleem, maar het kind is dood geboren.'
    


    
      `Hoe gaat het met de moeder?'
    


    
      Nissel sloeg haar ogen neer. 'Op dit ogenblik huilt ze haar ogen uit haar hoofd, maar de moeder zal binnenkort hersteld zijn.' Ze glimlachte geforceerd. 'Het komt voor. Niet alle kinderen zijn sterk genoeg om te leven. De vrouw zal andere kinderen krijgen.'
    


    
      Richard boog zich naar voren toen het gesprek afgelopen leek te zijn. Wat zei ze?'
    


    
      Kahlan stampte tweemaal met een voet om een duizendpoot af te schudden die over haar been omhoogkroop. `De baby was niet sterk genoeg en is dood geboren.'
    


    
      Met een frons keek hij naar het hartverscheurende lijkje. Was niet sterk genoeg...'
    


    
      Kahlan zag hem naar het roerloze, bloedeloze, onwerkelijk ogende lijfje kijken. Een nieuw kindje was een uniek, prachtig individu, maar dit, dat de ziel ontbeerde die zijn moeder het had gegeven om in deze wereld te blijven, was afschuwelijk om te zien.
    


    
      Kahlan vroeg wanneer Juni begraven zou worden. Een van de twee vrouwen wierp een blik op de kleine dode. 'We zullen er nog een moeten klaarmaken. Morgen zullen ze allebei voor eeuwig te rusten worden gelegd.'
    


    
      Toen ze de deur uitliepen, draaide Richard zich om en keek op in de waterval van regen. Er zat een kip met opgezette veren op de lage dakrand boven hen. Richards blik bleef er even op gevestigd.

    


    
      Het gepieker dat zo duidelijk op zijn gezicht te lezen was geweest, veranderde in vastbeslotenheid.
    


    
      Richard keek door de steeg. Hij floot en wenkte met een arm. De jagers die hen bewaakten, kwamen naar hen toe.
    


    
      Toen de jagers hen hadden bereikt, pakte Richard Kahlan met zijn grote hand bij haar bovenarm. 'Zeg hun dat ik wil dat ze meer mannen gaan halen. Ik wil dat ze alle kippen verzamelen...'
    


    
      `Wat?' Kahlan wrong haar arm los. 'Richard, dat ga ik ze niet vragen. Ze zullen denken dat je gek bent geworden!'
    


    
      Zedd stak zijn hoofd tussen hen in. Wat is er aan de hand?'
    


    
      `Hij wil dat de mannen alle kippen verzamelen, alleen omdat er een boven de deur zit.'
    


    
      `Ze zat er niet toen we aankwamen. Ik heb gekeken.'
    


    
      Zedd draaide zich om en keek met half dichtgeknepen ogen op door de regen. 'Welke kip?'
    


    
      Kahlan en Richard keken allebei. De kip was weg.
    


    
      `Ze is waarschijnlijk een droger plekje gaan zoeken,' gromde Kahlan. `Of een rustiger.'
    


    
      Zedd veegde de regen uit zijn ogen. 'Richard, ik wil weten waar dit allemaal over gaat.'
    


    
      `Er was een kip gedood voor het huis van de geesten. Juni heeft gespogen op de eer van datgene wat de kip had gedood. Niet lang daarna is Juni overleden. Ik heb een stok naar de kip in het raam gegooid, en niet lang daarna heeft ze dat jongetje aangevallen. Het was mijn schuld dat Ungi opengehaald is. Ik wil dezelfde vergissing niet nog eens maken.' Zedd sprak, tot Kahlans verrassing, heel rustig. 'Richard, je overbrugt een paar gapende afgronden met een ragfijne redenering.'
    


    
      `De Vogelman zei dat een van de kippen geen kip was.'
    


    
      Zedd fronste. '0 nee?'
    


    
      `Hij had gedronken,' bracht Kahlan in het midden.
    


    
      `Zedd, jij hebt me tot Zoeker benoemd. Als je op je keus wilt terugkomen, doe het dan nu. Zo niet, laat me dan mijn werk doen. Als ik het mis heb, mogen jullie me later allemaal de les lezen.'
    


    
      Richard vatte Zedds zwijgen op als instemming en pakte Kahlan opnieuw bij de arm, hoewel iets minder hardhandig dan de eerste keer. Zijn grijze ogen straalden vastberaden.
    


    
      Kahlan, doe wat ik je vraag. Als ik het mis heb, sta ik voor gek, maar ik sta liever voor gek dan dat het wel klopt en ik er niets aan heb gedaan.'
    


    
      Datgene wat de kip had gedood, had dat vlak buiten het huis van de geesten gedaan, waar zij was geweest. Dat was de streng waarmee Richard was begonnen zijn tapijt van dreiging te weven. Kahlan geloofde in Richard, maar dacht nu dat hij zich liet meeslepen door zijn bezorgdheid om haar veiligheid.

    


    
      `Wat wil je dat ik tegen de mannen zeg?'
    


    
      `Ik wil dat de mannen de kippen verzamelen. Ze naar de gebouwen brengen die ze leeg laten staan voor de kwade geesten. Ik wil dat alle kippen daarheen worden gebracht, tot en met de allerlaatste. Dan kunnen we de Vogelman naar ze laten kijken en kan hij ons vertellen welke er geen kip is.
    


    
      Ik wil dat de mannen de kippen voorzichtig en hoffelijk behandelen. Onder geen beding mag iemand oneerbiedig zijn jegens een van de kippen.' `Oneerbiedig,' herhaalde Kahlan. 'Tegen een kip.'
    


    
      `Inderdaad.' Richard keek naar de wachtende jagers voordat hij zijn blik op haar vestigde. 'Zeg de mannen dat ik bang ben dat één kip is bezeten door de kwade geesten die Juni hebben gedood.'
    


    
      Kahlan wist niet of dat was wat Richard geloofde, maar ze wist zeker dat de Moddermensen het zouden geloven.
    


    
      Ze keek naar Zedd om advies, maar dat kwam niet. Anns gezicht bleef ook uitgestreken. Cara had trouw gezworen aan Richard; hoewel ze er een gewoonte van maakte bevelen die ze onbelangrijk vond niet op te volgen, zou ze zich voor hem van een klip storten als Richard daarop aandrong.
    


    
      Richard gaf het niet op. Als Kahlan het niet voor hem vertaalde, zou hij Chandalen gaan halen om het te doen. Als dat ook niet lukte en het niet anders kon, zou hij de kippen zelf gaan verzamelen.
    


    
      Het enige dat ze zou bereiken door niet te doen wat hij vroeg, was blijk geven van een gebrek aan vertrouwen in hem. Dat gaf voor haar de doorslag.
    


    
      Huiverend in de ijskoude regen keek Kahlan nog een laatste maal in Richards vastberaden grijze ogen voordat ze zich tot de wachtende jagers wendde.
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      Hebben jullie de kwade geest al gevonden?' Kahlan keek over haar schouder en zag dat het Chandalen
    


    
      was, die voorzichtig tussen de kakelende kippen door schuifelde. Het gedempte licht hielp wel om de zwerm opgesloten vogels te kalmeren, maar ze maakten toch nog heel wat misbaar. Er waren een paar rode bij en hier en daar een andere soort, maar de meeste kippen van het Moddervolk waren van de gestreepte variëteit, een soort die handelbaarder was dan de meeste andere. Dat was maar goed ook, anders zou het in plaats van een simpel pandemonium een gevederde chaos zijn. Kahlan had de neiging om met haar ogen te rollen toen ze Chandalen belachelijke verontschuldigingen hoorde mompelen tegen de vogels die hij met een voet uit de weg duwde. Ze had misschien een hatelijke opmerking gemaakt over zijn ridicule gedrag als hij niet zo onheilspellend uitgerust was geweest, met een lang mes aan zijn linkerheup, een kort mes aan de rechter, een volle pijlkoker over de ene schouder en een gespannen boog over de andere.
    


    
      Nog verontrustender was de opgerolde troga die aan een haak aan zijn riem hing. Een troga was een eenvoudige metaaldraad die lang genoeg was om een lus te maken en over iemands hoofd te worden geslagen. Hij werd van achteren gebruikt en dan werden de houten handvaten uit elkaar gerukt. Een man met Chandalens vaardigheid kon zijn troga moeiteloos en nauwkeurig om de hals van een man slaan en hem het zwijgen opleggen voordat hij ook maar het minste geluid kon maken.
    


    
      Toen ze samen hadden gevochten tegen het leger van de Imperiale Orde dat de stad Ebinissia had aangevallen en de onschuldige vrouwen en kinderen daar had afgeslacht, had Kahlan Chandalen meer dan eens vijandelijke schildwachten en soldaten zien onthoofden met zijn troga. Hij droeg zijn troga vast niet bij zich om te vechten tegen monsterkippen met kwade geesten erin.
    


    
      Hij had vijf speren in zijn vuist. Ze vermoedde dat de vlijmscherpe speerpunten, die er kleverig en donkergelakt uitzagen, zojuist in gif waren gedoopt. Als dat eenmaal was gebeurd, moest je ze voorzichtig hanteren. In het geitenleren zakje aan zijn middel had hij een doosje van gesneden been met een donkere pasta erin die werd gemaakt door op bandu-bladeren te kauwen en ze daarna te koken, zodat ze in een tienstappengif veranderden. Hij had ook een paar quassin doe-bladeren bij zich, het tegengif tegen tienstappengif, maar zoals de naam van het gif al aangaf, was haast geboden met de quassin doe.
    


    
      `Nee,' zei Kahlan, 'de Vogelman heeft de kip die geen kip is nog niet gevonden. Waarom ben je met modder beschilderd en zo zwaar bewapend? Wat is er aan de hand?'
    


    
      Chandalen stapte over een kip heen die niet van haar plek leek te willen gaan. 'Mijn mannen van de verre patrouille hebben problemen. Ik moet erheen.'
    


    
      `Problemen?' Kahlan haalde haar armen van elkaar. 'Wat voor problemen?'
    


    
      Chandalen haalde zijn schouders op. 'Ik weet het niet precies. De man die me kwam halen, zei dat er mannen met zwaarden waren...'
    


    
      `De Orde? Van de veldslag die in het noorden is geleverd? Het zouden wat achterblijvers kunnen zijn die zijn afgedwaald, of verkenners. Misschien kunnen we een bericht sturen naar generaal Reibisch. Zijn leger is mogelijk nog binnen bereik, als we ervoor zorgen dat hij op tijd omkeert.' Chandalen stak een hand op om de schrik in haar stem te bezweren. `Nee. Jij en ik hebben samen tegen de mannen van de Imperiale Orde gevochten. Dit zijn geen soldaten van de Orde en ook geen verkenners. Mijn man denkt niet dat ze vijandig zijn, maar ze schijnen zwaar bewapend te zijn en ze bleven heel kalm toen ze werden benaderd, wat veel zegt. Aangezien ik jouw taal spreek, net als zij, willen mijn mannen graag instructies van mij bij zulke gevaarlijk ogende mensen.'
    


    
      Kahlan wilde haar arm opsteken om Richards aandacht te trekken. 'Richard en ik kunnen beter met je meegaan.'
    


    
      `Nee. Er reizen veel mensen door ons land. We ontmoeten vaak vreemdelingen op de vlakten. Dit is mijn taak. Ik zal die vervullen en ervoor zorgen dat ze niet bij het dorp komen. Bovendien moeten jullie tweeën hier blijven om te genieten van jullie eerste dag als getrouwd stel.'
    


    
      Zonder iets te zeggen keek Kahlan met een lelijk gezicht naar Richard, die nog steeds op zoek was tussen de kippen.
    


    
      Chandalen boog zich voor haar langs en praatte met de Vogelman, die een paar passen verderop stond. 'Geëerde oudste, ik moet naar mijn mannen toe. Er naderen buitenstaanders.'
    


    
      De Vogelman keek naar de man die in feite zijn generaal was, belast metde verdediging van het Moddervolk. 'Wees voorzichtig. Er waren kwade geesten rond.'
    


    
      Chandalen knikte. Voordat hij zich kon omdraaien, pakte Kahlan zijn arm. 'Ik weet niets van kwade geesten, maar er zijn ook andere gevaren. Zul je voorzichtig zijn? Richard maakt zich zorgen. Weliswaar begrijp ik zijn redenen niet, maar ik vertrouw op zijn instincten.'
    


    
      lij en ik hebben samen gevochten, Biechtmoeder.' Chandalen knipoogde. 'Je weet dat ik te sterk en te slim ben om door moeilijkheden te worden overvallen.'
    


    
      Terwijl ze Chandalen nakeek, die zich een weg baande tussen de krioelende kippen door, vroeg Kahlan aan de Vogelman: 'Hebt u iets... verdachts gezien?'
    


    
      `Ik zie de kip die geen kip is nog niet,' zei de Vogelman, 'maar ik zal blijven zoeken totdat ik haar vind.'
    


    
      Kahlan probeerde een beleefde manier te vinden om te vragen of hij nuchter was. Ze besloot in plaats daarvan een andere vraag te stellen. `Hoe weet u dat de kip geen kip is?'
    


    
      Hij trok denkrimpels in zijn door de zon gebruinde gezicht. 'Dat kan ik voelen.'
    


    
      Ze besloot dat het niet te vermijden was. 'Kan het zijn dat u, doordat u feest hebt gevierd met drank, alleen dacht dat u iets voelde?'
    


    
      De rimpels in zijn gezicht kromden zich in een glimlach. 'Het kan zijn dat ik ontspannen was van de drank, zodat ik de zaken helderder zag.' `En bent u nog steeds... ontspannen?'
    


    
      Hij sloeg zijn armen over elkaar terwijl hij naar de krioelende zwerm keek.
    


    
      `Ik weet wat ik heb gezien.'
    


    
      `Hoe wist u dat het geen kip was?'
    


    
      Hij streek met een vinger langs zijn neus terwijl hij over haar vraag nadacht. Kahlan wachtte af en keek toe hoe Richard fanatiek tussen de kippen zocht alsof hij een huisdier kwijt was.
    


    
      `Op feesten, zoals jullie bruiloft,' zei de Vogelman na een tijdje, 'spelen onze mannen verhalen van ons volk na. De verhalen worden niet gedanst door vrouwen, alleen door mannen. Maar in veel verhalen spelen vrouwen een rol. Heb je die verhalen gezien?'
    


    
      `Ja. Ik heb gisteren gezien hoe de dansers het verhaal van de eerste Moddermensen vertelden: onze stamvader en stammoeder.'
    


    
      Hij glimlachte, alsof de gedachte aan dat bepaalde verhaal hem vertederde. Het was een glimlach van heimelijke trots op zijn volk.
    


    
      `Als je tijdens die dans was aangekomen en niets van ons volk had geweten, zou je dan geweten hebben dat de danser die gekleed was als de moeder van ons volk geen vrouw was?'
    


    
      Kahlan dacht erover na. De Moddermensen maakten speciaal voor de dansen bewerkelijke kostuums; ze werden bij geen enkele andere gelegenheid gebruikt. Het boezemde de Moddermensen ontzag in om dansers in de speciale kostuums te zien. De mannen die zich als vrouwen verkleedden voor de verhalen deden grote moeite om er geloofwaardig uit te zien.
    


    
      `Ik weet het niet zeker, maar ik denk dat ik zou merken dat het geen vrouw was.'
    


    
      `Hoe? Wat zou hem verraden? Weet je het zeker?'
    


    
      `Ik geloof niet dat ik het kan uitleggen. Er zou gewoon iets niet helemaal kloppen. Ik denk dat ik, als ik naar hem keek, zou weten dat het geen vrouw was.'
    


    
      De intense blik van zijn bruine ogen vestigde zich voor het eerst op haar. `En ik weet dat het geen kip is.'
    


    
      Kahlan verstrengelde haar vingers. 'Kan het zijn dat u morgenochtend, als u een nachttang goed hebt geslapen, alleen een kip ziet als u naar een kip kijkt?'
    


    
      Hij glimlachte slechts om haar argwaan jegens zijn beoordelingsvermogen. 'Je moet gaan eten. Neem je nieuwe man mee. Ik zal jullie laten halen als ik de kip vind die geen kip is.'
    


    
      Het leek haar een goed idee, en ze zag dat Richard hun kant op kwam. Kahlan drukte de arm van de Vogelman in stilzwijgende waardering. Het had de hele middag gekost om de kippen te verzamelen. Ze hadden allebei de gebouwen die gereserveerd waren voor de kwade geesten en nog een leegstaand derde nodig gehad om alle vogels te kunnen herbergen. Bijna het hele dorp had meegewerkt aan de belangrijke zaak. Het was een heel karwei geweest.
    


    
      De kinderen waren van onschatbare waarde gebleken. Opgezweept door het gevoel een grote verantwoordelijkheid te hebben bij zo'n belangrijke inspanning van het hele dorp, hadden ze alle plekken laten zien waar de kippen zich verborgen en sliepen. De jagers hadden voorzichtig alle kippen verzameld, hoewel het een gestreepte was die de Vogelman had aangewezen, dezelfde soort als Richard had weggejaagd toen ze bij Zedd waren, dezelfde soort waarvan Richard had gezegd dat er een boven de deur zat te wachten toen ze bij Juni waren geweest.
    


    
      Er was een grondige zoektocht gehouden. Ze waren er zeker van dat elke kip in een van de drie gebouwen was ondergebracht.
    


    
      Terwijl hij in een rechte lijn tussen de kippen door liep, glimlachte Richard even ter begroeting van de Vogelman, maar zijn ogen deden niet mee. Toen Richards blik de hare ontmoette, liet Kahlan haar vingers over zijn arm omhoog glijden om die rond de bolling van zijn spieren te slaan; ze vond het fijn om hem aan te raken, ondanks haar ergernis.
    


    
      `De Vogelman zegt dat hij de kip die je zoekt nog niet heeft gevonden, maar hij zal blijven zoeken. En er zijn nog twee gebouwen vol. Hij stelde voor dat wij wat gaan eten, dan zal hij iemand sturen als hij je kip heeft gevonden.'
    


    
      Richard liep naar de deur. 'Hij zal haar hier niet vinden.'
    


    
      `Hoe bedoel je? Hoe weet je dat?'
    


    
      `Ik moet in de andere twee ruimtes gaan zoeken.'
    


    
      Zij was dan wel geïrriteerd, maar Richard zag eruit alsof hij buiten zinnen was doordat hij niet kon vinden wat hij zocht. Kahlan vermoedde dat hij het gevoel had dat zijn geloofwaardigheid op het spel stond. Bij de deur stonden Ann en Zedd te wachten; ze sloegen de zoekpartij zwijgend gade, gunden Richard de tijd om zoveel te zoeken als hij maar wilde, om te doen wat hij nodig vond.
    


    
      Richard bleef staan en haalde zijn vingers door zijn dikke haar. 'Kent een van jullie een boek dat De Tegenhanger van de Berg heet?'
    


    
      Zedd bracht zijn hand naar zijn kin en tuurde peinzend naar de onderkant van het dak van gras. 'Ik kan niet zeggen dat het me bekend voorkomt, m'n jongen.'
    


    
      Ook Ann leek een tijdje haar geheugen te raadplegen. 'Nee. Ik heb er nooit van gehoord.'
    


    
      Richard wierp nog een laatste blik in de stoffige ruimte vol kippen en vloekte zachtjes in zichzelf.
    


    
      Zedd krabde aan zijn oor. Wat staat er in dat boek, m'n jongen?'
    


    
      Als Richard de vraag al hoorde, boven het rumoer van de vogels uit, liet hij het niet merken en hij gaf geen antwoord. 'Ik moet naar de rest van de kippen gaan kijken.'
    


    
      `Ik zou het Verna en Warren kunnen vragen, als het belangrijk is.' Ann trok een zwart boekje uit haar zak, waarmee ze ook Richards blik trok. `Warren kent het misschien.'
    


    
      Richard had Kahlan verteld dat het boekje dat Ann bij zich droeg en nu voor zijn neus hield een reisboekje heette en dat het oeroude magie bevatte. Reisboekjes kwamen voor in paren; elke boodschap die erin werd geschreven, verscheen automatisch in zijn tegenhanger. De Zusters van het Licht gebruikten de boekjes om te communiceren als ze op verre reizen gingen, zoals de keer dat ze naar de Nieuwe Wereld waren gekomen om Richard mee terug te nemen naar het Paleis van de Profeten.
    


    
      Richard vrolijkte op bij haar suggestie. la, graag. Het is belangrijk.' Hij ging weer op weg naar de deur. 'Ik moet gaan.'
    


    
      `Ik ga even kijken bij de vrouw die haar baby heeft verloren,' zei Zedd tegen Ann. 'Om haar te helpen tot rust te komen.'
    


    
      `Richard,' riep Kahlan, 'wil je niet eten?'
    


    
      Terwijl ze sprak, wenkte Richard haar om mee te komen, maar al voordat ze de vraag had afgemaakt, was hij de deur door en verdwenen. Zedd volgde zijn kleinzoon naar buiten, nadat hij blijk had gegeven van zijn verbazing door zijn schouders op te halen naar de twee vrouwen. Kahlan gromde en koerste achter Richard aan.
    


    
      `Het moet voor jou, als Belijdster, wel zijn of er een sprookje waarheid is geworden, om te trouwen uit liefde,' zei Ann terwijl ze roerloos bleef staan op de plek waar ze al een uur lang stond.
    


    
      Kahlan draaide zich om naar de vrouw. la, dat is het ook.'
    


    
      Ann glimlachte met oprechte hartelijkheid naar haar. 'Ik ben zo blij voor je, kind, dat je zoiets geweldigs in je leven hebt als een echtgenoot van wie je zielsveel houdt.'
    


    
      Kahlans vingers bleven op de kruk van de gesloten deur liggen. `Af en toe verbaas ik me er nog steeds over.'
    


    
      `Het moet wel een teleurstelling zijn als je nieuwe echtgenoot belangrijker zaken aan zijn hoofd lijkt te hebben dan zijn jonge vrouw, als hij je lijkt te negeren.' Ann perste haar lippen op elkaar. 'Vooral op de allereerste dag dat je zijn vrouw bent.'
    


    
      `Aha.' Kahlan liet de deurkruk los en sloeg haar handen achter haar rug ineen. 'Dus daarom is Zedd weggegaan. Het is de bedoeling dat wij een gesprekje van vrouw tot vrouw hebben, hè?'
    


    
      Ann grinnikte '0, wat vind ik het toch heerlijk als mannen die ik respecteer met slimme vrouwen trouwen. Uit niets blijkt het karakter van een man zo goed als uit het feit of hij zich aangetrokken voelt tot intelligentie.'
    


    
      Kahlan zuchtte en leunde met een schouder tegen de muur. 'Ik ken Richard en ik weet dat hij mijn geduld niet opzettelijk op de proef stelt... maar dit is de eerste dag dat we getrouwd zijn. Ik had het me toch anders voorgesteld dan zo... met deze jacht op denkbeeldige monsterkippen. Ik denk dat hij zo bezorgd is over mijn bescherming dat hij problemen bedenkt.'
    


    
      Anns toon werd meelevend. 'Richard houdt heel veel van je. Ik weet dat hij ongerust is, hoewel ik zijn redenatie niet kan volgen. Richard draagt een grote verantwoordelijkheid.'
    


    
      Het medeleven verdween uit haar stem. 'We moeten ons allemaal opofferingen getroosten waar het Richard betreft.'
    


    
      De vrouw deed alsof ze naar de kippen keek.
    


    
      `Voordat de sneeuw kwam,' zei Kahlan op voorzichtige, neutrale toon, `heb ik in ditzelfde dorp Richard overgedragen aan jouw Zusters van het Licht in de hoop dat jullie zijn leven konden redden, hoewel ik wist dat die daad heel goed het einde kon betekenen van mijn toekomst met hem. Ik moest hem in de waan laten dat ik hem had verraden om hem zover te krijgen dat hij met de Zusters meeging. Heb je enig idee...'
    


    
      Kahlan dwong zichzelf te zwijgen, om niet nodeloos pijnlijke herinneringen op te halen. Alles was goed afgelopen. Richard en zij waren eindelijk samen. Alleen dat deed er nog toe.
    


    
      `Ik weet het,' fluisterde Ann. le hoeft jezelf niet te bewijzen, maar aangezien ik het was die heeft bevolen dat hij bij ons moest worden gebracht, moet ik mezelf misschien voor jou bewijzen.'
    


    
      De vrouw had de spijker op zijn kop geslagen, maar Kahlan zorgde ervoor dat ze beleefd bleef. 'Hoe bedoel je?'
    


    
      `De tovenaars van heel lang geleden hebben het Paleis van de Profeten gecreëerd. Ik heb meer dan negenhonderd jaar in het paleis gewoond, onder de bezwering ervan. Daar heeft Nathan, de profeet, vijfhonderd jaar voordat het zou gebeuren de geboorte van een oorlogstovenaar voorspeld. Daar hebben we samen in de gewelven van het paleis aan de boeken met profetieën gewerkt om te proberen deze steen te begrijpen die nog in de vijver geworpen moest worden, om te proberen te voorzien wat voor rimpelingen die gebeurtenis zou kunnen veroorzaken.'
    


    
      Kahlan sloeg haar armen over elkaar. 'Mijn ervaring is dat profetieën vaak eerder versluierend dan verhelderend zijn.'
    


    
      Ann gnuifde. 'Ik ken Zusters die honderden jaren ouder zijn dan jij en die dat nog niet eens doorhebben.'
    


    
      Haar stem werd weemoedig toen ze verder sprak. 'Ik ben naar Richard gaan kijken toen hij net geboren was, een pasgeboren ziel die een zwak schijnsel verspreidde in de wereld. Zijn moeder was zo verbaasd, zo dankbaar dat zo'n schitterend geschenk het gevolg kon zijn van de wreedheid die haar door Darken Rahl was aangedaan. Ze was een opmerkelijke vrouw, die geen verbittering en haat heeft doorgegeven aan haar kind. Ze was zo trots op Richard, zo vol dromen en hoop voor hem. Toen Richard dat pasgeboren jongetje was, dat aan de borst van zijn moeder lag, hebben Nathan en ik Richards stiefvader meegenomen om het Boek van de Getelde Schaduwen terug te halen, zodat Richard als hij volwassen was over de kennis zou kunnen beschikken die hij nodig had om zich te verdedigen tegen het beest dat zijn moeder had verkracht en hem had verwekt.'
    


    
      Ann keek met een wrange glimlach op. 'Profetie, zie je.'
    


    
      `Richard heeft het me verteld.' Kahlan keek naar de Vogelman, die zich concentreerde op de kippen die op de grond rondscharrelden.
    


    
      `Richard is degene die eindelijk is gekomen: een oorlogstovenaar. De profetieën zeggen niet of hij zal slagen, maar hij is degene die voor de strijd is geboren, de strijd om de Gratie intact te houden, als het ware. Maar dat vertrouwen vereist soms grote geestelijke inspanning.'
    


    
      `Waarom? Als hij degene is op wie je hebt gewacht, naar wie je verlangde?'
    


    
      Ann schraapte haar keel en leek haar gedachten op een rijtje te zetten. Kahlan dacht dat ze tranen zag in de ogen van de vrouw.
    


    
      `Hij heeft het Paleis van de Profeten vernietigd. Door toedoen van Richard is Nathan ontsnapt. Nathan is gevaarlijk. Hij is per slot van rekening degene die jou de namen van de akkoorden heeft verteld. Die overmoedige daad had ons allemaal fataal kunnen worden.'
    


    
      `Het heeft Richards leven gered,' bracht Kahlan haar in herinnering. 'Als Nathan me de namen van de akkoorden niet had verteld, zou Richard nu dood zijn. Dan zou jullie steen op de bodem van de vijver liggen, buiten jullie bereik en voor niemand van nut.'
    


    
      `Dat is wel waar,' gaf Ann toe, schoorvoetend, vond Kahlan.
    


    
      Kahlan frunnikte aan een knoop terwijl ze zich Anns kant van de zaak begon voor te stellen. 'Het moet moeilijk te verdragen zijn geweest om Richard het paleis te zien vernietigen. Je huis.'
    


    
      `Tegelijk met het paleis heeft hij ook zijn bezwering vernietigd; de Zusters van het Licht zullen nu in hetzelfde tempo als alle andere mensen ouder worden. In het paleis had ik misschien nog wel honderd jaar geleefd. De Zusters daar zouden nog vele honderden jaren verder hebben geleefd. Nu ben ik een oude vrouw, aan het eind van mijn leven. Richard heeft die honderd jaar van me afgepakt. Van alle Zusters.'
    


    
      Kahlan zweeg; ze wist niet wat ze moest zeggen.
    


    
      `Ieders toekomst zal op een dag misschien van hem afhangen,' zei Ann uiteindelijk. 'Dat moeten we vóór laten gaan. Daarom heb ik hem geholpen bij het vernietigen van het paleis. Daarom volg ik de man die oppervlakkig bezien mijn levenswerk heeft vernietigd: omdat mijn ware levenswerk de strijd van die man is, niet mijn eigen beperkte belang.' Kahlan schoof een streng vochtig haar achter haar oor. 'Je praat over Richard alsof hij een werktuig is dat speciaal is vervaardigd voor jullie gebruik. Hij is een man die wil doen wat het juiste is, maar hij heeft ook zijn eigen verlangens en behoeften. Zijn leven is van hemzelf, niet van jou of van wie dan ook, om te plannen volgens wat je in stoffige oude boeken hebt gevonden.'
    


    
      `Je begrijpt het verkeerd. Dat is nu juist zijn waarde: zijn instincten, zijn nieuwsgierigheid, zijn hart.' Ann tikte tegen haar slaap. 'Zijn geest. Ons doel is niet om hem te leiden maar om hem te volgen, ook al is het soms pijnlijk om het pad te bewandelen waarlangs hij ons meeneemt.'
    


    
      Kahlan wist hoe waar dat was. Richard had de federatie vernietigd die de staten van het Middenland duizenden jaren lang bijeen had gehouden. Als Biechtmoeder was Kahlan voorzitter van de raad geweest, en dus van het Middenland. In haar ambtsperiode als Biechtmoeder was het Middenland in handen gevallen van Richard, in zijn hoedanigheid van Meester Rahl van D'Hara. De staten die zich tot nu toe aan hemhadden overgegeven, in elk geval. Ze wist hoe goedbedoeld zijn daden waren en hoe groot de noodzaak ervoor, maar het was onmiskenbaar een pijnlijk pad geweest om te bewandelen.
    


    
      Maar Richards doortastende daad was de enige manier geweest om alle landen werkelijk te verenigen tot één macht die in elk geval enige hoop had om tegenstand te kunnen bieden aan de tirannie van de Imperiale Orde. Nu bewandelden ze dat nieuwe pad samen, hand in hand, verenigd in hun doel en vastberadenheid.
    


    
      Kahlan sloeg haar armen weer over elkaar en leunde tegen de muur terwijl ze naar de domme kippen keek. 'Als het je bedoeling is om me een schuldgevoel te bezorgen over mijn egoïstische verlangens voor mijn eerste dag met mijn nieuwe echtgenoot, dan ben je daarin geslaagd. Maar ik kan er niets aan doen.'
    


    
      Ann pakte Kahlan zacht bij haar arm. 'Nee, kind, dat is niet mijn bedoeling. Ik begrijp dat Richards gedrag soms irritant kan zijn. Ik vraag je alleen maar om geduld te hebben en hem te laten doen wat hij denkt dat hij moet doen. Hij negeert je niet om tegendraads te zijn, maar doordat hij doet wat zijn aard van hem vraagt.
    


    
      Maar zijn liefde voor jou is sterk genoeg om hem af te leiden van wat hij moet doen. Je moet niet tussenbeide komen door van hem te verlangen dat hij zijn taak verzaakt als hij dat anders niet zou doen.'
    


    
      `Dat weet ik,' zei Kahlan met een zucht. 'Maar kippen...'
    


    
      `Er is iets mis met de magie.'
    


    
      Kahlan keek met een frons neer op de oude tovenares. Wat bedoel je?' Ann haalde haar schouders op. 'Ik weet het niet precies. Zedd en ik denken dat we een verandering in onze magie hebben bespeurd. Het is heel subtiel en moeilijk te onderscheiden. Heb jij enig verschil gevoeld in je magische gaven?'
    


    
      In een koude golf van paniek richtte Kahlan haar aandacht naar binnen. Het was moeilijk om zich een subtiel verschil in haar Belijdstersmagie voor te stellen; die wás er gewoon. De kern van de kracht in haar binnenste en haar beteugeling ervan voelden aangenaam bekend. Hoewel... Kahlan schrok terug voor dat donkere gordijn van speculatie.
    


    
      Magie was van zichzelf al ongrijpbaar genoeg. Door middel van een list had een tovenaar haar ooit wijsgemaakt dat haar kracht verdwenen was, terwijl die haar in werkelijkheid nooit had verlaten. Dat ze hem geloofde, had Kahlan bijna haar leven gekost. Ze had alleen overleefd doordat ze op tijd besefte dat ze haar kracht nog had en die kon gebruiken om zich te verdedigen.
    


    
      `Nee. Ze zijn hetzelfde,' zei Kahlan. 'Ik heb gemerkt dat het gemakkelijk is om jezelf te misleiden en te gaan denken dat je magie afneemt. Het is waarschijnlijk niets, je bent alleen ongerust, dat is alles.'
    


    
      `Dat is wel waar, maar Zedd vindt het verstandig om Richard te laten doen wat Richard doet. Dat Richard op zijn eigen houtje, zonder onze kennis van de magie, denkt dat er een of ander ernstig probleem is, lijkt onze vermoedens te bevestigen. Als het waar is, is hij hier al verder in dan wij. We kunnen alleen maar volgen.'
    


    
      Ann legde haar verweerde hand weer op Kahlans arm. 'Ik zou je willen vragen hem niet lastig te vallen met je begrijpelijke wens dat hij je het hof maakt. Ik vraag je hem te laten doen wat hij moet doen.'
    


    
      Het hof maken, nou, nou. Kahlan wilde alleen maar zijn hand vasthouden, hem knuffelen, hem kussen, naar hem glimlachen en hem terug zien glimlachen.
    


    
      De volgende dag moesten ze terug naar Aydindril. De doorn van geheimzinnigheid rond Juni's dood zou snel worden uitgetrokken en worden vervangen door belangrijker zorgen. Ze hadden keizer Jagang en de oorlog om zich druk over te maken. Ze had gewoon graag gewild dat Richard en zij één dag voor zichzelf hadden gehad.
    


    
      `Ik begrijp het.' Kahlan staarde naar de klokkende, krioelende menigte domme kippen. 'Ik zal proberen me er niet mee te bemoeien.'
    


    
      Ann knikte zonder vreugde over het feit dat ze had bereikt wat ze wilde.
    


    
      Buiten, in de vallende schemering, ijsbeerde Cara. Te oordelen naar haar boze gezicht vermoedde Kahlan dat Richard de Mord-Sith had opgedragen achter te blijven en zijn nieuwe echtgenote te bewaken. Dat was het enige bevel dat Cara niet mocht negeren, het enige bevel dat zelfs Kahlan niet ongedaan kon maken voor de vrouw.
    


    
      `Kom mee,' zei Kahlan terwijl ze langs Cara beende. 'Laten we gaan kijken hoe Richard vordert met zijn zoekpartij.'
    


    
      Kahlan merkte tot haar misnoegen dat de ellendige regen nog steeds viel. Wel niet zo hard als eerder die dag, maar hij was nog net zo koud en het zou niet lang duren voordat ze weer net zo nat was.
    


    
      `Die kant is hij niet opgegaan,' riep Cara haar achterna.
    


    
      Kahlan draaide zich samen met Ann om en zag dat Cara nog op de plek stond waar ze aan het ijsberen was geweest.
    


    
      Kahlan wees met een duim over haar schouder in de richting van het andere huis voor de kwade geesten. 'Ik dacht dat hij naar de rest van de kippen wilde gaan kijken.'
    


    
      `Hij liep eerst in de richting van de andere twee gebouwen, maar veranderde toen van gedachten.' Cara wees. 'Hij is die kant opgegaan.' `Waarom?'
    


    
      `Dat heeft hij niet gezegd. Hij heeft me bevolen om hier te blijven en op u te wachten.' Cara begon door de regen te lopen. 'Kom mee. Ik zal u naar hem toe brengen.'
    


    
      `Weet je waar je hem kunt vinden?' Kahlan besefte dat het een domme vraag was voordat ze hem had voltooid.

    


    
      `Natuurlijk. Ik ben gebonden aan Meester Rahl. Ik weet altijd waar hij is.'
    


    
      Kahlan vond de manier waarop de Mord-Sith Richards nabijheid konden voelen, als kippen met hun kuikens, onrustbarend. Ze was er ook jaloers op. Ze legde een hand op Anns rug om haar aan te sporen op te schieten, omdat ze anders misschien in het donker zouden achterblijven. `Hoe lang al hebben Zedd en jij het vermoeden dat er iets mis is?' fluisterde Kahlan tegen de gedrongen tovenares, enkel implicerend dat ze doelde op wat Ann haar had verteld, dat er iets mis was met de magie. Ann hield haar hoofd gebogen om te kunnen zien waar ze liep in het bijna-donker. 'Gisteravond merkten we het voor het eerst. Hoewel het moeilijk te meten of te bevestigen is, hebben we een paar eenvoudige proefjes gedaan. Die leverden niet genoeg op om onze indruk afdoende te bevestigen. Het is een beetje alsof je probeert te bepalen of je nog net zo scherp kunt zien als gisteren.'
    


    
      `Vertel je haar over ons vermoeden dat onze magie zwakker wordt?' Kahlan schrok van de bekende stem die plotseling van achter haar klonk. `Ja,' zei Ann over haar schouder terwijl ze achter Cara aan een hoek omsloegen, en ze klonk helemaal niet verbaasd dat Zedd plotseling achter hen was opgedoken. 'Hoe was het met de vrouw?'
    


    
      Zedd zuchtte. 'Radeloos van verdriet. Ik heb geprobeerd haar te troosten en te kalmeren, maar dat lukte niet zo goed als ik had verwacht.' `Zedd,' onderbrak Kahlan hem, 'bedoel je dat je zeker weet dat er een probleem is? Dat is een ernstige bewering.'
    


    
      `Nou, nee, ik beweer niets...'
    


    
      Ze botsten met zijn drieën tegen Cara op toen die onverwachts in het donker bleef staan. Cara stond doodstil en staarde voor zich uit in het regenachtige niets. Ten slotte gromde ze iets en duwde hen bij hun schouders de andere kant op.
    


    
      `Verkeerde kant,' mopperde ze. 'We moeten terug.'
    


    
      Cara duwde en porde net zo lang totdat ze terug waren bij de hoek en ging toen voorop de andere kant op. Het was bijna onmogelijk om te zien waar ze liepen. Kahlan veegde nat haar uit haar gezicht. Ze zag niemand anders buiten in het slechte weer. In de fluisterende regen, met Cara voor zich uit en Zedd en Ann een paar passen achter zich, zacht met elkaar pratend, voelde Kahlan zich alleen en verloren.
    


    
      Blijkbaar hadden de regen en de duisternis een storende invloed op Cara's vermogen om door middel van de band te voelen waar Richard was, want ze moest een paar keer op haar schreden terugkeren.
    


    
      `Hoe ver nog?' vroeg Kahlan.
    


    
      `Niet ver meer,' was Cara's enige antwoord.

    


    
      Door het ploeteren door de stegen die in een moeras waren veranderd, was er modder in Kahlans laarzen doorgedrongen. Ze trok een grimas bij het voelen van het koude slik dat bij elke stap tussen haar tenen door werd geperst. Ze wilde dolgraag haar laarzen uitwassen. Ze had het koud, was nat en moe en modderig... allemaal doordat Richard vreesde dat er een of andere stomme, door de kwade geesten bezeten monsterkip rondwaarde.
    


    
      Ze dacht vol verlangen terug aan het warme bad van die ochtend en wilde dat ze daar weer was.
    


    
      Maar toen ze aan Juni's dood dacht, herzag ze haar mening. Er waren grotere problemen dan haar zelfzuchtige verlangen naar warmte. Als Zedd en Ann het bij het rechte eind hadden over de magie...
    


    
      Ze bereikten de open plek in het centrum van het dorp. De levende schaduw die Cara was, bleef staan. De regen roffelde op de daken en stroomde in beekjes van de dakranden, deed modder opspatten en spetterde in de plassen die zich in elke voetafdruk vormden.
    


    
      De Mord-Sith stak een arm op en wees. 'Daar.'
    


    
      Kahlan kneep haar ogen tot spleetjes en probeerde door de regen heen te kijken. Ze voelde Zedd dicht naast zich staan aan haar rechterkant en Ann aan haar linkerkant. Cara, die een stukje opzij stond, keek met behulp van de band naar Richard, terwijl de drie anderen de duisternis afzochten in een poging te zien wat zij zag.
    


    
      Het was het kleine vuurtje dat plotseling Kahlans aandacht trok. Minuscule, zwakke vlammetjes flakkerden op in de vochtige lucht. Het was al verbazingwekkend dat het nog brandde. Het leek een overblijfsel van het vreugdevuur van hun bruiloft. Ongelooflijk dat dit kleine restje van hun plechtige ceremonie had overleefd in de stortregen die al de hele dag viel. Richard stond voor het vuur en keek ernaar. Kahlan kon zijn hoog oprijzende contouren net onderscheiden. De randvan zijn gouden cape werd opgetild door de wind en reflecteerde vonken van het wonderbaarlijke vuur.
    


    
      Ze kon regendruppels op de teen van zijn laars zien spetteren toen hij die gebruikte om het vuur op te porren. De vlammen reikten tot zijn knie toen hij oppookte wat er nog kon branden in al die regen. De wind zweepte de vlammen op tot onstuimige luchtsprongen; rode en gele armen zwaaiden en zwiepten, steigerden en flakkerden, golfden in een betoverende dans van heet licht temidden van de koude donkere regen. Richard doofde het vuur.
    


    
      Kahlan vervloekte hem bijna.
    


    
      Sentrosi; mompelde hij terwijl hij een draaiende beweging met zijn laars maakte om de gloeiende resten uit te wrijven.
    


    
      De kille wind tilde een vonk op. Richard greep ernaar met zijn vuist, maar het oplichtende pitje ontsnapte hem op een windvlaag en verdween in de donkere nacht.

    


    
      `Verdorie,' mopperde Zedd korzelig, 'als die jongen ergens nog een laatste vlammetje vindt in een oud blok hout, gelooft hij meteen in het onmogelijke.'
    


    
      De beleefdheid was uit Anns stem verdwenen. 'We hebben belangrijker dingen te doen dan onze tijd te verdoen aan de vergezochte gissingen van de ongeschoolden.'
    


    
      Geïrriteerd beaamde Zedd dat en hij streek met een hand over zijn gezicht. 'Het zouden duizend en een dingen kunnen zijn, en hij heeft besloten dat het dat ene is omdat hij nog nooit van de andere duizend heeft gehoord.'
    


    
      Ann hief een vinger naar Zedd. 'De onwetendheid van die jongen is...' `Dat is een van de drie akkoorden,' zei Kahlan, waarmee ze Ann in de rede viel. 'Wat betekent het?'
    


    
      Zowel Zedd als Ann draaiden zich om en staarden haar aan, alsof ze vergeten waren dat ze nog bij hen was.
    


    
      `Het is niet belangrijk,' zei Ann met nadruk. 'Het punt is dat er gewichtige zaken zijn die onze aandacht behoeven, en de jongen verspilt tijd met zich druk te maken over de akkoorden.'
    


    
      `Wat betekent het woord...'
    


    
      Zedd schraapte zijn keel bij wijze van waarschuwing aan Kahlan om de naam van het tweede akkoord niet uit te spreken.
    


    
      Kahlan fronste haar voorhoofd terwijl ze zich naar de oude tovenaar boog.
    


    
      `Wat betekent het?'
    


    
      `Vuur,' zei hij uiteindelijk.
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      Kahlan ging zitten en wreef in haar ogen terwijl de donder buiten dreunde. Het klonk alsof de storm weer was opgestoken. Ze kneep haar ogen tot spleetjes om iets te kunnen zien in de sche-
    


    
      mering. Richard lag niet naast haar. Ze wist niet welk uur van de nacht het was, maar ze waren laat naar bed gegaan. Ze had het gevoel dat het ergens midden in de donkere periode was, nog lang geen ochtend. Ze besloot dat Richard naar buiten moest zijn gegaan om te plassen.
    


    
      De harde regen op het dak maakte een geluid alsof ze onder een waterval zat. Bij hun eerste bezoek had Richard het huis van de geesten gebruikt om het Moddervolk te leren hoe je pannendaken kon maken die niet lekten als het regende, in tegenstelling tot hun daken van gras, dus dit was waarschijnlijk de droogste plek in het hele dorp.
    


    
      De mensen waren verrukt geweest over het idee van daken die niet lekten. Ze vermoedde dat het niet al te lang zou duren voordat in het hele dorp de daken van gras waren vervangen door pannendaken. Zij was in elk geval dankbaar voor haar droge onderkomen.
    


    
      Kahlan hoopte dat Richard een beetje begon te kalmeren nu ze wisten dat er niets geheimzinnigs aan Juni's dood was. Hij had elke kip in het dorp bekeken, evenals de Vogelman, en geen van beiden had een kip gevonden die geen kip was. Of wat voor gevederd monster dan ook. Het onderwerp was gesloten. Morgenochtend zouden de mannen de zwerm loslaten. Zedd en Ann waren zeer slecht te spreken over Richard. Als Richard echt geloofde dat het vonkje een akkoord was geweest — iets uit de onderwereld — wat in de naam der Schepping had hij dan gedacht ermee te doen als hij het in zijn vuist had gevangen? Daar had Richard niet over nagedacht, of anders zweeg hij uit angst Zedd nog meer reden te geven te denken dat hij geen gezond verstand had.
    


    
      Maar Zedd was in elk geval niet hardvochtig geweest in zijn langdurige opsomming van een deel van de talloze mogelijke oorzaken voor derecente gebeurtenissen. Hij had eerder belerend dan bestraffend gesproken, hoewel er ook iets van dat laatste had doorgeklonken.
    


    
      Richard Rahl, de Meester van het D'Haraanse Rijk, de man voor wie koningen en koninginnen bogen, de man aan wie naties zich hadden overgegeven, stond stil te luisteren terwijl zijn grootvader heen en weer ijsbeerde en hem vermanend, prekend en de les lezend toesprak, soms pratend als Eerste Tovenaar, soms als Richards grootvader en soms als zijn vriend.
    


    
      Kahlan wist dat Richard Zedd te veel respecteerde om iets te zeggen; als Zedd teleurgesteld was, dan was dat zo.
    


    
      Voordat ze zich hadden teruggetrokken voor de nacht, vertelde Ann hun dat ze een antwoord had gekregen in haar reisboekje. Verna en Warren kenden het boek waar Richard naar had gevraagd, De Tegenhanger van de Berg. Verna had geschreven dat het een boek was met voornamelijk profetieën, maar dat het in bezit van Jagang was geweest. Warren en zij hadden het, volgens Nathans instructies, vernietigd met de andere boeken die Nathan had genoemd, behalve Het Boek van Inversie en Duplex, dat Jagang niet had.
    


    
      Toen ze eindelijk naar bed waren gegaan, had Richard nors geleken, of in elk geval afwezig en in gedachten verzonken. Hij was niet in de stemming om met haar te vrijen. En als ze eerlijk moest zijn, was ze daar na de dag die ze hadden gehad niet rouwig om.
    


    
      Kahlan zuchtte. Hun tweede nacht samen, en ze waren niet in de stemming om intiem te zijn. Hoe vaak had ze niet gehunkerd naar een kans om bij hem te zijn?
    


    
      Kahlan liet zich op haar rug vallen en drukte een hand tegen haar vermoeide ogen. Ze wilde dat Richard opschoot en weer in bed kwam voordat ze in slaap viel. Ze wilde hem in elk geval een kus geven en hem vertellen dat ze wist dat hij alleen maar deed wat hij het beste vond, wat hem het juiste leek, en dat ze dat helemaal niet dom van hem vond. Ze was niet echt kwaad geweest, maar ze had zo graag alleen met hem willen zijn in plaats van de hele dag buiten in de regen kippen na te jagen. Ze wilde hem vertellen dat ze van hem hield.
    


    
      Ze draaide zich op haar zij, naar zijn lege plek toe, om te wachten. Haar oogleden zakten dicht en ze moest zich dwingen ze weer te openen. Toen ze haar hand op de deken wilde leggen waar hij hoorde te liggen, besefte ze dat hij zijn helft van de deken over haar heen had gelegd. Waarom zou hij dat doen als hij weer snel terug zou komen?
    


    
      Kahlan ging zitten. Ze wreef weer in haar ogen. In het zwakke licht van het kleine vuur zag ze dat zijn kleren weg waren.
    


    
      Het was een lange dag geweest. Ze hadden de nacht ervoor niet veel geslapen. Waarom zou hij midden in de nacht in de regen naar buiten zijngegaan? Ze hadden slaap nodig. Morgenochtend zouden ze vertrekken. Ze moesten terug naar Aydindril.
    


    
      Morgenochtend. Ze vertrokken morgenochtend. Tot zolang had hij nog. Kahlan gromde terwijl ze haastig naar hun spullen liep. Hij was gaan zoeken naar enige vorm van bewijs. Ze wist het zeker. Iets om hun te laten zien dat hij zich niet dom gedroeg.
    


    
      Ze zocht in haar ransel totdat haar vingers haar kleine kandelaartje vonden. Het had een taps toelopende bovenkant, zodat de kaars droog zou blijven en in de regen kon branden. Ze trok een lange splinter te voorschijn van naast de haard, hield die in het vuur en stak de kaars ermee aan. Ze sloot het glazen deurtje, zodat de wind de vlam niet kon uitblazen. De houder en de kaars waren piepklein en gaven niet veel licht, maar het was het beste dat ze had en beter dan niets in een pikzwarte nacht in de regen.
    


    
      Kahlan trok haar vochtige blouse van de paal die Richard naast het vuur had gezet. De aanraking van de koude natte stof tegen haar vel terwijl ze haar armen door de mouwen duwde, stuurde pijnlijke rillingen over haar schouders. Ze zou haar kersverse echtgenoot zelf eens een lesje gaan leren. Ze zou erop staan dat hij terug naar bed kwam en gehoorzaam zijn armen om haar heen sloeg totdat ze het weer warm had. Het was zijn schuld dat ze nu al huiverde. Met een grimas trok ze haar koude, doorweekte broek over haar blote benen.
    


    
      Naar wat voor bewijs zou hij op zoek zijn? De kip?
    


    
      Toen ze voor het naar bed gaan haar haar had gedroogd bij het vuur, had Kahlan hem gevraagd waarom hij dacht dat hij dezelfde kip meerdere malen had gezien. Richard had gezegd dat de dode kip die die ochtend bij het huis van de geesten had gelegen een donkere plek rechts boven op haar snavel had, net onder haar kam. Hij zei dat de kip die de Vogelman had aangewezen dezelfde vlek had.
    


    
      Richard had dat verband later pas gelegd. Hij zei dat de kip die zat te wachten boven de deur van het gebouw waar Juni's lichaam lag dezelfde vlek aan de zijkant van haar snavel had. Hij zei dat geen van de kippen in de drie gebouwen zo'n vlek had gehad.
    


    
      Kahlan had hem erop gewezen dat kippen de hele dag van de grond liepen te pikken en dat het regende en modderig was, dus dat het waarschijnlijk vuil was. Bovendien zat dat soort vuil waarschijnlijk aan de snavel van meer dan één vogel. Het was er eenvoudigweg afgespoeld toen ze door de regen naar de gebouwen waren gedragen.
    


    
      De Moddermensen waren er zeker van dat ze alle kippen in het dorp hadden verzameld, dus de kip waarnaar hij op zoek was, moest een van de kippen in de drie gebouwen zijn. Daar wist Richard niets tegen in te brengen.
    


    
      Ze vroeg waarom die ene kip — opgestaan uit de dood — hen de hele dag zou hebben gevolgd. Met welk doel? Daar had Richard ook niets op te zeggen.

    


    
      Kahlan besefte dat ze niet erg behulpzaam was geweest. Ze wist dat Richard geen neiging had tot grillige opwellingen. Zijn volharding was niet echt stijfkoppig en ook niet bedoeld om haar op stang te jagen.
    


    
      Ze had opener en liefdevoller naar hem moeten luisteren. Ze was zijn vrouw. Als hij niet op haar kon rekenen, op wie dan wel? Geen wonder dat hij niet in de stemming was geweest om met haar te vrijen. Maar een kip...
    


    
      Kahlan duwde de deur open en werd begroet door een natte windvlaag. Cara was naar bed gegaan. De jagers die het huis van de geesten bewaakten, zagen haar, renden naar haar toe en kwamen om haar heen staan. Ze keken allemaal op naar haar gezicht in het kaarslicht, dat in de regenachtige duisternis zweefde. Hun glanzende lijven materialiseerden als verschijningen elke keer dat het weerlichtte.
    


    
      `Welke kant is Richard opgegaan?' vroeg ze.
    


    
      De mannen knipperden zwijgend met hun ogen.
    


    
      `Richard,' herhaalde ze. 'Hij is niet binnen. Hij is een tijdje geleden weggegaan. Welke kant ging hij op?'
    


    
      Een van de mannen keek vragend naar zijn collega's voordat hij sprak. Ze hadden stuk voor stuk hun hoofd geschud.
    


    
      `We hebben niemand gezien. Het is donker, maar we zouden hem toch zien als hij naar buiten kwam.'
    


    
      Kahlan zuchtte. 'Misschien niet. Richard is woudloper geweest. De nacht is zijn element. Hij kan zich onzichtbaar maken in het donker, zoals jullie je onzichtbaar kunnen maken in het gras.'
    


    
      De mannen knikten begrijpend, geen moment twijfelend aan haar woorden. 'Dan is hij ergens hier buiten, maar we weten niet waar. Soms kan Richard de Heetgebakerde als een geest zijn. Hij is anders dan alle mannen die we eerder hebben gezien.'
    


    
      Kahlan glimlachte. Richard was een uitzonderlijke persoon, het kenmerk van een tovenaar.
    


    
      De jagers hadden hem een keer meegenomen om met pijlen te schieten, en hij had hen verbaasd door alle pijlen die hij afschoot te vernielen. Hij schoot ze midden in de roos, de een boven op de ander, zodat elke pijl de voorgaande in tweeën spleet.
    


    
      Richards pijlen werden geleid door zijn gave, hoewel hij dat niet geloofde; hij dacht dat het gewoon een kwestie van oefening en concentratie was. 'De roos roepen', noemde hij dat. Hij zei dat hij de roos naar zich toe riep en al het andere liet verdwijnen, en als hij voelde dat de pijl dat ene punt in de lucht vond, liet hij hem los. Hij kon het in een oogwenk.
    


    
      Kahlan moest toegeven dat toen hij haar leerde schieten, ze soms kon voelen wat hij bedoelde. Wat hij haar had geleerd, had zelfs een keer haar leven gered. Maar toch wist ze dat er magie bij kwam kijken.

    


    
      De jagers hadden grote eerbied voor Richard. Hoe hij pijlen schoot was nog maar één ding. Het was moeilijk om geen eerbied te hebben voor Richard. Als zij zei dat hij zich onzichtbaar kon maken, hadden ze geen reden om daaraan te twijfelen.
    


    
      Het was bijna heel slecht begonnen. Bij de eerste ontmoeting op de grasvlakte, toen Kahlan hem had meegenomen naar het Moddervolk, had Richard de klap bij wijze van begroeting verkeerd geïnterpreteerd en hij had Savidlin, een van hun leiders, een flinke hengst verkocht. Daarmee had hij onbewust eer bewezen aan zijn kracht en een waardevolle vriend gemaakt, maar hij had er ook de bijnaam 'Richard de Heetgebakerde' aan te danken.
    


    
      Kahlan veegde regenwater van haar gezicht. 'Goed. Ik wil hem vinden.' Ze gebaarde in het donker. 'Elk van jullie moet een andere kant opgaan. Als je hem vindt, zeg hem dan dat ik hem wil spreken. Als je hem niet ziet, kom dan hier weer terug nadat je in jouw richting hebt gezocht, dan gaan we daarna allemaal weer een andere kant op, totdat we hem vinden.' Ze begonnen tegenwerpingen te maken, maar ze zei hun dat ze moe was en terug wilde naar bed, en dat ze haar nieuwe echtgenoot bij zich wilde hebben. Ze smeekte hun om haar alsjeblieft te helpen, anders zou ze alleen gaan zoeken.
    


    
      Het viel haar in dat dat precies was wat Richard deed: alleen zoeken, omdat niemand hem geloofde.
    


    
      Schoorvoetend stemden de mannen toe, ze verspreidden zich in verschillende richtingen en verdwenen in het donker. Zonder lastige laarzen aan hadden ze niet zoveel tijd nodig als zij om door de modder te manoeuvreren.
    


    
      Kahlan trok haar laarzen uit en gooide ze achter zich tegen de deur van het huis van de geesten. Ze glimlachte omdat ze de modder in elk geval gedeeltelijk te slim af was geweest.
    


    
      Er waren talloze vrouwen in Aydindril, van de adel tot hoge functionarissen of echgenotes van hoge functionarissen, die bezwijmd zouden zijn als ze de Biechtmoeder op dat ogenblik hadden kunnen zien, op blote voeten, tot haar enkels in de modder en doorweekt tot op de huid.
    


    
      Kahlan ploeterde door de modder en probeerde zich voor te stellen of er enig systeem zou zitten in Richards zoektocht. Richard deed maar zelden iets zonder reden. Hoe zou hij het aanpakken, het hele dorp in zijn eentje in het donker afzoeken?
    


    
      Kahlan kwam terug op haar eerste gedachte, dat hij op zoek was naarde kip. Misschien besefte hij dat de dingen die Zedd, Ann en zijzelf hadden gezegd steekhoudend waren. Misschien was hij niet op zoek naar een kip. Maar wat deed hij dan wel buiten, midden in de nacht?
    


    
      De regen plensde neer op haar kruin, liep langs haar nek en rug en deed haar huiveren. Haar lange haar, dat ze zo zorgvuldig had gedroogd en geborsteld, was nu weer zwaar van het water. Haar blouse kleefde tegen haar lichaam als een tweede huid. Een akelig koude tweede huid.
    


    
      Waar zou Richard heen zijn gegaan?
    


    
      Kahlan bleef staan en hield de kaars op.
    


    
      Juni.
    


    
      Misschien was hij naar Juni gegaan. Ze voelde een steek van verdriet; misschien was hij naar de dode baby gaan kijken. Hij wilde misschien voor beiden rouwen.
    


    
      Dat zou wel iets voor Richard zijn. Misschien wilde hij tot de goede geesten bidden voor de twee zielen die nieuw waren in de wereld van de geesten. Zoiets zou Richard kunnen doen.
    


    
      Kahlan liep onder een stroompje ijskoud water door dat van een dak af kwam en dat ze niet had gezien; ze snakte naar adem toen het in haar gezicht terechtkwam en de voorkant van haar kleding doorweekte. Ze trok natte strengen haar naar achteren en spuugde er een paar uit haar mond terwijl ze verder liep. Haar vingers werden gevoelloos van het omhooghouden van de kaars in de ijskoude regen.
    


    
      Ze keek nauwgezet om zich heen in het donker om erachter te komen waar ze precies was en te controleren of ze wel de goede kant op ging. Ze herkende een laag muurtje met drie potten met kruiden erop. Er woonde hier niemand in de buurt; het waren de kruiden die geteeld werden voor de kwade geesten, die niet ver van hier huisden. Van hieraf wist ze de weg.
    


    
      Een stukje verder en dan een hoek om, en ze vond de deur van het huis van de doden. Tastend met haar gevoelloze vingers vond ze de klink. De deur, die was opgezwollen door de regen, klemde zo dat hij piepte. Ze stapte door de deuropening en deed de deur zachtjes achter zich dicht. `Richard? Richard, ben je hier?'
    


    
      Geen antwoord. Ze hield de kaars op. Met haar andere hand bedekte ze haar neus tegen de lucht. Ze kon de stank op haar tong proeven. Het licht van haar kandelaar viel over het platform met het kleine lijfje. Ze stapte naderbij en kromp ineen toen ze een hard insect hoorde knappen onder haar blote voet, maar de tragische aanblik die het platform bood, maakte haar er meteen weer onverschillig voor.
    


    
      Die aanblik deed haar verstarren. Kleine armpjes staken bevroren de lucht in. De beentjes waren verstijfd en er was een paar centimeter ruimte onder de hieltjes. Minuscule handjes vormden kommetjes. Zulke piepkleine vingertjes leken onbestaanbaar.
    


    
      Kahlan kreeg een brok in haar keel. Ze bedekte haar mond om de onverwachte kreet van verdriet voor wat er had kúnnen zijn te smoren. Het arme ding. De arme moeder.

    


    
      Achter haar hoorde ze een vreemd, zich herhalend geluid. Terwijl ze naar de kleine levenloze gestalte staarde, probeerde ze vergeefs te doorgronden wat het zachte hortende getik kon zijn. Het hield op. Het begon weer. Het hield weer op. Afwezig deed ze het af als het druppen van water.
    


    
      Kahlan kon het niet laten om haar hand uit te steken. Ze legde haar vinger zachtjes in het kommetje van het kleine handje. Met die ene vingertop was de hand gevuld. Ze verwachtte bijna dat de vingertjes zich om de hare zouden sluiten. Maar dat gebeurde niet.
    


    
      Ze onderdrukte opnieuw een snik en voelde een traan langs haar wang rollen. Ze vond het zo erg voor de moeder. Kahlan had zoveel doden gezien, zoveel lichamen, dat ze niet wist waarom deze haar zo aangreep, maar het was nu eenmaal zo.
    


    
      Ze liet zich gaan en huilde voor het kind zonder naam. In het eenzame huis van de doden stroomde haar hart over voor dit ongeleefde leven, dit vat dat zonder ziel in de wereld was afgeleverd.
    


    
      Het geluid achter haar ging haar nu toch zo irriteren dat ze zich omdraaide om te zien wat haar gebed tot de goede geesten verstoorde. Kahlan zoog haar snik met een verschrikte kreet naar binnen.
    


    
      Daar, op Juni's borst, stond een kip.
    


    
      Ze pikte Juni's ogen uit.
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      Kahlan wilde de kip van het lichaam wegjagen, maar ze leek zich er niet toe te kunnen zetten. Het oog van de kip rolde om haar in de gaten te houden terwijl ze verder pikte.
    


    
      Tak tak tak. Tak. Tak. Dat was het geluid dat ze had gehoord. `Kssst!' Ze maakte een snelle handbeweging naar de vogel. `Kssst!'
    


    
      Het beest was vast voor de insecten gekomen. Daarom was het hier binnen. Voor de insecten.
    


    
      Om de een of andere reden kon ze zichzelf daar niet van overtuigen. `Kssst! Laat hem met rust!'
    


    
      Sissend en met opgezette nekveren hief de kip haar kop.
    


    
      Kahlan deinsde achteruit.
    


    
      Met haar klauwen verzonken in het stijve dode vlees draaide de kip zich langzaam naar haar toe. Ze hield haar kop schuin, zodat haar kam omklapte en haar halskwabben trilden.
    


    
      `Kssst,' hoorde Kahlan zichzelf fluisteren.
    


    
      Er was niet genoeg licht en bovendien zat de zijkant van haar snavel onder het gestolde bloed, dus ze kon niet zien of het beest de donkere vlek had. Maar dat hoefde ze ook niet te zien.
    


    
      `Goede geesten, help me,' bad ze zachtjes.
    


    
      De vogel liet een langzaam kippengekakel horen. Het klonk als een kip, maar in haar hart wist ze dat het dat niet was.
    


    
      Op dat ogenblik begreep ze het concept van een kip die geen kip was volkomen. Dit zag eruit als een kip, als de meeste kippen van het Moddervolk. Maar dit was geen kip.
    


    
      Dit was het kwaad in eigen persoon.
    


    
      Dat voelde ze met een intuïtieve zekerheid. Dit was iets dat net zo afschuwelijk was als de grijns van de dood zelf.
    


    
      Met één hand trok Kahlan haar blouse dicht om haar hals. Ze druktezich zo hard naar achteren tegen het platform met het lijkje van de baby dat ze zich afvroeg of ze het massieve gemetselde gevaarte om zou kunnen duwen.
    


    
      Haar instinct zei haar dat ze een uitval moest doen en het weerzinwekkende ding moest aanraken met haar Belijdsterskracht. Haar magie verwoestte het wezen van een persoon voorgoed en creëerde in de ontstane leegte een volledige en onvoorwaardelijke toewijding aan de Belijdster. Dat bracht terdoodveroordeelden ertoe hun gruwelijke misdaden eerlijk te bekennen... of hun onschuld. Het was de ultieme manier om ervoor te zorgen dat de rechtspraak rechtvaardig was.
    


    
      Niemand was immuun voor de aanraking van een Belijdster. Die was even absoluut als definitief. Zelfs de meest maniakale moordenaar had een ziel en was dus kwetsbaar.
    


    
      Haar kracht, haar magie, was ook een verdedigingswapen. Maar het werkte alleen tegen mensen. Het zou niet werken tegen een kip. En het zou niet werken tegen de vleesgeworden slechtheid.
    


    
      Haar blik ging snel naar de deur om de afstand te bepalen. De kip deed een sprongetje in haar richting. Met haar klauwen nog in Juni's bovenarm boog ze zich in haar richting. Kahlans beenspieren spanden zich zo strak dat ze gingen trillen.
    


    
      De kip deed een pas naar achteren, verstrakte en spoot een straal ontlasting in Juni's gezicht.
    


    
      Ze stootte een gekakel uit dat klonk als gelach.
    


    
      Kahlan wenste hevig dat ze zichzelf kon voorhouden dat ze dom bezig was en zich dingen in haar hoofd haalde.
    


    
      Maar ze wist wel beter.
    


    
      Zoals ze voelde dat haar kracht niet zou werken om dit ding te vernietigen, voelde ze ook dat haar aanzienlijke afmetingen en lichaamskracht niets betekenden tegen dit ding. Het was veel beter, dacht ze, om te proberen weg te komen.
    


    
      Dat was wat ze het liefst wilde: wegkomen.
    


    
      Er kroop een dik bruin insect over haar arm naar boven. Ze gaf een afgebeten kreet terwijl ze het wegsloeg. Ze schoof een stapje naar de deur. De kip sprong van Juni af en kwam voor de deur neer.
    


    
      Kahlan probeerde paniekerig na te denken terwijl de kip tokte. Ze pikte het insect op dat Kahlan van haar arm had geslagen. Nadat dat verzwolgen was, keek ze naar haar op, waarbij ze haar kop van de ene naar de andere kant schuin hield en haar halskwabben heen en weer zwaaiden. Kahlan keek naar de deur. Ze probeerde te beredeneren hoe ze het beste naar buiten kon komen. De kip uit de weg schoppen? Proberen haar van de deur weg te jagen? Haar negeren en kijken of ze erlangs kon lopen? Ze herinnerde zich wat Richard had gezegd. 'Juni heeft gespogen op de eer van datgene wat de kip had gedood. Niet lang daarna is Juni overleden. Ik heb een stok naar de kip in het raam gegooid, en niet lang daarna heeft ze dat jongetje aangevallen. Het was mijn schuld dat Ungi opengehaald is. Ik wil dezelfde vergissing niet nog eens maken.'
    


    
      Zij wilde die vergissing ook niet maken. Dit ding kon haar in het gezicht vliegen. Haar ogen uitkrabben. Zijn spoor gebruiken om de halsslagader aan de zijkant van haar nek open te halen. Haar dood laten bloeden. Wie weet hoe sterk het eigenlijk was en waartoe het in staat was.
    


    
      Richard had erop gestaan dat iedereen hoffelijk was tegen de kippen. Plotseling was Kahlans leven of dood afhankelijk van Richards woorden. Nog maar kort geleden had ze ze onzinnig gevonden. Nu woog ze haar kansen af en maakte ze haar keuzes op grond van wat Richard had gezegd. `0, Richard,' smeekte ze fluisterend, 'vergeef me.'
    


    
      Ze voelde iets op haar tenen. Een snelle blik was in het schemerige licht niet genoeg om het zeker te weten, maar ze dacht dat ze insecten over haar voeten zag kruipen. Ze voelde er een over haar enkel naar boven rennen, onder haar broekspijp. Ze stampte met haar voet. Het insect hield zich stevig vast.
    


    
      Ze bukte om naar het ding onder haar broekspijp te meppen. Ze wilde het van haar been hebben. Ze sloeg te hard en plette het tegen haar scheen.
    


    
      Ze ging haastig weer rechtop staan om uit te halen naar dingen die door haar haar kropen. Ze gilde toen een duizendpoot in de rug van haar hand beet. Ze schudde hem af. Toen hij op de grond neerkwam, pikte de kip hem op en verorberde hem.
    


    
      Met klapperende vleugels sprong de kip plotseling weer terug op Juni. Ze zette haar klauwen veel harder in het lichaam dan nodig was en draaide haar kop langzaam om naar Kahlan. Eén zwart oog keek haar met ijzige interesse aan. Kahlan verplaatste één voet in de richting van de deur. `Moeder,' kraste de kip.
    


    
      Kahlan kromp met een kreet ineen.
    


    
      Ze probeerde haar ademhaling te beheersen. Haar hart hamerde zo hard dat ze het gevoel had dat haar nek wel moest opzwellen. Ze schaafde haar vingers toen ze naar het ruwe platform achter zich greep.
    


    
      De kip had vast een geluid gemaakt dat klonk als het woord 'moeder'. Zij was de Biechtmoeder en was eraan gewend om het woord 'moeder' te horen. Ze was gewoon bang en had het zich ingebeeld.
    


    
      Ze gaf weer een gil toen er iets in haar enkel beet. Toen ze mepte naar een insect dat onder haar mouw liep, sloeg ze per ongeluk de kandelaar van het platform achter zich. Die kwam rinkelend op de lemen vloer neer. In een oogwenk was het pikdonker in de ruimte.
    


    
      Ze draaide zich om, als een uitzinnige krabbend naar iets dat tussen haarschouderbladen, onder haar haar, omhoogkroop. Aan het gewicht enhet gepiep te oordelen moest het een muis zijn. Gelukkig kon ze hem door om haar as te tollen van zich af werpen.
    


    
      Kahlan verstijfde. Ze probeerde te horen of de kip was verplaatst, of ze op de grond was gesprongen. Het was doodstil in de ruimte, ze hoorde alleen het snelle ruisen van haar bloed in haar oren.
    


    
      Ze begon naar de deur te schuifelen. Terwijl ze door het stinkende stro schoof, had ze er heel wat voor overgehad om haar laarzen aan te hebben. De stank was misselijkmakend. Ze dacht niet dat ze zich ooit weer schoon zou kunnen voelen. Maar dat kon haar niet schelen, als ze maar levend weg kon komen.
    


    
      In het donker stootte het kip-wezen een zacht, kakelend gelach uit. Het was niet gekomen van waar ze had verwacht. Het kwam van achter haar.
    


    
      `Alstublieft, ik wil u geen kwaad doen,' riep ze in de duisternis. 'Ik wil niet oneerbiedig zijn. Ik zal u nu aan uw bezigheden overlaten, als u dat niet erg vindt.'
    


    
      Ze zette nog een schuifelende stap naar de deur. Ze bewoog voorzichtig, langzaam, voor het geval de kip in de weg zat. Ze wilde niet tegen haar op botsen en haar kwaad maken. Ze moest haar niet onderschatten. Kahlan had bij talloze gelegenheden met kracht uitgehaald naar schijnbaar onoverwinnelijke vijanden. Ze kende de waarde van een vastbesloten woeste aanval. Maar ze wist op de een of andere manier ook heel zeker dat deze tegenstander haar, als die wilde, net zo gemakkelijk kon doden als zij de nek van een echte kip kon omdraaien. Als ze een gevecht zou forceren, zou ze het verliezen.
    


    
      Haar schouder raakte de muur. Ze liet een hand over het gepleisterde metselwerk glijden, blindelings tastend naar de deur. Die was er niet. Ze voelde in beide richtingen langs de muur. Er was geen deur.
    


    
      Dat was krankzinnig. Ze was door de deur binnengekomen. Er moest een deur zijn. Het kip-wezen stootte een fluisterend gekakel uit. Tranen van angst bedwingend draaide Kahlan zich om en drukte haar rug tegen de muur. Ze moest in de war zijn geraakt toen ze ronddraaide om de muis van haar rug te krijgen. Ze had zich omgedraaid, dat was alles. De deur was niet verplaatst. Zij had zich gewoon omgedraaid. Maar in welke richting was de deur dan?
    


    
      Haar ogen waren zo wijd opengesperd als maar kon in een poging iets te zien in de inktzwarte duisternis. Er kwam een nieuwe angst in haar boven: stel je voor dat het kip-wezen haar ogen uitpikte. Dat dat was wat het graag deed. Ogen uitpikken.
    


    
      Ze hoorde zichzelf in paniek snikken. Er lekte regen door het dak vangras. Toen de druppels op haar hoofd vielen, kromp ze ineen. Het bliksemde weer. Kahlan zag het licht door de linkermuur komen. Nee, hetwas de deur. Er kwam licht naar binnen langs de rand van de deur. De donder dreunde.
    


    
      Ze stormde naar de deur. In het donker stootte ze met haar heup tegen de rand van een platform. Haar tenen sloegen tegen de stenen hoek ervan. In een reflex greep ze naar de pijnlijke plek. Hinkend op haar andere been om in evenwicht te blijven, kwam ze op iets hards terecht. Een brandende pijn schoot door haar voet. Ze graaide naar iets om zich aan vast te houden en deinsde achteruit toen ze het stijve lijfje onder haar hand voelde. Ze viel met luid geraas op de grond.
    


    
      Zacht vloekend besefte ze dat ze op de hete kandelaar was gestapt. Ze wreef over haar voet. Die was niet echt verbrand, maar door haar angst zag ze voor zich hoe het hete metaal haar verbrandde. Haar andere voet bloedde van de klap tegen de stenen.
    


    
      Kahlan ademde diep in. Ze moest niet in paniek raken, hield ze zichzelf voor, want dan zou ze zich niet meer kunnen redden. Niemand anders zou haar komen bevrijden. Ze moest bij haar zinnen komen en kalm genoeg blijven om uit het huis van de doden te ontkomen.
    


    
      Ze ademde nog eens diep in. Ze hoefde alleen maar de deur te bereiken en dan zou ze kunnen gaan. Dan zou ze veilig zijn.
    


    
      Op de tast schoof ze op haar buik over de vloer voorwaarts. Het stro was klam; ze wist niet of dat was van de regen of van de viezigheid die van de platforms liep. Ze hield zichzelf voor dat de Moddermensen eerbied hadden voor de doden. Ze zouden hier geen smerig stro laten liggen. Het moest wel schoon zijn. Maar waarom stonk het dan zo?
    


    
      Met grote moeite negeerde Kahlan de insecten die over haar heen renden. Als ze zich even iets minder concentreerde op stil zijn, hoorde ze zachte snikjes uit haar keel ontsnappen. Met haar gezicht vlak bij de vloer zag ze de volgende bliksemflits onder de deur door. Het was niet ver meer.
    


    
      Ze wist niet waar de kip was gebleven. Ze hoopte vurig dat ze Juni's ogen weer aan het uitpikken was.
    


    
      Bij de volgende bliksemflits zag ze kippenpoten tussen haar en de spleet onder de deur staan. Het ding was niet meer dan dertig centimeter van haar gezicht.
    


    
      Kahlan bracht langzaam een bevende hand naar haar wenkbrauwen om hem voor haar ogen te houden. Ze wist dat het kip-monster elk ogenblik naar haar ogen kon pikken, net zoals het naar Juni's ogen had gepikt. Ze hijgde van doodsangst toen ze zich voorstelde dat haar ogen uitgepikt zouden worden. Dat er bloed zou stromen uit rafelige, holle kassen.
    


    
      Ze zou blind zijn. Ze zou hulpeloos zijn. Ze zou nooit meer zien hoe Richards grijze ogen naar haar lachten.
    


    
      Er kroop een insect door haar haar, dat probeerde zich los te trekken uit een klit. Kahlan maakte een vegende beweging maar slaagde er niet in het van zich af te krijgen.
    


    
      Plotseling sloeg er iets tegen haar hoofd. Ze gaf een gil. Het insect was weg. De kip had het van haar hoofd gepikt. Haar schedel prikte van de scherpe steek.
    


    
      `Dank u,' dwong ze zichzelf tegen de kip te zeggen. 'Dank u zeer. Ik ben u heel erkentelijk.'
    


    
      Ze gilde weer toen de snavel uitviel en haar arm raakte. Het was een insect. De kip had niet naar haar arm gepikt, maar had een insect naar binnen geschrokt.
    


    
      `Het spijt me dat ik gilde,' zei ze. Haar stem beefde. 'Ik schrok, dat was alles. Opnieuw bedankt.'
    


    
      De snavel kwam hard op haar kruin neer. Deze keer was er geen insect geweest. Kahlan wist niet of het kip-wezen dacht dat er wel een was, of dat het opzettelijk in haar hoofd had gepikt. Het stak hevig.
    


    
      Ze bracht haar hand weer voor haar ogen. 'Wilt u dat alstublieft niet doen? Het doet pijn. Pikt u alstublieft niet naar me.'
    


    
      De snavel klemde zich om de ader op de rug van haar hand die ze voor haar ogen hield. De kip trok, alsof ze probeerde een worm uit de grond te trekken.
    


    
      Het was een bevel. Ze wilde dat ze haar hand voor haar ogen weghaalde.
    


    
      De snavel gaf een harde ruk aan haar huid. Er kon geen misverstand bestaan over de betekenis van die ongeduldige ruk. Haal die hand onmiddellijk weg, werd ermee gezegd, anders zul je er spijt van krijgen.
    


    
      Als ze het wezen kwaad maakte, viel niet te zeggen wat het haar kon aandoen. Juni lag dood en wel iets hoger dan zij om haar aan de mogelijkheden te herinneren.
    


    
      Ze bedacht dat als het naar haar ogen pikte, ze het zou moeten vastgrijpen en proberen het de nek om te draaien. Als ze snel was, zou het maar één keer kunnen pikken. Dan zou ze nog één oog overhebben. En dan zou ze ermee moeten vechten. Maar alleen als het op haar ogen afging.
    


    
      Haar instinct schreeuwde dat zo'n daad wel het domste, gevaarlijkste was wat ze kon doen. Zowel de Vogelman als Richard had gezegd dat dit geen kip was. Ze twijfelde niet meer aan hun woorden. Maar ze zou misschien geen keuze hebben.
    


    
      Als ze eraan begon, zou het een gevecht op leven en dood worden. Ze koesterde geen illusies over haar kansen. Niettemin zou ze gedwongen kunnen worden met het wezen te vechten. Tot aan haar laatste snik, als het moest, zoals haar vader haar had geleerd.
    


    
      De kip greep met haar snavel een ruimer stuk van haar huid vast, samen met de ader, en draaide. De laatste waarschuwing.
    


    
      Kahlan haalde voorzichtig haar bevende hand weg. Het kip-wezen kakelde zachtjes van tevredenheid.
    


    
      Het bliksemde weer. Maar ze had het licht niet nodig. Het wezen was maar een paar centimeter bij haar vandaan. Zo dichtbij dat ze zijn adem kon voelen.
    


    
      `Wilt u me alstublieft geen pijn doen?'
    


    
      De donder dreunde zo hard dat haar oren tuitten. De kip krijste en draaide om haar as.
    


    
      Ze besefte dat het niet de donder was, maar de deur die openvloog. `Kahlan" Het was Richard. 'Waar ben je?'
    


    
      Ze sprong overeind. 'Richard! Kijk uit! Het is de kip! De kip is hier!' Richard deed een uitval. De kip schoot tussen zijn benen door de deur uit.
    


    
      Kahlan liep naar hem toe om haar armen om hem heen te slaan, maar hij hield haar tegen terwijl hij de boog van de schouder griste van een van de jagers, die buiten stond. Voordat de jager kon terugschrikken voor de plotselinge uitval, had Richard een pijl uit de pijlkoker van de man geplukt. Het volgende ogenblik was de pijl aangelegd en de boog gespannen.
    


    
      De kip stormde als een bezetene door de modder, de steeg uit. De hortende flikkeringen van de bliksem leken de kip midden in haar passen te bevriezen; bij elke flits werd ze weer gevangen in het licht en bij elke flits was ze verder weg.
    


    
      Met een ploink van de pees suisde de pijl de nacht in.
    


    
      Kahlan hoorde de stalen punt van de pijl met een flinke klap zijn doel raken.
    


    
      Bij het licht van de bliksem zag ze de kip naar hen omkijken. De pijl had haar midden in de achterkant van haar kop geraakt. De voorste helft van de pijl stak uit haar open snavel naar buiten. Bloed stroomde langs de schacht en droop van de pijlpunt. Het droop in plassen en deed de nekveren van de vogel samenkleven.
    


    
      De jager floot zachtjes uit bewondering voor het schot.
    


    
      De nacht werd donker toen de donder rolde en dreunde. Bij de volgende bliksemflits zagen ze de kip een hoek om stuiven.
    


    
      Kahlan volgde Richard, die achter de vluchtende vogel aan stormde. De jager gaf Richard al rennend een nieuwe pijl aan. Richard legde hem aan en trok de pees naar achteren; hij hield de boog in de aanslag terwijl ze de hoek om renden.
    


    
      Ze kwamen alledrie tot stilstand. Daar, in de modder, midden in de steeg, lag de bloedige pijl. De kip was nergens te bekennen.
    


    
      `Richard,' bracht Kahlan hijgend uit, 'nu geloof ik je.'
    


    
      `Dat dacht ik al,' zei hij.
    


    
      Achter zich hoorden ze een enorm `woessj'.
    


    
      Toen ze hun hoofd om de hoek staken, zagen ze het dak van het huis van de doden in vlammen opgaan. Door de open deur zagen ze de vloer van stro in brand staan.
    


    
      `Ik had een kandelaar. Die is in het stro gevallen. Maar de kaars is uitgegaan,' zei Kahlan. 'Ik weet zeker dat die uit was.'
    


    
      `Misschien was het de bliksem,' zei Richard terwijl hij keek hoe de vlammen naar de hemel klauwden.
    


    
      In het harde licht leken de gebouwen eromheen synchroon met de vlammen te flakkeren en te dansen. Ondanks de afstand voelde Kahlan de woedende hitte tegen haar gezicht slaan. Brandend gras en vonken wervelden omhoog de nacht in.
    


    
      De jagers die hen bewaakten verschenen uit de regen en verzamelden zich om hen heen. De eigenaar van de pijl gaf hem door aan zijn collega's en fluisterde hun toe dat Richard de Heetgebakerde op de kwade geest had geschoten en die had verjaagd.
    


    
      Er verschenen nog twee mensen uit de schaduw om de hoek van een gebouw; ze bleven even naar de dansende vlammen staan kijken voordat ze zich bij hen voegden. Zedd, wiens warrige grijze haar roodachtig oranje werd gekleurd door de gloed van het vuur, hield zijn hand op. Een jager legde de bebloede pijl erin. Zedd onderzocht de pijl even voordat hij hem doorgaf aan Ann. Ze rolde hem tussen haar vingers heen en weer en zuchtte alsof hij zijn verhaal opbiechtte en haar angsten bevestigde.
    


    
      `Het zijn de akkoorden,' zei Richard. 'Ze zijn hier. Geloven jullie me nu?'
    


    
      `Zedd, ik heb het gezien,' zei Kahlan. 'Richard heeft gelijk. Het was geen kip. Het was daarbinnen en pikte Juni's ogen uit. Het sprak. Het sprak me aan bij mijn titel, "Biechtmoeder".'
    


    
      De weerkaatsing van de vlammen danste in zijn ernstige ogen. Ten slotte knikte hij.
    


    
      `In zekere zin heb je gelijk, m'n jongen. Het is inderdaad een zeer ernstig probleem, maar het zijn niet de akkoorden.'
    


    
      `Zedd,' zei Kahlan nadrukkelijk, terwijl ze naar het brandende gebouw achter zich wees, 'ik zeg je dat het...'
    


    
      Ze zweeg toen Zedd zijn hand uitstak en een gestreepte veer uit haar haar plukte. Hij hield de veer op en liet hem langzaam tussen duim en wijsvinger ronddraaien. Voor hun ogen veranderde hij in rook, die opsteeg in de nachtlucht.
    


    
      `Het was een Loer,' mompelde de tovenaar.
    


    
      `Een Loer?' Richard fronste. 'Wat is een Loer? En hoe weet je dat?' `Ann en ik hebben verificatiebezweringen gebruikt,' zei de oude tovenaar. 'Jullie hebben ons het laatste bewijs bezorgd dat we nodig hadden om het zeker te weten. Het spoor van magie op deze pijl bevestigt onze vermoedens. We hebben een ernstig probleem.'

    


    
      `Hij is opgeroepen door degenen die de Wachter zijn toegewijd,' zei Ann. `Zij.
    


    
      j die Subtractieve Magie kunnen gebruiken: Zusters van de Duister- nis'
    


    
      fluisterde Richard. 'Hij heeft Zusters van de Duisternis in zijn
    


    
      macht.'
    


    
      Ann knikte. 'De vorige keer stuurde Jagang een tovenaar als moordenaar, maar dat hebben jullie overleefd. Nu stuurt hij iets gevaarlijkers.' Zedd legde een hand op Richards schouder. 'Je had gelijk in je volharding, maar je trok de verkeerde conclusie. Ann en ik zijn ervan overtuigd dat we de betovering die hem hier heeft gebracht kunnen verbreken. Probeer je geen zorgen te maken; we zullen eraan werken en met een oplossing komen.'
    


    
      `Je hebt nog steeds niet verteld wat die Loer voor een ding is. Hoe werkt hij? Met welk doel is hij hierheen gestuurd?'
    


    
      Ann wierp Zedd een korte blik toe voordat ze begon te praten. 'Hij wordt opgeroepen uit de onderwereld,' zei ze. 'Met Subtractieve Magie. Hij is bedoeld om de magie in deze wereld te verstoren.'
    


    
      `Net als de akkoorden,' zei Kahlan geschrokken.
    


    
      `Het is ernstig,' bevestigde Zedd, 'maar in vergelijking met de akkoorden stelt het niets voor. Ann en ik zijn niet bepaald beginnelingen en we hebben zo onze eigen verdedigingsmiddelen.
    


    
      Voorlopig is de Loer weg, dankzij Richard. Nu hij ontmaskerd is, zal hij niet snel terugkomen. Ga maar rustig slapen. Gelukkig was Jagang onhandig en heeft zijn Loer zichzelf verraden voordat hij meer kwaad kon doen.'
    


    
      Richard keek over zijn schouder naar het knetterende vuur, alsof hij iets probeerde te beredeneren. 'Maar hoe zou Jagang...'
    


    
      `Ann en ik hebben ook wat rust nodig, zodat we precies kunnen bepalen wat Jagang heeft gedaan en hoe we ons ertegen kunnen verweren. Het is ingewikkeld. Wil je ons laten doen wat ons te doen staat?'
    


    
      Ten slotte legde Richard geruststellend een arm om Kahlans middel en trok haar tegen zich aan terwijl hij naar zijn grootvader knikte. Richard greep Zedds schouder even in een hartelijk gebaar toen hij langs hem liep, samen met Kahlan op weg naar het huis van de geesten.
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      II
    


    
      Toen Richard opschrok, werd zij ook wakker. Kahlan, die met haar rug tegen hem aan had gelegen, streek haar haar uit haar ogen en probeerde haastig bij haar positieven te komen. Richard
    


    
      zat rechtop en had een koude leegte achtergelaten waar hij een warme aanwezigheid had gevormd. Er klopte iemand hardnekkig op de deur. `Meester Rahl,' klonk een gedempte stem. 'Meester Rahl.'
    


    
      Het was geen droom geweest; Cara bonkte op de deur. Richard trok huppend van het ene been op het andere zijn broek aan terwijl hij zich naar de deur haastte.
    


    
      Het daglicht stroomde naar binnen. 'Wat is er, Cara?'
    


    
      `De medicijnvrouw heeft me gestuurd om u te halen. Zedd en Ann zijn ziek. Ik kon haar niet verstaan, maar ik weet wel dat ze wilde dat ik u ging halen.'
    


    
      Richard griste zijn laarzen van de grond. 'Hoe ziek?'
    


    
      `Te oordelen naar het gedrag van de medicijnvrouw, denk ik niet dat het ernstig is, maar ik heb geen verstand van dat soort dingen. Ik dacht dat u zelf zou willen gaan kijken.'
    


    
      `Natuurlijk. Ja. We komen eraan.'
    


    
      Kahlan was al bezig haar kleren aan te trekken. Ze waren nog klam, maar in elk geval niet meer doorweekt.
    


    
      `Wat denk je dat het kan zijn?'
    


    
      Richard trok zijn zwarte mouwloze hemd naar beneden. 'Ik heb geen idee.'
    


    
      Zonder de moeite te nemen de rest van zijn uitrusting aan te trekken, gespte hij zijn brede riem met de met goud bewerkte gordeltassen om en liep naar de deur. Hij liet de spullen die in die tasjes zaten nooit onbeheerd achter. Ze waren te gevaarlijk. Hij wierp een blik achterom om te zien of ze met hem meekwam. Op één voet rondhoppend om haar evenwicht te bewaren, trok Kahlan haar stugge laarzen aan.
    


    
      `Ik bedoel, denk je dat het de magie kan zijn? Dat er iets mis mee is? Door dat gedoe met die Loer?'
    


    
      `Laten we onszelf niet nu al bang maken. We zullen het snel genoeg weten.'
    


    
      Toen ze de deur uit holden, voegde Cara zich bij hen en paste zich aan hun tempo aan. De ochtend was winderig en nat, met een dichte motregen. Maar het plensde in elk geval niet.
    


    
      Cara's lange blonde vlecht zag eruit alsof ze hem de hele nacht niet had losgemaakt of gedroogd. Hij hing zwaar en slap naar beneden, maar Kahlan wist dat hij er beter uitzag dan haar eigen geklitte lokken. Cara's rode pak daarentegen zag eruit alsof het net was schoongemaakt. Hun rode leer was de trots van de Mord-Sith. Als een rode vlag kondigde het aan iedereen de aanwezigheid van een Mord-Sith aan; het was moeilijk om die dreiging net zo effectief in woorden uit te drukken. Het soepele leer moest behandeld zijn met olie of wolvet, te oordelen naar de manier waarop het water erop parelde en ervanaf liep. Het zat zo strak dat Kahlan zich altijd voorstelde dat een Mord-Sith zich niet zozeer uitkleedde als wel haar leren huid afwierp.
    


    
      Terwijl ze haastig een steeg door liepen, wierp Cara hun een beschuldigende blik toe. 'IJ tweeën hebt nog een heel avontuur beleefd, afgelopen nacht.'
    


    
      Aan de manier waarop haar kaakspieren trokken, was goed te zien dat het Cara niet beviel dat ze haar hadden laten slapen terwijl ze alleen, als hulpeloze reekalfjes, op pad waren gegaan om te kijken of ze zich zonder enige goede reden in ernstig gevaar konden brengen.
    


    
      `Ik heb de kip gevonden die geen kip was,' zei Kahlan.
    


    
      Richard en zij waren uitgeput geweest toen ze door het donker, de modder en de regen waren teruggesjokt naar het huis van de geesten, en ze hadden er maar kort over gepraat. Toen ze ernaar vroeg, had hij haar verteld dat hij op zoek was naar het kip-wezen toen hij haar stem had gehoord in het gebouw waar Juni's lichaam lag. Ze verwachtte dat hij iets zou zeggen over haar gebrek aan vertrouwen in hem, maar dat deed hij niet.
    


    
      Ze had hem gezegd dat het haar speet dat ze hem zo'n moeilijke dag had bezorgd door hem niet te geloven. Hij had alleen gezegd dat hij de goede geesten dankte dat ze over haar hadden gewaakt. Hij had haar omhelsd en een kus op haar kruin gegeven. Ze dacht dat ze zich misschien beter had gevoeld als hij haar in plaats daarvan de les had gelezen.
    


    
      Doodmoe waren ze onder hun dekens gekropen. Ondanks haar vermoeidheid was Kahlan ervan overtuigd dat ze de rest van de nacht wakker zou liggen door de afschuwelijke herinneringen aan het vleesgeworden kwaad dat ze had voelen uitgaan van het kip-wezen. Maar metRichards warme en geruststellende hand op haar schouder was ze in een oogwenk in slaap gevallen.
    


    
      `Niemand heeft me nog uitgelegd hoe je merkt dat die kip geen kip is,' klaagde Cara terwijl ze een hoek omsloegen.
    


    
      `Dat kan ik niet uitleggen,' zei Richard. 'Er was gewoon iets aan het beest dat niet klopte. Het was een gevoel. Mijn nekharen gingen overeind staan als het in de buurt was.'
    


    
      `Als je erbij was geweest,' zei Kahlan, 'dan zou je het begrijpen. Als ze naar me keek, zag ik het kwaad in haar ogen.'
    


    
      Cara gromde sceptisch. 'Misschien moest ze een ei leggen.'
    


    
      `Ze sprak me aan bij mijn titel.'
    


    
      `Ah. Dan zou mij inderdaad ook wel een licht opgaan.' Cara's stem werd ernstiger en zelfs enigszins bezorgd. 'Noemde ze u echt "Biechtmoeder"?' Kahlan knikte en er kroop nu oprechte ongerustheid over Cara's gezicht. `Tenminste, dat was denk ik de bedoeling, maar er kwam alleen "moeder" uit. Ik ben niet beleefd blijven luisteren of ze het nog een keer volledig zou zeggen.'
    


    
      Toen ze met z'n drieën in de deuropening verschenen, stond Nissel op van de geitenhuid die voor de kleine haard op de vloer lag. Ze warmde een pot aromatische kruiden op boven een klein vuur. Dicht naast de haard op de plank, waar het warm zou blijven, lag een stapel tavabrood. Ze lachte dat vreemde geheimzinnige glimlachje van haar.
    


    
      `Biechtmoeder. Goedemorgen. Hebt u goed geslapen?'
    


    
      `Ja, dank je. Nissel, wat mankeert Zedd en Ann?'
    


    
      Nissels glimlach verdween toen ze een blik wierp op de zware huid die in de deuropening naar de achterkamer hing. 'Ik weet het niet precies.' `Maar waar hebben ze dan last van?' wilde Richard weten toen Kahlan haar woorden vertaalde. 'In welk opzicht zijn ze ziek? Hebben ze koorts? Buikpijn? Hoofdpijn? Wat?' Hij hief zijn armen ten hemel. 'Zijn hun hoofden van hun schouders gevallen?'
    


    
      Nissel bleef Richard aankijken terwijl Kahlan zijn vragen vertaalde. Haar vreemde glimlachje kwam terug. 'Hij is ongeduldig, uw nieuwe echtgenoot.'
    


    
      `Hij maakt zich zorgen over zijn grootvader. Hij houdt veel van zijn oudste. Weet je wat er met ze aan de hand kan zijn?'
    


    
      Nissel draaide zich even om en roerde in de pot. De oude medicijnvrouw had een eigenaardige, zelfs raadselachtige manier van doen: zoals ze in zichzelf mompelde tijdens haar werk, of iemand stenen op zijn maag liet balanceren om hem af te leiden terwijl ze een wond dichtnaaide; maar Kahlan wist ook dat ze een scherpe geest had en dat er op haar vakgebied bijna geen gelijke was. De kromme oude vrouw beschikte over een levenslange ervaring en een enorme kennis.
    


    
      Met één hand trok Nissel haar eenvoudige sjaal dicht en uiteindelijk liet ze zich op haar hurken voor de Gratie zakken die nog steeds midden op de vloer in de aarde getekend stond. Ze stak haar hand uit en ging langzaam met een gebogen vinger langs een van de rechte lijnen die vanuit het midden naar buiten liep, de lijn die de magie vertegenwoordigde.
    


    
      `Dit, denk ik.'
    


    
      Kahlan en Richard wierpen elkaar een bezorgde blik toe.
    


    
      U zou er waarschijnlijk een stuk sneller achter komen,' zei Cara, 'als u gewoon naar binnen ging en zelf een kijkje nam.'
    


    
      Richard keek Cara boos aan. 'We wilden weten wat we konden verwachten, als je het niet erg vindt.'
    


    
      Kahlan ontspande een beetje. Cara zou nooit oneerbiedig doen over iets dat zo belangrijk voor hen was als ze echt dacht dat er een strijd op leven en dood werd gestreden achter het gordijn van geitenvel. Aan de andere kant wist Cara weinig van magie, behalve dat ze er niet van hield. Cara was, net als de moedige D'Haraanse soldaten, bang voor magie. Ze herhaalden steeds weer de spreuk dat zij het staal tegen staal waren en Meester Rahl de magie tegen magie moest zijn. Dat maakte deel uit van de band van het D'Haraanse volk met hun Meester Rahl: zij beschermden hem, hij beschermde hen. Het was bijna alsof ze geloofden dat het hun plicht was om zijn lichaam te beschermen zodat hij in ruil daarvoor hun ziel kon beschermen.
    


    
      De paradox was dat de unieke band tussen de Mord-Sith en hun Meester Rahl een symbiotische verhouding was die de Agiel zijn kracht verleende — het ontstellende martelwerktuig dat een Mord-Sith aan haar pols droeg — en, belangrijker nog, dat door de eeuwenoude verbintenis met hun Meester Rahl de Mord-Sith in staat waren de magie van iemand met de gave over te nemen. Totdat Richard hen bevrijdde, dienden de Mord-Sith niet alleen om hun Meester Rahl te beschermen, maar ook om zijn vijanden die magie bezaten dood te martelen, en hierbij alle informatie te bemachtigen waarover die beschikten.
    


    
      Afgezien van de magie van een Belijdster was er geen enkele magie bestand tegen het vermogen van een Mord-Sith om zich die toe te eigenen. Hoe bang Mord-Sith ook waren voor magie, degenen met magie hadden meer te vrezen van Mord-Sith. Maar men zei ook altijd tegen Kahlan dat slangen banger waren voor haar dan zij voor hen.
    


    
      Met haar handen ineengeslagen achter haar rug en haar voeten een stukje uit elkaar, nam Cara haar post in. Kahlan dook door de deuropening toen Richard het gordijn voor haar opzijhield.
    


    
      De vensterloze kamer erachter werd met kaarsen verlicht. De lemen vloerwas bezaaid met magische tekeningen. Kahlan wist dat het geen oefeningen waren, zoals de Gratie in de andere kamer. Deze waren in bloed getekend.
    


    
      Kahlan pakte Richard bij zijn elleboog. Tas op. Ga er niet op staan.' Ze wees met haar andere hand op de symbolen op de vloer. 'Ze zijn bedoeld om de onvoorzichtigen in de val te lokken.'
    


    
      Richard knikte terwijl hij verder de kamer in liep, zigzaggend door de doolhof van bovennatuurlijke symbolen. Zedd en Ann lagen hoofd aan hoofd op smalle met gras gevulde strozakken tegen de achterste muur. Ze lagen allebei onder tot aan hun kin opgetrokken ruwe wollen dekens. `Zedd,' fluisterde Richard terwijl hij zich op een knie liet zakken, 'ben je wakker?'
    


    
      Kahlan knielde naast Richard neer, pakte zijn hand en beiden gingen op hun hurken zitten. Toen Ann haar ogen opende en opkeek, pakte Kahlan ook haar hand. Zedd fronste, alsof zelfs het zachte kaarslicht pijn deed aan zijn ogen.
    


    
      `Daar ben je, Richard. Mooi zo. We moeten met je praten.'
    


    
      `Wat is er aan de hand? Ben je ziek? Wat kunnen we doen om te helpen?'
    


    
      Zedds golvende grijze haar zat nog warriger dan normaal. In het zwakke licht waren zijn rimpels niet zo duidelijk zichtbaar, maar om de een of andere reden zag hij er op dat moment uit als een zeer oude man. `Ann en ik... zijn alleen een beetje moe, dat is alles. We hebben...'
    


    
      Hij haalde een hand onder de deken vandaan en gebaarde naar het perk van patronen op de vloer. Cara's leren pak zat strakker dan de huid die over zijn botten spande.
    


    
      `Vertel het hem,' zei Ann in de zware stilte, 'anders doe ik het.' `Wat moet je me vertellen? Wat is er aan de hand?'
    


    
      Zedd legde zijn magere hand op Richards gespierde dij en ademde een paar keer moeizaam in.
    


    
      `Herinner je je het gesprek dat we hebben gehad? Over wat er zou kunnen gebeuren als de magie zou verdwijnen?'
    


    
      `Natuurlijk.'
    


    
      `Het is begonnen.'
    


    
      Richards ogen werden groot. 'Dus het zijn toch de akkoorden.'
    


    
      `Nee,' zei Ann. 'De Zusters van de Duisternis.' Ze veegde zweet uit haar ogen. 'Bij de betovering om het... het kip-wezen...'
    


    
      `De Loer,' zei Zedd behulpzaam. 'Bij het oproepen van de Loer hebben ze opzettelijk of per ongeluk een op hol slaande degeneratie van de magie in gang gezet.'
    


    
      `Dat was vast niet per ongeluk,' zei Richard. 'Dat zal hun bedoeling wel zijn geweest. Het is in elk geval de bedoeling van Jagang, en de Zusters van de Duisternis doen wat hij wil.'
    


    
      Zedd knikte en liet zijn ogen weer dichtvallen. 'Je hebt vast gelijk, m'n jongen.'
    


    
      `Konden jullie het dan niet tegenhouden?' vroeg Kahlan. 'Jullie wekten de indruk dat jullie er wel tegenmaatregelen tegen wisten.'
    


    
      `De verificatiewebben hebben ons veel energie gekost.' Ann klonk net zo verbitterd als Kahlan in haar plaats zou zijn. 'Ze hebben onze kracht opgebruikt.'
    


    
      Zedd tilde zijn arm op en liet hem toen weer neervallen op Richards dijbeen. 'Doordat we zijn wie we zijn, doordat wij meer kracht en vermogen hebben dan anderen, tast deze atrofie ons het eerst aan.'
    


    
      Kahlan fronste. 'Je zei dat het bij de zwaksten zou beginnen.' Ann liet alleen haar hoofd heen en weer rollen.
    


    
      `Waarom heeft het geen invloed op ons?' vroeg Richard. `Kahlan heeft veel magie, met haar Belijdsterskracht. En ik heb de gave.'
    


    
      Zedd tilde zijn hand op en wuifde zwakjes. 'Nee, nee. Zo werkt het niet. Het begint bij ons. Bij mij, meer nog dan bij Ann.'
    


    
      `Hou ze niet voor de gek,' zei Ann. 'Dit is te belangrijk.' Haar stem werd wat krachtiger toen ze verder ging. 'Richard, Kahlans kracht zal ook snel verdwijnen. En de jouwe ook, maar omdat jij er minder afhankelijk van bent dan wij of zij, zal het er voor jou minder toe doen.'
    


    
      `Kahlan zal haar Belijdsterskracht verliezen,' bevestigde Zedd, 'net als iedereen die over magie beschikt. Alles wat over magie beschikt. Ze zal weerloos zijn en moet beschermd worden.'
    


    
      `Ik ben niet bepaald weerloos,' wierp Kahlan tegen.
    


    
      `Maar er moet toch iets zijn wat je ertegen kunt doen. Afgelopen nacht zei je dat jullie je eigen verdedigingsmiddelen hebben.' Richard balde zijn vuisten. 'Jullie zeiden dat jullie het konden tegenhouden. Jullie moeten toch iéts kunnen doen!'
    


    
      Ann tilde een arm op om Zedd zachtjes op zijn kruin te kloppen. 'Wil je het hem alsjeblieft vertellen, ouwe? Voordat je de jongen een beroerte bezorgt en we niets meer aan hem hebben?'
    


    
      Richard boog zich naar voren. 'Kan ik helpen? Wat kan ik doen? Zeg het me en ik doe het.'
    


    
      Zedd slaagde erin een flauw glimlachje te produceren. 'Ik heb altijd op je kunnen rekenen, Richard. Altijd.'
    


    
      `Wat kunnen we doen?' vroeg Kahlan. 'Je kunt op ons allebei rekenen.'
    


    
      `Het punt is, we weten wel wat er moet gebeuren, maar we kunnen het
    


    
      met ons tweeën niet aan.'
    


    
      `Dan helpen we jullie,' drong Richard aan. 'Wat hebben jullie nodig?' Zedd ademde moeizaam in. 'In de Burcht.'
    


    
      Kahlan kreeg weer hoop. De sliph zou hun weken reizen over land besparen. Via de sliph konden Richard en zij in minder dan een dag bij de Burcht zijn.
    


    
      Zedd leek bijna buiten bewustzijn te zijn en zijn adem kwam puffend naar buiten. Gefrustreerd drukte Richard met de duim en middelvinger van een hand tegen zijn slapen. Hij zuchtte. Hij liet zijn hand op Zedds schouder vallen en schudde hem zachtjes door elkaar.
    


    
      `Zedd? Wat kunnen we doen om te helpen? Wat is er met de Tovenaarsburcht? Wat is er in de Burcht?'
    


    
      De oude tovenaar slikte uitgeput. 'In de Burcht. Ja.'
    


    
      Richard zuchtte nog eens bezorgd en probeerde zijn stem kalm en geruststellend te laten klinken. 'Goed. In de Burcht. Dat begrijp ik. Wat wil je me vertellen over de Burcht, Zedd?'
    


    
      Zedd probeerde met zijn tong zijn gehemelte te bevochtigen. `Water.'
    


    
      Kahlan legde een hand op Richards schouder, bijna alsof ze hem moest tegenhouden omdat hij anders op zou springen en tegen het plafond zou stuiteren. 'Ik haal het wel.'
    


    
      Nissel kwam haar bij de deuropening tegemoet, maar in plaats van het water waar Kahlan om vroeg, gaf ze haar een warme kop. 'Geef hem dit maar. Ik heb het net gemaakt. Het is beter dan water. Het zal hem kracht geven.'
    


    
      `Dank je, Nissel.'
    


    
      Kahlan zette de kop snel aan Zedds lippen. Hij nam er een paar slokken van. Kahlan bood de kop aan Ann aan, en die dronk hem leeg. Nis-sel boog zich over Kahlans schouder om haar een stuk tavabrood te geven, besmeerd met iets dat eruitzag als honing en een zwakke mintgeur had, alsof er een geneesmiddel aan was toegevoegd. Nissel fluisterde tegen Kahlan dat ze hen er iets van moest proberen te laten eten.
    


    
      `Hier, Zedd,' zei Kahlan, 'neem een hapje tavabrood met honing.'
    


    
      Met een opgestoken hand weerde Zedd het aangeboden voedsel af. 'Later misschien.'
    


    
      Kahlan en Richard keken elkaar vanuit hun ooghoeken aan. Het was vrijwel ongekend dat Zedd voedsel weigerde. Cara was waarschijnlijk tot de overtuiging gekomen dat het niet ernstig was door de kalmte van Nissel. Terwijl de oude medicijnvrouw de rust zelve bleef bij de toestand van de twee op de vloer, groeide de ongerustheid van Richard en Kahlan met de minuut.
    


    
      `Zedd,' drong Richard aan, nu zijn grootvader iets had gedronken, 'wat is er met de Burcht?'
    


    
      Zedd sloeg zijn ogen op. Kahlan vond dat ze iets helderder stonden, dat de lichtbruine kleur wat minder troebel was. Langzaam pakte hij Richards pols.
    


    
      `Ik geloof dat de thee helpt. Meer.'
    


    
      Kahlan draaide zich om naar de oude vrouw. 'Hij zegt dat de thee helpt. Hij wil graag nog wat.'
    


    
      Nissel hield haar hoofd naar achteren en trok een gezicht. 'Natuurlijk helpt die. Waarom denkt hij dat ik het anders maak?'
    


    
      Ze schudde haar hoofd bij zoveel domheid en schuifelde naar de voorkamer om nog wat thee te gaan halen. Kahlan wist zeker dat het geen verbeelding was dat Zedd iets alerter leek.
    


    
      `Luister goed, m'n jongen.' Hij stak een vinger op om zijn woorden te benadrukken. 'In de Burcht bevindt zich een zeer sterke bezwering. Een soort gebotteld tegengif tegen het bederf dat door de wereld van het leven waart.'
    


    
      `En dat heb je nodig?' giste Richard.
    


    
      Ook Ann leek wat te zijn opgeknapt door de thee. 'We hebben geprobeerd de tegenbezweringen te activeren, maar onze kracht is al te zeer geslonken. We hebben niet op tijd ontdekt wat er gebeurde.'
    


    
      `Maar de bezwering die in dampvorm in die fles zit, zal met het bederf doen wat het bederf met ons doet,' sprak Zedd lijzig.
    


    
      `En het dusdanig verzwakken dat jullie de tegenbezwering kunnen uitbrengen en het kunnen elimineren,' vervolgde Richard snel en ongeduldig.
    


    
      `Ja,' zeiden Zedd en Ann in koor.
    


    
      Kahlan glimlachte geestdriftig. 'Dan is het geen probleem. We kunnen de fles voor je halen.'
    


    
      Richard grijnsde vol vuur. 'We kunnen via de sliph naar de Burcht gaan. We kunnen die gebottelde bezwering van je ophalen en in een mum van tijd weer terug zijn.'
    


    
      Ann legde een hand over haar ogen terwijl ze een vloek mompelde. 'Zedd, heb je die jongen dan nooit iets geleerd?'
    


    
      Richards grijns verdween. 'Hoezo? Wat is daar mis mee?'
    


    
      Nissel schuifelde naar binnen met twee lemen koppen met thee. Ze gaf er een aan Kahlan en een aan Richard. 'Zorg ervoor dat ze alles opdrinken.'
    


    
      `Nissel zegt dat jullie dit helemaal op moeten drinken,' zei Kahlan tegen hen.
    


    
      Ann nam kleine teugjes toen Kahlan de kop aan haar lippen zette. Zedd trok zijn neus op, maar moest wel gaan slikken toen Richard de thee in zijn grootvaders keel goot. Hoestend en proestend was hij gedwongen alles door te slikken of te stikken.
    


    
      `En wat is nu het probleem als we de bezwering gaan ophalen in de Burcht?' vroeg Richard toen zijn grootvader weer op adem was.
    


    
      `Ten eerste,' bracht Zedd hijgend uit, 'hoef je haar niet hierheen te brengen. Je hoeft alleen de fles te breken. Dan zal de bezwering vrijkomen. Er zijn geen instructies meer bij nodig. Ze is al gemaakt.'
    


    
      Richard knikte. 'Een fles breken kan ik nog wel. Ik zal hem breken.' `Luister. Het is een fles die gemaakt is om de magie te beschermen. Die zal alleen vrijkomen als hij op de juiste wijze wordt gebroken, met een voorwerp dat de correcte magie bevat. Anders zal de bezwering gewoon vervliegen zonder te helpen.'
    


    
      Wat voor voorwerp? Hoe breek ik de fles op de juiste wijze?'
    


    
      `Met het Zwaard van de Waarheid,' zei Zedd. 'Dat heeft de goede magie om de bezwering intact te laten terwijl de fles wordt gebroken.' `Dat is geen probleem. Ik heb het zwaard achtergelaten in jouw enclave in de Burcht. Maar zal de magie van het zwaard niet ook verdwenen zijn?'
    


    
      `Nee. Het Zwaard van de Waarheid is gemaakt door tovenaars die genoeg kennis hadden om zijn kracht veilig te stellen tegen aanvallen op zijn magie.'
    


    
      `Dus je denkt dat het Zwaard van de Waarheid een Loer zou kunnen tegenhouden?'
    


    
      Zedd knikte. 'Ik weet hier ook lang niet alles van, maar daarvan ben ik bijna zeker: het Zwaard van de Waarheid zou weleens het enige voorwerp met magische kracht kunnen zijn dat je kan beschermen.' Zedd greep Richard bij zijn hemd en trok hem naar zich toe. `Je moet het zwaard ophalen.'
    


    
      Zijn ogen klaarden op toen Richard ernstig knikte. Zedd probeerde zichzelf op een elleboog op te richten, maar Richard duwde met een grote hand tegen de borst van de oude man en dwong hem weer te gaan liggen. `Rust maar uit. Daarna kun je opstaan. En waar is die fles met de bezwering?'
    


    
      Zedd keek fronsend ergens naar en wees achter Richard en Kahlan. Ze draaiden zich allebei om. Toen ze enkel Cara zagen, die vanuit de deuropening naar hen keek, draaiden ze zich terug en zagen dat Zedd zich op zijn elleboog had opgericht. Hij glimlachte om zijn kleine overwinning. Richard keek hem verwijtend aan.
    


    
      `Luister nu goed, m'n jongen. Je zei toch dat je in de enclave van de Eerste Tovenaar was geweest?' Richard knikte terwijl Zedd verder praatte. `En herinner je je die ruimte?' Richard knikte nog steeds. 'Mooi zo. Er is een ingang, en dan een lang pad tussen voorwerpen door.'
    


    
      `Ja, dat herinner ik me. Er ligt een rode loper in het midden. Aan weerszijden staan witte marmeren zuilen, ongeveer net zo groot als ik. Op elke zuil staat iets anders. Aan het eind...'
    


    
      `Ja.' Zedd stak een hand op om hem het zwijgen op te leggen. `De witte marmeren zuilen. Die herinner je je? De dingen erop?'
    


    
      `Sommige. Niet allemaal. Er waren broches met edelstenen, gouden kettingen, een zilveren kelk, mooi bewerkte messen, schalen, kistjes.' Richard zweeg even met een frons van inspanning om het zich te herinneren. Toen knipte hij met zijn vingers. 'Op de vijfde zuil links staat een fles. Ik weet het nog doordat ik die mooi vond. Een inktzwarte fles met een stop van gouden filigrein.'

    


    
      Er verscheen een listige glimlach op Zedds gezicht. 'Dat klopt, m'n jongen. Dat is de fles.'
    


    
      Wat moet ik doen? Hem gewoon breken met het Zwaard van de Waarheid?'
    


    
      la, hem gewoon breken.'
    


    
      `Niets bijzonders? Geen toverspreuken? Ik hoef hem niet op een bepaalde manier op een bepaalde plek te zetten? Niet te wachten op de juiste maan? Geen speciale tijd van de dag of nacht? Ik hoef niet eerst om mijn as te draaien? Niets bijzonders?'
    


    
      `Niets bijzonders. Breek hem gewoon met het zwaard. Als ik jou was, zou ik hem voorzichtig op de grond zetten voor het geval ik niet goed zou mikken en hem van de pilaar zou slaan zonder het glas te breken, zodat hij op de marmeren vloer zou breken. Maar zo ben ik nu eenmaal.' `Op de grond dan. Ik zal hem op de grond zetten en hem kapotslaan met het zwaard.' Richard wilde opstaan. 'Het zal gebeurd zijn voordat de zon morgen opgaat.'
    


    
      Zedd pakte Richards hand en trok hem weer naar beneden. 'Nee, Richard, dat kan niet.' Hij liet zich met een ongelukkige zucht achter-overzakken.
    


    
      Wat kan niet?' vroeg Richard terwijl hij zich weer naar voren boog. Zedd ademde een paar maal in. le kunt niet in die sliph van je gaan.' `Maar dat moet wel,' hield Richard vol. 'Dan zijn we er binnen een dag. Over land zou het... ik weet niet... weken duren.'
    


    
      De oude tovenaar stak streng een vinger op naar Richards gezicht. `De sliph gebruikt magie. Als je in de sliph gaat, zul je sterven voordat je Aydindril bereikt. Je zult in de donkere uithoeken van dat kwikzilveren wezen zijn en haar magie inademen op het moment dat die magie verdwijnt. Je zult verdrinken. Je lichaam zal nooit gevonden worden.'
    


    
      Richard likte langs zijn lippen. Hij haalde zijn vingers door zijn haar. `Weet je het zeker? Zou ik het niet kunnen halen voordat de magie verdwijnt? Zedd, dit is belangrijk. Als er een klein risico is, dan moeten we dat nemen. Dan ga ik alleen. Ik laat Kahlan en Cara hier achter.'
    


    
      Schrik welde op in Kahlans borst bij het idee dat Richard in de sliph zou zijn als haar magie zou verdwijnen. Dat hij zou verdrinken in de donkere eeuwigheid van de sliph. Ze greep zijn arm vast om te protesteren, maar Zedd was haar voor.
    


    
      `Richard, luister naar me. Ik ben Eerste Tovenaar. Ik zeg je: de magie verdwijnt. Als je in de sliph gaat, zul je sterven. Niet misschien. Zeker. Alle magie verdwijnt. Je moet zonder hulp van magie gaan.'

    


    
      Richard perste zijn lippen op elkaar en knikte. 'Goed dan. Als het moet, dan moet het. Maar het zal wel langer duren. Hoe lang kunnen Ann en jij...?'
    


    
      Zedd glimlachte. 'Richard, we zijn te zwak om te reizen, anders zouden we meteen met jullie meegaan, maar er zal ons niets overkomen. We zouden jullie alleen maar nodeloos ophouden. Jullie kunnen doen wat er gedaan moet worden. Zodra je de fles breekt en de bezwering bevrijdt, zullen deze dingen hier' — hij gebaarde naar de symbolen die op de vloer waren getekend — 'het ons laten weten. Als het zover is, kan ik de tegenbezweringen uitbrengen.
    


    
      Tot die tijd zal de Tovenaarsburcht kwetsbaar zijn. Er kunnen zeer krachtige en gevaarlijke zaken gestolen worden als de magische schilden van de Burcht niet werken. Als ik de kracht van de magie weer heb hersteld, kan alles wat gestolen is tegen ons worden gebruikt.'
    


    
      `Weet je hoeveel van de magie van de Burcht zal verdwijnen?'
    


    
      Zedd schudde gefrustreerd zijn hoofd. 'Dit is nooit eerder gebeurd. Ik kan de precieze volgorde niet voorspellen, maar ik weet zeker dat alles zal verdwijnen. Jij moet in de Burcht blijven en die verdedigen, zoals je van plan was. Ann en ik zullen jullie achternareizen als dit is afgehandeld. We rekenen op jou. Kun je dat voor me doen, jongen?'
    


    
      Richard knikte met glinsterende ogen. Hij pakte zijn grootvaders hand. `Natuurlijk. Je kunt op me rekenen.'
    


    
      `Beloof het me, Richard. Beloof me dat je naar de Burcht gaat.' `Ik beloof het.'
    


    
      `Als je het niet doet,' waarschuwde Ann met zachte stem, 'zou Zedds optimisme over dat hem niets zal overkomen weleens... overdreven kunnen blijken.'
    


    
      Zedd fronste zijn voorhoofd. 'Ann, je zegt het alsof...'
    


    
      `Als ik niet de waarheid spreek, noem me dan maar een leugenaar.' Zedd legde de buitenkant van zijn pols over zijn ogen en zweeg. Ann hield haar hoofd schuin om Richard aan te kunnen kijken.
    


    
      `Ben ik duidelijk?'
    


    
      Hij slikte. 'Ja, Ann.'
    


    
      Zedd zocht Richards troostende hand. 'Het is belangrijk, Richard, maar zorg ervoor dat je je nek niet breekt in je haast om er te komen.' Richard glimlachte. 'Ik begrijp het. Een snelle reis, maar zonder roekeloze haast, maakt de kans groter dat je je bestemming bereikt.'
    


    
      Zedd liet een zacht gegrinnik horen. 'Dus je luisterde wel toen je klein was.
    


    
      `Altijd.'
    


    
      `Luister dan nu ook nog even.' De magere vinger werd weer opgestoken uit zijn slappe vuist. 'Je moet geen vuur gebruiken als je dat ook maar enigszins kunt vermijden. De Loer zou je kunnen vinden door het vuur.' `Hoe dan?'
    


    
      `We denken dat de bezwering mensen kan opsporen bij het licht van vuur. Ze is voor jullie gestuurd, dus kan ze jullie zoeken met behulp van vuur. Blijf weg bij vuur.
    


    
      En ook bij water. Als je een rivier moet oversteken, gebruik dan een brug als dat maar enigszins mogelijk is, zelfs als je daarvoor dagen moet omreizen. Steek stroompjes over op een boomstam of zwaai eroverheen aan een touw, of spring als dat kan.'
    


    
      `Bedoel je dat we het risico lopen te eindigen als Juni, als we te dicht bij water in de buurt komen?'
    


    
      Zedd knikte. 'Het spijt me dat ik het nog moeilijker voor jullie maak, maar dit is een gevaarlijke zaak. De Loer probeert jullie te pakken te krijgen. Jullie zullen alleen veilig zijn — wij allemaal zullen alleen veilig zijn — als je de Burcht kunt bereiken en die fles kunt breken voordat de Loer jullie vindt.'
    


    
      Niet uit het veld geslagen glimlachte Richard. 'We zullen tijd winnen doordat we geen brandhout hoeven te verzamelen en niet te hoeven baden.'
    


    
      Zedd grinnikte weer zachtjes. 'Goede reis, Richard. En jij ook, Cara. Waak over Richard.' Zijn benige vingers pakten Kahlans hand. 'En jij ook, m'n nieuwe kleindochter. Ik hou heel veel van je. Pas goed op elkaar. Ik zal jullie weerzien als we in Aydindril aankomen, en dan kunnen we weer van elkaars gezelschap genieten. Wacht in de Burcht op ons.' Kahlan nam zijn magere hand in haar beide handen terwijl ze haar tranen wegslikte. 'Dat zullen we doen. We zullen daar op jullie wachten. We zullen weer een familie zijn, als jullie daar aankomen.'
    


    
      `Goede reis allemaal,' zei Ann. 'Mogen de goede geesten altijd met jullie zijn. Ons vertrouwen en onze gebeden zullen ook met jullie zijn.' Richard knikte als dank en wilde opstaan, maar bedacht zich toen. Hij leek even ergens over na te denken. Toen hij uiteindelijk iets zei, was zijn stem zacht.
    


    
      `Zedd, in mijn hele kindertijd heb ik nooit geweten dat jij mijn grootvader was. Ik weet dat je dat hebt verzwegen om me te beschermen, maar... ik heb het nooit geweten.' Hij frunnikte aan een grasspriet die uit de strozak stak. 'Ik heb nooit de kans gehad om iets te horen over de moeder van mijn moeder. Ze sprak bijna nooit over haar moeder... alleen nu en dan een enkel woord. Ik heb nooit iets geweten over mijn grootmoeder. Jouw vrouw.'
    


    
      Zedd wendde zijn gezicht af en er rolde een traan langs zijn wang. Hij schraapte zijn keel. `Erilyn was... een fantastische vrouw. Net als jij nu een fantastische vrouw hebt, had ik dat eens ook.
    


    
      Erilyn is gevangengenomen door de vijand, door een viermanschap dat was gestuurd door je andere grootvader, Panis Rahl, toen je moeder nog heel klein was. Je moeder heeft het allemaal gezien, wat ze haar moeder hebben aangedaan... Erilyn heeft nog net lang genoeg geleefd zodat ik haar kon vinden. Door wat ze heeft gezien, vond je moeder het pijnlijk om over Erilyn te praten.'
    


    
      Na een ongemakkelijk moment draaide Zedd zich weer naar hen toe en glimlachte oprecht bij een blijde herinnering. 'Ze was beeldschoon, met grijze ogen, net als je moeder. Net als jij. Ze was net zo slim als jij en ze lachte graag. Dat moet je weten. Ze lachte graag.'
    


    
      Richard glimlachte. Hij schraapte zijn keel om weer bij stem te komen. `Dan was ze wel met de juiste persoon getrouwd.'
    


    
      Zedd knikte. 'Dat was ze inderdaad. Nu moeten jullie je spullen bij elkaar zoeken en op weg gaan naar Aydindril, zodat we onze magie kunnen herstellen.
    


    
      Als we ons dan eindelijk in Aydindril bij jullie hebben gevoegd, zal ik je alles over Erilyn, je grootmoeder, vertellen wat ik nooit eerder heb kunnen vertellen.' Hij glimlachte de glimlach van een grootvader. 'Dan zullen we over de familie praten.'
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      Fikkie! Hier, jongen! Fikkie!'
    


    
      De mannen lachten. De vrouwen giechelden. Fitch wilde datzijn gezicht niet altijd net zo rood werd als zijn haar als meester Drummond hem voor gek zette met die benaming. Hij liet de schrob-borstel in de aangekoekte kookpot liggen en ging haastig kijken wat de keukenmeester wilde.
    


    
      Toen hij om een van de lange tafels heen holde, stootte hij met zijn elleboog een schenkkan om die iemand vlak bij de rand had gezet. Hij ving de zware, kobaltblauwe glazen kan net op voordat die op de grond viel. Met een zucht van verlichting duwde hij hem terug tot naast de stapel gevlochten broden. Hij hoorde dat zijn naam weer werd gebruld. Fitch kwam deinend tot stilstand voor meester Drummond en hield zijn blik op de vloer gericht; hij wilde geen bult op zijn hoofd oplopen omdat hij de indruk wekte ertegen te protesteren dat hij het mikpunt van grapjes was.
    


    
      `Ja, meester Drummond?'
    


    
      De gezette keukenmeester veegde zijn handen af aan een witte doek die hij altijd achter zijn riem gestopt droeg. `Fitch, je moet wel de onhandigste koksjongen zijn die ik ooit heb gezien.'
    


    
      `Ja, meneer.'
    


    
      Meester Drummond ging op zijn tenen staan en tuurde uit het raam aan de achterkant. Achter Fitch vloekte er iemand die zich brandde aan een hete pan en door terug te deinzen iets van metaal omstootte, dat met een luid gekletter op de stenen vloer naast het fornuis viel. Er werd niet kwaad geschreeuwd, dus Fitch wist dat het niet een van de andere Hakense koksmaatjes was.
    


    
      Meester Drummond gebaarde naar de achterdeur van de enorme keuken. 'Haal wat hout binnen. We hebben het eikenhout nodig, en ook wat appelhout om de ribstukken smaak te geven.'
    


    
      `Eiken en appel. Ja, meneer.'

    


    
      `En hang eerst een kookpot met vier handvaten aan een haak van het rek. Schiet op met het eikenhout.'
    


    
      Fitch zei terneergeslagen: 'Ja, meneer.' De grote gekloofde blokken eikenhout voor het braadfornuis waren zwaar en hij kreeg er altijd splinters van in zijn handen. Eikensplinters waren de ergste en hij zou er nog dagen last van hebben. Maar het appelhout was niet zo erg. Het zou een grootse aangelegenheid worden; hij wist dat hij flink wat moest meenemen.
    


    
      `En hou in de gaten of de kar van de slager er al is. Die kan elk moment aankomen. Ik draai Ingers nek om als de spullen te laat zijn.'
    


    
      Fitch veerde op. 'De kar van de slager?' Hij durfde niet te vragen wat hij wilde weten. 'Wilt u dan dat ik die uitlaad, meneer?'
    


    
      Meester Drummond zette zijn vuisten op zijn brede heupen. `Fitch, vertel me nou niet dat je vooruit gaat denken!' Een paar vrouwen die vlakbij aan sausjes stonden te werken, lachten gnuivend. 'Natuurlijk wil ik dat jij die uitlaadt! En als je iets laat vallen, zoals de vorige keer, rooster ik jouw magere lijf in plaats daarvan.'
    


    
      Fitch boog tweemaal. 'Ja, meester Drummond.'
    


    
      Terwijl hij achteruit wegliep, ging hij opzij om ruimte te maken voor de melkmeid, die meester Drummond een stuk kaas bracht ter keuring. Een van de vrouwen die sausjes maakten, greep Fitch bij zijn mouw voordat hij ervandoor kon gaan.
    


    
      `Waar zijn die schuimspanen waar ik om vroeg?'
    


    
      `Komen eraan, Gillie, meteen nadat ik...'
    


    
      Ze greep hem bij een oor. 'Behandel me niet zo uit de hoogte,' gromde Gillie. Ze draaide aan zijn oor. 'Dat doet jouw soort uiteindelijk altijd weer, hè?'
    


    
      `Nee, Gillie, dat deed ik niet, ik zweer het. Ik heb niets dan respect voor de Anders. Ik oefen dagelijks mijn slechte natuur om ervoor te zorgen dat er geen ruimte in mijn hart of geest is voor haat of wrok, en ik bid tot de Schepper om me de kracht te geven mijn verdorven ziel om te vormen en om me voor eeuwig te laten branden als ik daar niet in slaag,' dreunde hij mechanisch op. 'Ik zal de schuimspanen voor je halen, Gillie. Wil je me alsjeblieft laten gaan?'
    


    
      Ze duwde zijn hoofd weg. 'Schiet op dan, en snel een beetje.'
    


    
      Met zijn hand over zijn kloppende oor rende Fitch naar het rek waarin hij de schuimspanen te drogen had gezet. Hij greep er een handvol en overhandigde die met alle eerbied die hij maar kon opbrengen aan Gillie, aangezien meester Drummond vanuit zijn ooghoek naar hem keek en ongetwijfeld overwoog hem een klap te geven omdat hij de schuimspanen niet eerder bij Gillie had gebracht, zodat hij kon doen wat hem was opgedragen: de kookpot ophangen en het brandhout binnenbrengen.
    


    
      Hij boog terwijl hij de schuimspanen naar haar uitstak.
    


    
      `Ik hoop dat je inziet dat je deze week een extra boetedoeningsbijeenkomst nodig hebt.' Gillie griste de schuimspanen uit zijn hand. 'De vernederingen die wij Anders van jouw soort moeten verdragen,' mopperde ze met een droevig hoofdschudden.
    


    
      `Ja, Gillie, ik heb de terechtwijzing van een extra boetedoening nodig. Dank je dat je me eraan helpt herinneren.'
    


    
      Toen ze minachtend snoof en weer aan het werk ging, liep Fitch, beschaamd dat hij gedachteloos door zijn slechte aard een Ander had vernederd, haastig weg om een van de andere koksmaten te halen om hem te helpen de zware kookpot aan de haak te hangen. Hij trof Morley tot aan zijn ellebogen in kokend heet water aan; die was maar al te blij met een excuus om ze eruit te trekken, ook al was het voor zwaar tilwerk. Morley keek over zijn schouder terwijl hij hielp met het optillen van de ijzeren kookpot. Het was voor hem niet zo moeilijk als voor Fitch. Fitch was slungelig, Morley gespierd.
    


    
      Morley glimlachte samenzweerderig. 'Groot diner vanavond. Je weet wat dat betekent.'
    


    
      Fitch bevestigde dat met een glimlach. Met al die gasten zou er het lawaai zijn van gelach, geschreeuw, gezang, eten en drinken. Met dat alles, en mensen die kriskras door elkaar renden, zou er een onuitputtelijke voorraad wijn en bier zijn, en of het nu werd afgevoerd in halfvolle glazen of halfvolle flessen, het zou niet snel gemist worden.
    


    
      `Dat is een van de weinige voordeeltjes van het werken voor de Minister van cultuur,' zei Fitch.
    


    
      Met de pezen in zijn gespierde nek gespannen van het zware torsen, boog Morley zich over de kookpot dichter naar hem toe terwijl ze die over de vloer sleepten. 'Dan kun je je maar beter wat respectvoller gedragen tegen de Anders, of je zult dat voordeeltje niet hebben. Noch het voordeel van een dak boven je hoofd en een volle maag.'
    


    
      Fitch knikte. Het was niet zijn bedoeling geweest om oneerbiedig te zijn, dat was wel het laatste dat hij wilde; hij had alles aan de Anders te danken. Maar een enkele keer vond hij weleens dat de Anders zich te snel beledigd voelden, hoewel hij wist dat het zijn ongevoeligheid en onwetendheid waren die tot dat soort misverstanden leidden, dus waarschijnlijk kon hij het alleen zichzelf kwalijk nemen.
    


    
      Toen de kookpot hing, rolde Fitch met zijn ogen en liet zijn tong scheef uit zijn mond hangen om Morley duidelijk te maken dat ze zichzelf die avond ziek zouden drinken. Morley veegde zijn rode Hakense haar uit zijn gezicht en gaf een imitatie van een dronken, zij het geluidloze, hik voordat hij zijn armen weer in het zeepsop duwde.
    


    
      Glimlachend draafde Fitch de achterdeur uit om het brandhout te gaanhalen. De zware regenbuien van de laatste tijd waren naar het oosten weggetrokken en hadden het zoete aroma van frisse, vochtige aarde achtergelaten. De nog jonge lentedag beloofde warm te worden. In de verte glinsterden de welige akkers met groene jonge tarwe in de zon. Op sommige dagen, als de wind uit het zuiden kwam, dreef de geur van de zee over de velden, maar vandaag niet, hoewel er een paar meeuwen in de lucht cirkelden.
    


    
      Fitch keek elke keer dat hij weer naar buiten liep voor een volgende lading hout even naar de oprijlaan, maar hij zag de kar van de slager nog niet. Zijn tuniek was klam van het zweet tegen de tijd dat hij klaar was met het eikenhout. Hij was erin geslaagd maar één splinter op te lopen bij het binnenhalen, een lange, in de huid tussen zijn duim en wijsvinger. Toen hij blokken appelhout van de stapel stond te pakken, ving hij het ritmische gekraak van een naderende kar op. Zuigend op de pijnlijke plek waar de splinter eikenhout naar binnen was gedrongen en vergeefs proberend het uiteinde met zijn tanden te pakken te krijgen, wierp hij een steelse blik in de schaduw van de grote eiken die langs de lange oprijlaan naar het landhuis stonden en hij zag Bruintje, het paard van de slager, aan komen sjokken met zijn holle rug. Degene die de bestelling afleverde, liep aan de andere kant van de kar. Daardoor en door de afstand kon hij niet zien wie het was.
    


    
      Behalve de kar van de slager arriveerde er nog een aantal andere mensen op het enorme landgoed; geleerden die de Anderith Bibliotheek kwamen bezoeken, bedienden die boodschappen en berichten kwamen brengen en arbeiders die wagens met leveranties brachten. Er was ook een aantal goedgeklede mensen dat met een ander doel kwam.
    


    
      Toen Fitch in de keuken was komen werken, had hij die en het landhuis gigantisch en verbijsterend gevonden. Hij was geïntimideerd geweest door alles en iedereen, maar hij wist dat het zijn nieuwe huis was en dat hij aan het werk moest wennen als hij een slaapplaats en voedsel wilde hebben. Zijn moeder had hem gezegd dat hij hard moest werken, en dat hij dan met wat geluk altijd beide zou hebben. Ze had hem op het hart gedrukt om zijn superieuren te gehoorzamen, te doen wat hem werd gezegd en de regels te volgen, zelfs als hij ze erg streng vond. Ze zei dat zelfs als de opdrachten moeilijk waren, hij ze toch zonder commentaar moest uitvoeren, en vooral zonder te klagen.
    


    
      Fitch had geen vader, althans geen vader die hij kende, hoewel er af en toe mannen waren geweest van wie hij dacht dat ze misschien met zijn moeder zouden trouwen. Ze had een kamer gekregen van haar baas, een koopman die Ibson heette. Die was in de stad, naast het huis van meneer Ibson, in een gebouw waar meer werknemers van hem woonden. Zijn moeder werkte in de keuken; ze kookte maaltijden. Ze kon alles klaarmaken.
    


    
      Maar ze had altijd haast als ze eten voor Fitch moest maken en kon niet vaak bij hem zijn. Als hij niet op een boetedoeningsbijeenkomst was, nam ze hem vaak mee naar haar werk, waar ze een oogje op hem kon houden. Daar draaide hij de spitten, hielp met sjouwen, waste kleine voorwerpen af, veegde de binnenplaats en maakte vaak de stallen schoon waar een paar trekpaarden van meneer Ibson stonden.

    


    
      Zijn moeder was goed voor hem geweest, als hij haar zag, in elk geval. Hij wist dat ze om hem gaf en om wat er van hem zou worden. In tegenstelling tot sommige mannen met wie ze af en toe omging. Die zagen Fitch als niet veel meer dan een lastige bijkomstigheid. Sommigen deden, als ze alleen wilden zijn met zijn moeder, de deur van haar ene kamer open en zetten hem buiten voor de nacht.
    


    
      Dan wrong Fitch' moeder haar handen, maar ze durfde de mannen die dat deden niet tegen te houden.
    


    
      Als de mannen hem buitenzetten, moest hij op de stoep voor de deur slapen, onder een trap of bij een van de buren, als die zin hadden om hem binnen te laten. Soms, als het regende, lieten de nachtstalknechten van meneer Ibson, in het huis ernaast, hem in de stallen slapen. Hij vond het prettig om bij de paarden te zijn, maar hij had een hekel aan de vliegen. Maar je kon beter gezelschap van de vliegen hebben dan dat je 's nachts in je eentje werd aangetroffen door Anderse jongens.
    


    
      De volgende ochtend vroeg ging zijn moeder dan naar haar werk, meestal samen met haar vriend die ook in het huis werkte, en dan kon Fitch weer naar binnen. Als ze thuiskwam op de dagen dat hij 's nachts buiten de deur was gezet, bracht ze meestal iets lekkers voor hem mee dat ze had gegapt uit de keuken waar ze werkte.
    


    
      Zijn moeder had gewild dat hij een vak leerde, maar ze kende niemand die hem als assistent in dienst kon nemen, laat staan als leerling, dus een jaar of vier daarvoor, toen hij oud genoeg was om zijn eigen brood te verdienen, had meneer Ibson haar geholpen om een plek voor hem te vinden in de keuken van het landgoed van de Minister van cultuur, niet ver buiten de hoofdstad Schoonveld.
    


    
      Toen hij daar aankwam, had een van de klerken van het huis hem samen met een paar andere nieuwe mensen toegesproken en de regels van het huis verteld, waar hij zou slapen met de andere koksmaatjes en dat soort dingen, en wat zijn taken zouden zijn. De klerk legde op plechtige toon uit hoe belangrijk de plek was waar ze hun werk deden; vanuit het landhuis verrichtte de Minister van cultuur de taken van zijn hoge ambt, en hij zag toe op bijna ieder aspect van het leven in Anderith. Het landhuis was ook zijn woonhuis. De post van Minister van cultuur was de een na hoogste van het land, alleen ondergeschikt aan die van de Soeverein zelf. Fitch had gedacht dat hij naar de keuken van een of andere koopman wasgestuurd om te werken; hij had geen idee gehad dat zijn moeder erin was geslaagd om hem in zo'n belangrijk huis onder te brengen. Hij was vreselijk trots geweest. Later had hij ontdekt dat het hard werken was, net als elk ander werk op elke andere plek. Er was niets verhevens aan. Maar hij was toch trots dat hij, een Haken, in het landhuis van de Minister werkte. Afgezien van wat Fitch was verteld over hoe de Minister wetten en dat soort dingen maakte om ervoor te zorgen dat de cultuur van Anderith voorbeeldig bleef en de rechten van allen beschermd werden, begreep Fitch niet echt wat de Minister van cultuur deed waardoor er voortdurend zoveel mensen kwamen en gingen. Hij begreep zelfs niet waarom er de hele tijd nieuwe wetten moesten komen. Per slot van rekening was goed goed en fout fout. Hij had het eens aan een Ander gevraagd en die had hem verteld dat er voortdurend nieuwe fouten werden ontdekt en dat daar dan iets aan moest worden gedaan. Dat begreep Fitch ook niet, maar dat had hij niet gezegd. Alleen al door de eerste vraag te stellen had hij de Ander een frons op zijn gezicht bezorgd.
    


    
      Hij slaagde er niet in om de splinter uit te trekken en bukte zich om een blok appelhout op te pakken terwijl hij de oprijlaan en de kar van de slager in de gaten hield. Een van de naderende vreemdelingen, een gespierde man in een onbekende militaire uitrusting, droeg een vreemde cape die Fitch er bijna vond uitzien alsof hij bedekt was met plukken haar. De man droeg om elke vinger een ring, en van elk van die ringen ging er een leren bandje over een knokkel naar een met spijkers beslagen zwarte leren beschermer om zijn polsen en onderarmen. Zijn laarzen waren ook versierd met zilveren spijkers. Fitch was verbijsterd toen hij de glinstering van metalen knoppen in het oor en de neus van de man zag. Aan de leren riemen van de man hingen wapens van een soort die Fitch zelfs in zijn ergste nachtmerries nooit had gezien. In een lus op zijn rechterheup hing een bijl waarvan de grote uiteinden van het blad terug-krulden totdat ze elkaar bijna raakten. Er was een houten steel, donker van ouderdom en gebruik, waaraan met een ketting een bal met pinnen vastzat. Een lange spits, gekromd als één enkele klauw, completeerde de onderkant van de steel.
    


    
      Door zijn dikke, donkere haardos zag de man eruit alsof hij een Ander kon zijn, maar zijn zware wenkbrauwen weerspraken dat. De bos donker haar viel om een stierennek die ongeveer net zo dik was als het middel van Fitch. Zelfs van een afstand werd Fitch bijna misselijk van de aanblik van de man.
    


    
      Toen de vreemdeling langs de langzaam rijdende slagerskar beende, keek de man langdurig naar degene die aan de andere kant van Bruintje liep. Ten slotte liep hij verder en vestigde zijn aandacht weer op de ramen van het landhuis, die hij ook met een onheilspellende concentratie af speurde.
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      Fitch, die wel beter wist dan te gaan staan wachten totdat de kar de rest van de oprijlaan had afgelegd en via het weggetje op het keukenerf was aangekomen, verzamelde haastig een arm vol ap-
    


    
      pelhout en sjouwde dat naar binnen. In zijn haast om weer buiten te komen, gooide hij het allemaal zonder nadenken in de vergaarbak, maar boven de herrie uit van mensen die met elkaar praatten en naar elkaar riepen, allerlei etenswaren die in pannen lagen te sissen, het geknapper van de vuren, het getik van lepels in kommen, het malen van stampers in vijzels, het raspen van borstels en het algemene lawaai van al die mensen die aan het werk waren, hoorde niemand dat zijn hout slordig in de bak kletterde. Een deel ervan viel eruit en hij was van plan het te laten liggen, maar toen hij meester Drummond vlakbij ontwaarde, liet hij zich op zijn knieën zakken en stapelde het hout snel in de bak.
    


    
      Nadat hij weer naar buiten was gerend, met bonzend hart, stokte zijn adem in zijn keel toen hij zag wie er naast de slagerskar liep.
    


    
      Zij was het.
    


    
      Fitch wrong zijn handen terwijl hij toekeek hoe ze Bruintje naar de losplaats leidde. Daardoor verdraaide hij de splinter die in zijn vlees zat, en hij trok een grimas. Hij vloekte zachtjes en klemde toen zijn kaken op elkaar in de hoop dat ze het niet had gehoord. Hij liep naar de kar en schudde zijn kloppende hand om de pijn te verdrijven.
    


    
      `Hallo, Beata.'
    


    
      Ze keek alleen even op. 'Fitch.'
    


    
      Hij zocht naar iets om te zeggen, maar kon niets zinnigs bedenken. Hij stond er zwijgend bij terwijl zij met haar tong klakte en Bruintje aanspoorde achteruit te lopen. Ze hield met één hand de streng vast en streelde met haar andere de borst van het paard om hem te leiden en gerust te stellen terwijl hij achteruitklepperde. Fitch zou er iets voor geven als die hand hém zo liefkozend zou aanraken.
    


    
      Haar korte rode haar, dat zacht, glanzend en dik was en mooi naar binnen krulde en zacht tegen haar nek rustte, golfde in de warme lentebries. Fitch wachtte naast de kar; hij was bang om iets doms te zeggen en Beata de indruk te geven dat hij een idioot was. Hoewel hij vaak aan haar dacht, vermoedde hij dat zij waarschijnlijk nooit één gedachte aan hem wijdde. Dat was tot daaraantoe, maar het zou ondraaglijk zijn als ze hem een idioot vond. Hij wilde dat hij een interessant nieuwtje wist, of iets anders waardoor ze positief over hem zou gaan denken.

    


    
      Uitdrukkingsloos gebaarde Beata terwijl ze terugliep naar de kar en naar de plek waar hij stond. 'Wat is er met je hand?'
    


    
      Haar gestalte zo dicht bij hem deed hem verstijven. De donkerblauwe jurk omvatte haar ribben boven de uitwaaiering van de lange rok en bolde over haar boezem op een manier waardoor hij moest slikken om adem te kunnen halen. Er liep een rij versleten houten knopen over de voorkant. Een speld met een eenvoudige spiraalvormige knop hield de kraag gesloten bij haar keel.
    


    
      Het was een oude jurk; ze was per slot van rekening een Haken, net als hij, en verdiende dus niet beter. De randen van de blauwe stof waren hier en daar gerafeld en hij was een beetje verbleekt op de schouders, maar op het lijf van Beata zag hij er majestueus uit.
    


    
      Met een ongeduldige zucht greep ze zijn hand om zelf te kijken. `Het is niets... alleen een splinter,' stamelde hij.
    


    
      Ze draaide zijn hand om en legde die met de palm naar boven in haar andere hand, en ze trok de huid naar boven om te zien hoe diep de splinter zat. Hij verstarde door de onverwacht warme aanraking van haar hand die de zijne vasthield. Hij schrok toen hij zag dat zijn handen, die steeds in het warme sop hadden gezeten om potten en pannen af te wassen, schoner waren dan de hare. Hij was bang dat ze zou denken dat hij niet hard werkte.
    


    
      `Ik was pannen aan het afwassen,' legde hij uit. 'Toen moest ik eikenhout binnenbrengen. Heel veel en zwaar eikenhout. Daarom zweet ik zo.'
    


    
      Zonder een woord te zeggen trok Beata de speld uit de bovenkant van haar jurk. De hals viel een paar centimeter open en onthulde de welving daaronder. Zijn mond viel open toen hij zoveel van haar zag, zoveel dat ze normaal gesproken verborgen hield. Hij verdiende haar hulp niet, en nog minder de aanblik van het vlees bij haar hals dat ze eigenlijk verborgen wilde houden. Hij dwong zichzelf de andere kant op te kijken. Fitch gaf een gil toen hij de prik van de scherpe speld voelde. Met een geconcentreerde frons mompelde ze een verontschuldiging terwijl ze naar de splinter groef. Hij probeerde zijn gezicht niet te vertrekken van pijn, dus krulde hij in plaats daarvan zijn tenen in de aarde terwijl hij wachtte.
    


    
      Hij voelde een diepe, scherpe, pijnlijke ruk. Ze bekeek de lange, naaldvormige eiken splinter die ze eruit had getrokken even en wierp hem toen weg. Ze sloeg haar kraag dicht en zette hem weer vast met de speld. `Zo,' zei ze en ze wendde zich naar de kar.
    


    
      `Dank je, Beata.' Ze knikte. 'Dat was heel aardig van je.' Hij volgde haar op de voet. 'Uh, ik moet je helpen bij het uitladen.'
    


    
      Hij sleepte een enorm achterstuk van een rund naar de achterkant van de kar en dook eronder om het op zijn schouder te hijsen. Zijn knieën knikten bijna onder het gewicht. Toen hij erin was geslaagd zich om te draaien, zag hij dat Beata al het pad opliep met een uitpuilend net met jonge kippen in de ene hand en een ribstuk van een schaap op haar andere schouder balancerend, dus ze zag zijn gigantische inspanning niet. Binnen zei Judith, de beheerster van de voorraden, dat hij een lijst moest maken van alles wat de slager had gestuurd. Hij boog en beloofde dat hij dat zou doen, maar inwendig schrok hij.
    


    
      Toen ze terugkwamen bij de wagen, somde Beata voor hem op wat ze allemaal bij zich had, en ze sloeg met een hand op de zaken die ze afriep. Ze wist dat hij niet kon lezen en zich de lijst dus moest inprenten. Ze zorgde ervoor dat alles duidelijk was. Er was varken, schaap, os, bever en rund, drie potten merg, acht dikke leren zakken met vers bloed, een half vat varkensmagen om te vullen, twee dozijn ganzen, een mand duiven en drie netten met jonge kippen, inclusief het ene dat ze al naar binnen had gebracht.
    


    
      `Ik weet zeker dat ik...' Beata trok een net met jonge kippen weg op zoek naar iets. 'Hier is hij,' zei ze. 'Ik was even bang dat ik ze niet bij me had.' Ze trok het los. 'Een zak met mussen. De Minister van cultuur wil altijd mussen als hij een banket geeft.'
    


    
      Fitch voelde dat zijn gezicht rood werd. Iedereen wist dat mussen en musseneieren gegeten werden om lust op te wekken, hoewel hij zich niet kon voorstellen waarom; hij had niet het gevoel dat er nog meer lust opgewekt hoefde te worden. Toen Beata hem aankeek om te zien of hij het aan zijn geheugenlijst had toegevoegd, had hij de overweldigende behoefte om iets te zeggen, wat dan ook, om van onderwerp te veranderen.
    


    
      `Beata, denk jij dat de misdaden van onze voorouders ons ooit vergeven zullen worden en dat we dan net zo zuiver van hart zullen zijn als de Anders?'
    


    
      Haar gladde voorhoofd kreeg rimpels. 'We zijn Hakens. We kunnen nooit zo goed zijn als de Anders; onze ziel is verdorven en kan niet zuiver zijn; hun ziel is zuiver en kan niet verdorven zijn. We kunnen nooit helemaal gelouterd worden, we kunnen alleen maar hopen dat we onze verachtelijke natuur in bedwang kunnen houden.'
    


    
      Fitch kende het antwoord net zo goed als zij. Doordat hij het had gevraagd, dacht ze nu waarschijnlijk dat hij hopeloos onwetend was. Hij was er nooit erg goed in geweest om zijn gedachten zodanig uit te drukken dat duidelijk werd wat hij echt bedoelde.
    


    
      Hij wilde zijn schuld afbetalen, absolutie verkrijgen en een meneer-naam verwerven. Niet veel Hakens bereikten dat voorrecht ooit. Hij zou nooit kunnen doen wat hij wilde totdat hij dat had verwezenlijkt. Met hangend hoofd dacht hij erover na hoe hij zijn vraag beter kon stellen.
    


    
      `Maar, ik bedoel... hebben we na al die tijd nog niet geleerd wat de fouten van onze voorouders waren? Wil jij niet meer te zeggen hebben over je eigen leven?'
    


    
      `Ik ben een Haken. Ik ben het niet waard om over mijn lot te beslissen. Je zou moeten weten dat aan het eind van dat pad het kwaad ligt.'
    


    
      Hij peuterde aan de gescheurde huid waar ze de splinter uit had getrokken. 'Maar sommige Hakens dienen op een manier die leidt tot absolutie. Jij hebt ooit gezegd dat je graag in het leger zou willen. Dat zou ik ook wel willen.'
    


    
      `Jij bent een mannelijke Haken. Het is jou niet toegestaan om wapens aan te raken. Ook dat zou je moeten weten, Fitch.'
    


    
      `Ik bedoelde niet dat... Ik weet wel dat het niet kán. Ik bedoelde alleen maar... Ik weet niet.' Hij schoof zijn handen in zijn achterzakken. 'Ik bedoelde alleen maar dat ik wou dat het kon, dat is alles, zodat ik goed zou kunnen doen, mezelf zou kunnen bewijzen. De mensen helpen die we hebben doen lijden.'
    


    
      `Ik begrijp het.' Ze gebaarde naar de ramen op de bovenverdiepingen. `De Minister van cultuur zelf heeft de wet goedgekeurd dat Hakense vrouwen in het leger mogen dienen, net als de Anderse vrouwen. Die wet zegt ook dat iedereen respect moet tonen voor die Hakense vrouwen. De Minister leeft met alle mensen mee. De Hakense vrouwen zijn hem veel verschuldigd.'
    


    
      Fitch wist dat hij niet had overgebracht wat hij eigenlijk bedoelde. 'Maar wil je dan niet trouwen en...'
    


    
      `Hij heeft ook de wet goedgekeurd dat Hakense vrouwen werk moeten krijgen, zodat we in ons levensonderhoud kunnen voorzien zonder te hoeven trouwen en slavinnen te moeten zijn van de Hakense mannen, want het is hun aard om te overheersen, en als ze daar via het huwelijk de kans toe krijgen, zullen ze dat zelfs bij hun eigen soort doen. Minister Chanboor is een held voor alle Hakense vrouwen.
    


    
      Hij zou ook een held voor de Hakense mannen moeten zijn, want hij brengt jullie cultuur, zodat jullie je oorlogszuchtige manieren kunnen laten varen en kunnen toetreden tot de gemeenschap van vredelievende mensen. Misschien ga ik inderdaad in het leger, want in het leger dienen is een manier waarop Hakense vrouwen respect kunnen verdienen. Dat is de wet. De wet van Minister Chanboor.'
    


    
      Fitch voelde zich alsof hij op boetedoening was. 'Ik respecteer je, Beata, ook al zit je niet in het leger. Ik weet dat je goed zult doen voor anderen, of je nu wel of niet in het leger gaat. Je bent een goed mens.' Beata's heftigheid nam af. Ze haalde aarzelend één schouder op. Haar stem werd minder scherp. `De belangrijkste reden dat ik op een dag misschien in het leger ga, is, zoals je zegt, om mensen te helpen en goed te doen. Ik wil ook goeddoen.'
    


    
      Fitch benijdde haar. In het leger zou ze gemeenschappen kunnen helpen die met allerlei moeilijkheden werden geconfronteerd, van overstromingen tot hongersnood. Het leger hielp behoeftigen. De mensen in het leger werden gerespecteerd.
    


    
      En het was niet meer zoals in het verleden, toen het gevaarlijk kon zijn om in het leger te zitten. Niet met de Dominie Dirtch. Als de Dominie Dirtch ooit werden geactiveerd, konden die elke tegenstander tot overgave dwingen zonder dat het leger hoefde te vechten. Gelukkig waren de Anders nu verantwoordelijk voor de Dominie Dirtch, en zij zouden zo'n wapen alleen gebruiken om de vrede te handhaven, nooit om opzettelijk iemand kwaad te doen.
    


    
      De Dominie Dirtch waren het enige Hakense dat de Anders gebruikten. De Anders zouden zelf nooit zoiets hebben kunnen bedenken; zij waren niet in staat tot de slechte gedachten die ervoor nodig moesten zijn geweest om zo'n wapen te ontwerpen. Alleen Hakens hadden zo'n ronduit boosaardig wapen kunnen maken.
    


    
      `Of misschien kan ik ooit hier komen werken, net als jij,' vervolgde Beata. Fitch keek op. Ze staarde naar de ramen van de tweede verdieping. Bijna zei hij iets, maar hij bedacht zich en hield zijn mond. Ze bleef omhoogkijken naar de ramen terwijl ze verder praatte.
    


    
      `Hij kwam op een keer binnenlopen bij Inger, en toen heb ik hem zelf gezien. Bertrand — ik bedoel Minister Chanboor — is veel knapper om te zien dan Inger de slager.'
    


    
      Fitch wist niet hoe hij dat soort dingen moest beoordelen bij een man, want vrouwen hadden altijd de mond vol van mannen die Fitch niet knap vond. Minister Chanboor was groot en hij was misschien ooit knap geweest, maar hij begon grijze strengen in zijn donkere Anderse haar te krijgen. De vrouwen in de keuken giebelden allemaal onder elkaar over de man. Als hij binnenkwam, werden sommigen rood en moesten zichzelf al zuchtend koelte toewuiven. Fitch vond hem weerzinwekkend oud. `Iedereen zegt dat de Minister een zeer charmante man is. Zie jij hem weleens? Of praat je weleens met hem? Ik heb gehoord dat hij zelfs met Ha-kens praat, net als gewone mensen. Iedereen geeft zo hoog van hem op.
    


    
      Ik heb Anders horen zeggen dat hij op een dag waarschijnlijk Soeverein zal worden.'

    


    
      Fitch leunde tegen de kar. 'Ik heb hem een paar keer gezien.' Hij vertelde haar maar niet dat Minister Chanboor hem een keer een draai om de oren had gegeven toen hij een bot botermes vlak naast de voet van de Minister had laten vallen. Hij had de tik verdiend.
    


    
      Hij keek even naar haar. Ze staarde nog steeds naar de ramen. Fitch keek naar de voren in de vochtige aarde. 'Iedereen waardeert en respecteert de Minister van cultuur. Ik ben blij dat ik voor zo'n voortreffelijk man mag werken, ook al ben ik dat niet waard. Het is een teken van de edelheid van zijn hart dat hij Hakens werk geeft, zodat we niet verhongeren.'
    


    
      Plotseling keek Beata slecht op haar gemak om zich heen en veegde haar handen schoon aan haar rok. Hij probeerde nogmaals haar zijn nobele bedoelingen duidelijk te maken.
    


    
      `Ik hoop dat ik op een dag goed kan doen. Kan bijdragen aan de gemeenschap. Mensen kan helpen.'
    


    
      Beata knikte goedkeurend. Hij voelde zich aangemoedigd door die goedkeuring. Fitch hief zijn kin.
    


    
      `Ik hoop dat ik op een dag mijn schuld heb afbetaald en mijn meneer-naam verkrijg, en dat ik dan naar Aydindril kan reizen, naar de Tovenaarsburcht, om de tovenaars te vragen me tot de Zoeker van Waarheid te benoemen en me het Zwaard van de Waarheid te geven, zodat ik kan terugkeren om het Anderse volk te beschermen en goed te doen.'
    


    
      Beata keek naar hem en knipperde met haar ogen. Toen barstte ze in lachen uit.
    


    
      `Jij weet niet eens waar Aydindril ligt of hoe ver het is.' Ze schudde schaterlachend haar hoofd.
    


    
      Hij wist wel waar Aydindril lag. 'Naar het noorden en naar het oosten,' mompelde hij.
    


    
      `Ze zeggen dat het Zwaard van de Waarheid een magisch voorwerp is. Magie is laag en slecht en kwaad. Wat weet jij van magie?'
    


    
      `Nou... niets, geloof ik...'
    


    
      `Jij weet helemaal niets van magie. Of van zwaarden. Je zou waarschijnlijk je eigen voet afhakken.' Ze boog zich over naar de kar, tilde er grinnikend de mand met duiven en nog een net met kippetjes uit en ging op weg naar de keukens.
    


    
      Fitch wou dat hij dood was. Hij had haar zijn geheime droom verteld en ze had gelachen. Zijn kin zonk op zijn borst. Ze had gelijk. Hij was een Haken. Er was geen enkele hoop dat hij ooit zou kunnen bewijzen wat hij waard was.
    


    
      Hij hield zijn ogen neergeslagen en zei niets meer terwijl ze de kar uitlaadden. Hij voelde zich een idioot. Bij elke stap berispte hij zichzelf in stilte. Hij wilde dat hij zijn dromen voor zich had gehouden. Hij wilde dat hij zijn woorden kon terugnemen.
    


    
      Voordat ze de laatste spullen van de kar trokken, pakte Beata zijn arm en schraapte haar keel, alsof ze iets wilde zeggen. Fitch sloeg zijn ogen weer neer, erin berustend dat hij moest aanhoren wat ze nog meer te zeggen had over zijn domheid.
    


    
      `Het spijt me, Fitch. Mijn verdorven Hakense aard kreeg de overhand en zorgde ervoor dat ik wreed was. Het was verkeerd van me om zulke wrede dingen te zeggen.'
    


    
      Hij schudde zijn hoofd. 'Je had gelijk dat je lachte.'
    


    
      `Hoor eens, Fitch... we hebben allemaal onmogelijke dromen. Dat maakt gewoon ook deel uit van onze verdorven aard. We moeten leren boven onze verachtelijke dromen te staan.'
    


    
      Hij streek zijn haar van zijn voorhoofd terwijl hij opkeek in haar grijsgroene ogen. 'Heb jij ook dromen, Beata? Echte dromen? Iets waarnaar je verlangt?'
    


    
      `Je bedoelt zoals jouw domme dromen om de Zoeker van Waarheid te worden?' Hij knikte. Eindelijk wendde ze haar blik af. 'Het is alleen maar eerlijk als ik het je vertel, zodat jij mij ook kunt uitlachen.'
    


    
      `Ik zal niet lachen,' fluisterde hij, maar ze staarde naar de witte wolkjes die langs de felblauwe hemel dreven en leek hem niet te horen.
    


    
      `Ik wou dat ik kon leren lezen.'
    


    
      Ze wierp hem een steelse blik toe om te zien of hij ging lachen. Dat deed hij niet.
    


    
      `Daar droom ik ook weleens over.' Hij keek om zich heen of niemand hen zag. Er was niemand in de buurt. Hij boog zich over de kar en tekende met een vinger symbolen in het vuil op de bodem.
    


    
      Haar nieuwsgierigheid won het van haar afkeuring. 'Is dat schrijven?' `Het is een woord. Ik heb het geleerd. Het is het enige dat ik ken, maar het is een woord en ik kan het lezen. Ik heb een man bij een banket horen zeggen dat het op het gevest van het Zwaard van de Waarheid staat.' Fitch trok een streep onder het woord in het vuil. 'De man schreef het met een mes in de boter, om het aan een vrouw te laten zien op het banket. Het is het woord "waarheid".
    


    
      Hij vertelde haar dat degene die tot Zoeker werd benoemd vroeger een goede naam had, iemand was die goed zou moeten doen, maar dat de Zoekers nu op zijn best gewone misdadigers zijn en op zijn slechtst regelrechte moordenaars. Zoals onze voorouders.'
    


    
      `Zoals alle Hakens,' verbeterde ze. 'Zoals wij.'
    


    
      Hij sprak haar niet tegen, want hij wist dat ze gelijk had. 'Dat is nogeen reden waarom ik graag de Zoeker zou zijn: dan zou ik de goedenaam van de Zoekers in ere kunnen herstellen, zodat mensen weer op de waarheid konden vertrouwen. Ik zou de mensen graag laten zien dat een Haken rechtschapen kan dienen. Dan zou ik toch ook goeddoen? Zou dat niet helpen als tegenwicht tegen onze misdaden?'
    


    
      Ze wreef snel over haar bovenarmen terwijl ze om zich heen keek. 'Dromen dat je de Zoeker bent is kinderachtig en dom.' Haar stem werd zacht van gewichtigheid. 'Leren lezen zou een misdaad zijn. Je kunt beter maar niet proberen nog meer te leren.'
    


    
      Hij zuchtte. 'Ik weet het, maar denk jij nooit...'
    


    
      `En magie is slecht. Een magisch voorwerp aanraken is net zo erg als een misdaad begaan.'
    


    
      Ze wierp even een blik over haar schouder op de stenen gevel. Met een snel gebaar veegde Beata het woord van de bodem van de kar. Hij deed zijn mond open om te protesteren, maar zij was hem voor en snoerde hem de mond.
    


    
      `We kunnen maar beter doorwerken.'
    


    
      Met een oogbeweging gebaarde ze naar de ramen van de bovenste verdieping. Fitch keek op en voelde een ijskoude tintelende angst langs zijn ruggengraat omhoogklimmen. De Minister van cultuur zelf stond voor een raam naar hen te kijken.
    


    
      Fitch tilde een schapenribstuk op en ging op weg naar de provisiekamer. Beata volgde hem met een lus met ganzen in de ene hand en een zak met mussen in de andere. Ze brachten de rest van de lading in stilte binnen. Fitch wilde dat hij niet zoveel had gezegd en zij wat meer.
    


    
      Toen ze klaar waren, was hij van plan met haar mee te lopen naar de kar, zogenaamd om te kijken of ze echt alles hadden, maar meester Drummond vroeg ernaar en Beata vertelde hem dat alles binnen was. Hij prikte Fitch met een uitgestoken vinger in de borst en commandeerde hem terug naar zijn schrobwerk. Fitch wreef over de pijnlijke plek terwijl hij over de gladde ongelakte houten vloer terugslofte naar de tobbes met sop. Hij keek even over zijn schouder om Beata te zien vertrekken, in de hoop dat ze ook naar hem zou kijken, zodat hij in elk geval naar haar kon glimlachen bij wijze van afscheid.
    


    
      Minister Chanboors assistent Dalton Campbell was in de keuken. Fitch had Dalton Campbell nooit ontmoet — daar was ook geen reden voor —maar hij had een gunstige indruk van de man omdat hij nooit iemand moeilijkheden leek te bezorgen, voor zover Fitch had gehoord in elk geval.
    


    
      Dalton Campbell, die nog maar pas tot assistent van de Minister was benoemd, was een Ander met een tamelijk prettig uiterlijk, met de rechte neus, de donkere ogen, het donkere haar en de krachtige kin die kenmerkend waren voor de Anders. Vrouwen, vooral Hakense vrouwen,schenen dat soort dingen aantrekkelijk te vinden. Dalton Campbell zag er ongetwijfeld imposant uit in zijn donkerblauwe gewatteerde wambuis boven een broek van dezelfde kleur, beide versierd met tinnen knopen. Er hing een uit zilver gesmede schede aan een fijn bewerkte dubbele riem. Het gevest van het fraaie wapen was omwonden met donker roodachtig-bruin leer. Fitch verlangde er hevig naar zelf zo'n mooi zwaard te dragen. Hij wist zeker dat meisjes zich aangetrokken voelden tot mannen die een zwaard droegen.
    


    
      Voordat Beata de kans had om naar Fitch te kijken of te vertrekken, had Dalton Campbell de afstand die hen scheidde afgelegd en greep hij haar onder een arm. Haar gezicht verbleekte. Fitch voelde hoe ook zijn darmen gegrepen werden door een dodelijke angst. Hij wist instinctief dat dit zou kunnen betekenen dat ze ernstig in de problemen zaten. Hij vreesde dat hij de oorzaak wist. Als de Minister, toen hij naar beneden stond te kijken, Fitch dat woord in het vuil had zien schrijven...
    


    
      Dalton Campbell glimlachte en sprak zachte geruststellende woorden. Toen haar schouders zich langzaam ontspanden, deed de knoop in de buik van Fitch dat ook. Fitch kon de meeste woorden niet verstaan, maar hij hoorde Dalton Campbell iets zeggen over Minister Chanboor terwijl hij knikte in de richting van de trap aan de andere kant van de keuken. Haar ogen werden groot. Op haar wangen bloeide een rozige kleur op. Beata straalde zo dat ze bijna licht gaf.
    


    
      Dalton Campbell bleef op zijn beurt het hele eind naar de trap uitnodigend naar haar glimlachen terwijl hij haar bij haar arm meevoerde, hoewel ze die aanmoediging niet nodig leek te hebben; ze zweefde bijna. Ze keek geen enkele keer om terwijl ze door de deur de trap op ging en verdween.
    


    
      Plotseling gaf meester Drummond Fitch met de rug van zijn hand een mep tegen zijn hoofd.
    


    
      `Waarom sta je daar alsof je wortel hebt geschoten? Schiet op, naar die braadpannen.'
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      Zedd werd wakker van het geluid van de deur in de andere kamer, die dichtging. Hij deed één oog net ver genoeg open om naar de deuropening te turen toen de huid opzij werd getild.
    


    
      Hij ontspande zich enigszins toen hij zag dat het Nissel was. De gebogen medicijnvrouw slofte op haar dooie akkertje de kamer door.
    


    
      `Ze zijn weg,' zei ze.
    


    
      `Wat zei ze?' fluisterde Ann, die ook één oog op een kiertje open had gedaan om erdoorheen te gluren.
    


    
      `Weet je het zeker?' fluisterde Zedd tegen Nissel.
    


    
      `Ze hebben alles ingepakt wat ze bij zich hadden. Ze hebben voedsel verzameld voor de reis. Een paar vrouwen hebben ze geholpen door voorraden bijeen te brengen die ze konden meenemen voor onderweg. Ik heb ze kruiden gegeven die van pas kunnen komen bij onschuldige kwaaltjes. Onze jagers hebben ze waterzakken en wapens gegeven. Ze hebben snel afscheid genomen van hun vrienden, van hun dierbaren hier. Ze hebben me laten beloven dat ik mijn best zou doen om jullie gezond te houden.'
    


    
      Nissel krabde aan haar kin. 'Een belofte die niet veel voorstelt, als je het mij vraagt.'
    


    
      `En je hebt ze zien vertrekken?' drong Zedd aan. 'Je weet zeker dat ze weg zijn?'
    


    
      Nissel draaide zich een stukje om en scheerde met haar hand door de lucht in de richting van het noordoosten. 'Ze zijn op pad gegaan. Alle drie. Ik heb ze nagekeken, zoals je had gevraagd. Ik was met alle anderen naar de rand van het dorp gelopen, maar de meesten wilden een stukje met ze meelopen de vlakte op om langer bij ze te zijn en om onze nieuwe Moddermensen uitgeleide te doen. Ze drongen er bij mij op aan dat ik met ze meekwam, dus ben ik ook de vlakte op gegaan. Hoewel mijn benen niet meer zo snel zijn als vroeger, vond ik dat ze snel genoeg waren voor een korte wandeling.
    


    
      Toen we allemaal een flink eind hadden gelopen, zei Richard dat we terug moesten gaan in plaats van zonder enige reden buiten in de regen te lopen. Hij vond het vooral belangrijk dat ik terugging om voor jullie te zorgen. Ik denk dat ze ongeduldig waren om op te schieten met hun reis en dat wij ze ophielden met ons tempo, maar dat ze te beleefd waren om dat tegen ons te zeggen.
    


    
      Richard en Kahlan hebben me omhelsd en het beste gewenst. De vrouw in het rode leer omhelsde me niet, maar ze gaf me wel een knikje om haar eerbied te tonen, en Kahlan heeft haar woorden voor me vertaald. Ze wilde dat ik wist dat ze Richard en Kahlan zou beschermen. Ze is een goede vrouw, die rare in het rood, ook al behoort ze niet tot het Moddervolk. Ik heb ze het beste gewenst.
    


    
      Iedereen die was meegelopen de vlakte op, stond in de motregen en wuifde, terwijl zij drieën verder gingen naar het noordoosten, totdat ze stipjes waren die te klein waren om nog te zien. Toen vroeg de Vogelman ons allemaal ons hoofd te buigen. Met zijn woorden als leidraad hebben we samen de geesten van onze voorouders verzocht om over onze nieuwe Moddermensen te waken en ervoor te zorgen dat ze veilig zijn op hun reis. Toen heeft hij een havik geroepen en die achter ze aan gestuurd om een tijdje met ze mee te reizen, ten teken dat ons hart bij ze is. We hebben gewacht totdat we zelfs de havik niet meer boven hun hoofden in de lucht rond konden zien cirkelen.
    


    
      Toen zijn we onmiddellijk teruggekomen.'
    


    
      Nissel hield haar hoofd schuin naar voren, keek hem aan en trok een wenkbrauw op. 'Vind je dat bevredigender dan mijn eenvoudige mededeling dat ze weg zijn?'
    


    
      Zedd schraapte zijn keel en bedacht dat de vrouw zich waarschijnlijk bekwaamde in sarcasme als er niemand te genezen viel.
    


    
      `Wat zei ze?' vroeg Ann opnieuw.
    


    
      `Ze zegt dat ze weg zijn.'
    


    
      `Weet ze het zeker?' vroeg Ann.
    


    
      Zedd gooide zijn deken van zich af. 'Hoe moet ik dat weten? Die vrouw is zo'n spraakwaterval. Maar ik denk dat ze op weg zijn.'
    


    
      Ook Ann wierp haar wollen deken opzij. 'Ik dacht dat ik me dood zou zweten onder dat kriebelige ding.'
    


    
      Ze waren de hele tijd onder de dekens blijven liggen, zwijgend en geduldig, uit angst dat Richard weer zou opduiken met een of andere vergeten vraag of een nieuw idee. De jongen deed vaak dat soort onverwachte dingen. Zedd wilde zich niet door haast verraden, wilde hun plannen niet bederven door onvoorzichtigheid.
    


    
      Tijdens het wachten had Ann liggen tobben en zweten. Zedd had een dutje gedaan.
    


    
      Nissel, die trots was dat Zedd haar om hulp had gevraagd, had beloofd dat ze de drie zou uitzwaaien en het hun zou laten weten als ze weg waren. Ze zei dat de ouderen elkaar moesten helpen en dat de enige verdediging tegen de jeugd geslepenheid was. Zedd was het volkomen met haar eens. Ze had een schittering in haar ogen die ervoor zorgde dat Ann zich in verwarde ergernis afkeerde.
    


    
      Zedd veegde het stro van zijn handen en trok zijn gewaad recht. Zijn rug deed pijn. Ten slotte omhelsde hij de medicijnvrouw. 'Dank je, Nis-sel, voor al je hulp. Die wordt zeer gewaardeerd.'
    


    
      Ze giechelde zachtjes tegen zijn schouder. 'Voor jou doe ik alles.' Nadat ze elkaar hadden losgelaten, kneep ze in zijn billen.
    


    
      Zedd knipoogde naar haar. Web je nog wat van dat zoete tavabrood, snoepje?'
    


    
      Nissel bloosde. Anns blik ging van de een naar de ander. 'Wat heb je tegen haar gezegd?'
    


    
      `0, gewoon, dat ik haar hulp waardeerde, en ik heb gevraagd of we nog iets te eten konden krijgen.'
    


    
      `Dat zijn de prikkerigste dekens die ik ooit heb gezien,' gromde Ann terwijl ze fanatiek haar armen krabde. 'Zeg tegen Nissel dat ik het ook zeer waardeer, maar als je het niet erg vindt, hoef ik er niet om in mijn billen te worden geknepen.'
    


    
      `Ann is je ook zeer dankbaar. En ze is veel ouder dan ik.' Bij het Moddervolk verleende ouderdom gewicht aan woorden.
    


    
      Een grijns rimpelde Nissels gezicht terwijl ze haar hand uitstak en hem een liefhebbend kneepje in zijn wang gaf. 'Ik zal wat thee en tava voor jullie halen.'
    


    
      `Zo te zien is ze nogal gesteld op je geraakt.' Ann streek haar haar naar achteren terwijl ze toekeek hoe de medicijnvrouw onder het vel in de deuropening door dook.
    


    
      `En waarom ook niet?'
    


    
      Ann rolde met haar ogen en veegde toen het stro van haar donkere jurk. `Wanneer heb jij de taal van het Moddervolk geleerd? Je hebt Richard of Kahlan nooit verteld dat je hun taal kende.'
    


    
      `0, die heb ik heel lang geleden geleerd. Ik weet veel dingen, maar daar loop ik niet mee te koop. Bovendien vind ik het altijd het beste om wat speelruimte voor jezelf te houden, voor het geval dat die van pas komt, zoals nu. Ik heb niet echt gelogen.'
    


    
      Ze gaf met een geluid diep in haar keel toe dat hij gelijk had. 'Maar hoewel het geen leugen is, is het wel misleiding.'
    


    
      Zedd glimlachte naar haar. 'Tussen haakjes, over misleiding gesproken,
    


    
      ik vond dat je je rol briljant speelde. Heel overtuigend.'

    


    
      Ann was van haar stuk gebracht. 'Eh, ik... nou, dank je, Zedd. Ik geloof ook dat ik tamelijk overtuigend was.'
    


    
      Hij klopte haar op de schouder. 'Dat was je zeker.'
    


    
      Haar glimlach veranderde in een argwanende blik. 'Probeer maar geen zoete broodjes met me te bakken, ouwe. Ik ben veel ouder dan jij en heb alles al eens meegemaakt.' Ze hief haar vinger naar hem. le weet heel goed dat ik boos op je ben!'
    


    
      Zedd wees naar zijn borst. 'Boos? Op mij? Wat heb ik dan gedaan?' Wat je hebt gedaan? Moet ik je nog herinneren aan het woord Lóér?' Ze beende in een klein kringetje rond, met geheven armen, gebogen polsen en haar handen gekromd als klauwen, om een monster te imiteren. `0, wat afschuwelijk! Hier komt de Loer. 0, wat angstaanjagend. 0, wat vreselijk eng.'
    


    
      Ze kwam stampvoetend voor hem tot stilstand. Wat haalde je je in je domme hoofd? Wat bezielde je om zo'n zot woord als Lóér te spuien? Ben je gek geworden?'
    


    
      Zedd trok beledigd een pruillip. Wat is er mis met de naam Loer?' Ann zette haar handen in haar zij. Wat er mis mee is? Wat is Lóér nou voor een woord voor een denkbeeldig monster?'
    


    
      `Nou, een heel goed woord, vind ik.'
    


    
      `Een goed woord! Ik kreeg bijna een hartstilstand toen je het voor het eerst zei. Ik was er zeker van dat Richard zou beseffen dat we een verhaaltje verzonnen en plotseling in lachen zou uitbarsten. Ik moest zelf moeite doen om niet te gaan lachen!'
    


    
      `Lachen? Waarom zou hij lachen om het woord Loer? Het is een uitstekend woord. Heeft alle elementen in zich van een angstaanjagend wezen.
    


    
      `Ben je krankzinnig geworden? Ik heb tien jaar oude jongetjes die ik op kattenkwaad had betrapt verhalen horen verzinnen over zogenaamde monsters die het op ze hadden gemunt. Zij konden ter plekke, als ik ze bij een oor greep, betere namen voor die monsters verzinnen dan "Loer". Weet je wel hoe moeilijk ik het had om mijn gezicht in de plooi te houden? Als ons probleem niet zo ernstig was geweest, was het me niet gelukt. Toen je het vandaag zo nodig moest herhalen, was ik er helemaal zeker van dat onze list doorzien zou worden.'
    


    
      Zedd sloeg zijn armen over elkaar 'Ik heb ze niet zien lachen. Ze vonden het alledrie angstaanjagend. Volgens mij knikten Richards knieën eventjes toen ik de naam voor het eerst liet vallen.'
    


    
      Mopperend sloeg Ann zich tegen haar voorhoofd. 'Het is puur geluk dat ons plan stand heeft gehouden. Je had het kunnen verpesten met zo'n stommiteit.' Ze schudde haar hoofd. 'Een Loer. Een Lóér!'
    


    
      Zedd veronderstelde dat het haar frustratie en oprechte angst waren die naar de oppervlakte kwamen, dus liet hij haar voortrazen terwijl ze ijsbeerde. Uiteindelijk bleef ze staan en keek nog nasputterend op.

    


    
      `Hoe in de Schepping ben je op zo'n dwaze naam voor een monster gekomen? Een Loer,' vervolgde ze mompelend.
    


    
      Zedd krabde in zijn nek en schraapte zijn keel. `Nou, heel lang geleden, toen ik pas getrouwd was, heb ik eens een jong katje meegenomen voor mijn kersverse bruid. Ze was dol op het beestje en moest voortdurend lachen om zijn capriolen. Ik vond het heerlijk om de tranen van plezier in Erilyns ogen te zien als ze lachte om dat kleine bontbolletje.
    


    
      Ik vroeg haar hoe ze het katje wilde noemen, en ze zei dat ze het zo leuk vond om te zien hoe hij steeds op de loer ging liggen en dingen besprong, dat ze hem Loer zou noemen. Zo kom ik aan de naam. Ik heb het altijd een goede naam gevonden, door het verhaal erachter.'
    


    
      Ann rolde met haar ogen. Ze zuchtte terwijl ze over zijn woorden nadacht. Ze deed haar mond open om iets te zeggen, maar bedacht zich en gaf hem opnieuw zuchtend een troostend klopje op zijn arm.
    


    
      `Nou ja, er is niets aan de hand,' gaf ze toe. 'Niets aan de hand.' Ze bukte en viste de deken van de vloer. Terwijl ze die opvouwde, vroeg ze: 'En die fles? Waarvan je Richard hebt verteld dat die in de enclave van de Eerste Tovenaar in de Burcht is? Wat voor problemen zal het veroorzaken als hij die breekt?'
    


    
      `0, dat is gewoon een fles die ik eens op een markt heb gekocht toen ik op reis was. Toen ik hem zag, was ik meteen onder de indruk van het vakmanschap waarmee dat mooie, sierlijke voorwerp was gemaakt. Na lang onderhandelen met de koopman werd hij het uiteindelijk zat en kon ik hem voor een zeer redelijk bedrag kopen.
    


    
      Ik vond de fles zo mooi dat ik hem, toen ik terug was, op die zuil heb gezet. Het was ook een herinnering aan hoe ik hem dankzij mijn fabelachtige onderhandelingstactiek voor een zacht prijsje had verworven. Ik vond dat hij daar goed stond en ik was er trots op.'
    


    
      `0, wat ben je toch slim,' katte Ann.
    


    
      la, ontzettend. Niet lang daarna vond ik precies zo'n zelfde fles voor de helft van de prijs, en dat was zonder afdingen. Ik liet de fles op de zuil staan om me eraan te herinneren dat ik niet verwaand moest worden, alleen omdat ik Eerste Tovenaar was. Het is gewoon een oude fles die ik heb bewaard als een wijze les; er zal niets gebeuren als Richard hem breekt.'
    


    
      Ann schudde grinnikend haar hoofd. 'Ik vraag me af wat er van je terecht was gekomen als je de gave niet had gehad.'
    


    
      `Ik ben bang dat we daar binnenkort achter zullen komen.'
    


    
      Doordat zijn magie begon te verdwijnen, voelde hij nu al pijn in zijn botten en vermoeidheid in zijn spieren. Dat zou erger worden.
    


    
      Anns glimlach verflauwde bij de grimmige realiteit van zijn woorden. `Ik begrijp het niet. Wat je Richard hebt verteld was waar. Kahlan zou zijn derde vrouw moeten zijn geweest om de akkoorden naar deze wereld te roepen. We weten dat de akkoorden hier zijn, maar dat kan helemaal niet.
    


    
      Zelfs de kronkelige manier in aanmerking genomen waarop magie gebeurtenissen kan interpreteren om aan de eisen en voorwaarden te voldoen om iets te laten gebeuren, kan ze toch hoogstens als zijn tweede vrouw worden aangemerkt. Er was die ene, dat meisje Nadine, en Kahlan. Een en een is twee; Kahlan kan hoogstens nummer twee zijn.'
    


    
      Zedd haalde zijn schouders op. 'We weten dat de akkoorden zijn ontketend. Dat is het probleem waarop we ons moeten richten, niet hoe het zo gekomen is.'
    


    
      Ann knikte met tegenzin. 'Denk je dat die kleinzoon van jou zal doen wat hij zegt en rechtstreeks naar de Burcht zal gaan?'
    


    
      `Hij heeft het beloofd.'
    


    
      Ann sloeg haar ogen naar hem op. 'We hebben het over Richard.' Zedd opende zijn handen in een hulpeloos gebaar. 'Ik weet niet wat we verder nog hadden kunnen doen om ervoor te zorgen dat hij naar de Burcht gaat. We hebben hem alle motieven gegeven, van nobel tot zelfzuchtig, om zich erheen te haasten. Hij heeft geen speelruimte. We hebben angstaanjagend duidelijk gemaakt wat de gevolgen zouden zijn als hij niet zou doen wat we hem op het hart hebben gedrukt.'
    


    
      `Ja,' zei Ann terwijl ze de deken gladstreek die ze over haar arm had gevouwen, 'we hebben alles gedaan behalve hem de waarheid vertellen.' `We hebben hem grotendeels de waarheid verteld over wat er zou gebeuren als hij niet naar de Burcht gaat. Dat was geen leugen, behalve dat de waarheid nog erger is dan we hem hebben voorgehouden.
    


    
      Ik ken Richard Kahlan heeft de akkoorden opgeroepen om zijn leven te redden; hij zou zich verplicht voelen en vastbesloten zijn om de schade te herstellen, om te helpen. Hij zou alleen maar erger maken wat er toch al somber uitziet. We kunnen hem niet toestaan met dit vuur te spelen. We hebben hem gegeven waaraan hij het meest behoefte heeft: een manier om te helpen.
    


    
      Zijn enige veiligheid is de Burcht. De akkoorden kunnen hem niet te pakken nemen op de plek waar ze zijn opgeroepen, en het Zwaard van de Waarheid heeft de enige magie die waarschijnlijk nog steeds werkt. Wij zullen dit verhelpen. Wie weet, als ze hem niet te pakken kunnen krijgen, zou de dreiging zelfs vanzelf weer kunnen wegsterven.'
    


    
      `Een dun draadje om de wereld aan op te hangen. Hoe dan ook, je hebt waarschijnlijk gelijk,' zei Ann. 'Hij is resoluut, net als zijn grootvader.'
    


    
      Ze liet de deken op de strozak vallen. 'Maar hij moet tot elke prijs worden beschermd. Hij is de leider van D'Hara en brengt de staten onder die vlag bijeen om tegenstand te bieden aan de gesel van de Imperiale Orde. In Aydindril kan hij, afgezien van het feit dat hij er veilig is, verder gaan met het smeden van eenheid. Hij heeft al blijk gegeven van zijn leidinggevende kwaliteiten. De profetieën waarschuwen dat alleen hij een kans heeft om ons met succes aan te voeren in deze strijd. Zonder hem zijn we zeker verloren.'

    


    
      Nissel kwam binnenschuifelen met een blad met tavabrood besmeerd met honing en mint. Ze glimlachte naar Zedd terwijl ze Ann de drie dampende koppen thee liet pakken die ook op het blad stonden. Nissel zette het blad met tava op de grond voor de strozakken en ging zitten op de plek waar Zedd had gelegen. Ann gaf haar een van de koppen aan en ging op de opgevouwen deken aan het hoofdeind van de andere strozak zitten.
    


    
      Nissel klopte naast zich op het veldbed. `Kom hier zitten en neem wat tava en thee voordat jullie moeten vertrekken.'
    


    
      Zedd, die zijn hoofd bij belangrijke zaken had, glimlachte flauwtjes naar haar terwijl hij naast haar ging zitten. Ze voelde zijn sombere bui aan en tilde zwijgend de schaal op om hem tava aan te bieden. Zedd, die zag dat ze zijn ongerustheid begreep, ook al wist ze niet wat de oorzaak ervan was, legde dankbaar een arm om haar schouders. Met zijn andere hand pakte hij een kleverige snee tava.
    


    
      Zedd likte honing van de knapperige korst. 'Ik wou dat we iets wisten over dat boek waar Richard het over had, De Tegenhanger van de Berg. Ik wou dat ik wist of hij er iets van weet.'
    


    
      `Het leek er niet op. Verna heeft me destijds alleen verteld dat het vernietigd is.'
    


    
      Dat had Ann al geweten toen Richard ernaar vroeg. Ze had aangeboden om er via haar reisboekje naar te informeren, hoewel de magie daarvan al verzwakt was, om de omvang van de problemen voor Richard te verbergen.
    


    
      `Ik wou dat ik het had kunnen bekijken voordat het vernietigd werd.' Ann nam een paar hapjes van haar tavabrood voordat ze vroeg: 'Zedd, als we ze nu eens niet tegen kunnen houden? Onze magie begint al af te nemen. Het zal niet lang meer duren totdat die volledig verdwenen is. Hoe kunnen we de akkoorden tegenhouden zonder magie?'
    


    
      Zedd likte honing van zijn lippen. 'Ik hoop nog steeds dat er antwoorden te vinden zijn op de plek waar ze opgesloten waren, ergens in het land Toscla. Of hoe ze dat nu ook noemen. Misschien kan ik daar boeken vinden over de geschiedenis of cultuur van het land. Daarin zou ik mogelijk de aanwijzing kunnen vinden die ik nodig heb.'
    


    
      Zedd werd met de dag zwakker. Het afnemen van zijn magie ondermijnde zijn vitaliteit. Zijn reis zou tijdrovend en zwaar zijn. Ann had hetzelfde probleem.

    


    
      Nissel kroop dicht tegen hem aan, gelukkig om bij iemand te zijn die haar gewoon waardeerde als vrouw en niet door haar genezen wilde worden. Zij kon hem niet genezen. Hij mocht haar echt heel graag. Hij voelde ook met haar mee, een vrouw die door de meeste mensen niet werd begrepen. Het was moeilijk om anders te zijn dan de mensen om je heen.
    


    
      `Heb je enig idee hoe de akkoorden uit deze wereld verbannen kunnen worden?' vroeg Ann tussen twee happen door.
    


    
      Zedd scheurde zijn tavabrood in tweeën. 'Alleen wat we hebben besproken; als Richard in de Burcht blijft, dan zou het heel goed kunnen dat de akkoorden, omdat ze hem niet kunnen bereiken, zelfs zonder onze hulp worden teruggetrokken naar de onderwereld. Ik weet dat het een schrale hoop is, maar ik zal gewoon een manier moeten vinden om ze terug te drijven in de onderwereld als dat nodig is. En jij? Enig idee?' `Geen enkel.'
    


    
      `En ben je nog steeds vastbesloten dat je je Zusters van het Licht van Jagang wilt gaan redden?'
    


    
      Ze sloeg een mug weg. Jagangs magie zal net zo goed als alle andere magie verdwijnen. De droomwandelaar zal mijn Zusters niet langer in zijn greep hebben. In het gevaar schuilt een kans. Ik moet de kans grijpen zolang ik die heb.'
    


    
      `Jagang heeft nog steeds een enorm leger. Voor iemand die vaak kritiek heeft op mijn plannen, ben je zelf ook niet zo'n erg vernuftige intrigant.' `De mogelijke beloning is het risico wel waard.' Ann liet haar hand met tava zakken. 'Ik zou het niet moeten toegeven... maar aangezien onze wegen zich zullen scheiden, zal ik het zeggen. Je bent een slimme man, Zeddicus Zu'l Zorander. Ik zal je ergerlijke gezelschap missen. Je oplichterspraktijken hebben ons hachje meer dan eens gered. Ik bewonder je vasthoudendheid en zie nu hoe Richard aan de zijne komt.'
    


    
      `Heus waar? Nou, je plan staat me nog steeds niet aan. Daar verandert je vleierij niets aan.'
    


    
      Ann glimlachte enkel.
    


    
      Haar plan was te weinig uitgewerkt, maar hij begreep haar toewijding. Het was van groot belang om de Zusters van het Licht te redden, en niet alleen omdat ze gevangenen waren die slecht werden behandeld. Als de akkoorden verbannen konden worden, zou Jagang die tovenaressen en daarmee hun kracht weer in zijn macht hebben.
    


    
      `Ann, angst kan een sterke meester zijn. Als sommige Zusters niet geloven dat ze kunnen ontsnappen, kun je niet toestaan dat ze, zij het onvrijwillig, een bedreiging blijven vormen voor onze zaak.'
    


    
      Ann keek hem vanuit haar ooghoek aan. 'Ik begrijp het.'

    


    
      
        Hij vroeg haar hen ofwel te redden ofwel te vermoorden.
      


      
        `Zedd,' zei ze op zachte, meelevende toon, 'ik begin er niet graag over, maar als wat Kahlan heeft gedaan...'
      


      
        `Ik weet het.'
      


      
        Door de akkoorden op te roepen, had Kahlan hun hulp ingeroepen bij het redden van Richards leven. Daar stond een prijs op.
      


      
        In ruil voor het feit dat Richard in de wereld van het leven had kunnen blijven totdat hij was hersteld, had ze de akkoorden onbewust datgene beloofd wat ze nodig hadden om ook in de wereld van het leven te blijven.
      


      
        Een ziel. Richards ziel.
      


      
        Maar hij zou veilig zijn in de Burcht; de plek waar ze waren opgeroepen was een veilig toevluchtsoord voor degene die beloofd was.
      


      
        Zedd bracht zijn halve tavabrood naar Nissels lippen. Ze glimlachte en beet er een grote hap af. Ze gaf hem een hap van haar tavabrood nadat ze het eerst even tegen zijn neuspunt had gehouden. De absurditeit van de oude medicijnvrouw die als een ondeugend klein meisje een klodder honing aan zijn neus smeerde, maakte hem aan het lachen.
      


      
        Ten slotte vroeg Ann: 'Wat is er met die kat van je gebeurd, die Loer?' Zedd fronste diep en probeerde het zich te herinneren. 'Om je de waarheid te zeggen weet ik het niet meer. Er gebeurde zoveel in die tijd. De oorlog met D'Hara — onder leiding van Richards andere grootvader, Pa-nis Rahl — laaide net op. Duizenden levens werden bedreigd. Ik was nog niet tot Eerste Tovenaar benoemd. Erilyn was in verwachting van onze dochter.
      


      
        Ik denk dat we met al die toestanden de kat uit het oog hebben verloren. Er zijn talloze plekken met muizen in de Burcht; waarschijnlijk vond hij loeren aantrekkelijker dan het gezelschap van twee mensen die het druk hadden.'
      


      
        Zedd slikte bij de pijnlijke herinneringen. 'Nadat ik naar het Westland was verhuisd en Richard was geboren, had ik altijd een kat, als herinnering aan Erilyn en mijn thuis.'
      


      
        Ann glimlachte in vriendelijke, oprechte sympathie.
      


      
        `Ik hoop dat je er nooit één "Loer" hebt genoemd, zodat Richard zich de naam plotseling zou kunnen herinneren.'
      


      
        `Nee,' fluisterde Zedd. 'Dat heb ik nooit gedaan.'
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      Fikkie!' riep meester Drummond.
    


    
      Fitch perste zijn lippen op elkaar en deed — vergeefs, dat wist hij — zijn best om niet te blozen. Hij glimlachte beleefd terwijl hij langs de gniffelende vrouwen draafde.
    


    
      la, meneer?'
    


    
      Meester Drummond wapperde met een hand naar de achterkant van de keuken. 'Haal nog wat van dat appelhout.'
    


    
      Fitch boog met een la, meneer' en liep naar de buitendeur, naar het hout. Hoewel er in de keuken een damp hing van heerlijke geuren, van sissende boter met uien en kruiden tot aan het aroma van geroosterd vlees, waarvan het water hem in de mond liep, was hij blij met de kans om weg te komen bij de aangekoekte kookpotten. Zijn vingers deden pijn van het schrapen en schuren. Hij was ook blij dat meester Drummond niet om eikenhout vroeg. Fitch was opgelucht dat hij in elk geval één ding goed had gedaan: hij had voldoende eikenhout binnengebracht. Terwijl hij door de vlekken warm zonlicht beende op weg naar de stapel appelhout, vroeg hij zich opnieuw af waarom Minister Chanboor Beata had willen spreken. Ze had in elk geval heel gelukkig gekeken. Vrouwen leken helemaal in de wolken te raken als ze de kans hadden om de Minister te ontmoeten.
    


    
      Fitch zag niet in wat er zo bijzonder aan de man was. Per slot van rekening begon zijn haar al grijs te worden; hij was oud. Fitch kon zich niet voorstellen dat hij zelf ooit zo oud zou worden dat hij grijze haren kreeg. Alleen al bij de gedachte snoof hij misprijzend.
    


    
      Toen hij de stapel hout had bereikt, viel zijn oog ergens op. Hij bracht een hand naar zijn voorhoofd om zijn ogen te beschutten tegen het zonlicht terwijl hij naar de schaduw van de laad- en losplaats keek. Hij had aangenomen dat het gewoon een nieuwe leverantie was, maar het was Bruintje, die daar nog steeds stond met de slagerskar.
    


    
      Hij was druk bezig geweest in de keuken en had gedacht dat Beata lang geleden al vertrokken zou zijn. Er waren allerlei deuren naar buiten, dus hij zou het niet merken als ze wegging. Hij had gewoon aangenomen dat ze dat had gedaan.

    


    
      
        Het moest wel een uur geleden zijn dat ze naar boven was gegaan. Minister Chanboor had haar waarschijnlijk een boodschap willen geven voor de slager, een speciaal verzoek voor zijn gasten. Maar dan moest hij toch al lang met haar klaar zijn.
      


      
        Waarom stond haar kar hier dan nog?
      


      
        Fitch bukte en pakte een stuk appelhout. Hij schudde gefrustreerd zijn hoofd; waarschijnlijk vertelde Minister Chanboor haar verhalen. Fitch pakte nog een blok van de stapel hout. Om de een of andere reden vonden vrouwen het leuk om naar de verhalen van de Minister te luisteren, en hij vond het leuk om ze te vertellen. Hij was altijd tegen vrouwen aan het praten en verhalen aan het vertellen. Soms, bij diners en banketten, vormden zich giechelende groepjes vrouwen om hem heen. Misschien deden ze het alleen maar uit beleefdheid; hij was per slot van rekening een belangrijk man.
      


      
        De meisjes maakten zich er niet druk over of ze beleefd waren tegen hém, en ze vonden het ook nooit erg leuk om naar zijn verhalen te luisteren. Fitch verzamelde een armvol appelhout en ging op weg naar de keuken. Zelf vond hij zijn verhalen over dronken worden nogal grappig, maar meisjes waren er niet erg in geïnteresseerd.
      


      
        Morley vond zijn verhalen tenminste leuk. Morley en de anderen die een strozak hadden in de kamer waar Fitch sliep. Ze vonden het allemaal leuk om elkaar verhalen te vertellen, en ze vonden het allemaal leuk om dronken te worden. Iets anders was er niet te doen in de schaarse tijd dat ze niet aan het werk en niet op een boetedoeningsbijeenkomst waren.
      


      
        Bij de boetedoeningsbijeenkomsten konden ze in elk geval soms na afloop met meisjes praten, als hun werk af was en ze niet snel terug moesten. Maar Fitch vond de boetedoening, net als de anderen, een deprimerende ervaring door al die vreselijke dingen die je hoorde. Als ze terugkwamen en ze konden toevallig wat wijn of bier pikken, werden ze dronken.
      


      
        Nadat Fitch zo'n tien keer een armvol hout naar binnen had gebracht, greep meester Drummond hem bij de mouw en stopte hem een vel papier in zijn hand.
      


      
        `Breng dit naar de brouwer.'
      


      
        Fitch boog en zei la, meneer' voordat hij naar buiten liep. Hij kon hetpapier niet lezen, maar aangezien er een banket gehouden zou wordenen hij in het verleden al vaker dit soort papieren had bezorgd, vermoeddehij dat de geschreven kolommen bestellingen waren voor de keuken. Hij was blij met de boodschap omdat er geen echt werk bij kwam kijken en het hem een kans gaf om een tijdje weg te komen uit de warmte en het lawaai van de keuken, ook al genoot hij van de geuren en kon hij af en toe een smakelijk restje bemachtigen; al dat verleidelijke voedsel was voor de gasten, niet voor het personeel. Maar soms vond hij het prettig om even weg te zijn van alle herrie en wanorde.
      


      
        De oude brouwer, die zijn donkere Anderse haar bijna geheel kwijt was terwijl wat hem nog restte helemaal grijs was geworden, las brommend het papier dat Fitch hem overhandigde. In plaats van Fitch meteen weer weg te sturen, wilde de brouwer dat hij wat zware zakken met hop naar binnen sjouwde. Het was geen ongebruikelijk verzoek; Fitch was maar een koksmaatje en dus had iedereen het recht om hem orders te geven en werk te laten doen. Hij zuchtte en beschouwde het maar als de prijs voor de rustige wandeling die hij had gehad, en de terugweg die hij nog in het verschiet had.
      


      
        Toen hij naar de achterdeur liep waar veel goederen voor het landhuis werden afgeleverd, zag hij dat Bruintje aan de overkant nog steeds stond te wachten voor de slagerskar. Hij was opgelucht toen hij zag dat er naast de laadplaats maar tien zakken opgestapeld stonden om naar de brouwerij te worden gesjouwd. Toen hij klaar was met de zakken, mocht hij gaan.
      


      
        Nog nahijgend slenterde hij terug door de dienstgangen naar de keuken; hij kwam weinig mensen tegen en het waren op een na Hakense bedienden, dus hoefde hij maar één keer te blijven staan om te buigen. Hij hoorde het ruisende geluid van de weerklinkende voetstappen nog terwijl hij de trap naar de begane grond en de keuken beklom. Vlak voordat hij de deur door zou stappen, bleef hij staan.
      


      
        Hij keek omhoog in het vierkante trappenhuis, dat helemaal doorliep tot aan de tweede verdieping. Er was niemand op de trappen. Er was niemand in de gangen. Meester Drummond zou hem geloven als hij uitlegde dat de brouwer had gewild dat hij zakken naar binnen bracht. Meester Drummond had het druk met de voorbereidingen voor het banket van die avond; hij zou niet de moeite nemen te vragen hoeveel zakken het waren geweest, en zelfs als hij dat wel deed, zou hij niet de tijd nemen om dat te verifiëren.
      


      
        Bijna voordat hij besefte dat hij besloten had snel even te gaan kijken, liep Fitch al met twee treden tegelijk de trap op. Waarnaar hij wilde gaan kijken of waarom wist hij niet precies.
      


      
        Hij was slechts een paar keer op de eerste verdieping geweest en maaréén keer op de tweede, de week ervoor pas, om een avondmaaltijd tebrengen bij Dalton Campbell, de nieuwe assistent van de Minister, diedeze bij de keuken had besteld. Een Anderse loopjongen had Fitch gezegd de schotel van plakken vlees achter te laten op de tafel in het lege kantoor. Op de bovenste verdiepingen van de westelijke vleugel met de keuken waar Fitch werkte, waren de kantoren van een aantal hoge functionarissen.
      


      
        De kantoren van de Minister schenen op de tweede verdieping te zijn. Volgens de verhalen die Fitch had gehoord, had de Minister een aantal kantoren. Fitch had geen flauw idee waarom hij er meer dan een nodig zou hebben. Niemand had hem dat ooit uitgelegd.
      


      
        Op de begane grond en de eerste verdieping van de westelijke vleugel, had Fitch horen zeggen, was de enorme Anderith Bibliotheek gevestigd. De bibliotheek was een verzamelplaats van de rijke en voorbeeldige cultuur van het land en trok geleerden en andere belangrijke mensen naar het landhuis. De cultuur van Anderith was een bron van trots en voorwerp van afgunst voor allen, had Fitch geleerd.
      


      
        Op de tweede verdieping van de oostelijke vleugel woonde de Minister met zijn gezin. Zijn dochter, die misschien twee of drie jaar jonger was dan Fitch en foeilelijk, had Fitch horen zeggen, was naar een of andere academie vertrokken. Hij had haar alleen uit de verte gezien, maar volgens hem klopte de beschrijving wel. Oudere bedienden fluisterden soms over een Anderse wachter die in de boeien was geslagen omdat de dochter van de Minister, Marcy of Marcia, afhankelijk van wie het verhaal vertelde, hem van iets had beschuldigd. Fitch had versies gehoord die varieerden van dat hij alleen maar rustig op wacht had gestaan in een hal, tot dat hij haar had afgeluisterd en zelfs dat hij haar had verkracht. Er echoden stemmen naar boven door het trappenhuis. Fitch bleef staan luisteren met een voet op de volgende tree, elke spier gespannen en roerloos. Terwijl hij bewegingloos bleef staan, bleek het iemand te zijn die door de hal op de benedenverdieping liep, onder hem. Er kwam niemand naar boven.
      


      
        Gelukkig kwam de vrouw van de Minister, vrouwe Hildemara Chan-boor, maar zelden in de westelijke vleugel, waar Fitch werkte. Vrouwe Chanboor was een Ander voor wie zelfs andere Anders bang waren. Ze had vaak een slecht humeur en was nooit tevreden over iets of iemand. Ze had personeelsleden ontslagen enkel en alleen omdat ze even naar haar hadden opgekeken bij het voorbijgaan in een gang.
      


      
        Mensen die het weten konden, hadden Fitch verteld dat vrouwe Chan-boor een gezicht had dat bij haar humeur paste: lelijk. De ongelukkige personeelsleden die hadden opgekeken naar vrouwe Chanboor toen ze haar in de gang passeerden, werden op staande voet ontslagen. Fitch had gehoord dat ze bedelaars waren geworden.
      


      
        Fitch had de vrouwen in de keuken horen zeggen dat vrouwe Chanboorzich soms wekenlang niet liet zien omdat de Minister dan genoeg had gekregen van iets wat ze had gedaan en zijn vrouw een blauw oog had geslagen. Anderen zeiden dat ze zich dan gewoon een tijdlang achter elkaar bezatte. Eén oude dienstmeid fluisterde dat ze er af en toe met een minnaar vandoor ging.
      


      
        Fitch bereikte de bovenste tree. Er was niemand in de gangen op de tweede verdieping. Het zonlicht stroomde binnen door ramen met gordijnen van gaasachtig kant en viel over de kale houten vloeren. Fitch bleef op de overloop boven aan de trap staan. Er waren aan drie kanten deuren en aan de vierde kant, achter hem, was de trap. Hij keek lege gangen in die naar links en naar rechts liepen en wist niet of hij zich daarin durfde te wagen.
      


      
        Hij kon door allerlei mensen worden aangehouden, van boodschappers tot wachters, en het verzoek krijgen uit te leggen wat hij hier deed. Wat kon hij zeggen? Fitch dacht niet dat hij bedelaar wilde worden. Hoewel hij niet van werken hield, hield hij wel van eten. Hij leek altijd honger te hebben. Het eten was niet zo goed als wat voor de belangrijke mensen van het huis of de gasten werd opgediend, maar het was behoorlijk en hij kreeg genoeg. En als er niemand keek, konden zijn vrienden en hij wijn en bier drinken. Nee, hij wilde niet op straat worden gezet om bedelaar te worden.
      


      
        Hij zette voorzichtig een stap naar het midden van de overloop. Zijn knie knikte bijna en hij kon een gil maar net onderdrukken toen hij iets scherps voelde prikken. Daar, onder zijn blote voet, lag een speld met een spiraalvormige knop. De speld die Beata gebruikte om de hals van haar jurk te sluiten.
      


      
        Fitch pakte hem op zonder te weten wat dit kon betekenen. Hij kon hem meenemen en later aan haar geven, en dan zou ze misschien blij zijn dat ze hem terug had. Maar misschien ook niet. Misschien moest hij hem laten liggen waar hij hem had gevonden, in plaats van aan iemand, en vooral aan Beata, te moeten uitleggen hoe hij eraan kwam. Misschien zou ze willen weten wat hij hierboven had uitgevoerd; zij was uitgenodigd, hij niet. Misschien zou ze denken dat hij haar had bespied.
      


      
        Hij bukte zich om de speld terug te leggen toen hij beweging zag — schaduwen — in het licht dat onder een van de hoge deuren recht voor hem door scheen. Hij hield zijn hoofd schuin. Hij dacht dat hij Beata's stem hoorde, maar hij wist het niet zeker. Hij hoorde wel gedempt gelach.
      


      
        Fitch keek weer naar rechts en naar links. Hij zag niemand. Hij zou niet echt door een gang lopen. Hij zou alleen over de overloop boven aan de trap lopen. Als iemand ernaar vroeg, kon hij zeggen dat hij alleen van plan was om een gang in te stappen om vanaf de tweede verdieping het uitzicht over het prachtige landgoed te bewonderen, om uit te kijkenover de tarwevelden die om de hoofdstad Schoonveld heen lagen, de trots van Anderith.
      


      
        Dat leek hem plausibel. Ze zouden misschien tegen hem schreeuwen, maar ze zouden hem daar toch zeker niet voor op straat zetten. Niet omdat hij uit een raam wilde kijken. Dat zou toch niet.
      


      
        Zijn hart bonsde. Zijn knieën knikten. Voordat hij kon besluiten of het dom was het risico te nemen, liep hij op zijn tenen naar de zware deur met de vier panelen. Hij hoorde een geluid dat klonk als zacht huilen van een vrouw. Maar hij hoorde ook gegrinnik en een man die hijgde. Honderden kleine luchtbelletjes waren voor altijd in de glazen deurknop gevangen. Er was geen slot en dus geen sleutelgat onder de bewerkte koperen ring rond de basis van de glazen knop. Fitch liet zijn gewicht op zijn vingers rusten en liet zich geluidloos op de vloer zakken totdat hij op zijn buik lag.
      


      
        Hoe dichter hij bij de vloer en de kier onder de deur kwam, hoe beter hij alles kon horen. Het klonk als een man die zich op de een of andere manier inspande. Het gegrinnik dat af en toe klonk, was van een andere man. Fitch hoorde het klaaglijke, hortende snikken van een vrouw, alsof ze steeds maar heel even kon inademen. Beata, dacht hij.
      


      
        Fitch legde zijn rechterwang op de koude, gelakte eiken vloer. Hij bracht zijn gezicht dichter bij de centimeters brede kier onder de deur en zag op die manier, een beetje naar links, stoelpoten en daarvoor één zwarte laars, afgezet met zilveren sierspijkers, die op de vloer stond. Die bewoog een klein stukje. Aangezien het er maar een was, moest de man zijn andere voet over zijn been hebben geslagen.
      


      
        Fitch had het gevoel dat zijn haar overeind stond. Hij herinnerde zich duidelijk dat hij de eigenaar van die laars had gezien. Het was de man met de vreemde cape, met de ringen, met al die wapens. De man die lang naar Beata had gekeken toen hij langs de kar liep.
      


      
        Fitch kon de bron van de geluiden niet zien. Geluidloos schoof hij zijn lijf naar de andere kant en draaide zijn gezicht om, zodat hij met zijn linkeroog onder de deur door naar rechts kon kijken. Hij kroop dichterbij totdat zijn neus de deur raakte.
      


      
        Hij knipperde met zijn ogen van ongeloof en toen nog een keer van ontzetting.
      


      
        Beata lag op haar rug op de vloer. Haar blauwe jurk was omhooggeschoven rond haar middel. Er was een man met een bloot achterwerk tussen haar naakte, gespreide benen, die snel en woest op haar in ramde.
      


      
        Fitch sprong op, geschokt door wat hij had gezien. Hij zette een paarpassen achteruit. Hij hijgde, zijn ogen waren groot en zijn ingewandenverkrampten van de schok. De schok van het zien van Beata's blote, gespreide benen. Met de Minister ertussen. Hij draaide zich om om de trap af te rennen terwijl er tranen in zijn ogen prikten; zijn mond hing open en hij hapte naar lucht als een vis op het droge.
      


      
        Er klonken voetstappen. Er kwam iemand naar boven. Hij verstijfde midden op de overloop, drie meter van de deur en drie meter van de trap, en wist niet wat hij moest doen. Hij hoorde de voetstappen de trap op sloffen. Hij hoorde twee stemmen. Hij keek de gangen aan weerszijden in en probeerde te beslissen of een van de twee misschien een ontsnappingsmogelijkheid bood of dat een van de twee of beide doodliepen en hij aan het eind ervan in de val zou zitten, of dat er wachters zouden zijn die hem in de boeien zouden slaan.
      


      
        De twee bleven op de overloop onder hem staan. Het waren twee vrouwen. Anderse vrouwen. Ze roddelden over het banket van die avond. Wie er zou zijn. Wie niet was uitgenodigd. Wie wel. Hoewel hun woorden nauwelijks meer dan gefluister waren, kon hij ze in zijn verstarde toestand van alerte schrik vrij duidelijk verstaan. Fitch' hart bonkte in zijn oren terwijl hij in bevroren paniek stond te hijgen, vurig hopend dat ze niet verder de trap op zouden komen naar de tweede verdieping. De twee begonnen te bespreken wat ze zouden dragen om de aandacht van Minister Chanboor te trekken. Fitch kon nauwelijks geloven dat hij een gesprek hoorde over hoe dicht boven hun tepels ze hun halslijn durfden te dragen. Het beeld dat dit bij Fitch opriep, zou een oogverblindend genot zijn geweest als hij niet op het punt had gestaan om betrapt te worden op een plek waar hij niet hoorde te zijn terwijl hij iets had gezien dat hij niet had mogen zien, en om misschien op straat te worden gezet of erger. Veel erger.
      


      
        De ene vrouw leek schaamtelozer dan de andere. De tweede zei dat zij ook van plan was op te vallen, maar niet meer wilde dan dat. De eerste giechelde en zei dat zij meer wilde dan enkel opgemerkt worden door de Minister, en dat de ander zich geen zorgen moest maken omdat hun echtgenoten allebei vereerd zouden zijn als hun vrouw de volledige aandacht van de Minister zou trekken.
      


      
        Fitch draaide zich om om de deur van de Minister in de gaten te kunnen houden. Iemand had de aandacht van de Minister al getrokken. Beata.
      


      
        Fitch zette voorzichtig een stap naar links. De vloer kraakte. Hij bevroor in zijn beweging, alert en zijn oren spitsend. De twee beneden hem giechelden over hun echtgenoten. Fitch trok de voet terug. Het zweet druppelde langs zijn nek.
      


      
        De twee onder hem zetten zich al pratend in beweging. Hij hield zijnadem in. Hij hoorde een deur piepend opengaan. Fitch wilde wel overzijn schouder naar hen schreeuwen dat ze moesten opschieten en ergensanders moesten gaan roddelen. Een van de vrouwen noemde de naam van de man van de ander: Dalton.
      


      
        De deur sloot achter hen. Fitch ademde uit.
      


      
        Recht voor zijn neus vloog de deur van de Minister open.
      


      
        De grote vreemdeling had Beata bij haar bovenarm. Ze had haar rug naar Fitch terwijl ze de kamer uit werd gezet. De man duwde haar weg alsof ze niet meer woog dan een veren kussen. Ze kwam met een dreun op haar billen terecht. Ze wist niet dat Fitch recht achter haar stond. De onbekommerde blik van de vreemdeling ontmoette de grote ogen van Fitch. De dikke bos donker haar van de man hing in verwarde touwachtige strengen tot op zijn schouders. Zijn kleren waren donker en bedekt met leren platen, banden en riemen. De meeste van zijn wapens lagen in de kamer op de grond. Maar hij zag eruit als een man die ze niet nodig had, een man die met zijn grote eeltige handen bijna iedereen de keel kon dichtdrukken.
      


      
        Toen hij zich terugdraaide naar de kamer, besefte Fitch tot zijn afschuw dat de vreemde cape gemaakt was van scalpen. Daarom zag die eruit alsof hij bedekt was met plukken haar. Omdat hij inderdáád bedekt was met plukken haar, mensenhaar. Allerlei kleuren, van blond tot zwart. Vanaf de andere kant van de deuropening riep de Minister de vreemdeling bij zijn naam: 'Stein,' en wierp hem toen een klein wit stukje textiel toe. Stein ving het op en rekte Beata's onderbroekje toen tussen twee vlezige vingers uit om het te bekijken. Hij gooide het in haar schoot terwijl ze op de vloer zat te happen naar adem en haar uiterste best deed niet te huilen.
      


      
        Stein keek in de ogen van Fitch, volkomen onbekommerd, en glimlachte. Zijn glimlach doorbrak zijn dichte stoppelbaard.
      


      
        Hij gaf Fitch een vrolijke knipoog.
      


      
        Fitch was verbijsterd door de onverschilligheid van de man voor het feit dat er iemand was die had gezien wat er was gebeurd. De Minister tuurde naar buiten terwijl hij zijn broek dichtknoopte. Hij glimlachte ook en trok de deur achter zich dicht nadat hij de hal in was gestapt.
      


      
        `Zullen we nu naar de bibliotheek gaan?'
      


      
        Stein stak uitnodigend zijn hand uit. 'Gaat u maar voor, Minister.' Beata liet haar hoofd naar beneden hangen terwijl de twee mannen vriendelijk keuvelend de gang naar links in liepen. Ze leek verpletterd door de pijnlijke ervaring, te ontgoocheld om de wil op te kunnen brengen om op te staan, weg te gaan en de draad van haar leven weer op te pakken.
      


      
        Roerloos stond Fitch te wachten, in de hoop dat op de een of anderemanier het onmogelijke zou gebeuren, dat ze zich misschien niet zou omdraaien, dat ze in de war zou zijn en weg zou dwalen door de anderegang, en niet zou merken dat hij daar achter haar stond, zonder met zijn ogen te knipperen en met ingehouden adem.
      


      
        Onderdrukt snikkend krabbelde Beata overeind. Toen ze zich omdraaide en Fitch zag, verstijfde ze en stokte haar adem. Hij stond als verlamd en wenste met heel zijn hart dat hij nooit de trap op was gegaan om een kijkje te nemen. Hij had heel wat meer gezien dan hij wilde.
      


      
        `Beata...' Hij wilde vragen of ze pijn had, maar natuurlijk had ze pijn. Hij wilde haar troosten, maar hij wist niet hoe, kende de juiste woorden niet. Hij wilde haar in zijn armen nemen en beschermen, maar hij was bang dat ze zijn hevige bezorgdheid verkeerd zou interpreteren.
      


      
        Beata's gezicht was vertrokken geweest van verdriet maar schakelde nu razendsnel over op blinde woede. Haar hand schoot onverwachts uit en raakte zijn gezicht met zo'n razende kracht dat het was alsof er een bel ging rinkelen in zijn hoofd.
      


      
        Door de dreun werd zijn hoofd opzij geslagen. Hij zag de ruimte om zich heen draaien. Hij dacht dat hij in de verte in een gang iemand zag, maar hij wist het niet zeker. Toen hij probeerde zijn evenwicht te bewaren en zijn hand uitstak naar een leuning terwijl hij achteruitwankelde, voelde hij enkel de grond. Ook een van zijn knieën raakte de grond. Hij zag vaag het blauw van haar jurk toen Beata de trap af stormde, en het ritmische geroffel van haar voetstappen echode door het trappenhuis.
      


      
        Een duizeligmakende pijn, scherp en heet, sneed door zijn bovenkaak net voor zijn tuitende oor. Zijn ogen deden pijn. Hij was verbluft over hoe hard ze hem had geslagen. Misselijkheid welde op in zijn maag. Hij knipperde met zijn ogen en probeerde zijn zicht weer helder te krijgen. Hij schrok van een hand onder zijn arm. Die hielp hem overeind. Het gezicht van Dalton Campbell doemde dicht bij het zijne op.
      


      
        In tegenstelling tot de andere twee mannen glimlachte hij niet, maar keek onderzoekend naar Fitch' ogen, zoals meester Drummond een heilbot bekeek die was gebracht door de visboer. Vlak voordat hij de ingewanden eruit ging snijden.
      


      
        `Hoe heet je?'
      


      
        `Fitch, meneer. Ik werk in de keuken, meneer.' Door die mep en zijn angst voelden de benen van Fitch nu aan als vermicelli.
      


      
        De man keek even naar de trap. le bent wel ver afgedwaald van de keuken, vind je niet?'
      


      
        `Ik heb een papier naar de brouwer gebracht.' Fitch zweeg even om naar lucht te happen en zijn stem in bedwang te krijgen. 'Ik was op weg terug naar de keuken, meneer.'
      


      
        De hand greep Fitch' arm steviger vast en trok hem dichterbij. 'Aangezien je je naar de brouwer hebt gehaast, helemaal beneden, en daarnarechtstreeks terug naar de keuken, op de begane grond, moet je wel eenhardwerkende jongeman zijn. Ik zou geen reden hebben om me te herinneren dat ik je hier op de tweede verdieping had gezien.' Hij liet de arm van Fitch los. 'Waarschijnlijk herinner ik me dat ik je beneden heb gezien, toen je van de brouwer terugrende naar de keuken? Zonder ergens onderweg af te dwalen?'
      


      
        De bezorgdheid van Fitch om Beata sloeg om in de vurige hoop ervoor te zorgen dat hij niet het huis uitgezet zou worden of erger.
      


      
        `Ja, meneer. Ik ben rechtstreeks op weg terug naar de keuken.'
      


      
        Dalton Campbell legde zijn hand over het gevest van zijn zwaard. le bent aan het werk geweest en hebt helemaal niets gezien, is het niet?' Fitch slikte zijn angst weg. 'Nee, meneer. Niets. Ik zweer het. Alleen dat Minister Chanboor naar me heeft geglimlacht. Hij is een geweldige man, de Minister. Ik ben dankbaar dat zo'n groot man als hij een waardeloze Haken als mijzelf werk heeft gegeven.'
      


      
        De hoeken van Dalton Campbells mond krulden net genoeg omhoog om Fitch het vermoeden te geven dat de assistent tevreden was over wat hij hoorde. Zijn vingers trommelden op de koperen stootplaat van zijn zwaard. Fitch staarde naar het voorname wapen. Hij voelde zich gedwongen de stilte te verbreken.
      


      
        `Ik wil een goed mens en een waardig lid van het huishouden zijn. Hard werken. De kost verdienen.'
      


      
        De glimlach werd breder. 'Dat is goed om te weten. Je lijkt me een voortreffelijke jongeman. Misschien kan ik, aangezien je zo serieus bent in je wensen, op je rekenen?'
      


      
        Fitch wist niet precies waarvoor er op hem gerekend moest kunnen worden, maar hij zei toch zonder te aarzelen: 'Ja, meneer.'
      


      
        `Doordat je zweert dat je niets hebt gezien op je weg terug naar de keuken, bewijs je me dat je een jongen bent van wie wat te maken valt. Misschien wel iemand die een grotere verantwoordelijkheid aan zou kunnen.'
      


      
        `Verantwoordelijkheid, meneer?'
      


      
        In Dalton Campbells ogen glinsterde een angstaanjagende, ondoorgrondelijke intelligentie, van het soort waarvan Fitch zich voorstelde dat de muizen die zagen in de ogen van de huiskatten.
      


      
        `Soms hebben we mensen nodig die graag hogerop willen komen in het huis. We zullen zien. Blijf waakzaam tegen de leugens van mensen die de Minister een slechte naam willen bezorgen, en we zullen zien.'
      


      
        `Ja, meneer. Ik zou niet graag iemand iets slechts over de Minister horen zeggen. Hij is een goed mens, de Minister. Ik hoop dat de geruchten die ik heb gehoord waar zijn, dat we op een dag zo gezegend zullen zijn door de Schepper dat Minister Chanboor Soeverein wordt.'
      


      
        Nu brak de glimlach van de assistent echt door. 'Ja, ik geloof echt datwe wel iets van jou kunnen maken. Mocht je soms... leugens horen over de Minister, dan hoor ik dat graag van je.' Hij gebaarde naar de trap. `Nu kun je maar beter teruggaan naar de keuken.'
      


      
        `Ja, meneer, als ik zoiets hoor, zal ik het u vertellen.' Fitch liep naar de trap. 'Ik zou niet willen dat iemand leugens vertelde over de Minister. Dat zou verkeerd zijn.'
      


      
        `Jongeman... Fitch, is het niet?'
      


      
        Fitch draaide zich op de bovenste tree om. 'Ja, meneer. Fitch.'
      


      
        Dalton Campbell sloeg zijn armen over elkaar en draaide zijn hoofd zodat hij met één oog vragend naar hem tuurde. 'Wat heb je op boetedoening geleerd over het beschermen van de Soeverein?'
      


      
        `De Soeverein?' Fitch veegde met zijn handpalmen langs zijn broek. `Nou... eh... dat alles wat gedaan wordt om onze Soeverein te beschermen een deugd is?'
      


      
        `Heel goed.' Met zijn armen nog over elkaar boog hij zich naar Fitch. `En, aangezien je hebt gehoord dat Minister Chanboor waarschijnlijk tot Soeverein benoemd zal worden, dan betekent dat... ?'
      


      
        De man verwachtte een antwoord. Fitch zocht er zenuwachtig naar. Uiteindelijk schraapte hij zijn keel. 'Nou... ik denk... dat als hij tot Soeverein benoemd zal worden, hij misschien net zo goed beschermd moet worden?'
      


      
        Aan de manier waarop Dalton Campbell glimlachte terwijl hij zijn rug rechtte, zag Fitch dat hij zowaar het juiste antwoord had gevonden. 'Jij zou inderdaad weleens verder kunnen komen binnen het huis.'
      


      
        `Dank u, meneer. Ik zou alles doen om de Minister te beschermen, aangezien hij op een dag Soeverein zal zijn. Het is mijn plicht om hem te beschermen zo goed ik kan.'
      


      
        zei Dalton Campbell vreemd langgerekt. Hij hield zijn hoofd schuin, als een kat, terwijl hij Fitch opnam. 'Als je je nuttig weet te maken met... wat er ook maar nodig mag zijn om de Minister te beschermen, zou dat een groot deel van je schuld vereffenen.'
      


      
        Fitch' oren spitsten zich. 'Mijn schuld, meneer?'
      


      
        `Zoals ik tegen Morley heb gezegd, als hij zich nuttig maakt voor de Minister, zou hij zelfs een meneer-naam kunnen verdienen, met een door de Soeverein getekend certificaat erbij. Jij lijkt me een slimme jongen. Ik zou verwachten dat jouw toekomst er minstens zo rooskleurig kan uitzien.'
      


      
        De mond van Fitch viel open. Een meneer-naam verdienen was een van zijn dromen. Een door de Soeverein getekend certificaat bewees aan iedereen dat een Haken zijn schuld had afbetaald en daarvoor werd beloond met een meneer-naam, en gerespecteerd diende te worden. Zijn gedachten keerden razendsnel terug naar wat hij zojuist had gehoord.
      


      
        `Morley? Koksmaat Morley?'
      


      
        la, heeft hij je niet verteld dat ik met hem heb gesproken?'
      


      
        Fitch krabde zich achter een oor en probeerde zich voor te stellen dat Morley zulk verbazingwekkend nieuws zou hebben achtergehouden. `Nou, nee, meneer. Hij heeft niks gezegd. Hij is zo'n beetje mijn beste vriend; ik zou het me herinneren als hij zoiets had gezegd. Het spijt me, maar dat heeft hij niet gedaan.'
      


      
        Dalton Campbell streek met een vinger langs het zilver van de schede aan zijn heup terwijl hij Fitch aankeek. 'Ik had hem gezegd dat hij het niemand mocht vertellen.' Hij trok een wenkbrauw op. 'Zulke loyaliteit wordt beloond. Ik verwacht van jou niet minder. Begrijp je me, Fitch?' Dat deed Fitch zeker. 'Geen ziel. Net als Morley. Ik snap het, meester Campbell.'
      


      
        Dalton Campbell knikte en glimlachte. 'Goed zo.' Weer legde hij een hand op het gevest van zijn schitterende zwaard. 'Weet je, Fitch, als een Haken zijn schuld heeft afbetaald en een meneer-naam heeft verdiend, geeft dat getekende certificaat hem het recht om een zwaard te dragen.' De ogen van Fitch werden groot. '0 ja? Dat heb ik nooit geweten.'
      


      
        De lange Ander glimlachte hem waardig goedendag, draaide zich met een zwierig gebaar om en liep de gang in. 'Aan het werk, Fitch. Het was aangenaam kennis met je te maken. Misschien spreken we elkaar op een dag weer.'
      


      
        Voordat iemand anders hem daarboven kon betrappen, rende Fitch de trap af. Verwarrende gedachten wervelden door zijn hoofd. Toen hij weer aan Beata dacht en aan wat er was gebeurd, wilde hij alleen maar dat de dag voorbij zou zijn zodat hij flink dronken kon worden.
      


      
        Hij had vreselijk met Beata te doen, maar het was de Minister geweest, de Minister die ze bewonderde, de Minister die op een dag Soeverein zou zijn, die Fitch boven op haar had gezien. Bovendien had ze hem geslagen, wat een vreselijke daad was voor een Haken, zelfs als het een andere Haken betrof, hoewel hij niet zeker wist of dat verbod zich ook uitstrekte tot vrouwen. Maar zelfs als het dat niet deed, zou hij zich er toch niet minder ellendig om voelen.
      


      
        Om een ondoorgrondelijke reden haatte ze hem nu.
      


      
        Hij kon bijna niet wachten om dronken te worden.
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      Fikkie! Hier, jongen! Fikkie!'
    


    
      Fitch wist dat hij meestal bloosde van vernedering als meesterDrummond hem zo noemde, maar deze keer was hij zo van slag door wat hij eerder op de dag boven had gezien dat hij bijna geen schaamte voelde over zo'n kleinigheid. Dat meester Drummond minachtend tegen hem sprak alsof hij een stuk vuil was, stond in geen verhouding tot het feit dat Beata hem haatte en hem had geslagen.
    


    
      Het was een paar uur geleden, maar zijn gezicht klopte nog steeds waar ze hem had geraakt, dus zoveel was duidelijk: ze haatte hem. Het verwarde en verraste hem, maar hij wist zeker dat ze hem haatte. Hij vond eigenlijk dat ze kwaad moest zijn op iemand anders, ongeacht wie.
    


    
      Kwaad op zichzelf, misschien, omdat ze zelf naar boven was gegaan. Maar hij veronderstelde dat ze moeilijk had kunnen weigeren om naar de Minister te gaan als hij daarom vroeg. Dan zou Inger de slager haar eruit hebben gegooid als de Minister hem had verteld dat zijn Hakense meisje weigerde naar boven te komen om zijn speciale verzoek te horen. Nee, dat had ze eigenlijk niet kunnen doen.
    


    
      Bovendien wilde ze de man ontmoeten. Dat had ze hem verteld. Maar Fitch wist dat ze nooit had verwacht dat hij haar zou misbruiken. Misschien was het niet de Minister over wie ze zo verdrietig was. Fitch herinnerde zich dat die man, Stein, naar hem had geknipoogd. Ze was lang boven geweest.
    


    
      Maar dat was nog geen reden voor haar om Fitch te haten. Of te slaan. Fitch liet zijn armen rusten. Zijn vingers klopten doordat hij ze zo lang in het hete water had gehouden, schrobbend en boenend. De rest van zijn lichaam voelde ziek en gevoelloos. Behalve zijn gezicht natuurlijk. Ja, meneer?'
    


    
      Meester Drummond deed zijn mond open om iets te zeggen, maar sloothem toen weer en boog zich in plaats daarvan naar hem over. Hij fronste.
    


    
      `Wat is er met je gezicht gebeurd?'

    


    
      `Een van de blokken appelhout gleed weg en raakte me toen ik een stapel oppakte, meneer.'
    


    
      Meester Drummond schudde zijn hoofd terwijl hij zijn handen afveegde aan zijn witte doek. 'Idioot,' mompelde hij. 'Alleen een idioot,' zei hij zo hard dat de anderen hem konden verstaan, 'slaat zichzelf met een stuk hout in het gezicht terwijl hij het oppakt.'
    


    
      `Ja, meneer.'
    


    
      Meester Drummond wilde net weer iets gaan zeggen toen Dalton Campbell geluidloos naast Fitch opdook, verdiept in een verfomfaaid vel papier vol met slordige handgeschreven regels. Hij had een hele stapel gekreukte papieren, waarvan de omgekrulde en verfrommelde punten naar alle kanten uitstaken. Hij volgde het handschrift met één vinger terwijl hij de papieren in zijn gebogen andere arm liet rusten.
    


    
      `Drummond, ik kwam even een paar zaken controleren,' zei hij zonder op te kijken.
    


    
      Meester Drummond droogde snel zijn handen verder af en rechtte toen zijn brede rug. 'Ja, meneer Campbell. Wat kan ik voor u doen?'
    


    
      De assistent van de Minister tilde het vel op om naar een tweede papier eronder te kijken.
    


    
      `Heb je ervoor gezorgd dat de beste schotels en kannen in de muurkast staan?'
    


    
      `Ja, meneer Campbell.'
    


    
      Dalton mompelde afwezig in zichzelf hoe ze dan blijkbaar omgewisseld waren nadat hij had gekeken. Hij ging met zijn blik over het papier en sloeg het toen om naar een derde blad. 'Je zult twee extra plaatsen moeten dekken aan de hoge tafel.' Hij bladerde terug naar het tweede vel. Meester Drummond vertrok zijn mond van agitatie. 'Twee extra. Ja, meneer Campbell. Als het mogelijk zou zijn, zou u me zoiets dan misschien in de toekomst iets eerder op de dag kunnen laten weten?' Dalton Campbells vinger bewoog door de lucht, maar hij haalde zijn ogen geen moment van het papier. 'Ja, ja. Geen enkel probleem. Als de Minister mij er tenminste eerder van op de hoogte stelt.' Hij tikte op een plek in zijn papieren en keek op. 'Vrouwe Chanboor vindt het onaangenaam als de magen van de musici door hun muziek heen knorren. Wil je er alstublieft voor zorgen dat ze deze keer van tevoren iets te eten krijgen? Vooral de harpiste. Die zal het dichtst bij vrouwe Chanboor zitten.' Meester Drummond boog instemmend zijn hoofd. 'Ja, meneer Campbell. Ik zal ervoor zorgen.'
    


    
      Fitch sloop heel langzaam, zodat het niet opviel, een paar passen naarachteren; hij hield zijn hoofd gebogen en probeerde niet de indruk tewekken dat hij luisterde naar de assistent van de Minister die de keukenmeester instructies gaf. Hij wilde dat hij weg kon gaan, in plaats van het risico te lopen voor een luistervink te worden aangezien, maar hij wist dat hij ervan langs zou krijgen als hij wegliep zonder dat hij was weggestuurd, dus koos hij de gulden middenweg en probeerde onopvallend in de buurt te zijn.
    


    
      `En van de kruidenwijn moeten er deze keer meer soorten zijn. Sommige mensen vonden dat er de vorige keer te weinig keuze was. Van de warme zowel als de koude, alsjeblieft.'
    


    
      Meester Drummond perste zijn lippen op elkaar. 'Het is wel kort dag, meneer Campbell. Als u het me voortaan...'
    


    
      `Ja, ja, als ik ervan hoor, zal ik het jou ook laten weten.' Hij sloeg opnieuw een blad om. 'Hapjes. Die dienen alleen aan de hoge tafel geserveerd te worden, totdat men er daar genoeg van heeft gehad. De vorige keer ontdekte de Minister tot zijn ongenoegen dat ze op waren en dat sommige gasten aan zijn tafel er nog meer hadden gewild. Laat de andere tafels dan maar liever te weinig hebben, als je er om de een of andere reden niet in bent geslaagd voldoende in te slaan.'
    


    
      Fitch herinnerde zich dat incident ook, en hij wist dat meester Drummond deze keer meer hertenballen had laten frituren. Fitch had een van de lekkernijen gepikt toen hij de frituurpan ging afwassen. Hoewel hij die had moeten eten zonder de zoetzure saus, had het hem uitstekend gesmaakt.
    


    
      Terwijl Dalton Campbell door zijn papieren bladerde, stelde hij vragen over verschillende soorten zout, boter en brood en gaf hij meester Drummond nog een paar correcties op het diner door. Fitch probeerde terwijl hij stond te wachten niet naar de twee mannen te kijken en keek in plaats daarvan naar de vrouw die aan een tafel van de varkensmagen, gevuld met gemalen vlees, kaas, eieren en kruiden, egels stond te maken door ze te overdekken met 'stekels' van amandelen.
    


    
      Aan een andere tafel waren twee vrouwen geroosterde pauwen opnieuw van veren aan het voorzien die gekleurd waren met saffraan en gele zonnebloem. Zelfs de snavels en poten waren gekleurd, zodat de opnieuw gevederde vogels eruitzagen als spectaculaire gouden wezens, als gouden beelden, maar dan levensechter.
    


    
      Dalton Campbell leek eindelijk klaar te zijn met zijn lijst van vragen en instructies en liet zijn armen zakken; met zijn ene hand hield hij losjes de andere hand vast waarin hij de papieren had geklemd.
    


    
      `Is er iets dat je zou willen melden, Drummond?'
    


    
      De keukenmeester likte langs zijn lippen en leek niet te weten waar de assistent het over had. 'Nee, meneer Campbell.'
    


    
      Mus iedereen in je keuken doet zijn of haar werk naar tevredenheid?' Zijn gezicht vertoonde geen enkele emotie.
    


    
      Fitch zag hier en daar in de ruimte ogen die voorzichtig werden opgeslagen voor een snelle blik. Het werk dat overal aan de gang was, leek minder lawaai te maken. Hij kon de oren bijna zien groeien.

    


    
      Fitch had de indruk dat Dalton Campbell meester Drummond er misschien met een omweg van beschuldigde dat hij de keuken niet goed leidde doordat hij luie mensen de kans gaf hun plicht te verzaken en hen dan niet voldoende strafte. De keukenmeester leek hetzelfde vermoeden te hebben.
    


    
      `Ja, meneer, ze doen hun werk naar mijn tevredenheid. Ik hou ze in het gareel, meneer Campbell. Ik laat niet toe dat lijntrekkers het functioneren van mijn keuken ondermijnen. Dat kan ik niet hebben; dit is een te belangrijk huis om toe te staan dat een luilak de zaken bederft. Dat sta ik niet toe, nee meneer, ik niet.'
    


    
      Dalton Campbell knikte tevreden toen hij dit hoorde. 'Heel goed, Drummond. Ik zou ook niet graag lijntrekkers in het huishouden hebben.' Hij liet zijn blik rondgaan door de ruimte met zwijgende, hardwerkende mensen. 'Uitstekend. Dank je, Drummond. Ik kom later terug, voordat het tijd is om te beginnen met serveren.'
    


    
      Meester Drummond boog zijn hoofd. 'Dank u, meneer Campbell.'
    


    
      De assistent van de Minister draaide zich om en wilde weglopen, maar op dat moment kreeg hij de wachtende Fitch in het oog. Toen hij fronste, liet Fitch zijn hoofd nog verder zakken, wensend dat hij kon wegsmelten in de kieren van de houten vloer. Dalton Campbell keek over zijn schouder achterom naar de keukenmeester.
    


    
      `Hoe heet deze koksmaat?'
    


    
      `Fitch, meneer Campbell.'
    


    
      `Fitch. 0, dan begrijp ik het. En hoe lang werkt hij al in het huis?' `Een jaar of vier, meneer Campbell.'
    


    
      `Vier jaar. Zo lang al.' Hij draaide zich helemaal om zodat hij weer tegenover meester Drummond stond. 'En is hij een lijntrekker, die het functioneren van je uitstekende keuken ondermijnt? Iemand die lang geleden al uit het huis had moeten worden verwijderd, maar dat om een mysterieuze reden niet is? Je hebt je verantwoordelijkheid als keukenmeester toch niet verwaarloosd en een lijntrekker onder het dak van de Minister getolereerd, is het wel? Ben je echt schuldig aan zo'n nalatigheid?'
    


    
      Fitch stond aan de grond genageld van angst en vroeg zich af of hij geslagen zou worden voordat ze hem eruit gooiden, of dat ze hem gewoon weg zouden sturen zonder ook maar een hapje eten. De blik van meester Drummond schoot heen en weer tussen Fitch en de assistent.
    


    
      `Eh, nee, meneer. Nee, meneer Campbell. Ik zorg ervoor dat Fitch zijn deel van het werk doet. Ik zou hem niet laten lijntrekken onder het dak van de Minister. 0 nee.'
    


    
      Dalton Campbell keek weer naar Fitch, met een raadselachtige uitdrukking op zijn gezicht. Daarna vestigde hij zijn blik weer op de keukenmeester. 'Goed, maar als hij doet wat je hem vraagt en zijn werk doet, zie ik geen reden om de jongeman te vernederen door hem Fikkie te noemen, jij wel? Denk je niet dat je daarmee een slechte indruk maakt, Drummond, als keukenmeester?'

    


    
      `Eh, ik...'
    


    
      `Uitstekend. Ik ben blij dat je het met me eens bent. Dat soort dingen zullen niet meer voorkomen in dit huis.'
    


    
      Of het nu besmuikt of openlijk was, bijna ieders blik rustte op de twee mannen. Dat ontging ook de keukenmeester niet.
    


    
      `Ho ho, wacht eventjes, als u het niet erg vindt. Het is niet kwaad bedoeld en de jongen vindt het niet erg, is het niet, Fitch...'
    


    
      Dalton Campbells houding veranderde dusdanig dat de woorden in meester Drummonds keel bleven steken voordat hij was uitgesproken. De donkere Anderse ogen van de statige assistent kregen een gevaarlijke glans. Hij leek plotseling groter, zijn schouders breder en zijn spieren duidelijker zichtbaar onder zijn elegante donkerblauwe gewatteerde wambuis.
    


    
      Zijn nonchalante, achteloze en soms droog-vormelijke toon was plotseling verdwenen. Hij was veranderd in een bedreiging die even gevaarlijk oogde als het wapen aan zijn heup.
    


    
      `Laat me het anders voor je formuleren, Drummond. Dat soort dingen zullen onder dit dak niet meer voorkomen. Ik verwacht dat je aan mijn wensen voldoet. Als ik je ooit nog een personeelslid hoor kleineren door hem of haar bij een naam te noemen die vernederend is bedoeld, zal ik een nieuwe keukenmeester zoeken en jou ontslaan. Is dat duidelijk?'
    


    
      `Ja, meneer. Heel duidelijk, dank u, meneer.'
    


    
      Campbell wilde weglopen, maar draaide zich weer om, en zijn hele gestalte had een dreigende uitstraling. 'Nog één ding. Minister Chanboor geeft mij orders, en die voer ik zonder mankeren uit. Dat is mijn werk. Ik geef jou orders, en die voer jij zonder mankeren uit. Dat is jouw werk. Ik verwacht dat de jongen zijn werk doet of wordt ontslagen, maar als je hem ontslaat, zorg er dan voor dat je kunt bewijzen waarom, en als je hem vanwege mijn orders het leven zuur maakt dan zal ik je niet ontslaan maar je in plaats daarvan van je ingewanden ontdoen en je roosteren aan dat spit daar. Is dat allemaal volkomen duidelijk, meneer Drummond?' Fitch had nooit geweten dat de ogen van meester Drummond zo groot konden worden. Het zweet parelde op zijn voorhoofd. Hij slikte voordat hij sprak.
    


    
      `Ja, meneer, volkomen duidelijk. Zoals u wilt, meneer. U hebt mijn woord.'
    


    
      Dalton Campbell leek te krimpen tot zijn normale lengte, die ook al niet gering was. De vriendelijke uitdrukking kwam terug op zijn gezicht, met inbegrip van de beleefde glimlach.

    


    
      `Dank je, Drummond. Ga zo voort.'
    


    
      Geen enkele keer had Dalton Campbell tijdens het gesprek naar Fitch gekeken, en dat deed hij ook niet toen hij zich omdraaide en de keuken uit schreed. Samen met meester Drummond en de helft van de mensen in de keuken liet Fitch zijn adem ontsnappen.
    


    
      Toen hij terugdacht aan wat er zojuist was gebeurd en voor het eerst echt besefte dat meester Drummond hem nooit meer 'Fikkie' zou noemen, werd hij overmand door een verbazing waar zijn knieën slap van werden. Hij had plotseling een zeer hoge dunk van Dalton Campbell. Terwijl hij zijn witte doek van achter zijn riem trok en zijn voorhoofd droogdepte, zag meester Drummond dat er mensen naar hem keken. `Aan het werk, jullie allemaal.' Hij hing de handdoek terug. `Fitch; riep hij met een normale stem, net als wanneer hij de andere mensen in zijn keuken riep.
    


    
      Fitch zette snel twee stappen naar voren. 'Ja, meneer?'
    


    
      Hij gebaarde. 'We hebben nog wat eikenhout nodig. Niet zoveel als de vorige keer. Ongeveer de helft. En een beetje snel, hè?'
    


    
      `Ja, meneer.'
    


    
      Fitch rende naar de deur, zo graag wilde hij het hout halen, en het kon hem zelfs niet schelen dat hij misschien weer splinters zou krijgen.
    


    
      Hij zou nooit meer vernederd worden door die gehate naam. De mensen zouden hem er niet meer om uitlachen. En dat allemaal dankzij Dalton Campbell.
    


    
      Op dat ogenblik zou Fitch hete kolen in zijn blote handen hebben gedragen als Dalton Campbell hem dat vroeg, en er ook nog bij zijn blijven glimlachen.
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      Terwijl hij de bovenste knoop van zijn wambuis losmaakte, duwde Dalton Campbell met zijn andere hand tegen de hoge mahoniehouten deur naar hun appartement totdat hij voelde dat de
    


    
      klink dichtviel. De heerlijke stilte kalmeerde hem onmiddellijk. Het was een lange dag geweest, en die was nog lang niet voorbij; ze moesten nog naar het banket.
    


    
      `Teresa,' riep hij door de zitkamer in de richting van de slaapkamer, 'ik ben het.'
    


    
      Hij wilde dat ze thuis konden blijven. Thuisblijven en vrijen. Zijn zenuwen hadden behoefte aan die afleiding. Later misschien Als er niets tussenkwam.
    


    
      Hij maakte nog een knoop los en trok geeuwend de kraag open. De geur van seringen vulde zijn longen. De zware blauwe gordijnen van gevlamde zijde waren dichtgetrokken voor de ramen aan de andere kant van de kamer en sloten de donker wordende hemel buiten; de kamer werd verlicht door geparfumeerd zacht lamplicht, het licht van geurkaarsen en de flakkerende gloed van een laag vuur in de haard, dat meer brandde voor de gezelligheid dan vanwege de behoefte aan warmte.
    


    
      Hij zag dat het donkerviolette vloerkleed met de tarwekleurige franje eruitzag alsof het pas was geborsteld. De vergulde stoelen waren zo neergezet dat de getaande leren zittingen en rugleuningen goed uitkwamen, naast elegante tafels met welige takken van verse bloemen. De pluchen kleedjes en kussens op de banken waren met zorg zo gearrangeerd dat ze een indruk wekten van nonchalante gezelligheid en luxe.
    


    
      Dalton verwachtte van zijn vrouw dat ze toezicht hield op het personeel en ervoor zorgde dat het appartement altijd presentabel was, zowel voor het werk als voor het ontvangen van bezoek, wat eigenlijk, afgezien van een andere benadering, op hetzelfde neerkwam. Teresa wist wel dat met het banket van die avond de kans dat hij iemand mee zou vragen naarhun appartement — een belangrijk iemand — extra groot was. Dat kon iedereen zijn, van een hoogwaardigheidsbekleder tot een onopvallend paar ogen en oren.
    


    
      Ze waren allemaal belangrijk, op hun eigen manier, allemaal draden in het spinnenweb dat hij weefde en waarin hij oplettend uitkeek naar elk klein rukje. Grote banketten waren een geconcentreerde wanorde, geanimeerd door drank, conversatie, opschudding en emotie. Ze boden vaak gelegenheden om bondgenootschappen te smeden, loyaliteiten te versterken of steun af te dwingen... kortom, om zijn spinnenweb te onderhouden.
    


    
      Teresa stak haar hoofd om de hoek van de deur en grijnsde van vreugde om hem te zien. 'Daar is mijn lieverd.'
    


    
      Ondanks de lusteloosheid die hem had overvallen toen hij de deur achter zich had gesloten en de problemen van de dag, ook al was het maar voor even, had buitengesloten, glimlachte hij onwillekeurig bij het zien van haar donkere, glinsterende ogen.
    


    
      `Tess, lieveling. Je haar ziet er fantastisch uit.'
    


    
      Een gouden kam sierde de voorzijde van het opgestoken haar. De overvloedige donkere krullen waren bijeengebonden met een veelheid aan goudkleurige linten die het haar langer leken te maken en bijna een kraag vormden. Nu ze naar voren gebogen stond, vielen de glinsterende stroken uiteen en onthulden speels haar gracieuze nek.
    


    
      Ze was halverwege de twintig en bijna tien jaar jonger dan hij. Dalton vond haar een onvergelijkelijk betoverend wezentje, een extraatje bij de charme van haar doeltreffende toewijding aan haar doelstellingen. Hij kon nog maar nauwelijks geloven dat ze een klein halfjaar geleden eindelijk en ten langen leste zijn vrouw was geworden. Hij had rivalen gehad, sommigen met meer aanzien, maar geen enkele met meer ambitie. Dalton Campbell was iemand met wie je rekening moest houden. Iedereen die zich gedroeg alsof hij weinig voorstelde, kreeg op een dag de rekening gepresenteerd en leerde dat hij hem niet moest onderschatten, of kreeg spijt van zijn vergissing.
    


    
      Bijna een jaar eerder, toen hij haar ten huwelijk had gevraagd, had ze hem uitgehoord door hem op de fluwelen schertsende manier van haar die vaak haar stalen bedoelingen verhulde te vragen of hij echt van plan was iets te bereiken, aangezien zij in elk geval wel de ambitie had om vooruit te komen in de wereld. In die tijd was hij assistent geweest van de magistraat in Schoonveld, geen onbelangrijke baan, maar naar zijn idee slechts een geschikt tussenstation om middelen te vergaren en contacten te leggen.
    


    
      Hij was niet ingegaan op haar gekscherende vragen maar had haar inplaats daarvan eenvoudigweg verzekerd dat hij een man was op wegnaar boven, en dat ondanks zijn huidige betrekking geen enkele andere man met wie ze omging ook maar enige kans had om Dalton Campbells toekomstige status te evenaren. Ze was overdonderd door zijn plechtige verklaring. De glimlach verdween van haar gezicht. Ze stemde er ter plekke, onder de indruk van zijn overtuiging en de oprechtheid van zijn voornemen, mee in om met hem te trouwen.
    


    
      Ze had tot haar blijdschap gemerkt hoe betrouwbaar zijn voorspellingen waren. Terwijl de plannen voor hun bruiloft werden gemaakt, kreeg hij een betere baan. In de eerste paar maanden van hun huwelijk waren ze driemaal verhuisd, elke keer naar een mooier appartement, als gevolg van het feit dat hij steeds een betere positie had verkregen.
    


    
      De mensen die van zijn bestaan wisten, ofwel door zijn reputatie ofwel door hun contacten met de regering van Anderith, waardeerden zijn grote inzicht in het rechtsstelsel van Anderith. Dalton Campbell stond alom bekend om zijn briljante begrip van de complexiteiten van de wet, het ijzersterke fundament waarop die was gebouwd, de ingewikkelde structuur van wijsheid en precedenten, en de reikwijdte van de beschermingsmuren eromheen.
    


    
      De mannen voor wie Dalton werkte, waardeerden zijn enorme kennis van de wet, maar stelden het nog meer op prijs dat hij de geheime gangen, tunnels en onbekende uitwegen uit donkere hoeken en gaten van de wet kende. Ze stelden het ook op prijs dat hij in staat was de wet snel de wet te laten als de situatie een andere oplossing vereiste, die de wet niet kon leveren. In zulke gevallen was hij net zo inventief en net zo effectief. Teresa leek iedere keer in een oogwenk te wennen aan de verbeterde omstandigheden waarin ze zich bevond en nam haar nieuwe taak van het leidinggeven aan het huishoudelijk personeel op zich met de doortastendheid van iemand die dat al haar hele leven had gedaan.
    


    
      Nog maar een paar weken daarvoor had hij de hoogste post in het landhuis van de Minister verworven. Teresa was in de wolken geweest toen ze hoorde dat ze een luxueus appartement in zo'n prestigieus huis zouden betrekken. Nu was ze een vrouw met status tussen geprivilegieerde vrouwen van stand.
    


    
      Ze was dan wel dolblij en had hem bijna de kleren van het lijf gerukt om hem ter plekke te bespringen toen hij haar het nieuws vertelde, maar eerlijk gezegd had ze niet anders verwacht.
    


    
      Als er één persoon was die zijn nietsontziende ambitie deelde, was het Teresa.
    


    
      `0, Dalton, vertel me alsjeblieft welke hoogwaardigheidsbekleders er op het banket komen. Ik kan de spanning niet meer verdragen.'
    


    
      Hij geeuwde opnieuw en rekte zich uit. Hij wist dat ze haar eigen spinnenwebben te onderhouden had.
    


    
      `Saaie hoogwaardigheidsbekleders.'

    


    
      `Maar de Minister zal er zijn.'
    


    
      `Ja.'
    


    
      Nou, domoor, die is niet saai. En ik heb een paar van de vrouwen, de echtgenotes, hier uit het huis leren kennen. Het zijn allemaal voorname mensen. Ik had niet beter kunnen hopen. Hun echtgenoten zijn allemaal belangrijk.'
    


    
      Ze bracht het puntje van haar tong naar haar bovenlip in een sluw, plagend gebaar. 'Alleen niet zo belangrijk als mijn echtgenoot.'
    


    
      `Tess, lieveling,' zei hij met een glimlach, lij zou een dode nog kunnen inspireren om belangrijk te worden voor jou.'
    


    
      Ze knipoogde en verdween. 'Er zijn een paar boodschappen voor je onder de deur door geschoven,' riep ze vanuit de andere kamer. 'Ze liggen in het bureau.'
    


    
      Het sierlijke bureau in de hoek glansde als een donkere edelsteen. Het was gemaakt van glanzend iepenknoesthout en elk gekwarteerd paneel van fineer, waarvan de vier delen elkaars spiegelbeeld leken, was afgezet met een band met een diamantpatroon van afwisselend naturel en geverfd esdoornhout. In elke donkere diamant was een gouden punt gezet. De poten waren diepglanzend gelakt en niet verguld zoals de poten van de meeste andere meubels in de kamer.
    


    
      In het geheime vakje achter een van de bovenste laden lagen een paar verzegelde boodschappen. Hij verbrak de zegels en keek elke boodschap snel door om het belang ervan in te schatten. Sommige waren interessant, maar er was niets dringends bij. Ze waren voornamelijk bedoeld om informatie door te geven, lichte trillingen uit alle hoeken van zijn spinnenweb.
    


    
      Eén maakte melding van een eigenaardige verdrinking in een publieke fontein, blijkbaar een ongeluk. Het was vroeg in de middag gebeurd, als er menigtes mensen langs het opvallende punt op het Plein van de Martelaars trokken. Hoewel het bij daglicht en in het volle zicht van velen was gebeurd, had niemand het bijtijds opgemerkt. Aangezien hij de laatste tijd gelijksoortige boodschappen van onverwachte sterfgevallen onder ogen had gekregen, wist Dalton dat de boodschap impliciet een waarschuwing was dat er misschien een vendetta aan de gang was die met behulp van magie werd uitgevochten, maar waarbij de indruk van een ongeluk werd gewekt.
    


    
      Een ander bericht ging over een 'verstoorde dame' en meldde dat ze rusteloos was en dat ze een missive had gezonden aan een Directeur waarin ze vroeg of ze tijdens het banket een ogenblikje onder vier ogen met hem zou kunnen praten en hem verzocht haar brief vertrouwelijk te houden. Dalton wist over welke vrouw de boodschap ging en wist daardoorook dat het Directeur Linscott zou zijn die ze had geschreven; degene die de boodschap voor hem had opgeschreven, was wel zo wijs om geen namen te noemen.
    


    
      Hij vermoedde wat de reden was voor haar rusteloosheid. Het was het verzoek om een vertrouwelijk onderhoud dat hem zorgen baarde. De boodschap meldde dat de brief van de vrouw was zoekgeraakt en nooit was bezorgd.
    


    
      Dalton legde de boodschappen terug in het vakje om ze later nog eens te bekijken en schoof de la weer op zijn plaats. Hij moest iets doen aan die vrouw. Wat wist hij nog niet.
    


    
      Te sterk reageren kon soms net zoveel problemen veroorzaken als niets doen. Misschien hoefde hij de vrouw alleen maar een luisterend oor te bieden, haar lucht te laten geven aan haar verbolgenheid, zoals ze wellicht tegenover Directeur Linscott wilde doen. Dalton kon haar grief net zo goed aanhoren. Iemand, ergens in zijn ingewikkelde spinnenweb van contacten, zou hem het stukje informatie geven dat hij nodig had om de juiste beslissing te nemen, en zo niet, dan kon hij misschien door de vrouw kalmerend toe te spreken de kwestie voldoende gladstrijken om de aanwijzingen te verkrijgen die hij nodig had.
    


    
      Dalton bekleedde zijn nieuwe functie pas kort, maar hij had geen tijd verspild en zichzelf een plekje veroverd in bijna elk aspect van het leven op het landgoed. Hij was voor velen een nuttige collega geworden, voor anderen een vertrouweling en voor enkelen een schild. Elke methode bezorgde hem op haar eigen manier loyaliteit. Als je daar de mensen met de gave die hij kende nog eens bij optelde, dan zoemde zijn voortdurend groeiende spinnenweb van contacten van bedrijvigheid.
    


    
      Maar vanaf de eerste dag was het Daltons belangrijkste doel geweest om zichzelf onmisbaar te maken voor de Minister. In zijn tweede week in de functie was er een 'onderzoeker' naar de bibliotheek van het landhuis gestuurd door een van de Directeuren van het departement van culturele vriendschap. Daar was Minister Chanboor niet blij mee geweest. Om eerlijk te zijn had hij een driftbui gekregen, geen ongebruikelijke reactie van Bertrand Chanboor als hij geconfronteerd werd met verontrustend of zelfs onheilspellend nieuws.
    


    
      Twee dagen nadat de onderzoeker was gearriveerd, kon Dalton Minister Chanboor vertellen dat de man was gearresteerd toen hij dronken in bed lag bij een snol in Schoonveld. Dat was op zich natuurlijk geen ernstig misdrijf, maar men had een zeer zeldzaam en kostbaar boek in zijn jaszak aangetroffen.
    


    
      Een zeer zeldzaam en kostbaar boek dat geschreven was door niemandminder dan Joseph Ander zelf. De eeuwenoude tekst, die van onschatbare waarde was, was onmiddellijk nadat de onderzoeker zich was gaanbezatten als gestolen uit het landhuis van de Minister van cultuur opgegeven.
    


    
      Op last van Dalton was het departement van de Directeur ogenblikkelijk op de hoogte gesteld van de verdwijning van het boek, uren voordat de schuldige werd aangehouden. Bij het bericht had Dalton de Directeuren persoonlijk geschreven dat hij niet zou rusten totdat de boosdoener was gevonden en dat hij van plan was meteen een openbaar onderzoek in te stellen om de vraag te beantwoorden of deze culturele misdaad de voorbode was van een verraderlijke samenzwering. De verbijsterde stilte van het departement van de Directeuren was oorverdovend geweest.
    


    
      De magistraat in Schoonveld, degene voor wie Dalton vroeger had gewerkt, was een bewonderaar van de Minister van cultuur, aangezien hij zijn functie bekleedde omdat het de Minister behaagde, en hij nam de diefstal uit de Anderith Bibliotheek van cultuur uiteraard niet licht op. Hij zag in de diefstal wat erin gezien moest worden: staatsondermijning. De onderzoeker die met het boek werd betrapt, werd snel ter dood gebracht wegens culturele misdaden tegen het Anderithse volk.
    


    
      Maar daarmee werd het schandaal verre van gesust; de lucht zoemde van akelige geruchten over een bekentenis die was afgelegd voordat de man ter dood was gebracht, een bekentenis die, naar verluidde, bezwarend was voor anderen. De Directeur die de man naar het landhuis had gestuurd om 'onderzoek' te plegen, was om zijn eer te redden en een eind te maken aan speculaties en insinuaties afgetreden, liever dan te worden geassocieerd met een culturele misdaad. Dalton, de officiële vertegenwoordiger van de Minister die de hele zaak afhandelde, had met tegenzin het ontslag van de Directeur aanvaard en een verklaring afgelegd waarin de geruchten van een bekentenis werden tegengesproken, waarna hij de hele zaak officieel had gesloten.
    


    
      Een oude vriend van Dalton had het geluk gehad om aangesteld te worden in de plotseling beschikbare functie waarvoor hij bijna zijn hele leven had gewerkt. Dalton was de eerste geweest die hem de hand had geschud, de hand van een nieuwe Directeur. Nooit had Dalton een dankbaarder en opgetogener man ontmoet. Dat deed Dalton plezier, om mensen die het verdienden, mensen om wie hij gaf en die hij vertrouwde, gelukkig te zien.
    


    
      Na het incident had Bertrand Chanboor besloten dat zijn verantwoordelijkheden vereisten dat hij nauwer samenwerkte met zijn assistent, en hij had Dalton behalve tot assistent van de Minister ook benoemd tot stafchef, waardoor hij de leiding kreeg over de hele huishouding. Dalton hoefde nu alleen nog maar verantwoording af te leggen tegenover de Minister. Die positie had hun ook hun huidige appartement opgeleverd, op dat van de Minister na het mooiste van het landhuis.
    


    
      Dalton dacht dat het Teresa zelfs nog meer plezier had gedaan dan hemzelf, als dat mogelijk was. Ze was dol op het appartement dat bij de belangrijker functie hoorde. Ze was gefascineerd door de mensen uit de hoogste kringen tussen wie ze zich nu begaf. Ze vond het heerlijk om belangrijke en machtige mensen te ontmoeten die naar het landhuis kwamen.
    


    
      Die gasten en de bewoners van het landhuis zelf behandelden Teresa met het respect dat iemand met haar hoge positie toekwam, ondanks het feit dat de meesten van hen van adel waren terwijl zij, net als Dalton, wel uit een goed milieu kwam maar niet van adel was. Dalton had altijd gevonden dat afkomst onbelangrijk was, en minder zwaarwegend dan sommige mensen hadden gedacht, als ze eenmaal begrepen dat de juiste contacten veel meer konden bijdragen aan een fortuinlijk leven.
    


    
      Aan de andere kant van de kamer schraapte Teresa haar keel. Toen Dalton zich afdraaide van het bureau, hief ze haar kin en stapte met een nobele gratie de zitkamer in om zichzelf te laten bewonderen in haar nieuwe jurk.
    


    
      Zijn ogen werden groot. Zichzelf laten bewonderen was precies wat ze deed.
    


    
      De stof glinsterde sprookjesachtig in het licht van de lampen, kaarsen en het lage vuur. Gouden, bladachtige vormen wervelden over een donkere achtergrond. De naden en randen waren afgezet met goudkleurige biezen, die de aandacht vestigden op haar smalle middel en voluptueuze rondingen. De zijde van de rok was als jonge tarwe die elke nuance van het glooiende heuvellandschap volgde en verraadde de welgevormdheid van haar benen eronder.
    


    
      Maar het was de halslijn die hem sprakeloos maakte. Vanaf haar schouders dook die naar beneden tot een buitensporige diepte. De aanblik van haar sensuele borsten, die half onbedekt waren, had een groot effect op hem, zowel opwindend als verwarrend.
    


    
      Teresa tolde om haar as om de jurk goed uit te doen komen, de diep uitgesneden rug en de manier waarop hij fonkelde in het licht. Met lange passen liep Dalton door de kamer en ving haar in zijn armen toen ze zich voor de tweede keer naar hem toedraaide. Ze giechelde toen ze merkte dat ze gevangenzat in zijn omhelzing. Hij boog zich naar voren om haar te kussen, maar ze duwde zijn gezicht weg.
    


    
      `Voorzichtig. Ik ben uren bezig geweest met het opmaken van mijn gezicht. Verknoei het niet.'
    


    
      Ze kreunde hulpeloos tegen zijn mond toen hij haar toch kuste. Ze leek tevreden met het effect dat ze op hem had. Hij was tevreden met het effect dat ze op hem had.
    


    
      Teresa boog zich naar achteren. Ze hief haar handen en trok aan de gouden linten die in haar haar waren geknoopt.

    


    
      `Lieverd, lijkt het al langer?' vroeg ze op smekende toon. 'Het is vreselijk om te moeten wachten tot het groeit.'
    


    
      Met zijn nieuwe functie en het daarbij behorende nieuwe appartement was hij vooruitgekomen in de wereld, was hij een machtig man geworden. Bij die nieuwe autoriteit hoorden de privileges van de hooggeplaatsten: zijn vrouw mocht haar haar langer dragen om haar status te tonen.
    


    
      Andere vrouwen in het huis droegen hun haar bijna tot op hun schouders; het haar van zijn vrouw zou daar niet veel van afwijken, maar zou misschien een klein stukje langer zijn dan dat van de meeste andere vrouwen in het huis of in heel Anderith, in het hele Middenland zelfs. Ze was met een belangrijk man getrouwd.
    


    
      Die gedachte sloeg door hem heen en bezorgde hem een ijzig gevoel van opwinding, zoals af en toe gebeurde als het werkelijk tot hem doordrong tot hoever hij opgeklommen was en wat hij had bereikt.
    


    
      Dalton Campbell zag dit nog maar als het begin. Hij had de bedoeling verder te komen. Hij had plannen. En hij had de aandacht van een man die van plannen hield.
    


    
      En van andere dingen. Maar dat gaf niet; dat soort kleinigheden kon Dalton gemakkelijk aan. De Minister maakte eenvoudigweg gebruik van de voorrechten van zijn positie.
    


    
      `Tess, lieveling, je haar groeit fantastisch. Als er ook maar één vrouw is die je uit de hoogte behandelt omdat het nog niet langer is, moet je haar naam maar onthouden, want uiteindelijk zal jouw haar langer zijn dan dat van al die anderen. En als het dan zover is, kun je haar nog eens gaan opzoeken bij wijze van vergelding.'
    


    
      Teresa wipte op en neer op de ballen van haar voeten en sloeg haar armen om zijn nek. Ze kirde opgetogen.
    


    
      Ze verstrengelde haar vingers achter zijn rug en gluurde met een kokette blik naar hem op. 'Vind je mijn jurk mooi?' Om te benadrukken wat ze bedoelde, drukte ze zich tegen hem aan terwijl ze hem in de ogen keek en ze bleef naar hem kijken toen zijn blik omlaag dwaalde.
    


    
      Ten antwoord boog hij zich naar haar over en liet in één snelle beweging zijn hand onder haar zijden rok naar boven glijden, langs de binnenkant van haar been naar het naakte vlees boven haar kousen. Ze hijgde in gespeelde schrik toen zijn hand haar geheime delen bereikte.
    


    
      Dalton kuste haar opnieuw terwijl hij haar betastte. Hij dacht niet meer aan het banket waar hij haar mee naartoe zou nemen. Hij wilde haar meenemen naar bed.
    


    
      Toen hij haar naar de slaapkamer duwde, wrong ze zich los uit zijn wellustige greep. `Dalton! Voorzichtig, lieverd. Iedereen zal de kreukels in mijn jurk zien.'
    


    
      `Ik denk niet dat er ook maar iemand naar de kreukels in die jurk zal kijken. Ik denk dat ze allemaal zullen kijken naar wat er bovenuit komt. Teresa, ik wil niet dat je zoiets ook maar bij enige gelegenheid draagt behalve om je man bij de deur te begroeten als hij thuiskomt.'
    


    
      Ze stompte hem speels tegen zijn schouder. `Dalton, hou op.'
    


    
      `Ik meen het.' Hij keek weer naar haar decolleté. 'Teresa, deze jurk is... Hij laat te veel zien.'
    


    
      Ze draaide zich van hem af. '0, Dalton, hou op. Je gedraagt je dom. Tegenwoordig dragen alle vrouwen zulke jurken.' Ze wervelde weer naar hem rond, de flirterige uitdrukking terug op haar gezicht. le bent toch zeker niet jaloers? Als andere mannen je vrouw bewonderen?'
    


    
      Zij was het enige waarnaar hij meer had verlangd dan naar macht. In tegenstelling tot al het andere in zijn leven, nam hij nooit uitnodigingen voor schikkingen in overweging als die Teresa betroffen. De geesten wisten dat er genoeg mannen op het landgoed waren die bewonderd en zelfs benijd werden omdat ze invloed hadden verworven doordat hun echtgenotes beschikbaar waren voor Minister Chanboor. Dalton Campbell was niet een van hen. Hij gebruikte zijn talent en verstand om te komen waar hij was, niet het lichaam van zijn vrouw. Ook dat gaf hem een voorsprong op de anderen.
    


    
      Zijn geduld verdween snel en zijn toon was dan ook allerminst toegeeflijk. 'En hoe weten ze dat je mijn vrouw bent? Ze zullen hun blik nooit opslaan naar je gezicht.'
    


    
      `Dalton, hou op. Je gedraagt je onuitstaanbaar stoffig. Alle andere vrouwen zullen jurken dragen zoals deze. Dat is de mode. Jij hebt het altijd zo druk met je nieuwe baan dat je helemaal niets weet over de heersende gebruiken. Ik wel.
    


    
      Of je het gelooft of niet, deze jurk is nog voorzichtig in vergelijking met wat anderen zullen dragen. Ik zou geen jurk dragen die zoveel blootgeeft als die van hen — ik weet hoe jij bent — maar ik wil er ook niet ouderwets uitzien. Niemand zal er iets van denken, behalve misschien dat de vrouw van de rechterhand van de Minister een tikje preuts is.'
    


    
      Niemand zou denken dat ze 'preuts' was. Ze zouden denken dat ze aangaf beschikbaar te zijn voor elke uitnodiging.
    


    
      `Teresa, je kunt toch een andere dragen. Die rode met de v-hals. Dan kun je nog steeds genoeg... genoeg van je decolleté zien. Die rode kun je toch nauwelijks preuts noemen.'
    


    
      Ze draaide hem haar rug toe en sloeg mokkend haar armen over elkaar.
    


    
      lij wilt zeker dat ik een alledaagse jurk draag en dat alle vrouwen daarachter mijn rug fluisteren dat ik me kleed als de vrouw van de nederigeassistent van een magistraat. Die rode jurk droeg ik toen jij nog niemand was. Ik dacht dat je blij zou zijn om me in mijn nieuwe jurk te zien, om te zien dat je vrouw zich aanpast aan de mode van de belangrijke vrouwen hier.
    


    
      Maar nu zal ik hier nooit mijn plek vinden. Ik zal de saaie vrouw van de assistent van de Minister zijn. Niemand zal zelfs maar met me willen praten. Ik zal geen vriendinnen krijgen.'
    


    
      Dalton ademde diep in en blies langzaam weer uit. Hij keek hoe ze met een knokkel langs haar neus veegde. 'Tess, is dit echt wat de andere vrouwen op het banket zullen dragen?'
    


    
      Ze draaide om haar as en keek hem stralend aan. Niet zo heel anders dan de manier waarop het Hakense meisje beneden in de keuken had gestraald bij zijn uitnodiging om de Minister van cultuur te ontmoeten, bedacht hij.
    


    
      `Natuurlijk is deze net als de jurken die de andere vrouwen zullen dragen. Behalve dat ik niet zo brutaal ben als zij, dus deze laat minder zien. 0, Dalton, je zult het zien. Je zult trots op me zijn. Ik wil echt als de vrouw van de assistent van de Minister gekleed gaan. Ik wil dat je trots bent. Ik ben trots op jou. Alleen op jou, Dalton.
    


    
      Een echtgenote is essentieel voor een man die zo belangrijk is als jij. Ik bescherm je positie als jij er niet bent. Je weet niet hoe vrouwen kunnen zijn: kleingeestig, jaloers, ambitieus, sluw, verraderlijk, gemeen. Eén slim lelijk woord tegen hun man, en al snel doet het de ronde. Ik zorg ervoor dat als er iets lelijks wordt gezegd, dat snel wegsterft, dat niemand het durft te herhalen.'
    


    
      Hij knikte; hij wist heel goed dat vrouwen hun echtgenoten informatie en roddels vertelden. 'Dat is wel zo.'
    


    
      lij hebt altijd gezegd dat we partners waren. Je weet hoe ik je bescherm. Je weet hoe hard ik werk om ervoor te zorgen dat je op elke nieuwe plek waar we komen snel je draai vindt. Je weet dat ik nooit iets zou doen om datgene waarvoor je zo hard hebt gewerkt en dat je voor ons hebt bereikt in gevaar te brengen. Je hebt me altijd gezegd dat je me naar de beste plekken zou brengen, en dat ik geaccepteerd zou worden als de gelijke van elke andere vrouw.
    


    
      Je hebt gedaan wat je had beloofd, echtgenoot van me. Ik heb altijd geweten dat je dat zou doen; daarom heb ik ermee ingestemd met je te trouwen. Hoewel ik altijd al van je hield, zou ik nooit met je getrouwd zijn als ik niet in je toekomst had geloofd. We hebben alleen elkaar, Dalton.
    


    
      Heb ik ooit een misstap begaan als we op een nieuwe plek waren?' `Nee, Tess, dat heb je nooit gedaan.'
    


    
      `Denk je dat ik nu zo roekeloos zou zijn om dat te doen, op zo'n belangrijke plek als deze? Nu je op de drempel van de ware macht staat?' Teresa was de enige die hij in vertrouwen nam over zijn gewaagde ambities, zijn stoutmoedigste plannen. Ze wist wat zijn bedoeling was en ze lachte hem daar nooit om uit. Ze geloofde hem.
    


    
      `Nee, Tess, je zou dit alles niet in de waagschaal stellen. Ik weet dat je dat niet zou doen.' Hij streek met een hand over zijn gezicht en zuchtte. 'Draag die jurk maar, als jij het gepast vindt. Ik zal op jouw inzicht vertrouwen.'
    


    
      Nu de zaak geregeld was, duwde ze hem naar de kleedkamer. 'Kom, ga je verkleden. Maak je klaar. Je zult de knapste van het gezelschap zijn, dat weet ik zeker. Als er al enige reden tot jaloezie is, dan zal ik die hebben, want alle andere vrouwen zullen groen zien van afgunst dat ik de begerenswaardigste man van het huis heb, en jij bent degene die de gefluisterde uitnodigingen zult krijgen.'
    


    
      Hij draaide haar om en greep haar bij haar schouders, waarna hij wachtte totdat ze hem aankeek. 'Als je maar uit de buurt blijft van een man die Stein heet, Bertrands eregast. Hou je... je nieuwe jurk bij hem weg. Begrepen?'
    


    
      Ze knikte. 'Hoe zal ik hem herkennen?'
    


    
      Hij liet haar schouders los en rechtte zijn rug. 'Dat is niet moeilijk. Hij draagt een cape van menselijke scalpen.'
    


    
      Teresa hapte naar adem. 'Nee.' Ze boog zich naar hem over. 'Is dat degene over wie je me hebt verteld, die vanaf de andere kant van de wildernis naar het zuiden is gekomen? Van de Oude Wereld? Om over ons toekomstige bondgenootschap te praten?'
    


    
      `Ja. Blijf bij hem uit de buurt.'
    


    
      Ze knipperde opnieuw met haar ogen bij zulk opzienbarend nieuws. Wat spannend. Ik denk niet dat iemand hier ooit zo'n interessante vreemdeling heeft ontmoet. Hij moet wel heel belangrijk zijn.'
    


    
      `Hij is een belangrijk man, een man met wie we serieuze zaken zullen bespreken, dus ik wil liever niet gedwongen worden hem in mootjes te hakken omdat hij heeft geprobeerd jou zijn bed in te sleuren. Het zou een verspilling van kostbare tijd zijn om te moeten wachten tot de keizer een andere afgevaardigde uit de Oude Wereld had gestuurd.'
    


    
      Het was geen bluf, en dat wist ze. Hij legde zich net zo toe op zwaard-vechten als op wetskennis. Dalton kon een vlo op een perzik onthoofden zonder de fluwelen schil te beschadigen.
    


    
      Teresa grijnsde. 'Hij hoeft niet naar mij te kijken, want hij zal toch niet alleen slapen vannacht. Er zullen vrouwen vechten om bij zo'n uitzonderlijke man te mogen zijn. Menselijke scalpen...' Ze schudde haar hoofd bij zo'n verbijsterend idee. `De vrouw die erin slaagt in zijn bed te komen, zal maandenlang boven aan alle lijstjes van genodigden staan.'
    


    
      `Misschien willen ze een Hakens meisje uitnodigen om hun te vertellen hoe opwindend en fantastisch het was,' snauwde Dalton.

    


    
      `Een Hakens meisje?' Teresa bromde om dat zonderlinge idee van de hand te wijzen. 'Dat lijkt me niet. Hakense meisjes tellen niet bij die vrouwen.'
    


    
      Ze kwam terug op het belangrijke deel van zijn nieuws. 'Dus er is nog geen beslissing genomen? We weten nog steeds niet of Anderith deel zal blijven uitmaken van het Middenland, of dat we ons ervan los zullen maken en ons zullen aansluiten bij keizer Jagang van de Oude Wereld?' `Nee, we weten nog niet hoe het zal gaan. De Directeuren zijn verdeeld. Stein is nog maar net aangekomen om zijn zegje te doen.'
    


    
      Ze ging op haar tenen staan om hem een kusje te geven. 'Ik zal bij die man uit de buurt blijven. Terwijl jij meebeslist over het lot van Anderith, zal ik je zoals altijd rugdekking geven en mijn oren openhouden.' Ze zette een stap in de richting van de slaapkamer maar draaide zich snel naar hem om. 'Als die man is gekomen om zijn kant van de zaak uiteen te zetten...' Een plotseling besef drong door in haar donkere ogen. `Dalton, de Soeverein is er vanavond ook, hè? De Soeverein zelf zal op het banket zijn.'
    


    
      Dalton pakte haar kin met zijn vingertoppen. 'Een intelligente echtgenote is de beste bondgenoot die een man zich kan wensen.'
    


    
      Met een glimlach liet hij zich door haar bij zijn pinken pakken en meetrekken naar de kleedkamer. 'Ik heb hem alleen nog maar uit de verte gezien. 0, Dalton, je bent geweldig, dat je me naar een plek hebt gebracht waar ik de maaltijd zal gebruiken met de Soeverein zelf.'
    


    
      `Als je maar niet vergeet wat ik heb gezegd en uit de buurt blijft van Stein, behalve als ik bij je ben. Hetzelfde geldt trouwens voor Bertrand, hoewel ik betwijfel of hij me zo zou durven dwarszitten. Als je lief bent, stel ik je voor aan de Soeverein.'
    


    
      Ze was een kort moment met stomheid geslagen. 'Als we vanavond naar bed gaan, zul je merken hoe lief ik kan zijn. De geesten behoeden me,' vervolgde ze fluisterend, 'ik hoop dat ik zolang kan wachten. De Soeverein. 0, Dalton, je bent geweldig.'
    


    
      Terwijl ze aan haar toilettafel voor een spiegel zat en haar gezicht inspecteerde om te zien wat voor schade hij had aangericht met zijn kussen, trok Dalton de hoge klerenkast open. 'En, Tess, wat heb je voor roddels gehoord?'
    


    
      Hij tuurde in de klerenkast en zocht tussen zijn overhemden naar het exemplaar met de kraag die hem het meest beviel. Aangezien haar jurk goudkleurig was, veranderde hij zijn plannen en besloot zijn rode jasje te dragen. Dat was toch het beste, als hij zelfverzekerd wilde overkomen.
    


    
      Terwijl Teresa zich vooroverboog naar de spiegel en haar wangen poederde met een sponsje dat ze langs een zilveren doosje met een rozig poeder had gehaald, ratelde ze over de roddels van het huis. Geen ervan klonk Dalton belangrijk in de oren. Zijn gedachten dwaalden af naar de zaken van werkelijk gewicht die hij moest regelen, naar de Directeuren die hij nog moest overtuigen, en hoe hij Bertrand Chanboor moest aanpakken.
    


    
      De Minister was een geslepen man, een man die Dalton begreep. De Minister deelde Daltons ambitie, zij het in een bredere, meer openbare betekenis. Bertrand Chanboor was een man die alles wilde, vanaf een Ha-kens meisje op wie zijn oog viel, tot aan de zetel van Soeverein. Als Dalton er iets over te zeggen had, en dat had hij, dan zou Bertrand Chan-boor krijgen wat Bertrand Chanboor wilde.
    


    
      En Dalton zou de macht en het gezag krijgen die hij wilde. Hij hoefde geen Soeverein te zijn. Minister van cultuur was voldoende.
    


    
      De Minister van cultuur had de werkelijke macht in het land Anderith; hij maakte de meeste wetten en benoemde magistraten om ervoor te zorgen dat de wetten werden nageleefd. De invloed en het gezag van de Minister van cultuur raakten alles en iedereen in het land. Hij zwaaide de scepter over de handel, de gilden, de gebruiken en overtuigingen. Hij stond aan het hoofd van het leger en alle publieke ondernemingen. Hij was ook de belichaming van het geloof. De Soeverein was een en al plechtigheid, pracht en praal, juwelen en schitterende kleding, feesten en affaires.
    


    
      Nee, Dalton zou zich 'tevredenstellen' met de post van Minister van cultuur. Met een Soeverein die danste in het spinnenweb waar Dalton op tokkelde.
    


    
      `Ik heb je goede laarzen laten poetsen,' zei Teresa. Ze wees naar de andere kant van de klerenkast. Hij bukte zich om ze te pakken.
    


    
      `Dalton, wat is er voor nieuws uit Aydindril? Je zei dat Stein zijn zegje zal doen voor de Oude Wereld en de Imperiale Orde. Hoe zit het met Aydindril? Wat heeft het Middenland te zeggen?'
    


    
      Als er iets was dat Daltons ambities en plannen kon doorkruisen, waren het de gebeurtenissen in Aydindril.
    


    
      `De ambassadeurs die zijn teruggekomen uit Aydindril, hebben gemeld dat de Biechtmoeder niet alleen haar toekomst en die van het Middenland in handen legt van Meester Rahl, de nieuwe leider van het D'Haraanse Rijk, maar dat ze ook nog eens met de man zou gaan trouwen. Het huwelijk zal intussen wel voltrokken zijn.'
    


    
      `Getrouwd! De Biechtmoeder zelf, getrouwd.' Teresa richtte haar aandacht weer op de spiegel. 'Dat moet een prachtig feest zijn geweest. Ikkan me voorstellen dat zo'n bruiloft alles in Anderith overschaduwt.'
    


    
      Teresa bleef even stil voor de spiegel zitten. 'Maar de kracht van een Belijdster verwoest een man als ze met hem trouwt. Die Meester Rahl zal niets meer zijn dan een marionet van de Biechtmoeder.'
    


    
      Dalton schudde zijn hoofd. 'Hij heeft blijkbaar de gave en wordt niet vernietigd door haar kracht. Het is slim van haar om met een begiftigde Meester Rahl van D'Hara te trouwen; het verraadt intelligentie, vastbeslotenheid en een uitgekiende strategische planning. Door het Middenland samen te voegen met D'Hara is er een rijk ontstaan om bang voor te zijn, een rijk om rekening mee te houden. Het zal een moeilijke beslissing worden.'
    


    
      Verder hadden de ambassadeurs gemeld dat Meester Rahl een integer man leek te zijn, een man met grote overtuigingskracht, een man die zich inzette voor vrede en de vrijheid van degenen die zich bij hem aansloten.
    


    
      Hij was ook een man die hun overgave aan het groeiende D'Haraanse Rijk eiste, en wel onmiddellijk.
    


    
      Dat soort mannen was vaak onredelijk. Zo'n man kon enorm veel problemen veroorzaken.
    


    
      Dalton haalde een overhemd te voorschijn en hield het op om het aan Teresa te laten zien. Ze knikte goedkeurend. Hij ontblootte zijn bovenlijf en stak zijn armen in het knisperende, schone overhemd, genietend van de frisse geur.
    


    
      `Stein brengt ons keizer Jagangs aanbod voor een plek voor ons in zijn nieuwe wereldorde. We zullen horen wat hij te zeggen heeft.'
    


    
      Als je op Stein af kon gaan, begreep de Imperiale Orde de nuances van de macht. In tegenstelling tot alle signalen die ze uit Aydindril hadden gekregen, waren zij bereid om over een aantal punten te onderhandelen die belangrijk waren voor Dalton en de Minister.
    


    
      `En de Directeuren? Wat zeggen die over ons lot?'
    


    
      Dalton gromde ontevreden. `De Directeuren die geloven in de oude gebruiken, in de zogenaamde vrijheid van de bewoners van het Middenland, worden steeds schaarser. De Directeuren die erop aandringen dat we bij de rest van het Middenland blijven en ons aansluiten bij Meester Rahl, worden geïsoleerde stemmen. De mensen zijn het beu om hun ouderwetse ideeën en ongeïnspireerde principes aan te horen.'
    


    
      Teresa legde haar borstel neer. Ze trok bezorgde rimpels in haar voorhoofd. 'Zal er oorlog komen, Dalton? Wiens kant zullen we kiezen? Zullen we gedwongen worden oorlog te voeren?'
    


    
      Dalton legde geruststellend een hand op haar schouder. `De oorlog zal een lange, bloedige strijd worden. Ik voel er niets voor om daarin meegesleept te worden, om onze mensen daarin mee te laten slepen. Ik zal doen wat nodig is om Anderith te beschermen.'
    


    
      Veel hing af van welke kant de overhand had. Het had geen zin om je bij de verliezers aan te sluiten.

    


    
      `Als het moet, kunnen we de Dominie Dirtch gebruiken. Geen enkel leger, niet dat van Meester Rahl en niet dat van keizer Jagang, kan tegen zo'n wapen op. Maar het zou beter zijn om ons voordat het zover komt aan te sluiten bij de kant die de beste voorwaarden en vooruitzichten biedt.'
    


    
      Ze greep zijn hand. 'Maar die Meester Rahl is een tovenaar. Je zei dat hij de gave had. Je weet nooit wat een tovenaar zou kunnen doen.' `Dat zou een reden kunnen zijn om ons bij hem aan te sluiten. Maar de Imperiale Orde heeft gezworen de magie uit te bannen. Misschien hebben ze manieren om hem te dwarsbomen.'
    


    
      `Maar als Meester Rahl een tovenaar is, dan zou hij ook over ontzaglijke magie beschikken... net als de Dominie Dirtch. Misschien gebruikt hij zijn kracht wel tegen ons als we ons niet aan hem overgeven.'
    


    
      Hij klopte op haar hand voordat hij zich verder ging aankleden. 'Maak je geen zorgen, Tess. Ik zal Anderith niet in de as laten leggen. En zoals ik al zei, beweert de Orde dat ze een eind aan de magie zal maken. Als dat waar is, dan kan een tovenaar ons niet meer deren. We zullen gewoon moeten afwachten wat Stein te zeggen heeft.'
    


    
      Hij wist niet hoe de Imperiale Orde een einde aan de magie kon maken. Per slot van rekening was er al magie zolang de wereld bestond. Misschien bedoelde de Orde eigenlijk dat ze van plan was mensen met de gave te elimineren. Dat zou geen nieuw idee zijn en had volgens Dalton wel kans van slagen.
    


    
      Er waren al mensen die ervoor pleitten iedereen met de gave om te brengen. Anderith hield een paar van de radicaalste leiders gevangen, onder wie Serin Rajak. Serin Rajak, die charismatisch en fanatiek was, was onverbeterlijk en gevaarlijk. Als hij tenminste nog leefde; hij zat al maanden opgesloten.
    


    
      Rajak geloofde dat 'heksen', zoals hij degenen met de gave noemde, het kwaad vertegenwoordigden. Hij had een aantal van zijn volgelingen aangezet tot woeste en destructieve rellen voordat hij was gearresteerd. Dat soort mannen was gevaarlijk. Maar Dalton had tegen zijn executie gepleit. Dat soort mannen kon ook nuttig zijn.
    


    
      `0, en dit zul je niet geloven,' zei Teresa. Ze was verder gegaan met de roddels die ze had gehoord. Aangezien hij over Serin Rajak piekerde, luisterde hij maar half. 'Die vrouw over wie ik het net had, die zichzelf zo geweldig vindt, Claudine Winthrop, die heeft ons verteld dat de Minister haar met geweld heeft genomen.'
    


    
      Dalton luisterde nog steeds maar half. Hij wist dat deze roddel waarwas. Claudine Winthrop was de 'verstoorde dame' uit de boodschap inhet geheime vakje van zijn bureau, degene die hij moest zien zoet te houden. Zij was ook degene die de brief aan Directeur Linscott had geschreven, de brief die nooit was aangekomen.
    


    
      Claudine Winthrop hing bij de Minister rond wanneer ze er maar de kans toe kreeg, om met hem te flirten en hem glimlachjes en verleidelijke blikken toe te werpen. Wat had ze dan verwacht dat er zou gebeuren? Ze had gekregen wat ze wist dat ze zou krijgen. En nu klaagde ze? `En ze is zo kwaad dat ze op zo'n grove manier is behandeld door de Minister, dat ze van plan is na het diner aan vrouwe Chanboor en alle gasten te verkondigen dat de Minister zich zeer ruw aan haar heeft opgedrongen.'
    


    
      Dalton spitste zijn oren.
    


    
      `Het is verkrachting, zei ze, en ze is van plan die verkrachting te melden aan de vrouw van de Minister.' Teresa draaide zich om in haar stoel en hief een eekhoornenharen borsteltje waarmee ze haar ogen kleurde naar hem. 'En aan de Directeuren van culturele vriendschap, als die aanwezig zijn. En Dalton, als de Soeverein er ook is, zou het een lelijke rel kunnen worden. De Soeverein zal waarschijnlijk zijn hand opsteken en om stilte verzoeken, zodat ze het woord kan voeren.'
    


    
      Dalton was nu een en al aandacht. De twaalf Directeuren zouden op het banket zijn. Nu wist hij wat Claudine Winthrop van plan was.
    


    
      `Heeft ze dat gezegd? Heb je haar dat horen zeggen?'
    


    
      Teresa zette een hand in haar zij. 'Ja. Wat vind je daarvan? Ze zou toch moeten weten hoe Minister Chanboor is, dat hij met de helft van de vrouwen van het landhuis naar bed gaat. En nu wil ze herrie schoppen? Het zal wel voor grote opschudding zorgen, denk ik. Ik zeg je, Dalton, ze is iets van plan.'
    


    
      Toen Teresa over een ander onderwerp begon te keuvelen, onderbrak hij haar en hij vroeg: 'Wat zeiden de andere vrouwen over haar? Over Claudines plannen?'
    


    
      Teresa legde het eekhoornenharen borsteltje neer. 'Nou, we vinden het allemaal vreselijk. Ik bedoel, de Minister van cultuur is een belangrijk man. Hij zou zelfs op een dag Soeverein kunnen worden; de Soeverein is niet jong meer. De Minister zou elk moment geroepen kunnen worden om de functie van Soeverein te gaan vervullen. Dat is een enorme verantwoordelijkheid.'
    


    
      Ze keek naar de spiegel en bewerkte haar wenkbrauwen met een pincet. Ze draaide zich opnieuw om en schudde ermee naar hem. 'De Minister is zwaar overwerkt en heeft recht op een onschuldig verzetje nu en dan. De vrouwen zijn bereidwillig. Het gaat niemand iets aan. Het is hun privéleven en heeft geen invloed op regeringszaken. En dat sletje heeft er zelf om gevraagd.'
    


    
      Dat kon Dalton niet ontkennen. Met de beste wil van de wereld kon hij niet begrijpen hoe vrouwen, of het nu een dame van adel of een Hakens meisje was, die geilaard met hun knipoogjes konden versieren en dan verrast konden zijn als hij, bij wijze van spreken, toehapte.

    


    
      Het Hakense meisje, Beata, was natuurlijk nog niet oud of ervaren genoeg geweest om dat soort volwassen spelletjes echt te begrijpen. En hij veronderstelde ook niet dat ze had verwacht Stein op de koop toe te krijgen. Dalton had een beetje medelijden met het meisje, ook al was ze een Haken. Nee, ze had Stein niet op de loer zien liggen in het hoge tarwe toen ze vol ontzag naar de Minister glimlachte.
    


    
      Maar de andere vrouwen, de vrouwen van het huis en volwassen vrouwen die vanuit de stad naar het landhuis kwamen voor banketten en feesten, wisten hoe de Minister in elkaar zat en hadden geen grond om naderhand vals spel te roepen.
    


    
      Dalton wist dat sommigen alleen ongelukkig werden als ze niet een onomschreven maar aanzienlijke compensatie kregen. Een zoethoudertje. Dan werd het Daltons probleem. Hij vond een zoethoudertje voor hen en deed zijn best hen ervan te overtuigen dat ze dat heel graag wilden hebben. De meesten waren zo wijs om die vrijgevigheid te accepteren; het was vaak het enige waar het ze om te doen was geweest.
    


    
      Hij twijfelde er niet aan dat de vrouwen van het landhuis opgewonden waren over het feit dat Claudine onrust wilde gaan stoken. Veel van die echtgenotes hadden in het gezelschap van de Minister verkeerd, verleid door de bedwelmende geur van macht die rond de man hing. Dalton had reden om te vermoeden dat velen die niet in het bed van de Minister hadden gelegen, daar wel terecht wilden komen. Ofwel Bertrand was gewoon nog niet aan hen toegekomen, of hij wilde niet. Waarschijnlijk het eerste; hij had de gewoonte mannen pas een baan op het landhuis te geven nadat hij ook hun vrouw had ontmoet. Dalton had al eens een uitstekende kandidaat voor de post van regent moeten afwijzen omdat Bertrand zijn vrouw te lelijk vond.
    


    
      Niet alleen kwam er geen eind aan de rij vrouwen die ernaar smachtten om onder de man terecht te komen, maar hij was ook nog eens een veelvraat op dat gebied. Niettemin had hij bepaalde maatstaven. Zoals veel ouder wordende mannen hield hij van de jeugd.
    


    
      Hij kon zijn voorliefde voor voluptueuze jonge vrouwen uitleven zonder dat hij, zoals de meeste mannen die de vijftig waren gepasseerd, zijn toevlucht moest nemen tot prostituees in de stad. Sterker nog, Bertrand Chanboor meed dat soort vrouwen als de pest, uit angst voor hun kwaadaardige ziekten.
    


    
      Andere mannen van zijn leeftijd, die niet op een andere manier aan jonge vrouwen konden komen en er geen weerstand aan konden bieden,kregen geen kans om veel ouder te worden. En de jonge vrouwen ook niet. Velen werden door ziekten weggerukt.
    


    
      Maar Bertrand Chanboor had de keus uit een flinke voorraad gezonde jonge vrouwen met een beperkte ervaring en van niveau. Ze vlogen uit eigen beweging in de kaarsvlam van zijn hoge positie en zijn bijna onbeperkte gezag.
    


    
      Dalton streek met de zijkant van zijn vinger zachtjes langs Teresa's wang. Hij was bevoorrecht dat hij een vrouw had die zijn ambitie deelde maar, in tegenstelling tot veel anderen, er niet álles voor overhad.
    


    
      `Ik hou van je, Tess.'
    


    
      Verrast door zijn plotselinge tedere gebaar, nam ze zijn hand in die van haar en overdekte hem met kussen.
    


    
      Hij wist niet wat hij gedaan kon hebben in zijn leven om haar te verdienen. Er was niets aan hem geweest dat erop had gewezen dat hij ooit zo'n vrouw als Teresa zou krijgen. Zij was het enige in zijn leven dat hij niet had verkregen door pure wilskracht, door het neermaaien van de oppositie, het elimineren van elke bedreiging voor het bereiken van zijn doel. Hij was gewoon hopeloos verliefd op haar geworden.
    


    
      Waarom de goede geesten ervoor hadden gekozen om de rest van zijn leven te negeren en hem deze beloning te schenken, daar had hij geen flauw idee van, maar hij had die aangenomen en klampte zich er uit alle macht aan vast.
    


    
      De gedachte aan zijn werk verstoorde zijn wellustige mijmeringen terwijl hij in haar bewonderende ogen keek.
    


    
      Hij zou iets aan Claudine moeten doen. Ze moest tot zwijgen worden gebracht, en wel voordat ze problemen kon veroorzaken. Dalton liep een lijstje met gunsten af die hij haar zou kunnen aanbieden in ruil voor haar stilzwijgen. Niemand, zelfs vrouwe Chanboor niet, maakte zich erg druk over de vrijages van de Minister, maar een beschuldiging van verkrachting door een vrouw uit de hoogste kringen zou lastig zijn.
    


    
      Er waren Directeuren die idealen van rechtschapenheid aanhingen. De Directeuren van het departement van culturele vriendschap hadden zeggenschap over wie er Soeverein werd. Sommigen wilden dat de volgende Soeverein een man met een onkreukbaar karakter was. Ze konden een nieuwkomer van de troon houden.
    


    
      Als Bertrand Chanboor eenmaal tot Soeverein was benoemd, zou het er niet meer toe doen wat ze dachten, maar vóór die tijd zeer zeker wel. Hij zou Claudine het zwijgen op moeten leggen.
    


    
      `Dalton, waar ga je heen?'
    


    
      Hij draaide zich bij de deur om. 'Ik moet even een boodschap schrijven en wegsturen. Ik ben zo terug.'
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      Nora bewoog zich kreunend en dacht dat het al licht zou zijn. Haar gedachten tastten houterig rond in het vage gebied tussen slapen en waken. Ze wilde niets liever dan doorslapen. Het stro
    


    
      onder haar was net lekker ingedrukt. Het was altijd precies in comfortabele, ondersteunende vormen gedrukt als het tijd was om uit bed te komen.
    


    
      Ze verwachtte elk moment dat haar man haar een tik op haar billen zou geven. Julian werd altijd net voor het eerste licht wakker. De dagelijkse karweitjes moesten gedaan worden. Als ze stil bleef liggen, zou hij haar misschien nog heel eventjes met rust laten, haar een paar dromerige minuten langer laten slapen.
    


    
      Op dat ogenblik had ze een hekel aan hem, omdat hij altijd net voor het eerste licht wakker werd en haar op haar billen tikte en zei dat ze moest opstaan en aan het werk moest gaan. En die man moest ook altijd meteen fluiten, als haar hoofd 's ochtends nog nevelig was, vaag van de slaap die verdreven moest worden.
    


    
      Ze draaide zich op haar rug en trok haar wenkbrauwen op in een poging om wakker te worden door haar ogen te dwingen open te gaan. Julian lag niet naast haar.
    


    
      Ze werd bekropen door een gevoel dat haar in een ijskoude oogwenk klaarwakker maakte. Ze ging rechtop zitten. Ze wist niet waarom, maar het feit dat hij er niet was, joeg haar een misselijkmakende angst aan. Was het ochtend? Werd het bijna licht? Was het nog midden in de nacht? Haar geest was wanhopig op zoek naar houvast.
    


    
      Ze boog zich naar voren en zag de gloed van de as waarmee ze het vuur in de haard had bedekt voordat ze naar bed ging. Bovenop gloeiden nog wat sintels, nauwelijks minder dan hoe ze die had achtergelaten. Bij dat zwakke licht zag ze Bruce vanaf zijn strozak naar haar gluren.
    


    
      `Mama? Wat is er aan de hand?' vroeg zijn oudere zusje, Bethany.
    


    
      `Hoe komen jullie alletwee wakker?'

    


    
      `Mama, we zijn nog maar net naar bed gegaan,' zei Bruce jengelend. Ze besefte dat het waar was. Ze was zo moe geweest, zo doodmoe van de hele dag stenen verwijderen uit het voorjaarsveld, dat ze al in slaap was geweest voordat ze haar ogen dicht had. Ze waren thuisgekomen toen het te donker werd om nog te werken, hadden hun pap gegeten en waren direct in bed gedoken. Ze kon het eekhoornvlees uit de pap nog proeven en als ze boerde, kwam de smaak van jonge radijsjes boven. Bruce had gelijk; ze lagen nog maar net in bed.
    


    
      Er ging een siddering van onrust door haar heen. 'Waar is jullie pa?' Bethany hief een hand om te wijzen. 'Naar het privaat, denk ik. Mama, wat is er aan de hand?'
    


    
      `Mama?' pruilde Bruce.
    


    
      `Ssst, er is niks. Ga allebei weer liggen, jullie.'
    


    
      De beide kinderen staarden haar met grote ogen aan. Ze kon haar ongerustheid niet verklaren. De kinderen lazen die op haar gezicht, dat wist ze, maar hoe ze ook haar best deed, ze kon die niet verbergen.
    


    
      Ze wist niet wat er mis was, wat het probleem was, maar ze voelde het over haar huid kruipen.
    


    
      Kwaad.
    


    
      Er was kwaad in de lucht, als rook van een houtvuur, waarvoor ze haar neus optrok en dat haar adem stal. Kwaad. Ergens buiten in de nacht lag het kwaad op de loer.
    


    
      Ze wierp weer een blik op het lege bed naast haar. Naar het privaat. Julian was in het privaathuisje. Dat moest wel.
    


    
      Nora herinnerde zich dat hij vlak na het eten naar het privaat was geweest, voordat ze naar bed waren gegaan. Dat betekende niet dat hij niet opnieuw kon gaan. Maar hij had nooit verteld dat hij problemen had. Consternatie klauwde naar haar ingewanden als de angst voor de Wachter zelf.
    


    
      `Goede Schepper, behoed ons,' fluisterde ze in gebed. 'Behoed ons, dit huis van nederige mensen. Stuur het kwaad weg. Alstublieft, goede geesten, waak over ons en onze veiligheid.'
    


    
      Na het gebed opende ze haar ogen. De kinderen staarden haar nog steeds aan. Bethany voelde het blijkbaar ook. Ze liet anders nooit iets passeren zonder te vragen waarom. Nora noemde haar schertsend het 'waarom-kind'. Bruce huiverde alleen maar.
    


    
      Nora sloeg de wollen deken opzij. De kippen in de hoek schrokken ervan, klapperden met hun vleugels en kakelden verrast.
    


    
      `Ga maar weer slapen, kinderen.'
    


    
      Ze gingen weer liggen, maar ze bleven toekijken terwijl ze een hemdjurkover haar nachtjapon wurmde. Bevend zonder te weten waarom, knielde ze neer op de stenen voor de haard en stapelde blokken berkenhout op de as. Het was niet erg koud — ze had gedacht dat de as genoeg zou zijn voor vannacht — maar ze had plotseling behoefte aan de troost van een vuur, de geruststelling van het licht ervan.
    


    
      Van naast de haard pakte ze hun enige olielamp. Met een krul brandende berkenschors stak ze snel het kousje aan en zette het glas terug. De kinderen keken nog steeds toe.
    


    
      Nora bukte zich en gaf de kleine Bruce een zoen op zijn wang. Ze streek Bethany's haar naar achteren en drukte een kus op haar voorhoofd. Dat smaakte naar het stof waarin ze de hele dag had rondgelopen om te helpen met het dragen van stenen van het veld voordat ze het gingen omploegen en beplanten. Ze kon alleen kleintjes dragen, maar het hielp toch.
    


    
      `Ga maar weer slapen, lieverdjes van me,' zei ze kalmerend. 'Pa is alleen maar naar het privaat. Ik breng hem even een lamp, zodat hij in het donker de weg terug kan zien. Jullie weten hoe jullie pa 's nachts zijn tenen stoot en er dan tegen ons over loopt te vloeken. Ga maar weer slapen. Alles is in orde. Ik breng alleen even een lamp naar jullie pa.'
    


    
      Nora stak haar blote voeten in haar koude, natte, modderige laarzen, die ze bij de deur had gezet. Ze wilde niet dat ze haar tenen stootte en dan morgen hinkend haar werk moest doen. Ze was een tijdje bezig met een sjaal, trok hem rond haar schouders en zorgde dat hij goed recht zat voordat ze hem vastknoopte. Ze zag er tegenop om de deur open te doen. Ze was bijna in tranen, zo erg vond ze het om de deur te openen voor de nacht.
    


    
      Het kwaad was daarbuiten. Dat wist ze. Dat voelde ze.
    


    
      `Moge je branden, Julian,' mompelde ze zacht. 'Moge je roosteren omdat je me vannacht naar buiten laat gaan.'
    


    
      Ze vroeg zich af of Julian, als ze hem op het privaat vond, haar zou uitschelden vanwege haar domme vrouwenmanieren. Dat deed hij soms. Dan zei hij dat ze zich zonder reden zorgen maakte om niets. Dat er nooit iets goeds voortkwam uit haar bezorgdheid, dus waarom deed ze dan zo? Niet om door hem uitgescholden te worden, dat was zeker. Terwijl ze de klink oplichtte, bedacht ze hoe graag ze wilde dat hij vannacht in het privaat was en haar uitschold, en dan haar arm om haar schouder sloeg en zei dat ze moest ophouden met huilen en met hem mee naar bed moest komen. Ze maakte een sussend geluid tegen de kippen toen die klaaglijk klokten omdat ze de deur opendeed.
    


    
      Er was geen maan. De bewolkte hemel was zo donker als de schaduw van de Wachter. Nora schuifelde snel over het onverharde paadje naar het privaat. Met trillende hand klopte ze op de deur.
    


    
      'Julian? Julian, ben je daar? Alsjeblieft, Julian, als je er bent, zeg het dan.
    


    
      Julian, ik smeek je, hou me niet voor de gek, vannacht niet.'

    


    
      De stilte bonsde in haar oren. Er waren geen insecten die geluid maakten. Geen krekels. Geen kikkers. Geen vogels. Het was alleen maar doodstil, alsof de wereld bestond uit de grond in de kleine cirkel van lamplicht om haar heen en er verder niets was, alsof ze, als ze uit het lamplicht de duisternis in stapte, door die zwarte ruimte zou vallen totdat ze een oud vrouwtje was en dan nog zou blijven vallen. Ze wist dat het dom was, maar op dat ogenblik leek het idee heel realistisch en joeg het haar enorme angst aan.
    


    
      De deur van het privaat piepte toen ze hem opentrok. Ze had al geen hoop meer toen ze dat deed, want ze wist dat Julian daar niet was. Voordat ze uit bed kwam, had ze al geweten dat hij niet in het privaat was. Ze wist niet hoe ze dat had geweten, maar ze had het geweten.
    


    
      En ze had gelijk gehad.
    


    
      Soms had ze gelijk met dat soort gevoelens. Julian zei dat het stom was om te denken dat ze een geheimzinnige kracht had waardoor ze dingen wist, zoals het oude vrouwtje dat in de heuvels woonde en naar het dorp kwam als ze iets wist en vond dat ze de mensen erover moest vertellen. Maar soms wist Nora dingen. Ze had geweten dat Julian niet in het privaat was.
    


    
      Erger nog, ze wist waar hij wel was.
    


    
      Ze wist niet hoe ze het wist, net zo min als ze wist hoe ze had geweten dat hij niet in het privaat was. Maar ze wist het, en daardoor beefde ze vreselijk. Ze was alleen in het privaat gaan kijken omdat ze hoopte dat ze ongelijk had, en omdat ze niet wilde gaan kijken waar ze wist dat hij was.
    


    
      Maar nu moest ze wel gaan kijken.
    


    
      Nora hield de lamp voor zich uit en probeerde het pad af te kijken. Ze kon niet ver zien. Ze draaide zich om terwijl ze verder stapte, en keek naar het huis achter zich. Ze kon het raam zien doordat het vuur hoog brandde. Het berkenhout had vlam gevat en het vuur gaf flink veel licht. Het gevoel van vreselijke slechtheid leek haar vanuit de zwarte nacht tussen haar en het huis toe te grijnzen. Nora trok haar sjaal dicht om zich heen en bescheen het pad weer. Ze vond het niet prettig om de kinderen alleen te laten. Niet als ze dit soort gevoelens had.
    


    
      Maar er was iets dat haar verder trok, over het pad.
    


    
      `Alstublieft, goede geesten, laat mij een domme vrouw zijn, met domme-vrouwenmanieren. Alstublieft, goede geesten, laat Julian veilig zijn. We kunnen hem niet missen. Goede geesten, we kunnen hem niet missen.' Ze snikte terwijl ze de heuvel afliep, ze snikte van angst om wat ze zou vinden. Haar hand waarin ze de lamp had, beefde waardoor de vlam flakkerde.
    


    
      Eindelijk hoorde ze het geluid van de kreek, en daar was ze blij om, want dan was de nacht niet zo doodstil en angstaanjagend leeg. Met het geluid van het water voelde ze zich beter, omdat daar tenminste iets was, iets bekends. Ze begon zich dom te voelen omdat ze had gedacht dat er geen wereld was buiten het lamplicht, alsof ze op de drempel van de onderwereld stond. Waarschijnlijk had ze het over de rest ook bij het verkeerde eind. Julian zou met zijn ogen rollen, zoals hij dat kon doen, als ze hem vertelde dat ze bang was geweest omdat ze had gedacht dat de wereld buiten het licht leeg was.

    


    
      Ze probeerde te fluiten, zoals haar Julian floot, om zich beter te voelen, maar haar lippen waren zo droog als oud geroosterd brood. Ze wou dat ze kon fluiten, zodat Julian haar kon horen, maar er wilde geen goed fluitgeluid komen. Ze kon hem gewoon roepen, maar dat durfde ze niet. Ze was bang dat ze geen antwoord zou krijgen. Ze wilde hem liever gewoon vinden en dan uitgescholden worden omdat ze zo dom was te huilen om niets.
    


    
      Door een zachte bries kabbelde het water tegen de rand van het meer, dus kon ze het horen voordat ze het kon zien. Ze hoopte dat ze Julian daar zou zien zitten op zijn stronk, met een lijntje, wachtend tot hij een karper voor hen had gevangen. Ze hoopte dat ze hem zou zien opkijken, dat hij haar zou uitschelden omdat ze zijn vissen had weggejaagd. De stronk was leeg. De lijn hing slap.
    


    
      Nora, wier hele arm nu beefde, hield de lamp op om datgene te zien waarvoor ze was gekomen. Er prikten tranen in haar ogen, dus ze moest knipperen om helderder te zien. Ze moest haar neus ophalen om lucht te krijgen.
    


    
      Ze hield de lamp hoger terwijl ze het water inliep totdat het over de randen van haar laarzen klotste. Ze nam nog een stap, totdat het water de onderkant van haar nachtjapon en hemdjurk doorweekte en het dode gewicht heen en weer spoelde met de bewegingen van haar stappen en de golven.
    


    
      Toen het water tot aan haar knieën kwam, zag ze hem.
    


    
      Hij dreef met zijn gezicht naar beneden in het water, met zijn armen slap langs zijn lichaam en zijn benen een stukje uit elkaar. De door de wind opgestuwde golfjes klotsten over zijn achterhoofd, waardoor zijn haar bewoog alsof het een soort wier was. Hij dobberde zachtjes in het water, als een dode vis die aan het oppervlak drijft.
    


    
      Nora was bang geweest om hem daar te vinden, op deze manier. Het was precies waar ze bang voor was geweest, en omdat ze er zo bang voor was geweest, schrok ze niet eens toen ze het zag. Daar stond ze, tot aan haar knieën in het water, en Julian dreef als een dode opgezwollen karper zeven meter van de oever in het meer. Het water was tediep om naar hem toe te waden en hem te halen. Daar waar hij was zou ze niet meer kunnen staan.
    


    
      Ze wist niet wat ze moest doen. Julian deed altijd alles wat zij niet kon. Hoe moest ze haar man aan land krijgen?
    


    
      Hoe moest ze verder leven? Hoe moest ze zichzelf en haar kinderen te eten geven zonder Julian? Julian deed alle moeilijke dingen. Hij wist de dingen die zij niet wist. Hij zorgde voor hen.
    


    
      Ze voelde zich verlamd, dood, verdoofd, zoals wanneer ze net wakker was. Het leek niet mogelijk.
    


    
      Julian kon niet dood zijn. Hij was Julian. Hij kon niet sterven. Julian niet.
    


    
      Een geluid deed haar razendsnel omdraaien. Een dreun door de lucht. Een gehuil, als de wind bij een sneeuwstorm. Geloei en gesis stegen op naar de nachtelijke hemel.
    


    
      Nora zag vonken omhoogschieten uit de schoorsteen van hun huis op de heuvel. De vonken vlogen in wilde wervelingen omhoog en spiraalden hoog de duisternis in. Nora stond verstijfd, alsof ze door de bliksem was getroffen.
    


    
      Er sneed een gil door de stille nacht. Het afschuwelijke geluid steeg op, net als de vonken, en krijste naar de nachthemel met een doodsangst zoals ze nooit eerder had gehoord. Het was zo'n afgrijselijke kreet dat ze niet dacht dat die van een mens kon zijn.
    


    
      Maar ze wist dat hij dat wel was. Ze wist dat het Bruce was.
    


    
      Zelf jammerend van onbeheersbare angst liet ze plotseling de lamp in het water vallen en rende naar het huis. Haar kreten beantwoordden de zijne, werden aangewakkerd door de zijne en scheurden met de zijne door de stilte.
    


    
      Haar kindertjes waren in het huis.
    


    
      Er was kwaad in het huis.
    


    
      En zij had hen ermee alleen gelaten.
    


    
      Ze jammerde in dierlijke angst om wat ze had gedaan, haar kindertjes alleen gelaten. Ze schreeuwde naar de goede geesten dat ze haar moesten helpen. Ze gilde om haar kinderen. Ze stikte bijna in haar snikkende paniek terwijl ze in het donker door het kreupelhout strompelde. Bosbessenstruikjes haakten in haar kleren en trokken die kapot. Takken schramden haar armen terwijl ze als een bezetene rende. Ze zette haar voet in een gat en verzwikte haar enkel, maar ze bleef op de been en rende verder naar haar huis, naar haar kinderen.
    


    
      Er kwam maar geen eind aan Bruce's doordringende kreet; haar nekhaar ging ervan overeind staan. Bethany hoorde ze niet, alleen Bruce, kleine Bruce, die zijn longen uit zijn lijf krijste, alsof zijn ogen werden uitgestoken.
    


    
      Nora struikelde. Ze sloeg met haar gezicht tegen de grond. Ze krabbelde overeind. Er gulpte bloed uit haar neus. De overweldigende pijn bracht haar aan het wankelen. Ze kokhalsde van het bloed en het vuil toen ze naar adem snakte, tegelijkertijd huilend, gillend, biddend, hijgend en bijna stikkend. Met een wanhopige inspanning stormde Nora naar het huis, naar het gegil.

    


    
      Ze vloog de deur binnen. De kippen stoven langs haar heen naar buiten. Bruce stond met zijn rug tegen de muur naast de deur gedrukt. Hij was in de greep van een woeste doodsangst, buiten zinnen, en krijste alsof de Wachter hem bij de tenen had.
    


    
      Bruce zag haar en wilde zijn armen om haar heen slaan, maar wierp zichzelf terug tegen de muur toen hij haar bloederige gezicht zag, met de draden van bloed die van haar kin dropen.
    


    
      Ze greep zijn schouder. 'Het is mama! Ik ben op mijn neus gevallen, dat is alles!'
    


    
      Hij sprong op haar af, sloeg zijn armen om haar heupen en greep haar bij haar kleren. Nora draaide rond, maar zelfs bij het felle licht van het vuur zag ze haar dochter niet.
    


    
      `Bruce! Waar is Bethany
    


    
      Zijn arm kwam omhoog en die beefde zo dat ze bang was dat hij eraf zou vallen. Ze keerde zich om naar de richting waarin hij wees.
    


    
      Nora gilde. Ze wilde haar handen voor haar gezicht slaan maar kon het niet, en haar vingers schokten hevig voor haar mond terwijl ze samen met Bruce schreeuwde.
    


    
      Bethany stond in de haard, verzwolgen door vlammen.
    


    
      Het vuur bulderde om haar heen, de vlammen raasden allesverterend rond haar lijfje. Haar armen waren geheven in de razende witte hitte, zoals je je armen hief in het warme zonlicht van een lentemiddag nadat je had gezwommen.
    


    
      De stank van bubbelend brandend vlees drong plotseling door in Nora's bloedende neus, en ze kokhalsde totdat ze bijna stikte van de geur en smaak en geen adem meer kon krijgen. Ze leek haar blik niet te kunnen afwenden van Bethany, van haar dochter, die levend verbrandde. Het leek niet echt. Haar geest kon het niet bevatten.
    


    
      Nora deed een uitval naar voren, naar de vlammen, om haar dochter uit het vuur te trekken. Iets binnen in haar, een laatste restje gezond verstand, vertelde haar dat het veel te laat was. Vertelde haar dat ze moest maken dat ze wegkwam met Bruce voordat het hen ook te pakken nam. De toppen van Bethany's vingers waren allemaal verdwenen. Haar gezicht bestond enkel uit geeloranje spiralen van vlammen. Het vuur brandde met een woeste, opgewonden, resolute razernij. De hitte zoog Nora's adem uit haar longen.
    


    
      Plotseling rees er een schrille kreet op uit het meisje, alsof haar ziel zelf eindelijk vlam had gevat. Die deed Nora pijn tot in het merg van haar botten.

    


    
      Bethany zakte in een hoopje in elkaar. Om de verschrompelde gedaante heen schoten vlammen omhoog die om het steen heen naar buiten rolden en even over de schoorsteenmantel likten. Er spatten vonken de kamer in, die over de vloer stuiterden en rolden. Een paar doofden er sissend tegen de natte zoom van Nora's jurk.
    


    
      Nora pakte Bruce in een ijzeren greep bij zijn nachthemd en rende met hem het huis uit terwijl het kwaad verteerde wat er nog over was van haar dochter.
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      Fitch vouwde zijn benen in en ging op het gras zitten. De koele stenen voelden lekker aan tegen zijn bezwete rug. Hij ademde de zoetgeurende avond diep in, de aroma's van roosterend vlees die door
    


    
      open ramen naar buiten dreven en de frisse geur van de stapel appelhout. Aangezien ze tot laat zouden doorwerken om de rommel op te ruimen na het banket, hadden ze een welkome rustpauze gekregen. Morley gaf hem de fles aan. Het zou laat worden voordat ze flink dronken konden worden, maar ze konden in elk geval vast proeven. Fitch nam een fikse teug. Hij begon ogenblikkelijk hevig te hoesten, al voordat hij het kon doorslikken, en zo raakte hij het grootste deel van zijn drank kwijt.
    


    
      Morley lachte. 'Ik zei toch dat het sterk was.'
    


    
      Fitch veegde met zijn mouw langs zijn druipende kin. 'Dat kan je wel zeggen. Waar heb je dat vandaan? Het is goed spul.'
    


    
      Fitch had nog nooit zoiets sterks gedronken, iets dat zo brandde als je het doorslikte. Hij had gehoord dat het, als het brandde, goed spul was. Ze zeiden altijd dat als hij de kans had, hij wel gek zou zijn om goed spul te weigeren. Hij hoestte weer. Achter zijn neus, in zijn keel, brandde het vreselijk.
    


    
      Morley boog zich naar hem over. 'Een belangrijk persoon heeft het teruggestuurd. Zei dat het afwaswater was. Probeerde indruk te maken waar iedereen bij was. Pete, de wijnschenker, heeft de fles teruggebracht en neergezet. Toen hij een andere pakte en wegrende, heb ik hem meegepikt en onder mijn tuniek verborgen voordat iemand het zag.'
    


    
      Fitch was eraan gewend de wijn te drinken die ze bij elkaar wisten te scharrelen. Hij goot de laatste restjes uit bijna lege vaatjes en flessen, en verzamelde de droesem en wat mensen hadden laten staan. Hij had nooit eerder de hand weten te leggen op iets van de schaarsere sterke dranken.
    


    
      Morley duwde tegen de onderkant van de fles en kantelde hem tegen de lippen van Fitch. Fitch nam een voorzichtiger slok en slaagde erin die door te slikken zonder het weer uit te spugen. Zijn maag voelde aan als een borrelende kookpot. Morley knikte goedkeurend. Fitch glimlachte zelfvoldaan.

    


    
      Door open ramen in de verte kon hij mensen horen praten en lachen in de entreehal, waar ze wachtten totdat het banket begon. Fitch kon de werking van de drank al voelen. Later, nadat ze hadden opgeruimd, konden ze goed dronken worden.
    


    
      Fitch wreef over het kippenvel op zijn armen. De muziek die uit de ramen naar buiten dreef, bracht hem in een goede stemming. Dat deed muziek altijd, hem het gevoel geven dat hij zich kon verheffen en iets kon doen. Hij wist niet wat, maar iets. Iets groots.
    


    
      Toen Morley zijn hand uitstak, gaf Fitch hem de fles. Hij keek hoe de knobbel in Morley's keel op en neer wipte bij elke slok. De muziek zwol aan van emotie en versnelde van opwinding. Gevoegd bij het effect van de drank, kreeg hij er rillingen van.
    


    
      Langs Morley heen zag Fitch een lang persoon over het pad naar hen toe lopen. De persoon liep vastberaden, niet als iemand die een wandelingetje maakt, maar als iemand die ergens heen gaat. In het gele lamplicht dat door alle ramen naar buiten scheen, zag Fitch de glinstering van de zilveren schede. Hij zag de nobele gelaatstrekken en houding.
    


    
      Het was Dalton Campbell. Hij liep recht op hen af.
    


    
      Fitch gaf zijn vriend een por met zijn elleboog en ging toen staan. Hij zorgde eerst dat hij stevig stond voordat hij zijn tuniek rechttrok. Die was aan de voorkant nat van de drank die hij had uitgehoest. Hij streek snel zijn haar naar achteren. Met de zijkant van zijn voet schopte hij Morley en hij gebaarde hem met een duim op te staan.
    


    
      Dalton Campbell liep om de stapel hout heen en kwam recht op hen af. De lange Ander leek precies te weten waar hij moest zijn. Als Fitch en Morley er met z'n tweeën tussenuit knepen met een voorraadje drank, vertelden ze nooit aan iemand waar ze heen gingen.
    


    
      `Fitch. Morley,' riep Dalton Campbell toen hij hen naderde. `Goedenavond, meester Campbell,' zei Fitch en hij stak bij wijze van groet een hand op.
    


    
      Fitch veronderstelde dat ze, met het licht dat uit de ramen scheen, niet echt moeilijk te zien waren. Hij kon Morley uitstekend zien, en dat hij de fles achter zijn rug hield ook. De assistent van de Minister had hen vast uit een raam naar de houtstapel zien lopen.
    


    
      `Goedenavond, meester Campbell,' zei Morley.
    


    
      Dalton Campbell bekeek hen van top tot teen, alsof hij soldaten inspecteerde. Hij stak zijn hand uit.
    


    
      `Mag ik?'

    


    
      Morley kromp ineen terwijl hij de fles van achter zijn rug te voorschijn haalde en die aan de man gaf. 'We waren... Ik bedoel...'
    


    
      Dalton Campbell nam een flinke teug.
    


    
      `Aah,' zei hij en hij gaf de fles terug aan Morley. 'Jullie hebben geluk dat jullie zo'n goede en volle fles drank hebben.' Hij sloeg zijn handen op zijn rug ineen. 'Ik hoop niet dat ik stoor.'
    


    
      Fitch en Morley, verbijsterd dat Dalton Campbell een slok uit hun fles had genomen en nog meer door het feit dat hij hem had teruggegeven, schudden beiden krachtig hun hoofd.
    


    
      `Nee, meester Campbell,' zei Morley.
    


    
      `Mooi zo,' zei Campbell. 'Ik was op zoek naar jullie tweeën. Ik heb een probleempje.'
    


    
      Fitch boog zich wat verder naar hem toe en dempte zijn stem. 'Een probleempje, meester Campbell? Kunnen we ergens mee helpen?' Campbell keek Fitch in de ogen, en daarna Morley. 'Eh, ja, daarom zocht ik jullie eigenlijk. Zie je, ik dacht dat jullie misschien graag de kans zouden krijgen om je te bewijzen, om me te laten zien dat jullie in je hebben wat ik hoop dat jullie in je hebben. Ik zou het zelf kunnen afhandelen, maar ik dacht dat jullie misschien de kans wilden hebben iets nuttigs te doen.'
    


    
      Fitch voelde zich alsof de goede geesten zelf hem zojuist hadden gevraagd of hij de kans wilde krijgen om goed te doen.
    


    
      Morley zette de fles neer en rechtte zijn schouders als een soldaat die in de houding gaat staan. 'Ja, meester Campbell, dat zou ik heel graag willen.'
    


    
      Fitch richtte zich op. 'Ik ook, meester Campbell. U zegt het maar; we willen allebei graag de kans krijgen om u te bewijzen dat we mannen zijn die bereid zijn verantwoordelijkheid te dragen.'
    


    
      `Goed... heel goed,' zei hij terwijl hij hen aandachtig opnam. Hij liet de stilte even duren voordat hij weer iets zei. 'Dit is belangrijk. Dit is heel belangrijk. Ik heb erover gedacht om ermee naar iemand anders te gaan, iemand met meer ervaring, maar ik heb besloten jullie tweeën een kans te geven om me te laten zien dat ik op jullie kan vertrouwen.'
    


    
      `Wat u maar wilt, meester Campbell,' zei Fitch en hij meende het. 'U zegt het maar.'
    


    
      Fitch beefde van opwinding dat hij de kans kreeg om zichzelf te bewijzen tegenover Dalton Campbell. De muziek leek hem vol te pompen met de behoefte iets belangrijks te doen.
    


    
      `Het gaat niet goed met de Soeverein,' zei Campbell.
    


    
      `Dat is vreselijk,' zei Morley.
    


    
      `Dat vinden we heel erg,' voegde Fitch eraan toe.
    


    
      `Ja, het is jammer, maar hij is oud. Minister Chanboor is nog jong en sterk. Hij zal ongetwijfeld tot Soeverein worden benoemd, en dat zal waarschijnlijk niet lang meer op zich laten wachten. De meeste Directeuren zijn hier om zaken met ons te bespreken, zaken die samenhangen met de Zetel van de Soeverein. Ze winnen eigenlijk inlichtingen in nu ze de tijd hebben om dat te doen. Ze willen bepaalde feiten over de Minister vaststellen. Ze verdiepen zich in zijn karakter, om te zien wat voor man hij is. Of hij een man is die ze zouden kunnen steunen, als de tijd daar is.'

    


    
      Fitch wierp een snelle blik opzij en zag dat Morley met grote ogen naar Dalton Campbell keek. Fitch kon nauwelijks geloven dat hij zulk belangrijk nieuws hoorde van een man die zo belangrijk was; zij waren per slot van rekening maar Hakens. Dit was de assistent van de Minister, een Ander, een belangrijke Ander, die hun over zeer gewichtige zaken vertelde.
    


    
      `De Schepper zij dank,' fluisterde Fitch. 'Onze Minister krijgt eindelijk de erkenning die hij verdient.'
    


    
      `Ja,' zei Campbell op een vreemd lijzige manier. 'Maar het punt is, dat er mensen zijn die zouden willen voorkomen dat de Minister tot Soeverein wordt benoemd. Deze mensen willen de Minister schade berokkenen.
    


    
      `Schade berokkenen?' vroeg Morley, duidelijk ontsteld.
    


    
      `Jazeker. Herinneren jullie je dat de Soeverein beschermd moet worden, dat alles wat er wordt gedaan om onze Soeverein te beschermen een deugd is?'
    


    
      `Ja, meneer,' zei Morley.
    


    
      `Ja, meneer,' echode Fitch. 'En aangezien de Minister Soeverein zal worden, moet hij net zo goed worden beschermd.'
    


    
      `Heel goed, Fitch.'
    


    
      Fitch straalde van trots. Hij wilde dat de drank het niet zo moeilijk maakte om zijn blik scherp te stellen.
    


    
      `Meester Campbell,' zei Morley, 'we willen graag helpen. We willen ons graag tegenover u bewijzen. We staan klaar.'
    


    
      Ja meneer, dat staan we zeker,' voegde Fitch eraan toe.
    


    
      `Dan zal ik jullie allebei je kans geven. Als jullie het goed doen en erover zwijgen, wat er ook gebeurt — en dat betekent tot in het graf — dan zal ik terecht vertrouwen in jullie hebben gesteld.'
    


    
      `Tot in het graf,' zei Fitch. 'Ja, meneer, dat zullen we doen.'
    


    
      Fitch hoorde een vreemd metalig geluid. Hij besefte met ontzetting dat er een zwaardpunt onder zijn kin werd gehouden.
    


    
      `Maar als een van jullie tweeën mijn vertrouwen beschaamt, zou ik zeerteleurgesteld zijn, want dan zou de Minister in gevaar zijn. Begrijpen jullie dat? Ik accepteer niet dat mensen die ik vertrouw me in de steek laten. De toekomstige Soeverein in de steek laten. Begrepen?'
    


    
      `Ja, meneer!' schreeuwde Fitch bijna.
    


    
      De zwaardpunt flitste naar Morley's keel en bleef hangen voor zijn uitspringende adamsappel. 'Ja, meneer!' zei hij.
    


    
      `Hebben jullie ook maar aan één persoon verteld waar jullie vanavond zouden zijn om een slokje te drinken?'
    


    
      `Nee, meneer,' zeiden Morley en Fitch in koor.
    


    
      `Toch wist ik waar ik jullie kon vinden.' De grote Ander trok een wenkbrauw op. 'Vergeet dat niet, als jullie het ooit in je hoofd halen dat jullie je misschien voor mij kunnen verbergen. Als jullie me ooit problemen bezorgen, zal ik jullie vinden, waar jullie je ook verschuilen.'
    


    
      `Meester Campbell,' zei Fitch nadat hij had geslikt, 'vertelt u ons maar wat we kunnen doen om te helpen, en we doen het. We zijn te vertrouwen. We zullen u niet teleurstellen, dat zweer ik.'
    


    
      Morley knikte. 'Zo is het. Fitch heeft gelijk.'
    


    
      Dalton Campbell liet zijn zwaard weer in de schede glijden en glimlachte. `Ik ben nu al trots op jullie. Jullie zullen het nog ver schoppen hier. Ik weet zeker dat jullie mijn vertrouwen waard zullen blijken.'
    


    
      `Ja meneer,' zei Fitch, 'u kunt op ons rekenen.'
    


    
      Dalton Campbell legde één hand op de schouder van Fitch en de ander op die van Morley. 'Mooi zo. Luister goed.'
    


    
      `Daar komt ze,' fluisterde Morley Fitch in het oor.
    


    
      Fitch knikte nadat hij in de richting had gekeken waarin zijn vriend wees. Morley sloop weg naar de donkere gaping van de openstaande dienstdeuren terwijl Fitch neerhurkte achter een paar vaten die naast de laadplaats waren gestapeld. Fitch herinnerde zich hoe hij eerder op de dag Bruintje met de kar van de slager aan de overkant had zien staan. Hij veegde zijn handpalmen af aan zijn broek. Het was een dag vol grote gebeurtenissen geweest.
    


    
      Ze hadden erover gepraat toen ze hierheen liepen, en Morley dacht er net zo over; hoezeer het hele idee Fitch' hart ook tegen zijn ribben deed hameren, het was uitgesloten dat hij het vertrouwen van Dalton Campbell zou beschamen. Morley dacht er hetzelfde over.
    


    
      De muziek die uit de open ramen aan de overkant van het grasveld kwam — strijk- en blaasinstrumenten en een harp — vulde zijn hoofd met wilskracht en deed zijn borst zwellen van trots om uitverkoren te zijn door Dalton Campbell.
    


    
      De Minister — de toekomstige Soeverein — moest worden beschermd. Geruisloos, met lichte voetstappen, beklom ze de vier treden naar de laadplaats. In het flauwe licht keek ze om zich heen naar de diepe schaduwen en rekte haar nek om rond te turen. Fitch slikte toen hij zag hoe knap ze was. Ze was wat ouder, maar ze was een schoonheid. Hij had nog nooit zo aandachtig en langdurig naar een Anderse dame gekeken als naar haar.
    


    
      Morley zette een diepe stem op om ouder te lijken.
    


    
      `Claudine Winthrop?'
    


    
      Ze draaide zich verwachtingsvol om naar de vriend van Fitch, die in de donkere deuropening stond. 'Ik ben Claudine Winthrop,' fluisterde ze. `Dus u hebt mijn boodschap ontvangen?'
    


    
      `Ja,' zei Morley.
    


    
      `De Schepper zij dank. Directeur Linscott, het is van groot belang dat ik met u spreek over Minister Chanboor. Hij pretendeert de cultuur van Anderith hoog te houden, maar hij is het slechtste voorbeeld dat we in dit of enig ander ambt zouden kunnen hebben. Voordat u zijn naam in overweging neemt voor een toekomstig Soevereinschap, moet u van zijn verdorvenheid horen. Het varken heeft me met geweld genomen, me verkracht. En dat is nog maar het begin. Er komt nog meer. In het belang van ons volk moet u me aanhoren.'
    


    
      Fitch keek toe hoe ze daar stond, in het zachte gele licht uit de ramen dat over haar knappe gezicht viel. Dalton Campbell had niet gezegd dat ze zo knap zou zijn. Ze was natuurlijk al wat ouder, en dus niet iemand over wie hij normaal gesproken in termen van knap zou denken. Tot zijn verrassing besefte hij dat hij iemand die zo oud was — ze zag eruit alsof ze bijna dertig was — als aantrekkelijk kon beschouwen. Hij ademde diep en geluidloos in, in een poging zijn moed te verzamelen. Maar hij kon zich er niet van weerhouden te staren naar wat ze droeg, of nauwkeuriger gezegd, naar waar ze niets droeg.
    


    
      Fitch herinnerde zich dat hij de twee vrouwen in het trappenhuis had horen praten over het soort jurken zoals Claudine Winthrop nu droeg. Fitch had nog nooit zoveel van de borsten van een vrouw gezien. Zijn ogen vielen bijna uit hun kassen door de manier waarop haar boezem op en neer ging toen ze haar handen wrong.
    


    
      `Komt u niet naar buiten?' vroeg ze fluisterend in de richting van de duisternis waar Morley wachtte. 'Alstublieft? Ik ben bang.'
    


    
      Plotseling besefte Fitch dat er van hem werd verwacht dat hij zijn aandeel leverde. Hij sloop achter de vaten vandaan en zette zijn voeten voorzichtig neer, zodat ze hem niet zou horen aankomen.
    


    
      Zijn maag voelde aan alsof er een knoop in lag. Hij moest het zweet uit zijn ogen vegen om iets te kunnen zien. Hij probeerde kalm adem te halen, maar zijn hart leek daar zo zijn eigen mening over te hebben. Hij moest dit doen. Maar goede geesten, wat was hij bang.
    


    
      `Directeur Linscott?' fluisterde ze naar Morley.
    


    
      Fitch greep haar ellebogen beet en wrong haar armen achter haar rug. Ze snakte naar adem. Het verraste hem hoe gemakkelijk het voor hem was om haar armen achter haar rug te houden terwijl ze zich uit alle macht verzette. Ze was in de war en geschrokken. Morley schoot uit het donker te voorschijn toen hij zag dat Fitch haar had.

    


    
      Voordat ze echt had kunnen gillen, stompte Morley haar zo hard hij maar kon in haar buik. Zij en Fitch werden bijna omvergeworpen door de enorme klap.
    


    
      Claudine Winthrop sloeg dubbel en spoog braaksel over de hele laadplaats. Fitch liet haar armen los. Ze sloeg ze voor haar buik terwijl ze op haar knieën zakte, hevig kokhalzend. Morley en hij stapten achteruit toen het braaksel op de laadplaats en haar jurk spatte, maar ze waren niet van plan verder dan een armlengte van haar af te gaan staan. Na een paar langdurige stuiptrekkingen richtte ze zich op en probeerde ze happend naar lucht overeind te krabbelen. Morley hees haar omhoog en draaide haar om. Met zijn krachtige greep hield hij haar armen achter haar rug.
    


    
      Fitch wist dat dit zijn kans was om zichzelf te bewijzen. Dit was zijn kans om de Minister te beschermen. Dit was zijn kans om Dalton Campbell trots op hem te maken.
    


    
      Fitch stompte haar zo hard in haar maag als hij maar durfde.
    


    
      Hij had nooit eerder iemand gestompt, behalve zijn vrienden, en dat was alleen voor de grap. Nooit eerder op deze manier, niet echt, niet opzettelijk om iemand pijn te doen. Haar middel was smal en zacht. Hij zag hoeveel pijn zijn vuist haar had gedaan.
    


    
      Het maakte hem misselijk. Het gaf hem het gevoel dat hij ook moest overgeven. Dit was het gewelddadige gedrag dat zijn Hakense voorouders hadden vertoond. Dit was wat er zo slecht aan hen was. Aan hem. Haar ogen waren groot van ontzetting terwijl ze steeds opnieuw probeerde in te ademen, maar daar niet in leek te slagen. Ze trachtte wanhopig lucht te krijgen en hield haar blik op hem gevestigd, als een varken dat naar de slachter kijkt. Zoals haar Anderse voorouders naar de zijne keken.
    


    
      `We zijn hier om je een boodschap te brengen,' zei Fitch.
    


    
      Ze hadden afgesproken dat Fitch het woord zou doen. Morley kon niet zo goed onthouden wat ze Claudine Winthrop moesten vertellen; Fitch was altijd beter geweest in het onthouden van dingen.
    


    
      Eindelijk kwam ze weer op adem. Fitch dook ineen en deelde drie stompen uit. Snel. Hard. Kwaad.
    


    
      `Luister je?' gromde hij.
    


    
      Jij kleine Hakense bastaard...'
    


    
      Fitch mobiliseerde al zijn kracht. De opduvel deed pijn aan zijn vuist.
    


    
      Zelfs Morley wankelde een stap achteruit. Ze hing voorover in Morleys greep en braakte zonder iets op te geven. Fitch had haar in haar gezicht willen slaan, haar een stomp voor haar mond willen geven, maar Dalton Campbell had duidelijke orders gegeven haar alleen te raken waar het niet zichtbaar zou zijn.

    


    
      `Zo zou ik hem maar niet meer noemen, als ik jou was.' Morley greep een vuistvol van haar haar en rukte haar ruw rechtop.
    


    
      Doordat hij haar met zoveel kracht overeind trok, floepten haar borsten uit de bovenkant van haar jurk. Fitch verstijfde. Hij vroeg zich af of hij de voorkant van haar jurk weer naar boven moest trekken. Hij staarde met open mond naar haar. Morley boog zich over haar schouder om ernaar te kijken. Hij grijnsde naar Fitch.
    


    
      Ze wierp een blik naar beneden en zag dat haar borsten uit haar jurk hingen. Ze legde haar hoofd in haar nek en sloot berustend haar ogen. `Alstublieft,' zei ze, happend naar adem, 'wilt u me geen pijn meer doen?' `Ben je klaar om te luisteren?'
    


    
      Ze knikte. 'Ja, meneer.'
    


    
      Dat verraste Fitch nog meer dan dat hij haar blote borsten zag. In zijn hele leven had niemand hem ooit 'meneer' genoemd. Die twee deemoedige woorden klonken hem zo vreemd in de oren dat hij haar alleen maar aan stond te staren. Even vroeg hij zich af of ze hem voor de gek hield. Toen ze hem aankeek, zag hij aan haar uitdrukking dat dat niet zo was. De muziek vervulde hem met gevoelens die hij nooit eerder had gehad. Hij was nooit eerder belangrijk geweest, was nooit eerder 'meneer' genoemd. Die ochtend was hij nog 'Fikkie' geweest. Nu noemde een Anderse vrouw hem 'meneer'. En dat allemaal dankzij Dalton Campbell. Fitch stompte haar weer in haar buik. Gewoon omdat hij daar zin in had.
    


    
      `Alstublieft, meneer!' riep ze uit. 'Alstublieft, niet meer! Zeg me wat u wilt. Ik zal het doen. Als u me wilt bezitten, zal ik me onderwerpen, maar doet u me alstublieft geen pijn meer. Alstublieft, meneer?' Hoewel Fitch' maag nog steeds zwaar aanvoelde van misselijke walging om wat hij deed, voelde hij zich ook belangrijker dan hij zich ooit eerder had gevoeld. Zij, een Anderse vrouw van wie hij de borsten zomaar kon zien, noemde hem 'meneer'.
    


    
      `Nou moet je eens goed luisteren, smerige teef.'
    


    
      Zijn eigen woorden verrasten hem net zozeer als haar. Fitch had ze niet gepland. Ze waren zomaar naar buiten gekomen. Maar de klank ervan stond hem wel aan.
    


    
      `Ja, meneer,' zei ze huilend, 'dat zal ik doen. Ik zal luisteren. Wat u maar wilt.'
    


    
      Ze zag er zo deerniswekkend, zo hulpeloos uit. Nog geen uur geledenzou hij als een Anderse vrouw, zelfs deze Claudine Winthrop, hem had bevolen op zijn knieën te gaan zitten en de vloer schoon te likken, het hebben gedaan, en nog bevend ook. Hij had zich niet kunnen voorstellen dat dit zo gemakkelijk zou zijn. Een paar stompen en ze smeekte erom te mogen doen wat hij zei. Hij had nooit gedacht dat het zo gemakkelijk was om belangrijk te zijn, om mensen te laten doen wat hij zei.
    


    
      Fitch herinnerde zich wat hij haar van Dalton Campbell moest vertellen.
    


    
      `Je hebt met de Minister gesjanst, hè? Je hebt jezelf aan hem aangeboden, hè?'
    


    
      Hij maakte duidelijk dat het niet echt een vraag was. 'Ja, meneer.'
    


    
      `Als je ooit weer tegen iemand zegt dat de Minister je heeft verkracht, zul je er spijt van krijgen. Zo'n leugen vertellen is hoogverraad. Begrepen? Hoogverraad. Op hoogverraad staat de doodstraf. Als ze je lichaam vinden, zal niemand je nog kunnen herkennen. Begrijp je dat, teef? Ze zullen je tong aan een boom genageld vinden.
    


    
      Het is een leugen dat de Minister je heeft verkracht. Een smerige, verraderlijke leugen. Zeg zoiets nog één keer, en je zult zwaar lijden voordat je sterft.'
    


    
      `Ja, meneer,' bracht ze snikkend uit. 'Ik zal nooit meer liegen. Het spijt me. Alstublieft, vergeeft u het mij? Ik zal nooit meer liegen, dat zweer ik.' `Je hebt de Minister lekker gemaakt, jezelf aangeboden. Maar de Minister staat erboven om een affaire met jou te beginnen, of met wie dan ook. Hij heeft je afgewezen. Hij heeft je geweigerd.'
    


    
      `Ja, meneer.' Ze gaf een lange snik; haar hoofd hing naar voren.
    


    
      Fitch trok haar zakdoek uit haar mouw. Hij bette ermee onder haar ogen. Zelfs in het zwakke licht kon hij zien dat haar gezichtsverf, met al dat overgeven en huilen, een rommeltje was geworden.
    


    
      `Hou nu op met huilen. Je maakt een zooi van je gezicht. Je kunt beter eerst naar je kamer gaan en jezelf opknappen voordat je teruggaat naar het banket.'
    


    
      Ze snoof en probeerde de tranen binnen te houden. 'Ik kan niet teruggaan naar het banket. Mijn jurk is bedorven. Ik kan niet teruggaan.' `Dat kan je wel, en dat ga je ook doen. Doe wat aan je gezicht en trek een andere jurk aan. Je gaat terug. Iemand zal in de gaten houden of je teruggaat, of je de boodschap hebt begrepen. Als je ooit weer een misstap begaat, zul je het staal van zijn zwaard te slikken krijgen.'
    


    
      Haar ogen werden groot van angst. `Wie...'
    


    
      `Dat doet er niet toe. Het gaat jou niets aan. Het enige dat ertoe doet, is dat je de boodschap hebt gekregen en begrijpt wat er zal gebeuren als je ooit weer je smerige leugens verkondigt.'
    


    
      Ze knikte. 'Ik begrijp het.'

    


    
      `Meneer,' zei Fitch. Haar voorhoofd trok. 'Ik begrijp het, meneer!'
    


    
      Ze deinsde achteruit, tegen Morley aan. 'Ik begrijp het, meneer. Ja, meneer, ik begrijp het volkomen.'
    


    
      `Mooi zo,' zei Fitch.
    


    
      Ze keek even langs zichzelf naar beneden. Haar onderlip trilde. De tranen stroomden langs haar wangen.
    


    
      `Alstublieft, meneer, mag ik mijn jurk goed doen?'
    


    
      `Als ik uitgesproken ben.'
    


    
      `Ja, meneer.'
    


    
      `Je hebt een wandelingetje gemaakt. Je hebt niemand gesproken. Begrepen? Niemand. Van nu af aan hou je je mond dicht over de Minister, want als je die nog één keer opentrekt, gaat er een zwaard naar beneden door je keel. Gesnapt?'
    


    
      `Ja, meneer.'
    


    
      `Vooruit dan maar.' Fitch gebaarde. 'Trek je jurk maar naar boven.' Morley gluurde over haar schouder terwijl ze zichzelf weer in de jurk propte. Fitch vond niet dat je veel minder zag als ze zich met de jurk bedekte, zo laag uitgesneden was die, maar hij genoot ervan om toe te kijken hoe ze dat deed. Hij had niet gedacht ooit zoiets te zien. Vooral niet een Anderse vrouw die zoiets deed.
    


    
      Te oordelen naar de manier waarop ze zich met stokkende adem oprichtte, had Morley iets achter haar gedaan, onder haar jurk. Fitch wilde ook wel graag iets doen, maar dacht aan Dalton Campbell.
    


    
      Fitch greep Claudine Winthrop bij een arm een trok haar een paar stappen naar voren. 'Maak nu maar dat je wegkomt.'
    


    
      Ze wierp een snelle blik op Morley en keek toen weer naar Fitch. 'Ja, meneer. Dank u.' Ze maakte haastig een revérence. 'Dank u, meneer.' Zonder nog een woord te zeggen greep ze haar rokken in haar gebalde handen, snelde de treden af en rende over het grasveld de nacht in. `Waarom heb je haar weggestuurd?' vroeg Morley. Hij zette een hand in zijn zij. 'We hadden lol met haar kunnen hebben. Ze had alles moeten doen wat we wilden. En nadat ik had gezien wat ze in huis had, wilde ik wel.'
    


    
      Fitch boog zich naar zijn ontstemde vriend. 'Omdat meester Campbell helemaal niet heeft gezegd dat we zoiets mochten doen, daarom. We hielpen meester Campbell, dat is alles. Verder niets.'
    


    
      Morley trok een zuur gezicht. le zal wel gelijk hebben.' Hij keek in de richting van de houtstapel. 'We hebben nog een hoop te drinken.' Fitch dacht aan de angstige uitdrukking op Claudine Winthrops gezicht. Hij dacht aan haar gehuil en gesnik. Hij wist natuurlijk wel dat Hakense vrouwen huilden, maar Fitch had er nooit eerder aan gedacht dat Anderse vrouwen ook huilden. Hij wist niet waarom niet, maar de gedachte was nooit bij hem opgekomen.
    


    
      De Minister was een Ander, dus Fitch veronderstelde dat hij niet echt iets slechts kon doen. Ze moest erom hebben gevraagd met haar laag uitgesneden jurk en de manier waarop ze zich tegenover hem gedroeg. Fitch had gezien hoe veel vrouwen zich tegenover hem gedroegen. Alsof ze het heerlijk zouden vinden om door hem gepakt te worden.
    


    
      Hij herinnerde zich hoe Beata op de vloer had zitten huilen. Hij dacht aan de verdrietige uitdrukking op Beata's gezicht, daarboven, toen de Minister haar de deur uit had gegooid nadat hij met haar klaar was. Fitch dacht aan de mep die ze hem had gegeven.
    


    
      Het was allemaal te veel voor hem om te bevatten. Fitch wilde op dat ogenblik niets liever dan zichzelf half bewusteloos drinken.
    


    
      `Je hebt gelijk. Laten we wat gaan drinken. We hebben veel te vieren. Vanavond zijn we belangrijke mannen geworden.'
    


    
      Met een arm om elkaars schouders gingen ze op weg naar hun fles.
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      Wel, heb je ooit,' fluisterde Teresa. Dalton volgde haar blik en zag hoe Claudine Winthrop
    


    
      zich langzaam een weg baande door de zaal vol rondwandelende mensen. Ze droeg een jurk die hij eerder had gezien, toen hij nog in de stad werkte, een oudere jurk van een zedige snit. Het was niet de jurk die ze eerder op de avond had gedragen. Hij vermoedde dat haar gezicht onder dat masker van roze poeder asgrauw was. Haar beeld zou nu gekleurd worden door wantrouwen.
    


    
      Mensen uit Schoonveld keken met verwonderde ogen om zich heen en probeerden alles in zich op te nemen, zodat ze hun vrienden elk detail konden vertellen van hun grote avond op het landgoed van de Minister van cultuur. Het was een bijzondere eer om op het landgoed te worden uitgenodigd, en ze wilden er geen detail van missen. Details waren belangrijk als je wilde opscheppen.
    


    
      Tussen de kostbare kleden met diepe kleuren, die met regelmatige tussenruimten in de hele zaal waren gelegd, waren stukjes van een ingenieus ingelegde parketvloer te zien. Het luxueuze gevoel van de dikke tapijten onder je voeten kon niemand ontgaan. Dalton vermoedde dat er duizenden meters van het fijnste materiaal waren gaan zitten in de draperieën die voor de rijen hoge ramen aan weerszijden van de zaal waren gehangen; die ramen waren allemaal versierd met complex traceerwerk waarin gekleurd glas was verwerkt. Hier en daar bevoelde een vrouw het materiaal tussen duim en wijsvinger om te controleren hoe dicht het weefsel was. De randen van de azuurblauwe met goudgele stof waren versierd met veelkleurige kwasten zo groot als zijn vuist. Mannen bewonderden de gecanneleerde zuilen die oprezen om de massieve, uitgehouwen consoles te ondersteunen die langs de zijmuren liepen onder aan het tongewelf dat het dak van de grote zaal vormde. Een reeks gebogen mahoniehouten lijsten en panelen, die eruitzagen als de uiteinden van rijkelijk bewerkte gewelfstenen, bedekten het tongewelf. Dalton hief zijn tinnen beker naar zijn lippen en nam een slokje van de beste wijn uit het Nariefdal terwijl hij om zich heen keek. 's Avonds, met alle kaarsen en lampen aan, had de ruimte een bepaalde gloed. Toen hij hier pas was aangekomen, had hij zich tot de orde moeten roepen om niet te gaan staan staren, zoals deze mensen uit de stad deden.
    


    
      
        Hij keek toe hoe Claudine Winthrop tussen de goedgeklede gasten door laveerde, hier een hand drukkend, daar een elleboog aanrakend, mensen begroetend, houterig glimlachend, vragen beantwoordend met woorden die Dalton niet kon horen. Hoewel hij wist dat ze erg overstuur moest zijn, had ze de geestkracht om zich te gedragen zoals het hoorde. Als echtgenote van een welvarende zakenman die tot afgevaardigde was gekozen door kooplieden en graanhandelaren, was ze zelf ook geen onbelangrijk lid van het huis. Als mensen zagen dat haar man oud genoeg was om haar grootvader te zijn, verwachtten ze in eerste instantie meestal dat ze niet meer dan een pleziertje voor hem was, maar dan hadden ze het bij het verkeerde eind.
      


      
        Haar man, Edwin Winthrop, was begonnen als boer, met het verbouwen van sorgo, een zoete sorghumsoort die in het zuiden van Anderith op grote schaal werd gekweekt. Elke cent die hij verdiende met de verkoop van de sorghummelasse die hij perste werd spaarzaam en wijs besteed. Hij ontzegde zichzelf alles tot later, van een goed huis en kleding, de eenvoudigste gemakken in het leven, tot een vrouw en een gezin. Met het geld dat hij spaarde, kocht hij uiteindelijk vee dat hij voedde met de sorghum die overbleef nadat hij zijn melasse had geperst. Verkoop van het vetgemeste vee leverde geld op om meer mestvee te kopen, en distilleerapparatuur, zodat hij zelf rum kon maken in plaats van zijn melasse aan stokerijen te verkopen. De rum die hij distilleerde uit zijn melasse bracht genoeg op om meer grasland te huren en vee te kopen, en apparatuur en gebouwen om meer rum te produceren, en uiteindelijk pakhuizen en wagens om de goederen die hij produceerde te transporteren. Rum die gedistilleerd was op de Winthrop-boerderijen werd verkocht van Renwold tot Nicobarese, van net om de hoek in Schoonveld tot helemaal in Aydindril. Door alles zelf te doen — of, beter gezegd, zijn eigen arbeiders in te huren om alles te doen — van het verbouwen van sorgo via het persen en distilleren tot aan het afleveren van de rum, van het telen van vee op wat hij overhield als de sorghum was geperst, via het slachten van het vee tot aan het afleveren van de karkassen bij de slagerijen, hield Edwin Winthrop zijn kosten laag en vergaarde hij een fortuin.
      


      
        Edwin Winthrop was een sober man, eerlijk en geliefd. Pas nadat hij succesvol was geworden, had hij een vrouw genomen. Claudine, de welopgevoede dochter van een graanhandelaar, was een jaar of vijftien geweest toen ze met Edwin was getrouwd, ruim tien jaar geleden.
      


      
        
          Claudine had er talent voor om toezicht te houden op de kostenramingen en financiële overzichten van haar man en beheerde elke cent net zo zorgvuldig als hij zou doen. Ze was zijn waardevolle rechterhand, ongeveer zoals Dalton dat was voor de Minister. Met haar hulp was zijn persoonlijke imperium in waarde verdubbeld. Zelfs in het huwelijk had Edwin zorgvuldig en wijs gekozen. Een man die nooit persoonlijke genoegens leek na te streven, had zichzelf eindelijk iets toegestaan; Claudine was even aantrekkelijk als toegewijd.
        


        
          Nadat Edwins collega-kooplieden hem tot afgevaardigde hadden gekozen, begon Claudine zich nuttig te maken bij juridische aangelegenheden en hielp ze hem achter de schermen met het schrijven van de voorstellen tot handelswetten die hij indiende. Dalton vermoedde dat zij vaak ook het initiatief nam om ze haar man voor te leggen. Als hij niet beschikbaar was, verdedigde Claudine die voorstellen oordeelkundig namens hem. Niemand in het huis beschouwde haar als 'een pleziertje'. Behalve Bertrand Chanboor misschien. Maar hij zag alle vrouwen op die manier. De knappe, tenminste.
        


        
          Dalton had Claudine in het verleden zien blozen, verleidelijk naar Bertrand Chanboor zien kijken en hem haar verlegen glimlach zien toewerpen. De Minister vond ingetogen vrouwen verleidelijk. Misschien had ze onschuldig geflirt met een belangrijk man, of misschien had ze de aandacht gewild die haar echtgenoot haar niet kon geven; per slot van rekening had ze geen kinderen. Misschien was ze zo uitgekookt om te denken dat ze een of andere gunst van de Minister kon verkrijgen en had ze naderhand ontdekt dat die niet zou komen.
        


        
          Claudine Winthrop was niet van gisteren; ze was intelligent en vindingrijk. Hoe het was begonnen — Dalton wist het niet, Bertrand Chanboor ontkende dat hij haar ooit had aangeraakt, zoals hij alles altijd onmiddellijk ontkende — deed er niet meer toe. Nu ze probeerde geheime ontmoetingen te arrangeren met Directeur Linscott, was het niet langer een kwestie van beleefd onderhandelen over gunsten. Brute kracht was nu de enige veilige manier om haar onder controle te houden.
        


        
          Dalton gebaarde met zijn beker wijn naar Claudine. 'Volgens mij had je ongelijk, Tess. Niet iedereen doet mee aan de mode om suggestieve jurken te dragen. Of misschien is Claudine preuts.'
        


        
          `Nee, het moet iets anders zijn.' Teresa keek oprecht verbaasd. 'Lieverd, ik geloof niet dat ze die jurk eerder op de avond al droeg. Maar waarom zou ze nu iets anders aanhebben? En het is nog een oude jurk ook.' Dalton haalde zijn schouders op. 'Laten we proberen erachter te komen, goed? Stel jij de vragen maar. Het lijkt me geen goed idee als ik dat doe.'
        


        
          Teresa keek hem achterdochtig aan. Ze kende hem goed genoeg om uit zijn listige antwoord op te maken dat dit deel uitmaakte van een plan. Ze kende hem ook goed genoeg om zijn aanwijzing op te volgen en de rol te spelen die hij haar had toebedeeld. Ze glimlachte en haakte een hand achter de arm die hij haar aanbood. Claudine was niet de enige intelligente en vindingrijke vrouw in het huis.
        


        
          Claudine kromp ineen toen Teresa haar van achteren op haar schouder tikte. Ze glimlachte zenuwachtig terwijl ze snel opkeek.
        


        
          `Goedenavond, Teresa.' Ze maakte een halve revérence voor Dalton. `Meneer Campbell.'
        


        
          Teresa trok bezorgde rimpels in haar voorhoofd en boog zich naar de vrouw over. 'Claudine, wat is er aan de hand? Je ziet er niet goed uit. En je jurk, ik kan me helemaal niet herinneren dat je die aanhad toen je binnenkwam.'
        


        
          Claudine trok aan een haarlok boven haar oor. 'Het gaat uitstekend. Ik... was alleen nerveus over al die gasten. Soms raakt mijn maag van streek van zoveel mensen. Ik ben een stukje gaan lopen om wat frisse lucht te snuiven. In het donker ben ik blijkbaar in een gat gestapt of zoiets. Ik ben gevallen.'
        


        
          `Goede geesten. Wil je niet gaan zitten?' vroeg Dalton terwijl hij de vrouw bij de elleboog pakte alsof hij haar overeind wilde houden. 'Kom, laat me je naar een stoel brengen.'
        


        
          Ze liet zich niet meetronen. 'Nee. Er is niets aan de hand. Maar evengoed bedankt. Ik heb mijn jurk vuil gemaakt en moest me verkleden, dat is alles. Daarom draag ik nu een andere. Maar verder is alles uitstekend.' Ze wierp een blik op zijn zwaard toen hij achteruit stapte. Hij had haar naar een heleboel zwaarden zien kijken sinds ze de zaal weer was binnengekomen...
        


        
          Je kijkt alsof er iets...'
        


        
          `Nee,' hield ze vol. 'Ik heb mijn hoofd gestoten, daarom zie ik er zo onvast uit. Er is niets aan de hand. Echt niet. Het heeft alleen mijn zelfvertrouwen geschokt.'
        


        
          `Dat begrijp ik,' zei Dalton meelevend. 'Dat soort dingen doet je beseffen hoe kort het leven kan zijn. Doet je beseffen hoe' — hij knipte met zijn vingers — le er van het ene op het andere moment niet meer kunt zijn.' Haar lip trilde. Ze moest slikken voordat ze kon praten. 'Ja. Ik begrijp wat u bedoelt. Maar ik voel me nu veel beter. Ik heb mijn evenwicht weer terug.'
        


        
          `Is het heus? Ik ben er niet zo zeker van.'
        


        
          Teresa gaf hem een duwtje. `Dalton, zie je niet dat die arme vrouw geschrokken is?' Ze gaf hem opnieuw een duw. 'Vooruit, ga over politieke zaken praten terwijl ik voor die arme Claudine zorg.'
        


        
          Dalton boog en liep weg om Teresa de gelegenheid te geven zoveel mogelijk te weten te komen. Hij was tevreden over de twee Hakense jongens. Het zag ernaar uit dat ze haar de angst van de Wachter hadden aangejaagd. Te oordelen naar de onvaste manier waarop ze liep, hadden ze de boodschap afgeleverd zoals hij dat had gewild. Geweld hielp mensen altijd om instructies te begrijpen.
        


        
          Het deed hem genoegen dat hij Fitch juist had beoordeeld. Hij had het geweten door de manier waarop de jongen naar Daltons zwaard had gestaard. In Claudines ogen stond angst te lezen als ze naar zijn zwaard keek; in die van Fitch begeerte. De jongen had ambitie. Morley was ook bruikbaar, maar voornamelijk als spierbundel. Zijn hoofd bestond ook uit niet veel meer dan spieren. Fitch begreep zijn instructies beter en was zo gretig dat hij van groter nut zou zijn. Op die leeftijd hadden ze nog geen flauw idee hoeveel ze niet wisten.
        


        
          Dalton schudde de hand van een man die haastig naar hem toe kwam om hem te feliciteren met zijn nieuwe baan. Hij trok een beleefd gezicht, maar herinnerde zich de naam van de man niet en hoorde nauwelijks zijn overdadige loftuitingen; Dalton was elders met zijn aandacht.
        


        
          Directeur Linscott beëindigde net zijn gesprek met een gedrongen man over belastingen op de tarwe die lag opgeslagen in de pakhuizen van de man. Geen onbeduidende zaak, gezien de enorme voorraden graan in Anderith. Dalton maakte zich beleefd en afstandelijk los van de naamloze man en schoof dichter naar Linscott toe.
        


        
          Toen de Directeur zich omdraaide, glimlachte Dalton hem hartelijk toe en greep zijn hand voor hij een kans had die terug te trekken. Hij had een stevige greep. Zijn handen waren nog eeltig van een leven lang werken.
        


        
          `Ik ben heel blij dat u naar het banket kon komen, Directeur Linscott. Ik hoop dat u van de avond geniet, tot dusverre. Er is nog veel waar de Minister met u over zou willen spreken.'
        


        
          Directeur Linscott, een grote pezige man met een door de zon verweerd gezicht dat er altijd uitzag alsof hij werd geplaagd door een eeuwigdurende kiespijn, glimlachte niet terug. De vier oudste Directeuren waren gildemeesters. Een van het belangrijke gilde van lakenwevers, een van het daarmee geassocieerde gilde van papierscheppers, een was een meester wapensmid, en dan was er Linscott. Linscott was meester van het metselaarsgilde. De meeste andere Directeuren waren gerespecteerde geldschieters of kooplieden, en er waren ook enkele juristen en een magistraat.
        


        
          Directeur Linscotts overmantel was van ouderwetse snit, maar in zeergoede staat, en het warme bruin stond goed bij het dunne grijze haarvan de man. Ook zijn zwaard was oud, maar het schitterende koperwerk aan de hals en punt van de schede was glanzend gepoetst. Het zilveren embleem — de voegpasser van de metselaars — stak helder af tegen het donkere leer. De kling van het zwaard zou ongetwijfeld net zo goed zijn onderhouden als al het andere aan de man.
        


        
          Linscott probeerde niet opzettelijk om mensen te intimideren, het was meer iets dat hij van nature had, zoals een bruine beer met jongen van nature een korzelig humeur heeft. Linscott beschouwde het volk van Anderith, degenen die op het land werkten, netten binnenhaalden of een ambacht beoefenden en waren aangesloten bij een gilde, als zijn jongen. `Ja,' zei Linscott, 'ik heb geruchten gehoord dat de Minister grote plannen heeft. Ik heb gehoord dat hij erover denkt het dringende advies van de Biechtmoeder in de wind te slaan en te breken met het Middenland.' Dalton spreidde zijn handen. 'Ik spreek vast niet voor mijn beurt als ik u vertel dat voor zover ik de situatie kan overzien, Minister Chanboor streeft naar de beste voorwaarden voor ons volk. Niets meer en niets minder.
        


        
          Neem uzelf, bijvoorbeeld. Wat zou er gebeuren als we ons zouden overgeven aan de nieuwe Meester Rahl en ons zouden aansluiten bij het D'Haraanse Rijk? Die Meester Rahl heeft verordend dat alle landen hun soevereiniteit moeten overdragen, in tegenstelling tot onze situatie in de federatie van het Middenland. Dat zou betekenen, neem ik aan, dat hij geen Directeuren van culturele vriendschap meer nodig heeft.'
        


        
          Linscotts gebruinde gezicht werd rood van drift. 'Dit gaat niet over mij, Campbell. Het gaat over de vrijheid van het volk van het Middenland. Over hun toekomst. Over niet opgeslokt worden en ons land laten vertrappen door een plunderend leger van de Imperiale Orde dat het Middenland wil veroveren.
        


        
          De ambassadeur van Anderith heeft ons de belofte van Meester Rahl overgebracht dat, hoewel alle staten zich aan hem moeten overgeven en onder één wet en één bestuur zullen worden gebracht, elke staat zijn eigen cultuur zal mogen behouden, zolang we geen wetten breken die voor iedereen gelden. Hij heeft beloofd dat als we ingaan op zijn dringende verzoek terwijl de uitnodiging nog voor iedereen open is, we kunnen deelnemen aan het vaststellen van die gemeenschappelijke wetten. Ook de Biechtmoeder heeft haar woord gegeven.'
        


        
          Dalton boog eerbiedig zijn hoofd voor de man. 'Ik ben bang dat u het standpunt van Minister Chanboor verkeerd begrijpt. Hij zal de Soeverein voorstellen om het advies van de Biechtmoeder te volgen, als hij oprecht gelooft dat dat in het belang van ons volk is. Onze cultuur staat op het spel, per slot van rekening. Hij wil niet voorbarig een zijde kiezen. Misschien biedt de Imperiale Orde ons wel de gunstigste vooruitzichten op vrede. De Minister wil alleen maar vrede.'
        


        
          De kwade blik van de Directeur leek de lucht te verkillen. 'Slaven hebben vrede.'

        


        
          Dalton trok een onschuldig, hulpeloos gezicht. 'Tegen uw gevatheid kan ik niet op, Directeur.'
        


        
          le lijkt bereid te zijn je eigen cultuur te verkwanselen, Campbell, voor de loze beloften van een invallende horde die bezeten is door de drang te veroveren. Vraag je eens af waarvoor ze anders zijn gekomen, onuitgenodigd? Hoe kun je zo rustig verkondigen dat je overweegt een mes in het hart van het Middenland te steken? Wat ben je voor een man, Campbell, om na alles wat ze voor ons heeft gedaan het advies en het dringende verzoek van onze Biechtmoeder van de hand te wijzen?'
        


        
          `Directeur, ik denk dat u...'
        


        
          Linscott schudde zijn vuist. 'Onze voorouders, die vruchteloos tegen de Hakense horde hebben gevochten, draaien zich nu ongetwijfeld om in hun graf als ze jou zo rustig horen overwegen hun offer en ons erfgoed te verkwanselen.'
        


        
          Dalton zweeg, zodat Linscott de gelegenheid had te horen hoe zijn eigen woorden de stilte vulden en tussen hen beiden bleven hangen. Dit was de oogst waarvoor Dalton zijn zaden van woorden had gezaaid. `Ik weet dat u oprecht bent, Directeur, in uw hevige liefde voor uw volk en uw vurige verlangen het te beschermen. Het spijt me dat u mijn wens hetzelfde te doen onoprecht vindt.' Dalton boog beleefd. 'Ik hoop dat u van de rest van de avond geniet.'
        


        
          Zo'n belediging minzaam accepteren was het toppunt van hoffelijkheid. Maar bovendien ontmaskerde het degene die een dergelijke wond toebracht als iemand die niet voldeed aan de eeuwenoude idealen van de Anderse eer.
        


        
          Alleen Hakens werden verondersteld zo wreed neerbuigend tegen Anders te zijn.
        


        
          Met de grootste eerbied voor degene die hem had beledigd, draaide Dalton zich om alsof hem was gevraagd te vertrekken, alsof hij was weggejaagd. Alsof hij was vernederd door een hoge Hakense heer.
        


        
          De Directeur riep zijn naam. Dalton bleef staan en keek over een schouder achterom.
        


        
          Directeur Linscott vertrok zijn mond alsof hij de spieren losmaakte om een zelden beoefende wellevendheid uit te testen. 'Weet je, Dalton, ik herinner me jou van toen je bij de magistraat in Schoonveld werkte. Ik heb altijd gedacht dat je een deugdzaam man was. Ik denk er nu niet anders over.'
        


        
          Dalton draaide zich voorzichtig om en presenteerde zichzelf, alsof hij erop was voorbereid opnieuw een belediging te accepteren als de man er nog een wenste te uiten.
        


        
          `Dank u, Directeur Linscott. Het is prettig dat te horen van een zo gerespecteerd man als u.'

        


        
          Linscott maakte een terloops gebaar, alsof hij nog steeds spinnenwebben in donkere hoekjes wegveegde op zoek naar beleefde woorden. `Daarom begrijp ik niet hoe een deugdzaam man zijn vrouw kan toestaan zo rond te paraderen en haar tepels aan iedereen te laten zien.'
        


        
          Dalton glimlachte; de woorden zelf waren dat misschien niet, maar de toon was verzoenend geweest. Terwijl hij op hem af liep, greep hij in het voorbijgaan een volle beker wijn van een passerend dienblad en bood de Directeur die aan. Linscott pakte de beker met een knikje aan.
        


        
          Dalton liet zijn vormelijke toon varen en praatte alsof hij als kind al de beste maatjes met de man was geweest. 'Om u de waarheid te zeggen, ben ik het volledig met u eens. Mijn vrouw en ik hebben er ruzie over gehad voordat we naar beneden kwamen vanavond. Ze hield maar vol dat de jurk volgens de laatste mode was. Ik liet me niet vermurwen, als echte man, en heb haar onvoorwaardelijk verboden de jurk te dragen.' `Waarom draagt ze hem dan?'
        


        
          Dalton zuchtte vermoeid. 'Omdat ik haar niet bedrieg.'
        


        
          Linscott hield zijn hoofd schuin. 'Hoewel ik blij ben te horen dat je niet meedoet aan wat blijkbaar de nieuwe morele houding is op het gebied van pleziertjes, zie ik niet wat dat met de prijs van tarwe in Kelton te maken heeft.'
        


        
          Dalton nam een slokje wijn. Linscott volgde zijn voorbeeld.
        


        
          `Nou, aangezien ik haar niet bedrieg, zou ik niet veel lol hebben in bed als ik elke ruzie won.'
        


        
          Voor het eerst verscheen er een glimlachje op het gezicht van de Directeur. 'Ik begrijp wat je bedoelt.'
        


        
          `De jonge vrouwen hier kleden zich verschrikkelijk. Ik was geschokt toen ik hier kwam werken. Maar mijn vrouw is jong en wil er graag bij horen, vriendinnen maken. Ze is bang dat ze gemeden zal worden door de andere vrouwen van het huis.
        


        
          Ik heb er met de Minister over gesproken en hij is het met me eens dat de vrouwen zichzelf niet zo zouden moeten uitstallen, maar onze cultuur kent vrouwen de zeggenschap over hun eigen kleding toe. De Minister en ik denken dat we samen misschien wel een manier kunnen bedenken om de mode ten goede te beïnvloeden.'
        


        
          Linscott knikte goedkeurend. 'Nou, ik heb ook een vrouw, en ik bedrieg haar ook niet. Ik ben blij om te horen dat jij als een van de weinigen nog gelooft in de oude idealen, dat een gelofte heilig is en toewijding aan je partner boven alles gaat. Goed zo.'
        


        
          De cultuur van Anderith draaide grotendeels om eer en plechtige geloften, om het houden van je woord. Maar Anderith veranderde. Het baarde velen grote zorgen dat morele grenzen in de laatste paar decennia voor vele anderen voorwerp van minachting waren geworden. Losbandigheid werd niet alleen geaccepteerd maar zelfs verwacht onder de modebewuste elite.
        


        
          Dalton keek even naar Teresa, naar de Directeur en weer naar Teresa. Hij stak een hand uit.
        


        
          `Directeur, zou ik u mogen voorstellen aan mijn lieftallige echtgenote? Alstublieft? Ik zou het als een persoonlijke gunst beschouwen als u uw aanzienlijke invloed aanwendde in de fatsoenskwestie. U bent een zeer gerespecteerd man en u kunt spreken met een moreel gezag dat ik nooit zal hebben. Ze denkt dat ik alleen als jaloerse echtgenoot spreek.'
        


        
          Linscott hoefde er maar heel even over na te denken. 'Dat wil ik wel doen, als je dat graag wilt.'
        


        
          Teresa moedigde Claudine aan om wat wijn te drinken en sprak troostende woorden tot haar toen Dalton de Directeur naar de twee vrouwen leidde.
        


        
          `Teresa, Claudine, mag ik Directeur Linscott aan jullie voorstellen?' Teresa keek hem glimlachend aan toen hij licht haar hand kuste. Claudine staarde naar de vloer toen het ritueel op haar hand werd herhaald. Ze keek alsof ze niets liever wilde dan ofwel in de armen van de man springen voor bescherming ofwel zo snel ze kon wegrennen. Daltons geruststellende hand op haar schouder voorkwam dat ze een van de twee probeerde.
        


        
          `Teresa, lieveling, de Directeur en ik hadden het zojuist over de kwestie van de jurken van de vrouwen en mode versus decorum.'
        


        
          Teresa kantelde een schouder naar de Directeur, alsof ze hem in vertrouwen nam. 'Mijn man is zo ouderwets over wat ik draag. En wat vindt u, Directeur Linscott? Keurt u mijn jurk goed?' Teresa straalde van trots. 'Vindt u hem mooi?'
        


        
          Linscott liet zijn blik maar heel even zakken en keek Teresa toen weer in de ogen. 'Heel mooi, meisje. Heel mooi.'
        


        
          `Zie je wel, Dalton? Dat zei ik je toch. Mijn jurk is veel behoudender dan die van de anderen. Ik ben blij dat iemand die zo alom wordt gerespecteerd als u hem goedkeurt, Directeur Linscott.'
        


        
          Terwijl Teresa zich omdraaide naar een passerende wijnschenker om haar beker te laten bijvullen, wierp Dalton Linscott een waarom-hielp-u-me-niet-blik toe. Linscott haalde zijn schouders op en boog zich naar Daltons oor.
        


        
          `Je echtgenote is een lieftallige, innemende vrouw,' fluisterde hij. 'Ik kon haar toch niet vernederen en teleurstellen?'
        


        
          Dalton zuchtte overdreven. 'Dat is nou precies mijn probleem.' Linscott rechtte zijn rug en glimlachte nu breed.
        


        
          `Directeur,' zei Dalton op ernstiger toon. 'Claudine hier heeft eerder vanavond een vervelend ongeluk gehad. Toen ze buiten een wandelingetje maakte, is haar voet beklemd geraakt en is ze lelijk gevallen.'

        


        
          `Goede geesten.' Linscott pakte haar hand. 'Ben je ernstig gewond, meisje?'
        


        
          `Het was niets,' mompelde Claudine.
        


        
          `Ik ken Edwin al heel wat jaartjes. Ik weet zeker dat je man het zou begrijpen als ik je naar je appartement bracht. Hier, neem mijn arm, dan zal ik je veilig naar je bed begeleiden.'
        


        
          Terwijl hij een slokje nam, keek Dalton over de rand van zijn beker. Haar ogen gingen door de zaal. In die ogen was een enorm verlangen te lezen om zijn aanbod aan te nemen. Ze zou veilig kunnen zijn als ze dat deed. Hij was een machtig man en zou haar onder zijn vleugels nemen. Deze test zou hem vertellen wat hij moest weten. Het was niet echt een groot risico om zo'n experiment te wagen. Per slot van rekening verdwenen er af en toe mensen die nooit meer werden gevonden. Maar toch waren er risico's aan verbonden. Hij wachtte tot Claudine hem vertelde welke kant het opging. Ten slotte deed ze dat.
        


        
          `Dank u voor uw bezorgdheid, Directeur Linscott, maar ik voel me prima. Ik heb me zo verheugd op het banket en op het praten met de gasten die naar het landgoed zijn gekomen. Ik zou eeuwig spijt hebben als ik het miste en onze Minister van cultuur niet zou horen spreken.'
        


        
          Linscott nam een slok wijn. 'Edwin en jij hebben krachtdadig aan nieuwe wetten gewerkt sinds hij tot afgevaardigde is gekozen. Jullie hebben met de Minister samengewerkt. Wat denk jij van de man?' Hij gebaarde met zijn beker om zijn woorden te onderstrepen. le eerlijke mening, bedoel ik.'
        


        
          Claudine nam een grote teug wijn. Ze hapte naar adem. Ze staarde in het niets terwijl ze sprak.
        


        
          `Minister Chanboor is een man van eer. Zijn beleid is goed geweest voor Anderith. Hij heeft de wetten die Edwin heeft voorgesteld, geëerbiedigd.' Ze nam nog een grote slok wijn. 'We mogen gelukkig zijn dat we Bertrand Chanboor hebben als Minister van cultuur. Ik kan me nauwelijks een andere man voorstellen die alles zou kunnen doen wat hij doet.' Linscott trok een wenkbrauw op. 'Een klinkende steunbetuiging, van een vrouw van jouw faam. We weten allemaal dat jij, Claudine, net zo belangrijk voor die wetten bent als Edwin.'
        


        
          U gunt me te veel eer,' mompelde ze terwijl ze in haar beker staarde. `Ik ben slechts de vrouw van een belangrijk man. Ik zou nauwelijks gemist worden en snel vergeten zijn als ik vanavond mijn nek had gebroken daarbuiten. Edwin zal nog lang worden geëerd.'
        


        
          Linscott keek verbaasd naar haar kruin.
        


        
          
            `Claudine heeft een veel te lage dunk van zichzelf,' zei Dalton. Zijn blik viel op de hofmeester, onberispelijk gekleed in een rood jasje met een diagonale veelkleurige sjerp erover, die de dubbele deuren opende. Aan de andere kant van die deuren stonden de wasbekkens, waarin rozenblaadjes dreven, op de gasten te wachten.
          


          
            Dalton wendde zich tot de Directeur. 'Ik veronderstel dat u weet wie vanavond de eregast zal zijn?'
          


          
            Linscott fronste. `De eregast?'
          


          
            `Een afgevaardigde van de Imperiale Orde. Een man van hoge rang met de naam Stein. Hij komt ons de woorden van keizer Jagang overbrengen.' Dalton nam nog een slokje. `De Soeverein is ook gekomen, om die woorden aan te horen.'
          


          
            Linscott zuchtte bij dit belangrijke nieuws. Nu wist de man waarom hij, samen met de andere Directeuren, was ontboden bij wat ze hadden beschouwd als slechts een gewoon banket op het landgoed. De Soeverein kondigde, voor zijn eigen veiligheid, zijn verschijnen in het openbaar zelden aan. Hij was gearriveerd met zijn eigen speciale lijfwachten en een groot aantal bedienden.
          


          
            Teresa's gezicht straalde toen ze met een glimlach opkeek naar Dalton, gretig van verlangen naar de gebeurtenissen van die avond. Claudine staarde naar de vloer.
          


          
            `Dames en heren,' kondigde de hofmeester aan, 'als het u kan behagen, wordt nu het diner geserveerd.'
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    Ze spreidde haar vleugels en zong met haar volle stem de sombere regels van een legende die ouder was dan men zich kon heugen.
  


  
    Uit het rijk van de dood waar zij huizen,
  


  
    op zoek naar hun prooi in een grimmige jacht, kwamen wezens van ijskoude schoonheid,
  


  
    de dieven der betovering en magische kracht.
  


  
    De klokken luidden driemaal, en de dood klopte aan.
  


  
    Bekoorlijk gevormd, maar slechts zelden gezien, reisden zij als een vonk op de wind.
  


  
    De een haalde takjes voor de jonge vorstin
  


  
    en de ander trok de duisternis in.
  


  
    De klokken luidden driemaal, en de dood klopte aan.
  


  
    Op hun reis langs rivieren en golven
  


  
    waren zij vastberaden en van twijfel ontbloot. Zij lokten de een en omhelsden de ander,
  


  
    maar elk van hen wachtte de dood.
  


  
    De klokken luidden driemaal, en de dood klopte aan.
  


  
    Zij vervulden hun duister verlangen,
  


  
    vereend in de dans, of zwervend op jacht,
  


  
    door een droom, of door een vloek uit te spreken, en het vuur der vorstin won aan kracht.
  


  
    De klokken luidden driemaal, en de dood klopte aan.
  


  
    De klokken luidden driemaal tot hij de waterval spleet,

  


  
    
      en hij de tol opeiste
    


    
      toen hij zijn oproep deed.
    


    
      De klokken luidden driemaal en de dood zag de Berg.
    


    
      Zij trachtten hem te verleiden
    


    
      met liefkozing en gevlei,
    


    
      maar stijlvol gaf hij zijn bevelen:
    


    
      hun ziel, die eiste hij.
    


    
      De klokken zwegen stil en de Berg overwon.
    


    
      Ja, de Berg joeg ze alle in het graf.
    


    
      Met een onmogelijk lange noot beëindigde de jonge vrouw haar betoverende lied. Applaus brak los.
    


    
      Het was een eeuwenoud lied over Joseph Ander en alleen al daarom geliefd. Dalton had eens door oude teksten gebladerd om te zien of hij iets te weten kon komen over de betekenis van het lied, maar hij had niets gevonden dat licht kon werpen op de bedoeling van de woorden, die niet altijd dezelfde waren, want er bestond een aantal versies. Het was een van die liederen die niemand echt begreep maar die iedereen koesterde, omdat het duidelijk een overwinning beschreef van een geliefde, zeer vereerde stichter van hun land. Om de traditie in stand te houden werd de meeslepende melodie bij speciale gelegenheden gezongen.
    


    
      Om de een of andere reden had Dalton het vreemde gevoel dat de woorden hem nu meer zeiden dan ooit eerder het geval was geweest. Ze leken nu bijna steekhoudend te zijn. Zo snel als dat gevoel opkwam, waren zijn gedachten weer bij andere dingen en was het weer verdwenen. De lange afhangende mouwen van de vrouw raakten bijna de vloer toen ze haar armen spreidde en een buiging maakte naar de Soeverein, en toen opnieuw naar de applaudisserende mensen aan de hoge tafel naast die van de Soeverein. Een baldakijn van zijde en goudbrokaat liep langs de achtermuur omhoog en vervolgens in golvende plooien naar voren over de twee hoge tafels. De hoeken van de baldakijn werden omhooggehouden door extra grote Anderithse lansen. Het effect was dat het leek alsof de hoge tafels op een toneel stonden, wat ze in vele opzichten ook deden, dacht Dalton.
    


    
      De zangeres boog naar de gasten aan de lange rijen tafels die aan weerszijden van de eetzaal stonden. Haar mouwen waren overdekt met gevlekte witte uilenveren, zodat ze, als ze zingend haar armen spreidde, een gevleugelde vrouw leek, een wezen uit de oeroude verhalen die ze zong.
    


    
      Stein, die aan de andere kant van de applaudisserende Minister en zijn vrouw zat, klapte lusteloos; hij zag de jonge vrouw ongetwijfeld zonder haar veren voor zich. Rechts van Dalton voegde Teresa enthousiaste kreten van bewondering toe aan haar geklap. Dalton onderdrukte een geeuw terwijl hij applaudisseerde.

    


    
      Toen de zangeres wegschreed, tilde ze haar armen op in een gevleugelde dankbetuiging voor het gefluit dat haar volgde. Nadat ze was verdwenen, kwamen er aan de andere kant van de zaal vier dienaren binnen die een plateau droegen met een marsepeinen schip erop dat dreef in een zee van marsepeinen golven. De bolle zeilen van het schip zagen eruit alsof ze van gesponnen suiker waren gemaakt.
    


    
      De bedoeling was natuurlijk om aan te kondigen dat de volgende gang vis zou zijn, net zoals het hert van deeg, achtervolgd door honden van deeg die door een heg van hulst sprongen waarin zich een everzwijn van aspic verborg, een van de gangen met vlees had aangekondigd, en de gevulde adelaar die zijn gigantische vleugels had gespreid over een kartonnen maquette van de hoofdstad Schoonveld een gang met gevogelte. Van boven, van de galerij, klonk trompetgeschal en tromgeroffel om het binnenbrengen van de volgende gang muzikaal luister bij te zetten. Er waren vijf gangen geweest, elk met op z'n minst een stuk of tien specialiteiten. Dat betekende dat er nog zeven gangen moesten komen, ook elk met ten minste tien afzonderlijke schotels. Tussen de gangen door werden de gasten beziggehouden met muziek van fluit en trom, jongleurs, minstrelen en acrobaten, en er ging een boom met gekonfijte vruchten langs de tafels. Tot ieders verrukking werden er cadeautjes uitgedeeld: mechanische paarden waarvan de benen kruiselings en paarsgewijze bewogen.
    


    
      Er waren allerlei vleesschotels geweest, van Teresa's absolute lievelingsgerecht, zuigertjes — ze had drie babykonijntjes gegeten — tot reekalf, varken, rund, tot aan een beer die op zijn achterpoten stond. De beer werd van tafel naar tafel gereden; bij elke tafel werd zijn vacht, die om het geroosterde karkas was gehangen, weggetrokken om voorsnijders de gelegenheid te geven stukken af te snijden voor de gasten. Het gevogelte varieerde van mussen, waar de Minister dol op was vanwege hun zinnenprikkelende werking, tot duiven, zwanenhalspastei, adelaars en gebakken reigers die opnieuw met veren waren bedekt en met metaaldraad in een raamwerk waren bevestigd zodat ze eruitzagen als een vliegende zwerm.
    


    
      Men verwachtte niet dat iedereen zo'n overvloed aan voedsel tot zich zou nemen; de verscheidenheid was bedoeld om een enorme keus te bieden, niet alleen om belangrijke gasten te plezieren, maar ook om hen versteld te doen staan van de overdaad. Een bezoek aan het landgoed van de Minister van cultuur was een gelegenheid die lang werd herinnerd, en voor velen werd het een legendarische gebeurtenis waar nog jaren nadien over werd gesproken.
    


    
      Terwijl ze van de gerechten proefden, hielden de meeste mensen de hoge tafel in de gaten waaraan de Minister zat met twee rijke financiers die hij had uitgenodigd om aan zijn tafel te dineren, en het andere object van grote belangstelling: de afgevaardigde van de Imperiale Orde. Toen Stein eerder op de avond was gearriveerd, werd er 000 en aaah gefluisterd vanwege zijn oorlogszuchtige uitrusting en cape van menselijke scalpen. Hij was een sensatie en trok de uitnodigende blikken van menige vrouw die slappe knieën kreeg bij het vooruitzicht om zo'n man in haar bed te lokken.
    


    
      In groot contrast tot de strijder uit de Oude Wereld droeg Bertrand Chan-boor een strak, mouwloos, gewatteerd paars wambuis, verfraaid met rijk borduursel, gouden sierranden en zilveren tressen, over een eenvoudig kort jasje met lange mouwen. Samen gaven ze zijn weke, ronde figuur een wat mannelijker vorm. Een witte volant stak boven de lage staande kraag van het wambuis uit. Om zijn polsen en middel stak een gelijksoortige strook uit.
    


    
      Over de schouders van het wambuis en het jasje hing een schitterende ceremoniële cape van een diepere kleur paars met een bontrand rond de kraag en langs de voorkant, tot onderaan toe. Onder de gewatteerde overslagen aan de uiteinden van de schouders hadden de wijde mouwen splitten die waren gevoerd met rode zijde. Tussen de spiraalvormige splitten in werden rijen parels van elkaar gescheiden door goudgalon.
    


    
      Met zijn doordringende blik en zijn gemakkelijke glimlach — die net als die blik altijd gericht leek te zijn op degene met wie hij op dat ogenblik sprak — en zijn dikke, grijzende haardos, zag hij er indrukwekkend uit. Dat, en de persoonlijkheid van Bertrand Chanboor, of beter gezegd de persoonlijkheid van de macht waarover hij beschikte als Minister van cultuur, deed menig man in ontzag en bewondering naar hem opkijken en menig vrouw ademloos naar hem verlangen.
    


    
      Als ze niet naar de tafel van de Minister keken, wierpen de gasten steelse blikken op de tafel ernaast, waar de Soeverein, zijn vrouw en hun drie volwassen zoons en twee volwassen dochters zaten. Niemand wilde openlijk naar de Soeverein staren. De Soeverein was per slot van rekening de afgevaardigde van de Schepper in de wereld van het leven, zowel een heilig geestelijk leider als de vorst van hun land. Velen in Anderith, Anders net zo goed als Hakens, aanbaden de Soeverein zozeer dat ze zich jammerend op de grond lieten vallen en hun zonden bekenden als zijn rijtuig langskwam.
    


    
      De Soeverein, ondanks zijn verslechterende gezondheid alert en opmerkzaam, was gekleed in een glinsterend gouden gewaad. Een rood vestbenadrukte de poffende mouwen van het kledingstuk. Er was een lange, rijkgekleurde, geborduurde zijden stola over zijn schouders gedrapeerd. Felgele kousen waren halverwege de dij vastgesnoerd aan de onderkant van een pofbroek met gewatteerde traanvormige pijpen met gekleurde splitten. Aan elke vinger een zwaar juweel. Het hoofd van de Soeverein hing laag tussen zijn ronde schouders, alsof het gouden medaillon, met de afbeelding van een berg uitgevoerd in diamanten, in de loop der tijd zo zwaar om zijn hals had gehangen dat zijn rug ervan was gebogen. Op zijn handen had hij levervlekken die net zo groot waren als de juwelen aan zijn vingers.
    


    
      De Soeverein had vier vrouwen overleefd. Liefdevol veegde de nieuwste vrouw het voedsel van zijn kin. Dalton betwijfelde of ze al twintig was. Gelukkig hadden de zoons en dochters alleen hun echtgenoten meegenomen en hun kinderen thuisgelaten; de kleinkinderen van de Soeverein waren onuitstaanbare krengen. Niemand durfde meer te doen dan goedkeurend te grinniken om de kleine schatjes terwijl ze ongehinderd rond-raasden. Enkelen van hen waren aanzienlijk ouder dan hun nieuwste stiefgrootmoeder.
    


    
      Van Dalton uit gezien aan de andere kant van de Minister gebaarde vrouwe Hildemara Chanboor, in een elegante zilverkleurige geplisseerde jurk die niet minder laag was uitgesneden dan de andere in de zaal, met één vinger en de harpiste, die beneden vóór de op een platform geplaatste tafels zat, liet haar zachte muziek wegsterven. De vrouw van de Minister regisseerde het banket.
    


    
      Eigenlijk was haar regie niet nodig, maar ze stond erop te worden erkend als de vorstelijke gastvrouw van het majestueuze en grootse evenement, en droeg daarom van tijd tot tijd bij aan de gebeurtenissen door haar vinger op te steken om de harpiste op het juiste moment tot stilte te manen, zodat iedereen haar maatschappelijke positie zou kennen en respecteren. De mensen waren verrukt en dachten dat het hele banket om de vinger van vrouwe Chanboor draaide.
    


    
      De harpiste wist heel goed wanneer ze haar muziek moest onderbreken voor een geplande gebeurtenis, maar wachtte niettemin af en lette op die edele vinger voordat ze haar eigen vingers stil durfde te houden. Er parelde zweet op haar voorhoofd terwijl ze keek of vrouwe Chanboors vinger al omhoogging, want die mocht ze niet missen.
    


    
      Hoewel algemeen werd verkondigd dat ze stralend en beeldschoon was, was Hildemara nogal grof van bouw en trekken, en had ze Dalton altijd doen denken aan een standbeeld van een vrouw, gehouwen door een beeldhouwer die over meer geestdrift dan talent beschikte. Het was geen werkstuk waar je lang achtereen naar wilde kijken.
    


    
      De harpiste nam de gelegenheid te baat om haar hand uit te steken naareen beker die op de grond naast haar gouden harp stond. Toen ze zich vooroverboog naar haar beker, lonkte de Minister naar haar decolleté terwijl hij Dalton met een elleboog in de ribben porde, voor het geval hij het schouwspel zou missen.
    


    
      Vrouwe Chanboor zag de dwalende blik van haar man, maar reageerde er niet op. Dat deed ze nooit. Ze genoot van de macht die ze had en betaalde daar bereidwillig de vereiste prijs voor.
    


    
      Maar binnenskamers verkocht Hildemara Bertrand regelmatig een mep met wat er maar binnen handbereik was, waarschijnlijk eerder omdat hij haar in het openbaar had gekleineerd dan vanwege huwelijkse ontrouw. Ze had geen echte grond om bezwaren te maken tegen zijn geflirt, want ze was zelf ook niet direct trouw en genoot af en toe van het gezelschap van een geheime minnaar. Dalton hield in zijn hoofd een lijst van hun namen bij.
    


    
      Dalton vermoedde dat haar minnaars zich, net als veel scharrels van haar man, aangetrokken voelden tot haar macht en hoopten dat ze een gunst konden verwerven. De meeste mensen hadden geen idee wat er in het landhuis gebeurde en konden zich haar niet anders voorstellen dan als een trouwe liefhebbende echtgenote, een beeld dat ze zorgvuldig cultiveerde. Het volk van Anderith hield van haar zoals het volk van andere landen van een koningin hield.
    


    
      In veel opzichten was zij de stuwende kracht achter de Minister; ze was deskundig, goed geïnformeerd en geconcentreerd. Terwijl Bertrand vaak zijn pleziertjes najoeg, gaf Hildemara achter gesloten deuren de bevelen. Hij vertrouwde op de kundigheid van zijn vrouw, voegde zich vaak naar haar in materiële zaken en was niet geïnteresseerd in hoeveel steun ze uitdeelde aan schoften of in de culturele slachting die ze aanrichtte.
    


    
      Wat ze persoonlijk ook over haar man mocht denken, Hildemara ijverde ervoor zijn gezag in stand te houden. Als hij viel, zou ze ongetwijfeld samen met hem ter aarde storten. In tegenstelling tot haar man was Hildemara zelden dronken en ze beperkte de avontuurtjes die ze had discreet tot het holst van de nacht.
    


    
      Dalton wist dat hij haar beslist niet moest onderschatten. Ze onderhield haar eigen spinnenwebben.
    


    
      Het gezelschap hield verrast de adem in toen er een 'matroos' van achter het marsepeinen schip sprong die een vrolijk vissersdeuntje blies op zijn fluit terwijl hij zichzelf begeleidde op een tamboerijn die aan zijn riem hing. Teresa giechelde en klapte, net als veel anderen.
    


    
      Ze kneep onder tafel in het been van haar man. '0, Dalton, had je ooit kunnen denken dat we op zo'n fantastische plek zouden gaan wonen, zulke fantastische mensen zouden ontmoeten en zulke fantastische dingen zouden zien?'
    


    
      `Natuurlijk.'

    


    
      Ze giechelde weer en stootte zacht zijn schouder aan met de hare. Dalton keek hoe Claudine aan een tafel rechts van hen applaudisseerde. Links van hem stak Stein zijn mes in een homp vlees en trok het schaamteloos met zijn tanden van het mes. Hij kauwde met zijn mond open terwijl hij naar het vermaak keek. Dit leek niet het soort vermaak te zijn dat Stein waardeerde.
    


    
      De obers waren al begonnen de zilveren schotels met de visgerechten binnen te dragen en naar de serveertafel te brengen waar ze met saus overgoten en gegarneerd werden voordat ze werden opgediend. De Soeverein had zijn eigen bedienden aan een zijtafel zitten om zijn voedsel te proeven en voor te bereiden. Ze gebruikten messen die ze hadden meegebracht om voor de Soeverein en zijn familie de beste stukken van het brood af te snijden. Ze hadden andere messen om de houten dienborden met voedsel voor de Soeverein klaar te maken, die in tegenstelling tot de borden van alle anderen na elke gang werden verwisseld. Ze hadden één mes om vlees te snijden, één om het garnituur te bereiden en één enkel om de borden netjes op te maken.
    


    
      De Minister boog zich naar hem over, met een plak varkensvlees tussen zijn vingers die hij in de mosterd had gedoopt. 'Ik heb een gerucht gehoord dat er een vrouw is die geneigd zou kunnen zijn om onaangename leugens te verspreiden. Misschien moet je die zaak eens onderzoeken.'
    


    
      Van het bord dat hij met Teresa deelde, pakte Dalton met zijn duim en wijsvinger een plak peer in amandelmelk. la, Minister, dat heb ik al gedaan. Ze bedoelt het niet oneerbiedig.' Hij stopte de peer in zijn mond. De Minister trok een wenkbrauw op. 'Gelukkig maar.'
    


    
      Hij grinnikte en knipoogde langs Dalton heen. Met een glimlach boog Teresa haar hoofd ter beantwoording van zijn groet.
    


    
      `Ach, mijn beste Teresa, heb ik je al verteld dat je er vanavond bijzonder verrukkelijk uitziet? En je haar is schitterend; het geeft je het uiterlijk van een goede geest die mijn tafel met haar aanwezigheid vereert. Als je niet getrouwd was met mijn rechterhand, zou ik je uitnodigen voor een dans, straks.'
    


    
      De Minister danste zelden met iemand anders dan zijn vrouw en, als het protocol dat gebood, met bezoekende hoogwaardigheidsbekleedsters. `Minister, ik zou vereerd zijn,' zei Teresa, struikelend over haar woorden, 'net als mijn man, dat weet ik zeker. Ik zou niet in betere handen kunnen zijn op de dansvloer... of waar dan ook.'
    


    
      Hoewel Teresa gewoonlijk wel in staat was haar kalmte te bewaren onder alle sociale omstandigheden, bloosde ze bij de grote eer die Bertrandhaar bijna had bewezen. Ze frunnikte aan de glinsterende linten in haarhaar en was zich bewust van afgunstige ogen die zagen hoe ze met de Minister van cultuur zelf sprak.
    


    
      Dalton zag aan de dreigende blik achter de Minister dat hij zich geen zorgen hoefde te maken dat zo'n dans — waarbij de man zich ongetwijfeld tegen Teresa's half ontblote boezem zou drukken — plaats zou vinden. Vrouwe Chanboor zou niet toestaan dat Bertrand in het openbaar zo'n gebrek aan volledige toewijding aan haar tentoon zou spreiden.
    


    
      Dalton kwam weer ter zake en loodste de conversatie in de richting van zijn bedoelingen. 'Een van de hoge functionarissen uit de stad maakt zich erg ongerust over de situatie waarover we gesproken hebben.'
    


    
      `Wat zei hij?' Bertrand wist over welke Directeur ze het hadden en weerhield zich er wijselijk van hardop namen te noemen, maar zijn ogen schoten vuur.
    


    
      `Niets,' verzekerde Dalton hem. 'Maar de man is vasthoudend. Hij zou informatie kunnen inwinnen, aandringen op een uitleg. Er zijn mensen die tegen ons samenzweren en het gerucht van onfatsoenlijkheid graag zouden aanwakkeren. Het zou een hinderlijke tijdverspilling zijn en ons afhouden van onze plicht jegens het Anderithse volk als we gedwongen waren onszelf vrij te pleiten van ongegronde beschuldigingen van wangedrag.'
    


    
      `Het hele idee is absurd,' zei de Minister, hem navolgend in het verhullende taalgebruik. 'Je denkt toch zeker niet echt dat er mensen samenspannen om zich te verzetten tegen onze goede werken?'
    


    
      Zijn woorden klonken alsof hij ze opdreunde, zo vaak gebruikte hij ze. De voorzichtigheid gebood dat gesprekken in het openbaar omzichtig werden gevoerd. Er zouden mensen met de gave tussen de gasten kunnen zijn geglipt, die hoopten hun vermogen te kunnen gebruiken om iets te horen dat niet voor hun oren was bedoeld.
    


    
      Dalton zelf maakte gebruik van de diensten van een vrouw met de gave die dat talent had.
    


    
      `We stellen ons leven in dienst van het Anderithse volk,' zei Dalton, 'en toch is er een kleine inhalige minderheid die de vooruitgang die we boeken ten behoeve van de werkende klasse graag wil dwarsbomen.'
    


    
      Van het houten bord dat hij met zijn vrouw deelde, pakte Bertrand een geroosterde zwanenvleugel en haalde die door een kommetje met tarwesaus. 'Denk je dan dat er onruststokers van plan zijn problemen te veroorzaken?'
    


    
      Vrouwe Chanboor, die het gesprek aandachtig volgde, boog zich dicht naar haar man toe. 'Agitatoren zouden de kans om Bertrands goede werk te verwoesten met beide handen aangrijpen. Ze zouden bereid zijn elke onruststoker te helpen.' Ze wierp een nadrukkelijke blik op de Soeverein, die uit de vingers van zijn jonge echtgenote at. 'We hebben belangrijk werk te doen en kunnen geen tegenstanders gebruiken die zich met onze zaken gaan bemoeien.'
    


    
      Bertrand Chanboor was de kandidaat met de meeste kans om tot Soeverein te worden benoemd, maar er waren mensen die zich verzetten tegen zijn benoeming. Als een Soeverein eenmaal was benoemd, was dat voor het leven. Elke uitglijder kon er op dit kritieke tijdstip voor zorgen dat de Minister niet meer voor de functie in aanmerking kwam. Er waren talloze mensen die wensten dat hij zo'n uitglijder zou maken, en die hielden hun ogen en oren wijd open.
    


    
      Als Bertrand Chanboor eenmaal tot Soeverein was benoemd, zouden ze zich geen zorgen meer hoeven maken, maar tot die tijd was niets zeker of veilig.
    


    
      Dalton boog instemmend zijn hoofd. 'IJ beoordeelt de situatie juist, vrouwe Chanboor.'
    


    
      Bertrand gromde zacht. 'Ik neem aan dat je een suggestie hebt.' `Inderdaad,' zei Dalton en hij dempte zijn stem tot niet veel meer dan een fluistering. Het was onbeleefd om fluisterend gezien te worden, maar het was onvermijdelijk; hij moest optreden, en zijn gefluister zou niet worden gehoord. 'Ik denk dat het het beste zou zijn om het evenwicht te verstoren. Wat ik in gedachten heb, zal niet alleen het onkruid van het tarwe scheiden, maar het zal ook nieuw onkruid ontmoedigen om op te schieten.'
    


    
      Terwijl hij de tafel van de Soeverein in het oog hield, legde Dalton zijn voorstel uit. Vrouwe Chanboor ging met een sluwe glimlach rechtop zitten; Daltons advies paste goed bij haar aard. Zonder blijk te geven van enige emotie stemde Bertrand ermee in, terwijl hij toekeek hoe Claudine met muizenhapjes zat te eten.
    


    
      Stein haalde het lemmet van zijn mes over de tafel en zorgde ervoor dat iedereen goed zag dat hij door het mooie witte linnen laken sneed. `Waarom snijd ik niet gewoon hun keel door?'
    


    
      De Minister keek snel om zich heen om te kijken of iemand Steins aanbod had gehoord. Hildemara's gezicht werd rood van woede. Dat van Teresa werd bleek bij het horen van dat soort praat, en dan nog wel van een man die een cape van menselijke scalpen droeg.
    


    
      Stein was al eerder gewaarschuwd. Als dergelijke woorden werden opgevangen en gerapporteerd, zou dat de sluizen van een onderzoek wijd openzetten, en dan zou ongetwijfeld de Biechtmoeder zelf poolshoogte komen nemen. Ze zou niet rusten voordat ze de waarheid had ontdekt, en als dat gebeurde, zou ze weleens geneigd kunnen zijn om haar magie te gebruiken om de Minister uit zijn ambt te verwijderen. Voorgoed.
    


    
      Met een dodelijke blik uitte Dalton een woordeloos dreigement aan hetadres van Stein. Stein grijnsde zijn gele tanden bloot. 'Gewoon een onschuldig grapje.'
    


    
      `Het kan me niet schelen hoe groot het leger van de Imperiale Orde is,' gromde de Minister voor de oren van degenen die Stein misschien hadden gehoord. 'Als ze niet worden uitgenodigd — wat nog moet worden beslist — dan zullen ze allemaal omkomen door de Dominie Dirtch. De keizer weet hoe waar dat is, anders zou hij ons niet vragen na te denken over de genereuze vredesvoorstellen die hij ons heeft gedaan. Ik weet zeker dat hij niet blij zou zijn om te horen dat een van zijn mannen onze cultuur en onze wetten beledigt.
    


    
      U bent hier als afgevaardigde van keizer Jagang om ons volk de positie van de keizer en zijn royale voorstellen uit te leggen; verder niets. Als het nodig is, kunnen we iemand anders laten komen om die uitleg te geven.
    


    
      Stein meesmuilde om alle opwinding die hij veroorzaakte. 'Ik maakte uiteraard maar een grapje. Dat soort lege praat is bij mijn volk gebruikelijk. Waar ik vandaan kom zijn zulke woorden alledaags en onschuldig. Ik verzeker u allen dat het alleen maar bedoeld was bij wijze van vermaak.' `Ik hoop dat u een beter inzicht toont bij het toespreken van ons volk,' zei de Minister. 'Het is een ernstige zaak waarover u komt praten. De Directeuren zouden zulke aanstootgevende humor niet waarderen.'
    


    
      Stein lachte rauw. 'Meester Campbell heeft me de onverdraagzaamheid van uw cultuur jegens dat soort grove taal uitgelegd, maar door mijn ongepolijste natuur was ik zijn wijze woorden even vergeten. Vergeeft u mij mijn slechtgekozen grapje. Er was geen kwaad bedoeld.'
    


    
      `Gelukkig maar.' Bertrand leunde naar achteren en liet zijn behoedzame blik over de gasten dwalen. 'Alle mensen van Anderith staan afkeurend tegenover geweld en ze zijn niet gewend aan dat soort praat, laat staan dat soort daden.'
    


    
      Stein boog zijn hoofd. 'Ik moet de voorbeeldige gewoonten van uw grote cultuur nog leren. Ik verheug me erop de gelegenheid te krijgen om uw goede gebruiken over te nemen.'
    


    
      Door die slimme ontwapenende woorden kreeg Dalton een hogere dunk van de man. Steins slordige bos haar was misleidend; wat daaronder zat, was lang niet zo verward.
    


    
      Als vrouwe Chanboor de bijtende satire in Steins repliek al bespeurde, liet ze het in elk geval niet merken; haar gezicht ontspande weer tot de gebruikelijke zoetzure uitdrukking. 'We begrijpen het, en bewonderen uw oprechte poging om te leren wat voor u wel... vreemde gewoonten moeten lijken.' Met haar vingertoppen duwde ze Steins bokaal naar hem toe. 'Neem alstublieft wat van onze uitstekende wijn uit het Nariefdal. We zijn er allemaal dol op.'
    


    
      Misschien had vrouwe Chanboor het subtiele sarcasme in Steins woorden gemist, maar Teresa niet. In tegenstelling tot Hildemara had Teresa een groot deel van haar volwassen leven deelgenomen aan het steekspel in de verbaal gewelddadige frontlinie van het vrouwelijk deel van de samenleving, waar woorden werden gehanteerd als wapens die bedoeld waren om verwondingen toe te brengen. Hoe hoger het niveau van de schermutselingen, hoe scherper de wapens. Daar moest je een deskundige zijn om te merken dat je gesneden was en bloedde, anders werd de wond alleen maar groter doordat anderen hem zagen en jij hem had gemist.
    


    
      Hildemara had de scherpe kling van snedigheid niet nodig; ongepolijste macht beschermde haar. Anderithse generaals hanteerden hun zwaard maar zelden.
    


    
      Terwijl ze geboeid toekeek, nam Teresa een slokje toen Stein zijn bokaal greep en een lange teug nam.
    


    
      `Hij is lekker. Sterker nog, ik durf te zeggen dat het de lekkerste wijn is die ik ooit heb geproefd.'
    


    
      `We zijn blij met de mening van zo'n bereisd man,' zei de Minister. Stein zette zijn bokaal met een klap op tafel. 'Ik heb genoeg gegeten. Wanneer kan ik mijn zegje doen?'
    


    
      De Minister trok een wenkbrauw op. 'Als de gasten klaar zijn.' Opnieuw grijnzend reeg Stein een homp vlees aan zijn mes en leunde achterover om het van de punt af te knauwen. Terwijl hij kauwde, ontmoetten zijn ogen schaamteloos de wulpse blikken die sommige vrouwen hem toewierpen.
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    De musici op de galerij floten een zeemansliedje terwijl dienaren lange blauwe banieren ontrolden in de eetzaal. De mannen hielden met z'n tweeën één banier vast en wapperden die op de mu-
  


  
    ziek op en neer, zodat het effect ontstond van golven in een oceaan; de vissersbootjes die op de banieren waren geschilderd, dobberden op het water van blauwe stof.
  


  
    Terwijl de eigen bedienden van de Soeverein aan zijn tafel serveerden, was het om de hoge tafel van de Minister een komen en gaan van dienaren in het livrei van het landgoed, die zilveren schotels droegen waarop de kleurrijk gegarneerde visgerechten waren gearrangeerd. De Minister koos krabbenpoten, de buik van een zalm, gebakken witvis, brasem en palingen in saffraansaus, en de dienaar legde elk onderdeel van de maaltijd tussen de Minister en zijn vrouw in, zodat ze dat naar wens konden verplaatsen naar hun gedeelde bord.
  


  
    Minister Chanboor wentelde een lang stuk paling door de saffraansaus en bood het, over een vinger gedrapeerd, aan zijn vrouw aan. Ze glimlachte warm en plukte het met de punten van haar lange nagels van zijn vinger, maar voordat ze het naar haar mond bracht, legde ze het neer en wendde zich tot Stein om hem te vragen naar wat er in zijn moederland werd gegeten, alsof ze daar plotseling vreselijk benieuwd naar was. In de korte tijd dat hij op het landgoed verbleef, had Dalton gemerkt dat vrouwe Chanboor aan niets zo'n hekel had als aan paling.
  


  
    Toen een van de dienaren een schotel met rivierkreeften aanbood, maakte Teresa Dalton met een hoopvol optrekken van haar wenkbrauwen duidelijk dat ze er wel een zou lusten. De dienaar spleet behendig de schaal, verwijderde de darm, maakte het vlees los en vulde de schaal eronder met crackers en boter, op verzoek van Dalton. Hij gebruikte zijn mes om een plak bruinvis van een schotel te tillen die door een dienaar werd aangereikt met zijn hoofd laag tusen zijn uitgestrekte armen gebogen. De dienaar knielde, zoals ze allemaal deden, voordat hij met dansende tred doorliep.
  


  
    
      Teresa's opgetrokken neus vertelde hem dat ze geen paling wilde. Hij nam er zelf een, alleen omdat de Minister hem knikkend en grijnzend duidelijk maakte dat hij dat moest doen. Nadat hij er een had gepakt, boog de Minister zich naar hem over en fluisterde: 'Paling is goed voor de paling, als je begrijpt wat ik bedoel.'
    


    
      Dalton glimlachte alleen maar, in gespeelde waardering voor het grapje. Zijn hoofd was bij zijn werk en bij wat hem te doen stond, en bovendien was hij toch niet zo bezorgd over zijn 'paling'.
    


    
      Teresa proefde de met gember gekruide karper en Dalton probeerde afwezig de gebakken haring met suiker terwijl hij toekeek hoe de Haken-se dienaren zich als een binnenvallend leger op de tafels met de gasten stortten. Ze brachten schotels met gefrituurde snoek, rivierbaars, harder en forel; gebakken lamprei, schelvis en heek; geroosterde baars, zalm, zeerob en steur; krabben, garnalen en wulken op bedjes van geglaceerde kuit, samen met terrines met kruidige schaaldierensoep en een stoofpot van vis en amandelen, en allerlei gekleurde sauzen. Andere gerechten waren inventief gegarneerd met sauzen en kleurrijke combinaties van ingrediënten, van bruinvis en erwten in een uien-wijnsaus en steurkuit met ribstukken van knorhaan, tot een pastei van lange scharren en gulletjes in een groene saus.
    


    
      De overdaad aan voedsel dat in zulke bewerkelijke vormen werd opgediend, was niet alleen bedoeld als een manifestatie van de macht en de rijkdom van de Minister van cultuur, maar had ook een sterk religieuze bijbetekenis, om de Minister te beschermen tegen beschuldigingen van praalzieke onmatigheid. De overvloed was uiteindelijk een blijk van de grootsheid van de Schepper, en ondanks de schijnbare weelde slechts een zeer kleine selectie uit Zijn oneindige gulheid.
    


    
      Het banket werd niet gehouden om een verzameling mensen te behagen, maar de mensen waren opgeroepen om aan het banket deel te nemen; een subtiel maar belangrijk verschil. Dat het banket geen maatschappelijke aanleiding had — bijvoorbeeld een bruiloft of de verjaardag van een militaire overwinning — onderstreepte het religieuze belang ervan. De aanwezigheid van de Soeverein, die de afgevaardigde van de Schepper in de wereld van het leven was, maakte de heilige aspecten van het banket alleen maar gewijder.
    


    
      Als de gasten onder de indruk raakten van de rijkdom, macht en verhevenheid van de Minister en zijn vrouw, dan was dat een onvermijdelijke bijkomstigheid. Dalton zag trouwens heel wat mensen onvermijdelijkerwijs onder de indruk raken.
    


    
      In de zaal gonsde het van de gesprekken, met af en toe het geklater vaneen lach, terwijl de gasten wijn dronken, allerlei soorten voedsel proefden en met verschillende vingers de verscheidenheid aan sauzen probeerden. De harpiste was weer begonnen de gasten te vermaken terwijl ze dineerden. De Minister at paling en praatte met zijn vrouw, Stein en de twee rijke financiers aan de andere kant van de tafel.
    


    
      
        Dalton veegde zijn lippen af en besloot gebruik te maken van de gelegenheid die hem werd geboden door de ontspannen sfeer. Hij nam nog een laatste slokje wijn voordat hij zich naar zijn vrouw boog. 'Ben je nog iets wijzer geworden van je gesprekje eerder op de avond?'
      


      
        Teresa gebruikte haar mes om een stukje gefrituurde snoek los te maken, pakte haar helft toen met haar vingers op en doopte hem in rode saus. Ze wist dat hij op Claudine doelde. 'Niets specifieks. Maar ik vermoed dat het lammetje nog niet in haar hok zit.'
      


      
        Teresa wist niet waar de hele kwestie om ging noch dat Dalton de twee Hakense jongens opdracht had gegeven Claudine een waarschuwing te bezorgen, maar ze wist genoeg om te begrijpen dat Claudine waarschijnlijk problemen maakte over haar rendez-vous met de Minister. Hoewel ze nooit over details spraken, wist Teresa dat ze niet alleen aan de hoge tafel zat omdat Dalton de wet van voren naar achteren en van achteren naar voren kende.
      


      
        Teresa dempte haar stem. 'Terwijl ik met haar praatte, lette ze erg op Directeur Linscott; je weet wel, hem in de gaten houden terwijl ze probeerde te doen alsof ze dat niet deed, en om zich heen kijken of iemand haar zag kijken.'
      


      
        Van wat ze zei kon hij altijd opaan, het was nooit verfraaid met vermoedens zonder dat die als zodanig werden aangegeven.
      


      
        `Waarom denk je dat ze eerst zo openhartig is geweest om de andere vrouwen te vertellen dat de Minister haar met geweld had genomen?' `Ik denk dat ze anderen over de Minister heeft verteld bij wijze van bescherming. Ik vermoed dat ze redeneerde dat als de mensen er al van wisten, ze veilig was en haar niet het zwijgen kon worden opgelegd voordat iemand erachter kon komen.
      


      
        Om de een of andere reden is ze plotseling zwijgzaam geworden. Maar zoals ik al zei, ze keek steeds naar de Directeur en probeerde dat te verbergen.'
      


      
        Teresa liet het aan hem over om zijn eigen conclusies te trekken. Dalton boog zich naar haar toe terwijl hij opstond. 'Dank je, lieveling. Als je me wilt excuseren, ik moet even iets gaan regelen.'
      


      
        Ze pakte zijn hand. 'Vergeet niet dat je hebt beloofd me aan de Soeverein voor te stellen.'
      


      
        Dalton kuste haar licht op de wang voordat hij de Minister aankeek.
      


      
        Wat Teresa had gezegd, had alleen zijn overtuiging bevestigd dat zijnplan verstandig was. Er stond veel op het spel. Directeur Linscott kon hinderlijk nieuwsgierig zijn. Dalton was er tamelijk zeker van dat de boodschap van de twee jongens Claudine het zwijgen had opgelegd, maar als dat niet het geval was, zou ze hierdoor niet langer in staat zijn haar zaden te zaaien. Hij gaf Bertrand een knikje.
      


      
        Toen hij de zaal doorkruiste, bleef Dalton bij een aantal tafels staan, boog zich over, begroette mensen die hij kende, hoorde hier een grapje, daar een gerucht, een paar voorstellen, en beloofde enkelen om binnenkort met hen te praten. Iedereen zag hem als afgevaardigde van de Minister, die van de hoge tafel was gekomen om een rondje langs de tafels te maken en zich ervan te vergewissen dat iedereen het naar zijn zin had. Toen hij uiteindelijk op zijn ware bestemming aankwam, glimlachte Dalton hartelijk. 'Claudine, ik hoop dat je je beter voelt. Teresa vond dat ik even naar je toe moest gaan om te informeren of je iets nodig hebt, aangezien Edwin vandaag niet hier kon zijn.'
      


      
        Ze schonk hem een redelijk goede imitatie van een oprechte glimlach. `Uw vrouw is een schat, meester Campbell. Het gaat uitstekend met me, dank u. Het voedsel en het gezelschap hebben me goedgedaan. Vertelt u haar alstublieft dat ik me veel beter voel.'
      


      
        `Ik ben blij dat te horen.' Dalton boog zich naar haar oor. 'Ik wilde Edwin — en jou — een aanbod doen, maar ik durf het je niet zo goed te vragen nu Edwin de stad uit is, en je ook nog eens zo'n ongelukkige val hebt gemaakt. Ik wil je geen werk opdringen als je dat niet aankunt, dus kom me alsjeblieft opzoeken als je weer fit bent.'
      


      
        Ze draaide zich om en fronste naar hem. 'Dank u voor uw bezorgdheid, maar het gaat goed met me. Als u zaken hebt waarbij Edwin betrokken is, wil hij graag dat ik dat hoor. We werken nauw samen en hebben geen geheimen waar het het werk betreft. Dat weet u wel, meester Campbell.' Dalton wist het niet alleen, hij rekende er ook op. Hij hurkte neer en zij schoof haar stoel naar achteren, zodat ze buiten de kring van pratende mensen om de tafel zat.
      


      
        `Vergeef me alsjeblieft mijn vergissing. Wel, zie je,' begon hij, `de Minister leeft erg mee met mannen die niet in staat zijn hun gezinnen te voeden, behalve door te bedelen om eten. En zelfs als ze aan eten weten te komen, hebben hun gezinnen nog steeds geen kleding, goede behuizing en andere eerste levensbehoeften. Ondanks de liefdadigheid van de goede mensen van Anderith gaan veel kinderen naar bed met pijn in hun buik van de honger. Zowel Hakens als Anders ondergaan dit lot, en de Minister heeft met allemaal te doen, want ze vallen allemaal onder zijn verantwoordelij kheid.
      


      
        De Minister heeft koortsachtig gewerkt en heeft uiteindelijk de laatstedetails uitgewerkt van een nieuwe wet om in elk geval een aantal mensen aan werk te helpen die anders geen hoop zouden hebben.'
      


      
        `Dat... dat is heel goed van hem,' stamelde ze. 'Bertrand Chanboor is een goed mens. We mogen van geluk spreken dat we hem hebben als onze Minister van cultuur.'
      


      
        Dalton streek met een hand over zijn mond terwijl zij haar blik van hem afwendde. 'Nou, het zit zo, de Minister spreekt vaak met respect over Edwin, over al het werk dat Edwin achter de schermen heeft gedaan, dus heb ik de Minister voorgesteld dat we misschien op een of andere manier ons respect voor het harde werk en de toewijding van Edwin moesten laten blijken.
      


      
        De Minister was het daar volledig mee eens en greep onmiddellijk het idee aan om de nieuwe wet aan te kondigen als ingediend en gesteund door afgevaardigde Edwin Winthrop. De Minister wil zelfs dat ze de Rechtvaardige Werkgelegenheidswet van Winthrop zal worden genoemd ter ere van je echtgenoot... en jou, natuurlijk, voor al je werk. Iedereen weet hoeveel jij bijdraagt aan de wetsvoorstellen die Edwin indient.' Claudines blik was alweer naar hem teruggedwaald. Ze legde een hand op haar borst.
      


      
        `Maar meester Campbell, dat is heel genereus van u en de Minister. Ik word er volledig door overvallen, en datzelfde zal voor Edwin gelden. We zullen de wet zeker zo snel mogelijk bekijken, zodat ze zeer spoedig kan worden ingevoerd.'
      


      
        Dalton trok een grimas. 'Nou, het punt is dat de Minister me nu net heeft verteld dat hij popelt om de wet vanavond aan te kondigen. Ik was eigenlijk van plan jullie een concept te brengen, zodat jij en Edwin dat konden bekijken voordat ze werd aangekondigd, maar nu alle Directeuren hier zijn, heeft de Minister besloten dat hij wel móét optreden, dat hij het niet kan verdragen om die mannen nog een dag langer zonder werk te laten. Ze moeten hun gezin voeden.'
      


      
        Ze likte langs haar lippen. 'Nou, ja, dat begrijp ik wel... geloof ik, maar ik vind echt...'
      


      
        `Mooi zo. Gelukkig maar. Dat is heel vriendelijk van je.'
      


      
        `Maar ik moet er echt even naar kijken. Ik moet de tekst echt even zien. Edwin zou willen...'
      


      
        `Ja, natuurlijk. Dat begrijp ik volkomen, en ik verzeker je dat je er onmiddellijk een versie van krijgt, morgenochtend vroeg.'
      


      
        `Maar ik bedoel voordat...'
      


      
        `Nu iedereen hier is, is de Minister vastbesloten de wet vanavond aan te kondigen. De Minister wil de invoering ervan echt niet langer uitstellen, noch wil hij afzien van zijn wens om de naam Winthrop aan zo'n mijlpaal te verbinden. En de Minister hoopte vurig dat de Soeverein, aangezien hij vanavond hier is — en we weten allemaal hoe zelden hij onsbezoekt — zou horen van de Rechtvaardige Werkgelegenheidswet van Winthrop, speciaal bedoel om mensen te helpen voor wie anders geen hoop is. De Soeverein kent Edwin en het zal hem vast een groot plezier doen.'
      


      
        Claudine wierp een steelse blik op de Soeverein. Ze bevochtigde haar lippen. `Maar...'
      


      
        Wil je dat ik de Minister vraag de wet op te schorten? Behalve dat de Soeverein de aankondiging dan mist, zou de Minister zeer teleurgesteld zijn om deze gelegenheid voorbij te laten gaan en om de ondervoede kinderen in de steek te laten die van hem afhankelijk zijn voor een beter leven. Je begijpt toch wel dat het allemaal om het belang van de kinderen draait?'
      


      
        `Ja, maar om...'
      


      
        `Claudine,' zei Dalton terwijl hij met zijn beide handen een van de hare pakte, 'jij hebt geen kinderen, dus ik besef dat het heel moeilijk voor je moet zijn om je in te leven in ouders die wanhopig trachten hun kindertjes te voeden en die wanhopig naar werk zoeken dat er niet is, maar probeer te begrijpen hoe bang ze moeten zijn.'
      


      
        Ze opende haar mond, maar er kwamen geen woorden uit. Hij ging verder en gunde haar niet de tijd die woorden te vormen.
      


      
        `Probeer te begrijpen hoe het zou zijn om een moeder of vader te zijn en dag in dag uit te wachten, wachten op een reden om te hopen, wachten tot er iets gebeurt waardoor je werk kunt vinden en je kinderen te eten kunt geven. Kun je ze niet helpen? Kun je proberen te begrijpen hoe dat moet zijn voor een jonge moeder?'
      


      
        Haar gezicht was asgrauw geworden.
      


      
        `Natuurlijk,' fluisterde ze uiteindelijk. 'Ik begrijp het. Heus waar. En ik wil helpen. Ik weet zeker dat Edwin blij zal zijn als hij hoort dat hij is genoemd als indiener van de wet...'
      


      
        Voordat ze nog iets kon zeggen, stond Dalton op. 'Dank je, Claudine.' Hij pakte opnieuw haar hand en kuste die. `De Minister zal heel blij zijn als hij over jullie steun hoort, en de mannen die hierdoor werk zullen vinden ook. Je hebt een goede daad verricht voor de kinderen. De goede geesten moeten nu wel met een glimlach op je neerblikken.'
      


      
        Tegen de tijd dat Dalton terug was bij de hoge tafel, maakten de dienaren opnieuw de ronde en deze keer zetten ze snel een schildpadtaart in het midden van elke tafel. De gasten keken verbaasd naar de hartige taarten, waarvan de korst aan de bovenzijde in vieren was ingesneden zonder dat ze helemaal was doorgesneden. Met een frons boog Teresa zich naar voren en staarde naar de taart die midden op de hoge tafel voor de Minister en zijn vrouw was neergezet.
      


      
        `Dalton; fluisterde ze, 'die taart bewoog.'
      


      
        Dalton hield zijn gezicht in de plooi. 'Je moet je vergissen, Tess. Een taart kan niet bewegen.'

      


      
        `Maar ik weet zeker...'
      


      
        Op dat ogenblik brak de korst en kwam er een stuk omhoog. Een schildpad stak zijn kop naar buiten en tuurde naar de Minister. Een poot greep de rand en de schildpad hees zich eruit, om te worden gevolgd door een tweede. In de hele zaal werd gelachen en geapplaudisseerd door verbaasde gasten en verrast gemompeld toen de schildpadden uit de taarten begonnen te klimmen.
      


      
        De schildpadden waren natuurlijk niet levend meegebakken met de taarten, de taarten waren gebakken met gedroogde bonen erin. Nadat de korst was gebakken, was er een gat in de bodem gesneden om de bonen eruit te kunnen laten lopen en de schildpadden erin te stoppen. De korsten waren gedeeltelijk doorgesneden zodat ze gemakkelijk zouden breken en de dieren snel zouden ontsnappen.
      


      
        De schildpadtaarten, een van de vermakelijkheden van het banket, waren een groot succes. Iedereen was verrukt over het spektakel. Soms waren het schildpadden, soms vogels, altijd speciaal gekweekt om op een banket uit taarten te voorschijn te komen om de gasten te verrukken en verbazen.
      


      
        Terwijl dienaren met houten emmers langs de tafels gingen om de bevrijde schildpadden te verzamelen, wenkte vrouwe Chanboor de kamerheer en vroeg hem de opvoering die voor de volgende gang zou worden gegeven, af te gelasten. Er daalde een stilte neer over de zaal toen ze opstond.
      


      
        `Goede mensen, mag ik alstublieft even uw aandacht.' Hildemara keek van links naar rechts de zaal door en vergewiste zich ervan dat alle ogen op haar waren gevestigd. Haar geplooide jurk leek te gloeien van koud zilver licht. 'Het is de hoogste roeping en plicht om je medeburgers te helpen als die behoeftig zijn. Vanavond hopen we eindelijk een stap te zetten om de kinderen van Anderith te helpen. Het is een gewaagde stap, een stap waar moed voor nodig is. Gelukkig hebben we een leider die over die moed beschikt.
      


      
        Het is me een grote eer om de nobelste man aan u voor te stellen die ik ooit heb mogen ontmoeten, een integer man, een man die zich onvermoeibaar inzet voor het volk, een man die de behoeften van degenen die ons het hardst nodig hebben nooit uit het oog verliest, een man die ons allen vóór alles een betere toekomst wil geven, mijn echtgenoot, de Minister van cultuur, Bertrand Chanboor.'
      


      
        Hildemara vertrok haar gezicht in een glimlach en wendde zich klappend tot haar man. Er stegen een donderend applaus en een luid gejuichop in de zaal. Stralend stond Bertrand op en legde een arm om het middel van zijn vrouw. Ze staarde bewonderend in zijn ogen. Hij keek liefdevol in de hare. De mensen gingen nog harder juichen, blij dat er zo'n hoogstaand echtpaar was dat Anderith doortastend leidde.
      


      
        Dalton stond op en klapte met zijn handen boven zijn hoofd, waardoor iedereen overeind kwam. Hij zette zijn breedste glimlach op, zodat de achterste gasten die ook konden zien, en draaide zich toen, nog steeds luid applaudisserend, om naar de Minister en zijn vrouw.
      


      
        Dalton had voor verscheidene mannen gewerkt. Sommigen kon hij zelfs het aankondigen van een rondje niet toevertrouwen. Anderen waren goed in het volgen van een plan zoals Dalton hun dat had voorgelegd, maar hadden het pas volledig door als het zich ontvouwde. Geen van hen kon tippen aan Bertrand Chanboor.
      


      
        De Minister had de inhoud en het doel ogenblikkelijk begrepen toen Dalton het plan snel aan hem had uitgelegd. Hij zou in staat zijn het te verfraaien en het zich toe te eigenen; Dalton had nog nooit iemand gezien die dat zo gemakkelijk afging als Bertrand Chanboor.
      


      
        Glimlachend en met een hand in de lucht bedankte Bertrand de juichende menigte en maande die uiteindelijk tot stilte.
      


      
        `Mijn goede mensen van Anderith,' begon hij met een diepe, oprecht klinkende stem die tot in de verste hoeken van de zaal dreunde, 'vanavond vraag ik u na te denken over de toekomst. Het is de hoogste tijd voor ons om de moed te hebben onze vroegere bevoorrechte positie achter te laten waar die hoort: in het verleden. In plaats daarvan moeten we denken aan onze toekomst en aan die van onze kinderen en kleinkinderen.'
      


      
        Hij moest zijn woorden onderbreken en knikken en glimlachen, omdat het applaus weer door de zaal daverde. Toen sprak hij verder waarop het rumoer verstomde.
      


      
        `Onze toekomst is verdoemd als we neezeggers onze verbeeldingskracht laten overheersen, in plaats van de constructieve geest, ons door de Schepper geschonken, ruimte te geven om op te stijgen.'
      


      
        Hij wachtte opnieuw totdat het onstuimige geklap wegstierf. Dalton verwonderde zich over de saus die Bertrand ter plekke kon klaarmaken om over het vlees te gieten.
      


      
        Wij in deze zaal hebben de verantwoordelijkheid te dragen voor alle mensen van Anderith, niet alleen de welvarende. Het is tijd dat onze cultuur alle mensen van Anderith gaat omvatten, niet alleen de welvarende. Het is tijd dat onze wetten alle mensen van Anderith gaan dienen, niet alleen een kleine minderheid.'
      


      
        Dalton schoot overeind om te applaudisseren en te fluiten. Onmiddellijk volgde iedereen zijn voorbeeld en stond klappend en juichend op.
      


      
        Hildemara, die nog steeds straalde met de liefdevolle grijns van echtelijke toewijding en adoratie, stond op om voor haar man te klappen. `Toen ik jong was,' vervolgde Bertrand met zachte stem nadat de menigte was gekalmeerd, 'kende ik de pijn van de honger. Het was een moeilijke tijd in Anderith. Mijn vader had geen werk. Ik zag hoe mijn zus zich in slaap huilde terwijl de honger knaagde in haar buik.
      


      
        Ik zag mijn vader in stilte huilen, omdat hij zich schaamde voor het feit dat hij geen werk had, doordat hij geen vak kende.' Hij zweeg even om zijn keel te schrapen. 'Hij was een trotse man, maar dat heeft zijn geestkracht bijna gebroken.'
      


      
        Dalton vroeg zich vluchtig af of Bertrand eigenlijk wel een zus had. `Vandaag zijn er trotse mannen, mannen die graag willen werken, en tegelijkertijd is er voldoende werk dat gedaan moet worden. Er zijn enkele regeringsgebouwen in aanbouw en nog een paar in de ontwerpfase. Er worden wegen aangelegd om het handelsverkeer te kunnen uitbreiden. Er moeten nog bruggen worden gebouwd naar de bergpassen. De rivieren wachten op arbeiders die pijlers komen bouwen om de bruggen naar die wegen en passen te ondersteunen.
      


      
        Maar al die trotse mannen die graag willen werken en het werk nodig hebben, kunnen bij deze klussen of het vele andere beschikbare werk niet worden ingezet, omdat ze ongeschoold zijn. Net als mijn vader was.' Bertrand Chanboor liet zijn blik over de mensen gaan die geboeid luisterden om zijn oplossing te horen.
      


      
        `Wij kunnen deze trotse mannen aan werk helpen. Als Minister van cultuur is het mijn plicht jegens ons volk om ervoor te zorgen dat deze mannen werk hebben, zodat ze voor hun kinderen kunnen zorgen, die onze toekomst zijn. Ik heb onze knapste geesten gevraagd om een oplossing te bedenken, en zij hebben mij en het volk van Anderith niet in de steek gelaten. Ik wilde dat mij de eer toekwam voor dit briljante nieuwe statuut, maar dat is niet het geval.
      


      
        Deze wijze nieuwe voorstellen zijn mij gedaan door mensen die maken dat ik trots ben op mijn ambt, omdat ik hen kan helpen deze nieuwe wet het daglicht te doen zien. In het verleden zijn er mensen geweest die hun invloed zouden gebruiken om zulke rechtvaardige ideeën te laten doodbloeden in de donkere uithoeken van verborgen kamers. Ik zal niet toestaan dat zelfzuchtige belangen de hoop op een toekomst voor onze kinderen de grond in slaan.'
      


      
        Bertrand zette een dreigend gezicht, en zijn dreigende blikken konden mensen doen verbleken en huiveren van angst.
      


      
        `In het verleden zijn er mensen geweest die het beste voor hun eigen kringetje hielden en anderen niet de kans gunden hun positie te verbeteren.' De toespeling was niet mis te verstaan. Tijd speelde geen rol bij het genezen van de wonden die de Hakense heersers hadden geslagen; die wonden zouden altijd open en rauw blijven; dat kwam namelijk goed van pas.
      


      
        Bertrands gezicht ontspande zich tot zijn bekende, gemakkelijke glimlach, die nu door het contrast met de dreigende blik extra aangenaam was. 'Deze nieuwe hoop is de Rechtvaardige Werkgelegenheidswet van Winthrop.' Hij stak een hand uit naar Claudine. 'Vrouwe Winthrop, mag ik u verzoeken op te staan?'
      


      
        Blozend keek ze om zich heen terwijl de mensen naar haar glimlachten. Men begon te applaudisseren om haar aan te moedigen op te staan. Ze leek op een hert dat bij zonsopgang binnen het tuinhek gevangen blijkt te zijn. Aarzelend kwam ze overeind.
      


      
        `Goede mensen, het is de echtgenoot van vrouwe Winthrop, Edwin, die de nieuwe wet heeft ingediend en zoals velen van u weten is vrouwe Winthrop zijn deskundige assistente bij zijn werk als afgevaardigde. Ik twijfel er niet aan dat vrouwe Winthrop een belangrijke rol heeft gespeeld in de nieuwe wet van haar man. Edwin is op zakenreis, maar ik zou haar inspanningen hiervoor willen loven en ik hoop dat ze onze waardering bij zijn terugkomst overbrengt aan Edwin.'
      


      
        Samen met Bertrand klapte en juichte de zaal voor haar en haar afwezige echtgenoot. Claudine, haar gezicht rood aangelopen, glimlachte voorzichtig vanwege de eer die haar werd betoond. Dalton zag dat de Directeuren, die niet wisten wat de wet inhield, beleefd maar gereserveerd waren in hun gelukwensen. Mensen bogen zich naar haar toe, ze raakten haar aan om haar aandacht te trekken en spraken woorden van waardering, waardoor het een tijdje duurde voordat iedereen weer zat om de aard van de wet te vernemen.
      


      
        `De Rechtvaardige Werkgelegenheidswet van Winthrop is wat de naam aangeeft,' verklaarde Bertrand ten slotte, 'eerlijke en open, in plaats van beperkte en gesloten werkgelegenheid. Met de bouw van allerlei onontbeerlijke openbare gebouwen en projecten is er veel werk te doen, waarmee aan de behoeften van het volk kan worden voldaan.'
      


      
        De Minister liet een onverschrokken blik over de menigte gaan.
      


      
        `Maar één broederschap houdt vast aan ouderwetse voorrechten en houdt daarmee de vooruitgang tegen. Begrijp me goed, het zijn mannen met grote idealen en het zijn harde werkers, maar de tijd is gekomen om de deuren van deze archaïsche orde, in het leven geroepen om enkelen te beschermen, open te gooien.
      


      
        Van nu af aan zal, onder de nieuwe wet, het werk gaan naar iedereen die bereid is zich ervoor in te zetten, niet slechts naar de gesloten broederschap van het Metselaarsgilde!'
      


      
        De aanwezigen snakten collectief naar adem. Bertrand gunde hun geen tijd.
      


      
        `Erger nog, door dit in nevelen gehulde gilde, aan welks onduidelijke en onnodig strenge eisen slechts weinigen voldoen, zijn de kosten van de openbare bouwwerken voor het volk van Anderith veel en veel hoger dan die zouden zijn als bereidwillige arbeiders aan het werk zouden mogen gaan.' De Minister schudde zijn vuist. 'Wij allen betalen de buitensporige kosten!'
      


      
        Directeur Linscott was bijna paars van ingehouden woede.
      


      
        Bertrand strekte één vinger van zijn vuist en wees ermee naar de menigte. 'De enorme kennis van de metselaars moet worden gebruikt, zeker, maar met deze nieuwe wet zal ook de gewone man werk kunnen vinden, onder het toezicht van metselaars, en de kinderen zullen geen honger lijden omdat hun vaders geen werk kunnen krijgen.'
      


      
        De Minister sloeg met een vuist in de palm van zijn andere hand om elk punt dat hij toevoegde te benadrukken.
      


      
        `Ik roep de Directeuren van culturele vriendschap op om ons nu, door hun hand op te steken, te laten zien dat ze hun steun verlenen aan een plan om hongerlijdende mensen aan het werk te helpen, om de regering eindelijk in staat te stellen om projecten tegen een eerlijke prijs af te maken door mensen aan te nemen die bereid zijn te werken en niet alleen de leden van een geheim genootschap van metselaars die hun eigen exorbitante tarieven vaststellen die we allemaal moeten accepteren! Dat ze de kinderen steunen! Dat ze de Rechtvaardige Werkgelegenheidswet van Winthrop steunen!'
      


      
        Directeur Linscott sprong overeind. 'Ik protesteer tegen een dergelijke handopsteking! We hebben nog geen tijd gehad om...'
      


      
        Hij zweeg toen hij zag dat de Soeverein zijn hand opstak.
      


      
        `Als de andere Directeuren hun steun willen betuigen,' zei de Soeverein met duidelijke stem in de stilte, 'dan dienen de mensen die hier verzameld zijn dat te weten, zodat er geen verkeerde indruk kan ontstaan over de opvatting van eenieder. Het kan geen kwaad om de mening van de Directeuren te peilen nu ze allemaal hier zijn. Een handopsteking is niet definitief, en dus kan er nog over de kwestie worden gediscussieerd voordat de wet wordt aangenomen.'
      


      
        De Soeverein had de Minister met zijn ongeduld zojuist onbewust de noodzaak bespaard een stemming af te dwingen. Hoewel het waar was dat een handopsteking hier de wet niet definitief zou maken, zou het schisma dat zou ontstaan onder de gildes en ambachten er wel voor zorgen dat ze dat werd.
      


      
        Dalton hoefde niet te wachten tot de andere Directeuren hun hand opstaken; hij kende geen spoor van twijfel. De wet die de Minister had aangekondigd was het doodvonnis voor een gilde, en de Minister had hun zojuist allemaal de glinstering van de beulsbijl laten zien.
      


      
        Hoewel ze niet zouden weten waarom, wisten de Directeuren dat een van hen eruit was gepikt. Hoewel er maar vier van de Directeuren gildemeester waren, waren de anderen net zo kwetsbaar. Van de geldschieters zou de toegestane rente verlaagd of zelfs afgeschaft kunnen worden, van de kooplieden zouden de prioriteitsrechten en handelsroutes veranderd kunnen worden, van de magistraten en juristen zouden de tarieven bij wet kunnen worden vastgelegd op een niveau dat zelfs een bedelaar zich kon veroorloven. Geen enkele beroepsgroep was veilig voor een nieuwe wet als ze de Minister zou ontrieven.
      


      
        Als de andere Directeuren de Minister hierin niet steunden, zou het hakmes weleens neer kunnen komen op hun eigen gilde of beroepsgroep. De Minister had opgeroepen tot een openbare handopsteking in plaats van een stemming achter gesloten deuren, wat impliceerde dat de bijl niet in hun richting zou zwaaien als ze akkoord gingen.
      


      
        Claudine liet zich in haar stoel zakken. Ook zij wist wat dit betekende. Voorheen was het zo dat mannen niet als metselaar mochten werken als ze geen lid waren van het metselaarsgilde. Het gilde bepaalde de opleiding, de normen en de tarieven, gaf uitsluitsel bij onenigheid, wees arbeiders naar behoefte werk toe, zorgde voor leden die gewond of ziek waren en hielp weduwen van mannen die bij het werk waren omgekomen. Als er ongeschoolde arbeiders als metselaars mochten werken, zouden de gildeleden hun salaris als geschoolden verliezen. Het zou het metselaarsgilde kapotmaken.
      


      
        Voor Linscott zou het het einde van zijn carrière betekenen. Nu hij als Directeur de bescherming van het gilde had verspeeld, zouden de metselaars hem ongetwijfeld binnen een dag wegzenden. De ongeschoolden zouden werk hebben; Linscott zou een paria zijn.
      


      
        De bouwprojecten van het land zouden uiteindelijk natuurlijk alleen maar meer gaan kosten. Ongeschoolde arbeiders waren per slot van rekening ongeschoold. Een man die duur was maar zijn werk kende, kostte uiteindelijk minder, en het uiteindelijke resultaat had kwaliteit.
      


      
        Eén Directeur stak zijn hand op en toonde daarmee zijn informele maar in de praktijk definitieve steun voor de nieuwe wet. De anderen keken hoe die hand omhoogging alsof ze een pijl zagen die naar de borst van een man vloog om zijn hart te doorboren. Linscott was die man. Niemand wilde hetzelfde lot ondergaan. Een voor een gingen de handen van de andere Directeuren de lucht in, totdat het er elf waren.
      


      
        Linscott wierp Claudine een dodelijke blik toe voordat hij de zaal uit beende. Claudine liet haar asgrauwe gezicht zakken.
      


      
        Dalton begon te klappen voor de Directeuren. Dat deed iedereen meteen schok ontwaken uit het sombere drama, en mensen klapten met hemmee. Iedereen om Claudine heen begon haar geluk te wensen en haar tevertellen wat een geweldige daad haar man en zij hadden gesteld voor de kinderen van Anderith. Er werd met verontwaardiging gesproken over het zelfzuchtige gedrag van de metselaars. Er vormde zich al snel een rij van mensen die haar wilden bedanken en hun naam wilden voegen bij degenen die aan de kant van de Minister van cultuur en zijn moedige rechtvaardigheid stonden.
      


      
        Claudine schudde hun de hand maar kon slechts een flauwe glimlach opbrengen.
      


      
        Het was niet waarschijnlijk dat Directeur Linscott ooit nog zou willen luisteren naar iets dat Claudine Winthrop hem te zeggen had.
      


      
        Stein keek opzij en glimlachte sluw naar Dalton. Hildemara schonk hem een zelfvoldane grijns en haar man gaf Dalton een klap op zijn rug. Toen iedereen weer was gaan zitten, hield de harpiste haar handen met gespreide vingers gereed om ze aan de snaren te zetten, maar de Soeverein stak opnieuw zijn hand op. Aller ogen waren op hem gericht toen hij sprak.
      


      
        `Ik denk dat we deze gelegenheid te baat moeten nemen om vóór de volgende gang te horen wat onze bezoeker uit het buitenland ons te zeggen heeft.'
      


      
        De Soeverein had het ongetwijfeld moeilijk met wakker blijven en wilde voordat hij in slaap zou vallen Stein horen spreken. De Minister stond opnieuw op om de zaal toe te spreken.
      


      
        `Goede mensen, zoals u misschien weet, woedt er een oorlog. Elke partij heeft argumenten waarom we ons bij hen zouden moeten aansluiten. Anderith wil alleen maar vrede. We hebben niet het verlangen om onze jonge mannen en vrouwen te zien bloeden in een strijd die ons niet aangaat. Ons land is uniek, doordat het wordt beschermd door de Dominie Dirtch, dus we hoeven niet bang te zijn dat we het slachtoffer zullen worden van geweld, maar er zijn andere overwegingen, niet in het minst die betreffende de handel met de wereld buiten onze grenzen.
      


      
        We zullen nog horen wat Meester Rahl van D'Hara en de Biechtmoeder te zeggen hebben. Ze zullen in het huwelijk treden, zoals u ongetwijfeld allemaal hebt vernomen van de diplomaten die zijn teruggekeerd uit Aydindril. Daarmee zullen D'Hara en het Middenland worden samengevoegd en een geduchte macht gaan vormen. We zullen eerbiedig naar hun woorden luisteren.
      


      
        Maar vanavond zullen we horen wat de Imperiale Orde ons wil laten weten. Keizer Jagang heeft een afgevaardigde uit de Oude Wereld voorbij het Dal van de Verlorenen gestuurd, die voor het eerst in duizenden jaren weer bereikbaar is.' Bertrand stak een hand uit. 'Mag ik u de woordvoerder van de keizer voorstellen, meester Stein.'
      


      
        De mensen klapten beleefd, maar het geluid stierf weg toen Stein opstond. Hij was een imposante, angstaanjagende en fascinerende figuur. Hij haakte zijn duimen achter zijn lege wapenriem.
      


      
        `We zijn gewikkeld in een strijd om onze toekomst, ongeveer zoals de strijd die u zojuist hebt gadegeslagen, maar dan op een grotere schaal.' Stein pakte een hard broodje op. Zijn grote handen knepen totdat het in stukken brak. 'Wij, het menselijk ras, met inbegrip van het goede volk van Anderith, worden langzaam vermorzeld. We worden tegengehouden. We worden verstikt. Onze bestemming, onze toekomst, ons leven zelf worden ons ontzegd.
      


      
        Zoals u mannen zonder werk hebt doordat een zelfzuchtig gilde zeggenschap had over de levens van anderen en hun werk en daardoor voedsel voor hun kinderen ontzegde, heeft de magie zeggenschap over ons allen.' Er rees een geroezemoes op in de zaal toen mensen begonnen te fluisteren. Men was in verwarring gebracht en een tikje ongerust. Magie werd door sommigen gehaat, maar door velen gerespecteerd.
      


      
        `De magie beslist over uw lot,' vervolgde Stein. 'Zij die over magie beschikken, heersen over u, hoewel u daar niet vrijwillig mee hebt ingestemd. Zij hebben de macht, en ze houden u in hun greep.
      


      
        Degenen met magie gebruiken betoveringen om mensen te schaden die ze benijden. Degenen met magie doen onschuldige mensen kwaad die ze vrezen, aan wie ze een hekel hebben, die ze benijden, en eenvoudigweg om de massa onder controle te houden. Degenen met magie heersen over u, of u dat nu wilt of niet. De menselijke geest zou kunnen bloeien, ware het niet dat er magie bestaat.
      


      
        Het wordt tijd dat gewone mensen beslissen wat er gebeurt, zonder dat de magie haar schaduw over die beslissingen en over uw toekomst werpt.' Stein tilde zijn cape naar opzij op. 'Dit zijn de scalpen van mensen met de gave. Ik heb ze allemaal zelf gedood. Ik heb elk van deze heksen ervan weerhouden de levens van gewone mensen te bederven.
      


      
        De mensen dienen de Schepper te vrezen, niet een tovenares of tovenaar of heks. We dienen de Schepper te aanbidden, en verder niemand.'
      


      
        Er ging een instemmend gemompel op.
      


      
        `De Imperiale Orde zal een eind maken aan de magie in deze wereld, net zoals we een eind hebben gemaakt aan de magie die de mensen van de Nieuwe en de Oude Wereld duizenden jaren gescheiden heeft gehouden. De Orde zal zegevieren. De mensheid zal over haar eigen lot beslissen. Ook zonder onze hulp worden er steeds minder mensen met de gave geboren, doordat zelfs de Schepper met zijn bijna oneindige geduld hun verachtelijke gedrag beu wordt. De oude religie van de magie sterft uit. Zo heeft de Schepper Zelf ons een teken gegeven dat de tijd is gekomen dat de mensheid de magie moet verwerpen.'
      


      
        Instemmend gemompel ging door de zaal.
      


      
        `Wij willen niet vechten met de mensen van Anderith. Noch willen we u tegen uw wil dwingen de wapens op te pakken en u bij ons aan te sluiten. Maar we zijn van plan de strijdmacht van de magie, onder leiding van de bastaardzoon van D'Hara, te vernietigen. Iedereen die zich bij hem aansluit, zal sneven onder onze kling, net zoals degenen met magie' — hij hield zijn cape op — 'onder de mijne zijn gesneefd.'
      


      
        Hij bewoog zijn opgestoken wijsvinger langzaam heen en weer voor het publiek terwijl hij met zijn andere hand zijn cape ophield. 'Zoals ik die heksen met de gave heb gedood die met me in conflict kwamen, zo zullen we iedereen doden die zich tegen ons verzet.
      


      
        We hebben ook andere middelen, afgezien van het zwaard, om een eind te maken aan de magie. Zoals we de magie hebben vernietigd die ons van elkaar scheidde, zullen we een eind maken aan alle magie. Het tijdperk van de mens breekt aan.'
      


      
        De Minister stak terloops een hand op. 'En wat is het dan, als het niet de zwaarden van ons machtige leger zijn, dat de Orde van ons wil?' `Keizer Jagang geeft u zijn woord dat als u zich niet aansluit bij de strijdmacht die vecht voor degenen met magie, we u niet zullen aanvallen. We willen alleen handel met u drijven, net zoals u met anderen handel drijft.' `Nou,' zei de Minister, die voor het publiek de rol speelde van de scepticus, 'we heben al afspraken waarmee een groot deel van onze goederen naar het Middenland gaat.'
      


      
        Stein glimlachte. 'Wij bieden het dubbele van de hoogste prijs die anderen bereid zijn te betalen.'
      


      
        De Soeverein stak zijn hand op om een eind te maken aan het geroezemoes. 'Hoeveel van de uitvoer van Anderith zou u willen kopen?' Stein keek uit over de menigte. 'Alles. We vormen een enorm leger. U hoeft geen zwaard op te tillen om te vechten in de oorlog, wij zullen vechten, maar als u ons uw producten verkoopt, zult u veilig zijn en uw land zal rijker worden dan u had kunnen dromen.'
      


      
        De Soeverein stond op en overzag de zaal. 'Dank u voor het overbrengen van de woorden van de keizer, meester Stein. We willen daar vast nog meer over horen.
      


      
        Voorlopig hebben uw woorden ons stof tot nadenken gegeven.' Hij maakte een weids handgebaar. 'Laten we het banket hervatten.'
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      Fitch had vreselijke hoofdpijn. Het ochtendlicht deed pijn aan zijn ogen. Ook al zoog hij op een stukje gember, hij kon de vieze zure smaak achter in zijn keel niet wegkrijgen. Hij veronderstelde dat

    


    
      de hoofdpijn en de vieze smaak te wijten waren aan een overdaad aan goede wijn en rum waarop Morley en hij zichzelf hadden getrakteerd. Toch was hij in een goed humeur en glimlachend schrobde hij de aangekoekte pannen.
    


    
      Hoe langzaam hij ook bewoog, om ervoor te zorgen dat zijn hoofd niet nog meer pijn deed, meester Drummond schreeuwde niet tegen hem. De grote man leek opgelucht te zijn dat het banket achter de rug was en ze weer aan hun dagelijkse kookwerk konden. De keukenmeester had hem al een paar keer iets laten halen zonder hem ook maar eenmaal 'Fikkie' te noemen.
    


    
      Fitch hoorde iemand aankomen, keek op en zag dat het meester Drummond was.
    


    
      `Fitch, droog je handen af.'
    


    
      Fitch trok zijn armen uit het water en schudde wat sop van zijn handen. `Ja, meneer.'
    


    
      Hij greep een doek terwijl hij zich met plotseling plezier herinnerde hoe hij de vorige avond 'meneer' was genoemd.
    


    
      Meester Drummond wiste met zijn eigen witte doek zijn voorhoofd af. Te zien aan de manier waarop hij zweette, had hij zelf de vorige avond ook wat gedronken en voelde hij zich misschien ook niet op zijn best. Het was een enorme hoeveelheid werk geweest om het banket voor te bereiden, dus Fitch moest met tegenzin toegeven dat meester Drummond het ook had verdiend om dronken te worden. Maar hij werd tenminste altijd 'meneer' genoemd.
    


    
      `Ga naar het kantoor van meester Campbell.'
    


    
      `Meneer?'
    


    
      Meester Drummond stopte de witte doek achter zijn riem. De vrouwen die in de buurt waren, keken toe. Gillie keek lelijk en wachtte ongetwijfeld op een gelegenheid om Fitch bij zijn oor te pakken en hem uit te foeteren vanwege zijn verdorven Hakense gedrag.

    


    
      
        `Dalton Campbell heeft net laten weten dat hij je wil spreken. Ik denk dat hij meteen bedoelt, Fitch, dus schiet op en ga kijken wat hij wil.' Fitch boog. 'Ja, meneer, ik zal onmiddellijk gaan.'
      


      
        Voordat ze aandacht aan hem kon schenken, liep hij in een wijde boog om Gillie heen; hij bleef buiten haar bereik en verdween zo snel mogelijk. Dit was een klusje waar hij wel hard voor wilde lopen, en hij wilde niet gegrepen worden door de sauzenmaakster met het zure gezicht.
      


      
        Toen hij met twee treden tegelijk de trap op rende, leek zijn bonzende hoofd slechts een onbeduidend ongemak. Tegen de tijd dat hij de tweede verdieping had bereikt, voelde hij zich plotseling best lekker. Hij rende voorbij de plek waar Beata hem een mep had gegeven en een klein stukje door de gang naar rechts, tot de plek waar hij nog maar een week geleden laat op een avond een bord met plakken vlees had afgeleverd, het kantoor van Dalton Campbell.
      


      
        De deur naar het kantoor van het personeel stond open. Fitch kwam op adem en schuifelde naar binnen, waarbij hij zijn hoofd eerbiedig liet hangen; hij was hier alleen die ene keer geweest en wist niet precies hoe hij zich hoorde te gedragen in het kantoor van de assistent van de Minister.
      


      
        Er stonden twee tafels in de kamer. Eén was volledig overdekt met slordige stapels papier, koerierstassen en zegelwas. De andere donkere glanzende tafel was leeg, afgezien van een paar boeken en een lamp die niet brandde. De ochtendzon die door de ramen naar binnen scheen, gaf meer dan genoeg licht.
      


      
        Langs de muur links van hem, tegenover de muur met de ramen, zaten vier jongemannen ontspannen te kletsen op een lange beklede bank. Ze praatten over de toestand van de wegen naar dorpen en steden in de omtrek. Het waren bodes, een geliefd baantje in het huishouden, dus Fitch veronderstelde dat het een logisch gespreksonderwerp voor hen was, maar hij had altijd gedacht dat bodes eerder zouden praten over alle bijzondere dingen die ze door hun vak zagen.
      


      
        De vier waren goedgekleed, allemaal hetzelfde, in het exclusieve livrei van de assistent van de Minister: zwarte laarzen, een donkerbruine broek, een wit overhemd met ruches langs de kraag en een wambuis met lange mouwen, doorgestikt met in elkaar grijpende hoornen des overvloeds. De randen van het wambuis waren afgezet met een opvallende bruinzwarte gevlochten band van tarwestro. Fitch vond dat alle bodes er doordie pakken bijna adellijk uitzagen, maar vooral de bodes van de assistent van de Minister.
      


      
        Er was een groot aantal verschillende groepen bodes in het huis, elk met hun eigen individuele uniform, elk werkend voor een bepaalde persoon of afdeling. Fitch wist dat er bodes werkten voor de Minister, voor vrouwe Chanboor, voor het bureau van de kamerheer, voor het bureau van de hofmaarschalk; de ceremoniemeester had er een paar; een flink aantal bodes van het leger verrichtten hun werkzaamheden vanuit het landhuis, en dan waren er nog degenen die boodschappen naar het landhuis brachten maar elders woonden; zelfs de keuken had een bode. Af en toe zag hij anderen die hij niet thuis kon brengen.
      


      
        Fitch begreep niet zo goed waar ze allemaal voor nodig waren. Hij kon zich niet voorstellen hoeveel boodschappen iemand mogelijkerwijs zou willen versturen.
      


      
        Verreweg de grootste groep bodes — bijna een leger, leek het wel — was verbonden aan het bureau van de belangrijkste assistent van de Minister: Dalton Campbell.
      


      
        De vier mannen die op de beklede bank zaten, keken hem vriendelijk glimlachend aan. Twee knikten er bij wijze van groet, iets dat bodes wel eerder hadden gedaan als hij hen tegenkwam. Fitch vond het altijd vreemd als ze dat deden, want hoewel zij ook Hakens waren, had hij altijd het gevoel dat bodes beter waren dan hij, alsof ze, hoewel ze geen Anders waren, toch een ondefinieerbaar stapje boven een gewone Haken stonden.
      


      
        Fitch knikte om de groet te beantwoorden. Een van de mannen die had geknikt, misschien een jaar of twee ouder dan Fitch, stak een duim op naar de aangrenzende kamer.
      


      
        `Meester Campbell verwacht je, Fitch. Je mag doorlopen.'
      


      
        Fitch was verrast dat hij bij zijn naam werd aangesproken. 'Dank u.' Hij schuifelde naar de hoge deuropening van het aangrenzende kantoor en wachtte op de drempel. Hij was al eerder in de voorste wachtkamer geweest, maar de tussendeur was altijd gesloten geweest; hij had verwacht dat het kantoor van meester Campbell zelf er min of meer hetzelfde uit zou zien, maar het was groter en veel mooier, met kostbaar ogende blauw met gouden gordijnen voor de drie ramen, een muur met fraaie eiken planken waarop een kleurrijke verzameling dikke boeken stond, en in de andere hoek een paar schitterende Anderse strijdvaandels. Elk lang vaandel had een gele ondergrond met een rode tekening en een beetje blauw. De standaards stonden naast een verzameling angstaanjagende hellebaarden.
      


      
        Dalton Campbell keek op van achter een enorm bureau van glanzendmahoniehout met gebogen poten en een geschulpte rand. Het blad wasingelegd met drie leren vierkanten, een grote in het midden en twee kleinere aan weerszijden, elk met een krullerig patroon in goud om de randen geverfd.
      


      
        `Fitch, daar ben je. Mooi. Doe de deur dicht en kom binnen, alsjeblieft.' Fitch doorkruiste de grote kamer en bleef voor het bureau staan nadat hij had gedaan wat hem was gevraagd. 'Ja, meneer? Hebt u iets nodig?' Campbell leunde achterover in zijn bruine leren stoel. Zijn prinselijke schede met zwaard stond naast een gecapitonneerde bank, in zijn eigen houder van gedreven zilver die eruitzag als een rol perkament. Er waren regels schrift in de rol gegraveerd, maar Fitch kon niet lezen, dus wist hij niet of het echte woorden waren.
      


      
        Terwijl hij zijn stoel op de twee achterste poten kantelde en op het uiteinde van een glazen kroontjespen zoog, keek de assistent van de Minister Fitch aandachtig aan.
      


      
        `Je hebt goed werk geleverd met Claudine Winthrop.'
      


      
        `Dank u, meneer. Ik heb mijn best gedaan om alles te onthouden wat ik van u moest doen en zeggen.'
      


      
        `En dat heb je heel goed gedaan. Sommige mannen zouden zenuwachtig geworden zijn en mijn instructies niet hebben uitgevoerd. Ik kan altijd mannen gebruiken die bevelen opvolgen en onthouden wat ik hun opdraag. Daarom wil ik je een nieuwe betrekking aanbieden bij mijn bureau, als bode.'
      


      
        Fitch staarde hem sprakeloos aan. Hij had de woorden gehoord, maar hij leek ze niet te kunnen bevatten. Dalton Campbell had al zoveel bodes, een heel leger, leek het wel.
      


      
        `Meneer?'
      


      
        `Je hebt het goed gedaan. Ik wil graag dat je een van mijn bodes wordt.' `Ik, meneer?'
      


      
        `Het werk is gemakkelijker dan dat in de keuken, en in tegenstelling tot voor het werk in de keuken, krijg je hiervoor loon boven op je kost en inwoning. Als je loon verdient, kun je geld opzij gaan zetten voor je toekomst. En als je dan op een dag je meneer-naam verdient, kun je misschien iets voor jezelf kopen. Een zwaard, bijvoorbeeld.'
      


      
        Fitch stond als aan de grond genageld en concentreerde zich ingespannen op de woorden van Dalton Campbell, liet ze steeds opnieuw door zijn hoofd gaan. Hij had er zelfs nooit van gedroomd om als bode te werken. Hij had nooit overwogen dat hij werk zou kunnen krijgen waaraan hij meer zou overhouden dan een dak en voedsel, de gelegenheid om af en toe wat drank te jatten, en misschien nu en dan een stuiver als extraatje.
      


      
        Natuurlijk droomde hij ervan om een zwaard te hebben en te kunnenlezen en dat soort dingen, maar dat waren dwaze dromen en dat wisthij; dat was gewoon omdat het fijn was om te dromen. Dagdromen. Hij had het niet gedurfd om dromen te hebben die zo dicht bij de werkelijkheid lagen, zoals dit, zoals bode worden.
      


      
        `Nou, wat vind je ervan, Fitch? Wil je een van mijn bodes worden? Natuurlijk kun je die... kleren dan niet meer dragen. Je zou het bodelivrei moeten dragen.' Dalton Campbell boog zich naar voren om over het bureau naar beneden te kijken. 'Met inbegrip van de laarzen. Je zou laarzen moeten dragen om bode te zijn.
      


      
        En je zou ook naar een andere kamer moeten verhuizen. De bodes slapen bij elkaar. Op bedden, niet op strozakken. Er liggen lakens op de bedden. Je moet natuurlijk zelf je bed opmaken en je eigen kledingkist netjes houden, maar het personeel wast de kleren en het beddengoed van de bodes. Wat zeg je ervan, Fitch? Wil je bij mijn groep bodes komen werken?' Fitch slikte. 'En Morley, meester Campbell? Morley heeft ook precies gedaan wat u zei. Wordt hij samen met mij bode?'
      


      
        Het leer kraakte toen Dalton Campbell zijn stoel weer op de achterste poten kantelde. Hij zoog een tijdje op de achterkant van de pen van helder glas met een blauwe spiraal erin terwijl hij aandachtig naar de ogen van Fitch keek. Ten slotte nam hij de pen uit zijn mond.
      


      
        `Ik heb op dit ogenblik maar één bode nodig. Het is tijd dat je aan jezelf gaat denken, Fitch, aan je toekomst. Wil je de rest van je leven koksmaatje blijven?
      


      
        De tijd is rijp om te doen wat goed is voor jou, Fitch, als je ooit iets wilt bereiken in het leven. Dit is je kans om vooruit te komen, die keuken uit. Misschien is het wel de enige kans die je krijgt.
      


      
        Ik bied jou de betrekking aan, Morley niet. Graag of niet. Wat zal het worden?'
      


      
        Fitch likte langs zijn lippen. 'Nou, meneer, ik mag Morley graag; hij is mijn vriend. Maar ik geloof niet dat er iets ter wereld is dat ik liever zou doen dan uw bode worden, meester Campbell. Ik neem de baan, als u me wilt hebben.'
      


      
        `Mooi zo. Welkom bij de staf, Fitch.' Hij glimlachte hem vriendelijk toe. `Je trouw aan je vriend is bewonderenswaardig. Ik hoop dat je datzelfde gevoel voor dit bureau hebt. Ik heb voorlopig wel een... deeltijdbetrekking voor Morley, en ik veronderstel dat er op een bepaald moment in de toekomst wel een plek vrijkomt en dat hij zich dan bij jou en de andere bodes kan voegen.'
      


      
        Fitch was opgelucht bij dat nieuws. Hij zou het naar vinden om zijn vriend kwijt te raken, maar hij zou alles doen om weg te komen uit meester Drummonds keuken en bode te worden.
      


      
        `Dat is vreselijk aardig van u, meneer. Ik weet dat Morley u ook niet teleur zal stellen. Ik zweer dat ik dat in ieder geval niet zal doen.'
      


      
        Dalton Campbell boog zich weer naar voren en liet de voorste poten van de stoel met een dreun op de vloer neerkomen. 'Goed.' Hij schoof een opgevouwen vel papier over het bureau. 'Breng dit naar meester Drummond. Het stelt hem ervan op de hoogte dat ik je in dienst heb genomen als bode en dat je hem niet langer verantwoording verschuldigd bent. Ik dacht dat je het misschien zelf wilde bezorgen, als je eerste officiële boodschap.'

      


      
        Fitch kon wel springen en juichen, maar in plaats daarvan bleef hij onbewogen, zoals hij dacht dat een bode dat hoorde te doen. 'Ja, meneer, dat wil ik wel.' Hij besefte dat hij nu ook rechter stond.
      


      
        `Meteen daarna zal een van mijn andere bodes, Rowley, je meenemen naar de dienst bevoorrading beneden. Daar zul je een livrei krijgen dat goed genoeg past om voorlopig te voldoen. Als je daar bent, zal de naaister je maten nemen zodat je nieuwe kleren op maat kunnen worden gemaakt.
      


      
        Ik verwacht van alle bodes die bij mij in dienst zijn, dat ze keurig gekleed gaan in een gedistingeerd livrei. Ik verwacht dat mijn bodes dit bureau tot eer strekken. Dat betekent dat jij en je kleren schoon moeten zijn. Je laarzen gepoetst. Je haar geborsteld. Je zult jezelf altijd behoorlijk gedragen. Rowley zal je alle details uitleggen. Kun je dat allemaal, Fitch?'
      


      
        Fitch' knieën knikten. 'Ja, meneer, dat kan ik zeker, meneer.'
      


      
        Toen hij aan de nieuwe kleren dacht die hij zou dragen, schaamde hij zich plotseling erg voor zijn uiterlijk, dat wel erg vuil en sjofel moest zijn. Een uur geleden had hij nog gedacht dat hij er prima uitzag zoals hij was, maar nu niet meer. Hij kon nauwelijks wachten om zijn koksmaatjesvodden uit te trekken.
      


      
        Hij vroeg zich af wat Beata zou denken als ze hem in zijn mooie nieuwe bedelivrei zag.
      


      
        Dalton Campbell schoof een leren map over het bureau. De flap was verzegeld met een grote hoeveelheid amberkleurige was waarin het zegel met de tarweschoof was gedrukt.
      


      
        `Nadat je jezelf hebt gewassen en je nieuwe kleren hebt aangetrokken, wil ik dat je deze map bezorgt bij het departement van culturele vriendschap in Schoonveld. Weet je waar dat is?'
      


      
        `Ja, meester Campbell. Ik ben opgegroeid in Schoonveld en weet daar bijna alles te vinden.'
      


      
        `Dat heb ik gehoord. We hebben bodes uit heel Anderith en ze werken meestal in het gebied dat ze kennen, waar ze zijn opgegroeid. Aangezien jij Schoonveld kent, zul je je meeste werk daar krijgen.'
      


      
        Dalton Campbell leunde achterover om iets uit een zak te vissen. 'Dit is voor jou.' Hij wierp het naar hem toe.
      


      
        Fitch ving het op en staarde sprakeloos naar de zilveren soeverein in zijn handpalm. Hij vermoedde dat de meeste rijke mensen niet eens zo'n enorme som met zich meedroegen.
      


      
        `Maar, meneer, ik heb nog niet de hele maand gewerkt.'
      


      
        `Dit is niet je bodeloon. Je krijgt je loon aan het eind van elke maand.' Dalton Campbell trok een wenkbrauw op. 'Dit is een blijk van waardering voor wat je gisteravond hebt gedaan.'
      


      
        Claudine Winthrop. Dat bedoelde hij: Claudine Winthrop angst aanjagen zodat ze haar mond hield.
      


      
        Ze had Fitch 'meneer' genoemd.
      


      
        Fitch legde het zilverstuk op het bureau. Met een vinger schoof hij het aarzelend een klein stukje naar Dalton Campbell.
      


      
        `Meester Campbell, daarvoor bent u me niets schuldig. U hebt me er nooit iets voor beloofd. Ik heb het gedaan omdat ik u wilde helpen en om de toekomstige Soeverein te beschermen, niet voor een beloning. Ik kan geen geld aannemen dat me niet toekomt.'
      


      
        De assistent glimlachte bij zichzelf. 'Neem de munt, Fitch. Dat is een bevel. Nadat je die map hebt afgeleverd in Schoonveld, heb ik vandaag niets meer voor je te doen, dus wil ik dat je daar een deel van — of alles, als je wilt — voor jezelf uitgeeft. Ga iets leuks doen. Koop snoep. Of koop iets te drinken. Het is jouw geld; doe ermee wat je wilt.'
      


      
        Fitch slikte zijn opwinding weg. 'Ja, meneer. Dank u wel, meneer. Dan zal ik doen wat u zegt.'
      


      
        `Mooi zo. Nog één ding.' Campbell zette een elleboog op het bureau en boog zich naar voren. 'Geef het niet uit aan prostituees in de stad. Er heersen een paar heel akelige ziektes onder de hoeren van Schoonveld dit voorjaar. Het is een onaangename manier om te sterven. Als je naar de verkeerde gaat, leef je niet lang genoeg om een goede bode te worden.'
      


      
        Hoewel het idee om met een vrouw te verkeren bijzonder verleidelijk was, zag Fitch niet hoe hij ooit genoeg moed zou kunnen verzamelen om zoiets door te zetten en zich in het bijzijn van een vrouw uit te kleden. Hij vond het fijn om naar vrouwen te kijken, zoals hij het fijn vond om naar Claudine Winthrop en naar Beata te kijken, en hij vond het fijn om zich voor te stellen hoe ze er naakt uit zouden zien, maar hij stelde zich er nooit bij voor dat zij hem ook naakt zouden zien, in opgewonden toestand. Hij vond het al moeilijk genoeg om zijn opwinding voor vrouwen te verbergen als hij zijn kleren aanhad. Hij hunkerde ernaar om met een vrouw te zijn, maar had geen idee hoe hij ervoor zou kunnen zorgen dat zijn gêne in die situatie niet sterker zou zijn dan zijn lust.
      


      
        Misschien als het een meisje was dat hij kende en graag mocht, en als hij haar had gekust en geknuffeld en een tijdje het hof had gemaakt —haar goed had leren kennen —, misschien dat hij dan ooit tot de kern van het gebeuren zou kunnen komen, maar hij kon zich niet voorstellen hoe iemand ooit de moed zou kunnen opbrengen om naar een vrouw te gaan die hij niet eens kende en zich dan voor haar ogen uit te kleden.
      


      
        Misschien als het donker was. Misschien was dat het. Misschien was het donker in de kamers van de prostituees, zodat de twee mensen elkaar helemaal niet zagen. Maar toch...
      


      
        'Fitch?'
      


      
        Fitch schraapte zijn keel. 'Nee, meneer. Ik zweer dat ik niet naar de prostituees in Schoonveld zal gaan. Nee, meneer, dat zal ik niet doen.'
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      Nadat de jongen was vertrokken geeuwde Dalton. Hij was ver voor zonsopgang opgestaan, had personeel bij zich geroepen, had vergaderd met zijn naaste assistenten om hun verslag te ho-

    


    
      ren van eventueel relevante gesprekken op het banket, en had toen toezicht gehouden op de voorbereidingen van alle boodschappen. De staf die zich onder meer bezighield met het overschrijven en voorbereiden van boodschappen, nam de volgende zes kamers van de gang in beslag, maar ze hadden zijn buitenste kantoor ook nodig gehad om de klus in zo'n korte tijd te klaren.
    


    
      Bij het eerste licht waren Daltons bodes op pad gegaan naar de omroepers in alle uithoeken van Anderith. Later, als de Minister op was en klaar was met degene die deze nacht zijn bed had gedeeld, zou Dalton de man op de hoogte brengen van de woordelijke verklaring, zodat hij er niet door overvallen kon worden, aangezien hij de ondertekenaar van de aankondiging was.
    


    
      De omroepers zouden de boodschappen voorlezen in buurthuizen, gildehuizen, zalen waar kooplui en handelaren bijeenkwamen, raadhuizen van dorpen en steden, taveernes, herbergen, bij elke legerpost, op elke universiteit, op elk marktplein, overal waar mensen bijeenkwamen, van het ene eind van Anderith tot aan het andere. Binnen een paar dagen zou de boodschap, de exacte boodschap zoals Dalton die had geschreven, door iedereen zijn gehoord.
    


    
      Omroepers die de boodschappen niet precies oplazen zoals ze waren neergeschreven, werden vroeg of laat aangegeven en vervangen door mannen die er meer belang in stelden om hun bijverdienste te behouden. Behalve dat hij de boodschappen naar de omroepers stuurde, stuurde Dalton identieke boodschappen naar mensen hier en daar in het land, volgens een roulerend schema, die wat bijverdienden door naar de omroeper te luisteren en te rapporteren of de boodschap was veranderd.
    


    
      Dat maakte allemaal deel uit van het onderhouden van zijn spinnenweb. Slechts weinigen zagen, zoals Dalton, het belang in van een zorgvuldig vormgegeven, overtuigend klinkende, uniforme boodschap die ieders oor bereikte. Slechts weinigen zagen in hoeveel macht degene had die bepaalde welke woorden de mensen te horen kregen; wat de mensen hoorden was, als het op de juiste manier was geformuleerd, wat ze geloofden, ongeacht hoe die woorden luidden. Slechts weinigen zagen in dat een goedgeformuleerde verdraaiing van informatie een wapen was. Nu was er een nieuwe wet in het land. Een wet die bevoorrechting bij het aannemen van personeel in het metselaarsvak verbood en het aannemen van bereidwillige arbeiders die zichzelf aanboden verplicht stelde. Een dag eerder zou zo'n actie tegen een machtig gilde ondenkbaar zijn geweest. Zijn boodschappen spoorden de mensen aan zich te gedragen volgens de hoogste Anderse beschavingsnormen en zich niet over te geven aan agressie jegens metselaars, ook al zou dat begrijpelijk zijn, vanwege hun verachtelijke praktijken uit het verleden en daarmee hun aandeel in het uithongeren van kinderen. In plaats daarvan drong de boodschap erop aan dat ze de nieuwe, hogere normen van de Rechtvaardige Werkgelegenheidswet van Winthrop volgden. En de geschrokken metselaars zouden, in plaats van de nieuwe wet aan te vallen, verwoede pogingen ondernemen om te bewijzen dat ze niet opzettelijk de kinderen van hun buren lieten verhongeren.

    


    
      
        Binnenkort zouden de metselaars in het hele land zich niet alleen neerleggen bij de nieuwe wet, maar die zelfs omarmen alsof ze zelf steeds op de invoering ervan hadden aangedrongen. Het was óf dat, óf gestenigd worden door woedende menigtes.
      


      
        Dalton was graag voorbereid op iedere eventualiteit en had de weg het liefst geplaveid voordat de wagen arriveerde. Tegen de tijd dat Rowley Fitch netjes in een bodelivrei had gestoken en de jongen op pad was met de map met de wet, zou het te laat zijn voor het departement van culturele vriendschap, als de elf Directeuren om de een of andere reden van gedachten waren veranderd, om er nog iets tegen te doen. De omroepers zouden de nieuwe wet al door heel Schoonveld afkondigen en die zou al spoedig wijd en zijd bekend zijn. Geen van de elf Directeuren zou nog in staat zijn iets te veranderen aan de handopsteking op het banket. Fitch zou uitstekend passen bij de rest van Daltons bodes. Het waren allemaal mannen die hij in de afgelopen tien jaar om zich heen had verzameld, jongemannen afkomstig uit alle hoeken en gaten, die anders veroordeeld zouden zijn tot een leven van hard werken, vernedering, weinig keuzen en geen hoop. Ze waren het vuil onder de zolen van de Anderithse cultuur. Nu hielpen ze door het bezorgen van boodschappen aan omroepers de Anderithse cultuur te vormen en reguleren.
      


      
        De bodes deden meer dan enkel boodschappen bezorgen; in zekere zin vormden ze bijna een privéleger, betaald door de samenleving, en een van de middelen waardoor Dalton tot zijn huidige post was gerezen. Al zijn bodes waren onwrikbaar trouw aan niemand anders dan Dalton. De meesten zouden bereid zijn hun leven te geven als hij dat vroeg. Het was voorgekomen dat hij dat inderdaad vroeg.

      


      
        Dalton glimlachte toen zijn gedachten een vrolijker wending namen, namelijk naar Teresa. Ze was in de zevende hemel omdat ze was voorgesteld aan de Soeverein. Toen ze na het banket waren teruggekeerd naar hun appartement en naar bed waren gegaan, had ze hem, zoals ze had beloofd, dubbel en dwars beloond door hem te laten merken hoe lief ze kon zijn. En Teresa kon uitzonderlijk lief zijn.
      


      
        Ze was zo geïnspireerd geraakt door de ontmoeting met de Soeverein dat ze de ochtend in gebed doorbracht. Hij betwijfelde of ze geroerder zou kunnen zijn als ze de Schepper Zelf had ontmoet. Dalton was blij dat hij Teresa zo'n exalterende ervaring had kunnen bezorgen.
      


      
        Ze was in elk geval niet flauwgevallen, zoals enkele vrouwen en één man overkwam toen ze werden voorgesteld aan de Soeverein. Als het niet regelmatig gebeurde, zou het gênant zijn geweest voor die mensen. In werkelijkheid begreep iedereen hun reactie en accepteerde die onmiddellijk. In zekere zin was het een onderscheidingsteken, een talisman van geloof, waarmee iemands devotie aan de Schepper werd bewezen. Niemand beschouwde het als iets anders dan als oprecht geloof dat zich openbaarde. Dalton zag de Soeverein als de man die hij was, een man in een hoog ambt, maar niettemin een man. Maar voor sommige mensen ontsteeg hij zulke wereldlijke begrippen. Als Bertrand Chanboor, een man die nu al alom gerespecteerd en bewonderd werd als de voortreffelijkste Minister van cultuur die ooit die post had bekleed, Soeverein werd, zou ook hij het object worden van hersenloze adoratie.
      


      
        Maar Dalton vermoedde dat veel zwijmelende vrouwen zich zouden inspannen om ónder hem te vallen, in plaats van vóór hem flauw te vallen. Voor velen zou het een religieuze ervaring zijn die de eenvoudige copulatie met een machtig man als de Minister van cultuur ver te boven ging. Zelfs mannen zouden verheven worden door de heilige eenwording van hun vrouw met de Soeverein.
      


      
        Toen hij een klop op de deur hoorde, keek Dalton op en wilde zeggen: `Binnen', maar de vrouw kwam al binnenstuiven. Het was Franca Gowenlock.
      


      
        Dalton stond op. 'Ach, Franca, wat leuk om je te zien. Heb je je vermaakt op het banket?'
      


      
        Om de een of andere reden had de vrouw een duistere blik. In combinatie met haar donkere ogen en haar, en haar voorkomen in het algemeen, dat altijd suggereerde dat ze in de schaduw stond, ook als dat niet het geval was, werd die blik wel heel duister. De lucht leek altijd roerloos en koel als Franca in de buurt was.
      


      
        Ze greep in het voorbijgaan de bovenste spijl van een stoel en sleepte die achter zich aan naar zijn bureau. Ze zette de stoel voor het bureau, liet zich erin vallen en sloeg haar armen over elkaar. Enigszins van zijn stuk gebracht liet Dalton zich weer in zijn stoel zakken.
      


      
        Er waaierden fijne lijntjes uit vanaf haar tot spleetjes geknepen ogen. `Die van de Orde bevalt me niet. Die Stein. Hij bevalt me helemaal niet.' Dalton ontspande zich in zijn stoel. Franca droeg haar zwarte, bijna schouderlange haar los, maar het viel toch een beetje uit haar gezicht, alsof het bevroren was door een ijzige wind. Bij de slapen zaten een paar grijze strepen, maar die deden haar niet ouder lijken, ze droegen slechts bij aan haar serieuze voorkomen.
      


      
        Haar eenvoudige okerkleurige jurk was tot aan haar hals dichtgeknoopt. Een stukje hoger werd haar keel omsloten door een band van zwart fluweel. Meestal was het zwart fluweel, maar niet altijd. Maar van welk materiaal hij ook was, hij was altijd minstens twee vingers breed.
      


      
        Juist omdat ze altijd een band om haar keel droeg, vroeg Dalton zich af waarom ze dat deed en of er iets onder zat, en zo ja, wat. Maar aangezien Franca nu eenmaal Franca was, had hij het nooit gevraagd.
      


      
        Hij kende Franca Gowenlock bijna vijftien jaar en had meer dan de helft van die tijd gebruik gemaakt van haar talenten. Hij had weleens zitten mijmeren dat ze ooit moest zijn onthoofd en dat ze haar hoofd er zelf weer aan had genaaid.
      


      
        `Het spijt me, Franca. Heeft hij je iets aangedaan? Je beledigd? Hij heeft toch geen vinger naar je uitgestoken, hè? Als dat zo is, zal ik hem onder handen laten nemen, dat beloof ik je.'
      


      
        Franca wist dat hij zijn beloften altijd hield. Ze vlocht haar lange sierlijke vingers ineen in haar schoot. 'Hij had genoeg vrouwen die maar al te graag wilden; daar had hij mij niet voor nodig.'
      


      
        Dalton wist het nu echt niet meer; hij spreidde zijn handen en vroeg op zijn hoede: Wat is er dan?'
      


      
        Franca legde haar onderarmen op het bureau en boog haar hoofd. Ze dempte haar stem.
      


      
        `Hij heeft iets met mijn gave gedaan. Die heeft hij helemaal verstoord, of zoiets.'
      


      
        Dalton knipperde met zijn ogen; oprechte bezorgdheid kolkte in zijn binnenste. 'Bedoel je dat je denkt dat hij een soort magische kracht heeft? Dat hij een betovering heeft gebruikt, of zo?'
      


      
        `Ik weet het niet,' gromde Franca, 'maar hij heeft in elk geval iets gedaan.'
      


      
        `Hoe weet je dat?'

      


      
        `Ik heb geprobeerd naar gesprekken te luisteren op het banket, zoals ik altijd doe. Ik zeg je, Dalton, ik zou niet hebben gemerkt dat ik de gave had als ik dat al niet wist. Niets. Ik kon van niemand iets horen. Helemaal niets.'
      


      
        Dalton fronste nu ook, net als zij. 'Bedoel je dat je niemand kon afluisteren met behulp van je gave?'
      


      
        `Hoor jij eigenlijk wel iets? Dat zei ik toch net?'
      


      
        Dalton trommelde met zijn vingers op het bureau. Hij draaide zich om en tuurde uit het raam. Hij stond op en schoof het raam omhoog, waarmee hij de warme bries binnenliet. Hij wenkte Franca en ze liep om het bureau heen.
      


      
        Dalton wees op twee mannen die onder een boom aan de andere kant van het grasveld stonden te praten. 'Daar beneden, die twee. Vertel me wat ze zeggen.'
      


      
        Franca legde haar handen op het kozijn, leunde een beetje naar buiten en keek strak naar de twee mannen. De zon op haar gezicht onthulde hoe de tijd nu echt de huid begon te rimpelen, te rekken en te verslappen van de vrouw die hij altijd had beschouwd als een van de mooiste die hij ooit had gekend, hoewel ze ook de vreemdste was. Maar ondanks het klimmen der jaren was haar schoonheid nog altijd opvallend.
      


      
        Dalton zag de handen van de mannen bewegen en gebaren terwijl ze praatten, maar hij kon hun woorden niet horen. Met haar gave zou zij hen gemakkelijk moeten kunnen verstaan.
      


      
        Franca's gezicht verloor elke uitdrukking. Ze stond zo stil dat ze op een van de wassen beelden leek van de reizende tentoonstelling die Schoonveld tweemaal per jaar aandeed. Dalton kon zelfs niet zien of de vrouw ademhaalde.
      


      
        Ten slotte ademde ze geërgerd in. 'Ik kan er geen woord van verstaan. Ze zijn te ver weg om hun lippen te kunnen zien, dus daar heb ik niets aan, maar ik zou toch iets moeten horen, en dat gebeurt niet.'
      


      
        Dalton keek naar beneden, dicht bij het gebouw, drie verdiepingen onder hen. 'En die twee?'
      


      
        Franca leunde uit het raam om hen te zien. Dalton kon hen zelf bijna horen; er rees een lachje op, en een uitroep, maar verder niet. Franca stond weer roerloos.
      


      
        Deze keer klonk haar inademing bijna woedend. 'Niets, en ik kan ze bijna horen zonder de gave.'
      


      
        Dalton sloot het raam. De woede trok razendsnel weg uit haar gezicht, en hij zag iets dat hij nooit eerder bij haar had gezien: angst.
      


      
        `Dalton, je moet zorgen dat die man verdwijnt. Hij moet een tovenaar zijn, of zoiets. Ik ben helemaal de kluts kwijt.'
      


      
        `Hoe weet je dat hij het is?'

      


      
        Ze knipperde tweemaal met haar ogen bij die vraag. 'Nou— wat zou het anders kunnen zijn? Hij beweert dat hij magie kan elimineren. Hij is hier pas een paar dagen, en ik heb dit probleem ook pas een paar dagen.'
      


      
        `Heb je moeilijkheden gehad met andere dingen? Andere aspecten van je gave?'
      


      
        Ze draaide zich handenwringend van hem af. 'Een paar dagen geleden heb ik een bezwerinkje gemaakt voor een vrouw die bij me kwam, een bezwerinkje zodat ze haar maandstonden terug zou krijgen en niet meer zwanger zou zijn. Vanochtend kwam ze terug en zei dat het niet had gewerkt.'
      


      
        `Maar dat is vast een ingewikkelde betovering. Er moet een hoop bij komen kijken. Dat soort dingen werkt waarschijnlijk gewoon niet altijd.' Ze schudde haar hoofd. 'Het heeft tot nu toe altijd gewerkt.' `Misschien ben je ziek. Voel je je de laatste tijd anders?'
      


      
        `Ik voel me precies hetzelfde. Ik heb het gevoel dat mijn kracht net zo sterk is als altijd. Dat zou ze ook moeten zijn, maar dat is ze niet. Andere bezweringen hebben ook gefaald; zoiets laat ik niet gebeuren zonder het grondig te testen.'
      


      
        Ongerust boog Dalton zich naar haar toe. `Franca, ik weet er niet veel van, maar misschien draait het gedeeltelijk om zelfvertrouwen. Misschien moet je gewoon geloven dat je het weer kunt en werkt het dan ook weer.' Ze wierp hem over haar schouder een boze blik toe. 'Waar haal je zo'n raar idee over de gave vandaan?'
      


      
        `Ik weet het niet.' Dalton haalde zijn schouders op. 'Ik geef toe dat ik niet veel van magie weet, maar ik geloof echt niet dat Stein de gave heeft, of wat voor magie dan ook. Daar is hij gewoon niet het type voor. Bovendien is hij vandaag niet eens hier. Hij zou je vermogen om die mensen daar beneden te horen niet kunnen verstoren; hij is een tochtje buiten de stad gaan maken. Hij is al uren weg.'
      


      
        Ze liep langzaam om hem heen en zag er tegelijkertijd vreeswekkend en bevreesd uit. Hij kreeg kippenvel als zulke tegengestelde aspecten tegelijk aanwezig waren.
      


      
        `Dan ben ik bang,' fluisterde ze, 'dat ik mijn kracht gewoon ben kwijtgeraakt. Ik sta machteloos.'
      


      
        'Franca, ik weet zeker...'
      


      
        Ze likte langs haar lippen. 'Jullie houden Serin Rajak achter slot en grendel, hè? Ik zou hem of zijn krankzinnige volgelingen niet graag...'
      


      
        `Ik heb je al gezegd dat we hem hebben opgesloten. Ik weet niet eens of hij nog leeft. Na al die tijd betwijfel ik het, maar hoe dan ook, je hoeft je geen zorgen te maken over Serin Rajak.'
      


      
        Ze knikte en staarde voor zich uit.
      


      
        Hij raakte haar arm aan. `Franca, ik weet zeker dat je kracht zal terugkomen. Probeer je er niet te veel zorgen over te maken.'
      


      
        Tranen welden op in haar ogen. 'Dalton, ik ben doodsbang.' Voorzichtig nam hij de huilende vrouw in zijn troostende armen. Ze was, afgezien van een gevaarlijke vrouw met de gave, per slot van rekening een vriendin.
      


      
        De woorden van het lied op het banket vielen hem in.
      


      
        De dieven der betovering en magische kracht.
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      Roberta stak haar kin in de lucht en rekte haar hals om behoedzaam over de rand van de klip te kijken, naar de vruchtbare velden van haar geliefde Nariefdal ver onder haar. Pas omgeploeg-
    


    
      de velden lagen diepbruin tussen adembenemend heldergroene tapijten van jonge gewassen en de donkerder grasgroene weiden waar het vee, dat eruitzag als langzame miertjes, in het zachte jonge gras graasde. De rivier de Dammar kronkelde zich ertussendoor, glinsterend in het zonlicht van de vroege ochtend, geëscorteerd door een samenscholing van donkergroene bomen, alsof die waren komen kijken naar de opzichtige parade van de rivier.
    


    
      Als ze naar de bossen bij de Nestenklip klom, keek ze altijd even in de verte, alleen om het mooie dal te zien liggen. Nadat ze zich die korte blik had gegund, sloeg ze haar ogen altijd neer naar de beschaduwde bosbodem aan haar voeten, de afgevallen bladeren en het mos in de vlekken zonlicht, waar de grond stevig en verend was.
    


    
      Roberta verschoof de zak die ze over haar schouder had geslagen en liep verder. Terwijl ze zich een weg baande tussen de bosbessenstruiken en meidoorns door, op stenen stapte die als eilandjes tussen donkere spleten en gaten lagen, en onder laaghangende dennen- en elzentakken door dook, duwde ze met haar wandelstok hier een varen en daar een lage brede tak van een balsemboom opzij, speurend, altijd speurend, en zo liep ze verder.
    


    
      Ze ontwaarde een vaasvormige gele hoed en bukte zich om beter te kijken. Een cantharel, zag ze tot haar genoegen, en niet de giftige krulzoom. De meeste mensen vonden de nootachtige smaak van de zachte gele cantharel lekker. Ze sloeg een vinger om de steel en plukte hem. Voordat ze de vondst in haar zak stopte, streek ze met haar duim over de veder-zachte plaatjes, omdat dat zo lekker aanvoelde.
    


    
      De berg waarop ze naar paddestoelen zocht, was maar een klein bergjein vergelijking met de andere die overal om haar heen oprezen, en was, afgezien van de Nestenklip geruststellend rond, met paden, een paar door mensen gemaakt maar de meeste door dieren, die kriskras over de glooiende beboste hellingen liepen. Het was het soort bos waar haar ouder wordende spieren en steeds pijnlijker botten de voorkeur aan gaven. Er werd gezegd dat je vanaf een aantal hoge bergen de oceaan kon zien liggen, ver in het zuiden. Ze had vaak gehoord dat het een inspirerend gezicht was. Veel mensen gingen elke paar jaar een keer naar een bergtop om de grootsheid van de Schepper af te lezen aan wat Hij had geschapen. Sommige van die paden liepen langs de rafelige randen van klippen en langs puinhellingen. Sommige mensen hoedden zelfs kuddes geiten op die steile en rotsachtige hellingen. Afgezien van een reis toen ze nog klein was en haar pa, de Schepper hebbe zijn ziel, hen meenam naar Schoonveld, waarom wist ze niet meer, was ze nooit daarboven geweest. Roberta bleef liever in de buurt van de rivier. In tegenstelling tot veel andere mensen beklom Roberta de hogere bergen nooit; ze had hoogtevrees. Nog hoger, in de hooglanden, waren nog veel ergere plekken, zoals de woestenij waar de warfervogels hun nesten bouwden.
    


    
      Op die desolate plek was niets, nog geen grassprietje of twijgje van een miezerig struikje, alleen die pakaplanten die in het giftige, moerassige water groeiden. Verder was daarboven niets dan een uitgestrekt gebied met een donkere, rotsachtige, zanderige bodem en hier en daar wat verbleekte botten, had ze horen vertellen. Het was net een andere wereld, zeiden degenen die het hadden gezien. Het enige geluid was de wind, die de donkere zanderige aarde opwierp tot heuvels die zich in de loop der tijd verplaatsten, altijd verder trokken, alsof ze naar iets op zoek waren maar het nooit vonden.
    


    
      De lagere bergen, zoals die waar ze naar paddestoelen zocht, waren prachtig, weelderig begroeid, ronder en zachter en, afgezien van de Nestenklip, niet zo steil en rotsachtig. Zij hield van bomen en dieren en allerlei dingen die groeiden. De hertenpaden die ze afzocht, bleven uit de buurt van de randen die ze akelig vond en gingen niet naar de Nesten-klip, die zo werd genoemd omdat de valken daar graag nestelden. Ze hield van het diepe bos, waar haar paddestoelen groeiden.
    


    
      Roberta verzamelde paddestoelen om op de markt te verkopen; sommige vers, gedroogd of ingemaakt, andere op verschillende manieren klaargemaakt. De meeste mensen noemden haar het paddestoelenvrouwtje en kenden haar alleen bij die naam. Als ze op de markt werden verkocht, hielpen de paddestoelen haar familie aan geld om spullen mee te kopen die het leven vereenvoudigden: naalden en draad, wat kant-en-klare lappen stof, gespen en knopen, een lamp, olie, zout, suiker, kaneel, noten; zaken die het een mens gemakkelijker maakten. Gemakkelijker voor haarfamilie, en vooral voor haar vier nog in leven zijnde kleinkinderen. Roberta's paddestoelen brachten het geld op om de dingen te kopen die aanvulden wat ze zelf verbouwden of teelden.
    


    
      En ze waren natuurlijk lekker om te eten. Ze hield het meest van de paddestoelen die in de bossen op de berg groeiden, meer dan van die uit het dal. Hierboven werden ze vaak door de wolken aangeraakt en ze groeiden goed in die vochtige atmosfeer. Ze dacht altijd dat er geen betere waren dan die van boven op de berg, en veel mensen kwamen juist naar haar vanwege haar bergpaddestoelen. Roberta had ook haar geheime plekjes, waar ze elk jaar de beste vond. De grote zakken in haar schort puilden ervan uit, net als de zak over haar schouder.
    


    
      Doordat het nog vroeg in het jaar was, had ze voornamelijk grote groepen taankleurige oesterzwammen gevonden. Hun vlezige, zachte hoeden waren het meest geschikt om in ei te dopen en te bakken, dus zou ze ze vers verkopen. Maar ze had geluk gehad: ze had genoeg cantharellen om een deel te drogen en een deel vers te verkopen. Ze had ook een flink aantal eikhazen gevonden, en die konden het best worden ingemaakt, als ze er de hoogste prijs voor wilde krijgen.
    


    
      Het was op de meeste plekken nog te vroeg voor de baardige melkzwam, ook al zouden er later in de zomer veel van zijn, maar ze was naar een van haar speciale plekjes gegaan waar veel dennenstronken waren en daar had ze een paar okerkleurige melkzwammen gevonden die werden gebruikt om verf van te maken. Roberta had zelfs een rottende berk gevonden met een groep grijze gaatjeszwammen erop. De niervormige paddestoelen werden door koks gebruikt om een vuur hoog te laten branden en door anderen om hun scheermessen te scherpen.
    


    
      Leunend op haar wandelstok boog Roberta zich over een onschuldig ogende bruinige paddestoel. Er liep een ring over de roomkleurige steel. Ze zag dat de gelige plaatjes net roestkleurig begonnen te worden. Ook voor deze paddestoel was het de tijd van het jaar. Met een ontstemd gebrom liet ze het dodelijke bundelmosklokje staan en liep verder.
    


    
      Terug onder de ver overhangende takken van een eik met een stam die dezelfde omtrek had als haar twee ossen schouder aan schouder als ze voor de ploeg waren gespannen, plukte ze drie flinke kruidige cantharellen. De kruidige variëteit groeide bijna alleen maar onder eikenbomen. Ze waren al van geel naar oranje verkleurd, dus zouden ze heerlijk van smaak zijn.
    


    
      Roberta wist waar ze was, maar ze volgde niet haar gebruikelijke route, dus had ze de enorme eik nooit eerder gezien. Toen ze de kruin van de boom in het oog had gekregen, had ze geweten dat die met al die schaduw een goede plek zou bieden voor paddestoelen. Ze werd niet teleurgesteld.
    


    
      Onder de eik, vlak rond de stam, zag ze tot haar blijdschap een groepje rechte koraalzwammen, of koeienaderen zoals sommige mensen ze noemden, omdat de rechtopstaande buisjes soms felrood waren als een bundeltje aderen die bijeen waren gebonden en op dezelfde hoogte waren afgesneden. Maar deze waren roze, doorschoten met een klein beetje rood. Roberta gaf de voorkeur aan de naam rechte koraalzwam, maar ze was er toch niet erg dol op. Sommige mensen kochten ze echter vanwege hun scherpe smaak en ze waren nogal zeldzaam, dus brachten ze een behoorlijke prijs op.
    


    
      Onder de boom, in de diepe schaduw, was een kring van dennenklokjes, die zo werden genoemd omdat hun hoed de vorm van een klok had. Ze waren niet giftig, maar vanwege de bittere smaak en houtachtige structuur vond niemand ze lekker. Bovendien dachten de mensen dat iedereen die in de kring stapte behekst werd, dus de meeste mensen wilden de schattige kleine dennenklokjes niet eens zien. Roberta had door kringen van dennenklokjes gelopen sinds ze een kleuter was en haar moeder haar meenam als ze paddestoelen ging zoeken. Aangezien ze niets ophad met zulk bijgeloof over haar geliefde paddestoelen, stapte ze door de kring van dennenklokjes, waarbij ze zich voorstelde dat ze ze zachtjes hoorde klingelen, en plukte de rechte koraalzwammen.
    


    
      Een van de grote takken van de eik groeide laag genoeg om als zitplaats te kunnen dienen. Hij was zo dik als haar brede middel, en gerieflijk en droog genoeg om een tijdje lekker op uit te rusten.
    


    
      Roberta liet haar zak op de grond glijden. Ze zuchtte van verlichting toen ze haar vermoeide botten achterover liet zakken tegen een andere tak, die precies onder de juiste hoek naar boven groeide om er haar hoofd en schouders tegen te laten rusten. De boom vormde een soort beschermende hand waarin ze zat.
    


    
      Doordat ze zat te dagdromen, dacht ze dat het een deel van de droom was toen ze een fluistering hoorde die klonk als haar naam. Het was een aangenaam, zacht, warm geluid, meer een gevoel van goede dingen en aangename gedachten dan een woord.
    


    
      De tweede keer wist ze dat het geen deel van haar dagdroom was, en ze was er zeker van dat het haar naam was die werd gesproken, maar zodanig dat die intiemer klonk dan een gewoon gesproken woord.
    


    
      Waar het om ging was dat hij zo werd uitgesproken dat het de snaren van haar hart beroerde. Het klonk als de muziek van de geesten zelf. Vol goedheid, medeleven en warmte. Ze moest ervan zuchten. Het maakte haar gelukkig. Het bescheen haar als warm zonlicht op een kille dag.
    


    
      De derde keer ging ze rechter zitten om te kijken, verlangend om de bron te zien van een stem die haar zo raakte. Terwijl ze bewoog, had ze het gevoel dat ze in een van haar dagdromen was, heel vredig en blij. Hetbos om haar heen leek te glinsteren in de ochtendzon, leek te gloeien. Roberta's adem stokte toen ze hem zag, vlakbij.
    


    
      Ze had hem nooit eerder gezien, maar het leek alsof ze hem altijd had gekend. Ze besefte dat hij een vertrouwde vriend was, een steun, een geestverwant sinds haar jeugd, hoewel ze er eigenlijk nooit eerder over had nagedacht. Hij was degene die altijd bij haar was geweest, leek het. Degene aan wie ze altijd had gedacht als ze dagdroomde. Het gezicht was niet duidelijk, maar ze kende het goed.
    


    
      Nu besefte ze dat hij zo echt was als ze zich altijd had voorgesteld als ze hem in haar mijmeringen kuste, wat ze had gedaan sinds ze oud genoeg was geweest om te weten dat een kus meer was dan wat je moeder je gaf voor het slapengaan. Die van hem waren kussen die in bed werden gegeven. Vurig en hartstochtelijk.
    


    
      Ze had nooit gedacht dat hij echt was, maar nu wist ze zeker dat ze dat altijd had geweten. Zoals hij daar stond en haar aankeek, moest hij toch wel echt zijn? Zijn dikke haar viel rond zijn schitterende gezicht met de warme glimlach, hoewel ze het vreemd vond dat ze niet kon beschrijven hoe hij er eigenlijk uitzag. Maar tegelijkertijd kende ze zijn gezicht net zo goed als dat van haarzelf.
    


    
      En ze kende elke gedachte van hem, net zoals ze elke gedachte en elk verlangen van zichzelf kende. Hij was haar ware zielsvriend.
    


    
      Ze kende zijn gedachten; zijn naam had ze niet nodig. Dat ze zijn naam niet kende, bewees voor haar alleen maar dat ze verbonden waren op een spiritueel niveau dat woorden oversteeg.
    


    
      En nu was hij uit de mist van die spirituele wereld gestapt omdat hij er behoefte aan had bij haar te zijn, net zoals zij er behoefte aan had bij hem te zijn.
    


    
      Hij stak zijn volmaakte hand naar haar uit. Zijn glimlach was alwetend en liefdevol en teder. Hij begreep haar. Begreep dingen van haar die niemand anders ooit zou kunnen begrijpen. Ze huilde van vreugde omdat hij haar zo goed begreep, omdat hij haar ziel begreep.
    


    
      Hij opende zijn hand naar haar, riep zonder geluid hoezeer hij haar nodig had. Roberta stak haar hand naar de zijne uit, en haar hart schreeuwde hoezeer zij hem nodig had.
    


    
      Ze leek bijna boven de grond te zweven. Haar voeten raakten de pluisjes van een paardenbloem die op een zuchtje wind dreven. Haar lichaam zweefde als wier in water toen ze zich naar hem uitstrekte. Zich uitstrekte naar zijn omhelzing.
    


    
      Hoe dichter ze bij hem kwam, des temeer warmte voelde ze. Niet de warmte als van de zon op haar gezicht, maar de warmte van de armen van een kind om haar hals. De warmte van haar moeders armen om haar heen, van de glimlach van een minnaar, van de zoete kus van een minnaar.
    


    
      Haar hele leven draaide hierom, om de behoefte in zijn armen te zijn en zijn tedere omhelzing te voelen, de behoefte haar verlangen te fluisteren omdat ze wist dat hij het zou begrijpen, de behoefte aan de adem van zijn lippen tegen haar oor, die haar vertelde dat hij het begreep.

    


    
      Ze brandde van verlangen om hem haar liefde toe te fluisteren, om hem de zijne te horen fluisteren.
    


    
      Ze had aan niets in het leven zo'n behoefte als om in die armen gesloten te worden, die ze zo goed kende.
    


    
      Haar spieren waren niet moe meer, haar botten niet langer pijnlijk. Ze was niet oud meer. De jaren waren van haar afgegleden als de kleding van minnaars die alle belemmeringen afwerpen om tot de naakte essentie van hun wezen te komen.
    


    
      Door hem, alleen door hem, was ze weer in de sprankelende kracht van haar jeugd, waarin alles mogelijk was.
    


    
      Zijn arm was naar haar uitgestoken, zijn verlangen naar haar was net zo groot als het hare naar hem. Ze strekte zich uit naar zijn hand, maar die bleek verder weg te zijn, en ze strekte zich verder uit, maar toen was hij nog verder weg.
    


    
      Paniek overviel haar toen ze bang werd dat hij weg zou zijn voordat ze hem eindelijk kon aanraken. Ze had het gevoel dat ze in honing zwom en niet vooruitkwam. Haar hele leven had ze ernaar verlangd hem aan te raken Haar hele leven had ze ernaar verlangd hem dat te vertellen. Haar hele leven had ze ernaar verlangd om haar ziel met de zijne te verenigen.
    


    
      Maar nu dreef hij van haar weg.
    


    
      Roberta sprong met loodzware benen door de voorjaarszon, door de zoete lucht, naar de armen van haar minnaar.
    


    
      En toch was hij weer verder weg.
    


    
      Hij strekte allebei zijn armen naar haar uit. Ze kon zijn behoefte voelen. Ze hunkerde ernaar om hem te troosten. Om hem te beschermen tegen pijn. Om zijn smart te lenigen.
    


    
      Hij kon die verlangens in haar voelen en riep haar naam om haar te sterken in haar poging hem te bereiken. Het geluid van haar naam op zijn lippen deed haar hart opspringen van vreugde, opspringen met een vreselijke steek van verlangen om de passie die hij in haar naam legde te beantwoorden.
    


    
      Ze huilde nu van verlangen om zijn naam te weten, zodat ze die tegen haar eeuwige geliefde zou kunnen fluisteren.
    


    
      Met al haar kracht strekte ze zich naar hem uit. Ze legde haar hele wezen in haar roekeloze uitval naar hem, verzaakte alles behalve haar vurige behoefte hem te bereiken.
    


    
      Roberta schreeuwde om haar naamloze geliefde, schreeuwde haar verlangen uit, terwijl ze haar hand uitstak naar zijn vingers. Hij spreidde zijn armen om haar liefdevol te omhelzen. Toen ze naar die armen stormde, sprankelde de zon overal om haar heen, en de warme wind tilde haar haar op en deed haar jurk wapperen.
    


    
      Terwijl hij haar naam met zo'n schoonheid riep dat het pijn deed, spreidde ze haar armen om hem eindelijk te omhelzen. Ze had het gevoel dat ze oneindig lang door de lucht naar hem toe zweefde, met de zon op haar gezicht en de wind in haar haar, maar dat gaf niet want nu was ze waar ze wilde zijn: bij hem.
    


    
      Er was geen volmaakter moment in haar hele leven geweest. Geen volmaakter gevoel in haar hele bestaan. Geen volmaakter liefde in de hele wereld.
    


    
      Ze hoorde de volmaakte akkoorden van die gevoelens klingelen van gelukzaligheid.
    


    
      Haar hart barstte bijna toen ze eindelijk met een wilde sprong in zijn omhelzing dook, haar behoefte, haar liefde, haar voltooiing uitschreeuwend, met als enige verlangen zijn naam te weten zodat ze alles van zichzelf aan hem kon geven.
    


    
      Zijn stralende glimlach was voor haar en voor haar alleen. Zijn lippen waren voor haar en voor haar alleen. Ze overbrugde het laatste stukje naar hem toe, verlangend eindelijk de liefde van haar leven te kussen, haar zielsvriend, de enige ware passie in haar lange leven.
    


    
      Eindelijk waren zijn lippen daar, toen ze in zijn uitgestrekte armen viel, in zijn omhelzing, in zijn volmaakte kus.
    


    
      Op dat perfecte ogenblik, toen haar lippen die van hem net raakten, zag ze door hem heen, net achter hem, de genadeloze, bikkelharde grond van het dal op haar af suizen, en eindelijk wist ze zijn naam.
    


    
      Dood.
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      'Daar,' zei Richard en hij boog zich zodat Kahlan langs zijn arm kon kijken terwijl hij in de richting van de horizon wees.
    


    
      `Zie je die donkere vlek in de wolken, vóór het lichtere deel?' Hij wachtte tot ze knikte. 'Daaronder, en dan een stukje naar rechts.' In de schijnbaar eindeloze zee van gras dat bijna tot aan haar middel reikte, rechtte Kahlan haar rug en hield een hand boven haar ogen om die te beschutten tegen het ochtendlicht.
    


    
      `Ik kan hem nog steeds niet zien.' Ze zuchtte teleurgesteld. 'Maar ik heb nooit zo goed in de verte kunnen zien als jij.'
    


    
      `Ik zie hem ook niet,' zei Cara.
    


    
      Richard keek weer over zijn schouder en speurde het lege grasland om hen heen af om zich ervan te vergewissen dat ze niet verrast zouden worden door iemand die hen besloop terwijl ze stonden te kijken naar die ene naderende man. Hij zag geen andere bedreiging.
    


    
      Dat komt wel, zo meteen.'
    


    
      Hij stak zijn hand uit om te controleren of zijn zwaard los in zijn schede hing, en besefte pas dat hij dat deed toen hij merkte dat het zwaard niet aan zijn linkerheup hing. In plaats daarvan trok hij zijn boog van zijn schouder en legde een pijl aan.
    


    
      Hij had talloze malen gewenst dat hij het Zwaard van de Waarheid en zijn bijbehorende magie kwijt was, omdat het dingen in hem naar boven bracht die hij verafschuwde. De magie van het zwaard kon met die gevoelens versmelten tot een dodelijke toom. Toen Zedd Richard het zwaard had gegeven, had hij hem verteld dat het slechts een werktuig was. In de loop der tijd was hij Zedds opmerking gaan begrijpen.
    


    
      Niettemin was het een afschuwelijk werktuig om te moeten gebruiken. Het was de verantwoordelijkheid van degene die het zwaard hanteerde om niet alleen het wapen meester te blijven, maar ook zichzelf. Dat inzicht was een van de dingen die essentieel waren om het wapen te gebruiken zoals het was bedoeld. En het was alleen bedoeld voor een ware Zoeker van Waarheid.
    


    
      Richard huiverde bij de gedachte dat dat magische ding in verkeerde handen zou vallen. Hij dankte de goede geesten dat het, ook al had hij het niet bij zich, in elk geval veilig was.
    


    
      Onder opbollende wolken, die van binnen uit gloeiden in het ochtendlicht met kleuren van donkergeel tot een verontrustend violet dat aangaf hoe hevig de stormen waren die ze bevatten, bleef de man naderbij komen. De bliksem, op deze afstand zonder geluid, flitste en flikkerde in de kolossale wolken en verlichtte verborgen ravijnen, dalwanden en kolkende pieken.
    


    
      Vergeleken met andere plekken waar hij was geweest, leken de hemel en wolken boven het vlakke grasland onwaarschijnlijk groot. Hij vermoedde dat dat kwam doordat er van horizon tot horizon niets was —geen bergen, geen bomen, niets — om het drama op het enorme gewelfde toneel boven hun hoofd te onderbreken.
    


    
      De wegtrekkende donderwolken waren pas vlak voor zonsopkomst naar het oosten gedreven en hadden de regen meegenomen die hen zo had geplaagd tijdens hun verblijf bij het Moddervolk, op de eerste dag van hun reis en in hun eerste ellendige koude nacht zonder kampvuur. Reizen in de regen was onaangenaam. Ze waren er alle drie nog steeds prikkelbaar van.
    


    
      Net als hij maakte Kahlan zich zorgen om Zedd en Ann en was ze bang voor wat hun nog te wachten stond van de Loer. Het was ook frustrerend om zo'n lange reis te moeten maken terwijl ze haast hadden en er zoveel op het spel stond, in plaats van snel naar Aydindril terug te keren via de sliph.
    


    
      Richard was bijna bereid om het risico te nemen. Bijna.
    


    
      Maar Cara maakte de indruk dat er nog iets was dat haar dwarszat. Ze was zo humeurig als een kat die opgesloten zit in een kast. Hij had geen zin om zijn hand naar binnen te steken en een haal te krijgen. Als het echt belangrijk was, zou ze het hem wel vertellen, redeneerde hij.
    


    
      En bij dat alles was Richard ook nog eens uit zijn doen doordat hij zijn zwaard niet bij zich had terwijl er zich problemen konden voordoen. Hij was bang dat de Loer zou proberen Kahlan kwaad te doen en dat hij haar niet zou kunnen beschermen. Zelfs zonder de problemen die werden veroorzaakt door de Zusters van de Duisternis waren er talloze gewone gevaren voor een Belijdster, talloze mensen die, als ze weerloos was, met haar wilden afrekenen voor wat ze beschouwden als onrechtvaardigheden.
    


    
      Met de betovering die de magie deed afnemen zou haar Belijdsterskracht vroeg of laat verdwenen zijn en dan zou ze zich daarmee niet meer kunnen beschermen. Hij moest haar kunnen beschermen, maar zonder hetzwaard was hij bang dat hij daar onvoldoende voor was toegerust. Elke keer dat hij zijn hand tevergeefs uitstak naar zijn zwaard, voelde hij een leegte die hij niet in woorden kon uitdrukken. Het was alsof er een deel van hemzelf ontbrak.
    


    
      Los daarvan voelde Richard zich om de een of andere reden onbehaaglijk over hun reis naar Aydindril. Iets gaf hem het gevoel dat het verkeerd was. Hij verklaarde dat gevoel voor zichzelf als bezorgdheid om Zedd alleen te laten nu hij zo zwak en kwetsbaar was. Maar Zedd had duidelijk gemaakt dat er geen keus was.
    


    
      Totdat hij de naderende vreemdeling in het oog had gekregen was hun tweede dag zonnig, droog en aangenamer geweest. Richard zette wat spanning op de boogpees. Na hun ontmoeting met het kip-monster, of beter gezegd de Loer, en nu er zoveel op het spel stond, was hij niet van plan iemand in de buurt te laten komen totdat hij zeker wist dat het een vriend was.
    


    
      Richard keek fronsend naar Kahlan. 'Weet je, ik geloof dat mijn moeder me ooit een verhaal heeft verteld over een kat die "Loer" heette.' Met haar hand hield Kahlan haar wapperende haar in bedwang en ze fronste op haar beurt. 'Wat vreemd. Weet je het zeker?'
    


    
      `Nee. Ze is gestorven toen ik nog klein was. Het is moeilijk te bepalen of ik het me echt herinner of dat ik mezelf voor de gek hou.'
    


    
      `Wat denk je dat je je herinnert?' vroeg Kahlan.
    


    
      Richard rekte de boogpees uit om hem te testen en liet hem toen weer gedeeltelijk ontspannen 'Ik geloof dat ik was gevallen en een knie had geschaafd, of zoiets, en dat ze me aan het lachen probeerde te maken, je weet wel, om me af te leiden van de pijn. Ik geloof dat ze me die ene keer heeft verteld dat haar moeder haar, toen ze nog klein was, een verhaal had verteld over een kat die overal op loerde en alles besprong, en daarom Loer was genoemd. Ik zou kunnen zweren dat ik me herinner dat ze lachte en vroeg of ik dat geen grappige naam vond.'
    


    
      `Nou, reuzegrappig,' zei Cara op een toon waaruit het tegendeel sprak. Met een vinger tilde ze de punt van zijn pijl en daarmee zijn boog in de richting van het gevaar, waarvan ze leek te denken dat hij het negeerde. `Waardoor kwam die herinnering nu bij je boven?' vroeg Kahlan.
    


    
      Richard wees met zijn kin naar de naderende man. 'Ik dacht aan die man daar, en aan wat er verder nog voor gevaren op de loer konden liggen.' `En toen u aan al die gevaren dacht die op de loer liggen,' zei Cara, 'besloot u toen ook om maar een beetje te gaan staan lanterfanten en ze allemaal te laten aanvallen als ze daar zin in hebben?'
    


    
      Richard negeerde Cara en knikte in de richting van de man. 'Nu moet jij hem toch ook zien.'
    


    
      `Nee, ik zie nog steeds niet waar... Wacht even...' Met haar hand boven haar ogen ging Kahlan op haar tenen staan, alsof ze dan beter zou kunnen zien. 'Daar is hij. Nu zie ik hem.'
    


    
      `Ik vind dat we ons in het gras moeten verbergen en hem dan moeten bespringen,' zei Cara.
    


    
      `Hij zag ons op hetzelfde moment dat ik hem zag,' zei Richard. 'Hij weet dat we hier zijn. We zouden hem niet kunnen verrassen.'
    


    
      `Het is er in elk geval maar een.' Cara geeuwde. 'We zullen er geen problemen mee hebben.'
    


    
      Cara, die de middelste wacht had gestaan, had hem niet zo vroeg wakker gemaakt als ze had moeten doen voor zijn wachtbeurt. Ze had hem zeker een uur langer laten slapen. En de middelste wacht kreeg meestal toch al de minste slaap.
    


    
      Richard keek weer over zijn schouder. 'Je ziet er misschien maar een, maar er zijn er heel wat meer. Een stuk of tien, minstens.'
    


    
      Kahlan zette haar hand weer tegen haar voorhoofd om haar ogen te beschutten. 'Ik zie er niet meer.' Ze keek naar weerskanten en achter zich. `Ik zie alleen die ene. Weet je het zeker?'
    


    
      `ja. Toen ik hem in de gaten kreeg, en hij mij, heeft hij de anderen achtergelaten en is hij alleen op ons afgekomen. Ze wachten op hem.' Cara griste een ransel van de grond. Ze gaf Kahlan een duw tegen haar schouder, en toen Richard. 'Laten we gaan. We kunnen ze achter ons laten totdat we buiten hun gezichtsveld zijn, en ons dan verbergen. Als ze ons volgen, zullen we ze bij verrassing overvallen en snel een eind aan de achtervolging maken.'
    


    
      Richard gaf haar een duw terug. 'Kalmeer een beetje. Hij komt in zijn eentje om geen pijlen uit te lokken. Als het een aanval was, had hij al zijn mannen wel meteen meegenomen. We wachten af.'
    


    
      Cara sloeg haar armen over elkaar en perste haar lippen enigszins ontstemd opeen. Ze leek nog beschermender dan ze normaal al was. Of ze er nu wel of niet klaar voor was om het hem te vertellen, ze zouden toch met haar moeten praten om erachter te komen wat haar probleem was. Misschien zou het Kahlan lukken.
    


    
      De man stak zijn armen op en wuifde vriendelijk naar hen.
    


    
      Richard, die de man plotseling herkende, haalde zijn hand van de boogpees en beantwoordde de groet.
    


    
      `Het is Chandalen.'
    


    
      Even later zwaaide Kahlan ook. 'Je hebt gelijk, het is Chandalen.' Richard liet zijn pijl weer in de koker aan zijn riem glijden. 'Ik vraag me af wat hij hier doet.'
    


    
      `Toen jij nog aan het zoeken was tussen de kippen die verzameld waren,' zei Kahlan, 'is hij naar een patrouille van zijn mannen gegaan. Hijzei dat ze een aantal zwaarbewapende mensen waren tegengekomen. Zijnmannen maakten zich zorgen over het gedrag van de vreemdelingen.' `Waren ze vijandig?'
    


    
      `Nee.' Kahlan duwde haar klamme haar over haar schouder naar achteren. 'Maar Chandalens mannen zeiden dat ze heel rustig bleven toen ze werden benaderd. Dat verontrustte hen.'
    


    
      Richard knikte terwijl hij naar de naderende Chandalen keek en zag dat hij geen wapens droeg behalve een mes aan zijn riem. Zoals gebruikelijk glimlachte hij niet terwijl hij op hen af kwam draven. Totdat de gepaste begroetingen waren uitgewisseld, glimlachten Moddermensen meestal niet, zelfs niet als ze vrienden tegenkwamen op de grasvlakte. Met een grimmige gelaatsuitdrukking gaf Chandalen Richard, Kahlan en Cara snel een klap. Hoewel hij bijna het hele stuk had gerend, leek hij nauwelijks buiten adem toen hij hen begroette.
    


    
      `Kracht voor de Biechtmoeder. Kracht voor Richard de Heetgebakerde.' Hij knikte toen hij Cara begroette; ze was een beschermer, net als hij. Alledrie beantwoordden ze de klap en wensten ze hem kracht.
    


    
      `Waar gaan jullie heen?' vroeg Chandalen.
    


    
      `Er zijn problemen,' zei Richard terwijl hij zijn waterzak aanbood. 'We moeten terug naar Aydindril.'
    


    
      Chandalen pakte de waterzak aan en bromde bezorgd. 'De kip die geen kip is?'
    


    
      `In zekere zin, ja,' vertelde Kahlan hem. 'Het bleek magie te zijn die was opgeroepen door de Zusters van de Duisternis die door Jagang gevangen worden gehouden.'
    


    
      `Meester Rahl heeft zijn magie gebruikt om de kip die geen kip was te vernietigen,' kwam Cara tussenbeide.
    


    
      Chandalen leek opgelucht haar nieuws te vernemen en nam een slok water. 'Waarom moeten jullie dan naar Aydindril?'
    


    
      Richard liet het uiteinde van zijn boog op de grond rusten en pakte hem bij het andere eind. 'De bezwering die de Zusters hebben gebruikt brengt iedereen en alles met magie in gevaar. Zedd en Ann verzwakken ervan. Ze wachten ginds in je dorp. In Aydindril hopen we magie te kunnen ontketenen om de Zusters van de Duisternis te dwarsbomen, en dan zal Zedd weer sterk genoeg zijn om alles in orde te brengen.
    


    
      De magie van de Zusters heeft de kip gemaakt die Juni heeft gedood. Totdat we in Aydindril zijn, is niemand veilig.'
    


    
      Nadat hij aandachtig had geluisterd, duwde Chandalen de stop weer op de waterzak en gaf die terug.
    


    
      `Dan moeten jullie snel op weg gaan om te doen wat alleen jullie kunnen.' Hij wierp een blik over zijn schouder. Nu Chandalen hen had begroet, kwamen de anderen ook naderbij. 'Maar mijn mannen hebben vreemdelingen ontmoet die je eerst moeten spreken.'
    


    
      Richard hing zijn boog weer over zijn schouder terwijl hij in de verte tuurde. Hij kon de mensen niet onderscheiden.
    


    
      `Wie zijn het dan?'
    


    
      Chandalen wierp een steelse blik op Kahlan voordat hij zijn antwoord tot Richard richtte. 'Wij hebben een oud gezegde. Het is het best om je mond te houden in de buurt van de kokkin, of je zou weleens in de pan kunnen eindigen met de kip die de groente voor haar avondmaal heeft opgegeten.' Richard had de indruk dat Chandalen vreselijk zijn best deed om niet naar het verbaasde gezicht van Kahlan te kijken. Hoewel Richard geen idee had waar Chandalen het over had, dacht hij de uitdrukking te begrijpen, hoe vreemd die ook was. Hij dacht dat het misschien een slechte vertaling was.
    


    
      De naderende mensen waren niet ver meer weg. Nadat een van Chandalens trouwe jagers door de Loer was gedood, zou hij willen dat Richard en Kahlan deden wat ze maar konden om de vijand tegen te houden; hij zou er niet op aandringen dat ze hun reis uitstelden als hij daar geen goede reden voor had.
    


    
      `Als het belangrijk voor ze is om ons te spreken, laten we er dan heen gaan.'
    


    
      Chandalen pakte Richard bij de arm. 'Ze hebben alleen naar jou gevraagd. Misschien wil je alleen gaan? Dan zouden jullie daarna op weg kunnen.' `Waarom zou Richard alleen willen gaan?' vroeg Kahlan en argwaan welde op in haar stem. Toen voegde ze er iets aan toe in de taal van het Moddervolk wat Richard niet verstond.
    


    
      Chandalen stak zijn handen op en liet haar zijn lege palmen zien, alsof hij wilde zeggen dat hij geen wapen vasthield en niet wilde vechten. Om de een of andere reden leek hij part noch deel te willen hebben aan wat er gaande was.
    


    
      `Misschien moet ik...' Richard hield zijn mond toen Kahlans achterdochtige blik zich op hem vestigde. Hij schraapte zijn keel.
    


    
      `Ik bedoel dat we geen geheimen voor elkaar hebben.' Richard pakte zijn spullen op. `Kahlan is altijd welkom aan mijn zijde. We hebben geen tijd te verliezen. Laten we gaan.'
    


    
      Chandalen knikte en draaide zich om om hen naar hun bestemming te brengen. Richard dacht dat hij de man met zijn ogen zag rollen alsof hij wilde zeggen: zeg niet dat ik het je niet heb gezegd.
    


    
      Richard zag tien van Chandalens jagers achter de zeven naderende reizigers lopen, en drie andere jagers die ver waren uitgewaaierd naar elke kant en de vreemdelingen omsingelden zonder openlijk bedreigend te zijn. De jagers van het Moddervolk leken de vreemdelingen enkel te begeleiden en de weg te wijzen, maar Richard wist dat ze klaar waren om toe te slaan bij elk teken van vijandigheid. Gewapende buitenstaandersin het gebied van het Moddervolk waren als tondel in een onweersstorm. Richard hoopte dat ook deze storm zou overdrijven en dat er een zonnige hemel op zou volgen. Kahlan, Cara en Richard haastten zich achter Chandalen aan door het natte jonge gras.
    


    
      Chandalens mannen waren de eerste verdedigingslinie voor het Moddervolk. Dat bijna iedereen met een wijde boog om het gebied van het Moddervolk heen trok, zei iets over hun felheid in de strijd.
    


    
      Toch wekten Chandalens bedreven en levensgevaarlijke jagers, die nu als escorte dienden, niet meer dan een afstandelijke onverschilligheid op bij de zes mannen in wijde kleren van vlas. Die onverschilligheid, terwijl ze toch omsingeld waren, prikkelde Richards geheugen.
    


    
      Toen de naderende groep zo dichtbij kwam dat Richard hen plotseling herkende, hield hij zijn pas in.
    


    
      Hij moest nog even goed kijken voordat hij geloofde wat hij zag. Nu begreep hij eindelijk de onbevreesde onverschilligheid van de vreemdelingen voor Chandalens mannen. Hij kon zich niet voorstellen wat deze mensen zo ver van hun vaderland deden.
    


    
      De mannen waren hetzelfde gekleed en droegen dezelfde wapens. Richard kende er maar één bij naam, maar hij kende hen allemaal. Deze mensen waren een zaak toegewijd die duizenden jaren eerder was bepaald door hun wetgevers, de tovenaars die in de grote oorlog hun vaderland hadden ingenomen en het Dal van de Verlorenen hadden gecreëerd om de Nieuwe Wereld van de Oude te scheiden.
    


    
      Hun zwaarden, die een zwart gevest hadden en een karakteristiek gebogen kling die breed uitliep naar een recht afgesneden punt, hingen in de schedes. Bij elke man was één uiteinde van een koord vastgeknoopt aan een ring aan de knop van het gevest; het andere uiteinde van het koord was in een lus om de hals van de zwaardvechter bevestigd als voorzorg tegen het kwijtraken van het wapen in de strijd. Daarbij droegen ze alle zes een speer en een klein, rond, onopgesmukt schild. Richard had vrouwen gezien die net zo waren gekleed en bewapend, en dezelfde zaak waren toegewijd, maar deze keer waren het mannen.
    


    
      Voor deze mannen was de oefening met hun zwaard een kunstvorm. Die kunst beoefenden ze bij maanlicht, omdat de dag niet voldoende tijd bood. Het gebruik van hun zwaard was bijna een godsdienstoefening, en ze verrichtten het werk met hun zwaard met een vrome toewijding. Deze mannen waren zwaardmeesters.
    


    
      De zevende, een vrouw, was anders gekleed en niet gewapend, in elk geval niet in de conventionele betekenis.
    


    
      Richard kon dat soort dingen niet zo goed op het oog schatten, maar een snelle berekening leerde hem dat ze minstens zes maanden zwanger moest zijn.
    


    
      Een dikke bos lang zwart haar omlijstte een mooi gezicht; haar persoonlijkheid gaf haar gelaatstrekken, vooral haar donkere ogen, een zekere nervositeit. In tegenstelling tot de wijde, van eenvoudig materiaal gemaakte kleding van de mannen droeg zij een knielange jurk van fijn-geweven vlas die in een diepe aardekleur was geverfd en om het middel bijeen werd gehouden door een geitenleren riem. De uiteinden van de riem waren versierd met ruw geslepen edelstenen.
    


    
      Langs de buitenkant van de mouwen en over de schouders van de jurk liep een rij van smalle strookjes stof in verschillende kleuren. Elk strookje was vastgeknoopt door een klein gaatje onder een geribbeld bandje en elk strookje, wist Richard, was eraan gebonden door een smekeling. Het was een gebedsjurk. Elk van de gekleurde strookjes was bedoeld om, al wapperend in de wind, een gebed naar de goede geesten te sturen. De jurk werd alleen door de geestenvrouw gedragen.
    


    
      Richard pijnigde zijn hersens om een mogelijke reden te bedenken waarom deze mensen zo ver van hun vaderland zouden zijn. Hij kon geen goede reden bedenken, maar wel een heleboel slechte.
    


    
      Richard was blijven staan. Kahlan wachtte aan zijn linker zij, Cara aan zijn rechter, en Chandalen weer rechts van haar.
    


    
      De mannen in de wijde kleren negeerden alle anderen en legden allemaal hun speer naast zich op de grond voordat ze zich voor Richard op hun knieën lieten zakken. Ze bogen zich voorover tot ze met hun voorhoofd de grond raakten en bleven zo zitten.
    


    
      De vrouw stond zwijgend naar hem te kijken. Haar donkere ogen hadden de tijdloze blik die Richard al vaak had gezien: onder andere bij Zuster Verna, Shota de heks, Ann en Kahlan. Die tijdloze blik was een teken van de gave.
    


    
      Terwijl ze Richard in de ogen keek met een blik die een wijsheid deed vermoeden die hij nooit zou kunnen bevatten, verscheen er een zweem van een glimlach om haar lippen. Zonder een woord te zeggen liet ze zich aan het hoofd van de zes mannen die haar begeleidden op haar knieën zakken. Ze bracht haar voorhoofd naar de grond en kuste daarna de neus van zijn laars.
    


    
      `Caharin; fluisterde ze eerbiedig.
    


    
      Richard stak zijn hand uit en trok aan de schouder van haar jurk om haar tot opstaan te bewegen.
    


    
      `Du Chaillu, het doet me groot genoegen om te zien dat het goed met je gaat, maar wat doe je hier?'
    


    
      Ze stond voor hem op en er verscheen een aantrekkelijke glimlach op haar gezicht. Ze boog zich naar voren en gaf hem een kus op zijn wang.
    


    
      `Ik ben natuurlijk gekomen om jou te ontmoeten, Richard, Zoeker, Caharin, echtgenoot.'
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      'Echtgenoot?' hoorde Richard Kahlan zeggen met een stem dieschel klonk van ongerustheid.
    


    
      Met een schok van verbazing die hem bijna deed omvallen en hem de adem benam, herinnerde Richard zich plotseling Du Chaillu's verhaal over de oude wet van haar volk. De ijzingwekkende implicaties onthutsten hem.
    


    
      Indertijd had hij haar stellige beweringen afgedaan als ofwel een irrationele overtuiging of misschien een verkeerde interpretatie van hun geschiedenis. Nu was deze geest uit het verleden onverwacht teruggekeerd om hem te plagen.
    


    
      `Echtgenoot?' herhaalde Kahlan, iets harder en iets indringender.
    


    
      Haar donkere ogen gingen naar Kahlan, alsof het haar ergerde dat ze ze van Richard moest afwenden. 'Ja. Echtgenoot. Ik ben Du Chaillu, de vrouw van de Caharin, Richard, de Zoeker.' Du Chaillu wreef met haar hand over haar vooruitstekende buik. Haar geërgerde blik verdween en ze straalde van trots. 'Ik draag zijn kind.'
    


    
      `Laat dit maar aan mij over, Biechtmoeder,' zei Cara. De resolute dreiging in haar stem was onmiskenbaar. 'Deze keer zal ik ermee afrekenen.' Cara rukte het mes uit Chandalens riem en deed een uitval naar de vrouw. Richard was sneller. Hij draaide zich razendsnel naar Cara om en duwde de toppen van zijn gestrekte vingers tegen het bovenste deel van haar borst. Niet alleen verhinderde hij zo dat ze naar voren kwam, het dreef haar zelfs drie stappen achteruit. Hij had al genoeg problemen zonder dat zij er nog meer veroorzaakte. Hij gaf haar opnieuw een duw en dreef haar nog drie passen achteruit, en toen nog eens drie, weg van het groepje mensen.
    


    
      Richard wrong het mes uit haar greep. 'Nu moet je eens goed luisteren. Je weet helemaal niets van deze vrouw.'
    


    
      `Ik weet...'
    


    
      `Jij weet niets! Luister naar me! Je bent de vorige oorlog nog aan het uitvechten. Dit is Nadine niet. Dit is een heel ander geval!'
    


    
      Zijn latente woede kwam uiteindelijk tot uitbarsting. Met een kreet van ontketende razernij wierp Richard het mes in de grond. Door de kracht schoot het onder de grasmat en werd het volledig begraven in de aarde van de vlakte.
    


    
      Kahlan legde van achteren haar hand op zijn schouder.
    


    
      `Richard, kalmeer. Waar gaat dit over? Wat is er aan de hand?' Richard haalde zijn vingers door zijn haar. Met gespannen kaak keek hij om zich heen en zag dat de mannen nog op hun knieën lagen. liaan, jullie allemaal, kom overeind! Sta op!'
    


    
      De mannen stonden onmiddellijk op. Du Chaillu wachtte rustig en geduldig af. Chandalen en zijn mannen gingen achteruit. De Moddermensen hadden hem Richard de Heetgebakerde genoemd en hoewel ze niet verrast waren, schenen ze te denken dat ze het beste wat terrein konden prijsgeven.
    


    
      Chandalen en zijn mannen hadden er geen idee van dat zijn woede gericht was tegen datgene wat een van hen had gedood — twee van hen, waarschijnlijk, besefte hij nu — en ongetwijfeld meer mensen zou doden. Kahlan keek hem bezorgd aan. 'Richard, kalmeer een beetje en kom tot jezelf. Wie zijn deze mensen?'
    


    
      Hij leek niet in staat te zijn langzamer te gaan ademen. Of zijn hart af te remmen. Of zijn vuisten te ontspannen. Of zijn malende gedachten te stoppen. Alles leek dol te draaien. Angsten die onderdrukt waren, hadden zich bevrijd en besprongen hem plotseling. Hij had het eerder moeten zien. Hij vervloekte zichzelf omdat het hem was ontgaan.
    


    
      Maar er moest een manier zijn om het tegen te houden. Hij moest nadenken. Hij moest ophouden bang te zijn voor dingen die nog niet waren gebeurd en nadenken over een manier om te voorkomen dat ze zouden gebeuren.
    


    
      Hij besefte dat het al gebeurd was. Hij moest nu de oplossing bedenken. Kahlan tilde zijn kin op om in zijn ogen te kijken. 'Richard, geef antwoord. Wie zijn deze mensen?'
    


    
      Hij drukte in gefrustreerde woede een hand tegen zijn voorhoofd. 'De Baka Ban Mana. Dat betekent "degenen zonder meesters".'
    


    
      `Nu hebben we een Caharin; we zijn niet meer de Baka Ban Mana,' zei Du Chaillu van achter hen. 'Nu zijn we de Baka Tau Mana.'
    


    
      Kahlan, die Du Chaillu's uitleg niet helemaal begreep, wendde zich weer tot Richard. Deze keer had haar stem een messcherp randje. 'Waarom zegt ze dat jij haar echtgenoot bent?'
    


    
      Zijn geest was al zo'n eind een andere weg ingeslagen dat hij zich evenmoest concentreren om te begrijpen wat Kahlan vroeg. Ze besefte de implicaties niet. Voor Richard leek Kahlans vraag onbetekenend en voltooid verleden tijd in het licht van de toekomst die dreigend voor hen opdoemde.
    


    
      Hij probeerde ongeduldig haar ongerustheid weg te wuiven. 'Kahlan, het is niet wat je denkt.'
    


    
      Ze likte langs haar lippen en ademde diep in. 'Mooi: Haar groene ogen waren op hem gericht. 'Waarom leg je me het dan niet even uit.'
    


    
      Het was geen vraag. In plaats daarvan stelde Richard er wel een. 'Snap je het dan niet?' Overweldigd door ongeduld wees hij naar Du Chaillu. `Het is de oude wet! Volgens de oude wet is zij mijn vrouw. Tenminste, dat denkt ze.'
    


    
      Richard drukte zijn vingertoppen tegen zijn slapen. Zijn hoofd bonkte. `We zitten diep in de problemen,' mompelde hij.
    


    
      `IJ in elk geval wel,' zei Cara.
    


    
      `Cara; zei Kahlan tussen haar opeengeklemde kaken door, 'zo is het genoeg.' Ze wendde zich weer tot hem. 'Richard, waar heb je het over? Wat is er aan de hand?'
    


    
      Fragmenten uit Kolo's dagboek weerklonken door zijn hoofd.
    


    
      Hij leek zijn gedachten niet voldoende te kunnen ordenen om alle rondtollende elementen onder woorden te brengen. De wereld werd aan flarden gescheurd, en zij stelde hem vragen van gisteren. Doordat hij het zo duidelijk voor hen zag opdoemen, kon hij niet begrijpen waarom Kahlan het gevaar ook niet zag.
    


    
      `Snap je het dan niet?'
    


    
      Richard liep in zijn hoofd als een bezetene de schimmige mogelijkheden af terwijl hij probeerde te beslissen wat de volgende stap moest zijn. De tijd vergleed snel. Hij wist niet eens hoe lang ze nog hadden.
    


    
      `Ik snap in elk geval dat u haar zwanger hebt gemaakt,' zei Cara. Richard keek de Mord-Sith vernietigend aan. 'Heb je na alles wat we samen hebben meegemaakt geen hogere dunk van me, Cara?'
    


    
      Cara sloeg met een gekrenkte blik haar armen over elkaar en gaf geen antwoord.
    


    
      `Reken maar uit,' zei Kahlan tegen Cara. 'Richard moet een gevangene van de Mord-Sith zijn geweest, ver weg in het Volkspaleis in D'Hara, toen deze vrouw in verwachting raakte.'
    


    
      Richard droeg twee Agielen uit eerbied voor de twee vrouwen die hun leven hadden gegeven om hem te beschermen, maar Kahlan droeg de Agiel van Denna, de Mord-Sith die Richard op bevel van Darken Rahl gevangen had genomen en hem bijna dood had gemarteld. Denna had besloten Richard tot partner te nemen, maar ze had nooit gesuggereerd dat het een huwelijk was. Voor Denna was het gewoon een andere manier om hem te martelen en vernederen.
    


    
      Uiteindelijk had Richard Denna vergeven wat ze hem had aangedaan. Denna, die wist dat hij haar ging doden om te kunnen ontsnappen, had hem haar Agiel gegeven en hem gevraagd zich haar te herinneren als iemand die meer was geweest dan alleen Mord-Sith. Ze had hem gevraagd haar laatste levensadem te delen. Door toedoen van Denna was Richard deze vrouwen gaan begrijpen en zich in hen gaan inleven, en daardoor was hij de enige geweest die ooit aan een Mord-Sith was ontkomen. Het verbaasde Richard dat Kahlan dat al had uitgerekend. Hij had niet verwacht dat ze aan hem zou twijfelen. Hij had het mis gehad. Ze leek zijn gedachten in zijn ogen te kunnen lezen.
    


    
      `Het is gewoon iets dat je doet zonder erbij na te denken,' fluisterde ze. `Goed? Richard, vertel me alsjeblieft wat er aan de hand is.'
    


    
      `Jij bent een Belijdster. Je weet hoe verschillende afspraken bij verschillende volken een huwelijk tot gevolg kunnen hebben. Behalve jij hebben Belijdsters hun partner altijd om hun eigen redenen uitgekozen, niet uit liefde, en hebben hen met hun kracht vernietigd voordat ze met hen trouwden. De man had niets in te brengen.'
    


    
      De man die door een Belijdster werd uitgekozen als haar echtgenoot, werd op niet veel meer geselecteerd dan op zijn kwaliteit als fokstier. Aangezien haar kracht de man die ze uitkoos zou vernietigen, was liefde, wat ze ook mocht wensen, nooit een optie geweest voor een Belijdster. Een Belijdster koos een man om de kwaliteiten die hij zou bijdragen aan haar dochter.
    


    
      `Waar ik vandaan kom,' vervolgde Richard, 'kozen ouders vaak degene met wie hun kind zou trouwen. Een vader zei op een dag tegen zijn kind: "Dit wordt je man," of: "Dit wordt je vrouw." Verschillende volken hebben verschillende gebruiken en verschillende wetten.'
    


    
      Kahlan wierp een steelse blik op Du Chaillu. Haar ogen bleven tweemaal haken, de eerste keer aan Du Chaillu's gezicht, de tweede keer aan haar buik.
    


    
      Toen Kahlan haar blik weer op hem vestigde, was die akelig kil geworden. 'En vertel me eens over haar wetten.'
    


    
      Richard dacht niet dat Kahlan zich ervan bewust was dat ze over de donkere steen aan het dunne gouden kettinkje wreef die Shota haar had gegeven. De heks was onverwacht opgedoken op hun bruiloft, en Richard herinnerde zich nog goed wat ze tegen hen had gezegd.
    


    
      `Dit is mijn cadeau voor jullie beiden. Ik doe dit uit liefde voor jullie en voor alle anderen. Zolang je dit draagt, zul je geen kinderen voortbrengen. Vier jullie verbintenis en jullie liefde. Jullie hebben elkaar nu, zoals jullie altijd gewild hebben.
    


    
      Maar let op mijn woorden: doe dit nooit af als jullie samen zijn. Ik zaleen kind van het mannelijk geslacht dat uit deze verbintenis voortkomt,niet laten leven. Ik dreig niet. Ik beloof jullie iets. Als jullie mijn verzoek negeren, zullen jullie de consequenties van mijn eed moeten ondergaan.' Toen had de heks Richard aangekeken en gezegd: 'Je kunt beter tegen de Wachter zelf vechten dan tegen mij.'
    


    
      Shota's rijkelijk versierde troon was gestoffeerd met de huid van een ervaren tovenaar die het had gewaagd haar te dwarsbomen. Richard wist weinig van zijn aangeboren gave. Hij wist niet of hij de bewering van Shota moest geloven dat hun kind een demon zou zijn die werd losgelaten op de wereld, maar voorlopig hadden Kahlan en hij besloten de waarschuwing van de heks niet in de wind te slaan. Ze hadden weinig keus.
    


    
      Kahlans vingers op zijn wang dwongen zijn blik naar de hare en herinnerden hem eraan dat ze een antwoord wilde.
    


    
      Richard deed zijn best langzamer te praten. 'Du Chaillu komt uit de Oude Wereld, aan de andere kant van het Dal van de Verlorenen. Ik heb haar geholpen toen Zuster Verna me meenam door de Oude Wereld. Een ander volk, de Majendie, had Du Chaillu gevangengenomen en zou haar gaan offeren. Ze hebben haar maandenlang gevangengehouden. De mannen gebruikten haar voor hun vermaak.
    


    
      De Majendie verwachtten van mij, omdat ik de gave had, dat ik hen zou helpen haar te offeren in ruil voor vrije doorgang door hun land. Het maakte deel uit van hun geloofsovertuiging dat er een man met de gave moest helpen bij het offeren. In plaats daarvan heb ik Du Chaillu bevrijd in de hoop dat ze ons de weg zou wijzen door die uitgestrekte moerassen van haar, omdat we niet meer door het land van de Majendie konden.'
    


    
      `Ik heb mannen geleverd om Richard en de heks veilig door de moerassen naar het grote stenen heksenhuis te leiden,' zei Du Chaillu, alsof dat iets verduidelijkte.
    


    
      Kahlan knipperde met haar ogen. 'Heks? Heksenhuis?'
    


    
      `Ze bedoelt Zuster Verna en het Paleis van de Profeten,' zei Richard. 'Ze hebben Zuster Verna en mij er niet heen gebracht omdat ik Du Chaillu had bevrijd, maar omdat ik een oeroude profetie had vervuld.'
    


    
      Du Chaillu kwam naast Richard staan, alsof ze daar vanzelfsprekend recht op had. 'Richard is bij ons gekomen en heeft, precies volgens de oude wet, met de geesten gedanst waarmee hij heeft bewezen dat hij de Caharin is, en mijn echtgenoot.'
    


    
      Richard kon bijna zfén dat Kahlans nekhaar overeind ging staan. 'Wat betekent dat?'
    


    
      Richard deed zijn mond open terwijl hij nog naar de woorden zocht. Du Chaillu stak haar kin in de lucht en was hem voor.
    


    
      `Ik ben de geestenvrouw van de Baka Tau Mana. Ik ben ook de hoedster van onze wetten. Er is aangekondigd dat de Caharin zijn komst bekend zal maken door met de geesten te dansen en het bloed van dertig Baka Ban Mana te vergieten, een prestatie die alleen de uitverkorene zou kunnen verrichten, en alleen als de geesten hem daarbij helpen.
    


    
      Er is verkondigd dat als dat gebeurt, we geen vrij volk meer zijn maar gebonden zijn aan zijn wensen. Hij heeft zeggenschap over ons.
    


    
      Dit was waar onze zwaardmeesters hun hele leven voor hadden geoefend. Ze hadden de eer de Caharin te mogen onderwijzen zodat hij tegen de Duistere Geest zou kunnen vechten. Dat bewees dat Richard de Caharin was die was teruggekeerd naar ons land, zoals de ouden hadden beloofd.'
    


    
      Een lichte bries deed Du Chaillu's dikke haar golven. Haar donkere ogen verraadden geen emotie, maar het feit dat haar stem een beetje brak deed dat wel. 'Hij heeft de dertig gedood, zoals in de oude wet was bepaald. De dertig zijn nu legendarisch voor ons volk.'
    


    
      `Ik had geen keus.' Richard kon niet meer dan een gefluister opbrengen. `Anders zouden zij mij hebben gedood. Ik heb hun gesmeekt te stoppen. Ik heb Du Chaillu gesmeekt hen tegen te houden. Ik had haar leven niet gered om daarna die andere mensen dood te maken. Uiteindelijk heb ik mezelf verdedigd.'
    


    
      Kahlan keek Du Chaillu lang en strak aan voordat ze zich tot Richard wendde. 'Ze werd gevangengehouden, en jij hebt haar leven gered en haar toen teruggebracht naar haar volk.' Richard knikte. 'En daarna liet ze haar volk proberen je te doden? Was dat haar dank?'
    


    
      `Er zat meer achter.' Richard was er verlegen mee dat hij de daden van die mensen moest verdedigen, daden die tot zoveel bloedvergieten hadden geleid. Hij kon zich de misselijkmakende stank ervan nog herinneren.
    


    
      Kahlan wierp opnieuw een ijzige, zijdelingse blik op Du Chaillu. 'Maar jij hebt haar leven gered?'
    


    
      `Ja.'
    


    
      `Vertel me dan wat er nog meer achter zit.'
    


    
      Ondanks de pijn van de herinneringen probeerde Richard het uit te leggen in woorden die Kahlan zou begrijpen. 'Wat ze deden was een soort test. Een test op leven en dood. Die dwong me te leren de magie van het zwaard te gebruiken op een manier waarvan ik nooit eerder had beseft dat die bestond. Om te overleven, moest ik putten uit de ervaring van de mensen die het zwaard vóór mij hadden gebruikt.'
    


    
      `Hoe bedoel je? Hoe kon je uit hun ervaring putten?'
    


    
      `De magie van het Zwaard van de Waarheid behoudt de essentie van de gevechtskennis van iedereen die het zwaard heeft gebruikt, zowel de goeden als de kwaden. Ik heb ontdekt hoe ik die vaardigheid aan het zwaardkan ontlenen door de geesten van de wereld tot me te laten spreken, in mijn hoofd. Maar in het heetst van de strijd heb ik niet altijd de tijd om de boodschap in woorden te bevatten.
    


    
      Dus soms komt de informatie die ik nodig heb in beelden, in symbolen. Dat was het essentiële verband dat ik moest leggen om te begrijpen waarom ik in profetieën fuer grissa ost drauka werd genoemd: de brenger van de dood.'
    


    
      Richard raakte de amulet op zijn borst aan. De robijn stelde een druppel bloed voor. De lijnen eromheen waren een symbolische verbeelding van de dans. Voor een oorlogstovenaar had het geheel een betekenis. `Dit,' fluisterde Richard, 'dit is de dans met de dood. Maar die keer, met Du Chaillu en haar dertig man, begreep ik dat voor het eerst.
    


    
      In de profetieën was gezegd dat ik op een dag bij hen zou komen. De profetieën en hun oude wetten zeiden dat ze me dat moesten leren, om met de geesten te dansen van degenen die het zwaard vóór mij hadden gebruikt. Ik betwijfel of ze helemaal begrepen hoe hun test dat zou kunnen doen, maar ze wisten dat ze hun plicht moesten doen en dat als ze dat deden en ik degene was uit de profetie, ik het zou overleven.
    


    
      Ik had die kennis nodig om tegen Darken Rahl op te kunnen en hem terug te sturen naar de onderwereld. Weet je nog hoe ik hem opriep in de bijeenkomst met het Moddervolk en hoe hij ontsnapte, deze wereld in, en hoe de Zusters mij toen hebben meegenomen?'
    


    
      `Natuurlijk,' zei Kahlan. 'Dus ze hebben je gedwongen tot een gevecht op leven en dood tegen een enorme overmacht zodat jij je innerlijke kracht zou aanspreken, je gave. En als resultaat daarvan heb je haar dertig zwaardmeesters gedood?'
    


    
      `Ja, precies. Ze volvoerden een profetie.' Hij wisselde een lange blik met zijn enige echte vrouw... in zijn hart, tenminste. 'Je weet hoe vreselijk profetie kan zijn.'
    


    
      Kahlan wendde ten slotte haar blik af en knikte, verloren in haar eigen pijnlijke herinneringen. Profetieën hadden hun veel ontberingen bezorgd en hen aan heel wat beproevingen onderworpen. Zijn tweede vrouw, Nadine, die hem door een profetie was opgedrongen, was een van die beproevingen geweest.
    


    
      Du Chaillu hief haar kin. 'Vijf van de mannen die de Caharin heeft gedood, waren mijn echtgenoten en de vaders van mijn kinderen.'
    


    
      `Haar vijf echtgenoten... Goede geesten.'
    


    
      Richard wierp Du Chaillu een blik toe. 'Je maakt het er niet echt beter op.
    


    
      `Bedoel je dat je volgens haar wet verplicht was om haar echtgenoot te worden omdat je haar echtgenoten had gedood?'
    


    
      `Nee, niet omdat ik haar echtgenoten heb gedood, maar omdat ik methet doden van de dertig heb bewezen dat ik hun Caharin ben. Du Chaillu is hun geestenvrouw; volgens hun oude wetten is de geestenvrouw voorbestemd om de echtgenote van de Caharin te worden. Daar had ik eerder aan moeten denken.'
    


    
      `Dat is wel duidelijk,' snauwde Kahlan.
    


    
      `Hoor eens, ik weet hoe het moet klinken; ik weet dat het niet logisch lijkt...'
    


    
      `Nee, het is al goed. Ik begrijp het.' Haar kille uitdrukking ontdooide tot een onderkoelde gekwetstheid. 'Dus heb je gedaan wat juist was en ben je met haar getrouwd. Natuurlijk. Ik vind het volkomen logisch.' Ze boog zich naar hem toe. 'En toen kreeg je het zo druk, dat je het vergat te vermelden voordat je met mij trouwde. Natuurlijk. Ik begrijp het. Wie zou het niet begrijpen? Je kunt niet van een man verwachten dat hij zich alle echtgenotes herinnert die hij hier en daar laat slingeren.' Ze sloeg haar armen over elkaar en draaide zich om. 'Richard, hoe kon je...' `Nee! Zo is het niet gegaan. Ik heb er nooit mee ingestemd. Nooit. Er is geen plechtigheid geweest. Niemand heeft gesproken. Ik heb nooit een gelofte afgelegd. Begrijp je het niet? We zijn niet getrouwd. Dat heeft nooit plaatsgevonden!
    


    
      Er is intussen zoveel gebeurd. Het spijt me dat ik vergeten ben het je te vertellen, maar dat is nooit bij me opgekomen omdat ik het indertijd heb afgedaan als een irrationele overtuiging van een geïsoleerd volk. Ik hechtte er geen waarde aan. Zij denkt gewoon dat ik, omdat ik die mannen heb gedood om mezelf te verdedigen, automatisch haar echtgenoot ben.'
    


    
      `Dat is ook zo,' zei Du Chaillu.
    


    
      Kahlan keek even naar Du Chaillu terwijl ze zijn woorden beheerst afwoog. 'Dus je hebt er in geen enkel opzicht ooit mee ingestemd met haar te trouwen?'
    


    
      Richard hief zijn handen ten hemel. 'Dat probeer ik je steeds te vertellen. Het is gewoon de overtuiging van de Baka Ban Mana.'
    


    
      `Baka Tau Mana,' corrigeerde Du Chaillu.
    


    
      Richard negeerde haar en boog zich dicht naar Kahlan. 'Het spijt me, maar kunnen we er later verder over praten? We hebben een ernstig probleem.' Ze trok een wenkbrauw op. Hij verbeterde zichzelf: 'Nog een ernstig probleem.'
    


    
      Ze wierp hem een half dreigende, half toegeeflijke blik toe. Hij draaide zich om en trok een grasspriet uit terwijl hij nadacht over een mogelijk groter probleem dan Kahlans toom.
    


    
      `Jij weet veel van magie. Ik bedoel, je bent opgegroeid in Aydindril bij de tovenaars die je les hebben gegeven, en je hebt boeken bestudeerd in de Tovenaarsburcht. Jij bent de Biechtmoeder.' `Ik beschik niet over de gave in de conventionele zin,' zei Kahlan, 'niet zoals een tovenaar of een tovenares; mijn kracht is anders, maar ik weet inderdaad wel iets van magie. Als Belijdster heb ik veel moeten leren over magie in allerlei verschillende vormen.'
    


    
      `Vertel me dit dan. Als magie een eis stelt, kan dan aan die eis worden voldaan door een of andere dubbelzinnige regel zonder dat het vereiste ritueel daadwerkelijk plaatsvindt?'
    


    
      `Ja, natuurlijk. Dat wordt het weerspiegelingseffect genoemd.' `Het weerspiegelingseffect. Hoe werkt dat?'
    


    
      Kahlan wond een lange lok klam haar om een vinger terwijl ze zich in de vraag verdiepte. 'Stel dat je een kamer hebt met maar één raam en dat de zon daardoor nooit in de hoek komt. Kun je het zonlicht toch in een hoek laten schijnen waar het normaal nooit komt?'
    


    
      `Aangezien het het weerspiegelingseffect heet, vermoed ik dat je een spiegel zou kunnen gebruiken om het licht naar die hoek te weerkaatsen.' `Precies.' Kahlan liet het haar los en stak haar vinger op. 'Hoewel het zonlicht uit zichzelf de hoek nooit zou kunnen bereiken, kun je met een spiegel het zonlicht op een plek laten vallen waar het normaal niet zou komen. Magie werkt soms ook zo. Magie is natuurlijk veel complexer, maar dat is de eenvoudigste manier om het uit te leggen.
    


    
      Ook al is het alleen maar een eeuwenoude wet die een lang vergeten voorwaarde vervult, dan kan de bezwering de voorwaarde weerspiegelen om aan de mysterieuze vereisten van de betreffende magie te voldoen. Zoals water ernaar streeft op één niveau te staan, streeft een bezwering vaak zelf naar een oplossing, binnen de wetten van haar aard.' `Daar was ik al bang voor,' mompelde Richard.
    


    
      Hij beet het uiteinde van de grasspriet plat tussen zijn tanden terwijl hij naar de bliksem staarde die onheilspellend flitste in de verre wolken. `De magie waar het om gaat, dateert uit de tijd van die oude bepaling over de Caharin,' zei hij ten slotte. 'Dat is het probleem.'
    


    
      Kahlan greep zijn arm en dwong hem zich naar haar om te draaien. `Maar Zedd zei...'
    


    
      `Hij heeft tegen ons gelogen. Ik ben erin gevlogen.' Geërgerd gooide Richard de grasspriet weg. Zedd had de Eerste Wet van de Magie gebruikt — mensen geloven een leugen ofwel omdat ze willen geloven dat het de waarheid is, ofwel omdat ze dat vrezen — om hen te misleiden.
    


    
      `Ik wilde hem geloven,' mopperde Richard. 'Hij heeft me erin laten lopen.'
    


    
      `Waar hebt u het over?' vroeg Cara.
    


    
      Richard slaakte een terneergeslagen zucht. Hij was in meer dan één opzicht onzorgvuldig geweest. 'Zedd. Hij heeft dat hele verhaal over de Loer verzonnen.'
    


    
      Cara trok een gezicht. 'Waarom zou hij dat doen?'
    


    
      `Omdat hij niet wilde dat wij wisten dat de akkoorden vrij rondwaren.' Hij vond dat hij ongelooflijk dom was geweest om Du Chaillu te vergeten. Kahlan was terecht kwaad. Op de keper beschouwd was zijn excuus hopeloos ontoereikend. En hij moest de Meester Rahl zijn? De mensen werden verondersteld in hem te geloven en hem te volgen?
    


    
      Kahlan wreef met haar vingertoppen over haar gefronste voorhoofd. 'Richard, laten we hier even goed over nadenken. Het kan toch niet...' `Zedd zei dat jij mijn derde vrouw zou moeten zijn om de akkoorden naar deze wereld te kunnen roepen.'
    


    
      `Onder andere,' zei Kahlan nadrukkelijk. 'Hij zei: onder andere.' Vermoeid stak Richard een vinger op. 'Du Chaillu.' Hij voegde er een tweede vinger bij. 'Nadine.' Een derde vinger. 'Jij. Jij bent mijn derde vrouw. In principe, tenminste.
    


    
      Ik mag het dan niet zo zien, maar de tovenaars die de bezwering hebben uitgebracht zou het niets kunnen schelen hoe ik het persoonlijk zie. Zij hebben magie opgeroepen die geactiveerd zou worden doordat er aan een voorgeschreven reeks voorwaarden was voldaan.'
    


    
      Kahlan slaakte een lijdzame zucht. 'Je vergeet één belangrijk element. Toen ik de namen van de drie akkoorden hardop uitsprak, waren we nog niet getrouwd. Ik was nog niet je tweede vrouw, laat staan je derde.'
    


    
      `Toen ik gedwongen werd met Nadine te trouwen om toegang te krijgen tot de Tempel der Winden, en jij bij dezelfde ceremonie werd gedwongen om met Drefan te trouwen, hebben we de woorden in ons hart tegen elkaar gezegd. Vanwege die gelofte zijn we daar, op dat ogenblik, getrouwd... wat de geesten aangaat, in elk geval. Daar was Ann zelf het mee eens.
    


    
      Zoals je net hebt uitgelegd, werkt magie soms met zulke dubbelzinnige regels. Wat wij er ook voor gevoelens bij hebben, aan de formele vereisten — de vereisten van een of andere oeroude magie die door tovenaars is opgeroepen tijdens de grote oorlog, toen de profetie over de Caharin en de oude wet zijn neergeschreven — is voldaan.'
    


    
      `Maar...'
    


    
      Richard gebaarde krachtig. 'Kahlan, het spijt me dat ik zo dom ben geweest om niet goed door te denken, maar we moeten het onder ogen zien: de akkoorden zijn los.'
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      Hoewel hij zijn redenering zeer steekhoudend vond, had Richard helemaal niet de indruk dat Kahlan overtuigd was. Ze leek zelfs niet voor rede vatbaar te zijn. Ze leek voornamelijk kwaad.
    


    
      `Heb je Zedd verteld over... haar?' Kahlan gebaarde verhit naar Du Chaillu. 'Heb je dat gedaan? Je moet er toch iets over gezegd hebben tegen hem.'
    


    
      Hij begreep hoe ze zich voelde. Hij zou het ook niet leuk vinden om te ontdekken dat ze nog een andere echtgenoot had, over wie ze niets had gezegd, hoe onschuldig ze ook was, zelfs als de zaak zo onbeduidend was als zijn verbintenis met Du Chaillu.
    


    
      Maar dit ging om heel wat belangrijkers dan een of andere gecompliceerde voorwaarde waaronder Du Chaillu zijn eerste vrouw was. Dit ging over iets uiterst gevaarlijks. Dat moest Kahlan toch begrijpen. Ze moest inzien dat ze ernstig in de problemen zaten.
    


    
      Ze hadden al kostbare tijd verspild. Hij bad tot de goede geesten dat hij haar de waarheid kon doen inzien van wat hij haar vertelde zonder dat hij haar volledig zou hoeven onthullen waarom hij wist dat het waar was. `Ik heb je al gezegd, Kahlan, dat ik er tot op heden helemaal niet meer aan heb gedacht doordat ik het destijds niet serieus heb genomen en dus niet heb beseft dat het hier enige invloed op kon hebben. Bovendien, wanneer had ik het hem moeten vertellen? Juni is gestorven voordat we de kans hebben gehad om echt met hem te praten, en toen heeft hij dat verhaal over de Loer bedacht en ons op deze onzinnige missie gestuurd.' `Hoe wist hij het dan? Om ons voor de gek te kunnen houden, had hij het toch eerst zelf moeten weten. Hoe wist Zedd dat ik wel degelijk je derde vrouw ben, ook al is het alleen maar volgens een of andere...' Ze balde haar vuisten. `... Een of andere stomme oude wet die je zo handig vergeten was?'
    


    
      Richard hief zijn handen ten hemel. 'Als het 's nachts regent, hoef je dewolken in het donker niet te kunnen zien om te weten dat de regen uit de lucht valt. Als Zedd wist dat iets een feit was en dat dat een probleem betekende, zou hij zich niet druk maken over hoe het zo gekomen was, maar over hoe hij het lek in het dak kon repareren.'
    


    
      Ze kneep in haar neuswortel en ademde diep in. 'Richard, misschien gelooft hij echt wat hij ons heeft verteld over de Loer.' Kahlan wierp een koele blik op zijn eerste vrouw. 'Misschien gelooft hij het omdat het waar is.'
    


    
      Richard schudde zijn hoofd. `Kahlan, we moeten het onder ogen zien. We maken het erger als we de waarheid negeren en onze hoop vestigen op een leugen. Er gaan nu al mensen dood.'
    


    
      `De dood van Juni bewijst niet dat de akkoorden echt los zijn.'
    


    
      `Het is niet alleen Juni. De aanwezigheid van de akkoorden in deze wereld heeft ervoor gezorgd dat die baby dood geboren is.'
    


    
      `Wat!'
    


    
      Gefrustreerd haalde Kahlan haar vingers door haar haar. Richard begreep dat ze graag wilde dat het de Loer was en niet de akkoorden, omdat ze voor de Loer, in tegenstelling tot de akkoorden, een oplossing hadden. Maar iets graag willen betekende nog niet dat het waar was. `Eerst vergeet je dat je al een vrouw hebt en nu ren je achter een waanidee aan. Richard, hoe heb je die conclusie bereikt?'
    


    
      `Omdat de akkoorden in deze wereld op de een of andere manier de magie vernietigen. De Moddermensen hebben magie.'
    


    
      Hoewel de Moddermensen een geïsoleerd en eenvoudig leven leidden, waren ze anders dan alle anderen; alleen zij hadden het vermogen om de geesten van hun voorouders op te roepen in een bijeenkomst en met de doden te praten. Hoewel ze zichzelf niet beschouwden als mensen die over magie beschikten, konden alleen de Moddermensen een voorouder terugroepen van de andere kant van die buitenste cirkel van de Gratie, door de grens van de sluier heen de binnenste cirkel van het leven in, ook al was het maar voor even.
    


    
      Als de Imperiale Orde de oorlog won, zouden de Moddermensen, evenals vele anderen, uiteindelijk allemaal worden afgeslacht omdat ze over magie beschikten. Nu de akkoorden los waren, zouden ze misschien niet lang genoeg leven om met die mogelijkheid geconfronteerd te worden. Richard zag dat Chandalen, op een afstandje, ingespannen luisterde. 'De Moddermensen hebben het unieke magische vermogen tot de bijeenkomst. Elk van hen wordt met dat vermogen geboren, met deze magie. Dat betekent dat ze allemaal kwetsbaar zijn voor de akkoorden.
    


    
      Zedd heeft ons verteld, en ik heb het ook in Kolo's dagboek gelezen, dat de zwaksten het eerst worden getroffen.' Richards stem werd zacht van verdriet. 'Wat kan er zwakker zijn dan een ongeboren kind?'
    


    
      Kahlan raakte de steen aan haar ketting aan en wendde haar blik af van zijn ogen. Ze liet haar hand langs haar zij vallen en leek te proberen haar woede te verbergen onder een laagje geduldige logica.

    


    
      `Ik kan mijn kracht nog steeds voelen, net als altijd. Zoals je zei zouden de akkoorden, als ze rondwaren, ervoor zorgen dat de magie faalde. We hebben geen bewijs dat dat gebeurt. Als het waar was, denk je dan niet dat ik het zou merken? Denk je dat ik zo jammerlijk onervaren ben in het herkennen van mijn eigen kracht?
    


    
      Richard, we moeten geen overhaaste conclusies trekken. Er worden voortdurend kinderen dood geboren. Dat bewijst niet dat de magie faalt.' Richard wendde zich tot Cara. Ze stond niet ver bij hen vandaan en luisterde terwijl ze naar de vlakte, de Moddermensen en in het bijzonder de Baka Tau Mana keek.
    


    
      `Cara, hoe lang is jouw Agiel al onbruikbaar?' vroeg hij.
    


    
      Cara deinsde achteruit. Ze zou nauwelijks erger geschrokken kunnen kijken als hij haar onverwachts een klap had gegeven. Ze deed haar mond open, maar er kwamen geen woorden.
    


    
      Ze hief haar kin, niet van plan om zo'n nederlaag toe te geven. 'Meester Rahl, hoe komt u erbij...'
    


    
      `Je trok Chandalens mes. Ik heb je nooit eerder de voorkeur zien geven aan een ander wapen boven je Agiel. Geen enkele Mord-Sith zou dat doen. Hoe lang, Cara?'
    


    
      Ze bevochtigde haar lippen. Ze sloot verslagen haar ogen en wendde zich af.
    


    
      `De laatste paar dagen kan ik u niet zo goed meer voelen. Ik merk geen verschil, behalve dat het steeds moeilijker wordt om te voelen waar u bent. In het begin dacht ik dat het niets was, maar blijkbaar wordt de band met de dag zwakker. De Agiel verleent zijn kracht aan de band met onze Meester Rahl.'
    


    
      Als de Mord-Sith binnen een redelijke afstand waren, wisten ze door die band altijd precies waar hij was. Hij veronderstelde dat het verwarrend moest zijn om dat gevoel plotseling te verliezen.
    


    
      Cara schraapte haar keel terwijl ze naar de donderwolken in de verte staarde. Er glinsterden tranen in haar blauwe ogen.
    


    
      `De Agiel is dood in mijn vingers.'
    


    
      Alleen een Mord-Sith zou lijden onder het verlies van de magie die haar pijn bezorgde elke keer dat ze het wapen aanraakte. Zo was de aard van deze vrouwen en hun onvoorwaardelijke plichtsbetrachting.
    


    
      Cara keek hem aan en het vuur kwam terug in haar gelaatsuitdrukking. `Maar ik blijf mijn eed trouw en zal doen wat nodig is om u te beschermen. Dit verandert niets voor de Mord-Sith.'
    


    
      `En voor het D'Haraanse leger?' fluisterde Richard toen hij de omvangvan hun problemen besefte. Het D'Haraanse volk ontleende zijn wilskracht aan de band. `Jagang komt eraan. Zonder het leger...'
    


    
      De band was een vorm van oeroude magie die hij had geërfd omdat hij een Rahl met de gave was. Die band was in het leven geroepen om bescherming te bieden tegen de droomwandelaars. Zonder die band... Zelfs al geloofde Kahlan dat het de Loer was en dat het niet de akkoorden waren, Zedd had hun verteld dat ook die zou maken dat er een einde kwam aan de magie. Richard wist dat Zedd ervoor had moeten zorgen dat zijn verhaal niet te veel afweek van de werkelijkheid, om hen om de tuin te leiden.
    


    
      Hoe dan ook, Kahlan zou het verrotten van de vruchten van de stervende boom der magie begrijpen. Haar vingers raakten geruststellend zijn arm aan.
    


    
      `Het leger voelt misschien de band niet zoals vroeger, Richard, maar het is op andere manieren aan je gebonden. De meesten in het Middenland volgen de Biechtmoeder, en zij zijn niet door enige vorm van magie aan haar gebonden. Op dezelfde manier volgen de soldaten jou, omdat ze in je geloven. Je hebt jezelf tegenover hen bewezen, en zij hebben dat tegenover jou gedaan.'
    


    
      `De Biechtmoeder heeft gelijk,' zei Cara. 'Het leger zal trouw blijven omdat u hun leider bent. Hun ware leider. Ze geloven in u, net als ik.' Richard zuchtte. 'Dat waardeer ik, Cara, heus waar, maar...'
    


    
      `U bent Meester Rahl. U bent de magie tegen magie. Wij zijn het staal tegen staal. Dat zal zo blijven.'
    


    
      `Maar dat is het juist. Ik kan de magie tegen magie niet zijn. Zelfs al was het de Loer, in plaats van de akkoorden, dan werkt de magie niet.' Cara haalde haar schouders op. 'Dan zult u een manier bedenken waarop ze wel werkt. U bent Meester Rahl; dat is wat u doet.'
    


    
      `Richard,' zei Kahlan, 'Zedd heeft ons verteld dat de Zusters van de Duisternis de Loer hebben opgeroepen en dat daardoor de magie faalt. Je hebt geen bewijs dat het eigenlijk de akkoorden zijn. We hoeven alleen te doen wat Zedd ons heeft gevraagd, en dan kan hij iets tegen de magie van de Zusters doen. Zodra we in Aydindril zijn, zal alles weer goed komen.' Richard kon zich er nog steeds niet toe zetten het haar te vertellen. 'Kahlan, ik wou dat het was zoals je zegt, maar dat is het niet,' zei hij alleen. Haar laagje geduld begon scheuren te vertonen. 'Waarom hou je eraan vast dat het de akkoorden zijn terwijl Zedd ons heeft verteld dat het de Loer is?'
    


    
      Richard boog zich naar haar over. 'Denk eens na. Mijn grootmoeder —Zedds vrouw — heeft haar dochtertje, mijn moeder, blijkbaar een verhaal verteld over een kat die Loer heette. En één keer heeft zij dat weer aan mij verteld, maar Zedd kon niet weten dat ze dat heeft gedaan. Hetwas zomaar iets dat mijn moeder me heeft verteld toen ik klein was, net als honderden andere troostende woordjes of zinnetjes, of verhaaltjes waarom je moest glimlachen. Ik heb het er nooit met Zedd over gehad. Om de een of andere reden wilde Zedd de waarheid verbergen. Omdat hij ooit een kat heeft gehad die zo heette, was "Loer" waarschijnlijk gewoon het eerste dat bij hem opkwam. Wees eens eerlijk, vind je de naam "Loer" niet een beetje... eigenaardig, als je erover nadenkt?'
    


    
      Kahlan sloeg haar armen over elkaar. Ze trok met tegenzin een grimas. `Ik dacht dat ik de enige was die dat vond.' Ze hervond haar vastberadenheid. 'Maar dat bewijst het niet echt. Het zou toeval kunnen zijn.' Richard wist dat het de akkoorden waren. Ongeveer op dezelfde manier als hij had gevoeld dat de kip geen kip was en graag had gewild dat Kahlan hem zou geloven, wenste hij nu ook vurig dat ze hem hierin zou vertrouwen.
    


    
      `Wat zijn dat voor dingen, die akkoorden?' vroeg Cara.
    


    
      Richard draaide zich af van de anderen en staarde naar de horizon. Hij wist niet veel van ze, maar van wat hij wel wist ging zijn haar overeind staan.
    


    
      `De mensen in de Oude Wereld wilden een eind maken aan de magie, ongeveer zoals Jagang dat nu wil, en waarschijnlijk om dezelfde reden: zodat ze gemakkelijker met behulp van het zwaard konden heersen. De mensen in de Nieuwe Wereld wilden dat de magie zou blijven bestaan. Om de overwinning te behalen, creëerden de tovenaars aan beide zijden onvoorstelbaar gruwelijke wapens, vertwijfeld hopend dat die een eind zouden maken aan de oorlog.
    


    
      Veel van die wapens — de mriswith, bijvoorbeeld — waren van mensen gemaakt door Subtractieve Magie te gebruiken om bepaalde eigenschappen bij een persoon weg te halen en Additieve Magie om een andere, gewenste, eigenschap of kwaliteit aan hen toe te voegen. Aan anderen werd alleen een vermogen toegevoegd dat ze wenselijk achtten. Ik denk dat droomwandelaars zulke mensen waren, mensen aan wie een capaciteit werd toegevoegd, mensen die door de tovenaars duidelijk bedoeld waren als wapens. Jagang is een afstammeling van die droomwandelaars uit de grote oorlog. Nu is het wapen zelf verantwoordelijk voor het voeren van de oorlog.
    


    
      In tegenstelling tot Jagang, die alleen een eind aan onze magie wil maken, zodat hij de zijne tegen ons kan gebruiken, probeerden de mensen in de Oude Wereld gedurende de grote oorlog echt een eind aan de magie te maken. Aan alle magie. Dat was waar de akkoorden voor bedoeld waren, om de magie weg te halen uit de wereld van het leven. Ze werden opgeroepen uit de onderwereld, de wereld van de Wachter, van de doden. Zoals Zedd heeft uitgelegd, zou zoiets dat is opgeroepen uit de onderwereld als het eenmaal is ontketend niet alleen een einde kunnen maken aan de magie, maar daarmee ook het leven zelf kunnen uitroeien.'
    


    
      `Hij heeft ook gezegd dat Ann en hij het konden verhelpen,' zei Kahlan. Richard keek over zijn schouder achterom. 'Maar waarom heeft hij dan tegen ons gelogen? Waarom heeft hij ons niet in vertrouwen genomen? Als hij het echt kan verhelpen, waarom heeft hij ons dan niet gewoon de waarheid verteld?' Hij schudde zijn hoofd. 'Er is meer aan de hand.' Du Chaillu, die lang had gezwegen, sloeg ongeduldig haar armen over elkaar. 'Onze zwaardmeesters kunnen met één houw een eind maken aan die vuile...'
    


    
      `Ssst!' Richard legde zijn vinger op haar lippen. 'Zeg er geen woord meer over, Du Chaillu. Je begrijpt dit niet. Je weet niet wat voor problemen je zou kunnen veroorzaken.'
    


    
      Toen Richard er zeker van was dat Du Chaillu haar mond zou houden, draaide hij zich weer van iedereen af om naar de opklarende hemel in het noordoosten te staren, in de richting van Aydindril. Hij was het redetwisten beu; hij wist dat het waar was dat de akkoorden los waren. Hij moest nadenken over wat ze daaraan moesten doen. Er waren dingen die hij moest weten.
    


    
      Hij herinnerde zich dat hij, terwijl hij als een bezetene Kolo's dagboek had doorzocht op andere informatie, passages was tegengekomen waarin Kolo het over de akkoorden had, temidden van een heleboel andere zaken. Tovenaars zonden voortdurend boodschappen en verslagen terug naar de Tovenaarsburcht in Aydindril, niet alleen met informatie over de akkoorden, maar ook over allerlei andere angstaanjagende en potentieel rampzalige gebeurtenissen die plaatsvonden.
    


    
      Kolo schreef over die berichten, in elk geval over die welke hij interessant, belangrijk of curieus vond, maar hij citeerde ze niet volledig; hij had geen reden om ze helemaal over te nemen in zijn persoonlijke dagboek. Richard betwijfelde of het ooit Kolo's bedoeling was geweest dat iemand het dagboek zou lezen. Het was Kolo's gewoonte om de relevante informatie uit een boodschap kort te noemen en er dan commentaar op te leveren, dus was de informatie die Richard over de berichten had gelezen frustrerend schetsmatig... en gekleurd door Kolo's mening. Als hij bang was, schreef Kolo de informatie vollediger uit, alsof hij zijn dagboek gebruikte als een manier om een probleem te overdenken in een poging er een oplossing voor te vinden. Er was een periode geweest dat hij erg bang was geweest voor wat de berichten meldden over de akkoorden. Op verschillende plekken had Kolo opgeschreven wat hij in verslagen had gelezen, bijna alsof hij zijn angst wilde rechtvaardigen, zijn redenen voor ongerustheid voor zichzelf wilde benadrukken.
    


    
      Richard herinnerde zich dat Kolo de tovenaar had genoemd die op padwas gestuurd om af te rekenen met de akkoorden: Ander. Huppeldepup Ander; Richard kon zich zijn voornaam niet herinneren.
    


    
      Tovenaar Ander kon bogen op de bijnaam 'de Berg'. Blijkbaar was hij groot geweest. Maar Kolo mocht de man niet en noemde hem in zijn persoonlijke dagboek vaak spottend 'de Morele Molshoop'. Richard maakte uit Kolo's dagboek op dat Ander nogal een hoge dunk van zichzelf had gehad.
    


    
      Richard herinnerde zich duidelijk dat Kolo zich in een bepaald fragment verontwaardigd toonde over het feit dat de mensen de Vijfde Wet van de Magie niet correct toepasten: Let op wat mensen doen, niet alleen op wat ze zeggen, want daden zullen een leugen verraden.
    


    
      Kolo had verbolgen geleken toen hij opschreef dat de mensen, door niet te letten op wat hij allemaal deed, de Vijfde Wet niet correct toepasten op tovenaar Ander. Hij klaagde dat als ze dat wel hadden gedaan, ze onmiddellijk ontdekt zouden hebben dat de ware loyaliteit van de man volledig bij zichzelf lag en niet bij het welzijn van zijn volk.
    


    
      `IJ hebt nog steeds niet verteld wat de akkoorden zijn,' zei Cara. Richard voelde de hardnekkige bries aan zijn haar en zijn gouden cape trekken, alsof ze hem aanspoorde verder te gaan. Waarheen wist hij niet. Hier en daar stegen insecten op uit het vochtige voorjaarsgras en vlogen in cirkels door de lucht. Ver weg in het oosten, tegen de achtergrond van de opbollende honingkleurige donderwolken, wiekten ganzen als donkere vlekjes in een golvende v-formatie naar het noorden.
    


    
      Richard had nooit serieus nagedacht over de akkoorden toen het onderwerp op de bruiloft ter sprake kwam. Zedd had hun bezorgdheid weggewuifd, en bovendien had Richard andere dingen aan zijn hoofd gehad. Maar later, nadat de kip bij het huis van de geesten was gedood, nadat Juni was vermoord, nadat het kip-monster hem elke keer dat het in de buurt was rillingen had bezorgd, en nadat Zedd wat details had aangevuld, was Richards groeiende gevoel dat er onraad dreigde reden voor hem geweest om zijn best te doen zich alles te herinneren wat hij maar kon over de akkoorden. Destijds had hij Kolo's dagboek nageplozen op zoek naar oplossingen voor andere problemen en had hij niet veel aandacht besteed aan de informatie over de akkoorden, maar door zich er bijna voortdurend op te concentreren en af en toe haast in trance te gaan, had hij veel weer kunnen oproepen.
    


    
      `De akkoorden zijn oeroude wezens die ontstaan zijn in de onderwereld. De Gratie moet verbroken worden om ze naar de wereld van het leven te brengen. Aangezien ze afkomstig zijn uit de onderwereld, zijn ze uit enkel Subtractieve Magie ontstaan, en dus veroorzaken ze een onbalans als ze eenmaal in deze wereld zijn. Magie heeft evenwicht nodig. Aangezien ze volledig uit Subtractieve Magie bestaan, hebben ze AdditieveMagie nodig om hier te kunnen bestaan, want het bestaan is een vorm van Additieve kracht, en dus onttrekken de akkoorden magie aan deze wereld zolang ze hier zijn.'
    


    
      Cara, die nooit liet blijken enige aanleg te hebben voor magie, leek alleen maar meer in verwarring te zijn gebracht door zijn antwoord. Richard begreep haar verwarring. Hij wist ook niet veel van magie en kon maar nauwelijks bevatten wat hij haar zojuist had verteld. Hij was er zelfs niet zeker van dat het helemaal klopte.
    


    
      `Maar hoe doen ze dat dan?' vroeg ze.
    


    
      le zou je de wereld van het leven kunnen voorstellen als een ton met water. De akkoorden zijn een gat in die ton waar zojuist de kurk uit is getrokken, waardoor het water wegloopt. Als al het water is weggelopen, zal de ton uitdrogen, de duigen zullen slinken, en het zal niet langer het vat zijn dat het is geweest. Je zou kunnen zeggen dat het dan een dood omhulsel is, dat alleen nog maar lijkt op wat het eens was.
    


    
      Het simpele feit dat de akkoorden hier bestaan, onttrekt magie aan de wereld van het leven, net zoals dat gat aan de ton water onttrekt, maar bovendien zijn ze, als hulpmiddel om ze in deze wereld te brengen, opgeroepen als wezens. Ze hebben een eigen persoonlijkheid. Ze kunnen doden.
    


    
      Doordat ze magische wezens zijn hebben ze het vermogen om, als ze dat willen, het uiterlijk aan te nemen van het wezen dat ze doden — bijvoorbeeld een kip — maar ze behouden alle kracht van wat ze werkelijk zijn. Toen ik de kip met een pijl neerschoot, vluchtte het akkoord uit zijn spookvorm. Van het begin af aan lag de echte kip dood achter het muurtje; het akkoord had die vorm alleen geleend als patroon — als vermomming — om ons te tergen.'
    


    
      Cara kreeg een vreemd bezorgde uitdrukking op haar gezicht. 'Wilt u beweren' — ze liet haar blik over de mensen om zich heen gaan — 'dat iedereen hier eigenlijk een akkoord zou kunnen zijn?'
    


    
      `Voor zover ik het heb begrepen, zijn het met toverkracht opgeroepen wezens die geen ziel hebben, dus kunnen ze niet het uiterlijk van een mens aannemen, alleen dat van dieren. Volgens Zedd gaat het omgekeerde ook op: Jagang heeft een ziel en kan dus alleen binnendringen in de geest van een mens, omdat hij een ziel nodig heeft.
    


    
      Toen de tovenaars mensen in wapens veranderden, hadden die wezens nog steeds een ziel. Daardoor konden ze onder controle worden gehouden, tot op zekere hoogte althans. Toen de akkoorden eenmaal hier waren, waren ze niet in bedwang te houden. Dat was een van de dingen die ze zo gevaarlijk maakte. Het is alsof je probeert met de bliksem te redeneren.'
    


    
      `Goed' — Cara stak een vinger op alsof ze in gedachten een aantekeningmaakte — 'dus het kan geen mens zijn. Dat is mooi.' Ze gebaarde naar de hemel. 'Maar zou het kunnen dat een van die leeuweriken een akkoord is?'
    


    
      Richard keek op naar de voorbijschietende vogels. 'Ik denk het wel. Als het een kip kan zijn, kan het ongetwijfeld elk dier doden en zijn vorm aannemen. Maar dat is niet nodig.' Richard wees naar de natte grond. `Het zou zich net zo goed kunnen verschuilen in dat plasje aan je voeten. Sommige hebben blijkbaar een voorkeur voor water.'
    


    
      Cara keek naar het plasje en deed toen een stap achteruit.
    


    
      `Bedoelt u dat het akkoord dat Juni heeft gedood, zich in het water verschuilde? Hem heeft beslopen?'
    


    
      Richard wierp een korte blik op Chandalen en bevestigde toen met één knikje dat hij dat vermoedde.
    


    
      `Akkoorden verbergen zich of wachten op donkere plekken,' vervolgde hij. 'Ze bewegen zich langs de rand van dingen, zoals scheuren in gesteente, of langs de rand van het water. Dat neem ik in elk geval aan; Kolo schreef dat ze langs grenzen glippen, waar het een het ander ontmoet. Sommige verbergen zich in vuur, en ze kunnen op vonken reizen.' Hij keek vanuit zijn ooghoek naar Kahlan terwijl hij zich herinnerde hoe het huis van de geesten — waar het lichaam van Juni lag — in vlammen was opgegaan. 'Als ze geërgerd of kwaad zijn, branden ze soms een gebouw af, puur uit wrok.
    


    
      Er werd gezegd dat sommige zo mooi zijn dat het je de adem beneemt... voorgoed. Ze zijn maar vaag zichtbaar, totdat je hun aandacht trekt. Uit Kolo's dagboek kreeg ik de indruk dat als het slachtoffer ze eenmaal ziet, ze gedeeltelijk vorm krijgen door het verlangen van het slachtoffer zelf, en dat dat verlangen onweerstaanbaar is. Zo waren ze blijkbaar in staat mensen de dood in te lokken.
    


    
      Misschien is dat wat er met Juni is gebeurd. Misschien zag hij zoiets moois dat hij zijn wapens, zijn inzicht en zelfs zijn gezond verstand heeft afgelegd en het is gevolgd het water in, en is verdronken.
    


    
      Weer andere hunkeren naar aandacht en willen graag aanbeden worden. Ik denk dat ze, doordat ze uit de onderwereld komen, de honger naar verering van de Wachter delen. Er werd zelfs gezegd dat sommige degenen die hen kritiekloos aanbaden beschermden, maar dat is een gevaarlijke evenwichtskunst. Het kalmeert ze, volgens Kolo Maar als je ophoudt hen te vereren, keren ze zich tegen je.
    


    
      Ze genieten het meest van de jacht, die worden ze nooit moe. Ze jagen op mensen. Ze kennen geen genade. Ze genieten vooral van het doden met vuur.
    


    
      De volledige vertaling van hun naam uit het Hoog-D'Haraans luidt ruwweg "de akkoorden der verdoemenis" of "de akkoorden des doods".'
    


    
      Du Chaillu zweeg met een lelijk gezicht. De zwaardmeesters van de Baka Tau Mana slaagden er bijna in om volkomen onverschillig, koel en ontspannen te blijven kijken, maar er was een nieuwe onrust in hun houding die voor Richard onmiskenbaar was.

    


    
      `Hoe dan ook,' zei Cara met een zucht, 'ik denk dat we het in grote lijnen wel doorhebben.'
    


    
      Chandalen, die aandachtig had geluisterd, zei eindelijk iets. 'Maar jij gelooft dit niet, Biechtmoeder? Jij gelooft wat Zedd heeft gezegd, dat het niet deze akkoorden des doods zijn?'
    


    
      Kahlan ontmoette Richards blik voordat ze tegen Chandalen sprak. Haar toon was niet nors.
    


    
      `Zedds uitleg van het probleem vertoont veel overeenkomsten, en kan dus net zo goed de verklaring zijn voor wat er is gebeurd, maar aangezien die soortgelijk is, zou het gevaar net zo groot zijn. Het belangrijke verschil is dat hij ons heeft verteld dat als we in Aydindril aankomen, we het probleem kunnen verhelpen. Ik hou het er met enige aarzeling op dat Zedd gelijk had. Ik geloof niet dat het de akkoorden zijn.'
    


    
      `Ik wou dat dat het geval was, heus waar, want zoals je zei zou dat betekenen dat we het in Aydindril konden verhelpen,' zei Richard. 'Maar het zijn de akkoorden. Ik vermoed dat Zedd ons gewoon in veiligheid wilde brengen terwijl hij naar een manier zoekt om de akkoorden terug te sturen naar de onderwereld.'
    


    
      `Meester Rahl is de magie tegen magie,' zei Cara tegen Kahlan. 'Hij moet hier het meest van weten. Hij denkt dat het de akkoorden zijn, dus moeten het de akkoorden zijn.'
    


    
      Met een zucht van ergernis duwde Kahlan haar lange haar over haar schouder naar achteren.
    


    
      `Richard, je praat jezelf aan dat het de akkoorden zijn. Door erover te praten alsof het waar is, begin je Cara te overtuigen, net zoals je jezelf hebt overtuigd. Alleen omdat je bang bent dat het waar is, hecht je er meer geloof aan dan zou moeten.'
    


    
      Het was duidelijk dat ze hem de Eerste Wet van de Magie in herinnering wilde brengen en suggereerde dat hij in een leugen geloofde. Richard woog de ferme beslistheid af die in haar groene ogen te lezen stond. Hij had haar hulp nodig. Hij kon dit niet alleen aan. Uiteindelijk besloot hij dat hij geen keus had. Nadat hij iedereen had gevraagd te wachten, sloeg hij een arm om haar schouders en liep een stukje met haar weg, zodat hij er zeker van kon zijn dat de anderen het niet zouden horen.
    


    
      Ze moest in hem geloven. Hij had geen keus meer.
    


    
      Hij moest het haar vertellen.
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      Gewillig liet Kahlan zich door hem meevoeren door het natte gras, want ze ruziede liever onder vier ogen met hem dan in aanwezigheid van alle anderen. Wat Richard betrof, hij wilde haar niet

    


    
      vertellen wat hij te zeggen had waar de anderen bij waren.
    


    
      Over zijn schouder zag Richard Chandalens jagers achteloos op hun speren leunen, in gif gedoopte speren. Ze leken loom te wachten tot Richard en Kahlan klaar waren met hun gesprek en terugkwamen. Hij wist dat er niets looms aan hen was. Hij kon zien dat ze strategisch stonden opgesteld om de Baka Tau Mana te kunnen bewaken. Dit was per slot van rekening hun land, en ondanks het feit dat ze Richard kenden, waren de Baka Tau Mana buitenstaanders.
    


    
      De Baka Tau Mana leken op hun beurt volkomen onverschillig voor de jagers van het Moddervolk. De zwaardmeesters maakten nonchalant een praatje met elkaar, keken naar de donderwolken aan de horizon of rekten zich uit en geeuwden.
    


    
      Richard had tegen zwaardmeesters van de Baka Ban Mana gevochten; hij wist dat ze allesbehalve onverschillig waren. Ze stonden klaar om te doden. Doordat ze een moeizaam bestaan hadden geleid temidden van vijanden die ernaar streefden hen uit te roeien, zat het er bij hen ingebakken om op ieder moment klaar te staan om te doden.
    


    
      Toen Richard met Zuster Verna had gereisd en ze de zwaardmeesters voor het eerst hadden ontmoet, had hij haar gevraagd of ze gevaarlijk waren. Zuster Verna had hem verteld dat ze toen ze jong was eens een zwaardmeester van de Baka Ban Mana had gezien die was doorgedrongen in het fort van Tanimura en daar vijftig zwaarbewapende soldaten had gedood voordat hij werd overmeesterd. Ze zei dat ze vochten alsof ze onoverwinnelijke geesten waren, en dat sommige mensen geloofden dat ze dat inderdaad waren.
    


    
      Richard hoopte maar niet dat het Moddervolk en de Baka Tau Manadoor een inschattingsfout of misverstand in gevecht zouden raken. Ze waren allemaal te goed in vechten.
    


    
      Cara, die er allesbehalve onverschillig uitzag, keek iedereen stuk voor stuk dreigend aan.
    


    
      Als drie zijden van een driehoek maakten het Moddervolk, de Baka Tau Mana en Cara allemaal deel uit van dezelfde strijd. Ze waren allemaal bondgenoten van Richard en Kahlan en hun zaak, hoewel ze elk anders naar de wereld keken. Ze waardeerden grotendeels dezelfde dingen in het leven. Familie, vrienden, hard werken, eerlijkheid, plicht, trouw, vrijheid.
    


    
      Kahlan legde haar hand zachtjes maar vastbesloten op zijn borst. `Richard, wat ik verder ook voel op dit moment, ik weet dat je je hart op de juiste plaats hebt, maar je bent gewoon niet voor rede vatbaar. Jij bent de Zoeker van Waarheid; je moet stoppen met volhouden dat je gelijk hebt en de waarheid onder ogen zien. We kunnen de magie van de Zusters en de Loer tegenhouden. Zedd en Ann zullen iets tegen de betovering doen. Waarom ben je toch zo halsstarrig?'
    


    
      `Kahlan: zei hij met gedempte stem, 'het kip-monster was een akkoord.' Afwezig en onbewust frunnikte ze aan de donkere steen aan het dunne gouden kettinkje om haar hals. 'Richard, je weet dat ik van je hou en je weet dat ik in je geloof, maar in dit geval heb ik zo langzamerhand...' `Kahlan: zei hij, haar in de rede vallend. Hij wist wat ze dacht en wat ze te zeggen had. Nu wilde hij dat ze alleen maar luisterde. Hij wachtte totdat hij aan haar ogen kon zien dat ze dat zou doen.
    


    
      `Jij hebt de akkoorden naar deze wereld geroepen.
    


    
      Dat heb je niet opzettelijk gedaan, en niet om kwaad te doen; dat zou niemand van je denken. Je hebt het gedaan om mij te redden. Ik was bijna dood en had je hulp nodig, dus ik heb er ook deel aan gehad. Zonder mijn daden zouden de jouwe niet nodig zijn geweest.'
    


    
      `Vergeet onze voorouders niet. Als die geen kinderen hadden gekregen, zouden wij niet geboren zijn om onze misstappen te begaan. Ik neem aan dat je hen ook ter verantwoording wilt roepen?'
    


    
      Hij bevochtigde zijn lippen terwijl hij haar voorzichtig bij haar schouders pakte. 'Ik bedoel alleen dat dit begonnen is doordat jij me hielp. Dat maakt je geenszins schuldig aan boosaardige opzet. Dat moet je begrijpen. Maar omdat jij de woorden hebt uitgesproken die de bezwering hebben gecompleteerd, maakt dat jou onbedoeld verantwoordelijk. Jij hebt de akkoorden naar deze wereld gebracht.
    


    
      Om de een of andere reden wilde Zedd niet dat wij het zouden weten. Ik wou dat hij ons de waarheid had toevertrouwd, maar dat heeft hij niet gedaan. Hij had vast redenen die voor hem belangrijk genoeg leken om tegen ons te liegen. Voor zover ik weet, waren ze dat misschien ook wel.'
    


    
      Kahlan legde haar vingertoppen tegen haar voorhoofd, sloot haar ogen en zuchtte lijdzaam. 'Richard, ik ben het met je eens dat er raadselachtige aspecten zijn aan wat Zedd heeft gedaan, en er zijn vragen die nog beantwoord moeten worden, maar dat betekent niet dat we een ander antwoord moeten aangrijpen enkel en alleen om er een te hebben. Zedd is de Eerste Tovenaar; we moeten vertrouwen op wat hij ons heeft gevraagd te doen.'

    


    
      Richard raakte haar wang aan. Hij wilde dat hij alleen met haar kon zijn, echt alleen, en kon proberen zijn domme vergeetachtigheid goed te maken. Hij wenste vurig dat hij haar deze dingen niet hoefde te vertellen, maar hij moest wel.
    


    
      `Alsjeblieft, Kahlan, wil je luisteren naar wat ik te zeggen heb en daarna je oordeel vellen? Ik wil ongelijk hebben, heus waar. Oordeel jij maar. Toen de jagers van het Moddervolk ons in het huis van de geesten bewaakten, waren de akkoorden buiten. Een van hen heeft een kip gedood, gewoon omdat ze het leuk vinden om te doden.
    


    
      Toen Juni het geluid hoorde, hetzelfde dat ik heb gehoord, is hij gaan kijken, maar hij heeft niets gevonden. Toen heeft hij de geest van de doder beledigd om die te voorschijn te lokken. Die is inderdaad te voorschijn gekomen en heeft hem gedood vanwege zijn belediging.'
    


    
      `Ik heb het kip-monster ook beledigd, dus waarom heeft het mij dan niet gedood?' Kahlan streek vermoeid met een hand over haar ogen. 'Vertel me dat eens, Richard. Waarom heeft het mij niet gedood?'
    


    
      Hij keek even in haar prachtige groene ogen terwijl hij zijn moed verzamelde.
    


    
      `Het akkoord heeft je verteld waarom niet, Kahlan.'
    


    
      `Wit?' zei ze terwijl ze met haar ogen knipperde. 'Waar heb je het over?' `Dat kip-monster was geen Loer. Het was een akkoord, en het noemde jou geen Biechtmoeder. Het was een akkoord. Het zei wat het bedoelde.
    


    
      Het noemde je "moeder".'
    


    
      Kahlan staarde hem met grote ogen geschrokken aan.
    


    
      `Ze respecteren jou,' zei hij, 'tot op zekere hoogte in elk geval, omdat jij hen naar de wereld van het leven hebt gebracht. Jij hebt hun leven gegeven. Ze beschouwen jou als hun moeder. Je nam alleen maar aan dat het kip-monster het woord "Biecht" had ingeslikt voordat het "moeder" zei, omdat je eraan gewend bent zo te worden genoemd.
    


    
      Maar het akkoord noemde je niet bij je titel, Kahlan. Het noemde je bij de naam die het bedoelde: moeder.'
    


    
      Hij kon bijna zien hoe de waarheid van zijn woorden haar zorgvuldigopgebouwde fort van redelijkheid onder water zette. Sommige waarheden konden na een bepaald punt letterlijk worden gevoeld, en op datpunt klikte alles zo definitief alsof er een grendel voor de deur van een gevangenis van waarheid schoof.
    


    
      Kahlans ogen vulden zich met tranen.
    


    
      Ze drukte zich dichter tegen hem aan, in zijn troostende en begrijpende armen. Ze snikte met haar gezicht tegen zijn borst en veegde kwaad over haar wang toen er een traan naar beneden rolde.
    


    
      `Ik denk dat dat het enige is geweest dat je heeft gered,' zei hij zachtjes terwijl hij haar tegen zich aan drukte. 'Ik zou je leven niet nog een keer aan hun barmhartigheid willen toevertrouwen.'
    


    
      `We moeten ze tegenhouden.' Ze onderdrukte een nieuwe snik. 'Goede geesten, we moeten ze tegenhouden.'
    


    
      `Dat weet ik.'
    


    
      `Weet je wat we moeten doen?' vroeg ze. 'Heb je enig idee hoe we ze kunnen terugsturen naar de wereld van de doden?'
    


    
      `Nog niet. Om een oplossing te vinden, moet je eerst het ware probleem onderkennen. Ik denk dat we dat nu hebben gedaan, hè?'
    


    
      Kahlan knikte en veegde haar ogen droog. Zo snel als het inzicht tranen had gebracht, zo snel werden ze door haar kordaatheid ook weer verdreven.
    


    
      `Waarom zouden de akkoorden bij het huis van de geesten zijn geweest?' Terwijl zij samen waren geweest na hun bruiloft en hadden genoten van hun liefde, had iets aan de andere kant van de deur genoten van de dood. Hij werd misselijk als hij eraan dacht.
    


    
      `Ik weet het niet. Misschien wilden de akkoorden bij jou in de buurt zijn.' Kahlan knikte alleen. Ze begreep het. In de buurt van hun moeder. Richard herinnerde zich de getroffen blik van Kahlan toen Nissel de doodgeboren baby had binnengebracht in het huis van de geesten. Dat hadden de akkoorden ook veroorzaakt. En dat was pas het begin. `Wat is een fatale Gratie? Daar had je het gisteren over, toen we bij Zedd en Ann waren.'
    


    
      `De meeste verhalen over de akkoorden die ik vertelde, komen uit een vroeg verslag. Omdat Kolo bang was, schreef hij uitgebreider dan gewoonlijk. Het verslag dat hij citeerde, eindigt met: "Neem mijn woorden ter harte: pas op voor de akkoorden, en als de nood hoog is, teken dan voor jezelf driemaal, in zand en zout en bloed, een fatale Gratie op de kale grond." '
    


    
      `En wat betekent dat?'
    


    
      `Dat weet ik niet. Ik hoopte dat Zedd of Ann het misschien zou weten. Zedd weet alles over de Gratie. Ik dacht dat hij hier misschien ook iets over zou weten.'
    


    
      `Maar denk je dat die fatale Gratie de akkoorden zou kunnen tegenhouden?'
    


    
      `Ik weet het echt niet, Kahlan. Ik heb er ook aan gedacht dat het misschien een wanhopig advies is om zelfmoord te plegen.'
    


    
      Kahlan knikte afwezig terwijl ze piekerde over de woorden uit Kolo's dagboek.
    


    
      `Ik zou het kunnen begrijpen als het een advies was om zelfmoord te plegen. Ik kon het kwaad ervan voelen,' zei ze terwijl ze voor zich uit staarde naar haar visioenen. 'Toen ik in het huis was waar het Moddervolk lichamen klaarmaakt voor de begrafenis, en het kip-monster — het akkoord — daar binnen bij me was, kon ik het kwaad ervan voelen. Goede geesten, het was afschuwelijk.
    


    
      Het pikte Juni's ogen uit. Terwijl hij al dood was, wilde het toch zijn ogen uitpikken.'
    


    
      Hij trok haar weer in zijn armen. 'Ik weet het.'
    


    
      Ze duwde zich met hernieuwde hoop weg. 'Gisteren, bij Zedd en Ann, vertelde je ons dat Kolo zei dat ze in het begin erg geschrokken waren geweest, maar dat ze bij nader onderzoek hadden ontdekt dat de akkoorden een eenvoudig wapen waren en gemakkelijk overwonnen konden worden.'
    


    
      `Ja, maar Kolo heeft alleen verslag gedaan van de opluchting in de Tovenaarsburcht toen ze ontdekten dat het niet zo'n groot probleem was als ze eerst hadden gedacht. Hij heeft de oplossing niet opgeschreven. Ze hebben een tovenaar die ze de Berg noemden gestuurd om er iets aan te doen. Klaarblijkelijk heeft hij dat gedaan.'
    


    
      `Heb je enig idee of er wapens zijn die effect zouden hebben tegen ze? Juni was zwaarbewapend, en dat heeft hem niet geholpen, maar zouden er andere wapens kunnen zijn?'
    


    
      `Kolo geeft er geen enkele aanwijzing over. Pijlen konden het kip-monster niet doden, en vuur zal ze zeker geen kwaad doen.
    


    
      Maar Zedd vond het heel belangrijk dat ik het Zwaard van de Waarheid ging halen. Als hij heeft gelogen dat het een Loer was, was dat misschien om ons uit de buurt van gevaar te houden. Ik geloof niet dat hij zou liegen over het zwaard. Hij wilde dat ik het ging halen en hij zei dat de magie van het zwaard misschien de enige zou zijn waarmee we ons nog zouden kunnen beschermen. Dat deel van zijn verhaal geloof ik wel.' `Waarom denk je dat het kip-monster van je wegvluchtte? Ik bedoel, als ze mij als hun moeder beschouwen, zou ik me kunnen voorstellen dat ze misschien een soort... eerbied voor mij hebben en aarzelen om me kwaad te doen. Maar als ze zo sterk zijn, waarom zouden ze dan voor jou wegrennen? Je hebt alleen met een pijl op ze geschoten. Je zei dat pijlen ze niet konden deren. Waarom zou het dan voor je zijn weggerend?'
    


    
      Richard streek zijn haar naar achteren. 'Dat heb ik me ook afgevraagd.
    


    
      Het enige antwoord dat ik heb kunnen verzinnen, is dat het wezens van Subtractieve Magie zijn en dat ik de enige ben die in de laatste duizenden jaren met die kant van de magie is geboren. Misschien zijn ze bang dat mijn Subtractieve Magie ze kwaad kan doen... Misschien kan die dat ook. We kunnen het in elk geval hopen.'
    


    
      `En het vuur? Dat laatste restje van de vreugdevuren voor onze bruiloft dat nog brandde en dat jij hebt gedoofd? Dat was er ook een, hè?' Richard verafschuwde het dat ze in het vreugdevuur voor hun bruiloft hadden gezeten. Dat was een ontwijding.
    


    
      `Ja. Sentrosi, het tweede akkoord. Dat betekent vuur. Reechani, het eerste, betekent water. Het derde, Vasi, betekent lucht.'
    


    
      `Maar jij hebt het vuur gedoofd. Het akkoord heeft niets gedaan om je tegen te houden. Als ze Juni hebben gedood omdat hij ze had beledigd, zou je denken dat ze toch zeker kwaad zouden zijn over wat jij hebt gedaan. En het kip-monster rende ook voor je weg.'
    


    
      `Ik weet het niet, Kahlan. Ik heb er geen antwoord op.'
    


    
      Ze keek hem in zijn ogen en aarzelde even. 'Misschien deden ze jou geen kwaad om dezelfde reden dat ze mij geen kwaad deden.'
    


    
      `Omdat ze denken dat ik ook hun moeder ben?'
    


    
      `Hun vader,' zei ze, terwijl ze gedachteloos over de donkere steen aan haar hals streek. 'Ik heb de bezwering gebruikt om jou in leven te houden, om ervoor te zorgen dat je niet zou oversteken naar de wereld van de doden. De bezwering heeft de akkoorden opgeroepen omdat ze van de andere kant komen en de macht hadden om hierheen te komen. Omdat we er allebei bij betrokken waren, beschouwen ze ons misschien als vader en moeder; als hun ouders.'
    


    
      Richard zuchtte diep. 'Dat is mogelijk, ik zeg niet dat het niet kan, maar toen ik ze in de buurt voelde, kreeg ik het gevoel dat er meer achter zat... Iets waarvan mijn haar overeind ging staan.'
    


    
      `Meer? Hoe bedoel je, meer?'
    


    
      `Het was een overweldigend gevoel van hun enorme lust naar mij als ze in de buurt waren, en tegelijkertijd een monsterlijke afkeer.'
    


    
      Kahlan wreef over haar armen, verkild door zo'n weerzinwekkende slechtheid in hun nabije omgeving. Er trok een vreugdeloze glimlach, bitter van ironie, over haar gezicht.
    


    
      Shota heeft altijd al gezegd dat we samen monsterlijke nakomelingen zouden produceren.'
    


    
      Richard legde een hand om haar wang. 'Wacht maar af, Kahlan. Wacht maar af.'
    


    
      Bijna in tranen keerde ze zich af van zijn hand en zijn blik om naar de horizon te staren. Ze schraapte haar keel en hervond haar stem.
    


    
      `Als de magie aan het verdwijnen is, zal Jagang in elk geval zijn hulpverliezen. Hij dwingt degenen met magie om zijn leger te helpen. Als hij dat niet meer kan doen, komt er tenminste iets goeds uit dit alles voort. Hij heeft een van die tovenaars gebruikt om te proberen ons te vermoorden. Hij kon een van de Zusters van het Licht gebruiken om de pest mee te nemen uit de Tempel der Winden. Als de magie door de akkoorden verdwijnt, zal die in elk geval ook voor Jagang verdwijnen.' Richard zoog zijn onderlip naar binnen. 'Daar heb ik over nagedacht. Als het kip-monster bang voor me was omdat ik Subtractieve Magie heb, kan Jagangs zeggenschap over degenen met magie wel verdwijnen, maar...'
    


    
      `Goede geesten,' fluisterde ze terwijl ze zich omdraaide en hem aankeek. `De Zusters van de Duisternis. Ze zijn er dan misschien niet mee geboren, maar ze weten hoe ze Subtractieve Magie kunnen gebruiken.' Richard knikte met tegenzin. 'Ik ben bang dat Jagang nog steeds over de Zusters van de Duisternis kan beschikken. Hun magie zal nog werken.'
    


    
      `Dan zijn Zedd en Ann onze enige hoop. Laten we hopen dat ze in staat zijn de akkoorden tegen te houden.'
    


    
      Richard was niet in staat een glimlach voor haar te forceren. 'Hoe? Ze kunnen geen van tweeën Subtractieve Magie gebruiken. De magie waarover ze wel beschikken, verdwijnt net als alle andere magie. Ze zullen net zo hulpeloos zijn als dat doodgeboren kindje. Ik weet zeker dat ze op pad zijn gegaan, maar waarheen?'
    


    
      Ze wierp hem een blik toe, een onmiskenbare Biechtmoedersblik. 'Als je aan je eerste vrouw had gedacht toen je dat had moeten doen, Richard, dan hadden we het Zedd kunnen vertellen. Misschien had het een verschil gemaakt. Nu hebben we die kans niet meer. Je hebt wel een heel slecht tijdstip gekozen om vergeetachtig te worden.'
    


    
      Hij wilde met haar redetwisten, haar zeggen dat het geen verschil zou hebben gemaakt, haar vertellen dat ze ongelijk had, maar dat kon hij niet. Ze had geen ongelijk. Zedd was vast alleen op pad gegaan om het tegen de akkoorden op te nemen. Richard vroeg zich af of ze nog terug konden gaan en zijn grootvader konden opsporen.
    


    
      Ten slotte nam ze zijn hand in de hare, gaf er dapper een klopje op en voerde hem mee terug naar de anderen. Ze hield haar hoofd geheven. Haar gezicht was dat van een Belijdster, emotieloos en vol gezag.
    


    
      `We weten nog niet wat we eraan moeten doen,' kondigde Kahlan aan, `maar ik ben volledig overtuigd: de akkoorden zijn losgebroken en waren rond in de wereld.'
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      Voor de jagers herhaalde Kahlan haar aankondiging in de taal van het Moddervolk. Richard wilde dat ze gelijk had gehad dat het de Loer was en niet de akkoorden. Voor de Loer hadden ze een

    


    
      oplossing gehad.
    


    
      Het verontrustte iedereen natuurlijk om Kahlan, nadat ze zo standvastig was geweest in haar argumenten dat het de Loer was, nu te horen vertellen dat ze er volledig van overtuigd was dat ze niets minder dan de dreiging van de akkoorden het hoofd moesten bieden.
    


    
      Richard had niet de indruk dat, toen ze eenmaal door hem was overtuigd, er nog iemand was die twijfels had. Met Kahlans woorden leek het wel alsof voor iedereen de wereld op slag was veranderd.
    


    
      Er viel een ongemakkelijke stilte over de vlakte.
    


    
      Richard moest proberen te bedenken wat ze nu moesten doen, maar had eigenlijk geen idee hoe hij daarachter zou moeten komen. Hij wist zelfs niet waar hij moest beginnen. Hij besefte nu wat hij had moeten doen, toen hij er de kans voor had. Hij was zo gespitst geweest op het gevaar, dat hij al het andere had genegeerd.
    


    
      Hij was heel ver afgedwaald van de bossen die hij kende. Hij wilde dat hij terug was in die bossen. Toen hij woudloper was geweest, was hij in elk geval nooit vergeten op welk pad hij was en had hij nooit iemand over een klip doen vallen.
    


    
      Hij richtte zijn aandacht op de donkerharige geestenvrouw van de Baka Tau Mana.
    


    
      `Du Chaillu, waarom ben je helemaal hierheen gekomen? Wat doe je hier?'
    


    
      `Aha,' zei Du Chaillu terwijl ze zorgvuldig haar handen voor zich vouwde. 'Nu wil de Caharin dat ik iets zeg?'
    


    
      De vrouw was ziedend. Richard begreep eigenlijk niet waarom en het kon hem ook niet echt schelen.
    


    
      `Ja, waarom ben je hierheen gekomen?'
    


    
      `We hebben vele dagen gereisd. We hebben ontberingen doorstaan. We hebben enkelen die met ons op pad zijn gegaan, begraven. We hebben ons een weg moeten vechten door vijandelijke gebieden. We hebben het bloed van velen vergoten om je te bereiken.
    


    
      We hebben onze gezinnen en naasten achtergelaten om een waarschuwing naar onze Caharin te brengen. We hebben voedsel, slaap en de vertroosting van een veilige plek ontbeerd. We hebben nachten gekend waarin we allemaal huilden, want we waren bang en hadden heimwee naar ons vaderland.
    


    
      Ik heb gereisd met het kind waarvan de Caharin me heeft verzocht het te dragen, terwijl ik naar een kruidenvrouw wilde gaan om me ervan te ontdoen, me te ontdoen van de vreselijke herinneringen die eraan vastzitten. Maar hij toont zich niet eens erkentelijk dat ik ervoor heb gekozen zijn woorden te respecteren en de verantwoordelijkheid te nemen voor dit kind dat me is opgedrongen.
    


    
      De Caharin onderkent niet eens dat ik, door het kind dat hij me heeft gevraagd te dragen, elke dag word herinnerd aan de tijd die ik naakt vastgeketend aan een muur heb doorgebracht in dat stinkende hok van de Majendie. Herinnerd aan de plek waar ik dit kind heb ontvangen. Herinnerd aan hoe die mannen me voor hun vermaak hebben gebruikt en me daarna hebben uitgelachen. Herinnerd aan de plek waar ik dagelijks de angst onderging dat dat de dag zou zijn waarop ik zou worden afgeslacht en geofferd. Herinnerd aan de plek waar ik mijn hart uit mijn lijf huilde voor mijn eigen kinderen, die zonder moeder zouden achterblijven, en huilde omdat ik hun gezichtjes nooit meer zou zien glimlachen en niet de vreugde zou kennen hen te zien opgroeien.
    


    
      Maar ik heb de woorden van de Caharin gerespecteerd en draag het kind van honden, omdat de Caharin dat van me heeft gevraagd.
    


    
      De Caharin besteedt slechts in het voorbijgaan enige aandacht aan zijn eigen volk, dat dit hele eind heeft gereisd, alsof we niet meer zijn dan vlooien die hem doen krabben. Hij vraagt niet hoe het met ons gaat in ons vaderland. Hij nodigt ons niet uit om eindelijk samen met hem te gaan zitten en ons te verheugen in ons samenzijn. Hij vraagt niet of we in harmonie leven. Hij informeert niet of we voldoende gegeten hebben en of we dorstig zijn.
    


    
      Hij doet niets dan schreeuwen en argumenteren dat we niet zijn volk zijn omdat hij de heilige wetten waarnaar we al talloze eeuwen leven niet kent, en wijst diezelfde wetten van de hand enkel en alleen omdat hij hun woorden niet heeft geleerd, alsof ze om die reden alleen onbelangrijk zijn. Velen zijn vanwege die wetten gestorven zodat hij ervan zou kunnen leren en langer in leven kan blijven.
    


    
      Hij besteedt niet meer aandacht aan zijn volk dan aan de drek onder zijn laarzen. Hij zet de vrouw die bij onze wet zijn echtgenote is volledig uit zijn gedachten. Hij behandelt zijn wettige echtgenote als een lastpost, die opzij gezet kan worden totdat hij haar nodig heeft.
    


    
      De oude wetten hebben ons een Caharin beloofd. Ik geef toe dat ze ons niet hebben beloofd dat die zijn volk en hun gebruiken en wetten die ons hebben verenigd in ere zou houden, hoewel ik had gedacht dat elke man degenen in ere zou houden die zoveel voor hem hebben geleden.
    


    
      Ik heb het verlies van mijn echtgenoten door jouw toedoen gedragen en buiten jouw gezichtsveld getreurd, zodat jij er niet onder zou lijden. Mijn kinderen hebben met moedige smart het verlies van hun vaders door jouw toedoen gedragen. Ze huilen in bed om de man die hun voorhoofd kuste en hun mooie dromen over hun vaderland toewenste. Maar jij neemt niet eens de moeite te vragen hoe het met me gaat zonder die echtgenoten van wie mijn kinderen en ik zielsveel hielden, en je vraagt ook niet hoe het met mijn kinderen gaat in hun verdriet.
    


    
      Je vraagt zelfs niet hoe het met me gaat zonder mijn nieuwe echtgenoot volgens onze wet, terwijl hij andere vrouwen aan het verzamelen is. Je hecht zo weinig belang aan mij dat je niet de moeite neemt je nieuwe vrouw van mijn bestaan op de hoogte te brengen.'
    


    
      Du Chaillu hief verontwaardigd haar kin.
    


    
      `En nu is het me toegestaan te spreken? Nu wil je eindelijk mijn woorden horen, na mijn lange en zware reis? Nu wil je horen of ik iets te zeggen heb dat het waard is door jouw verheven oren te worden opgevangen?'
    


    
      Du Chaillu spoog aan zijn voeten. 'Je beschaamt me.'
    


    
      Ze sloeg haar armen over elkaar en keerde hem haar rug toe.
    


    
      Richard keek strak naar haar achterhoofd. De zwaardmeesters tuurden in de verte alsof ze doof waren en alleen maar de hemel afspeurden naar een vogel.
    


    
      `Du Chaillu,' zei Richard, die zelf ook een beetje boos begon te worden, `beschuldig mij niet van de dood van die mensen. Ik heb alles gedaan wat ik kon bedenken om niet met ze te hoeven vechten, om ze geen kwaad te hoeven doen. Dat weet je. Ik heb je gesmeekt het een halt toe te roepen. Dat lag binnen jouw vermogen, maar dat wilde je niet doen. Ik verafschuwde wat ik moest doen. Je weet dat ik geen keus had.'
    


    
      Ze keek kwaad over haar schouder. 'Je had wel een keus. Je had ervoor kunnen kiezen te sterven in plaats van te doden. Als ereblijk, omdat je me had gered van de Majendie, heb ik je beloofd dat als je geen tegenstand zou bieden, je dood snel zou zijn. Dan zou jouw leven verloren zijn gegaan in plaats van dertig andere; als je zo nobel bent en zo geïnteresseerd in het redden van levens, dan had je daarvoor gekozen.'
    


    
      Richard tandenknarste en schudde zijn vinger naar haar. `Jij laat je mannen mij aanvallen en dan verwacht je dat ik mezelf gewoon maar laat vermoorden in plaats van mezelf te verdedigen? Nadat ik je heb gered? Als ik was gestorven in plaats van die mannen, zou het moorden pas echt zijn begonnen! Je weet dat ik een vrede heb gebracht die veel meer levens heeft gered. En van de rest begrijp je helemaal niets.'

    


    
      Ze snoof. 'Je vergist je, echtgenoot.' Ze keerde hem weer haar rug toe. `Ik begrijp meer dan je zou wensen.'
    


    
      Cara rolde met haar ogen. 'Meester Rahl, u moet echt leren uw vrouwen wat meer respect te betonen, anders zult u nooit een ogenblik van huiselijk geluk kennen.' Ze sprak gedempt terwijl ze langs hem stapte. `Laat mij maar met haar praten, als vrouwen onder elkaar. Eens kijken of ik de boel kan sussen.'
    


    
      Cara sloeg een hand om Du Chaillu's arm om haar mee te voeren voor een gesprekje onder vier ogen. Zes zwaarden werden uit hun schedes getrokken. In een oogwenk schitterde het staal in het ochtendlicht toen de zwaardmeesters naar voren kwamen en de rondtollende wapens van hun ene hand in de andere begonnen te werpen.
    


    
      De jagers van het Moddervolk blokkeerden hen. In een oogwenk was de situatie op de vlakte veranderd van een gewapende vrede in het begin van een bloedige strijd.
    


    
      Richard hief zijn handen. 'Iedereen ophouden!'
    


    
      Hij ging voor Cara en Du Chaillu staan en versperde de mannen de weg. `Cara, laat haar los. Ze is hun geestenvrouw. Je mag haar niet aanraken. De Baka Ban Mana zijn duizenden jaren lang vervolgd en geofferd door de Majendie. Het is begrijpelijk dat ze prikkelbaar zijn op het gebied van vreemdelingen die hen vastpakken.'
    


    
      Cara liet Du Chaillu's arm los, maar geen van beide groepjes mannen wilde als eerste achteruit gaan. Het Moddervolk had plotseling vijandige vreemdelingen tegenover zich. De Baka Tau Mana werden plotseling bijna aangevallen omdat ze hun geestenvrouw verdedigden. Met al dat verhitte bloed was er het risico dat iemand het voordeel van de eerste slag aan zou grijpen om zich pas later druk te gaan maken over het tellen van de doden.
    


    
      Richard stak een hand op. 'Luister naar me! Allemaal!'
    


    
      Zijn andere hand stak hij uit en hij trok aan het leren koordje om Du Chaillu's hals, in de hoop dat daaraan onder de halslijn van haar jurk hing wat hij dacht dat eraan hing.
    


    
      De ogen van de jagers werden groot toen Richard iets te voorschijn trok en ze het fluitje van de Vogelman aan het eind van het koordje zagen. `Dit is het fluitje dat de Vogelman me heeft gegeven.' Hij keek uit zijn ooghoek naar Kahlan en fluisterde dat ze het moest vertalen. Ze begonin de taal van het Moddervolk tegen de jagers te praten terwijl Richard verder ging.
    


    
      `Jullie herinneren je wel dat de Vogelman me in een gebaar van vrede dit fluitje heeft gegeven. Deze vrouw, Du Chaillu, is een beschermer van haar volk. Ter ere van de Vogelman en vanwege zijn hoop op vrede heb ik haar het fluitje gegeven zodat ze vogels kon roepen om de zaden op te eten die haar vijanden plantten. Toen haar vijanden bang waren dat ze geen gewassen zouden oogsten en zouden verhongeren, stemden ze eindelijk in met de vrede. Het was voor het eerst dat deze twee volken ooit in vrede hadden geleefd, en die vrede hebben ze allemaal te danken aan het grote geschenk van de Vogelman, het fluitje.
    


    
      De Baka Tau Mana zijn het Moddervolk veel verschuldigd. Het Moddervolk is de Baka Tau Mana ook iets verschuldigd omdat ze dat geschenk eer hebben aangedaan en het hebben gebruikt zoals het Moddervolk het had bedoeld, om vrede te brengen en niet om kwaad te doen. Het Moddervolk zou trots moeten zijn dat de Baka Tau Mana op het geschenk van het Moddervolk hebben vertrouwd om hun gezinnen veiligheid te brengen.
    


    
      Jullie zijn bevriende volken.'
    


    
      Niemand bewoog terwijl iedereen nadacht over Richards woorden. Uiteindelijk hing Jiaan zijn zwaard over zijn schouder, zodat het op zijn rug hing aan het koord om zijn nek. Hij trok zijn gewaad open en toonde zijn blote borst aan Chandalen.
    


    
      `We bedanken u en uw volk voor de veiligheid en vrede die ons volk zijn gebracht door uw geschenk van grote magie. We zullen niet tegen u vechten. Als u de vrede wenst terug te nemen die u ons hebt gegeven, mag u ons in het hart steken. We zullen onszelf niet verdedigen tegen zulke nobele vredestichters als het Moddervolk.'
    


    
      Chandalen trok zijn speer terug en plantte hem met de achterkant in de bodem van zijn vaderland. 'Richard de Heetgebakerde heeft gelijk. We zijn blij dat uw volk ons geschenk heeft gebruikt zoals het was bedoeld, om vrede te brengen. U bent welkom en veilig zolang u in ons vaderland bent.'
    


    
      Wild gebarend gaf Chandalen zijn jagers bevelen. Toen alle mannen hun wapens lieten zakken, liet Richard eindelijk zijn adem ontsnappen en dankte de goede geesten voor hun hulp.
    


    
      Kahlan pakte Du Chaillu bij de arm en sprak beslist: 'Ik ga even met Du Chaillu praten.'
    


    
      De Baka Tau Mana vonden dat duidelijk niet prettig, maar wisten niet meer wat ze eraan moesten doen. Richard wist ook niet zeker of het idee hem aanstond. Het zou het begin van een nieuwe oorlog kunnen zijn. Maar met tegenzin besloot hij dat hij Kahlan maar beter haar zin kongeven en haar met Du Chaillu moest laten praten. Hij zag aan de uitdrukking op Kahlans gezicht trouwens dat het helemaal niet aan hem was om die beslissing te nemen. Hij wendde zich tot de zwaardmeesters. `Kahlan, mijn vrouw, is de Biechtmoeder en de leidster van alle volken van de Nieuwe Wereld. Ze verdient net zoveel respect als onze geesten-vrouw, Du Chaillu. Jullie hebben mijn woord als Caharin dat de Biechtmoeder Du Chaillu geen kwaad zal doen. Als ik tegen jullie lieg, mogen jullie mijn leven als verbeurd beschouwen.'
    


    
      De mannen knikten instemmend. Richard wist niet wie in hun ogen de hoogste autoriteit was, Du Chaillu of hijzelf, maar zijn kalme en geruststellende toon hielp in elk geval om hun bezwaren weg te nemen. Hij wist ook dat deze mannen hem op zijn minst respecteerden, niet alleen omdat hij dertig van hen had gedood, maar omdat hij iets veel moeilijkers had gedaan. Hij had hen teruggebracht naar het vaderland van hun voorouders.
    


    
      Richard stond schouder aan schouder met Cara te kijken hoe Kahlan met Du Chaillu het hoge gras in liep. Het glinsterde nog van druppeltjes van de regen van de afgelopen nacht, die hier en daar een plas had achtergelaten.
    


    
      `Meester Rahl,' vroeg Cara zachtjes, 'denkt u dat dat verstandig is?' `Ik vertrouw op Kahlans inzicht. Er zijn allerlei problemen waarmee we ons moeten bezighouden. We hebben geen tijd te verliezen.'
    


    
      Cara rolde haar Agiel heen en weer in haar vingers en keek er lang en zwijgend naar. 'Meester Rahl, als de magie aan het verdwijnen is, is die van u dan al verdwenen?'
    


    
      `Laten we hopen van niet.'
    


    
      Cara bleef dicht naast hem toen hij naar de zwaardmeesters liep. Hoewel hij er verscheidenen herkende, kende hij er slechts een bij naam. liaan, Du Chaillu zei dat er een paar van jullie mensen zijn gestorven op weg hierheen.'
    


    
      Jiaan stak zijn zwaard in de schede. 'Drie.'
    


    
      `In een gevecht?'
    


    
      Slecht op zijn gemak streek de man zijn donkere haar van zijn voorhoofd. 'Een. De andere twee... hebben een ongeluk gehad.'
    


    
      `Was daar vuur of water bij betrokken?'
    


    
      Jiaan slaakte een sombere zucht. 'Geen water, maar een is er in het vuur gevallen terwijl hij op wacht stond. Hij was levend verbrand voordat we wisten wat er gebeurde. Op dat ogenblik dachten we dat hij gevallen moest zijn en zijn hoofd had gestoten. Nu denk ik dat dat misschien niet waar was. Misschien hebben die akkoorden hem gedood?'
    


    
      Richard knikte. Hij fluisterde verdrietig de naam van een van de akkoorden des doods: Sentrosi, het akkoord van het vuur. 'En de derde?'
    


    
      Daan schuifelde met zijn voeten. 'Toen hij over een hooggelegen pad liep, dacht hij plotseling dat hij kon vliegen.'
    


    
      `Vliegen?'
    


    
      Jiaan knikte. 'Maar hij kon net zomin vliegen als een rotsblok.' `Misschien gleed hij uit en is hij gevallen.'
    


    
      `Ik heb zijn gezicht gezien vlak voordat hij probeerde te vliegen. Hij glimlachte op dezelfde manier als toen hij ons vaderland voor het eerst zag.' Opnieuw verdrietig fluisterde Richard de naam van het derde akkoord. De drie akkoorden, Reechani, Sentrosi en Vasi — water, vuur en lucht —hadden meer levens geëist.
    


    
      `De akkoorden hebben ook Moddermensen gedood. Ik hoopte dat ze alleen hier waren, bij Kahlan en mij in de buurt, maar het ziet ernaar uit dat de akkoorden ook op andere plekken zijn.'
    


    
      Richard zag dat de Moddermensen achter de zes zwaardmeesters een stuk gras hadden platgetrapt en voorbereidingen aan het treffen waren om een vuur te maken, om een maaltijd te kunnen delen met hun nieuwe vrienden.
    


    
      `Chandalen !' De man keek op. 'Maak geen vuur.'
    


    
      Richard beende naar de plek waar Chandalen en zijn jagers wachtten. `Wat is het probleem?' vroeg Chandalen. 'Waarom wilt u niet dat we een vuur maken? Als we hier toch een tijdje blijven, willen we vlees klaarmaken en ons voedsel delen.'
    


    
      Richard krabde aan zijn voorhoofd. 'De kwade geest die Juni heeft gedood, kan mensen vinden via water en vuur. Het spijt me, maar je zult je mensen er voorlopig van moeten weerhouden om vuur te gebruiken. Als je vuur gebruikt, worden er misschien meer van je mensen gedood door kwade geesten.'
    


    
      `Weet u dat zeker?'
    


    
      Richard legde een hand op Jiaans schouder. 'Deze mensen zijn net zo sterk als het Moddervolk. Op weg hiernaartoe is een van hen gedood door een kwade geest uit een vuur.'
    


    
      Chandalen zag Jiaan beamend knikken.
    


    
      `Voordat we wisten wat er gebeurde, was hij levend verbrand door het vuur,' zei Jiaan. 'Hij was een sterke man, en moedig. Hij was niet iemand die zich gemakkelijk door een vijand laat verschalken, maar we hebben geen woord gehoord voordat hij stierf.'
    


    
      Chandalens kaakspieren spanden zich van frustratie terwijl hij uitkeek over de vlakte voordat hij zijn aandacht weer op Richard richtte. 'Maar als we geen vuur kunnen maken, hoe moeten we dan eten? We moeten tavabrood bakken en ons voedsel koken. We kunnen geen rauw beslag en rauw vlees eten. De vrouwen gebruiken vuur om potten te bakken. De mannen gebruiken het om wapens te maken. Hoe moeten we dan leven?'
    


    
      Richard slaakte een gefrustreerde zucht. 'Ik weet het niet, Chandalen. Ik weet alleen dat vuur de kwade geesten — de akkoorden — terug kan brengen. Ik vertel je gewoon het enige dat ik weet om te proberen je mensen veilig te houden.
    


    
      Je zult inderdaad wel gedwongen zijn vuur te gebruiken, maar hou in gedachten dat het gevaar kan brengen. Als iedereen het gevaar kent, is het misschien veilig om vuur te gebruiken als het echt noodzakelijk is.' `En mogen we niet drinken uit angst om in de buurt van water te komen?'
    


    
      `Chandalen, ik wou dat ik de antwoorden kende.' Richard streek vermoeid met zijn hand over zijn gezicht. 'Ik weet alleen dat water, vuur en hoge plekken gevaarlijk zijn. De akkoorden kunnen die dingen gebruiken om mensen kwaad te doen. Hoe meer we ze kunnen vermijden, hoe veiliger we zullen zijn.'
    


    
      `Maar zelfs als we dat doen, blijkt uit wat u eerder hebt gezegd dat de akkoorden nog steeds zullen doden.'
    


    
      `Ik heb lang niet genoeg antwoorden, Chandalen. Ik probeer je alles te vertellen wat ik kan bedenken zodat je dat kunt gebruiken om je mensen te behoeden. Er kunnen best nog meer gevaren zijn, waar ik niet eens van weet.'
    


    
      Chandalen zette zijn handen in zijn zij en keek uit over de vlakten van zijn volk. Zijn kaakspieren spanden zich terwijl hij nadacht over zaken waarnaar Richard alleen maar kon raden. Richard wachtte zwijgend af tot Chandalen sprak.
    


    
      `Is het waar, zoals u zei, dat er een kind dat nog geboren moest worden in ons dorp is gestorven door die akkoorden des doods die door de wereld waren?'
    


    
      `Het spijt me, Chandalen, maar ik denk dat dat waar is.'
    


    
      Zijn waakzame donkere ogen ontmoetten Richards blik. 'Hoe zijn die kwade geesten in deze wereld gekomen?'
    


    
      Richard likte langs zijn mondhoeken. 'Ik denk dat Kahlan ze, zonder het te beseffen of te bedoelen, met magie heeft opgeroepen om mijn leven te redden. Omdat ze gebruikt zijn om mijn leven te redden, is het mijn schuld dat ze hier zijn.'
    


    
      Chandalen dacht na over Richards bekentenis. 'De Biechtmoeder zal geen kwaad in de zin hebben gehad. Jij zult geen kwaad in de zin hebben gehad. Toch komt het door jou dat de akkoorden des doods hier zijn?' Chandalens toon was veranderd van verward en geschrokken naar gezaghebbend. Hij was per slot van rekening nu een oudste. Hij had een verantwoordelijkheid voor de veiligheid van zijn volk die verder ging dan die van een jager.
    


    
      Ongeveer op de manier waarop het Moddervolk en de Baka Tau Manaveel waarden gemeen hadden en toch bijna slaags waren geraakt, zo hadden Chandalen en Richard eens met elkaar op gespannen voet gestaan. Gelukkig begrepen ze nu allebei dat er veel meer overeenkomsten dan verschillen tussen hen waren.
    


    
      Richard keek naar de wolken in de verte en de gordijnen van regen die de donkere en verre horizon geselden. 'Ik ben bang dat dat de waarheid is. Daar komt nog bij dat ik heb nagelaten om belangrijke informatie, die ik was vergeten, aan Zedd te vertellen toen ik daar de kans toe had. Nu is hij vast vertrokken op zoek naar de akkoorden.'
    


    
      Chandalen dacht weer na over Richards woorden voordat hij sprak. `Jullie zijn Moddermensen en hebben allebei jullie best gedaan om ons te beschermen. We weten dat jullie niet de bedoeling hadden de akkoorden te brengen en kwaad te ontketenen.'
    


    
      Chandalen maakte zich lang — hij kwam niet eens tot Richards schouder — en legde zijn verklaring af.
    


    
      `We weten dat de Biechtmoeder en jij zullen doen wat jullie kunnen om dit te herstellen.'
    


    
      Richard begreep de ongeschreven wetten van verantwoordelijkheid, plicht en eer waarnaar deze man leefde maar al te goed. Hoewel Chandalen en hij uit heel verschillende volken afkomstig waren, met heel verschillende culturen, was Richard met veel identieke maatstaven opgegroeid. Misschien, dacht hij, zijn we eigenlijk niet zo heel verschillend. Ze droegen dan wel verschillende kleren, maar ze hadden grotendeels hetzelfde hart, dezelfde verlangens en dezelfde wensen. Ze deelden ook veel angsten.
    


    
      Niet alleen Richards stiefvader maar ook Zedd had hem veel dingen geleerd die Chandalen van zijn volk had geleerd. Als je om wat voor reden dan ook schade veroorzaakte, moest je die zo goed mogelijk herstellen.
    


    
      Hoewel het begrijpelijk was om bang te zijn en niemand van je kon verwachten dat je dat niet was, was het slechtste dat je kon doen weglopen voor de problemen die je had veroorzaakt. Ook al was er geen opzet in het spel, je mocht het niet ontkennen. Je liep niet weg. Je deed wat je moest doen om het goed te maken.
    


    
      Als Richard er niet was geweest, waren de akkoorden niet los geweest. Kahlans daad om zijn leven te redden had anderen het hunne al gekost. Ook zij zou geen ogenblik terugschrikken voor hun beider plicht om te doen wat ze maar konden om de akkoorden tegen te houden. Het was niet eens een vraag waarover gediscussieerd kon worden.
    


    
      `Je hebt mijn plechtige belofte, oudste Chandalen. Ik zal niet rusten totdat het Moddervolk en alle anderen veilig zijn voor de akkoorden. Ikzal niet rusten totdat de akkoorden terug zijn in de onderwereld, waarze thuishoren. Of ik zal sterven bij mijn pogingen ze daar te krijgen.' Er kroop een klein glimlachje, warm van trots, over Chandalens gezicht. `Ik wist dat ik je niet hoefde te herinneren aan je belofte om je volk altijd te beschermen, maar het is goed om uit jouw mond te horen dat je je eed niet bent vergeten.'
    


    
      Tot Richards verrassing gaf Chandalen hem een harde klap.
    


    
      `Kracht voor Richard de Heetgebakerde. Moge zijn toom heet en snel branden tegen onze vijanden.'
    


    
      Richard wreef over zijn pijnlijke kaak en wendde zich van Chandalen af toen hij Kahlan zag terugkeren met Du Chaillu.
    


    
      `Voor een woudloper,' zei Cara, 'slaagt u er wel in uzelf in de nesten te werken. Denkt u dat u nog een vrouw overhebt, nu ze klaar zijn?'
    


    
      Hij wist dat Cara hem alleen maar plaagde, op haar rare manier probeerde hem op te vrolijken. 'Eén, hoop ik.'
    


    
      `Nou, zo niet,' zei Cara met een grijns, 'dan hebben we altijd elkaar nog.' Richard liep de andere twee vrouwen tegemoet. `De vacature van echtgenote is vervuld, dank je.'
    


    
      Kahlan en Du Chaillu liepen naast elkaar door het gras; hun gezicht vertoonde geen emotie. Hij zag in elk geval geen bloed.
    


    
      Je andere vrouw heeft me ervan overtuigd met je te praten,' zei Du Chaillu toen Richard hen had bereikt.
    


    
      Je bent een fortuinlijk man om ons allebei te hebben,' voegde ze eraan toe.
    


    
      Het leek Richard beter zijn mond maar dicht te houden, voordat de ongepaste opmerking eruit zou komen die op zijn tong brandde.
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    Du Chaillu liep naar haar zwaardmeesters en vertelde hun blijkbaar dat ze maar moesten gaan zitten en uitrusten terwijl zij met de Caharin sprak. Terwijl ze dat deed, porde Kahlan Richard
  


  
    met haar vingertop in zijn ribben naar hun spullen toe.
  


  
    Tak een deken waar Du Chaillu op kan zitten,' mompelde Kahlan. `Waarom heeft ze er een van ons nodig? Ze hebben hun eigen dekens bij zich. Bovendien hoeft ze niet op een deken te zitten om me te vertellen waarom ze hier is.'
  


  
    Kahlan porde hem weer in zijn ribben. 'Doe het nou maar,' zei ze zachtjes zodat de anderen het niet zouden horen. 'Voor het geval dat het je niet was opgevallen, de vrouw is in verwachting en kan wel even rust gebruiken.'
  


  
    `Maar dat betekent nog niet...'
  


  
    `Richard,' snauwde Kahlan om hem het zwijgen op te leggen. 'Als je erop staat dat iemand zich aan je wil onderwerpt, bereik je dat het gemakkelijkst door diegene een kleine overwinning te gunnen zodat hij of zij met behoud van de eigen waardigheid kan doen wat jij wilt. Als je wilt, zal ik hem bij haar brengen.'
  


  
    `Nou,' zei Richard, 'goed dan. Ik denk...'
  


  
    `Zie je wel? Je hebt het zojuist bewezen. En jij draagt de deken.' `Dus Du Chaillu krijgt een kleine overwinning, maar ik niet?'
  


  
    gij bent een grote jongen. Du Chaillu's prijs is een deken om op te zitten terwijl ze je vertelt waarom ze hier is. De prijs is zeer gering. Ga niet verder met een oorlog die we al hebben gewonnen, enkel en alleen om de vernedering van de tegenstander vernietigend en totaal te maken.'
  


  
    `Maar zij...'
  


  
    `Ik weet het. Du Chaillu ging te ver met wat ze tegen je zei. Jij weet het,ik weet het en zij weet het. Maar haar gevoelens waren gekwetst en datkan ik me wel een beetje voorstellen. We maken allemaal vergissingen.
  


  
    Ze begreep de omvang van het gevaar niet waarvan we nog maar net hebben ontdekt dat we eraan blootstaan. Ze heeft ingestemd met vrede tegen de prijs van onze deken om op te zitten. Ze wil alleen maar dat je hoffelijk tegen haar bent. Je zult er niet slechter van worden om rekening te houden met haar gevoeligheden.'
  


  
    Richard wierp een blik over zijn schouder toen ze bij hun spullen aankwamen. Du Chaillu praatte met de zwaardmeesters.
  


  
    `Heb je haar bedreigd?' fluisterde Richard terwijl hij zijn deken uit zijn ransel trok.
  


  
    `Jazeker,' fluisterde Kahlan terug. Ze legde een hand op zijn arm. 'Wees vriendelijk. Haar oren tuiten waarschijnlijk nog enigszins van het gesprekje dat we hebben gehad.'
  


  
    Richard liep naar haar toe, plette zorgvuldig een stuk grasland en spreidde zijn deken op de grond uit voor Du Chaillu. Met zijn vlakke hand streek hij de grootste kreukels eruit. Hij zette een waterzak in het midden. Toen hij klaar was, stak hij uitnodigend een hand uit.
  


  
    `Alsjeblieft, Du Chaillu' — hij kon zich er niet toe brengen haar aan te spreken als zijn vrouw, maar hij dacht niet dat dat iets uitmaakte — 'wil je gaan zitten en met me praten? Je woorden zijn belangrijk, en tijd is kostbaar.'
  


  
    Ze inspecteerde de manier waarop hij het gras plat had gestreken, alles één kant op, en bekeek de deken kritisch. Tevreden met de schikking ging ze op een uiteinde zitten en vouwde haar benen onder zich. Met rechte rug, haar kin hoog en haar handen ineen in haar schoot, zag ze er op de een of andere manier adellijk uit. Maar dat was ze waarschijnlijk ook, vermoedde Richard.
  


  
    Richard duwde zijn gouden cape naar achteren over zijn schouders en ging in kleermakerszit op het andere eind van de deken zitten. Die was niet zo groot, dus hun knieën raakten elkaar bijna. Hij glimlachte beleefd en bood haar de waterzak aan.
  


  
    Terwijl ze minzaam de waterzak aannam, herinnerde hij zich de eerste keer dat hij haar had gezien. Ze had een halsring omgehad en was aan een muur geketend geweest. Ze was naakt en smerig geweest, en rook alsof ze daar al maanden was, wat ook zo was, maar haar houding was zodanig dat ze hem net zo adellijk had geleken als nu, schoon en gekleed in haar gebedsjurk.
  


  
    Hij herinnerde zich ook dat ze, toen hij had geprobeerd haar te bevrijden, bang was geweest dat hij haar wilde doden en hem had gebeten. Alleen al bij de gedachte kon hij haar beet weer bijna voelen.
  


  
    De verontrustende gedachte kwam bij hem op dat deze vrouw de gave had. Hij kende de reikwijdte van haar kracht niet, maar hij kon in haar ogen zien dat ze die had. Zijn eigen gave stelde hem in staat om die tijdloze blik te herkennen in de ogen van anderen die op zijn minst een zweempje van de gave hadden.
  


  
    Zuster Verna had Richard verteld dat ze dingetjes op Du Chaillu had geprobeerd om haar te testen. Verna zei dat de bezweringen die ze naar Du Chaillu had gestuurd, verdwenen als kiezelstenen die in een put werden gegooid, en dat ze niet onopgemerkt bleven. Du Chaillu wist wat er werd geprobeerd, had Verna gezegd, en was in staat dat ongedaan te maken.
  


  
    Uit andere dingen had Richard lang geleden afgeleid dat Du Chaillu's gave ook een primitieve vorm van profeteren omvatte. Aangezien ze maanden in ketenen was vastgehouden, betwijfelde hij of ze in staat was de wereld om zich heen te beïnvloeden met haar magische kracht. Mensen met magie die anderen openlijk kon treffen, hoefden niet te bijten, vermoedde hij, noch zouden ze zich gevangen laten houden om geofferd te worden. Maar ze was in staat anderen te verhinderen magie tegen haar te gebruiken, geen ongebruikelijke vorm van mystieke bescherming tegen het wapen van de magie, had Richard gemerkt.
  


  
    Nu de akkoorden in de wereld van het leven waren, zou Du Chaillu's magie, wat de reikwijdte er ook van was, verdwijnen, als dat al niet was gebeurd. Hij wachtte totdat ze had gedronken en de waterzak had teruggegeven voordat hij begon.
  


  
    `Du Chaillu, ik moet...'
  


  
    `Vraag hoe het met ons volk gaat.'
  


  
    Richard keek even naar Kahlan. Kahlan rolde met haar ogen en knikte hem toe.
  


  
    Richard zette de waterzak neer en schraapte zijn keel.
  


  
    `Du Chaillu, het verheugt me om te zien dat het goed met je gaat. Dank je dat je mijn advies om je kind te houden hebt opgevolgd. Ik weet dat het een enorme verantwoordelijkheid is om een kind groot te brengen. Ik weet zeker dat je ervoor beloond zult worden met een levenslange vreugde om je beslissing, en dat het kind wel zal varen door wat je het zult leren. Ik weet ook dat mijn woorden niet zo zwaar wogen in je beslissing als je eigen hart.'
  


  
    Richard hoefde geen moeite te doen om oprecht te klinken, want dat was hij echt. 'Het spijt me dat je je andere kinderen hebt moeten achterlaten om deze lange en zware reis te maken om me je wijze woorden te brengen. Ik weet dat je zo'n lange en moeizame reis niet zou hebben ondernomen als het niet belangrijk was.'
  


  
    Ze wachtte, duidelijk nog niet tevreden. Richard, die geduldig probeerde haar spelletje mee te spelen, liet zijn adem ontsnappen en ging verder.
  


  
    `Alsjeblieft, Du Chaillu, vertel me hoe het met de Baka Tau Mana gaat,nu ze eindelijk zijn teruggekeerd naar het vaderland van hun voorouders.' Eindelijk glimlachte Du Chaillu voldaan. 'Ons volk is welvarend en gelukkig in zijn vaderland, dankzij jou, Caharin, maar we zullen later over hen praten. Nu moet ik je vertellen waarom ik ben gekomen.'
  


  
    Richard probeerde niet te fronsen. 'Ik verlang ernaar te horen wat je te zeggen hebt.'
  


  
    Ze deed haar mond open, maar fronste toen zelf. 'Waar is je zwaard?' `Ik heb het niet bij me.'
  


  
    `Waarom niet?'
  


  
    `Ik moest het in Aydindril achterlaten. Het is een lang verhaal en het is niet...'
  


  
    `Maar hoe kun je de Zoeker zijn als je je zwaard niet hebt?'
  


  
    Richard ademde diep in. `De Zoeker van Waarheid is een persoon. Het Zwaard van de Waarheid is een werktuig dat door de Zoeker wordt gebruikt, zoals jij het fluitje hebt gebruikt om vrede te brengen. Ik ben zonder zwaard nog steeds de Zoeker, net zoals jij zonder het fluitje nog steeds de geestenvrouw bent.'
  


  
    `Toch bevalt het me niet.' Ze keek ontzet. 'Ik hield van je zwaard. Het heeft die ijzeren halsring van mijn nek gesneden en mijn hoofd gelaten waar het was. Het heeft je bij ons bekend gemaakt als de Caharin. Je zou je zwaard bij je moeten hebben.'
  


  
    Hij besloot dat hij haar spelletje lang genoeg had meegespeeld, en met zijn gedachten bij de essentiële zaken die hem bezighielden boog hij zich naar voren en fronste alsnog.
  


  
    `Ik zal mijn zwaard ophalen zo gauw ik in Aydindril ben. We waren op weg daarnaartoe toen we jou hier tegenkwamen. Hoe korter ik hier blijf zitten terwijl het een goede dag is om te reizen, des te eerder zal ik in Aydindril aankomen en mijn zwaard kunnen ophalen.
  


  
    Het spijt me, Du Chaillu, als ik een gehaaste indruk maakte. Het was niet mijn bedoeling onbeleefd te zijn, maar ik vrees voor onschuldige levens en de levens van degenen om wie ik geef. Het is ook voor de veiligheid van de Baka Tau Mana dat ik haast heb.
  


  
    Ik zou je dankbaar zijn als je me vertelde wat je hier doet. Er gaan mensen dood. Enkelen van jouw eigen mensen hebben hun leven verloren. Ik moet zien of ik iets kan doen om de akkoorden tegen te houden. Misschien kan het Zwaard van de Waarheid me helpen. Ik moet zorgen dat ik in Aydindril kom om het op te halen. Kunnen we alsjeblieft een beetje opschieten?'
  


  
    Du Chaillu glimlachte nu hij haar het gepaste respect had betoond. Langzaam leek ze de glimlach los te moeten laten, en daarmee verdween ook haar poeha. Voor het eerst leek ze onzeker, en plotseling zag ze er klein en angstig uit.
  


  
    `Echtgenoot, ik heb een verontrustend visioen over je gehad. Als geestenvrouw heb ik soms van die visioenen.'
  


  
    `Dat is best, maar ik wil het niet horen.'
  


  
    Ze keek naar hem op. 'Wat?'
  


  
    `Je zei dat het een visioen was.'
  


  
    `ja.'
  


  
    `Ik wil niets horen over visioenen.'
  


  
    `Maar... maar... dat moet. Het was een visioen.'
  


  
    `Visioenen zijn een vorm van profetie. Profetie heeft me nog nooit geholpen en is bijna altijd een bron van ellende voor me geweest.'
  


  
    `Maar visioenen helpen.'
  


  
    `Nee, dat doen ze niet.'
  


  
    `Ze onthullen de waarheid.'
  


  
    `Ze zijn net zo min waar als dromen.'
  


  
    `Dromen kunnen ook waar zijn.'
  


  
    `Nee, dromen zijn niet waar. Het zijn alleen maar dromen. Visioenen zijn ook niet waar. Het zijn alleen maar visioenen.'
  


  
    `Maar ik heb jou in een visioen gezien.'
  


  
    `Dat kan me niet schelen. Ik wil het niet horen.'
  


  
    `Je stond in brand.'
  


  
    Richard zuchtte. 'Ik heb ook dromen gehad waarin ik kon vliegen. Dat betekent nog niet dat het waar is.'
  


  
    Du Chaillu boog zich naar hem toe. 'Droom jij dat je kunt vliegen? Echt waar? Bedoel je als een vogel?' Ze ging weer rechtop zitten. 'Zoiets heb ik nog nooit gehoord.'
  


  
    `Het is maar een droom, Du Chaillu. Net als jouw visioen.'
  


  
    `Maar ik heb hier een visioen over gehad. Dat betekent dat het waar is.' `Omdat ik kan vliegen in mijn droom, is het nog niet waar. Ik spring niet van grote hoogtes af met klapperende armen. Het is maar een droom, net als jouw visioen.
  


  
    Ik kan niet vliegen, Du Chaillu.'
  


  
    `Maar je kunt wel branden.'
  


  
    Richard legde zijn handen op zijn knieën en ging een beetje achterover-hangen terwijl hij diep en geduldig inademde.
  


  
    `Goed, prima. Wat gebeurde er verder in dat visioen?'
  


  
    `Niets. Dat was alles.'
  


  
    `Niets? Was dat het? Ik stond in brand? Alleen een droom waarin ik in brand stond?'
  


  
    `Geen droom.' Ze stak een vinger op om haar woorden te benadrukken. `Een visioen.'
  


  
    `En je hebt dat hele eind gereisd om me dat te vertellen? Nou, heel ergbedankt dat je zo'n grote afstand hebt afgelegd om me dat te vertellen,maar we moeten nu echt weer verder Zeg tegen je volk dat de Caharin ze het beste wenst. Goede reis naar huis.'
  


  
    Richard deed alsof hij op ging staan.
  


  
    `Of heb je nog iets anders te zeggen?' vervolgde hij.
  


  
    Du Chaillu ontdooide een beetje bij deze vraag. 'Het maakte me angstig om mijn man in brand te zien staan.'
  


  
    `Het zou mij ook angstig maken om in brand te staan.'
  


  
    `Ik zou het niet prettig vinden als de Caharin in brand stond.'
  


  
    `De Caharin zou het ook niet prettig vinden om in brand te staan. En heeft je visioen je verteld hoe ik zou kunnen zorgen dat ik niet in brand kom te staan?'
  


  
    Ze sloeg haar blik neer en frunnikte aan de deken. 'Nee.'
  


  
    `Zie je wel? Wat heb je er dan aan?'
  


  
    `Het is goed om zulke dingen te weten,' zei ze terwijl ze een bolletje pluis over de deken rolde. 'Het zou kunnen helpen.'
  


  
    Richard krabde aan zijn voorhoofd. Ze verzamelde haar moed om hem iets belangrijkers te vertellen, iets verontrustenders. Het visioen was een smoesje, vermoedde hij. Hij sprak op vriendelijker toon in de hoop het haar te ontfutselen.
  


  
    `Du Chaillu, dank je voor je waarschuwing. Ik zal in gedachten houden dat het me kan helpen.'
  


  
    Ze keek hem aan en knikte.
  


  
    `Hoe heb je me gevonden?' vroeg hij.
  


  
    lij bent de Caharin.' Ze zag er weer adellijk uit. 'Ik ben de geestenvrouw van de Baka Tau Mana, de hoeder van de oude wetten. Je vrouw.' Richard begreep het. Ze was met hem verbonden, op een zelfde wijze als de D'Haranen, als Cara. En net als Cara kon Du Chaillu voelen waar hij was.
  


  
    `Ik was een dagreis ten zuiden van hier. Je bent me bijna misgelopen. Begin je problemen te krijgen met voelen waar ik ben?'
  


  
    Ze wendde haar blik af en knikte. 'Ik kon altijd uitkijken naar de horizon, met de wind in mijn haar en het licht van de zon of de sterren op mijn gezicht, en dan kon ik wijzen en zeggen: "Daar is de Caharin." ' Ze nam een ogenblik de tijd om haar stem te hervinden. 'Het is steeds moeilijker geworden om te weten waarheen ik moet wijzen.'
  


  
    `Tot een paar dagen geleden waren we in Aydindril,' zei Richard. le moet aan je reis zijn begonnen lang voordat ik hierheen kwam.'
  


  
    `Ja. Je was hier nog niet toen ik begreep dat ik naar je toe moest gaan.' Ze gebaarde over haar schouder. le was veel, veel verder naar het noordoosten.'
  


  
    `Waarom ben je hierheen gekomen om me te treffen als je me in het noordoosten kon voelen, in Aydindril?'
  


  
    `Toen ik je steeds minder ging voelen, wist ik dat er problemen waren. Mijn visioenen vertelden me dat ik naar je toe moest komen voordat ik je niet meer zou kunnen vinden. Als ik was gegaan naar de plek waar ik wist dat je was toen ik op pad ging, zou je daar niet meer zijn geweest als ik aankwam. In plaats daarvan heb ik mijn visioenen geraadpleegd, toen ik die nog had, en ben gereisd naar waar zij me vertelden dat je zou zijn.
  


  
    Tegen het eind van onze reis kon ik voelen dat je in deze omstreken was. Kort daarna kon ik je niet meer voelen. We waren nog een flink eind weg, dus het enige dat we konden doen was voortreizen in deze richting. De goede geesten hebben mijn gebeden verhoord en ervoor gezorgd dat onze wegen kruisten.'
  


  
    `Ik ben blij dat de goede geesten je hebben geholpen, Du Chaillu. Je bent een goed mens en je verdient hun hulp.'
  


  
    Ze frunnikte weer aan de deken. 'Maar mijn echtgenoot gelooft niet in mijn visioenen.'
  


  
    Richard bevochtigde zijn lippen. 'Mijn vader heeft me geleerd geen paddestoelen te eten die ik in het bos vond. Hij zei altijd dat hij voor zich zag hoe ik een giftige paddestoel at en dan ziek werd en doodging. Hij bedoelde niet echt dat hij zag dat het ging gebeuren, maar dat hij er bang voor was. Hij waarschuwde me voor wat er zou kunnen gebeuren als ik paddestoelen at die ik niet kende.'
  


  
    `Ik begrijp het,' zei ze met een glimlachje.
  


  
    `Was dat van jou een echt visioen? Misschien was het een visioen van iets dat alleen maar mogelijk is — een visioen van een gevaar — maar niet van iets dat echt gaat gebeuren?'
  


  
    `Het is waar dat sommige visioenen iets laten zien wat mogelijk is, maar wat nog niet vastligt in de toekomst. Het zou kunnen dat dat hiermee ook het geval was.'
  


  
    Richard pakte haar hand in zijn twee handen. 'Du Chaillu,' zei hij met vriendelijke stem, 'wil je me nu alsjeblieft vertellen waarom je naar me toe bent gekomen?'
  


  
    Ze streek eerbiedig de gekleurde strookjes langs haar arm glad, alsof ze zich de gebeden herinnerde die haar volk met haar mee had gestuurd. Dit was een vrouw die haar verantwoordelijkheid met geestkracht, moed en waardigheid droeg.
  


  
    `De Baka Tau Mana zijn gelukkig dat ze in hun vaderland zijn na al die generaties die gescheiden waren van de plek van ons hart. Ons vaderland is alles wat het volgens de overlevering moest zijn. Het land is vruchtbaar. Het weer gunstig. Het is een goede plek om onze kinderen groot te brengen. Een plek waar we vrij kunnen zijn. Ons hart zingt nu we daar zijn.
  


  
    Elk volk zou moeten hebben wat je ons hebt gegeven, Caharin. Elk volk zou veilig moeten kunnen leven zoals het wil.'
  


  
    Er verscheen een smartelijke uitdrukking op haar gezicht. 'Jullie kunnen dat niet. Jij en je volk van dat land in de Nieuwe Wereld waarover je me hebt verteld zijn niet veilig. Er komt een groot leger aan.'
  


  
    `Jagang,' fluisterde Richard. 'Heb je daar een visioen van gehad?' `Nee, echtgenoot. We hebben het met onze eigen ogen gezien. Ik schaam-
  


  
    de me om je hierover te vertellen omdat we bang van hen waren, en ik wilde onze angst niet toegeven.
  


  
    Toen ik aan de muur gekluisterd was en wist dat de Majendie elke dag zouden kunnen komen om me te offeren, was ik minder bang, omdat ik wist dat alleen ik zou sterven en niet mijn hele volk. Mijn volk was sterk en zou een nieuwe geestenvrouw vinden om mijn plaats in te nemen. Ze zouden de Majendie afslaan als die het moeras in kwamen. Ik zou kunnen sterven in de wetenschap dat de Baka Ban Mana zouden voortleven.
  


  
    We oefenen elke dag met onze wapens, zodat niemand ons kan vernietigen. We staan klaar, zoals de oude wetten voorschrijven, om te strijden voor ons leven tegen iedereen die het tegen ons wil opnemen. Behalve de Caharin kan geen enkele man tegen een van onze zwaardmeesters op.
  


  
    Maar hoe goed onze zwaardmeesters ook zijn, ze zouden niet tegen een leger als dit kunnen vechten. Als zij hun oog ten slotte op ons zouden laten vallen, zullen we niet in staat zijn deze vijand af te slaan.'
  


  
    `Ik begrijp het, Du Chaillu. Vertel me eens wat je hebt gezien.'
  


  
    `Wat ik heb gezien, kan ik je niet beschrijven. Ik weet niet hoe ik je duidelijk moet maken hoeveel mannen we hebben gezien. Hoeveel paarden. Hoeveel wagens. Hoeveel wapens.
  


  
    Dit leger strekt zich dagenlang van horizon tot horizon uit als het langstrekt. Ze zijn niet te tellen. Ik zou je net zo min kunnen vertellen hoeveel grassprieten er op deze vlakte staan. Ik heb geen woorden om zo'n groot aantal uit te drukken.'
  


  
    `Ik geloof dat je dat zojuist hebt gedaan,' mompelde Richard. 'Ze hebben je volk dus niet aangevallen?'
  


  
    `Nee. Ze kwamen niet door ons vaderland. We zijn alleen bang voor de toekomst, als deze mannen besluiten ons op te slokken. Dit soort mannen zal ons niet altijd met rust laten. Dit soort mannen pakt alles; er is nooit genoeg voor hen.
  


  
    Onze mannen zullen allemaal sterven. Onze kinderen zullen allemaal vermoord worden. Onze vrouwen zullen allemaal worden meegenomen. Tegen deze vijand maken we geen kans.
  


  
    Jij bent de Caharin, dus je moet dit weten. Dat is de oude wet.
  


  
    Als geestenvrouw van de Baka Tau Mana schaam ik me dat ik je mijnangst moet tonen en je moet vertellen dat ons volk bang is dat we allemaal zullen omkomen in de muil van dit beest. Ik wou dat ik je kon vertellen dat we met moed naar de kaken van de dood kijken, maar dat doen we niet. We kijken met huiverend hart.
  


  
    Jij bent de Caharin, dus jij begrijpt dat niet. Jij kent geen angst.'
  


  
    `Du Chaillu,' zei Richard met een geschrokken lach, 'ik ben heel vaak bang.'
  


  
    `Jij? Nooit.' Haar blik dwaalde naar de deken. 'Dat zeg je alleen maar zodat ik me niet hoef te schamen. Jij bent de dertig zonder angst tegemoet getreden en hebt hen verslagen. Alleen de Caharin zou zoiets kunnen. De Caharin kent geen angst.'
  


  
    Richard tilde haar kin op. 'Ik ben de dertig tegemoet getreden, maar niet zonder angst. Ik was doodsbang, net zoals ik dat nu ben voor de akkoorden en de oorlog die ons wacht. Je angst toegeven is geen zwakte, Du Chaillu.'
  


  
    Ze glimlachte om zijn vriendelijkheid. 'Dank je, Caharin.'
  


  
    `Dus de Imperiale Orde heeft niet geprobeerd jullie aan te vallen?' `Voorlopig zijn we veilig. Ik ben je komen waarschuwen omdat ze de Nieuwe Wereld in komen. Ze zijn langs ons heen getrokken. Ze komen eerst naar jullie toe.'
  


  
    Richard knikte. Ze waren op weg naar het noorden, het Middenland in. Het leger van generaal Reibisch, bijna honderdduizend man sterk, marcheerde naar het oosten om het zuidelijk deel van het Middenland te bewaken. De generaal had Richards toestemming gevraagd om niet terug te keren naar Aydindril; hij was van plan de zuidelijke passen het Middenland in te bewaken, en vooral de minder voor de hand liggende wegen D'Hara in. Het had Richard een goed plan geleken.
  


  
    Het geluk had de man met zijn D'Haraanse leger nu op de weg van Jagang gebracht.
  


  
    Het leger van Reibisch was misschien niet groot genoeg om de Imperiale Orde aan te kunnen, maar D'Haranen waren dappere krijgers en ze zouden op de juiste plek zijn om de passen naar het noorden te bewaken. Als ze eenmaal wisten waar het leger van Jagang heen ging, konden ze meer mannen sturen om zich bij het leger van Reibisch te voegen. Jagang had tovenaars en Zusters met de gave in zijn leger. Generaal Reibisch had ook een aantal Zusters van het Licht bij zich. Zuster Verna —inmiddels priores Verna — had Richard beloofd dat de Zusters zouden vechten tegen de Orde en tegen de magie die de Orde gebruikte. De magie was nu aan het verdwijnen, maar dat gold ook voor de magie van degenen die Jagang hielpen, met uitzondering misschien van de Zusters van de Duisternis en de tovenaars die bij hen hoorden, die wisten hoe ze Subtractieve Magie moesten gebruiken.
  


  
    Generaal Reibisch had, net als Richard en de andere generaals in Aydindril en D'Hara, gerekend op de Zusters en op hun vermogen om in de gaten te houden waar Jagangs leger zich bevond als het oprukte de Nieuwe Wereld in, en had verwacht dat ze met die kennis het D'Haraanse leger zouden helpen een gunstige plek te vinden om post te vatten. Nu faalde de magie en bleven ze als blinden achter.
  


  
    Gelukkig hadden Du Chaillu en de Baka Tau Mana voorkomen dat de Orde hen zou verrassen.
  


  
    `Dit is een grote hulp, Du Chaillu.' Richard glimlachte naar haar. 'Je brengt belangrijk nieuws. Nu weten we wat Jagang aan het doen is. Ze hebben dus niet geprobeerd door jullie land te trekken? Ze zijn er eenvoudigweg aan voorbijgegaan?'
  


  
    `Ze hadden een omweg moeten maken om ons nu aan te vallen. Door hun enorme aantallen kwamen de randen van hun leger vlakbij, maar als een stekelvarken in de buik van een hond hebben onze zwaardmeesters het pijnlijk voor ze gemaakt om langs ons te strijken.
  


  
    We hebben een paar aanvoerders van die honden op twee poten gevangengenomen. Ze hebben ons verteld dat hun leger voorlopig niet geïnteresseerd is in ons kleine landje en ons volk, en dat ze ons daarom links lieten liggen. Ze jagen op groter wild. Maar op een dag zullen ze terugkeren en de Baka Tau Mana uitroeien.'
  


  
    `Hebben ze jullie hun plannen verteld?'
  


  
    `Iedereen praat, als je het maar op de juiste manier vraagt.' Ze glimlachte. 'De akkoorden zijn niet de enige die vuur gebruiken. Wij...' Richard stak zijn hand op. 'Het is me duidelijk.'
  


  
    `Ze hebben ons verteld dat hun leger naar een plek ging die voedselvoorraden kon leveren.'
  


  
    Richard streek doelloos langs zijn onderlip terwijl hij over dat belangrijke nieuwtje nadacht.
  


  
    `Dat is eigenlijk wel logisch. Ze zijn al een tijdje bezig om zich in de Oude Wereld te verzamelen. Ze kunnen niet eeuwig op één plek blijven, zo'n groot leger niet. Een leger moet gevoed worden. Een leger van die omvang moet rondtrekken en heeft proviand nodig. Veel proviand. De Nieuwe Wereld biedt hun behalve land om te veroveren ook een aanlokkelijk maal.'
  


  
    Hij keek op naar Kahlan, die links achter hem stond. 'Waar zouden ze heen gaan om aan proviand te komen?'
  


  
    `Er zijn allerlei mogelijkheden,' zei Kahlan. 'Ze zouden overal waar ze komen kunnen plunderen en kunnen bemachtigen wat ze nodig hebben terwijl ze dieper doordringen het Middenland in. Zolang ze hun route uitstippelen met dat aspect in hun achterhoofd, kunnen ze het leger nog een hele tijd voeden, als een vleermuis die insecten uit de lucht plukt.
  


  
    Of ze zouden kunnen toeslaan op een plek met grotere voorraden. In Lifany bijvoorbeeld zouden ze aan een hoop graan kunnen komen. Sanderia heeft enorme kuddes schapen en zou vlees kunnen leveren. Als ze eerst doelen kiezen met voldoende voedsel, zouden ze hun leger tot ver in de toekomst kunnen bevoorraden, waardoor ze later de vrijheid hebben om hun doelen willekeurig te kiezen, enkel om strategische redenen. Dan staat ons een moeilijke tijd te wachten.
  


  
    Als ik hen was, zou dat mijn plan zijn. Als ze geen dringende behoefte aan voedsel hebben, zijn we aan hen overgeleverd wat betreft het kiezen van een plek om ze tegen te houden.'
  


  
    `We zouden generaal Reibisch kunnen gebruiken,' zei Richard, die hardop nadacht. 'Misschien kan hij de Orde de weg versperren of hun voortgang in elk geval vertragen, terwijl we mensen en voedselvoorraden evacueren voordat Jagang ze kan bereiken.'
  


  
    `Dat zou een enorm karwei zijn, om zoveel voorraden te verplaatsen. Als Reibisch de troepen van Jagang verrast,' zei Kahlan, ook hardop denkend, 'en ervoor zorgt dat ze niet verder kunnen oprukken, en we zouden er genoeg andere strijdkrachten vanaf de zijkanten heen kunnen dirigeren...'
  


  
    Du Chaillu schudde haar hoofd. 'Toen we uit ons vaderland werden verbannen door de wetgevers,' zei ze, 'werden we gedwongen op de natte plek te leven. Toen het in het noorden dagen achtereen regende, kwamen er grote overstromingen. De rivier trad buiten haar oevers en werd heel breed.
  


  
    Met haar sterke stroming, kolkend met modder en grote ontwortelde bomen, sleepte ze alles mee wat ze tegenkwam. We konden niet standhouden tegen de kracht en de furie van zoveel water; dat zou niemand kunnen Je denkt dat je het kunt, totdat je het aan ziet komen. Dan zoek je hoger gelegen grond op, of je sterft.
  


  
    Zo is het met dit leger ook. Je kunt je niet voorstellen hoe groot het is.' Bij het zien van de vrees in haar ogen en het horen van haar nadrukkelijke woorden kreeg Richard kippenvel op zijn armen. Hoewel ze het aantal niet kon aangeven, was dat niet belangrijk. Hij begreep het idee alsof ze haar beeld en indrukken van de Imperiale Orde rechtstreeks overbracht op zijn geest.
  


  
    `Du Chaillu, dank je dat je ons deze informatie hebt gebracht. Je hebt misschien heel wat levens gered met je woorden. Nu zullen we in elk geval niet onverwachts worden overvallen, zoals anders waarschijnlijk wel het geval was geweest. Dank je.'
  


  
    `Generaal Reibisch is al op weg naar het oosten, dus dat is een punt in ons voordeel,' zei Kahlan. 'We moeten hem een bericht sturen.' Richard knikte. 'We kunnen via een omweg naar Aydindril gaan, zodatwe hem kunnen ontmoeten en samen kunnen besluiten wat onze volgende stap is. Bij hem kunnen we ook paarden krijgen. Dat zou ons uiteindelijk tijd besparen. Ik wou alleen dat hij niet zo ver weg was. Tijd is van cruciaal belang.'
  


  
    Na de veldslag waarin het D'Haraanse leger Jagangs gigantische expeditieleger had verslagen, had Reibisch zijn leger doen omkeren en hij trok zo snel mogelijk naar het oosten. De D'Haranen gingen terug om de wegen naar het noorden vanuit de Oude Wereld te bewaken, waar Jagang zijn strijdmacht had verzameld alvorens het Middenland of misschien D'Hara binnen te vallen.
  


  
    `Als we de generaal kunnen bereiken en hem kunnen waarschuwen dat Jagangs leger eraan komt,' opperde Cara, 'dan kunnen we hem zijn boodschappers naar D'Hara laten sturen om versterkingen te laten komen.' `En naar Kelton, Jara en Grennidon, onder andere,' zei Kahlan. 'Er is een aantal staten die al aan onze kant staan en een staand leger hebben.' Richard knikte. 'Dat lijkt me zinnig. We weten nu in elk geval waar we ze nodig hebben. Ik wou alleen dat we sneller in Aydindril konden komen.'
  


  
    `Weet je zeker dat dat nu nog wat uitmaakt?' vroeg Kahlan. 'Vergeet niet dat het de akkoorden zijn, en niet de Loer.'
  


  
    `Wat Zedd ons heeft gevraagd te doen, helpt misschien niet,' zei Richard, `maar aan de andere kant weten we dat toch niet zeker? Misschien heeft hij ons wel de waarheid verteld over wat we dringend moesten doen, maar heeft hij er alleen de naam Loer aan gegeven in plaats van akkoorden.'
  


  
    `We zouden kunnen verliezen van Jagang voordat de akkoorden ons te pakken krijgen. Dood is dood.' Kahlan zuchtte terneergeslagen. 'Ik ken Zedds spelletje niet, maar we hadden meer aan de waarheid gehad.' `We moeten in Aydindril zien te komen,' zei Richard beslist. 'Er zit niets anders op.'
  


  
    Zijn zwaard was in Aydindril.
  


  
    Ongeveer zoals Cara hem kon voelen door haar band en zoals Du Chaillu altijd wist waar hij was, zo was Richard tot Zoeker benoemd en was hij verbonden met het Zwaard van de Waarheid. Hij had een band met de kling. Zonder het zwaard had hij het gevoel dat er iets in hem ontbrak.
  


  
    `Du Chaillu,' vroeg Richard, 'toen dat grote leger langs jullie trok op weg naar het noorden...'
  


  
    `Ik heb niet gezegd dat ze naar het noorden gingen.'
  


  
    Richard knipperde met zijn ogen. 'Maar... daar moeten ze wel heen gaan. Ze komen naar boven het Middenland in... of anders D'Hara. Voor allebei moeten ze naar het noorden komen.'
  


  
    Du Chaillu schudde nadrukkelijk haar hoofd. 'Nee. Ze gaan niet naar het noorden. Ze kwamen aan de zuidzijde langs ons land en bleven vlak bij de kust; nu draaien ze met de kust mee en gaan naar het westen.' Richard staarde haar verstomd aan. 'Het westen?'
  


  
    Kahlan liet zich naast hem op haar knieën zakken. 'Du Chaillu, weet je dat zeker?'
  


  
    `Ja. We hebben ze geschaduwd. We hebben verkenners in alle richtingen gestuurd, omdat mijn visioenen me vertelden dat deze mannen een groot gevaar vormden voor de Caharin. Sommige leidinggevenden die we gevangen hebben genomen, kenden de naam Richard Rahl. Daarom moest ik je komen waarschuwen. Dit leger kent je bij naam.
  


  
    Je hebt hun schade toegebracht en hun plannen gedwarsboomd. Ze koesteren een grote haat jegens jou. Dat hebben hun mannen ons verteld.' `Zouden jouw visioenen van mij terwijl ik in brand stond kunnen slaan op het vuur van de haat die deze mannen jegens mij koesteren?'
  


  
    Du Chaillu overdacht deze vraag. 'Je begrijpt wel iets van visioenen, echtgenoot. Het zou kunnen zijn zoals je zegt. Een visioen betekent niet altijd letterlijk wat het laat zien. Soms betekent het alleen dat het een mogelijkheid en een gevaar is dat in de gaten gehouden moet worden, en soms is het, zoals je zegt, een visioen van een indruk of een idee, niet van een gebeurtenis.'
  


  
    Kahlan stak haar hand uit en pakte Du Chaillu bij haar mouw. 'Maar waar gaan ze heen? Ergens zullen ze toch naar het noorden afslaan en het Middenland in gaan. Er staan levens op het spel. Heb je ontdekt waar ze heen gingen? We moeten weten waar ze zullen afslaan naar het noorden.'
  


  
    `Nee,' zei Du Chaillu, die van de wijs gebracht leek door hun verrassing. `Ze zijn van plan de kust van het grote water te volgen.'
  


  
    `Van de oceaan?' vroeg Kahlan.
  


  
    `Ja, zo noemden ze het. Ze zijn van plan het grote water te volgen en naar het westen te gaan. De mannen wisten niet hoe de plek heette waar ze heen gingen, alleen dat ze ver naar het westen moesten, naar een land dat, zoals jullie al zeiden, grote voedselvoorraden heeft.'
  


  
    Kahlan liet de mouw van de vrouw los. 'Goede geesten,' fluisterde ze, `we zitten in de problemen.'
  


  
    `Dat mag je wel zeggen,' zei Richard terwijl hij zijn vuist balde. 'Generaal Reibisch is helemaal in het oosten en gaat de verkeerde kant op.' `Erger nog,' zei Kahlan en ze draaide zich om naar het zuidwesten, alsof ze kon zien waar de Orde naar op weg was.
  


  
    `Natuurlijk,' fluisterde Richard. 'Dat is het land waar Zedd het over had, vlak bij dat Nariefdal, het geïsoleerde land ten zuidwesten van hier waar zoveel graan wordt verbouwd. Klopt dat?'
  


  
    `Ja,' zei Kahlan, nog steeds naar de horizon starend. `Jagang is op weg naar de broodmand van het Middenland.'
  


  
    `Toscla; zei Richard, die zich herinnerde hoe Zedd het had genoemd. Kahlan draaide zich naar hem terug en knikte mismoedig.
  


  
    `Het ziet er wel naar uit,' zei ze. 'Ik had nooit gedacht dat Jagang zo ver om zou gaan. Ik had verwacht dat hij snel de Nieuwe Wereld in zou komen en zou toeslaan, om ons niet de tijd te gunnen om onze strijdkrachten te verzamelen.'
  


  
    `Dat had ik ook verwacht. Generaal Reibisch dacht dat ook; hij jaagt zijn leger op om een toegangsweg te gaan bewaken die Jagang niet zal gebruiken.'
  


  
    Richard tikte met een vinger tegen zijn knie terwijl hij hun alternatieven overdacht. 'Het zou ons in elk geval wat meer tijd geven. En nu weten we waar de Imperiale Orde heen gaat, naar Toscla.'
  


  
    Kahlan schudde haar hoofd terwijl ook zij de alternatieven leek te overdenken. 'Zedd kende de plek onder een oude naam. De naam van dat land is in de loop der tijden veranderd. Het heeft onder andere Vengren, Vendice en Turslan geheten. Het wordt al heel lang geen Toscla meer genoemd.'
  


  
    `0,' zei Richard, die niet echt luisterde omdat hij in zijn hoofd alvast een lijst maakte van de dingen waarmee ze rekening moesten houden. 'Hoe heet het dan nu?'
  


  
    `Nu is het Anderith,' zei ze.
  


  
    Richard keek op. Hij voelde een tintelende ijskoude rilling omhoog-kruipen langs zijn dijen. 'Anderith? Waarom? Waarom heet het Anderith?'
  


  
    Kahlan trok rimpels in haar voorhoofd toen ze de uitdrukking op zijn gezicht zag. 'Het is genoemd naar een van hun vroegere grondleggers. Hij heette Ander.'
  


  
    Het tintelende gevoel schoot verder omhoog naar Richards rug en armen.
  


  
    `Ander.' Hij knipperde met zijn ogen. 'Joseph Ander?'
  


  
    `Hoe weet je dat?'
  


  
    `Herinner je je de tovenaar die "de Berg" werd genoemd? Van wie Kolo zei dat ze hem hadden laten afrekenen met de akkoorden?' Kahlan knikte. 'Dat was zijn bijnaam; zo noemde iedereen hem. Zijn echte naam was Joseph Ander.'
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    Richard had het gevoel dat zijn gedachten oorlog voerden in zijn hoofd. Terwijl hij wanhopig op zoek was naar oplossingen voor de dreiging van de akkoorden, werd hij tegelijkertijd overwel-
  


  
    digd door het beeld van een oneindige stroom vijandelijke soldaten uit de Oude Wereld.
  


  
    `Goed,' zei hij en hij stak zijn hand op om al degenen die door elkaar heen praatten tot stilte te manen. 'Goed. Rustig aan. Laten we hier logisch over nadenken.'
  


  
    `De hele wereld zou wel dood kunnen zijn door toedoen van de akkoorden voordat Jagang het Middenland kan veroveren,' zei Kahlan. `We moeten vóór alles iets aan de akkoorden doen; jij hebt me daarvan overtuigd. Het is niet alleen dat de wereld van het leven de magie weleens nodig zou kunnen hebben om te overleven, maar we hebben ook magie nodig om Jagang te dwarsbomen. Hij zou niets liever willen dan dat we hem louter met het zwaard moeten bestrijden.
  


  
    We moeten in Aydindril zien te komen. Zoals je zelf al zei: wat als Zedd wel de waarheid vertelde over wat we moeten doen in de Tovenaarsburcht... met die fles? Als we onze opdracht niet uitvoeren, helpen we de akkoorden misschien met het overnemen van de wereld van het leven. Als we niet snel handelen, is het misschien voor altijd te laat.'
  


  
    `En mijn Agiel moet weer gaan werken,' zei Cara vol ongeduld, 'of ik kan u beiden niet naar behoren beschermen. Ik vind dat we naar Aydindril moeten gaan en de akkoorden moeten tegenhouden.'
  


  
    Richard keek van de ene vrouw naar de andere. 'Prima. Maar hoe moeten we de akkoorden tegenhouden als de taak die Zedd ons heeft opgedragen alleen een verzinsel is om ons uit de weg te houden? Als hij gewoon bezorgd is en wil dat wij in veiligheid zijn terwijl hijzelf probeert het probleem op te lossen?
  


  
    Je weet wel, zoals een vader die als hij een verdachte vreemdeling zietnaderen zijn kinderen vertelt snel naar binnen te gaan omdat ze moeten tellen hoeveel blokken brandhout er nog in huis zijn.'
  


  
    Richard keek naar hun wanhopige gezichten. 'Ik bedoel, het is belangwekkende informatie dat Joseph Ander degene was die erop uit is gestuurd om de akkoorden te dwarsbomen, en dat hij dezelfde is die dat land Anderith heeft gesticht. Misschien betekent het iets, en misschien wist Zedd het helemaal niet.
  


  
    Ik zeg niet dat we niet naar Aydindril moeten gaan. De geesten weten dat ik ook naar Aydindril wil. Ik wil alleen niets belangrijks over het hoofd zien.' Richard drukte zijn vingers tegen zijn slapen. 'Ik weet niet wat we moeten doen.'
  


  
    `Dan moeten we naar Aydindril gaan,' zei Kahlan. 'We weten dat we dan in elk geval een kans maken.'
  


  
    Richard dacht hardop na. 'Dat is misschien wel het beste. Per slot van rekening is het goed mogelijk dat de Berg, Joseph Ander, in de tegenovergestelde richting is gegaan om de akkoorden tegen te houden — naar de andere kant van het Middenland — en naderhand, later in zijn leven, na de oorlog of zo pas heeft geholpen bij het stichten van het land dat nu Anderith heet.'
  


  
    `Precies. We moeten zo snel mogelijk in Aydindril zien te komen,' hield Kahlan vol. 'En hopen dat we daar de akkoorden kunnen tegenhouden.' `Hoor eens,' zei Richard en hij stak een vinger op om tot geduld te manen, 'ik ben het met je eens, maar wat gaan we doen om de akkoorden tegen te houden als dat met de fles onzin is? Als dat een deel is van het smoesje van Zedd? Dan hebben we aan geen van beide dreigingen iets gedaan. Daar moeten we ook over nadenken.'
  


  
    `Meester Rahl,' bracht Cara in het midden, 'naar Aydindril gaan heeft altijd nut. Niet alleen kunt u uw zwaard ophalen en doen wat Zedd u heeft gevraagd, maar u zou ook over Kolo's dagboek beschikken. Berdine is daar. Ze kan u helpen met het vertalen ervan. Ze heeft er vast aan gewerkt terwijl wij weg waren; misschien heeft ze al meer vertaald over de akkoorden. Misschien heeft ze al antwoorden die kant-en-klaar op u liggen te wachten. Zo niet, dan zult u het boek hebben en weten waarnaar u moet zoeken.'
  


  
    `Dat is waar,' zei Richard. 'En er zijn nog andere boeken in de Burcht. Kolo zei dat de akkoorden veel eenvoudiger te dwarsbomen waren dan iedereen had gedacht.'
  


  
    `Maar zij beschikten allemaal over Subtractieve Magie,' bracht Kahlan hem in herinnering.
  


  
    Richard beschikte daar ook over, maar hij wist nauwelijks hoe hij die moest gebruiken. Het zwaard was het enige dat hij echt begreep. `Misschien staat in een van de boeken in de Tovenaarsburcht een oplossing om van de akkoorden af te komen,' zei Cara, 'en misschien is het niet ingewikkeld. Misschien is er helemaal geen Subtractieve Magie bij nodig.'
  


  
    De Mord-Sith sloeg haar armen over elkaar met een duidelijke weerzin bij de gedachte aan magie. 'Misschien hoeft u alleen maar met uw vinger door de lucht te zwaaien en te verkondigen dat ze weg zijn.'
  


  
    `Ja, je bent een magiër,' zei Du Chaillu, die niet besefte dat Cara het sarcastisch had bedoeld. 'Dat zou je best kunnen '
  


  
    `Je hebt meer vertrouwen in me dan ik verdien,' zei hij tegen Du Chaillu.
  


  
    `Het klinkt nog steeds alsof ons enige echte alternatief is om naar Aydindril te gaan,' zei Kahlan.
  


  
    Onzeker schudde Richard zijn hoofd. Hij wilde dat het niet zo moeilijk was om te besluiten wat het beste was om te doen. Hij twijfelde tussen twee mogelijkheden en helde nu eens over naar de ene kant en dan weer naar de andere. Hij wilde dat hij een aanwijzing had die de doorslag zou kunnen geven.
  


  
    Soms wilde hij dat hij kon uitroepen dat hij maar een eenvoudige woudloper was en niet wist wat hij moest doen, en dat dan iemand anders te hulp schoot die ervoor zorgde dat alles er simpel uitzag.
  


  
    Soms voelde hij zich een bedrieger in zijn rol van Meester Rahl en had hij zin het eenvoudigweg op te geven en naar huis te gaan, naar het Westland. Dit was een van die momenten.
  


  
    Hij wilde dat Zedd niet tegen hem had gelogen. Nu stonden er levens op het spel doordat ze de waarheid niet kenden. En doordat Richard Zedds kennis niet had geraadpleegd toen hij daar de kans voor had. Had hij zijn hoofd maar gebruikt en zich Du Chaillu herinnerd.
  


  
    `Waarom ben je erop tegen om naar Aydindril te gaan?' vroeg Kahlan. `Ik wou dat ik dat wist,' zei Richard. 'Maar we weten waar Jagang heen gaat. Daar moeten we iets aan doen. Als hij het Middenland verovert, zijn we er geweest en kunnen we ook niets meer doen aan de akkoorden.'
  


  
    Hij begon te ijsberen. 'En als de akkoorden nu eens niet zo'n grote bedreiging vormen als we denken? Ik bedoel, op de lange termijn zijn ze dat natuurlijk wel, maar als het jaren duurt voordat ze de magie zover afbreken dat het echt kwaad kan? Dat het niet meer ongedaan valt te maken? Voor zover wij weten kan het wel eeuwen duren.'
  


  
    `Richard, wat mankeert je? Ze doden nu al mensen.' Kahlan gebaarde achter zich over de vlakte in de richting van het dorp van het Moddervolk. 'Ze hebben Juni gedood. Ze hebben een paar Baka Tau Mana gedood. We moeten al het mogelijke doen om ze tegen te houden. Jij bent degene die me daarvan heeft overtuigd.'
  


  
    `Meester Rahl,' zei Cara, 'ik ben het met de Biechtmoeder eens. We moeten naar Aydindril gaan.'
  


  
    Du Chaillu stond op. 'Mag ik iets zeggen, Caharin?'
  


  
    Richard keek op uit zijn overpeinzingen. 'Ja, natuurlijk.'
  


  
    Dat wilde ze net doen, toen ze met haar mond open bleef staan. Er trok een vragende uitdrukking over haar gezicht. 'Die man die de leider is, die Jagang, is hij een magiër?'
  


  
    `Ja. Nou ja, in zekere zin. Hij heeft het vermogen om binnen te dringen in de geest van mensen en heeft op die manier zeggenschap over hen. Hij wordt een droomwandelaar genoemd. Maar verder heeft hij geen magie.'
  


  
    Du Chaillu dacht even over zijn woorden na. 'Een leger kan niet lang bestaan zonder de steun van de mensen uit hun land. Heeft hij dan op die manier zeggenschap over alle mensen van zijn land, over iedereen die aan zijn kant staat?'
  


  
    `Nee. Hij kan dat niet met iedereen tegelijk doen. Hij moet mensen uitkiezen. Zoals een zwaardmeester in een gevecht eerst de belangrijkste doelwitten zou uitkiezen. Hij kiest de mensen uit die over magie beschikken en zorgt dat hij die in zijn macht heeft, zodat hij zijn voordeel kan doen met hun magie.'
  


  
    `Dus de heksen worden gedwongen zijn kwade plannen uit te voeren. Met hun magie houden ze zijn volk in de tang?'
  


  
    `Nee,' zei Kahlan van achter Richard. 'De mensen onderwerpen zich uit vrije wil.'
  


  
    Du Chaillu keek ongelovig. 'Geloof je dat mensen zouden toestaan dat zo'n man hun leider is?'
  


  
    `Tirannen kunnen alleen heersen met instemming van hun volk.' `Zijn het dan allemaal slechte mensen, niet alleen hij?'
  


  
    `Het zijn mensen als alle andere,' zei Kahlan. 'Als honden bij een feestmaal verzamelen mensen zich rond de tafel van de tirannie, begerig naar lekkere restjes die op de grond worden gegooid. Niet iedereen kwispelt met zijn staart voor een tiran, maar de meesten wel, als hij ze eerst doet kwijlen van haat en hun inhalige impulsen legitimeert door hun het gevoel te geven dat het enkel is waar ze recht op hebben. Velen nemen liever iets in plaats van het te verdienen. Tirannen zorgen ervoor dat de afgunstigen zich niet meer generen voor hun hebzucht.'
  


  
    `Jakhalzen,' zei Du Chaillu.
  


  
    `Jakhalzen,' beaamde Kahlan.
  


  
    Geschokt sloeg Du Chaillu haar ogen neer. 'Dat maakt het dan nog afschuwelijker. Ik zou liever denken dat deze mensen bezeten waren door de magie van die man, of door de Wachter zelf, dan dat ze zo'n beest uit vrije wil volgen.'
  


  
    `Je wilde toch iets gaan zeggen?' vroeg Richard. 'Je zei dat je iets wilde zeggen. Ik zou het graag horen.'
  


  
    Du Chaillu sloeg haar handen ineen. Haar ontzette blik maakte plaats voor een nog ernstiger uitdrukking.
  


  
    `Op weg hiernaartoe hebben we het leger geschaduwd om te zien waar het heen ging. We hebben ook een paar mannen gevangengenomen om het zeker te weten. Dit leger reist heel langzaam.
  


  
    Hun aanvoerder laat elke avond zijn tenten opzetten voor hem en zijn vrouwen. De tenten zijn heel groot en van alle gemakken voorzien. Ze zetten ook tenten op voor andere belangrijke mannen. Elke avond is er een banket. Hun aanvoerder, Jagang, is net een machtige en vermogende koning op reis.
  


  
    Ze hebben wagens vol vrouwen, sommige bereidwillig, andere niet. In de nacht worden ze allemaal doorgegeven onder de soldaten. Dit leger wordt net zo goed gedreven door de hang naar genot als naar veroveringen. Ze zorgen goed voor hun pleziertjes terwijl ze op zoek zijn naar veroveringen.
  


  
    Ze hebben een grote uitrusting. Ze hebben veel reservepaarden. Ze hebben kuddes van vee dat geslacht wordt om het vlees. Hele stoeten wagens vervoeren voedsel en allerlei andere voorraden. Ze hebben wagens met alles erop en eraan, van graanmolens tot complete smidsen. Ze hebben tafels en stoelen, tapijten, mooie borden en glaswerk bij zich, dat ze verpakken in houten kisten met zaagsel. Elke avond pakken ze alles uit en richten ze de tenten van Jagang in als een paleis, omgeven door de huizen van zijn belangrijkste mannen.
  


  
    Met hun grote tenten en alle gemakken die ze met zich meevoeren, lijkt het wel een reizende stad.'
  


  
    Du Chaillu liet haar vlakke hand door de lucht gaan. 'Dit leger beweegt als een langzame rivier. Het neemt de tijd, maar niets kan het tegenhouden. Het blijft komen. Elke dag een stukje verder. Een stad die over het land glijdt. Ze zijn met velen en ze vorderen langzaam, maar ze komen. Ik wist dat ik de Caharin moest waarschuwen, dus wilden we deze mannen niet langer blijven schaduwen.' Ze draaide haar hand om in de lucht als stof dat opdwarrelde voor een harde wind uit. 'We zijn snel verder gereisd. De Baka Tau Mana kunnen te voet net zo snel reizen als mannen op galopperende paarden.'
  


  
    Richard had samen met haar gereisd. Het was grootspraak, maar het scheelde niet veel. Hij had haar één keer gedwongen een paard te berijden; ze had het een beest van het kwaad gevonden.
  


  
    `Toen we snel naar het noordwesten trokken, door een uitgestrekt en vlak landschap, om hierheen te komen, kwamen we onverwachts bij een grote stad met hoge muren.'
  


  
    `Dat moet Renwold zijn geweest,' zei Kahlan. 'Dat is de enige grote stad in de wildernis die langs je route hierheen ligt. Het heeft inderdaad van die muren.'
  


  
    Du Chaillu knikte. `Renwold. We kenden de naam ervan niet.' Haar intense blik, als die van een koningin met ernstig nieuws, ging van Kahlan naar Richard. 'Ze waren bezocht door het leger van die man, Jagang.'
  


  
    Du Chaillu staarde in de verte, alsof ze het weer voor zich zag. 'Ik had nooit gedacht dat mensen zo wreed tegen anderen konden zijn. Hoezeer we de Majendie ook haatten, ze zouden nooit zoiets doen als deze mannen de mensen daar hadden aangedaan.'
  


  
    Er welden tranen op in Du Chaillu's ogen, en uiteindelijk vloeiden ze over en liepen ze langs haar wangen. 'Ze hebben de mensen daar afgeslacht. De ouden, de jongen, de baby's. Maar pas nadat ze dagenlang...' Du Chaillu barstte in snikken uit. Kahlan legde begripvol een arm om de schouder van de vrouw. Du Chaillu leek plotseling een kind in Kahlans omhelzing. Een kind dat te veel had gezien.
  


  
    `Ik weet het,' zei Kahlan troostend, zelf ook bijna in tranen. 'Ik weet het. Ik ben ook in een grote ommuurde stad geweest waar de volgelingen van Jagang hadden huisgehouden. Ik weet wat voor dingen je hebt gezien. Ik heb temidden van de doden gelopen binnen de muren van Ebinissia. Ik heb de slachtpartij van de Orde gezien. Ik heb gezien wat die beesten eerst met de levenden hebben gedaan.'
  


  
    Du Chaillu, de vrouw die haar volk met lef en moed leidde, die met trots en koelbloedigheid een maandenlange gevangenschap en het vooruitzicht te worden geofferd had ondergaan, die haar echtgenoten had zien sterven om te voldoen aan de wetten die ze naleefde, die uit vrije wil haar leven op het spel had gezet om Richard te helpen bij het vernietigen van de Torens van Verdoemenis in de hoop met haar volk terug te kunnen keren naar hun eigen land, drukte haar gezicht tegen Kahlans schouder en huilde als een kind bij de herinnering aan wat ze had gezien in Renwold.
  


  
    De zwaardmeesters keerden zich af, om het verdriet van hun geesten-vrouw niet te hoeven zien. Chandalen en zijn jagers, die op korte afstand wachtten totdat iedereen klaar was met beraadslagen, draaiden zich ook af.
  


  
    Richard had niet gedacht dat er iets zou zijn dat Du Chaillu in het bijzijn van anderen tot tranen kon bewegen.
  


  
    `Er was daar een man,' zei Du Chaillu tussen haar snikken door. `De enige die we konden vinden die nog in leven was.'
  


  
    `Hoe had hij het overleefd?' Het klonk Richard nogal vergezocht in de oren. 'Heeft hij dat verteld?'
  


  
    `Hij was krankzinnig. Hij weeklaagde tegen de goede geesten om zijn familie. Hij huilde voortdurend om wat hij zei dat zijn stommiteit was geweest en vroeg de geesten om hem te vergeven en zijn dierbaren terug te brengen.
  


  
    Hij droeg het rottende hoofd van een kind bij zich. Hij praatte ertegen alsof het leefde en smeekte het om vergiffenis.'
  


  
    Kahlans gezicht werd bedroefd. Langzaam, schijnbaar schoorvoetend, vroeg ze: 'Had hij lang grijs haar? Een rode jas met goudgalon bij de schouders?'
  


  
    `Ken je hem?' vroeg Du Chaillu.
  


  
    `Ambassadeur Seldon. Hij heeft de aanval niet meegemaakt; hij was er niet toen die plaatsvond. Hij was in Aydindril.'
  


  
    Kahlan keek op naar Richard. 'Ik heb hem gevraagd zich bij ons aan te sluiten. Hij weigerde en zei dat hij dezelfde mening was toegedaan als de raad van zeven, dat zijn land Mardovia kwetsbaar zou zijn als het zich bij de ene of de andere kant zou aansluiten. Hij weigerde zich bij ons of de Orde aan te sluiten en zei dat ze geloofden dat hun veiligheid gelegen was in hun neutraliteit.'
  


  
    `Wat heb je hem gezegd?' vroeg Richard.
  


  
    `Jouw woorden, jouw decreet dat er geen toeschouwers konden zijn bij deze oorlog. Ik heb hem gezegd dat ik als Biechtmoeder had afgekondigd dat er geen genade zou zijn voor de Orde. Ik heb ambassadeur Sel-don gezegd dat we hier eensgezind in waren, jij en ik, en dat zijn land ofwel aan onze kant stond ofwel tegenover ons, en dat de Imperiale Orde het op dezelfde manier zou zien.
  


  
    Ik heb geprobeerd hem te vertellen wat er zou gebeuren. Hij wilde niet luisteren. Ik heb hem dringend verzocht aan de levens van zijn familieleden te denken. Hij zei dat die veilig waren achter de muren van Renwold.' `Zo'n les wens ik niemand toe,' fluisterde Richard.
  


  
    Du Chaillu begon weer te huilen. 'Ik hoop vurig dat het hoofd niet van zijn eigen kind was. Ik wou dat ik het niet in mijn dromen zag.' Richard raakte zacht Du Chaillu's arm aan. 'We begrijpen het, Du Chaillu. De terreur van de Orde is een bewuste manier om toekomstige slachtoffers te demoraliseren, om ze zodanig te intimideren dat ze zich overgeven. Daarom vechten we tegen deze mensen.'
  


  
    Du Chaillu keek naar hem op en streek met de rug van haar hand over haar wang terwijl ze haar tranen wegslikte.
  


  
    `Dan vraag ik je om naar de plek te gaan waar de Orde naartoe gaat. Of om in elk geval iemand te sturen om de mensen daar te waarschuwen. Laat ze vluchten voordat ze gemarteld en afgeslacht worden zoals degenen die we in die stad zagen, in Renwold. Dat Anderithse volk moet gewaarschuwd worden. Ze moeten vluchten.'
  


  
    Haar tranen kwamen terug en ze snikte gekweld. Richard keek haar na toen ze het gras in liep om in afzondering te huilen.
  


  
    Richard voelde dat Kahlan haar hand op zijn schouder legde en draaide zich om. 'Dat land, Anderith, heeft zich nog niet aan ons overgegeven. Zij hadden toch ook afgevaardigden in Aydindril om onze kant van de zaak te horen? Ze kennen ons standpunt toch?'
  


  
    `Ja,' zei Kahlan. 'Hun afgevaardigden zijn gewaarschuwd, net als die van de andere landen. We hebben hun verteld over de bedreiging en dat we van plan zijn ons ertegen te verzetten.
  


  
    Anderith weet dat de federatie van het Middenland iets van het verleden is, en we verwachten de overdracht van hun soevereiniteit aan het D'Haraanse Rijk.'
  


  
    `Het D'Haraanse Rijk.' De woorden klonken zo hard, zo koud. Hier was hij, een woudloper, die zich een bedrieger voelde op een troon waarvan hij niet eens zeker wist dat die bestond, behalve in naam, en hij was verantwoordelijk voor een rijk. 'Niet zo heel lang geleden was ik doodsbang van D'Hara. Ik vreesde dat ze alle landen zouden inlijven. Nu is dat onze enige hoop.'
  


  
    Kahlan glimlachte om de ironie van het geheel. 'De naam D'Hara is het enige dat nog hetzelfde is, Richard. De meeste mensen weten dat jij vecht voor de vrijheid van het volk, niet voor hun onderwerping. De tirannie draagt nu de ijzeren cape van de Imperiale Orde.
  


  
    Anderith kent de voorwaarden, dezelfde als die we elk ander land hebben gegeven, dat als ze zich vrijwillig bij ons aansluiten ze één volk met ons zullen vormen, dat ze dan aanspraak kunnen maken op dezelfde eerlijke behandeling als iedereen en geregeerd zullen worden door rechtvaardige wetten, die we allemaal gehoorzamen. Ze weten dat er geen uitzonderingen zijn. En ze kennen de sancties en consequenties als ze ervan afzien zich bij ons aan te sluiten.'
  


  
    `We hebben de mensen van Renwold hetzelfde verteld,' bracht hij haar in herinnering. 'Ze geloofden ons niet.'
  


  
    `Niet iedereen is bereid de waarheid onder ogen te zien. Dat kunnen we niet verwachten, en we moeten zorgen voor degenen die onze overtuiging om voor de vrijheid te vechten delen. Je kunt geen goede mensen opofferen, Richard, en een rechtvaardige zaak op het spel zetten voor degenen die het niet willen zien. Als je dat zou doen, zou dat verraad zijn jegens de dapperen die zich bij ons hebben aangesloten en voor wie je verantwoordelijk bent.'
  


  
    `Je hebt gelijk.' Richard slaakte een ingehouden zucht. Hij dacht er net zo over, maar het was een troost om het van haar te horen. 'Heeft Anderith een groot leger?'
  


  
    `Eh— ja,' zei Kahlan. 'Maar de echte verdediging van Anderith is niethun leger. Het is een wapen dat de Dominie Dirtch heet.'
  


  
    Hoewel hij vond dat de naam Hoog-D'Haraans klonk, kon hij, met alle andere dingen die hij aan zijn hoofd had, niet onmiddellijk op de vertaling komen.
  


  
    `Is dat iets wat we kunnen gebruiken om de Orde tegen te houden?' Terwijl ze in de verte staarde, piekerend over zijn vraag, plukte Kahlan aan de toppen van het gras.
  


  
    `Het is een oeroud magisch wapen. Met de Dominie Dirtch is Anderith altijd bestand geweest tegen elke aanval. Ze maken deel uit van het Middenland omdat ze ons nodig hebben als handelspartners, omdat ze een markt nodig hebben voor de enorme hoeveelheden voedsel die ze verbouwen. Maar met de Dominie Dirtch zijn ze vrijwel autonoom, staan ze praktisch buiten de federatie van het Middenland.
  


  
    De verhouding is altijd gespannen geweest. Net als de Biechtmoeders voor mij, heb ik hen gedwongen om mijn gezag te aanvaarden en zich te houden aan de uitspraken van de Raad als ze hun producten wilden verkopen. Maar de Anders zijn een trots volk en ze beschouwden zichzelf altijd als onafhankelijk, beter dan anderen.'
  


  
    `Dat mogen zij dan wel denken, maar het is niet wat ik denk... en niet wat Jagang zal denken. En hoe zit het met dat wapen? Zou het de Imperiale Orde kunnen tegenhouden, denk je?'
  


  
    `Nou, ze hebben het al eeuwenlang niet op grote schaal hoeven gebruiken.' Kahlan streek met de top van een grasspriet langs haar kin terwijl ze erover nadacht. 'Maar ik zou niet weten waarom niet. Het is zo doeltreffend dat het elke aanval afslaat. Tenminste, onder normale omstandigheden. Sinds het laatste grote conflict is het alleen bij relatief kleine schermutselingen gebruikt.'
  


  
    `Wat is het voor bescherming?' vroeg Cara. 'Hoe werkt het?'
  


  
    `De Dominie Dirtch is een verdedigingslinie die een klein stukje binnen hun grenzen met de wildernis ligt. Het is een rij enorme klokken, die een flink stuk uit elkaar staan, maar je kunt vanaf de ene de volgende zien. Ze houden de wacht langs de hele Anderithse grens.'
  


  
    `Klokken,' zei Richard. 'Hoe beschermen die klokken hen dan? Bedoel je dat ze worden gebruikt om mensen te waarschuwen? Om hun troepen op te roepen?'
  


  
    Kahlan zwaaide met haar grasspriet zoals een onderwijzer met een zweepje zou kunnen zwaaien om een leerling van een verkeerd idee af te brengen. Zedd zwaaide altijd op ongeveer dezelfde manier met zijn vinger, en glimlachte daar dan schelms bij om Richard niet de indruk te geven dat hij werd terechtgewezen. Maar Kahlan wees hem niet terecht, ze schoolde hem, en op het gebied van het Middenland was Richard nog echt een leerling.
  


  
    Het woord 'scholen' bleef in zijn gedachten hangen vanaf het moment dat het bij hem opkwam.
  


  
    `Niet dat soort klokken,' zei Kahlan. 'Ze zien er eigenlijk niet echt uit als klokken, afgezien van hun vorm. Ze zijn gehouwen uit steen dat in de loop der eeuwen begroeid is geraakt met korstmos en dat soort dingen. Het zijn een soort oeroude monumenten. Angstaanjagende monumenten.
  


  
    Ze steken omhoog uit de vlakte en strekken zich in een rij uit tot aan de horizon, en ze lijken bijna op de wervels van een gigantisch, dood, eindeloos lang monster.'
  


  
    Richard krabde verwonderd aan zijn kaak. 'Hoe groot zijn ze?'
  


  
    `Ze torenen boven het gras en de tarwe uit op van die brede stenen voetstukken, een meter of drie in doorsnede.' Ze haalde haar hand boven haar hoofd langs. 'De voetstukken zijn ongeveer net zo hoog als wij. Er zijn treden in uitgehouwen die naar de klok zelf leiden. De klokken zijn, ik weet niet, een meter of drie hoog, met het onderstel erbij.
  


  
    Achter elke klok is een ronde vorm uit hetzelfde stuk steen gehouwen... als een schild. Of een beetje zoals een reflector die achter een muurlamp zou kunnen zitten. Elke klok wordt voortdurend bemand door het Anderithse leger. Als er een vijand nadert, gaat de soldaat, nadat daar bevel toe is gegeven, achter het schild staan, en de Dominie Dirtch — die klokken — krijgen dan een klap met een lang slaghout.
  


  
    Ze zenden een zeer diep geluid uit. Tenminste, van achter de Dominie Dirtch wordt het beschreven als een diep geluid. Geen enkele aanvaller heeft ooit kunnen navertellen hoe het van die kant klinkt, vanuit de zone des doods.'
  


  
    Richards verbazing was omgeslagen in verbijstering. 'Wat doen die klokken dan met de aanvallers? Wat doet dat geluid?'
  


  
    Kahlan rolde de aren van het gras tussen haar vingers en verkruimelde ze.
  


  
    `Het doet hun vlees... van hun botten vallen.'
  


  
    Richard kon zich zoiets afschuwelijks niet eens voorstellen. 'Is dat een legende, denk je, of weet je dat het een feit is?'
  


  
    `Ik heb de resultaten een keer gezien; een primitief volk uit de wildernis wilde een strooptocht houden als vergelding van kwaad dat een van hun vrouwen was gedaan door een Anderithse soldaat.'
  


  
    Ze schudde droefgeestig haar hoofd. 'Het was een weerzinwekkend gezicht, Richard. Een hoop bloederige botten midden op een, een... berg van vlees. Je kon er haar in zien, en stukjes scalp. En de kleren. Ik heb wat vingernagels gezien, en het kransvormige vlees van een vingertop, maar verder kon ik weinig herkennen. Afgezien van die paar stukjes en de botten, zou je niet eens weten dat het mensen waren geweest.'
  


  
    `Dan is er geen twijfel mogelijk: de klokken gebruiken magie,' zei Richard. 'Hoe breed is de strook waarin ze een dodelijk effect hebben? En hoe snel werken ze?'
  


  
    `Ik heb begrepen dat de Dominie Dirtch iedereen ervóór doodt ongeveer tot zover het oog reikt. Als ze geluid worden, kan een aanvaller maar een paar stappen zetten voordat zijn huid fatale scheuringen gaat vertonen. Spieren en vlees beginnen los te raken van de botten. Hun organen — het hart, de longen, alles — vallen van onder de ribbenkast vandaan en de darmen zakken in. Er is geen verdediging tegen. Als het eenmaal is begonnen, sterft iedereen die zich voor de Dominie Dirtch bevindt.'
  


  
    `Kan een aanvaller er 's nachts ongezien naartoe sluipen?' vroeg Richard. Kahlan schudde haar hoofd. 'Het land is vlak, dus de verdedigers kunnen kilometers ver zien. 's Nachts kunnen er toortsen worden aangestoken. Bovendien loopt er een geul voor de hele linie langs, zodat niemand ongezien door het gras of de tarwe kan kruipen. Zolang de linie van Dominie Dirtch bemand is, is er geen manier om erlangs te komen. Het is in elk geval duizenden jaren geleden dat het iemand is gelukt.' `Maakt het nog uit hoeveel aanvallers er zijn?'
  


  
    `Voor zover ik weet, kan de Dominie Dirtch elk aantal soldaten doden dat verzameld wordt en oprukt naar Anderith, naar die stenen klokken, zolang de verdedigende soldaten ze maar blijven luiden.'
  


  
    `Zoals een heel leger...' fluisterde Richard bij zichzelf.
  


  
    `Richard, ik weet wat je denkt, maar nu de akkoorden rondwaren, faalt de magie. Het zou roekeloos zijn om op de Dominie Dirtch te vertrouwen om het leger van Jagang tegen te houden.'
  


  
    Richard keek naar Du Chaillu, die een stukje verderop in het gras met haar handen voor haar gezicht stond te huilen.
  


  
    `Maar je zei dat Anderith ook een groot leger heeft.'
  


  
    Kahlan zuchtte ongeduldig. 'Richard, je hebt Zedd beloofd dat we naar Aydindril zouden gaan.'
  


  
    `Dat klopt. Maar ik heb hem niet beloofd wanneer.'
  


  
    `Tussen de regels door wel.'
  


  
    Hij draaide zich om en keek haar aan. 'Ik zou de belofte niet verbreken als ik eerst ergens anders heen ging.'
  


  
    `Richard...'
  


  
    `Kahlan, nu de magie aan het verdwijnen is, ziet Jagang dit misschien als zijn kans om Anderith binnen te kunnen vallen en de voedselvoorraden daar in te nemen.'
  


  
    `Dat zou niet leuk voor ons zijn, maar het Middenland heeft andere bronnen van voedsel.'
  


  
    `En als voedsel nu eens niet de enige reden is dat Jagang naar Anderithgaat?' Hij trok een wenkbrauw op. 'Hij heeft mensen met de gave. Die weten net zo goed als Zedd en Ann dat de magie verdwijnt. Als zij nu ook door krijgen dat het de akkoorden zijn? Als Jagang dit ziet als zijn kans om een voorheen onoverwinnelijk land in te nemen en dan, als de zaken gekeerd zijn, als de akkoorden uitgebannen zijn...?'
  


  
    `Hij kan niet weten dat het de akkoorden zijn, maar zelfs als hij het wist, hoe zou hij dan kunnen weten hoe ze uitgebannen moeten worden?' `Hij heeft mensen met de gave om zich heen. Mensen uit het Paleis van de Profeten. Die mannen en vrouwen hebben de boeken in de gewelven daar bestudeerd. Honderden jaren lang hebben ze die boeken bestudeerd. Ik heb geen idee hoeveel zij weten. Jij wel?'
  


  
    De mogelijkheden en implicaties hiervan brachten schrik op Kahlans gezicht. 'Denk je dat ze een manier kunnen hebben om de akkoorden uit te bannen?'
  


  
    `Ik heb geen idee. Maar stel je eens voor wat het zou betekenen als ze die wel hebben, of als ze naar Anderith gaan en daar de oplossing vinden. Het voltallige leger van Jagang zou zich dan in het Middenland bevinden, achter de Dominie Dirtch, en we zouden niets kunnen doen om het te verjagen.
  


  
    Ze zouden waar en wanneer ze het maar wilden een aanval kunnen doen op het Middenland. Anderith is een groot land. Als hij de Dominie Dirtch onder controle heeft, zouden we geen verkenners over de grens kunnen sturen en dus geen idee hebben waar zijn troepen zich verzamelden. We zouden onmogelijk de hele grens kunnen bewaken, maar zijn spionnen zouden wel ongemerkt het land uit kunnen komen om te bepalen waar onze legers wachtten, en dan weer naar binnen kunnen glippen om dat aan Jagang door te geven.
  


  
    Die zou dan naar buiten kunnen stormen door gaten in een net dat niet dicht genoeg is en met een aanval ver kunnen doorstoten het Middenland in. Als het nodig is, zouden ze ons een slag toe kunnen brengen en zich dan weer terug kunnen trekken achter de Dominie Dirtch. Als hij zijn zetten zorgvuldig overweegt en geduld heeft, kan hij wachten totdat hij een zwakke plek vindt waar onze troepen te ver vandaan zijn om op tijd te reageren, en dan kan zijn hele leger door de gaten in onze linie het Middenland binnenstromen. Als ze eenmaal voorbij onze strijdmacht zijn, kunnen ze vrijwel ongehinderd verder razen terwijl wij niets anders kunnen doen dan achter hen aanjagen en naar hun hielen happen.
  


  
    Als hij eenmaal veilig is weggekropen achter het stenen gordijn van de Dominie Dirtch, werkt de tijd in zijn voordeel. Hij kan een week wachten, een maand, een jaar. Hij kan tien jaar wachten, totdat wij afgestompt en verzwakt zijn van de last van de voortdurende waakzaamheid. Dan zou hij ons plotseling kunnen overvallen.'
  


  
    `Goede geesten,' fluisterde Kahlan. Toen wierp ze hem een scherpe blik toe. 'Maar dit is allemaal speculatie. Als ze nu eens helemaal geen manier hebben om de akkoorden uit te bannen?'
  


  
    `Ik weet het niet, Kahlan. Ik probeer me alleen maar voor te stellen wat er kan gebeuren. We moeten beslissen wat we gaan doen. Als we de verkeerde beslissing nemen, kunnen we alles kwijtraken.'
  


  
    Kahlan zuchtte. 'Daar heb je gelijk in.'
  


  
    Richard draaide zich om en zag Du Chaillu neerknielen. Haar handen waren gevouwen en haar hoofd was gebogen in wat een ernstig gebed leek.
  


  
    `Heeft Anderith ook boeken, bibliotheken?'
  


  
    `Ja,' zei Kahlan. 'Ze hebben een enorme Bibliotheek van cultuur, zoals ze die noemen.'
  


  
    Richard trok een wenkbrauw op. 'Als er een antwoord is, waarom moet dat dan in Aydindril zijn? In Kolo's dagboek? Misschien is het antwoord, als er al een is, wel in hun bibliotheek te vinden.'
  


  
    `Als er echt een antwoord in een boek staat.' Vermoeid pakte Kahlan een handvol van haar lange haar dat over haar schouder hing. 'Richard, ik ben het met je eens dat dit allemaal reden tot zorg is, maar we hebben de plicht tegenover anderen om ons verantwoordelijk te gedragen. Levens, hele landen staan op het spel. Als het erop aankwam om één land op te offeren om de rest te redden, zou ik met tegenzin en met groot verdriet dat land aan zijn lot overlaten om mijn plicht te doen jegens de rest. Zedd heeft ons gezegd dat we naar Aydindril moesten gaan om het probleem te verhelpen. Hij noemde het dan wel bij een andere naam, maar het probleem is grotendeels hetzelfde. Als we de akkoorden kunnen tegenhouden door te doen wat hij heeft gevraagd, dan moeten we dat doen. We hebben de plicht om te doen wat naar ons beste weten in het belang van iedereen is.'
  


  
    `Ik weet het.' De molensteen van de verantwoordelijkheid kon loodzwaar zijn. Ze moesten naar beide plekken toe. 'Er is gewoon iets aan dit alles dat me dwarszit en ik kom er maar niet achter wat het is. Bovendien ben ik bang dat het levens zal kosten als we de verkeerde keus maken.' Haar vingers sloten zich rond zijn arm. 'Ik begrijp het, Richard.'
  


  
    Hij hief zijn armen en keerde zich af. 'Ik zou echt dat boek moeten bekijken, De Tegenhanger van de Berg.'
  


  
    `Maar zei Ann niet dat ze in haar reisboekje aan Verna had geschreven, en dat Verna had gezegd dat het vernietigd was?'
  


  
    `Ja, dus het is uitgesloten...' Richard draaide zich razendsnel naar haar terug. 'Reisboekje.' Plotseling ging hem een licht op. `Kahlan, de reisboekjes zijn de hulpmiddelen waarmee de Zusters met elkaar communiceren als een van hen op een lange reis gaat.'
  


  
    `Ja, dat weet ik.'
  


  
    `De reisboekjes zijn voor hen gemaakt door de tovenaars van vroeger, in de tijd van de grote oorlog.'
  


  
    Ze vertrok haar gezicht in een vragende frons. 'En?'
  


  
    Richard dwong zichzelf met zijn ogen te knipperen. `De boekjes bestaan in paren. Je kunt alleen communiceren met de tegenhanger van het boekje dat je hebt.'
  


  
    `Richard, ik zie niet...'
  


  
    `En als de tovenaars nu eens datzelfde deden? Vanuit de Tovenaarsburcht in Aydindril werden doorlopend tovenaars op missies gestuurd. Als dat nu eens de manier was waarop ze wisten wat er overal gebeurde? Waarop ze alles coordineerden? Als ze ze net zo gebruikten als de Zusters van het Licht? Per slot van rekening hebben de tovenaars uit die tijd de bezwering rond het Paleis van de Profeten en de reisboekjes voor de Zusters gecreëerd.'
  


  
    Ze fronste. 'Ik begrijp nog steeds niet helemaal...'
  


  
    Richard greep haar bij de schouders. 'Als het boek dat vernietigd is, De Tegenhanger van de Berg, nu eens een reisboekje was? De tegenhanger van het reisboekje van Joseph Ander?'
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    Kahlan was sprakeloos.
  


  
    Richard kneep in haar schouders. 'En als het andere exemplaar, Joseph Anders deel van het paar, nog bestaat?' Ze bevochtigde haar lippen. 'Het is mogelijk dat ze zoiets in Anderith bewaren.'

  


  
    `Vast. Ze vereren hem; per slot van rekening hebben ze hun land naar hem genoemd. Het lijkt me niet meer dan logisch dat ze zo'n boek zouden bewaren als het nog bestond.'
  


  
    `Het is mogelijk. Maar dat is niet altijd het geval, Richard.'
  


  
    `Wat bedoel je?'
  


  
    `Soms wordt iemand in zijn eigen tijd niet gewaardeerd. Soms krijgt iemand pas veel later erkenning, en dan soms alleen nog maar om de doelen te propageren van degenen die op dat moment de macht hebben. Bewijs van de ware gedachten van iemand kan in zulke gevallen lastig zijn en wordt soms vernietigd.
  


  
    Zelfs als dat niet het geval is en ze zijn denkbeelden wel respecteerden, is het zo dat het land zijn naam pas in Anderith heeft veranderd nadat Zedd is vertrokken uit het Middenland. Soms worden mensen vereerd omdat er niet genoeg over is van hun filosofie om er bezwaar tegen te kunnen hebben, en dan kan die persoon waardevol worden als symbool. Waarschijnlijk is er helemaal niets van Joseph Ander over.'
  


  
    Van zijn stuk gebracht door de logica van haar woorden, wreef Richard peinzend over zijn kin.
  


  
    `De andere onbekende factor,' zei hij ten slotte, 'is dat woorden die in reisboekjes worden geschreven, kunnen worden uitgewist om plaats te maken voor nieuwe boodschappen. Zelfs als alles wat ik denk waar is en hij de oplossing voor de akkoorden aan de tovenaars in de Burcht heeft geschreven, het boekje nog bestaat en het inderdaad in Anderith is, zou het nog steeds kunnen dat we er niets aan hebben, omdat die passage best uitgewist kan zijn om plaats te maken voor een bericht van latere datum.
  


  
    Maar,' vervolgde hij, 'het is de enige echte mogelijkheid die we hebben.'
  


  
    `Nee, dat is het niet,' hield Kahlan vol. 'Een andere keuze, met een grotere kans op succes, is wat we in de Tovenaarsburcht moeten doen.' Richard werd onontkoombaar naar de erfenis van Joseph Ander getrokken. Als hij enig bewijs had dat die aantrekkingskracht niet alleen uit zijn verbeelding voortkwam, zou hij zeker van zijn zaak zijn. `Kahlan, ik weet...'
  


  
    Zijn stem stierf weg. Zijn nekhaar ging rechtop staan en prikte in zijn nek als naaldjes van ijs. Zijn gouden cape werd loom opgetild door een zachte bries. De langzame golfbeweging die hij maakte, eindigde met een klap als van een zweep. Hij kreeg kippenvel op zijn armen.
  


  
    Richard voelde de ragfijne vingers van het kwaad langs zijn ruggengraat glijden.
  


  
    `Wat is er aan de hand?' vroeg Kahlan en haar gezicht bevroor van schrik. Zonder antwoord te geven, gegrepen door ontzetting, draaide hij zich om en keek uit over de vlakte. De leegte staarde hem aan. Voor hem uit deinden groene golven, met heldere banen zonlicht eroverheen geschilderd. In de verte kolkten plukken donkere wolken aan de horizon van binnen uit met een flikkerend licht. Hoewel hij de donder niet kon horen, kon hij af en toe de grond voelen dreunen.
  


  
    `Waar is Du Chaillu?'
  


  
    Cara, die op een paar pas afstand stond en een oogje hield op de doelloos rondhangende mannen, wees. 'Ik heb haar een paar minuten geleden daar ergens gezien.'
  


  
    Richard zocht maar zag haar niet. 'Wat deed ze?'
  


  
    `Ze huilde. Daarna had ik de indruk dat ze ging zitten om uit te rusten, of misschien om te bidden.'
  


  
    Dat was wat Richard ook had gezien.
  


  
    Hij riep Du Chaillu's naam over het grasland. In de verte trilde het kristalheldere lied van een leeuwerik in de stilte van de uitgestrekte vlakte. Hij legde zijn handen in een komvorm om zijn mond en riep opnieuw. Toen er de tweede keer nog geen antwoord kwam, sprongen de zwaardmeesters op en waaierden uit door het gras om te zoeken.
  


  
    Richard snelde in de richting waarin Cara had gewezen, de richting waarin ook hij zich herinnerde haar het laatst te hebben gezien. Kahlan en Cara volgden hem op de hielen en hij verhoogde zijn snelheid en stormde tussen het hoge gras door en door plassen heen. De zwaardmeesters en jagers renden ook zoekend rond en riepen allemaal Du Chaillu's naam; toen een antwoord uitbleef, werd hun zoektocht nog fanatieker.
  


  
    Het gras, dat wel een golvende, bewuste, levende entiteit leek, vervuld van een spottende minachting, plaagde hen met buiginkjes en knikjes, die hun blik dan hierheen en dan weer daarheen trokken, en gaf wel hints maar onthulde nooit waar het haar verborgen hield.

  


  
    Aan de rand van zijn gezichtsveld kreeg Richard een donkere vorm in het oog, die zich aftekende tegen het zachte groen van het jonge gras dat op en neer deinde boven het verbleekte geelbruin van de levenloze halmen onder de golven. Hij boog af naar rechts en ploegde zwaar door een sponsachtig terrein waar de grasmat bij elke stap meegaf onder zijn voeten alsof ze op een zee van modder dreef.
  


  
    De grond werd steviger. Hij zag de vreemde donkere vorm weer en veranderde enigszins van koers terwijl hij door een poel met stilstaand water plonsde.
  


  
    Plotseling was Richard bij haar. Du Chaillu lag in het gras alsof ze lag te slapen, haar jurk glad naar beneden tot aan de achterkant van haar knieën en haar benen eronder deegachtig wit.
  


  
    Ze lag met haar gezicht in water van nog geen tien centimeter diep. Richard stormde door het natte gras en dook over haar heen om niet boven op haar te vallen. Hij greep de schouders van haar jurk, trok haar naar achteren en rolde haar op haar rug op het gras. De doorweekte voorkant van haar jurk plakte aan haar overduidelijk zwangere buik. Slierten nat haar lagen over haar bloedeloze gezicht.
  


  
    Du Chaillu staarde met donkere dode ogen omhoog.
  


  
    Ze had diezelfde vreemde, hunkerende blik van verlangen in haar ogen als Juni toen Richard hem had gevonden, verdronken in het ondiepe stroompje.
  


  
    Richard schudde haar koude, slappe lichaam door elkaar. 'Nee! Du Chaillu! Nee! Ik heb je een minuut geleden nog levend gezien! Je kunt niet dood zijn! Du Chaillu!'
  


  
    Haar mond hing open, haar armen waren onelegant naar opzij gespreid en ze vertoonde geen teken van leven. Er was ook geen leven om te vertonen. Ze was er niet meer.
  


  
    Toen Kahlan troostend een hand op zijn schouder legde, week hij met een kwade kreet van smart achteruit.
  


  
    `Net leefde ze nog,' zei Cara. 'Ik heb haar zojuist nog levend gezien.' Richard sloeg zijn handen voor zijn gezicht. 'Ik weet het. Goede geesten, ik weet het. Had ik maar beseft wat er gebeurde.'
  


  
    Cara trok zijn handen weg voor zijn gezicht. 'Meester Rahl, haar geest is misschien nog bij haar lichaam.'
  


  
    Zwaardmeesters en jagers van het Moddervolk lieten zich om hen heen op hun knieën vallen.
  


  
    Richard schudde zijn hoofd. 'Ik vind het heel erg, Cara, maar ze is erniet meer.' Heldere, tergende herinneringen aan haar toen ze nog leefde buitelden ongevraagd rond door zijn geest.
  


  
    `Meester Rahl...'
  


  
    `Ze ademt niet meer, Cara.' Hij stak zijn hand uit om haar ogen te sluiten. 'Ze is dood.'
  


  
    Cara gaf een fikse ruk aan zijn pols. 'Heeft Denna u dat niet geleerd? Een Mord-Sith leert haar gevangene toch om de levensadem te delen!' Richard draaide zijn gezicht af van Cara's blauwe ogen en trok een grimas. Het was een afschuwelijke rite, het delen van pijn op die manier De herinnering vervulde hem met evenveel ontzetting als Du Chaillu's dood.
  


  
    Een Mord-Sith deelde de adem van haar slachtoffer terwijl dat op de rand van de dood balanceerde. Voor een Mord-Sith was het heilig om zijn pijn te delen, zijn levensadem te delen terwijl hij weggleed naar de dood, alsof ze met begeerte keek naar de verboden aanblik van wat er aan de andere kant lag, in de volgende wereld. Als de tijd kwam om hem te doden, deelde ze zelfs zijn dood door zijn laatste levensadem in zich op te nemen.
  


  
    Voordat Richard zijn meesteres had gedood om aan haar te ontsnappen, had ze hem gevraagd haar laatste levensadem te delen.
  


  
    Richard had haar wens ingewilligd en had Denna's laatste adem in zich genomen toen ze stierf.
  


  
    `Cara, ik weet niet wat dat te maken heeft met...
  


  
    `Geef hem haar terug!'
  


  
    Richard kon haar alleen maar aanstaren. Wat?'
  


  
    Cara gromde en duwde hem opzij. Ze liet zich naast het lichaam vallen en drukte haar mond over die van Du Chaillu. Richard was geschokt door wat Cara deed. Hij had gedacht dat hij erin was geslaagd de MordSith meer respect voor het leven bij te brengen dan dit.
  


  
    De aanblik onthutste hem doordat hij de weerzinwekkende scène weer voor zich zag, haar weer naar die verdorven intimiteit zag hunkeren. Het verbijsterde hem om te zien dat Cara nog steeds verlangde naar zoiets gruwelijks uit haar verleden. Het maakte hem kwaad dat ze zo langzamerhand niet boven haar wrede scholing en manier van leven stond, zoals hij van haar had gehoopt.
  


  
    Cara kneep in Du Chaillu's neus en blies lucht in de dode vrouw. Richard stak zijn hand uit naar Cara's brede schouders om haar weg te rukken van Du Chaillu. Het maakte hem woedend om dit te zien, om te zien dat een Mord-Sith zoiets deed bij iemand die nog maar net dood was.
  


  
    Hij bedacht zich, en zijn handen bleven roerloos boven haar hangen. Iets in Cara's haast, in haar houding, vertelde hem dat niet alles was wat het op het eerste gezicht leek. Ze had één hand onder Du Chaillu's nekgelegd en hield met de andere haar neus dicht, en ze blies opnieuw lucht naar binnen. Du Chaillu's borst rees ervan, en daalde langzaam weer toen Cara zelf inademde.
  


  
    Een zwaardmeester, rood aangelopen van woede, stak zijn hand naar Cara uit omdat Richard blijkbaar van gedachten was veranderd. Richard pakte de man bij de pols. Zijn blik ontmoette Jiaans vragende ogen en hij schudde alleen zijn hoofd. Aarzelend trok Jiaan zijn hand terug.
  


  
    `Richard,' fluisterde Kahlan, 'wat ter wereld is ze aan het doen? Waarom doet ze zoiets zonderlings? Is het een D'Haraans ritueel voor de doden?' Cara ademde diep in en blies de lucht naar binnen in Du Chaillu.
  


  
    `Ik weet het niet,' fluisterde Richard terug. 'Maar het is niet wat ik dacht.' Kahlan ging nog verbaasder kijken. 'En wat kan jij dan gedacht hebben dat het was?'
  


  
    Hij voelde er niets voor om zoiets onder woorden te brengen en kon haar dus alleen maar in haar groene ogen staren. Hij hoorde Cara opnieuw een lange ademstoot in het levenloze lichaam van Du Chaillu blazen. Hij wendde zich af, want hij kon het niet langer aanzien. Hij begreep niet wat voor nut dit volgens Cara had, maar hij kon er niet bij blijven zitten terwijl anderen toekeken.
  


  
    Hij probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat het, zoals Kahlan had geopperd, misschien een D'Haraans ritueel was voor de vertrekkende geest. Richard kwam wankelend overeind. Kahlan pakte zijn hand.
  


  
    Hij hoorde een vochtig, sputterend geproest.
  


  
    Richard draaide zich om en zag dat Cara Du Chaillu op haar zij draaide. Du Chaillu hapte met raspende adem naar lucht. Cara sloeg de vrouw op haar rug alsof ze een baby een boertje wilde laten doen, maar dan harder.
  


  
    Du Chaillu hoestte en piepte en hijgde. Toen gaf ze over. Richard liet zich op zijn knieën zakken en hield haar dikke bos donker haar opzij terwijl ze braakte.
  


  
    `Cara, wat heb je gedaan?' Richard stond verstomd dat hij een dode vrouw weer tot leven zag komen. 'Hoe heb je dat gedaan?'
  


  
    Cara bonkte Du Chaillu op haar rug, waardoor ze nog meer water uithoestte. 'Heeft Denna u dan niet geleerd de levensadem te delen?' Ze klonk geërgerd.
  


  
    `Ja, maar, maar dat was niet...'
  


  
    Du Chaillu greep Richards arm terwijl ze hijgde en meer water uitspuugde. Richard streelde geruststellend haar haar en rug om haar te laten weten dat ze bij haar waren. Het kneepje in zijn arm vertelde hem dat ze dat wist.
  


  
    `Cara; vroeg Kahlan, 'wat heb je gedaan? Hoe heb je haar teruggebracht uit de dood? Was het magie?'
  


  
    `Magie!' zei Cara spottend. 'Nee, geen magie. Het heeft niets met magie te maken. Haar geest had haar lichaam nog niet verlaten, dat is alles. Soms, als hun geest nog niet de kans heeft gehad om hun lichaam te verlaten, ben je nog op tijd. Maar het moet onmiddellijk gebeuren. Dan kun je ze soms de levensadem teruggeven.'

  


  
    De mannen gebaarden wild terwijl ze allemaal opgewonden door elkaar kakelden. Ze waren zojuist getuige geweest van een wonder dat ongetwijfeld de geboorte van een legende betekende. Hun geestenvrouw was naar de wereld van de doden gereisd... en teruggekeerd.
  


  
    Richard staarde met open mond naar Cara. 'Kan dat? Kun je mensen de levensadem teruggeven?'
  


  
    Kahlan fluisterde bemoedigende woordjes terwijl ze natte strengen haar uit Du Chaillu's gezicht streek. Ze moest ermee ophouden en het haar opzij houden toen het hoesten van de vrouw werd onderbroken door een nieuwe golf braaksel. Hoe beroerd en ziek Du Chaillu er ook uitzag, haar ademhaling werd beter.
  


  
    Kahlan pakte een deken van de mannen aan en sloeg die om Du Chaillu's bevende schouders. Cara boog zich dicht naar Richard toe, zodat niemand anders haar zou horen.
  


  
    `Hoe denkt u dat Denna u zo lang in leven heeft gehouden toen ze u martelde? Er was niemand beter in dan Denna. Ik ben Mord-Sith, ik weet wat er met u gedaan moet zijn, en ik heb Denna gekend. Er moeten momenten zijn geweest dat ze dit heeft moeten doen om u in leven te houden omdat ze nog niet klaar met u was. Maar dan zou het bloed zijn geweest, geen water.'
  


  
    Dat herinnerde Richard zich ook, dat hij schuimend bloed had opgehoest alsof hij erin verdronk. Denna was Darken Rahls lieveling geweest omdat ze de beste was; er werd gezegd dat ze haar gevangene langer in leven en op de drempel van de dood kon houden dan alle andere MordSith. Dit was een van haar manieren om dat te doen.
  


  
    `Maar ik had nooit gedacht...'
  


  
    Cara fronste. 'Wat had u nooit gedacht?'
  


  
    Richard schudde zijn hoofd. 'Ik had nooit gedacht dat zoiets mogelijk was. Niet nadat iemand was doodgegaan.' Nu ze net een goede daad had verricht, had hij niet het hart om Cara te vertellen dat hij had gedacht dat ze een gruwelijke honger uit haar verleden aan het stillen was. `Je hebt iets wonderbaarlijks gedaan, Cara. Ik ben trots op je.'
  


  
    Cara keek hem vernietigend aan. 'Meester Rahl, kijk niet de hele tijd naar me alsof ik een grote geest ben die op onze wereld is neergedaald. Ik ben Mord-Sith. Elke Mord-Sith zou dit hebben gekund. We weten allemaal hoe het moet.'
  


  
    Ze greep hem bij de kraag van zijn overhemd en trok hem dichterbij. 'Uweet er ook van. Denna heeft het u geleerd, dat weet ik. U had dit net zo gemakkelijk kunnen doen als ik.'
  


  
    `Ik weet het niet, Cara, ik heb alleen de levensadem genomen. Ik heb hem nooit gegeven.'
  


  
    Ze liet zijn kraag los. 'Dat is hetzelfde, alleen de andere kant op.'
  


  
    Du Chaillu ging op Richards schoot liggen. Hij streek zacht en meelevend over haar haar. Ze greep zich vast aan zijn riem, zijn overhemd en zijn middel, alsof haar leven ervan afhing, terwijl hij probeerde haar te kalmeren.
  


  
    `Echtgenoot,' bracht ze tussen het hijgen en hoesten door uit, 'je hebt me gered... van de kus des doods.'
  


  
    Kahlan hield een van Du Chaillu's handen vast. Richard pakte de andere en legde die op een in leer gehuld been.
  


  
    `Cara is degene die je gered heeft, Du Chaillu. Cara heeft je de levensadem teruggegeven.'
  


  
    Du Chaillu's vingers knepen in Cara's in leer gehulde been en gingen tastend omhoog totdat ze Cara's hand vonden.
  


  
    `En de baby van de Caharin... Je hebt ons allebei gered... Dank je, Cara.' Ze hapte opnieuw reutelend naar lucht. 'Richards kind zal door jou blijven leven. Dank je.'
  


  
    Richard vond het niet het juiste moment om te twisten over het vaderschap.
  


  
    `Geen dank. Meester Rahl zou het hebben gedaan, maar ik was dichterbij en was hem voor.'
  


  
    Cara kneep even in de hand voordat ze opstond om plaats te maken voor een paar dankbare zwaardmeesters die dicht bij hun geestenvrouw wilden zijn.
  


  
    `Dank je, Cara,' herhaalde Du Chaillu.
  


  
    Cara's mond vertrok van afkeer, iets wat ze voelde als mensen haar waardeerden omdat ze iets barmhartigs had gedaan. 'We zijn allemaal blij dat je geest nog niet uit je vertrokken was, zodat je kon blijven, Du Chaillu. En de baby van Meester Rahl ook.'
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    Niet ver bij hen vandaan werd Du Chaillu verzorgd door de zwaardmeesters en de meeste jagers. De geestenvrouw van de Baka Tau Mana was teruggekeerd uit de wereld van de gees-
  


  
    ten, of een plek daar vlakbij, en Richard kon zien dat ze haar warmte had achtergelaten. De dekens waren niet voldoende, dus had Richard tegen de mannen gezegd dat ze een vuur konden maken om haar te verwarmen als ze allemaal bij elkaar bleven om de kans op verrassingen te verkleinen.
  


  
    Twee van de Moddermensen maakten een stukje grond vrij van gras en groeven een ondiepe kuil terwijl de andere jagers strak in elkaar gedraaide grasblokken maakten. Door het draaien werd het meeste vocht eruit gewrongen. Ze doopten vier grasbundels in pijnhars die ze bij zich hadden en stapelden ze toen op tot een piramide Toen die eenmaal brandde, stapelden ze de rest van de grasbundels als een muurtje om het kleine vuur om ze uit te drogen. In korte tijd hadden ze droog gras om te verstoken en een goed brandend vuur.
  


  
    Du Chaillu zag eruit als de dood die een beetje was opgewarmd. Ze was nog erg ziek. Maar ze leefde in elk geval. Haar ademhaling was verbeterd, ook al hoestte ze nog steeds. De zwaardmeesters zagen erop toe dat ze warme thee dronk terwijl de jagers, die in moederkloeken waren veranderd, wat tavapap voor haar kookten. Het zag ernaar uit dat ze zou herstellen en voorlopig in de wereld van het leven zou blijven.
  


  
    Richard vond het wonderbaarlijk dat iemand weer tot leven kon komen nadat hij of zij was gestorven. Als iemand hem zoiets had verteld, zonder dat hij het zelf had gezien, dan betwijfelde hij of hij het had geloofd. In verschillende opzichten waren zijn overtuigingen beïnvloed en was zijn denkwijze veranderd.
  


  
    Richard had geen twijfel meer over wat ze moesten doen.
  


  
    Cara keek met haar armen over elkaar naar de mannen die voor DuChaillu zorgden. Ook Kahlan keek toe met een fascinatie die net zo groot was als die van de rest van hen, afgezien van Cara; zij vond het helemaal niet vreemd dat een dode weer ademde. Wat voor een Mord-Sith gewoon was, leek iets heel anders te zijn dan wat anderen gewoon vonden.
  


  
    Richard pakte Kahlan zachtjes bij haar arm en trok haar dichter naar zich toe. 'Daarnet zei je dat er in de laatste eeuwen niemand langs de Dominie Dirtch was gekomen. Is er ooit iemand langs gekomen?' Kahlan richtte haar aandacht op hem. 'Dat is onduidelijk en omstreden, buiten Anderith in elk geval.'
  


  
    Vanaf het ogenblik dat de naam voor het eerst door Du Chaillu was genoemd, had Richard al de indruk gekregen dat Anderith niet Kahlans favoriete plek was.
  


  
    `Hoezo?'
  


  
    `Het is een verhaal dat wat uitleg behoeft.'
  


  
    Richard trok drie stukken tavabrood uit zijn ransel en gaf Cara en Kahlan er allebei een. Hij keek Kahlan aan.
  


  
    `Ik luister.'
  


  
    Kahlan draaide een hompje van haar tavabrood af en vroeg zich blijkbaar af hoe ze moest beginnen.
  


  
    `Het land dat nu Anderith wordt genoemd, is ooit binnengevallen door een volk dat de Hakens heet. In Anderith wordt de mensen geleerd dat de Hakens de Dominie Dirtch hebben gebruikt tegen de mensen die daar destijds woonden, de mensen die nu de Anders heten.
  


  
    Toen ik jong was en in de Burcht studeerde, hebben de tovenaars me iets anders geleerd. Hoe dan ook, het is vele eeuwen geleden; geschiedenis wordt vaak verdraaid door degenen die zeggenschap hebben over het onderricht erin. Ik durf bijvoorbeeld wel te stellen dat de Imperiale Orde een heel ander verhaal over Renwold onderwijst dan wij zouden doen.'
  


  
    `Ik zou de geschiedenis van Anderith graag horen,' zei hij toen ze het stukje tavabrood dat ze los had getrokken opat. 'De geschiedenis zoals de tovenaars die jou hebben geleerd.'
  


  
    Kahlan slikte voordat ze begon. 'Nou, eeuwen geleden — misschien wel twee- tot drieduizend jaar geleden — kwam het Hakense volk uit de wildernis en viel Anderith binnen. Men denkt dat het een afgezonderd levend volk was waarvan het land mogelijkerwijs op de een of andere manier ongeschikt voor bewoning was geworden. Zulke dingen zijn ook op andere plekken gebeurd, bijvoorbeeld als de loop van een rivier veranderde door een aardbeving of een overstroming. Soms wordt een voorheen vruchtbaar gebied te droog om nog gewassen of vee te kunnen voeden. Soms mislukt de oogst en gaan de mensen trekken.
  


  
    Hoe dan ook, volgens wat ik heb geleerd, hebben de Hakens langs de Dominie Dirtch weten te komen. Hoe weet niemand. Veel van hen zijn erbij gesneuveld, maar ze zijn er uiteindelijk in geslaagd erlangs te komen en hebben het land veroverd dat nu Anderith heet.
  


  
    De Anders waren een grotendeels nomadisch volk, dat bestond uit stammen die onderling felle strijd leverden. Ze waren onontwikkeld in zaken als schrijven, metaalbewerking, huizenbouw en dat soort dingen, en er was niet veel maatschappelijke samenhang. Kortom, in vergelijking met de Hakense invallers waren ze een primitief volk. Niet dat ze niet slim waren, maar de Hakens beschikten over goed onderwijs en geavanceerde werkwijzen.
  


  
    Het leger van de Hakens was ook beter. Ze hadden bijvoorbeeld een cavalerie, en ze hadden meer inzicht in coordinatie en tactiek op grote schaal. Ze hadden een duidelijke commandostructuur, terwijl de Anders eindeloos kibbelden over wie hun strijdmacht mocht aanvoeren. Dat was een van de redenen dat de Hakens, toen ze eenmaal voorbij de Dominie Dirtch waren, de Anders gemakkelijk klein konden krijgen.'
  


  
    Richard gaf Kahlan een waterzak aan. 'Ik begrijp dat de Hakens een strijdlustig, veroverend volk waren. Leefden ze van hun veroveringen?' Kahlan veegde water weg dat langs haar kin droop. 'Nee, het lag niet in hun aard om alleen te veroveren voor oorlogsbuit en slaven. Ze begonnen geen oorlogen enkel en alleen om te roven.
  


  
    Ze brachten kennis op allerlei gebieden met zich mee, van het maken van leren schoenen tot het bewerken van ijzer. Ze waren geletterd. Ze hadden verstand van hogere wiskunde en hoe je die kon toepassen op praktische zaken zoals architectuur.
  


  
    Hun belangrijkste vaardigheid was de grootschalige akkerbouw, met ploegen die door ossen en paarden werden getrokken, in plaats van met de hand geschoffelde tuinen zoals de Anders die hadden om te zorgen voor een aanvulling op hun opbrengsten van de jacht en de in het wild groeiende dingen die ze verzamelden. De Hakens legden irrigatiesystemen aan en introduceerden rijst en andere gewassen. Ze wisten hoe ze van bepaalde gewassen, zoals tarwe, betere rassen konden ontwikkelen en selecteren, om zo doelmatig mogelijk gebruik te maken van het land en het weer. Ze waren experts in het fokken van paarden. Ze wisten hoe ze beter vee moesten fokken en hielden enorme kuddes.'
  


  
    Kahlan gaf de waterzak terug en nam een hapje tavabrood. Ze gebaarde met het halfopgegeten stuk brood.
  


  
    `Zoals dat gaat bij veroveringen, regeerden de Hakens zoals overwinnaars vaak doen. De gebruiken van de Hakens vervingen die van de Anders. Het land kende vrede, ook al was het dan een vrede die was opgelegd door de Hakense heersers. Ze waren streng, maar niet wreed; inplaats van de Anders af te slachten, zoals de gewoonte was van veel veroveraars, namen ze de Anders op in de Hakense samenleving, ook al was het dan in het begin als goedkope arbeidskrachten.'
  


  
    Richard praatte met volle mond. 'Dus ook de Anders hadden profijt van de gebruiken van de Hakens?'
  


  
    `Ja. Onder leiding van de Hakense heersers was er een overvloed aan voedsel. Zowel de Hakense als de Anderse bevolking kende voorspoed. Het land was met de Anders altijd dun bevolkt geweest, ze stonden steeds op het punt uit te sterven. Met voldoende voedsel groeide de bevolking snel.'
  


  
    Toen Du Chaillu een hoestbui kreeg, draaiden ze zich naar haar om. Richard ging op zijn hurken zitten en zocht in zijn ransel totdat hij een in een lap gewikkeld pakketje vond dat Nissel hun had gegeven. Toen hij het openrolde, vond hij wat bladeren die Nissel hem had gegeven om pijn te stillen. Kahlan wees de gemalen kruiden aan die de maag zouden moeten kalmeren. Hij knoopte er wat bij elkaar in een stukje stof en gaf het zakje aan Cara.
  


  
    `Vertel de mannen dat ze dit in de thee leggen en een tijdje laten trekken. Dat is goed voor haar maag. Zeg tegen Chandalen dat Nissel het ons heeft gegeven; hij kan dat aan de mannen van Du Chaillu uitleggen, zodat ze zich geen zorgen maken.'
  


  
    Cara knikte. Hij legde de bladeren in haar handpalm. 'Zeg haar dat ze nadat ze de thee heeft gedronken, een van deze bladeren moet opkauwen. Dat zal haar pijn stillen. Later, als ze weer misselijk is of pijn heeft, kan ze er nog een nemen.'
  


  
    Cara haastte zich weg.
  


  
    Cara gaf het liever niet toe, maar Richard wist dat ze er bevrediging in vond om iemand te helpen die in nood verkeerde. Hij kon zich nauwelijks voorstellen hoe groot de bevrediging moest zijn om iemand terug te halen uit de dood.
  


  
    `En wat is er verder gebeurd, met de Hakens en de Anders? Ging alles goed? Leerden de Anders van de Hakens?' Hij pakte zijn tavabrood en nam een hap. 'Vrede en broederschap?'
  


  
    `Voor het grootste deel. De Hakens brachten een ordelijk bewind, terwijl de Anders voor die tijd onderling kibbelden, wat vaak leidde tot bloedige conflicten. De binnenvallende Hakens hadden zelfs minder Anders gedood dan de Anders zelf regelmatig deden bij hun eigen territoriumgeschillen. Tenminste, dat zeiden de tovenaars die me hebben onderwezen.
  


  
    Hoewel ik niet wil beweren dat het volledig rechtvaardig of eerlijk was,hadden de Hakens een rechtsstelsel; het was beter dan de eenvoudigevolksgerichten van de Anders, of het recht van de sterkste. Toen ze deAnders eenmaal hadden verslagen en ze hun gebruiken hadden laten zien, leerden ze de Anders lezen.
  


  
    De Anders, die een primitief volk waren geweest, waren dan wel onwetend maar heel slim. Ze vinden niet uit zichzelf dingen uit, maar ze hebben heel snel door hoe iets beter kan en eigenen het zich dan op een volkomen nieuwe schaal toe. In dat opzicht zijn ze briljant.'
  


  
    Richard wuifde met zijn opgerolde tavabrood. 'Waarom heet het dan geen Hakenland, of zoiets? Ik bedoel, je zei dat de grote meerderheid van de bevolking van Anderith uit Hakens bestaat.'
  


  
    `Dat komt zo.' Kahlan trok opnieuw een stuk van haar tavabrood. 'Zoals de tovenaars het me hebben uitgelegd, hadden de Hakens een rechtsstelsel dat, toen ze zich eenmaal in Anderith hadden gevestigd en er een grote voorspoed heerste, alleen maar beter werd.'
  


  
    `Recht, van de veroveraars?'
  


  
    `Beschaving heeft zich niet in één klap volledig ontwikkeld, Richard. Het is een groeiproces. Een deel van dat proces is het vermengen van volken, en dat vermengen gaat vaak via verovering, maar kan nieuwe en betere gebruiken brengen. Je kunt een situatie niet zomaar beoordelen aan de hand van zulke eenvoudige criteria als invasie en verovering.'
  


  
    `Maar als het ene volk een land binnenvalt en het andere volk dwingt...' `Kijk maar naar D'Hara. Doordat het veroverd is — door jou — wordt het een rechtvaardig land, waar marteling en moord niet meer regeren.' Richard was niet van plan daartegen in te gaan. 'Dat is wel waar. Maar het lijkt zo zonde dat een cultuur vernietigd wordt door een andere, die het land binnenvalt. Het is niet eerlijk.'
  


  
    Ze wierp hem eenzelfde blik toe als Zedd soms deed: een blik die zei dat ze hoopte dat hij de waarheid zou inzien in plaats van een populair misverstand te blijven opdreunen. Daarom luisterde hij extra aandachtig toen ze verder praatte.
  


  
    `Een cultuur heeft geen vanzelfsprekend recht om te bestaan. Culturen hebben geen waarde enkel en alleen omdat ze zijn. De wereld zou beter af zijn als bepaalde culturen verdwenen.' Ze trok een wenkbrauw op. `Ik kan hier bijvoorbeeld de Imperiale Orde noemen.'
  


  
    Richard zuchtte. 'Ik begrijp wat je bedoelt.'
  


  
    Hij nam een slok water en zij at nog wat tava. Het leek hem nog steeds verkeerd als een cultuur, met haar eigen geschiedenis en tradities, werd uitgeroeid, maar hij begreep tot op zekere hoogte wat ze wilde zeggen. `Dus de Anderse manier van leven verdween. Wat wilde je zeggen over het Hakense rechtsstelsel?'
  


  
    `Ondanks onze huidige mening over hoe ze daar zijn gekomen, waren deHakens mensen die rechtvaardigheid hoog in het vaandel hadden. Ze vonden haar zelfs essentieel voor een ordelijke en welvarende maatschappij.
  


  
    Zo gaven opeenvolgende generaties Hakens in de loop der tijd meer vrijheid aan de Anders die ze hadden overwonnen, en uiteindelijk gingen ze hen als gelijken zien. Die opeenvolgende generaties ontwikkelden fijngevoeligheden die overeenkwamen met de onze, en gingen zich ook schamen voor wat hun voorouders het Anderse volk hadden aangedaan.' Kahlan keek uit over de vlakte. 'Het is natuurlijk makkelijker om schaamte te voelen als de schuldigen al eeuwenlang dood zijn, vooral als je met het verwerpen van bepaalde daden jezelf hogere morele maatstaven kunt aanmeten, zonder onder dezelfde omstandigheden de test te hoeven doorstaan.

  


  
    Hoe dan ook, hun gehechtheid aan hun opvatting van rechtvaardigheid bleek uiteindelijk het begin te zijn van de ondergang van de Hakens. Vanwege het feit dat ze overwonnen waren, waren de Anders de Ha-kens altijd blijven haten en waren ze altijd blijven hunkeren naar wraak.' Een van de jagers, die pap had gekookt, bracht in elke hand een warm stuk tavabrood, belegd met een dikke laag dampende pap. Kahlan en Richard namen het warme voedsel dankbaar aan en ze bedankte hem in zijn taal.
  


  
    `Maar hoe kan een Hakens rechtsstelsel,' zei Richard nadat ze allebei van de pap hadden gegeten, waar zoete gedroogde bessen over waren gestrooid, 'resulteren in het feit dat de Hakens nu zo ongeveer slaven zijn doordat de Anders wrok koesterden? Het lijkt gewoon niet mogelijk.'
  


  
    Hij zag dat Du Chaillu, die in dekens gewikkeld bij het vuur lag, geen pap wilde. Cara had het zakje kruiden in de thee laten trekken en zat op haar hurken naast Du Chaillu om ervoor te zorgen dat ze in elk geval een paar slokjes nam uit een houten kommetje.
  


  
    `Een rechtsstelsel was niet de oorzaak van de ondergang van de Hakens, Richard, maar het was wel een stap in die richting, een van de essentiële factoren in de geschiedenis. Ik vertel je alleen de belangrijkste punten. De resultaten. Zulke verschuivingen in culturen en samenlevingen vinden in de loop der tijd plaats.
  


  
    Doordat de wetten rechtvaardig waren, waren de Anders in staat om een vooruitgang te boeken die er uiteindelijk in resulteerde dat ze de macht konden grijpen. Anders verschillen niet van anderen in hun honger naar macht.'
  


  
    `Maar de Hakens waren de overheersers. Hoe heeft het zover kunnen komen?' Richard schudde zijn hoofd. Hij kon maar moeilijk geloven dat het was zoals de tovenaars het hadden voorgesteld.
  


  
    `Daartussenin is het een en ander gebeurd.' Kahlan likte pap van een vinger. 'Toen de Anders van rechtvaardige wetten konden profiteren, werkte dat voor hen als de punt van een wig.
  


  
    Eenmaal opgenomen in de maatschappij, gebruikten de Anders hun vrijheid om status te winnen. Eerst gingen ze deelnemen aan de handel, aan de ambachten waar gilden uit voortkwamen, werden ze lid van kleine gemeenteraden, dat soort dingen. Stap voor stap.
  


  
    Vergis je niet, de Anders werkten ook hard. Doordat de wetten voor iedereen rechtvaardig waren, konden ze door hard werken dezelfde dingen bereiken als de Hakens. Ze hadden succes en werden gerespecteerd. Bovendien werden ze de geldschieters.
  


  
    Zie je, het bleek dat de Anders talent hadden voor de handel. In de loop der tijd gingen zij de middenstand vormen in plaats van de arbeidersklasse. Doordat ze kooplui waren, slaagden families er langzamerhand in om fortuin te vergaren.
  


  
    Uiteindelijk werden ze geldschieters en daarmee hadden ze financiële macht. Een paar grote en uitgebreide Ander-families beheerden het grootste deel van de financiën en waren eigenlijk de onzichtbare macht achter de Hakense heerschappij. De Hakens werden zelfgenoegzaam, terwijl de Anders scherp bleven.
  


  
    Anders werden ook leraren. Bijna van het begin af aan beschouwden de Hakens onderwijzen als een eenvoudige taak die het Anderse volk mocht vervullen, zodat de Hakens zich konden wijden aan volwassener regeringszaken. De Anders namen alle aspecten van het onderwijs over — niet alleen het lesgeven zelf — en kregen steeds meer zeggenschap over de opleiding van onderwijzers en daarmee ook over de stof die werd onderwezen.'
  


  
    Richard slikte een hap pap door. 'Ik neem aan dat dat een vergissing van de Hakens bleek te zijn?'
  


  
    Kahlan gebaarde met haar halfopgegeten stuk tavabrood met pap om haar woorden te benadrukken. 'Behalve lezen en rekenen leerden de kinderen ook geschiedenis en cultuur, zogenaamd om ervoor te zorgen dat ze hun plek in de beschaving en maatschappij van het land zouden gaan begrijpen.
  


  
    De Hakens wilden dat alle kinderen een betere manier van leven leerden dan oorlog voeren en veroveren. Ze geloofden dat de Anderse lessen over wrede verovering door de Hakens ten koste van het nobele Anderse volk de kinderen zouden helpen om op te groeien tot beschaafde mensen met respect voor anderen. In plaats daarvan droeg het schuldgevoel dat de jongeren werd bijgebracht, bij aan de erosie van de samenhang van de Hakense maatschappij en van het respect voor het gezag van de Hakense heersers.
  


  
    En toen gebeurde er iets rampzaligs, dat de ommekeer betekende. Er heerste tien jaar lang een verwoestende droogte. Tijdens deze droogte wierpen de Anders ten slotte de Hakense heerschappij omver.
  


  
    De hele economie was gebaseerd op de teelt van gewassen, voornamelijk tarwe. De oogsten mislukten en de boeren konden niet de exportgewassen leveren waarvoor de kooplieden hun al hadden betaald. De schulden werden opgeëist terwijl iedereen de zware tijden probeerde te overleven. Velen zonder grote financiële reserves verloren hun boerderij.
  


  
    Er hadden overheidsmaatregelen genomen kunnen worden om de paniek te beteugelen, maar de heersende Hakens vreesden de geldschieters te ontstemmen die hen steunden.
  


  
    En toen ontstonden er ernstige problemen.
  


  
    Er begonnen mensen te sterven. Er braken voedselrellen uit. Schoonveld werd tot op de grond platgebrand. Zowel Hakens als Anders gaven zich over aan gewelddadige opstanden. Het land bevond zich in chaos. Veel mensen trokken weg naar andere landen in de hoop daar een nieuw leven op te bouwen voordat ze verhongerden.
  


  
    Maar de Anders gebruikten hun geld om voedsel uit het buitenland te kopen. Alleen met de financiële reserves van de rijke Anders kon je voedsel van ver laten komen, en die bevoorrading was voor de meeste mensen de enige hoop op overleving. De Anders, die beschikten over deze voedselleveranties uit het buitenland, werden gezien als laatste redding. De Anders namen failliete bedrijven en boerderijen over van mensen die wanhopig geld nodig hadden. Het geld van de Anders, hoe weinig het ook was, en hun voedselvoorraad waren het enige dat de meeste families kon redden van de hongerdood.
  


  
    En toen begonnen de Anders de ware tol te eisen en wraak te nemen. De Hakense regering kreeg van de opstandige massa's in de straten de schuld van de hongersnood. De Anders voedden met behulp van hun handelsconnecties de opstanden en zorgden ervoor dat ze zich van stad naar stad uitbreidden. Het land viel ten prooi aan anarchie, de Haken-se heersers werden op straat ter dood gebracht en hun lichamen werden rondgesleept voor juichende menigtes.
  


  
    Hakense intellectuelen wekten de bloeddorst op van mensen die bang waren en hen verantwoordelijk hielden voor de hongersnood. Hoogopgeleide Hakens werden gezien als vijanden van het volk, zelfs door de meerderheid van de Hakens, die bestond uit boeren en arbeiders. De zuivering van de ontwikkelde Hakens was bloedig. Bij de rellen en de algehele bandeloosheid werd de volledige Hakense heersende klasse systematisch uitgemoord. Elke Haken die iets had bereikt, was verdacht en werd ter dood gebracht.
  


  
    De Anders verwoestten in hoog tempo elk Hakens bedrijfje of handelshuis dat nog bestond, ofwel met financiële middelen ofwel met behulp van gewelddadige bendes.
  


  
    In het vacuum dat ontstond, grepen de Anders de macht en brachten orde met voedsel voor hongerende mensen, of het nu Anders of Hakens waren. Toen het stof was opgetrokken, hadden de Anders de leiding over het land, en met een sterk leger huurlingen dat ze zich konden veroorloven, hielden ze het land al snel in een ijzeren greep.'
  


  
    Richard was opgehouden met eten. Hij kon nauwelijks geloven wat hij hoorde. Hij staarde haar als aan de grond genageld aan terwijl Kahlan een weids armgebaar maakte bij haar beschrijving van de ondergang van de rede.
  


  
    `De Anders veranderden de orde van alles en maakten zwart wit en wit zwart. Ze verklaarden dat geen enkele Haken eerlijk over een Ander kon oordelen vanwege de oude Hakense traditie van onrechtvaardigheid jegens Anders. Andersom beweerden de Anders dat zij, doordat ze zo lang waren onderworpen door hun verdorven Hakense overheersers, het wezen van ongelijkheid begrepen en dus als enigen gekwalificeerd waren om uitspraken te doen in zaken van rechtvaardigheid.
  


  
    Vreselijke verhalen vertellen over Hakense wreedheden was de manier om sociaal geaccepteerd te worden. Angstige Hakens onderwierpen zich uit vrije wil aan het gezag van de Anders en hun genadeloze huurlingen in een poging om te bewijzen dat de verschrikkelijke aantijgingen onwaar waren en om te vermijden er door de goedbewapende troepen te worden uitgepikt.
  


  
    De Anders, die zo lang geen macht hadden gehad, maakten meedogenloos gebruik van hun voordeel.
  


  
    Het werd Hakens verboden om posities te bekleden waarin macht kon worden uitgeoefend. Uiteindelijk, vermoedelijk omdat de Hakense heersers de Anders hadden verplicht hen aan te spreken bij hun achternaam, werd zelfs het recht een achternaam te dragen de Hakens ontzegd, behalve als ze bewezen dat ze die waardig waren en er toestemming voor kregen.'
  


  
    `Maar hebben ze zich niet vermengd?' vroeg Richard. 'Zijn de Hakens en Anders na al die tijd niet gemengd gehuwd? Zijn ze niet allemaal opgegaan in één volk?'
  


  
    Kahlan schudde haar hoofd. 'Van het begin af aan dachten de Anders, die groot en donkerharig waren, dat trouwen met de roodharige Hakens een zonde tegen de Schepper was. Ze geloven dat de Schepper in Zijn wijsheid mensen verschillend en ongelijk heeft gemaakt. Ze vonden niet dat mensen zich onderling moesten kruisen als vee dat om een nieuwe eigenschap wordt gefokt... wat de Hakens hadden gedaan. Ik zeg niet dat het niet af en toe gebeurde, maar tot op de dag van vandaag is zoiets een zeldzaamheid.'
  


  
    Richard rolde zijn laatste stukje tava met pap op. 'En hoe is de situatie daar nu?' Hij stopte de hap in zijn mond.
  


  
    `Aangezien alleen de vertrapten — de Anders — deugdzaam kunnen zijn, doordat zij onderdrukt zijn geweest, mogen alleen zij regeren. Ze onderwijzen dat de Hakense onderdrukking tot op de dag van vandaag voortduurt. Zelfs een blik van een Haken kan worden geïnterpreteerd als een blijk van haat. Andersom kunnen Hakens geen vertrapten en dus deugdzamen zijn, aangezien ze verdorven van aard zijn.
  


  
    Het is nu voor Hakens tegen de wet om te leren lezen, uit angst dat ze de macht weer grijpen en verder gaan met het brutaliseren en afslachten van de Anders, zoals de nacht altijd de dag dooft, om het in hun woorden te zeggen. Hakens zijn verplicht lessen te volgen die boetedoeningsbijeenkomsten worden genoemd om te zorgen dat ze zich goed gedragen. De Anders heersen nu systematisch en geordend over de Ha-kens.
  


  
    Vergeet niet, Richard, dat de geschiedenis die ik je heb verteld datgene is wat me is geleerd door de tovenaars. Wat de Anders onderwijzen, verschilt daar hemelsbreed van. Zij zeggen dat ze een onderdrukt volk waren dat er door zijn eigen hoogstaande aard na eeuwen van overheersing in is geslaagd zijn superieure cultuur weer tot uitdrukking te brengen. Het zou zelfs kunnen zijn dat hun versie de waarheid is.'
  


  
    Richard stond haar met zijn handen in zijn zij ongelovig aan te kijken. `En heeft de Raad in Aydindril dit toegestaan? Hebben ze toegestaan dat de Anders de Hakens op zo'n manier hebben geknecht?'
  


  
    `De Hakens onderwerpen zich gedwee. Ze geloven wat hun wordt geleerd door hun Anderse onderwijzers: dat dit de beste manier is.' `Maar hoe kan de Centrale Raad zo'n verdraaiing van gerechtigheid toestaan?'
  


  
    `Je vergeet, Richard, dat het Middenland een federatie van soevereine staten was. De Belijdsters zagen erop toe dat het bewind in het Middenland tot op zekere hoogte rechtvaardig was. We tolereerden geen moord op politieke tegenstanders, dat soort dingen, maar als een volk als de Hakens vrijwillig meewerkte aan de manier waarop hun land functioneerde, had de Raad weinig te zeggen. Een wreed bewind werd bestreden, een bizar bewind niet.'
  


  
    Richard hief zijn handen ten hemel. 'Maar de Hakens gaan er alleen mee akkoord omdat ze die onzin leren. Ze weten niet hoe belachelijk het is. Het is misbruik van een onwetend volk.'
  


  
    `Voor jou is het misschien misbruik, Richard. Zij zien het anders. Zij zien het als een manier om de vrede te bewaren in hun land. Dat is hun recht.'
  


  
    `Het feit dat ze opzettelijk onderwezen worden op een manier waardoor ze onwetend blijven, bewijst dat het misbruik is.'
  


  
    Ze hield haar hoofd schuin. 'Heb jij me niet zojuist verteld dat de Hakens het recht niet hadden om de Anderse cultuur te vernietigen? Beweer je nu dat de raad datzelfde had moeten doen?'
  


  
    Richards gezicht drukte frustratie uit. 'Je had het over de Raad van het Middenland?'
  


  
    Kahlan nam nog een slok en gaf hem toen de waterzak.
  


  
    `Dit is allemaal eeuwen geleden gebeurd. Geen enkele staat was sterk genoeg om de rest van het Middenland de wet op te leggen. In de Raad probeerden we gewoon om samen te werken. De Belijdsters kwamen tussenbeide als heersers grenzen overschreden.
  


  
    Als we hadden voorgeschreven hoe elke soevereine staat geregeerd moest worden, was de federatie uiteengevallen en zou er oorlog hebben geheerst in plaats van rede en samenwerking. Ik zeg niet dat het volmaakt was, Richard, maar het zorgde ervoor dat de meeste mensen in vrede konden leven.'
  


  
    Hij zuchtte. 'Je zult wel gelijk hebben. Ik ben geen expert op het gebied van regeren. Het heeft blijkbaar duizenden jaren goed gewerkt voor de mensen van het Middenland.'
  


  
    Kahlan knabbelde aan haar tavabrood. 'Dingen zoals de gebeurtenissen in Anderith zijn een reden waarom ik ben gaan begrijpen en geloven in wat jij probeert te bereiken, Richard. Totdat jij kwam, met D'Hara achter je, was geen enkel land sterk genoeg om rechtvaardige wetten voor alle volken voor te schrijven. Tegen een vijand als Jagang maakte de federatie van het Middenland geen kans.'
  


  
    Richard kon zich niet echt voorstellen hoe het voor haar, als Biechtmoeder, geweest moest zijn om te zien hoe datgene waarvoor ze haar hele leven had gewerkt, uiteenviel. Richards vader, Darken Rahl, had gebeurtenissen in gang gezet die de wereld hadden veranderd. Kahlan had in elk geval de kansen gezien die de chaos bood.
  


  
    Richard wreef over zijn voorhoofd en piekerde over wat ze moesten doen. `Goed, nu weet ik iets van de geschiedenis van Anderith. Ik weet zeker dat als ik de geschiedenis van D'Hara kende, ik die nog veel laakbaarder zou vinden, en toch volgt de bevolking me nu en strijdt ze voor gerechtigheid... hoe vreemd dat ongetwijfeld ook klinkt. De geesten weten dat sommige mensen de misdaden van het vroegere D'Hara op het bordje van mij als Rahl leggen.
  


  
    Uit wat je me hebt verteld over de Anderithse geschiedenis komen de mensen niet naar voren als een volk dat zich ooit zal onderwerpen aan de heerschappij van de Imperiale Orde. Denk je dat we Anderith zover kunnen krijgen zich bij ons aan te sluiten?'
  


  
    Kahlan ademde diep in terwijl ze hierover nadacht. Hij had gehoopt dat ze ja zou zeggen zonder erover te hoeven nadenken.
  


  
    `Ze worden geregeerd door een Soeverein, die ook hun geestelijk leideris. Dat element van hun samenleving komt voort uit de religieuze overtuigingen van de Anders. De Directeuren van het departement van culturele vriendschap beslissen wie er tot Soeverein voor het leven zal worden benoemd. De Directeuren zijn bedoeld als morele controle op de man die tot Soeverein wordt benoemd, ongeveer zoals de Eerste Tovenaar die de juiste persoon kiest om Zoeker te zijn.
  


  
    Het Anderithse volk gelooft dat de man die tot Soeverein is benoemd, als hij eenmaal is gezalfd door de Directeuren, de eenvoudige zaken des vlezes overstijgt en in contact staat met de Schepper Zelf. Sommigen zijn ervan overtuigd dat hij in deze wereld spreekt voor de Schepper. Sommigen koesteren voor hem dezelfde eerbied als voor de Schepper.'
  


  
    `Dus hij is degene die moet worden overgehaald om zich bij ons aan te sluiten?'
  


  
    `Gedeeltelijk, maar de Soeverein regeert niet echt in de alledaagse betekenis van het woord. Hij is meer een boegbeeld, geliefd bij het volk om wat hij vertegenwoordigt. Tegenwoordig vormen de Anders misschien nog niet eens vijftien of twintig procent van de bevolking, maar de Ha-kens denken ongeveer hetzelfde over hun Soeverein.
  


  
    Hij heeft de macht om de rest van de regering een bepaalde koers op te leggen, maar meestal keurt hij gewoon de koers goed die zij kiezen. Anderith wordt grotendeels geregeerd door de Minister van cultuur. De Minister stelt de agenda vast voor het land. De man heet Bertrand Chan-boor.'
  


  
    Het bureau van de Minister van cultuur, net buiten Schoonveld, is de regeringsinstantie die uiteindelijk de beslissing zal nemen. De afgevaardigden die ik in Aydindril heb gesproken, zullen onze woorden overbrengen aan Minister Chanboor.
  


  
    Wat zich in de geschiedenis ook voor schemerigs heeft afgespeeld, de huidige situatie is dat Anderith een macht is waar rekening mee gehouden dient te worden. Ook al waren de Anders vroeger een primitief volk, dat zijn ze nu niet meer. Het zijn welvarende kooplui die de scepter zwaaien over een enorm handelsnetwerk en grote rijkdommen Ze regeren met een vergelijkbare vakkundigheid; ze hebben een stevige greep op hun macht en hun land.'
  


  
    Richard staarde over de lege vlakte. Sinds het akkoord was gekomen om Du Chaillu te doden en hij had gevoeld hoe zijn nekhaar overeind was gaan staan, bleef hij opletten of hij dat gevoel weer kreeg, in de hoop dat hij het dan eerder zou merken en iedereen op tijd zou kunnen waarschuwen.
  


  
    Hij wierp een blik op Cara, die Du Chaillu pap voerde. Ze moest terugkeren naar haar volk en ophouden haar ongeboren kind van hot naar her te sjouwen.
  


  
    `De Anders zijn ook geen dikke, slappe, luie kooplieden,' vervolgde Kahlan. 'Afgezien van het leger, waar een soort gelijkheid heerst, mogen alleen Anders een wapen dragen, en daar kunnen ze over het algemeen goed mee omgaan. Ondanks wat je misschien van ze denkt, zijn de Anders niet gek en laten ze zich ook niet gemakkelijk overhalen.'

  


  
    Richard staarde weer over de vlakte terwijl hij in gedachten plannen maakte.
  


  
    `In Ebinissia en in Renwold,' zei hij, 'heeft Jagang laten zien wat hij doet met mensen die weigeren zich bij hem aan te sluiten. Als Anderith zich niet bij ons aansluit, zullen ze opnieuw in handen vallen van binnenvallende vreemdelingen. Maar deze keer zullen de indringers geen rechtvaardigheidsgevoel hebben.'
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    Richard stond, peinzend over alles wat Kahlan hem had verteld en wat de akkoorden hem op hun eigen brute wijze hadden meegedeeld, in de richting van Aydindril te staren. Nu hij iets van de
  


  
    geschiedenis van Anderith wist, was hij alleen maar zekerder van zijn beslissing.
  


  
    `Ik wist wel dat we de verkeerde kant opgingen,' zei hij ten slotte. Kahlan keek fronsend uit over de lege vlakte naar het noordoosten, dezelfde kant op als hij. 'Wat bedoel je?'
  


  
    `Zedd zei altijd tegen me dat als de reis gemakkelijk verliep, je waarschijnlijk de verkeerde kant opging.'
  


  
    `Richard, daar hebben we het al over gehad,' benadrukte Kahlan vermoeid terwijl ze haar haar uit haar gezicht duwde. 'We moeten naar Aydindril. Nu zou je dat toch juist moeten inzien.'
  


  
    `De Biechtmoeder heeft gelijk,' zei Cara, die terug kwam lopen van Du Chaillu nu de vrouw lag te rusten. Richard zag dat Cara's knokkels om haar Agiel wit waren. 'Die akkoorden moeten worden uitgebannen. We moeten Zedd helpen de magie te herstellen.'
  


  
    `Is het heus? Cara, je weet niet hoe blij ik ben om te horen dat je nu zo'n liefhebber van magie bent.' Richard keek om zich heen naar hun spullen. 'Ik moet naar Anderith.'
  


  
    `Richard, we laten in Aydindril dan misschien een bezwering liggen die de oplossing voor de akkoorden kan betekenen.'
  


  
    `Ik ben de Zoeker, weet je nog?' Richard was Kahlan dankbaar voor haar advies en waardeerde het zeer, maar nu hij had gehoord wat ze te zeggen had, de mogelijkheden had overwogen en zijn beslissing had genomen, was zijn geduld op. Het was tijd om in actie te komen. 'Laat me mijn werk doen.'
  


  
    `Richard, dit is...'
  


  
    Je hebt eens een gelofte afgelegd: je hebt Zedd gezworen dat je je levenzou geven om de Zoeker te verdedigen. Zo belangrijk vond je dat. Ik vraag niet om je leven, alleen om je begrip dat ik doe wat ik moet doen.' Kahlan zuchtte en probeerde inschikkelijk en rustig te blijven terwijl hij haar nauwelijks hoorde. 'Zedd heeft er bij ons op aangedrongen dit voor hem te doen, zodat hij het wegebben van de magie kon tegengaan.' Ze trok aan zijn mouw om zijn aandacht te krijgen. 'We kunnen niet allemaal wegstormen naar Anderith.'
  


  
    `Je hebt gelijk.'
  


  
    Kahlan fronste argwanend. 'Mooi zo.'
  


  
    `We gaan niet allemaal naar Anderith.' Richard liep naar hun deken en pakte die op. 'Zoals je zei, is Aydindril ook belangrijk.'
  


  
    Kahlan greep hem bij de voorkant van zijn overhemd en trok hem naar zich toe totdat hij haar aankeek.
  


  
    `Daar komt niets van in.' Ze schudde een vinger voor zijn gezicht. 'Daar komt niets van in, Richard.
  


  
    We zijn getrouwd. We hebben te veel meegemaakt. We gaan nu niet uiteen. Niet nu. En zeker niet enkel en alleen omdat ik boos ben dat je Zedd hebt vergeten te vertellen over je eerste vrouw. Ik wil het niet hebben, Richard, hoor je me?'
  


  
    `Kahlan, dit heeft niets te maken...'
  


  
    Haar groene ogen schoten vuur en ze schudde hem bij zijn overhemd heen en weer. 'Ik wil het niet hebben! Niet na alle moeite die het heeft gekost om bij elkaar te komen.'
  


  
    Richard wierp een blik op Cara, die vlakbij stond. 'Er hoeft er maar een van ons naar Aydindril te gaan.' Hij haalde haar hand van zijn overhemd en kneep er even geruststellend in voordat ze nog iets kon zeggen. `Jij en ik gaan naar Anderith.'
  


  
    Kahlan fronste haar voorhoofd. 'Maar als we allebei...' Plotseling keek ze naar Cara.
  


  
    Dat alarmeerde de Mord-Sith. 'Waarom kijkt u me allebei zo aan?' Richard sloeg een arm om Cara's schouders. Dat leek haar helemaal niet aan te staan, dus haalde hij de arm weer weg.
  


  
    `Cara, jij moet naar Aydindril gaan.'
  


  
    `We gaan allemaal naar Aydindril.'
  


  
    `Nee, Kahlan en ik moeten naar Anderith. Ze hebben de Dominie Dirtch. Ze hebben een leger. We moeten ze zover zien te krijgen dat ze zich bij ons aansluiten, en ze dan voorbereiden op de komst van de Orde. Ik moet gaan kijken of daar iets is dat kan helpen bij het tegenhouden van de akkoorden. We zijn nu veel dichter bij Anderith dan als ik er helemaal van Aydindril heen zou moeten gaan. Ik kan het niet laten schieten.
  


  
    Het is mogelijk dat we de akkoorden kunnen tegenhouden en dat Anderith zich overgeeft en we de Dominie Dirtch kunnen gebruiken om het leger van Jagang tot staan te brengen of zelfs uit te schakelen. Er staat te veel op het spel om zo'n kans door onze vingers te laten glippen. Het is te belangrijk, Cara. Je begrijpt toch wel dat ik geen keus heb?'
  


  
    
      `Nee, u hebt wel een keus. We kunnen allemaal naar Aydindril gaan. U bent Meester Rahl. Ik ben een Mord-Sith. Ik moet bij u blijven om u te beschermen.'
    


    
      `Heb je liever dat ik Kahlan stuur?'
    


    
      Cara perste haar lippen op elkaar maar gaf geen antwoord.
    


    
      Kahlan pakte hem bij zijn arm. 'Richard, zoals je net al zei, ben je de Zoeker. Je hebt je zwaard nodig; zonder dat ben je kwetsbaar. Het is in Aydindril. Net als de fles met de bezwering, Kolo's dagboek en bibliotheken vol andere boeken waarin het antwoord zou kunnen staan.
    


    
      We moeten naar Aydindril gaan. Als je Zedd alles had verteld, zouden we nu misschien niet in deze situatie zijn, maar aangezien we dat wel zijn, moeten we doen wat hij ons heeft gevraagd.'
    


    
      Richard rechtte zijn rug en keek haar aan terwijl ze haar armen over elkaar sloeg. 'Kahlan, ik ben de Zoeker. Als de Zoeker heb ik de plicht te doen wat ik juist acht. Ik geef toe dat ik een vergissing heb gemaakt, en dat spijt me, maar ik kan niet toestaan dat die vergissing me afhoudt van mijn plicht zoals ik die zie.
    


    
      Als Zoeker ga ik naar Anderith. Als Biechtmoeder moet je doen wat jouw hart en plicht je ingeven. Dat begrijp ik. Ik wil je graag bij me hebben, maar als je een andere weg moet inslaan, hou ik nog net zoveel van je.' Hij boog zich naar haar toe. 'Maak je keus.'
    


    
      Met haar armen nog over elkaar geslagen keek Kahlan hem zwijgend aan. Uiteindelijk smolt haar woede weg en knikte ze. Ze wierp een korte blik op Cara.
    


    
      Blijkbaar vond ze dat er één persoon te veel was om de onvermijdelijke orders te geven, dus zei ze zachtjes tegen hem: 'Ik ga kijken hoe het met Du Chaillu gaat.'
    


    
      Toen Kahlan buiten gehoorsafstand was, begon Cara te praten. 'Het is mijn plicht om Meester Rahl te bewaken en beschermen en ik zal niet...' Richard stak een hand op om haar het zwijgen op te leggen.
    


    
      `Cara, luister alsjeblieft even naar me. We hebben samen veel meegemaakt, wij drieën. We hebben met z'n drieën op de drempel van de dood gestaan. We hebben ons leven in meer dan één opzicht aan elkaar te danken. Jij betekent meer voor ons dan een lijfwacht en dat weet je.
    


    
      Kahlan is je zuster van de Agiel. Jij bent mijn vriendin. Ik weet dat ik meer voor je ben dan enkel je Meester Rahl, anders zou je niet bij me hoeven blijven nu de band verdwenen is. We zijn allemaal verbonden door vriendschap.'
    


    
      `Daarom kan ik u niet alleen laten. Ik zal u niet alleen laten, Meester Rahl. Ik bewaak u, of u dat nu goedvindt of niet.'

    


    
      `Hoe voelt het om je Agiel te moeten missen?'
    


    
      Ze gaf geen antwoord. Het leek erop dat ze haar stem niet genoeg vertrouwde om iets te zeggen.
    


    
      `Cara, verrast het je erg als ik je vertel dat ik hetzelfde gevoel heb over het Zwaard van de Waarheid? Ik moet het nu al langer missen dan jij je Agiel. Het is een afschuwelijk knagend gevoel in mijn maag. Een voortdurende pijnlijke leegte, alsof er niets is waar ik zo'n behoefte aan heb als om dat vreselijke ding weer in mijn hand te voelen. Is het voor jou net zo?'
    


    
      Ze knikte.
    


    
      `Casa, ik haat dat zwaard, net zoals jij ongetwijfeld, ergens diep van binnen, je Agiel moet haten. Eens heb je hem aan mij gegeven. Weet je nog? Berdine en Raina en jij? Ik heb jullie gevraagd me te vergeven dat ik jullie moest vragen jullie wapen voorlopig te houden om ons te helpen in onze strijd.'
    


    
      `Ik weet het nog.'
    


    
      `Ik zou dolgraag willen dat ik het zwaard niet nodig had. Ik zou willen dat de wereld vredig was en ik dat wapen in de Burcht kon leggen en het daar kon laten.
    


    
      Maar ik heb het nodig, Cara. Net zoals jij je Agiel nodig hebt, net zoals jij een leegte voelt zonder hem, je kwetsbaar en weerloos en angstig voelt, en beschaamd om dat toe te geven, zo voel ik me ook. Net zoals jij je Agiel nodig hebt omdat je niets liever wilt dan ons beschermen, heb ik mijn zwaard nodig om Kahlan te beschermen. Als haar iets zou overkomen doordat ik mijn zwaard niet had...
    


    
      Cara, ik geef om je, daarom is het belangrijk dat je het begrijpt. Je bent niet meer alleen een Mord-Sith, onze beschermer. Je bent nu meer dan dat. Het is belangrijk dat je meedenkt en niet alleen reageert. Je moet meer dan een Mord-Sith zijn als je je echt nuttig wilt maken als onze beschermer.
    


    
      Ik vertrouw op jou om een belangrijke rol te spelen in deze strijd, om iemand te zijn die ertoe doet. Nu moet je in mijn plaats naar Aydindril gaan.'
    


    
      `Dat bevel volg ik niet op.'
    


    
      `Ik beveel het je niet, Cara. Ik vraag het je.'
    


    
      `Dat is niet eerlijk.'
    


    
      `Dit is geen spelletje, Cara. Ik vraag je om hulp. Jij bent de enige tot wie ik me kan wenden.'
    


    
      Ze keek met een lelijk gezicht naar de onweersbui aan de verre horizonterwijl ze haar lange blonde vlecht over haar schouder trok. Ze greephem in haar vuist zoals ze in het vuur van haar razernij haar Agiel vast-greep. Plukjes blond haar wapperden in de bries langs de zijkant van haar gezicht.
    


    
      `Als u dat wenst, Meester Rahl, dan zal ik gaan.'
    


    
      Richard legde troostend een hand op haar schouder. Deze keer verstrakte ze niet, maar was ze blij met het gebaar.
    


    
      `Wat wilt u dat ik daar doe?'
    


    
      `Ik wil dat je zo snel mogelijk op en neer gaat. Ik heb mijn zwaard nodig.'
    


    
      `Ik begrijp het.'
    


    
      Toen Kahlan een blik in hun richting wierp, wenkte Cara haar en Kahlan kwam op een holletje terug.
    


    
      Cara rechtte haar rug toen ze Kahlan toesprak. 'Meester Rahl heeft me bevolen terug te gaan naar Aydindril.'
    


    
      `Bevolen?' vroeg Kahlan.
    


    
      Cara grijnsde alleen maar. Ze hief de Agiel voor Kahlans borst. 'Voor een woudloper werkt hij zichzelf wel erg in de nesten. Als zuster van de Agiel zou ik u willen vragen om in mijn plaats op hem te passen, maar ik weet dat ik dat niet hoef te zeggen.'
    


    
      `Ik zal hem geen moment uit het oog verliezen.'
    


    
      `Je moet eerst het leger van generaal Reibisch zien te bereiken,' zei Richard. 'Dan kun je paarden van hem krijgen en sneller in Aydindril komen.
    


    
      Maar het is ook heel belangrijk dat je hem vertelt wat we gaan doen. Vertel hem het hele verhaal. En Verna en de Zusters ook. Ze moeten het toch weten, en misschien weten zij iets dat van nut kan zijn.'
    


    
      Richard staarde naar de zuidwestelijke horizon. 'Ik heb ook een escorte nodig als we Anderith binnen willen marcheren en de overgave willen eisen.'
    


    
      `Maakt u zich maar geen zorgen, Meester Rahl, ik ben van plan Reibisch op te dragen mannen te sturen om u te bewaken. Dat is wel niet zo goed als een Mord-Sith in de buurt, maar ze zullen toch enige bescherming bieden.'
    


    
      `Ik heb er genoeg nodig om een indrukwekkende escorte te vormen. Als we Anderith binnenmarcheren, denk ik dat het het beste is als het er serieus uitziet, in plaats van alleen Kahlan en ik en een paar lijfwachten. Vooral omdat Kahlans kracht elk moment zou kunnen verdwijnen. Ik wil dat de mensen zien dat het ons ernst is.'
    


    
      `Nu begint u verstandig te praten,' zei Cara.
    


    
      `Duizend man zou genoeg moeten zijn voor een imposante escorte,' zeiKahlan. 'Zwaardvechters, lansiers en boogschutters — de beste — en extra paarden, natuurlijk. En we zullen bodes nodig hebben. We hebbenbelangrijk nieuws over de akkoorden en Jagang dat verzonden moet worden. We moeten onze strijdkrachten coordineren en zorgen dat iedereen op de hoogte is. We hebben legers in verschillende landen die misschien op stel en sprong naar het zuiden moeten komen.'
    


    
      Cara knikte. 'Ik zal persoonlijk de soldaten selecteren die uw escorte zullen vormen. Reibisch heeft vast wel elitetroepen.'
    


    
      `Prima, maar ik wil niet dat zijn slagkracht wordt ondermijnd door sleutelfiguren bij hem weg te halen,' zei Richard. 'Zeg tegen de generaal dat ik ook wil dat hij detachementen stuurt om de wegen ten noorden van de Oude Wereld in de gaten te houden die hij zelf had willen bewaken, voor het geval dat.
    


    
      Maar het belangrijkste is dat ik wil dat zijn hoofdmacht omdraait en terugkomt deze kant op.'
    


    
      `Mag hij aanvallen wanneer hij dat juist acht?'
    


    
      `Nee. Ik wil niet dat hij zijn leger op deze vlaktes riskeert tegen de Orde. Dat zou te veel kosten. Hoe goed zijn mannen ook zijn, ze maken geen schijn van kans tegen zo'n omvangrijk leger als dat van de Orde totdat we meer mannen hier hebben kunnen verzamelen. Bovendien wil ik ook niet dat hij aanvalt, omdat zijn grootste waarde is dat Jagang niet weet dat het leger van Reibisch daar is.
    


    
      Ik wil dat Reibisch naar het oosten komt en Jagang schaduwt, maar ten noorden van hem blijft en een flinke afstand tot hem houdt. Zeg hem dat hij zo weinig mogelijk verkenners gebruikt; net genoeg om in de gaten te houden waar de Orde heen gaat, niet meer. Jagang mag niet weten dat het leger van Reibisch daar is. Die D'Haranen zijn het enige dat tussen de Orde en het Middenland staat als Jagang plotseling naar het noorden afslaat. De verrassing zal zijn enige bondgenoot zijn totdat we bodes ervoor kunnen laten zorgen dat er meer troepen komen.
    


    
      Ik wil de mannen van Reibisch niet op het spel zetten als het niet absoluut noodzakelijk is. Maar hij moet de boel opvangen als het mis gaat. Als Anderith zich overgeeft, kunnen we hun leger met het onze combineren. Als we de akkoorden kunnen uitbannen, het Anderithse leger onder ons commando hebben en meer van onze andere strijdkrachten op tijd hier kunnen krijgen, zouden we Jagangs leger misschien zelfs kunnen insluiten aan de kust. Het zou zelfs mogelijk kunnen zijn om onze legers dan te gebruiken om hem in de kaken van de Dominie Dirtch te drijven. Dat wapen kan doden zonder dat onze mannen hun leven hoeven te verliezen om dat te doen.'
    


    
      `En in Aydindril?' vroeg Cara.
    


    
      `Heb je Zedd horen uitleggen wat er gedaan moest worden?'
    


    
      `Ja. Op de vijfde zuil links, in de enclave van de Eerste Tovenaar, staat een zwarte fles met een dop van goudfiligrein. Die moet gebroken worden met het Zwaard van de Waarheid. Berdine en ik zijn met u in de enclave van de Eerste Tovenaar geweest. Ik herinner me de plek goed.' `Mooi zo. Jij kunt het zwaard net zo goed gebruiken om de fles te breken als ik.' Ze knikte. 'Zet de fles gewoon op de grond, zoals Zedd ons heeft gezegd, pak het zwaard en breek de fles.'
    


    
      `Dat lukt me wel,' zei Cara.
    


    
      Richard wist heel goed wat een afkeer Cara van magie had. Hij herinnerde zich ook goed hoe onprettig Berdine en zij het hadden gevonden om de enclave van de Eerste Tovenaar in te gaan. En er was ook nog de kwestie van de magische schilden van de Burcht.
    


    
      `Als de magie van de Burcht echt niet meer werkt, zul je geen problemen hebben om door de schilden te komen; die zullen dan ook niet meer werken.'
    


    
      `Ik herinner me hoe ze aanvoelden. Ik zal merken of ze nog magie hebben of dat ik erlangs kan.'
    


    
      `Vertel Berdine alles wat je over de akkoorden weet. Misschien heeft ze al waardevolle informatie. En anders heeft ze in elk geval Kolo's dagboek en door wat je haar vertelt, zal ze weten waar ze naar moet zoeken.' Richard stak een vinger op om zijn woorden te benadrukken. Met zijn andere hand pakte hij haar schouder.
    


    
      `Maar eerst het zwaard en de fles, voordat je naar Berdine gaat. Laat die twee geen moment langer onbeheerd dan nodig is.
    


    
      De akkoorden zullen misschien proberen je tegen te houden. Wees je daarvan bewust. Wees alert en op je hoede. Blijf zoveel mogelijk uit de buurt van water en vuur. Neem niets als vanzelfsprekend aan. Misschien weten ze dat de bezwering in de fles hun kwaad kan doen.
    


    
      Voordat je vertrekt, zullen we met Du Chaillu praten om te kijken of zij enig licht kan werpen op hoe ze iemand de dood in lokken. Als ze het zich kan herinneren, is dat misschien nuttige informatie bij het afweren van de akkoorden.'
    


    
      Cara knikte. Als ze al bang was, liet ze het in elk geval niet merken. `Als ik eenmaal bij generaal Reibisch ben geweest, zal ik vliegensvlug rijden. Ik zal eerst naar de Burcht gaan en uw zwaard halen en dan de fles breken. Daarna zal ik met uw zwaard, Berdine en het boek naar u toekomen. Waar kan ik u vinden?'
    


    
      `In Schoonveld,' zei Kahlan. 'Waarschijnlijk met onze troepen, niet ver buiten de stad, in de buurt van het landgoed van de Minister van cultuur. Als we daar weg moeten gaan, zullen we een boodschap voor je achterlaten, of een paar van onze mannen. Als dat niet kan, zullen we proberen dat aan generaal Reibisch door te geven.'
    


    
      Richard aarzelde. 'Cara... je zult het zwaard uit de schede moeten nemen om de fles te breken.'
    


    
      `Natuurlijk.'
    


    
      `Maar wees voorzichtig. Het is een magisch wapen, en Zedd denkt dat het nog werkt, dat het nog magie heeft.'
    


    
      Cara zuchtte met beklemd gemoed. 'Wat zal het doen als ik het trek?' `Dat weet ik niet zeker,' zei Richard. 'Het reageert misschien verschillend op verschillende mensen, afhankelijk van wat ze bijdragen om de magie te completeren. Ik ben natuurlijk de Zoeker, maar misschien werkt het wel voor iedereen die het vasthoudt. Ik weet gewoon niet welke invloed zijn magie op je zal hebben.
    


    
      Maar het is een wapen dat razernij gebruikt. Wees voorzichtig en hou in gedachten dat het je uit de tent wil lokken als je het trekt. Het zal je emoties stimuleren, vooral je woede.'
    


    
      Cara's blauwe ogen fonkelden. 'Daar zal het niet veel moeite voor hoeven doen.'
    


    
      Richard glimlachte. 'Als je maar voorzichtig bent. Neem het zwaard nadat je de fles hebt gebroken niet meer uit de schede, behalve als het op leven en dood aankomt. Als je ermee doodt...'
    


    
      Ze fronste haar voorhoofd toen zijn stem wegstierf. 'Als ik ermee dood... wat dan?'
    


    
      Richard moest het haar wel vertellen, om te voorkomen dat ze iets gevaarlijks zou doen. 'Het bezorgt je pijn.'
    


    
      `Net als een Agiel?'
    


    
      Hij knikte aarzelend. 'Misschien nog wel erger.' Zijn stem werd zacht toen hij door herinneringen werd overmand. 'Er is woede nodig als tegenwicht tegen de pijn. Als je vervuld bent van een gerechtvaardigde razernij, zal dat je beschermen, maar goede geesten, ook dan doet het pijn.' `Ik ben Mord-Sith. Ik zal de pijn verwelkomen.'
    


    
      Richard tikte midden op zijn borst. 'Daar doet het je pijn, Cara. Dat soort pijn wil je niet, geloof me maar. Dan kun je beter je Agiel hebben.' Ze schonk hem een droevige glimlach vol begrip. 'IJ hebt uw zwaard nodig, en ik zal het u brengen.'
    


    
      `Dank je, Cara.'
    


    
      `Maar ik zal u niet vergeven dat u me dwingt u onbeschermd achter te laten.'
    


    
      `Hij zal niet onbeschermd zijn.'
    


    
      Ze draaiden zich allemaal om. Het was Du Chaillu. Ze was bleek, haar haar zat in de war, maar nu ze een deken om zich heen had, beefde ze niet meer. Haar gezicht verried een en al grimmige vastbeslotenheid. Richard schudde zijn hoofd. 'Jullie moeten teruggaan naar jullie volk.' `Wij gaan met mijn echtgenoot mee. We beschermen de Caharin.' Richard besloot niet te redetwisten over het woord 'echtgenoot'. 'Er zullen zich troepen bij ons voegen voordat we bij Anderith aankomen.'
    


    
      `Dat zijn geen zwaardmeesters. We zullen Cara's plek innemen en je beschermen.'
    


    
      Cara knikte naar Du Chaillu. 'Dat is mooi. Ik zal meer rust hebben in de wetenschap dat jij en je zwaardmeesters dat doen.'
    


    
      Richard wierp Cara een geërgerde blik toe voordat hij zich tot de geestenvrouw van de Baka Tau Mana richtte.
    


    
      `Du Chaillu, nu je gered bent, wil ik niet dat jullie je leven nodeloos op het spel zetten. Je hebt al op het randje van de dood gebalanceerd. Je moet teruggaan naar je volk. Dat heeft je nodig.'
    


    
      `Wij zijn de wandelende doden. Het maakt niet uit.'
    


    
      `Waar heb je het over?'
    


    
      Du Chaillu sloeg haar handen ineen. De zwaardmeesters stonden in een halve cirkel achter haar, haar koninklijke escorte. Achter hen keken de Moddermensen toe. Ook al zag ze er nog ziek uit, Du Chaillu had haar adellijke voorkomen weer terug.
    


    
      `Voordat we vertrokken,' zei ze, 'hebben we onze mensen verteld dat we dood waren. We hebben ze verteld dat we verloren waren voor de wereld van het leven en dat we niet bij hen zouden terugkeren tenzij we de Caharin hadden bereikt om hem te waarschuwen en ervoor te zorgen dat hij veilig was. Onze mensen hebben gehuild en om ons gerouwd voordat we vertrokken, omdat we voor hen dood zijn. Alleen als we doen wat we hebben gezegd, kunnen we terugkeren.
    


    
      Zojuist heb ik de doodsklokken horen luiden. Cara, de beschermer van de Caharin, heeft me teruggehaald uit de geestenwereld. De geesten hebben in hun wijsheid besloten dat ik mocht terugkeren om mijn plicht te vervullen. Pas als Cara terugkomt met je zwaard en jij veilig bent, kunnen we ons leven terugkrijgen zodat we naar huis kunnen teruggaan. Tot die tijd zijn we de wandelende doden.
    


    
      Ik vraag niet of we met je mee mogen reizen. Ik vertel je dat we met je mee zullen reizen. Ik ben de geestenvrouw van de Baka Tau Mana. Ik heb gesproken.'
    


    
      Met opeengeklemde kaken stak Richard zijn hand op om kwaad zijn vinger naar haar te schudden. Kahlan pakte zijn pols.
    


    
      `Du Chaillu,' zei Kahlan, 'ook ik heb een dergelijke gelofte afgelegd. Toen ik naar de ommuurde stad Ebinissia ging en de mensen zag die waren afgeslacht door de Imperiale Orde, heb ik wraak gezworen. Chandalen en ik kwamen een legertje jonge rekruten tegen die ook de doden in hun eigen stad hadden gezien. Ze waren vastbesloten om de verantwoordelijken te straffen.
    


    
      Ik heb gezworen dat ik dood was en alleen kon terugkeren naar het leven als de mannen die die misdaden hadden gepleegd, waren gestraft.
    


    
      De mannen die bij me waren gaven hun leven ook op, om pas weer tegaan leven als we zouden slagen. Een van die vijf jongemannen is met Chandalen en mij teruggekeerd naar de levenden. Maar daarvóór is elke man die had deelgenomen aan de slachtpartij in Ebinissia gestorven. Ik begrijp de eed die je hebt afgelegd, Du Chaillu. Zoiets is heilig en mag niet genegeerd worden. De zwaardmeesters en jij kunnen met ons meekomen.'
    


    
      Du Chaillu boog naar Kahlan. 'Dank je voor het respecteren van de gebruiken van mijn volk. Je bent een wijze vrouw en je bent het waard ook een echtgenote van mijn man te zijn.'
    


    
      Richard rolde met zijn ogen. `Kahlan...'
    


    
      `Het Moddervolk heeft Chandalen en zijn mannen nodig. Cara doet wat je van haar vraagt en gaat naar generaal Reibisch en daarna naar Aydindril. Totdat de generaal mannen kan sturen om zich bij ons aan te sluiten, zullen we alleen en kwetsbaar zijn. Du Chaillu en haar mannen zullen een waardevolle en welkome bescherming bieden.
    


    
      Er staat zoveel op het spel, Richard, dat onze trots wel het laatste is om rekening mee te houden. Ze komen mee.'
    


    
      Richard keek naar Cara's blauwe ogen, ijskoud van beslistheid. Ze wilde dit. De donkere ogen van Du Chaillu waren zo hard als staal. Ze was vastbesloten. Kahlans groene ogen... hij wilde niet eens denken over wat hij in haar groene ogen zag.
    


    
      `Goed dan,' zei hij. 'Totdat de soldaten zich bij ons voegen, mogen jullie meekomen.'
    


    
      Du Chaillu wierp Kahlan een verbaasde blik toe. 'Vertelt hij jou ook altijd dingen die je al wist?'
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      Fitch kon met gebogen hoofd de benen en voeten van meester Spink zien, die tussen de banken door liep; zijn laarzen bonkten langzaam op de planken vloer. In de zaal zaten een paar mensen, voornamelijk oudere vrouwen, te sniffen doordat ze zachtjes huilden.
    


    
      Fitch kon het hun niet kwalijk nemen. Ook hij moest af en toe huilen op de boetedoeningsbijeenkomsten. De lessen die ze leerden waren noodzakelijk om hun verdorven Hakense manieren te bestrijden, dat begreep hij wel, maar dat maakte het aanhoren ervan niet gemakkelijker.
    


    
      Als meester Spink sprak, keek Fitch liever naar de vloer dan dat hij de kans liep de blik van de man te ontmoeten. Het was beschamend om de blik van een Ander te ontmoeten terwijl die verhaalde van de gruwelen die zijn voorouders waren aangedaan door die van Fitch.
    


    
      `En zo gebeurde het,' vervolgde meester Spink, 'dat de Hakense horde toevallig in dat arme boerendorpje terechtkwam. De mannen van het dorp, die buiten zichzelf van ongerustheid waren over hun gezinnen, hadden zich samen met andere eenvoudige Anderse mannen van boerderijen en uit dorpen in de omgeving verzameld. Gezamenlijk baden ze tot de Schepper dat hun poging om de bloeddorstige aanvallers af te slaan zou mogen slagen.
    


    
      In hun wanhoop hadden ze al bijna al hun voedsel en vee achtergelaten als zoenoffer voor de Hakens. Ze hadden bodes gestuurd om het offer uit te leggen en te vertellen dat ze geen oorlog wilden, maar geen van die dappere bodes was ooit teruggekeerd.
    


    
      Deze mannen hadden het eenvoudige plan opgevat om naar de top van een heuvel te gaan en met hun wapens boven hun hoofden te zwaaien om te laten zien hoe sterk ze waren, niet om een gevecht uit te lokken, uiteraard, maar in een manmoedige poging de Hakens ervan te overtuigen hun dorpen voorbij te gaan. Dit waren boeren, geen krijgers, en dewapens waarmee ze zwaaiden waren eenvoudige landbouwwerktuigen. Ze wilden geen gevecht, ze wilden vrede.
    


    
      Daar stonden ze dan, die mannen over wie ik u heb verteld — Shelby, Willan, Camden, Edgar, Newton, Kenway en alle anderen — al die goede en zachtaardige mannen die u hebt leren kennen in de afgelopen weken, waarin ik u hun verhalen heb verteld, over hun liefdes, hun leven, hun hoopvolle verwachtingen, hun eenvoudige en fatsoenlijke dromen. Daar stonden ze dan, op de top van die heuvel, met als enige hoop de brute Hakens zover te krijgen om voorbij te trekken. Daar stonden ze, zwaaiend met hun werktuigen — hun bijlen, hun schoffels, hun sikkels, hun vorken, hun vlegels — zwaaiend in de lucht, in de hoop de vrouwen en kinderen die u ook hebt leren kennen veiligheid te bieden.'
    


    
      Bonk, bonk, bonk klonken de laarzen van meester Spink toen hij dichter bij Fitch kwam.
    


    
      `Het Hakense leger koos ervoor die eenvoudige mannen niet voorbij te gaan. In plaats daarvan ontketenden de Hakens lachend en schreeuwend hun Dominie Dirtch tegen die vriendelijke Anderse mannen.'
    


    
      Sommige meisjes snakten naar adem. Anderen jammerden hardop. Fitch voelde zijn ingewanden trekken van angst en kreeg een brok in zijn keel. Hij moest zelf even sniffen terwijl hij zich hun afgrijselijke dood voorstelde. Hij had die mannen op de heuvel leren kennen. Hij kende de namen van hun vrouwen, hun ouders en hun kinderen.
    


    
      `En terwijl die moordzuchtige Hakense smeerlappen in hun fraaie, elegante uniformen' — Fitch zat op het uiteinde van een bank bij het middenpad en zag de laarzen vlak naast zich halt houden — 'stonden te lachen en te juichen, luidde de Dominie Dirtch met zijn verschrikkelijke geweld en scheurde het vlees van de botten van die mannen.'
    


    
      Fitch kon de donkere ogen van meester Spink in zijn nek voelen prikken terwijl de vrouwen en veel van de mannen het hardop uitsnikten van verdriet.
    


    
      `Het gejammer van die arme Anderse boerenjongens rees op naar de Anderse hemel. Het was hun laatste schreeuw in dit leven, want hun lichamen werden verscheurd door de uitstekend geklede, lachende, jouwende Hakense horde met hun wapen dat harteloos afslacht, de Dominie Dirtch.'
    


    
      Een van de oudere vrouwen slaakte een kreet van afgrijzen. Meester Spink stond nog steeds naast Fitch. Op dat ogenblik was Fitch niet zo trots op zijn bodelivrei als hij eerder was geweest, toen de andere mensen verbaasd tegen elkaar hadden gefluisterd terwijl hij ging zitten.
    


    
      `Ik zie dat je een mooi nieuw uniform hebt, Fitch,' zei meester Spink op een toon die Fitch' bloed deed stollen.
    


    
      Fitch wist dat er van hem werd verwacht dat hij iets zei.
    


    
      `Ja, meneer. Hoewel ik een nederige Hakense koksmaat was, was meester Campbell zo goed om me een baan als bode te geven. Hij wil dat ik dit uniform draag, zodat alle Hakens kunnen zien dat we met de hulp van de Anders vooruit kunnen komen. Hij wil ook dat de bodes een goede indruk maken, omdat we helpen bij zijn werk: het bekendmaken van het goede werk dat de Minister van cultuur voor onze mensen doet.' Meester Spink gaf Fitch een draai om de oren, waardoor hij hem van de bank sloeg. 'Niet zo brutaal! Ik ben niet geïnteresseerd in je Hakense uitvluchten!'

    


    
      `Het spijt me, meneer.' Hij was zo verstandig niet overeind te krabbelen en bleef op handen en knieën zitten.
    


    
      `Hakens hebben altijd uitvluchten voor hun boosaardige misdaden. Jij draagt een elegant uniform, net als die moordzuchtige Hakense heersers graag droegen, en je geniet er net zo van als zij, en dan probeer je te doen alsof dat niet zo is.
    


    
      Tot op de dag van vandaag lijden wij Anders vreselijk onder de gesel van de Hakense haat. Er bestaat geen twijfel over dat die in elke blik van een Haken te lezen is. We kunnen ons er nooit van bevrijden. Er zijn altijd Hakens in uniform die ervan genieten dat te dragen om ons te herinneren aan de Hakense heersers.
    


    
      Je geeft blijk van je verachtelijke Hakense aard door te proberen het onverdedigbare te verdedigen: je zelfzuchtige arrogantie, je eigendunk, je trots op een uniform. Jullie hunkeren er allemaal naar om Hakense heersers te zijn. Als Anders moeten wij elke dag lijden onder die Hakense beschimping.'
    


    
      `Vergeeft u me, meester Spink. Het was verkeerd van me. Ik droeg het uit trots. Het was verkeerd van me om mijn zondige Hakense aard de overhand te laten krijgen.'
    


    
      Meester Spink gromde minachtend, maar ging toen verder met de les. Fitch wist dat hij meer had verdiend en was dankbaar dat hij er zo gemakkelijk vanaf kwam. Hij slaakte een zucht.
    


    
      `Toen de mannen vermoord waren, bleven de vrouwen en kinderen van het dorp weerloos achter.'
    


    
      De laarzen gingen weer bonk, bonk, bonk toen de man zijn verhaal vervolgde en tussen de Hakens doorliep die op eenvoudige banken zaten. Pas nadat hij was weggelopen, durfde Fitch op te staan en weer op de bank te gaan zitten. Zijn oor suisde vreselijk, net als toen Beata hem had geslagen. De woorden van meester Spink drongen door dat holle gesuis heen. `Aangezien het Hakens waren, besloten ze natuurlijk om door het dorp te trekken en hun verdorven pleziertjes na te jagen.'
    


    
      `Nee!' riep een vrouw achteraan. Ze barstte in snikken uit.
    


    
      Met zijn handen achter zijn rug ineengeslagen liep meester Spink verder,de onderbreking negerend. Dat soort onderbrekingen waren er vaak. `De Hakens, die een feestmaal wilden, gingen naar het dorp. Ze hadden zin in geroosterd vlees.'
    


    
      Enkelen vielen op hun knieën, bevend van angst om de mensen die ze hadden leren kennen. In de hele zaal schoven banken over de vloer toen de rest van de mensen zich ook op hun knieën liet zakken. Fitch deed hetzelfde.
    


    
      `Maar het was een klein dorpje, zoals jullie weten. Nadat de Hakens het vee hadden geslacht, beseften ze dat er niet genoeg vlees was. Aangezien Hakens Hakens zijn, zochten ze niet lang naar een oplossing.
    


    
      De kinderen werden gegrepen.'
    


    
      Fitch wenste vurig dat de les voorbij zou zijn. Hij wist niet of hij het kon verdragen om nog meer te horen. Blijkbaar dachten een paar vrouwen er hetzelfde over. Ze zakten ineen met hun gezicht naar de vloer, hun handen ineengeslagen, en ze huilden en baden tot de goede geesten om over die arme, onschuldige, vermoorde Anderse mensen te waken.
    


    
      `Jullie kennen allemaal de namen van die kinderen. We zullen nu de zaal rondgaan en jullie zullen me elk een van de namen geven die jullie hebben geleerd, opdat we de jonge levens die zo jammerlijk zijn weggenomen niet vergeten. Jullie noemen elk de naam van een van die kinderen uit dat dorp — meisjes en jongetjes — die voor de ogen van hun moeders levend zijn geroosterd.'
    


    
      Meester Spink begon bij de achterste rij. Iedereen noemde op zijn of haar beurt, na door hem te zijn aangewezen, de naam van een van die kinderen en de meesten lieten die volgen door de wens dat de goede geesten over hen mochten waken. Voordat ze weg mochten, beschreef meester Spink de gruwelen van het levend verbrand worden, het gegil, de pijn, en hoe lang het duurde voordat de kinderen dood waren. Hoe lang het duurde voordat hun lijfjes gaar waren.
    


    
      Het was zo'n weerzinwekkende en kwaadaardige daad dat Fitch zich op een bepaald moment, heel even maar, misschien wel voor het eerst afvroeg of het verhaal waar was. Hij vond het moeilijk om zich voor te stellen dat iemand, zelfs de wrede Hakense heersers, zoiets afschuwelijks zou doen.
    


    
      Maar meester Spink was een Ander. Hij zou niet tegen hen liegen. Niet over zoiets belangrijks als de geschiedenis.
    


    
      `Aangezien het laat begint te worden,' zei meester Spink nadat iedereen de naam van een kind had genoemd, 'zullen we het verhaal van wat de Hakense invallers deden met die vrouwen tot de volgende bijeenkomst bewaren. Misschien hadden de kinderen wel geluk dat ze niet hebben hoeven zien hoe hun moeders werden gebruikt voor de perversiteiten van de Hakens.'
    


    
      Fitch en de rest van de aanwezigen drongen zich door de deuren toen ze mochten gaan, blij om voor die avond te ontsnappen aan de boetedoeningsbijeenkomst. Hij was nooit eerder zo dankbaar geweest voor de frisse avondlucht. Hij had het warm en was misselijk terwijl de beelden van zo'n dood als die kinderen hadden ondergaan door zijn hoofd bleven spoken. De koele lucht voelde in elk geval lekker aan op zijn gezicht. Hij zoog de koele, louterende lucht zijn longen in.
    


    
      Toen hij tegen een slanke esdoorn langs het pad naar de weg stond geleund om te wachten totdat zijn benen wat minder slap waren, kwam Beata de deur uit. Fitch rechtte zijn rug. Er viel zoveel licht door de open deur en de ramen naar buiten dat ze hem gemakkelijk zou zien... in zijn nieuwe bodelivrei. Hij hoopte dat Beata er beter over dacht dan meester Spink.
    


    
      `Goedenavond, Beata.'
    


    
      Ze bleef staan. Ze bekeek hem van top tot teen en nam zijn kleding op. `Fitch.'
    


    
      `Je ziet er mooi uit vanavond, Beata.'
    


    
      `Ik zie er net zo uit als altijd.' Ze zette haar handen in haar zij. 'Ik zie dat je verliefd op jezelf bent geworden in een elegant uniform.' Plotseling verloor Fitch zijn vermogen om na te denken of iets te zeggen. Hij had altijd gevonden dat de bodes er goed uitzagen in hun uniform en had gedacht dat zij er ook zo over zou denken. Hij had gehoopt dat hij haar zou zien glimlachen of zoiets. In plaats daarvan keek ze hem boos aan. Nu wenste hij boven alles dat hij meteen naar huis was gegaan.
    


    
      `Meester Dalton heeft me een baan aangeboden...'
    


    
      `En nu verheug je je zeker wel op de volgende boetedoeningsbijeenkomst, zodat je kunt horen wat die Hakense beesten in hun elegante uniformen hebben gedaan met die weerloze vrouwen.' Ze boog zich naar hem toe. `Dat zal je wel bevallen. Het zal bijna net zo leuk voor je zijn als wanneer je erbij was geweest om toe te kijken.'
    


    
      Fitch bleef met open mond staan terwijl ze snoof en de nacht in rende. Andere mensen die door de straat liepen, hadden gezien dat ze hem, een verachtelijke Haken, een berisping had gegeven. Ze glimlachten tevreden of lachten hem eenvoudigweg uit. Fitch stak zijn handen in zijn zakken, draaide zijn rug naar de weg en leunde met een schouder tegen de boom. Hij stond te peinzen terwijl hij wachtte tot iedereen voorbij was gelopen en weer met zijn eigen zaken bezig was.
    


    
      Het was een uur lopen naar het landhuis. Hij wilde zeker weten dat degenen die daarheen moesten voorbij waren, zodat hij alleen kon lopen en met niemand hoefde te praten. Hij overwoog iets te drinken te gaan kopen. Hij had nog wat geld over. Anders zou hij teruggaan en Morleyopzoeken, en dan zouden ze samen wat te drinken zien te bemachtigen. Hoe dan ook, dronken worden leek hem een uitstekend idee.
    


    
      De bries werd plotseling koeler. Er ging een rilling langs zijn ruggengraat.
    


    
      Hij sprong bijna uit zijn laarzen toen er een hand op zijn schouder werd gelegd. Hij draaide zich razendsnel om en zag dat het een oudere Anderse vrouw was. Aan haar naar achteren vallende, bijna schouderlange haar zag hij dat ze een belangrijke persoon was. Aan de grijze strepen bij de slapen zag hij dat ze oud was; er was niet genoeg licht om te zien hoe gerimpeld ze precies was, maar hij kon wel zien dat ze dat was.
    


    
      Fitch boog voor de Anderse vrouw. Hij was bang dat ze de draad wilde oppakken waar Beata gebleven was en hem ervan langs zou geven. `Is ze iemand om wie je geeft?' vroeg de vrouw.
    


    
      De vreemde vraag overviel Fitch. 'Ik weet het niet,' stamelde hij. `Ze was nogal onaardig tegen je.'
    


    
      `Ik had het verdiend, mevrouw.'
    


    
      `Waarom?'
    


    
      Fitch haalde zijn schouders op. 'Dat weet ik niet.'
    


    
      Hij kon niet bedenken wat de vrouw van hem zou willen. Hij kreeg kippenvel van de manier waarop haar donkere ogen hem aandachtig opnamen, alsof ze een kip uitzocht voor haar avondeten.
    


    
      Ze droeg een eenvoudige jurk die in het schemerige licht donkerbruin leek. Hij sloot met knoopjes tot aan haar hals, in tegenstelling tot de onthullender modellen die de meeste Ander-vrouwen droegen. Uit haar jurk bleek niet dat ze van adel was, maar dat lange haar betekende dat ze een belangrijke persoon was.
    


    
      Ze leek anders dan andere Ander-vrouwen. Er was één ding dat Fitch vreemd vond: ze droeg een brede zwarte band strak om haar keel, vlak bij de bovenkant van haar nek.
    


    
      `Soms zeggen meisjes gemene dingen als ze bang zijn toe te geven dat ze een jongen leuk vinden, als ze bang zijn dat hij haar niet leuk zal vinden.'
    


    
      `En soms zeggen ze gemene dingen omdat ze die menen.'
    


    
      `Dat is ook weer waar.' Ze glimlachte. 'Woont ze op het landhuis of hier in Schoonveld?'
    


    
      `Hier in Schoonveld. Ze werkt voor Inger de slager.'
    


    
      Dat leek ze wel grappig te vinden. 'Misschien is ze gewend aan meer vlees aan de botten. Als je wat ouder en wat gevulder wordt, gaat ze je misschien aantrekkelijker vinden.'
    


    
      Fitch stopte zijn handen weer in zijn zakken. 'Misschien.'
    


    
      Hij geloofde het niet. Bovendien dacht hij niet dat hij ooit nog gevulderzou worden, zoals ze het uitdrukte. Hij dacht dat hij oud genoeg was om ongeveer te zijn zoals hij zou blijven.
    


    
      Ze nam opnieuw aandachtig zijn gezicht op.
    


    
      Wil je graag dat ze je leuk vindt?' vroeg ze ten slotte.
    


    
      Fitch schraapte zijn keel. 'Nou, soms wel, geloof ik. Ik zou het in elk geval prettig vinden als ze me niet haatte.'
    


    
      De vrouw glimlachte alsof ze tevreden over iets was, maar hij betwijfelde of hij ooit zou begrijpen waarover.
    


    
      `Dat kan geregeld worden.'
    


    
      `Mevrouw?'
    


    
      `Als je haar leuk vindt en zou willen dat zij jou ook leuk vindt, kan dat geregeld worden.'
    


    
      Fitch knipperde verbijsterd met zijn ogen. 'Hoe dan?'
    


    
      `Een kleine toevoeging aan wat ze drinkt of eet.'
    


    
      Ineens daagde het hem. Dit was een vrouw die over magie beschikte. Eindelijk begreep hij waarom ze zo'n vreemde indruk maakte. Hij had gehoord dat mensen met magie vreemd waren.
    


    
      `Bedoelt u dat u iets zou kunnen maken? Een bezwering of zoiets?' Haar glimlach werd breder. 'Of zoiets.'
    


    
      `Ik werk nog maar pas voor meester Campbell. Het spijt me, mevrouw, maar dat zou ik me niet kunnen veroorloven.'
    


    
      `Ah, ik snap het.' Haar glimlach verflauwde. 'En als je het je wel zou kunnen veroorloven?'
    


    
      Voordat hij antwoord kon geven, keek ze met half dichtgeknepen ogen bedachtzaam naar de lucht. 'Of misschien zou ik kunnen zorgen dat het over een tijdje klaar was, als je betaald krijgt.' Ze dempte haar stem tot nauwelijk meer dan een fluistering, alsof ze tegen zichzelf praatte. 'Dat geeft me wat tijd om te zien of ik kan ontdekken wat het probleem is en of ik er iets aan kan doen.'
    


    
      Ze keek hem aan. Wat denk je ervan?'
    


    
      Fitch slikte. Hij wilde zeker geen Anderse vrouw beledigen die bovendien ook nog eens de gave had. Hij aarzelde.
    


    
      `Nou, mevrouw, om u eerlijk te zeggen, als er ooit een meisje is dat me leuk vindt, zou ik liever hebben dat ze me leuk vond omdat ze me leuk vond... Ik wil u niet beledigen, mevrouw. Het is vriendelijk aangeboden. Maar ik geloof niet dat ik het leuk zou vinden als een meisje me alleen maar leuk vond door een magische bezwering. Ik denk dat ik daar geen prettig gevoel over zou hebben, alsof er alleen met behulp van magie een meisje zou kunnen zijn dat me leuk vindt.'
    


    
      De vrouw lachte en klopte hem op de rug. Het was een zacht, klaterend lachje van plezier, zonder spot. Fitch dacht niet dat hij ooit een Ander die tegen hem praatte op die manier had horen lachen.
    


    
      `Goed zo.' Ze benadrukte haar woorden met een gebaar van haar vinger. 'Een tovenaar heeft me ooit ongeveer hetzelfde gezegd, heel lang geleden.'
    


    
      `Een tovenaar! Dat moet angstaanjagend zijn geweest. Om een tovenaar te ontmoeten, bedoel ik.'
    


    
      Ze haalde haar schouders op. 'Niet echt. Het was een aardige man. Ik was nog maar een heel klein meisje. Ik ben met de gave geboren, zie je. Hij heeft me verteld dat ik nooit mocht vergeten dat magie geen substituut is voor mensen die echt om je geven om wie je zelf bent.'
    


    
      `Ik heb nooit geweten dat er hier tovenaars waren.'
    


    
      `Hier niet,' zei ze. Ze gebaarde met een hand het donker in. 'Vroeger, in Aydindril.'
    


    
      Hij spitste zijn oren. 'Aydindril? In het noordoosten?'
    


    
      `Hé, jij bent een slimmerik. Ja. In het noordoosten. In de Tovenaarsburcht.' Ze stak een hand naar hem uit. 'Ik ben Franca. En jij?'
    


    
      Fitch pakte haar hand en hield die licht vast terwijl hij zich in een diepe buiging op een knie liet zakken. 'Ik ben Fitch, mevrouw.'
    


    
      `Franca.'
    


    
      `Mevrouw?'
    


    
      `Franca. Zo heet ik. Ik heb je verteld hoe ik heet, Fitch, zodat je me bij mijn naam kunt noemen.'
    


    
      `Het spijt me, mevrouw... Ik bedoel Franca.'
    


    
      Ze lachte haar lachje weer. 'Nou, Fitch, het was aangenaam kennis met je te maken. Ik moet weer eens terug naar het landgoed. Ik neem aan dat jij je gaat bedrinken. Dat is geloof ik wat jongens van jouw leeftijd graag doen.'
    


    
      Fitch moest toegeven dat het idee om dronken te worden hem zeer aanstond. Maar de mogelijkheid om meer te horen over de Tovenaarsburcht intrigeerde hem ook.
    


    
      `Ik denk dat ik zelf ook maar het beste kan teruggaan naar het landgoed. Als u het niet erg vindt dat er een Haken met u meeloopt, wil ik wel graag meekomen. Franca,' voegde hij er bij nader inzien aan toe. Ze bekeek zijn gezicht weer op die manier waar hij de kriebels van kreeg. `Ik heb de gave, Fitch. Dat betekent dat ik anders ben dan de meeste mensen, en dus denken de meeste andere mensen, zowel Anders als Ha-kens, over mij op de manier waarop de meeste Anders over jou denken omdat je een Haken bent.'
    


    
      `0 ja? Maar je bent een Ander.'
    


    
      `Ander zijn is niet genoeg om het stigma van het hebben van magie te overwinnen. Ik weet hoe het is als mensen een hekel aan je hebben zonder dat ze iets van je weten.
    


    
      Ik zou het fijn vinden als je met me meeliep, Fitch.'
    


    
      Fitch glimlachte, deels van schrik nu hij besefte dat hij een gesprek voerde met een Anderse vrouw, een echt gesprek, en deels van schrik omdat Anders een hekel aan haar hadden — aan een andere Ander — omdat ze over magie beschikte.
    


    
      `Maar respecteren ze je dan niet omdat je magie hebt?'
    


    
      `Ze vrezen me. Angst kan goed en slecht zijn. Goed, omdat mensen je dan in elk geval fatsoenlijk behandelen, ook al mogen ze je niet. Slecht, omdat mensen vaak proberen uit te halen naar wat ze vrezen.'
    


    
      `Zo heb ik het nooit eerder bekeken.'
    


    
      Hij dacht terug aan het lekkere gevoel dat hij had gekregen toen Claudine Winthrop hem 'meneer' had genoemd. Dat had ze alleen gedaan omdat ze bang was, dat wist hij, maar toch had het hem een lekker gevoel gegeven. Maar het andere deel van wat Franca had gezegd, begreep hij niet.
    


    
      `Je bent heel wijs. Komt dat door de magie? Word je daar wijs van?' Ze lachte haar zachte lachje weer, alsof ze hem zo amusant vond als een vis met pootjes.
    


    
      `Als dat zo was, zouden ze het wel de Wijzemannenburcht noemen, in plaats van de Tovenaarsburcht. Sommige mensen zouden misschien wijzer zijn geworden als ze niet met de steunpilaar van de magie waren geboren.'
    


    
      Hij had nog nooit iemand ontmoet die in Aydindril was geweest, laat staan in de Tovenaarsburcht. Hij kon maar nauwelijks geloven dat iemand met magie met hem zou willen praten. Tot op zekere hoogte was hij ongerust omdat hij niets van magie wist en dacht dat ze hem misschien kwaad zou doen als ze boos werd.
    


    
      Maar hij vond haar fascinerend, ook al was ze oud.
    


    
      Ze liepen in stilte over de weg naar het landgoed. Soms maakten stiltes hem zenuwachtig. Hij vroeg zich af of ze zijn gedachten kon lezen met haar magie.
    


    
      Fitch keek van opzij naar haar. Ze zag er niet uit alsof ze aandacht besteedde aan zijn gedachten. Hij wees naar haar keel.
    


    
      `Vind je het erg als ik vraag wat dat voor iets is, Franca? Die band die je om je keel draagt? Ik heb nog nooit iemand zoiets zien dragen. Heeft het iets met magie te maken?'
    


    
      Ze lachte hardop. 'Weet je, Fitch, dat jij de eerste in vele, vele jaren bent die me dat vraagt? Ook al komt dat doordat je niet genoeg weet om bang te zijn om een tovenares zo'n persoonlijke vraag te stellen.'
    


    
      `Het spijt me, Franca. Het was niet mijn bedoeling iets beledigends te zeggen.'
    


    
      Hij begon zich zorgen te maken dat hij zo dom was geweest om iets tezeggen dat haar kwaad had gemaakt. Hij wilde zeker niet dat een Anderse vrouw, en nog wel een met magie, kwaad op hem was. Ze zweeg een tijdje terwijl ze verder de weg afliepen. Fitch stak zijn zwetende handen weer in zijn zakken.
    


    
      Uiteindelijk begon ze weer te praten. 'Dat is het niet, Fitch. Beledigend, bedoel ik. Het brengt alleen slechte herinneringen boven.'
    


    
      `Het spijt me, Franca. Ik had het niet moeten zeggen. Soms zeg ik domme dingen. Het spijt me.'
    


    
      Hij wilde dat hij zich toch maar was gaan bedrinken.
    


    
      Na nog een paar passen bleef ze staan en keerde zich naar hem toe. 'Nee, Fitch, het was niet dom. Kijk.'
    


    
      Ze haakte haar vingers achter de keelband en trok hem naar beneden, zodat hij kon kijken. Hoewel het donker was, was er een maan en kon hij een dikke onregelmatige lijn zien, wit en wasachtig, die om haar nek liep. Hij vond het eruitzien als een lelijk litteken.
    


    
      `Een paar mensen hebben eens geprobeerd me te vermoorden. Omdat ik magie heb.' Het maanlicht glinsterde in haar vochtige ogen. Serin Ra-jak en zijn volgelingen.'
    


    
      Fitch had die naam nooit gehoord. 'Volgelingen?'
    


    
      Ze trok de keelband weer naar boven. Serin Rajak heeft een hekel aan magie. Hij heeft volgelingen die er net zo over denken als hij. Ze stoken mensen op tegen degenen met magie. Brengen ze in een staat van woeste haat en bloeddorst.
    


    
      Er is niets afschuwelijkers dan een bende mannen die het in hun hoofd hebben gezet om iemand kwaad te doen. Wat één alleen niet zou durven doen, kunnen ze samen gemakkelijk als juist bestempelen en vervolgens uitvoeren. Een bende krijgt een eigen geest, een eigen leven. Net als een meute honden die op een solitair dier jaagt.
    


    
      Rajak heeft me te pakken gekregen en een touw om mijn hals geknoopt. Ze hebben mijn handen achter mijn rug gebonden. Ze hebben een boom gezocht, het andere uiteinde van het touw over een tak gegooid en me aan dat touw om mijn nek opgehesen.'
    


    
      Fitch was ontsteld. 'Goede geesten... dat moet vreselijk pijn hebben gedaan.'
    


    
      Ze leek hem niet te horen en staarde in de verte.
    


    
      `Ze stapelden aanmaakhout onder me. Wilden een groot vuur maken. Voordat ze het konden aansteken, slaagde ik erin weg te komen.' Fitch bracht zijn vingers naar zijn keel en wreef over zijn hals terwijl hij zich probeerde voor te stellen dat hij aan een touw om zijn nek hing. `Die man, Serin Rajak. Is dat een Haken?'
    


    
      Ze schudde haar hoofd terwijl ze verder liepen. 'Je hoeft geen Haken te zijn om slecht te zijn, Fitch.'
    


    
      Ze liepen een tijdje zwijgend verder. Fitch had het gevoel dat ze verzonken was in haar herinneringen aan hoe ze was opgehangen met een touw om haar nek. Hij vroeg zich af waarom ze niet was gestikt. Misschien had het touw niet strak gezeten, besloot hij, had er niet de juiste knoop in gezeten. Hij vroeg zich af hoe ze weg was gekomen. Maar hij wist dat hij er genoeg over had gevraagd en durfde niet verder te vragen.
    


    
      Hij luisterde naar hoe de stenen schilfers onder hun voeten knerpten. Nu en dan wierp hij een steelse blik op haar. Ze keek niet vrolijk meer, zoals ze eerst had gedaan. Hij wilde dat hij zijn vraag voor zich had gehouden.
    


    
      Ten slotte bedacht hij dat hij haar misschien kon vragen naar iets waar ze eerder om had geglimlacht. Bovendien was dat de eigenlijke reden dat hij met haar mee had willen lopen.
    


    
      `Franca, hoe zag de Tovenaarsburcht eruit?'
    


    
      Hij had gelijk gehad; ze glimlachte. 'Enorm. Dat kun je je niet voorstellen, en ik kan niet onder woorden brengen hoe groot hij is. Hij staat op een berg die uitkijkt over Aydindril, aan de overkant van een stenen brug die een kloof van honderden meters diep overspant. Een deel van de Burcht is uit de berg zelf gehakt. Er zijn muren met kantelen die oprijzen als klippen. Brede borstweringen, breder dan deze weg, leiden naar verschillende gebouwen. Hier en daar rijzen torens op boven de Burcht. Het was schitterend.'
    


    
      `Heb je ooit een Zoeker van Waarheid gezien? Heb je het Zwaard van de Waarheid ooit gezien, toen je daar was?'
    


    
      Ze keek hem met een frons aan. 'Weet je, dat heb ik inderdaad. Mijn moeder was een tovenares. Ze is naar Aydindril gegaan om de Eerste Tovenaar te spreken; ik heb geen idee waarover. We zijn over een van die borstweringen naar de enclave van de Eerste Tovenaar in de Burcht gelopen. Hij heeft een aparte ruimte waar hij allerlei wonderen bewaarde. Ik herinner me dat glanzende en blinkende zwaard.'
    


    
      Ze leek het leuk te vinden om hem erover te vertellen, dus vroeg hij: `Hoe zag die eruit? De enclave van de Eerste Tovenaar? En het Zwaard van de Waarheid?'
    


    
      `Eens kijken...' Ze legde een vinger tegen haar kin om even na te denken voordat ze aan haar verhaal begon.
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      Toen Dalton Campbell zijn arm uitstak om zijn pen in de inkt te dopen, zag hij de benen van een vrouw zijn kantoor binnenlopen. Aan de dikke enkels zag hij voordat hij zijn ogen opsloegdat het Hildemara Chanboor was. Nooit had hij een vrouw ontmoet met onaantrekkelijker benen.
    


    
      Hij legde de pen neer en stond glimlachend op. 'Vrouwe Chanboor, komt u alstublieft binnen.'
    


    
      In het buitenste kantoor viel het licht van de ochtendzon op Rowley, die dienst had en klaarstond om de bodes op te roepen als Dalton hen nodig zou hebben. Dat had hij op dat ogenblik niet, maar nu Hildemara Chanboor hem een bezoekje bracht, werd het waarschijnlijker dat dat later wel het geval zou zijn.
    


    
      Terwijl ze de deur sloot, liep Dalton om zijn bureau heen en trok uitnodigend een gemakkelijke stoel naar achteren. Ze droeg een wollen strokleurige jurk. De kleur van de jurk gaf haar huid een ziekelijke bleekheid. De zoom kwam tot halverwege de kuiten van haar plompe, rechte, zuilvormige benen.
    


    
      Hildemara wierp een korte blik op de stoel maar bleef staan. `Het is me een genoegen u te zien, vrouwe Chanboor.'
    


    
      Ze trok haar gezicht in een glimlach. '0, Dalton, moet je altijd zo vormelijk zijn? We kennen elkaar inmiddels zo lang dat je me best Hildemara kunt noemen.' Hij deed zijn mond open om haar te bedanken, maar ze vervolgde: 'Als we alleen zijn.'
    


    
      `Natuurlijk, Hildemara.'
    


    
      Hildemara Chanboor legde nooit bezoekjes af om te informeren naar zoiets alledaags als het werk. Ze kwam alleen binnen als een voorbode, een kille wind die een storm aankondigde. Het leek Dalton het beste om het zware weer maar uit zichzelf te laten aangroeien, zonder zijn hulp, alsof het door een tovenaar werd opgeroepen. Het leek hem ook beterom het onderhoud op een formeel niveau te houden, ondanks haar gunst met betrekking tot haar naam.
    


    
      Ze fronste haar voorhoofd alsof iets haar aandacht trok. Ze stak haar hand uit om te frunniken aan een mogelijk los draadje op zijn schouder. Het zonlicht dat door de ramen naar binnen scheen, fonkelde in de juwelen aan haar vingers en de bloedrode robijnen halsketting die over de omvangrijke ontblote bovenste helft van haar borst hing. De jurk was lang niet zo laag uitgesneden als de jurken die de laatste tijd bij banketten werden gedragen, maar hij vond het model toch allerminst verfijnd. Met de nauwkeurige gebaren van een vrouw plukte ze en streek ze glad. Dalton wierp een blik op zijn schouder, maar zag niets. Blijkbaar was ze tevreden, want haar hand perste zacht de stof van zijn dunne jasje tegen zijn schouder.
    


    
      `0, Dalton, wat heb je een fantastische schouders. Zo gespierd en stevig.' Ze keek hem in de ogen. le vrouw heeft maar geluk met een man die zo goed bedeeld is.'
    


    
      `Dank je, Hildemara.' Hij was te zeer op zijn hoede om verder nog een woord te zeggen.
    


    
      Haar hand ging naar zijn wang en haar beringde vingers gleden langs de zijkant van zijn gezicht.
    


    
      la, ze heeft echt geluk.'
    


    
      `En jouw man heeft ook veel geluk.'
    


    
      Gnuivend trok ze haar hand terug. la, hij heeft vaak geluk. Maar zoals men zegt is wat meestal wordt beschouwd als geluk vaak eerder het resultaat van voortdurende oefening.'
    


    
      `Wijze woorden, Hildemara.'
    


    
      De cynische lach verdween en ze bracht haar hand weer naar zijn kraag en streek die glad, alsof dat nodig was. Haar hand dwaalde naar de zijkant van zijn hals en een vinger streelde langs de rand van zijn oor.
    


    
      `Ik heb gehoord dat je vrouw je trouw is.'
    


    
      `Ik ben een fortuinlijk man, vrouwe.'
    


    
      `En dat jij haar even trouw bent.'
    


    
      `Ik hou heel veel van haar, en ik eerbiedig de geloften die we hebben afgelegd.'
    


    
      Wat apart.' Haar glimlach werd breder. Ze gaf hem een kneepje in zijn wang. Hij vond dat ze dat eerder berispend dan speels deed. 'Nou, ik hoop dat ik je op een dag kan overhalen wat minder... laten we zeggen, ouderwets te worden in je gedrag.'
    


    
      `Als er ook maar één vrouw zou zijn die me zou kunnen overhalen tot vrijzinniger gedrag, Hildemara, zou jij het zijn.'
    


    
      Ze tikte tegen zijn wang en het cynische lachje kwam terug. '0, Dalton, wat ben je toch een bijzonder mens.'
    


    
      `Dank je, Hildemara. Uit jouw mond is dat een heel compliment.'
    


    
      Ze ademde diep in alsof ze de stemming wilde veranderen. 'En je hebt bijzonder werk geleverd met Claudine Winthrop en Directeur Linscott. Ik had nooit gedacht dat iemand zo handig twee vliegen in één klap zou kunnen slaan.'
    


    
      `Ik doe mijn best voor de Minister en zijn lieftallige echtgenote.'
    


    
      Ze bekeek hem met een koude, berekenende blik. `De echtgenote van de Minister is nogal gekrenkt door de loslippigheid van die vrouw.'
    


    
      `Ik denk niet dat ze verder nog...'
    


    
      `Ik wil dat ze uit de weg wordt geruimd.'
    


    
      Dalton hield zijn hoofd schuin. 'Pardon?'
    


    
      De gelaatsuitdrukking van Hildemara Chanboor werd nors. `Dood haar.'
    


    
      Dalton richtte zich op en sloeg zijn handen achter zijn rug ineen. 'Mag ik informeren naar de reden van een dergelijk verzoek?'
    


    
      Wat mijn man doet, moet hij zelf weten. De Schepper weet dat hij is wat hij is en dat alleen castratie dat kan veranderen. Maar ik wil niet hebben dat vrouwen mij ten overstaan van het hele huis vernederen door me voor gek te zetten. Discrete pleziertjes zijn één ding, maar in het openbaar praatjes rondstrooien die mij tot mikpunt maken van gefluister en grapjes is iets heel anders.'
    


    
      `Hildemara, ik geloof niet dat Claudines loslippigheid ook maar in het minst bedoeld was om jou in een slecht daglicht te stellen, dat zou ook niet terecht zijn, maar eerder om Bertrand van ongepast gedrag te beschuldigen. Niettemin kan ik je verzekeren dat haar het zwijgen is opgelegd en dat ze haar vertrouwenspositie in gezaghebbende kringen kwijt is.'
    


    
      `Dalton toch, wat ben je galant.'
    


    
      `Helemaal niet, Hildemara. Ik hoop alleen dat ik je kan laten inzien...' Ze pakte hem weer bij zijn kraag, deze keer niet zachtzinnig. `Ze wordt nu vereerd door domme mensen die daadwerkelijk geloven in dat domme geklets over verhongerende kindertjes en mannen die werk krijgen door haar wet. Ze lopen haar deur plat om allerlei gunsten van haar te verkrijgen.
    


    
      Zo'n verering door het volk is gevaarlijk, Dalton. Het geeft haar macht. Maar ernstiger was de aard van haar beschuldigingen. Ze strooide rond dat Bertrand haar met geweld had genomen. Dat komt neer op verkrachting.'
    


    
      Hij wist waar ze heen wilde, maar hij had liever dat ze het onder woorden bracht en haar bevelen duidelijk uitsprak. Dat zou hem later meer pijlen geven als hij die nodig mocht hebben en haar minder ruimte tot ontkenning laten, of kans om hem voor de leeuwen te werpen omdat dat haar goed te pas kwam of, erger nog, ze daar gewoon zin in had.
    


    
      `Een beschuldiging van verkrachting zou de mensen nauwelijks meer dan een geeuw ontlokken,' zei Dalton. 'Ik zou ze gemakkelijk zover kunnen krijgen dat ze zoiets zagen als het privilege van een man met zijn hoge positie, die een eenvoudige en onschuldige manier nodig heeft om zich te ontspannen. Niemand zou hem zo'n daad zonder slachtoffers echt kwalijk nemen. Ik zou gemakkelijk kunnen bewijzen dat de Minister boven dat soort burgerlijke wetten staat.'
    


    
      Haar vuist balde zich om zijn kraag.
    


    
      `Maar Claudine zou op het departement van culturele vriendschap kunnen komen en kunnen worden uitgenodigd om te getuigen. De Directeuren vrezen Bertrands macht en vakkundigheid. Ze zijn ook jaloers op mij. Als ze daar zin in hebben, zouden ze zich achter de zaak van de vrouw kunnen scharen als een belediging van de Schepper, ook al zou het burgerlijk wetboek er niets mee van doen hebben.
    


    
      Zo'n zogenaamde belediging van de Schepper zou betekenen dat Bertrand niet meer in aanmerking kwam voor het Soevereinschap. De Directeuren zouden zich kunnen verenigen en stelling kunnen nemen, waardoor wij plotseling machteloos en aan hen overgeleverd zouden zijn. Voordat we het weten, zouden we allemaal op zoek kunnen zijn naar een nieuw appartement.'
    


    
      `Hildemara, ik denk...'
    


    
      Ze trok zijn gezicht dichter naar het hare.
    


    
      `Ik wil haar dood.'
    


    
      Dalton had altijd gevonden dat de zachtaardige en ruimhartige natuur van een vrouw met een alledaags uiterlijk haar enorm aantrekkelijk kon maken. De andere kant van die medaille was Hildemara; haar zelfzuchtige despotisme en tomeloze haat jegens iedereen die haar ambities in de weg stond bedorven elk aantrekkelijk aspect dat ze had en maakten haar foeilelijk.
    


    
      `Natuurlijk, Hildemara. Als dat je wens is, dan zal die worden vervuld.' Dalton haalde haar hand voorzichtig van zijn kraag. 'Heb je nog bepaalde instructies over de manier waarop?'
    


    
      `Ja,' fluisterde ze doordringend. 'Het mag geen ongeluk lijken. Dit is een moord en zo moet het er ook uitzien. De les heeft geen waarde als de andere bedgenotes van mijn man die niet begrijpen.
    


    
      Ik wil dat het een smerige zaak is. Iets dat vrouwen de ogen zal openen. Er mag geen sprake zijn van vredig overleden in haar slaap.'
    


    
      `Aha.'
    


    
      `Wij moeten er volledig onschuldig aan lijken. Onder geen enkele voorwaarde mag de dienst van de Minister onder verdenking vallen... maar ik wil dat het een duidelijk voorbeeld is voor degenen die misschien overwegen uit de school te klappen.'
    


    
      Dalton had al een plan in gedachten. Het zou aan de voorwaarden voldoen. Niemand zou het als een ongeluk beschouwen, het zou ongetwijfeld smerig zijn, en hij wist precies waar de beschuldigende vingers naar zouden wijzen, als hij die vingers nodig had.
    


    
      Hij moest toegeven dat Hildemara steekhoudende argumenten had. De Directeuren hadden de glinstering van de bijl van de Minister gezien. Ze zouden kunnen besluiten om in hun eigen belang zelf een bijl te gaan hanteren.
    


    
      Claudine zou meer problemen kunnen veroorzaken. Het was niet verstandig om zo'n mogelijk gevaar bewust vrij te laten rondlopen. Hij betreurde wat er gedaan moest worden, maar hij kon niet ontkennen dat het moest gebeuren.
    


    
      `Zoals je wenst, Hildemara.'
    


    
      Ze verwaardigde zich nog een glimlach.
    


    
      le bent hier pas kort, Dalton, maar ik ben je talenten hooglijk gaan waarderen. En als er één kant is van Bertrand waarop ik vertrouw, dan is het zijn vermogen om mensen te vinden die een noodzakelijke klus kunnen klaren. Hij moet wel goed zijn in het kiezen van mensen die het werk kunnen doen, snap je, anders zou hij hoogstpersoonlijk voor de zaken moeten zorgen en dat zou hem verplichten zich terug te trekken uit het geslachtsorgaan van degene die hem op dat ogenblik boeide.
    


    
      Ik neem aan dat je niet terecht bent gekomen waar je nu bent door teergevoelig te zijn, Dalton?'
    


    
      Hij twijfelde er geen moment aan dat ze heimelijk informatie had ingewonnen over zijn bekwaamheid. Ze wist al dat hij de taak aankon. Bovendien zou ze niet het risico hebben genomen zo'n verzoek te doen als ze er niet zeker van was geweest dat hij het zou honoreren. Er waren anderen tot wie ze zich had kunnen wenden.
    


    
      Met grote zorgvuldigheid spon hij een nieuwe draad van zijn spinnenweb.
    


    
      ge hebt me om een gunst gevraagd, Hildemara. Het ligt binnen mijn vermogen je die gunst te verlenen.'
    


    
      Het was geen gunst, en dat wisten ze allebei; het was een opdracht. Maar hij wilde haar een sterkere binding met de daad geven, al was het maar in haar eigen geest, en zo'n zaadje zou wortel schieten.
    


    
      Opdracht geven tot een moord was veel erger dan een beschuldiging van verkrachting ooit kon zijn. Op een dag zou hij iets nodig kunnen hebben om invloed op haar uit te oefenen.
    


    
      Ze glimlachte tevreden en legde haar hand om zijn wang. 'Ik wist wel dat jij de juiste man voor de taak was. Dank je, Dalton.'
    


    
      Hij boog zijn hoofd.
    


    
      Alsof de zon achter de wolken verdween, verduisterde haar gezicht. Haarhand ging langs zijn gezicht naar beneden totdat zijn kin met één vinger werd opgetild.
    


    
      
        `En vergeet niet dat ik dan misschien niet de macht heb om Bertrand te castreren, maar wel om dat bij jou te doen, Dalton. Wanneer ik maar wil.'
      


      
        Dalton glimlachte. 'Dan zal ik ervoor zorgen dat u daar geen reden toe hebt, vrouwe.'
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      Fitch krabde zijn arm door zijn armoedige oude koksmaatjeskleren heen. Hij had nooit beseft wat een vodden dat waren totdat hij het bodelivrei een tijdje had gedragen. Hij genoot van het respect dathij kreeg als bode. Niet dat hij belangrijk was of zo, maar de meeste mensen respecteerden een bode als iemand met verantwoordelijkheid; niemand respecteerde een koksjongen.
    


    
      Hij vond het vreselijk om zijn oude kleren weer aan te trekken. Het gaf hem het gevoel dat hij zijn oude leven weer aantrok, en daar wilde hij nooit meer naar terug. Hij vond het prettig om voor Dalton Campbell te werken en zou er alles voor doen om dat baantje te houden.
    


    
      Maar hiervoor waren zijn oude kleren nodig.
    


    
      De melodieuze klanken van een luit zweefden uit een herberg in de verte. Uit taveerne De Vrolijke Vent in de Wavernestraat, vermoedde hij. Daar zong vaak een minstreel.
    


    
      De doordringende klanken van een schalmei sneden met tussenpozen door de nacht. Af en toe zweeg de schalmei en dan zong de minstreel ballades waarvan de woorden niet te verstaan waren door de afstand. Maar de melodie was snel en aangenaam en deed Fitch' hart sneller kloppen.
    


    
      Hij keek over zijn schouder achterom en zag in het maanlicht de grimmige gezichten van de andere bodes. Ook zij waren allemaal weer gehuld in de kleren van hun vorige leven. Fitch was van plan in zijn nieuwe leven te blijven. Hij zou de andere mannen niet in de steek laten. Wat er ook gebeurde, hij zou hen niet in de steek laten.
    


    
      Ze vormden een sjofel groepje. Zoals ze gekleed waren, zou het niet waarschijnlijk zijn dat iemand hen zou herkennen. Niemand zou hen kunnen onderscheiden van de andere jonge roodharige Hakense mannen in vodden.
    


    
      Er hingen altijd jonge Hakense mannen rond in Schoonveld, in de hoopdat iemand hen zou inhuren voor een karweitje. Vaak werden ze weggejaagd uit de straten waar ze rondhingen. Sommigen gingen naar het platteland om op boerderijen te helpen, anderen vonden werk in Schoonveld, ook al was het maar voor een dag, gingen achter de gebouwen zitten om te drinken, of wachtten in het donker mensen op die ze beroofden. Maar die laatsten bleven niet lang in leven als ze gepakt werden door de stadswachten, en meestal werden ze dat.
    


    
      
        Morleys laarzen kraakten toen hij zijn gewicht verplaatste; hij zat naast Fitch gehurkt. Fitch droeg, net als de rest van de mannen, zijn laarzen, ook al maakten ze deel uit van het uniform; de mensen zouden niets wijzer worden als ze hun laarzen zagen.
      


      
        Hoewel Morley nog geen bode was, had meester Campbell hem gevraagd om met Fitch en de anderen mee te gaan, iedereen die niet ver weg was om berichten weg te brengen. Morley was teleurgesteld geweest dat hij niet tegelijk met Fitch bode was geworden. Fitch had hem verteld wat meester Campbell had gezegd, dat Morley zich van tijd tot tijd nuttig kon maken met allerlei klusjes en dat hij op een dag waarschijnlijk bij de bodedienst zou komen. Voorlopig putte Morley daar voldoende hoop uit.
      


      
        De nieuwe vrienden van Fitch onder de bodes waren best aardig, maar hij was blij dat Morley er ook was. Morley en hij waren heel lang samen koksmaats geweest. Dat betekende iets. Als je je al jarenlang samen met iemand bedronk, had je daar een sterke band mee, vond Fitch. Morley leek er net zo over te denken en was blij dat hij mee werd gevraagd, zodat hij zich kon bewijzen.
      


      
        Ondanks zijn angst wilde Fitch ook Dalton Campbell niet in de steek laten. Bovendien hadden Morley en hij een reden om dit te doen. Voor hen, in tegenstelling tot de andere mannen, was dit een persoonlijke zaak. Maar toch kreeg Fitch er zweethanden van en moest hij ze om de paar minuten afvegen aan zijn knieën.
      


      
        Morley stootte Fitch aan. Fitch tuurde over de zwakverlichte weg langs de rij stenen gebouwen van een en twee verdiepingen hoog. Hij zag Claudine Winthrop naar buiten stappen op het bordes van een van de huizen. Er stond een man naast haar, precies zoals meester Campbell had gezegd, een elegant geklede Ander die een zwaard droeg. Zo te zien aan de smalle schede was het een licht zwaard. Snel, maar dodelijk, stelde Fitch zich voor terwijl hij er in gedachten een aanval mee pareerde. Rowley, die wel in zijn bodelivrei was, stapte op de grote Anderse man af terwijl die het bordes af kwam en gaf hem een opgerold bericht. Rowley en de man praatten met elkaar terwijl de laatste het zegel verbrak en het papier openrolde, maar Fitch was te ver weg om de woorden te kunnen verstaan.
      


      
        Er klonk muziek uit een herberg in de verte. In de Vrolijke Vent zong de minstreel, en hij bespeelde zijn luit en schalmei. Mensen, de meesten met een lichte cape of omslagdoek om, praatten en lachten als ze elkaar tegenkwamen op straat. Ergens in een hal lachte af en toe een stel mannen met elkaar. Rijtuigen met naar beneden gevouwen daken vervoerden elegant geklede mensen. Paarden en wagens passeerden rammelend en klepperend, en droegen hun steentje bij aan de chaos van geluiden aan de rand van Schoonveld.
      


      
        De man stopte het vel papier in de zak van zijn donkere wambuis en wendde zich tot Claudine Winthrop; hij sprak woorden die Fitch niet kon horen. Ze keek de straat in die naar Schoonveld leidde en schudde toen haar hoofd. Ze wees in de richting van het landgoed, naar de weg waar Fitch en de andere bodes in hun oude kleren wachtten. Ze glimlachte en leek in een goede bui te zijn.
      


      
        Toen pakte de man die bij haar was haar hand en schudde die terwijl hij haar goedenacht leek te wensen. Ze wuifde hem gedag toen hij zich de straat in haastte, de stad in.
      


      
        Dalton Campbell had Rowley met de boodschap gestuurd. Nu de boodschap was afgeleverd, verdween Rowley in de straten. Rowley had hun instructies gegeven over hoe het precies moest gaan. Rowley gaf hun altijd instructies. Als meester Campbell er niet was, wist Rowley altijd wat ze moesten doen.
      


      
        Fitch mocht Rowley graag. Voor een Haken was de jongeman tamelijk zelfverzekerd. Dalton Campbell behandelde hem met respect, zoals hij iedereen behandelde, maar misschien met iets meer. Als Fitch blind was geweest, had hij misschien gedacht dat Rowley een Ander was. Behalve dat hij Fitch weliswaar zakelijk maar toch vriendelijk bejegende.
      


      
        Claudine Winthrop draaide zich, alleen, naar de weg die naar het landgoed leidde. Twee van de patrouillerende stadswachten, grote Anderse mannen bewapend met knuppels, kuierden door de straat en keken haar na. Het was niet ver. Nauwelijks meer dan een uur lopen.
      


      
        Het was een aangename nacht, warm genoeg om je lekker bij te voelen maar niet zo warm dat het zweet je uitbrak als je liep. En de maan scheen. Een aangename nacht voor een flinke wandeling naar het landgoed. Ze trok haar roomkleurige omslagdoek om haar schouders en bedekte er haar huid mee, hoewel er niet zoveel ontbloot was als Fitch de vorige keer had gezien.
      


      
        Ze had op een bankje kunnen gaan zitten wachten op een van de rijtuigen die regelmatig heen en weer reden tussen het landgoed en de stad, maar dat deed ze niet. Het was ook niet echt nodig. Als een rijtuig haar inhaalde terwijl ze terugliep, kon ze het altijd nog aanhouden als ze het lopen moe was.
      


      
        Rowley zou ervoor zorgen dat het rijtuig werd opgehouden door een boodschap.
      


      
        Fitch wachtte met de rest van de mannen op de plek waar Rowley had gezegd dat ze moesten wachten, en keek hoe Claudine Winthrop met ferme tred over de weg liep. Het ritme van de muziek tingelde in Fitch' hoofd. Het geluid leek verbonden te zijn met het bonzen van zijn hart. Hij zag haar over de weg in hun richting komen terwijl hij met zijn vinger tegen zijn knie tikte op het ritme van een vrolijk liedje dat de schalmei speelde en dat Fitch kende, Om de put en terug, over een man die achter een vrouw aanjoeg van wie hij hield, maar die hem altijd negeerde. De man had er uiteindelijk genoeg van en rende in het liedje achter haar aan totdat hij haar te pakken had. Toen drukte hij haar tegen de grond en vroeg haar ten huwelijk. Ze zei ja. Daarna krabbelde de man terug en was zij degene die hem om de put en terug achternazat.
      


      
        Terwijl Claudine de weg afliep, leek ze minder gelukkig te worden met haar beslissing om te gaan lopen. Ze keek naar de velden met tarwe rechts van haar en de sorghum links van haar. Ze versnelde haar tred toen het licht van de stad achter haar verdween. Alleen het maanlicht hield haar gezelschap op het lint van de weg tussen de stille velden door. Fitch, die op de ballen van zijn voeten gehurkt zat, voelde dat hij heen en weer wiegde doordat zijn hart zo hard bonkte. Hij wilde dat hij niet op die plek was en niet ging doen wat hij zou gaan doen. Hij wist dat niets ooit nog hetzelfde zou zijn.
      


      
        Hij vroeg zich ook af of hij wel in staat zou zijn te doen wat hem was opgedragen. Hij vroeg zich af of hij het lef zou hebben. Er waren per slot van rekening genoeg andere mannen. Eigenlijk zou hij niets hoeven doen. Zij konden het doen.
      


      
        Maar Dalton Campbell wilde dat hij het deed. Wilde dat hij zou leren wat er noodzakelijk was als mensen niet deden wat ze hadden beloofd. Wilde dat hij deel uitmaakte van de groep bodes.
      


      
        Hij moest dit doen om deel te worden van de groep. Om er echt deel van uit te gaan maken. Zij waren vast niet bang, zoals hij. Hij mocht zijn angst niet tonen.
      


      
        Hij was verstijfd en staarde met grote ogen naar haar terwijl ze naderbij kwam; haar schoenen knerpten op de weg. Hij voelde een doodsangst in zich opkomen bij het hele idee. Hij wilde dat ze zich zou omdraaien en wegrennen. Daarvoor was ze nog ver genoeg weg. Het had zo eenvoudig geleken toen hij had geknikt op de instructies van Dalton Campbell.
      


      
        Het klonk simpel genoeg toen hij daar in het kantoor van Dalton Campbell had gestaan en die het had uitgelegd. In het daglicht. Bij daglichtwas het logisch geweest. Fitch had geprobeerd haar te helpen door haarte waarschuwen. Het was niet zijn fout dat ze tegen de bevelen inging. Het leek heel anders in het donker, terwijl hij in een veld naar haar stond te kijken en ze steeds dichterbij kwam, helemaal alleen.
      


      
        Hij zette zijn kiezen op elkaar. Hij kon de anderen niet in de steek laten. Ze zouden trots op hem zijn omdat hij net zo'n harde was als zij. Hij zou hun laten zien dat hij een van hen kon zijn.
      


      
        Dit was zijn nieuwe leven. Hij wilde niet terug naar de keuken. Terug naar Gillie, die zijn oor omdraaide en hem uitschold vanwege zijn verdorven Hakense manieren. Weer 'Fikkie' genoemd worden, zoals voordat Dalton Campbell hem een kans had gegeven zichzelf te bewijzen. Fitch gaf bijna een gil van schrik toen Morley opsprong en een uitval deed naar de vrouw.
      


      
        Voordat hij tijd had om na te denken, vloog Fitch achter zijn vriend aan. Claudine hapte naar adem. Ze probeerde te schreeuwen, maar Morley sloeg een vlezige hand over haar mond terwijl hij en Fitch haar vastgrepen. Fitch sloeg met zijn elleboog pijnlijk tegen de grond toen ze alle drie tegen de weg stortten. Toen Morley met zijn hele gewicht op haar neerkwam, dreef de klap een diep grommend geluid uit haar keel.
      


      
        Ze sloeg met haar armen om zich heen. Haar benen trapten alle kanten op. Ze wilde schreeuwen, maar er kwam niet veel geluid uit. Ze waren zo ver van de bewoonde wereld dat het ook niet waarschijnlijk was dat iemand haar zou hebben gehoord.
      


      
        Ze leek uit enkel ellebogen en knieën te bestaan. Ze kronkelde en vocht voor haar leven. Eindelijk kreeg Fitch een van haar armen te pakken en draaide die achter haar rug. Morley kreeg een stevige greep op de andere arm en sleurde haar overeind. Met een touw bond Fitch haar polsen achter haar rug terwijl Morley een prop in haar mond duwde en er een band voor knoopte.
      


      
        Morley en Fitch pakten haar elk onder een arm en begonnen haar over de weg te slepen. Ze verzette zich, draaide en trok. De andere mannen zwermden om hen heen. Twee van hen grepen elk een been en tilden haar van de grond. Een andere man pakte haar bij haar haar.
      


      
        Met z'n vijven, en de anderen in een groepje dicht om hen heen, liepen ze misschien nog zevenhonderd meter over de weg, verder van de stad vandaan. Claudine Winthrop schreeuwde, in de greep van doodsangst, tegen de prop. Ze bleef zich het hele stuk uit alle macht in bochten wringen en kronkelen.
      


      
        Ze had ook wel reden om in paniek te zijn, na wat ze had gedaan. Toen ze uit het zicht van de stad waren en nog een stukje verder, gingen ze naar rechts de weg af, het tarweveld in. Ze wilden niet op de weg blijven, voor het geval er iemand langs zou komen. Ze wilden niet verrast worden door een koets. Ze wilden niet gedwongen worden haar telaten vallen en weg te rennen. Dalton Campbell zou niet graag horen dat ze het hadden verprutst.
      


      
        Toen ze over een lichte helling in het land waren geklommen en een plek hadden bereikt waar ze buiten het gezicht en het gehoor dachten te zijn, lieten ze haar eindelijk op de grond ploffen. Ze schreeuwde gedempt. In het maanlicht zag Fitch haar wijd opengesperde ogen, als van een varken bij de slager.
      


      
        Fitch hijgde, niet zozeer van inspanning als wel van ontzetting over wat ze aan het doen waren. Zijn hart bonsde in zijn oren en dreunde tegen zijn borst. Hij voelde zijn knieën knikken.
      


      
        Morley tilde Claudine Winthrop op haar voeten en hield haar van achteren vast.
      


      
        `Ik heb je gewaarschuwd,' zei Fitch. 'Ben je zo dom? Ik heb je gewaarschuwd om nooit meer iemand je verraderlijke beschuldigingen over onze Minister van cultuur te vertellen. Het is een leugen dat de Minister je heeft verkracht, en je zei dat je het niet meer zou zeggen, en nu heb je je woord gebroken.'
      


      
        Ze schudde heftig haar hoofd. Dat ze probeerde het te ontkennen maakte Fitch alleen maar vastberadener.
      


      
        `Ik heb je gezegd die smerige leugens over onze Minister van cultuur niet meer rond te strooien! Je zei dat je het niet meer zou doen! Je hebt me gezegd dat je het niet meer zou doen. En nu loop je diezelfde boosaardige leugens weer te verspreiden.'
      


      
        `Wat je zegt, Fitch,' zei een van de andere mannen.
      


      
        `Zo is dat. Fitch heeft gelijk,' zei een ander.
      


      
        `Je hebt haar een kans gegeven,' zei weer een ander.
      


      
        Een paar mannen gaven Fitch een klap op zijn rug. Het gaf hem een goed gevoel dat ze trots op hem waren. Het gaf hem het gevoel dat hij belangrijk was.
      


      
        Ze schudde haar hoofd. Haar voorhoofd was zo hevig gefronst dat er in het midden een bundeltje huidplooien zat.
      


      
        `Ze hebben allemaal gelijk,' zei Morley terwijl hij haar door elkaar schudde. 'Ik was erbij. Ik heb gehoord wat hij tegen je heeft gezegd. Je had moeten doen wat je gezegd werd. Fitch heeft je een kans gegeven.'
      


      
        Ze probeerde verwoed te praten, ondanks de prop. Fitch rukte de band naar beneden, tot onder haar kin.
      


      
        `Nee! Dat heb ik niet gedaan! Ik zweer het, meneer! Ik heb helemaal niets meer gezegd nadat u me hebt verteld dat niet te doen! Ik zweer het! Alstublieft! U moet me geloven; ik zou het aan niemand vertellen, niet nadat u me had gezegd te zwijgen. Dat zou ik nooit doen... Dat heb ik niet gedaan!'
      


      
        `Wel waar!' Fitch balde zijn vuisten. 'Meester Campbell heeft ons vertelddat je dat hebt gedaan. Noem je meester Campbell nu een leugenaar?' Ze schudde haar hoofd. 'Nee! Alstublieft, meneer, u moet me geloven!' Ze begon te snikken. 'Alstublieft, meneer, ik heb gedaan wat u zei.' Het maakte Fitch razend om het haar te horen ontkennen. Hij had haar gewaarschuwd. Hij had haar een kans gegeven. Meester Campbell had haar een kans gegeven, en ze was doorgegaan met haar verraad.
      


      
        Zelfs het feit dat ze hem 'meneer' noemde, deed hem nu weinig plezier. Maar de mannen die achter hem stonden en hem aanmoedigden om verder te gaan wel.
      


      
        Fitch wilde haar leugens niet meer horen. 'Ik heb je gezegd dat je je mond moest houden! Dat heb je niet gedaan!'
      


      
        `Wel waar,' zei ze huilend, terwijl ze in Morley's armen hing. 'Dat heb ik wel gedaan. Alstublieft, ik heb niemand iets verteld. Ik heb echt niemand...'
      


      
        Zo hard hij kon, sloeg Fitch zijn vuist recht in haar gezicht. Er middenin. Met al zijn kracht. Hij voelde een bot breken.
      


      
        De stomp deed pijn aan zijn vuist, maar dat voelde hij nauwelijks. Grote bloeddruppels bloeiden in felgekleurde vlekken op in haar gezicht. `Een goeie, Fitch!' riep Morley, die een stap achteruit was gewankeld door de klap. Andere mannen beaamden het. 'Geef haar er nog een!' Trots dat hij zo werd geprezen, liet Fitch zijn razernij de vrije loop. Hij stak zijn arm op. Ze wilde Dalton Campbell en de Minister — de toekomstige Soeverein — schade berokkenen. Hij koelde zijn woede op deze Anderse vrouw.
      


      
        Door zijn tweede stomp in haar gezicht tuimelde ze uit Morleys greep. Ze sloeg met haar zijkant tegen de grond. Fitch kon zien dat haar kaak ontwricht was. Hij herkende haar gezicht niet meer, doordat haar neus zo plat was en door al het bloed.
      


      
        Het was weerzinwekkend, op een afstandelijke manier, alsof hij toekeek hoe iemand anders dit deed.
      


      
        Als een meute honden had de rest van de mannen zich op haar gestort. Morley was de sterkste, en onstuimig. Ze tilden haar op. Ze leken haar allemaal tegelijk te stompen. Haar hoofd sloeg nu eens de ene en dan weer de andere kant op. Ze klapte dubbel door stompen in haar buik. De mannen ranselden haar in de nieren. Slag na slag regende neer; ze dreven haar uit de armen die haar omhooghielden en stompten haar tegen de grond.
      


      
        Toen ze eenmaal op de grond lag, begonnen ze haar allemaal te schoppen. Morley trapte tegen haar achterhoofd. Een andere man stampte op haar slaap. Anderen schopten zo hard tegen haar lijf dat het loskwam van de grond of heen en weer rolde. Het geluid van de klappen, hol en scherp, overstemde bijna het gegrom van inspanning.
      


      
        Fitch, die haar een schop in haar ribben gaf, had het gevoel dat hij vanaf een rustige plek het hele gebeuren gadesloeg. Het boezemde hem afkeer in, maar wond hem tegelijkertijd op. Hij maakte deel uit van iets belangrijks, met andere goede mannen; hij deed belangrijk werk voor Dalton Campbell en de Minister van cultuur, de toekomstige Soeverein. Maar een deel van hem walgde van wat er gebeurde. Een deel van hem wilde het liefst huilend wegrennen. Een deel van hem wenste dat ze haar nooit uit dat huis hadden zien komen.

      


      
        Maar een ander deel van hem werd er hevig door opgewonden, opgewonden om er deel van uit te maken, opgewonden om een van de mannen te zijn.
      


      
        Hij wist niet hoe lang het duurde. Het leek wel een eeuwigheid.
      


      
        De zware geur van bloed vulde zijn neusgaten en leek als een laagje over zijn tong te liggen. Hun kleren raakten doorweekt van bloed. Hun vuisten ermee overdekt. Het spatte in hun gezicht.
      


      
        De bedwelmende ervaring vervulde Fitch met een diep gevoel van kameraadschap. Ze lachten met de vreugde van de broederschap.
      


      
        Toen ze het geluid van het rijtuig hoorden, verstijfden ze allemaal. Met dezelfde woeste blik in hun ogen stonden ze hijgend te luisteren.
      


      
        Het rijtuig stopte.
      


      
        Voordat ze een kans hadden om erachter te komen waarom en voordat er iemand over de heuvel kwam, zetten ze het als één man op een rennen, en een stuk verder doken ze een vijver in om het bloed af te wassen.
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      Dalton keek op van het rapport toen hij hoorde kloppen. 'Ja?' De deur ging open en Rowley stak zijn roodharige hoofd om de hoek.
    


    
      `Meester Campbell, er is hier iemand die u wil spreken. Hij zegt dat hij Inger heet. Dat hij slager is.'
    


    
      Dalton had het druk en was niet in de stemming om problemen van de keuken af te handelen. Hij moest al genoeg problemen afhandelen. Er waren allerlei moeilijkheden, variërend van kleinigheidjes tot serieuze zaken, die zijn aandacht behoefden.
    


    
      De moord op Claudine Winthrop had voor grote opschudding gezorgd. Ze was bekend en alom geliefd. Ze was belangrijk. De stad stond op zijn kop. Maar als je wist hoe je dat soort dingen juist moest aanpakken, schiep verwarring bepaalde moglijkheden. Dalton was in zijn element. Hij had ervoor gezorgd dat Stein op het tijdstip van de moord de Directeuren van culturele vriendschap toesprak, zodat niemand enige verdenking in zijn richting kon hebben. Een man met een cape van menselijke scalpen riep nu eenmaal verdenking op, ook al waren het oorlogstrofeeën.
    


    
      De stadswachten hadden gemeld dat ze Claudine Winthrop te voet uit Schoonveld hadden zien vertrekken naar het landgoed, iets wat vaak werd gedaan, zelfs in het donker; het was een drukke weg die altijd als volkomen veilig was beschouwd. De wachten meldden ook dat er zich die avond voor de moord een groepje Hakense jongemannen had verzameld om te drinken. De mensen concludeerden natuurlijk dat ze was aangevallen door Hakens en verkondigden luid dat het incident opnieuw een bewijs was van de Hakense haat jegens Anders.
    


    
      Nu werden mensen die 's avonds naar het landgoed liepen, vergezeld door stadswachten.
    


    
      Er ging een koor van stemmen op die eisten dat de Minister iets deed. Edwin Winthrop was zo geschokt door de moord op zijn vrouw dat hij bedlegerig was. Vanuit zijn bed drong ook hij aan op gerechtigheid. Er waren een paar jongemannen gearresteerd, maar die waren weer vrijgelaten toen bewezen was dat ze op de avond van de moord op een boerderij hadden gewerkt. De volgende avond gingen mannen vanuit een taveerne, overmoedig geworden door de rum, op zoek naar de `Hakense moordenaars'. Ze vonden een paar Hakense jongens van wier schuld ze overtuigd waren, en sloegen die dood temidden van juichende toeschouwers. Dalton had diverse toespraken voor de Minister geschreven en had uit zijn naam opdracht gegeven tot een aantal noodmaatregelen. De moord gaf de Minister een excuus om in zijn vurige toespraken toespelingen te maken waarmee hij degenen die ertegen waren dat hij Soeverein werd ervan beschuldigde dat ze verantwoordelijk waren voor het aanzetten tot minachting voor de wet en dus tot geweld. Hij pleitte voor strengere wetten op het gebied van 'rancuneuze taal'. Als zijn nieuwe wetten het al niet deden, bezorgden zijn toespraken tot het departement van culturele vriendschap de Directeuren die de Minister wantrouwden wel knikkende knieën.

    


    
      
        Ten overstaan van de menigtes die zich verzamelden om zijn woorden te horen, had de Minister opgeroepen tot nieuwe maatregelen — niet nader omschreven — om met geweld af te rekenen. Zulke maatregelen waren nooit nader omschreven en er werd maar zelden werkelijk actie ondernomen. Het gloedvolle betoog was het enige dat nodig was om de mensen ervan te overtuigen dat de Minister resoluut en krachtdadig was. Het doel en het enige dat er echt toe deed, was een goede indruk maken. Die goede indruk was in een oogwenk en moeiteloos gemaakt, en hij hoefde nooit aan de werkelijkheid te worden getoetst.
      


      
        De belastingen zouden natuurlijk verhoogd moeten worden om deze maatregelen te bekostigen. Het was de volmaakte formule: oppositie werd gezien als het aanmoedigen van geweld en gelijkgesteld aan de wreedheid van de Hakense heersers en moordenaars. Zo kregen de Minister en Dalton een groter deel van de economie onder controle. Controle was macht.
      


      
        Bertrand genoot ervan om in het middelpunt te staan, bevelen uit te delen, het kwaad aan de kaak te stellen, allerlei groepjes bezorgde burgers toe te spreken en mensen gerust te stellen. De hele zaak zou waarschijnlijk al snel naar de achtergrond verdwijnen, als de mensen zich met andere dingen gingen bezighouden en de moord vergaten.
      


      
        Hildemara was tevreden; dat was alles wat voor Dalton telde. Rowley stond met zijn hoofd om de deur te wachten.
      


      
        `Zeg tegen Inger dat hij met zijn probleem naar meneer Drummond gaat,'zei Dalton terwijl hij een ander bericht oppakte. 'Drummond is keukenmeester en hij is verantwoordelijk voor het banket. Ik heb hem een lijst met instructies gegeven. De man zou toch moeten weten hoe hij vlees moet bestellen.'
      


      
        `Ja, meneer.'
      


      
        De deur ging dicht en het werd stil in de kamer, afgezien van het zachte geluid van de voorjaarsregen. Een zachte, gestage regen zou goed zijn voor de gewassen. Een goede oogst zou helpen de grieven over de nieuwe belasting te doen verdwijnen. Dalton liet zich weer tegen zijn rugleuning zakken en las verder.
      


      
        Blijkbaar had degene die de boodschap had geschreven, genezers naar binnen zien gaan in de residentie van de Soeverein. Hij had niet met de genezers kunnen praten, maar zei dat ze de hele nacht in de residentie waren gebleven.
      


      
        Het kon zijn dat iemand anders dan de Soeverein hulp nodig had gehad. Per slot van rekening had de Soeverein een enorme hofhouding, bijna net zo groot als die op het landgoed van de Minister, maar die stond exclusief ter beschikking van de Soeverein. Het werk, voor zover dat er was voor de Soeverein, werd in een ander gebouw gedaan. Daar hield hij ook audiënties.
      


      
        Het was ook niet ongebruikelijk dat een of twee genezers de nacht doorbrachten in het landhuis van de Minister van cultuur, maar dat betekende niet dat de Minister zelf genezen diende te worden. Het grootste gevaar dat de Minister liep, was dat hij te grazen werd genomen door een jaloerse echtgenoot, en dat was zeer onwaarschijnlijk; meestal verkregen de echtgenoten gunsten door de afspraakjes van hun vrouw met hoogwaardigheidsbekleders. Het was ongezond om bezwaren te maken. Als Bertrand eenmaal Soeverein was, was de mogelijkheid dat er gevoelens gekwetst werden geen zorg meer. Het was een grote eer voor een vrouw om met de Soeverein te verkeren, bijna een gewijde ervaring. Men was er alom van overtuigd dat zo'n goddelijke copulatie de zegen had van de Schepper Zelf.
      


      
        Elke echtgenoot zou zijn vrouw het bed van de Soeverein in duwen, als ze werd uitverkoren. Het prestige van dit voorrecht had behalve het heilige aspect een uitstralend effect; de echtgenoot profiteerde het meest van deze bijkomstige heiligheid. Als de vrome ontvangster van de vleselijke aandacht van de Soeverein heel jong was, vielen de zegeningen haar ouders ten deel.
      


      
        Dalton pakte het vorige bericht weer op en herlas dat. De vrouw van de Soeverein was al in geen dagen gesignaleerd. Ze was niet komen opdagen voor een officieel bezoek aan een weeshuis. Misschien was zij degene die ziek was.
      


      
        Of misschien zat ze aan het bed van haar man.

      


      
        Wachten op het overlijden van de oude Soeverein was als balanceren op het slappe koord. Je kreeg er het zweet van op je voorhoofd en je polsslag versnelde ervan. Het vooruitzicht was heerlijk, temeer daar de dood van de Soeverein de enige gebeurtenis was waar Dalton geen invloed op kon uitoefenen. De man werd te zwaar bewaakt om het risico te nemen hem naar de andere wereld te helpen, vooral nu hij toch nog maar met een draadje aan het leven hing.
      


      
        Het enige dat hij kon doen was afwachten. Maar intussen moest alles zorgvuldig worden geregeld. Ze moesten klaar zijn als de gelegenheid zich aandiende.
      


      
        Dalton verdiepte zich in de volgende boodschap, maar die ging alleen over een man die een klacht had ingediend tegen een vrouw omdat die bezweringen zou gebruiken om hem jicht te bezorgen. De man had in het openbaar geprobeerd de hulp in te roepen van Hildemara Chanboor, aangezien ze algemeen bekendstond om haar zuiverheid en goede daden, en had haar gevraagd seks met hem te hebben om de kwade bezwering te verdrijven.
      


      
        Dalton grinnikte even toen hij de copulatie voor zich zag; de man was duidelijk gestoord, en bovendien had hij geen smaak op het gebied van vrouwen. Dalton schreef de naam van de man op om die aan de bewakers te geven en zuchtte toen om de onzin waarmee hij zijn tijd verspilde. Er werd opnieuw geklopt. 'Ja?'
      


      
        Rowley stak zijn hoofd weer om de hoek. 'Meester Campbell, ik heb de slager, Inger, verteld wat u zei. Hij zegt dat het niet over keukenaangelegenheden gaat.' Rowley dempte zijn stem tot een fluistering. 'Hij zegt dat het over een probleem op het landgoed gaat en dat hij er met u over wil praten, maar als u hem niet wilt ontvangen, zegt hij, zal hij in plaats daarvan naar het bureau van de Directeuren moeten gaan.'
      


      
        Dalton trok een la open en schoof de berichten erin. Hij draaide een paar rapporten die op zijn bureau lagen om voordat hij opstond.
      


      
        `Laat de man binnenkomen.'
      


      
        Inger, een gespierde Ander, een jaar of tien ouder dan Dalton, kwam met een knikje van zijn hoofd binnen.
      


      
        `Heel vriendelijk van u om me te ontvangen, meester Campbell.' `Maar natuurlijk. Komt u alstublieft binnen.'
      


      
        De man wreef zijn handen en knikte nogmaals. Hij zag er verrassend schoon uit, in tegenstelling tot wat Dalton verwachtte van een slager. Hij zag er meer uit als een middenstander. Dalton bedacht dat de man, als hij aan het landgoed leverde, waarschijnlijk een flinke zaak had en dus eerder een middenstander dan een arbeider was.
      


      
        Dalton stak uitnodigend een hand uit. 'Gaat u zitten, meester Inger.'
      


      
        Ingers blik ging door de kamer en nam alles op. Hij weerhield zich er nog net van lang en laag te fluiten. Een kleine middenstander, corrigeerde Dalton zichzelf.
      


      
        `Dank u, meester Campbell.' De potige man sloeg een vlezige hand om de stoelleuning en schoof de stoel dichter naar het bureau. 'Gewoon Inger is prima. Ik ben eraan gewend dat het Inger is.' Zijn mond vertrok in een glimlachje. 'Alleen mijn vroegere schoolmeester noemde me meester Inger, en dat was altijd vlak voordat ik op de vingers werd getikt. Meestal als ik niet oplette bij een leesles. Ik werd nooit op mijn vingers getikt bij rekenlessen. Ik hield van rekenen. Dat is maar goed ook. Rekenen komt me van pas in mijn zaak.'
      


      
        `Ja, dat kan ik me voorstellen,' zei Dalton.
      


      
        Inger keek naar de strijdvlaggen en lansen terwijl hij vervolgde: 'Ik heb nu een goede zaak. Het landgoed van de Minister is mijn grootste klant. Rekenen is noodzakelijk in een bedrijf. Je moet kunnen rekenen. Er werken veel goede mensen voor me. Ik leer ze allemaal rekenen, zodat ik er niet bij inschiet als ze hun bestellingen afleveren.'
      


      
        Nou, het landgoed is heel tevreden over uw diensten, dat kan ik u verzekeren. De banketten zouden niet zo'n succes zijn zonder uw waardevolle hulp. Uw trots op uw zaak blijkt overduidelijk uit de kwaliteit van uw vlees en gevogelte.'
      


      
        De man grijnsde alsof hij zojuist door een mooi meisje was gekust in een kermistent. 'Dank u, meester Campbell. Dat is heel vriendelijk van u. U hebt goed gezien dat ik trots ben op mijn werk. De meeste mensen zijn niet zo vriendelijk als u om dat op te merken. U bent inderdaad zo'n goed mens als over u wordt gezegd.'
      


      
        `Ik doe mijn best om mensen te helpen. Ik ben slechts hun nederige dienaar.' Dalton glimlachte inschikkelijk. 'Kan ik u ergens mee helpen, Inger? Kan ik iets hier op het landgoed regelen om uw taak te vergemakkelijken?'
      


      
        Inger schoof zijn stoel dichterbij. Hij zette een elleboog op het bureau en leunde naar voren. Zijn arm was zo breed als een klein vaatje rum. Zijn beschroomde manier van doen leek te verdampen toen hij zijn dikke wenkbrauwen fronste.
      


      
        `Het zit zo, meester Campbell: ik pik geen geintjes van de mensen die voor me werken. Ik besteed er tijd aan om ze mijn manier van vlees snijden en klaarmaken te leren, en rekenen en dat soort dingen. Ik neem het niet als mensen hun werk niet doen en er niet trots op zijn. De hoeksteen van een succesvol bedrijf, zeg ik altijd, is dat de klant tevreden is. Degenen die voor me werken en het niet op mijn manier doen, zien de rug van mijn hand of de deur. Sommigen zeggen dat ik streng ben, maar zo ben ik nu eenmaal. Op deze leeftijd kun je niet meer veranderen.'
      


      
        `Het lijkt me een alleszins redelijke houding.'

      


      
        `Maar aan de andere kant,' vervolgde Inger, 'waardeer ik de mensen die voor me werken. Als zij mij goed behandelen, behandel ik hen goed. Ik weet hoe sommige mensen hun werknemers behandelen, vooral hun Hakense werknemers, maar daar doe ik niet aan mee. Als mensen goed zijn voor mij, ben ik goed voor hen. Dat is alleen maar eerlijk.
      


      
        Gegeven die situatie, raak je soms bevriend met mensen die samen met je leven en werken. Weet u wat ik bedoel? In de loop der jaren worden ze bijna familie van je. Je geeft om ze. Dat gaat vanzelf... als je enig gevoel hebt.'
      


      
        `Ik begrijp hoe...'
      


      
        `Sommigen die voor me werken zijn de kinderen van mensen die hun zijn voorgegaan en me hebben geholpen de gerespecteerde slager te worden die ik ben.' De man boog zich wat verder naar voren. 'Ik heb twee zoons en dat zijn best goeie jongens, maar soms denk ik dat ik meer geef om sommige mensen met wie ik leef en werk dan om die twee jongens. Een van de mensen die voor me werkt is een aardig Hakens meisje dat Beata heet.'
      


      
        Er begonnen alarmbellen te rinkelen in Daltons hoofd. Hij herinnerde zich het Hakense meisje dat Bertrand en Stein boven hadden laten komen om zich te amuseren.
      


      
        `Beata. Ik kan niet zeggen dat me bij die naam een licht opgaat, Inger.' `Daar is ook geen reden voor. Ze heeft alleen met de keuken te maken. Ze bezorgt onder andere bestellingen voor me. Ik vertrouw haar alsof ze een dochter is. Ze is slim met rekenen. Ze onthoudt wat ik haar zeg. Dat is belangrijk omdat Hakens niet kunnen lezen, dus kan ik ze geen lijstje geven. Het is belangrijk dat ze goed kunnen onthouden. Ik hoef de kar nooit voor haar te laden; als ik haar vertel wat erin moet, doet ze het goed. Ik hoef me nooit zorgen te maken dat ze fouten maakt of geld te kort komt.'
      


      
        `Ik begrijp...'
      


      
        `En nu wil ze plotseling geen spullen meer afleveren bij het landgoed.' Dalton zag hoe de vuist van de man zich balde.
      


      
        `Vandaag moest er een kar worden afgeleverd. Een belangrijke lading, voor een banket. Ik zei haar dat ze Bruintje moest gaan inspannen omdat ik een lading had die ze naar het landgoed moest brengen.
      


      
        Ze zei nee.' Ingers vuist sloeg met een klap op het bureaublad. 'Nee!' De slager boog zich een beetje naar achteren en zette een gedoofde kaars rechtop die was omgevallen.
      


      
        `Ik heb er niks mee op als mensen die voor me werken nee tegen me zeggen. Maar Beata, nou, die is als een dochter. Dus in plaats van haar derug van mijn hand te laten voelen, wilde ik met haar praten. Ik dachtdat het misschien om een jongen ging die ze niet leuk meer vond en niet meer wilde zien, of zoiets. Ik begrijp niet altijd wat meisjes zich allemaal in hun hoofd kunnen halen en waar ze dan wispelturig van worden. Ik heb haar een stoel gegeven en haar gevraagd waarom ze de lading niet naar het landgoed wilde brengen. Ze zei dat ze het gewoon niet wilde. Ik zei dat dat niet goed genoeg was. Ze zei dat ze tweemaal zoveel lading naar andere plekken zou brengen. Ze zei dat ze de hele nacht gevogelte zou schoonmaken als straf, maar dat ze niet naar het landgoed wilde.
      


      
        Ik vroeg haar waarom ze niet wilde gaan, of het was omdat iemand daar haar iets had aangedaan. Ze weigerde het me te vertellen. Weigerde! Ze zei dat ze geen ladingen meer hier wilde brengen, punt uit.
      


      
        Ik heb haar gezegd dat als ze me niet vertelde waarom niet, zodat ik het kon begrijpen, ze de lading naar het landgoed zou brengen, of ze nu wilde of niet.
      


      
        Ze begon te huilen.'
      


      
        Inger balde zijn vuist weer.
      


      
        `Nou ken ik Beata al sinds ze nog op haar duim zoog. Ik geloof niet dat ik dat meisje in de afgelopen tien, twaalf jaar heb zien huilen, behalve één keer. Ik heb gezien dat ze zichzelf flink sneed bij het slagerswerk, maar ze huilde nooit, zelfs niet als ik haar hechtte. Ze vertrok haar gezicht van de pijn, maar ze huilde niet. Toen haar moeder stierf, huilde ze. Maar dat was de enige keer.
      


      
        Totdat ik haar vandaag vertelde dat ze naar het landgoed moest.
      


      
        Dus heb ik de lading zelf gebracht. Meester Campbell, ik weet niet wat er hier is gebeurd, maar ik kan u wel vertellen dat het Beata aan het huilen heeft gemaakt, en dat zegt me dat het fout zit. Ze vond het altijd leuk om hierheen te komen. Ze gaf hoog op over de Minister als een man die ze respecteerde om alles wat hij voor Anderith had gedaan. Ze was er trots op om te leveren aan het landgoed.
      


      
        Maar nu niet meer.
      


      
        Beata kennende, heb ik de indruk dat iemand haar heeft misbruikt. Beata kennende, heb ik de indruk dat ze niet vrijwillig heeft meegewerkt. Helemaal niet.
      


      
        Zoals ik al zei, beschouw ik dat meisje als mijn dochter.'
      


      
        Dalton keek de man strak aan. 'Ze is Hakens.'
      


      
        `Dat klopt.' Inger keek strak terug.
      


      
        `Meester Campbell, ik wil de jongeman die Beata kwaad heeft gedaan. Ik ben van plan die jongeman aan een vleeshaak te hangen. Zoals Beata balkte, heb ik het gevoel dat het niet eens één jongeman was, maar misschien meer. Misschien heeft een groepje jongens haar kwaad gedaan. Ik weet dat u het druk hebt, met de moord op die mevrouw Winthrop,moge haar ziel rusten, maar ik zou het waarderen als u dit voor me uitzocht. Ik ben niet van plan dit te laten passeren.'
      


      
        Dalton boog zich naar voren en vouwde zijn handen op het bureaublad. `Inger, ik kan u verzekeren dat ik niet duld dat zoiets op het landgoed gebeurt. Ik beschouw dit als een zeer ernstige zaak. Het bureau van de Minister van cultuur is er om de mensen van Anderith te dienen. Het zou wel heel droevig zijn als een of meer mannen hier een jonge vrouw kwaad deden.'
      


      
        `Niet áls,' zei Inger. 'Het is gebeurd.'
      


      
        `Natuurlijk. Ik garandeer je dat ik deze zaak persoonlijk zal oplossen. Ik tolereer het niet dat wie dan ook, Ander of Haken, op het landgoed gevaar loopt. Iedereen moet hier volkomen veilig zijn. Ik zal niemand, Ander noch Haken, aan de gerechtigheid laten ontsnappen.
      


      
        Maar u moet begrijpen dat met de moord op een belangrijke vrouw en het mogelijke gevaar voor het leven van andere mensen, onder wie Hakense vrouwen, mijn eerste verantwoordelijkheid daar ligt. De stad is in rep en roer. De mensen verwachten dat zo'n afschuwelijk misdrijf wordt bestraft.'
      


      
        Inger boog zijn hoofd. 'Dat begrijp ik. Ik neem genoegen met uw garantie dat ik de naam van de verantwoordelijke jongeman of -mannen zal krijgen.' De stoel schraapte over de vloer toen Inger opstond. 'Of de niet-zo-jonge man.'
      


      
        Dalton stond op. 'Jong of oud, we zullen alle mogelijke moeite doen om de schuldige te vinden. U hebt mijn woord.'
      


      
        Inger stak zijn hand uit en schudde die van Dalton. De man had een verpletterende greep.
      


      
        `Ik ben blij te merken dat ik naar de juiste man ben gekomen, meester Campbell.'
      


      
        `Dat bent u inderdaad.'
      


      
        `Ja?' riep Dalton toen er op de deur werd geklopt. Hij dacht dat hij wel wist wie het was en schreef verder aan de instructies voor de nieuwe bewakers die hij op het landgoed wilde laten posten. Bewakers van het landgoed maakten geen deel uit van het leger. Het waren Anders. Hij zou de bewaking niet aan het leger toevertrouwen.
      


      
        `Meester Campbell?'
      


      
        Hij keek op. 'Kom binnen, Fitch.'
      


      
        De jongen stapte naar binnen en bleef kaarsrecht voor het bureau staan. Hij leek te zijn gegroeid sinds hij het uniform droeg, en nog meer sinds die kwestie met Claudine. Dalton was tevreden over de manier waarop Fitch en zijn gespierde vriend zijn instructies hadden opgevolgd. Een paar anderen hadden Dalton een vertrouwelijk rapport geleverd.
      


      
        Dalton legde de glazen schrijfpen neer. 'Fitch, herinner je je de eerste keer dat we hebben gepraat?'

      


      
        De vraag onthutste de jongen een beetje. 'Ja_ eh, ja, meneer,' stamelde hij. 'Dat herinner ik me.'
      


      
        `In de hal. Vlak bij de overloop.'
      


      
        la, meester Campbell. Ik was u heel dankbaar dat u niet... Ik bedoel, voor de vriendelijke manier waarop u me behandelde.'
      


      
        `Dat ik niet heb doorgegeven dat je ergens was waar je niet hoorde.' la, meneer.' Hij likte langs zijn lippen. 'Dat was heel aardig van u, meester Campbell.'
      


      
        Dalton streek met een vinger langs zijn slaap. 'Ik herinner me dat je me die dag vertelde dat de Minister een goed mens was en dat je niet zou willen dat iemand iets slechts over hem zei.'
      


      
        la, meneer, dat is waar.'
      


      
        `En je hebt bewezen dat je je woord nakomt, je hebt bewezen dat je doet wat nodig is om hem te beschermen.' Dalton glimlachte een beetje. 'Weet je nog wat ik je die dag verder heb gezegd, op de overloop?'
      


      
        Dalton twijfelde er niet aan dat de jongen het nog wist. Het was niet iets dat hij snel zou vergeten. Fitch friemelde met zijn vingers terwijl hij een manier probeerde te bedenken om het te zeggen zonder het te zeggen. `Nou, meneer, ik... ik bedoel, er was...'
      


      
        `Fitch, herinner je je de jongedame die jou een klap gaf?'
      


      
        Fitch schraapte zijn keel. la, meneer, die herinner ik me.'
      


      
        `En ken je haar?'
      


      
        `Ze heet Beata. Ze werkt voor de slager, Inger. Ze zit in mijn boetedoeningsgroep.'
      


      
        `En je hebt vast wel gezien wat ze daarboven deed? De Minister heeft je gezien. Stein heeft je gezien. Je moet hen met haar hebben gezien.'
      


      
        `Het was niet de schuld van de Minister, meneer. Ze kreeg waar ze om had gevraagd. Niets meer. Ze liep altijd over hem te zemelen, over hoe knap hij was, hoe geweldig hij was. Ze zuchtte altijd hardop als ze zijn naam noemde. Haar kennende, heeft ze gevraagd om wat ze heeft gekregen. Meneer.'
      


      
        Dalton glimlachte bij zichzelf. le mocht haar graag, hè, Fitch?'
      


      
        `Nou, meneer, ik weet het niet. Het is nogal moeilijk om iemand graag te mogen die een hekel aan je heeft. Daar word je nogal moe van.'
      


      
        Dalton kon de gevoelens van de jongen voor het meisje duidelijk zien. Ze stonden op zijn gezicht te lezen, ook al ontkende hij ze.
      


      
        `De kwestie is, Fitch, dat dit meisje plotseling de neiging zou kunnen krijgen om problemen te veroorzaken. Zo doen meisjes soms, naderhand. Dat zul je op een dag wel merken. Wees voorzichtig met doen wat ze vragen, soms zullen ze later voorwenden dat ze het nooit hebben gevraagd.'
      


      
        De jongen keek verbijsterd. 'Dat heb ik nooit geweten, meneer. Dank u voor de raad.'

      


      
        `Nou, zoals je al zei, heeft ze niet meer gekregen dan waarom ze had gevraagd. Er was geen geweld in het spel. Maar nu zou ze zich weleens kunnen bedenken en roepen dat ze verkracht is. Net als Claudine Winthrop. Vrouwen die met belangrijke mannen samen zijn, doen dat soms, later, om te proberen iets te bereiken. Ze worden inhalig.'
      


      
        `Meester Campbell, ik weet zeker dat zij niet...'
      


      
        'Inger heeft me daarnet een bezoekje gebracht.'
      


      
        Fitch werd een beetje bleek. 'Heeft ze het Inger verteld?'
      


      
        `Nee. Ze heeft hem alleen verteld dat ze weigert nog spullen op het landgoed af te leveren. Maar Inger is een slimme man. Hij denkt dat hij weet wat de reden is. Hij wil gerechtigheid. Als hij dat meisje, Beata, dwingt een naam te noemen, zou de Minister ten onrechte van lelijke dingen kunnen worden beschuldigd.'
      


      
        Dalton stond op. 'Jij kent dat meisje. Het zal misschien nodig zijn dat je met haar hetzelfde doet als met Claudine Winthrop. Ze kent jou. Jij zou bij haar in de buurt kunnen komen.'
      


      
        Fitch verloor het restje kleur dat hij nog had. 'Meester Campbell... Meneer, ik...'
      


      
        `Wat, Fitch? Heb je geen belangstelling meer voor het verdienen van een meneer-naam? Heb je geen belangstelling meer voor je nieuwe werk als bode? Heb je geen belangstelling meer voor je nieuwe uniform?'
      


      
        `Nee, meneer, dat is het niet.'
      


      
        `Wat is het dan, Fitch?'
      


      
        `Niets, meneer. Ik denk... zoals ik al zei, is alles wat er met haar is gebeurd niet meer dan waar ze om heeft gevraagd. Ik begrijp dat het niet juist zou zijn als ze de Minister beschuldigde van iets lelijks als hij niets lelijks heeft gedaan.'
      


      
        `Net zo min als het voor Claudine Winthrop juist was om dat te doen.' Fitch slikte. 'Nee, meneer. Net zo min als dat juist was.'
      


      
        Dalton liep terug naar zijn stoel. 'Ik ben blij dat we elkaar begrijpen. Ik zal je roepen als ze een probleem wordt. Hopelijk zal het niet nodig zijn. Wie weet, misschien ziet ze af van zulke boosaardige beschuldigingen. Misschien praat iemand verstandig met haar voordat het nodig wordt om de Minister te beschermen tegen haar onterechte aantijgingen. Misschien besluit ze zelfs wel dat het slagerswerk niets voor haar is en gaat ze op een boerderij werken, of zoiets.' Dalton zoog doelloos op het uiteinde van de pen terwijl hij Fitch de deur achter zich dicht zag trekken. Het leek hem interessant om te zien hoe de jongen dit zou aanpakken. Als hij dat niet deed, zou Rowley het wel doen. Maar als Fitch het afhandelde, zouden alle stukjes samenkomen en een meesterlijk mozaïek vormen.
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      De laarzen van meester Spink dreunden op de planken vloer toen hij tussen de banken door liep, met zijn handen achter zijn rug ineengeslagen. De mensen zaten nog te snikken over de Ander-

    


    
      se vrouwen. Over wat het Hakense leger hun had aangedaan. Fitch had gedacht dat hij wist wat de les zou inhouden, maar hij had het mis gehad. Het was nog afschuwelijker dan hij zich had kunnen voorstellen. Hij voelde dat zijn gezicht net zo rood opgloeide als zijn haar. Meester Spink had veel ingevuld van de aspecten van seks waar Fitch maar een vaag beeld van had gehad. Het was niet de aangename leerervaring geweest waarop hij altijd had gehoopt. Dat waar hij altijd met verlangen naar had uitgekeken, was nu in iets weerzinwekkends veranderd door de verhalen over die Anderse vrouwen.
    


    
      Het werd nog verergerd door het feit dat er aan weerszijden van hem op de bank een vrouw zat. Wetende waar de les over zou gaan, hadden alle vrouwen geprobeerd bij elkaar aan de ene kant van de zaal te gaan zitten en alle mannen hadden geprobeerd aan de andere kant te gaan zitten. Meester Spink gaf er nooit veel om waar ze gingen zitten.
    


    
      Maar toen ze achter elkaar binnen waren komen lopen, had meester Spink hun gezegd waar ze moesten gaan zitten. Man, vrouw, man, vrouw. Hij kende iedereen op de boetedoeningsbijeenkomst en wist waar ze woonden en werkten. Hij liet hen helemaal door elkaar zitten, naast mensen die ergens anders vandaan kwamen, zodat ze de mensen naast zich niet goed zouden kennen.
    


    
      Dat deed hij om het gênanter voor hen te maken als hij het verhaal van elke vrouw en wat er met haar was gedaan vertelde. Hij beschreef de daden tot in detail. Er werd over het algemeen niet veel gesnikt. De mensen waren door wat ze hoorden te geschokt om te huilen en te gegeneerd om de aandacht op zich te willen vestigen.
    


    
      Fitch had in elk geval nog nooit zulke dingen gehoord over een man eneen vrouw, en hij had veel gehoord van een paar oudere koksmaats en bodes. De mannen waren natuurlijk Hakense heersers, en die waren uiteraard helemaal niet vriendelijk of zachtzinnig. Ze wilden de Anderse vrouwen kwetsen. Vernederen. Zo boosaardig waren de Hakens nu eenmaal.
    


    
      `Jullie denken allemaal ongetwijfeld,' vervolgde meester Spink, "dat was zo lang geleden. Dat was eeuwen geleden. Dat waren de Hakense heersers. Nu zijn we beter dan zij," dat denken jullie.'
    


    
      De laarzen van meester Spink hielden halt voor Fitch. 'Is dat wat je denkt, Fitch? Is dat wat je denkt, in je mooie uniform? Denk je dat je beter bent dan de Hakense heersers? Dat de Hakens geleerd hebben beter te zijn?' `Nee, meneer,' zei Fitch. 'We zijn niet beter, meneer.'
    


    
      Meester Spink bromde en liep verder. 'Zijn er onder jullie die denken dat de Hakens tegenwoordig hun boosaardige manieren afleren? Denken jullie dat jullie betere mensen zijn dan de Hakens uit het verleden?' Fitch wierp steelse blikken naar weerszijden. Ongeveer de helft van de mensen stak weifelend een hand op.
    


    
      Meester Spink ontplofte van woede. `Zo! Jullie denken dat Hakens vandaag de dag beter zijn? Jullie arrogante mensen denken dat jullie beter zijn?'
    


    
      De handen vielen allemaal snel terug in de schoten.
    


    
      `Jullie zijn niet beter! Jullie boosaardige manieren duren tot op de dag van vandaag voort!'
    


    
      Zijn laarzen begonnen weer aan hun langzame bonk, bonk, bonk toen hij langs de zwijgende gemeente liep.
    


    
      `Jullie zijn niet beter,' herhaalde hij, maar deze keer op rustige toon. 'Jullie zijn net zo.'
    


    
      Fitch herinnerde zich niet dat de stem van de man ooit eerder zo verslagen had geklonken. Hij klonk alsof hij zelf op het punt stond in tranen uit te barsten.
    


    
      `Claudine Winthrop was een zeer gerespecteerde en vermaarde vrouw. Gedurende haar leven zette ze zich in voor alle mensen, voor Hakens zowel als Anders. Een van haar laatste werken was het veranderen van ouderwetse wetten zodat mensen die honger lijden, voornamelijk Ha-kens, werk konden vinden.
    


    
      Voordat ze stierf, heeft ze ontdekt dat jullie niet verschillen van die Hakense heersers, dat jullie net zo zijn.'
    


    
      Zijn laarzen dreunden door de zaal.
    


    
      `Claudine Winthrop deelde iets met die vrouwen van lang geleden, die vrouwen over wie ik jullie vandaag heb verteld. Ze deelde hun lot.' Fitch fronste. Hij wist dat Claudine niet hetzelfde lot had ondergaan. Ze was snel gestorven.
    


    
      `Net als die vrouwen is Claudine Winthrop verkracht door een bende Hakens.'

    


    
      Fitch keek op, dieper fronsend. Toen hij besefte dat hij fronste, veranderde hij onmiddellijk de uitdrukking op zijn gezicht. Gelukkig was meester Spink aan de andere kant van de zaal, waar hij Hakense jongens die daar zaten in de ogen keek, en zag hij de verbaasde reactie van Fitch niet.
    


    
      `We kunnen er slechts naar raden hoeveel uur die arme Claudine Winthrop heeft moeten verduren dat de lachende, honende en jouwende mannen haar hebben verkracht. We kunnen slechts raden naar het aantal harteloze Hakens dat haar daar in dat veld zo'n beproeving heeft doen ondergaan, maar te oordelen naar de manier waarop de tarwe was platgetrapt, zeggen de autoriteiten dat het tussen de dertig en de veertig man moet zijn geweest.'
    


    
      De klas hapte ontzet naar lucht. Fitch ook. Het was nog niet eens de helft geweest. Hij wilde opstaan en zeggen dat het niet klopte, dat ze niet zulke walgelijke dingen met Claudine hadden gedaan, en dat ze de dood had verdiend omdat ze de Minister en toekomstige Soeverein had willen schaden en dat het zijn plicht was geweest. Fitch wilde zeggen dat ze een goede daad hadden verricht voor de Minister en voor Anderith. In plaats daarvan liet hij zijn hoofd hangen.
    


    
      `Maar het waren niet dertig tot veertig mannen,' zei meester Spink. Hij wees met zijn vinger naar de zaal en liet hem langzaam van de ene kant naar de andere gaan. 'Het waren jullie allemaal. Alle Hakens hebben haar verkracht en vermoord. Door de haat die jullie nog steeds in jullie hart koesteren, hebben jullie allemaal deel gehad aan die verkrachting en moord.'
    


    
      Hij draaide de zaal zijn rug toe. 'Maak nu dat jullie wegkomen. Ik kan jullie Hakense ogen vol haat niet langer verdragen. Ik kan jullie misdaden niet langer dulden. Ga. Ga, tot de volgende bijeenkomst en denk na over hoe jullie betere mensen zouden kunnen worden.'
    


    
      Fitch stormde naar de deur. Hij wilde haar niet mislopen. Hij wilde niet dat ze eerder dan hij de straat zou bereiken. Hij verloor haar uit het oog in het gedrang, maar hij slaagde erin bijna voor in de rij te komen. Toen hij buiten in de koele avondlucht was, ging Fitch opzij staan. Hij keek naar degenen die voor hem naar buiten waren gekomen en nu naar de straat snelden, maar hij zag haar niet. Hij wachtte in de schaduw en keek hoe de rest van de mensen naar buiten kwam.
    


    
      Toen hij haar zag, fluisterde hij luid haar naam.
    


    
      Beata bleef staan en keek zijn kant op. Ze tuurde in de schaduw om te zien wie haar naam riep. De mensen drongen langs haar heen over het pad, dus stapte ze ernaast, zijn kant op.
    


    
      Ze droeg niet de donkerblauwe jurk die hij zo mooi vond, de jurk die ze had gedragen op de dag dat ze naar boven ging om de Minister te ontmoeten. Ze had nu een tarwekleurige jurk aan met een donkerbruin lijfje boven de lange wijde rok.

    


    
      `Beata, ik moet je spreken.'
    


    
      `Fitch?' Ze zette haar handen in haar zij. `Fitch, ben jij dat?' `Ja,' fluisterde hij.
    


    
      Ze draaide zich om en wilde weglopen. Hij greep haar pols en trok haar de schaduw in. De laatste mensen haastten zich over het pad, verlangend naar hun huis en niet geïnteresseerd in twee jonge mensen die elkaar na de bijeenkomst ontmoetten. Beata probeerde haar arm los te rukken, maar hij hield haar stevig vast en sleurde haar verder de donkere schaduw van de bomen en struiken naast de gehoorzaal in.
    


    
      `Laat los! Laat los, Fitch, of ik ga gillen.'
    


    
      `Ik moet je spreken,' fluisterde hij nadrukkelijk. 'Kom mee!'
    


    
      In plaats daarvan verzette ze zich tegen hem. Hij trok en sleurde totdat hij uiteindelijk een plek dieper in de bosjes bereikte waar ze niet gezien zouden worden. Als ze zachtjes deden, zou ook niemand hen horen. Het maanlicht bescheen hen door een gat in de struiken en bomen.
    


    
      `Fitch! Haal je smerige Hakense handen van me af!'
    


    
      Hij draaide zich naar haar toe terwijl hij haar pols losliet. Onmiddellijk kwam haar andere arm naar voren om hem te slaan. Hij had het verwacht en ving haar pols op. Ze gaf hem een harde mep met haar andere hand.
    


    
      Hij gaf haar een klap terug. Hij had haar helemaal niet hard geslagen, maar door de schok stond ze als versteend. Het was een misdaad als een Hakense man iemand sloeg. Maar hij had haar helemaal niet hard geslagen. Het was niet zijn bedoeling om haar pijn te doen, wel om haar te verrassen en ervoor te zorgen dat ze naar hem luisterde.
    


    
      `Je moet naar me luisteren,' gromde hij. 'Je zit in de problemen.'
    


    
      In het maanlicht kon hij haar kwade blik duidelijk zien. 'Jij bent degene die in de problemen zit. Ik ga Inger vertellen dat je me de bosjes in hebt gesleurd en me hebt geslagen, en dan...'
    


    
      `Je hebt Inger al genoeg verteld!'
    


    
      Ze zweeg even. 'Ik weet niet waar je het over hebt. Ik ga weg. Ik blijf hier niet staan wachten tot je me nog een keer slaat, nu je blijk hebt gegeven van je boosaardige Hakense manieren met vrouwen.'
    


    
      `Je zult naar me luisteren, ook al moet ik je op de grond gooien en op je gaan zitten.'
    


    
      `Dat moet je proberen, mager scharminkel '
    


    
      Fitch perste zijn lippen op elkaar en probeerde de pijn van de belediging te negeren.
    


    
      `Beata, alsjeblieft? Wil je alsjeblieft naar me luisteren? Ik moet je iets belangrijks vertellen.'
    


    
      `Belangrijk? Belangrijk voor jou misschien, maar niet belangrijk voor mij! Ik wil niet horen wat je te zeggen hebt. Ik weet hoe je bent. Ik weet hoe je geniet...'
    


    
      `Wil je dat de mensen die voor Inger werken iets overkomt? Wil je dat Inger iets overkomt? Dit heeft niets met mij te maken. Ik weet niet waarom je zo slecht over me denkt, maar ik zal niet proberen je dat uit je hoofd te praten. Dit gaat alleen over jou.'
    


    
      Beata sloeg haar armen over elkaar en snoof. Ze dacht even na. Hij keek om zich heen en controleerde door een opening in de bosjes of niemand vanaf de straat stond te kijken. Beata streek haar haar terug achter een oor.
    


    
      `Als je me maar niet gaat vertellen wat een geweldige jongeman je bent in je elegante uniform, zoals die smeerlappen van een hoge heren, zeg dan wat je te zeggen hebt. Maar wel snel, want Inger heeft werk voor me.' Fitch bevochtigde zijn lippen. 'Inger is vandaag naar het landgoed gekomen met het vlees. Hij is gekomen omdat jij weigerde nog bestellingen bij het landgoed af te leveren...'
    


    
      `Hoe weet je dat?'
    


    
      `Ik hoor weleens iets.'
    


    
      `En hoe...'
    


    
      `Luister je nou naar me? Je zit diep in de problemen en loopt groot gevaar.'
    


    
      Ze zette haar handen in haar zij maar zweeg, dus ging hij verder. 'Inger denkt dat jij misbruikt bent op het landgoed. Hij heeft geëist dat er iets aan wordt gedaan. Hij eist de naam van degenen die je kwaad hebben gedaan.'
    


    
      Ze nam hem in het maanlicht op.
    


    
      `Hoe weet je dat allemaal?'
    


    
      `Dat zei ik al, ik hoor weleens iets.'
    


    
      `Dat heb ik Inger helemaal niet verteld.'
    


    
      `Dat doet er niet toe. Hij heeft het op eigen houtje uitgeplozen of zo, dat weet ik niet, maar het belangrijkste is dat hij om je geeft en erop gebrand is dat er iets wordt gedaan. Hij heeft het in zijn hoofd gezet dat er gerechtigheid moet geschieden. Hij zal het niet laten rusten. Hij is vastbesloten er stampij over te maken.'
    


    
      Ze zuchtte geërgerd. 'Ik had nooit moeten weigeren om te gaan. Ik had het gewoon moeten doen, wat er dan ook misschien weer met me was gebeurd.'
    


    
      `Ik kan het je niet kwalijk nemen, Beata. Als ik jou was, had ik misschien hetzelfde gedaan.'
    


    
      Ze keek hem argwanend aan. 'Ik wil weten wie je dit allemaal heeft verteld.'
    


    
      `Ik ben nu bode, en ik kom in de buurt van belangrijke mensen. Belangrijke mensen praten over wat er op het landgoed gebeurt. Ik hoor wat ze zeggen, dat is alles, en dit heb ik ook gehoord. Het punt is, als je zou vertellen wat er is gebeurd, zouden de mensen denken dat je probeerde de Minister te schaden.'
    


    
      `0, toe nou, Fitch, ik ben maar een Hakens meisje. Hoe kan ik de Minister nou schaden?'
    


    
      `Je hebt me zelf verteld dat de mensen zeggen dat hij Soeverein zal worden. Heb je ooit iemand iets slechts over de Soeverein horen zeggen? Nou, de Minister wordt bijna tot Soeverein benoemd.
    


    
      Hoe denk je dat de mensen het zullen opvatten als je vertelde wat er is gebeurd? Denk je dat ze zouden geloven dat je een braaf meisje bent dat de waarheid zegt en dat de Minister liegt als hij het ontkent? Anders liegen niet, dat wordt ons geleerd. Als je iets ten nadele van de Minister zegt, ben jij degene die voor leugenaar zal worden uitgemaakt. Erger nog, voor een leugenaar die de Minister van cultuur schade probeert te berokkenen.' Ze leek na te denken over wat hij had gezegd alsof het een onoplosbaar raadsel was.
    


    
      `Nou... ik zal het niet doen, maar als ik iets zou zeggen, zou de Minister toegeven dat het waar was... omdat het dat is. Anders liegen niet. Alleen Hakens hebben een verdorven aard. Als hij er iets over zou zeggen, zou hij de waarheid toegeven.'
    


    
      Fitch zuchtte gefrustreerd. Hij wist dat Anders beter waren dan hijzelf, en dat Hakens de smet van een kwade natuur hadden, maar hij begon te geloven dat de Anders ook niet helemaal zuiver en volmaakt waren. `Hoor eens, Beata, ik weet wat we geleerd hebben, maar het is niet altijd helemaal waar. Sommige dingen die ze ons leren, kloppen niet. Het is niet allemaal waar.'
    


    
      `Het is wel allemaal waar,' zei ze toonloos.
    


    
      `Dat denk jij misschien, maar dat is niet zo.'
    


    
      `Heus niet? Ik denk dat jij gewoon niet wilt erkennen hoe walgelijk Hakense mannen zijn. Je zou willen dat je niet zo'n ontaarde ziel had. Je zou willen dat het niet waar was, wat Hakense mannen lang geleden met die vrouwen hebben gedaan, en wat Hakense mannen met Claudine Winthrop hebben gedaan.'
    


    
      Fitch streek zijn haar weg van zijn voorhoofd. 'Beata, denk eens na. Hoe kon meester Spink weten wat er met elk van die vrouwen was gebeurd?' `Uit boeken, uilskuiken. Voor als je het soms vergeten was, Anders kunnen lezen. Het landhuis staat vol boeken waarin...'
    


    
      `En denk jij dat die mannen die al die vrouwen hebben verkracht de tijdhebben genomen om dat allemaal op te tekenen? Denk je dat ze de vrouwen hun naam hebben gevraagd en het toen allemaal precies hebben opgeschreven, zodat er boeken zouden zijn waarin alles stond wat ze hebben gedaan?'
    


    
      `Ja. Dat is precies wat ze hebben gedaan. Net als alle Hakense mannen genoten ze van wat ze die vrouwen aandeden. Dat hebben ze opgeschreven. Dat is bekend. Het staat in boeken.'
    


    
      `En Claudine Winthrop dan? Vertel me eens waar het boek is waarin staat dat ze verkracht is door de mannen die haar hebben vermoord.' `Nou, dat is gewoon zo. Dat is duidelijk. Hakens hebben het gedaan, en dat is wat Hakense mannen doen. Jij zou moeten weten hoe Hakense mannen zijn, jij klein...'
    


    
      `Claudine Winthrop heeft een beschuldiging geuit aan het adres van de Minister. Ze gedroeg zich altijd alsof ze naar hem smachtte en zeer in hem geïnteresseerd was. Toen, nadat ze zijn aandacht had getrokken en zich vrijwillig aan hem had gegeven, veranderde ze van gedachten. Ze ging zeggen dat hij zich tegen haar wil aan haar had opgedrongen. Zoals wat jou echt is overkomen. En nadat ze de mensen was gaan voorliegen dat hij haar had verkracht, werd ze dood gevonden.'
    


    
      Beata zweeg. Fitch wist dat Claudine alleen had geprobeerd de Minister in opspraak te brengen; dat had Dalton Campbell hem verteld. Maar wat er met Beata was gebeurd, was niet uit vrije wil geweest, terwijl Beata niet eens probeerde er moeilijkheden over te maken.
    


    
      De krekels tjirpten nog steeds terwijl ze hem in het donker aan stond te staren. Fitch keek weer om zich heen om zich ervan te vergewissen dat er niemand in de buurt was. Hij kon door de struiken zien dat er mensen over straat wandelden. Niemand besteedde enige aandacht aan de donkere bosjes waar zij tweeën stonden.
    


    
      Eindelijk zei ze iets, maar haar stem kldnk niet meer zo fel. 'Inger weet helemaal niets, en ik ben niet van plan het hem te vertellen.'
    


    
      `Daar is het te laat voor. Hij is al naar het landgoed gegaan en heeft mensen verontrust door te vertellen dat jij daar bent verkracht. Hij heeft belangrijke mensen verontrust. Hij heeft eisen gesteld. Hij wil gerechtigheid. Inger zal je dwingen hem te vertellen wie het heeft gedaan.'
    


    
      `Dat kan hij niet.'
    


    
      `Hij is een Ander. Jij bent een Haken. Dat kan hij wel. Zelfs als hij van gedachten verandert en het niet doet, kunnen de mensen op het landgoed, vanwege het wespennest waar hij zijn hand in heeft gestoken, besluiten om je voor de Magistraat te slepen en die kan je een rechterlijk bevel opleggen om de naam van de schuldige te noemen.'
    


    
      `Dan ontken ik het gewoon allemaal.' Ze aarzelde. `Ze kunnen me niet dwingen het te vertellen.'
    


    
      `Nee? Het zou je in elk geval wel tot een misdadigster maken, als je weigerde hun te vertellen wat er is gebeurd. Ze denken dat het Hakense mannen zijn die het hebben gedaan en dus willen ze de namen Inger is een Ander en hij heeft gezegd dat het is gebeurd. Als je ze niet zou vertellen wat ze willen weten, zouden ze je waarschijnlijk opsluiten totdat je van gedachten veranderde. En zelfs als ze dat niet zouden doen, zou je op z'n minst je werk verliezen. Je zou een verschoppeling zijn.

    


    
      Je zei dat je op een dag in het leger wilde gaan, dat dat je droom is. Misdadigers kunnen niet in het leger gaan. Die droom zou in rook opgaan. Je zou een bedelares zijn.'
    


    
      `Ik zou wel werk vinden. Ik kan hard werken.'
    


    
      `Je bent Hakens. Als je weigerde mee te werken met de Magistraat, zou je als misdadigster worden bestempeld. Niemand zou je aannemen. Je zou eindigen als hoer.'
    


    
      `Niet waar!'
    


    
      `Jawel. Als je maar hongerig en koud genoeg was, zou dat wel gebeuren. Dan zou je je moeten verkopen aan mannen. Oude mannen. Meester Campbell heeft me verteld dat de hoeren vreselijke ziektes krijgen en doodgaan. Zo zou jij ook doodgaan, door het slapen met oude mannen die...' `Niet waar! Fitch, dat zou ik niet doen. Dat zou ik niet doen.'
    


    
      `Hoe zou je dan moeten leven? Als je tot Hakense misdadigster wordt bestempeld omdat je weigerde de vragen van een magistraat te beantwoorden, hoe moet je dan leven?
    


    
      En als je het wel zou vertellen, wie zou je dan geloven? Je zou voor leugenaarster worden uitgemaakt en dan zou je een misdadigster zijn omdat je had gelogen over een Anderse hoogwaardigheidsbekleder. Dat is ook een misdaad, weet je: liegen over Anderse hoogwaardigheidsbekleders door valse beschuldigingen te uiten.'
    


    
      Ze keek even onderzoekend in zijn ogen. 'Maar die zijn niet vals. Jij zou kunnen bevestigen dat het waar is wat ik zeg.
    


    
      Je hebt gezegd dat je de Zoeker van Waarheid wilde worden, weet je nog? Dat is je droom. Mijn droom is in het leger te gaan, en de jouwe is Zoeker van Waarheid te worden. Als iemand die Zoeker wil worden, zou je je stem moeten verheffen en moeten zeggen dat het waar is.'
    


    
      `Zie je? Je zei dat je het nooit zou vertellen, en nu praat je al heel anders.'
    


    
      `Maar jij zou voor me kunnen instaan en getuigen dat het waar is.'
    


    
      `Ik ben een Haken. Denk je dat ze twee Hakens eerder zullen geloven dan de Minister van cultuur zelf? Ben je gek geworden?
    


    
      Beata, niemand geloofde Claudine Winthrop, en zij was een Ander en nog belangrijk bovendien. Ze uitte de beschuldiging om de Minister te schaden, en nu is ze dood.'
    


    
      `Maar als het de waarheid is...'

    


    
      `En wat is de waarheid, Beata? Dat je me hebt verteld wat een geweldige man de Minister was? Dat je me hebt verteld hoe knap je hem vond? Dat je naar zijn raam opkeek en zuchtte en hem Bertrand noemde? Dat je helemaal straalde toen je werd uitgenodigd om de Minister te ontmoeten? Dat Dalton Campbell je elleboog moest vasthouden om ervoor te zorgen dat je niet wegzweefde van verrukking bij de uitnodiging om de Minister te ontmoeten, zodat hij je aan Inger kon laten doorgeven dat hij zijn vlees zo lekker vond?
    


    
      Ik weet alleen dat jij en hij... Misschien werd je naderhand veeleisend. Dat worden vrouwen soms naderhand, heb ik gehoord: veeleisend. Nadat ze zich bereidwillig hebben gedragen, uiten ze soms beschuldigingen om iets voor henzelf te krijgen. Dat zeggen de mensen.
    


    
      Voor zover ik weet, was je misschien wel zo opgewonden om hem te ontmoeten dat je je rokken hebt opgehesen om hem te laten zien dat je wel wilde, en hem hebt gevraagd of hij het met je wilde doen. Je hebt niets tegen mij gezegd. Ik heb alleen een klap van je gekregen... misschien omdat ik had gezien dat je je amuseerde met de Minister terwijl je aan het werk had moeten zijn. Voor zover ik weet, kan dat wel de waarheid zijn.'
    


    
      Beata's onderlip trilde en ze probeerde de tranen weg te knipperen uit haar ogen. Ze liet zich op de grond zakken, ging op haar hurken zitten en huilde met haar handen voor haar gezicht geslagen.
    


    
      Fitch stond zich een minuutje dom af te vragen wat hij moest doen. Ten slotte knielde hij tegenover haar neer. Het maakte hem vreselijk ongerust haar te zien huilen. Hij kende haar al heel lang, en hij had zelfs nooit over haar horen zeggen dat ze had gehuild, zoals over andere meisjes. Nu huilde ze met lange uithalen, als een baby.
    


    
      Fitch stak zijn hand uit en legde die troostend op haar schouder. Ze schudde de hand weg.
    


    
      Aangezien ze niet getroost wilde worden, bleef hij daar alleen maar zitten, zelf ook op zijn hurken, en hij zei niets. Hij overwoog even om weg te gaan en haar alleen te laten huilen, maar hij bedacht dat hij misschien bij haar moest blijven voor het geval ze iets nodig had.
    


    
      `Fitch; zei ze tussen haar snikken door, terwijl de tranen over haar wangen stroomden, 'wat moet ik beginnen? Ik schaam me zo. Ik heb er zo'n zootje van gemaakt. Het was allemaal mijn schuld; ik heb een goede Anderse man verleid met mijn verdorven, wulpse Hakense aard. Ik was het niet van plan, ik was me er niet van bewust dat ik het deed, maar ik heb het wel gedaan. Wat hij deed is helemaal mijn schuld.
    


    
      Maar ik kan niet liegen en zeggen dat ik het wilde terwijl ik het niet wilde, ook niet een beetje. Ik heb geprobeerd me tegen ze te verzetten, maarze waren te sterk. Ik schaam me zo. Wat moet ik beginnen?'
    


    
      Fitch slikte vanwege het brok in zijn keel. Hij wilde het niet zeggen, maar voor haar eigen bestwil moest hij het haar vertellen. Als hij dat niet deed, was de kans groot dat ze eindigde als Claudine Winthrop... en hij zou degene kunnen zijn op wie een beroep werd gedaan om het te doen. Dan zou alles bedorven worden, want hij wist dat hij dat niet zou kunnen. Hij zou in de keuken weer potten moeten schuren, in het gunstigste geval. Maar nog liever dat dan Beata kwaad doen.
    


    
      Fitch pakte haar hand en vouwde die voorzichtig open. Hij stak zijn hand in zijn jaszak. In haar handpalm legde hij de speld met het spiraalvormige uiteinde. De speld die Beata gebruikte om de kraag van haar jurk mee te sluiten. De speld die ze die dag op de tweede verdieping was verloren.
    


    
      `Nou, volgens mij zit je diep in de problemen, Beata. Ik zie maar één uitweg.'
    


    
      

    

  


  
    Deel 41


    
       

    


    
      

    


    
      41
    


    
      Teresa glimlachte. 'Ja, graag.' Dalton nam twee balletjes kalfsgehakt met dille van de schaal die hem door de dienaar werd voorgehouden. De Hakense jongen maakte een kniebuiging, draaide zich met lichte tred om en zweefde verder. Dalton legde het vlees op de schotel die hij met Teresa deelde, terwijl zij met kleine hapjes at van haar lievelingsgerecht, jong konijn. Dalton was het langdurige banket beu en verveelde zich. Hij had belangrijk werk te doen. Zijn belangrijkste werk was weliswaar op de Minister passen, maar dat doel zou beter gediend worden als hij zich aan zaken achter de schermen wijdde dan door op het toneel te knikken en lachen om de gevatheden van de Minister.
    


    
      Bertrand zwaaide met een worstje terwijl hij een paar rijke kooplieden aan de andere kant van de hoge tafel een grap vertelde. Uit de vette lach van de kooplieden en de manier waarop Bertrand het worstje hanteerde, kon Dalton opmaken wat voor soort grap het was. Vooral Stein waardeerde de schuine mop.
    


    
      Zodra het gelach was verstomd, verontschuldigde Bertrand zich hoffelijk tegenover zijn vrouw en vroeg haar hem zijn grapje te vergeven. Ze giechelde en wuifde de zaak met een luchtig handgebaar weg, eraan toevoegend dat hij onverbeterlijk was. De kooplieden grinnikten om haar goedhartige toegeeflijkheid jegens haar man.
    


    
      Teresa stootte Dalton zachtjes aan en fluisterde: 'Wat was dat voor een grapje dat de Minister vertelde? Ik kon het niet verstaan.'
    


    
      `Je mag de Schepper wel danken dat hij je niet met een beter gehoor heeft gezegend. Het was een van Bertrands mopjes, als je begrijpt wat ik bedoel.'
    


    
      `Nou,' zei ze grijnzend, 'vertel je me het als we thuis zijn?'
    


    
      Dalton glimlachte. 'Als we thuis zijn, Tess, zal ik het demonstreren.' Ze lachte schor. Dalton pakte een van de kalfsballetjes en haalde hetdoor een wijn-gembersaus. Hij liet haar een hapje nemen en wat saus van zijn vinger likken voordat hij de rest in zijn mond stopte.
    


    
      Al kauwende richtte hij zijn aandacht op drie van de Directeuren aan de andere kant van de zaal die zo te zien in een serieus gesprek verwikkeld waren. Ze gebaarden druk terwijl ze voorovergebogen en fronsend met hun hoofd schudden en vingers hieven om hun woorden te benadrukken. Dalton wist waar het gesprek over ging. Bijna elk gesprek in de zaal draaide om hetzelfde onderwerp: de moord op Claudine Winthrop.
    


    
      De Minister, die een purper met roestbruin gestreept strak mouwloos vest droeg over een wambuis met een goudkleurig patroon van tarwearen en lange mouwen, legde zijn arm om Daltons schouders en boog zich dicht naar hem over. De witte ruches om de pols van de Minister hadden vlekken van rode wijn, waardoor hij eruitzag alsof hij onder de strakke mouw bloedde.
    


    
      `Iedereen is nog steeds geschokt over de moord op Claudine,' zei Bertrand.
    


    
      `En terecht.' Dalton doopte een blokje schapenvlees in mintgelei. 'Het was een tragische gebeurtenis.'
    


    
      la, het heeft ons allemaal doen beseffen hoe zwak de greep is die we hebben op de idealen van beschaafd gedrag die we zo koesteren. Het heeft ons laten zien hoeveel werk we nog voor de boeg hebben voordat Hakens en Anders zullen samenleven in een vredige maatschappij.'
    


    
      `Onder uw wijze leiderschap,' zei Teresa met oprecht enthousiasme terwijl Dalton het blokje schapenvlees opat, 'zullen we daarin slagen.' `Dank je voor je steun, kind.' Bertrand boog zich nog iets verder naar Dalton toe en dempte zijn stem ook een beetje. 'Ik hoor dat de Soeverein ziek zou kunnen zijn.'
    


    
      `0 ja?' Dalton zoog de mintgelei van zijn vinger. 'Is het ernstig?' Bertrand schudde met gespeelde bezorgdheid zijn hoofd. 'We hebben geen berichten ontvangen.'
    


    
      `We zullen voor hem bidden,' zei Teresa terwijl ze een dunne plak gepeperd rundvlees uitkoos. 'En voor die arme Edwin Winthrop.' Bertrand glimlachte. `Je bent een zeer meelevende en attente vrouw, Teresa.' Hij staarde naar haar lijfje, alsof hij haar goede hart daar kon zien kloppen, onder haar decolleté. 'Als ik ooit ziek word, zou ik geen nobeler vrouw weten te bedenken dan jij om ten behoeve van mij tot de Schepper te bidden. Zijn hart zou ongetwijfeld smelten bij jouw tedere smeekbede.'
    


    
      Teresa straalde. Hildemara, die een stuk peer at, stelde haar man een vraag en hij wendde zich tot haar. Stein boog zich naar voren om met hen over iets te praten. Ze gingen allemaal weer rechtop zitten toen een dienaar een schaal met knapperig gebakken rundvlees bracht.
    


    
      Terwijl Stein een handvol van het krokante vlees nam, wierp Dalton weer een blik op de Directeuren, die nog steeds opgingen in hun discussie. Hij liet zijn blik over de tafel tegenover hen gaan en keek in de ogen van Franca Gowenlock. Aan haar gezicht zag hij dat ze er niets van kon volgen. Dalton wist niet wat er mis was met haar kracht, maar het begon een ernstige belemmering te vormen.
    


    
      Een dienaar hield de Minister een zilveren schaal voor. Hij pakte een paar plakken varkensvlees. Er kwam een ander langs met lamsvlees en linzen, Hildemara's lievelingsgerecht. Een bottelier schonk de wijnglazen aan de hoge tafel weer vol voordat hij verder liep. De Minister sloeg een arm om Hildemara's schouders en fluisterde iets tegen haar.
    


    
      Een ober kwam binnen met een grote mand vol bruine broodjes. Hij bracht die naar de serveertafel om ze te verdelen over zilveren bladen. Uit de verte kon Dalton niet zien of er iets mis was met het brood. Een groot deel ervan was afgekeurd voor het banket en bestemd om aan de armen te geven. De resten van de banketten, meestal grote hoeveelheden, werden altijd onder de armen verdeeld.
    


    
      Meester Drummond had eerder op de dag in de keuken een probleem gehad met het bakken van het brood. Het had iets te maken met ovens die 'op hol waren geslagen', zoals de man het had omschreven. Een vrouw had ernstige brandwonden opgelopen voordat het vuur met water gedoofd kon worden. Dalton had belangrijker zaken aan zijn hoofd dan het bakken van brood en had niet verder geïnformeerd.
    


    
      `Dalton,' zei de Minister en hij wendde zich weer tot zijn assistent, 'heb je nog enig bewijs gevonden in de kwestie van de moord op die arme Claudine Winthrop?'
    


    
      Hildemara, die aan de andere kant van de Minister zat, leek zeer geïnteresseerd in Daltons antwoord.
    


    
      `Ik heb me in verschillende veelbelovende richtingen georiënteerd,' zei Dalton zonder zich vast te pinnen. 'Ik hoop het onderzoek binnenkort af te ronden.'
    


    
      Zoals gewoonlijk moest hij voorzichtig zijn als ze op een banket met elkaar praatten, voor het geval dat woorden die ze niet wilden laten uitlekken luisterende oren bereikten. Er zouden behalve Franca meer toehoorders met de gave aanwezig kunnen zijn, die geen problemen hadden met hun kracht. Noch Dalton, noch Bertrand en zijn vrouw twijfelden er ook maar een moment aan dat de Directeuren ook mensen met de gave gebruikten.
    


    
      `Zie je, de kwestie is,' zei Bertrand, 'dat ik van Hildemara hoor dat sommige mensen nogal bezorgd zijn dat we de zaak niet serieus genoeg nemen.' Dalton wilde bewijzen van het tegendeel gaan aanvoeren, toen Bertrand een hand opstak en verder ging.
    


    
      `Dat is natuurlijk helemaal niet waar. Ik weet zeker dat je er hard aan werkt om de misdadigers te pakken te krijgen.'
    


    
      `Dag en nacht,' zei Teresa. 'Ik kan u verzekeren, Minister Chanboor, dat Dalton de laatste tijd nauwelijks meer aan slapen toekomt, zo hard heeft hij gewerkt sinds de moord op die arme Claudine.'
    


    
      `0, ik weet het,' zei Hildemara terwijl ze zich voor haar man langs boog om Dalton op de pols te kloppen, duidelijk zichtbaar voor Teresa en iedereen die toekeek. 'Ik weet hoe hard Dalton heeft gewerkt. Iedereen waardeert al zijn inspanningen. We weten hoeveel mensen hij heeft laten komen om verhoord te worden.
    


    
      Alleen beginnen sommige mensen zich af te vragen of al die inspanningen ooit zullen leiden tot het vinden van de schuldige. De mensen zijn bang voor de moordenaars, die nog steeds onder hen zijn, en willen graag dat de zaak opgehelderd wordt.'
    


    
      `Zo is het,' zei Bertrand. 'En wij verlangen er meer dan wie ook naar dat de moord wordt opgelost, zodat we er gerust op kunnen zijn dat ons volk weer veilig is.'
    


    
      `Ja,' zei Hildemara met een koude schittering in haar ogen. `De zaak moet worden opgelost.'
    


    
      De ijzige, gebiedende toon was onmiskenbaar. Dalton wist niet of Hildemara Bertrand had verteld waartoe ze opdracht had gegeven, maar het zou hem niet veel uitmaken. Voor hem had de vrouw afgedaan en hij had zijn belangstelling naar anderen verlegd. Hij zou het helemaal niet erg vinden als zij zijn rommel achter hem opruimde en potentiële problemen de kop in drukte.
    


    
      Dalton had al verwacht dat de Minister en zijn vrouw het misschien beu zouden worden om de mensen te horen klagen, voordat de mensen het beu werden om over de moord op een vooraanstaande vrouw van het landgoed te praten. Uit voorzorg had hij al plannen gemaakt; het zag ernaar uit dat hij gedwongen was die uit te voeren.
    


    
      Het zou zijn eerste keus zijn om af te wachten, want hij wist dat het gepraat binnenkort zou verstommen en dat de hele zaak zou worden vergeten, of dat de mensen op zijn hoogst nu en dan met hun tong zouden klakken van bezorgdheid en misschien zelfs aangename opwinding. Maar Bertrand werd graag gezien als een competent Minister. De tol die anderen daarvoor betaalden was voor hem slechts een bijkomstigheid. Voor Hildemara was die irrelevant. Maar hun ongeduld was gevaarlijk.
    


    
      `Ik wil net zo graag als ieder ander dat de moordenaars worden gevonden,' zei Dalton. 'Maar als man van de wet ben ik door mijn gelofte gebonden ervoor te zorgen dat we de werkelijke moordenaars vinden, en niet zomaar iemand vals beschuldigen om iemand te kunnen straffen.
    


    
      Ik weet dat u me daar in het verleden streng voor hebt gewaarschuwd,' loog Dalton ten behoeve van eventueel meeluisterende oren.

    


    
      Toen hij zag dat Hildemara op het punt stond tegenwerpingen te maken tegen enige vertraging, voegde Dalton er op zachte, plotseling norse toon aan toe: 'Niet alleen zou het verkeerd zijn om overhaast onschuldigen vals te beschuldigen, maar als we overijld mannen in staat van beschuldiging stellen en na hun veroordeling blijkt dat de Biechtmoeder hun bekentenissen wil horen, en zij ontdekt dat we onschuldigen hebben veroordeeld, zou onze incompetentie niet alleen terecht worden gehekeld door de Biechtmoeder, maar ook door de Soeverein en de Directeuren.'
    


    
      Hij wilde ervoor zorgen dat ze volledig op de hoogte waren van het risico dat ze liepen.
    


    
      `En erger nog, als we mannen ter dood zouden veroordelen en de terechtstellingen ten uitvoer zouden brengen voordat de Biechtmoeder zich in de zaak zou kunnen verdiepen, zou ze tussenbeide kunnen komen op een manier die niet alleen de regering zou kunnen omverwerpen, maar er ook voor zou kunnen zorgen dat hooggeplaatsten voor straf met haar Belijdsterskracht worden aangeraakt.'
    


    
      Bertrand en Hildemara keken met grote ogen en zwijgend voor zich uit na Daltons rustige maar ontnuchterende preek.
    


    
      `Natuurlijk, Dalton. Je hebt natuurlijk gelijk.' Bertrand wapperde zijn vingers door de lucht in een gebaar als van een vis die zijn vinnen heen en weer bewoog om achteruit te zwemmen. 'Ik wilde uiteraard niet de indruk wekken dat ik zoiets bedoelde.
    


    
      Als Minister kan ik niet tolereren dat iemand vals wordt beschuldigd. Ik zou niet willen dat zoiets gebeurde. Niet alleen zou dat vreselijk onrechtvaardig zijn jegens degenen die vals werden beschuldigd, maar het zou de werkelijke moordenaars de kans geven om te ontsnappen en nogmaals te moorden.'
    


    
      `Maar met dat voorbehoud' — er keerde een dreigende toon terug in Hildemara's stem — 'zul je toch wel bijna in staat zijn bekend te maken wie de moordenaars zijn? Ik heb zulke goede dingen over je capaciteiten gehoord, dat ik vermoed dat je alleen maar extra grondig bent. De assistent van de Minister zal er toch binnenkort wel voor zorgen dat er recht wordt gedaan? De mensen willen horen dat de Minister van cultuur competent is. Hij moet een voortvarende indruk maken bij het oplossen van deze zaak.'
    


    
      `Zo is het,' zei Bertrand, die strak naar zijn vrouw keek totdat ze zich weer tegen haar rugleuning liet zakken. 'We willen een rechtvaardige oplossing.'
    


    
      `Bovendien,' zei Hildemara, 'zegt men dat er kortgeleden een arm Hakens meisje is verkracht. De geruchten erover verspreiden zich snel. De mensen denken dat de twee misdaden iets met elkaar te maken hebben.' `Daar heb ik ook over horen fluisteren,' zei Teresa. 'Het is verschrikkelijk.'
    


    
      Dalton had kunnen raden dat Hildemara daarachter was gekomen en wilde dat dat ook werd opgeruimd. Hij was ook op die eventualiteit voorbereid geweest, maar had gehoopt dat hij het onderwerp had kunnen vermijden, indien mogelijk.
    


    
      `Een Hakens meisje? En wie zegt dat ze de waarheid spreekt? Misschien probeert ze zich in te dekken vanwege een buitenechtelijke zwangerschap en beweert ze verkracht te zijn om medeleven te verkrijgen in een tijd van hevige emoties.'
    


    
      Bertrand haalde een plak varkensvlees door een kommetje mosterd. 'Tot nu toe heeft niemand haar naam genoemd, maar uit wat ik heb gehoord, maak ik op dat men het als de waarheid beschouwt. De mensen proberen nog steeds achter haar naam te komen, zodat ze voor een magistraat kan worden gebracht.'
    


    
      Bertrand fronste met een veelbetekenend gezicht totdat hij zeker wist dat Dalton begreep dat ze het hadden over het slagersmeisje. 'Men vreest dat het niet alleen waar is, maar dat het ook om dezelfde daders gaat die Claudine hebben aangevallen. De mensen zijn bang dat dezelfde misdadigers nu tweemaal hebben toegeslagen en dat ze dat misschien opnieuw zullen doen.'
    


    
      Bertrand hield zijn hoofd schuin achterover en liet het varkensvlees in zijn mond vallen. Stein, die aan de andere kant van Hildemara zat, aanschouwde het gesprek met groeiende minachting terwijl hij krokant rundvlees at. Hij zou de zaak natuurlijk snel oplossen met zijn zwaard. Dat zou Dalton ook doen, als het zo eenvoudig was.
    


    
      `Daarom,' zei Hildemara, die zich weer naar voren boog, 'moet de misdaad worden opgelost. De mensen moeten weten wie het heeft gedaan.' Nadat ze dat bevel had gegeven, ging ze weer rechtop in haar stoel zitten.
    


    
      Bertrand gaf Dalton een kneepje in zijn schouder. 'Ik ken je, Dalton. Ik weet dat je het niet wilt zeggen totdat je de hele oogst binnen hebt, omdat je te bescheiden bent, maar ik weet dat je de misdaad hebt opgelost en binnenkort bekend zult maken wie de moordenaars zijn. En voordat de mensen de moeite nemen om een arm Hakens meisje voor een magistraat te slepen. Nadat ze al zoveel te lijden heeft gehad, zou het een schande zijn als ze nog verdere vernedering moest ondergaan.'
    


    
      Ze konden het niet weten, maar Dalton had al met Fitch gepraat om het rotsblok een zetje te geven, de heuvel af. Nu zag hij echter dat hij het zelf een duwtje in een nieuwe richting moest geven.
    


    
      Aan de andere kant van Hildemara wierp Stein vol walging zijn broodje op tafel.

    


    
      `Dit brood is verbrand!'
    


    
      Dalton zuchtte. De man genoot van zijn domme uitbarstingen. Het was gevaarlijk om hem te negeren, want dan ging hij, als een klein kind, iets doen om aandacht te trekken. Ze hadden hem buiten het gesprek gehouden.
    


    
      `Er was een probleem met de ovens in de keuken,' zei Dalton. 'Als je niet van donker brood houdt, snij de verbrande korst er dan af.'
    


    
      `Jullie hebben problemen met heksen!' brulde Stein. 'En jij hebt het over de korst afsnijden? Is dat jouw oplossing?'
    


    
      `We hebben problemen met ovens,' zei Dalton tussen zijn opeengeklemde kaken door terwijl hij behoedzaam de zaal in keek om te zien of er iemand op de man lette. Een paar vrouwen die te ver weg zaten om hun woorden te kunnen horen, wierpen hem verleidelijke blikken toe. 'Waarschijnlijk een verstopte schoorsteenpijp. We zullen het morgen laten verhelpen.' `Heksen!' herhaalde Stein. 'Heksen hebben bezweringen gebruikt om het brood hier te laten verbranden. Iedereen weet dat als er een heks in de buurt is, ze het niet kan laten om het brood te laten verbranden.'
    


    
      `Dalton; fluisterde Teresa, 'hij heeft verstand van magie. Misschien weet hij iets dat wij niet weten.'
    


    
      `Hij is bijgelovig, dat is alles.' Dalton glimlachte naar haar. 'Stein kennende houdt hij ons voor de gek.'
    


    
      `Ik kan jullie helpen ze te vinden.' Stein duwde zijn stoel naar achteren en begon zijn nagels schoon te maken met zijn mes. 'Ik heb verstand van heksen. Het zijn waarschijnlijk heksen geweest die die vrouw hebben vermoord en die andere hebben verkracht. Ik zal ze voor jullie vinden, aangezien jullie dat zelf niet kunnen. Ik kan nog wel een scalp voor mijn cape gebruiken.'
    


    
      Dalton gooide zijn servet op tafel en excuseerde zich bij Teresa. Hij stond op, beende om de Minister en zijn vrouw heen en boog zich naar Steins oor. De man stonk.
    


    
      `Ik heb bepaalde redenen om de dingen op mijn manier te doen,' fluisterde Dalton. 'Door het op mijn manier te doen, zal dit paard het veld voor ons omploegen, onze wagen trekken en ons water dragen. Als ik alleen maar paardenvlees wilde, zou ik jou niet nodig hebben; dan zou ik het dier zelf wel slachten.
    


    
      Aangezien ik je al eerder heb gezegd op je woorden te passen en je dat niet begrepen lijkt te hebben, zal ik het nog eens uitleggen op een manier die je wel begrijpt.'
    


    
      Stein ontblootte zijn gele tanden in een grijns. Dalton boog zich dichter naar hem toe.
    


    
      `Dit is een probleem dat gedeeltelijk is veroorzaakt door jou en je onvermogen om dankbaar gebruik te maken van wat je voor niets wordt aangeboden. In plaats daarvan vond je het nodig om een meisje te dwingen dat niets aanbood en niet gewillig was. Ik kan niet veranderen wat er is gebeurd, maar als je ooit weer voor je beurt spreekt op een manier die opzien baart, zal ik persoonlijk je keel doorsnijden en je in een mand terugsturen naar de keizer. Ik zal hem vragen ons iemand te sturen met meer hersens dan een bronstig varken.'

    


    
      Dalton drukte het mes uit zijn laars, dat hij in zijn handpalm verborgen hield en waarvan alleen het uiterste puntje uitstak, tegen de onderkant van Steins kin.
    


    
      `Je bent in aanwezigheid van je superieuren. Maak de goede mensen aan de tafel duidelijk dat je alleen een bot grapje maakte. En Stein, zorg ervoor dat het overtuigend is, anders zweer ik dat je de nacht niet zult overleven.'
    


    
      Stein grinnikte inschikkelijk. 'Ik mag jou wel, Campbell. Jij en ik lijken veel op elkaar. Ik weet dat we zaken met elkaar zullen kunnen doen; de Orde zal de Minister en jou wel aanstaan. Ondanks je fatterige gedans voor het diner, zijn we hetzelfde.'
    


    
      Dalton wendde zich tot Hildemara en Bertrand. 'Stein heeft iets te zeggen. Zodra hij uitgesproken is, moet ik wat nieuwe informatie gaan natrekken. Ik denk dat ik de namen van de moordenaars heb achterhaald.'
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      Fitch haastte zich door de schemerige gang. Rowley had hem gezegd dat het belangrijk was. Morleys blote voeten petsten op de houten vloer. Fitch vond dat nu raar klinken. Doordat hij nog nooit
    


    
      laarzen had gedragen, had Fitch een tijdje moeten wennen aan het geluid dat ze maakten. Nu vond hij blote voeten raar klinken. Bovendien herinnerde het geluid hem aan de tijd dat hij een schoenloze koksmaat was, en hij werd niet graag herinnerd aan dat deel van zijn leven.
    


    
      Bode zijn was alsof er een droom waarheid was geworden.
    


    
      Door de open ramen dreef het geluid van de muziek bij het banket naar binnen. De vrouw met de harp speelde en zong. Fitch vond haar zuivere stemgeluid prachtig, als ze met begeleiding van de harp zong.
    


    
      `Heb je enig idee waar het over gaat?'
    


    
      `Nee,' zei Fitch. 'Maar ik kan me niet voorstellen dat er om deze tijd van de avond berichten te versturen zijn. Vooral niet omdat er een banket aan de gang is.'
    


    
      `Ik hoop dat het niet lang duurt.'
    


    
      Fitch wist wat Morley bedoelde. Ze hadden zich nog maar net geïnstalleerd om zich te gaan bedrinken. Morley had een bijna volle fles rum gevonden en ze verheugden zich erop zich helemaal van de wereld te drinken. Niet alleen dat, maar Morley kende een wasmeisje dat had gezegd dat ze wel samen met hen dronken wilde worden. Morley had tegen Fitch gezegd dat ze haar eerst dronken moesten voeren. Fitch' hart ging sneller kloppen bij de gedachte aan wat dat kon betekenen.
    


    
      En afgezien daarvan en van het feit dat hij het gewoon lekker vond om dronken te worden, wilde hij zijn gesprek met Beata vergeten.
    


    
      Het buitenste kantoor was leeg en er hing een holle stilte. Rowley was niet met hen mee teruggegaan, dus waren ze maar met z'n tweeën. Dalton Campbell, die langzaam liep te ijsberen met zijn handen op zijn rug, zag hen en wenkte hen naar binnen.
    


    
      `Daar zijn jullie. Mooi.'
    


    
      `Wat kunnen we voor u doen, meester Campbell?' vroeg Fitch.
    


    
      Het kantoor werd verlicht door lampen, die een warme gloed verspreidden. Het raam stond open en de lichte gordijnen bolden op in de zachte bries. De strijdvlaggen ruisten een beetje in de wind.
    


    
      Dalton Campbell slaakte een zucht. 'We zitten in moeilijkheden. Moeilijkheden over de moord op Claudine Winthrop.'
    


    
      `Wat voor moeilijkheden?' vroeg Fitch. 'Kunnen we iets doen om ze te verhelpen?'
    


    
      De assistent van de Minister streek met een hand langs zijn kin. `Jullie zijn gezien.'
    


    
      Fitch voelde een ijzige rilling van angst langs zijn ruggengraat klimmen. `Gezien? Hoe bedoelt u?'
    


    
      `Nou, je herinnert je wel dat je me vertelde dat jullie een rijtuig hoorden stoppen en dat jullie toen allemaal naar die vijver zijn gerend om jullie schoon te spoelen.'
    


    
      Fitch hapte naar lucht. 'Ja, meneer?'
    


    
      Dalton Campbell zuchtte opnieuw. Hij tikte met een vinger op het bureau terwijl hij leek na te denken over hoe hij het onder woorden zou brengen. `Nou, de koetsier was degene die het lichaam heeft gevonden. Hij is teruggegaan om de stadswacht te halen.'
    


    
      `Dat hebt u ons al verteld, meester Campbell,' zei Morley.
    


    
      `Ja, maar ik heb net gehoord dat hij zijn assistent heeft achtergelaten toen hij terugging. Die man heeft jullie spoor door de tarwe gevolgd. Hij is jullie gevolgd naar de vijver.'
    


    
      `Goede geesten,' fluisterde Fitch. 'Bedoelt u dat hij heeft gezien hoe we daar allemaal hebben gezwommen en ons hebben gewassen?'
    


    
      `Hij heeft jullie tweeën gezien. Hij heeft zojuist jullie namen genoemd. Fitch en Morley, zei hij, uit de keuken van het landhuis.'
    


    
      Fitch' hart sloeg op hol. Hij probeerde na te denken, maar de paniek welde sneller op dan hij die kon onderdrukken.
    


    
      Of er nu een goede reden voor was of niet, ze zouden hem toch ter dood brengen.
    


    
      `Maar waarom heeft die man niet eerder iets gezegd, als hij ons heeft gezien?'
    


    
      `Wat? 0, ik vermoed dat hij in shocktoestand verkeerde vanwege de aanblik van het lichaam enzo, dus hij...' Dalton Campbell zwaaide met zijn hand. 'Hoor eens, er is geen tijd om stil te staan bij wat er al is gebeurd. Daar kunnen we toch niets meer aan veranderen.'
    


    
      De lange Ander trok een la open. 'Ik vind het vreselijk. Ik weet dat jullie tweeën goed werk voor me hebben gedaan... voor Anderith. Maar het feit blijft dat jullie gezien zijn.'
    


    
      Hij pakte een zware leren buidel uit de la en liet die op het bureau ploffen.

    


    
      `Wat zal er met ons gebeuren?' vroeg Morley. Zijn ogen waren zo groot als gouden soevereinen. Fitch wist hoe zijn vriend zich voelde. Zijn eigen knieën knikten terwijl hij zich probeerde voor te stellen hoe ze hem zouden executeren.
    


    
      Er kwam een nieuwe angst bij hem boven, waardoor hij bijna een gil gaf. Hij herinnerde zich dat Franca hem had verteld hoe die menigte een touw om haar nek had geknoopt en haar had opgehesen om een vuur onder haar aan te leggen terwijl ze gewurgd werd en haar voeten in de lucht schopten. Maar Fitch beschikte niet over magie om hem te helpen ontsnappen. Hij stak een hand omhoog en kon het ruwe touw om zijn nek voelen.
    


    
      Dalton Campbell schoof de leren buidel over het bureau. 'Ik wil dat jullie dit meenemen.'
    


    
      Fitch moest zich concentreren om te begrijpen wat Dalton Campbell had gezegd. 'Wat is het?'
    


    
      `Voornamelijk zilver. Er zit ook wat goud in. Zoals ik al zei, ik vind het vreselijk dat dit is gebeurd. Jullie zijn een grote hulp geweest en hebben me laten zien dat jullie te vertrouwen zijn. Maar nu iemand jullie heeft gezien en jullie kan identificeren als de daders... zouden jullie ter dood worden gebracht wegens de moord op Claudine Winthrop.'
    


    
      `Maar u zou ze kunnen vertellen...'
    


    
      `Ik kan ze niets vertellen. Mijn eerste verantwoordelijkheid ligt bij Bertrand Chanboor en de toekomst van Anderith. De Soeverein is ziek. Er kan elke dag een beroep worden gedaan op Bertrand Chanboor om de nieuwe Soeverein te worden. Ik kan niet het hele land in chaos storten vanwege Claudine Winthrop. Jullie zijn als soldaten in een oorlog. In een oorlog gaan goede mensen verloren.
    


    
      Bovendien zijn de emoties over deze zaak zo hoog opgelopen dat niemand naar me zou luisteren. Een woedende menigte zou jullie wegslepen en...'
    


    
      Fitch dacht dat hij flauw ging vallen. Hij ademde zo snel dat hij bijna tegen de vlakte ging. 'Bedoelt u dat we ter dood gebracht zullen worden?' Dalton Campbell keek op uit zijn overpeinzingen. 'Wat? Nee.' Hij duwde weer tegen de leren buidel. 'Ik zei al dat dit een hoop geld is. Neem het mee. Maak je uit de voeten. Begrijpen jullie dat dan niet? Jullie moeten maken dat jullie wegkomen, anders worden jullie ter dood gebracht voordat de zon opnieuw ondergaat.'
    


    
      `Maar waar moeten we heen?' vroeg Morley.
    


    
      Dalton Campbell wuifde met een hand naar het raam. 'Weg. Ver weg. Zo ver weg dat ze jullie nooit zullen vinden.'
    


    
      `Maar als het op de een of andere manier kon worden opgehelderd, zodat de mensen wisten dat we alleen deden wat gedaan moest worden...' `En de verkrachting van Beata? Jullie hadden Beata niet hoeven verkrachten.'

    


    
      `Wat?' zei Fitch bijna hijgend. 'Dat zou ik nooit... Ik zweer dat ik dat nooit zou doen. Alstublieft, meester Campbell, dat zou ik nooit doen.' `Het maakt niet uit wat je wel of niet zou doen. De mensen die achter jullie aan zitten, weten niet beter of jullie hebben het gedaan. Ze zullen niet rustig wachten zodat ik ze van het tegendeel kan overtuigen. Ze zullen niet luisteren. Ze denken dat dezelfde mensen die Claudine hebben verkracht en vermoord, ook Beata hebben verkracht. Ze zullen jullie niet geloven als er een man is die jullie kan identificeren als degenen die Claudine Winthrop hebben vermoord. Of jullie Beata hebben verkracht, doet niet ter zake. De man die jullie heeft gezien, is een Ander.'
    


    
      `De mensen die achter ons aan zitten?' Morley streek met een bevende hand over zijn bleke gezicht. 'Bedoelt u dat er al mensen achter ons aan zitten?'
    


    
      Dalton Campbell knikte. 'Als jullie hier blijven, zullen jullie voor beide misdaden ter dood worden gebracht. De enige kans die jullie hebben is ervandoor te gaan, en snel.
    


    
      Omdat ik op jullie heb kunnen vertrouwen en jullie de Anderithse beschaving zo goed hebben gediend, wilde ik jullie waarschuwen zodat jullie in elk geval een kans hebben om te ontkomen. Ik geef jullie mijn spaargeld om jullie te helpen ontsnappen.'
    


    
      `Uw spaargeld?' Fitch schudde zijn hoofd. 'Nee, meester Campbell, we kunnen uw spaargeld niet aannemen. U hebt een vrouw en...'
    


    
      `Ik sta erop. Indien nodig zal ik er jullie bevel toe geven. Ik zal 's nachts alleen kunnen slapen als ik weet dat ik jullie in elk geval hiermee een beetje heb kunnen helpen. Ik doe alles wat ik kan om voor mijn mannen te zorgen. Dit is wel het minste dat ik voor jullie, dappere mannen, kan doen.'
    


    
      Hij wees naar de leren buidel. 'Neem het mee. Verdeel het. Gebruik het om ver weg te komen. Begin een nieuw leven.'
    


    
      `Een nieuw leven?'
    


    
      `Jazeker,' zei meester Campbell. 'Jullie zouden zelfs een zwaard voor jezelf kunnen kopen.'
    


    
      Morley knipperde verbijsterd met zijn ogen. 'Een zwaard?'
    


    
      `Natuurlijk. Er zit genoeg in om voor elk van jullie een stuk of tien zwaarden te kopen. Als jullie naar een ander land gaan, worden jullie niet beschouwd als Hakens, zoals hier. Op veel plekken zouden jullie vrije mensen zijn en kunnen jullie zwaarden voor jezelf kopen. Begin een nieuw leven. Nieuw werk, alles nieuw. Met die hoeveelheid geld kunnen jullieaardige vrouwen ontmoeten en die fatsoenlijk het hof maken.'
    


    
      `Maar we zijn nog nooit buiten Schoonveld geweest,' zei Morley, bijna in tranen.
    


    
      Dalton Campbell legde zijn handen op het bureaublad en boog zich naar hen toe. 'Als jullie hier blijven, zullen jullie ter dood worden gebracht. De bewakers hebben jullie namen en zijn ongetwijfeld op dit ogenblik naar jullie op zoek. Waarschijnlijk zitten ze jullie vlak op de hielen. Ik bid tot de Schepper dat ze jullie niet hierheen hebben zien komen. Als jullie willen blijven leven, moeten jullie het geld nemen en vluchten. Ga op zoek naar een nieuw leven.'
    


    
      Fitch wierp een snelle blik over zijn schouder. Hij zag of hoorde niemand, maar ze konden elk moment verschijnen. Hij wist zich geen raad, maar hij wist wel dat ze moesten doen wat Dalton Campbell zei en ervandoor moesten gaan.
    


    
      Fitch greep de leren buidel van het bureau. 'Meester Campbell, u bent de beste man die ik ooit heb ontmoet. Ik wou dat ik de rest van mijn leven voor u kon blijven werken. Dank u dat u ons hebt verteld dat ze achter ons aan zitten en ons een voorsprong geeft.'
    


    
      Dalton Campbell stak zijn hand uit. Fitch had nooit eerder een Ander de hand gedrukt, maar het was een fijn gevoel. Het gaf hem het gevoel dat hij een man was. Dalton Campbell greep ook Morleys hand.
    


    
      `Veel geluk voor jullie allebei. Ik raad jullie aan voor paarden te zorgen. Koop ze, steel ze niet, want dan zijn ze jullie meteen op het spoor. Ik weet dat het moeilijk is, maar probeer je normaal te gedragen, anders wekken jullie achterdocht.
    


    
      Spring voorzichtig om met het geld, verspil het niet aan prostituees en rum, anders zal het op zijn voordat jullie het weten. Als dat gebeurt, zullen jullie gepakt worden en niet lang genoeg leven om te sterven aan de ziektes die de hoeren jullie hebben bezorgd.
    


    
      Als jullie verstandig met het geld omgaan en er zuinig mee zijn, zullen jullie er een paar jaar goed van kunnen leven, zodat jullie tijd hebben om een nieuw leven te beginnen op een plek die jullie bevalt.'
    


    
      Fitch stak zijn arm uit en schudde hem opnieuw de hand. 'Dank u voor alle goede raad, meester Campbell. We zullen doen wat u zegt. We zullen paarden kopen en ervandoor gaan.
    


    
      Maakt u zich maar geen zorgen over ons. Morley en ik hebben allebei eerder op straat geleefd. We weten hoe we uit handen moeten blijven van Anders die ons slecht gezind zijn.'
    


    
      Dalton Campbell glimlachte. 'Dat zal ook wel. Moge de Schepper over jullie waken.'
    


    
      Toen Dalton terugkeerde bij het banket, trof hij Teresa in zijn stoel gezeten en in druk gesprek gewikkeld met de Minister. Haar klaterende lach klonk hoog boven het gegons van stemmen uit, terwijl Bertrands gegrinnik juist lager klonk. Hildemara, Stein en de kooplieden aan de andere kant van de tafel waren verdiept in hun eigen gefluisterde conversatie.
    


    
      Met een glimlach stak Teresa haar hand uit en pakte die van Dalton. `Daar ben je, lieveling. Kun je nu alsjeblieft blijven? Bertrand, zeg tegen Dalton dat hij te hard werkt. Hij moet eten.'
    


    
      Dalton, ik heb nog nooit een man gekend die zo hard werkte. Je vrouw is vreselijk eenzaam zonder jou. Ik heb geprobeerd haar bezig te houden, maar ze is niet geïnteresseerd in mijn verhalen. Ze hoort ze heel beleefd aan, maar eigenlijk wil ze me alleen maar vertellen wat een geweldige man jij bent, terwijl ik dat al weet.'
    


    
      Bertrand en Teresa spoorden hem aan te gaan zitten terwijl zij weer naar haar eigen plaats verhuisde. Dalton hief een vinger naar zijn vrouw om haar om nog een ogenblik geduld te vragen. Hij liep om de tafel heen, legde zijn ene hand op de schouder van de Minister en zijn andere op die van Hildemara en boog zich tussen hen in naar voren. Ze bogen allebei hun hoofd naar hem toe.
    


    
      `Ik heb zojuist nieuwe informatie gekregen die mijn vermoedens bevestigt. Het blijkt dat de eerste verslagen van het misdrijf opgeklopt waren. In werkelijkheid is Claudine Winthrop door slechts twee mannen vermoord.' Hij gaf de Minister een gevouwen vel papier dat was gesloten met zegelwas. 'Hier zijn hun namen.'
    


    
      Bertrand nam het vel papier aan en er verspreidde zich een glimlach over het gezicht van zijn vrouw.
    


    
      `Luister goed,' vervolgde Dalton. 'Ik was ze op het spoor, maar voordat ik ze kon arresteren, hebben ze een groot geldbedrag uit de kas van de keuken gestolen en zijn ontsnapt. Er is al een intensieve zoekactie gaande.'
    


    
      Hij trok vragend een wenkbrauw op terwijl hij eerst de een en toen de ander aankeek om ervoor te zorgen dat ze begrepen dat hij er een reden voor had om een verhaal uit zijn duim te zuigen. Hun eigen gelaatsuitdrukking maakte hem duidelijk dat ze de onuitgesproken betekenis van zijn woorden begrepen.
    


    
      `Als u wilt, kunt u morgen de namen bekendmaken van de mannen op dat vel papier. Ze werkten in de keuken. Ze hebben Claudine Winthrop verkracht en vermoord. Ze hebben een Hakens meisje verkracht dat voor Inger de slager werkt. En nu hebben ze de kas van de keuken leeggestolen en zijn gevlucht.'
    


    
      `Maar zal het Hakense meisje niets zeggen?' vroeg Bertrand, die zich zorgen maakte dat ze zou ontkennen dat zij de schuldigen waren en met devinger naar hém zou wijzen als ze gedwongen werd te spreken. `Helaas was de beproeving te zwaar voor haar en is ze weggelopen. We weten niet waar ze heen is gegaan; waarschijnlijk is ze bij verre familie
    


    
      gaan wonen, maar ze zal niet terugkomen. De stadswacht heeft haar naam; als ze ooit probeert terug te keren, zal ik er als eerste van horen en haar persoonlijk verhoren.'
    


    
      `Dan is ze niet hier om de veroordeling van de moordenaars tegen te spreken.' Hildemara's gezicht betrok weer. 'Waarom zouden we ze de nacht geven om te ontsnappen? Dat is onzin. De mensen willen een executie zien. Een openbare terechtstelling. We zouden er een grootse vertoning van kunnen maken. Er is niets dat de mensen zo tevreden stelt als een goede openbare terechtstelling.'
    


    
      Dalton ademde geduldig en diep in. `De mensen willen weten wie het heeft gedaan. Bertrand zal ze de namen geven. Dan weet iedereen dat het bureau van de Minister heeft ontdekt wie de moordenaars zijn. Dat ze zijn gevlucht voordat hun namen zelfs maar bekend waren gemaakt, bewijst hun schuld.'
    


    
      Dalton fronste zelf ook. 'Al het andere zou problemen kunnen brengen van de kant van de Biechtmoeder. Dat zijn problemen waar we geen controle over hebben.
    


    
      Een terechtstelling zou geen enkel doel dienen en alleen veel risico met zich meebrengen. De mensen zullen tevreden zijn als ze weten dat we de misdaad hebben opgelost en dat de moordenaars niet meer onder hen zijn. Als we meer doen, zetten we alles op het spel terwijl we in de deuropening van de kamer van de Soeverein staan.'
    


    
      Hildemara begon tegenwerpingen te maken.
    


    
      `De man heeft gelijk,' zei Bertrand met gezag.
    


    
      Ze bond in. 'Dat zal dan wel.'
    


    
      `Ik zal morgen een verklaring afleggen, met Edwin Winthrop aan mijn zijde, als hij zich daartoe in staat acht,' zei Bertrand. 'Heel goed, Dalton. Echt uitstekend. Hier heb je een beloning voor verdiend.' Eindelijk glimlachte Dalton. '0, maar die zit ook in de planning, Minister.'
    


    
      Bertrand grinnikte weer sluw. 'Ongetwijfeld, Dalton. Ongetwijfeld.' Het gegrinnik veranderde in een daverende lach die zelfs aanstekelijk werkte op zijn vrouw.
    


    
      Fitch moest tranen uit zijn ogen vegen toen hij en Morley zich door de gangen van het landhuis repten. Ze liepen zo snel als ze konden zonder te rennen, indachtig wat Dalton Campbell hun had gezegd over zich zo normaal mogelijk gedragen. Toen ze bewakers zagen, veranderden ze snel van richting om te voorkomen dat ze van dichtbij gezien zoudenworden. Van een afstand was Fitch gewoon een bode en Morley een personeelslid van het landhuis.
    


    
      Maar als ze bewakers tegenkwamen die probeerden hen tegen te houden, zouden ze op de loop moeten gaan. Gelukkig overstemde het rumoer van het banket het geluid van hun voetstappen op de houten vloeren.
    


    
      Fitch had een idee om hen te helpen ontkomen. Zonder nadere uitleg trok hij Morley aan zijn mouw en wenkte dat hij hem moest volgen. Fitch sloeg af naar het trappenhuis. Ze daalden met twee treden tegelijk de trap af naar de lagergelegen verdieping.
    


    
      Fitch sloeg twee hoeken om en vond al snel de kamer die hij zocht. Die was verlaten. Bijgelicht door een lamp glipten ze naar binnen en sloten de deur.
    


    
      `Fitch, ben je gek geworden om ons hier in te sluiten? We zouden al halverwege Schoonveld kunnen zijn.'
    


    
      Fitch likte langs zijn lippen. Wie zoeken ze, Morley?'
    


    
      `Ons!'
    


    
      `Nee, ik bedoel naar wie ze vanuit hun standpunt zoeken. Een bode en een koksmaatje, toch?'
    


    
      Morley krabde op zijn hoofd terwijl hij naar de deur bleef kijken. 'Dat zal wel.'
    


    
      `Nou, dit is de kamer van de dienst bevoorrading, waar een deel van de uniformen wordt bewaard. Voordat een naaister een uniform voor me op maat had gemaakt, heb ik er zolang een uit deze kamer gekregen totdat het mijne klaar was.'
    


    
      `Nou, als je je uniform hebt gekregen, wat doen we hier dan...' `Trek je kleren uit.'
    


    
      `Waarom?'
    


    
      Fitch gromde ongeduldig. `Morley, ze zoeken een bode en een koksmaat. Als jij een bodelivrei aantrekt, zijn we twee bodes.'
    


    
      Morley trok zijn wenkbrauwen op. '0. Dat is een goed idee.'
    


    
      Haastig trok Morley zijn vuile keukenkleren uit. Fitch hield de lamp omhoog en zocht op de planken naar uniformen voor bodes van de assistent van de Minister. Hij wierp Morley een donkerbruine broek toe. `Past die?'
    


    
      Morley stapte in de pijpen en trok de broek op. 'Vrij goed.'
    


    
      Fitch trok een wit overhemd met een geplooide kraag te voorschijn. 'En dit?'
    


    
      Fitch keek toe hoe Morley probeerde het dicht te knopen. Het was te smal voor Morleys brede schouders.
    


    
      `Vouw het weer op,' zei Fitch terwijl hij een ander zocht.
    


    
      Morley gooide het overhemd opzij. 'Waarom zou ik die moeite doen?'
    


    
      `Pak het en vouw het weer op. Wil je dat we gepakt worden? Ik wil niet dat ze zien dat we hier zijn geweest. Als ze niet weten dat iemand kleren heeft gepakt, kunnen we makkelijker wegkomen.'

    


    
      `0,' zei Morley. Hij graaide het overhemd van de grond en begon het met zijn grote handen op te vouwen.
    


    
      Fitch gaf hem een ander, dat maar een klein beetje te groot was. Snel daarna vond Fitch een wambuis met lange mouwen dat was doorgestikt met het patroon van de in elkaar grijpende hoornen des overvloeds. De randen waren afgezet met het kenmerkende bruin-zwarte gevlochten tarwestro van de bodes van Dalton Campbell.
    


    
      Morley stak zijn armen in de mouwen. Het paste uitstekend. `Hoe zie ik eruit?'
    


    
      Fitch hield de lamp op. Hij floot zachtjes. Zijn vriend was een stuk breder gebouwd dan Fitch. In het bodelivrei zag Morley er bijna adellijk uit. Fitch had zijn vriend nooit als knap beschouwd, maar nu zag hij er fantastisch uit.
    


    
      `Morley, je ziet er beter uit dan Rowley.'
    


    
      Morley grijnsde. 'Echt?' De grijns verdween. 'Laten we maken dat we wegkomen.'
    


    
      Fitch wees. 'Laarzen. Je hebt laarzen nodig, anders zie je er raar uit. Hier, trek deze kousen aan, dan krijg je geen blaren.'
    


    
      Morley hees de kousen op en ging toen op de grond zitten om de zolen van laarzen tegen zijn voetzool te houden totdat hij een paar vond dat paste. Fitch zei dat hij al zijn oude kleren moest oppakken, zodat niemand zou weten dat ze daar waren geweest en een pak hadden meegenomen, als ze al ontdekten dat er iets weg was; er was veel dienstkleding opgeslagen in de kamer, maar niet systematisch genoeg om te kunnen zien of er een uitrusting verdwenen was.
    


    
      Toen ze laarzen hoorden in de gang, blies Fitch de lamp uit. Morley en hij stonden als versteend in het donker. Ze waren te bang om adem te halen. De laarzen kwamen dichterbij. Fitch wilde wegrennen, maar als ze dat deden, moesten ze de deur uitrennen en daar waren de mannen. Mannen. Hij besefte dat hij de laarzen van twee mannen hoorde. Bewakers. Bewakers die hun ronde deden.
    


    
      Opnieuw raakte Fitch in paniek bij het idee dat hij ten overstaan van een jouwende menigte ter dood zou worden gebracht. Het zweet druppelde langs zijn rug.
    


    
      De deur ging open.
    


    
      Fitch kon de man zien staan, met zijn hand op de deurknop, afgetekend tegen het schemerige licht uit de gang. Hij kon het zwaard aan de heup van de man zien.
    


    
      Fitch en Morley stonden vrij ver achteraan in de kamer, in een gangpadtussen planken. De lange rechthoek licht uit de deuropening viel op de vloer en kwam bijna tot aan de laarzen van Fitch. Hij hield zijn adem in. Hij durfde geen vin te verroeren.
    


    
      Misschien, dacht hij, ziet de bewaker ons tweeën hier in het donker niet staan doordat zijn ogen aan het licht gewend zijn.
    


    
      De bewaker deed de deur weer dicht en liep verder met zijn collega, die andere deuren in de gang opende. Het geluid van voetstappen stierf weg. `Fitch; fluisterde Morley beverig, 'ik moet vreselijk nodig pissen. Kunnen we hier nu weg? Alsjeblieft?'
    


    
      Fitch hervond met moeite zijn stem. 'Natuurlijk.'
    


    
      Hij liep in het pikkedonker in de richting waarin hij zich herinnerde dat hij de deur had gezien. Het licht van de lege gang bood een welkome aanblik. Ze haastten zich naar de dichtstbijzijnde deur naar buiten, de dienstingang vlak bij de brouwerij. Onderweg lieten ze Morleys oude kleren achter in de lorrenmand bij de laadplaats.
    


    
      Ze hoorden de oude brouwer dronken zingen. Morley wilde stilhouden en iets te drinken pikken. Fitch likte langs zijn lippen terwijl hij Morleys idee overwoog. De gedachte stond hem ook wel aan. Hij zou best een slokje lusten.
    


    
      `Nee,' fluisterde hij uiteindelijk. 'Ik zou niet graag ter dood worden gebracht vanwege een paar slokken drank. We hebben geld zat. We kunnen later drank kopen. Ik wil hier geen seconde langer blijven dan nodig is.'
    


    
      Morley knikte schoorvoetend. Ze liepen snel de dienstingang uit en de laadplaats op. Met Fitch voorop haastten ze zich de treden af, de treden die Claudine had beklommen toen Morley en hij voor het eerst met haar hadden gepraat. Had ze maar naar hen geluisterd en gedaan wat Fitch haar had gezegd.
    


    
      `Gaan we onze spullen niet halen?' vroeg Morley.
    


    
      Fitch bleef staan en keek naar zijn vriend, die in het licht stond dat uit de ramen van het landhuis naar buiten viel.
    


    
      `Heb jij iets dat het waard is om voor te sterven?'
    


    
      Morley krabde achter zijn oor. 'Nou, nee, ik geloof het niet. Alleen een stokjesspel met mooi houtsnijwerk dat mijn pa me heeft gegeven. Verder enkel wat kleren, en dat zijn eigenlijk vodden. Wat ik nu draag, is beter dan alles wat ik had, zelfs mijn kleren voor boetedoening.'
    


    
      Boetedoening. Fitch besefte met vreugde dat ze nooit meer naar een boetedoeningsbijeenkomst zouden hoeven te gaan.
    


    
      `Nou, ik heb ook niets dat het waard is om mee te nemen. Ik heb nog wat kopergeld in mijn kist, maar dat is niets in vergelijking met wat we nu bij ons hebben. Ik vind dat we naar Schoonveld moeten gaan om een paar paarden te kopen.'
    


    
      Morley trok een gezicht. 'Kun jij paardrijden?'

    


    
      Fitch keek om zich heen om zich ervan te vergewissen dat er geen bewakers in de buurt waren. Hij gaf Morley een duwtje om hem aan te sporen verder te lopen.
    


    
      `Nee, maar dat zullen we snel genoeg leren.'
    


    
      `Dat zal wel,' zei Morley. 'Maar laten we wel rustige paarden kopen.' Toen ze de weg bereikten, keken ze allebei voor het laatst om naar het landhuis.
    


    
      `Ik ben blij dat ik daar weg ben,' zei Morley. 'Vooral na wat er vandaag is gebeurd. Ik ben blij dat ik die keuken niet meer in hoef.'
    


    
      Fitch keek met een frons naar zijn vriend. 'Waar heb je het over?' `Heb je het niet gehoord?'
    


    
      `Wat gehoord? Ik was in Schoonveld om berichten te bezorgen.' Morley greep Fitch bij zijn arm en ze bleven hijgend staan. 'Over de brand? Heb je niet gehoord over de brand?'
    


    
      `Brand?' Fitch was van zijn stuk gebracht. 'Waar heb je het over?' `Beneden, in de keuken. Eerder op de dag. Er ging iets krankzinnigs mis met de ovens en de haard, allemaal tegelijk.'
    


    
      `Mis? Wat dan?'
    


    
      Morley stak zijn armen in de lucht en maakte een bulderend geluid met het speeksel in zijn keel. Hij spreidde zijn armen, blijkbaar om vlammen te imiteren die zich naar alle kanten uitbreidden. 'Het vuur vlamde zomaar heel hoog op. Het brood verbrandde. Het werd zo heet dat er een kookpot spleet.'
    


    
      `Nee,' zei Fitch verbijsterd. 'Is er iemand gewond geraakt?'
    


    
      Er verscheen een gemene grijns over Morleys gezicht. `Gillie is heel erg verbrand.' Met een elleboog porde hij Fitch in de ribben. 'Ze was een saus aan het maken toen het vuur op hol sloeg. Die lelijke zure kop van haar is helemaal verbrand. Haar haar stond in brand en alles.'
    


    
      Morley lachte met de bevrediging van iemand die jaren heeft gewacht op vergelding. 'Ze zal waarschijnlijk niet blijven leven, zeggen ze. Maar zolang ze leeft, zal ze in elk geval vreselijke pijn lijden.'
    


    
      Fitch had gemengde gevoelens. Hij voelde geen sympathie voor Gillie, maar toch...
    


    
      `Morley, je moet niet blij zijn dat een Ander gewond is geraakt. Dat geeft alleen maar blijk van onze boosaardige Hakense aard.'
    


    
      Morley trok een smalend gezicht en ze gingen weer op pad. Ze renden het hele stuk en doken drie keer de velden in toen er een rijtuig over de weg kwam. Ze verborgen zich in de tarwe of de sorghum, afhankelijk van welke kant de meeste beschutting bood. Daar lagen ze op adem te komen totdat het rijtuig voorbij was.
    


    
      In zekere zin vond Fitch het weglopen meer een bevrijdende ervaring daneen angstige vlucht. Nu ze niet meer op het landgoed waren, was hij minder bang om gepakt te worden. 's Nachts, in elk geval.
    


    
      `Ik denk dat we ons overdag moeten verbergen,' zei hij tegen Morley. `In het begin, tenminste. Ons overdag verbergen op een veilige plek langs onze route, vanwaar we kunnen zien of er iemand aan komt. Dan kunnen we in het donker verder trekken, zodat de mensen ons niet zien, of als ze ons wel zien, ons in elk geval niet kunnen herkennen.'
    


    
      `Maar als iemand ons nou overdag vindt als we liggen te slapen?'
    


    
      `We zullen de wacht moeten houden. Net als soldaten. Een van ons houdt de wacht terwijl de ander slaapt.'
    


    
      Morley leek de logica van Fitch wonderbaarlijk te vinden. 'Daar had ik nou nooit aan gedacht.'
    


    
      Ze hielden hun pas in en gingen gewoon lopen toen ze de straten van Schoonveld naderden. Daar wisten ze zo goed de weg dat ze zich er net zo goed konden verstoppen als in de velden als er een rijtuig over de weg kwam.
    


    
      `We kunnen paarden kopen,' zei Fitch, 'en dan vannacht nog een flinke afstand afleggen.'
    


    
      Morley dacht even na. 'Hoe moeten we Anderith uit komen? Meester Campbell zei dat er plekken zijn waar het er niet toe doet dat we Ha-kens zijn. Maar hoe komen we voorbij het leger aan de grens, bij de Dominie Dirtch?'
    


    
      Fitch gaf een rukje aan de schouder van Morleys wambuis. 'We zijn bodes, weet je nog?'
    


    
      `Nou en?'
    


    
      `Dus moeten we voor ons werk de grens over.'
    


    
      `Moeten bodes voor hun werk Anderith uit?'
    


    
      Fitch dacht daar even over na. 'Nou, wie zegt van niet? Als we zeggen dat we een dringend bericht hebben, kunnen ze ons niet vasthouden tot ze zelf zijn gaan vragen of het waar is. Dat zou te veel tijd kosten.' `Misschien willen ze het bericht zien.'
    


    
      `We kunnen ze toch geen geheime berichten laten zien? We zeggen gewoon dat we op een geheime missie zijn naar een ander land dat we niet kunnen noemen, met een belangrijk bericht dat ze niet mogen zien.' Morley grijnsde. 'Ik denk dat dat wel werkt. Ik denk dat we weg kunnen komen.'
    


    
      `Dat weet ik wel zeker.'
    


    
      Morley pakte Fitch vast en dwong hem te blijven staan. `Fitch, waar gaan we heen? Heb je daar enig idee van?'
    


    
      Deze keer was het Fitch die grijnsde.
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      Beata kneep haar ogen tot spleetjes in de felle zon terwijl ze haar tas neerzette. Ze streek haar verwaaide haar uit haar ogen. Aangezien ze niet kon lezen, wist ze niet wat er op het bord boven het
    


    
      hoog oprijzende hek stond, maar er stond een getal voor: drieëntwintig. Cijfers kon ze wel lezen, dus wist ze dat ze de juiste plek had gevonden. Ze staarde naar het woord achter het getal en probeerde het in haar geheugen te prenten, zodat ze het op een dag zou kunnen herkennen en erachter zou kunnen komen wat het was, maar het was onmogelijk voor haar om er enige lijn in te ontdekken. Het waren alleen onbegrijpelijke tekens die in een stuk hout waren gesneden. De krabsporen van kippen in het zand waren net zo samenhangend. En de krassen van een kip kon ze ook niet onthouden; ze begreep niet hoe mensen de schijnbaar onontwarbare tekens konden onthouden die woorden vormden, maar ze konden het.
    


    
      Voor de zoveelste keer hees ze de stoffen tas met al haar bezittingen van de grond. Het was een onhandig ding om mee te slepen, want hij sloeg bij elke stap tegen haar dijbeen, maar hij was niet verschrikkelijk zwaar en ze had hem vaak in haar andere hand genomen als haar arm moe werd.
    


    
      Ze had helemaal niet zoveel om mee te nemen: wat kleren, een paar door een schoenmaker gemaakte schoenen, die van haar moeder waren geweest en die Beata alleen bij speciale gelegenheden droeg, zodat ze ze niet zou verslijten, een hoornen kam, zeep, wat herinneringen die een paar vriendinnen haar hadden gegeven, wat water, een stuk kant dat ze had gekregen en naaigerei.
    


    
      Inger had haar veel voedsel gegeven. Ze had een heel assortiment worsten van verschillende vleessoorten bij zich, sommige zo dik als haar arm, andere lang en dun of opgerold. Dat was het zwaarste dat ze bij zich had. Hoewel ze er een paar had weggegeven aan mensen die ze had ontmoet en die honger hadden, en één aan een boer en zijn vrouw die haar twee dagen lang hadden laten meerijden in hun wagen, had ze nog steeds genoeg worsten om een jaar mee te doen, voor haar gevoel.
    


    
      Inger had haar ook een brief gegeven. Die was op een mooi stuk velijn geschreven en tweemaal gevouwen. Ze kon hem niet lezen, maar hij had hem haar voorgelezen voordat ze was vertrokken, zodat ze wist wat erin stond.
    


    
      Elke keer dat ze onderweg even stopte om uit te rusten, had ze de brief te voorschijn gehaald, hem voorzichtig op haar schoot opengevouwen en gedaan alsof ze hem las. Ze probeerde zich de woorden precies zo te herinneren als Inger ze had gezegd, zodat ze kon zien wat elk woord was. Maar dat lukte haar niet. Voor haar was het allemaal gekras van kippen.
    


    
      Fitch had een keer tekens in het stof gemaakt en haar verteld dat het `waarheid' betekende. Fitch. Ze schudde haar hoofd.
    


    
      Inger had niet gewild dat ze wegging. Hij zei dat hij haar nodig had. Zij zei dat er genoeg andere mensen waren die hij in dienst kon nemen. Hij kon een man in dienst nemen die sterker was dan zij. Hij had haar niet nodig.
    


    
      Inger zei dat ze goed was in het werk waarvoor hij haar nodig had. Hij zei dat hij bijna net zoveel om haar gaf als om een dochter. Hij had haar verteld over de dag dat haar vader en moeder voor hem kwamen werken en zij nog maar een dreumes was. Ingers ogen waren rood toen hij haar vroeg te blijven.
    


    
      Beata moest bijna weer huilen, maar ze beheerste zich. Ze had hem gezegd dat ze van hem hield als van een lievelingsoom en dat dat de reden was waarom ze moest gaan; als ze bleef, zouden er problemen komen en zou hij daar alleen maar door worden geschaad. Hij zei dat hij dat wel aankon. Ze zei dat als ze zou blijven, ze verwond of zelfs gedood zou worden, en dat ze bang was. Daar had hij geen antwoord op.
    


    
      Inger had haar altijd hard laten werken, maar hij was rechtvaardig. Hij had er altijd voor gezorgd dat ze genoeg te eten had. Hij had haar nooit geslagen. Soms gaf hij een van de jongens een mep als ze hem tegenspraken, maar de meisjes nooit. Nu spraken de meisjes hem natuurlijk ook nooit tegen.
    


    
      Hij was een paar keer boos op haar geworden, maar hij had haar nooit geslagen. Als ze iets deed dat zo dom was dat hij boos op haar werd, liet hij haar tot 's avonds laat hennetjes uithalen en uitbenen. Maar dat hoefde ze niet vaak te doen. Ze deed altijd haar best om alles goed te doen en geen problemen te veroorzaken.
    


    
      Als er iets was dat Beata belangrijk vond, was het wel doen wat haargezegd werd en geen problemen veroorzaken. Ze wist dat ze geborenwas met een verdorven Hakense aard, net als alle Hakens, en ze wilde proberen zich beter te gedragen dan in haar aard lag.
    


    
      Heel af en toe knipoogde Inger naar haar en zei dat ze goed werk had geleverd. Beata zou alles hebben gedaan voor zo'n knipoog.
    


    
      Voordat ze vertrok, had hij haar langdurig omhelsd en toen gezegd dat ze moest gaan zitten terwijl hij de brief voor haar schreef. Toen hij die aan haar voorlas, dacht ze dat ze tranen in zijn ogen zag. Ze moest moeite doen om zelf niet weer te gaan huilen.
    


    
      Beata's vader en moeder hadden haar geleerd niet in het bijzijn van anderen te huilen, anders zouden die denken dat ze zwak en dom was. Beata zorgde ervoor dat ze alleen 's nachts huilde, als niemand haar zou horen. Ze kon het altijd onderdrukken tot 's nachts, in het donker, alleen.
    


    
      Inger was een goed mens en ze zou hem vreselijk missen, ook al liet hij haar keihard werken. Ze was niet bang om te werken.
    


    
      Beata veegde haar neus af en stapte toen opzij om plaats te maken voor een wagen die naar het hek reed. Het zag eruit als een enorm complex. Tegelijkertijd zag het er eenzaam uit, helemaal alleen op een afgelegen, winderige plek, op een lage heuvel. Het hek in de muur leek de enige mogelijkheid om binnen te komen, behalve als je tegen de steile aarden wallen wilde opklimmen.
    


    
      Toen de wagen langs haar was gereden, volgde Beata die onmiddellijk door het hoge hek de binnenhof op. Overal waren mensen druk bezig. Het was binnen de hekken net een stad. Het verraste haar dat ze zoveel gebouwen zag, met straten en stegen ertussen.
    


    
      Een bewaker die net binnen het hek stond, was uitgepraat met de koetsier en wuifde hem door. Hij richtte zijn aandacht op Beata. Hij bekeek haar snel van top tot teen, maar liet niets merken van wat hij misschien dacht.
    


    
      `Goedendag.'
    


    
      Hij gebruikte dezelfde toon als hij bij de koetsier had gedaan: beleefd maar zakelijk. Er stonden meer wagens achter haar en hij had het druk. Ze beantwoordde de groet op gelijksoortige wijze.
    


    
      Het donkere Anderse haar in zijn nek was klam van het zweet. Hij had het waarschijnlijk warm in zijn zware uniform. Hij stak een hand op en wees.
    


    
      `Daar. Tweede gebouw van rechts.' Hij knipoogde naar haar. 'Succes.' Ze bedankte hem met een knikje en haastte zich tussen de paarden door voordat ze zouden aansluiten en ze helemaal om hen heen zou moeten lopen. Ze stapte bijna met haar blote voeten in de verse uitwerpselen. Grote aantallen mensen liepen alle kanten op. Paarden en wagens baanden zich een weg door de straten. Het rook naar zweet, paarden, leer, stof, drek en de jonge tarwe die overal in de omtrek groeide.
    


    
      Beata was nooit eerder buiten Schoonveld geweest. Het was intimiderend, maar ook spannend.

    


    
      Ze vond het tweede gebouw van rechts zonder moeite. Binnen zat een Anderse vrouw achter een bureau te schrijven op een verkreukeld, gebruikt vel papier. Ze had een hele stapel papieren aan één kant van haar bureau liggen, sommige oud en sommige nieuw ogend. Toen de vrouw opkeek, maakte Beata een revérence.
    


    
      `Middag, kind.' Ze bekeek Beata van top tot teen, net als de bewaker had gedaan. 'Heb je ver gelopen?'
    


    
      `Vanaf Schoonveld, mevrouw.'
    


    
      De vrouw legde haar kroontjespen neer. Schoonveld! Dan heb je zeker een eind gelopen. Geen wonder dat je stoffig bent.'
    


    
      Beata knikte. 'Zes dagen, mevrouw.'
    


    
      Er trok een frons over het gezicht van de vrouw. Ze zag eruit als een vrouw die veel fronste. 'Waarom ben je dan hierheen gekomen, als je uit Schoonveld komt? Er zijn heel wat basissen dichterbij.'
    


    
      Dat wist Beata. Ze wilde niet naar een basis die dichterbij was. Ze wilde ver bij Schoonveld vandaan zijn. Ver bij problemen vandaan. Inger had haar gezegd hierheen te gaan, naar het drieëntwintigste.
    


    
      `Ik heb gewerkt voor een man die Inger heet, mevrouw. Hij is slager. Toen ik hem vertelde wat ik wilde, zei hij dat hij hier was geweest en wist dat hier goede mensen waren. Op zijn advies ben ik hierheen gekomen, mevrouw.'
    


    
      Ze glimlachte met één kant van haar mond. 'Ik herinner me geen slager die Inger heet, maar hij moet hier geweest zijn, want hij heeft gelijk over onze mensen.'
    


    
      Beata zette haar tas neer en trok de brief te voorschijn. 'Zoals ik al zei, heeft hij me geadviseerd hierheen te komen, mevrouw.'
    


    
      Hij had haar geadviseerd om ver van Schoonveld weg te gaan, en deze plek was ver weg. Ze durfde niet dichter naar het bureau te stappen, dus boog ze zich naar voren en rekte zich uit om haar kostbare brief aan de vrouw te overhandigen.
    


    
      `Hij heeft me deze aanbevelingsbrief meegegeven.'
    


    
      De vrouw vouwde de brief open en leunde tegen de rugleuning om hem te lezen. Terwijl ze haar ogen langs de regels zag gaan, probeerde Beata zich Ingers woorden te herinneren. Het speet haar dat ze merkte dat de precieze woorden begonnen te vervagen. Het zou niet lang meer duren voordat ze alleen de strekking van Ingers woorden nog wist.
    


    
      De vrouw legde de brief neer. Nou, meester Inger denkt blijkbaar heel goed over je, jongedame. Waarom geef je een baan op die je zo goed af ging?'
    


    
      Beata had niet verwacht dat iemand haar zou vragen waarom ze dit wilde. Ze dacht even na en besloot snel om eerlijk te zijn, maar niet te eerlijk.
    


    
      `Dit is altijd mijn droom geweest, mevrouw. Op een bepaald moment moet je proberen je droom waar te maken, lijkt me. Het heeft geen zin om je leven te leven zonder dat ooit te proberen.'
    


    
      `En waarom is het je droom?'
    


    
      `Omdat ik goed wil doen. En omdat de Mi... de Minister ervoor heeft gezorgd dat vrouwen hier gerespecteerd worden. Dat ze gelijkwaardig zijn.'
    


    
      `De Minister is een groot man.'
    


    
      Beata slikte haar trots in. Aan trots had je niets; die belemmerde je alleen maar.
    


    
      `Ja, mevrouw. Dat is hij. Iedereen respecteert de Minister. Hij heeft de wet doorgevoerd die Hakense vrouwen toestaat zij aan zij met Anderse mannen en vrouwen in dienst te gaan. Die wet zegt ook dat iedereen de Hakense vrouwen die ons land dienen respect moet betonen. Hakense vrouwen zijn hem veel verschuldigd. Minister Chanboor is een held voor alle Hakense vrouwen.'
    


    
      De vrouw keek haar onbewogen aan. 'En je had problemen met een man. Klopt dat? Een of andere man kon zijn handen niet thuishouden en uiteindelijk had je er genoeg van en heb je de moed bij elkaar geraapt om te vertrekken.'
    


    
      Beata schraapte haar keel. 'Ja, mevrouw. Dat is waar. Maar wat ik u heb verteld, dat dit altijd mijn droom is geweest, is ook waar. Vanwege die man heb ik de knoop alleen wat eerder doorgehakt, dat is alles. Het is nog steeds mijn droom, als u me wilt aannemen.'
    


    
      De vrouw glimlachte. 'Uitstekend. Hoe heet je?'
    


    
      `Beata, mevrouw.'
    


    
      `Goed, Beata. We proberen hier het voorbeeld van Minister Chanboor te volgen en goed te doen.'
    


    
      `Daar ben ik voor gekomen, mevrouw, om goed te doen.'
    


    
      `Ik ben luitenant Yarrow. Je mag me luitenant noemen.'
    


    
      `Ja, me... luitenant. Eh... mag ik in het leger?'
    


    
      Luitenant Yarrow wees met haar pen. Tak die zak daar eens voor me op.' Beata tilde de jutezak op. Die voelde aan alsof er brandhout in zat. Ze kromde er een pols onder en hield hem met één arm tegen haar heup. `Ja, luitenant? Wat wilt u dat ik ermee doe?'
    


    
      `Zet hem op je schouder.'
    


    
      Beata hees hem op en sloeg haar arm van onderen schuin naar voren over de zak zodat haar armspieren opbolden en het hout niet op haar schouderbot zou rusten. Ze stond te wachten.
    


    
      `Goed,' zei luitenant Yarrow. 'Je mag hem weer neerzetten.'
    


    
      Beata zette hem terug waar hij had gestaan.

    


    
      `Je bent geslaagd,' zei de luitenant. 'Gefeliciteerd. Je droom is zojuist werkelijkheid geworden. Je zit in het Anderithse leger. Hakens kunnen nooit helemaal gezuiverd worden van hun aard, maar hier zul je worden gewaardeerd en in de gelegenheid worden gesteld goed te doen.'
    


    
      Beata zwol plotseling van trots. Ze kon er niets aan doen.
    


    
      `Dank u, luitenant.'
    


    
      De luitenant bewoog haar pen heen en weer en wees ermee over haar schouder achter zich. 'Aan de achterkant, helemaal de steeg door tot net onder de aarden wal vind je een mesthoop. Breng je tas daarheen en gooi hem erop, bij de rest van het afval.'
    


    
      Beata zweeg geschokt. Haar moeders schoenen zaten erin. Die waren duur geweest. Haar vader en moeder hadden jarenlang gespaard om die schoenen te kunnen kopen. Er zaten herinneringen in haar tas, die ze van haar vriendinnen had gekregen. Beata hield haar tranen binnen.
    


    
      `Moet ik het voedsel dat Inger me heeft meegegeven ook weggooien, luitenant?'
    


    
      `Het voedsel ook.'
    


    
      Beata wist dat als een Anderse vrouw haar vertelde dat te doen, het juist was en ze het moest doen.
    


    
      `Ja, luitenant. Mag ik me dan nu verontschuldigen om daarvoor te gaan zorgen?'
    


    
      De vrouw nam haar even op. Haar toon werd wat zachter. 'Het is voor je eigen bestwil, Beata. Die spullen zijn uit je oude leven. Het zal je geen goed doen om aan je oude leven te worden herinnerd. Hoe sneller je dat vergeet, met inbegrip van het voedsel, hoe beter.'
    


    
      `Ja, luitenant, ik begrijp het.' Beata dwong zichzelf brutaal te zijn. 'De brief, mevrouw? Mag ik de brief houden die Inger me heeft meegegeven?'
    


    
      Luitenant Yarrow keek naar de brief op haar bureau. Ten slotte vouwde ze hem tweemaal en gaf hem terug.
    


    
      `Aangezien het een aanbevelingsbrief is en geen aandenken aan je oude leven, mag je hem houden. Je hebt hem verdiend met de jaren dat je voor de man hebt gewerkt.'
    


    
      Beata raakte de speld aan die haar kraag bij haar keel gesloten hield, de speld met het spiraalvormige uiteinde, die Fitch haar had teruggegeven. Die had ze van haar vader gekregen toen ze nog jong was, voordat hij aan een koorts was gestorven. Ze was hem kwijtgeraakt toen de Minister en dat beest, Stein, hem los hadden getrokken en de gang in hadden gegooid, zodat ze haar jurk open konden trekken en haar konden bekijken.
    


    
      `De speld, luitenant Yarrow? Moet ik die ook weggooien?'
    


    
      Terwijl ze had toegekeken hoe haar vader de eenvoudige speld maakte, had hij haar verteld dat die symboliseerde hoe alles met elkaar verbonden was, ook al kon je het niet zien vanaf de plek waar je stond, en hoe alles, als je het alsmaar zou kunnen volgen, op een dag op één punt zou uitkomen. Hij zei haar dat ze altijd vast moest blijven houden aan haar dromen, en als ze goeddeed, zouden de dromen op een dag uitkomen, ook al was het misschien pas in het leven na de dood en waren het de goede geesten zelf die de wensen vervulden. Ze wist dat het een onnozel kinderverhaaltje was, maar het was haar dierbaar.

    


    
      De luitenant kneep haar ogen tot spleetjes en tuurde naar de speld. 'Ja. Vanaf dit moment zal het volk van Anderith je alles geven wat je nodig hebt.'
    


    
      `Ja, luitenant. Ik verheug me erop hen goed te dienen om iets terug te kunnen doen voor de gelegenheid die alleen zij me zouden kunnen bieden.' Het gezicht van de vrouw werd verzacht door een glimlach. 'Je bent slimmer dan de meesten die hier komen, Beata. Zowel mannen als vrouwen. Je leert snel en je aanvaardt wat er van je wordt gevraagd. Dat is een goede eigenschap.'
    


    
      De luitenant stond op achter haar bureau. 'Ik denk dat jij met wat scholing een goede leider kunt worden, misschien een sergeant. Dat is zwaarder dan de opleiding tot gewoon soldaat, maar als je aan de eisen voldoet, zul je over een week of twee aan de leiding van je eigen sectie staan.' `Aan de leiding van een sectie? Over een week of twee?'
    


    
      De luitenant haalde haar schouders op. 'Het is niet moeilijk om in het leger te zitten. Het is vast veel minder moeilijk dan het slagersvak leren.' `Moeten we dan niet leren vechten?'
    


    
      `Ja, maar al is het belangrijk er basiskennis van te hebben, vechten is grotendeels een triviale en ouderwetse taak van het leger. Eens was het leger een toevluchtsoord voor extremisten. Het fanatisme van krijgers verstikt de samenleving die ze nu juist moeten beschermen.'
    


    
      Ze glimlachte weer. 'Hersenen zijn het belangrijkste vereiste en in dat opzicht zijn vrouwen meer dan gelijkwaardig. Met de Dominie Dirtch is spierkracht overbodig. Het wapen zelf is de spierkracht en op dat gebied onoverwinnelijk.
    


    
      Vrouwen hebben van nature het inlevingsvermogen dat nodig is om officier te zijn. De manier waarop ik je heb uitgelegd waarom je afstand moet doen van je oude spullen, bijvoorbeeld; mannen nemen niet de moeite om hun troepen uit te leggen waarom iets nodig is. Leiderschap is het vormen van de mensen over wie je bevel voert. Vrouwen zijn heilzaam voor wat niets anders was dan een primitieve broederschap van vernietiging.
    


    
      Vrouwen die Anderith verdedigen, krijgen de erkenning waarop ze rechthebben, de erkenning die ze verdienen. Wij helpen het leger een bijdrage te leveren aan onze cultuur, in plaats van er enkel een bedreiging voor te zijn, zoals vroeger.'
    


    
      Beata wierp een blik op het zwaard aan luitenant Yarrows heup. 'Mag ik dan ook een zwaard dragen en zo?'
    


    
      `En alles wat erbij hoort, Beata. Zwaarden zijn gemaakt om wonden toe te brengen met het doel een tegenstander te ontmoedigen, en je zult leren hoe dat moet. Je zult een gewaardeerd lid van het Drieëntwintigste Regiment zijn. We zijn allemaal trots om te dienen onder Bertrand Chan-boor, de Minister van cultuur.'
    


    
      Het Drieëntwintigste Regiment. Daar moest ze zich aanmelden, had Inger gezegd: het Drieëntwintigste Regiment. Dat was wat er op het bord boven het hek stond.
    


    
      Het Drieëntwintigste Regiment was hetgene dat de Dominie Dirtch bewaakte. Inger zei dat soldaten die de Dominie Dirtch bewaakten de beste baan in het leger hadden en het meest werden gerespecteerd. Hij noemde hen 'de elite'.
    


    
      Beata dacht terug aan Inger. Die leek al bij een ander leven te horen. Toen ze bij hem was vertrokken, had Inger haar voorzichtig bij haar arm gepakt en haar naar zich toe gedraaid. Hij zei dat hij dacht dat een man op het landgoed haar kwaad had gedaan en vroeg haar hem te vertellen of het waar was. Ze had geknikt. Hij had haar gevraagd hem te vertellen wie het was.
    


    
      Beata had hem de waarheid verteld.
    


    
      Hij had zijn keel geschraapt en haar gezegd dat hij eindelijk begreep waarom ze weg moest gaan. Inger was waarschijnlijk de enige Ander die haar zou hebben geloofd. Of die het iets zou kunnen schelen.
    


    
      Inger had haar een goed leven gewenst.
    


    
      `Opnieuw,' beval de kapitein.
    


    
      Beata, die de eerste van de rij was, hief het zwaard en rende naar voren. Ze stak met het wapen naar de man van stro die aan een touw bungelde. Deze keer duwde ze haar zwaard recht door zijn been.
    


    
      `Uitstekend, Beata!' zei kapitein Tolbert. Hij prees hen altijd als hij vond dat ze het goed deden. Doordat ze een Haken was, was dat voor Beata een vreemde ervaring.
    


    
      Ze viel bijna toen ze het zwaard in het voorbijrennen probeerde terug te trekken uit het been van de stropop. Maar het lukte haar in elk geval, ook al was het niet gracieus. Sommige anderen lukte het niet. Beata had het geluk dat ze een jarenlange ervaring had met messen. Hoewel de messen kleiner waren geweest, wist ze wel iets van het hanteren ervan en het toesteken op de bedoelde plek.
    


    
      Hoewel ze Hakens was en dus eigenlijk geen messen mocht gebruiken omdat dat wapens waren, had Beata voor een slager gewerkt en dus was het door de vingers gezien, aangezien slagers Anders waren en ze hun Hakense werknemers goed onder de duim hielden. Slagers lieten alleen de Hakense meisjes en vrouwen vlees snijden, samen met de Anders. De Hakense jongens en mannen die voor hen werkten, deden voornamelijk het til- en sjouwwerk, werk waarvoor ze geen messen hoefden te hanteren.

    


    
      Drie andere meisjes, Carine, Emmeline en Annette, waren ook Hakens en hadden nooit iets anders vastgehouden dan een bot broodmes. De vier Anderse jongens, Turner, Norris, Karl en Bryce, kwamen niet uit rijke gezinnen en hadden ook nooit eerder een zwaard in hun handen gehad, maar als jongens hadden ze met stokken gespeeld en gedaan alsof dat zwaarden waren.
    


    
      Beata wist dat Anders in elk opzicht beter waren dan Hakens, maar het kostte haar moeite om ervoor te zorgen dat ze Turner, Norris, Karl en Bryce niet per ongeluk in verlegenheid bracht. Wat ze nog het best konden, was stom grijnzen. Dat was het wel zo ongeveer, voor zover ze kon ontdekken. Meestal paradeerden ze rond, tegen elkaar opscheppend over zichzelf.
    


    
      De twee Anderse meisjes, Estelle Ruffin en Marie Fauvel, hadden ook geen ervaring met zwaarden. Maar ze vonden het wel leuk om met hun nieuwe zwaard te zwaaien, net als de rest. Ze waren er ook beter in dan de vier Anderse jongens. Trouwens, zelfs de Hakense meisjes, Carine, Emmeline en Annette, waren betere soldaten dan de vier jongens.
    


    
      De jongens konden harder met hun wapen zwaaien, maar de meisjes waren beter in het raken van hun doel. Kapitein Tolbert wees de jongens daarop, zodat ze zouden begrijpen dat ze niet beter waren dan de meisjes. Hij zei tegen de jongens dat het er niet toe deed hoe hard je met een zwaard kon zwaaien als je er niets mee kon raken.
    


    
      Op de eerste dag had Karl zijn been opengehaald, en dat moest gehecht worden. Hij hinkte rond, nog steeds grijnzend, een soldaat met een litteken.
    


    
      Emmeline stak naar het been van de stropop terwijl ze langsrende. Ze miste het heen en weer schommelende been en de punt van haar zwaard raakte verstrikt in het touw om het strooien middel. Ze viel plat op haar Hakense gezicht.
    


    
      De vier Anderse jongens barst-ten in lachen uit. De meisjes, zowel Anders als Hakens, niet. De jongens noemden Emmeline zachtjes een klunzig rund en nog een paar onvriendelijke dingen.
    


    
      Kapitein Tolbert gromde boos terwijl hij de dichtstbijzijnde bij de kraaggreep: Bryce. 'Ik heb je al eerder gezegd, in je oude leven kon je misschien anderen uitlachen, maar hier niet! Je lacht je medesoldaten niet uit, zelfs niet als die soldaat Hakens is. Hier zijn jullie allemaal gelijk!' Hij duwde Bryce van zich af. 'Zo'n gebrek aan respect voor een medesoldaat vraagt om straf. Ik wil dat elk van jullie me vertelt wat je een rechtvaardige straf lijkt.'
    


    
      Kapitein Tolbert wees naar Annette en vroeg haar om een rechtvaardige straf te noemen. Ze dacht even na en zei toen dat ze vond dat de jongens hun verontschuldigingen moesten aanbieden. Carine en Emmeline, de andere twee Hakense meisjes, waren het daarmee eens. Hij vroeg het aan Estelle. Ze duwde haar donkere Anderse haar naar achteren en zei dat de jongens het leger uit moesten worden getrapt. Marie Fauvel was het met haar eens, maar voegde eraan toe dat ze volgend jaar weer mochten terugkomen. Toen de vier jongens werd gevraagd wat hun idee van een rechtvaardige straf was, zeiden ze dat hun alleen maar verteld hoefde te worden dat ze het niet meer mochten doen.
    


    
      Kapitein Tolbert wendde zich tot Beata. `Jij hoopt sergeant te worden. Wat zou jij een goede straf vinden, als je sergeant was?'
    


    
      Beata had haar antwoord klaar. 'Als we allemaal gelijk zijn, zouden we allemaal gelijk behandeld moeten worden. Aangezien zij vieren het zo grappig vinden, zou de hele sectie een nieuwe latrine moeten graven in plaats van de avondmaaltijd te eten.' Ze sloeg haar armen over elkaar. `En als we honger krijgen tijdens het graven, nou, dan hebben we dat aan deze vier jongens te danken.'
    


    
      Kapitein Tolbert glimlachte tevreden. 'Beata heeft een rechtvaardige straf genoemd. Dat wordt het dan. Als mensen er bezwaar tegen hebben, kunnen ze teruggaan naar hun moeders rokken, want dan hebben ze niet de moed die nodig is om een soldaat te zijn en op te komen voor hun medesoldaten.'
    


    
      Estelle en Marie, allebei Anders, wierpen duistere blikken op de Ander-se jongens. De jongens lieten hun hoofd hangen en staarden naar de grond. De Hakense meisjes waren er ook niet gelukkig mee, maar de jongens maakten zich vooral zorgen om de dreigende blikken van de Anderse meisjes.
    


    
      `Zo,' zei kapitein Tolbert, 'laten we de oefening afsluiten zodat jullie allemaal kunnen gaan graven zodra de bel voor het avondeten gaat.' Niemand kreunde. Ze hadden intussen geleerd niet te klagen.
    


    
      Het zweet stroomde langs Beata's nek terwijl ze twee aan twee over de smalle weg marcheerden. Het was eigenlijk een pad, twee uitgesleten sporen van de voorraadwagens. Kapitein Tolbert liep voorop, Beata liep aan het hoofd van de vijf soldaten in het linker spoor en Marie Fauvel marcheerde rechts van haar, aan het hoofd van de vijf soldaten achter haar.
    


    
      Beata was trots dat ze voor haar sectie soldaten uit marcheerde. Ze had hard gewerkt gedurende de twee weken van de opleiding en was tot sergeant benoemd, zoals luitenant Yarrow had voorspeld. De strepen van de rang waren op haar beide schouders genaaid. Marie, een Ander, was tot korporaal benoemd, onderbevelhebber van de sectie. De andere acht hadden de rang van soldaat gekregen.

    


    
      Beata vermoedde dat de enige verdienste daarvan was dat je geen soldaat werd als je eruit werd getrapt voordat je de opleiding had voltooid. Maar geen van het groepje waarmee ze begonnen was, was eruit getrapt. Het uniform zat onaangenaam in de middaghitte, hoewel ze eraan begon te wennen. Ze droegen allemaal een groene broek. Daaroverheen droegen ze een lange gewatteerde en doorgestikte geelbruine tuniek met een smalle riem om het middel. Over de tuniek droegen ze een maliënkolder.
    


    
      Omdat de metalen ringetjes zwaar waren, hoefden de vrouwen alleen een maliënkolder in het model van een hemd te dragen, zonder mouwen. De mannen droegen een maliënkolder met mouwen, en die was ook langer. Ze moesten ook een kap van maliën dragen die hun hoofd en nek bedekte. Als ze marcheerden, lieten ze die naar achteren op hun rug hangen. Als ze hem op moesten, droegen ze er een leren helm overheen. Ze hadden allemaal een leren helm.
    


    
      Maar Beata was blij dat de vrouwen de rest niet hoefden te dragen. Als sergeant moest ze soms de maliënkolder van een man oppakken om die te inspecteren. Ze kon zich niet voorstellen dat ze de hele dag met dat gewicht aan zou moeten lopen. Wat ze zelf droeg, was al genoeg. Het plezier van het marcheren met een zwaar zwaard was gesleten; nu was het een corvee.
    


    
      Ze hadden allemaal een lange cape, maar nu het zo warm was, waren die alleen met knopen aan hun rechterschouder bevestigd en hingen ze opzij. Over de maliënkolder droegen ze hun zwaardkoppel. Verder droegen ze elk een ransel en natuurlijk hun twee speren, en een mes dat aan de andere kant van hun zwaardkoppel hing.
    


    
      Beata vond dat haar sectie er goed uitzag. De piekeniers die ze had gezien bij het Drieëntwintigste Regiment waren de knapste soldaten. Ze waren schitterend om te zien. De mannen waren aantrekkelijk in hun piekeniersuniform. Ze had aangename dromen over die mannen. De vrouwen zagen er saai uit in vergelijking met hen, ook al droegen ze hetzelfde uniform.
    


    
      Beata zag iets donkers voor zich uit, dat boven het grasveld uitstak. Toen ze naderbij kwamen, vond ze het eruitzien als zeer oude steen. Ervoor, dichterbij, stonden drie lage stenen gebouwen. De daken waren bedekt met dakspanen, misschien van leisteen.
    


    
      Beata voelde een zweempje angst toen ze dat reusachtige, zwijgende, afschuwelijke ding zag.

    


    
      Het was de Dominie Dirtch.
    


    
      De Dominie Dirtch was het enige van de Hakens dat de Anders in gebruik hadden gehouden. Beata herinnerde zich hoe ze had geleerd dat de Hakens talloze Anders met deze wapens hadden vermoord. Het waren verschrikkelijke dingen. Hij zag er zo oud uit als hij was, met hoeken en randen die in de loop der tijd afgerond waren door het weer, de wind en de handen die eraan hadden gezeten.
    


    
      Nu de Anders er de zeggenschap over hadden, waren het in elk geval enkel instrumenten van vrede.
    


    
      Kapitein Tolbert liet hen tussen de gebouwen halt houden. Beata kon de soldaten op de stenen basis van de enorme klokvormige stenen Dominie Dirtch zien. Er waren ook soldaten in de gebouwen. De sectie was daar maandenlang gestationeerd geweest en werd nu afgelost door Beata's sectie.
    


    
      Kapitein Tolbert wendde zich tot hen. 'Dit zijn de barakken. Een voor de vrouwen en een voor de mannen. Zorg ervoor dat dat zo blijft, sergeant Beata. De andere gebouwen worden gebruikt als keuken en eetzaal, om te vergaderen, spullen te repareren en al het andere.' Hij wees naar het verste gebouw. 'Dat is de opslagplaats.'
    


    
      Hij gaf hun het bevel hem te volgen en marcheerde verder. Ze marcheerden in hun twee keurige rijen achter hem aan langs de Dominie Dirtch. Die rees hoog boven hen op, een donkere, dreigende vorm. De drie vrouwen en één man op het voetstuk rond het klokvormige deel keken hoe ze langskwamen.
    


    
      Een stukje voor de Dominie Dirtch bleef hij staan en zei hun dat ze zich moesten verspreiden. Ze vormden een slordige rij, schouder aan schouder.
    


    
      `Dit is de grens. De grens van Anderith.' De kapitein wees naar de schijnbaar oneindige grasvlakte. 'Dat daar is de wildernis. Voorbij deze plek begint het land van andere mensen. Wij zorgen ervoor dat die anderen ons land niet van ons komen afnemen.'
    


    
      Beata voelde haar borst zwellen van trots. Zij was degene die de Anderithse grens bewaakte. Ze deed goed werk.
    


    
      `In de komende twee dagen zullen de sectie hier en ik jullie leren wat jullie moeten weten over het bewaken van de grens en over de Dominie Dirtch.'
    


    
      Hij liep langs de rij en bleef staan voor Beata, die hij in de ogen keek. Hij glimlachte trots.
    


    
      `Daarna zal ik jullie toevertrouwen aan de capabele leiding van sergeantBeata. Jullie zullen zonder mankeren haar bevelen opvolgen, en als zeniet beschikbaar is, de bevelen van korporaal Marie Fauvel.' Hij gebaarde achter hen. 'Ik zal de sectie die ik mee terug neem naar het Drieëntwintigste Regiment rapport laten uitbrengen, en ik zal zeer streng optreden tegen elke soldaat die niet altijd de bevelen van zijn of haar sergeant heeft opgevolgd.'
    


    
      Hij keek dreigend naar de hele rij. 'Hou dat in gedachten. En hou ook in gedachten dat de sergeant de verantwoordelijkheid heeft om haar rang waar te maken. Als ze dat niet doet, verwacht ik van jullie dat jullie dat rapporteren als ik terugkom om jullie op te halen, als het jullie beurt is om te worden afgelost.
    


    
      Wagens met voorraden komen elke twee weken. Hou jullie voorraden op orde en hou rekening met de tijd dat je ermee moet doen.
    


    
      Jullie belangrijkste taak is het bewaken van de Dominie Dirtch. Daarmee vormen jullie de verdediging van ons geliefde Anderith. Vanaf de wachtpost op de Dominie Dirtch zullen jullie aan weerszijden de volgende Dominie Dirtch kunnen zien. Ze strekken zich langs de hele grens uit om die te bewaken. De secties die de wacht houden, worden niet tegelijkertijd afgelost, dus er zijn altijd ervaren soldaten aan weerszijden. Sergeant Beata, als je sectie eenmaal is opgeleid en wij vertrekken, is het jouw verantwoordelijkheid om ervoor te zorgen dat je soldaten op wacht staan bij je Dominie Dirtch en om dan contact op te nemen met de secties aan weerszijden om alle zaken van de verdediging met hen te coördineren.'
    


    
      Beata salueerde met een hand aan haar hoofd. 'Ja, kapitein.'
    


    
      Hij glimlachte. 'Ik ben trots op jullie. Jullie zijn goede Anderithse soldaten, en ik weet dat jullie je plicht zullen doen.'
    


    
      Achter haar rees het vreselijke Hakense moordwapen op. Nu was zij er verantwoordelijk voor om te zorgen dat er goed werk mee werd verricht.
    


    
      Beata voelde een brok in haar keel. Voor het eerst in haar leven wist ze dat ze goed werk deed. Ze had haar droom waargemaakt en zo was het goed.
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      De potige soldaat plantte de zijkant van zijn laars op haar romp. Ze had geprobeerd haastig weg te kruipen toen hij ging schoppen, maar ze was niet snel genoeg. Ze perste haar lippen op el-
    


    
      kaar tegen de stekende pijn.
    


    
      Als de kracht van de gave had gewerkt, zou ze hem een lesje hebben geleerd. Ze overwoog haar stok te gebruiken, maar met het oog op haar doel leek het haar beter om voor het moment maar geen gerechtigheid te doen geschieden, hoezeer dat ook nodig was.
    


    
      Rammelend met haar drie koperen munten in haar tinnen beker liep Annalina Aldurren, voormalig priores van de Zusters van het Licht, die meer dan driekwart van een millennium de machtigste vrouwen in de Oude Wereld waren geweest, verder om te bedelen bij de soldaten die zich om het volgende vuur hadden verzameld.
    


    
      Zoals de meeste soldaten toonde het volgende groepje waar ze in het kamp op stuitte belangstelling toen ze naderde, in de gedachte dat ze misschien een hoer was, maar hun enthousiasme voor vrouwelijk gezelschap verdween snel toen ze het schijnsel van het vuur binnenstapte en hen breed toegrijnsde met een gebit waar hier en daar een tand uit ontbrak. Die illusie werd tenminste gewekt, met behulp van wat vettig roet dat ze op een paar tanden had gesmeerd.
    


    
      Het was tamelijk overtuigend, in combinatie met de vodden die ze in lagen over haar jurk had aangetrokken, de in mest gedoopte sjaal om haar hoofd — voor het geval iemand zou besluiten dat de gehavende glimlach best genegeerd kon worden — en de wandelstok. De stok was het ergst; van doen alsof ze een slechte rug had, kreeg ze er een.
    


    
      Tweemaal hadden soldaten het in hun hoofd gehaald om, gezien de schaarste aan vrouwen, geen acht te slaan op haar tekortkomingen. Hoewel ze best knap waren, op die woeste, barbaarse manier van hen, had ze hun attenties beleefd moeten afwijzen. Het was lastig geweest om zulke vasthoudende uitnodigingen af te slaan. Gelukkig was het niemand in alle commotie van het kampleven opgevallen dat er een man plotseling was bezweken aan een doorgesneden keel. Onder mannen als die van de Imperiale Orde zou er niet eens raar worden opgekeken van zo'n dood.
    


    
      Een leven nemen was iets dat Ann slechts met grote tegenzin deed. Gezien de missie van deze soldaten en wat ze met haar zouden hebben gedaan voordat ze haar gedood zouden hebben, was haar tegenzin overkomelijk.
    


    
      Net zo min als de soldaten die rond het volgende vuur zaten te eten en verhalen zaten te vertellen, vond enig ander het iets bijzonders dat ze tussen hen door zwierf. De meesten wierpen een korte blik op haar maar bogen zich al snel weer over hun stoofpot en grove legerbrood, dat werd weggespoeld met bier en schuine moppen. Een bedelares ontlokte hun niet meer dan wat gegrom, bedoeld om ervoor te zorgen dat ze doorliep.
    


    
      Met een leger van deze omvang trokken allerlei mensen mee. Kooplui reisden met hun eigen wagens of deelden er een met anderen. Ze volgden het leger op de voet en boden een brede verscheidenheid aan diensten aan waarin niet door de Imperiale Orde werd voorzien. Ann had zelfs een kunstenaar bezig gezien met het tekenen van portretten van trotse officieren op een historische campagne. Zoals elke kunstenaar zou doen die graag over een gestage stroom opdrachten en het gebruik van al zijn vingers wilde beschikken, wendde hij zijn talenten aan om de klanten zo gunstig mogelijk af te beelden, in een triomfantelijke pose, met alwetende blik en een aantrekkelijke glimlach, of met een onoverwinnelijke, dreigende gelaatsuitdrukking, afhankelijk van de voorkeur van de man in kwestie.
    


    
      Marskramers verkochten alles, van vlees en groenten tot zeldzame vruchten van thuis; Ann hunkerde naar die sappige herinneringen aan de Oude Wereld. De handel in geluksamuletten floreerde. Als het voedsel dat de Imperiale Orde verschafte een soldaat niet beviel en hij genoeg geld had, waren er mensen die bijna alles voor hem konden klaarmaken wat hij maar wilde. Als een wolk muskieten zwermden gokkers, venters, hoeren en bedelaars om het gigantische leger heen.
    


    
      Vermomd als bedelares kon Ann gemakkelijk het kampement van de Orde afzoeken. Het leverde haar alleen af en toe een schop onder haar kont op. Maar het was een hele onderneming om temidden van een leger van deze omvang te zoeken. Ze was al bijna een week bezig. Ze was doodmoe en begon ongeduldig te worden.
    


    
      In die week zou ze redelijk hebben kunnen leven van wat ze onder dedekmantel van de bedelarij had verzameld, als ze het niet erg zou vinden om rottend vlees vol maden en beschimmelde groenten te eten. Ze nam dat soort giften dankbaar aan en gooide ze dan weg als ze uit het zicht was. Het was een wreed grapje van de soldaten om haar het afval te geven dat ze hadden willen weggooien. Onder de bedelaars waren er die er flink zout en peper op deden en het opaten.
    


    
      Elke dag als het te laat werd om nog te zoeken, ging ze terug naar het meereizende gezelschap en besteedde ze wat van haar eigen geld aan eenvoudig maar iets gezonder eten. Iedereen dacht dat ze die kleine som verdiende met bedelen. Eerlijk gezegd was ze niet erg goed in het bedelvak, en een vak was het zeker. Een paar bedelaars die medelijden kregen toen ze haar aan het werk zagen, probeerden haar er de fijne kneepjes van bij te brengen.
    


    
      Ann verdroeg dat soort afleidingen om te voorkomen dat ontdekt zou worden dat ze niet was voor wie ze zich uitgaf. Sommige bedelaars konden er goed van leven. Het was een bewijs van hun talent dat ze erin slaagden een muntstuk los te krijgen van dit soort mannen.
    


    
      Ze wist dat mensen soms door het wrede lot tegen hun wil werden gedwongen te gaan bedelen. Ze wist ook, uit eeuwenlange ervaring met pogen hen te helpen, dat de meeste bedelaars zich hardnekkig aan dat leven vastklampten.
    


    
      Ann vertrouwde niemand in het kampement, maar van alle mensen die er waren, vertrouwde ze bedelaars het minst Die waren gevaarlijker dan de soldaten. Soldaten waren wat ze waren en deden zich niet anders voor. Als ze niet wilden dat je bij hen in de buurt kwam, gaven ze je het bevel te maken dat je wegkwam of gaven ze je een trap. Sommigen lieten haar eenvoudigweg hun mes zien als waarschuwing. Als ze je kwaad wilden doen of je wilden vermoorden, maakten ze hun bedoeling duidelijk.
    


    
      Bedelaars daarentegen leefden een leven van leugens. Ze logen vanaf het moment dat ze 's ochtends hun ogen openden totdat ze de Schepper een leugen vertelden in hun gebed voor het slapen gaan.
    


    
      Van alle ellendige schepselen van de Schepper had Ann de meeste hekel aan leugenaars, en aan degenen die hun vertrouwen en veiligheid herhaaldelijk in de handen van zulke leugenaars legden. Leugenaars waren de jakhalzen van de Schepping. Bedrog voor een nobel doel was, hoewel betreurenswaardig, soms noodzakelijk om iets belangrijks te bereiken. Liegen om zelfzuchtige redenen was het vruchtbare slijk van de verdorvenheid, waaruit de tentakels van het kwaad ontsproten.
    


    
      Als je mensen vertrouwde die de neiging tot liegen vertoonden, was je een dwaas, en zulke dwazen waren voor de leugenaar niet meer dan het stof onder hun laarzen: bestemd om overheen te lopen.
    


    
      Ann wist dat leugenaars ook kinderen van de Schepper waren, net alszij, en dat ze de plicht had hen met geduld en vergevingsgezindheid tegemoet te treden, maar dat kon ze niet. Ze kon leugenaars gewoon niet uitstaan, punt uit. Ze had zich neergelegd bij het feit dat ze er in het leven na de dood voor zou moeten boeten.
    


    
      Bedelen bleek nogal tijdrovend te zijn, dus om een zo groot mogelijk gebied te bestrijken, probeerde Ann het zo min mogelijk te doen. Elke avond werd het kampement weer helemaal opnieuw opgezet, waardoor het onmogelijk was te vertrouwen op de resultaten van haar eerdere zoektochten, dus besloot ze bij elk uitstapje zoveel mogelijk te zien. Doordat het leger zo enorm was, bleven ze gelukkig ruwweg in dezelfde volgorde, ongeveer als een colonne wagens met vracht die 's nachts stilstonden langs de weg.
    


    
      's Morgens duurde het tot ruim een uur nadat de kop van de karavaan was vertrokken voordat de staart in beweging kwam. 's Avonds was de voorhoede het avondeten al aan het klaarmaken lang voordat de achterhoede tot stilstand kwam. Ze legden per dag geen grote afstand af, maar hun voortgang was onverbiddelijk.
    


    
      Afgezien van hun doel, was Ann verontrust over hun reisrichting. De Orde had zich gedurende geruime tijd verzameld rond Grafan in de Oude Wereld. Toen ze zich eindelijk in beweging zetten, waren ze vanaf die kust de Nieuwe Wereld binnengestroomd, maar ze waren met de kust meegedraaid en hadden die gevolgd naar het westen, naar de plek waar Ann onverwacht tegen hen op was gelopen.
    


    
      Ann was geen militair tacticus, maar het had haar meteen getroffen als vreemd dat ze die kant opgingen. Ze had aangenomen dat ze naar het noorden de Nieuwe Wereld in zouden trekken. Dat ze in zo'n schijnbaar vruchteloze richting reisden, zei haar dat er een goede reden voor moest zijn; Jagang deed niets zonder reden. Hij was weliswaar meedogenloos, vol eigendunk en brutaal, maar hij was niet onbesuisd.
    


    
      Jagang beheerste de hoge kunst van het geduld.
    


    
      De mensen van de Oude Wereld hadden allerminst een homogene samenleving gevormd. Ann had hen per slot van rekening meer dan negen eeuwen lang geobserveerd. Ze vond het zacht uitgedrukt om te zeggen dat ze zeer verschillend, lastig en eigenzinnig waren. Er waren in de Oude Wereld geen twee gebieden geweest die het ook maar ergens over eens konden worden.
    


    
      In de bijna twintig jaar dat ze hem had gadegeslagen, had Jagang de schijnbaar niet te regeren chaos bijeengesmeed tot een samenhangende maatschappij. Dat die wreed, corrupt en onrechtvaardig was, was een andere zaak; hij had iedereen verenigd en daarmee een macht van ongekende omvang gecreëerd.
    


    
      Wat de ouders waren geweest — onafhankelijk en alleen loyaal aan huneigen kleine plekje op de wereld — waren de kinderen niet. Een groot gedeelte van de troepen en het commando van de Imperiale Orde was nog een baby of klein kind geweest toen de Orde de macht greep. Ze waren opgegroeid onder de heerschappij van Jagang, en zoals kinderen altijd deden, geloofden ze wat hun werd geleerd door hun leiders en namen ze dezelfde normen en waarden over.
    


    
      Maar de Zusters van het Licht dienden een hoger doel dan de aangelegenheden van de regering. Ann had gekozen regeringen, koningen en andere heersers zien komen en gaan. Het Paleis van de Profeten en de Zusters, die onder de eeuwenoude bezwering leefden waardoor ze slechts zeer langzaam ouder werden, bleven altijd bestaan. Zij en haar Zusters werkten om te helpen de betere aard van de mensheid boven te brengen, maar hun roeping lag op het gebied van de gave, niet van het bewind. Maar ze hield de heersers wel in de gaten, voor het geval ze in botsing kwamen met de gave van de Schepper. Toen hij zich kortgeleden had gewijd aan de eliminatie van de magie, had Jagang de grenzen van pure bewindszaken overschreden. Zijn heerschappij was relevant geworden voor haar. Nu trok hij de Nieuwe Wereld binnen in zijn pogingen om de magie uit te roeien.
    


    
      Ann had in de loop der tijd gezien dat als Jagang een nieuw land of koninkrijk opslokte, hij zich er vestigde terwijl hij het volgende begon te infiltreren, en daarna het volgende. Hij zocht gewillige oren en haalde hen met verleidelijke toezeggingen van een flink deel van de te verdelen koek over om hun verdediging te verzwakken onder het mom van vrede.
    


    
      Van sommige landen waren de discipline en defensie van binnenuit zo uitgehold dat ze de rode loper uitlegden voor Jagang, in plaats van tegenstand aan hem te bieden. De funderingen van een aantal vroeger sterke landen waren zo ondergraven door de termieten van de verminderde noodzaak tot waakzaamheid, zo in verval geraakt door de decadentie van de zelfvoldane matiging en zo uitgemergeld door de aarzelingen van verzoeners, dat ze zelfs als ze de vijand zagen aankomen en wel tegenstand boden, bij het eerste duwtje van de Imperiale Orde omvielen.
    


    
      Nu de Orde zo'n onverwachte richting was ingeslagen, naar het westen, begon Ann zich zorgen te maken dat Jagang het onvoorstelbare had gedaan: dat hij afgezanten op geheime missies had gestuurd die de grote grens hadden weten te omzeilen... jaren voordat Richard de Torens van Verdoemenis had vernietigd. Zulke missies zouden ongelooflijk riskant zijn geweest. Ann kon het weten, want ze had die zelf ondernomen.
    


    
      Het was mogelijk dat Jagang boeken met profetieën had, of tovenaars met aanleg tot profeteren, die hem reden gaven te denken dat de grens zou verdwijnen. Per slot van rekening had Nathan dat Ann ook voorspeld.
    


    
      Als dat zo was, rukte Jagang niet zomaar op met als enige doel verkenning, uitbuiting en verovering. Uit haar ervaring die ze had opgedaan in de tijd dat hij de hele Oude Wereld was gaan domineren, wist ze dat Jagang maar zelden een weg betrad die hij niet van tevoren had verbreed en geëffend.

    


    
      Ann bleef in het donker tussen twee groepjes mannen staan. Ze tuurde in verschillende richtingen. Hoe moeilijk ze het ook kon geloven, ze had Jagangs tenten nog niet eens gezien. Die wilde ze vinden, omdat ze hoopte dat die haar een belangrijke aanwijzing zouden geven bij het vinden van haar Zusters van het Licht; waarschijnlijk zou hij die in de buurt houden.
    


    
      Ze zuchtte geërgerd omdat ze niets anders zag dan meer vuren en troepen. Ze wist dat ze er in de duisternis en wanorde van het kampement van de Orde vlakbij kon zijn en nog Jagangs tenten niet zou kunnen zien. Maar het ergste was dat ze de gave niet kon gebruiken om haar te helpen. Met de gave had ze moeiteloos naar gesprekken kunnen luisteren die op grote afstand werden gevoerd, kleine bezweringen kunnen gebruiken en discrete hulp kunnen oproepen. Zonder de gave was de zoektocht een frustrerende en vruchteloze ervaring.
    


    
      Ze kon zich nauwelijks voorstellen dat ze zo dicht bij de Zusters van het Licht kon zijn zonder hen te kunnen vinden. Met de gave zou ze hen hebben kunnen voelen als ze dicht genoeg in de buurt was.
    


    
      Afgezien van het nut dat ze ervan had kunnen hebben, was er nog een ander aspect. Nu ze niet in staat was de gave te gebruiken, was het alsof de liefde van de Schepper haar werd ontzegd. Haar levenslange toewijding aan het verrichten van het werk van de Schepper, gekoppeld aan de gelukzaligheid van het aanraken van haar innerlijke magie — haar Han, de levenskracht — was altijd uiterst bevredigend geweest. Niet dat er geen frustraties, angsten en mislukkingen waren geweest, maar er was altijd het openstellen van zichzelf voor haar Han dat elke beproeving goed had gemaakt.
    


    
      Meer dan negen eeuwen lang was haar Han ononderbroken haar levensgezel geweest. Haar onvermogen om haar gave aan te raken had haar meer dan eens bijna tot tranen gebracht.
    


    
      Het grootste deel van de tijd voelde ze zich niet echt anders, zolang ze er maar niet aan dacht. Maar als ze dat innerlijke licht wilde aanraken en dat niet lukte, voelde het alsof haar geest langzaam werd verstikt. Zolang ze niet probeerde haar gave te gebruiken, leek het alsof die er nog was, wachtend, als een goede vriend die ze uit haar ooghoek kon zien. Maar als ze die probeerde te bereiken, het gewicht van haar gedachten erachter zette, gaf dat haar het gevoel dat de grond zich opende en dat ze in een afschrikwekkende zwarte afgrond tuimelde.
    


    
      Zonder de gave en niet langer levend onder de bescherming van de bezwering die om het Paleis van de Profeten had gehangen, verschilde Ann in niets van ieder ander. Ze was ook in werkelijkheid niet veel meer dan een bedelares. Ze was gewoon een oude vrouw, die net als iedereen ouder werd, met niet meer kracht dan iedere andere oude vrouw. Het inzicht, de kennis en — naar ze hoopte — de wijsheid die ze had verworven door zo lang te leven, waren haar enige voordelen.

    


    
      Totdat Zedd de akkoorden uitbande, zou ze grotendeels machteloos zijn. Totdat Zedd de akkoorden uitbande. Als Zedd de akkoorden uitbande...
    


    
      Ann nam de verkeerde weg — tussen wagens door die te dicht bij elkaar stonden — en kwam tegenover iemand te staan die de andere kant op wilde. Ze excuseerde zich en wilde achteruit teruglopen. Bedelaressen waren gehoorzaam, ook al was het niet oprecht.
    


    
      `Priores?'
    


    
      Ann verstijfde.
    


    
      `Priores, bent u dat?'
    


    
      Ann keek op en zag het verbijsterde gezicht van Zuster Georgia Cifaro. Ze kenden elkaar al meer dan vijfhonderd jaar. De mond van de vrouw bewoog terwijl ze naar woorden zocht.
    


    
      Ann stak haar arm uit en gaf een klopje op de hand die een emmer met dampende pap vasthield. Zuster Georgia kromp ineen.
    


    
      `Zuster Georgia, dank de Schepper dat ik je eindelijk heb gevonden.' Zuster Georgia stak voorzichtig een hand uit en raakte Anns gezicht aan, alsof ze wilde voelen of het echt was.
    


    
      `1U bent dood,' zei Zuster Georgia. 'Ik ben op uw rouwdienst geweest. Ik heb... Nathan en u gezien... Uw lichamen zijn op de brandstapel naar het Licht gezonden. Ik heb het zelf gezien. We hebben de hele nacht gebeden terwijl we toekeken hoe Nathan en u brandden.'
    


    
      `Heus waar? Wat lief van jullie. Je was altijd al zo zorgzaam, Zuster Georgia. Dat is echt iets voor jou, om de hele nacht een wake te houden en voor me te bidden. Ik ben je zeer dankbaar.
    


    
      Maar ik was het niet.'
    


    
      Zuster Georgia kromp weer ineen. 'Maar, maar, Verna is tot priores benoemd.'
    


    
      la, dat weet ik. Ik heb de opdracht daartoe geschreven, weet je nog?' De vrouw knikte. Ann vervolgde: 'Ik had er een reden voor. Niettemin ben ik springlevend, zoals je ziet.'
    


    
      Eindelijk zette Zuster Georgia de emmer neer en sloeg haar armen om Ann heen.
    


    
      `0, priores! 0, priores!'
    


    
      Dat was het enige dat Zuster Georgia kon uitbrengen voordat ze begonte jammeren als een baby. Ann slaagde erin haar met een paar woorden snel te kalmeren. Ze waren niet op een geschikte plek om op zo'n manier gezien te worden. Hun levens stonden op het spel, en Ann kon die niet verloren laten gaan enkel en alleen omdat een vrouw vreselijk moest huilen.
    


    
      `Priores, wat is er met u aan de hand? U ruikt naar drek en u ziet er vreselijk uit!'
    


    
      Ann grinnikte. 'Ik durfde het niet aan me in al mijn schoonheid te tonen aan al die mannen, anders zou ik meer huwelijksaanzoeken hebben gehad dan ik kon afslaan.'
    


    
      Zuster Georgia lachte, maar haar lachen ging weer over in huilen. 'Het zijn beesten. Allemaal.'
    


    
      Ann troostte haar. 'Ik weet het, Zuster Georgia. Ik weet het.' Ze tilde de kin van de vrouw op. lij bent een Zuster van het Licht. Verman je. Wat dit lichaam wordt aangedaan, doet er niet toe. Onze eeuwige ziel is waar het ons om gaat. Beesten kunnen in dit leven met ons lichaam doen wat ze willen, maar ze kunnen je pure ziel niet aanraken.
    


    
      Gedraag je naar wat je bent: een Zuster van het Licht.'
    


    
      Zuster Georgia glimlachte door haar tranen heen. 'Dank u, priores. Ik moest uw vermaningen horen om me mijn roeping te herinneren. Soms vergeet je die maar al te gemakkelijk.'
    


    
      Ann kwam ter zake. 'Waar zijn de anderen?'
    


    
      Zuster Georgia stak een hand op en wees rechts van Ann en een stukje achter haar. 'Daar.'
    


    
      `Zijn jullie allemaal samen?'
    


    
      `Nee. Priores, sommige Zusters hebben trouw gezworen aan de Naamloze.' Ze beet op haar onderlip en wrong haar handen. 'Er zijn Zusters van de Duisternis in onze orde.'
    


    
      la, dat weet ik.'
    


    
      `0 ja? Nou, Jagang houdt ze ergens anders vast. De Zusters van het Licht zijn bij elkaar, maar ik weet niet waar de Zusters van de Duisternis zijn en ik wil het ook niet weten.'
    


    
      `De Schepper zij dank,' zei Ann met een zucht. 'Dat hoopte ik al, dat er geen van hen bij jullie zou zijn.'
    


    
      Zuster Georgia wierp een blik over haar schouder. 'Priores, u moet maken dat u hier wegkomt, anders wordt u gedood of gevangengenomen.' Ze begon Ann te duwen in een poging haar te doen omdraaien en te vertrekken.
    


    
      Ann greep Zuster Georgia bij haar mouw om de vrouw naar haar te laten luisteren.
    


    
      `Ik ben hier om de Zusters te redden. Er is iets gebeurd dat ons de zeldzame kans geeft om jullie te helpen ontsnappen.'
    


    
      `Er is geen mogelijkheid...'

    


    
      `Stil,' gromde Ann fluisterend. 'Luister naar me. De akkoorden zijn los.' Zuster Georgia hapte naar lucht. 'Dat kan niet.'
    


    
      `0 nee? Ik zeg je dat het zo is. Als je me niet gelooft, waardoor denk je dan dat je kracht is verdwenen?'
    


    
      Zuster Georgia stond verstomd terwijl Ann luisterde naar het rauwe gelach van mannen die ergens in de buurt zaten te gokken. De blik van de Zuster bleef de omgeving van de wagens afzoeken uit angst dat ze betrapt zouden worden.
    


    
      `Nou?' vroeg Ann. Wat dacht je dat er de reden van is dat je kracht weg is?'
    


    
      Zuster Georgia's tong kwam naar buiten om haar lippen te bevochtigen. 'We mogen ons niet openstellen voor onze Han. Dat staat Jagang ons alleen toe als hij iets wil. Verder mogen we dat niet. Hij zit in onze geest, hij is een droomwandelaar, priores. Hij merkt het als we zonder toestemming onze Han aanraken. Dat is iets dat je geen tweede keer waagt.
    


    
      Hij heeft er zeggenschap over. Hij kan je heel veel spijt bezorgen als je iets doet wat hem niet aanstaat.' De vrouw barstte weer in huilen uit. `0, priores...'
    


    
      Ann trok het hoofd van de vrouw tegen haar schouder. 'Kom, kom. Stil maar. Alles komt weer goed, Georgia. Stil maar. Ik ben hier om jullie weg te halen uit deze waanzin.'
    


    
      Zuster Georgia trok haar hoofd terug. 'Weghalen? Dat kunt u niet. De droomwandelaar zit in onze geest. Hij zou ons op dit ogenblik kunnen gadeslaan. Dat kan hij, weet u.'
    


    
      Ann schudde haar hoofd. 'Nee, dat kan hij niet. De akkoorden, weet je nog? Jouw magie is verdwenen, maar die van hem ook. Hij zit niet meer in je hoofd. Je bent vrij van hem.'
    


    
      Zuster Georgia begon tegenwerpingen te maken. Ann greep haar arm en dwong haar in beweging te komen.
    


    
      `Breng me naar de andere Zusters. Ik wens niet tegengesproken te worden, is dat duidelijk? We moeten hier weg zien te komen zolang we de kans hebben.'
    


    
      `Maar priores, we kunnen niet...'
    


    
      Ann pakte de ring die door Zuster Georgia's lip zat. Wil je een slavin van dat beest blijven? Wil je dat hij en zijn mannen je blijven gebruiken?' Ze gaf een rukje aan de ring. 'Nou?'
    


    
      Tranen welden op in de ogen van de vrouw. 'Nee, priores.'
    


    
      `Breng me dan naar de tent met de andere Zusters van het Licht. Ik ben van plan jullie vannacht nog allemaal weg te halen bij Jagang.'
    


    
      `Maar priores...'
    


    
      `Schiet op! Voordat we hier worden betrapt!'

    


    
      Zuster Georgia griste de emmer pap van de grond en liep haastig weg. Ann volgde haar op de voet en Georgia keek elke paar passen over haar schouder achterom. De vrouw stapte met een behoorlijke snelheid door en liep met een grote boog om elk kampvuur en groepje mannen heen, zonder dichter bij de mannen aan de andere kant te komen.
    


    
      Toch was er af en toe een man die haar zag en zijn hand uitstak om haar rok te grijpen. De meesten lachten als ze gilde en snel wegschoot. Toen een andere man de Zuster bij de pols pakte, stapte Ann tussen hen in. Ze glimlachte naar de man. Die was zo verrast dat hij Zuster Georgia losliet. Samen gingen ze er snel vandoor.
    


    
      `IJ zult onze dood nog worden,' fluisterde Zuster Georgia terwijl ze zich tussen twee wagens door perste.
    


    
      `Ik dacht niet dat je in de stemming was voor wat die kerel in gedachten had.'
    


    
      `Als een soldaat erop staat, moeten we wel. Als we het niet doen... Jagang leert ons een lesje als we niet...'
    


    
      Ann duwde haar vooruit. 'Dat weet ik. Maar ik ga jullie hier weghalen. Schiet op. We moeten de Zusters ophalen en ontsnappen nu we de kans hebben. Morgenochtend zullen we ver weg zijn en zal Jagang niet weten waar hij ons moet zoeken.'
    


    
      De vrouw opende haar mond om er iets tegen in te brengen, maar Ann duwde haar verder.
    


    
      `Zowaar de Schepper mijn getuige is, Zuster Georgia, ik heb je de afgelopen tien minuten meer zien weifelen dan in je eerste vijfhonderd jaar op deze wereld. Breng me nu naar de andere Zusters, anders zul je wensen dat je in Jagangs klauwen was gevallen, in plaats van in de mijne.'
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      Ann keek snel om zich heen terwijl Zuster Georgia de tentflap optilde. Toen ze had gezien dat niemand aandacht aan hen besteedde, dook Ann naar binnen.
    


    
      Er zat een grote groep vrouwen ineengedoken in de schemerige tent; sommigen waren gaan liggen, anderen zaten op de grond met hun armen om hun knieën geslagen, weer anderen hadden de armen om elkaar heen als bange kinderen. Niet veel van hen namen de moeite om op te kijken. Ann kon zich niet herinneren ooit eerder zo'n lamgeslagen stelletje te hebben gezien.
    


    
      Ze wees zichzelf terecht; deze vrouwen hadden onbeschrijflijke mishandelingen doorgemaakt.
    


    
      `Kssst,' zei Zuster Rochelle, die vlak bij de tentopening zat, zonder Ann in de ogen te kijken. 'Naar buiten, bedelares.'
    


    
      `Heel goed, kind,' zei Ann. 'Heel goed, Zuster Rochelle, dat je bedelaars uit je nederige huis weert.'
    


    
      De helft van de vrouwen keek op bij het geluid van Anns stem. Ze staarden haar met grote ogen in het schemerige kaarslicht aan. Sommige vrouwen stootten anderen aan die geen aandacht aan haar besteedden, of gaven een mep tegen iemands arm of trokken aan een mouw.
    


    
      Sommigen droegen kledingstukken waar Ann ongelovig naar keek. De kleren bedekten hen van nek tot enkels, maar waren zo dun dat de vrouwen net zo goed naakt hadden kunnen zijn. Anderen droegen hun eigen jurken, maar die waren in erbarmelijke staat. Een paar hadden niet veel meer dan vodden aan hun lijf.
    


    
      Ann glimlachte. 'Fionola, je ziet er goed uit, je beproevingen in aanmerking genomen. Zuster Kerena. Zuster Aubrey. Zuster Cherna, je krijgt zo te zien wat grijze haren. Dat overkomt ons allemaal, maar het staat je goed.'
    


    
      Overal om haar heen knipperden vrouwen ongelovig met hun ogen.
    


    
      `Ze is het echt,' zei Zuster Georgia. `Ze leeft echt nog. Ze is niet gestorven, zoals we dachten. Priores Annalina Aldurren leeft nog.'

    


    
      `Nou,' zei Ann, 'Verna is nu priores, maar...'
    


    
      Vrouwen sprongen op. Ze deden Ann denken aan schapen die een wolf van de heuvel naar beneden zagen komen. Ze zagen er allemaal uit alsof ze op de vlucht zouden slaan naar het platteland.
    


    
      Zusters van het Licht waren sterke vrouwen, standvastige vrouwen, zelfverzekerde en intelligente vrouwen. Ann durfde bijna niet te denken aan wat hun moest zijn aangedaan om al deze vrouwen in deze erbarmelijke toestand te brengen.
    


    
      Ze liet haar hand zacht langs het hoofd van de vrouw naast haar gaan. `Zuster Lucy. Wat ben ik blij dat ik je zie.' Ann glimlachte met oprechte vreugde. 'Jullie allemaal.' Ze voelde dat er een traan over haar wang rolde. 'Mijn lieve, lieve Zusters, ik vind het heerlijk om jullie allemaal weer te zien. Ik dank de Schepper dat Hij me bij jullie heeft gebracht.' En toen lieten ze zich allemaal op hun knieën vallen om voor haar te buigen, om fluisterend tot de Schepper te bidden om haar veiligheid, om te huilen van ongeloof.
    


    
      `Kom, kom. Dat is niet nodig,' zei ze terwijl ze met haar vingers over Zuster Lucy's wang streek om haar tranen te drogen. 'Dat is niet nodig. We hebben belangrijke dingen te doen en we hebben geen tijd om een potje te gaan zitten janken; niet dat ik wil beweren dat jullie er geen reden toe hebben. Maar later zou dat heel goed kunnen, niet nu.'
    


    
      Zusters kusten de zoom van haar jurk. Er kwamen er meer op hun knieën naar voren om hetzelfde te doen. Ze waren de verdoolden die nu gevonden waren. Het brak Anns hart bijna.
    


    
      Ze glimlachte haar beste prioressenglimlach en gaf hun hun zin, raakte elk hoofd aan, zegende ieder van hen bij naam en dankte de Schepper hardop voor het sparen van elk leven en het bewaken van elke ziel. Het was een informele audiëntie bij de priores van de Zusters van het Licht.
    


    
      Het leek haar niet het juiste moment om hen eraan te blijven herinneren dat ze geen priores meer was, dat ze het ambt had overgedragen aan Verna. Op dat vreugdevolle ogenblik was dat gewoon niet belangrijk. Ann liet de reunie slechts een paar minuten voortduren voordat ze er resoluut een eind aan maakte.
    


    
      `Luister goed, jullie allemaal. Ssst. We zullen later meer dan genoeg tijd hebben om onze vreugde om ons samenzijn te delen. Nu moet ik jullie vertellen waarom ik ben gekomen.
    


    
      Er is iets vreselijks gebeurd. Maar zoals jullie beter dan de meesten weten, is er in alle zaken een evenwicht. Deze vreselijke gebeurtenis maakt het jullie, in het evenwicht van de Schepper, mogelijk te ontsnappen.'
    


    
      `De priores zegt dat de akkoorden los zijn,' merkte Zuster Georgia op. Iedereen snakte naar adem. 'Ze gelooft het echt.'

    


    
      Zuster Georgia impliceerde duidelijk dat zij het niet geloofde, dat het onmogelijk was, en dat je wel gek moest zijn om te denken dat het zo was.
    


    
      `Luister naar me, jullie allemaal.' Ann fronste haar wenkbrauwen op een manier die iedere vrouw in de tent goed genoeg kende om onmiddellijk het zweet op haar voorhoofd te krijgen. 'Herinneren jullie je Richard?' Overal om haar heen werd geknikt. 'Nou, het is een lang verhaal, maar Jagang heeft een pestepidemie veroorzaakt die duizenden mensen het leven heeft gekost. Talloze mensen zijn een afschuwelijke dood gestorven. Onnoemelijke aantallen kinderen zijn omgekomen. Onnoemelijke aantallen kinderen zijn wees geworden.
    


    
      Zuster Amelia...'
    


    
      `Ze heeft trouw gezworen aan de Wachter!' riepen een paar Zusters achterin in koor.
    


    
      `Dat weet ik,' zei Ann. 'Zij is degene die naar de onderwereld is gegaan. Ze heeft de pest mee teruggebracht voor Jagang. Ze heeft zoveel onschuldigen vermoord...
    


    
      Richard heeft zijn kracht kunnen gebruiken om een eind aan de epidemie te maken.'
    


    
      Overal om haar heen zag ze verbijsterde blikken en er werd gefluisterd. Ann vermoedde dat ze hun waarschijnlijk te veel ineens vertelde, maar ze moest genoeg uitleggen om hun te doen begrijpen hoeveel er op het spel stond.
    


    
      `Richard heeft de pest opgelopen, en om zijn leven te redden heeft de Biechtmoeder magie gebruikt.' Ann stak een vinger op om hun het zwijgen op te leggen. 'Nathan is ontsnapt.' Opnieuw werd er geschrokken naar lucht gehapt. Ann suste hen om ervoor te zorgen dat ze niet gingen jammeren. 'Nathan heeft de Biechtmoeder de namen van de akkoorden verteld om haar in staat te stellen Richards leven te redden. Het was een verschrikkelijke keuze om te moeten maken, maar ik geloof dat hij het alleen heeft gedaan om Richard te redden. De Biechtmoeder heeft de namen van die drie akkoorden hardop uitgesproken om de bezwering te completeren waarmee Richard werd gered.
    


    
      De akkoorden zijn hier. Ze heeft ze naar deze wereld geroepen. Ik kan daar persoonlijk van getuigen. Ik heb ze gezien, en ik heb ze zien doden.'
    


    
      Deze keer waren er geen tegenwerpingen. Zelfs Zuster Georgia leek overtuigd. Ann voelde zich gerechtvaardigd in haar beslissing om hun dit alles te vertellen.
    


    
      `Zoals jullie allemaal weten, kan het feit dat de akkoorden los zijn toteen ongekende ramp leiden. Die is al begonnen. De magie is aan het verdwijnen. Al onze magie is zozeer afgenomen dat ze nutteloos is geworden. Maar ondertussen is de magie van Jagang ook uitgeschakeld. Zolang dat zo is, kunnen we jullie hier weghalen.'
    


    
      `Maar wat maakt het uit dat de akkoorden los zijn?' vroeg iemand. Ann zuchtte geduldig. 'Nu de akkoorden hier zijn, verdwijnt de magie. Dat betekent dat Jagangs magie als droomwandelaar net zo goed is verdwenen als onze gave. Jullie geest is vrij van de droomwandelaar.' Zuster Georgia staarde haar een ogenblik ongelovig aan. 'Maar als de akkoorden nu weer teruggaan naar de onderwereld? Dat zou elk moment onverwacht kunnen gebeuren. Dan zou Jagang weer terug zijn in ons hoofd. Je kunt niet voelen of hij er is, priores. Dat weet je niet.
    


    
      De akkoorden zouden al terug kunnen zijn gevlucht naar de wereld van de doden. Misschien zijn ze er niet in geslaagd een ziel te bemachtigen. Ze kunnen terug zijn gevlucht naar de bescherming van de Naamloze. De droomwandelaar zou op dit ogenblik alweer in mijn hoofd kunnen zijn en naar me kunnen kijken, terwijl we praten.'
    


    
      Ann pakte de vrouw bij haar armen. 'Nee, dat is hij niet. Luister naar me. Mijn magie is verdwenen. De jouwe ook. We beschikken geen van allen over de gave. Ik zal het merken als die terugkeert; dat zullen we allemaal. Voorlopig is ze verdwenen, en de droomwandelaar ook.'
    


    
      `Maar wij mogen onze gave niet gebruiken zonder toestemming,' zei een Zuster rechts van haar. 'Dus merken we ook niet dat onze kracht terug is als de akkoorden uit deze wereld gevlucht zouden zijn.'
    


    
      `Ik zal het onmiddellijk merken,' zei Ann. `Jagang kan mij niet beletten mijn Han aan te raken, als ik daartoe in staat ben.'
    


    
      Zuster Kerena deed een stap naar voren. 'Maar als de akkoorden teruggaan, dan zal Zijne Excellentie terugkomen om...'
    


    
      `Nee. Luister. Er is een manier om te voorkomen dat de droomwandelaar ooit nog je geest binnendringt.'
    


    
      `Dat is onmogelijk.' Zuster Cherna's ogen schoten heen en weer, alsof Jagang zich in de schaduw zou kunnen verbergen om hen gade te slaan. `Priores, u moet maken dat u hier wegkomt. U zult gevangen worden genomen. Iemand kan u gezien hebben. Die vertelt het misschien op dit ogenblik aan Jagang.'
    


    
      `Alstublieft, gaat u weg,' zei Zuster Fionola. 'Wij zijn verloren. Vergeet ons en ga hier weg. Het kan niet goed uitpakken dat u hier bent.'
    


    
      Ann gromde weer. 'Luister nou eens naar me! Het is wel mogelijk om veilig te zijn voor de droomwandelaar, zodat hij niet in je geest kan komen. We kunnen allemaal ontsnappen aan zijn kwade greep.'
    


    
      Zuster Georgia bleef ongelovig. 'Maar ik zie niet hoe...'
    


    
      `Hoe denk je dat het komt dat hij niet in mijn geest binnendringt? Denkje niet dat hij dat zou willen? Bij de priores zelf? Zou hij mij niet te pakken nemen als hij kon?'
    


    
      Ze zwegen allemaal terwijl ze hierover nadachten.
    


    
      `Ja, dat lijkt me wel.' Zuster Aubrey fronste haar voorhoofd. 'Hoe komt het dat hij u niet in zijn macht kan krijgen?'
    


    
      `Ik ben beschermd. Dat probeer ik jullie te vertellen. Richard is een oorlogstovenaar. Jullie weten allemaal wat dat betekent: hij heeft beide zijden van de gave.'
    


    
      De Zusters knipperden verbaasd met hun ogen en begonnen allemaal met elkaar te fluisteren.
    


    
      `Bovendien,' vervolgde Ann, waarmee ze de krappe tent vol vrouwen tot stilte bracht, 'is hij een Rahl.'
    


    
      `Wat maakt dat uit?' vroeg Zuster Fionola.
    


    
      `De droomwandelaars stammen uit de tijd van de grote oorlog. Een tovenaar uit die tijd, een oorlogstovenaar met de naam Rahl, een voorvader van Richard, heeft een band gecreëerd om zijn mensen tegen de droomwandelaars te beschermen. Afstammelingen van het huis Rahl die de gave hebben, worden geboren met deze band met hun volk, die hen beschermt tegen de droomwandelaars.
    


    
      De mensen uit Richards land zijn allemaal gebonden aan hem als hun Meester Rahl. Daardoor, en doordat de magie van die band aan hem is doorgegeven, zijn ze allemaal beschermd tegen de droomwandelaar. Dat houdt Jagang uit hun geest. Een droomwandelaar kan niet binnendringen in de geest van iemand die gebonden is aan de Meester Rahl.'
    


    
      `Maar wij maken geen deel uit van zijn volk,' zeiden vrouwen.
    


    
      Ann stak een hand op. 'Dat geeft niet. Je hoeft alleen maar trouw te zweren aan Richard — oprecht en diep in je hart — en je bent veilig voor de droomwandelaar.'
    


    
      Ze liet een vinger voor hun neus langs gaan. 'Ik heb lang geleden al trouw gezworen aan Richard. Hij gaat ons voor in ons gevecht tegen dit monster, Jagang, die een einde wil maken aan de magie in deze wereld. Mijn vertrouwen in Richard, mijn band met hem, het feit dat ik in mijn hart trouw aan hem heb gezworen, beschermt me tegen Jagang en zorgt dat hij niet kan binnendringen in mijn geest.'
    


    
      `Maar als het waar is wat u zegt over dat de akkoorden in deze wereld zijn,' zei een Zuster achteraan op jammerende toon, 'dan zal de magie van de band ook falen, en dan hebben we geen bescherming.'
    


    
      Ann zuchtte en probeerde haar geduld te bewaren met deze angstige en geïntimideerde vrouwen. Ze maande zichzelf niet te vergeten dat deze vrouwen al lange tijd in de brute handen van de vijand verkeerden. `Maar de twee heffen elkaar op, zie je dat dan niet.'
    


    
      Ann draaide haar handpalmen naar boven als de schalen van een weegschaal en bewoog ze tegenovergesteld op en neer. 'Zolang de akkoorden hier zijn, werkt de magie van Jagang niet en kan hij jullie geest niet binnendringen.' Ze bewoog haar handen in de andere richting. 'Als de akkoorden zijn uitgebannen en jullie hebben trouw gezworen aan Richard, verhindert die band dat Jagang jullie geest binnendringt. In beide situaties zijn jullie beschermd.
    


    
      Begrijpen jullie het allemaal? Jullie hoeven alleen maar trouw te zweren aan Richard, die de strijd tegen Jagang leidt, die voor onze zaak vecht — de zaak van het Licht — en dan hoeven jullie nooit meer bang te zijn dat de droomwandelaar jullie kan bereiken.
    


    
      Zusters, we kunnen ontsnappen. Vannacht. Op dit moment. Begrijpen jullie het eindelijk? Jullie kunnen vrij zijn.'
    


    
      Ze staarden haar allemaal verstomd aan. Ten slotte nam Zuster Rochelle het woord.
    


    
      `Maar we zijn niet allemaal hier.'
    


    
      Ann keek om zich heen. 'Waar is de rest? We zullen ze gaan halen en vertrekken. Waar zijn ze?'
    


    
      Opnieuw trokken de vrouwen zich terug in een angstige stilte. Ann knipte met haar vingers in de richting van Zuster Rochelle om een antwoord te krijgen. Eindelijk sprak de vrouw weer.
    


    
      `De tenten.'
    


    
      Alle vrouwen in de ruimte sloegen hun ogen neer. De gouden ringetjes door hun onderlippen glansden in het kaarslicht.
    


    
      `Hoe bedoel je, de tenten?'
    


    
      Zuster Rochelle schraapte haar keel en probeerde de tranen die opwelden terug te dringen.
    


    
      `Als een van ons iets doet wat Jagang niet bevalt of als hij kwaad op ons is, ons wil straffen, ons een lesje wil leren of gewoon wreed wil zijn, stuurt hij ons naar de tenten. De soldaten gebruiken ons. Ze geven ons door.' Zuster Cherna liet zich huilend op de grond vallen. 'We moeten de hoer spelen voor zijn mannen.'
    


    
      Ann vermande zich. 'Luister naar me, allemaal. Daar komt nu een eind aan. Vanaf dit ogenblik zijn jullie vrij. Jullie zijn weer Zusters van het Licht. Horen jullie me? Jullie zijn niet langer zijn slavinnen!'
    


    
      `En de anderen dan?' vroeg Zuster Rochelle.
    


    
      `Kunnen jullie ze halen?'
    


    
      Zuster Georgia maakte zich lang en recht. 'Wacht u maar hier, priores. Zuster Rochelle, Aubrey en Kerena gaan met me mee om te zien wat we kunnen doen.' Ze keek de drie aan. 'Ja toch? We weten wat ons te doen staat.'
    


    
      De drie knikten. Zuster Kerena legde een hand op Anns arm.
    


    
      `Wacht u maar hier. Zult u dat doen? Op ons wachten totdat we terugkomen?'
    


    
      `Ja, dat is goed,' zei Ann. 'Maar jullie moeten wel snel zijn. We moeten hier weg zijn voordat het te laat op de avond is, anders zullen we achterdocht wekken doordat we door het kamp sluipen terwijl iedereen slaapt. We kunnen niet wachten op...'

    


    
      `Wacht u nu maar,' zei Zuster Rochelle op kalme toon. 'We zullen ervoor zorgen. Alles zal in orde komen.'
    


    
      Zuster Georgia wendde zich tot de tent vol Zusters. 'Zorg ervoor dat ze wacht, goed? Ze moet hier wachten.'
    


    
      De Zusters knikten. Ann zette haar handen in haar zij.
    


    
      `Als jullie te lang wegblijven, zullen we zonder jullie moeten vertrekken. Begrijpen jullie dat? We kunnen niet...'
    


    
      Zuster Rochelle legde een hand op Anns schouder. 'We zullen ruim op tijd terug zijn. Wacht maar af.'
    


    
      Ann zuchtte. 'De Schepper zij met jullie.'
    


    
      Ann zat temidden van de Zusters, die zich weer leken terug te trekken in de gevangenis van hun eigen gedachten. Hun vreugde, die zo duidelijk was geweest bij het weerzien, was verdwenen. Ze waren weer koel en afstandelijk.
    


    
      Ze staarden zonder te luisteren voor zich uit terwijl Ann hun de vrolijker aspecten van haar avonturen vertelde. Ze grinnikte terwijl ze verhaalde van lastige momenten in de hoop dat iemand geïnteresseerd zou raken en misschien zelfs zou glimlachen. Maar dat gebeurde niet.
    


    
      Geen van hen vroeg iets of leek zelfs maar te luisteren. Ze keken haar niet eens meer aan. Als opgesloten dieren wilden ze alleen maar aan de gruwelen ontkomen.
    


    
      Ann begon zich met de minuut slechter op haar gemak te voelen. Zittend tussen deze vrouwen die ze zo goed kende, begonnen haar nekharen overeind te staan bij de gedachte dat ze hen misschien niet zo goed kende als ze had gedacht.
    


    
      Soms waren opgesloten dieren niet zo verstandig om naar een open hek te rennen.
    


    
      Toen de tentflap openging, vlogen ze bij haar vandaan. Ann stond op. Vier reusachtige mannen, gehuld in leren platen en riemen, met huiden over hun schouders en wapens die aan hun riem kletterden, doken de tent in, gevolgd door de Zusters Georgia, Rochelle, Aubrey en Kerena. Het piekerige, vette haar van de mannen slingerde heen en weer toen ze snel om zich heen keken. Aan hun houding dacht Ann te zien dat ze meer gezag hadden dan eenvoudige soldaten.
    


    
      Zuster Rochelle wees. 'Dat is ze. De priores van de Zusters van het Licht.' 'Rochelle,' gromde Ann, 'wat is dit? Wat denk je...'
    


    
      De man die blijkbaar de leiding had, greep haar bij haar kaak en draaide haar hoofd naar links en toen naar rechts terwijl hij haar opnam. 'Zeker weten?' Zijn duistere blik ging naar Zuster Rochelle. 'Ze ziet er volgens mij net zo uit als de andere bedelaressen.'
    


    
      Zuster Georgia wees naar Ann. 'Ik zeg je toch dat zij het is.' De blik van de man ging naar Zuster Georgia terwijl ze vervolgde: 'Ze heeft zich alleen maar zo uitgedost om hier binnen te komen.'
    


    
      De man wenkte de andere soldaten naar voren. Ze hadden handboeien en ketenen bij zich. Ann bood tegenstand en probeerde zich los te wringen, maar de soldaat die haar vastgreep trok zich er niets van aan, pakte haar vuisten en trok ze naar voren, zodat een andere man de handboeien eromheen kon klemmen.
    


    
      Twee van hen duwden haar op de grond terwijl een andere man een aambeeld neerzette. Ze hielden de ogen van de handboeien boven het aambeeld terwijl ze pinnen door de gaten sloegen en daarna de uiteinden van de pinnen plat sloegen, waardoor de handboeien permanent gesloten waren. Ze maakten ze te strak, zodat ze in haar vlees sneden, maar de mannen waren onverschillig voor haar onwillekeurige kreet van pijn. Ann was zo wijs geen tegenstand te bieden als het geen nut had, dus hield ze zich stil. Zonder haar Han was ze zo hulpeloos als een kind tegenover deze grote mannen. De Zusters zaten zo ver mogelijk bij haar vandaan ineengedoken. Geen van hen keek.
    


    
      De mannen hamerden de open schakels aan de uiteinden van de ketenen dicht. Ann maakte een grommend geluid toen ze met haar gezicht naar beneden op de grond werd gesmakt. Ook haar enkels werden geboeid. Er werden meer ketenen om haar heen gelegd. Grote handen tilden haar op. Een keten om haar middel verbond alle andere met elkaar. Ann zou zich niet eens zelf kunnen voeden.
    


    
      Een van de mannen krabde in zijn dikke baard. 'En ze had niemand bij zich?'
    


    
      De Zusters Georgia en Rochelle schudden hun hoofd.
    


    
      Hij grinnikte. 'Hoe is ze dan priores geworden, als ze zo dom is?' Zuster Georgia maakte een revérence zonder hem aan te kijken. 'Dat weten we niet, meneer. Maar ze is het wel.'
    


    
      Hij haalde zijn schouders op en maakte aanstalten te vertrekken, maar bleef toen staan en liet zijn blik over de huiverende vrouwen op de grond gaan. Hij wees met een dikke vinger naar een Zuster in een van de absurde doorzichtige pakken.
    


    
      'Jij.'
    


    
      Zuster Theola kromp ineen. Ze sloot haar ogen. Ann zag haar lippen bewegen in een vergeefs gebed tot de Schepper.
    


    
      `Kom mee,' commandeerde de man.
    


    
      Bevend stond Zuster Theola op. De andere drie mannen grijnsden goedkeurend om de keus van hun leider terwijl ze haar voor zich uit duwden.
    


    
      `IJ zei dat u dat niet zou doen,' bracht Zuster Georgia te berde, zij het op nederige toon.
    


    
      `0 ja?' vroeg de man. Hij grijnsde haar kwaadaardig toe. 'Van gedachten veranderd.'
    


    
      `Laat mij in haar, plaats gaan,' riep Zuster Georgia uit toen de man zich omdraaide om te vertrekken.
    


    
      Hij draaide zich terug. `Zo, zo. Wat ben jij nobel.' Hij greep Zuster Georgia bij de pols en trok haar achter zich aan toen hij door de tentflap naar buiten ging. 'Aangezien je zo graag wilt, mag je met haar meekomen.'
    


    
      Nadat de mannen met de twee vrouwen waren vertrokken, viel er een afschuwelijke stilte in de tent. Geen van de Zusters wilde naar Ann kijken, die gekluisterd in de boeien op de grond zat.
    


    
      `Waarom?' Ann had het woord zachtjes gezegd, maar het weerklonk door de tent als de enorme klok boven op het Paleis van de Profeten. Een aantal Zusters kromp ineen bij dat ene woord. Anderen huilden. `We kijken wel uit om te ontsnappen,' zei Zuster Rochelle uiteindelijk. `In het begin hebben we het allemaal geprobeerd. Heus waar, priores. Sommigen van ons zijn bij die pogingen gestorven. Ze hebben een langdurige en afschuwelijke doodsstrijd gevoerd.
    


    
      Zijne Excellentie heeft ons geleerd hoe nutteloos het is om te proberen te ontsnappen. Iemand helpen bij een ontsnappingspoging is een ernstige overtreding. Geen van ons wil die les nog eens ondergaan.'
    


    
      `Maar jullie hadden vrij kunnen zijn!'
    


    
      `We weten wel beter,' zei Zuster Rochelle. 'We kunnen niet vrijkomen. We behoren Zijne Excellentie toe.'
    


    
      `In het begin als slachtoffers,' zei Ann, 'maar nu uit vrije wil. Ik was bereid mijn leven op het spel te zetten om jullie te bevrijden. Jullie hebben de keus gekregen en jullie hebben ervoor gekozen om slavinnen te blijven in plaats van jullie vrijheid te grijpen.
    


    
      Maar wat erger is, is dat jullie allemaal tegen me hebben gelogen. Jullie hebben gelogen in dienst van het kwaad.' De vrouwen verborgen hun gezicht toen Ann vernietigend om zich heen keek. 'En jullie weten allemaal hoe ik over leugenaars denk... hoe de Schepper denkt over mensen die liegen met het doel Zijn werk te ondergraven.'
    


    
      `Maar priores...' jammerde Zuster Cherna.
    


    
      `Stil! Ik heb geen behoefte aan je woorden. Jullie hebben niet meer het recht van me te verwachten dat ik ze aanhoor.
    


    
      Als ik ooit uit deze boeien kom, zal dat zijn met de hulp van degenendie het Licht oprecht dienen. Jullie zijn niet beter dan de Zusters van deDuisternis. Zij zijn tenminste zo eerlijk om toe te geven wie hun verachtelijke meester is.'
    


    
      Ann zweeg toen een man door de opening de tent binnenstapte.
    


    
      Hij was gemiddeld van lengte en krachtig gebouwd, met forse armen en een brede borst. Zijn vest van bont hing open en onthulde tientallen met juwelen ingezette gouden kettingen die om zijn stierennek hingen. Om elke dikke vinger zat een ring die een koning waardig was.
    


    
      Zijn gladgeschoren hoofd reflecteerde lichtpunten van de kaarsen. Een dunne gouden ketting liep van een gouden ring door zijn linkerneus-vleugel naar een andere in zijn linkeroor. De lange gevlochten uiteinden van zijn snor hingen tot onder zijn kaaklijn en pasten bij de vlecht midden onder zijn onderlip.
    


    
      Maar zijn ogen verrieden de nachtmerrie van de droomwandelaar.
    


    
      Er was helemaal geen oogwit te zien. De troebele oogbollen werden verduisterd door naargeestige donkere vormen die tegen een inktzwarte achtergrond bewogen, maar Ann twijfelde er geen moment aan dat hij recht naar haar keek.
    


    
      Ze kon zich niet voorstellen dat de blik van de Wachter erger zou zijn. `We hebben bezoek, zie ik.' Zijn stem paste bij zijn spieromvang.
    


    
      `Het varken kan praten,' zei Ann. Wat fascinerend.'
    


    
      Jagang lachte. Het was geen aangenaam geluid.
    


    
      `0, schatje, wat ben jij een brutaaltje. Georgia heeft me verteld dat je de priores zelf bent. Is dat waar, schatje?'
    


    
      Ze zag uit haar ooghoek dat alle vrouwen in de tent op hun knieën lagen met hun gezicht tegen de aarden vloer, in een diepe buiging. Ann kon niet zeggen dat ze hun verlangen om de verontrustende blik van die man niet te hoeven ontmoeten, niet begreep.
    


    
      Ze glimlachte hem vriendelijk toe. 'Annalina Aldurren, gewezen priores van de Zusters van het Licht, tot uw dienst.'
    


    
      De spleet tussen zijn gigantische borstspieren werd dieper toen hij zijn handen tegen elkaar drukte in een pose van gebed en naar haar boog met voorgewende eerbied voor haar rang.
    


    
      `Keizer Jagang, tot de uwe.'
    


    
      Ann zuchtte geërgerd. 'Nou, wat zal het worden, Jagang? Marteling? Verkrachting? Ophanging, onthoofding, verbranding?'
    


    
      De akelige glimlach kwam terug. 'Nou, nou, schatje, jij weet wel hoe je een man moet verleiden.'
    


    
      Hij greep Zuster Cherna bij het haar en trok haar omhoog.
    


    
      `Zie je, het punt is dat ik genoeg van die gewone Zusters heb, en genoeg van die andere soort ook, die trouw hebben gezworen aan de Wachter. Ik geef toe dat die me beter bevallen.' Hij trok een wenkbrauw op boven een onheilspellend oog. 'Zij kunnen nog een deel van hun magie gebruiken.'
    


    
      Zuster Cherna's ogen traanden van pijn toen hij haar bij de keel greep. `Maar ik heb maar één priores.'
    


    
      Zuster Cherna's voeten hingen een centimeter of vijf boven de grond. Ze kon niet ademhalen, maar deed geen poging zich te verzetten. Zijn weerzinwekkende, dikke spieren bolden op en glansden in het kaarslicht. De pezen in zijn arm spanden zich. Cherna's ogen werden groter toen hij zijn greep verstevigde. Haar mond viel in zwijgende doodsangst open. `Dus ze heeft alles over de akkoorden bevestigd?' vroeg Jagang aan de anderen. 'Ze heeft jullie er alles over verteld?'
    


    
      `Ja!' riepen er een paar onmiddellijk, duidelijk in de hoop dat hij Zuster Cherna zou loslaten.
    


    
      Niet alles, dacht Ann. Als Zedd ooit nog ergens in zou slagen, hoopte ze dat het in deze kwestie met de akkoorden zou zijn.
    


    
      `Mooi.' Jagang liet de vrouw vallen.
    


    
      Zuster Cherna zakte in elkaar en bracht haar handen naar haar keel terwijl ze worstelde om lucht te krijgen. Ze kon geen adem krijgen. Jagang had haar luchtpijp verbrijzeld. Haar vingers klauwden in de lucht. Terwijl ze aan zijn voeten lag, begon ze blauw te worden.
    


    
      Met een wanhopige inspanning kroop ze naar Anns schoot. Ann streelde de arme gebroken vrouw over haar hoofd terwijl ze overliep van machteloos medelijden.
    


    
      Ann fluisterde woorden van liefde en vergeving tegen Zuster Cherna, en bad toen in stilte tot de Schepper en tot de goede geesten.
    


    
      Zuster Cherna sloeg haar armen, die krampachtig bewogen in haar doodsstrijd, dankbaar om Anns middel. Ann kon alleen maar bidden dat de Schepper Zijn kind vergiffenis zou schenken terwijl ze gorgelend stierf op Anns schoot. Ten slotte bleef ze stil liggen door de genadige bevrijding van de dood.
    


    
      Jagang trapte Zuster Cherna opzij. Hij greep de keten rond Anns keel en trok haar met één hand moeiteloos overeind. Nevelige schimmen in zijn inktzwarte ogen verplaatsten zich op een manier die haar maag van streek bracht.
    


    
      `Ik denk dat je me wel van nut kunt zijn. Misschien kan ik je armen eraf trekken en ze naar Richard Rahl sturen, om hem nachtmerries te bezorgen. Misschien kan ik je ruilen voor iets van waarde. Maar wees niet bang, ik zal wel een manier vinden waarop ik je nuttig kan gebruiken, priores. Je bent nu mijn eigendom.'
    


    
      `Je kunt mijn bestaan in deze wereld krijgen,' zei Ann met grimmige vastberadenheid, 'maar je kunt mijn ziel niet raken. Dat geschenk van de Schepper is van mij, en alleen van mij.'
    


    
      Hij lachte. 'Een fraaie preek.' Hij rukte haar gezicht dichter naar zichtoe. 'Een die ik eerder heb gehoord.' Hij trok zijn wenkbrauwen op vangenoegen. 'Ja, ik denk dat elke vrouw in deze tent hetzelfde tegen me heeft gezegd. Maar weet je, priores, ze hebben vandaag allemaal aangetoond hoe onwaar dat was.
    


    
      Ze hebben je uitgeleverd, terwijl ze hadden kunnen ontsnappen. Ze hadden op zijn minst jouw leven kunnen redden zonder zelf risico te lopen. Maar ze hebben ervoor gekozen om slavinnen te blijven terwijl jij ze de vrijheid aanbood.
    


    
      Ik zou zeggen, priores, dat ik hun ziel ook heb.'
    


    
      `Zuster Cherna zocht mij op om te sterven, niet jou, Jagang. Ze zocht naar goedheid en liefde, ook al had ze me verraden. Dat, keizer, tekent de ware bedoeling van de ziel.'
    


    
      `Dan verschillen we daarover van mening.' Hij haalde zijn schouders op. `Wat zeg je ervan, zullen we de rest een voor een doden en kijken hoe hun loyaliteit ligt, en dan uiteindelijk de stemmen tellen? Maar om te zorgen dat het eerlijk verloopt, doden we er om beurten een. Ik heb de mijne gedood. Jouw beurt.'
    


    
      Ann kon niets anders doen dan het beest vernietigend aankijken.
    


    
      Hij lachte bulderend. 'Nee? Zie je wel, je hebt niet zoveel vertrouwen in het winnen van je Zusters zieltjes.'
    


    
      Hij wendde zich tot de Zusters, die nog op hun knieën lagen. 'Jullie hebben geluk vandaag, schatjes. De priores heeft blijkbaar afstand gedaan van jullie ziel.'
    


    
      Zijn duistere blik gleed weer naar Ann. 'Tussen haakjes, je hoopt waarschijnlijk dat de akkoorden zullen worden uitgebannen. Die hoop delen we. Ik kan magie gebruiken, maar als het moet, kan ik zeker ook op deze manier winnen.
    


    
      Als de akkoorden echter worden uitgebannen, zal het jou geen goed doen. Zie je, die handboeien en ketenen zijn behandeld met een bezwering die gemaakt is door mijn andere Zusters. Je weet wel wie ik bedoel. De Zusters van de Duisternis. Zoals je weet, beschikken ze over Subtractieve Magie en die, mijn beste priores, werkt nog steeds.
    


    
      Ik wilde niet dat je valse hoop zou koesteren.'
    


    
      Wat attent van je.'
    


    
      `Maar maak je geen zorgen. Ik zal wel een creatieve bestemming voor je bedenken.'
    


    
      Hij spande zijn arm. Zijn blote schouders bolden op onder het vest van bont. Zijn biceps waren dikker dan het middel van menige vrouw in de tent.
    


    
      `Maar voorlopig geloof ik dat ik het wel handig vind als je bewusteloos bent.'
    


    
      Ze probeerde haar kracht aan te roepen. Haar gave reageerde niet. Ann zag de vuist komen, maar kon niets doen om die tegen te houden.
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      Zedd krabde aan zijn kin en keek om zich heen. Hij zag niemand. Het was een eigenaardig steegje, smal en donker. Hij tuurde naar het kleine huisje aan het eind. De sombere woning zag er verla-
    


    
      ten uit.
    


    
      Dat was een goed teken.
    


    
      Zedd streelde Spin over haar neus. lij wacht hier. Begrepen? Wacht hier op me.'
    


    
      Het paard wierp haar hoofd in haar nek en hinnikte instemmend. Met een glimlach krabde Zedd haar achter haar oor. In reactie drukte ze haar voorhoofd tegen zijn borst en hield het daar om hem te laten weten dat het haar wel zou bevallen als hij de rest van de middag achter haar oor wilde blijven krabben.
    


    
      Spin, die genoemd was naar de verwarrende zwarte vlek met lange uitlopers op haar roomkleurige romp, was een uitstekende aanschaf gebleken, ondanks de hoge prijs. Het paard, dat jong en sterk was en overliep van enthousiasme, genoot van draven en af en toe een stevige galop. Ze had hem in zeer korte tijd naar Toscla gebracht.
    


    
      Nadat hij was aangekomen, had hij gehoord dat Toscla nu Anderith heette. Om precies te zijn was hij bijna van zijn paard gesleurd door een man die Zedd ervan beschuldigde de oude naam als een belediging te gebruiken. Gelukkig wist Spin niets van de vreemde menselijke overgevoeligheid voor zoiets onbenulligs als woorden; ze was zonder aarzeling overgegaan in galop.
    


    
      Zedd, die zijn gave niet kon gebruiken en kwetsbaar was, en bovendien zijn leeftijd voelde, had zich al neergelegd bij een lange en moeizame reis te voet door de wildernis. Maar door de magie van het geluk was hij op de derde dag nadat hij het dorp van het Moddervolk had verlaten een man tegengekomen die een bemiddelaar in handelscontracten bleek te zijn. Aangezien hij vaak heen en weer reisde tussen cliënten, had de manverscheidene paarden bij zich. Hij kon er een missen totdat hij zijn bestemming bereikte, zeker voor de prijs die Zedd bood, en dus had hij Spin afgestaan.
    


    
      De flinke reis die Zedd had verwacht, was uiteindelijk buitengewoon kort en helemaal niet onaangenaam geweest, zolang hij maar niet stilstond bij zijn redenen om naar Anderith te gaan.
    


    
      Bij de grens had Zedd zich bij de rij aangesloten en was langs de controlepost gelaten, samen met wagens, kooplui en handelaren van allerlei pluimage. Doordat hij gekleed was in zijn fraaie kastanjebruine met zwarte gewaad met zilverbrokaten manchetten en goudbrokaat langs de hals en over het midden naar beneden, samengehouden met een rode satijnen riem met een gouden gesp, kon hij zichzelf gemakkelijk uitgeven voor een koopman. Hij vertelde de functionarissen aan de grens dat hij boomgaarden had in het noorden en op weg was naar Schoonveld om over handelscontracten te onderhandelen.
    


    
      Te oordelen naar de soldaten die hij aan de grens had gezien, hadden de mensen van Anderith te veel vertrouwen in de Dominie Dirtch. Het was lang geleden dat hij in het land was geweest dat vroeger Toscla heette, maar in die tijd werd de grens bewaakt door het sterkste en best opgeleide leger dat je je kon voorstellen. Het leger was verzwakt totdat het nu niets meer was dan het holle afschrikmiddel van naïef vertrouwen. Zedd zag dat Spin haar oren spitste in de richting van het verlaten ogende huisje aan het eind van de steeg. Elke spier van het paard was gespannen. Zedd vermoedde dat een paard misschien in sommige dingen net zo goed was als zijn magie was geweest. Hij vond dat een onaangename gedachte. Hij wilde zijn magie terug.
    


    
      Nadat hij Spin een geruststellend klopje had gegeven en haar nogmaals had gevraagd op hem te wachten, liep Zedd het nauwe steegje door. Hoge houten muren aan weerszijden hielden het meeste licht buiten. Niettemin groeide er een grote verscheidenheid aan kruiden langs het nauwe voetpad. Veel kruiden die Zedd daar zag staan, hielden helemaal niet van licht. Sommige waren uiterst zeldzaam; normaal hadden ze een hekel aan licht, maar deze zagen er kwijnend uit.
    


    
      Zedd zorgde ervoor dat hij op elk van de drie treden stapte die naar de deur leidden, in plaats van er een over te slaan. Zulke oppervlakkige pogingen tot heimelijkheid zouden een vergissing zijn als dit de plek was die hij hoopte dat het was. Toen hij een blik door de spleet tussen de gordijnen wierp, zag hij dat het binnen donker was. Hij zag geen ogen die hem opnamen, maar hij had het sterke vermoeden, weliswaar niet ingegeven door magie maar door zijn gezonde verstand, dat ze er wel waren.
    


    
      Hij keek nog een laatste keer over zijn schouder naar Spin, die aandachtig stond te kijken, met haar oren gespitst in zijn richting. Ze tilde haar hoofd op, opende haar mond en hinnikte. Zedd hief zijn hand en klopte.
    


    
      De deur ging krakend open. Er stond niemand achter.
    


    
      `Kom binnen,' klonk een stem uit de schaduw, 'en doe uw verzoek.' Zedd stapte de duisternis van het krappe kamertje binnen. Er viel maar weinig licht naar binnen door de spleet tussen de zware gordijnen, en het licht van de deuropening verflauwde voordat het erg ver gekomen was. Hij zag geen meubilair, alleen de vloerplanken die zich uitstrekten naar de plek waar zij zich bevond.
    


    
      Hij draaide zich om en tuurde naar de bovenkant van de deur. Hij wees er met een magere vinger naar.
    


    
      `Leuk gevonden, dat touw dat je gebruikt om de deur open te doen terwijl je daar blijft. Heel effectief.'
    


    
      Wie bent u, om me te tarten?'
    


    
      le te tarten? 0 nee, lieve kind. Je begrijpt het helemaal verkeerd. Ik ben op zoek naar een tovenares.'
    


    
      `Pas op, vreemdeling, met wat u wenst. Wensen hebben de onaangename eigenschap om af en toe vervuld te worden. Noem uw naam.' Zedd boog theatraal. `Zeddicus Zu'l Zorander.' Hij hield zijn hoofd schuin om met één oog naar de vrouw in de schaduw te kijken. 'Dat is Zeddicus Zu'l Zorander zoals in Eerste Tovenaar Zeddicus Zu'l Zorander.'
    


    
      De vrouw stommelde het licht in met een verbijsterde uitdrukking op haar knappe gelaat. 'Eerste Tovenaar...'
    


    
      Zedd glimlachte ontwapenend. 'Franca Gowenlock, hoop ik?' Met open mond en grote ogen leek ze alleen in staat te knikken.
    


    
      `Nou, nou, wat ben jij gegroeid.' Zedd hield zijn hand onder zijn middel. le moet niet veel groter geweest zijn dan zo toen ik je voor het laatst zag.' Hij glimlachte met oprechte bewondering. le bent opgegroeid tot een heel mooie vrouw.'
    


    
      Ze bloosde en stak haar handen omhoog om haar haar op te duwen. `Maar ik heb grijs haar.'
    


    
      `Die tint staat je goed. Heus waar.'
    


    
      Hij meende het. Ze was echt een knappe vrouw. Haar bijna schouderlange haar viel naar achteren en onthulde haar trotse gelaatstrekken op een zeer aantrekkelijke manier. Het vleugje grijs bij haar slapen vergrootte slechts haar rijpe schoonheid.
    


    
      `En u...'
    


    
      `Ja,' zei hij met een zucht. 'Ik weet het. Ik weet niet precies wanneer het is gebeurd, maar ik ben in een oude man veranderd.'
    


    
      Terwijl er een grijns op haar gezicht verscheen, stapte ze naar hem toeen maakte een revérence, waarbij ze de uiteinden van haar eenvoudige bruine jurk ophield.
    


    
      `Ik ben vereerd u in mijn nederige huisje te ontvangen, Eerste Tovenaar.' Zedd zwaaide met een hand. 'Dat is allemaal niet nodig. We zijn oude bekenden. Gewoon Zedd vind ik prima.'
    


    
      Ze stond op. `Zedd, dan. Ik kan nauwelijks geloven dat de Schepper mijn gebed zo letterlijk heeft verhoord. 0, wat had ik graag gewild dat mijn moeder nog leefde om je weer te zien.'
    


    
      `Zij was ook een mooie vrouw. Mogen de goede geesten over haar zachtmoedige ziel waken.'
    


    
      Stralend nam Franca zijn gezicht in beide handen. 'En jij bent nog net zo knap als ik me herinner.'
    


    
      `Echt waar?' Zedd rechtte zijn schouders. 'Dank je, Franca. Ik probeer mezelf goed te verzorgen. Was me regelmatig, en dat soort dingen... met een paar kruiden en speciale oliën die ik af en toe aan het water toevoeg. Ik denk dat daardoor mijn huid nog zo soepel is.'
    


    
      `0, Zedd, je kunt je niet voorstellen hoe blij ik ben om je te zien. De Schepper zij dank.' Ze hield nog steeds zijn gezicht in haar handen. Er welden tranen op in haar ogen. 'Ik heb hulp nodig. 0, Eerste Tovenaar, ik heb uw hulp zo vreselijk hard nodig.'
    


    
      Hij pakte haar handen in de zijne. 'Toevallig dat je dat zegt.'
    


    
      `Zedd, je hebt mijn moeder geholpen. Eens. Nu moet je mij helpen. Alsjeblieft. Mijn kracht is verdwenen. Ik heb alles geprobeerd wat ik kon bedenken. Ik heb boeken met bezweringen, betoveringen en hekserij geraadpleegd. Nergens heb ik iets nuttigs kunnen vinden. Ik moest dat touw wel aan de bovenkant van de deur knopen om mensen voor de gek te houden en te zorgen dat ze op hun hoede blijven.
    


    
      Ik ben ziek van ongerustheid. Ik slaap nauwelijks. Ik heb geprobeerd...' `De akkoorden zijn los.'
    


    
      Haar wimpers knipperden terwijl ze hem verstomd aanstaarde Haar stille huis leek zich samen met haar naar hem uit te rekken, samen met haar de oren te spitsen, samen met haar de adem in te houden.
    


    
      Wat zei je?'
    


    
      `De akkoorden zijn los.'
    


    
      `Nee,' zei ze, klaarblijkelijk in een verwarde shocktoestand, 'ik geloof niet dat dat het is. Ik denk dat mijn bloed te warm is. Mogelijk veroorzaakt door een vloek die over me is uitgesproken door vrouwen met minder talent maar met een grotere ambitie. Ik geloof dat het jaloezie is, gekoppeld aan een wraakzuchtige aard. Ik probeer de mensen niet op hun tenen te trappen, maar er zijn incidenten geweest...'
    


    
      Zedd pakte haar bij haar schouders. 'Franca, ik ben hierheen gekomenomdat ik hoop dat jij me kunt helpen. De Biecht... mijn aangetrouwdekleindochter... heeft per ongeluk de akkoorden losgelaten toen ze de hulp van krachtige magie inriep in een laatste poging om het leven van mijn kleinzoon te redden.
    


    
      Ik heb je hulp nodig. Daarom ben ik gekomen. Mijn gave is ook verdwenen. Alle magie verdwijnt. De wereld van het leven verkeert in vreselijk gevaar. Ik hoef een vrouw met jouw begaafdheid niet uit te leggen wat de consequenties van zo'n gebeurtenis zijn. We moeten zien of we iets kunnen doen om de akkoorden uit te bannen. Als Eerste Tovenaar ben ik gekomen om je om hulp te vragen.'
    


    
      le kleinzoon? Is hij... heeft hij het overleefd? Is hij hersteld?'
    


    
      `Ja. Gelukkig heeft hij het met de hulp van zijn toen nog aanstaande vrouw overleefd en het gaat nu goed met hem.'
    


    
      Ze stak even een vingernagel tussen haar tanden en haar donkere ogen gingen heen en weer terwijl ze over zijn woorden nadacht. 'Dan is er in elk geval iets goeds uit voortgekomen; hij heeft het overleefd. Maar in ruil voor hun hulp zou dat betekenen dat de akkoorden door de sluier konden komen...'
    


    
      Ze fronste haar voorhoofd. ge kleinzoon, zeg je. Heeft hij de gave?' Er gingen duizend dingen tegelijk door Zedds hoofd. Hij antwoordde met een eenvoudig: 'Ja.'
    


    
      Franca glimlachte even beleefd om hem te tonen dat ze blij was voor Zedd, en kwam toen in actie. Ze trok de gordijnen open, pakte hem bij zijn arm en nam hem mee naar een tafel achter in de kamer. Ze schoof een zwaar gordijn voor een klein raampje aan de achterkant open en licht scheen over de tafel. In het donkere mahoniehouten tafelblad was een Gratie ingelegd in zilver.
    


    
      Franca gebaarde hoffelijk dat hij moest gaan zitten. Terwijl hij dat deed, pakte ze twee kopjes. Nadat ze thee had ingeschonken uit een pot die boven de gloeiende as in de haard hing, zette ze een kopje voor hem neer en liet zich toen in een stoel tegenover hem zakken.
    


    
      Ze aarzelde voordat ze zei: 'Ik neem aan dat er meer achter zit.' Zedd zuchtte. 'Er zit veel meer achter, maar de tijd dringt.'
    


    
      `Vind je het erg om de belangrijkste punten voor me op een rijtje te zetten?' `Goed dan.' Zedd nam eerst een slokje thee. 'Herinner je je D'Hara?' Haar hand met het theekopje hield halverwege haar lippen stil. 'Hoe zou je je D'Hara niet kunnen herinneren?'
    


    
      la, nou, de kwestie is dat mijn dochter Richards — dat is mijn kleinzoon, Richard — dat mijn dochter Richards moeder was. Hij werd verwekt bij een brute verkrachting.'
    


    
      Wat erg,' zei ze met oprecht medeleven. 'Maar wat heeft dat met D'Hara te maken?'
    


    
      `De man die hem heeft verwekt, was Darken Rahl van D'Hara.'
    


    
      Haar handen begonnen duidelijk zichtbaar te beven. Ze was er nog niet in geslaagd de thee naar haar mond te brengen. Voorzichtig zette Franca haar volle kop neer om te voorkomen dat ze de thee zou morsen voordat ze hem had geproefd.
    


    
      `Bedoel je dat die kleinzoon van jou de afstammeling is van twee lijnen van tovenaars... en dat hij dezelfde Meester Rahl is die de overgave eist van alle landen van het Middenland?'
    


    
      `Eh, ja, dat moet hem zijn.'
    


    
      `En dat die kleinzoon van jou, Meester Rahl zelf, dezelfde is die met de Biechtmoeder zelf zal gaan trouwen?'
    


    
      `Het was een prachtige plechtigheid,' zei Zedd. 'Echt prachtig. Nogal exclusief, maar stijlvol.'
    


    
      Franca liet haar voorhoofd in haar hand rusten. 'Goede geesten, dat is nogal wat.'
    


    
      `0, ja. Hij is ook een oorlogstovenaar. Dat vergat ik; sorry. Hij is geboren met beide zijden van de gave.'
    


    
      Ze keek op. 'Wat?'
    


    
      le weet wel, beide zijden. Met Subtractieve Magie én met de gebruikelijke Additieve. Beide zijden.'
    


    
      `Ik weet wat "beide zijden" betekent.'
    


    
      `0.'
    


    
      Franca slikte. 'Wacht even. De akkoorden... Bedoel je dat het de Biechtmoeder was die ze heeft opgeroepen?'
    


    
      `Nou, ze...'
    


    
      De vrouw sprong op en haar stoel schraapte over de vloer. 'Is het Meester Rahl die... Goede geesten, heeft de Biechtmoeder zelf de ziel van Meester Rahl — een oorlogstovenaar met beide zijden van de gave — aan de akkoorden beloofd?'
    


    
      `Zo erg is het nu ook weer niet. Ze wist niets van de bezwering; ze heeft het niet expres gedaan. Ze is een goed mens en zou nooit opzettelijk zoiets doen.'
    


    
      `Opzettelijk of niet, als de akkoorden hem te pakken krijgen...'
    


    
      `Ik heb ze alletwee weggestuurd naar een veilige plek, een plek waar de akkoorden niet bij ze kunnen komen. Dus daar hoeven we niet bang voor te zijn.'
    


    
      Ze zuchtte opgelucht. `De Schepper zij dank daarvoor.'
    


    
      Zedd nam nog een slokje. 'Maar daarmee hebben we onze kracht nog niet terug, en de wereld haar magie niet, terwijl ze misschien wel aan de rand van de ondergang staat. Zoals ik al zei, heb ik hulp nodig.' Franca liet zich eindelijk weer in haar stoel zakken toen Zedd ernaar knikte. Hij glimlachte en zei dat de thee uitstekend was en dat ze zelf ook wat moest nemen.
    


    
      `Zedd, ik denk dat je de Schepper Zelf nodig hebt om je te komen helpen. Wat denk je dat ik mogelijkerwijs kan uitrichten? Ik ben maar een gewone, middelmatige, onopvallende tovenares in een afgelegen land. Waarom ben je naar mij gekomen?'
    


    
      Zedd kneep zijn ogen tot spleetjes. Hij wees. 'Wat verberg je onder die halsband?'
    


    
      Haar vingers streken langs haar keel. 'Een litteken. Herinner je je de Bloedbroederschap?' Zedd knikte. 'Nou, bijna overal zijn dat soort mannen, mannen die een hekel hebben aan magie, mannen die denken dat mensen met magie verantwoordelijk zijn voor alle ellende die er in hun leven voorvalt.'
    


    
      `Ja, overal heb je fanaten.'
    


    
      `Hier droeg het fanatisme de naam Serin Rajak. Hij is het gebruikelijke type: kwaadaardig en wraakzuchtig. Hij is er goed in zijn waanideeën zodanig uit te dragen dat hij de emoties van anderen opzweept en ze meesleept in zijn verdorven praktijken.'
    


    
      `Dus zijn idee van het kwaad de wereld uit helpen was jou vermoorden?' `Mij en anderen zoals ik.'
    


    
      Ze trok de halsband even naar beneden om hem een litteken te laten zien.
    


    
      `Hij heeft me opgehangen terwijl hij en zijn volgelingen een vuur onder me gingen aanleggen. Hij is nogal gek op verbranden. Denkt dat de wereld daarmee wordt gezuiverd van de magie van degene die hij verbrandt, dat het voorkomt dat die na de dood blijft hangen.'
    


    
      Zedd zuchtte. 'Het houdt nooit op. En jij hebt hem er blijkbaar van kunnen overtuigen je met rust te laten.'
    


    
      Ze glimlachte. 'Het heeft hem een oog gekost, wat hij met mij heeft gedaan.'
    


    
      `Ik kan niet zeggen dat ik het je kwalijk neem.'
    


    
      `Het was lang geleden.'
    


    
      Zedd wilde van onderwerp veranderen. 'Ik neem aan dat je van de oorlog met de Oude Wereld hebt gehoord?'
    


    
      `Natuurlijk. We hebben hier afgevaardigden van de Imperiale Orde gehad om de kwestie met ons volk te bespreken.'
    


    
      Zedd ging rechterop zitten. 'Wat? Heeft de Orde hier mensen?'
    


    
      `Dat zeg ik net. Bepaalde mensen in de regering luisteren aandachtig naar wat de Imperiale Orde te vertellen heeft. Ik vrees dat de Orde hoogwaardigheidsbekleders van alles aanbiedt. En daar al een tijdje mee bezig is.'
    


    
      Ze keek hem over de rand van haar kopje aan terwijl ze een slok nam. Ze leek te besluiten hem meer te vertellen.
    


    
      `Sommige mensen hebben overwogen een geheime boodschap naar deBiechtmoeder te sturen, om haar te vragen hierheen te komen en een onderzoek in te stellen.'
    


    
      `Nu de akkoorden los zijn, beschikt zij niet over haar kracht, net zo min als jij en ik. Totdat de akkoorden zijn uitgebannen, kan ze geen hulp bieden op dat gebied.'
    


    
      Franca zuchtte. 'Ja, ik begrijp wat je bedoelt. Het zou het beste zijn als we de akkoorden konden uitbannen.'
    


    
      `In de tussentijd zouden mensen van hier de zaak misschien moeten onderzoeken.'
    


    
      Ze zette haar kopje neer. 'Wie kan het opnemen tegen het bureau van de Minister van cultuur?'
    


    
      `De Directeuren,' opperde Zedd.
    


    
      Ze speelde met haar kopje op het tafelblad. 'Misschien,' was alles wat ze zei.
    


    
      Toen Zedd bleef zwijgen, vervolgde ze om de stilte te verbreken: 'In Anderith doe je wat nodig is om vooruit te komen.'
    


    
      `Er zijn altijd mensen die dat zullen doen.' Zedd liet zich een beetje onderuitzakken in zijn stoel. 'Uiteindelijk zal het allemaal irrelevant zijn. Anderith zal zich moeten overgeven aan Richard en het nieuwe D'Haraanse Rijk dat hij aan het vormen is om tegenstand te bieden aan de invasie van de Imperiale Orde.'
    


    
      Zedd nam nog een slokje. 'Had ik gezegd dat hij ook de Zoeker van Waarheid is?'
    


    
      Franca keek op. 'Nee, dat had je niet gedaan.'
    


    
      `Richard zal Anderith niet toestaan om verder te gaan op de blijkbaar ingeslagen weg, met corrupte hoogwaardigheidsbekleders die samenspannen met de Orde. Hij en de Biechtmoeder zullen een eind maken aan zulk gevaarlijk, heimelijk geïntrigeer. Dat is een van de redenen dat hij gedwongen was de macht te grijpen. Hij wil een bewind met rechtvaardige en open wetgeving consolideren.'
    


    
      `Rechtvaardige wetgeving,' zei ze mijmerend, alsof het de wens van een kind was. 'Wij zijn een welvarend land, Zedd. Anders hebben een goed leven. Als het de Hakens waren die naar de Imperiale Orde luisterden, zou ik dat kunnen begrijpen, je zou kunnen zeggen dat zij er reden toe hebben, maar degenen die luisteren zijn Anders, en zij hebben de macht al.'
    


    
      Zedd keek peinzend in zijn thee. 'Niets steekt mensen meer dan het feit dat andere mensen vrij zijn. Ongeveer op dezelfde manier als waarop die Serin Rajak een hekel heeft aan mensen met magie, verfoeit de heersende elite — of degenen die dat willen zijn — vrijheid. Zij vinden alleen vreugde in het bestendigen van ellende.'
    


    
      Zedd probeerde het kille onderwerp te verlaten. 'En, Franca, heb je eenechtgenoot, of hebben de knappe mannen van deze wereld nog de kans om je het hof te maken?'
    


    
      Franca glimlachte even voordat ze sprak. 'Mijn hart behoort iemand toe...'
    


    
      Zedd stak zijn arm uit over de tafel en gaf haar een klopje op haar hand. `Dat is fijn voor je.'
    


    
      Ze schudde haar hoofd terwijl haar glimlach verdween. 'Nee. Hij is getrouwd. Ik kan mijn gevoelens niet laten blijken. Ik zou mezelf voor eeuwig haten als ik hem enige reden gaf om te besluiten zijn mooie jonge bruid te verlaten en in plaats daarvan iets te beginnen met een ouwe vrijster als ik. Ik durf mijn gevoelens zelfs niet te laten doorschemeren.' `Dat spijt me, Franca,' zei hij meelevend. 'Het leven — of misschien moet ik zeggen de liefde — lijkt soms heel oneerlijk. Tenminste, zo lijkt het nu misschien, maar op een dag...'
    


    
      Franca deed het onderwerp met een handgebaar af, meer voor zichzelf dan voor hem, dacht hij. Ze keek hem weer aan.
    


    
      `Zedd, ik ben gevleid dat je naar mij bent gekomen — trouwens ook dat je mijn naam nog kende — maar waarom dacht je dat ik je zou kunnen helpen? Jij hebt meer kracht dan ik. Dat had je, tenminste.'
    


    
      `Om eerlijk te zijn, ben ik niet gekomen om je hulp te zoeken op de manier die je misschien vermoedt. Ik ben hier omdat ik als jonge tovenaar heb gehoord dat dit de plek is waar de akkoorden waren opgesloten; in Toscla, of Anderith, zoals het nu heet.'
    


    
      `0 ja? Dat heb ik nooit geweten. Waar in Anderith zijn ze opgesloten?' Zedd spreidde zijn handen. 'Ik hoopte dat jij dat misschien zou weten. Jij was de enige die ik hier kende, dus ben ik naar jou gekomen. Ik heb hulp nodig.'
    


    
      `Het spijt me, Zedd, maar ik had geen idee dat de akkoorden hier waren opgesloten.' Ze pakte haar kopje weer op en nam peinzend een slokje. 'Maar als, zoals je zegt, de akkoorden de ziel van je kleinzoon niet kunnen bemachtigen, worden ze misschien uiteindelijk wel teruggetrokken in de wereld van de doden. Misschien hoeven we niets te doen om dat te bereiken. Het hele probleem zou gewoon kunnen verdwijnen.' `Ja, die hoop is er, maar je moet de aard van de onderwereld niet vergeten.'
    


    
      `Hoe bedoel je?'
    


    
      Zedd tikte tegen de buitenste cirkel van de Gratie die was ingelegd in het tafelblad. 'Hier begint de onderwereld, waar het leven de grens over gaat.' Hij liet zijn hand voorbij de rand van de tafel glijden. 'Daarbuiten is de eeuwigheid.
    


    
      Omdat de onderwereld eeuwig is, heeft tijd geen betekenis. Er is misschien een begin als we de oversteek maken, maar er is geen eind, dushet concept tijd houdt daar op te bestaan. Alleen hier in de wereld van het leven, waar tijd wordt gedefinieerd door een begin en een einde en daardoor referentiepunten heeft, heeft het betekenis.
    


    
      De akkoorden zijn opgeroepen uit die tijdloze plek aan de overkant en ontlenen hun kracht daaraan, dus betekent tijd niets voor ze. Misschien is het waar dat ze, als ze er niet in slagen de ziel te bemachtigen van degene die ze te hulp zijn gekomen, zullen worden teruggetrokken naar de onderwereld. Maar voor tijdloze wezens lijkt hun tijd hier misschien maar een ogenblik terwijl ze wachten om te zien of ze zullen slagen, of terwijl ze zich amuseren met het zaaien van dood en verderf, en dat ogenblik voor hen zou voor deze wereld wel een millennium kunnen zijn. Het zouden tien millennia kunnen zijn en voor hen nog steeds een onbetekenende oogwenk in de tijd zijn, vooral omdat ze geen ziel hebben en het leven niet echt kunnen ervaren.'
    


    
      Ze had aan zijn lippen gehangen, blijkbaar hunkerend naar een gesprek over dingen die behalve degenen met de gave maar weinigen konden begrijpen.
    


    
      `Ja, ik snap wat je bedoelt.' Ze stak een vinger op. 'Maar ze zouden net zo goed vandaag al kunnen vertrekken — verdwijnen terwijl we hier zitten te praten — omdat ze een eindeloze frustratie voelen in een wereld met tijd, als ze eenmaal merken dat ze moeten functioneren binnen de vreemde beperkingen van tijd en een programma. Per slot van rekening heeft de ziel die ze willen hebben slechts een beperkte tijd in deze wereld. Ze moeten zijn ziel achtervolgen en te pakken nemen terwijl hij in leven is.'
    


    
      `Juist opgemerkt en een zinnige overweging, maar hoe lang zullen we wachten? Op een bepaald ogenblik zal het te laat zijn voor magische zaken om zich nog te herstellen. Sommige kwijnen nu waarschijnlijk al weg met het verdwijnen van de magie. Hoe lang zal het duren voordat ze voorgoed uitsterven?
    


    
      Ik heb gezien dat de sterrenwichelaars langs het pad naar je huisje verwelken.' Zedd trok een wenkbrauw op. 'Maar wat veel erger is, hoe lang zal het duren voordat de magie zoals die van de gambietmot faalt? Wat als de gewassen die nu groeien binnenkort giftig zijn?'
    


    
      Ze wendde haar bezorgde gezicht af.
    


    
      Omdat hij haar niet goed kende, sneed Zedd het onderwerp niet aan, maar zonder magie waren Jagang en de Imperiale Orde alleen maar machtiger. Zonder magie om hen te helpen zouden er veel meer mensen sterven in de strijd met hem, en dat zou heel goed een vergeefs bloedvergieten kunnen zijn.
    


    
      `Franca, als bewakers van de sluier, beschermers van hulpeloze wezensmet magie en rentmeesters van de belofte van de magie aan de mensheid, moeten we met de nodige haast handelen. We weten niet waar de grens ligt waarna die betekenisvolle hulp niet meer mogelijk is.'
    


    
      Ze knikte bedachtzaam. 'Ja. Ja, je hebt natuurlijk gelijk. Waarom moet je weten waar de akkoorden zijn opgesloten? Wat zul je daarmee bereiken?'
    


    
      `Bij hun vroegere verbanning moet noodzakelijkerwijs, om de oorspronkelijke betovering die ze hier heeft gebracht ongedaan te maken, de sluier opnieuw zijn doorbroken. Zo'n tegenbezwering zou zelf in evenwicht gebracht moeten zijn met een hulpbezwering om hun terugkeer naar de wereld van het leven mogelijk te maken. Zo'n bezwering van terugkeer kan zeer nauwkeurig geformuleerd zijn geweest — met drievoudige aanroepingen en dat soort dingen — maar dat doet er niet toe; enkel het bestaan van een terugkeermechanisme was al het tegenwicht dat de verbanningsbezwering vereist zou hebben.'
    


    
      Zedd liet zijn vinger langzaam langs de rand van zijn theekopje gaan. `Voor zover ik weet, schrijft de aard van hun bestaan voor dat de akkoorden alleen kunnen terugkeren naar de wereld van het leven, nadat de specifieke eisen van het evenwichtsmechanisme zijn vervuld, door de doorgang waardoor ze verbannen zijn. Daarom moest ik hierheen komen.'
    


    
      Ze staarde in gedachten voor zich uit. 'Ja, daar zit wel wat in. De doorgang, waar die ook is, zou open moeten zijn.'
    


    
      `Aangezien je niet weet waar de akkoorden zijn opgesloten, kun je misschien mijn gids zijn.'
    


    
      Haar blik richtte zich weer op hem. 'Waar zouden we kunnen zoeken? Heb je een plek in gedachten om te beginnen?'
    


    
      Na nog een slok zette Zedd zijn kopje neer.
    


    
      `Ik dacht dat je me misschien kon helpen om in de bibliotheek te komen.'
    


    
      `De Bibliotheek van cultuur? Op het landgoed van de Minister van cultuur?'
    


    
      `Die, ja. Daar hebben ze eeuwenoude teksten. Dat hadden ze vroeger in elk geval. Aangezien de akkoorden hier in Anderith zijn verbannen, zijn er in de bibliotheek misschien documenten of is er andere informatie waarmee ik de plek kan vinden waar dat is gebeurd, en daarmee de doorgang. Misschien is er zelfs nog andere nuttige informatie.'
    


    
      `Hoe heten de boeken die je zoekt? Misschien ken ik ze.'
    


    
      `Ik weet niet welke boeken van nut kunnen zijn, of die boeken zelfs wel bestaan en zo ja, of ze hier zijn. Ik moet gewoon gaan zoeken in de boeken in de bibliotheek en zien wat we kunnen vinden.'
    


    
      Ze boog zich naar voren. 'Zedd, er zijn daar duizenden boeken.' `Dat weet ik. Ik heb ze al eens gezien.'
    


    
      `En als je een boek vindt waarin de plek wordt genoemd, wat dan?' Zedd haalde in een opzettelijk vaag gebaar zijn schouders op. 'Laten we bij het begin beginnen.'
    


    
      Als hij geen informatie kon vinden over hoe hun uitbanning in zijn werk ging, had hij wel een idee over wat hij misschien zou moeten doen als hij in staat was de plek te vinden waar ze waren opgesloten. En zelfs als hij die informatie wel vond en het heel eenvoudig was, zou hij zonder zijn magie machteloos staan om het probleem te verhelpen.
    


    
      Hij zou gedwongen kunnen zijn een wanhoopsdaad te begaan.
    


    
      `Hoe zit het met die Bibliotheek van cultuur? Kan ik daar binnenkomen?'
    


    
      `Ik denk dat ik je daarbij wel zou kunnen helpen. Als Ander en bekende op het landgoed van de Minister, heb ik er toegang toe. Dat heeft niet iedereen. De gezagsdragers hebben de geschiedenis zo veranderd dat degenen onder ons die er een stukje van hebben meegemaakt ons eigen verleden niet eens herkennen, laat staan dat we de rest vertrouwen van wat ons wordt verteld.'
    


    
      Ze zette haar eigen gedachten opzij en rechtte met een dappere glimlach haar rug. 'Wanneer wil je erheen gaan?'
    


    
      `Hoe eerder hoe beter.'
    


    
      `Denk je dat je je zou kunnen voordoen als een bezoekende geleerde?' `Ik denk dat het me wel lukt om te doen alsof ik me mijn eigen naam nauwelijks kan herinneren.'
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        'O wat vriendelijk!' riep Zedd met gespeelde verrukking uit toen
      


      
        de vrouw het zware boekwerk neerlegde in de gloed van de
      


      
        hoge lamp. 'Ik weet het nu zeker. Ik twijfel niet langer. U moet wel een goede geest zijn die me is komen helpen, vrouw Firkin.' De vrouw werd plotseling zo verlegen als een tienermeisje. Haar wangen werden rood terwijl ze glimlachte.
      


      
        `Het is mijn werk, meester Rybnik.'
      


      
        Hij boog zich dichter naar haar toe en dempte zijn stem tot een schalks gefluister. 'Ik geef er de voorkeur aan dat mooie vrouwen me Ruben noemen.'
      


      
        Als de omstandigheden vereisten dat hij een valse naam gebruikte, had Zedd een voorliefde voor de naam Ruben Rybnik. Hij vond het een zwierige naam. Als je een eenvoudig leven leidde, had je af en toe behoefte aan zwierigheid. Zedd beschouwde luchthartig vermaak als essentieel voor het evenwicht. Zoiets eenvoudigs als de naam Ruben Rybnik gebruiken vervulde die behoefte.
      


      
        De vrouw knipperde met haar ogen en begreep de flirt niet; verrassend, vond hij, want ze zag er leuk uit en had in haar lange leven vast vurige bewonderaars gehad. Zedd was gedwongen zichzelf te verduidelijken. `Daarom, vrouw Firkin, geef ik er de voorkeur aan dat u me Ruben noemt.'
      


      
        Ze keek hem uitdrukkingsloos aan, en toen, terwijl hij in haar donkere bruine ogen het besef zag doorbreken, echode er plotseling een giechelende lach door de lange zaal. Een paar mensen aan andere tafels keken op. Hij zag de blik van een van de bewakers hun kant op gaan. Vrouw Firkin sloeg haar hand voor haar mond en haar gezicht werd vuurrood. `Ruben.' Ze giechelde weer ondeugend omdat ze zijn voornaam gebruikte. Ze keek om zich heen voordat ze zich naar hem toe boog. `Vedetta.'
      


      
        `Ach,' teemde Zedd. `Vedetta. Wat een prachtige naam.'

      


      
        
          Ze giechelde onderdrukt terwijl ze zich weghaastte, en haar schuifelende voetstappen weerklonken zacht door de enorme zaal, de onderste van de twee verdiepingen van de fraaie Anderithse Bibliotheek. Vanaf zijn plek aan de tafel had Zedd al een tijd geleden de zon zien ondergaan. De rij lampen verlichtte het honingkleurige eikenhout van de zaal met een zachte gloed en voorzag degenen die nog steeds geïnteresseerder waren in het verslinden van woorden dan van het avondeten van voldoende licht.
        


        
          Zedd sleepte het zware boek dat Vedetta Firkin hem had gebracht naar een plek voor zich. Een snelle blik was voldoende om te zien dat hij er niets aan had. Hij opende het toch om de indruk te wekken dat hij er met grote belangstelling in las.
        


        
          Dat deed hij niet. Het boek dat hij in werkelijkheid las, lag rechts boven op het tafelblad, maar zelfs met zijn hoofd naar beneden kon hij zijn ogen ver genoeg omhoogdraaien om het te lezen, en iedere nieuwsgierige voorbijganger zou om de tuin worden geleid. Er waren een paar van dat soort mensen in de buurt.
        


        
          Hij had al opzien gebaard met zijn grootse entree toen hij voor in de bibliotheek luidruchtig had verkondigd dat hij een hypothese had over de verantwoordelijkheid van secundaire leveranciers van goederen aan de ondertekenaars van handelscontracten, die volgens hem teniet werd gedaan door clausules aangaande Scheppingsdaden die niet expliciet werden gespecificeerd in de tekstuele structuur maar werden geïmpliceerd door het gewoonterecht van eeuwenoude handelsprincipes, en dat hij wist dat hij dat kon aantonen met behulp van de fraaie voorbeelden van rationele wetgeving die te vinden waren in de geschiedenis van de Anderithse rechtspraak.
        


        
          Niemand was zo brutaal geweest om zijn beweringen te betwisten. Iedereen in de bibliotheek vond het prima om hem zijn onderzoek te laten doen. Het hielp dat hij met Franca was, die bekend was in de bibliotheek.
        


        
          Het was laat en de mensen die in de bibliotheek werkten wilden naar huis, maar ze waren bang zich de toom op de hals te halen van iemand die zo'n buitengewone wetskennis had. Omdat hij bleef hangen, deden een paar anderen dat ook. Zedd wist niet of dat was om te profiteren van de tijd dat de bibliotheek langer open was of om hem in de gaten te houden. Franca zat aan de andere kant van de tafel, maar een stukje verderop, om ruimte vrij te houden voor alle boeken die voor hen tweeën lagen uitgespreid. Ze nam allerlei boeken door en vestigde zijn aandacht af en toe op fragmenten waarvan ze dacht dat hij die moest zien. Franca was slim en wees hem op dingen die weinig anderen zouden begrijpen, dingen die mogelijkerwijs belangrijk konden zijn, maar tot dan toe had hij niets gezien dat enig praktisch nut had. Hij wist niet precies waarnaar hij op zoek was, maar hij wist zeker dat hij het nog niet had gevonden. Hij was geconcentreerd bezig en schrok toen iemand zijn schouder aanraakte.
        


        
          
            `Sorry,' fluisterde Vedetta.
          


          
            Zedd glimlachte naar de verlegen dame. 'Dat geeft niets, mijn lieve Vedetta.' Hij trok vragend zijn wenkbrauwen op.
          


          
            `0.' Ze stak haar hand in de zak van haar schort. Ze werd weer rood terwijl ze rondtastte.
          


          
            De hand hield stil. 'Gevonden.'
          


          
            `Wat heb je gevonden?' fluisterde Zedd.
          


          
            Ze boog zich dichter naar hem toe en dempte haar stem nog meer. Zedd zag dat Franca van de overkant van de tafel naar hen keek terwijl ze haar hoofd boven haar boek gebogen hield.
          


          
            `Dit mogen we niet zomaar aan iedereen laten zien. Het is heel kostbaar en zeldzaam.' Haar gezicht liep weer rood aan. 'Maar jij bent een bijzonder mens, Ruben, zo briljant dat ik het uit de kluis heb gehaald zodat je het even kunt bekijken.'
          


          
            `Heus waar, Vedetta? Wat vreselijk vriendelijk van je. Wat is het dan?' `Ik weet het niet zo goed. Niet precies. Maar het was van Joseph Ander zelf.'
          


          
            `Is het waaaar?' vroeg Zedd lijzig.
          


          
            Ze knikte ernstig. 'De Berg.'
          


          
            `Wat?'
          


          
            `De Berg. Zo noemden sommige mensen hem in zijn tijd. Als ik niets te doen heb, lees ik soms de oude teksten uit die tijd... om meer te weten te komen over onze vereerde voorvader, Joseph Ander. Ik heb begrepen dat in die tijd sommigen hem de Berg noemden.'
          


          
            Zedd was een en al aandacht toen hij haar haar hand uit haar schort zag trekken. Ze had iets kleins. Zijn hoop werd de bodem in geslagen omdat hij dacht dat het te klein was voor een boek.
          


          
            Maar hij had het gevoel dat zijn hart een slag oversloeg toen hij zag dat het inderdaad een klein zwart boekje was.
          


          
            Een reisboekje.
          


          
            De schrijfstift zat zelfs nog in de rug.
          


          
            Zedd bevochtigde zijn lippen toen ze het in beide handen voor hem hield. Zedd legde een vinger op zijn onderlip. Ze was niet van plan zo'n kostbaar stuk uit handen te geven, ook al was hij dan een groot geleerde. Bij de deur van de kluis stonden twee gewapende bewakers die hun blik over de aanwezigen lieten gaan, maar ze besteedden geen bijzondere aandacht aan Zedd.
          


          
            `Mag ik het inzien, Vedetta?' vroeg hij gespannen fluisterend. `Nou... ik denk niet dat het kwaad kan.'
          


          
            Voorzichtig sloeg de vrouw het omslag open. Het reisboekje was in uitstekende staat, maar het exemplaar dat Ann bij zich droeg was net zo oud en in net zo'n goede staat. Reisboekjes waren voorwerpen met magie, dus dat verklaarde waarschijnlijk dat ze na duizenden jaren gebruik nog bijna zo goed als nieuw waren. Dat, en de zorg waarmee de Zusters de kostbare boekjes behandelden. De mensen hier omringden het met niet minder zorg.
          


          
            Zedds adem stokte.
          


          
            De Berg.
          


          
            Hij begreep het. De Tegenhanger van de Berg was het boekje dat bij dit reisboekje hoorde. Het viel allemaal op zijn plaats in zijn hoofd. De Tegenhanger van de Berg was vernietigd, en daarmee mogelijk de lokatie van de akkoorden.
          


          
            Maar dit boek, het reisboekje van Joseph Ander, zou dezelfde woorden bevatten... als ze niet waren weggeveegd met de schrijfstift.
          


          
            Hij keek gefascineerd toe hoe Vedetta Firkin de eerste, lege bladzijde omsloeg. Een drieduizend jaar geleden overleden tovenaar stond op het punt hem toe te spreken.
          


          
            Zedd keek strak naar de woorden op de volgende bladzijde. Hij spande zich vreselijk in. Hij kon er niets van maken. Een bezwering, vreesde hij, om te zorgen dat niemand het kon lezen.
          


          
            Nee, dat was het niet. Bovendien was de magie verdwenen; zo'n bezwering zou ook niet meer werken. Terwijl hij het schrift aandachtig bekeek, besefte hij dat het een taal was die hij niet kende.
          


          
            Toen drong het tot hem door. Het was Hoog-D'Haraans.
          


          
            Zedds hoop vervloog. Vrijwel niemand kende nog Hoog-D'Haraans. Richard had hem verteld dat hij het had geleerd. Zedd twijfelde er niet aan, maar Richard was op weg naar Aydindril. Zedd zou hem nooit kunnen vinden, laat staan inhalen.
          


          
            Bovendien zouden de mensen van de bibliotheek hem dit boekje niet laten meenemen, en Zedd beschikte niet over de magie om daar iets aan te doen.
          


          
            `Wat schitterend om te zien,' fluisterde Zedd terwijl hij keek hoe de vrouw langzaam de bladzijden voor zijn ogen omsloeg.
          


          
            `Ja, vind je niet,' zei ze met diepe verering in haar stem. 'Soms ga ik gewoon in de kluis zitten kijken naar wat Joseph Ander heeft geschreven en stel me voor dat zijn vingers de bladzijden omslaan. Ik krijg er kippenvel van,' bekende ze.
          


          
            `Ik ook,' zei Zedd.
          


          
            Dat leek haar te verheugen. 'Het is jammer dat niemand het ooit heeftkunnen vertalen. We weten zelfs niet wat voor taal het zou kunnen zijn. Sommige geleerden hier vermoeden dat het een oude geheimtaal is die door tovenaars werd gebruikt.
          


          
            Joseph Ander was een tovenaar,' vertrouwde ze hem met zachte stem toe. 'Dat weet niet iedereen, maar dat was hij. Hij was een geweldige man.'
          


          
            Zedd vroeg zich af hoe ze konden weten dat hij geweldig was als ze geen idee hadden van wat hij had gezegd. Maar toen besefte hij dat dat precies de reden was waarom ze hem zo geweldig vonden.
          


          
            `Een tovenaar,' herhaalde Zedd. Je zou denken dat een tovenaar zijn woorden bekend zou willen maken.'
          


          
            Vedetta giechelde. '0, jij weet helemaal niets van tovenaars, Ruben. Zo zijn ze nu eenmaal. Mysterieus en zo.'
          


          
            `Dat zal wel,' zei hij afwezig terwijl hij probeerde een woord te vangen dat hij misschien kon interpreteren terwijl de bladzijden langs zijn ogen gingen.
          


          
            Dat lukte niet.
          


          
            `Behalve,' vertrouwde Vedetta hem zeer zacht fluisterend toe terwijl ze een snelle blik naar links en naar rechts wierp, 'dit hier.' Ze tikte op een bladzijde bijna aan het einde. 'Deze woorden heb ik bij toeval weten te ontcijferen. Alleen deze twee.'
          


          
            `0 ja?' Zedd tuurde met half dichtgeknepen ogen naar de woorden. 'Fuer Owbens." ' Hij keek op en ontmoette haar opgewonden blik. 'Vedetta, weet je echt wat "Fuer Owbens" betekent of denk je alleen dat je het misschien weet?'
          


          
            Ze fronste ernstig haar voorhoofd. 'Ik weet het echt. Heel toevallig kwam ik in een ander boek, dat Tondeldomein heet, dezelfde woorden tegen, met een vertaling. Dat ging over een...'
          


          
            `Dus je hebt de woorden ontcijferd. Wat betekenen ze?'
          


          
            Ze bracht haar mond dicht bij zijn oor. `De Ovens.'
          


          
            Zedd draaide zijn hoofd en keek in haar donkere ogen. `De Ovens?' Ze knikte. `De Ovens.'
          


          
            Hij fronste. 'Heb je enig idee wat dat betekent?'
          


          
            Vedetta sloeg het kleine zwarte reisboekje dicht.
          


          
            `Sorry, maar dat heb ik niet.' Ze ging rechtop staan. 'Het wordt laat, Ruben. De bewakers zeiden dat ze, nadat ik je dit had laten zien, de bibliotheek willen sluiten.'
          


          
            Zedd probeerde niet om zijn teleurstelling te verbergen. 'Natuurlijk. Iedereen wil naar huis om iets te eten en te gaan slapen.'
          


          
            `Maar je kunt morgen terugkomen, Ruben. Ik zou je heel graag morgen verder willen helpen.'
          


          
            Zedd streek over zijn lip terwijl hij razendsnel nadacht; hij liep elk flintertje informatie na dat hij had gekregen en probeerde te bedenken of iets daarvan hem van nut was. Het leek hem niet.
          


          
            `Wat?' Hij keek naar haar op. Wat zei je?'
          


          
            `Ik zei dat ik hoopte dat je morgen terug zou komen. Ik zou je graag weer helpen.' Ze glimlachte op haar verlegen manier. Je bent een grotere uitdaging dan de meesten die hier komen. Maar weinig mensen willen zulke oude boeken bestuderen als jij. Dat vind ik heel jammer. De mensen hebben tegenwoordig geen respect meer voor de kennis uit het verleden.'
          


          
            `Nee, dat is waar,' beaamde hij in alle ernst. 'Ik zou heel graag morgen terugkomen, Vedetta.'
          


          
            Ze bloosde weer. 'Misschien... als je wilt, kun je met me mee naar huis komen, dan maak ik iets te eten voor je.'
          


          
            Zedd glimlachte. 'Dat zou ik heel leuk vinden, Vedetta, en je bent echt een heel vriendelijke dame, maar het is niet mogelijk. Ik ben hier met Franca. Zij is mijn gastvrouw, en we moeten terug naar Schoonveld om over ons onderzoek te praten. Mijn project, weet je wel. De wet.'
          


          
            Haar gezicht betrok. 'Ik begrijp het. Nou, ik hoop je morgen te zien.' Zedd pakte haar bij de mouw toen ze zich wilde omdraaien om weg te lopen. 'Vedetta, misschien zou ik morgen op je uitnodiging kunnen ingaan? Als die ook voor morgen geldt, tenminste.'
          


          
            Haar stralende glimlach keerde terug. '0, ja, morgen zou zelfs nog beter zijn. Dan heb ik nog gelegenheid om... Ja, morgen zou uitstekend zijn. Mijn dochter is morgenavond niet thuis, dat weet ik zeker, en dan zouden we een heerlijk dinertje kunnen hebben, met zijn tweetjes.
          


          
            Mijn man is zes jaar geleden overleden,' voegde ze eraan toe terwijl ze aan haar kraag frunnikte. 'Een goede man.'
          


          
            `Dat was hij vast.' Zedd stond op en boog diep. 'Dan houden we het op morgen.' Hij stak een vinger op. 'En bedankt dat je me het speciale boek uit de kluis hebt laten zien. Ik ben zeer vereerd.'
          


          
            Ze draaide zich om en liep weg, met een grote glimlach. 'Goedenavond, Ruben.'
          


          
            Hij bewoog zijn vingers om haar gedag te zwaaien en grijnsde haar breed toe. Zodra hij haar in de kluis zag verdwijnen, draaide Zedd zich om en wenkte Franca.
          


          
            `Laten we gaan.'
          


          
            Franca sloeg haar boeken dicht en liep om de tafel heen. Zedd bood haar zijn arm aan en ze beklommen samen de brede trap. In de eikenhouten leuning, die bijna dertig centimeter breed was en schitterend was uitgesneden, weerspiegelden de vlammetjes van de lampen die langs de trap hingen.
          


          
            `Geluk gehad?' fluisterde ze toen ze buiten gehoorsafstand waren.
          


          
            
              Zedd keek over zijn schouder om zich ervan te vergewissen dat geen van de mensen die belangstelling in hun tweeën hadden getoond van achteren naderde. Er waren ten minste drie mensen die Zedd verdacht vond, maar die waren te ver weg, bezig met het opruimen van hun papieren en het wegzetten van boeken, om hen te kunnen horen... behalve als ze over de gave beschikten.
            


            
              Aangezien de magie niet werkte, hoefde hij daar niet bang voor te zijn. Een klein voordeel van het falen van de magie.
            


            
              `Nee,' zei Zedd gelaten. 'Ik heb helemaal niets nuttigs gezien.'
            


            
              `Wat was dat boekje dat ze uit de kluizen had gehaald? Dat wat ze jou niet liet vasthouden?'
            


            
              Zedd wuifde met een hand. 'Niets waar ik iets aan heb. Het was in het Hoog-D'Haraans.' Hij keek uit zijn ooghoek naar haar. 'Of jij moet Hoog-D'Haraans kennen?'
            


            
              `Nee. Ik heb het maar een paar keer in mijn leven gezien.'
            


            
              Zedd zuchtte. `De vrouw kende van maar twee woorden uit het hele boekje de betekenis: "De Ovens".'
            


            
              Franca bleef op de trap staan. Ze waren bijna bovenaan.
            


            
              `De Ovens?'
            


            
              Zedd fronste. 'Weet jij wat dat betekent?'
            


            
              Franca knikte. 'Het is een plek. Afgezien van mensen met de gave weet bijna niemand dat. Mijn moeder heeft me er eens mee naartoe genomen.' Wat is het? Wat voor plek?'
            


            
              Franca kneep haar ogen tot spleetjes en dook in haar herinnering. 'Nou... het is er uitzonderlijk heet. Het is een grot. Je kunt de kracht — de magie — voelen in die warme grot, maar er is daar niets.'
            


            
              `Ik begrijp het niet.'
            


            
              Franca haalde haar schouders op. 'Ik ook niet. Er is daar niets, maar het is een vreemde plek die alleen mensen met de gave zouden kunnen waarderen. Het geeft je een soort... ik weet het niet. Er gaat een soort tinteling van kracht door je heen als je daar alleen maar staat, in de Ovens. Maar mensen zonder de gave voelen niets.'
            


            
              Ze keek naar de anderen om te zien of ze niet luisterden. 'Het is een plek waar we mensen niet over vertellen. Een geheime plek, alleen voor degenen met de gave. Aangezien we niet weten wat er is, houden we de plek geheim.'
            


            
              `Ik moet erheen. Kunnen we meteen gaan?'
            


            
              `Het is een heel eind de bergen in, op een paar dagen afstand. Als je wilt, kunnen we morgenochtend vertrekken.'
            


            
              Zedd overwoog dat. 'Nee, ik denk dat ik liever alleen ga.'
            


            
              Franca leek gekwetst, maar als het was wat hij dacht dat het zou kunnen zijn, wilde hij haar er niet in de buurt hebben. Bovendien kende hijdeze vrouw niet echt en wist hij niet zeker of hij haar kon vertrouwen. `Hoor eens, Franca, het zou gevaarlijk kunnen zijn, en ik zou het mezelf nooit vergeven als jou iets overkwam. Je hebt me al onbaatzuchtig je tijd en je moeite geschonken, en genoeg geriskeerd.'
            


            
              Daar leek ze van op te monteren. 'Iemand moet Vedetta ook gaan vertellen dat je morgen niet bij haar kunt komen eten. Ze zal wel teleurgesteld zijn.' Franca glimlachte. 'Ik weet wel dat ik dat zou zijn, als ik haar was.'
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      Zedd kreunde onder het gewicht toen hij het zadel van Spin af liet glijden. Hij werd te oud voor dit soort dingen, besloot hij. Hij glimlachte om de ironie daarvan.
    


    
      Hij hing het zadel over een boomstronk zodat het de grond niet raakte. Spin deed vrolijk afstand van de rest van het tuig, dat Zedd boven op het zadel legde. Hij bedekte het geheel met de zadeldeken.
    


    
      De stronk met zijn spullen lag tegen de stam van een oude spar, dus ze waren tot op zekere hoogte beschermd tegen het weer. Hij stapelde dennentakken over het tuig die hij schuin tegen de stam van de spar zette en in elkaar liet grijpen om de spullen zo droog mogelijk te houden. De motregen zou snel in echte regen veranderen, daar twijfelde hij niet aan. Spin, die van haar plicht ontslagen was, graasde op korte afstand van hem maar hield hem met een oog en een oor in de gaten. Het was een zware rit van drie dagen geweest over de rivier de Drun en de bergen in. Zwaarder voor hem dan voor het paard; het paard was niet oud. Toen Zedd zag dat Spin zichzelf bezighield en tevreden was, wijdde hij zich aan zijn eigen zaken.
    


    
      Een groepje van een stuk of zes sparren belemmerde het uitzicht op zijn bestemming. Hij liep snel langs de verlaten oever om de bomen heen. Toen hij die voorbij was, stapte hij op een uitstekende rotspunt, die daar bijna als een podium lag.
    


    
      Met zijn handen in zijn zij keek Zedd uit over het meer.
    


    
      Het was een bekoorlijke plek. Achter hem hield het dichte bos op ruime afstand van het meer op, alsof het bang was om te dichtbij te komen, zodat de enige vlakke en geleidelijk aflopende toegang tot het meer, afgezien van een paar dappere sparren, vrij van bomen was. Hier en daar op het schiereiland stonden wat struikjes, maar de voornaamste begroeiing bestond uit dikke graspollen. Kleine blauwe en roze wilde bloemen sprongen vrolijk op tussen het gras.
    


    
      Om de rest van het diepe bergmeer rezen steile rotswanden op. Als het geïsoleerde en afgelegen water al een naam had, kende hij die niet. Er was, afgezien van de plek waar hij stond, geen praktische manier om het te bereiken.

    


    
      Schuin links aan de overkant rezen de scherpe pieken, met een glooiend veld ertussen, in de verte steeds hoger op en boden weinig overlevingskansen voor iets anders dan hier en daar wat schriele boompjes, die zich stevig vasthielden met hun krachtige wortels. Naar rechts werd het uitzicht in de verte belemmerd door donkere stenen klippen, maar hij wist dat daarachter nog meer bergen lagen.
    


    
      Aan de overkant van het meer viel een waterval over de rand van een uitspringende rotswand. Voor hem uit weerspiegelde het kalme meer het serene tafereel.
    


    
      Het ijskoude water dat in het meer stortte kwam uit het hoogland, uit het enorme meer dat hoger in die naargeestige woestenij lag, waar alleen de warfervogels erover uitkeken. Deze meren maakten deel uit van de bovenloop van de rivier de Dammar, die op haar beurt weer in de Drun uitkwam. Dit koude water, afkomstig van een plek des doods, zou later het laaggelegen Nariefdal in kronkelen en leven geven.
    


    
      Achter de waterval waren de Ovens.
    


    
      In de rotswand achter dat neerplonzende water waren de akkoorden drieduizend jaar geleden, via een opening naar de onderwereld, opgesloten.
    


    
      En nu waren ze vrij.
    


    
      Daar wachtten ze op hun ziel.
    


    
      Bij de gedachte alleen al kreeg Zedd kippenvel, alsof duizend spinnetjes over zijn benen krioelden.
    


    
      Hij probeerde opnieuw, zoals hij al talloze malen had gedaan, zijn magische gave aan te roepen. Hij deed zijn best zichzelf ervan te overtuigen dat het deze keer zou lukken. Hij spreidde zijn armen, hief ze met de handpalmen naar boven gekeerd ten hemel, en spande zich in zijn magie te voorschijn te lokken.
    


    
      Het kalme meer kreeg geen magie van hem te zien. De bergen wachtten af en zwegen toen hij faalde.
    


    
      Zedd, die zich erg eenzaam en erg oud voelde, slaakte een diepe zucht. Hij had het zich op honderden andere manieren voorgesteld.
    


    
      Maar hij had zich nooit voorgesteld dat hij op deze manier zou sterven. Om die reden had hij Richard niet kunnen vertellen dat de akkoorden los waren. Richard zou niet hebben aanvaard wat Zedd van plan was, wat Zedd wist dat hij moest doen.
    


    
      Hij zette de verstikkende melancholie uit zijn hoofd en keek uit over hetmeer. Hij moest zijn gedachten houden bij wat hij aan het doen was, anders zou hij gemakkelijk kunnen falen en dan zou zijn opoffering voor niets zijn geweest. Als hij dit ging doen, wilde hij het goed doen. Er viel bevrediging te putten uit een klus die goed werd geklaard, zelfs bij een klus als deze.
    


    
      Toen hij het tafereel met een ervaren oog bestudeerde, onthulde het op het eerste gezicht vredige water meer. Het water was bezield met onzichtbare zaken, die in loerende stromen bewogen en ziedden van duistere bedoelingen.
    


    
      Het water was bezield met de akkoorden des doods.
    


    
      Zedd keek weer naar de waterval. Er vlak achter kon hij de donkere muil van de grot onderscheiden. Daar moest hij zien te komen, over het water, over het water dat kolkte van de akkoorden.
    


    
      `Sentrosi!' Zedd spreidde zijn armen. 'Ik ben uit vrije wil gekomen om de ziel te offeren die u zoekt! Mijn ziel! Wat van mij is, geef ik aan u over!'
    


    
      Er was een uitbarsting van vlammen rond de zuil van water, die dat met grote gutsen vuur verslonden, vuur dat brullend te voorschijn kwam rollen en tuimelen uit de plek die de Ovens heette. Het vuur kleurde het oppervlak van het meer oranje met de weerspiegeling van zijn hitte. Even veranderde de waterval in stoom. Wolken inktzwarte rook stegen op met de witte stoom en vervlochten zich ermee tot een sinistere pilaar die de muil van de dood markeerde.
    


    
      Er klonk een heldere toon van een klok, die weergalmde tussen de bergen. Sentrosi had geantwoord.
    


    
      Het antwoord was ja.
    


    
      `Reechani!' riep hij tegen het water dat voor hem lag. `Vasi!' riep hij tegen de lucht om hem heen. 'Laat me erdoor, want ik ben gekomen om mijn ziel aan jullie uit te leveren.'
    


    
      Het water wervelde en kolkte, alsof een school vissen zich langs de oever voor hem verzamelde. Maar het leek er nog meer op alsof het water zelf leefde en gretig en hongerig was. Zedd vermoedde dat dat ook zo was.
    


    
      De lucht om hem heen voelde dik aan, alsof ze tegen hem duwde en hem aanspoorde naar voren te lopen.
    


    
      Het water rees op en krulde zich in een wenkend gebaar in de richting van de Ovens. De lucht zoemde van de akkoorden, talloze afzonderlijk beierende klokken die samen één kristalhelder geluid voortbrachten. Er hing een brandlucht.
    


    
      Aangezien het al harder was gaan regenen, leek het Zedd niet echt een bezwaar om nog natter te worden. Hij stapte het water in.
    


    
      In plaats van te moeten zwemmen, zoals hij had verwacht, merkte hijdat het wateroppervlak stevig genoeg was om hem te houden, bijna alsijs, behalve dat het bewoog. Rimpelingen vormden zich om zijn voetstappen en trokken zich terug, alsof het maar een plasje was waar hij doorheen waadde. Bij elke stap vond hij steun.
    


    
      Het was de steun van de akkoorden, van Reechani, die hem naar zijn ondergang voerde, naar hun koningin. Vasi, het akkoord van de lucht, escorteerde hem, als een mantel des doods om hem heen.
    


    
      Zedd kon de aanraking van de onderwereld in de lucht voelen. Hij kon de klamme dood aan zijn voeten voelen. Hij wist dat elke stap zijn laatste kon zijn.
    


    
      Hij dacht terug aan Juni, de jager van het Moddervolk die verdronken was. Zedd vroeg zich af of Juni voordat hij stierf de vrede had gevonden waarnaar hij zocht, de vrede die hem was beloofd.
    


    
      Het doel van de akkoorden kennende, had Zedd het sterke vermoeden dat ze, nadat ze hun slachtoffer met een tantaliserende rust hadden verleid en voordat ze het leven aan hem onttrokken, hun verschrikking deden voelen.
    


    
      Voordat hij bij de waterval aankwam, werd de zuil van water door iets onzichtbaars doorboord. Onstoffelijke handen spleten de waterval in tweeën en maakten in het midden een opening waardoor hij de grot erachter kon binnengaan. Sentrosi, het vuur, had hem blijkbaar het liefst tamelijk droog, dacht hij.
    


    
      Toen hij in de opening stapte, maar voordat hij echt de grot binnenging, hoorde hij Spin afkeurend briesen. Zedd draaide zich om.
    


    
      Het paard stond aan de oever met haar benen uiteen en haar spieren gespannen. Haar oren lagen plat naar achteren en haar ogen blonken. Haar staart sloeg heen en weer en kwam tegen haar flanken.
    


    
      `Het is in orde, Spin,' riep Zedd naar het geagiteerde dier. 'Ik schenk je je vrijheid.' Zedd glimlachte. 'Als ik niet terugkom... geniet dan van je leven, vriendin. Geniet van je leven.'
    


    
      Spin hinnikte kwaad en langdurig. Zedd wuifde nog een laatste maal naar haar, en toen ging het hinniken over in een diep geloei.
    


    
      Zedd draaide zich om en stapte tussen het neervallende water door het donker in. Het gordijn van water sloot zich achter hem.
    


    
      Hij aarzelde niet. Hij was van plan de akkoorden te geven wat ze wilden: een ziel. Als hij dat kon doen op een manier waarbij hij zijn leven kon behouden, zou hij het doen, maar zonder zijn magie had hij er weinig hoop op dat hij kon bereiken wat hij wilde en tegelijkertijd ongeschonden kon blijven.
    


    
      Als Eerste Tovenaar wist hij wel iets van het probleem waarmee hij te maken had. De akkoorden hadden een ziel nodig om in de wereld van het leven te blijven; zo waren ze opgeroepen. Sterker nog, ze hadden een specifieke ziel nodig: de ziel die hun was beloofd.
    


    
      Wezens uit de onderwereld, die zelf bovendien geen ziel hadden, zouden slechts een beperkt begrip hebben van hoe het zou zijn om een ziel te hebben, of wat de aard van de ziel was die hun was beloofd. Er waren natuurlijk bepaalde wezenlijke kenmerken waaraan voldaan moest worden, maar verder waren de akkoorden op vreemd grondgebied. Zijn enige hoop was die onwetendheid.

    


    
      Aangezien Zedd naaste familie was van Richard en Richards leven via Zedd was doorgegeven, hadden hun zielen etherische banden en overeenkomsten; net als hun lichaam was ook hun ziel verwant. Op ongeveer dezelfde manier als ze sommige fysieke kenmerken deelden, de vorm van hun mond bijvoorbeeld, deelden ook hun zielen bepaalde kenmerken.
    


    
      Maar toch was elk van hen een uniek individu, en daarin school het gevaar.
    


    
      Hij hoopte dat de akkoorden zijn ziel zouden aanzien voor de ziel die ze nodig hadden, zijn ziel tot zich zouden nemen als de ziel die ze nodig hadden, en doordat het uiteindelijk de verkeerde was, erin zouden stikken. Bij wijze van spreken.
    


    
      Dat was Zedds enige hoop. Hij wist geen andere manier om de akkoorden tegen te houden. Met elke dag die verstreek werd de bedreiging voor de wereld van het leven groter. Elke dag stierven er mensen. Elke dag werd de magie zwakker.
    


    
      Hoezeer hij ook wilde blijven leven, hij kon niets anders bedenken dan zijn leven op te geven om de akkoorden tegen te houden, nu, voordat het te laat was.
    


    
      Als ze zich openstelden voor de ziel die hun was beloofd en ze dus kwetsbaar waren, hoopte hij dat zijn ziel de loop van de bezwering via welke ze in deze wereld waren gekomen zou verstoren.
    


    
      Hij was een tovenaar, dus deze hoop was niet uit de lucht gegrepen; het was zelfs een beredeneerde aanpak. Twijfelachtig, maar beredeneerd. Zedd wist dat hetgeen hij van plan was te gaan doen de bezwering op zijn minst enigszins zou verstoren, ongeveer als een pijl die werd afgeschoten op een dier met de bedoeling dat te doden; als die niet doodde, bracht hij op zijn minst een verwonding toe.
    


    
      Wat hij niet wist, was wat er met hemzelf zou gebeuren. Maar Zedd maakte zich geen illusies. Hij verwachtte met reden dat als wat hij deed er niet voor zorgde dat zijn ziel uit hem werd gerukt, waardoor hij zou sterven, het in elk geval de akkoorden kwaad zou maken en dat ze dan wraak zouden nemen.
    


    
      Zedd glimlachte. Het positieve dat de zaak in evenwicht bracht, was dat hij dan eindelijk zijn geliefde Erilyn weer zou zien, in de wereld van de geesten, waar haar ziel op hem wachtte, wist hij.
    


    
      Binnen was de hitte verstikkend.
    


    
      De muren bestonden uit langzaam rollend, golvend, buitelend, tuimelend, vloeibaar vuur.
    


    
      Hij was in het beest.
    


    
      In het midden van de pulserende grot richtte Sentrosi, de koningin van het vuur, haar dodelijke blik op hem. Tongen van vlammen proefden de lucht om hem heen. Ze glimlachte: een krul van geel vuur.
    


    
      Voor de laatste keer deed Zedd een vergeefse poging om zijn magie op te roepen.
    


    
      Sentrosi stortte zich met een beangstigende snelheid, een beangstigende hunkering op hem.
    


    
      Zedd voelde een brandende pijn door elke zenuw gaan terwijl een onvoorstelbare doodsangst zijn ziel greep.
    


    
      De wereld ontvlamde. Zijn schreeuw barstte naar buiten als een oorverdovend akkoord.
    


    
      Richard schreeuwde het uit. De pijn van het verscheurende, beierende akkoord voelde alsof zijn schedel ervan zou splijten.
    


    
      Hij was zich slechts vaag bewust van de dingen om hem heen toen hij achteruit over de flanken van zijn paard tuimelde. De pijn van zijn val op de grond was een welkome afleiding van het overweldigende gelui dat zijn zeggenschap over hemzelf verzwolg en zijn schreeuw aandreef. Hij hield zijn hoofd vast en rolde zich op tot een bal op de weg, terwijl hij onbeheerst schreeuwde van de pijn.
    


    
      De wereld bestond uit brandende pijn.
    


    
      Overal om hem heen sprongen mensen van paarden en schreeuwden bevelen. Richard nam hen slechts waar als vage schimmen die om hem heen sprongen. Hij begreep de woorden niet. Hij herkende niemand. Hij begreep helemaal niets, behalve de pijn.
    


    
      Hij kon niets meer doen dan zijn verbindingsdraad met zijn bewustzijn, met het leven in stand houden terwijl hij tegen de genadeloze stroom van pijn vocht.
    


    
      Dat hij de pijntest had doorstaan en die had overleefd, zoals iedereen moest doen die tovenaar wilde worden, was het enige dat hem in leven hield. Zonder de lessen die hij had geleerd, zou hij al dood zijn geweest. Hij was alleen in zijn eigen hel.
    


    
      Hij wist niet hoe lang hij zijn greep op het leven kon houden.
    


    
      Alles leek tegelijk gek te zijn geworden. Beata stormde over het grasveld, rennend of haar leven ervan afhing. De doodsangst raasde door haar heen.
    


    
      Turners schreeuw was opgehouden. Hij was afschuwelijk geweest zolang hij duurde, maar hij had maar een paar seconden geduurd.
    


    
      `Stop!' krijste Beata met alle kracht in haar longen. 'Stop! Zijn jullie gek geworden? Stop!'
    


    
      De lucht trilde nog van het geluid van de Dominie Dirtch. Het lage klokgelui tilde stof op uit het gras, zodat het leek alsof de grond om haar heen dampte. Het vibreerde en rolde aarde tot kleine balletjes. Het deed een eenzaam boompje omvallen dat de vorige sectie had geplant.
    


    
      Het maakte de hele wereld aan het trillen met een afgrijselijk gebrom. De tranen stroomden langs Beata's wangen terwijl ze over het veld rende en gilde dat ze moesten ophouden met het luiden van de klok. Turner was aan de voorkant geweest, op een reguliere verkenning om zich ervan te vergewissen dat het gebied voor de Dominie Dirtch verlaten was.
    


    
      Zijn schreeuw was al opgehouden een paar seconden nadat de Dominie Dirtch was gaan beieren, maar de pijn en verschrikking ervan echoden nog door haar hoofd. Het was een kreet waarvan ze wist dat ze die nooit meer zou kunnen vergeten, hoe lang ze ook leefde.
    


    
      `Stop!' gilde ze terwijl ze de leuning greep om snel te draaien en de trap op te rennen. 'Stop!' schreeuwde ze opnieuw terwijl ze de treden op vloog.
    


    
      Beata stormde het voetstuk op, met geheven vuisten, klaar om de idioot die de Dominie Dirtch luidde een stomp te verkopen.
    


    
      Beata bleef staan, helemaal buiten adem, en keek om zich heen. Emmeline stond als aan de grond genageld met grote ogen van schrik. Ook Bryce leek niet aanspreekbaar. Hij staarde haar alleen verstijfd van paniek aan.
    


    
      Het lange slaghout dat werd gebruikt om de Dominie Dirtch te luiden, stond nog in zijn houder. Geen van de twee op het voetstuk was er ook maar in de buurt. Geen van de twee had het slaghout gebruikt om het dodelijke wapen te activeren.
    


    
      `Wat hebben jullie gedaan?' schreeuwde ze naar hen. 'Wat hebben jullie gedaan om hem af te laten gaan? Zijn jullie gek geworden?' Ze wierp een blik over haar schouder naar het hoopje botten en bloed dat zojuist nog Turner was geweest.
    


    
      Beata stak haar arm uit en wees. 'Jullie hebben hem vermoord! Waarom hebben jullie dat gedaan? Wat mankeert jullie?'
    


    
      Emmeline schudde langzaam haar hoofd. 'Ik ben geen stap van deze plek geweest.'
    


    
      Bryce begon te beven. 'Ik ook niet. Sergeant, we hebben het ding niet geluid. Ik zweer het. We waren er niet eens in de buurt. Geen van tweeën. We hebben het niet gedaan.'
    


    
      In de stilte waarin ze naar hen stond te staren, besefte Beata dat ze geschreeuw in de verte hoorde. Ze keek over de vlakte naar de volgende Dominie Dirtch. Ze kon er net mensen onderscheiden die rondrenden alsof de wereld krankzinnig was geworden.
    


    
      Ze draaide zich om haar as en tuurde in de tegenovergestelde richting. Daar gebeurde hetzelfde: mensen gilden en renden rond. Beata beschutte haar ogen tegen de zon en keek ingespannen in de verte. Daar lagen de resten van twee soldaten voor hun wapen.
    


    
      Estelle Ruffin en korporaal Marie Fauvel bereikten wat er over was van Turner. Estelle greep met haar vuisten in haar haar en begon te gillen. Marie draaide zich om en kokhalsde.
    


    
      Het was de manier waarop het haar was geleerd. Het was de manier waarop het werd gedaan. Ze zeiden dat het al duizenden jaren lang op die manier was gedaan.
    


    
      Elke sectie, van elke Dominie Dirtch, stuurde tegelijkertijd een patrouille op pad om het terrein te verkennen. Als er dan iets of iemand rondsloop, kon die niet eenvoudigweg één soldaat ontlopen en zich ergens anders verschuilen.
    


    
      Het was niet alleen die van haar. Elke Dominie Dirtch van de rij had uit zichzelf geluid.
    


    
      Kahlan greep Richards overhemd vast. Hij was nog steeds buiten zinnen van pijn. Het lukte haar niet om hem ertoe te bewegen zich uit te rollen. Ze wist niet wat er precies gebeurde, maar ze was bang dat ze wel een idee had.
    


    
      Hij verkeerde duidelijk in levensgevaar.
    


    
      Ze had hem horen schreeuwen. Ze zag hem van zijn paard tuimelen en op de grond vallen. Ze wist alleen niet waardoor.
    


    
      Haar eerste gedachte was dat het een pijl was. Ze was doodsbang geweest dat het een pijl van een sluipmoordenaar was en dat hij dood was. Maar ze zag geen bloed. Uiterlijk onbewogen had ze naar bloed gezocht, maar bij haar eerste snelle inspectie had ze dat niet gevonden.
    


    
      Kahlan keek even op terwijl duizend D'Haraanse soldaten zich om hen heen verspreidden. Vanaf het eerste moment, toen Richard had geschreeuwd en van zijn paard viel, waren ze zonder bevelen van haar in actie gekomen. Zwaarden werden in een oogwenk uit schedes getrokken. Bijlen verhuisden van riemlussen naar strijdvaardige handen. Lansen werden horizontaal geheven.
    


    
      Direct om hen heen hadden mannen een been over de hals van hun paard geslagen en waren op de grond gesprongen, klaar om te vechten, met het wapen al in de hand. Andere mannen hadden de gelederen gesloten en vormden de volgende verdedigingsring, met hun paarden naar buiten gedraaid, klaar om aan te vallen. En de buitenste ring van keurtroepenwas weggestormd om de aanvallers te vinden en het gebied van elke vijand te ontdoen.
    


    
      Kahlan had haar hele leven legers van nabij meegemaakt en ze had verstand van strijdkrachten. Aan de manier waarop ze reageerden kon ze zien dat deze mannen tot de beste behoorden. Bevelen geven was niet nodig geweest; ze voerden uit zichzelf elke verdedigingsmanoeuvre uit die ze van hen verwacht zou hebben, en sneller dan ze de bevelen had kunnen schreeuwen.
    


    
      Boven Richard en haar vormden de zwaardmeesters van de Baka Tau Mana een dichte kring, met hun zwaard getrokken en in de aanslag. Wat het ook was geweest, een pijl of een werpschicht of iets anders, Kahlan kon zich niet voorstellen dat de mensen die hen beschermden een tweede aanval op hun Meester Rahl een kans zouden geven. Er stonden in elk geval plotseling te veel rijen mannen om hen heen om een pijl door te laten. Kahlan, die enigszins overrompeld was door de plotselinge verwarring, voelde een zweem van ongerustheid dat Cara kwaad zou zijn omdat ze Richard niet goed genoeg hadden beschermd. Per slot van rekening had Kahlan beloofd dat ze ervoor zou zorgen dat hem niets zou overkomen... alsof daar een belofte aan Cara voor nodig was.
    


    
      Du Chaillu drong zich tussen haar zwaardmeesters door en ging aan de andere kant van Richard op haar hurken zitten. Ze had een waterzak en een lap bij zich om een wond te verbinden.
    


    
      `Heb je de verwonding gevonden?'
    


    
      `Nee,' zei Kahlan terwijl ze zijn lijf bevoelde.
    


    
      Ze drukte een hand tegen Richards wang. Het deed haar denken aan de keer dat hij de pest had en ijlde van de koorts en niet wist waar hij was. Hij kon niet door een ziekte geveld zijn, met de manier waarop hij een schreeuw had gegeven en van zijn paard was gevallen, maar hij voelde wel aan alsof hij brandde van de koorts.
    


    
      Du Chaillu bette met een vochtige doek Richards gezicht. Kahlan zag dat Du Chaillu's eigen gezicht vertrokken was van ongerustheid. Kahlan zette haar onderzoek van Richard voort en probeerde te zien of hij was geraakt door een werppijl, of misschien een schicht uit een kruisboog. Hij sidderde, had bijna stuiptrekkingen. Ze zocht koortsachtig en trok hem op zijn zij om zijn rug te kunnen onderzoeken in haar pogingen te vinden wat hem pijn deed. Ze concentreerde zich op haar werk en probeerde er niet aan te denken hoe ongerust ze was om niet in een shocktoestand te raken.
    


    
      Du Chaillu streelde Richards gezicht toen Kahlan hem voorzichtig op zijn rug legde, en leek geen noodzaak te zien om naar een wond te zoeken. De geestenvrouw boog zich naar voren en koerde zachtjes een lied met woorden die Kahlan niet verstond.
    


    
      `Ik kan niets vinden,' zei Kahlan ten slotte wanhopig.

    


    
      `Dat zul je ook niet,' antwoordde Du Chaillu afwezig.
    


    
      `Hoezo niet?'
    


    
      De geestenvrouw van de Baka Tau Mana mompelde lieve woordjes tegen Richard. Ook al kende Kahlan hun letterlijke betekenis niet, ze begreep de gevoelens erachter.
    


    
      `Het is geen wond van deze wereld,' zei Du Chaillu.
    


    
      Kahlan keek naar de soldaten om hen heen. Ze legde haar handen beschermend op Richards borst.
    


    
      `Wat bedoel je daarmee?'
    


    
      Du Chaillu duwde Kahlans handen zachtjes weg.
    


    
      `Het is een wond van de geest. De ziel. Laat me voor hem zorgen.' Kahlan drukte haar eigen hand teder tegen Richards gezicht. 'Hoe weet je dat? Dat weet je helemaal niet. Hoe zou je dat kunnen weten?'
    


    
      `Ik ben een geestenvrouw. Ik herken dat soort dingen.'
    


    
      `Alleen maar omdat...'
    


    
      `Heb je een wond gevonden?'
    


    
      Kahlan zweeg even en onderzocht haar eigen gevoelens. 'Weet je wat we kunnen doen om hem te helpen?'
    


    
      `Dit gaat jouw vermogen om te helpen te boven.' Du Chaillu boog haar hoofd met donker haar terwijl ze haar handen tegen Richards borst drukte. `Laat het maar aan mij over,' mompelde Du Chaillu, 'anders zal onze echtgenoot sterven.'
    


    
      Kahlan ging op haar hurken zitten en keek toe hoe de geestenvrouw van de Baka Tau Mana, met gebogen hoofd en haar handen op Richard, haar ogen sloot alsof ze in trance raakte. Ze fluisterde woorden, die misschien voor haarzelf waren bedoeld, maar niet voor anderen. Ze beefde. Haar armen schokten.
    


    
      Du Chaillu's gezicht vertrok van pijn.
    


    
      Plotseling viel ze achterover, waarbij ze de verbinding verbrak. Kahlan pakte haar arm om te voorkomen dat ze omviel.
    


    
      `Gaat het?'
    


    
      Du Chaillu knikte. 'Mijn kracht. Ze werkte. Ze was terug.'
    


    
      Kahlan keek van de vrouw naar Richard. Hij leek kalmer.
    


    
      `Wat heb je gedaan? Wat is er gebeurd?'
    


    
      `Iets probeerde zijn ziel te stelen. Ik heb mijn vermogens gebruikt om die kracht uit te schakelen en heb hem uit de handen van de dood gehouden.'
    


    
      `Is je kracht terug?' Kahlan had haar twijfels. 'Maar hoe kan dat?'
    


    
      Du Chaillu schudde haar hoofd. 'Ik weet het niet. Ze kwam terug toen de Caharin een schreeuw gaf en van zijn paard viel. Ik merkte het doordat ik mijn band met hem weer kon voelen.'
    


    
      `Misschien zijn de akkoorden teruggevlucht naar de onderwereld.' Opnieuw schudde Du Chaillu haar hoofd. 'Wat het ook was, het was maar tijdelijk. Mijn kracht neemt weer af.' Ze staarde even in de verte. `Ze is weer verdwenen. Ze was er precies lang genoeg om hem te helpen.'

    


    
      Du Chaillu gaf haar mannen kalm opdracht hun wapens te laten zakken, omdat het voorbij was.
    


    
      Kahlan was niet overtuigd. Ze wierp weer een blik op Richard. Het leek er inderdaad op dat hij kalmeerde. Zijn ademhaling werd gelijkmatiger. Plotseling opende hij zijn ogen. Hij kneep ze tot spleetjes tegen het licht. Du Chaillu boog zich over hem heen en drukte de vochtige doek tegen zijn voorhoofd om het zweet weg te deppen.
    


    
      `Nu ben je weer in orde, mijn echtgenoot,' zei ze.
    


    
      `Du Chaillu,' mompelde hij, 'hoe vaak moet ik je nu nog zeggen dat ik je echtgenoot niet ben. Je interpreteert de oude wetten verkeerd.'
    


    
      Du Chaillu keek glimlachend op naar Kahlan. 'Zie je? Hij is weer beter.'
    


    
      `De goede geesten zij dank dat je hier was, Du Chaillu,' fluisterde Kahlan.
    


    
      `Zeg hem dat maar als hij weer begint te klagen dat ik weg moet.' Kahlan kon een glimlach niet onderdrukken bij de gedachte aan Richards frustratie over Du Chaillu en haar enorme opluchting dat hij inderdaad beter was. Tranen brandden plotseling achter haar oogleden, maar ze verzette zich ertegen.
    


    
      `Richard, is alles goed met je? Wat is er gebeurd? Waardoor viel je van je paard?'
    


    
      Richard probeerde te gaan zitten, maar Kahlan en Du Chaillu duwden hem allebei terug op de grond.
    


    
      `Allebei je echtgenotes vinden dat je een tijdje moet rusten,' zei Du Chaillu.
    


    
      Richard gaf zijn pogingen om te gaan zitten op. Hij richtte zijn grijze ogen op Kahlan. Ze hield zijn arm vast en dankte de goede geesten in stilte opnieuw.
    


    
      `Ik weet niet precies wat er gebeurde,' zei hij uiteindelijk. 'Het was alsof er een geluid — als een oorverdovende klok — explodeerde in mijn hoofd. De pijn was...' Er trok wat kleur weg uit zijn gezicht. 'Ik weet niet hoe ik het moet uitleggen. Ik heb nooit eerder zoiets gevoeld.'
    


    
      Hij ging zitten en duwde deze keer hun uitgestoken handen weg. 'Nu is alles weer in orde. Wat het ook was, het is verdwenen. Het is weer over.' `Dat weet ik niet zo zeker,' zei Kahlan.
    


    
      `Ik wel,' zei hij. Hij keek gekweld. 'Het was alsof er iets aan mijn ziel trok.'
    


    
      `Het heeft hem niet te pakken gekregen,' zei Du Chaillu. 'Het heeft het geprobeerd, maar het heeft hem niet te pakken gekregen.'
    


    
      Ze was volkomen serieus. Kahlan geloofde haar.
    


    
      Haar huid trilde, maar verder stond het paard roerloos, met haar hoeven stevig in het gras. Haar instinct vertelde haar weg te rennen. Er gingen huiveringen van paniek door haar lijf, maar ze bleef stokstijf staan. De man was achter het vallende water, in het donkere gat.
    


    
      Ze hield niet van gaten. Geen enkel paard hield van gaten.
    


    
      Hij had geschreeuwd. De grond had geschud. Dat was alweer een hele tijd geleden. Sinds dat moment had ze niet bewogen. Nu was het stil. Maar het paard wist dat haar vriend nog leefde.
    


    
      Ze stootte een lang, luid gehinnik uit.
    


    
      Hij leefde nog, maar hij kwam niet naar buiten.
    


    
      Het paard was alleen.
    


    
      Er was niets ergers voor een paard dan alleen te zijn.
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    Ann deed haar ogen open. Ze was verrast toen ze in het zwakke licht een gezicht zag dat ze maandenlang niet had gezien, niet meer sinds ze nog priores was geweest, in het Paleis van de Pro-
  


  
    feten in Tanimura, in de Oude Wereld.
  


  
    De Zuster van middelbare leeftijd keek haar aan. Van middelbare leeftijd, corrigeerde Ann zichzelf, als je iemand van vijfhonderd zoveel jaar oud tenminste beschouwde als van middelbare leeftijd.
  


  
    `Zuster Alessandra.'
  


  
    Het hardop vormen van de woorden deed pijn. Haar lip genas niet goed. Haar kaak werkte nog steeds niet helemaal goed. Ann wist niet of hij gebroken was. Als dat zo was, was er niets aan te doen. Hij zou vanzelf moeten helen; er was geen magie om het voor haar te doen.
  


  
    `Priores,' begroette de vrouw haar op gereserveerde toon.
  


  
    Ze had altijd een lange vlecht gehad, herinnerde Ann zich. Een lange vlecht die ze in een lus achter op haar hoofd vastspeldde. Nu was haar grijzende bruine haar recht afgeknipt en hing het los, tot vlak boven haar schouders. Ann vond dat het haar ietwat geprononceerde neus minder deed opvallen.
  


  
    `Ik heb iets te eten voor u meegebracht, priores, als u het aandurft.' `Waarom? Waarom heb je iets te eten voor me meegebracht?' `Zijne Excellentie wilde dat u gevoed werd.'
  


  
    `Waarom jij?'
  


  
    De vrouw glimlachte een beetje. 'IJ hebt een hekel aan me, priores.' Ann deed haar best om boos te kijken. Ze wist niet of ze er goed in slaagde, met haar opgezwollen gezicht.
  


  
    `Om precies te zijn, Zuster Alessandra, hou ik net zoveel van jou als van alle kinderen van de Schepper. Ik verafschuw alleen je daden, dat je trouw hebt gezworen aan de Naamloze.'
  


  
    `De Wachter van de onderwereld.' Zuster Alessandra's glimlach werdwat breder. 'Dus u kunt nog steeds iets geven om een vrouw die een Zuster van de Duisternis is?'
  


  
    Ann wendde haar gezicht af, ook al rook de dampende kom smakelijk. Ze wilde niet met de gevallen Zuster praten.
  


  
    Doordat ze geketend was, kon Ann niet zelf eten. Ze weigerde categorisch om eten aan te nemen van de Zusters die tegen haar hadden gelogen en haar hadden verraden in plaats van de vrijheid te kiezen. Tot op heden was ze door soldaten gevoerd. Die vonden het geen prettige taak. Hun afkeer van het voeren van een oude vrouw had blijkbaar geleid tot de komst van Zuster Alessandra.
  


  
    Zuster Alessandra bracht een lepel soep naar Anns mond.
  


  
    `Hier, neem wat. Ik heb hem zelf gemaakt.'
  


  
    `Waarom?'
  


  
    `Omdat ik dacht dat u dat misschien lekker zou vinden.'
  


  
    `Begint het uittrekken van mierenpootjes je te vervelen, Zuster?'
  


  
    `Maar priores, wat hebt u een goed geheugen. Dat heb ik niet meer gedaan sinds ik een kind was en nog maar net naar het Paleis van de Profeten was gekomen. Ik meen me te herinneren dat u degene was die me zover heeft gekregen dat ik daarmee ophield, door in te zien dat ik heimwee had naar huis.
  


  
    Kom, neem een hapje. Alstublieft?'
  


  
    Ann was oprecht verbaasd om de vrouw 'alstublieft' te horen zeggen. Ze deed haar mond open voor de lepel. Eten deed pijn, maar van niet eten verzwakte ze. Ze had kunnen weigeren om te eten of iets anders kunnen doen dat tot haar dood zou leiden, veronderstelde ze, maar ze had een taak te volbrengen en daarom een reden om in leven te blijven. `Niet slecht, Zuster Alessandra. Helemaal niet slecht.'
  


  
    Zuster Alessandra glimlachte met wat op trots leek. 'Dat zei ik toch al. Hier, neem nog wat.'
  


  
    Ann at langzaam en probeerde de zachte groenten voorzichtig te kauwen om haar kaak niet verder te beschadigen. Ze slikte de taaie stukken vlees gewoon door, zonder ook maar een poging te doen om ze te vermalen, omdat ze bang was het langzame genezingsproces dat haar kaak misschien doormaakte, te verstoren.
  


  
    `Uw lip ziet eruit alsof er wel een litteken zal blijven.'
  


  
    `Mijn minnaars zullen teleurgesteld zijn dat mijn schoonheid bedorven is.' Zuster Alessandra lachte. Geen wrange of cynische lach, maar een klaterende lach van oprecht plezier.
  


  
    `U kon me altijd aan het lachen maken, priores.'
  


  
    `Ja,' zei Ann venijnig, 'daarom duurde het zo lang voordat ik besefte datje je had aangesloten bij de zijde van het kwaad. Ik dacht dat mijn kleine Alessandra, mijn vrolijke kleine Alessandra, niet naar het hart van deverdorvenheid zou worden getrokken. Ik geloofde zo dat je van het Licht hield.'
  


  
    Zuster Alessandra's glimlach verdween. 'Dat deed ik ook, priores.' `Ach, kom nou,' zei Ann schimpend. 'Je hield alleen van jezelf.'
  


  
    De vrouw roerde een tijdje in de soep en bracht ten slotte opnieuw een volle lepel omhoog. 'Misschien hebt u gelijk, piores. Dat had u meestal.' Ann kauwde voorzichtig op de stukjes in de soep terwijl ze het groezelige tentje waarin ze zich bevond opnam. Ze had zo'n tumult veroorzaakt in de tent bij de Zusters van het Licht, dat Jagang blijkbaar had opgedragen haar een eigen tentje te geven. Elke avond werd er een lange stalen pin in de grond geduwd en daar werd ze aan vastgeketend. De tent werd om haar heen opgezet.
  


  
    Overdag, als ze zich voorbereidden om verder te trekken, werd ze in een ruwe houten kist opgesloten, die werd vergrendeld met een pen of een slot. Ze wist het niet precies, aangezien ze altijd in de kist zat als ze hem op slot deden en weer openmaakten. Dan werd de kist, met haar erin, op een gesloten wagen zonder ramen of ventilatie geladen. Dat wist ze, doordat ze door het spleetje gluurde waar de deksel van haar kist niet helemaal goed sloot.
  


  
    Nadat ze voor de nacht halt hadden gehouden, haalden ze haar er na verloop van tijd uit, en een van de Zusters begeleidde haar naar de latrine voordat ze haar aan de pin vastzetten en haar tent opzetten. Als ze overdag nodig moest, had ze weinig keuze. Of ophouden, of niet.
  


  
    Af en toe namen ze niet de moeite de tent op te zetten en lieten ze haar aan de pin geketend zitten, als een hond.
  


  
    Ann was haar tentje gaan waarderen en was blij als het om haar heen was opgezet. Het was haar eigen toevluchtsoord, waar ze haar verkrampte benen en armen kon strekken, kon gaan liggen en bidden. Ann slikte de hap soep door. 'En, heeft Jagang gezegd dat je meer met me moest doen dan me voeren? Me misschien afrossen, voor zijn vermaak of het jouwe?'
  


  
    `Nee.' Zuster Alessandra zuchtte. 'Ik moest u alleen voeren. Voor zover ik het begrijp, heeft hij nog niet besloten wat hij met u zal doen, maar ondertussen wil hij dat u in leven wordt gehouden, zodat u hem misschien op een dag van nut kunt zijn.'
  


  
    Ann keek hoe de vrouw in de kom soep roerde. 'Hij kan niet in je geest komen, weet je. Nu niet.'
  


  
    Zuster Alessandra keek op. 'Waarom denkt u dat?'
  


  
    `De akkoorden zijn los.'
  


  
    De lepel kwam tot stilstand. 'Dat heb ik gehoord.' De lepel begon weer rondjes te draaien. 'Geruchten. Meer is het niet.'
  


  
    Ann wrong zich in bochten om een comfortabeler houding te zoeken opde harde grond. Ze had het idee dat zij met al haar natuurlijke kussentjes niet zo gehinderd zou moeten worden door harde bobbels in de grond.
  


  
    `Ik wou dat het alleen maar geruchten waren. Waarom denk je dat je magie niet werkt?'
  


  
    `Maar die werkt wel.'
  


  
    `Ik bedoel je Additieve Magie.'
  


  
    De vrouw sloeg haar bruine ogen neer. 'Ik geloof dat ik die niet echt heb geprobeerd te gebruiken, dat is alles. Als ik het zou proberen, zou ze werken, daar twijfel ik niet aan.'
  


  
    `Probeer het dan. Je zult zien dat ik gelijk heb.'
  


  
    Ze schudde haar hoofd. 'Zijne Excellentie staat dat niet toe, tenzij hij er uitdrukkelijk om vraagt. Het is... niet verstandig om iets anders te doen dan Zijne Excellentie je opdraagt.'
  


  
    Ann boog zich naar de vrouw toe. 'Alessandra, de akkoorden zijn los. De magie is verdwenen. In Scheppingsnaam, waarom denk je dat ik in deze hachelijke situatie verkeer? Als ik magie zou kunnen gebruiken, denk je dan niet dat ik het ze iets moeilijker had gemaakt om me gevangen te nemen?
  


  
    Gebruik je verstand, Alessandra. Je bent niet dom, dus gedraag je niet alsof je het wel bent.'
  


  
    Alessandra was allesbehalve dom. Hoe een intelligente vrouw in de beloften van de Wachter kon trappen wist ze niet. Ze veronderstelde dat leugens zelfs intelligente mensen voor de gek konden houden.
  


  
    Ann vermeed het de vrouw aan te spreken met 'Zuster', niet alleen omdat dat een uitdrukking van respect was, maar ook omdat Ann op deze manier rechtstreekser leek te spreken, vertrouwelijker, tegen een vrouw die ze een half millennium had gekend en graag had gemogen. Het gebruik van de titel 'Zuster' leek alleen maar haar connectie met de Zusters van de Duisternis te benadrukken.
  


  
    `Alessandra, Jagang kan niet in je hoofd komen. Zijn kracht als droomwandelaar is verdwenen, net als mijn kracht.'
  


  
    Zuster Alessandra keek haar zonder zichtbare emotie aan.
  


  
    `Misschien werkt zijn kracht in combinatie met, of zelfs via, de onze en kan hij nog steeds in de geest van de Zusters van de Duisternis komen.' `Onzin. Nu denk je als een slavin. Ga maar weg als je gaat denken als een slavin... zoals de Zusters van het Licht, moet ik tot mijn schaamte bekennen.'
  


  
    De vrouw leek geen zin te hebben om weg te gaan of het gesprek te beëindigen. 'Ik geloof u niet. Jagang is oppermachtig. Hij kijkt nu vast mee door mijn ogen, terwijl we praten, en ik merk het gewoon niet.' Ann was gedwongen de lepel soep aan te nemen toen die onverwachtsnaar haar mond zwaaide. Ze kauwde langzaam terwijl ze de vrouw aandachtig aankeek.
  


  
    Je zou kunnen terugkomen naar het Licht, Alessandra.'
  


  
    `Wat?' De ogenblikkelijke flikkering van woede in de ogen van de vrouw smolt weg tot geamuseerdheid. 'Priores, u bent gek geworden.'
  


  
    `0 ja?'
  


  
    Zuster Alessandra duwde opnieuw een lepel soep tegen Anns lippen. Ja. Ik heb trouw gezworen aan mijn meester van de onderwereld. Ik dien de Wachter. Eet nu.'
  


  
    Voordat Ann kon slikken, kwam er opnieuw een lepel op haar af. Ze at er nog een stuk of zes voordat ze een woord kon uitbrengen. `Alessandra, de Schepper zou je vergiffenis schenken. De Schepper heeft ieder lief en vergeeft ieder. Hij zou je terugnemen. Je zou kunnen terugkomen naar het Licht. Zou je niet graag terugkeren in de liefdevolle omhelzing van de Schepper?'
  


  
    Onverwachts gaf Zuster Alessandra haar een mep met de rug van haar hand. Ann tuimelde opzij. De vrouw stond dreigend over haar heen.
  


  
    `De Wachter is mijn meester! Spreek niet zulke lasterlijke taal! Zijne Excellentie is mijn meester in deze wereld. In de volgende zal ik trouw zijn aan de Wachter. Ik wil niet horen hoe u mijn gelofte aan mijn meester ontheiligt. Begrepen?'
  


  
    Ann was bang dat als haar kaak inmiddels enigszins geheeld was, dat nu weer ongedaan was gemaakt. Het deed vreselijke pijn. Haar ogen traanden. Uiteindelijk pakte Zuster Alessandra Ann bij de schouder van haar vuile jurk en trok haar rechtop.
  


  
    `Ik wil niet dat u zulke dingen zegt. Begrepen?'
  


  
    Ann zweeg, bang om opnieuw een uitbarsting van woede te veroorzaken. Blijkbaar was het onderwerp net zo pijnlijk als Anns kaak.
  


  
    Zuster Alessandra pakte de kom soep op. 'Er is niet veel meer over, maar u moet het toch opmaken.'
  


  
    Alessandra staarde in de kom alsof ze keek naar de lepel die erin ronddraaide. Ze schraapte haar keel. 'Het spijt me dat ik u heb geslagen.' Ann knikte. 'Ik vergeef het je, Alessandra.' De vrouw sloeg haar ogen op, die niet langer vol woede waren. 'Heus waar, Alessandra,' fluisterde Ann oprecht, terwijl ze zich afvroeg welke heftige emoties met elkaar streden in haar vroegere leerlinge.
  


  
    De ogen werden weer neergeslagen. 'Er valt niets te vergeven. Ik ben wat ik ben, en niets zal dat veranderen. U hebt geen idee van de dingen die ik heb gedaan om een Zuster van de Duisternis te worden.' Ze keek op met een afstandelijke uitdrukking op haar gezicht. IJ hebt geen idee van de kracht die ik in ruil daarvoor heb gekregen. Die kunt u zich niet voorstellen, priores.'
  


  
    Ann vroeg haar bijna wat ze daaraan had, maar ze hield haar mond en at zwijgend de soep op. Ze kromp ineen van pijn elke keer dat ze slikte. De lepel rinkelde toen Alessandra hem in de lege kom liet vallen. `Het was heel lekker, Alessandra. De beste maaltijd die ik heb gehad in... zolang als ik hier ben. Weken, vermoed ik.'

  


  
    Zuster Alessandra knikte en stond op. 'Als ik het niet te druk heb, zal ik u morgen weer wat brengen.'
  


  
    `Alessandra.' De vrouw draaide zich om. Ann keek haar aan. 'Zou je een tijdje bij me kunnen blijven zitten?'
  


  
    `Waarom?'
  


  
    Ann lachte bitter. 'Ik word elke dag in een kist gestopt. Ik word elke nacht vastgelegd aan een pin in de grond. Het zou prettig zijn als iemand die ik ken een tijdje bij me zit, dat is alles.'
  


  
    `Ik ben een Zuster van de Duisternis.'
  


  
    Ann haalde haar schouders op. 'Ik ben een Zuster van het Licht. Toch heb je me soep gebracht.'
  


  
    `Dat was me opgedragen.'
  


  
    `Aha. Je bent eerlijker dan de Zusters van het Licht, moet ik tot mijn spijt zeggen.' Ann wurmde een lus uit de ketting en liet zich toen op haar zij vallen, waarbij ze zich afdraaide van Zuster Alessandra. 'Het spijt me dat je gestoord moest worden om voor mij te zorgen. Waarschijnlijk wil Jagang nu dat je teruggaat om de hoer te spelen voor zijn manschappen.'
  


  
    Er heerste stilte in de tent. Buiten lachten, dronken en gokten soldaten. De geur van roosterend vlees dreef naar binnen. In elk geval knorde Anns maag niet meer van de honger. De soep was lekker geweest.
  


  
    Ann hoorde in de verte de gil van een vrouw. De gil ging over in een kakelend gelach. Een van de mensen die meereisden met het legerkamp, ongetwijfeld. Soms werd er gegild in pure doodsangst. Soms brak het zweet Ann uit bij dat geluid, als ze dacht aan wat er met die arme vrouwen gebeurde.
  


  
    Uiteindelijk liet Zuster Alessandra zich weer zakken. 'Ik zou wel even bij u kunnen blijven zitten.'
  


  
    Ann rolde zich op haar andere zij. 'Dat zou ik fijn vinden, Alessandra. Echt waar.'
  


  
    Zuster Alessandra hielp haar om te gaan zitten, en toen zaten ze met zijn tweeën in een ongemakkelijke stilte te luisteren naar de geluiden van het kampement.
  


  
    Jagangs tent,' zei Ann ten slotte. 'Ik heb gehoord dat die nogal bijzonder is. Spectaculair om te zien.'
  


  
    `Ja, dat is zo. Het is net een paleis dat hij elke avond laat opzetten. Maar ik kan niet zeggen dat ik er graag kom.'
  


  
    `Nee, na mijn ontmoeting met de man kan ik me dat voorstellen. Weet je waar we heen gaan?'

  


  
    De ander schudde haar hoofd. 'Hier, daar, het maakt niets uit. We zijn slaven die Zijne Excellentie dienen.'
  


  
    De woorden hadden een wanhopige bijklank, en dat bracht Ann ertoe voorzichtig te proberen die wanhoop in hoop te veranderen. 'Weet je, Alessandra, hij kan niet in mijn geest komen.'
  


  
    Zuster Alessandra keek met een frons op, en Ann vertelde haar hoe de band met Meester Rahl iedereen beschermde die trouw aan hem had gezworen. Ann formuleerde haar zinnen zorgvuldig in termen van wat het voor haarzelf betekende, en voor de anderen die trouw hadden gezworen aan Richard, op persoonlijk niveau, in plaats van het als een aanbod te doen klinken. De vrouw luisterde zonder tegenwerpingen te maken.
  


  
    `Nu,' zei Ann ten slotte, 'werkt de magie van de band met Richard als Meester Rahl niet, maar de magie van Jagang werkt ook niet, dus ben ik nog steeds veilig voor de droomwandelaar.' Ze grinnikte. 'Behalve als hij de tent komt binnenlopen.'
  


  
    Zuster Alessandra lachte met haar mee.
  


  
    Ann verplaatste haar geboeide handen in haar schoot en trok de ketenen dichter naar zich toe, zodat ze genoeg ruimte had om haar benen over elkaar te slaan.
  


  
    `Als de akkoorden uiteindelijk teruggaan naar je meester in de onderwereld, zal de band met Richard weer werken en zal ik weer beschermd zijn tegen de magie van Jagang, wanneer die ook terugkeert. Dat is in deze situatie de enige troost die ik heb: de wetenschap dat ik veilig ben voor de kracht van Jagang en dat hij niet kan doordringen in mijn geest.' Zuster Alessandra zweeg.
  


  
    `Natuurlijk,' vervolgde Ann, 'moet het voor jou ook een opluchting zijn om in elk geval voorlopig Jagang niet in je geest te hebben.'
  


  
    `Je weet niet wanneer hij er is. Je voelt je niet anders. Behalve... als hij wil dat je het weet.'
  


  
    Ze streek de voorkant van haar jurk glad toen Ann niets zei. 'Maar ik denk dat u niet weet waar u het over hebt, priores. De droomwandelaar is op dit moment in mijn geest en kijkt naar ons.'
  


  
    Ze keek op, wachtend op tegenspraak van Ann. In plaats daarvan zei Ann: 'Denk er maar eens over na, Alessandra. Denk er maar eens over na.'
  


  
    Zuster Alessandra pakte de kom op. 'Ik moest maar weer eens gaan.' `Bedankt dat je gekomen bent, Alessandra. Bedankt voor de soep. En bedankt voor je gezelschap. Het was fijn om weer eens met je te praten.' Zuster Alessandra knikte en dook de tent uit.
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    Hoewel het nauwelijks zichtbaar was, was het grasland dat zich voor Beata's Dominie Dirtch naar de horizon uitstrekte iets hoger dan de grond aan weerszijden van het enorme stenen wa-
  


  
    pen, en vormde dus een steviger ondergrond, vooral voor paarden. Na de regen van de laatste tijd was het iets lager liggende land rechts modderig. Naar links was het niet veel beter. Vanwege de unieke ligging van het land waren mensen vooral na regen geneigd om Beata's post te benaderen, haar Dominie Dirtch, in plaats van een van de andere.
  


  
    Het waren er niet veel, maar de enkelen die vanuit het grasland van de wildernis naar Anderith trokken, kwamen meestal naar haar standplaats. Beata vond het leuk om het voor de verandering eens voor het zeggen te hebben, om mensen te beoordelen en te bepalen of ze binnen mochten komen. Als ze vond dat ze eruitzagen als mensen die niet binnengelaten moesten worden, stuurde ze hen door naar een grenspost, waar ze toestemming konden vragen bij de wachters daar.
  


  
    Het was een prettig gevoel om degene te zijn die zeggenschap had over belangrijke zaken, in plaats van machteloos te zijn. Nu nam ze beslissingen.
  


  
    Het was ook opwindend als er reizigers kwamen, een doorbreking van de routine, een kans om met mensen van ver te praten of om hun vreemde kledij te zien. Er reisden zelden meer dan twee of drie mensen samen. Ze keken naar haar op; zij had het voor het zeggen.
  


  
    Maar op deze heldere zonnige ochtend bonsde Beata's hart tegen haar ribben. Deze keer waren degenen die naderden anders. Deze keer waren het er heel wat meer dan een paar. Deze keer zag het eruit als een echte bedreiging.
  


  
    `Carine; beval Beata, 'ga klaarstaan met het slaghout.'
  


  
    De Hakense vrouw keek met samengeknepen ogen in haar richting.
  


  
    `Weet u het zeker, sergeant?' Carine had vreselijk slechte ogen; ze zagnauwelijks iets dat verder dan dertig passen weg was, en deze mensen waren aan de horizon.
  


  
    Het was iets dat Beata nooit eerder had gedaan, het bevel geven het slaghout te voorschijn te halen. Tenminste, niet als er mensen naderden. Ze oefenden natuurlijk wel met het pakken ervan, maar ze had er nog nooit opdracht toe gegeven. Als ze er niet was, moesten de mensen die dienst hadden het pakken als ze van oordeel waren dat er een bedreiging naderde, maar als Beata er was, was het haar taak om opdracht te geven het klaar te houden. Zij had het voor het zeggen. Ze vertrouwden op haar.
  


  
    Sinds het vreselijke ongeluk hadden ze een extra stang voor het rek laten maken waarin het slaghout stond, ook al wisten ze dat het niet het slaghout was geweest dat het wapen had geactiveerd. Niemand had hun verteld dat te doen; Beata had het gewoon beter gevonden dat er een extra belemmering was om het te gebruiken. Het gaf hun het gevoel dat ze iets deden aan het ongeluk, ook al was dat niet echt zo.
  


  
    Niemand wist waarom alle Dominie Dirtch hadden geluid.
  


  
    Beata veegde haar zweterige handen af aan haar kleding. 'Ik weet het zeker. Doe het.'
  


  
    Andere keren dat er mensen aan kwamen, was het gemakkelijk genoeg te zien dat ze geen kwaad zouden doen. Venters met een kar, leden van de nomadische stammen in de wildernis die handel wilden drijven met de soldaten die aan de grens waren gelegerd — die liet Beata nooit door --, kooplui die om de een of andere reden een ongebruikelijke route namen, zelfs weleens speciale Anderse gardisten die terugkwamen van verre patrouilles.
  


  
    Die Anderse gardisten waren geen gewone soldaten. Ze waren speciaal. Het waren uitsluitend mannen, en Beata vond ze eruitzien alsof ze gewend waren problemen af te handelen. Ze besteedden geen aandacht aan gewone Anderithse soldaten zoals Beata.
  


  
    Ze had hun een keer bevolen te stoppen, toen ze naderbij kwamen. Beata wist wie ze waren, doordat kapitein Tolbert haar en haar sectie had verteld over de speciale Anderse gardisten en hun had gezegd de mannen door te laten als ze passeerden. Ze had hun alleen maar, als soldaten onder elkaar, willen vragen of ze iets nodig hadden.
  


  
    Ze waren niet gestopt toen ze dat had bevolen. De voorste man had enkel spottend gegrijnsd terwijl hij met zijn colonne grote mannen voorbijreed.
  


  
    Maar de mensen die nu naderden, waren geen gardisten. Beata wist niet wat ze wel konden zijn, behalve dat ze eruitzagen als een serieuze bedreiging. Ze kon honderden soldaten te paard in donkere uniformen onderscheiden, die zich verspreidden en halt hielden.
  


  
    Zelfs van een afstand was het een indrukwekkend gezicht.
  


  
    Beata wierp een blik opzij en zag dat Carine het slaghout naar achteren bracht. Annette pakte de steel om te helpen bij het luiden van de DomMie Dirtch.
  


  
    Beata sprong op hen af en greep de steel van het slaghout voordat ze het naar voren konden zwaaien.
  


  
    `Dat bevel heb ik niet gegeven! Wat mankeert jullie? Achteruit.'
  


  
    `Maar sergeant,' zei Annette klaaglijk, 'het zijn soldaten — veel soldaten — en niet die van ons. Dat zie ik zo wel.'
  


  
    Beata duwde de vrouw naar achteren. 'Ze geven het teken. Zie je dat niet?'
  


  
    `Maar, sergeant Beata,' jammerde Annette, 'het zijn niet onze mensen. Ze hebben het recht niet...'
  


  
    `Je weet nog helemaal niet wat ze willen!' Beata was geschrokken en kwaad dat Carine en Annette het wapen bijna op eigen houtje hadden geactiveerd. 'Zijn jullie gek geworden? Jullie weten niet eens wie ze zijn. Jullie zouden onschuldigen kunnen doden.
  


  
    Jullie hebben allebei een extra wacht, vannacht en de rest van de week, wegens het niet opvolgen van bevelen. Begrepen?'
  


  
    Annette liet haar hoofd hangen. Carine salueerde, want ze wist niet hoe ze moest reageren op zo'n straf. Beata zou kwaad zijn geweest op ieder lid van haar sectie dat ten onrechte probeerde de Dominie Dirtch te luiden, maar diep in haar hart was ze blij dat het de twee Hakense vrouwen waren, en niet een van de Anders.
  


  
    Aan de horizon zwaaide iemand op een paard met een witte vlag aan een stok of lans. Beata wist niet over welke afstand de Dominie Dirtch kon doden. Misschien zouden de mensen daar ongedeerd zijn gebleven als Carine en Annette hem hadden geluid, maar na wat er met Turner was gebeurd, hoopte ze nooit meer getuige te hoeven zijn van de werking van het wapen terwijl er zich mensen voor bevonden... behalve als ze duidelijk aanvielen.
  


  
    Beata zag hoe de vreemde troepen bleven waar ze waren terwijl slechts een paar mensen naderbij kwamen. Dat waren de regels, zoals Beata en haar sectie die hadden geleerd. Mensen moesten met een vlag zwaaien, en als ze met velen waren, mochten er maar een paar naderbij komen om te vertellen wat ze wilden en toestemming te vragen om te passeren. Het was geen risico om een paar mensen dichtbij te laten komen. De Dominie Dirtch kon een vijand zelfs nog doden als die nog maar één pas verwijderd was, zolang hij zich er maar vóór bevond. Dan zou hij nog steeds doodgaan. Hoe dichtbij mensen kwamen was eigenlijk irrelevant... net als hun aantal, overigens.
  


  
    Vier mensen, twee te voet en twee te paard, kwamen op hen af en lieten de rest achter zich. Toen ze dichterbij waren, kon ze zien dat het twee mannen en twee vrouwen waren. Eén man en één vrouw waren te paard, het andere stel liep. Er was iets aan die vrouw op het paard... Toen Beata besefte wie die vrouw moest zijn, had ze het gevoel dat haar hart in haar keel sprong.
  


  
    `Zien jullie nou?' zei Beata tegen Carine en Annette. 'Kunnen jullie je voorstellen dat jullie dat ding hadden geluid? Stel je voor!'
  


  
    De twee staarden met open mond naar de naderende mensen. Beata's knieën knikten bij de gedachte aan wat er bijna was gebeurd.
  


  
    Beata draaide zich om en schudde haar vuist naar de twee. 'Zet dat ding weg. En waag het niet in de buurt van de Dominie Dirtch te komen! Begrepen?'
  


  
    Ze salueerden beiden. Beata draaide zich om en rende de treden met twee tegelijk af. Dit had ze nooit van haar leven kunnen denken.
  


  
    Ze had nooit gedacht dat ze de Biechtmoeder zelf nog eens zou ontmoeten.
  


  
    Ze staarde, samen met de rest van haar sectie die naar buiten was gekomen om te kijken, naar de vrouw in de lange witte jurk die op hen af reed. Eén man reed rechts van haar. Een man en een vrouw waren te voet. De vrouw was zwanger. De man te voet, links van de Biechtmoeder, droeg wijde kleding in een onherkenbare stijl. Hij had een zwaard, maar liet dat in de schede.
  


  
    De man die rechts van de Biechtmoeder reed, was met niemand te vergelijken. Beata had nog nooit zo'n man gezien, helemaal in het zwart gekleed, met een gouden cape die achter hem opbolde. De aanblik benam haar de adem.
  


  
    Beata vroeg zich af of het de man kon zijn van wie ze had gehoord dat hij met de Biechtmoeder zou gaan trouwen: Meester Rahl. Hij zag er in elk geval wel uit als een edelman. Hij was ongeveer de imponerendste man die Beata ooit had gezien.
  


  
    Beata riep tegen de twee op het platform: 'Kom naar beneden!'
  


  
    De twee vrouwen stormden de treden af en Beata liet ze in een rij staan met de rest van haar sectie. Korporaal Marie Fauvel, Estelle Ruffin en Emmeline stonden rechts van Beata. De twee van het platform voegden zich bij de drie Anderse mannen, Norris, Karl en Bryce, links van haar. Ze stonden in een rechte lijn en keken hoe de vier mensen recht op hen af kwamen.
  


  
    Toen de Biechtmoeder afsteeg, lieten Beata en haar hele sectie zich zonder dat er orders hoefden te worden gegeven op hun knieën zakken en bogen hun hoofd. Terwijl ze zich liet zakken, had Beata de prachtige witte jurk en het lange, schitterende bruine haar van de Biechtmoeder gezien. Beata had nog nooit zulk haar gezien, zo lang en mooi. Ze wasgewend aan het donkere haar van de Anders en het rode van de Hakens, dus haar dat honingbruin glansde in het zonlicht bood zo'n uitzonderlijke aanblik dat het de vrouw een bijna bovenmenselijk voorkomen gaf. Beata was blij dat ze haar hoofd kon buigen, zo bang was ze om de blik van de Biechtmoeder te ontmoeten. Alleen die diepgewortelde angst had Beata ervan weerhouden haar vol ontzag aan te staren.
  


  
    Haar hele leven had ze verhalen gehoord over de kracht van de Biechtmoeder, over de staaltjes van magie die ze ten beste kon geven, over hoe ze mensen met een enkele blik in steen kon veranderen als ze haar niet aanstonden, of nog veel ergere dingen.
  


  
    Beata hapte naar lucht en hijgde, op de rand van paniek. Ze was maar een Hakens meisje en voelde zich plotseling helemaal niet op haar plek. Ze had nooit verwacht dat ze nog eens tegenover de Biechtmoeder zou komen te staan.
  


  
    `Sta op, m'n kinderen,' zei een stem van boven.
  


  
    Alleen al de klank ervan, zo zachtaardig, zo helder, zo vriendelijk, temperde Beata's angst. Ze had nooit gedacht dat de Biechtmoeder een stem zou hebben die zo... zo vrouwelijk was. Beata had die zich altijd voorgesteld als de stem van een geest, die vanuit de wereld van de doden krijste.
  


  
    Met de rest van haar sectie richtte Beata zich op, maar ze hield haar hoofd gebogen, omdat ze nog steeds niet rechtstreeks in de ogen van de Biechtmoeder durfde te kijken. Beata had nooit geleerd hoe ze zich moest gedragen als ze de Biechtmoeder zelf zou ontmoeten, aangezien dat niet iets was waarvan men dacht dat het haar, een Hakens meisje, ooit zou overkomen. Maar nu gebeurde het toch.
  


  
    `Wie heeft hier de leiding?' Het was de stem van de Biechtmoeder, die nog steeds vriendelijk was, maar onmiskenbaar een ondertoon van gezag had. Ze klonk in elk geval niet alsof ze van plan was de bliksem over iemand af te roepen.
  


  
    Beata zette een stap naar voren, maar hield haar blik op de grond gericht. 'Ik, Biechtmoeder.'
  


  
    `En jij bent?'
  


  
    Beata's op hol geslagen hart was niet tot bedaren te brengen. Ze kon niet ophouden met trillen. 'Uw nederige dienares, Biechtmoeder. Ik ben sergeant Beata.'
  


  
    Beata sprong bijna de lucht in van schrik toen vingers haar kin optilden. En toen keek ze recht in de groene ogen van de Biechtmoeder zelf. Het was alsof ze naar een grote, mooie, glimlachende goede geest keek. Goede geest of niet, Beata stond opnieuw verstijfd van angst. `Aangenaam kennis met je te maken, sergeant Beata.' De Biechtmoeder gebaarde naar links. 'Dit zijn Du Chaillu, een vriendin, en Jiaan, eenvriend.' Ze legde haar hand op de schouder van de grote man naast haar. `Dit is Meester Rahl,' zei ze terwijl haar glimlach breder werd, 'mijn echtgenoot.'
  


  
    Eindelijk ging Beata's blik naar de Meester Rahl. Ook hij glimlachte vriendelijk. Er hadden nog nooit zulke belangrijke mensen op zo'n manier naar Beata geglimlacht. Dat kwam allemaal doordat ze bij het Anderithse leger was gegaan om als slechte Haken eindelijk goed te doen. `Vind je het erg als ik naar boven ga en een kijkje neem bij de Dominie Dirtch, sergeant Beata?' vroeg Meester Rahl.
  


  
    Beata schraapte haar keel. 'Eh— nou... nee, meneer. Nee, meneer. Alstublieft, het zou me een genoegen zijn om u de Dominie Dirtch te laten zien. Een eer, bedoel ik. Ik bedoel, het zou me een eer zijn om hem u te laten zien.'
  


  
    `En onze mannen,' vroeg de Biechtmoeder, waarmee ze gelukkig een eind maakte aan Beata's gestamel, 'mogen die nu hierheen komen, sergeant?' Beata boog. 'Vergeeft u me. Het spijt me. Natuurlijk mogen ze dat, Biechtmoeder. Natuurlijk. Het spijt me. Als u me toestaat, zal ik ervoor zorgen.' Nadat de Biechtmoeder een knikje had gegeven, stormde Beata voor Meester Rahl uit de trap op; ze voelde zich dom dat ze de Biechtmoeder niet meteen had verteld dat ze welkom was in Anderith. Beata greep de hoorn en blies het alles-veilig-signaal naar de secties op de Dominie Dirtch aan weerszijden. Ze draaide zich naar de soldaten die in de verte wachtten en blies een lange toon om hun te laten weten dat ze toestemming hadden om de Dominie Dirtch te naderen.
  


  
    Meester Rahl kwam de trap op. Beata trok de hoorn van haar lippen en drukte zich met haar rug tegen de reling. Er was iets aan hem, puur aan zijn aanwezigheid, dat haar de adem benam. Zelfs de Minister van cultuur had haar, voordat hij had gedaan wat hij had gedaan, niet zoveel ontzag ingeboezemd als deze man, Meester Rahl.
  


  
    Het waren niet alleen zijn lengte, zijn brede schouders, zijn doordringende grijze ogen of zijn zwart met gouden kledij met de brede riem waaraan met goud bewerkte leren tasjes hingen en die vreemde symbolen droeg. Het was zijn persoonlijkheid.
  


  
    Hij zag er niet keurig en chic uit, zoals de Anderse hoogwaardigheidsbekleders, zoals Dalton Campbell of de Minister van cultuur, maar eerder edel, wilskrachtig, en tegelijkertijd... gevaarlijk.
  


  
    Dodelijk.
  


  
    Hij zag er best vriendelijk uit, en knap, maar ze wist gewoon dat als hij die grijze ogen ooit in woede op haar zou richten, ze misschien alleen al door de intensiteit van zijn blik geveld zou worden.
  


  
    Als er ook maar één man was die eruitzag alsof hij de echtgenoot van de Biechtmoeder zou kunnen zijn, was hij het wel.
  


  
    De zwangere vrouw kwam de trap op terwijl ze alles om zich heen opnam. Ook deze donkerharige vrouw had iets adellijks over zich. Zij en de andere man, die allebei donker haar hadden, zagen er bijna uit als Anders. Ze had de vreemdste jurk aan die Beata ooit had gezien: er waren over de mouwen en de schouders talloze kleine strookjes stof van verschillende kleuren geknoopt.

  


  
    Beata stak een hand uit. 'Dit, Meester Rahl, is de Dominie Dirtch.' Beata had ook de vrouw bij de naam willen noemen, maar die was haar ontschoten en ze kon er niet meer opkomen.
  


  
    De blik van Meester Rahl dwaalde over het enorme klokvormige stenen wapen.
  


  
    `Hij is duizenden jaren geleden gemaakt door de Hakens,' zei Beata, 'als moordwapen tegen de Anders, maar nu doet hij dienst om de vrede te bewaren.'
  


  
    Terwijl hij zijn handen losjes achter zijn rug ineensloeg, nam Meester Rahl de talloze tonnen steen op waaruit de Dominie Dirtch bestond. Zijn blik gleed over elke nuance, op een manier waarop ze nog nooit iemand ernaar had zien kijken. Beata verwachtte bijna dat hij ertegen zou gaan spreken en dat de Dominie Dirtch antwoord zou geven.
  


  
    `Maar hoe zit dat dan, sergeant?' vroeg hij zonder haar aan te kijken. `Meneer?'
  


  
    Toen hij zich ten slotte tot haar wendde, deden zijn grijze ogen haar adem stokken.
  


  
    `Nou, de Hakens zijn Anderith toch binnengevallen?'
  


  
    Onder de kritische blik van die ogen kreeg ze nauwelijks geluid uit haar keel. 'Ja, meneer.' Het kwam naar buiten als een soort gepiep.
  


  
    Hij stak een duim op en wees over zijn schouder naar de stenen klok. `En denk je dat de invallers met die Dominie Dirtch op hun rug aan zijn komen rijden, sergeant?'
  


  
    Beata's knieën begonnen te knikken. Ze wilde dat hij haar geen vragen stelde. Ze wilde dat hij hen gewoon met rust zou laten en verder zou gaan naar Schoonveld om te praten met de belangrijke mensen die wisten hoe ze vragen moesten beantwoorden.
  


  
    `Meneer?'
  


  
    Meester Rahl draaide zich om en gebaarde naar de steenmassa die voor hen oprees. 'Het is duidelijk dat deze wapens niet hierheen zijn gebracht, sergeant. Daar zijn ze te groot voor. Er zijn er te veel" van. Ze moeten hier zijn gebouwd, waar ze staan, ongetwijfeld met behulp van magie.' `Maar toen de Hakense moordenaars binnenvielen...'
  


  
    `Ze zijn naar buiten gericht, sergeant, naar mogelijke aanvallers, niet naar binnen, naar de mensen van Anderith. Ze zijn duidelijk gebouwd als verdedigingswapens.'
  


  
    Beata slikte. 'Maar ons is geleerd...'

  


  
    `Jullie is een leugen geleerd.' Hij leek uitgesproken ongelukkig over wat hij zag. 'Dit is onmiskenbaar een verdedigingswapen.' Hij tuurde naar de Dominie Dirtch aan weerszijden en nam ze met kritische blik op. 'Ze werken samen. Ze zijn hier neergezet als verdedigingslinie; het zijn geen hulpmiddelen bij een invasie geweest.'
  


  
    Door de manier waarop hij het zei, op een bijna spijtige toon, had Beata niet de indruk dat hij het beledigend bedoelde. Hij leek gezegd te hebben wat bij hem opkwam terwijl hij het zelf besefte.
  


  
    `Maar de Hakens...' fluisterde Beata nauwelijks hoorbaar.
  


  
    Meester Rahl wachtte beleefd totdat ze een argument had geformuleerd. Haar hoofd tolde van verwarde gedachten.
  


  
    `Ik ben geen geleerd persoon, Meester Rahl. Ik ben maar een Haken, slecht van nature. Vergeeft u me dat ik niet genoeg heb geleerd om uw vragen beter te kunnen beantwoorden.'
  


  
    Hij zuchtte. 'Je hoeft er niet voor doorgeleerd te hebben, Beata, om te zien wat er voor je neus staat. Gebruik je verstand.'
  


  
    Beata was sprakeloos, niet in staat het gesprek te hervatten. Dit was een belangrijk man. Ze had dingen gehoord over Meester Rahl, over wat een machtig man hij was, over hoe hij een tovenaar was met het vermogen om de dag in de nacht te veranderen, en boven in onder. Het was geen man die slechts één land bestuurde, zoals de Minister van cultuur en de Soeverein, maar een man die heerste over het mysterieuze D'Haraanse Rijk en nu het hele Middenland innam.
  


  
    Maar hij was ook de man die getrouwd was met de Biechtmoeder. Beata had de blik in de ogen van de Biechtmoeder gezien toen ze naar Meester Rahl keek. Beata had aan die blik gezien dat de vrouw deze man liefhad en respecteerde. Dat was overduidelijk.
  


  
    `Je zou moeten luisteren naar wat hij zegt,' zei de zwangere vrouw. 'Hij is ook de Zoeker van Waarheid.'
  


  
    Beata's mond viel open. Ze sprak voordat haar angst haar de mond kon snoeren. 'Bedoelt u dat dat het Zwaard van de Waarheid is dat u draagt, meneer?'
  


  
    Ze vond het eruitzien als een heel gewoon wapen, weinig anders dan het hare. Het was gewoon een zwarte leren schede, niets bijzonders, en een met leer omwonden gevest.
  


  
    Hij keek naar beneden, tilde het wapen uit de schede en liet het er weer in vallen. Zijn gezicht verloor zijn vrolijkheid.
  


  
    `Dit? Nee... dit is niet het Zwaard van de Waarheid. Ik heb het niet bij me... op dit moment.'
  


  
    Beata durfde niet te vragen waarom niet. Ze wilde dat ze het echte zwaardhad kunnen zien. Dat had magie. Dat zou nog eens iets zijn geweest: datzij het Zwaard van de Waarheid gezien zou hebben waar Fitch zo hoog over opgaf, en hij niet. Maar nu ze in het leger zat en verantwoordelijk was voor een Dominie Dirtch, deed ze al meer dan hij ooit zou doen. Meester Rahl had zich naar het hoog oprijzende wapen gekeerd. Hij leek te zijn vergeten dat er anderen aanwezig waren en concentreerde zich op het met korstmossen overdekte steen voor hem. Hij stond net zo stil als de steenmassa. Hij leek er bijna één mee te zijn.
  


  
    Hij stak zijn hand uit om de Dominie Dirtch aan te raken.
  


  
    De vrouw greep zijn pols en hield zijn hand tegen.
  


  
    `Nee, mijn echtgenoot. Raak dat ding niet aan. Het is...'
  


  
    Meester Rahl draaide zich om, keek haar aan en maakte haar zin af. `Slecht.'
  


  
    `Voel je het ook?'
  


  
    Hij knikte.
  


  
    Natuurlijk was het slecht, wilde Beata zeggen; het was door Hakens gemaakt.
  


  
    Beata fronste verward haar voorhoofd. De vrouw had hem 'echtgenoot' genoemd, maar de Biechtmoeder had gezegd dat Meester Rahl háár echtgenoot was.
  


  
    Meester Rahl, die zag dat zijn troepen naderbij kwamen, liep met twee treden tegelijk de trap af. De vrouw keek nog een laatste maal naar de Dominie Dirtch en maakte toen aanstalten hem te volgen. `Echtgenoot?' Beata kon zich er niet van weerhouden de zwangere vrouw dat te vragen.
  


  
    Ze stak haar kin omhoog terwijl ze zich omdraaide naar Beata. 'Ja. Ik ben de vrouw van Meester Rahl, de Zoeker, de Caharin, Richard.' `Maar, maar de Biechtmoeder zei...'
  


  
    De vrouw haalde haar schouders op. 'Ja, we zijn allebei zijn vrouw.' `Allebei? Twee...?'
  


  
    De vrouw begon de trap af te lopen. 'Hij is een belangrijk man. Hij kan meer dan één vrouw hebben.' De vrouw bleef staan en keek om. 'Ik heb eens vijf echtgenoten gehad.'
  


  
    Beata's ogen werden groot terwijl ze de vrouw de trap af zag verdwijnen. De ochtendlucht dreunde van de nadering van de soldaten te paard. Beata had zich zulke woest ogende mannen zelfs niet kunnen voorstellen. Ze was blij met haar opleiding; kapitein Tolbert had gezegd dat ze met haar opleiding Anderith tegen iedereen kon verdedigen, zelfs tegen dit soort mannen.
  


  
    `Sergeant Beata,' riep Meester Rahl naar haar.
  


  
    Beata liep naar de reling voor de klok. Hij was blijven staan op weg naar zijn paard en had zich omgedraaid. De Biechtmoeder pakte de teugels. Ze zette een voet in een stijgbeugel.
  


  
    `Ja, meneer?'
  


  
    `Jullie hebben dat ding zeker niet geluid, ongeveer een week geleden?' `Nee, meneer, dat hebben we niet.'
  


  
    Hij draaide zich naar zijn paard. 'Bedankt, sergeant.'
  


  
    `Maar hij heeft toen wel uit zichzelf geluid.'
  


  
    Meester Rahl bleef stokstijf staan. De zwangere vrouw draaide zich razendsnel om. De Biechtmoeder, die al bijna op haar paard zat, liet zich weer op de grond zakken.
  


  
    Beata rende de trap af zodat ze de afschuwelijke details niet naar hem hoefde te schreeuwen. De rest van haar sectie had zich ver achter de Dominie Dirtch teruggetrokken, uit angst zulke belangrijke mensen in de weg te lopen; uit angst, vermoedde Beata, dat de Biechtmoeder hen met een blik in brand zou zetten. Beata was nog steeds bang voor de vrouw, maar de scherpe randjes waren van haar angst af.
  


  
    Meester Rahl floot naar de soldaten en zwaaide met zijn arm om hun aan te geven dat ze snel naar binnen moesten trekken, langs de Dominie Dirtch, buiten de gevarenzone, voor het geval de Dominie Dirtch opnieuw uit zichzelf zou luiden. Terwijl honderden mannen te paard aan beide zijden langsgaloppeerden, dreef hij haastig de Biechtmoeder, de zwangere vrouw en de andere man om het stenen fundament heen naar de andere kant.
  


  
    Toen de vrouwen veilig langs de klok waren, greep hij Beata bij de schouder van haar uniform en trok haar naar achteren, beschermend, weg van de voorkant van de Dominie Dirtch. Ze ging stokstijf in de houding voor hem staan, voornamelijk uit angst.
  


  
    Zijn wenkbrauwen waren gefronst op een manier die Beata's knieën deed knikken. 'Wat is er gebeurd?' vroeg hij op een kalme toon die klonk alsof hij de Dominie Dirtch opnieuw zou kunnen doen luiden.
  


  
    De Biechtmoeder was naast hem komen staan. Zijn zwangere vrouw stond aan zijn andere zijde.
  


  
    `Dat weten we eigenlijk niet, meneer.' Beata likte langs haar lippen. 'Een van mijn mannen... Turner, hij was...' Ze gebaarde naar een punt achter Meester Rahl. 'Hij was op patrouille toen het ding luidde. Het was een afschuwelijk geluid. Ronduit afschuwelijk. En Turner...'
  


  
    Beata voelde een traan langs haar wang rollen. Hoewel ze in aanwezigheid van deze man en de Biechtmoeder geen zwakheid wilde tonen, kon ze die traan niet onderdrukken.
  


  
    `Laat in de middag?' vroeg Meester Rahl.
  


  
    Beata knikte. 'Hoe wist u dat?'
  


  
    Hij negeerde de vraag. 'En ze luidden allemaal? Niet alleen deze, maar de hele rij heeft geluid, hè?'
  


  
    `Ja, meneer. Niemand kent de reden. Er zijn een paar officieren de rijlangs gekomen om ze na te kijken, maar die konden ons niets vertellen.' `Zijn er veel mensen gedood?'
  


  
    Beata wendde haar blik af. 'Ja, meneer. Een van mijn mannen, en een heleboel anderen, heb ik gehoord. Kooplui met wagens aan de grens, mensen die terugkeerden en de grens van deze kant wilden oversteken... Iedereen die zich voor de Dominie Dirtch bevond toen die luidden... Het was gewoon afschuwelijk. Om op zo'n manier te sterven...'
  


  
    `We begrijpen het,' zei de Biechtmoeder op meelevende toon. 'We vinden het heel erg voor jullie.'
  


  
    `Dus niemand heeft enig idee waarom ze luidden?' hield Meester Rahl aan.
  


  
    `Nee, meneer, niemand heeft ons in elk geval de reden verteld. Ik heb met de secties aan weerszijden gesproken, bij de volgende Dominie Dirtch links en rechts, en voor hen gold hetzelfde; die van hen luidde ook uit zichzelf, maar niemand weet waarom. De officieren die langs zijn geweest kenden de reden blijkbaar ook niet, want ze vroegen ons wat er gebeurd was.'
  


  
    Meester Rahl knikte, ogenschijnlijk diep in gedachten. De wind tilde zijn gouden cape op. De Biechtmoeder streek haar haar uit haar gezicht, net als de zwangere vrouw van Meester Rahl.
  


  
    Meester Rahl gebaarde naar de rest van haar sectie. 'En die mensen zijn de enige die je hier hebt, om de grens te bewaken? Alleen jullie, een paar... soldaten?'
  


  
    Beata keek op naar het wapen dat boven hen oprees. 'Nou, meneer, er is maar één persoon voor nodig om de Dominie Dirtch te luiden.'
  


  
    Hij nam de rest van haar sectie opnieuw op. 'Dat zal ook wel. Bedankt voor je hulp, sergeant.'
  


  
    Hij en de Biechtmoeder bestegen snel hun paarden. Zij en de mensen te voet gingen verder met de rest van hun soldaten. Meester Rahl draaide zich naar haar om.
  


  
    `Vertel eens, sergeant Beata, vind je mij — en de Biechtmoeder — minder goed dan het Anderse volk? Vind je dat wij ook slecht van aard zijn?' `0 nee, meneer. Alleen Hakens worden geboren met de smet van een kwade ziel. Wij kunnen nooit zo goed zijn als Anders. Onze ziel is verdorven en kan niet zuiver zijn; hun ziel is zuiver en kan niet verdorven zijn. We kunnen nooit volledig worden gelouterd; we kunnen alleen maar hopen dat we onze kwade natuur onder controle kunnen houden.'
  


  
    Hij glimlachte droevig naar haar. Zijn stem werd zacht. 'Beata, de Schepper schept geen kwaad. Hij zou geen kwade zielen scheppen en die aan jullie geven. Jullie hebben net zoveel aanleg tot goed als ieder ander, en Anders hebben net zoveel aanleg tot kwaad als ieder ander.'
  


  
    `Dat is niet wat ons wordt geleerd, meneer.'
  


  
    Zijn paard wierp zijn hoofd in de nek en danste opzij, ongeduldig om achter de andere aan te gaan. Met een klopje op de glanzende bruine hals van het dier, alsof hij tegen hem sprak via die zachtaardige hand, kalmeerde hij het.

  


  
    `Zoals ik al zei, is jullie het verkeerde geleerd. Jij bent net zo goed als ieder ander, Beata, of dat nu een Haken of een Ander of wie dan ook is. Dat is ons doel in deze strijd: om ervoor te zorgen dat alle mensen gelijke kansen hebben.
  


  
    Wees maar voorzichtig met dat ding, sergeant, die Dominie Dirtch.' Beata salueerde met haar hand aan haar slaap. 'Ja, meneer, dat zal ik zeker zijn.'
  


  
    Zijn blik boorde zich stevig in de hare en hij klopte met zijn vuist tegen zijn hartstreek om het saluut te beantwoorden. Toen ging zijn paard met een sprong over in galop om de andere in te halen.
  


  
    Terwijl Beata hem weg zag rijden, besefte ze dat dit waarschijnlijk de opwindendste gebeurtenis van haar leven was: praten met de Biechtmoeder en Meester Rahl.
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    Bertrand Chanboor keek op toen Dalton de kamer binnenkwam. Bertrands vrouw was er ook; ze stond voor zijn barokke bureau. Dalton ontmoette even haar blik. Hij was een beetje verrast om
  


  
    haar daar te zien, maar vermoedde dat dit belangrijk genoeg was om haar tot een bezoekje aan haar man te bewegen.
  


  
    `En?' vroeg Bertrand.
  


  
    `Ze bevestigden wat we hadden gehoord,' zei Dalton. 'Ze hebben het met hun eigen ogen gezien.'
  


  
    `En ze hebben soldaten bij zich?' vroeg Hildemara. 'Is dat ook waar?' `Ja. De schatting is een man of duizend.'
  


  
    Zachtjes vloekend tikte ze met een vinger op Bertrands bureau en dacht na. 'En die gekken aan de grens hebben hem er zomaar doorgelaten.' `Zo'n leger cultiveren we, weet je nog wel?' bracht Bertrand haar in herinnering terwijl hij opstond. 'Ze laten per slot van rekening ook onze "speciale Anderse gardisten" door.'
  


  
    `Je kunt het de mensen aan de grens niet kwalijk nemen,' zei Dalton. 'Ze konden de Biechtmoeder moeilijk de toegang ontzeggen. De man kan niemand anders zijn dan Meester Rahl zelf.'
  


  
    In een uitbarsting van woede smeet de Minister zijn glazen schrijfpen door de kamer. Die kletterde over de vloer voordat hij kapotsloeg tegen de muur tegenover hem. Hij liep naar het raam en leunde tegen de vensterbank terwijl hij naar buiten keek.
  


  
    `In Scheppingsnaam, Bertrand, beheers jezelf,' gromde vrouwe Chan-boor.
  


  
    Rood aangelopen van woede draaide hij zich om en hij hief een vinger naar zijn vrouw.
  


  
    `Dit zou alles kunnen bederven! We hebben hier jaren aan gewerkt, debetrekkingen voorzichtig gecultiveerd, de zaden gezaaid, het onkruid uitgetrokken dat opkwam, en net als we op het punt staan om de oogstvan ons leven binnen te halen, komt zij aanrijden met die... die... die D'Haraanse klootzak Meester Rahl!'
  


  
    Hildemara sloeg haar armen over elkaar. Nou, dat lost het probleem echt op, een driftaanval krijgen. Ik zweer je, Bertrand, soms heb je minder gezond verstand dan een dronken visser.'
  


  
    `En een dikdoenerige vrouw die hem daartoe drijft!'
  


  
    Hij knarste met zijn tanden en trok zijn stoel opzij, zich er ongetwijfeld op voorbereidend zijn tirade langdurig voort te zetten. Dalton kon bijna zien hoe zij een hoge rug kreeg, haar haren opzette en haar nagels uitsloeg. Meestal werd Dalton genegeerd, als een meubelstuk, wanneer ze elkaar begonnen uit te schelden. Deze keer had hij betere dingen te doen dan te wachten totdat de ruzie hoger opliep, waarmee enkel kostbare tijd werd verspild. Hij moest bevelen uitdelen, afhankelijk van wat er werd besloten. Hij moest mensen op de juiste plek krijgen.
  


  
    Hij dacht aan Franca en vroeg zich af of ze haar kracht al terug zou hebben. Hij had haar de laatste tijd niet veel gezien, en als hij haar zag, leek ze met haar gedachten elders. Ze had veel tijd doorgebracht in de bibliotheek. Op een moment als dit zou hij Franca's hulp goed kunnen gebruiken. Haar ware hulp.
  


  
    `De Biechtmoeder en Meester Rahl rijden snel en mijn mannen zijn er maar net in geslaagd ze voor te blijven,' zei Dalton voordat Bertrand de kans kreeg zijn vrouw te lijf te gaan of zij iets naar hem kon gooien. 'Ze zullen over een uur hier zijn, of hooguit twee. We moeten voorbereid zijn op hun komst.'
  


  
    Bertrand keek woedend om zich heen voordat hij zijn stoel bijtrok en ging zitten. Hij legde zijn handen gevouwen op tafel. 'Ja, je hebt gelijk, Dalton. Volkomen gelijk. Allereerst moeten we Stein en zijn mannen uit het zicht houden. Het zou niet goed zijn als...'
  


  
    `Ik ben al zo vrij geweest om daarvoor te zorgen, Minister. Ik heb er een paar op inspectie van graanopslagfaciliteiten uitgestuurd, en anderen wilden de strategische routes landinwaarts gaan bekijken.'
  


  
    Bertrand keek op. 'Mooi zo.'
  


  
    `We hebben er te lang voor gewerkt om het nu allemaal kwijt te raken, nu we er zo dichtbij zijn,' zei Hildemara. 'Maar als we ons hoofd erbij houden, zie ik niet in waarom we onze plannen niet gewoon kunnen doorzetten.'
  


  
    Haar echtgenoot knikte; hij was aanzienlijk gekalmeerd, wat altijd gebeurde als hij nadacht over ingewikkelde zaken. Hij had het eigenaardige vermogen om het ene moment een driftaanval te hebben en het volgende moment te glimlachen.
  


  
    `Mogelijk.' Hij wendde zich tot Dalton. 'Hoe dichtbij is de Orde?' Nog op een flinke afstand, Minister. Steins "speciale Anderse gardisten" die eergisteren zijn aangekomen, hebben me gezegd dat ze nog minstens vier weken nodig hebben. Waarschijnlijk iets meer.'
  


  
    Bertrand haalde zijn schouders op en trok een wenkbrauw op, terwijl er een sluwe glimlach om zijn lippen verscheen. 'Dan zullen we de Biechtmoeder en Meester Rahl eenvoudig aan het lijntje moeten houden.' Hildemara plantte haar vuisten op zijn bureau en boog zich naar haar man toe.
  


  
    `Die twee, Meester Rahl en de Biechtmoeder, zullen een antwoord van ons verwachten. Ze hebben onze afgevaardigden in Aydindril de keuze die we hebben lang geleden al uiteengezet en hebben ze teruggestuurd met het aanbod om ons aan te sluiten bij het D'Haraanse Rijk, of anders de waarschijnlijkheid te aanvaarden dat we onderworpen zouden worden en dus ons eigen land zouden verliezen.'
  


  
    Dalton was het met haar eens. 'Tegen ons land zullen ze hun leger wel inzetten als we niet instemmen met de voorwaarden van overgave. Als we een klein, onbelangrijk landje waren, zouden ze ons ongetwijfeld negeren als we ze aan het lijntje houden, maar wij zullen onmiddellijk een belangrijk doelwit vormen als we weigeren ons bij hen aan te sluiten.' `En ze hebben een leger ergens in het zuiden, heb ik gehoord,' argumenteerde Hildemara. 'Meester Rahl is een man om rekening mee te houden en niet iemand die je iets op de mouw kunt spelden. Een aantal andere landen — waaronder Jara, Galea, Herjborgue, Grennidon en Kelton — is al gevallen of heeft zich vrijwillig bij hem aangesloten. Meester Rahl heeft zelf een aanzienlijke D'Haraanse strijdmacht, maar met die landen erbij is zijn leger ontzagwekkend.'
  


  
    `Maar ze zijn niet allemaal hier,' zei Bertrand, om de een of andere reden plotseling heel kalm. 'De Orde zal ze kunnen verpletteren. De Dominie Dirtch kan elk leger van het D'Haraanse Rijk afslaan.'
  


  
    Dalton vond dat vertrouwen ongefundeerd. 'Mijn bronnen vertellen me dat die Meester Rahl een tovenaar met ontzagwekkende vermogens is. Hij is ook de Zoeker van Waarheid. Ik ben bang dat zo'n man manieren heeft om de Dominie Dirtch te slim af te zijn.'
  


  
    Hildemara keek donker. 'Bovendien zijn de Biechtmoeder, Meester Rahl en misschien wel duizend troepen al binnen de linie van Dominie Dirtch. Ze zullen onze overgave eisen. Als dat gebeurt, zijn we onze macht kwijt. De Orde zal hier pas over weken zijn... en dan is het te laat.'
  


  
    Ze hief haar vinger naar haar man. 'We hebben er te lang aan gewerkt om nu alles te verliezen.'
  


  
    Bertrand tikte met zijn duimen op het bureaublad en glimlachte. 'Dan zullen we ze, zoals ik al eerder zei, gewoon aan het lijntje moeten houden, hè, schat?'
  


  
    De D'Haraanse troepen vormden een donker lint op de weg achter hen toen Richard en Kahlan hen voorgingen naar het landgoed van de Minister van cultuur. Een donker lint met stalen punten. De zon zou binnen een uur ondergaan achter verspreide wolken, maar ze waren er in elk geval.

  


  
    Richard trok zijn klamme D'Haraanse overhemd los van zijn borst terwijl hij naar een raaf keek die opvallend boven hun hoofd cirkelde. Met rauwe kreten liet hij zijn voorname aanwezigheid horen, zoals raven dat doen.
  


  
    Het was een warme, vochtige dag geweest. Kahlan en hij droegen allebei kleding die de soldaten hadden meegebracht, zodat hun eigen kleren schoon en netjes zouden blijven voor de ontmoeting die weldra zou plaatsvinden.
  


  
    Richard keek over zijn schouder en ontving een dodelijke blik van Du Chaillu. Hij had haar gedwongen paard te rijden, zodat ze de afstand nog diezelfde dag af hadden kunnen leggen. Hun reis had al veel te lang geduurd.
  


  
    De Baka Tau Mana hielden niet van paardrijden. Normaal gesproken zou Du Chaillu hem gewoon hebben genegeerd als hij haar zou opdragen een paard te berijden. Deze keer wist ze dat als ze hem negeerde, hij zou eisen dat ze achter zou blijven.
  


  
    Het had Cara blijkbaar enige tijd gekost om het leger van generaal Reibisch te vinden en een troepenescorte te sturen. Richard, Kahlan en de Baka Tau Mana hadden veel te lang te voet door de voorjaarsbuien geploeterd. Ze waren zo niet erg opgeschoten toen de D'Haraanse troepen eindelijk arriveerden, met hun paarden.
  


  
    Du Chaillu had hun voortgang ook belemmerd, zij het niet opzettelijk. Ze had eindeloos geprotesteerd dat paardrijden haar ongeboren baby zou schaden, de baby waarvan Richard had gevonden dat ze die moest dragen. Vanwege haar ongeboren kind had Richard haar eigenlijk niet willen dwingen te rijden.
  


  
    Hij had haar om te beginnen al helemaal niet mee willen nemen. Nadat de D'Haraanse troepen waren gearriveerd met voorraden en extra paarden, weigerde ze naar huis terug te keren, in tegenstelling tot wat ze eerder beloofd had.
  


  
    Het strekte haar tot eer dat ze nooit klaagde over de zware reis. Maar toen Richard haar dwong paard te rijden, bracht dat haar in een bijzonder slecht humeur.
  


  
    Kahlan, die in het begin gereserveerd was geweest over het feit dat de geestenvrouw van de Baka Tau Mana meekwam, was enthousiaster geworden over de situatie sinds de dag dat Richard van zijn paard was gevallen. Kahlan geloofde dat Du Chaillu zijn leven had gered. Richardwaardeerde Du Chaillu's hulpvaardigheid, maar hij dacht niet dat hij door haar toedoen in leven was gebleven.
  


  
    Hij wist eigenlijk niet precies wat er was gebeurd. Sinds hij de Dominie Dirtch had gezien en had gehoord dat ze uit zichzelf hadden geluid op het moment dat hij die verlammende pijn had gevoeld, wist hij dat er een verband tussen moest zijn, en hij geloofde niet dat Du Chaillu daar veel invloed op kon uitoefenen. Dit was iets veel groters dan zij besefte, en complexer dan Richard kon bevatten.
  


  
    Richard had zich nergens meer door laten ophouden sinds hij de Dominie Dirtch had gezien, zelfs niet door haar zwangerschap. Nadat ze dicht bij die stenen klokken was geweest en iets had gevoeld van wat hij voelde, had ze meer begrip getoond voor zijn haast.
  


  
    Richard stak een hand op toen hij de ruiter in het oog kreeg, die een stofwolk achter zich opwierp. Hij hoorde dat er bevelen door de gelederen naar achteren werden doorgegeven als reactie op zijn signaal, waardoor de hele colonne met veel gekletter halt hield. Pas toen ze stilstonden, en alle geluid was verstomd, besefte hij hoeveel herrie ze maakten als ze in beweging waren.
  


  
    `Dat zal ons welkom zijn,' zei Kahlan.
  


  
    `Hoe ver is het nog naar het landgoed van de Minister?' vroeg Richard. `Niet ver meer. We zijn over de helft, vanaf Schoonveld. Misschien nog anderhalve kilometer.'
  


  
    Richard en Kahlan stegen af om de naderende ruiter te begroeten. Een soldaat pakte de teugels van Kahlans paard. Richard gaf de zijne ook aan de man en liep toen weg van de anderen. Alleen Kahlan liep met hem mee. Hij moest een handsignaal geven om de soldaten ervan te weerhouden een kring van verdediging om hen heen te vormen.
  


  
    De jongeman sprong van zijn paard voordat het glijdend tot stilstand was gekomen. Met zijn teugels in één hand liet hij zich op een knie zakken in een buiging. Kahlan begroette hem op de manier van de Biechtmoeder en hij stond op. Hij droeg een uniform dat bestond uit zwarte laarzen, een donkere broek, een wit overhemd met een bewerkte kraag en manchetten, en een geelbruin doorgestikt wambuis met zwarte en bruine tressen langs de randen.
  


  
    De roodharige man boog zijn hoofd naar Richard. 'Meester Rahl?' `Ja, dat klopt.'
  


  
    Hij richtte zich op. 'Ik ben Rowley. De Minister van cultuur heeft me gestuurd om u te begroeten en zijn blijdschap over te brengen dat de Biechtmoeder en u het volk van Anderith met een bezoek vereren.' `Dat zal wel,' zei Richard.
  


  
    Kahlan gaf hem een por in zijn ribben. 'Dank je, Rowley. We zullen een plek nodig hebben waar onze mannen hun tenten kunnen opslaan.'
  


  
    `Ja, Biechtmoeder. De Minister wilde dat ik u vertelde dat u vrij bent om elk terrein in ons land te kiezen dat u maar wilt. Als dat aanvaardbaar voor u is, kunt u het terrein van het landgoed gebruiken.'

  


  
    Dat idee stond Richard helemaal niet aan. Hij wilde niet dat de manschappen zo ingesloten waren. Hij wilde dat ze in de buurt waren, maar een behoorlijke verdedigingspositie hadden. Wat iedereen ook mocht denken, hij moest dit beschouwen als mogelijk vijandelijk gebied.
  


  
    Hij gebaarde naar het tarweveld. 'En hier? We zullen de landeigenaar natuurlijk schadeloos stellen voor de gewassen die we vernielen.' Rowley boog. 'Zoals u wilt, Meester Rahl. De Minister wilde dat u vrij zou kiezen. Dit is gemeenschapsgrond van Anderith en de gewassen groeien zo overvloedig dat ze niet van werkelijke waarde of zorg zijn. Nadat u uw escorte hebt geïnstalleerd en zodra het u gerieft, wil de Minister u graag uitnodigen voor het diner. Hij heeft me gevraagd u te zeggen hoe hij zich erop verheugt u te ontmoeten en de Biechtmoeder weer te zien.'
  


  
    `We willen niet...'
  


  
    Kahlan gaf hem opnieuw een por. 'Het zou ons een genoegen zijn om met Minister Chanboor te dineren. Maar vraag hem alsjeblieft begrip te hebben voor het feit dat we hard hebben gereden en moe zijn. We zouden het waarderen als hij het diner beperkt hield, niet meer dan drie gangen.'
  


  
    Rowley was duidelijk niet voorbereid op dit verzoek, maar beloofde het onmiddellijk over te brengen.
  


  
    Toen de man terugreed, stapte Du Chaillu naar voren.
  


  
    `Je hebt een bad nodig,' verkondigde ze tegen Richard. Jiaan zegt dat er een vijver vlak achter deze heuvel ligt. Kom mee, dan gaan we baden.'
  


  
    Kahlan fronste haar voorhoofd. Du Chaillu glimlachte poeslief. `Meestal moet ik dat opperen,' zei ze. 'Hij is verlegen als we samen baden. Zijn gezicht wordt rood' — ze wees naar Richards gezicht — 'net als nu, als we ons uitkleden om te gaan baden. Zijn gezicht wordt altijd zo rood als hij me zegt dat ik mijn kleren uit moet doen.'
  


  
    Kahlan sloeg haar armen over elkaar. 'Is het heus?'
  


  
    Du Chaillu knikte. 'Vind jij het ook leuk om met hem te baden? Hij lijkt het leuk te vinden, baden met vrouwen.'
  


  
    Nu wist Richard hoe slechtgehumeurd Du Chaillu was vanwege haar ritje te paard, en dat ze van plan was wraak te nemen.
  


  
    Kahlans groene ogen richtten zich op hem. 'Hoe zit dat met jou en vrouwen en water?'
  


  
    Richard haalde zijn schouders op, niet bereid het spelletje mee te spelen.
  


  
    `Wil je met ons mee? Het kan leuk worden.' Hij knipoogde naar haar,
  


  
    draaide zich toen om en greep Du Chaillu bij de arm. 'Kom dan maar mee, echtgenote. Wij gaan eerst, misschien dat Kahlan zich later bij ons voegt.'
  


  
    Du Chaillu rukte haar arm los. De grap ging haar nu te ver. 'Nee. Ik wil niet in de buurt van het water komen.'
  


  
    Haar ogen verrieden overduidelijk angst. Ze wilde de akkoorden niet de kans geven haar opnieuw te verdrinken.
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    Richard zuchtte ongeduldig terwijl hij om zich heen keek naar de mensen die van het diner genoten. Een intiem dineetje, had Bertrand Chanboor het genoemd. Kahlan had Richard toegefluisterd

  


  
    dat in Anderith een diner voor vijftig á zestig mensen als een intiem dineetje werd beschouwd.
  


  
    Als Richard naar de mensen keek, wendden veel van hen, vooral de mannen, hun blik af. Veel vrouwen deden dat niet. Met de verleidelijke blikken die ze hem toewierpen, was het maar goed dat Kahlan niet jaloers was. Ze was niet echt jaloers geweest op Du Chaillu; ze wist dat de vrouw alleen maar probeerde hem te sarren. Maar hij wist dat hij zou moeten uitleggen hoe onschuldig het enige bad was geweest dat hij ooit samen met Du Chaillu had genomen.
  


  
    Het was moeilijk om iets aan Kahlan uit te leggen, met voortdurend zoveel mensen om hen heen. Zelfs als ze sliepen, werden ze elke minuut van nabij bewaakt door zwaardmeesters, en nu door soldaten. Het was niet erg intiem, laat staan romantisch. Hij vergat bijna dat ze getrouwd waren, zo weinig tijd hadden ze samen.
  


  
    Maar de reden dat ze hier waren maakte dat zulke overwegingen al hun betekenis verloren. Het feit dat er mensen stierven doordat de akkoorden los waren, was niet bevorderlijk voor de intimiteit.
  


  
    Nu hij zo dicht bij haar zat, het bord met haar deelde, het lamplicht zag reflecteren in haar groene ogen en in haar haar, zag hoe haar dikke lokken zich in de curve van haar hals nestelden, begon hij te denken aan weken geleden, in het huis van de geesten... De laatste keer dat hij de liefde met haar had bedreven. Hij dacht aan haar weelderige naakte lichaam. Het was een beeld dat hij onmogelijk kon vergeten.
  


  
    Kahlan schraapte haar keel. 'Hij vroeg je iets, Richard,' fluisterde ze. Richard knipperde met zijn ogen. Wat?'
  


  
    `Minister Chanboor vroeg je iets.'
  


  
    Richard keerde zich naar de andere kant. 'Het spijt me, ik was met mijn gedachten elders. Bij een belangrijke manoeuvre.'

  


  
    Ja, natuurlijk,' zei Minister Chanboor met een glimlach. 'Ik was enkel nieuwsgierig naar waar u bent opgegroeid.'
  


  
    Er kwam een lang vergeten jeugdherinnering bij Richard boven, de herinnering aan een worsteling met zijn oudere broer... zijn halfbroer, Michael. Hij had genoten van de speelse stoeipartijtjes die ze hadden. Het was een vrolijke tijd geweest.
  


  
    `Och, u weet wel, waar maar wat te vechten viel.'
  


  
    De Minister hakkelde en zocht naar woorden. 'Ik... ik veronderstel dat u een goede leermeester had.'
  


  
    Zijn halfbroer had hem later, toen ze volwassen waren, verraden aan Darken Rahl. Michael had veel mensen verraden. Door Michaels toedoen waren er veel onschuldigen gestorven.
  


  
    Ja,' zei Richard, die het beeld van de herinnering duidelijk tussen hem en het verwachtingsvolle gezicht van de Minister zag. 'Ik had een goede leermeester. Afgelopen winter heb ik hem laten onthoofden.'
  


  
    De Minister verbleekte.
  


  
    Richard wendde zich weer tot Kahlan. Ze verborg haar glimlach. 'Goed antwoord,' fluisterde ze van achter een servet, zodat ze niet gehoord kon worden boven de muziek uit die opsteeg van een harp die voor hun tafel was opgesteld, aan de voet van het podium waarop de tafel stond. Als vrouwe Chanboor, aan Kahlans andere zijde, al ontsteld was, liet ze het in elk geval niet merken. Dalton Campbell, aan de andere kant van de Minister, trok een wenkbrauw op. Naast hem zat zijn vrouw, Teresa, een aardige vrouw, dacht Richard; ze had niet gehoord wat hij zei. Toen Dalton zich omdraaide en het haar in het oor fluisterde, werden haar ogen groot, meer van opwinding dan van afgrijzen.
  


  
    Kahlan had hem gewaarschuwd dat deze mensen gevoelig waren voor macht, en hem aangeraden eerder zijn gewelddadigheid te benadrukken dan compromissen voor te stellen om de Anders ertoe te brengen met hem samen te willen werken.
  


  
    De Minister gebaarde met een opgerolde plak vlees, druipend van een rode saus, en probeerde het gesprek een minder bloederige wending te geven.
  


  
    `Meester Rahl, wilt u helemaal geen vlees?'
  


  
    Richard had het gevoel dat de gang met het vlees al een uur duurde. Hij besloot de man ronduit de waarheid te vertellen.
  


  
    `Ik ben een oorlogstovenaar, Minister Chanboor. Net als mijn vader, Darken Rahl, eet ik geen vlees.' Richard zweeg even om zich ervan te vergewissen dat hij de aandacht van iedereen aan tafel had. 'Tovenaars moeten het evenwicht in hun leven in stand houden, begrijpt u. Geenvlees eten is het tegenwicht voor al het doden dat ik doe.'
  


  
    De harpiste miste een noot. Alle anderen hielden hun adem in. Richard doorbrak de lange stilte. 'Ik weet zeker dat u het voorstel dat ik de staten van het Middenland heb gedaan om zich bij ons aan te sluiten, ondertussen hebt vernomen. De voorwaarden zijn rechtvaardig en voor allen gelijk. Uw afgevaardigden hebben u onze voorwaarden vast wel gebracht. Als u zich vrijwillig bij ons aansluit, zal uw volk verwelkomd worden. Als u zich tegen ons verzet... als u zich tegen ons verzet, zullen we u met geweld moeten inlijven en dan zullen de strafbepalingen hard zijn.'
  


  
    `Dat heb ik gehoord,' zei de Minister.
  


  
    Kahlan boog zich naar voren. 'En is u ook verteld dat ik Meester Rahl steun? U weet dat ik alle landen adviseer zich bij ons aan te sluiten?' De Minister boog zijn hoofd in een knikje. 'Ja, Biechtmoeder, en weest u alstublieft verzekerd van onze grote waardering voor uw goede raad.' `Dus het is uw bedoeling zich bij ons aan te sluiten, Minister, in onze strijd voor vrijheid?'
  


  
    `Nou... ziet u, Biechtmoeder, zo eenvoudig ligt het niet.'
  


  
    `Goed,' zei Richard, die aanstalten maakte op te staan. 'Dan zal ik met de Soeverein gaan praten.'
  


  
    `Dat kan niet,' zei Dalton Campbell.
  


  
    Richard liet zich met een groeiende frons weer zakken. 'En waarom niet?' De Minister likte langs zijn lippen. 'De Soeverein, de Schepper bewake zijn gezegende ziel, is erg ziek. Hij is bedlegerig. Zelfs ik heb hem niet kunnen bezoeken. Hij is niet in staat om te spreken, heb ik begrepen van de genezers en van zijn vrouw. Het zou geen nut hebben om hem te bezoeken, aangezien hij slechts zelden bij kennis is.'
  


  
    `Dat spijt me heel erg,' zei Kahlan. 'Daar hadden we geen idee van.' `We zouden u graag bij hem brengen, Biechtmoeder, Meester Rahl,' zei Dalton Campbell met een oprecht klinkende stem, 'maar de man is zo ziek dat hij geen raad zou kunnen geven.'
  


  
    De harpiste zette een harder, complexer en dramatischer stuk in, waarbij ze elke snaar leek te gebruiken.
  


  
    `Dan zult u zonder zijn raad moeten beslissen,' zei Richard. 'De Imperiale Orde valt de Nieuwe Wereld al binnen. We hebben iedereen nodig die we kunnen krijgen om tegenstand te bieden aan hun tirannie, anders zal hun donkere schaduw over ons allen vallen.'
  


  
    `Kijk,' zei de Minister terwijl hij aandachtig onzichtbare pluisjes van het tafelkleed plukte, 'het is mijn wens dat de staat Anderith zich bij u en uw nobele zaak aansluit. Heus waar. Net als de meeste mensen in Anderith, daar ben ik zeker van...'
  


  
    `Mooi. Dat is dan geregeld.'
  


  
    `Nou, nee, dat is het niet.' Minister Chanboor keek op. 'Hoezeer ik het ook zou wensen, net als mijn vrouw, en hoe dringend Dalton het ons ook heeft geadviseerd, we kunnen zoiets belangrijks niet op ons eigen houtje beslissen.'

  


  
    `De Directeuren?' vroeg Kahlan. 'We zullen onmiddellijk met hen gaan praten.'
  


  
    `Die maken er deel van uit,' zei de Minister, 'maar dat is niet alles. Er zijn anderen die deelgenoot gemaakt moeten worden van zo'n gewichtig besluit.'
  


  
    Richard was verwonderd. 'Wie is er verder dan nog?'
  


  
    De Minister leunde achterover in zijn stoel en staarde een tijdje de zaal in voordat hij zijn donkere ogen weer op Richard vestigde.
  


  
    `Het volk van Anderith.'
  


  
    `IJ bent de Minister van cultuur,' zei Kahlan verhit terwijl ze zich naar hem toeboog. 'IJ spreekt voor hen. U hoeft alleen maar te zeggen hoe het zal gebeuren en zo zal het gebeuren.'
  


  
    De man spreidde zijn handen. 'Biechtmoeder, Meester Rahl, u vraagt ons onze soevereiniteit op te geven. Dat kan ik niet zomaar in mijn eentje doen.'
  


  
    `Daarom heet het ook "overgave",' gromde Richard.
  


  
    `Maar u vraagt ons volk op te houden te zijn wat het is en te versmelten met u en uw volk. Ik geloof niet dat u beseft wat dat betekent. U vraagt ons niet alleen om onze soevereiniteit op te geven, maar onze hele cultuur.
  


  
    Begrijpt u dat niet? We zouden niet langer zijn wie we zijn. We hebben een cultuur die duizenden jaren teruggaat. En nu komt u langs, één man, en vraagt het volk om die hele geschiedenis weg te gooien? Hoe kunt u denken dat het zo eenvoudig is om ons erfgoed, onze voorouders, onze cultuur te vergeten?'
  


  
    Richard trommelde met zijn vingers op tafel. Hij keek naar de mensen die van het diner genoten en geen idee hadden hoe belangrijk de besprekingen aan de hoge tafel waren.
  


  
    `IJ stelt het verkeerd voor, Minister Chanboor. We hebben niet de wens om uw cultuur te vernietigen' — Richard boog zich naar de man toe —'hoewel ik heb gehoord dat er wat onrechtvaardige aspecten aan zijn die niet toegestaan zullen worden. Onder onze wet wordt iedereen gelijk behandeld.
  


  
    Zolang u de gemeenschappelijke wetten volgt, mag u uw cultuur behouden.'
  


  
    `Ja, maar...'
  


  
    `In de eerste plaats is het een bittere noodzaak om de vrijheid van honderdduizenden mensen in de Nieuwe Wereld te waarborgen. We zullenniet tolereren dat zovelen in gevaar worden gebracht. Als u zich niet bij ons aansluit, zullen we uw land bezetten. Als dat gebeurt, zult u geen zeggenschap hebben bij het bepalen van de gemeenschappelijke wetten, en u zult boetes moeten betalen die uw land een generatie lang zullen lamleggen.'
  


  
    Het vuur in Richards ogen dreef de Minister een klein stukje naar achteren. 'Maar het zou veel erger zijn als de Imperiale Orde u het eerst in handen krijgt. Zij zullen geen geldboetes opleggen, ze zullen u verpletteren. Ze zullen u vermoorden en tot slaven maken.'
  


  
    `De Imperiale Orde heeft de overgave van Ebinissia geëist,' zei Kahlan op koele toon. 'Ik ben er geweest. Ik heb gezien wat de Orde had gedaan met die mensen toen ze weigerden zich over te geven en slaven te worden. De mannen van de Imperiale Orde hebben alle mannen, vrouwen en kinderen in de stad gemarteld en afgeslacht. Tot op de laatste. Er was niemand meer in leven.'
  


  
    `Nou, als er hier mannen komen die...'
  


  
    `Meer dan vijftigduizend mannen van de Orde hebben deelgenomen aan de slachting van de onschuldige inwoners van Ebinissia,' zei Kahlan met ijzige, krachtige stem. 'Ik heb de troepen aangevoerd die ze achterna zijn gegaan. We hebben iedereen gedood die had meegedaan aan de slachtpartij in Ebinissia.'
  


  
    Kahlan boog zich over naar de Minister. 'Velen hebben gehuild en gesmeekt om genade. Ik heb als Biechtmoeder verklaard dat er geen genade was voor de Orde. Dat geldt ook voor iedereen die zich bij hen aansluit. We hebben ze tot op de laatste man gedood, Minister Chan-boor. Tot op de laatste man.'
  


  
    De angstaanjagende kilte van haar woorden deed iedereen aan tafel verstommen. Dalton Campbells vrouw, Teresa, keek alsof ze het liefst van tafel wilde rennen.
  


  
    `Uw enige redding,' zei Richard ten slotte, 'is om u bij ons aan te sluiten. Samen vormen we een gigantische macht die in staat is de Imperiale Orde terug te drijven en vrede en vrijheid te behouden in de Nieuwe Wereld.'
  


  
    Eindelijk sprak Minister Chanboor. 'Zoals ik al zei, als ik het voor het zeggen had, zou ik instemmen met aansluiting bij u, net als mijn vrouw, net als Dalton. Het probleem is dat keizer Jagang mensen hier genereuze voorstellen heeft gedaan, voorstellen van vrede en...'
  


  
    Kahlan sprong op. 'Wát? Hebt u met die moordenaars gepráát?' Sommige mensen in de zaal onderbraken hun gesprek om op te kijken naar de hoge tafel. Anderen, had Richard gezien, hadden hun ogen nog geen moment afgewend van de Minister en zijn gasten.
  


  
    Voor het eerst leek de Minister niet uit het veld geslagen. 'Als je landwordt bedreigd met vernietiging door twee vijandige partijen, die je geen van tweeën hebt uitgenodigd om je overgave te eisen, is het onze plicht als leiders en adviseurs om te luisteren naar wat elke partij te zeggen heeft. Wij willen geen oorlog, maar de oorlog wordt ons opgedrongen. Het is onze verantwoordelijkheid om te horen wat onze keuzemogelijkheden zijn. U kunt ons niet kwalijk nemen dat we kennis nemen van onze opties.' `Vrijheid of slavernij,' zei Richard, die naast zijn vrouw ging staan.
  


  
    Ook de Minister stond op. 'Luisteren naar wat mensen te zeggen hebben wordt hier in Anderith niet beschouwd als een misdaad. We vallen geen mensen aan voordat ze dreigementen uiten. De Imperiale Orde heeft ons bezworen niet naar u te luisteren, maar hier bent u. Wij bieden mensen de gelegenheid hun verhaal te doen.'
  


  
    Richards hand klemde zich om het gevest van zijn zwaard. Hij verwachtte de opgewerkte letters van gouddraad te voelen, de letters die het woord `Waarheid' vormden. Hij was een ogenblik verrast toen hij ze niet vond. `En welke leugens heeft de Orde u verteld, Minister?'
  


  
    Minister Chanboor haalde zijn schouders op. 'Zoals ik al zei, uw voorstel staat ons beter aan.'
  


  
    Hij gebaarde uitnodigend. Met tegenzin gingen Richard en Kahlan weer zitten.
  


  
    `Ik kan u onmiddellijk vertellen, Minister,' zei Richard, 'dat wat u ook wilt, wij het u niet zullen geven. Doet u geen moeite uw voorwaarden voor ons op te sommen. Zoals we uw afgevaardigden in Aydindril hebben uitgelegd, hebben we alle staten hetzelfde aanbod gedaan. Om eerlijk tegenover iedereen te zijn, kunnen er geen uitzonderingen zijn, en geen speciale aanpassingen voor sommigen.'
  


  
    `Die vragen we ook niet,' zei Minister Chanboor.
  


  
    Toen Kahlan Richards rug aanraakte, herkende hij dat als een signaal om diep adem te halen en zijn drift te onderdrukken. Hij haalde inderdaad diep adem en herinnerde zichzelf aan hun doel. Kahlan had gelijk. Hij moest nadenken, niet alleen reageren.
  


  
    `Goed, Minister, wat is het probleem dat u ervan weerhoudt onze voorwaarden van overgave te aanvaarden?'
  


  
    `Nou, zoals ik al zei, als ik het voor het zeggen had...'
  


  
    Wat is het probleem?' Richards stem klonk gevaarlijk, ondanks de diepe ademhaling.
  


  
    Hij dacht al na over zijn troepen, op een kilometer afstand. De bewaking van het landgoed zou weinig tegenstand kunnen bieden aan zulke D'Haraanse elitetroepen. Het was geen optie waartoe hij zijn toevlucht wilde nemen, maar hij zou ertoe gedwongen kunnen worden. Ze konden niet toestaan dat de Minister — al dan niet opzettelijk — verhinderde dat ze Jagang zouden tegenhouden.
  


  
    De Minister schraapte zijn keel. Alle anderen aan de tafel zaten stokstijf, bijna bang om zich te verroeren, alsof ze Richards gedachten in zijn ogen konden lezen.
  


  
    `Dit gaat iedereen in ons land aan. Net als de Imperiale Orde vraagt u ons onze cultuur op te geven... hoewel de verandering met u kleiner zou zijn en we enkele van onze oude gebruiken zouden kunnen behouden. Dit is niet iets wat ik mijn volk kan opleggen. Het moet aan hen worden overgelaten.'
  


  
    Richard fronste zijn voorhoofd. 'Wat? Wat bedoelt u?'
  


  
    `Ik kan ons volk zoiets niet voorschrijven. Ze zullen zelf moeten beslissen wat er gebeurt.'
  


  
    Richard stak een hand op. Hij liet hem weer op tafel vallen. 'Maar hoe kunnen ze dat doen?'
  


  
    De Minister bevochtigde zijn lippen. 'Ze zullen allemaal over hun lot beslissen door te stemmen.'
  


  
    `Door wát?' vroeg Kahlan.
  


  
    `Te stemmen. Ze moeten allemaal de gelegenheid krijgen zich hierover uit te spreken.'
  


  
    `Nee,' zei Kahlan botweg.
  


  
    De Minister spreidde zijn handen. 'Maar, Biechtmoeder, u zegt dat het om de vrijheid van ons volk gaat. Hoe kunt u eisen dat ik ze zoiets opleg zonder dat ze er iets over te zeggen hebben?'
  


  
    `Nee,' herhaalde Kahlan.
  


  
    Alle anderen rond de tafel leken in shocktoestand te verkeren. De ogen van vrouwe Chanboor leken uit hun kassen te vallen bij de suggestie van haar man. Dalton Campbell zat roerloos en zijn mond hing een beetje open. Teresa had geschrokken haar wenkbrauwen opgetrokken. Het was duidelijk dat geen van hen iets had geweten van het plan van Minister Chanboor, en ze leken het geen verstandig plan te vinden, maar niettemin zwegen ze.
  


  
    `Nee,' zei Kahlan opnieuw.
  


  
    `En hoe kunt u verwachten dat ons volk gelooft in de oprechtheid van uw streven naar vrijheid, als u weigert hun toe te staan over hun eigen lot te beslissen? Als wat u biedt werkelijk vrijheid is, waarom zou u dan bang zijn om het volk die vrijheid te laten uitoefenen door ervoor te kiezen? Als wat u biedt zo rechtvaardig en goed is, en de Imperiale Orde zo wreed en onrechtvaardig, waarom zou u ons volk dan niet toestaan om de vrije keuze te maken zich bij u aan te sluiten? Of schuilt er iets gemeens achter, dat u hun niet wilt toestaan hun toekomst te zien en vrijwillig te kiezen?'
  


  
    Richard keek naar Kahlan. 'Hij heeft wel gelijk...'
  


  
    `Nee,' beet Kahlan hem toe.
  


  
    Nog steeds zat iedereen roerloos, zo gespannen waren ze over de toekomst van hun land, die aan een zijden draadje hing.

  


  
    Richard pakte Kahlan bij haar arm. Hij wendde zich kort tot de Minister. 'Als u ons even wilt verontschuldigen; er zijn een paar zaken die we moeten bespreken.'
  


  
    Richard trok Kahlan weg van de tafel, naar de gordijnen achter de dientafel. Hij wierp een blik uit het raam om zich ervan te vergewissen dat er niemand in de buurt was die meeluisterde. De mensen aan de hoge tafel keken niet naar hen, maar zaten rechtop en zwijgend uit te kijken over de zaal vol etende, pratende en lachende mensen, die zich niet bewust waren van wat er zich allemaal afspeelde aan de hoge tafel.
  


  
    `Kahlan, ik zie niet waarom...'
  


  
    `Nee. Nee, Richard, nee. Welk gedeelte van "nee" begrijp je niet?' `Het gedeelte dat je reden bevat.'
  


  
    Ze slaakte ongeduldig een zucht. 'Hoor eens, Richard, het lijkt me gewoon geen goed idee. Nee, dat is niet juist. Het lijkt me een vreselijk slecht idee.'
  


  
    `Goed. Kahlan, je weet dat ik vertrouw op je mening in dit soort dingen...'
  


  
    `Neem die dan aan. Nee.'
  


  
    Wanhopig haalde Richard zijn vingers door zijn haar. Hij keek opnieuw om zich heen. Niemand keek naar hen.
  


  
    `Wat ik wilde zeggen, was dat ik graag wil weten wat je reden is. De man heeft gelijk. Als we mensen een kans bieden om zich bij ons aan te sluiten in onze strijd voor de vrijheid van iedereen, waarom zouden we hun dan de kans ontzeggen om er vrijelijk voor te kiezen om zich bij ons aan te sluiten? Vrijheid is niet iets dat aan onwillige mensen moet worden opgelegd.'
  


  
    Kahlan kneep in zijn arm. 'Ik kan je geen reden geven, Richard. Ja, het klinkt rechtvaardig. Ja, ik begrijp de redenering erachter. Ja, het zou alleen maar eerlijk zijn.'
  


  
    Haar greep op zijn arm werd vaster. 'Maar van binnen schreeuw ik instinctief "nee". Ik moet hierbij op mijn instinct vertrouwen, Richard, en jij ook. Dat is sterk en zeker van zijn zaak. Doe dit niet.'
  


  
    Richard streek met een hand over zijn gezicht. Hij probeerde een reden te bedenken om erop tegen te zijn. Maar hij kon alleen maar meer redenen bedenken waarom het zinnig zou zijn, en niet alleen omdat ze Anderith aan hun zijde nodig hadden tegen de Orde.
  


  
    `Kahlan, ik vertrouw je, heus waar. Jij bent de Biechtmoeder en je hebt een levenslange scholing en ervaring in regeringszaken. Ik ben maar een woudloper. Maar ik zou graag iets meer redenen kunnen aanvoeren dan "ons instinct zegt nee".'
  


  
    `Ik kan je er niet meer geven. Ik ken deze mensen, en ik weet dat ze arrogant en onbetrouwbaar zijn. Ik geloof niet dat Bertrand Chanboor ook maar iets geeft om wat het volk wil. Zijn vrouw en hij geven alleen om zichzelf, voor zover ik hen ken. Er klopt gewoon iets niet.'

  


  
    Richard streek met een vinger langs haar slaap. `Kahlan, ik hou van je. Ik vertrouw je. Maar dit gaat om mensenlevens. Bertrand Chanboor zal niet degene zijn die beslist, daar gaat het nu juist om. Als datgene wat we aanbieden goed is, waarom zou het Anderithse volk dan niet zelf ja mogen zeggen? Denk je niet dat ze dan meer in de zaak zullen geloven dan wanneer hun leiders voor hen kiezen?
  


  
    Vind je het eerlijk dat wij van hen eisen dat ze hun maatschappij veranderen en hun vertellen dat het het juiste is om te doen, en weigeren hun de vrijheid te bieden om zich vrijwillig bij ons aan te sluiten? Waarom kan alleen de leider voor zijn hele volk kiezen? En als de Minister zich nu eens bij Jagang wilde aansluiten? Zou je dan niet willen dat het volk de kans kreeg om de leider af te zetten en in plaats daarvan voor vrijheid te kiezen?'
  


  
    Ze haalde haar vingers door haar haar en leek niet in staat te zijn haar bezwaren en frustraties onder woorden te brengen. 'Richard, zoals jij het zegt, klinkt het... juist, maar ik... ik weet het niet, ik voel gewoon dat het een vergissing is. En als ze de zaak bedonderen? Als ze mensen intimideren, bedreigen? Hoe zouden we dat dan weten? Wie ziet erop toe of de mensen kunnen zeggen wat ze willen? Wie ziet erop toe dat de telling eerlijk verloopt?'
  


  
    Richard ging met een duim langs de zijden mouw van haar witte Biecht-moederjurk. Nou, dan stellen we er toch voorwaarden aan? Voorwaarden om ervoor te zorgen dat wij de touwtjes in handen hebben, en niet zij.'
  


  
    `Zoals?'
  


  
    `We hebben duizend man hier. Die zouden we kunnen gebruiken om naar alle steden en dorpen in Anderith te gaan en toe te zien op het stemmen. Iedereen zou een symbool op een stuk papier kunnen zetten... bijvoorbeeld een cirkel als ze zich bij ons willen aansluiten en een x als ze dat niet willen. Dan zouden onze mannen de papieren kunnen bewaken en kunnen toezien op het tellen ervan. Zij zouden ervoor zorgen dat het eerlijk was.'
  


  
    `En hoe komen de mensen te weten wat het precies inhoudt, de ene keuze of de andere?'
  


  
    `Dat zullen we hun moeten vertellen. Anderith is niet zo groot. We zouden naar elke stad kunnen gaan en de mensen daar uitleggen waarom ze zich bij ons moeten aansluiten, waarom het zo belangrijk voor hen is en hoe ze zouden lijden als ze door de Imperiale Orde worden ingenomen. Als we de waarheid echt aan onze zijde hebben, zal het niet zo moeilijk zijn om de meeste mensen dat te doen inzien.'
  


  
    Ze kauwde op haar lip terwijl ze nadacht. 'Hoe lang? De verkenners rapporteren dat de Orde binnen zes weken voldoende dichtbij zal zijn om aan te vallen.'
  


  
    `Dan zeggen we vier. Vier weken en dan stemmen de mensen. Dat geeft ons meer dan genoeg tijd om rond te reizen en de mensen toe te spreken, om hun te vertellen hoe belangrijk dit is. Dan hebben we, nadat ze voor aansluiting bij ons hebben gestemd, nog tijd genoeg om ons leger hierheen te laten komen en de Dominie Dirtch te gebruiken om Jagang tegen te houden.'
  


  
    Kahlan drukte een hand tegen haar maag. 'Het bevalt me niet, Richard.' Hij haalde zijn schouders op. 'Goed dan. Het leger van generaal Reibisch is onderweg. Het zal hier zijn voordat Jagang Anderith kan bereiken. We hebben hem gezegd dat hij in het noorden moest blijven, uit het zicht, maar we zouden met onze manschappen de Dominie Dirtch kunnen veroveren en de regering hier ten val kunnen brengen.
  


  
    Te oordelen naar wat ik van hun leger heb gezien, kan dat niet veel tijd kosten.'
  


  
    `Ik weet het,' zei Kahlan, die peinzend fronste. 'Ik begrijp het niet. Ik ben hier eerder geweest. Hun leger was ontzagwekkend. De mensen die wij hebben gezien, lijken niet veel meer dan... kinderen.'
  


  
    Richard keek uit het raam. Met al het licht dat uit zoveel ramen scheen, was de tuin voldoende verlicht om te zien hoe mooi die was. Het leek een vredige plek om te leven.
  


  
    `Slecht opgeleide kinderen,' zei hij. 'Ik begrijp het ook niet. Behalve dat, zoals die soldaat aan de grens, Beata, zei: je maar één persoon nodig hebt om de Dominie Dirtch te luiden.
  


  
    Misschien zien ze geen noodzaak om hun geld te besteden aan een groot leger als ze alleen maar een paar soldaten aan de grens hoeven te hebben om de Dominie Dirtch te bemannen. Per slot van rekening weet jij beter dan wie ook welke middelen er nodig zijn om een leger van enige omvang in stand te houden. Dat moet elke dag gevoed worden. Daarom komt Jagang ook deze kant op. Misschien heeft Anderith gewoon geen reden om zijn voorraden op die manier uit te putten.'
  


  
    Kahlan knikte. 'Misschien. Ik weet dat de Minister van cultuur een lange traditie heeft opgebouwd van particuliere financiering — door geldschieters, kooplui, enzovoort — om doelen te helpen verwezenlijken. Een leger onderhouden is vreselijk duur, zelfs voor een welvarend land. Maar ik denk dat er meer voor nodig is om een leger zo achteruit te laten gaan.' `Maar wat denk je ervan? Een stemming, of verovering?'
  


  
    Ze keek hem in de ogen. 'Ik zeg nog steeds: geen stemming.'
  


  
    `Je weet dat er mensen gewond zullen raken. Gedood zullen worden. Het zal niet zonder bloedvergieten gaan. We zullen misschien hun soldaten moeten doden, zoals sergeant Beata bij de Dominie Dirtch. Ze zijn misschien wel heel jong, maar ze zullen tegenstand bieden als wij hen overnemen, en waarschijnlijk zullen ze gedood worden.

  


  
    We kunnen hen niet de zeggenschap over de Dominie Dirtch laten behouden. Die wapens moeten we innemen om ons leger binnen te kunnen laten. We kunnen niet het risico nemen dat onze mannen worden afgeslacht door die dingen.'
  


  
    `Maar de magie verdwijnt.'
  


  
    `Ze hebben iets meer dan een week geleden nog geluid. De mensen die zich ervóór bevonden, zijn gedood. Ze werken nog. We kunnen er niet op rekenen dat ze het niet meer doen.
  


  
    Het is ofwel aanvallen, of doen wat de Minister heeft geopperd: de mensen over hun eigen lot laten beslissen. Maar zelfs als er iets misgaat, kunnen we de optie van onze troepen nog steeds gebruiken. Met wat er op het spel staat, zou ik niet aarzelen om mijn toevlucht te nemen tot de aanval, als dat nodig is. Er hangen te veel levens van af.'
  


  
    `Dat is waar. We kunnen daar altijd nog op terugvallen.'
  


  
    `Maar er is nog iets waar we rekening mee moeten houden. Misschien wel het belangrijkste element.'
  


  
    `Wat is dat?' vroeg ze.
  


  
    `De akkoorden. Daarom zijn we hier, weet je nog? Deze toestand met de mensen zelf laten beslissen werkt misschien in ons voordeel wat betreft de akkoorden.'
  


  
    Ze keek helemaal niet overtuigd. 'Hoe dan?'
  


  
    `We moeten de bibliotheek doorzoeken. Als we kunnen vinden wat we moeten weten om de akkoorden tegen te houden — bijvoorbeeld wat Joseph Ander eens heeft gedaan — dan kunnen we dat doen voordat het te laat is voor de magie. Je bent het toch niet vergeten, over de gambiet-mot en de rest?'
  


  
    `Nee, natuurlijk niet.'
  


  
    `En jouw Belijdsterskracht, en de magie van Du Chaillu, en de band en al het andere. Jagang kan gemakkelijk winnen zonder magie; het gevaar van de Orde zou alleen maar groter worden. Wij zijn gewoon twee mensen, net als iedereen, zonder de magie om ons te beschermen, ons te helpen. Nergens is het zo gevaarlijk als op een wereld zonder magie.
  


  
    Terwijl we de beslissing vier weken uitstellen, kunnen we misschien de informatie over de akkoorden vinden die we nodig hebben. En als we rondreizen om mensen toe te spreken over het stemmen, is dat de volmaakte dekmantel om ervoor te zorgen dat niemand argwaan krijgt over wat we uitvoeren. Ik denk dat het riskant is om deze mensen te laten weten datde magie niet meer werkt. Ze kunnen er maar beter bang voor blijven.' Richard boog zich dicht naar haar over. `Kahlan, de akkoorden zijn misschien wel het belangrijkste element hierin. Dit zou ons tijd opleveren om te zoeken. Ik vind dat we ermee akkoord moeten gaan dat de mensen van Anderith gaan stemmen.'
  


  
    `Ik vind nog steeds van niet, maar als je het wilt proberen,' — ze kneep met duim en wijsvinger in de wortel van haar neus — 'ik kan nauwelijks geloven dat ik dit zeg; dan zal ik op jouw oordeel vertrouwen, Richard. Per slot van rekening ben jij de Meester Rahl.'
  


  
    `Maar ik heb jouw raad nodig.'
  


  
    `Je bent ook de Zoeker.'
  


  
    Hij glimlachte. 'Maar ik heb mijn zwaard niet bij me.'
  


  
    Kahlan glimlachte terug. 'Je hebt ons tot hier gekregen. Als jij zegt dat we dit moeten proberen, dan ga ik ermee akkoord, ook al bevalt het me nog steeds niet. Maar je hebt gelijk over de akkoorden. Dat is onze eerste verantwoordelijkheid. Dit zal ons helpen bij het zoeken naar een oplossing voor de akkoorden.'
  


  
    Richard was opgelucht dat ze eindelijk instemde, maar maakte zich zorgen over haar redenen om dat schoorvoetend te doen. Met haar hand op zijn arm keerden ze terug naar de hoge tafel. De Minister, zijn vrouw en Dalton Campbell stonden op.
  


  
    `Er zijn voorwaarden,' zei Richard.
  


  
    `Zoals?' vroeg de Minister.
  


  
    `Onze mannen zullen alles in het oog houden om er zeker van te zijn dat niemand de boel bedriegt. Iedereen zal op hetzelfde tijdstip moeten stemmen, zodat mensen niet naar meer dan één plek kunnen gaan om meer dan eenmaal te stemmen. Ze zullen zich verzamelen in steden en dorpen, en ze zullen allemaal een symbool zetten op een stuk papier, een cirkel om aan te geven dat ze zich bij ons willen aansluiten, of een x om hun toekomst over te laten aan het wrede lot. Onze mannen zullen toezien op het tellen van de stemmen en verslag aan ons uitbrengen, zodat we weten dat alles eerlijk verloopt.'
  


  
    De Minister glimlachte. 'Uitstekende suggesties. Ik stem met elk ervan in.' Richard boog zich naar de man toe. 'Er is nog één ding.'
  


  
    `En dat is?'
  


  
    `Alle mensen zullen stemmen. Niet alleen de Anders, maar ook de Ha-kens. Zij maken net zo goed deel uit van het land als de Anders. Ook hun toekomst zal hierdoor veranderen. Als er een stemming komt, zullen alle mensen van Anderith stemmen.'
  


  
    Vrouwe Chanboor en Dalton Campbell wisselden een blik. De Minister spreidde zijn handen en zijn glimlach werd breder.
  


  
    `Maar natuurlijk. Alle mensen zullen stemmen. Dat is dan afgesproken.'
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      Hildemara was witheet. 'Bertrand, je zult levend worden gevild door Jagangs mannen, en ik zou van dat schouwspel genieten, ware het niet dat je ook mijn lot hebt bezegeld!'

    


    
      Bertrand stak afwerend een hand op. 'Onzin, schat. Ik ben er juist in geslaagd om de Biechtmoeder en Meester Rahl aan het lijntje te houden terwijl Jagang steeds dichterbij komt.'
    


    
      Ditmaal had Dalton de neiging het met Hildemara eens te zijn. Wat je verder ook van haar kon zeggen, ze was een briljant strateeg. Oppervlakkig bezien leek het dat de mensen, en zeker de Hakens, als ze de keus zouden krijgen, eerder zouden kiezen voor de vrijheden van het rijk van Meester Rahl dan dat ze zich vrijwillig zouden onderwerpen aan de tirannie van de Imperiale Orde.
    


    
      Maar Dalton wist ook dat er iets achter die zelfvoldane glimlach van Bertrand moest zitten. De man had het griezelige vermogen om tactische berekeningen te maken die volledig waren ontdaan van enige emotionele vooringenomenheid met de door hem gewenste uitkomst, die anders de geldigheid van de vergelijking zou bederven. Bertrand sprong alleen als hij wist dat hij de kloof kon overbruggen, niet als hij dat alleen maar wilde.
    


    
      Met zijn enorme wetskennis wist Dalton dat er maar weinig wapens zo effectief waren in het verzwakken van een tegenstander als de eenvoudige vertragingstactiek. Hij hoopte dat Bertrand niet met een wapen zwaaide dat henzelf zou doorboren, in plaats van de vijand.
    


    
      `Minister, ik ben bang dat dit problemen kan opleveren. Meester Rahl aan het lijntje houden is uitstekend, maar niet als dat er enkel toe leidt dat hij de kans heeft om het volk op te zetten tegen de Imperiale Orde en het in plaats daarvan achter zijn eigen zaak te krijgen. Als dat zou gebeuren, zouden we onze afspraken niet kunnen nakomen. Dan zouden we ons midden in de oorlogsstorm bevinden.'
    


    
      `En Jagang zou ons dan als voorbeeld stellen, om anderen te laten zien wat er gebeurt met degenen die niet nakomen wat ze hebben beloofd,' voegde Hildemara eraan toe.

    


    
      Bertrand nam een teug uit de bokaal die hij had meegenomen naar de studeerkamer. Hij zette de zilveren bokaal op een marmeren tafeltje en savoureerde de rum voordat hij die doorslikte.
    


    
      `Mijn liefste echtgenote en mijn gewaardeerde rechterhand, zien jullie geen van beiden dat dit eenvoudigweg briljant is? We houden hen aan het lijntje zodat de Imperiale Orde de tijd heeft om hier te komen. Totdat het te laat voor hen is om nog iets te kunnen uitrichten. Kunnen jullie je voorstellen hoe dankbaar Jagang zal zijn als we hem, afgezien van al het andere, ook nog eens zijn grootste vijand kunnen overhandigen?' `En hoe bereiken we dat?' vroeg zijn vrouw.
    


    
      `Als dat gedoe met dat stemmen een maand duurt, geeft dat de Orde de kans de rest van hun voorhoede op haar plaats te krijgen. Dan kunnen ze de Dominie Dirtch innemen wanneer ze maar willen. De troepen van Meester Rahl, zelfs al heeft hij ze vlakbij, zullen hem en de Biechtmoeder niet meer kunnen redden als die de steun van het volk eenmaal verliezen. Jagang zal onoverwinnelijk zijn.
    


    
      De keizer krijgt een land en mensen om het te bewerken, zoals beloofd, en wij worden rijkelijk beloond omdat we het hem hebben gegeven. We zullen het onbetwiste gezag krijgen. Geen Directeuren meer om ons zorgen over te maken, nooit meer. We zullen de rest van ons leven over Anderith heersen op de manier die wij kiezen, zonder ons druk te hoeven maken over oppositie.'
    


    
      Het leven zou voor het volk van Anderith gewoon doorgaan, wist Dalton. De levens van velen zouden ongeveer hetzelfde blijven, alleen wat armer, als ze het hogere doel van de Orde dienden. Er zouden onvermijdelijk ongereldheden zijn en doden vallen. Sommigen zouden worden weggehaald om de keizer te dienen. De meesten zouden blij zijn dat ze nog leefden.
    


    
      Dalton vroeg zich af wat zijn eigen lot zou zijn geweest als hij niet de gewaardeerde rechterhand van de Minister was geworden, en dus vanwege zijn verdiensten en zijn onmisbaarheid deel uitmaakte van de afspraken. Hij huiverde bij de gedachte aan wat er van Teresa zou zijn geworden.
    


    
      `Als hij zijn afspraken inderdaad nakomt,' mompelde Hildemara.
    


    
      `Als zijn leger een veilig toevluchtsoord heeft waar het niet kan worden aangevallen, zal de keizer maar al te graag onze afspraken nakomen,' zei Bertrand. 'Wat hij ons heeft beloofd, in ruil voor de taak ervoor te zorgen dat het volk van Anderith blijft werken zoals het nu doet, is meer dan wij ooit zullen kunnen uitgeven; maar voor hem is het een schijntjein vergelijking met wat hij ermee wint. We moeten er eenvoudig voor zorgen dat de Orde van voedsel wordt voorzien terwijl ze het Middenland verovert. Dan zal hij zonder morren betalen wat we hebben afgesproken.'
    


    
      Vrouwe Chanboor snoof geërgerd. 'Maar dat helpt ons allemaal niets als Meester Rahl het volk overhaalt om vóór aansluiting bij hem te stemmen.'
    


    
      Bertrand grinnikte. 'Dat meen je niet. Dat, lieve schat, is het simpelste onderdeel van het hele plan.'
    


    
      Ze sloeg haar armen over elkaar als om hem te vragen dat te verklaren. Ook Dalton maakte zich zorgen over dat aspect. 'Dus u bent niet van plan om de stemming daadwerkelijk plaats te laten vinden?'
    


    
      Bertrand keek van de een naar de ander.
    


    
      `Zien jullie het dan niet? Zo'n stemming winnen we met gemak.' `Misschien onder de Anders,' zei ze, 'maar de Hakens? Heb je ons lot in handen van de Hakens gelegd? Die ons in aantal vele malen overtreffen? Zij zullen voor de vrijheid kiezen.'
    


    
      `Dat denk ik niet. De Hakens zijn onwetend gehouden. Ze hebben niet het vermogen om te begrijpen waar het om gaat. Ze geloven dat de enige manier waarop ze iets kunnen bereiken, werk, voedsel, zelfs een baantje bij het leger, door middel van onze goedgunstigheid is. Ze geloven dat de vrijheden die ze hebben of hopen te bereiken, hun alleen kunnen worden verleend door Anders. Bij vrijheid hoort verantwoordelijkheid... niet de gemakkelijke weg waaraan ze de voorkeur zouden geven.'
    


    
      Zijn vrouw keek onbewogen. 'Hoe kun je dat zo zeker weten?'
    


    
      `We zullen sprekers het land in sturen, die handenwringend en in tranen uitdrukking zullen geven aan hun diepe angst voor wat er van het volk zal worden als het is overgeleverd aan het wrede D'Haraanse Rijk, in de onverschillige handen van een Meester Rahl die helemaal niets weet van hun behoeften als Hakens en alleen maar geeft om zijn eigen duistere magie. De Hakens zullen zo bang zijn om de kruimeltjes die ze van ons krijgen kwijt te raken, dat ze zullen terugdeinzen voor het brood dat vóór hen ligt... als we hun eenvoudig doen geloven dat dat brood giftig is.'
    


    
      Daltons hoofd tolde al met gedachten over hoe ze het plan van de Minister ten uitvoer konden brengen. De enorme mogelijkheden die het bood, begonnen nog maar net tot hem door te dringen.
    


    
      `We moeten nadenken over hoe we het goed kunnen inkleden,' zei Dalton. 'Het zou het beste zijn als wij ons er volledig buiten hielden.' `Precies, dat denk ik ook.'
    


    
      zei Hildemara langgerekt en peinzend, nu ook gegrepen door de plannen. 'Het moet lijken alsof we ons tot het volk wenden om ons te leiden, in plaats van andersom.'
    


    
      `Anderen zullen de woorden spreken die wij hebben geformuleerd,' zei Bertrand terwijl hij naar haar knikte. 'We moeten er koste wat het kost boven blijven staan, alsof onze handen gebonden zijn door een nobel geloof in rechtvaardigheid, alsof ons lot in handen ligt van het volk en we dat principe en hun wensen boven alles stellen.'

    


    
      `Ik heb wel mannen die er goed in zouden zijn om de juiste toon te treffen.' Dalton streek met een vinger langs zijn onderlip. 'Onze mensen moeten achter Meester Rahl aan reizen en overal spreken waar hij heeft gesproken om de boodschap uit te dragen die wij hebben opgesteld.' `Zo is dat,' zei Bertrand. 'Een boodschap die krachtiger, aangrijpender en angstaanjagender is.'
    


    
      Diep in gedachten, trachtend alle noodzakelijke elementen van de strategie op een rijtje te krijgen, bewoog Dalton een vinger heen en weer. `Meester Rahl en de Biechtmoeder zullen snel en meedogenloos ingrijpen als ze zoiets vermoeden. Het zou het beste zijn als ze niets wisten van de dingen die de mensen worden verteld, in het begin in elk geval niet. Onze boodschappen mogen pas worden uitgedragen nadat zij verder zijn getrokken naar de volgende plaats.
    


    
      Laat ze maar hoop bieden. Wij komen achter hen aan en schilderen die hoop af als leugens, maken de mensen zo bang dat ze er niet meer in geloven.'
    


    
      Dalton wist hoe gemakkelijk de geest van de mensen kon worden gemanipuleerd met de juiste woorden, vooral als die mensen werden afgeleid door andere zaken en in de war werden gebracht met tegenstrijdigheden.
    


    
      `Als we het goed aanpakken, zullen de mensen ons met een overweldigende meerderheid steunen terwijl wij ze tegelijkertijd verraden.' Eindelijk glimlachte Dalton. 'Als ik met hen klaar ben, zullen ze ons toejuichen.' Bertrand nam nog een teug rum. 'Nu denk je als de man die ik heb aangenomen.'
    


    
      `Maar als de mensen zijn aanbod afslaan,' zei Hildemara, 'zal Meester Rahl ongetwijfeld slecht reageren op zijn verlies; hij zal naar geweld grijpen.'
    


    
      `Mogelijk.' Bertrand zette de bokaal neer. 'Maar tegen die tijd zal de Orde de Dominie Dirtch hebben ingenomen en zal het te laat zijn voor Meester Rahl om er nog iets aan te doen. De Biechtmoeder en hij zullen geïsoleerd zijn, zonder hoop op versterking.'
    


    
      `Meester Rahl en de Biechtmoeder zullen vastzitten in Anderith...' Eindelijk glimlachte ook zij, en ze sloot haar gekromde vingers tot een vuist. `En dan zijn ze van Jagang.'
    


    
      Bertrand grinnikte. 'En die zal ons belonen.' Hij wendde zich tot Dalton. 'Waar zijn de D'Haraanse troepen nu?'
    


    
      `Tussen hier en Schoonveld.'

    


    
      
        `Mooi. Geef Meester Rahl en de Biechtmoeder alles wat ze willen. Laat ze doen wat ze maar wensen. We moeten een uiterst meegaande indruk wekken.'
      


      
        Dalton knikte. 'Ze zeiden dat ze de bibliotheek wilden zien.'
      


      
        Bertrand pakte zijn bokaal weer op. 'Uitstekend. Geef hun er de vrije beschikking over, ze mogen zien wat ze willen. Er is niets in de bibliotheek waar ze iets aan zouden kunnen hebben.'
      


      
        Richard draaide zich om naar het tumult.
      


      
        `Kssst!' siste Vedetta Firkin. De oude vrouw zwaaide haar armen naar voren en voegde zo een lichamelijke dreiging bij de verbale die ze net had geuit. `Kssst, lelijke dief!'
      


      
        De raaf buiten op de plank die aan de vensterbank was bevestigd, sprong op en neer, klapperde met zijn vleugels en betuigde luidruchtig zijn ongenoegen. Ze keek om zich heen en greep toen een stok die tegen de muur voor het grijpen stond om het naastgelegen raam open te kunnen duwen. Ze pakte de stok beet als een zwaard, boog zich uit het open raam en haalde uit naar de raaf. Met gestrekte vleugels en opgezette veren sprong hij achteruit en krijste naar haar.
      


      
        Opnieuw deed ze een uitval naar de grote zwarte vogel. Deze keer trok de raaf zich strategisch terug op een tak in de buurt. Vanuit deze veilige positie vuurde hij een scheldkanonnade af. Ze sloeg met een klap het raam dicht.
      


      
        Vedetta Firkin draaide zich om en nadat ze de stok had neergezet, veegde ze triomfantelijk haar handen over elkaar. Ze stak haar neus in de lucht en ging zich weer met mensen bemoeien.
      


      
        Richard en Kahlan hadden met haar gesproken toen ze naar de bibliotheek waren gekomen, om haar op haar gemak te stellen. Richard wilde zich verzekeren van haar medewerking en haar zeker niet het idee geven dat het haar plicht was om boeken voor hen verborgen te houden. Ze had vrolijk gereageerd op hun ongedwongen en vriendelijke houding tegenover haar.
      


      
        `Sorry,' fluisterde ze zachtjes, als om het geschreeuw te compenseren. Ze schuifelde dichter naar Richard en Kahlan toe. 'Ik heb die plank aan de vensterbank gemaakt en ik leg er zaden op voor de vogels, maar die lelijke raven komen de zaadjes stelen.'
      


      
        `Raven zijn ook vogels,' zei Richard.
      


      
        De vrouw rechtte haar rug, een tikje van de wijs gebracht. 'Ja, maar... het zijn raven. Lastige vogels zijn het. Ze stelen alle zaadjes en dan komen die mooie kleine zangvogeltjes niet meer langs. Ik ben zo dol op zangvogeltjes.'
      


      
        `Ik snap het,' zei Richard met een glimlach voordat hij zich weer over zijn boek boog.

      


      
        
          `Hoe dan ook, Meester Rahl, Biechtmoeder, het spijt me van de herrie. Ik wilde niet dat die lawaaierige raven u zouden storen, wat ze vast zouden doen. Je kunt ze maar het beste meteen wegjagen. Ik zal proberen het van nu af aan wat rustiger te houden.'
        


        
          Kahlan keek glimlachend op naar de vrouw. 'Dank u, vrouw Firkin.' Ze ging nog niet weg. 'Neemt u me niet kwalijk dat ik het zeg, Meester Rahl, maar u hebt een schitterende glimlach. Doet me heel erg denken aan de glimlach van een vriend van me.'
        


        
          `Is het heus? Wie is dat dan?' vroeg Richard afwezig.
        


        
          `Ruben...' Ze bloosde. 'Het is een man.'
        


        
          Richard schonk haar de glimlach die haar zo beviel. 'Ik ben er zeker van dat u hem reden tot glimlachen geeft, vrouw Firkin.'
        


        
          `Ruben,' mompelde Kahlan terwijl de vrouw zich omdraaide. 'Doet me denken aan Zedd. Hij gebruikte af en toe de naam Ruben.'
        


        
          Richard zuchtte van verlangen naar zijn afwezige grootvader. 'Ik wou dat die oude man nu hier was,' fluisterde hij tegen Kahlan.
        


        
          `Als u iets nodig hebt,' zei Vedetta Firkin over haar schouder terwijl ze wegschuifelde, 'aarzel dan alstublieft niet om het te vragen. Ik weet heel wat van de cultuur van Anderith, van onze geschiedenis.'
        


        
          `Ja, dank u,' riep Richard de vrouw achterna, en hij maakte gebruik van de gelegenheid om onder tafel even in Kahlans been te knijpen. `Richard,' zei Kahlan iets luider, 'hou je hoofd bij je werk.'
        


        
          Richard klopte berustend op haar dij. Het zou gemakkelijker zijn om zijn hoofd te houden bij wat hij aan het lezen was zonder haar zoete warmte zo dicht bij hem. Hij sloeg het boek dicht en trok een ander naar zich toe. Hij opende het oude boek met stadsgegevens en ging met zijn blik over de bladzijden op zoek naar iets dat van enig nut zou kunnen zijn.
        


        
          Ze hadden geen schat aan informatie gevonden, maar hij was erin geslaagd genoeg te vinden om feiten met elkaar in verband te brengen die misschien van nut konden zijn. De bibliotheek was ongetwijfeld zijn tijd waard, want hij begon een gevoel voor de plek te ontwikkelen dat hij eerder niet had gehad. Het was echt een bibliotheek van cultuur. Richard betwijfelde of veel mensen vanwege hun vooringenomenheden en beleden overtuigingen ook maar enig idee hadden van de obscure geschiedenis die hier recht onder hun neus lag opgeslagen, openlijk opgeborgen.
        


        
          Hij begon te beseffen dat het oude Anderith, vóór de invasie van de Ha-kens, had geprofiteerd van een heerser wiens ontwikkeling die van het volk verre had overtroffen. Een welwillende hand had hen beschermd.
        


        
          Door de oude liederen en gebeden die hij op schrift had gevonden, en de latere verslagen van de manier waarop deze hoeder en beschermer eer werd bewezen, vermoedde Richard dat het de hand van Joseph Ander was geweest. Al die adoratie zou de man wel hebben bevallen, te oordelen naar de beschrijving die Kolo van hem gaf. Richard zag in veel van de wonderbaarlijke leiding mogelijk het werk van een tovenaar. Toen deze belangrijke figuur er niet meer was, waren zijn mensen als wezen, verloren zonder de steun van idolen die ze vereerden maar die geen antwoord meer gaven. Ze waren verward en vielen ten prooi aan krachten die ze niet begrepen.

        


        
          
            Richard leunde achterover, rekte zich uit en gaapte. De oude boeken vulden de bibliotheek met een muffe lucht. Nogal intrigerend, op de manier van lang vergeten mysteriën, maar de geur was toch niet echt aangenaam. Hij begon net zozeer te verlangen naar de frisse zonnige lucht aan de andere kant van de ramen als naar het einde van het lang vergeten mysterie.
          


          
            Du Chaillu zat vlakbij en streelde teder met een hand over haar ongeboren baby terwijl ze een boek bestudeerde met veel gedetailleerde illustraties. Er waren tekeningen van kleine dieren: fretten, wezels, veldmuizen, vossen enzovoort. Ze kon niet lezen, maar om het boek met de tekeningen moest ze voortdurend grijnzen. Ze had nog nooit zoiets gezien. Richard had haar donkere ogen niet eerder zo zien schitteren. Ze was zo verrukt als een kind.
          


          
            Jiaan hing lui in een stoel. Althans, de zwaardmeester gaf een goede imitatie weg van iemand die lui in een stoel hing. Richard wist dat hij zich alleen maar onopvallend maakte zodat hij alles kon gadeslaan. Er surveilleerden een stuk of zes D'Haraanse soldaten door de zaal. Er waren ook Anderse bewakers, bij de deuren.
          


          
            Sommige aanwezigen hadden de bibliotheek onmiddellijk verlaten, uit angst dat ze de Biechtmoeder en Meester Rahl zouden storen. Er waren er een paar achtergebleven. Spionnen, had Kahlan tegen hem geopperd, gestuurd om hen in de gaten te houden. Dat had hij zelf ook al bedacht. Hij vertrouwde de Minister evenmin als Kahlan deed. Vanaf het eerste moment dat het onderwerp Anderith ter sprake was gekomen, had haar duidelijke afkeer van het land zijn visie erop gekleurd. De Minister van cultuur had niets gedaan om zijn indruk te veranderen en had Kahlans waarschuwingen over de man alleen maar geloofwaardiger gemaakt.
          


          
            `Hier,' zei Richard terwijl hij op een pagina tikte. 'Hier is het weer.' Kahlan boog zich naar hem toe en keek. Ze gromde zachtjes toen ze de naam zag: Westbeek.
          


          
            Wat hier staat, bevestigt wat we al eerder hebben gevonden,' zei Richard.
          


          
            `Ik ken die plek. Het is een klein plaatsje. Er is niet veel te zien, voor zover ik me herinner.'

          


          
            Richard stak zijn arm op om de aandacht te trekken van de oude vrouw. Ze haastte zich onmiddellijk naar hen terug.
          


          
            `Ja, Meester Rahl? Kan ik u ergens mee helpen?'
          


          
            `Vrouw Firkin, u zei dat u veel van de geschiedenis van Anderith weet.' `0, ja, dat klopt. Het is mijn favoriete onderwerp.'
          


          
            `Nu heb ik verschillende plekken gevonden waar melding wordt gemaakt van een plaats die Westbeek heet. Er staat dat Joseph Ander daar ooit heeft gewoond.'
          


          
            Ja, dat is waar. Het ligt in de heuvels aan de voet van de bergen. Boven het Nariefdal.'
          


          
            Dat had Kahlan hem al verteld, maar het was goed om te weten dat de vrouw niet probeerde hen te misleiden of informatie achter te houden. `En is daar nog wat van hem terug te vinden? Iets wat van hem is geweest?'
          


          
            Ze glimlachte van enthousiasme, tevreden dat hij meer wilde weten over Joseph Ander, naar wie haar land was vernoemd. 'Jazeker, er is een kleine gedenkplaats voor Joseph Ander. De mensen kunnen daar de stoel zien die hij heeft gebruikt, en een paar andere kleine voorwerpen.
          


          
            Het huis waarin hij heeft gewoond, is kort geleden afgebrand — het was een vreselijke brand — maar er zijn een paar dingen gered doordat ze waren weggehaald terwijl het huis gerestaureerd werd. Er kwam steeds water naar binnen, waardoor dingen werden beschadigd. De wind rukte dakspanen los. De takken — dat moet het zijn geweest— hadden de ramen gebroken en de wind had vrij spel en blies de regen naar binnen, waardoor alles nat werd. Zo zijn veel van zijn waardevolle bezittingen verloren gegaan. En toen brak er brand uit — door de bliksem, denkt men — en is het huis tot de grond toe afgebrand.
          


          
            Maar zoals ik al zei, zijn een paar van zijn spullen bewaard gebleven doordat ze niet in het huis stonden vanwege de reparatiewerkzaamheden... voorafgaand aan de brand. Dus nu worden die spullen tentoongesteld zodat de mensen ze kunnen gaan bekijken. Bijvoorbeeld de stoel waar hij in heeft gezeten.'
          


          
            Ze boog zich naar voren. 'En, wat ik het interessantst vind, er zijn nog wat van zijn geschriften intact.'
          


          
            Richard ging rechterop zitten. 'Geschriften?'
          


          
            Ze knikte met haar grijze hoofd. 'Ik heb ze allemaal gelezen. Niets echt belangrijks. Alleen zijn observaties over de bergen in de omgeving waar hij woonde, over het plaatsje, en over een paar mensen die hij kende. Niets belangrijks, maar het is toch interessant.'
          


          
            Ja, natuurlijk.'
          


          
            `Maar niet echt belangrijk, zoals de dingen die we hier hebben.' Nu was Richard een en al oor. Wat voor dingen?'

          


          
            Ze maakte een weids gebaar. 'We hebben wat van zijn geschriften hier, in onze kluis. Zijn transacties met anderen, brieven, boeken over zijn overtuigingen. Dat soort dingen.
          


          
            Zou u ze willen zien?'
          


          
            Richard deed zijn best niet te geïnteresseerd te lijken. Hij wilde niet dat deze mensen wisten waarnaar hij op zoek was; daarom had hij ook niet meteen om specifieke boeken gevraagd.
          


          
            la, dat lijkt me interessant. Ik heb altijd belangstelling gehad voor... voor geschiedenis. Ik zou zijn geschriften graag willen zien.'
          


          
            Tegelijk met Vedetta Firkin zag hij dat er iemand de trap af kwam. Het was een bode; Richard had er al een aantal gezien, allemaal hetzelfde gekleed. De roodharige man zag dat vrouw Firkin met Richard en Kahlan praatte, dus zette hij zijn voeten uit elkaar, sloeg zijn handen achter zijn rug ineen en ging op enige afstand staan wachten.
          


          
            Richard wilde niet over het werk van Joseph Ander praten terwijl er een bode stond toe te kijken, dus gebaarde hij. 'Helpt u hem eerst maar even.' Vedetta Firkin boog als dank voor zijn geduld. 'Als u me dan een ogenblikje wilt verontschuldigen.'
          


          
            Kahlan sloeg haar boek dicht en legde het op de stapel die ze al had doorgewerkt. 'Richard, we moeten weg. We hebben besprekingen met de Directeuren en een paar andere mensen. We kunnen later terugkomen.'
          


          
            `Goed.' Hij zuchtte. 'We hoeven in elk geval niet meer bij de Minister te zijn. Nog zo'n banket zou ik niet kunnen verdragen.'
          


          
            `Hij is vast blij dat we zijn uitnodiging hebben afgeslagen. Ik weet niet waarom, maar het lijkt wel of wij tweeën feestelijke bijeenkomsten altijd moeten bederven.'
          


          
            Richard bevestigde dat en ging Du Chaillu halen. Vrouw Firkin kwam net weer terug toen Du Chaillu opstond.
          


          
            `Ik zal met genoegen de boeken voor u opzoeken en uit de kluis halen, Meester Rahl, maar ik moet eerst even een boodschap doen, misschien kunt u heel even wachten. Ik blijf niet lang weg. Ik weet zeker dat u zult genieten van de geschriften van Joseph Ander. Niet veel mensen krijgen de kans om ze te zien, maar voor iemand die zo belangrijk is als u en de Biechtmoeder, zou ik...'
          


          
            `Om u de waarheid te zeggen, vrouw Firkin, zou ik de boeken heel graag willen zien, maar op dit ogenblik hebben we een afspraak met de Directeuren. Ik zou later terug kunnen komen; later in de middag of vanavond?'
          


          
            `Dat zou perfect zijn,' zei ze met een grijns terwijl ze in haar handenwreef. 'Dan heb ik de tijd om ze allemaal op te zoeken en te voorschijn te halen. Ze zullen voor u klaarliggen als u terugkomt.'
          


          
            `Heel erg bedankt. De Biechtmoeder en ik kunnen nauwelijks wachten om zulke zeldzame boeken te bekijken.'
          


          
            Richard bleef staan en draaide zich naar haar om. 'En vrouw Firkin, misschien moet u die raaf toch maar wat zaad geven. Het arme dier lijkt wanhopig.'
          


          
            Ze wuifde met haar vingers. 'Als u dat wilt, Meester Rahl.'
          


          
            Hij stond op toen de oude vrouw aan de arm van een van zijn bodes de kamer binnenkwam.
          


          
            `Vrouw Firkin, bedankt dat u bent gekomen.'
          


          
            `Zo, zo, meester Campbell, wat hebt u een prachtig kantoor.' Ze keek om zich heen alsof ze een potentiële koper was van het pand. la, echt heel mooi.'
          


          
            `Dank u, vrouw Firkin.'
          


          
            Met een beweging van zijn hoofd gaf hij de bode opdracht te vertrekken. De man sloot de deur achter zich.
          


          
            `0, en kijk eens,' zei ze terwijl ze haar handen als in een gebed onder haar kin vouwde. 'Kijk eens naar al die mooie boeken. Ik heb nooit geweten dat hier zoveel mooie boeken stonden.'
          


          
            `Wetboeken, voor het grootste deel. De wet heeft mijn belangstelling.' Ze richtte haar aandacht op hem. 'Een mooie roeping, meester Campbell. Een mooie roeping. Heel goed. Houdt u dat vooral vol.'
          


          
            la, dat was ik wel van plan. Vrouw Firkin, over de wet gesproken, dat brengt me op de reden dat ik u hierheen heb laten komen.'
          


          
            Ze wierp een zijdelingse blik op de stoel. Hij bood haar die opzettelijk niet aan, maar liet haar staan.
          


          
            `Ik heb een rapport gekregen over een man die de bibliotheek heeft bezocht en die ook geïnteresseerd was in de wet. Blijkbaar heeft hij nogal wat drukte gemaakt.' Dalton zette zijn vuisten op de leren onderlegger die was ingelegd in zijn bureaublad en leunde erop naar voren, waarbij hij haar strak en streng aankeek. 'Er is gemeld dat u een vertrouwelijk boek uit de kluis hebt gehaald, zonder autorisatie, en het hem hebt laten zien.'
          


          
            In een oogwenk veranderde ze van een praatgrage oude vrouw in een doodsbange oude vrouw.
          


          
            Hoewel wat ze had gedaan niet zo heel ongebruikelijk was, was het een overtreding van de regels, en dus van de wet. De meeste van dat soort wetten werden slechts af en toe toegepast en overtredingen ervan licht bestraft, als ze dat al werden. Maar soms kwamen mensen wel in de problemen door het overtreden van zulke wetten. Als man van de wet kende Dalton de waarde van wetten die meestal werden genegeerd; doordat bijna iedereen ze overtreedt, krijg je macht over een heleboel mensen. Zij had een ernstige overtreding begaan, slechts één trapje onder de diefstal van cultuurschatten, als hij ervoor koos haar te vervolgen.
          


          
            Ze frunnikte aan een knoop bij haar keel. 'Maar ik heb het hem niet laten aanraken, meester Campbell. Dat zweer ik. Ik heb het voortdurend in mijn hand gehouden. Ik heb zelfs de bladzijden omgeslagen. Ik heb hem alleen laten kijken naar het handschrift van onze glorieuze grondlegger. Het was niet mijn bedoeling...'
          


          
            `Niettemin is het niet toegestaan, en het is gerapporteerd, dus ik moet wel stappen ondernemen.'
          


          
            `Ja, meneer.'
          


          
            Dalton richtte zich op. 'Breng me het boek.' Hij tikte op zijn bureau. `Breng me onmiddellijk het boek. Onmiddellijk, begrepen?'
          


          
            `Ja, meneer. Onmiddellijk.'
          


          
            `Breng het hier en leg het op mijn bureau, zodat ik het kan inkijken. Als er geen waardevolle informatie in staat die aan een spion verraden zou kunnen zijn, zal ik geen disciplinaire maatregelen aanbevelen... deze keer. Maar u kunt zich beter niet nog een keer laten betrappen op het breken van de regels, vrouw Firkin. Hebt u dat begrepen?'
          


          
            `Ja, meneer. Dank u, meneer.' Ze was bijna in tranen. 'Meester Campbell, de Biechtmoeder en Meester Rahl zijn in de bibliotheek geweest.' `Ja, dat weet ik.'
          


          
            `Meester Rahl heeft gevraagd of hij de boeken en geschriften van Joseph Ander mocht zien. Wat moet ik doen?'
          


          
            Dalton kon zich nauwelijks voorstellen dat de man zijn tijd verdeed met het doorkijken van zulke nutteloze boeken. Hij kreeg bijna medelijden met Meester Rahl, vanwegen zijn onwetendheid. Bijna.
          


          
            `De Biechtmoeder en Meester Rahl zijn gerespecteerde gasten en belangrijke mensen. Ze mogen elk boek in onze bibliotheek zien. Er zijn geen beperkingen voor hen. Geen enkele. Bij deze hebt u autorisatie om hun alles te laten zien wat we hebben.'
          


          
            Hij tikte weer op zijn bureau. 'Maar dat boek dat u die andere man hebt laten zien, die Ruben, dat wil ik op mijn bureau hebben, en wel meteen.' De vrouw stond nerveus heen en weer te schuifelen alsof ze het bijna in haar broek deed.
          


          
            `Ja, meneer. Ogenblikkelijk, meester Campbell.' Ze repte zich de kamer uit, volledig gefixeerd op het halen van dat ene boek.
          


          
            Dat boek kon Dalton eigenlijk niets schelen, wat het ook was. Hij wilde gewoon niet dat de mensen in de bibliotheek slordig werden en de regels gingen overtreden. Hij kon het niet gebruiken dat hij mensen die verantwoordelijk waren voor kostbare zaken niet kon vertrouwen.
          


          
            Zijn spinnenweb gonsde van belangrijker zaken dan een nutteloos, stoffig oud boek van de hand van Joseph Ander, maar hij moest alles in de gaten houden, hoe onbeduidend ook. Hij zou even naar het boek kijken, maar het ging hem er eigenlijk alleen om dat ze het bij hem bracht. Zo nu en dan was het noodzakelijk om mensen een beetje angst aan te jagen om hen eraan te herinneren wie er de leiding had en wie het voor het zeggen had in hun leven. De geruchten hierover zouden zich verspreiden naar anderen op het landgoed. Door dit ene incident zou iedereen zich van schrik weer keurig gedragen. Zo niet, dan zou hij de overtreder de volgende keer ontslaan en wegsturen van het landgoed om meer indruk te maken.

          


          
            Dalton liet zich in zijn stoel zakken en wijdde zich weer aan zijn stapel berichten. Het verontrustendste was het bericht dat het beter ging met de Soeverein. Er werd gemeld dat hij weer at. Geen goed teken, maar de man kon niet eeuwig blijven leven. Vroeg of laat zou Bertrand Chan-boor Soeverein worden.
          


          
            Er was wel een aantal berichten en verslagen over andere sterfgevallen. De mensen op het platteland raakten angstig door vreemde gebeurtenissen, eigenaardige sterfgevallen. Branden, verdrinkingen, valpartijen. Mensen van het platteland, die doodsbang waren voor dingen in de nacht, kwamen naar de stad op zoek naar veiligheid.
          


          
            Ook van mensen in de stad werd gemeld dat ze bij dit soort gebeurtenissen de dood vonden, en ook zij waren bang. Op zoek naar veiligheid ontvluchtten ze de stad en trokken naar het platteland.
          


          
            Dalton schudde zijn hoofd over de domheid van de angsten van de mensen. Hij stapelde de rapporten op. Net voordat hij ze bij de kaarsvlam hield, schoot hem iets te binnen. Zijn hand stokte. Hij trok de stapel berichten terug van de vlam.
          


          
            Iets dat Franca ooit had gezegd, had hem op een idee gebracht.
          


          
            Ze zouden nog van nut kunnen zijn. Hij duwde de rapporten in een la. `Lieveling, ben je nog steeds aan het werk?'
          


          
            Dalton keek op bij het geluid van de bekende stem. Teresa, in een verleidelijke roze jurk die hij niet eerder meende te hebben gezien, kwam de kamer binnen.
          


          
            Hij glimlachte. `Tess, liefste. Wat brengt jou hier?'
          


          
            `Ik kwam je betrappen met een minnares.'
          


          
            `Wat?'
          


          
            Ze liep langs zijn bureau om uit het raam te kijken. Ze droeg een groene fluwelen sjerp om haar middel, die haar rondingen benadrukte. Hij stelde zich zijn handen voor op de plek van de sjerp.
          


          
            `Ik was nogal eenzaam afgelopen nacht,' zei ze terwijl ze keek naar mensen op de gazons.
          


          
            `Ik weet het. Het spijt me, maar er waren berichten die ik...' `Ik dacht dat je bij een andere vrouw was.'

          


          
            `Wat? Tess, ik heb je een boodschap gestuurd waarin ik uitlegde dat ik moest werken.'
          


          
            Ze keerde zich naar hem om. 'Toen je het bericht stuurde dat je tot laat zou werken, zocht ik daar niets achter. Je hebt elke avond tot laat gewerkt. Maar toen ik wakker werd en het bijna licht was, en je niet naast me lag... nou, toen wist ik wel zeker dat je in bed lag met een andere vrouw.'
          


          
            `Tess, dat zou ik nooit...'
          


          
            `Ik heb overwogen om mezelf aan Meester Rahl te schenken, alleen om wraak te nemen, maar hij heeft de Biechtmoeder en die is mooier dan ik, dus hij zou me alleen maar uitlachen en wegsturen.
          


          
            Dus heb ik me aangekleed en ben ik hierheen gekomen, zodat ik zou kunnen zeggen dat ik wist dat je niet echt al die tijd had gewerkt, als je later tegen me zou liegen en me zou vertellen dat je dat wel had gedaan. In plaats van een leeg kantoor, zag ik al je bodes rondrennen alsof ze een oorlog aan het voorbereiden waren. Ik zag je hier bezig met het uitdelen van papieren en het geven van orders. Je was echt aan het werk. Ik heb een tijdje toegekeken.'
          


          
            `Waarom ben je niet binnengekomen?'
          


          
            Eindelijk schreed ze naar hem toe en ging op zijn schoot zitten. Ze legde haar armen om zijn nek en keek hem in de ogen.
          


          
            `Ik wilde je niet lastig vallen als je het druk had.'
          


          
            `Maar jij bent niet lastig, Tess. Jij bent het enige in mijn leven dat niet lastig is.'
          


          
            Ze haalde haar schouders op. 'Ik schaamde me om te bekennen dat ik dacht dat je me bedroog.'
          


          
            `Waarom doe je dat nu dan wel?'
          


          
            Ze kuste hem, met een kus die alleen Tess kon geven, ademloos, warm en nat. Ze ging achteruit en glimlachte terwijl ze zag hoe hij in haar decolleté keek.
          


          
            `Omdat,' fluisterde ze, 'ik van je hou, en ik je mis. Mijn nieuwe jurk is net bezorgd. Ik dacht dat ik je er misschien mee naar mijn bed kon lokken.'
          


          
            `Ik vind jou mooier dan de Biechtmoeder.'
          


          
            Ze grijnsde en gaf hem een kusje op zijn voorhoofd. 'Wat denk je ervan om eventjes mee naar huis te komen?'
          


          
            Hij gaf haar een tikje op haar billen toen ze ging staan. 'Ik kom er zo aan.'
          


          
            Ann gluurde en zag Alessandra kijken hoe ze bad. Ann had de vrouwgevraagd of ze het vervelend zou vinden als Ann zou bidden voor het eten.
          


          
            Alessandra was verrast geweest en had gezegd: 'Nee, waarom zou ik?' Gezeten op de kale grond in haar armzalige tent wijdde Ann zich serieus aan het gebed. Ze liet zich vervullen door de vreugde van de Schepper, ongeveer op dezelfde manier als waarop ze zich openstelde voor haar Han. Ze liet het Licht haar met vreugde vervullen. Ze liet haar hart de vrede van de Schepper voelen, liet zichzelf dankbaar zijn voor alles wat ze had, terwijl er anderen waren die zoveel slechter af waren.
          


          
            Ze bad dat Alessandra een sprankje warm Licht zou voelen en opende daar haar hart voor.
          


          
            Toen ze klaar was, boog ze zich zo ver naar voren als de ketenen toestonden en wierp een kus in de richting van haar ringvinger als teken van trouw aan de Schepper, met wie ze symbolisch was gehuwd.
          


          
            Ze wist dat Alessandra zich de onbeschrijflijke voldoening zou herinneren van het bidden tot de Schepper, van het openen van je hart in dankbaarheid jegens degene die je je ziel had geschonken. Er waren in het leven van elke Zuster momenten dat ze in het geheim, alleen, devoot had gehuild om de vreugde die het bracht.
          


          
            Ann zag de steek van verlangen toen Alessandra bijna werktuiglijk haar eigen vinger naar haar lippen bracht.
          


          
            Als Zuster van de Duisternis zou zo'n daad verraad van de Wachter betekenen.
          


          
            Alessandra had de ziel die haar door de Schepper was geschonken verpand aan de Wachter van de onderwereld, aan het kwaad. Ann kon zich niet voorstellen dat de Wachter daar iets voor kon teruggeven dat zich kon meten met de eenvoudige vreugde van een dankgebed tot de Ene vanuit wie alles was voortgekomen.
          


          
            `Dank je, Alessandra. Het was vriendelijk van je om me mijn gebed te laten zeggen voordat ik eet.'
          


          
            `Daar is niets vriendelijks aan,' zei de vrouw. 'Dan gaat het eten er gemakkelijker in, zodat ik verder kan met de rest van mijn werk.'
          


          
            Ann knikte, blij dat ze de Schepper in haar hart had gevoeld.
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    'Wat moeten we doen?' fluisterde Morley. Fitch krabde aan zijn oor. 'Sst, dat ben ik net aan het bedenken.'
  


  
    Fitch had geen idee wat ze moesten doen, maar hij wilde niet dat Morley dat wist. Morley was onder de indruk van het feit dat Fitch de plek had gevonden. Hij was erop gaan vertrouwen dat Fitch wist wat er gedaan moest worden.
  


  
    Niet dat er veel te weten viel. Voor het grootste deel hadden ze hard gereden. Ze hadden al het geld dat Dalton Campbell hun had gegeven, dus ze hoefden niet veel te weten. Ze konden eten kopen; ze hoefden niet te jagen of te verzamelen. Ze konden alle uitrusting kopen die ze nodig hadden; ze hoefden niets zelf te maken.
  


  
    Fitch had geleerd dat geld grotendeels kon compenseren wat iemand niet wist. Aangezien hij was opgegroeid in de straten van Schoonveld, wist hij wel hoe hij op zijn geld moest letten en hoe hij ervoor moest zorgen dat hij niet werd bedrogen, beroofd of opgelicht. Hij was voorzichtig met het geld en gebruikte het nooit om opzichtige kleding te kopen of iets anders dat de indruk zou wekken dat het de moeite zou lonen om hen buiten westen te slaan of erger.
  


  
    De grote verrassing was dat het niemand veel kon schelen dat ze Ha-kens waren of dat zelfs maar leek te weten. Ze werden fatsoenlijk behandeld door de meeste mensen, die hen beleefde jongemannen vonden.
  


  
    Fitch liet zich niet door Morley overhalen om drank te kopen in herbergen; hij wist dat dat de manier was om de verkeerde mensen te laten weten dat ze geld hadden, en als je dronken was, vergat je eerder om voorzichtig te zijn. In plaats daarvan kochten ze een fles, en pas als ze hun kamp voor de nacht opsloegen, ergens waar het niet waarschijnlijk was dat er mensen langs zouden komen, werden Morley en hij dronken.
  


  
    In het begin deden ze dat veel. Het hielp Fitch om te vergeten dat de mensen dachten dat hij Beata had verkracht.

  


  
    In een plaats waar ze doorheen reisden had Morley geld uit willen geven aan hoeren, maar dat wilde Fitch niet. Uiteindelijk had hij toegegeven en Morley zijn gang laten gaan, omdat het ook zijn geld was. Fitch had met hun paarden en andere spullen buiten de stad gewacht. Hij wist wat er soms met reizigers gebeurde die Schoonveld in kwamen om prostituees te bezoeken.
  


  
    Na afloop had Morley grijnzend gezegd dat hij wel op hun spullen zou passen terwijl Fitch terugging en op zijn beurt een vrouw bezocht. Het was een verleidelijk idee geweest, maar bij de gedachte alleen al werd hij helemaal zenuwachtig. Net als hij dacht dat hij genoeg moed had verzameld, stelde hij zich voor dat de vrouw hem zou uitlachen, en dan gingen zijn knieën knikken en zijn handen vreselijk zweten. Hij wist zeker dat ze hem zou uitlachen.
  


  
    Morley was groot en sterk, mannelijk. Vrouwen zouden Morley niet uitlachen. Beata had Fitch altijd uitgelachen. Hij wilde niet dat een vrouw die hij niet eens kende, in lachen uitbarstte over zijn magere lijf op het moment dat hij zijn kleren uit had.
  


  
    Ten slotte besloot hij dat hij zijn onderneming niet op het spel wilde zette en er geen geld aan wilde verspillen. Hij wist niet hoeveel het zou kosten om te komen waar ze heen gingen en was bang dat het geld te snel op zou zijn. Morley zei dat hij gek was en dat het het geld meer dan waard was geweest. De hele week daarna praatte hij nergens anders over. Fitch was gaan wensen dat hij het had gedaan, enkel en alleen om Morley het zwijgen op te leggen.
  


  
    Uiteindelijk bleek dat hij zich geen zorgen had hoeven maken over het geld. Ze hadden helemaal niet veel uitgegeven, in verhouding tot wat ze hadden. Dankzij het geld was het een snelle reis geweest. Met geld konden ze hun paarden inruilen voor uitgeruste dieren en doorrijden zonder rekening te hoeven houden met de dieren door hun tempo te verlagen.
  


  
    Morley schudde zijn hoofd. 'Daar zitten we nou, na die lange reis.' `Ssst, zei ik. Wil je dat we ontdekt worden?'
  


  
    Morley werd stil, behalve dat hij aan zijn stoppels krabde. Fitch wilde dat hij meer dan een paar haren op zijn kin had. Morley kreeg een baard. Fitch voelde zich soms een kind naast Morley, met zijn brede schouders en zijn stoppels in zijn gezicht.
  


  
    Fitch keek toe hoe de wachters in de verte heen en weer patrouilleerden. De enige weg naar binnen was over de brug. Dat had Franca hem al verteld, en nu hij hier was, kon hij dat zelf duidelijk zien. Ze moesten die brug over, anders was het voorbij.
  


  
    Fitch voelde een vreemde, fluisterende wind langs zijn nek strijken. Hij huiverde toen die weer verdwenen was.

  


  
    Wat denk je dat hij aan het doen is?' fluisterde Morley.
  


  
    Fitch kneep zijn ogen tot spleetjes om beter in de verte te kunnen zien. Het leek alsof een van de wachters op het stenen muurtje langs de brug klom.
  


  
    De mond van Fitch viel open. 'Goede geesten! Zag je dat?'
  


  
    Morley hapte naar lucht. 'Waarom deed hij dat?'
  


  
    Zelfs op deze afstand kon Fitch de mannen horen schreeuwen en zag hij ze naar de rand rennen en eroverheen kijken.
  


  
    `Ongelooflijk,' zei Morley hijgend. 'Waarom zou hij gesprongen zijn?' Fitch schudde zijn hoofd. Hij wilde iets zeggen toen hij een man aan de andere kant van de brug op het stenen muurtje zag klimmen.
  


  
    Fitch stak zijn hand uit. 'Kijk! Daar gaat er nog een!'
  


  
    De man strekte zijn armen uit alsof hij de lucht omhelsde terwijl hij van de brug afsprong, de kloof in.
  


  
    Toen, terwijl de soldaten naar die kant renden, sprong er een derde zijn dood tegemoet. Het was krankzinnig. Fitch lag daar op zijn buik en was verbijsterd.
  


  
    Terwijl er nog meer van de brug sprongen, klonken de schreeuwende mannen uit de verte als klokken die luidden. Ze trokken hun wapens, maar lieten die dan vallen en klommen zelf op de stenen muurtjes.
  


  
    Het leek alsof Fitch door iets in de rug werd geduwd, alsof zijn eigen verbeelding hem aanspoorde om de kans te grijpen nu hij die had. Het gevoel kriebelde in zijn nek. Hij krabbelde overeind.
  


  
    `Kom mee, Morley. Laten we gaan.'
  


  
    Morley volgde Fitch, die terugrende naar de paarden, die tussen de bomen verborgen stonden. Fitch duwde zijn voet in de stijgbeugel en sprong in het zadel. Morley was vlak achter hem toen Fitch zijn paard de sporen gaf en haar in een galop de weg op stuurde.
  


  
    Het was een klim, zigzaggend naar boven, en hij kon tussen de bomen door niet zien of de soldaten alweer tot zichzelf kwamen. Hij wist niet of ze in zo'n toestand van shock en verwarring zouden verkeren dat zij tweeën erlangs zouden kunnen komen. Maar Fitch dacht niet dat ze een andere kans zouden krijgen dan deze. Hij wist niet wat er gebeurde, maar het was niet waarschijnlijk dat er elke dag wachters van de brug sprongen. Het was nu of nooit.
  


  
    Toen ze de laatste bocht om kwamen, hadden ze een enorme snelheid bereikt. Hij dacht dat Morley en hij in alle verwarring langs de laatste wachters konden stormen om de brug over te steken.
  


  
    De brug was leeg. Er waren geen soldaten meer te bekennen. Fitch liethun paarden inhouden tot stapvoetse gang. De rillingen liepen over zijnrug bij de herinnering aan al die mannen die hij hier nog maar net had gezien. Nu bewaakte alleen de wind de brug.
  


  
    `Fitch, weet je zeker dat je daarheen wilt?'
  


  
    De stem van zijn vriend trilde een beetje. Fitch volgde Morleys blik en zag het toen ook. Het stak uit het gesteente van de berg alsof het van de berg was gemaakt, alsof het een deel van de berg was. Het was donker en zag er spookachtig uit. Het was de kwaadaardigst ogende plek die hij ooit had gezien of zich kon voorstellen. Er rezen borstweringen, torens en muren op achter de monumentale gekanteelde buitenmuur.
  


  
    Hij was blij dat hij in een zadel zat, want hij wist niet of hij op zijn benen was blijven staan bij de aanblik van dit gebouw. Hij had nog nooit zoiets groots of sinister ogendl als de Tovenaarsburcht gezien.
  


  
    `Kom mee,' zei Fitch. 'Voordat ze merken wat er gebeurd is en meer wachters sturen.'
  


  
    Morley keek om naar de lege brug. 'En wat is er dan gebeurd?' `Het is een magische plek. Er kan van alles zijn gebeurd.'
  


  
    Fitch schoof naar voren in het zadel om zijn paard de sporen te geven. Het paard vond de brug griezelig en wilde maar al te graag rennen. Ze renden nog steeds toen ze door de opening in de buitenmuur stormden, onder het gepunte valhek door.
  


  
    Daarbinnen was een omheind grasveld voor de paarden. Voordat ze de paarden loslieten, zei Fitch tegen Morley dat ze de zadels erop moesten laten, zodat ze snel konden vertrekken. Morley wilde er net zo min lang rondhangen als Fitch. Samen renden ze het tiental brede granieten treden op die in de loop der eeuwen glad en hol gesleten waren, ongetwijfeld door de voeten van talloze tovenaars.
  


  
    Binnen was het precies zoals Franca hem had verteld, alleen konden haar woorden over de omvang ervan niet tippen aan de werkelijke aanblik. Dertig meter boven hun hoofd liet een glazen dak het zonlicht binnen. Midden op de betegelde vloer stond een fontein in de vorm van een klaverblad. Boven het bovenste bekken spoot het water vijf meter de lucht in, waarna het over de steeds groter wordende bekkens daaronder vloeide totdat het in een bassin onderaan stroomde dat werd omsloten door een wit marmeren muurtje dat dienst kon doen als bank.
  


  
    De rode marmeren zuilen waren zo groot als Franca had gezegd. Ze ondersteunden bogen onder een balkon dat helemaal rond de ovale hal liep. Morley floot. Het geluid werd uit de verte weerkaatst.
  


  
    `Kom mee,' zei Fitch, zichzelf wakker schuddend uit zijn betovering. Ze renden de hal door waar Franca hem over had verteld en smeten een deur open boven aan een aantal trappen. Ze volgden een wandelgang om vierkante gebouwen zonder ramen heen en beklommen toen een trap die zich half om een toren heen slingerde naar een gang die als een tunnel onder iets doorliep dat oogde als een weg, voordat ze een stenen brug over gingen die een kleine, groene binnenplaats ver onder hen overspande.
  


  
    Uiteindelijk bereikten ze een indrukwekkende borstwering zo breed als een weg. Fitch keek naar rechts door de kantelen, die zo groot waren dat er een man in kon staan. Hij zag de stad Aydindril onder zich liggen. Voor een jongen die was opgegroeid in het vlakke Anderith was het een duizelingwekkend gezicht. Veel dingen die hij onderweg had gezien hadden indruk op hem gemaakt, maar niets kon ook maar in de schaduw staan van deze plek.
  


  
    Aan de andere kant van de borstwering ondersteunde een twaalftal immense zuilen van gevlekte rode steen een vooruitstekend entablement van donkere steen. Aan weerszijden van een vergulde deur stonden zes zuilen. Daarboven waren enkele lagen sierlijk steenwerk, waarvan sommige versierd met koperen platen en ronde metalen schijven, allemaal overdekt met vreemde symbolen.
  


  
    Toen ze over de lange borstwering liepen, besefte Fitch dat de deur minstens drie of vier meter hoog moest zijn, en wel anderhalve meter breed. De vergulde deur was gedecoreerd met dezelfde symbolen als de platen en schijven.
  


  
    Toen Fitch tegen de deur duwde, zwaaide die geluidloos naar binnen. `Hierbinnen,' fluisterde Fitch. Hij wist niet waarom hij fluisterde, behalve dat hij misschien bang was om de geesten van de tovenaars te wekken die hier rondspookten.
  


  
    Hij wilde niet dat de geesten hem ertoe zouden brengen van de borstwering te springen zoals de soldaten van de brug hadden gedaan; het zag eruit alsof je vanaf hier wel duizend meter steil naar beneden langs de berg kon vallen.
  


  
    `Weet je het zeker?' vroeg Morley.
  


  
    `Ik ga naar binnen. Je kunt hier wachten of meegaan. Dat moet je zelf weten.'
  


  
    Morleys blik ging heen en weer, alsof hij niet kon beslissen waar hij die op zou vestigen. 'Ik ga toch maar met je mee.'
  


  
    Binnen stond aan weerszijden een groene marmeren sokkel met een glazen bol erop, ongeveer zo groot als een hoofd, als armloze beelden die bezoekers begroetten in de enorme ruimte van sierlijk steenwerk. In het midden vormden vier pilaren van glanzend zwart marmer, met een doorsnede die minstens zo groot was als een paard lang, van hoofd tot staart, een vierkant dat bogen ondersteunde die de buitenrand vormden van een centrale koepel.
  


  
    Overal in de ruimte hingen smeedijzeren muurkandelaars met kaarsenerin, maar hoog in de koepel liet een ring van ramen licht naar binnenstromen, dus ze hoefden de kaarsen niet aan te steken. Fitch had het gevoel dat hij in een ruimte was zoals de Schepper zelf die zou kunnen bewonen. Hij had het gevoel dat hij hier eigenlijk op zijn knieën zou moeten vallen om te bidden.
  


  
    Een rode loper liep de vleugel in waarin zij zich bevonden. In een rij aan weerszijden van de loper stonden twee meter hoge witmarmeren sokkels. Elk daarvan was dikker dan de buik van meester Drummond. Boven op elke sokkel stond of lag een voorwerp. Er waren mooie kommen, fraaie gouden kettingen, een inktzwarte fles en andere voorwerpen, gesneden uit knoesterig hout. Sommige dingen herkende Fitch niet.
  


  
    Hij besteedde niet veel aandacht aan de voorwerpen op de sokkels; hij keek door de enorme ruimte naar de andere kant van de centrale koepel. Daar zag hij een tafel, volgeladen met allerlei spullen, en daar, tegen de tafel geleund, leek het voorwerp te staan waarvoor hij was gekomen.
  


  
    Tussen elk paar zwarte pilaren met gouden kapitelen in de reusachtige centrale ruimte lag een zijvleugel. Die naar links zag eruit als een rommelige bibliotheek, met boeken tot hoge zuilen opgestapeld op de vloer. De vleugel naar rechts was donker.
  


  
    Fitch liep over de rode loper. Aan het eind ervan leidden brede treden, een stuk of tien, naar beneden, naar de verzonken vloer van roomkleurig marmer midden in de enclave van de Eerste Tovenaar, onder de koepel. Hij liep met twee treden tegelijk de trap aan de andere kant op, naar de tafel, die recht voor hem stond, voor een hoog oprijzend raam met een ronde bovenkant.
  


  
    Er was een allegaartje van spullen over de hele tafel opgestapeld: kommen, kaarsen, perkamentrollen, boeken, stopflessen, glazen bollen, metalen vierkanten en driehoeken... Er lag zelfs een schedel tussen. Andere, grotere voorwerpen stonden door elkaar op de vloer.
  


  
    Morley stak zijn hand uit naar de schedel. Fitch sloeg zijn hand weg. `Niets aanraken.' Fitch wees naar de schedel die naar hen staarde. 'Dat zou de schedel van een tovenaar kunnen zijn, en als je hem aanraakt, komt hij misschien wel weer tot leven. Dat kunnen tovenaars, weet je.' Morley trok snel zijn hand terug.
  


  
    Met trillende vingers pakte Fitch eindelijk het voorwerp op waarvoor hij was gekomen. Het zag er precies zo uit als hij zich had voorgesteld. Het goud- en zilverwerk was het mooiste dat Fitch ooit had gezien, en hij had heel wat fraai goud- en zilverwerk gezien in het landhuis van de Minister. Geen enkele Ander had iets dat dit in schoonheid benaderde. `Is dat het?' vroeg Morley.
  


  
    Fitch ging met zijn vingers over de opgewerkte letters in het gevest. Het was het enige woord dat hij kon lezen.
  


  
    `Dit is het. Het Zwaard van de Waarheid.'
  


  
    Fitch stond als aan de grond genageld terwijl hij het schitterende wapen vasthield en zijn vingers over het met staaldraad omwonden gevest liet gaan, over de gekrulde stootplaat en de sierlijk gesmede goud met zilveren schede. Zelfs de leren bandelier was schitterend gemaakt en voelde boterzacht aan tussen zijn duim en wijsvinger.

  


  
    Nou, als jij dat meeneemt,' zei Morley, 'wat zal ik dan meenemen?' `Niets,' zei een stem achter hen.
  


  
    Als één man krompen ze ineen en slaakten een gil. Tegelijk draaiden ze zich om.
  


  
    Ze knipperden allebei met hun ogen, omdat ze die nauwelijks konden geloven. Het was een adembenemende blauwogige blonde vrouw in een rood leren pak dat zo strak zat als een tweede huid. Het onthulde meer van haar vrouwelijke vormen dan Fitch ooit had gezien. De laag uitgesneden jurken die de Anderse vrouwen droegen, lieten de bovenkant van hun borsten zien, maar hoewel dit pak alles bedekte, leek het op de een of andere manier meer te laten zien. Hij zag haar slanke, scherp afgetekende spieren bewegen toen ze naar hen toe stapte.
  


  
    `Dat is niet van jullie,' zei de vrouw. 'Geef het hier voordat jullie je eraan bezeren, jongens.'
  


  
    Morley vond het niet leuk om jongen genoemd te worden, in elk geval niet door een vrouw. Fitch zag zijn sterke spieren spannen.
  


  
    De vrouw zette haar handen in haar zij. Voor een vrouw, in haar eentje tegenover hen tweeën, tegen wie ze nooit opgewassen zou zijn, had ze wel lef. Fitch dacht niet dat hij veel vrouwen had gezien die zo dreigend konden kijken als zij, maar hij was niet echt bang. Hij was nu een man, op zichzelf aangewezen, en hoefde zich tegenover niemand te verantwoorden.
  


  
    Fitch herinnerde zich hoe hulpeloos Claudine Winthrop was geweest. Hij herinnerde zich hoe gemakkelijk het was om haar hulpeloos te houden. Dit was een vrouw, net als Claudine, niets meer.
  


  
    `Wat doen jullie hier?' vroeg ze.
  


  
    `Dat kunnen we jou ook wel vragen,' zei Morley.
  


  
    Ze keek hem kwaad aan en stak toen haar hand uit naar Fitch. 'Dat is niet van jou.' Ze wenkte met haar vingers. 'Geef het hier voordat ik mijn geduld verlies en je pijn doe.'
  


  
    Tegelijkertijd stormden Fitch en Morley in tegenovergestelde richtingen weg. De vrouw ging achter Fitch aan. Fitch wierp het zwaard naar Morley. Morley ving het lachend op en zwaaide ermee naar de vrouw om haar uit te dagen.
  


  
    Fitch rende achter haar langs in de richting van de deur. Ze deed een uitval naar Morley. Hij gooide het zwaard over haar hoofd en gestrekte armen heen.
  


  
    Ze vlogen alledrie over de verzonken vloer in het midden van de ruimte. Ze dook naar Fitch en pakte zijn been, waardoor hij viel. Terwijl hij onderuitging, gooide hij het zwaard naar Morley.

  


  
    Ze stond alweer overeind en rende verder voordat Fitch zich op zijn voeten kon rollen. Morley duwde met zijn schouder een van de witte marmeren sokkels om, die over de rode loper voor haar voeten rolde. De kom die op de sokkel had gestaan, kwam met een klap op de vloer neer en spatte in duizend scherven uiteen, die over het marmer en de loper wegschoten met een zacht klingelend, bijna muzikaal, tinkelend geluid. `Jullie hebben geen idee wat jullie doen!' gilde ze. 'Hou ogenblikkelijk op! Dat is niet van jullie! Dit is geen kinderspelletje! Jullie hebben het recht niet om hier iets aan te raken! Jullie zouden grote schade kunnen veroorzaken! Hou op! Hier hangen levens van af!'
  


  
    Zij en Morley dansten tegenover elkaar om een andere sokkel heen. Toen ze naar hem uitviel, duwde hij de sokkel naar haar toe. Ze gaf een gil toen de zware gouden vaas die erop stond, eraf tuimelde en haar schouder raakte. Fitch wist niet of het een schreeuw van pijn of van woede was.
  


  
    Ze renden alledrie slingerend om de sokkels aan beide zijden van de rode loper heen, steeds dichter naar de deur toe. Fitch en Morley gooiden het zwaard naar elkaar over terwijl zij erachteraan rende. Fitch duwde een van de sokkels omver om haar te vertragen en schrok toen hij voelde hoe zwaar die was. Zoals Morley ze omverschoof, had Fitch gedacht dat ze gemakkelijk om te duwen waren, maar dat waren ze niet, dus hij probeerde het niet nog een keer.
  


  
    Ze schreeuwde naar hen dat ze moesten ophouden met het vernielen van onbetaalbare magische voorwerpen, maar toen Morley de sokkel met de inktzwarte fles erop omduwde, gilde ze. De sokkel stortte op de grond. De fles vloog door de lucht.
  


  
    Ze dook over de vloer, en haar lange blonde vlecht zwaaide achter haar aan toen ze de vloer raakte en verder gleed. De fles stuiterde in haar handen, sprong op, raakte de loper en rolde weg, maar hij brak niet.
  


  
    Te oordelen naar de blik op haar gezicht, zou je denken dat haar eigen leven zojuist was gered doordat de fles niet was gebroken, dacht Fitch. Ze krabbelde overeind en stormde op hen af terwijl ze de deur uit renden. Buiten wierp Morley het zwaard grinnikend naar Fitch terwijl ze langs de rand van de borstwering renden.
  


  
    `Jullie hebben geen idee wat er op het spel staat. Ik heb dat zwaard nodig. Dit is belangrijk. Het is niet van jullie. Geef het alsjeblieft aan mij, dan zal ik jullie laten gaan.'
  


  
    Morley had die blik in zijn ogen, de blik die zei dat hij haar pijn wildedoen. Heel erge pijn. Bij Claudine Winthrop had hij die blik ook gehad.
  


  
    Fitch wilde alleen het zwaard hebben, maar hij zag ook wel in dat ze iets serieus moesten ondernemen om haar tegen te houden, anders zou ze hun problemen blijven bezorgen. Hij was niet van plan het zwaard op te geven. Niet nu, niet na alles wat ze hadden meegemaakt.

  


  
    `Hé, Fitch,' riep Morley, 'ik denk dat het tijd wordt dat jij eens aan de beurt komt met een vrouw. Deze is zelfs gratis. Zal ik haar voor je vasthouden?'
  


  
    Fitch vond haar in elk geval knap genoeg. En zij was degene die moeilijkheden veroorzaakte. Het zou haar eigen schuld zijn. Ze wilde hen niet met rust laten. Ze wilde zich niet met haar eigen zaken bemoeien. Ze verdiende het.
  


  
    Fitch wist, omdat hij het om de juiste redenen deed, om goede redenen, dat hij het verdiende om de Zoeker van Waarheid te zijn. Deze vrouw het niet het recht om dat te verhinderen.
  


  
    Buiten in het heldere zonlicht leek het rode leer boosaardiger van kleur. Haar gezicht was dat in elk geval. Ze zag eruit alsof iemand haar bij haar lange blonde vlecht had opgetild en in bloed had ondergedompeld. `Probeer ik het op zijn manier te doen,' mopperde ze tegen zichzelf. 'Probeer ik hem een plezier te doen.' Fitch dacht dat ze misschien wel krankzinnig was, zoals ze daar met haar handen in haar zij tegen de lucht stond te praten. 'En wat krijg ik ervoor? Dit. Genoeg. Ik heb er genoeg van.'
  


  
    Ze snoof kwaad en trok toen rode leren handschoenen los die ze onder haar dubbele riem had gestopt die het bovenstuk van haar pak strak om haar middel hield. Er was een angstaanjagende beslistheid in de manier waarop ze de handschoenen aantrok, waarop ze haar vingers erin duwde. `Ik waarschuw jullie niet nog een keer, jongens,' zei ze, deze keer grommend, waardoor het nekhaar van Fitch overeind ging staan. 'Geef het hier, nu meteen.'
  


  
    Terwijl ze grimmig naar Fitch keek, liep Morley naar haar toe. Hij zwaaide met zijn vuist om haar tegen de zijkant van haar hoofd te stompen. Hij haalde zo hard uit dat Fitch dacht dat hij haar bij de eerste slag zou doden.
  


  
    De vrouw keek niet eens Morleys kant op. Ze ving zijn vuist in haar platte hand, sjorde die met een ruk naar achteren, draaide zich er in een oogwenk onderdoor en draaide zijn arm op zijn rug. Ze zette haar tanden op elkaar en trok zijn arm omhoog. Fitch schrok toen hij Morleys schouder een misselijkmakende knal hoorde geven. Morley schreeuwde het uit. Hij viel op zijn knieën van de pijn.
  


  
    De vrouw leek op geen enkele vrouw die Fitch ooit eerder had gezien. Nu kwam ze op hem af. Ze rende niet, maar liep met een vastberadenheid die Fitch de adem in de keel deed stokken.
  


  
    Hij stond verstijfd en wist niet wat hij moest doen. Hij wilde zijn vriend niet in de steek laten, maar zijn voeten wilden wegrennen. Hij wilde het zwaard ook niet opgeven. Hij tastte naar de gekanteelde muur achter hem terwijl hij daarlangs achteruit schuifelde.

  


  
    Morley stond weer. Hij stormde achter de vrouw aan. Ze bleef gewoon op Fitch afkomen, vanwege het zwaard. Fitch besloot dat hij het zwaard zou moeten trekken en haar ermee zou moeten steken; in haar been of zoiets, dacht hij. Hij kon haar verwonden.
  


  
    Maar toen leek het erop dat dat niet nodig zou zijn; Morley haalde haar in, een woedende stier op volle snelheid. Deze keer zou de grote man niet te stoppen zijn.
  


  
    Zonder zich ook maar om te draaien naar de aanstormende Morley stapte ze soepel opzij — zonder haar dreigende blik een moment van Fitch af te wenden --, bracht haar arm omhoog en ramde haar elleboog midden in Morleys gezicht.
  


  
    Zijn hoofd sloeg achterover. Bloed spoot in het rond.
  


  
    Volkomen kalm draaide ze zich om en greep Morleys goede linkerhand. Met haar vingers in zijn handpalm en haar duim op de rug van zijn hand boog ze die bij de pols naar achteren totdat Morley door zijn knieën ging terwijl ze hem achteruit naar de muur dreef.
  


  
    Morley jammerde als een kind en smeekte haar op te houden. Zijn andere arm kon hij niet gebruiken. Zijn neus was helemaal platgeslagen. Het bloed gutste van zijn gezicht. Zij moest ook helemaal onder het bloed zitten, maar door haar rode leren pak kon Fitch het niet zien. Ze werkte Morley langzaam maar zeker, genadeloos, achteruit naar de muur. Zonder een woord greep ze hem met haar andere hand bij de keel en schoof hem kalm en onaangedaan achteruit door de opening van een kanteel, de lucht in.
  


  
    De mond van Fitch viel open. Hij had nooit verwacht dat ze dat zou doen, dat het zover zou gaan.
  


  
    Morley krijste zijn longen uit zijn lijf terwijl hij achterwaarts langs de bergwand naar beneden tuimelde. Fitch stond verstijfd en luisterde hoe zijn vriend uit het vlakke Anderith van een berg afviel. Morleys schreeuw eindigde abrupt.
  


  
    De vrouw praatte niet meer, stelde geen eisen meer. Ze kwam nu eenvoudig op Fitch af. Haar blauwe ogen fixeerden hem. Als ze hem te pakken zou krijgen, zou ze hem ook doden, dat wist hij zeker.
  


  
    Dit was geen Claudine Winthrop. Dit was geen vrouw die hem 'meneer' zou noemen.
  


  
    Eindelijk kregen de voeten van Fitch hun zin.
  


  
    Als er iets was waarin Fitch beter was dan Morley met al zijn spieren,dan was het rennen; dat kon hij als de wind. Nu rende hij als een storm.
  


  
    Hij schrok toen hij een snelle blik achterom wierp; de vrouw kon harder rennen. Ze was groot en had langere benen. Ze zou hem te pakken krijgen. Als haar dat lukte, zou ze zijn gezicht bewerken, net zo gemakkelijk als ze dat bij Morley had gedaan. Ze zou hem ook de dood tegemoet gooien. Of hem het zwaard afpakken en zijn hart uit zijn lijf snijden.

  


  
    Fitch voelde de tranen over zijn wangen stromen. Hij had nog nooit zo hard gerend. Zij rende sneller.
  


  
    Hij vloog een trap af, meer vallend dan rennend. Hij dook over de zijkant van een overloop en de volgende trap af. Alles was een langgerekte vlek. Stenen muren, ramen, leuningen, treden, alles flitste voorbij in een veeg van licht en donker.
  


  
    Fitch zeilde met het Zwaard van de Waarheid tegen zijn borst geklemd door een deuropening, greep de rand van de dikke deur met zijn vrije hand en sloeg die dicht. Terwijl de klap van de dichtslaande deur nog weerklonk, duwde hij een grote stenen sokkel om op de vloer achter de deur. Die was zwaarder dan de witte marmeren sokkels, maar zijn doodsangst gaf hem kracht.
  


  
    Op het ogenblik dat de granieten sokkel de vloer raakte, botste ze tegen de zware eiken deur op. Door de schok ging de deur op een klein kiertje open. Er dwarrelde stof op. Even was alles stil; toen hoorde Fitch haar versuft kreunen en wist hij dat ze gewond was.
  


  
    Hij maakte van de gelegenheid gebruik en rende verder door de Tovenaarsburcht, deuren sluitend en voorwerpen erachter omduwend als er iets geschikte in de buurt stond. Hij wist niet eens of hij de goede kant op ging. Zijn longen brandden terwijl hij rende, door het huilen om zijn vriend. Fitch kon zich nauwelijks voorstellen dat het echt was gebeurd, dat Morley dood was. Hij bleef het beeld maar voor zich zien, steeds opnieuw. Hij verwachtte bijna dat hij zou worden ingehaald door die grote domme gek en dat die zou grijnzen en zou zeggen dat het een grapje was geweest.
  


  
    Het zwaard dat Fitch in zijn armen had, had Morley het leven gekost. Fitch moest langs zijn ogen vegen om iets te kunnen zien. Bij een blik over zijn schouder zag hij een lange, bochtige, lege gang.
  


  
    Maar hij hoorde deuren openslaan. Ze kwam eraan.
  


  
    Ze zou het niet opgeven. Ze was een geest der wrake die was gekomen om zijn leven te nemen omdat hij het Zwaard van de Waarheid had weggenomen van zijn plek in de Tovenaarsburcht. Hij rende verder, sneller. Plotseling stond Fitch in het zonlicht, een ogenblik gedesoriënteerd. Hij draaide zich om en zag de paarden. Drie. Die van Morley en hem, en die van de vrouw. Zadeltassen met haar spullen hingen aan het hek.
  


  
    Om zijn handen vrij te hebben, dook Fitch met zijn hoofd onder de bandelier van het zwaard door en hing de leren riem over zijn rechterschouder en diagonaal over zijn borst zodat het wapen aan zijn linkerheup hing, zoals het was bedoeld. Hij pakte de teugels van alledrie de paarden. Hij greep het zadel van het dichtstbijzijnde en sprong erin. Met een kreet om hen aan te sporen, zette hij zijn hielen in de flanken van het paard. Het was haar paard; de stijgbeugels hingen te laag en zijn voeten konden er niet bij, dus sloeg hij zijn benen om de buik van het paard en klemde zich uit alle macht vast terwijl het grote dier door het hek van de wei galoppeerde met de twee andere paarden erachteraan. Toen de paarden in volle vaart de weg oprenden, wankelde de vrouw in het rood de Burcht uit, met bloed over de hele zijkant van haar gezicht. Ze had een zwarte fles in één hand geklemd. Het was de fles uit de Burcht, de fles die gevallen was, maar niet gebroken.
  


  
    Hij boog zich voorover over de nek van het paard terwijl het over de weg draafde. Fitch wierp een blik over zijn schouder. De vrouw rende over de weg achter hem aan. Hij had haar paard. Ze was te voet, ver uit de buurt van enig ander paard.
  


  
    Fitch probeerde de gedachte aan Morley uit zijn hoofd te zetten. Hij had het Zwaard van de Waarheid. Nu kon hij naar huis gaan en het gebruiken om hem te helpen bewijzen dat hij Beata niet had verkracht en dat hij met Claudine Winthrop had gedaan wat hij had gedaan om de Minister te beschermen tegen haar vreselijke leugens.
  


  
    Fitch keek weer over zijn schouder. Ze was nu veel verder achter hem, maar rende nog steeds. Hij wist dat hij nergens voor kon stoppen. Ze kwam eraan. Ze kwam achter hem aan en ze zou zich door niets of niemand tegen laten houden.
  


  
    Ze zou het niet opgeven. Ze zou niet rusten. Ze zou niet stoppen. Als ze hem te pakken kreeg, zou ze zijn hart uit zijn lijf rukken.
  


  
    Fitch drukte zijn hielen in het paard om het aan te sporen harder te rennen.
  


  
    

  


  Deel 55


  
     

  


  
    

  


  
    55
  


  
    Kahlan boog zich over Richards schouder en wreef over zijn rug; hij zat aan een tafeltje. `Heb je al iets?' vroeg ze.
  


  
    Hij streek zijn haar van zijn voorhoofd. 'Ik weet het nog niet precies.' Hij tikte tegen het velijn. 'Maar misschien is dit iets... Het bevat specifiekere informatie dan de meeste geschriften van Ander in de bibliotheek van het landhuis van de Minister.'
  


  
    Kahlan glimlachte. 'Ik hoop het. Ik ga even mijn benen strekken en bij de anderen kijken.'
  


  
    Hij bromde instemmend terwijl hij het velijn bestudeerde.
  


  
    Ze hadden twee dagen in de bibliotheek van het landhuis doorgebracht met het bekijken van alles wat daar was over of van Joseph Ander. Het waren voornamelijk zijn geschriften over zichzelf, en wat hij beschouwde als tot dan toe onontdekte inzichten in het menselijk gedrag. Hij beschreef omstandig hoe zijn observaties relevanter waren voor de geschiedenis van de mensheid dan die welke door anderen vóór hem waren gedaan.
  


  
    Het lezen was vergezeld gegaan van een veelvuldig optrekken van wenkbrauwen. Het was bijna alsof je luisterde naar een puber die dacht dat hij alles wist en niet inzag hoe vreselijk onwetend hij eigenlijk was. Maar ze waren gedwongen zijn woorden in stilte te lezen en konden sommige van de hoogdravende verklaringen, die een volwassene allang ontgroeid had moeten zijn, niet weerleggen.
  


  
    Joseph Ander geloofde dat hij de volmaakte plek had gevonden, waar hij de mensen naar het ideale leven kon loodsen, zonder dat er krachten van buitenaf waren die zijn 'gebalanceerde gemeenschap', zoals hij dat noemde, konden verstoren. Hij verklaarde dat hij besefte dat hij de steun of raad van anderen niet meer nodig had — hij bedoelde de tovenaars uit de Burcht in Aydindril, veronderstelde Richard — en dat hij zelfs wasgaan beseffen dat een dergelijke besmetting van buitenaf zeer schadelijk was omdat het de mensen in zijn verenigde gemeenschap besmette met het kwaad van eigenbelang.
  


  
    Er was door Joseph Ander nooit een andere naam dan die van hemzelf vastgelegd. Hij sprak over mensen als 'een man' of 'een vrouw', of zei dat 'de mensen' iets bouwden, plantten, bijeenkwamen of van eerbied vervuld waren.
  


  
    Joseph Ander leek de volmaakte plek voor zichzelf te hebben gevonden: een land waar zijn macht die van ieder ander oversteeg en waar de mensen hem allemaal adoreerden. Richard geloofde dat Joseph Ander angst ten onrechte aanzag voor adoratie. Hoe dan ook, de situatie bood de man de kans zich te vestigen als een gerespecteerd en gevierd leider — eigenlijk een koning — met een onbetwist gezag over een samenleving waarin niemand anders individualisme of superioriteit mocht tonen.
  


  
    Joseph Ander dacht dat hij een paradijselijk land had gesticht, waar lijden, hebzucht en afgunst waren geëlimineerd en waar samenwerking de plaats had ingenomen van gierigheid. Met behulp van zuivering van de beschaving — openbare terechtstellingen — werd deze harmonieuze toestand van de verenigde gemeenschap in balans gebracht. Dat noemde hij: 'het kaf wegbranden'.
  


  
    Joseph Ander was een tiran geworden. De mensen beleden hun geloof in hem en leefden volgens zijn regels, of stierven.
  


  
    Richard gaf Kahlan een kneepje in haar hand voordat ze zich omdraaide en wegliep. Het gebouwtje was niet groot genoeg om ook de anderen te kunnen herbergen. Het enige dat erin paste, waren het tafeltje en Joseph Anders stoel, waar Richard, tot ontzetting van de oude man wiens taak het was om over de voorwerpen van onschatbare waarde te waken, in was gaan zitten. De oude man had niet de moed om Richards verzoek te weigeren.
  


  
    Richard wilde in Joseph Anders stoel zitten om zich in de man te kunnen inleven. Kahlan kon zich al voldoende inleven in de totalitaire despoot.
  


  
    Een eindje het pad af hadden mensen uit de plaats Westbeek zich verzameld. Ze staarden vol ontzag naar Kahlan, die wuifde ter begroeting. Velen lieten zich op een knie zakken, enkel en alleen omdat ze in hun richting had gekeken.
  


  
    Soldaten hadden de naderende stemming aangekondigd, zoals ze al in heel wat steden en dorpen hadden gedaan. Nu Richard en Kahlan hier waren, hoopten de mensen hen te horen spreken over de eventuele aansluiting bij het D'Haraanse Rijk, zoals de rest van het Middenland grotendeels had gedaan. Voor deze mensen leek het Middenland, hoewel ze er deel van uitmaakten, een vreemd en ver land. Ze leefden hun leven indit ene kleine plaatsje en de meesten hoorden maar weinig nieuws, afgezien van wat geruchten, over de buitenwereld.
  


  
    D'Haraanse wachters hielden de menigte met zachte hand op afstand terwijl Richard de herinneringen aan de verlichte stichter en naamgever van hun land bekeek. De wachters werden bijgestaan door de zwaardmeesters van de Baka Tau Mana. Richard had tegen de soldaten gezegd dat ze zich vriendelijk moesten gedragen en 'aardig moesten zijn'.
  


  
    Toen ze langs het pad liep, zag Kahlan Du Chaillu zitten, een stukje van het pad, op een bankje gemaakt van een gespleten boomstronk dat in de schaduw onder een brede ceder stond. Kahlan was de vastberaden onverschrokkenheid van de geestenvrouw gaan waarderen. Ze leek er eigengereid op te hebben aangedrongen om mee te gaan om geen andere reden dan haar vastbeslotenheid om Richard — haar 'echtgenoot', de Caharin van haar volk — te helpen. Sinds Du Chaillu hem die dag had geholpen toen hij van zijn paard was gevallen, vond Kahlan het niet meer zo erg dat ze was meegekomen.
  


  
    Hoewel Du Chaillu Richard er verscheidene malen aan had herinnerd dat ze als zijn vrouw beschikbaar voor hem was indien hij haar wenste, had ze zelf nooit enige toenaderingspoging gedaan. Op een bizarre manier leek het wel alsof ze alleen beleefd was. Blijkbaar was Du Chaillu met alle genoegen bereid op elk gebied de rol van zijn echtgenote te vervullen, maar bood ze die diensten meer aan uit plichtsgevoel en eerbied voor de wetten van haar volk dan uit persoonlijke verlangens.
  


  
    Du Chaillu aanbad wat Richard vertegenwoordigde. Ze aanbad Richard niet als persoon. Hoewel Richard daar weinig troost uit putte, deed Kahlan dat wel.
  


  
    Zolang het zo bleef, heerste er een gewapende vrede tussen Du Chaillu en Kahlan. Kahlan vertrouwde de vrouw nog steeds niet volledig, niet als Richard het voorwerp van haar aandacht was, of dat nu uit plichtsbesef was of niet.
  


  
    Du Chaillu op haar beurt zag Kahlan, in haar rol als leider van haar volk, met haar magie en als vrouw van Richard, niet als een meerdere maar eenvoudig als een gelijke. Kahlan schaamde zich om zichzelf toe te geven dat dat haar eigenlijk het meest van alles irriteerde.
  


  
    `Mag ik bij je komen zitten?'
  


  
    Du Chaillu leunde naar achteren, met haar schouders tegen de boom. Ze stak haar hand uitnodigend uit naar de lege plek naast haar. Kahlan streek haar witte Biechtmoedersjurk glad achter haar knieën en ging zitten.
  


  
    Tussen de bomen, een stukje van het pad af, waren ze onzichtbaar voor voorbijgangers. Het was een intiem plekje, eerder geschikt voor twee geliefden dan voor de twee vrouwen van eenzelfde man.
  


  
    `Is alles goed met je, Du Chaillu? Je ziet er een beetje... afgedraaid uit.' Du Chaillu keek verbaasd bij Kahlans uiting van bezorgdheid. Uiteindelijk glimlachte ze toen ze de betekenis begreep. Ze pakte Kahlans hand en legde die tegen haar stevige ronde buik, plat ertegenaan met haar twee eigen handen eroverheen. De vrouw begon aardig dik te worden.
  


  
    Kahlan voelde het leven bewegen in Du Chaillu. Ze voelde het kind bewegen.
  


  
    Du Chaillu glimlachte trots. Kahlan trok haar hand terug.
  


  
    Kahlan legde haar handen in haar schoot. Ze staarde naar de aangroeiende wolken. Dit was niet zoals het hoorde te zijn. Ze had altijd gedacht dat het vreugdevol zou zijn.
  


  
    `Vind je het onaangenaam?'
  


  
    `Wat? Nee... helemaal niet. Het is een prachtig iets.'
  


  
    Du Chaillu's vingers sloten zich om Kahlans kin en ze draaide haar gezicht weer naar zich toe.
  


  
    `Kahlan, huil je?'
  


  
    `Nee. Het is niets.'
  


  
    `Je bent ongelukkig, omdat ik een kind heb?'
  


  
    `Nee, Du Chaillu, nee, ik ben niet ongelukkig...'
  


  
    `Je bent ongelukkig omdat ik een kind heb, en jij niet?'
  


  
    Kahlan zweeg om zich niet te laten gaan.
  


  
    le moet niet ongelukkig zijn, Kahlan. Jij zult een kind hebben. Op een dag. Het zal gebeuren.'
  


  
    `Du Chaillu... ik ben in verwachting.'
  


  
    Du Chaillu legde een hand in haar onderrug en rekte zich uit. 'Ja? Ik ben verbaasd. Jiaan heeft me niet verteld dat jij en onze echtgenoot op die manier bij elkaar zijn geweest.'
  


  
    Kahlan was geschokt om te horen dat Du Chaillu dat gerapporteerd zou krijgen. In zekere zin was ze opgelucht dat er niets te rapporteren was geweest, maar tegelijkertijd wenste ze ook dat dat er wel was geweest, alleen om haar rivale als echtgenote te ergeren.
  


  
    `Onze echtgenoot zal wel heel gelukkig zijn. Hij schijnt van kleintjes te houden. Hij zal een goede...'
  


  
    `Richard weet het niet. Du Chaillu, je moet me beloven dat je het hem niet zult vertellen.'
  


  
    De vrouw fronste. 'Waarom zou ik je dat beloven?'
  


  
    Kahlan boog zich wat dichter naar haar toe. 'Omdat ik degene ben die ervoor heeft gezorgd dat Richard je met ons heeft laten meekomen. Omdat ik degene ben die heeft gezegd dat je bij ons kon blijven, ook nadat onze mannen waren gekomen. Je had Richard beloofd dat je zou vertrekken als onze mannen kwamen, maar toen wilde je toch bij ons blijven, en ik heb ervoor gezorgd dat hij ermee instemde. Weet je nog?'
  


  
    Du Chaillu haalde haar schouders op. 'Als je dat wilt, dan zal ik het hem niet vertellen. Je moet het maar geheim houden en hem verrassen als het jou uitkomt.' Ze glimlachte naar Kahlan. `De vrouwen van de Caharin moeten solidair zijn.'
  


  
    `Dank je,' fluisterde Kahlan.
  


  
    `Maar wanneer... ?'
  


  
    `In onze huwelijksnacht. Toen we bij het Moddervolk waren, kort voordat we jou ontmoetten.'
  


  
    `Aha. Daarom heb ik er niets over gehoord.'
  


  
    Kahlan ging er niet op in.
  


  
    `Maar waarom wil je niet dat Richard het weet? Hij zou blij zijn.' Kahlan schudde haar hoofd. 'Nee, dat zou hij niet. Het zal grote problemen veroorzaken.' Kahlan tilde de ketting met het steentje op. 'Dit hebben we gekregen van een heks, om ervoor te zorgen dat we voorlopig geen kind zouden krijgen. Het is een lang verhaal, maar voorlopig mogen we er geen krijgen, anders komen we in de problemen.'
  


  
    `Maar hoe komt het dan dat je zwanger bent?'
  


  
    `Door de akkoorden. De magie werkt niet meer. Maar voordat we het wisten... In onze huwelijksnacht wisten we niet dat de ketting niet zou werken. De magie had ervoor moeten zorgen dat we geen kind zouden verwekken, maar de magie werkte niet. Dit had niet mogen gebeuren.' Kahlan moest op de binnenkant van haar wang bijten om haar tranen te bedwingen.
  


  
    `Toch zou Richard blij zijn,' fluisterde Du Chaillu troostend.
  


  
    Kahlan schudde haar hoofd. `Je weet niet wat er allemaal bij komt kijken. Zijn leven zou in groot gevaar zijn als iemand erachter kwam. De heks heeft gezworen dit kind te doden, maar ik ken haar; ze zal besluiten dat ze om problemen in de toekomst te voorkomen ook Richard of mij zal moeten doden.'
  


  
    Du Chaillu dacht erover na. 'Nou, binnenkort is die dwaze stemming, waarbij mensen hem vertellen wat hij al zou moeten weten, namelijk dat hij de Caharin is. Daarna zal alles in orde zijn. Dan zou je je kunnen verbergen om in het geheim je baby te krijgen.' De geestenvrouw legde een hand op Kahlans schouder. `Je komt met mij mee, terug naar de Baka Tau Mana. Wij zullen je beschermen totdat je het kind van de Caharin hebt gekregen. We zullen jou en je kind beschermen.'
  


  
    Kahlan ademde diep in om een snik te onderdrukken. 'Dank je, Du Chaillu. Je bent een goed mens. Maar dat zou niet helpen. Ik moet iets doen om het kwijt te raken. Een kruidenvrouw vinden, of een vroedvrouw. Ik moet me van dit kind ontdoen voordat het te laat is.'
  


  
    Du Chaillu pakte Kahlans hand weer en legde die opnieuw op de baby. Kahlan kneep haar ogen dicht toen ze het kind voelde bewegen.
  


  
    `Dat kun je niet doen met het leven in je, Kahlan. Niet met het leven dat is voortgekomen uit liefde. Dat moet je niet doen. Dat zou nog erger zijn.'

  


  
    Richard kwam het gebouwtje uitlopen met het vel velijn in zijn hand. `Kahlan?' riep hij. Ze kon hem door een opening in de bomen zien, maar hij zag haar niet op het bankje.
  


  
    Kahlan wendde zich tot Du Chaillu. le hebt je woord gegeven dat je dit geheim zult houden.'
  


  
    Du Chaillu glimlachte en raakte Kahlans wang aan zoals een grootmoeder meelevend een kleinkind zou kunnen aanraken. Kahlan wist dat ze zojuist niet was aangeraakt door Du Chaillu, Richards eerste vrouw, maar door Du Chaillu, geestenvrouw van de Baka Tau Mana.
  


  
    Kahlan stond op en zette tegelijkertijd haar Belijdstersgezicht op. Richard zag haar en haastte zich naar haar toe.
  


  
    Hij keek van haar naar Du Chaillu. Ten slotte zette hij zijn verbazing opzij en liet haar het vel zien.
  


  
    `Ik wist dat het iets te maken had met het woord "school".' `Wat?' vroeg Kahlan.
  


  
    `De Dominie Dirtch. Kijk hier maar.' Hij tikte tegen het vel. 'Hier staat dat hij niet bang was voor tussenkomst van jaloerse collega's aangezien hij' — Richard wees met zijn vinger de woorden aan terwijl hij ze oplas — "'beschermd door de demonen" was.'
  


  
    Kahlan had geen flauw idee waar hij het over had. 'En dat is belangrijk, omdat...?'
  


  
    Richard las de tekst opnieuw. Wat? 0, ja. Nou, toen jij me voor het eerst de naam vertelde, Dominie Dirtch, dacht ik wel dat het Hoog-D'- Haraans was, maar ik begreep niet wat het betekende. Het is een van die meerduidige uitdrukkingen waarover ik je heb verteld.
  


  
    Hoe dan ook, "Dominie" is een woord dat iets te maken heeft met scholing, als in onderwijzen, opleiden of, belangrijker, africhten. Nu ik het andere deel heb gezien, weet ik plotseling hoe ik het geheel moet vertalen. "Dominie Dirtch" betekent "het Africhten van de Demonen".'
  


  
    Kahlan staarde hem een ogenblik aan. 'Maar... wat betekent dat dan?' Richard hief zijn armen ten hemel. 'Dat weet ik niet, maar het past allemaal in elkaar, daar ben ik zeker van.'
  


  
    `Nou, dat is mooi,' zei Kahlan.
  


  
    Hij keek haar fronsend aan. Wat is er aan de hand? Je gezicht ziet er, ik weet niet... raar uit.'
  


  
    `Nou, bedankt.'
  


  
    Hij werd rood. 'Ik bedoelde niet dat het er niet mooi uitziet.'
  


  
    Kahlan wuifde met een hand. 'Nee, het is niets. Ik ben gewoon moe. We hebben zoveel gereisd en eindeloos met mensen gepraat.'
  


  
    `Ken je een plek die de Ovens heet?'

  


  
    `Ovens.' Kahlan fronste peinzend haar voorhoofd. 'Ja, ik herinner me die plek. Het is hier niet ver vandaan. Nog wat hoger boven het Nariefdal.'
  


  
    `Hoe ver?'
  


  
    Kahlan haalde één schouder op. 'We zouden er in een paar uur kunnen zijn, halverwege de middag, als het om de een of andere reden belangrijk is.'
  


  
    `Ander heeft het erover in deze papieren. Hij noemt het zijdelings in verband met de demonen, de Dominie Dirtch. Dat was de passage waardoor ik het verband legde.'
  


  
    Richard keek het pad af naar de groep mensen die zich had verzameld en geduldig afwachtte. 'Nadat we met deze mensen hebben gepraat, zou ik daar graag een kijkje gaan nemen.'
  


  
    Kahlan pakte zijn arm. 'Het is een mooie plek. Ik zou hem best nog eens willen zien. Kom mee, laten we die mensen gaan vertellen waarom het nodig is dat ze een cirkel tekenen om zich bij ons aan te sluiten.'
  


  
    De verwachtingsvolle gezichten waren voornamelijk van Hakens. De meesten werkten op boerderijen rond het plaatsje Westbeek. Net als alle mensen die naar hen waren komen luisteren op hun reis door Anderith, waren ook deze mensen bezorgd en ongerust. Ze wisten dat er verandering op til was. Voor de meeste mensen was verandering gevaarlijk. In plaats van hen afstandelijk toe te spreken, liep Richard tussen hen door, vroeg hun naar de naam, glimlachte naar hun kinderen en haalde een hand of een duim langs de wang van de kleinsten. Omdat dat echt Richard was, omdat het oprecht was en geen komedie, had hij binnen een paar minuten een zwerm kinderen om zich heen. Moeders glimlachten terwijl hij jonge hoofdjes aanraakte, donkerharige zowel als roodharige. Ook de bezorgde rimpels in de voorhoofden van de vaders verdwenen.
  


  
    `Beste mensen van Anderith,' begon Richard toen hij temidden van hen stond, 'de Biechtmoeder en ik zijn gekomen om met u te praten, niet als heersers maar om u te steunen. We komen niet om onze wil op te leggen, maar om u te helpen begrijpen welke keuzes er voor ons allen zijn en welke kans u hebt om zelf over uw toekomst te beslissen.'
  


  
    Hij wenkte met een arm, en Kahlan baande zich voorzichtig een weg door de menigte glimlachende kinderen om naast hem te komen staan. Ze had gedacht dat ze misschien bang zouden zijn van een grote man als Richard, in zijn zwart met gouden kledij die hem er nog imponeren-der deed uitzien, maar velen drukten zich tegen hem aan alsof hij een lievelingsoom was.
  


  
    Het was de witte jurk van de Biechtmoeder waarvoor ze bang waren,doordat ze zoals de meeste inwoners van het Middenland van jongs af aan waren gewaarschuwd voor de Biechtmoeder en haar kracht. Ze gingen voor haar opzij en deden hun best om haar witte jurk niet aan te raken terwijl ze probeerden dicht bij Richard te blijven. Kahlan zou dolgraag willen dat ze om haar heen drongen zoals ze dat bij Richard deden, maar ze had er begrip voor. Ze had al haar hele leven begrip voor van alles en nog wat.
  


  
    `De Biechtmoeder en ik zijn getrouwd omdat we van elkaar houden. We houden ook van de mensen van het Middenland en D'Hara. Net zoals we in de echt verbonden wilden worden zodat we konden uitzien naar een leven samen, zo willen we dat de mensen van Anderith en de andere mensen uit het Middenland zich bij ons aansluiten, om samen met ons op weg te gaan naar een sterke en veilige toekomst, die u en uw kinderen hoop biedt op een beter leven.
  


  
    De tirannie rukt op vanuit de Oude Wereld. De Imperiale Orde wil u tot slaven maken. De enige keuze die ze bieden, is u aan hen onderwerpen of sterven. Alleen als u zich bij ons aansluit, hebt u een kans veilig te blijven.
  


  
    De Biechtmoeder en ik geloven dat als we alle mensen uit het hele Middenland en D'Hara aaneensmeden, als we allemaal als één man staan achter onze vrijheid, we deze bedreiging voor ons huis en onze veiligheid... en voor de toekomst van onze kinderen het hoofd kunnen bieden.
  


  
    Als we ons angstig onderwerpen aan tirannie, zullen we nooit de kans krijgen om onze vleugels te beproeven. Nooit meer zal onze ziel zich trots verheffen op de wind van de hoop. Niemand zal de kans hebben om in vrede een gezin te stichten, niemand zal ervan kunnen dromen dat zijn kinderen het beter zullen doen of meer zullen bereiken.
  


  
    Als we ons niet verzetten tegen de Imperiale Orde, zullen we onder het juk van de slavernij moeten leven. Als het eenmaal zover is, zullen we voorgoed in de duisternis van de onderdrukking afdalen.
  


  
    Daarom zijn we met u komen praten. We hebben u aan onze zijde nodig, aan de zijde van vredelievende mensen, van degenen die weten dat de toekomst vrolijk en hoopvol kan zijn.
  


  
    We hebben u nodig. Sluit u alstublieft bij ons aan en teken een cirkel om onze alliantie voor vrijheid te steunen.'
  


  
    Kahlan luisterde, zoals ze al wekenlang deed, terwijl Richard vanuit de grond van zijn hart sprak over wat het zou betekenen om zich bij hem aan te sluiten in het belang van de vrijheid.
  


  
    In het begin waren de mensen gespannen en op hun hoede. Maar al snelhad Richard door zijn aard de meesten overtuigd. Hij maakte ze aan hetlachen en deed hen dan bijna in tranen uitbarsten door in te spelen ophun verlangen naar de vrijheid om te proberen iets te bereiken door hun de eenvoudige macht te tonen die ze zouden kunnen hebben als zij en hun kinderen zouden mogen leren, zouden mogen lezen.
  


  
    In eerste instantie maakte dat de mensen nerveus, totdat Richard het in termen vatte die ze begrepen: een brief schrijven aan een ouder die ver weg woonde of aan een kind dat was weggetrokken op zoek naar een beter leven. Hij legde hun uit wat de waarde van kennis was en hoe die hun leven beter kon maken, op manieren die hun iets zeiden: kansen op beter werk of om meer te bereiken in het werk dat ze hadden.
  


  
    `Maar de Imperiale Orde zal u niet toestaan te leren, want kennis is gevaarlijk voor onderdrukkers. Degenen die u zouden overheersen, willen de kennis vernietigen, want mensen die dingen begrijpen zijn mensen die in opstand zullen komen tegen de onrechtvaardigheid van de elite.
  


  
    Ik zou iedereen laten leren, zodat ze zelf kunnen beslissen wat ze willen. Dat is het verschil: ik vertrouw het u toe te leren, vooruit te komen, naar uw doelen te streven, eenvoudig en groots. De Imperiale Orde heeft geen vertrouwen, maar zal alles opleggen.
  


  
    Samen zullen we één land hebben, met één stelsel van wetten dat voor alle mensen veiligheid garandeert, waar niemand — of hij nu magistraat of Minister of keizer is — boven de wet staat. Alleen als iedereen onderworpen is aan dezelfde wet, is iedereen vrij.
  


  
    Ik heb deze taak niet op me genomen om te heersen, maar om het principe van vrijheid te verdedigen. Mijn eigen vader, Darken Rahl, was een dictator die heerste door middel van intimidatie, marteling en moord. Zelfs hij stond niet boven de wet waarvan ik hoop dat wij er allen naar zullen leven. Ik heb zijn heerschappij overgenomen, zodat hij zijn volk niet langer kon misbruiken. Ik leid vrije mensen, geen onderdanen.
  


  
    Ik wil u niet vertellen hoe u moet leven, maar ik wil dat u allen in vrede en veiligheid het leven leeft dat u voor uzelf kiest. Ik zou niets liever willen voor mezelf en de Biechtmoeder — mijn vrouw — dan om samen in vrede en veiligheid een gezin te stichten zonder de noodzaak om me volledig aan regeringszaken te wijden.
  


  
    Ik vraag u om een cirkel te tekenen en zich bij ons aan te sluiten, in uw eigen belang en in dat van de toekomstige generaties.'
  


  
    Dalton leunde met een schouder tegen de hoek van het gebouw en sloeg zijn armen over elkaar terwijl hij stond te luisteren. Directeur Prevot, van het departement van culturele vriendschap, sprak vanaf een balkon een grote menigte toe op een van de pleinen van de stad. Hij was al een flinke tijd bezig.
  


  
    De menigte, grotendeels Hakens, had zich verzameld om nieuws te horen over de aanstaande gebeurtenissen. Het gonsde van de geruchten inde stad. De mensen waren bang. Ze waren voornamelijk gekomen om te zien of ze zich druk moesten maken over de geruchten, niet om te horen hoe ze een ramp zouden kunnen voorkomen.
  


  
    Dalton nam de situatie bezorgd op.
  


  
    `Zult u lijden terwijl de elite wordt beloond?' riep Directeur Prevot naar de menigte. Die antwoordde met een collectief 'Nee'.
  


  
    `Zult u moeten werken tot de dood erop volgt terwijl de uitverkorenen uit D'Hara alleen maar rijker worden?'
  


  
    Weer schreeuwde de menigte: 'Neer
  


  
    `Zullen we ons goede werk om alle Hakens te helpen boven hun natuur uit te stijgen ongedaan laten maken door deze ene man? Zullen we toestaan dat ons volk weer op het slechte pad wordt gebracht door de wrede misleiding van onderwijs?'
  


  
    Er waren mensen die schreeuwend instemming betuigden met Directeur Prevot; sommigen wuifden met hun hoed, zoals Dalton hun had geïnstrueerd. Er stonden misschien vijftig van zijn Hakense bodes in de menigte, in hun oude kleren, die hun best deden om geestdrift te brengen in de reacties op de toespraak van Directeur Prevot.
  


  
    Er werden ongetwijfeld mensen meegesleept door de hartstocht van de woorden, maar het grootste deel van de menigte keek zwijgend toe, overwegend of hun eigen leven zou veranderen door wat ze hoorden. De meeste mensen wogen de zaken af, aan de ene kant hun leven en aan de andere kant de gebeurtenissen die hun te wachten stonden. De meeste mensen waren tevreden met de bestaande situatie, dus alleen als de gebeurtenissen aan de andere kant van de weegschaal hun leven dreigden te veranderen, werden ze ongerust.
  


  
    Dalton was niet blij met wat hij zag. Hoewel deze mensen instemmend knikten, zagen ze de gebeurtenissen op de andere kant van de weegschaal niet als iets dat hun leven erg zou beïnvloeden.
  


  
    Dalton wist dat ze een probleem hadden.
  


  
    De boodschap werd wel geuit, maar werd door hooguit onverschillige oren opgevangen.
  


  
    `Hij heeft veel goede argumenten,' zei Teresa.
  


  
    Dalton sloeg een arm om haar schouders. 'Ja, dat heeft hij zeker.'
  


  
    `Ik vind dat de man gelijk heeft. Die arme Hakens zullen alleen maar gekwetst worden als we ons niet blijven bekommeren om hun welzijn. Ze zijn er niet op voorbereid om het harde leven zelfstandig aan te kunnen.' Daltons blik ging over de mensen die als standbeelden stonden toe te kijken hoe de Directeur al zijn passie in de strijd wierp.
  


  
    `Ja, liefste, je hebt gelijk. We moeten meer doen om het volk te helpen.' Toen besefte Dalton wat er ontbrak, en wat hij moest doen.
  


  
    

  


  Deel 56


  
     

  


  
    

  


  
    56
  


  
    'Nee,' zei Richard tegen Du Chaillu Ze sloeg woedend haar armen over elkaar. Doordat haar grote ronde buik zo ver naar voren stak, was haar pose bij-
  


  
    na lachwekkend.
  


  
    Richard boog zich naar haar over en dempte zijn stem. 'Du Chaillu, begrijp je dan niet dat ik graag alleen zou willen zijn met mijn... met Kahlan, eventjes maar? Alsjeblieft?'
  


  
    Du Chaillu's woede nam af. Haar frons smolt weg.
  


  
    `0, ik begrijp het. Je wilt intiem zijn met je andere vrouw. Dat is goed. Het is lang geleden.'
  


  
    `Dat is niet...' Richard zette zijn handen in zijn zij. 'En hoe zou jij dat trouwens moeten weten?'
  


  
    Ze beantwoordde zijn vraag niet, maar glimlachte. 'Nou, goed dan. Als je belooft dat het niet te lang duurt.'
  


  
    Hij wilde zeggen dat het zo lang duurde als het duurde, maar hij was bang voor wat ze daarop zou antwoorden. Richard rechtte zijn rug en zei alleen: 'Dat beloven we.'
  


  
    Kapitein Meiffert, een grote, blonde D'Haraanse officier die de leiding had over de troepen die naar Richard en Kahlan waren gestuurd om hen te escorteren naar Anderith, was net zo weinig enthousiast over het idee dat zij zich zouden afzonderen als Du Chaillu, maar hij was wat omzichtiger in het uiten van zijn bezwaren. Generaal Reibisch had de man blijkbaar verteld dat hij tegen Meester Rahl kon zeggen wat hij dacht, als het een belangrijke kwestie betrof, zonder angst gestraft te worden. `Meester Rahl, we zouden te ver weg zijn om te reageren als u ons nodig mocht hebben... Om te helpen de Biechtmoeder te beschermen,' voegde hij er als nadere overweging aan toe, met de gedachte dat dat Richards besluit misschien zou doen wankelen.
  


  
    `Bedankt, kapitein. Er leidt maar één pad heen. Aangezien niemand weetwaar we naartoe gaan, kan er niemand in een hinderlaag liggen. Het is niet ver en we zullen niet lang wegblijven. U en uw mannnen zullen hier patrouilleren terwijl Kahlan en ik een kijkje gaan nemen.'
  


  
    la, meneer,' zei kapitein Meiffert berustend. Hij begon onmiddellijk bevelen uit te delen aan zijn mannen om hen te verspreiden over verschillende posten en er een paar op verkenning te sturen.
  


  
    Richard wendde zich tot de twee bodes die van generaal Reibisch kwamen. 'Zeg de generaal dat ik tevreden ben over zijn snelle optrekken, en dat ik blij ben dat hij hier denkt te zijn voor het leger van Jagang. Zeg hem dat de orders die hij al heeft gekregen, nog van kracht zijn; ik wil dat hij op een afstand blijft.'
  


  
    Er kwamen en gingen bijna elke dag bodes, die langs verschillende Dominie Dirtch aan de grens binnenkwamen, zodat ze minder opvielen. Richard had generaal Reibisch orders gegeven om in het noorden te blijven, uit de buurt van Jagangs scherm van verkenners, wachtposten en spionnen. Als het op een slag aankwam, was de verrassing een van de waardevolste elementen waarover het D'Haraanse leger kon beschikken. Daar was de generaal het wel mee eens, maar hij had er een hekel aan om Richard met slechts duizend man in mogelijk vijandig gebied te laten verkeren.
  


  
    In de brieven die Richard de man had geschreven, had hij uitgelegd dat hij de bezorgdheid van de generaal wel begreep, maar dat ze zijn leger verborgen moesten houden totdat en tenzij het geroepen werd. Richard had hem tot in details de gruwelijke en nutteloze dood beschreven die hen aan de grens zou wachten als het leger probeerde door de Dominie Dirtch te breken. Totdat ze de goedkeuring van het Anderithse volk hadden verkregen, konden ze hun grens niet met geweld naderen.
  


  
    Bovendien vertrouwde Richard Minister Chanboor niet. Hij was een te gladde prater. Van de waarheid sleet je tong niet glad; van leugens wel. De Dominie Dirtch waren een spinnenweb, wachtend om de onvoorzichtigen te verschalken. De schijn van een gemakkelijke verovering kon een valstrik zijn om het D'Haraanse leger de dood in te lokken. Als Richard ergens bang voor was, dan was het wel dat al die moedige jongemannen werden afgeslacht voor de Dominie Dirtch. En dat terwijl met zo'n opoffering niets zou worden bereikt. Ze zouden sterven en de Dominie Dirtch zou er nog ongeschonden staan.
  


  
    Generaal Reibisch had teruggeschreven en Richard beloofd dat als ze eenmaal hun positie in het noorden hadden bereikt, ze ogenblikkelijk en snel in zuidelijke richting zouden oprukken als Richard dat van hen vroeg, maar hij beloofde te blijven waar hij was tot hij werd geroepen. la, Meester Rahl,' zei de grootste van de twee bodes terwijl hij een vuist tegen zijn hartstreek sloeg, 'ik zal de generaal uw woorden overbrengen.' Ze keerden beiden hun paarden en draafden de weg af.
  


  
    Richard controleerde of zijn boog en pijlkoker goed vasthingen voordat hij in zijn zadel klom. Kahlan wierp hem haar speciale glimlach toe terwijl ze hun paarden het pad op draaiden. Richard wist dat zij ook opgelucht was om eindelijk alleen te zijn, ook al was het maar voor een kort ritje over een smal pad.
  


  
    Het was vermoeiend dat ze voortdurend mensen om zich heen hadden. Als ze elkaars hand vasthielden, werd dat gezien. Als ze dat deden ten overstaan van mensen met wie ze praatten, zag Richard aan de blikken dat het nieuws was dat binnen een paar dagen talloze oren zou bereiken. Hij zag aan het staren dat er nog jaren over zou worden gepraat. Maar het was in elk geval iets positiefs voor de mensen om over te roddelen. Ze konden beter praten over Meester Rahl en zijn vrouw de Biechtmoeder die elkaars hand vasthielden dan over iets naars.
  


  
    Richard keek hoe Kahlan heen en weer wiegde in het zadel, gefascineerd door de versmalling van haar romp naar haar middel toe en de welving van haar heupen. Hij vond dat ze het verleidelijkste figuur had dat hij ooit had gezien. Soms kon hij zich nauwelijks voorstellen dat een vrouw als zij van hem zou houden, een man die was opgegroeid in een klein plaatsje in het Westland.
  


  
    Richard miste zijn vaderland. Hij vermoedde dat die gevoelens de kop opstaken doordat het bospad bergopwaarts hem zo deed denken aan plekken die hij kende. Er waren heuvels en bergen ten westen van waar hij was opgegroeid, afgelegen plekken, die erg leken op de bossen en bergen waarin ze zich nu bevonden.
  


  
    Hij wilde dat ze terug konden gaan om zijn ouderlijk huis in Hartland te bezoeken. Hij had opmerkelijke dingen gezien sinds hij daar de afgelopen herfst was vertrokken, maar hij veronderstelde dat niets je zo na aan het hart lag als de plek waar je was opgegroeid.
  


  
    Toen het pad langs een steile afgrond liep en ze een goed uitzicht hadden, keek Richard naar het noordwesten, door openingen tussen de pieken. Ze waren waarschijnlijk dichter bij waar hij was opgegroeid dan ze sinds zijn vertrek daar waren geweest. Ze waren over diezelfde bergen het Middenland in getrokken, over de grote grens heen toen die er nog was, naar een stadje dat Koningshaven heette. Dat lag niet zo ver naar het noordwesten.
  


  
    Maar ongeacht de afstand leek zijn thuis in Hartland nu heel ver weg vanwege zijn zwaarwegende verantwoordelijkheden.
  


  
    Afgezien van zijn verantwoordelijkheid omdat hij Meester Rahl was en iedereen op hem vertrouwde, was er Jagang, die als hij ook maar enigszins de kans kreeg de Nieuwe Wereld zou onderwerpen, net als hij met de Oude had gedaan. De mensen waren voor alles afhankelijk van Richard, van de band die hen beschermde tegen de droomwandelaar tot het verenigen van iedereen tot één macht om tegenstand te bieden aan Jagangs enorme legers.
  


  
    Soms, als hij erover nadacht, leek het wel alsof hij het leven van iemand anders leidde. Soms voelde hij zich een bedrieger, alsof de mensen op een dag wakker zouden worden en zouden zeggen: 'Wacht eens even, die Meester Rahl is alleen maar een woudloper die Richard heet. En luisteren we naar hem? Volgen we hem in een oorlog?'
  


  
    En dan waren er de akkoorden. Richard en Kahlan waren onlosmakelijk verbonden met de akkoorden. Zij waren er verantwoordelijk voor dat de akkoorden in de wereld van het leven waren. Hoewel het onopzettelijk was gebeurd, hadden zij de akkoorden des doods opgeroepen. Gedurende hun reizen door Anderith om de mensen toe te spreken, hadden ze verhalen gehoord over vreemde sterfgevallen. De akkoorden beleefden veel plezier aan hun bezoek aan de wereld van het leven. Ze hadden enorm veel lol in het doden van mensen.
  


  
    In reactie op het gevaar grepen mensen terug op oude bijgelovigheden. Op sommige plekken verzamelden mensen zich om eer te bewijzen aan de kwade geesten waaraan de wereld was overgeleverd. Er werden offergaven van voedsel en wijn op open plekken in het bos of op braakliggende velden achtergelaten. Sommige mensen dachten dat de mensheid morele grenzen had overschreden, te verdorven was geworden, en dat de geesten der wrake door de Schepper waren gestuurd om de wereld te straffen. Sommige mensen legden stenen midden op de weg, en bij kruisingen werden er extra veel opgestapeld. Niemand kon Richard precies uitleggen waarom, maar het ergerde de mensen dat hij aan die oude gebruiken twijfelde. Sommigen legde dode bloemen voor hun deur om middernacht. Er was een grote vraag naar geluksamuletten.
  


  
    Maar de akkoorden gingen gewoon door met doden.
  


  
    Het enige dat de last van dit alles draaglijk maakte, was Kahlan. Zij maakte het doenlijk om de strijd aan te gaan. Voor haar zou hij alles doorstaan.
  


  
    Kahlan wees. 'Daar is het.'
  


  
    Richard en zij stegen af. De meeste bomen waren sparren of pijnbomen. Richard keek rond totdat hij een jonge zilverbladige esdoorn vond en bond de teugels van hun paarden aan een lage tak. Als je de teugels aan een pijnboom of spar, of erger nog, een balsemboom knoopte, hield je daar meestal kleverige teugels aan over.
  


  
    Richard keek op toen hij gesnuif hoorde. Op korte afstand stond een paard met gespitste oren naar hen te kijken. Er hing aan weerszijden gras uit haar mond, maar ze was opgehouden met kauwen.
  


  
    `Hé, hallo, meisje,' riep Richard.
  


  
    Op haar hoede wierp het paard haar hoofd naar achteren en deinsde een paar passen terug om de afstand groter te maken. Toen Richard probeerde dichterbij te komen, liep ze nog verder achteruit, dus bleef hij staan. Het paard was zacht kastanjebruin en had een rare grillige zwarte vlek op haar romp. Toen Richard haar weer riep om haar te lokken, draaide ze zich om en rende weg.

  


  
    `Ik vraag me af hoe dat zit,' zei hij tegen Kahlan.
  


  
    Kahlan stak uitnodigend haar hand naar hem uit. Richard pakte die. `Ik weet het niet. Misschien is ze weggelopen. Ze moet in elk geval niets van ons hebben.'
  


  
    `Zoiets zal het wel zijn,' zei Richard terwijl hij zich door haar bij de hand liet meevoeren.
  


  
    `Dit is de enige weg erheen,' vertelde ze hem toen ze langs de oever van het meer liepen, om een groepje sparren heen.
  


  
    De wolken waren de hele dag al aan het aangroeien en er dreigde een onweersbui. Nu ze een rotspunt opliepen die aan het eind van de vlakke landtong uitstak, kwam de zon te voorschijn tussen de hoog oprijzende, bolle wolken.
  


  
    Het was een schitterend gezicht: een bundel warm zonlicht brak door de amberkleurige wolken en scheen schuin tussen de bergen door op het roerloze meer. Aan de overkant viel het water over een uitstekende rotspunt, waardoor er een nevel hing in de warme lucht, die glinsterde in het zonlicht boven het gouden water. Richard ademde diep in en genoot van de zoete geur van het bos en het meer. Het was bijna alsof hij thuis was.
  


  
    `Hier is het.' Ze gebaarde. 'Daarboven, hoger dan hier, is de desolate plek waar de pakaplant groeit en de gambietmot leeft. Dit zuivere water komt uit dat vergiftigde gebied.'
  


  
    De lucht trilde in het middaglicht. 'Het is prachtig. Ik zou hier wel altijd kunnen blijven. Ik heb bijna het gevoel dat ik nieuwe paden moet gaan verkennen.'
  


  
    Ze stonden een tijdje hand in hand van het uitzicht te genieten. `Richard, ik wilde je vertellen dat ik de laatste paar weken, al die tijd dat we mensen hebben toegesproken... echt trots op je ben geweest. Trots op de manier waarop je mensen hoop hebt gegeven voor de toekomst. Wat er ook gebeurt, ik wil dat je dat weet. Dat ik trots ben op de manier waarop je het hebt aangepakt.'
  


  
    Hij fronste. `Je klinkt alsof je niet gelooft dat we zullen winnen.'
  


  
    Ze haalde haar schouders op. 'Dat maakt niet uit. Er gebeurt wat er gebeurt. Mensen doen niet altijd het juiste. Soms onderkennen ze het kwaad niet. Soms kiezen ze het kwaad omdat dat hun goed uitkomt of omdat ze bang zijn, of omdat ze denken dat ze er zelf iets wijzer van worden.
  


  
    Het belangrijkste is dat we ons best hebben gedaan, en jij hebt de mensen de waarheid laten zien. Jij stelt hun welzijn en hun veiligheid boven al het andere, dus als we inderdaad triomferen, zal het om de juiste redenen zijn. Je hebt hun de kans gegeven om hun gevoel te tonen.'

  


  
    `We zullen winnen.' Richard keek uit over het roerloze water. `De mensen zullen de waarheid inzien.'
  


  
    `Ik hoop het.'
  


  
    Hij legde zijn arm om haar schouder en kuste haar kruin. Hij zuchtte van genoegen om het bergmeer en de stilte.
  


  
    `Diep in de bergen ten westen van waar ik ben opgegroeid, zijn plekken waarvan ik vermoed dat ik de enige ben die er ooit is geweest. Plekken waar het water van de rotsen hoog boven je hoofd valt, hoger dan hier, en regenbogen maakt in de middaglucht. En nadat je in de heldere poelen hebt gezwommen, kun je op de rotsen achter de waterval gaan liggen en naar de wereld kijken door het vallende water.
  


  
    Ik heb er vaak van gedroomd om je daar mee naartoe te nemen.' Kahlan wond een haarstreng rond haar vinger. 'Op een dag, Richard, zullen we naar jouw speciale plekken gaan.'
  


  
    Zoals ze dicht bij elkaar naar de waterval stonden te kijken, wilde Richard de betovering van de droom eigenlijk niet verbreken, en al helemaal niet om over de reden dat ze hier waren te praten, maar uiteindelijk deed hij het toch.
  


  
    `Waarom heet het de Ovens?'
  


  
    Kahlan stak haar kin naar voren om te wijzen. 'Achter de waterval is een grot waar het warm is. Soms zelfs heet, heb ik gehoord.'
  


  
    `Ik vraag me af waarom Joseph Ander de plek noemde.'
  


  
    Kahlan legde een hand op zijn schouder. 'Misschien kon zelfs Joseph Ander een mooie plek waarderen.'
  


  
    `Misschien,' mompelde hij terwijl hij rondkeek of hij iets kon ontdekken wat de interesse van de tovenaar voor deze plek had kunnen wekken. Richard had geen hoge dunk van Joseph Anders gevoeligheid of vermogen om deze natuurlijke schoonheid te waarderen. Hoewel de man uitvoerige betogen hield over de schoonheid van de natuur, was dat altijd in relatie tot de ordelijke opbouw van een samenleving.
  


  
    Het viel Richard op dat al het gesteente van de bergen om hen heen eigenaardig groenig grijs was, behalve het gesteente van de klip aan de overkant van het meer, waar de waterval was. Dat was donkerder. Niet veel, maar het was zonder twijfel anders. Het had meer grijs dan groen, waarschijnlijk doordat de structuur van het graniet zwartgespikkeld was, hoewel dat van deze afstand moeilijk te zien was.
  


  
    Richard wees naar de overkant van het meer, naar de rotswand waarlangs het water in een majestueuze boog naar beneden viel.
  


  
    `Kijk eens naar die rots en vertel me wat je ervan denkt.'

  


  
    Kahlan, in haar witte Biechtmoedersjurk die glansde in het zonlicht, zag er bijna uit als Richards droombeeld van een goede geest. Ze keek hem verbaasd aan.
  


  
    `Wat bedoel je? Het is een rots.'
  


  
    `Dat weet ik, maar kijk er eens naar. Vertel me wat je eraan opvalt.' Ze keek naar de klip en weer naar hem. 'Het is een grote rots.' `Nee, kom op, wees even serieus.'
  


  
    Kahlan zuchtte en keek een tijdje aandachtig naar de klip. Ze keek om zich heen naar de bergen, vooral naar de dichtstbijzijnde, een stukje aan de linkerkant, die zo prominent uit het water oprees.
  


  
    `Nou,' zei ze uiteindelijk, 'hij is donkerder dan het gesteente van de bergen hier.'
  


  
    `Goed zo. Wat valt je er verder nog aan op?'
  


  
    Ze keek nog wat langer naar de wand. 'Het is een ongebruikelijke kleur. Ik heb hem eerder gezien.'
  


  
    Plotseling keek ze naar hem op. 'De Dominie Dirtch.'
  


  
    Richard glimlachte. 'Dat dacht ik ook. De Dominie Dirtch hebben dezelfde tint als die rots daar, maar geen van de bergen om ons heen heeft die kleur.'
  


  
    Ze trok haar gezicht in een ongelovige frons. 'Wil je beweren dat de Dominie Dirtch uit dit gesteente zijn gehouwen — hier hoog in de bergen —en helemaal naar beneden zijn gesleept naar waar ze nu staan?' Richard haalde zijn schouders op. 'Zou kunnen, lijkt me, hoewel ik niet veel weet van het verplaatsen van zulke enorme steenmassa's. Ik heb de Dominie Dirtch goed bekeken; ze leken uit één stuk te zijn gehouwen. Ze bestonden niet uit losse stukken. Het exemplaar dat wij hebben gezien in elk geval niet.'
  


  
    `Maar wat dan?'
  


  
    `Joseph Ander was een tovenaar, en de tovenaars uit zijn tijd waren tot dingen in staat die zelfs Zedd verbijsterend zou vinden. Misschien heeft Joseph Ander deze rots gewoon als uitgangspunt genomen.'
  


  
    `Hoe bedoel je? Hoe dan?'
  


  
    `Ik weet het niet. Ik weet niet zoveel van magie als jij; misschien zou jij het me kunnen vertellen. Maar als hij nu eens een klein stuk gesteente van hier heeft meegenomen voor elke Dominie Dirtch en ze dan, toen hij was waar ze vandaag de dag staan, groot heeft gemaakt.'
  


  
    `Groot gemaakt?'
  


  
    Richard opende zijn handen in een hulpeloos gebaar. 'Ik weet het niet. Dat hij magie heeft gebruikt om het gesteente te doen groeien, of zelfs de structuur ervan heeft gebruikt als een soort basis om het met Additieve Magie te reproduceren om de Dominie Dirtch te maken.'
  


  
    `Ik dacht dat je iets doms zou gaan zeggen,' zei Kahlan. 'Maar dat kan eigenlijk best, voor zover ik iets van magie weet.'

  


  
    Richard was opgelucht dat hij zich niet belachelijk had gemaakt. 'Ik denk dat ik maar eens naar die grot zwem om te kijken wat daar is.'
  


  
    `Niets, voor zover ik heb gehoord. Alleen een warme grot. Hij is niet diep; misschien zeven meter.'
  


  
    `Nou, ik ben niet echt dol op grotten, maar ik denk dat het geen kwaad kan om een kijkje te gaan nemen.'
  


  
    Richard trok zijn overhemd uit. Hij keerde zich naar het water. `Trek je je broek niet uit?'
  


  
    Richard keek om en zag haar listige grijns.
  


  
    `Ik dacht dat ik de paardenlucht er meteen uit zou wassen.'
  


  
    `0,' zei Kahlan overdreven teleurgesteld.
  


  
    Met een glimlach keerde Richard zich weer naar het water om erin te springen. Voordat hij dat kon doen, dook er een raaf krijsend op hem neer. Richard moest achteruitspringen om te voorkomen dat de grote zwarte vogel hem raakte.
  


  
    Met een arm gestrekt achter zich dreef Richard Kahlan achteruit de rotspunt af.
  


  
    De vogel kraste. De luide kreet echode tussen de bergen. De raaf dook weer naar beneden en miste Richards hoofd maar net. De vogel klom weer hoger de lucht in en cirkelde. De lucht floot tussen zijn veren door toen hij weer op hen neerdook en hen wegjoeg bij het water.
  


  
    `Is die vogel gek geworden?' vroeg Kahlan. 'Misschien beschermt hij een nest? Of gedragen alle raven zich zo?'
  


  
    Richard had haar bij haar arm vast en trok haar mee naar de bomen. `Raven zijn intelligente vogels en ze zullen zeker hun nest beschermen, maar ze kunnen ook heel vreemd doen. Ik ben bang dat deze meer is dan een raaf.'
  


  
    `Meer? Hoe bedoel je?'
  


  
    De vogel ging op een tak zitten en streek zijn glanzende zwarte veren recht; hij zag er zelfvoldaan uit, zoals vaak het geval is bij raven. Richard pakte zijn overhemd aan toen ze het hem aanreikte. 'Ik zou zeggen dat het een akkoord is.'
  


  
    Zelfs van die afstand leek de vogel hem te verstaan. Hij klapperde met zijn vleugels, sprong heen en weer op de tak en maakte een zeer geagiteerde indruk.
  


  
    `Weet je nog, in de bibliotheek? De raaf bij het raam, die zo'n drukte maakte?'
  


  
    `Goede geesten,' fluisterde ze ongerust. 'Denk je dat dit dezelfde kan zijn? Dat hij ons dat hele eind is gevolgd?'
  


  
    Richard keek haar aan. 'En als het nu een akkoord is, en het heeft onsgehoord en is hierheen gekomen om ons op te wachten?'
  


  
    Nu keek Kahlan werkelijk angstig. 'Wat moeten we doen?'
  


  
    Ze kwamen bij hun paarden aan. Richard rukte zijn boog van het zadel. Hij trok een pijl met een stalen punt uit de pijlkoker.
  


  
    `Ik denk dat ik hem dood moet maken.'
  


  
    Op het ogenblik dat Richard van achter het paard vandaan stapte, zag de vogel de boog en sprong met een luide krijs de lucht in — deinsde bijna achteruit --, alsof hij niet had verwacht dat Richard zijn toevlucht tot een wapen zou nemen.
  


  
    Toen Richard de pijl aanlegde, vloog de vogel op en vluchtte als een bezetene schreeuwend en krijsend weg.
  


  
    `Nou,' mompelde Richard, 'dat was vreemd.'
  


  
    `Nu weten we in elk geval dat het een akkoord was. Het akkoord dat je in het dorp van het Moddervolk hebt aangeschoten — de kip die geen kip was — moet dat aan de andere akkoorden hebben verteld.' Onthutst schudde Richard zijn hoofd. 'Dat zal wel.'
  


  
    `Richard, ik wil niet dat je in dat meer gaat zwemmen. Er kunnen wel akkoorden op de loer liggen. Het zou dom zijn om te gaan zwemmen nu de akkoorden los zijn.'
  


  
    `Maar ze lijken bang van me.'
  


  
    Ze legde haar hand tegen de zijkant van zijn nek om zijn blik vast te houden.
  


  
    `En als ze nu alleen maar doen alsof om je overmoedig te maken, zodat ze je midden in dat diepe water te pakken kunnen nemen? Kun je je dat voorstellen? Zedd heeft gezegd dat we uit de buurt van water moesten blijven.'
  


  
    Ze wreef over haar armen en leek plotseling verkleumd te zijn. `Richard, laten we hier alsjeblieft weggaan. Er is iets met deze plek...' Richard deed zijn overhemd aan en trok haar naar zich toe.
  


  
    `Ik denk dat je gelijk hebt. We moeten geen onnodig risico nemen, niet na de ontmoeting met die raaf die geen raaf is. Bovendien zou Du Chaillu zo kwaad zijn dat we dood waren, dat ze voortijdig zou bevallen.' Kahlan greep zijn overhemd in haar vuisten. Ze zag er plotseling verdrietig uit. 'Richard... denk je dat we...'
  


  
    `Dat we wat?'
  


  
    Ze liet zijn overhemd los en klopte op zijn borst. 'Hier weg kunnen gaan.' `Ik vind dat we dat moeten doen.'
  


  
    Ze haastten zich terug, nu ze allebei graag uit de buurt wilden zijn van het meer. Hij hielp haar op haar paard. 'Ik denk dat we toch al gevonden hebben waar we voor kwamen: het gesteente waarvan de Dominie Dirtch zijn gemaakt. Ik denk dat we onze plannen moeten veranderen.' `Wat bedoel je?'
  


  
    `Ik denk dat we beter terug kunnen gaan naar Schoonveld om al die boeken nog een keer door te kijken, in het licht van wat we nu weten.' `Maar de stemming dan? De plaatsen die we nog moeten bezoeken?' `We zouden de mannen toch moeten verdelen en ze erop uit moeten sturen om toe te zien op het stemmen, het tellen en het rapporteren van de resultaten in Schoonveld. We kunnen ze nu op pad sturen en de mannen eerst de mensen in de plaatsjes toe laten spreken. Er zijn mannen bij die ik wel vertrouw om uit onze naam te spreken. Ze hebben vaak genoeg gehoord wat we te zeggen hebben.

  


  
    We kunnen ze net zo goed hier verdelen en ze op weg sturen terwijl wij teruggaan naar het landhuis. Bovendien zou het niet slecht zijn om in elk geval alle mensen van Schoonveld over te halen om op ons te stemmen.'
  


  
    Kahlan knikte. 'Onze eerste verantwoordelijkheid betreft de akkoorden. We hebben er niets aan om de stemming te winnen als de akkoorden iedereen vermoorden.'
  


  
    Richards aandacht werd door iets getrokken. Hij sprong van zijn zadel en wierp Kahlan de teugels van zijn paard toe. Hij liep over het grasveldje terug naar het bosje sparren.
  


  
    `Wat is er?' riep Kahlan, die graag wilde vertrekken.
  


  
    Richard tilde een enigszins uitgedroogde tak op. 'Een zadel. Iemand heeft zijn spullen hier achtergelaten en ze bedekt om ze droog te houden.' `Misschien van dat paard dat we hebben gezien,' zei ze.
  


  
    `Het kan van een pelsjager of zo zijn,' zei Richard. 'Maar het ziet eruit alsof het hier al een tijdje ligt.'
  


  
    `Nou, als je niet van plan bent iemands spullen te stelen, Richard, zullen we dan maken dat we hier wegkomen?'
  


  
    Toen de raaf een kreet gaf, haastte Richard zich terug naar zijn paard. `Ik vind het alleen raar, dat is alles.'
  


  
    Toen ze over het pad liepen, keek Richard over zijn schouder. Hoog in de lucht zag hij verscheidene raven cirkelen. Hij wist niet welke raaf geen raaf was. Misschien waren ze dat allemaal wel niet.
  


  
    Hij pakte zijn boog van zijn plek aan het zadel en hing hem over zijn schouder.
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    Dalton keek uit het raam van zijn kantoor terwijl hij naar Stein luisterde, die meldde wat het aantal en de positie waren van de soldaten van de Imperiale Orde die nu als speciale Anderithsegardisten binnen Anderith waren gelegerd. De Dominie Dirtch was vrijwel geheel in handen van Jagang. Als Meester Rahl zijn strijdmacht —als hij die tenminste in de buurt had — naar Anderith zou dirigeren, zou hij al snel een aanvoerder zijn zonder leger om aan te voeren.
  


  
    `De keizer heeft ook laten weten dat hij wil dat ik persoonlijk namens hem zijn waardering overbreng voor de efficiënte samenwerking die er met hem is geweest. Te oordelen naar de verslagen van mijn mannen, lijkt de Minister er opmerkelijk goed in geslaagd te zijn het Anderithse leger te verzwakken. Het zal een nog kleiner obstakel vormen dan we hadden gedacht.'
  


  
    Dalton keek over zijn schouder, maar hij zag geen spottende grijns op het gezicht van de man. Hij had zijn laarzen op Daltons bureau gelegd en hing achterover in zijn stoel terwijl hij met een dolk zijn vingernagels schoonpeuterde. Stein zag er tevreden uit.
  


  
    Dalton stak zijn hand uit en pakte het nutteloze maar kostbare boekje op dat de vrouw hem uit de bibliotheek had gebracht, het boekje dat eens van Joseph Ander was geweest. Hij legde het aan de andere kant van zijn bureau zodat Steins laarzen het niet zouden beschadigen.
  


  
    Uit wat Teresa hem had verteld, maakte Dalton op dat Stein alle reden had om tevreden te zijn, gezien het aantal vrouwen dat verhalen had rondgestrooid over de rauwe opwinding die ze hadden gevonden in het bed van de vreemde wilde. Hoe buitenissiger hij hen behandelde, hoe heerlijker ze het vonden om erover te roddelen.
  


  
    Gezien het aantal vrouwen dat zichzelf vrijwillig aanbood, vond Dalton het opmerkelijk dat de man zijn lust nog zo vaak botvierde op onwilligen. Hij vermoedde dat Stein de prikkeling van de verovering met geweld bevredigender vond.
  


  
    `Ja, het Anderithse leger is echt een plaatje, zoals het daar achter de Dominie Dirtch staat.' Stein grijnsde. 'Maar hun misplaatste trots zal ze weinig opleveren als ze met het echte gezicht van de oorlog te maken krijgen.'

  


  
    `We zijn ons deel van de afspraak nagekomen.'
  


  
    `Geloof me, Campbell, ik weet wat de verdiensten van jou en de Minister zijn. Landbouw bedrijven mag dan minder opvallend zijn dan veroveren, maar zonder voedsel komt een leger al snel tot stilstand. Geen van ons wil als tijdverdrijf het land gaan bewerken, maar we willen wel blijven eten. We zien in hoe verdienstelijk jullie je maken met jullie kennis van hoe het systeem draaiende kan worden gehouden. Jullie zullen een waardevolle bijdrage aan onze zaak leveren.
  


  
    En keizer Jagang wil dat ik je ervan verzeker dat hij zich erop verheugt zulk goed werk te belonen, als hij hier eenmaal aankomt.'
  


  
    Dalton hield de problemen voor zich. 'Wanneer kunnen we zijn komst verwachten?'
  


  
    `Snel,' zei Stein, die verdere details met een schouderophalen afdeed. `Maar hij maakt zich zorgen over de situatie met Meester Rahl. Hij snapt niet waarom jullie vertrouwen schijnen te hebben in zoiets onzekers als de stem van het gewone volk.'
  


  
    `Ik moet toegeven dat ik zijn bezorgdheid deel.' Dalton zuchtte diep. Hij wilde nog steeds dat Bertrand een minder riskante weg had gekozen, maar Dalton had inmiddels ontdekt dat Bertrand Chanboor ervan hield de riskante weg te nemen, ongeveer zoals Stein een voorkeur had voor onwillige partners.
  


  
    `Maar zoals ik al heb uitgelegd,' vervolgde Dalton, 'zullen we door die tactiek in staat zijn Meester Rahl en de Biechtmoeder in de val te lokken. Zonder die twee om de vijandelijke troepenmacht te leiden, zal de oorlog snel beslist zijn en zal het Middenland een pruim zijn die erop wacht door Jagang te worden geplukt.'
  


  
    `Daarom stemt de keizer er ook mee in om jullie dit spelletje tot het eind te laten spelen.'
  


  
    `Maar er zijn risico's aan verbonden.'
  


  
    `Risico's? Kan ik iets doen om te helpen?'
  


  
    Dalton ging zitten en schoof zijn stoel dicht bij zijn bureau.
  


  
    `Ik ben van mening dat we meer moeten doen om de zaak van Meester Rahl in diskrediet te brengen, maar daarin schuilt gevaar. Per slot van rekening is het Middenland duizenden jaren lang door Biechtmoeders geregeerd. Ze hebben die macht niet kunnen behouden louter vanwege hun mooie glimlach. Het zijn vrouwen die ook hard kunnen bijten.
  


  
    Ook van Meester Rahl wordt gezegd dat hij een tovenaar is. We moeten omzichtig te werk gaan, om ervoor te zorgen dat we hen niet dwingen van deze stemming af te zien en toch voor actie te kiezen. Als dat zou gebeuren, zou dat de plannen kunnen bederven waar we allemaal zoveel in hebben geïnvesteerd.'
  


  
    `Ik heb je al gezegd dat we troepen in positie hebben. Zelfs als ze een leger in de buurt hebben, kunnen ze Anderith niet binnenkomen, niet langs de Dominie Dirtch.' Stein grinnikte zonder vrolijkheid. 'Maar ik vind het uitstekend als ze het willen proberen.'
  


  
    `Ik ook. Het punt is dat Meester Rahl en de Biechtmoeder hier zijn, en dat zij al problemen genoeg veroorzaken.'
  


  
    `Ik heb je al eerder gezegd, Campbell, je hoeft je geen zorgen te maken over magie. De keizer heeft de nagels van de magie geknipt.'
  


  
    Dalton vouwde voor zich, op zijn bureau, zorgvuldig zijn vingers tegen elkaar. 'Dat zeg je zo vaak, Stein, en hoe graag ik het ook zou willen, ik word niet echt gerustgesteld door enkel woorden. Ik zou ook dingen kunnen beloven, maar je verwacht dat je de resultaten kunt zien.'
  


  
    Stein zwaaide met zijn dolk. 'Ik heb je al eerder gezegd dat de keizer van plan is een eind te maken aan de magie, zodat mannen met visie de wereld een nieuw tijdperk binnen kunnen leiden. Jij zult een van die mannen zijn. De tijd van de magie is voorbij. Die is stervende.'
  


  
    `De Soeverein ook, maar hij is nog niet dood.'
  


  
    Stein wijdde zich weer aan het schoonmaken van zijn nagels, waar hij overdreven veel aandacht aan besteedde. Hij leek niet uit het veld geslagen door Daltons twijfels en zette zijn pogingen om die te verdrijven voort.
  


  
    `Dan zul je wel blij zijn om te horen dat, in tegenstelling tot jullie geliefde Soeverein, de beer van de magie geen snijtanden meer heeft; hij is tandeloos. Het is geen wapen meer dat je hoeft te vrezen.'
  


  
    Stein tilde de hoek van zijn cape van menselijke scalpen op. 'Zij met magische vermogens zullen een bijdrage gaan leveren aan mijn verzameling. Ik neem de scalpen terwijl ze nog leven, weet je. Ik geniet van hun gegil terwijl ik ze afsnijd.'
  


  
    Dalton was niet onder de indruk van de opschepperij van de man en zijn pogingen te choqueren, maar wilde dat hij wist waar Stein het over had als hij zinspeelde op het einde van de magie. Hij wist door Franca's onvermogen om haar gave te gebruiken dat er iets aan de hand was, maar hij wist niet wat en, belangrijker, in welke mate de magie verzwakt was. Hij wist niet of Stein de waarheid vertelde of een onwetende versie van een wensgedachte uitte die als een laagje over een bijgeloof uit de Oude Wereld lag.
  


  
    Hoe dan ook, de tijd was gekomen om in te grijpen. Ze konden het zichniet veroorloven om de zaken te laten voortduren zoals ze waren. Hetprobleem waarvoor Dalton stond, was te bepalen hoe ver ze kondengaan in het tonen van hun verzet tegen de aansluiting bij Meester Rahl. Het was noodzakelijk om een standpunt in te nemen om mensen ertoe aan te kunnen zetten nee te zeggen tegen Meester Rahl, maar een zwak standpunt was niet beter dan helemaal geen standpunt. Aan de andere kant was het veel te gevaarlijk om hun armen tussen de tralies door te steken en de neus van de beer om te draaien als hij zijn tanden en klauwen nog wel bleek te hebben.
  


  
    Dalton vroeg zich af of hij Stein zover zou kunnen krijgen wat mededeelzamer te worden. 'Dat klinkt alsof we een ernstig probleem hebben.' Stein keek op. 'Hoezo?'
  


  
    Dalton maakte een vertwijfeld gebaar. 'Als de magie geen wapen meer is, dan heeft de Dominie Dirtch, waarin we allemaal zoveel vertrouwen hebben, geen effect meer en zullen al onze plannen mislukken. Dat zou ik een ernstig probleem noemen.'
  


  
    Stein haalde zijn voeten van Daltons bureau en liet de dolk weer in de schede glijden. Hij zette een elleboog op het bureau en leunde naar voren. `Maak je geen zorgen. Zie je, het zit zo: de keizer heeft zijn Zusters van de Duisternis nog in zijn macht; hun magie werkt voor hem. Maar ze hebben ons verteld dat er wel iets is gebeurd. Voor zover ik heb begrepen, is er iets mis met een deel van de magie en is daardoor de kracht van degenen aan de zijde van Meester Rahl verdwenen.
  


  
    Jagang heeft ontdekt dat Meester Rahl geen magie meer ter beschikking heeft. Zijn magie zal falen. De man is weerloos tegen onze zwaarden, of zal dat binnenkort zijn.'
  


  
    Dalton was nu een en al oor. Als het waar was, zou dat alles veranderen. Het zou betekenen dat hij zijn volledige plannen in één keer kon uitvoeren. Het zou betekenen dat hij de noodzakelijke stappen kon ondernemen en zich geen zorgen hoefde te maken over tegenmaatregelen of zelfs represailles van Meester Rahl.
  


  
    Nog beter zelfs, Meester Rahl en de Biechtmoeder zouden hun hoop nog meer moeten vestigen op de stemming, terwijl Dalton er tegelijkertijd, zonder bang te hoeven zijn voor hun daden, voor zou zorgen dat ze verloren.
  


  
    Als het tenminste waar was dat de magie niet meer werkte.
  


  
    Dalton wist een manier waarop hij daarachter kon komen.
  


  
    Maar eerst was het moment voor Dalton aangebroken om een bezoekje te brengen aan de zieke Soeverein. Het was tijd om te handelen. Hij zou het diezelfde avond doen, voorafgaand aan het banket dat voor de volgende dag was gepland.
  


  
    Hoe hongerig ze ook was, Ann keek er niet naar uit om gevoerd te worden.
  


  
    Ze was al een hele tijd geleden met een pin aan de grond gezet en het armetierige tentje was om haar heen opgezet, dus ze wist dat het tegen etenstijd liep. Ze verwachtte elk moment dat er een potige soldaat van de Imperiale Orde binnen zou stormen met haar brood en water. Ze wist niet wat er met Zuster Alessandra was gebeurd; Ann had de vrouw al ruim een week niet meer gezien.

  


  
    De soldaten hadden een hekel aan het klusje om een oude vrouw te voeren. Ze vermoedde dat hun kameraden de draak staken met hun cor-veetaken. Meestal kwamen ze binnen, grepen haar met een vuist bij haar haar en duwden het brood in haar mond, het erin proppend met dikke vieze vingers alsof ze een gans vulden die gebraden moest worden. Terwijl Ann probeerde de droge massa door te slikken voordat ze erin stikte, goten zij water in haar keel om het brood weg te spoelen.
  


  
    Het was een onaangename ervaring, een waar Ann geen zeggenschap over had. Hoezeer ze ook van eten hield, ze begon te vrezen dat het nog eens haar dood zou worden.
  


  
    Eén keer had de soldaat die haar kwam voeren het brood gewoon op de grond gegooid en er een houten kom met water naast gezet, alsof ze een hond was. Hij leek trots op zichzelf omdat hij haar oneerbiedig had behandeld en zichzelf tegelijkertijd aanzienlijke moeite had bespaard.
  


  
    Hij besefte het niet, maar Ann had het veel liever op deze manier. Nadat hij klaar was met lachen en was vertrokken, kon ze zich op haar zij laten vallen, erheen schuiven en het brood in haar eigen tempo opeten, ook al had ze dan niet de luxe dat ze het vuil eraf kon vegen.
  


  
    De flap van de tent ging open. Een donkere gedaante die binnenstapte, onttrok de kampvuren daarachter aan het gezicht. Ann vroeg zich af wat het zou worden: de gevulde gans of de hond die van de grond at. Tot haar verrassing was het Zuster Alessandra, die haar een kom bracht die de geur van soep met worst verspreidde. Ze had zelfs een kaars bij zich. Zuster Alessandra duwde de kaars in de grond aan de rand van de tent. De vrouw glimlachte niet. Ze zei niets. Ze ontweek Anns blik.
  


  
    In het schemerige kaarslicht kon Ann zien dat Alessandra's gezicht gekneusd en geschramd was. Ze had een lelijke snee op haar jukbeen onder haar linkeroog, maar die leek al aan het genezen. De relatief lichte verwondingen leken bij verschillende gelegenheden te zijn toegebracht; sommige waren oud en bijna geheeld, andere nog vers.
  


  
    Ann hoefde de vrouw niet te vragen hoe ze zo toegetakeld kwam. Haar wangen en haar kaken waren rood en rauw van de stoppels van talloze ongeschoren gezichten.
  


  
    `Alessandra, ik ben opgelucht om je te zien... levend. Ik was erg ongerust over je.'
  


  
    Alessandra trok één schouder op in een gebaar van geveinsde onverschilligheid. Ze verspilde geen tijd en bracht een lepel met dampende soep naar Anns mond.
  


  
    Ann slikte voordat ze tijd had om van de smaak te genieten, zo'n honger had ze. Maar alleen al het warme gevoel in haar maag was heerlijk. `Ik was ook ongerust over mezelf,' zei Ann. 'Ik was bang dat het mijn dood zou worden, zoals die mannen het eten in me propten.'
  


  
    `Ik ken het gevoel,' zei Alessandra zacht.
  


  
    `Alessandra, is alles... is alles goed met je?'
  


  
    `Prima.' Ze leek zich te hebben teruggetrokken op een plek zonder gevoelens.
  


  
    `Dus je bent niet ernstig gewond?'
  


  
    `Ik ben beter af dan sommige anderen. Als we... als we gewond raken, een bot breken of zoiets, mogen we van Jagang onze magie gebruiken om elkaar te genezen.'
  


  
    `Maar genezen is Additieve Magie.'
  


  
    Zuster Alessandra bracht de lepel naar Anns mond. 'Daarom heb ik ook geluk; ik heb geen gebroken botten, zoals sommige anderen. We hebben geprobeerd ze te helpen, te genezen, maar dat konden we niet, en dus moeten ze lijden.' Ze keek Ann aan. 'Een wereld zonder magie is een gevaarlijke plek.'
  


  
    Ann wilde de vrouw eraan herinneren dat ze haar dat had verteld, dat de akkoorden los waren en dat de magie — de Additieve Magie tenminste — niet zou werken.
  


  
    Terwijl Alessandra Ann nog een lepel soep voerde, zei ze: 'Maar dat probeerde u me al te vertellen, priores.'
  


  
    Ann haalde op haar beurt haar schouders op. 'Toen mensen mij ervan probeerden te overtuigen dat de akkoorden los waren, geloofde ik dat eerst ook niet. Dat hebben we gemeen. Hoe uitzonderlijk koppig je ook bent, Zuster Alessandra, er is nog steeds hoop dat je op een dag priores zou kunnen worden.'
  


  
    Alessandra glimlachte onwillekeurig met Ann mee.
  


  
    Ann keek hoe de lepel met een stuk worst erin in de kom bleef liggen. `Priores, was u er helemaal van overtuigd dat de Zusters van het Licht u zouden geloven dat de magie niet meer werkte en dat ze bereid zouden zijn te proberen met u te ontsnappen?'
  


  
    Ann keek in Alessandra's ogen. 'Niet helemaal, nee. Hoewel ik hoopte dat ze me zouden vertrouwen, omdat ze me altijd hebben gekend als een vrouw die de waarheid hoogacht, wist ik dat de mogelijkheid bestond dat hun angst zo groot was dat ze — of ze me nu geloofden of niet — zouden weigeren te vertrekken.
  


  
    Slaven, slaven van wie of wat ook, zullen, hoezeer ze het ook verafschuwen, zich vaak vastklampen aan die slavernij uit angst dat het alternatief ondraaglijk zal zijn. Kijk maar naar een alcoholist, een slaaf van de drank, die ons wreed vindt omdat we proberen hem zover te krijgen dat hij zijn slavernij opgeeft.'
  


  
    `En wat was u van plan in het geval dat de Zusters van het Licht zouden weigeren hun slavernij op te geven?'
  


  
    `Jagang gebruikt ze, gebruikt hun magie, net zoals hij die van jou gebruikt. Als de akkoorden zijn uitgebannen, zal de magie terugkeren en zullen de Zusters hun kracht terug hebben. Velen zullen door hun toedoen sterven, hoezeer tegen hun wil ook. Als ze weigerden hun slavernij op te geven en met me mee te komen, moesten ze worden gedood.' Zuster Alessandra trok een wenkbrauw op. 'Zo, zo, priores. We zijn toch niet zo heel verschillend. Dat zou ook de redenering van een Zuster van de Duisternis zijn.'
  


  
    `Gewoon gezond verstand. Het leven van heel veel mensen staat op het spel.' Ann rammelde van de honger en keek verlangend naar de lepel met het stukje worst erin, die boven de bijna volle kom hing.
  


  
    `Waarom hebben ze u dan te pakken gekregen?'
  


  
    Ann zuchtte. 'Omdat ik niet had verwacht dat ze tegen me zouden liegen, niet over zoiets belangrijks. Hoewel het geen reden zou zijn om ze te executeren, zal het de akelige maar noodzakelijke taak wat gemakkelijker maken.'
  


  
    Eindelijk gaf Alessandra Ann de lepel soep. Deze keer dwong Ann zichzelf om er langzaam op te kauwen, zodat ze van de smaak kon genieten.
  


  
    `Jij zou nog steeds met me kunnen ontsnappen, Alessandra,' zei Ann op kalme toon nadat ze eindelijk had geslikt.
  


  
    Alessandra viste iets uit de kom en wierp het weg. Ze roerde weer in de soep.
  


  
    `Ik heb u al gezegd dat dat niet mogelijk zou zijn.'
  


  
    `Waarom niet? Omdat Jagang je dat heeft verteld? Omdat hij je heeft verteld dat hij nog steeds in je geest zit?'
  


  
    `Dat is een van de redenen.'
  


  
    `Alessandra, Jagang heeft je beloofd dat als je voor mij zorgde, hij je niet naar de tenten zou sturen om de hoer te spelen voor zijn mannen. Je hebt me verteld dat hij dat had gezegd.'
  


  
    De vrouw hield de lepel stil en kreeg tranen in haar ogen. 'Wij behoren Zijne Excellentie toe.' Met haar andere hand raakte ze het gouden ringetje door haar onderlip aan, het kenmerk van Jagangs slaven. 'Hij kan met ons doen wat hij wil.'
  


  
    `Alessandra, hij heeft tegen je gelogen. Hij zei dat hij dat niet zou doenals je voor mij zorgde. Hij loog. Je kunt een leugenaar niet vertrouwen.
  


  
    Niet als het om je toekomst of je leven gaat. Die vergissing heb ik ookgemaakt, maar ik zou een leugenaar geen tweede kans geven om me kwaad te doen. Als hij daarover loog, waarover liegt hij dan nog meer?' `Wat bedoelt u?'
  


  
    `Over hoe je niet kunt ontsnappen omdat hij nog in je geest is. Dat is hij niet, Alessandra. Net zomin als hij in mijn geest kan komen, kan hij voorlopig in de jouwe komen. Als de akkoorden eenmaal zijn uitgebannen, dan wel, maar nu niet.
  


  
    Als je trouw aan Richard zweert, zul je zelfs beschermd zijn nadat de akkoorden zijn uitgebannen. Je kunt wegkomen, Alessandra. We zouden onze akelige plicht kunnen doen met de Zusters die hebben gelogen en ervoor hebben gekozen bij een andere leugenaar te blijven, en dan ontsnappen.'
  


  
    Zuster Alessandra's stem was net zo emotieloos als haar gezicht. 'Priores, u vergeet dat ik een Zuster van de Duisternis ben, die trouw heeft gezworen aan de Wachter.'
  


  
    `In ruil waarvoor, Alessandra? Wat heeft de Wachter van de onderwereld je aangeboden? Wat heeft hij aangeboden dat beter zou kunnen zijn dan de eeuwigheid in het Licht?'
  


  
    `Onsterfelijkheid.'
  


  
    Ann zat te kijken naar de onbewogen blik van de vrouw. Buiten lachten mannen, van wie sommige deze weerloze vijfhonderd jaar oude Zuster van de Duisternis hadden misbruikt, en vervolgden hun nachtelijke pleziertjes. Geuren, zowel lekkere als vieze, dreven de tent in en uit: gebakken knoflook, mest, roosterend vlees, brandende pels, de zoete lucht van een blok berkenhout in een vuur vlakbij, verschaald zweet.
  


  
    Ook Ann sloeg haar ogen niet neer.
  


  
    `Alessandra, de Wachter liegt tegen je.'
  


  
    De emotie kwam terug in de ogen van de Zuster.
  


  
    Ze stond op en goot de nog bijna volle kom soep buiten de tent leeg op de grond.
  


  
    Met één voet buiten en één binnen keerde Zuster Alessandra zich om. `Je kunt voor mijn part verhongeren, ouwe vrouw. Ik ga nog liever terug naar de tenten dan dat ik naar jouw blasfemie luister.'
  


  
    In de troosteloze, eenzame stilte, met pijn in haar lichaam en in haar ziel, bad Ann tot de Schepper en vroeg Hem Zuster Alessandra een kans te geven om terug te keren naar het Licht. Ze bad ook voor de Zusters van het Licht, die nu net zo verloren waren als de Zusters van de Duisternis.
  


  
    Gezien vanuit haar plekje in de ketenen, in de donkere en eenzame tent, leek het alsof de wereld gek was geworden.
  


  
    `Goede Schepper, wat hebt U aangericht?' vroeg Ann huilend. 'Zijn het dan allemaal leugens?'
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    Dalton haastte zich naar de hoge tafel en glimlachte naar Teresa. Ze zag er eenzaam en verloren uit. Maar ze leek wel opgelucht om hem te zien, hoewel hij te laat was. Hij zag haar te weinigde laatste tijd. Er was niets aan te doen. Ze begreep het.
  


  
    Dalton kuste haar op de wang voordat hij ging zitten.
  


  
    De Minister keek slechts even zijn kant op. Hij was druk bezig wellustige blikken uit te wisselen met een vrouw aan een tafel rechts in de banketzaal. Het leek erop dat ze suggestieve gebaren zat te maken met een opgerolde plak rundvlees. De Minister glimlachte.
  


  
    In plaats van zich te laten afschrikken door Bertrands seksuele uitspattingen, voelden veel vrouwen zich juist tot hem aangetrokken, ook al waren ze niet van plan om gevolg te geven aan die aantrekkingskracht. Het leek een gril van de vrouwelijke geest dat sommige vrouwen onweerstaanbaar werden aangetrokken door de voelbare aanwezigheid van seksuele potentie, of die nu wel of niet gepast was. Het was een diepgewortelde zucht naar gevaar, iets dat verleidelijk maar verboden was. Hoe grover sommige mannen zich gedroegen, des te harder hijgden veel vrouwen.
  


  
    `Ik hoop dat je je niet al te erg hebt verveeld,' fluisterde Dalton tegen Teresa, en hij nam even een moment om de gloed van haar trouwe affectie op zich in te laten werken.
  


  
    Afgezien van zijn korte glimlach naar Teresa deed hij zijn best om zijn gezicht even onbewogen als altijd te houden nu de voltooiing van zijn werk zo nabij was. Hij nam een grote teug wijn zonder die te proeven, enkel met het verlangen het effect ervan te voelen.
  


  
    `Ik heb je gemist, dat is alles. Bertrand heeft moppen zitten vertellen.' Teresa bloosde. 'Maar die kan ik niet herhalen. Niet hier, in elk geval.' Haar glimlach, haar ondeugende glimlach, kroop op haar gezicht. 'Misschien vertel ik ze je als we thuis zijn.'
  


  
    Hij vertrok zijn mond tot een glimlach, terwijl zijn geest al vooruitsnelde naar gewichtige zaken. 'Als ik op tijd thuis ben. Ik moet vanavond nog een nieuwe lading berichten wegsturen. Er is iets...' — hij dwong zichzelf op te houden met zijn vingers op tafel te trommelen — 'iets belangrijks, iets opzienbarends gebeurd.'
  


  
    Verwachtingsvol boog Teresa zich naar hem over. 'Wat?'
  


  
    `Je haar groeit goed, Tess.' Het was zo lang als haar huidige status toestond. Hij kon zich er niet van weerhouden toespelingen te maken. 'Maar ik denk dat het nog een stuk langer zal moeten groeien.'
  


  
    `Dalton...' Haar ogen werden groot terwijl ze nadacht over wat hij mogelijkerwijs kon bedoelen, maar er stond ook verwarring op haar gezicht te lezen, want ze kon zich niet voorstellen hoe de vervulling van zijn lang gekoesterde ambitie mogelijk was onder de huidige omstandigheden. 'Dalton, heeft dit iets te maken met... met wat je me altijd hebt gezegd...'
  


  
    Zijn ernstige uitdrukking legde haar het zwijgen op. 'Het spijt me, lieveling, ik moet niet op de zaken vooruitlopen. Misschien verwacht ik er trouwens wel te veel van. Wees geduldig, je zult het over een paar minuten horen. Het is het beste als zulk nieuws van de Minister komt.' Vrouwe Chanboor wierp een korte blik op de vrouw met de opgerolde plak vlees. De vrouw trok haar krullen voor haar gezicht en keek weer naar haar tafelgenoten, alsof ze verder nergens oog voor had. Hildemara wierp Bertrand een korte, steelse, moordlustige blik toe voordat ze zich voor hem langs naar Dalton overboog.
  


  
    `Wat heb je gehoord?'
  


  
    Dalton bette wijn van zijn lippen en legde het servet terug op zijn schoot. Het leek hem het beste de alledaagse informatie eerst maar te verstrekken. Bovendien zou dat helpen om het belang van wat er gedaan moest worden in het juiste perspectief te plaatsen.
  


  
    `Meester Rahl en de Biechtmoeder werken van zonsopgang tot zonsondergang en bezoeken zoveel plaatsen als ze maar kunnen Ze spreken menigtes toe die geestdriftig luisteren.
  


  
    De Biechtmoeder trekt natuurlijk van zichzelf al opgewonden menigtes, louter om haar te zien. Ik ben bang dat de mensen met meer warmte op haar reageren dan we zouden willen. Doordat ze kortgeleden is getrouwd, heeft ze de harten en liefde van velen gewonnen. Mensen juichen het gelukkige jonge paar toe waar ze maar komen. Mensen van het platteland komen van heinde en verre naar de steden waar zij en Meester Rahl spreken.'
  


  
    Vrouwe Chanboor sloeg haar armen over elkaar en mompelde een vloekaan het adres van de jonggehuwden, in opmerkelijk vulgaire krachttermen, zelfs voor haar doen. Dalton vroeg zich af wat voor obscene benamingen ze voor hem zou gebruiken als hij haar zonder het te weten had ontriefd en niet in de buurt was. Hij kende een paar kleurrijke scheldwoorden die ze voor haar man gebruikte.
  


  
    Hoewel sommige personeelsleden haar humeurige kant maar al te goed kenden, beschouwden de meeste mensen haar als zo rein dat er onmogelijk een verwensing over haar lippen zou kunnen komen. Hildemara begreep heel goed hoe belangrijk het was om de steun van het volk te hebben. Als zij, vrouwe Chanboor, liefhebbende echtgenote van de Minister van cultuur, steun en toeverlaat van vele echtgenotes en moeders, door het land reisde om de goede werken van haar man te propageren, om het nog maar niet te hebben over het cultiveren van hun betrekkingen met rijke financiers, werd ze ongeveer net zo enthousiast ontvangen als de Biechtmoeder.
  


  
    Nu moest ze die rol beter dan ooit spelen, om te zorgen dat ze zouden slagen.
  


  
    Dalton nam nog een slok wijn voordat hij verder ging. 'De Biechtmoeder en Meester Rahl hebben een paar keer met de Directeuren gesproken, en ik heb gehoord dat de Directeuren hun vreugde kenbaar hebben gemaakt over de rechtvaardige condities van Meester Rahls aanbod, alsmede over zijn redelijkheid en zijn doelstellingen.'
  


  
    Bertrand balde zijn vuist. Zijn kaakspieren spanden zich.
  


  
    `Tenminste,' vervolgde Dalton, 'in het gezelschap van Meester Rahl hebben ze vreugde kenbaar gemaakt. Toen Meester Rahl vertrokken was om door het land te gaan trekken, zijn de Directeuren, na er nog eens rustig over te hebben nagedacht, van gedachten veranderd.'
  


  
    Dalton keek zowel de Minister als zijn vrouw aan om zich ervan te vergewissen dat hij hun aandacht had voordat hij verder ging.
  


  
    `Dat is heel gunstig, met wat er zojuist is gebeurd.'
  


  
    De Minister keek aandachtig naar Daltons gezicht voordat hij zijn blik weer liet afdwalen naar de jongedame. 'En wat is er zojuist gebeurd?' Dalton pakte onder de tafel Teresa's hand.
  


  
    `Minister Chanboor, vrouwe Chanboor, het doet me verdriet u mede te delen dat de Soeverein is overleden.'
  


  
    Geschokt door het nieuws, hapte Teresa naar lucht voordat ze haar servet naar haar gezicht bracht, zodat de mensen haar plotselinge tranen van verdriet niet zouden zien. Teresa had er een hekel aan als mensen haar zagen huilen.
  


  
    Bertrands geconcentreerde blik boorde zich in Daltons ogen. 'Ik dacht dat hij aan de beterende hand was.'
  


  
    Het was een achterdochtige opmerking. Niet dat hij ook maar iets tegen had op de dood van de Soeverein, maar hij was argwanend omdathij onzeker was of Dalton de middelen zou hebben om zoiets tot standte brengen, en sterker nog, waarom Dalton zo'n doortastende stap zou nemen, als hij dat inderdaad had gedaan.
  


  
    Hoewel de Minister persoonlijk ongetwijfeld opgetogen zou zijn dat de oude Soeverein zijn ambt op zo'n goed gekozen moment had neergelegd, zou elke aanwijzing dat zijn verscheiden een andere dan een natuurlijke oorzaak kon hebben alles in gevaar brengen waarvoor ze hadden gewerkt, juist nu ze op de drempel van de victorie stonden.
  


  
    Dalton boog zich naar de Minister, zonder terug te schrikken voor de insinuatie. 'We hebben problemen. Te veel mensen zijn bereid een cirkel te tekenen om ervoor te zorgen dat we ons aansluiten bij Meester Rahl. We moeten hier een persoonlijke keuze van maken, tussen onze liefhebbende, goedgunstige Soeverein en een man die het misschien wel slecht met ons volk voorheeft.
  


  
    Zoals we al eerder hebben besproken, moeten we in staat zijn om onze reeds gemaakte afspraken met onze... onze financier na te komen. We kunnen ons het risico van deze stemming niet langer veroorloven. We moeten nu een krachtiger standpunt innemen tegen aansluiting bij Meester Rahl, ondanks het risico dat die keuze met zich meebrengt.'
  


  
    Dalton dempte zijn stem nog meer. 'We hebben u nodig om dat standpunt in te nemen, met het gewicht van de woorden van de Soeverein. U moet Soeverein worden en deze mening verkondigen.'
  


  
    Er gleed een tevreden glimlach over Bertrands gezicht. 'Dalton, mijn trouwe en vindingrijke rechterhand, je hebt zojuist de belangrijke benoeming tot de binnenkort vacante functie van Minister van cultuur verdiend.' Eindelijk viel alles op zijn plaats.
  


  
    Hildemara's uitdrukking was er een van verbijsterd — maar verheugd —ongeloof. Ze kende de beveiligingslagen rond de Soeverein; die kende ze doordat ze tevergeefs had geprobeerd erdoorheen te komen.
  


  
    Te oordelen naar haar gezicht, stelde ze zich zichzelf voor als vrouw van de Soeverein, bijna aanbeden als een goede geest in de wereld van het leven, zo verafgood als een levende persoon maar kon worden, haar woorden gewichtiger dan die van de eenvoudige vrouw van de Minister, een positie die enkele ogenblikken eerder nog verheven was geweest, maar nu onbeduidend en beneden haar waardigheid leek.
  


  
    Hildemara boog zich voor haar echtgenoot langs om zacht in Daltons pols te knijpen. 'Dalton, jongen, je bent nog beter dan ik dacht... en ik dacht al heel goed over je. Ik had het nooit voor mogelijk gehouden...' Ze maakte haar zin niet af.
  


  
    `Ik doe mijn plicht, vrouwe Chanboor, hoe moeilijk die ook is. Ik weet dat alleen resultaten tellen.'
  


  
    Ze gaf hem nog een kneepje in zijn pols voordat ze hem losliet. Hij hadhaar nog nooit zo oprecht vol waardering gezien over iets dat hij hadbereikt. Claudine Winthrops einde had hem niet eens een goedkeurend knikje opgeleverd.
  


  
    Dalton wendde zich tot zijn vrouw. Hij was voorzichtig geweest; ze had zijn gefluisterde woorden niet gehoord. In haar verdriet had ze er niet eens op gelet. Hij legde troostend een arm om haar schouders.
  


  
    `Tess, gaat het wel?'
  


  
    `0, Dalton, die arme man,' snikte ze. 'Onze arme Soeverein. Moge de Schepper zijn ziel behoeden op de verheven plek die hij in het hiernamaals heeft verdiend.'
  


  
    Bertrand boog zich achter Dalton langs om Teresa's arm meelevend aan te raken. 'Mooi gezegd, kindje. Mooi gezegd. Je hebt de liefdevolle gevoelens van iedereen perfect onder woorden gebracht.'
  


  
    Bertrand zette zijn somberste gezicht op terwijl hij opstond uit zijn stoel. In plaats van een hand op te steken, zoals hij meestal deed, bleef hij zwijgend staan, het hoofd gebogen en de handen voor zich ineengeslagen. Hildemara stak haar vinger op en de harp zweeg. Het gelach en gepraat stierf weg toen de mensen beseften dat er iets ongewoons plaatsvond.
  


  
    `Mijn goede mensen van Anderith, mij heeft zojuist zeer droevig nieuws bereikt. Sinds vanavond zijn we een verloren volk, zonder Soeverein.' De zaal begon niet te fluisteren, zoals Dalton had verwacht, maar er viel een geschokte, doodse stilte. Toen besefte Dalton voor het eerst echt dat hij was geboren en zijn hele leven had geleefd onder het bewind van de oude Soeverein. Er was een tijdperk ten einde gekomen. Velen in de zaal dachten waarschijnlijk hetzelfde.
  


  
    Bertrand, met alle ogen op zich gericht, knipperde met zijn ogen alsof hij tranen moest terugdringen. Toen hij verder praatte, was zijn stem bedroefd en zacht.
  


  
    `Laat ons nu allen het hoofd buigen en bidden dat de Schepper de ziel van onze geliefde Soeverein naar de eervolle plek brengt die hij heeft verdiend met zijn goede werken. En dan moet ik het diner en u allen verlaten om onmiddellijk de Directeuren bijeen te roepen.
  


  
    Gezien de ernst van de situatie, nu zowel Meester Rahl als keizer Jagang dingen naar onze loyaliteit en er ons een oorlog boven het hoofd hangt, zal ik de Directeuren namens het volk van Anderith verzoeken vanavond nog een nieuwe Soeverein te benoemen, en zal ik er, wie het ook moge worden, op aandringen dat die man morgen onmiddellijk wordt ingezegend als onze nieuwe Soeverein, zodat ons volk weer een rechtstreekse verbinding heeft met de Schepper Zelf, teneinde weer de leiding te ontvangen die onze oude en trouwe Soeverein ons door zijn hoge leeftijd en slechte gezondheid niet meer kon geven.'
  


  
    Teresa greep zijn mouw. `Dalton; fluisterde ze terwijl ze met grote ogenvan eerbied naar Bertrand staarde, `Dalton, besef je wel dat hij heel goed onze volgende Soeverein zou kunnen worden?'
  


  
    Dalton, die de oprechtheid van haar revelatie niet wilde bederven, legde zacht een hand op haar rug. 'We kunnen erop hopen, Tess.'
  


  
    `We kunnen er ook voor bidden,' fluisterde ze met ogen die glinsterden van tranen.
  


  
    Bertrand spreidde zijn handen voor de vochtige ogen van de angstige menigte.
  


  
    `Alstublieft, goede mensen, buig het hoofd met mij in gebed.'
  


  
    Dalton ijsbeerde vlak bij de deur heen en weer en pakte Franca's arm zo gauw ze de kamer binnenstapte. Hij sloot de deur.
  


  
    `Mijn beste Franca, wat prettig om je te zien. En om de kans te hebben met je te praten. Het is een tijd geleden. Bedankt dat je bent gekomen.' `Je zei dat het belangrijk was.'
  


  
    ga, dat is het ook.' Dalton stak uitnodigend een hand uit. `Ga alsjeblieft zitten.'
  


  
    Franca streek haar jurk glad onder zich terwijl ze in een gecapitonneerde stoel voor zijn bureau ging zitten. Dalton leunde naar achteren tegen het bureau omdat hij dichter bij haar wilde zijn, minder formeel wilde lijken dan wanneer hij achter zijn bureau zat.
  


  
    Hij voelde iets onder zijn zitvlak. Hij zag wat het was en duwde het boekje van Joseph Ander naar achteren op zijn bureau, uit de weg. Franca wuifde zichzelf koelte toe. 'Zou je alsjeblieft een raam open kunnen zetten, Dalton? Het is hier vreselijk benauwd.'
  


  
    Hoewel het nog vroeg in de ochtend was en de zon nog boven de horizon uit moest rijzen, had ze gelijk; het was al warm en beloofde een smoorhete dag te worden. Met een glimlach liep Dalton achter zijn bureau langs en schoof het raam helemaal open. Hij keek even over zijn schouder en opende op haar aanwijzing nog twee ramen.
  


  
    `Dank je, Dalton. Het is vriendelijk van je om me zo tegemoet te komen. Wat was er nu zo belangrijk?'
  


  
    Hij liep terug rond het bureau om er opnieuw tegenaan te leunen terwijl hij op haar neerkeek. 'Heb je iets kunnen horen op het banket gisteravond? Het was een belangrijke avond, met die tragische aankondiging. Het zou nuttig kunnen zijn als je verslag kon doen van wat je had gehoord.'
  


  
    Franca opende met een verdrietig gezicht een beursje dat om haar middel hing, verborgen onder een laag bruine wol. Ze haalde er vier goudstukken uit en stak hem die toe.
  


  
    `Hier. Dit is wat je me hebt betaald sinds ik... sinds ik de problemenmet mijn gave heb. Ik heb het niet verdiend. Ik heb het recht niet om jegeld te houden. Het spijt me dat je me helemaal hierheen moest laten komen omdat ik je niet eerder heb terugbetaald.'
  


  
    Dalton wist hoezeer ze het geld nodig had. Nu haar gave niet werkte, zat zij zonder werk. Franca kwam aan de grond te zitten. Er was geen man in haar leven; ze moest zelf de kost verdienen, anders zou ze verhongeren. Dat ze hem het geld teruggaf dat hij haar had betaald, was veelzeggend.
  


  
    Dalton duwde haar hand weg. 'Nee, nee, Franca, ik wil je geld niet...' `Niet mijn geld. Ik heb niets gedaan om het te verdienen. Ik heb er geen recht op.'
  


  
    Ze bood hem de munten weer aan. Dalton pakte haar hand in zijn beide handen en hield die teder vast.
  


  
    `Franca, we zijn oude en goede vrienden. Weet je wat? Als je vindt dat je het geld niet hebt verdiend, zal ik je de gelegenheid geven om het nu, op dit moment, te verdienen.'
  


  
    `Ik heb je al gezegd, ik kan niet...'
  


  
    `Het gaat niet om het gebruik van je gave. Het gaat om iets anders dat je te bieden hebt.'
  


  
    Haar adem stokte en ze week terug. 'Dalton! Je hebt een vrouw! Een mooie jonge bruid...'
  


  
    `Nee, nee,' zei Dalton overrompeld. 'Nee, Franca. Het spijt me als ik je de indruk heb gegeven dat ik... Het spijt me als ik niet duidelijk was.' Dalton vond Franca een intrigerende en aantrekkelijke vrouw, ook al was ze wat ouder en enigszins eigenaardig. Hoewel het niet was geweest waaraan hij had gedacht en hij zo'n aanbod niet eens in overweging zou nemen, was hij toch teleurgesteld om te merken dat ze het idee weerzinwekkend vond.
  


  
    Ze zakte weer achterover in haar stoel. 'Wat wil je dan?'
  


  
    `De waarheid.'
  


  
    `Aha. Nou, Dalton, er is waarheid en er is waarheid. De ene levert meer problemen op dan de andere.'
  


  
    `Wijze woorden.'
  


  
    `Naar welke waarheid ben je op zoek?'
  


  
    `Wat is er mis met je magie?'
  


  
    `Die werkt niet.'
  


  
    `Dat weet ik. Ik wil weten waarom niet.'
  


  
    `Overweeg je een carrière in de tovenarij te beginnen, Dalton?'
  


  
    Hij ademde diep in en sloeg zijn handen ineen. Franca, het is belangrijk. Ik moet weten waarom je magie niet werkt.'
  


  
    `Waarom?'
  


  
    `Omdat ik moet weten of het alleen aan jou ligt, of dat er iets mis is metde magie in het algemeen. Magie is een belangrijk element in het levenvan velen in Anderith. Als ze niet meer werkt, moet ik dat weten zodat dit bureau erop kan worden voorbereid.'
  


  
    Haar frons verdween. `0.'
  


  
    `Dus, wat is er mis met de magie en hoe universeel is het probleem?' Ze keerde zich somber in zichzelf. 'Kan ik niet zeggen.'
  


  
    `Franca, ik moet het echt weten. Alsjeblieft?'
  


  
    Ze gluurde naar hem. 'Dalton, vraag me niet...'
  


  
    `Dat vraag ik wel.'
  


  
    Ze zat een tijdje naar de vloer te staren. Ten slotte pakte ze een van zijn handen en drukte de vier goudstukken erin. Ze stond op om hem recht aan te kunnen kijken.
  


  
    `Ik zal het je vertellen, maar ik neem er geen geld voor aan. Dit is iets waarvoor ik geen geld wil aannemen. Ik vertel het je alleen omdat ik... omdat je een vriend bent.'
  


  
    Dalton vond dat ze eruitzag alsof hij haar zojuist ter dood had veroordeeld. Hij gebaarde naar de stoel en ze liet zich er weer in zakken. `Dat waardeer ik, Franca, heus waar.'
  


  
    Ze knikte zonder op te kijken.
  


  
    `Er is iets mis met de magie. Aangezien je er geen verstand van hebt, zal ik je niet lastig vallen met de details. Het belangrijkste dat jij moet weten is dat de magie stervende is. Net zoals mijn magie is verdwenen, is alle magie dat. Dood en verdwenen.'
  


  
    `Maar hoe komt dat? Kan er niets aan gedaan worden?'
  


  
    Ze dacht er even over na. 'Nee. Ik geloof het niet. Ik weet het niet zeker, maar ik kan je wel vertellen dat ik er vrij zeker van ben dat de Eerste Tovenaar zelf is gestorven bij een poging het probleem te verhelpen.' Dalton stond perplex. Het was onvoorstelbaar. Hoewel hij niets van magie wist, kende hij wel de vele positieve kanten die ze voor mensen had, zoals Franca's vermogen anderen te genezen; niet alleen lichamelijk, maar ook in de vorm van troost die ze gekwelde zielen kon brengen.
  


  
    Hij vond dit ernstiger dan de dood van één man die toevallig Soeverein was. Dit was de dood van veel meer.
  


  
    `Maar zal ze terugkomen? Zal er iets gebeuren dat, ik weet niet... het probleem verhelpt?'
  


  
    `Ik weet het niet. Zoals ik al zei, een man die er veel meer van wist dan ik is niet in staat geweest om het probleem op te lossen, dus ik ben geneigd te denken dat het onoplosbaar is. Het is mogelijk dat de magie terugkomt, maar ik vrees dat het daar al te laat voor is.'
  


  
    `En wat denk je dat de consequenties van zoiets zullen zijn?'
  


  
    Franca verloor haar kleur en zei alleen: 'Daar kan ik niet eens naar gissen.'
  


  
    `Heb je je erin verdiept? Ik bedoel, echt verdiept?'
  


  
    `Ik heb mezelf opgesloten en heb alles bestudeerd wat ik kon, alles geprobeerd wat ik kon. Gisteravond was de eerste avond in weken dat ik de deur uit ben geweest.' Ze keek met een frons op. 'Toen de Minister de dood van de Soeverein bekendmaakte, zei hij iets over Meester Rahl. Waar ging dat over?'

  


  
    Dalton besefte dat de vrouw de laatste tijd zo weinig had gemerkt van het dagelijks leven in Anderith dat ze zelfs niets wist van Meester Rahl en de stemming. Maar met het nieuws dat hij nu had gehoord, moest hij dringend stappen gaan ondernemen.
  


  
    `0, je weet wel, er zijn altijd partijen die strijden om de goederen die Anderith produceert.' Hij pakte haar hand en hielp haar uit haar stoel. `Franca, bedankt dat je me dit hebt willen toevertrouwen. Je hebt me meer geholpen dan je zou kunnen weten.'
  


  
    Het leek haar een beetje te verwarren dat ze zo snel naar buiten werd gewerkt, maar hij kon er niets aan doen. Hij moest aan de slag.
  


  
    Ze bleef even staan met haar gezicht vlak bij het zijne en keek hem in de ogen. Het was een indringende blik, kracht of geen kracht. `Dalton, beloof me dat ik er geen spijt van zal krijgen dat ik je de waarheid heb verteld.'
  


  
    `Franca, je kunt erop rekenen...'
  


  
    Plotseling klonk er lawaai achter hem en Dalton draaide zich snel om. Geschrokken trok hij Franca achteruit. Er was een enorme zwarte vogel door het open raam gekomen. Een raaf, dacht hij, hoewel hij er nog nooit een van zo dichtbij had gezien.
  


  
    Het dier landde met gespreide vleugels op zijn bureau; zijn vleugeltoppen raakten bijna de twee uiteinden. Hij gebruikte zijn gespreide vleugels en zijn snavel om in evenwicht te blijven op de vlakke, gladde leren ondergrond. Hij gaf een kreet van kwade frustratie of misschien verrassing dat zijn zitplaats zo glad en onhandig was.
  


  
    Dalton rende om het bureau heen naar de zilveren houder in de vorm van een perkamentrol en trok zijn zwaard.
  


  
    Franca probeerde zijn arm tegen te houden. `Dalton, niet doen! Het brengt ongeluk om een raaf te doden!'
  


  
    Haar tussenkomst en het feit dat de vogel onverwachts wegdook, zorgden ervoor dat hij een gemakkelijke prooi miste.
  


  
    De raaf begon te krijsen en te schelden terwijl hij naar de zijkant van het bureau krabbelde. Dalton duwde Franca voorzichtig maar resoluut opzij en hief zijn zwaard.
  


  
    De raaf, die met zijn grote oog zag wat hem te wachten stond, greep het boekje in zijn snavel. Terwijl hij het boekje dat eens van Joseph Ander was geweest stevig vasthield, vloog hij op in de kamer.
  


  
    Dalton sloeg het raam achter zijn bureau dicht, dat waardoor de vogelnaar binnen was gekomen. De vogel kwam op hem af. De klauwen harkten over zijn schedel terwijl hij het tweede raam dichtsloeg, en toen het derde.
  


  
    Dalton haalde uit naar de klapperende vleugels maar raakte nauwelijks iets met zijn zwaard. De vogel, die zo hard kraste dat het pijn deed aan zijn oren, schoot naar het raam.
  


  
    Dalton en Franca schermden allebei met een arm hun gezicht af toen het raam aan gruzelementen ging en de glasscherven en stukken raamstijl alle kanten op vlogen.
  


  
    Toen hij weer keek, zag hij de vogel naar de tak van een nabije boom zeilen. Hij greep naar de tak, viel bijna en greep opnieuw, waarbij hij eindelijk zijn evenwicht vond. Hij leek gewond te zijn.
  


  
    Dalton gooide zijn zwaard op het bureau en greep een lans uit het rek met de Anderithse strijdvlaggen. Grommend van inspanning wierp hij de lans door het gebroken raam naar de vogel.
  


  
    De raaf, die zag wat hij deed, vloog op met het boek. De lans miste hem net. De vogel verdween in de vroege ochtendlucht.
  


  
    `Gelukkig, je hebt hem niet doodgemaakt,' zei Franca. 'Dat zou ongeluk hebben gebracht.'
  


  
    Dalton wees rood aangelopen naar het bureau. 'Hij heeft het boek gestolen!'
  


  
    Franca haalde haar schouders op. 'Raven zijn eigenaardige vogels. Ze stelen vaak dingen om naar een partner te brengen. Ze leven altijd in paren, raven.'
  


  
    Dalton trok zijn kleren recht. le meent het.'
  


  
    `Maar het wijfje bedriegt het mannetje weleens. Soms, als hij twijgjes aan het verzamelen is voor hun nest, laat ze zich door een ander mannetje nemen.'
  


  
    le meent het,' zei hij geërgerd. Wat kan mij dat nou schelen?'
  


  
    Franca haalde haar schouders op. 'Ik vond het gewoon een interessant feit dat je misschien zou willen horen.' Ze kwam dichterbij en nam de schade aan het raam op. Was het boek kostbaar?'
  


  
    Dalton borstelde voorzichtig stukjes glas van zijn schouders. 'Nee. Gelukkig was het alleen een nutteloos oud boekje, geschreven in een morsdode taal die niemand tegenwoordig nog begrijpt.'
  


  
    `0,' zei ze. 'Nou, dat is dan een geluk bij een ongeluk. Wees blij dat het niet kostbaar was.'
  


  
    Dalton zette zijn handen in zijn zij. 'Moet je zien wat een troep. Moet je zien.' Hij pakte een paar zwarte veren op en wierp die uit het gebroken raam. Hij zag dat er een vuurrode druppel op zijn bureau lag. 'Hij heeft zijn schat in elk geval met bloed betaald.'
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    'De tijd is gekomen,' riep Bertrand Chanboor, de zojuist geïnstalleerde en ingezegende Soeverein van Anderith, tegen de
  


  
    immense menigte die zich van onder het balkon uitstrekte en niet alleen het plein maar ook de omliggende straten bevolkte, 'om stelling te nemen tegen haat!'
  


  
    Aangezien hij wist dat het gejuich wel een tijdje door zou gaan, nam Dalton de gelegenheid te baat om even naar Teresa te kijken. Ze glimlachte moedig naar hem terwijl ze haar ogen droogbette. Ze was het grootste deel van de nacht opgebleven, biddend voor de ziel van de overleden Soeverein en voor kracht voor de nieuwe.
  


  
    Dalton was ook het grootste deel van de nacht opgebleven, om met Bertrand en Hildemara hun strategie te bepalen en te bedenken wat ze zouden zeggen. Bertrand was in zijn element. Hildemara was gelukzalig. Dalton had de touwtjes in handen.
  


  
    Het offensief was begonnen.
  


  
    `Als uw Soeverein kan ik niet toestaan dat deze wrede onrechtvaardigheid het volk van Anderith wordt aangedaan! Meester Rahl komt uit D'Hara. Wat weet hij van de behoeften van onze mensen? Hoe kan hij hier voor het eerst komen en dan verwachten dat we ons leven aan zijn genade overleveren?'
  


  
    De menigte riep boe en siste. Bertrand liet het een tijdje voortduren. `Wat denkt u dat er met u allen, goede Hakense mensen, zal gebeuren als Meester Rahl zijn zin krijgt? Denkt u dat hij ook maar een ogenblik aan u zal denken? Denkt u dat hij zich zou afvragen of u kleding, voedsel of werk hebt? Wij hebben er hard voor gewerkt om ervoor te zorgen dat u werk kunt vinden, met wetten als de Rechtvaardige Werkgelegenheidswet van Winthrop, die ontworpen is om de overvloed van Anderith onder alle mensen te verdelen.'
  


  
    Hij zweeg even om de mensen de gelegenheid te geven hem toe te juichen.
  


  
    `We hebben gestreden tegen de haat. We hebben gevochten tegen mensen die het niets kan schelen of er kinderen verhongeren. We hebben ons ingespannen om het leven voor alle mensen van Anderith beter te maken. Wat heeft Meester Rahl gedaan? Niets! Waar was hij toen onze kinderen verhongerden? Waar was hij toen mannen geen werk konden vinden?
  


  
    Willen we echt dat al ons harde werken en onze vooruitgang plotseling worden weggevaagd door deze harteloze man en zijn bevoorrechte vrouw, de Biechtmoeder? Net nu we het meest kritieke punt in onze hervormingen bereiken? Terwijl we nog zoveel werk te verzetten hebben voor de mensen van Anderith? Wat weet de Biechtmoeder van verhongerende kinderen? Heeft zij ooit voor een kind gezorgd? Nee!'
  


  
    Toen hij weer begon, sloeg hij met zijn vuist op de balustrade van het balkon om elk punt te benadrukken. 'De naakte waarheid is dat Meester Rahl alleen om zijn magie geeft! Zijn eigen hebzucht is de reden dat hij nu hier is! Hij is gekomen om ons land te gebruiken voor zijn eigen hebzucht!
  


  
    Hij zou onze wateren vergiftigen met zijn ellendige getover! Dan zouden we niet meer kunnen vissen, doordat zijn magie onze meren, onze rivieren en onze oceaan in dode wateren zou hebben veranderd terwijl hij dankzij zijn giftige magie zijn ijzingwekkende oorlogswapens kan maken!' De mensen waren geschokt en boos om zulke dingen te horen. Dalton peilde de reactie op elk woord, zodat hij de woorden kon aanscherpen voor komende toespraken en voor de berichten die hij door het hele land zou sturen.
  


  
    `Hij creëert kwade wezens zodat hij zijn ongerechtvaardigde oorlog kan voortzetten. Misschien hebt u gehoord van vreemde, onverklaarbare sterfgevallen. Denkt u dat dat toeval is? Nee! Het is de magie van Meester Rahl! Hij creëert die gemene magische wezens en laat ze dan los om te zien hoe goed ze kunnen doden! Die dodelijke wezens verbranden of verdrinken onschuldige mensen. Anderen worden door deze nachtelijke rovers de daken op gesleept en erafgegooid, hun dood tegemoet.'
  


  
    De mensen hapten naar lucht, in de ban van zijn woorden.
  


  
    `Hij gebruikt onze mensen om zijn duistere gilde scherp te maken voor de oorlog!
  


  
    Zijn zwarte magie zou de lucht vullen met een verdorven nevel die in elk huis zou binnendringen! Wilt u uw kinderen de magie van Meester Rahl laten inademen? Wie weet wat voor martelende dood onschuldige kinderen zullen sterven die zijn achteloze incantaties hebben ingeademd? Wie weet wat voor misvormingen ze zullen oplopen als ze in een vijver zwemmen die hij heeft gebruikt om een bezwering in onder te dompelen?
  


  
    Dat is waar we om vragen als we ons niet verzetten tegen deze roof vanons land! Hij zou ons een vreselijke dood laten sterven zodat hij zijn machtige vriendjes hier kan laten komen om onze rijkdom te stelen. Dat is de ware reden dat hij naar ons toe komt!'
  


  
    De mensen waren nu echt verontrust.
  


  
    Dalton boog zich naar Bertrand over en fluisterde uit zijn mondhoek: `De lucht en het water joegen hun de meeste angst aan. Ga daar dieper op in.'
  


  
    Bertrand knikte hem nauwelijks waarneembaar toe.
  


  
    `Dat is wat het betekent, vrienden, om deze dictator in ons midden te dulden. De lucht die we inademen, zal worden bezoedeld met zijn sinistere magie, het water vervuild met zijn hekserij, terwijl hij en zijn trawanten lachen om het lijden van eerlijke, hardwerkende mensen, zowel Anders als Hakens, en ten koste van ons rijk worden. Hij zal onze zuivere lucht en ons schone water gebruiken voor het kweken van zijn smerige magische wezens om een oorlog door te zetten die niemand wil!' De mensen schreeuwden van woede en schudden hun vuisten nu ze hun Soeverein deze lelijke waarheden hoorden onthullen. Er was afgrijzen, angst en weerzin, maar er was voornamelijk woede. Voor sommigen kwam boven op hun teleurstelling in Meester Rahl en de Biechtmoeder de verontwaardiging dat ze voor de gek waren gehouden, terwijl anderen slechts hun verdenkingen jegens zulke harteloze, machtige mensen bevestigd zagen.
  


  
    Bertrand stak een hand op. 'De Imperiale Orde heeft aangeboden onze gewassen aan te kopen tegen prijzen die ver liggen boven wat we er nu voor ontvangen.' Ze applaudisseerden en floten.
  


  
    `Meester Rahl zou het van u stelen! Dat is uw keuze, goede mensen, luisteren naar de leugens van die slechte tovenaar uit het verre D'Hara die u ertoe zou verleiden uw rechten weg te geven, die ons land zou gebruiken om zijn gemene magische creaturen te kweken om een nodeloze oorlog door te zetten, die uw kinderen zou laten verhongeren of sterven aan de schadelijke effecten van zijn krankzinnige betoveringen, of datgene wat u verbouwt en produceert verkopen aan de Imperiale Orde en uw familie verrijken als nooit tevoren.'
  


  
    Nu was de menigte echt opgewonden. De mensen, vol goede wil jegens hun nieuwe Soeverein, hoorden voor het eerst duidelijke redenen om Meester Rahl te verwerpen. Sterker nog, duidelijke redenen om hem te vrezen. En, het mooist van alles, duidelijke redenen om hem te haten. Dalton streepte een paar begrippen weg van de lijst in zijn hand toen hij merkte dat die niet zo effectief waren, en omcirkelde andere, waarop het sterkst werd gereageerd. Zoals Bertrand en hij van tevoren hadden geweten, bracht het woord 'kinderen' de sterkste reactie teweeg; er brak bijna een oproer uit vanwege de vreselijke dingen die hen zouden overkomen. Alleen al het woord 'kinderen' zorgde ervoor dat alle redelijkheid uit de gedachten van de mensen verdampte.
  


  
    Ook 'oorlog' had het effect dat ze hadden verwacht. De mensen waren geschokt om te horen dat Meester Rahl op een oorlog aanstuurde en dat die niet nodig was. De mensen wilden vrede, tegen elke prijs. Als ze zouden ontdekken wat de prijs was, zouden ze die betalen. Dan zou het te laat zijn om nog iets anders te doen.
  


  
    `We moeten dit achter ons laten, mensen, in het verleden, en ons wijden aan de zaken van Anderith. We hebben veel werk te verzetten. Dit is niet het tijdstip om alles op te geven wat we hebben bereikt om een land te worden vol slaven van deze tovenaar van verre, een man die is geobsedeerd door rijkdom en macht, een man die ons alleen maar wil meeslepen in zijn krankzinnige oorlog. Er zou vrede kunnen zijn, als hij de vrede een kans zou geven... maar dat zal hij niet doen.
  


  
    Ik weet dat een dergelijk man onze tradities en ons geloof opzij zal zetten en u uw Soeverein zal afnemen, maar ik vrees voor u, niet voor mezelf. Ik heb nog zoveel te doen. Ik heb de mensen van Anderith zoveel liefde te geven. Ik ben gezegend, en ik heb zoveel om de gemeenschap terug te geven.
  


  
    Ik smeek u, ik smeek u om als trotse mensen van Anderith uw minachting te tonen voor deze sluwe demon uit D'Hara, om hem te tonen dat u zijn slinkse manieren doorziet.
  


  
    De Schepper Zelf vraagt u via mij om uw geweten te volgen en tegenstand te bieden aan Meester Rahl door een x te zetten door zijn kwaad! Een kruis door zijn listen! Een kruis door zijn leugens! Een kruis door zijn tirannie! Een kruis door hem en ook door de Biechtmoeder!'
  


  
    Het hele plein brulde. De gebouwen eromheen schudden op hun grondvesten en het bleef maar doorgaan. Bertrand hief zijn armen voor zich en kruiste ze zodat ze een grote x vormden die iedereen kon zien terwijl hij werd toegejuicht.
  


  
    Hildemara stond naast hem en applaudisseerde terwijl ze hem strak aankeek met haar gebruikelijke openlijke bewonderende glimlach.
  


  
    Nadat hij een hand had opgestoken en de menigte eindelijk rustiger werd, stak Bertrand die hand uit naar zijn vrouw om haar te introduceren bij de mensen. Ze juichten haar bijna net zo lang toe als ze hem hadden gedaan.
  


  
    Hildemara, die mateloos gelukkig was in haar nieuwe rol, spreidde haar handen om hen tot stilte te manen. Dat lukte bijna onmiddellijk. `Goede mensen van Anderith, ik kan u niet zeggen hoe trots ik ben de echtgenote te zijn van deze grote man...'
  


  
    Ze werd overstemd door het bulderende gejuich. Uiteindelijk slaagde ze er met gestrekte armen in weer stilte af te dwingen.
  


  
    `Ik kan u niet zeggen hoe mijn man zich met hart en ziel heeft ingezet voor de mensen van Anderith. Onverschillig voor erkenning en onopgemerkt heeft hij onvermoeibaar gewerkt voor de mensen, zonder enige aandacht voor zijn eigen rust en voeding.

  


  
    Als ik hem vroeg het even rustig aan te doen, zei hij tegen me: "Hildemara, zolang er hongerige kinderen zijn, kan ik niet rusten." '
  


  
    Terwijl de menigte opnieuw dol werd, moest Dalton zich omdraaien om een slokje wijn te nemen. Teresa greep hem bij zijn arm.
  


  
    `Dalton; fluisterde ze, `de Schepper heeft onze gebeden verhoord om ons Bertrand Chanboor te schenken als Soeverein.'
  


  
    Hij moest bijna lachen, maar zag het ontzag in haar ogen toen ze naar de man keek. Dalton zuchtte. Het was niet de Schepper die hun Bertrand had geschonken, maar Dalton zelf.
  


  
    `Tess, veeg je ogen droog. Het beste moet nog komen.'
  


  
    Hildemara vervolgde: 'En in het belang van die kinderen, vraag ik ieder van u om nee te zeggen tegen de haat en verdeeldheid die Meester Rahl onder onze mensen zou zaaien!
  


  
    Zeg ook nee tegen de Biechtmoeder, want wat weet zij van gewone mensen? Ze is een vrouw die bevoorrecht geboren is, rijk geboren is. Wat weet zij van hard werken? Laat haar zien dat haar bij de geboorte verkregen heerschappij ten einde is! Laat haar zien dat we ons niet vrijwillig zullen onderwerpen aan haar weerzinwekkende behandeling van arme werkende mensen! Laat haar zien dat we haar bevoorrechte leventje verwerpen! Een kruis door de Biechtmoeder en haar pretentieuze eisen aan mensen die ze niet eens kent!
  


  
    Ik vind dat Meester Rahl en de Biechtmoeder genoeg rijkdommen hebben! Geef ze de uwe er niet ook nog bij! Daar hebben ze geen recht op!' Dalton geeuwde en wreef in zijn ogen terwijl het gejuich overging in het scanderen van de naam Chanboor. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst had geslapen. Hij had een van de Directeuren het mes op de keel moeten zetten om de benoeming unaniem te maken. Die unanimiteit impliceerde dat er een goddelijke interventie was geweest ten gunste van de gekozen Soeverein, en diende ertoe zijn mandaat te verstevigen.
  


  
    Toen uiteindelijk Bertrand weer naar voren stapte en de menigte opnieuw toesprak, luisterde Dalton maar half totdat hij zijn eigen naam hoorde noemen.
  


  
    `En daarom, en om andere redenen die te talrijk zijn om op te sommen, heb ik me persoonlijk bemoeid met het selectieproces. Met bijzondere trots stel ik de nieuwe Minister van cultuur aan u voor, een man die u net zo goed zal beschermen en dienen als allen die hem voor zijn gegaan' — Bertrand stak zijn hand uit — `Dalton Campbell.'
  


  
    Naast hem liet Teresa zich op haar knieën zakken en ze boog haar hoofd in de richting van Bertrand.

  


  
    `0, Soeverein, Uwe Grootheid, dank u dat u mijn echtgenoot erkenning schenkt. De Schepper zegene u voor wat u voor hem hebt gedaan.'
  


  
    In plaats van trots te zijn op de benoeming, voelde Dalton zich een beetje in de steek gelaten. Teresa wist hoe hard hij had gewerkt om te komen waar hij was, maar nu schreef ze het allemaal toe aan de grootheid van Bertrand Chanboor.
  


  
    Dat was de macht van het woord van de Soeverein. Toen hij uitkeek over de juichende menigte en peinsde over de woorden die hij tot Bertrand en Hildemara zou richten, bedacht hij dat het eigenlijk maar goed was ook, want de mensen zouden zich net zo sterk laten beïnvloeden door het standpunt van de Soeverein met betrekking tot de aanstaande stemming.
  


  
    Maar er zou nog meer komen. Dalton moest het laatste onderdeel nog ontketenen.
  


  
    Toen de deur werd opengetrokken, botste de stank tegen hem op als een gevangene die wilde ontsnappen. Het was te donker om iets te zien. Dalton knipte met zijn vingers en de grote Anderse bewakers rukten de toortsen uit de roestige houders en brachten die naar hem toe.
  


  
    `Weten jullie zeker dat hij nog leeft?' vroeg Dalton. 'Controleren jullie dat weleens?'
  


  
    `Hij leeft nog, Minister.'
  


  
    Dalton was een ogenblik in de war en daarna onthutst door de titel. Elke keer dat iemand hem bij zijn titel aansprak, duurde het een fractie van een seconde voordat hij besefte dat ze hém bedoelden. Alleen de klank al, Minister van cultuur, Dalton Campbell, deed hem duizelen. De bewaker hield de toorts voor zich uit. 'Hier, Minister Campbell.' Dalton stapte over mannen heen die zo vies waren dat ze bijna onzichtbaar waren tegen de vettige zwarte vloer. Stinkend water stroomde door een uitsparing in het midden van de zwart geworden stenen. Waar het de kamer binnenkwam, diende het als drinkwater, zo vies als het was. Waar het eruitstroomde was het een latrine. Op de muren, op de vloer, op de mannen, overal krioelde het van het ongedierte.
  


  
    In de tegenoverliggende muur, aan de andere kant van het smerige water, zat ongeveer op ooghoogte een getralied raampje, te klein om doorheen te kruipen, dat uitkeek op een steeg. Als familie of vrienden er iets om gaven of de gevangenen nog leefden, konden ze hun vanuit het straatje eten geven.
  


  
    Doordat de armen en voeten van de mannen in houten blokken warengeklemd om ze in hun bewegingen te beperken, konden ze niet met elkaar vechten om voedsel. Ze konden niet veel meer dan op de vloer liggen. Ze konden niet lopen door de blokken; op zijn best konden ze met sprongetjes een kleine afstand afleggen. Als ze zich ver genoeg konden oprichten, konden ze hun mond dicht bij het raam brengen en voedsel in ontvangst nemen. Als niemand hen voerde, stierven ze.
  


  
    Alle gevangenen waren naakt. Het toortslicht werd teruggekaatst door vettige zwarte lijven, en hij zag dat een van de gevangenen een magere oude vrouw zonder tanden was. Dalton wist zelfs niet zeker of alle mannen leefden. Sommigen vertoonden geen reactie toen de mannen over hen heen stapten.
  


  
    `Het verbaast me dat hij nog leeft,' zei Dalton tegen de bewaker.
  


  
    `Er zijn nog steeds mensen die in hem geloven. Ze komen hem elke dag eten geven. Hij spreekt ze toe, door het raam heen, nadat ze hem hebben gevoerd. Ze zitten naar zijn gebazel te luisteren alsof hij iets belangrijks te zeggen heeft.'
  


  
    Dalton had geen idee gehad dat de man nog volgelingen bezat; dat was een meevaller. Als de volgelingen al klaar stonden, zou het niet veel tijd kosten om de beweging op gang te krijgen.
  


  
    Een bewaker stak een toorts naar beneden om te wijzen. 'Daar is hij, Minister Campbell. Dat is hem.'
  


  
    De bewaker schopte de man die op zijn zij lag. Het hoofd draaide hun kant op. Niet snel, niet langzaam, maar weloverwogen. In plaats van de angstige blik die Dalton had verwacht, keek er één oog fel naar hem op. `Serin Rajak?'
  


  
    `Dat klopt,' gromde de man. 'Wat wil je?'
  


  
    Dalton ging op zijn hurken naast de man zitten. Hij moest een tweede poging doen om in te ademen. De stank was overweldigend.
  


  
    `Ik ben zojuist tot Minister van cultuur benoemd, meester Rajak. Vandaag. Als eerste daad ben ik hierheen gekomen om het onrecht dat u is aangedaan te verhelpen.'
  


  
    Toen zag Dalton dat de man een oog miste. Hij had een slecht geheeld diepliggend litteken op de plaats waar het had gezeten.
  


  
    `Onrecht. De wereld is vol onrecht. De magie is los om de mensen te schaden. De magie heeft me hier gebracht. Maar ik heb me niet gewonnen gegeven. 0 nee. Ik zal me nooit gewonnen geven aan het kwaad van de magie.
  


  
    Ik heb met plezier een oog voor de zaak gegeven. Heb ik verloren aan een heks. Als u van me verwacht dat ik mijn heilige oorlog tegen de verachtelijke verbreidere van magie opgeef, dan kunt u me net zo goed hier laten. Laat me maar hier, hoort u dat? Laat me hier! Ik zal me nooit gewonnen geven!'
  


  
    Dalton week een beetje terug terwijl de man woest op de vloer lag tespartelen en aan ketenen rukte waarvan zelfs iemand die half krankzinnig was nog kon zien dat ze zich nooit af zouden laten schudden. Hij bleef het proberen totdat zijn polsen gekleurd werden door vers bloed. `Ik zal de strijd tegen de magie niet opgeven! Hebt u dat gehoord? Ik zal me niet gewonnen geven aan degenen die de aanbidders van de Schepper teisteren met magie!'
  


  
    Dalton legde kalmerend een hand op de vieze schouder van de man. `U begrijpt het verkeerd, meneer. Magie richt grote schade aan in ons land. De mensen sterven door verbranding of verdrinking. Mensen springen zonder enige reden van gebouwen en bruggen af...'
  


  
    `Heksen!'
  


  
    `Dat is wat we vrezen...'
  


  
    `Heksen die mensen vervloeken! Als jullie idioten nou maar eens luisterden! Ik heb geprobeerd jullie te waarschuwen! Ik heb geprobeerd te helpen! Ik heb geprobeerd het land van ze te ontdoen!'
  


  
    `Daarom ben ik hier, Serin. Ik geloof je. We hebben je hulp nodig. Ik ben gekomen om je vrij te laten en je te smeken ons te helpen.'
  


  
    Het wit van 's mans ene oog, dat omhoogstaarde, was een baken in de inktzwarte nacht van vuil.
  


  
    `De Schepper zij geprezen,' fluisterde hij. 'Eindelijk. Eindelijk ben ik geroepen om Zijn werk te doen.'
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    Richard was verbluft door de aanblik. De brede weg was afgeladen met mensen die bijna allemaal een kaars droegen, een opgloeiende stroom van gezichten die de brede hoofdstraat van
  


  
    Schoonveld vulde. Ze golfden rond de bomen en banken in het midden, tussen de twee helften van de weg in, waardoor die plekken eruitzagen als met bomen begroeide eilandjes.
  


  
    De schemering viel. De gloed aan de westelijke horizon, die achter de bergtoppen in de verte zichtbaar was door een gaatje in de aangroeiende bewolking, was dieppaars met een roze blos. Boven hun hoofd waren de loodgrijze wolken in de loop van de middag steeds dikker geworden. Nu en dan was het diepe gerommel van de donder hoorbaar in de verte. De vochtige lucht rook klam terwijl er tegelijkertijd stof werd opgeworpen door de hoeven van de paarden, wat de lucht verstikkend maakte. Af en toe viel er een verdwaalde druppel regen, dik en zwaar van de belofte dat er meer zouden volgen.
  


  
    Richard, Kahlan en Du Chaillu werden omringd door D'Haraanse soldaten, die een kring van staal vormden. De mannen te paard om hem heen deden Richard denken aan een boot die in een zee van gezichten dreef. De soldaten weigerden vakkundig een duimbreed toe te geven zonder dat het leek alsof ze mensen opzijdrongen. De mensen negeerden hen; ze leken hun aandacht te hebben bij hun bestemming, of misschien was het gewoon te donker voor de mensen om hen te herkennen en dachten ze dat ze deel uitmaakten van het Anderithse leger.
  


  
    De zwaardmeesters van de Baka Tau Mana waren verdwenen. Dat deden ze soms. Richard wist dat ze dan een strategische positie innamen voor het geval er problemen zouden ontstaan. Du Chaillu geeuwde. Ze waren aan het eind van een lange dagreis, die hen uiteindelijk naar Schoonveld had gebracht.
  


  
    Wat hij zag, beviel Richard niet, en hij nam iedereen mee van de overvolle hoofdweg af naar een verlaten straat niet ver van het belangrijkste stadsplein. In de vallende schemering steeg hij af. Hij wilde uitzoeken wat er aan de hand was, maar wilde niet dat de mensen hem daar zagen met al die soldaten. Hoe goed zijn mannen ook waren, ze waren geen partij voor de tienduizenden mensen op straat. Per slot van rekening kon een kolonie piepkleine mieren een eenzaam insect overmeesteren dat vele malen groter was dan zij.
  


  
    Richard liet de meeste mannen achter om over de paarden te waken terwijl hij met Kahlan en een paar mannen ging kijken wat er gebeurde. Du Chaillu vroeg niet of ze mee mocht, ze kwam gewoon mee. Nadat Jiaan de omgeving naar behoren had verkend en had gezien dat die betrekkelijk veilig was, sloot hij zich bij hen aan. Vanuit de schaduw van huizen van één verdieping hoog aan weerszijden van een straat die van noord naar zuid liep en op het plein uitkwam, keken ze onopgemerkt toe. Een gemetseld podium met een plompe stenen balustrade langs de voorkant stond aan één kant van het plein. Daarop werden publieke aankondigingen gedaan. Voordat ze vertrokken, had Richard daar gesproken tot belangstellende, serieuze mensen. Richard en Kahlan waren op de terugweg Schoonveld in gereden met de bedoeling opnieuw op het plein te spreken voordat ze verder reisden naar het landgoed. Ze moesten dringend aan het vervelende karwei beginnen van het uitkammen van alle boeken van de hand van of over Joseph Ander, op zoek naar een manier om de akkoorden tegen te houden, maar Richard had de positieve dingen die hij deze mensen eerder had verteld nog eens willen benadrukken.
  


  
    In de afgelopen paar dagen waren de akkoorden actiever geworden. Ze leken overal te zijn. Richard en Kahlan hadden een paar van hun eigen mannen net kunnen tegenhouden voordat ze, overweldigd door de onweerstaanbare lokroep des doods, in een vuur sprongen of zich het water in lieten glijden. Voor anderen waren ze te laat gekomen. Ze hadden geen van allen veel geslapen.
  


  
    De verzamelde menigte begon te scanderen.
  


  
    `Geen oorlog meer. Geen oorlog meer. Geen oorlog meer.' Het was een eentonige dreun, diep en doordringend, als het rollen van de donder in de verte.
  


  
    Richard vond dat een goede gedachte, een waar hij volledig achter stond, maar hij was verontrust door de woede in de ogen van de mensen en de toon waarop ze de woorden scandeerden. Het ging een tijdje door, als donder die aan komt rollen over de vlakte, toenemend in volume.
  


  
    Een man vlak bij het podium zette zijn dochtertje op zijn schouders, zodat iedereen haar kon zien. 'Ze heeft iets te zeggen! Laat haar spreken! Alstublieft! Luister naar mijn kind!'
  


  
    De menigte riep haar bemoedigend toe. Het meisje, dat een jaar of twaalf was, beklom de treden naar het podium en stapte met een vastberaden blik naar de balustrade. De menigte werd stil om haar te kunnen horen. `Alstublieft, goede Schepper, verhoor onze gebeden. Weerhoud Meester Rahl ervan een oorlog te ontketenen,' zei ze met een stem die kracht kreeg door de eenvoudige geestdrift van een tiener. Ze keek naar haar vader. Die knikte en ze ging verder. 'We willen zijn oorlog niet. Alstublieft, goede Schepper, laat Meester Rahl de vrede een kans geven.' Richard had het gevoel dat een pijl van ijs zijn hart had doorboord. Hij wilde wel duizend dingen aan het kind uitleggen, maar hij wist dat ze er niet een zou begrijpen. Kahlans hand op zijn rug was een schrale troost. Een ander meisje, misschien een jaar of twee jonger, beklom de treden om zich bij het eerste te voegen. 'Alstublieft, goede Schepper, laat Meester Rahl de vrede een kans geven.'
  


  
    Er vormde zich een rij van ouders die kinderen van alle leeftijden naar de treden droegen. Ze hadden allemaal gelijksoortige boodschappen. De meesten stapten naar voren en zeiden alleen: 'Geef de vrede een kans', en sommigen leken de woorden die ze spraken voordat ze terugkeerden naar hun trotse ouders niet eens te begrijpen.
  


  
    Het was duidelijk voor Richard dat de kinderen de woorden de hele dag hadden geoefend. Het was geen kindertaal. Dat maakte het nauwelijks minder erg, want ze geloofden er wel in.
  


  
    Sommige kinderen waren aarzelend, sommige nerveus, maar de meeste leken trots en gelukkig te zijn om deel uit te maken van de grote gebeurtenis. Aan de passie in hun stem kon hij horen dat de oudere kinderen geloofden dat ze diepzinnige woorden spraken die de geschiedenis konden veranderen en konden voorkomen wat ze als een zinloze vernietiging van leven zagen, een ramp waar niets goeds uit zou voortkomen.
  


  
    Een jonge jongen vroeg: 'Goede Schepper, waarom wil Meester Rahl kinderen kwaad doen? Laat hem de vrede een kans geven.'
  


  
    De mensenmassa juichte hem buiten zinnen toe. Toen hij die reactie zag, herhaalde hij wat hij had gezegd, en opnieuw werd er gejuicht. Velen in de menigte huilden.
  


  
    Richard en Kahlan wisselden een blik die meer zei dan woorden. Het was voor hen allebei duidelijk dat dit geen spontane uiting van gevoelens was; dit was een voorbereide en ingestudeerde boodschap. Ze hadden wel berichten gekregen van dit soort dingen, maar nu hij het zag, deed dat het bloed in zijn aderen stollen.
  


  
    Een man die Richard herkende als Directeur Prevot, besteeg ten slotte het podium.
  


  
    `Meester Rahl, Biechtmoeder,' riep de man uit over de menigte, 'als ume nu zou kunnen horen, zou ik u willen vragen: waarom wilt u uw afschuwelijke magie naar ons vredelievende volk brengen? Waarom wilt u ons meeslepen in uw oorlog, een oorlog die wij niet willen?
  


  
    Luister naar de kinderen, want zij spreken wijze woorden!
  


  
    Er is geen reden om de strijd aan te gaan vóór de dialoog. Als u iets gaf om het leven van onschuldige kinderen, zou u met de Imperiale Orde om de tafel gaan zitten en uw meningsverschillen oplossen. De Orde is daartoe bereid, waarom u niet? Zou het kunnen dat u deze oorlog wilt, om te kunnen veroveren wat niet van u is? Zodat u degenen die u afwijzen tot slaaf kunt maken?
  


  
    Luister naar de wijze woorden van al deze kinderen en alstublieft, uit naam van al wat goed is, geef de vrede een kans!'
  


  
    De menigte begon weer te scanderen: 'Geef de vrede een kans. Geef de vrede een kans. Geef de vrede een kans.' De man liet het een tijdje doorgaan en nam toen het woord weer.
  


  
    `Onze nieuwe Soeverein heeft veel te doen voor ons! We hebben zijn leiding heel hard nodig. Waarom wil Meester Rahl met alle geweld onze Soeverein afhouden van zijn werk voor het volk? Waarom wil Meester Rahl onze kinderen in zulk groot gevaar brengen?
  


  
    Vanwege zijn hebzucht!' schreeuwde de man in antwoord op zijn eigen vragen. 'Vanwege zijn hebzucht!'
  


  
    Kahlan legde troostend een hand op Richards schouder. Hij voelde zich niet getroost. Hij zag hoe al zijn werk ongedaan werd gemaakt en werd verteerd door de hete vlam van leugens.
  


  
    `Goede Schepper,' riep Directeur Prevot uit, en hij hief zijn ineengeslagen handen ten hemel,, we danken u voor onze nieuwe Soeverein. Een man van ongeëvenaarde talenten en ongekende toewijding, de moreel meest hoogstaande Soeverein die ooit over ons heeft geregeerd. Alstublieft, goede Schepper, geef hem de kracht weerstand te bieden aan de slechtheid van Meester Rahl.'
  


  
    Directeur Prevot spreidde zijn armen. 'Ik vraag u, goede mensen, om eens na te denken over deze man die van verre komt. Een man die de Biechtmoeder van het hele Middenland tot vrouw heeft genomen.'
  


  
    De menigte morde in toenemend ongenoegen; per slot van rekening was de Biechtmoeder hûn Biechtmoeder.
  


  
    `En ondertussen heeft deze man, deze man die zo hoog opgeeft over zijn moreel hoogstaande leiderschap, over zijn verlangen naar het goede, al een andere vrouw! Overal waar hij heen gaat, neemt hij ook haar mee, hoogzwanger van zijn kind! Maar terwijl deze andere vrouw zijn ongeboren kind nog draagt, trouwt hij met de Biechtmoeder en sleept haar ook achter zich aan, als zijn concubine! Hoeveel vrouwen zal deze verdorven man nog nemen om zijn kwade nakomelingen bij te verwekken?
  


  
    Hoeveel bastaards heeft hij hier al verwekt, in Anderith? Hoeveel van onze vrouwen zijn gevallen voor zijn grenzeloze lust?'

  


  
    De menigte was oprecht geschokt. Afgezien van de morele inplicaties maakte dit de Biechtmoeder te schande.
  


  
    `Die andere vrouw geeft vol trots toe dat ze de vrouw van Meester Rahl is en bevestigt dat ze zijn kind draagt! Wat is dat voor een man? Vrouwe Chanboor was zo geschokt door dit onbeschaafde gedrag dat ze huilend het bed heeft moeten houden om weer tot zichzelf te komen! De Soeverein is buiten zichzelf dat dit schandalige gedrag Anderith heeft kunnen binnendringen. Ze vragen u beiden om dit bronstige zwijn uit D'Hara af te wijzen!'
  


  
    Du Chaillu trok Richard aan zijn mouw. 'Dat is niet waar. Ik zal het ze gaan uitleggen, zodat ze kunnen zien dat het geen slechtheid is, zoals die man zegt. Ik zal het uitleggen.'
  


  
    Richard legde een hand op haar schouder om haar ervan te weerhouden. 'Dat doe je niet. Deze mensen zouden niet luisteren.'
  


  
    Jiaan sprak op verhitte toon: 'Onze geestenvrouw is geen vrouw die iets immoreels zou doen. Ze moet uitleggen dat ze volgens de wet heeft gehandeld.'
  


  
    liaan,' zei Kahlan, 'Richard en ik kennen de waarheid. Jij en Du Chaillu en de anderen bij jullie, jullie kennen allemaal de waarheid. Dat is het belangrijkste. Deze mensen willen de waarheid niet horen.
  


  
    Dit is de manier waarop tirannen de medewerking van het volk winnen: met leugens.'
  


  
    Omdat hij genoeg had gezien, wilde Richard zich omdraaien om weg te gaan toen er in een feloranje flits vlammen oplaaiden in de menigte. De jurk van een meisje was waarschijnlijk door een kaars in brand gevlogen. Ze gilde doordringend. Haar haar vatte vlam.
  


  
    Aan de snelheid van het vuur zag Richard dat het geen ongeluk was. De akkoorden waren onder hen.
  


  
    Op korte afstand vatten de kleren van een man vlam. Er brak paniek uit onder de menigte en mensen schreeuwden angstig dat Meester Rahl magie tegen hen gebruikte.
  


  
    Het was angstaanjagend en afschuwelijk om te zien hoe het meisje en de man wild om zich heen sloegen terwijl knetterende vlammen langs hun kleren omhoogschoten, hoe ze in het sissende vuur ontbrandden alsof ze in pek waren gedompeld, alsof het vuur iets levends was.
  


  
    De menigte stoof in paniek uiteen, waarbij ouderen en kinderen onder de voet werden gelopen. Ouders probeerden het brandende meisje met een overhemd te bedekken om het vuur te doven, maar ook dat vatte vlam en voegde alleen extra brandstof toe aan de vuurzee. De brandende man zakte op de grond ineen. Hij was niet veel meer dan een donkerskelet temidden van een felle geeloranje vlammenzee.
  


  
    Alsof de goede geesten zelf het niet langer konden aanzien, barstte de hemel open in een stortbui. Het gebulder van de regen die op de droge grond roffelde, overstemde het geloei van het vuur en het geschreeuw en gegil van de mensen. De duisternis viel toen de kaarsen door de regen werden gedoofd. Op het plein bleven twee vuren branden: het meisje en de man. De akkoorden dansten als vloeibaar licht over hun vlees. Er was geen hoop meer voor de twee verloren zielen.
  


  
    Als Richard niet iets zou doen, zou er voor niemand meer hoop zijn; de akkoorden zouden de wereld van het leven verteren.
  


  
    Kahlan trok Richard weg. Daar hoefde ze weinig moeite voor te doen. Ze renden terug door het donker en de regen en haalden hun paarden en de rest van de mannen op. Richard, die zijn paard bij de teugels leidde, bracht hen naar een kleinere weg door Schoonveld.
  


  
    `De rapporten klopten,' zei Richard terwijl hij zich naar Kahlan overboog. 'Het is duidelijk dat deze mensen tegen ons zijn opgezet.' `Gelukkig is de stemming al over een paar dagen,' antwoordde Kahlan door het geraas van de regen. 'We verliezen hier misschien wat stemmen, maar we hebben in elk geval een kans in de rest van Anderith.' Ze liepen naast hun paarden door de regen; Richard nam de teugels in zijn andere hand en legde een arm om Kahlans schouders. 'De waarheid zal zegevieren.'
  


  
    Kahlan gaf geen antwoord.
  


  
    `Het belangrijkste zijn de akkoorden,' zei Du Chaillu. Ze zag er bedroefd en angstig uit. 'Wat er verder ook gebeurt, de akkoorden moeten worden tegengehouden. Ik wil niet opnieuw door hun toedoen sterven. Ik wil niet dat ons kind door hun toedoen sterft.
  


  
    Wat er hier ook gebeurt, dit is maar één land. Maar de akkoorden zijn overal. Ik wil mijn baby niet in een wereld met de akkoorden brengen. Er zal geen veilige plek zijn als ze niet worden tegengehouden. Dat is je ware taak, Caharin.'
  


  
    Richard sloeg zijn arm om haar schouders. 'Ik weet het. Ik weet het. Misschien kan ik vinden wat ik nodig heb in de bibliotheek van het landhuis.'
  


  
    `De Minister en de Soeverein hebben de andere kant gekozen,' zei Kahlan. 'Misschien zijn ze niet meer genegen ons de bibliotheek te laten gebruiken.'
  


  
    `Dat doen we toch,' zei Richard, 'goedschiks of kwaadschiks.'
  


  
    Hij nam hen mee door een straat die parallel liep aan de hoofdweg, een straat die, eenmaal buiten de stad, een bocht maakte en uitkwam op de hoofdweg naar het landhuis van de Minister. Aan die weg, dichter bij het landgoed, waren hun troepen gelegerd.
  


  
    
      Richard zag dat Kahlan ergens naar staarde. Hij volgde haar blik door de regen en de duisternis naar een klein bord dat zichtbaar was in het lamplicht dat uit een raam eronder scheen.
    


    
      Het bord bood kruiden te koop aan, en de diensten van een vroedvrouw.
    


    
      Du Chaillu was enorm. Richard vermoedde dat haar baby toch wel gauwzou komen, of ze nu wilde dat die in zo'n wereld werd geboren of niet.
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    Het was een lange dag geweest, waarvan ze het laatste uur door de stortbui hadden geploeterd naar de plek waar de rest van hun troepen was gelegerd. Meer dan de helft van hen was ver-
  


  
    spreid over de omgeving van Anderith om toe te zien op de komende stemming. Du Chaillu voelde zich ziek en was niet in staat om paard te rijden; het was een ellendige tocht en uiteindelijk viel ze ten prooi aan uitputting, niet iets dat ze gemakkelijk zou toegeven. Richard en Jiaan droegen haar de rest van de weg om beurten.
  


  
    Maar er was één reden waarom Richard dankbaar was voor de regen. Het had de emoties van de menigte in Schoonveld doen bekoelen en ervoor gezorgd dat ze naar huis waren gegaan.
  


  
    Normaal gesproken zou Richard erop hebben aangedrongen dat Du Chaillu meteen naar haar eigen tent ging, maar na de gebeurtenissen in Schoonveld begreep hij haar sombere stemming en hij besefte dat ze meer behoefte had aan hun gezelschap dan aan rust. Kahlan begreep dat kennelijk ook, want in plaats van de geestenvrouw uit hun tent te verjagen, zoals ze bij meer dan één gelegenheid had moeten doen, gaf ze haar een gedroogde tavabiscuit om op te knabbelen en zei erbij dat dat haar maag zou kalmeren. Kahlan liet Du Chaillu op de gewatteerde deken zitten die als bed dienst deed en droogde met een handdoek haar haar en gezicht af terwijl Jiaan wat droge kleren voor haar ging halen.
  


  
    Richard zat aan het klaptafeltje dat hij gebruikte om berichten, orders en brieven te schrijven, voornamelijk aan generaal Reibisch. Nadat hij in de stad was geweest, verlangde hij er vurig naar de generaal te schrijven dat hij naar Anderith moest komen.
  


  
    Van buiten de tent vroeg een gedempte stem toestemming om binnen te komen. Toen Richard die verleende, tilde kapitein Meiffert de zware flap op en zette er een stok onder zodat hij een afdakje vormde dat de regen uit de deuropening hield. Hij schudde zichzelf zo goed mogelijk droogonder dat afdakje voordat hij naar binnen stapte.
  


  
    
      `Kapitein,' zei Richard, 'ik wil u en uw mannen complimenteren met uw rapporten. Ze waren zeer accuraat over wat er in Schoonveld gebeurt. De geesten weten dat ik zou willen dat ik tegen u tekeer zou kunnen gaan en de bodes ontslaan omdat ze het mis hadden of de feiten hadden overdreven, maar dat kan ik niet. Ze klopten maar al te goed.'
    


    
      Kapitein Meiffert keek niet gelukkig omdat hij het bij het juiste eind had gehad. De situatie was ook niet gelukkig stemmend. Met een vinger streek hij zijn natte blonde haar van zijn voorhoofd.
    


    
      `Meester Rahl, ik ben van mening dat we het leger van generaal Reibisch nu naar het zuiden moeten laten komen, Anderith in. De situatie wordt met de dag slechter. Ik heb een handvol rapporten over speciale Ander-se gardisten. Volgens de verslagen verschillen die hemelsbreed van het gewone Anderithse leger dat we hebben gezien.'
    


    
      `Ik ben het met de kapitein eens,' zei Kahlan vanaf de grond naast Du Chaillu. 'Wij hebben werk te doen in de bibliotheek, om te proberen iets te vinden dat we tegen de akkoorden kunnen gebruiken. We hebben geen tijd om de dingen tegen te gaan spreken die de mensen zijn verteld om ze over te halen ons voorstel af te wijzen.'
    


    
      `Dat is alleen maar hier,' zei Richard.
    


    
      `Ben je daar zo zeker van? En als dat nu niet zo is? Bovendien, zoals ik al zei, we zijn niet in de luxepositie dat we er tijd aan kunnen besteden. We hebben belangrijker zaken om ons druk over te maken.'
    


    
      `De Biechtmoeder heeft gelijk,' benadrukte kapitein Meiffert.
    


    
      `Ik moet erop vertrouwen dat de waarheid zal zegevieren. Wat rest ons anders? Tegen de mensen liegen om ze aan onze kant te krijgen?'
    


    
      `Het lijkt te werken voor onze tegenstanders,' merkte Kahlan op. Richard streek zijn natte haar van zijn voorhoofd. 'Hoor eens, ik zou niets liever willen dan eenvoudigweg generaal Reibisch hierheen roepen. Heus. Maar dat kunnen we niet doen.'
    


    
      Kapitein Meiffert veegde water van zijn kin. De man leek de reden van Richards tegenzin al te kennen en had een antwoord klaar.
    


    
      `Meester Rahl, we hebben hier genoeg mannen. We kunnen een bericht naar de generaal sturen, en voordat hij ook maar in zicht is, kunnen we de Dominie Dirtch innemen op het Anderithse leger en onze mannen veilig binnenlaten.'
    


    
      `Diezelfde gedachte is al duizend keer door mijn hoofd gegaan,' zei Richard. 'Er is één ding dat steeds een alarmbel doet afgaan in mijn hersenen.'
    


    
      `Wat is dat dan?' vroeg Kahlan.
    


    
      Richard draaide zich een stukje om op zijn vouwkrukje zodat hij tegelijk tegen haar en de kapitein kon praten.
    


    
      `We weten niet precies hoe de Dominie Dirtch werkt.'
    


    
      `Dan vragen we dat toch aan iemand hier,' zei Kahlan.
    


    
      `Het is geen wapen dat ze gebruiken. We kunnen niet uitgaan van hun deskundigheid. Ja, ze weten dat als ze worden aangevallen en ze die dingen luiden, de vijand gedood zal worden.'
    


    
      `Meester Rahl, we hebben duizend man als ze allemaal terug zijn van het toezien op de stemming. We kunnen de Dominie Dirtch in een breed gebied innemen en generaal Reibisch kan zijn leger veilig naar binnen leiden. Dan kunnen we zijn mannen gebruiken om de rest in te nemen, langs de hele grens, en dan kan de Imperiale Orde er niet meer langs. Misschien zullen ze zelfs wel naderen, in de overtuiging dat ze erlangs kunnen, en dan hebben wij de gelegenheid om de Dominie Dirtch tegen hen te gebruiken.'
    


    
      Richard speelde met de kaars op het tafeltje terwijl hij luisterde, en ook toen daarna een stilte viel.
    


    
      `Er is één probleem,' zei hij uiteindelijk, 'en dat is wat ik al heb gezegd: dat we niet precies weten hoe ze werken.'
    


    
      `We weten het in grote lijnen,' zei Kahlan met groeiende frustratie. `Maar het probleem is,' zei Richard, 'dat we niet genoeg weten. Ten eerste kunnen we de Dominie Dirtch niet allemaal innemen. Het zijn er te veel, ze staan langs de hele grens. We zouden er maar een aantal kunnen innemen, zoals u suggereerde, kapitein.
    


    
      Daarin schuilt het probleem. Weet je nog dat, toen wij erlangs kwamen, we hoorden dat er mensen waren gedood doordat de Dominie Dirtch zomaar hadden geluid?'
    


    
      `Ja, maar we weten niet waardoor ze hadden geluid,' zei Kahlan. 'Bovendien, wat maakt dat uit?'
    


    
      `Stel je voor dat we een deel van de Dominie Dirtch innemen,' zei Richard, terwijl hij van Kahlan naar kapitein Meiffert keek, 'en tegen generaal Reibisch zeggen dat hij zijn leger veilig binnen kan brengen. Stel je voor dat, als al die mannen er bijna zijn, Anderithse soldaten elders, die nog steeds een Dominie Dirtch onder hun hoede hebben, die van hun luiden?'
    


    
      Nou en?' vroeg Kahlan 'Die zal te ver weg zijn.'
    


    
      `Weet je dat zeker?' Richard boog zich naar haar over om zijn woorden te benadrukken. 'En als ze daar nu allemaal door gaan luiden? Als ze weten hoe ze de hele kring moeten luiden?
    


    
      Weet je nog, toen we hier kwamen, dat ze zeiden dat ze allemaal hadden geluid en iedereen voor de Dominie Dirtch was gedood? Ze luidden allemaal tegelijk, in koor.'
    


    
      `Maar ze wisten niet waardoor ze allemaal hadden geluid,' zei Kahlan. `De soldaten hadden het niet gedaan.'
    


    
      `Hoe weet je dat er ergens langs die hele linie niet iemand is geweest die zijn of haar Dominie Dirtch heeft geluid en ervoor heeft gezorgd dat ze allemaal luidden? Misschien per ongeluk, en dan is diegene mogelijk bang om dat toe te geven uit angst bestraft te worden, of misschien wilde een van die jonge mensen die daar zijn gestationeerd het uit pure verveling gewoon een keer proberen.
    


    
      Als datzelfde nu gebeurt terwijl ons leger zich daar bevindt, voor die moorddadige dingen? Kun je je dat voorstellen? Generaal Reibisch heeft bijna honderdduizend man, misschien wel meer, ondertussen. Kun je je voorstellen dat zijn hele leger in één ogenblik wordt gedood?'
    


    
      Richard keek van Kahlans kalme gezicht naar de gealarmeerde gelaatstrekken van de kapitein. 'Ons hele leger hier in het zuiden, in één klap dood. Stel je voor.'
    


    
      `Maar ik denk niet...' begon Kahlan.
    


    
      `En ben je bereid het leven van al die jongemannen op het spel te zetten om wat je denkt? Ben je zo zeker van je zaak? Ik weet niet of de Dominie Dirtch op die manier samenwerken, maar als dat nu wel zo is? Als je er een luidt, luiden ze misschien wel allemaal. Weet jij zeker van niet? Ik ben niet bereid om het leven van die onschuldige, dappere mannen tot inzet te maken van zo'n levensgevaarlijke gok. Jij wel?' Richard keek weer naar kapitein Meiffert. 'IJ wel? Bent u een gokker, kapitein? Zou u het leven van al die mannen zo gemakkelijk op het spel kunnen zetten?'
    


    
      Hij schudde zijn hoofd. 'Als het mijn eigen leven was, Meester Rahl, zou ik ten volle bereid zijn het erop te wagen, maar al die levens wil ik niet op het spel zetten.'
    


    
      Het gebulder nam af doordat de regen wat minder werd. Er liepen mannen langs de opening van de tent om voedsel naar de paarden te brengen. Het kamp zat grotendeels in het pikkedonker; vuren waren verboden, tenzij ze absoluut noodzakelijk waren.
    


    
      `Daar kan ik niets tegen inbrengen.' Kahlan hief haar handen en liet ze toen gefrustreerd weer in haar schoot vallen. 'Maar Jagang komt eraan. Als we de mensen niet voor ons weten te winnen, zodat ze zich tegen hem verzetten, zal hij Anderith innemen. Achter de Dominie Dirtch zal hij onverslaanbaar zijn en wanneer hij maar wil een uitval naar het Middenland kunnen doen om ons de doodsteek toe te brengen.'
    


    
      Richard luisterde naar de regen die op het tentdak roffelde en buiten de deuropening neerkletterde. Het klonk als het gestage soort regen dat de hele nacht zou kunnen duren.
    


    
      Richard sprak zachtjes. 'Voor zover ik zie, hebben we maar één optie. We moeten teruggaan naar de bibliotheek in het landhuis en zien of we daar iets nuttigs kunnen vinden.'
    


    
      `Dat is ons tot nu toe niet gelukt,' zei Kahlan.

    


    
      `En nu de machthebbers zich tegen ons hebben uitgesproken,' zei kapitein Meiffert, 'willen ze u misschien niet toelaten.'
    


    
      `Als ze ons niet willen toelaten, kapitein, dan zal ik een beroep doen op u en uw mannen om te doen waar u voortdurend voor oefent. Als ze ons niet willen toelaten en we worden ertoe gedwongen, dan maaien we iedereen neer die een vinger naar ons uitsteekt en maken we het gebouw met de grond gelijk. We moeten alleen eerst de boeken eruit halen.'
    


    
      Er trok opluchting over het gezicht van de man. De D'Haranen leken de vrees te koesteren dat Richard niet hard wilde optreden; kapitein Meiffert keek gerustgesteld nu hij het tegendeel hoorde.
    


    
      la, Meester Rahl. De mannen zullen morgenochtend klaar staan, als u zover bent.'
    


    
      Kahlans punt dat er mogelijk niets van waarde was in het landhuis baarde Richard zorgen. Hij herinnerde zich de boeken in de bibliotheek. Hoewel hij zich de informatie niet tot in detail te binnen kon brengen, herinnerde hij zich de onderwerpen goed genoeg om te weten dat de kans om het antwoord te vinden niet groot was. Maar het was de enige kans die ze hadden.
    


    
      `Voordat ik ga' — kapitein Meiffert trok wat papieren uit zijn zak — 'moet u weten dat een aantal mensen een audiëntie bij u heeft gevraagd als u daar tijd voor hebt, Meester Rahl. De meesten waren kooplui die informatie wilden.'
    


    
      `Dank u, kapitein, maar ik heb nu geen tijd.'
    


    
      `Dat begrijp ik, Meester Rahl. Ik heb de vrijheid genomen hun dat al te vertellen.' Hij bladerde door zijn notitieblaadjes. 'Er was één vrouw.' Hij kneep zijn ogen tot spleetjes om bij het zwakke kaarslicht de naam te ontcijferen. 'Franca Gowenlock. Ze zei dat het erg dringend was, maar wilde geen informatie verstrekken. Ze is hier het grootste deel van de dag gebleven. Ten slotte zei ze dat ze naar huis moest, maar dat ze morgen terug zou komen.'
    


    
      `Als het belangrijk is, zal ze terugkomen en dan zal ik met haar praten.' Richard keek naar Du Chaillu om te zien hoe ze zich voelde. Kahlans zorg leek haar goed te hebben gedaan.
    


    
      Plotseling was er een hoop misbaar achter hem. De kapitein viel met een kreet achterover alsof hij door magie werd geveld. De kaarsvlam flakkerde wild door een windvlaag die binnenkwam, maar bleef branden. Richard draaide zich razendsnel om toen hij een doffe klap hoorde. De kaars zwalkte over de schuddende tafel tot aán de rand.
    


    
      Er was een enorme raaf met gespreide vleugels op het tafelblad geland.
    


    
      Richard deinsde verrast achteruit en trok zijn zwaard terwijl hij gingstaan, opnieuw wensend dat het het Zwaard van de Waarheid met debijbehorende magie was. Kahlan en Du Chaillu schoten overeind.
    


    
      De raaf had iets zwarts in zijn grote snavel. In alle verwarring — de wind, de kaars die bijna omtuimelde, de flakkerende vlam, de wankelende tafel en het klapperende tentdoek — herkende Richard het voorwerp in de snavel van de raaf niet onmiddellijk.
    


    
      De raaf legde het op tafel.
    


    
      De inktzwarte vogel, met waterdruppels op zijn glanzende veren als de nacht zelf die hun tent was binnengekomen, zag er uitgeput uit. Zoals hij met zijn vleugels gespreid op het tafeltje lag, had Richard niet de indruk dat hij gezond was; misschien was hij gewond.
    


    
      Richard wist niet of een wezen dat door de akkoorden was bezeten gewond kon raken. Hij herinnerde zich dat de kip die geen kip was had gebloed. Hij zag een streep bloed op het tafelblad.
    


    
      Altijd als dat akkoord-in-een-kip in de buurt was geweest, ook al kon hij het niet zien, waren Richards nekharen overeind gaan staan, maar met deze raaf die geen raaf was en die voor hem op tafel lag, had hij die reactie niet gehad.
    


    
      De raaf hield zijn kop schuin en keek Richard aan. Hij was zelden zo doordringend door iemand aangekeken. Met zijn snavel tikte de vogel midden op het ding dat hij op tafel had gelegd.
    


    
      Toen sprong kapitein Meiffert op en zwaaide met zijn zwaard. Tegelijkertijd hief Richard zijn armen en riep: 'Nee!'
    


    
      Terwijl het zwaard naar beneden kwam, wierp de raaf zichzelf van de tafel op de grond en rende tussen de benen van de kapitein door. Toen hij eenmaal langs de man was, vloog hij op en was verdwenen.
    


    
      `Het spijt me,' zei de kapitein. 'Ik dacht... ik dacht dat hij u aanviel met magie, Meester Rahl. Ik dacht dat het een wezen van zwarte magie was, dat was gekomen om u aan te vallen.'
    


    
      Richard zuchtte diep terwijl hij naar de man gebaarde dat het al goed was. De man had hem alleen maar willen beschermen.
    


    
      `Het was geen kwaad wezen,' zei Du Chaillu met zachte stem terwijl zij en Kahlan naderbij kwamen.
    


    
      Richard liet zich weer op zijn kruk zakken. 'Nee, dat was het niet.' Kahlan en Du Chaillu stonden over zijn schouder te kijken.
    


    
      `Welke aankondiging heeft de bode van de geesten je gebracht?' vroeg de geestenvrouw.
    


    
      `Ik denk niet dat hij uit de wereld van de geesten kwam,' zei Richard. Hij pakte het kleine, platte voorwerp op. In het zwakke licht besefte hij plotseling wat het was. Hij staarde er ongelovig naar.
    


    
      Het zag er net zo uit als het exemplaar dat Zuster Verna altijd bij zich had gehad. Hij had het haar talloze malen zien gebruiken.
    


    
      `Het is een reisboekje.'
    


    
      Hij sloeg het open.

    


    
      `Dat moet Hoog-D'Haraans zijn,' zei Kahlan toen ze het vreemde schrift zag.
    


    
      `Goede geesten,' bracht Richard hijgend uit toen hij de twee woorden op de eerste bladzijde las.
    


    
      `Wat?' vroeg Kahlan. 'Wat is het? Wat staat er?'
    


    
      'Fuer Berglendursch. Je hebt gelijk. Het is Hoog-D'Haraans.' `Weet je wat het betekent?'
    


    
      `Er staat: De Berg.' Richard draaide zich om en keek naar haar in het flakkerende kaarslicht. 'Dat was de bijnaam van Joseph Ander. Dit is het reisboekje van Joseph Ander. Het andere, dat vernietigd is, het bijbehorende, heette De Tegenhanger van de Berg.'
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    Dalton stond glimlachend bij een achthoekige tafel van zeldzaam zwart walnotenhout in de relikwieënkamer van het departement van culturele vriendschap, waar aan de muren rondom voor-

  


  
    werpen werden getoond die gewezen Directeuren hadden toebehoord: gewaden, kleine handwerktuigen, instrumenten van hun beroep, zoals pennen en fraai bewerkte vloeiblokken, en geschriften. Dalton bekeek modernere geschriften: verslagen die hij van de Directeuren had gevraagd.
  


  
    Als de Directeuren al ambivalente gevoelens hadden, hielden ze die voor zich. In het openbaar wierpen ze zich nu op de taak de nieuwe Soeverein te steunen. Ze hadden te verstaan gekregen dat hun bestaan zelf nu niet alleen afhing van hun loyaliteit, maar ook van hun geestdrift in die toewij ding.
  


  
    Terwijl hij de tekst las van toespraken die ze zouden houden, werd Dalton gehinderd door geschreeuw dat binnenkwam door een open raam dat uitkeek op het stadsplein. Het klonk als een woedende mensenmassa. Te oordelen naar de luidruchtige aanmoedigingen van de menigte, vermoedde hij dat iemand een schimprede hield tegen Meester Rahl en de Biechtmoeder.
  


  
    Het voorbeeld volgend van belangrijke mensen zoals de Directeuren, waren nu ook gewone mensen begonnen de voorgekauwde meningen die ze te horen hadden gekregen luid te verkondigen. Hoewel Dalton het wel had verwacht, bleef hij het opmerkelijk vinden dat als hij iets maar vaak genoeg herhaalde, via genoeg kanalen, het de algemeen aanvaarde waarheid werd, waarvan de herkomst verloren ging doordat ze door gewone mensen werd nagepraat die gingen geloven dat het hun eigen idee was... alsof hun lege hersenpan wel vaker originele gedachten voortbracht.
  


  
    Dalton snoof verachtelijk. Het waren ezels en ze verdienden het lot datze verkozen. Ze behoorden nu de Imperiale Orde toe. Of binnenkort, in elk geval.
  


  
    Hij wierp een blik uit het raam en zag een menigte oprukken naar het stadsplein. De harde stortbui van de vorige avond was overgegaan in motregen, dus de mensen kwamen weer naar buiten. De gestage regen was er gedurende de nacht niet in geslaagd de zwartgeblakerde plekken op de keien weg te spoelen waar de twee mensen levend waren verbrand. De massa weet de tragedie natuurlijk aan de magie van Meester Rahl, die zijn woede op hen koelde. Dalton had zijn mensen geïnstrueerd die beschuldiging op verbitterde toon te uiten, want hij wist dat de ernst van de aanklacht het gebrek aan bewijs zou compenseren, en dat niemand zich meer zou afvragen of het de waarheid was.
  


  
    Wat er werkelijk was gebeurd, wist Dalton niet. Hij wist wel dat dit bij lange na niet de eerste keer was dat er zoiets gebeurde. Wat het ook was, het was een ontstellend ongeluk, maar als er dan toch ongelukken moesten gebeuren, hadden die niet op een beter tijdstip kunnen komen. Het was een volmaakte onderstreping van de toespraak van Directeur Prevot geweest.
  


  
    Dalton vroeg zich af of de branden iets te maken hadden met wat Franca hem had verteld over het falen van de magie. Hij begreep niet hoe, maar hij dacht ook niet dat ze hem alles had verteld. De vrouw gedroeg zich nogal vreemd de laatste tijd.
  


  
    Toen er werd geklopt, draaide Dalton zich naar de deur. Rowley boog. `Wat is er?'
  


  
    `Minister,' zei Rowley, 'de._ vrouw is hier, de vrouw die door keizer Jagang is gestuurd.'
  


  
    `Waar is ze?'
  


  
    `In de hal. Ze drinkt thee.'
  


  
    Dalton verschoof de schede van zijn zwaard aan zijn heup. Dit was geen vrouw om mee te spotten; er werd gezegd dat ze meer macht had dan andere vrouwen zoals zij. Zelfs meer macht dan Franca. Maar Jagang had hem ervan verzekerd dat deze vrouw, in tegenstelling tot Franca, nog steeds volledig over haar krachten kon beschikken.
  


  
    `Breng haar naar het landhuis. Geef haar een van de beste kamers. Als ze...' Dalton herinnerde zich Franca's gave om gesprekken af te luisteren. 'Als ze klachten heeft, zorg dan dat die tot haar tevredenheid worden opgelost. Ze is een zeer belangrijke gast en dient als zodanig te worden behandeld.'
  


  
    Rowley boog. 'Ja, Minister.'
  


  
    Dalton zag Rowley met één kant van zijn mond glimlachen. Ook hij wist waarom de vrouw hier was. Rowley keek ernaar uit.
  


  
    Dalton wilde alleen maar dat het achter de rug zou zijn. Het zou behoedzaam moeten gebeuren. Ze moesten afwachten en op het juiste moment ingrijpen. Ze konden het niet forceren, want dat zou alles bederven. Maar als ze het goed aanpakten, zou het een grote prestatie zijn. Jagang zou meer dan dankbaar zijn.
  


  
    `Ik waardeer uw goede zorgen.'
  


  
    Dalton draaide zich om toen hij een vrouwenstem hoorde. Ze was in de deuropening gestapt. Rowley ging achteruit om plaats voor haar te maken.
  


  
    Ze leek van middelbare leeftijd te zijn, haar zwarte haar vertoonde grijze strepen. Haar eenvoudige, onelegante, donkerblauwe jurk viel vanaf haar hals over haar tamelijk stevige gestalte helemaal tot op de vloer. Haar uitstraling werd gedomineerd door een glimlach die vaag om haar lippen zweefde, maar heel duidelijk was in haar bruine ogen. Het was de lelijkste zelfvoldane glimlach die Dalton ooit had gezien. Er bleek onbeschaamd een groot superioriteitsgevoel uit. Door de lijnen rond haar mond- en ooghoeken leek de grijns permanent in haar gezicht gegroefd te staan.
  


  
    Ze had een gouden ring door haar onderlip.
  


  
    `En u bent?' vroeg hij.
  


  
    `Zuster Penthea. Hier om mijn talenten in dienst te stellen van Zijne Excellentie, keizer Jagang.'
  


  
    Haar vloeiende woordenstroom was afgezet met een rand van ijskristallen.
  


  
    Dalton knikte haar toe. 'Minister van cultuur, Dalton Campbell. Dank u voor uw komst, Zuster Penthea. We waarderen het zeer dat u zo hoffelijk bent ons uw unieke hulp te verlenen.'
  


  
    Ze was gestuurd om haar talenten in dienst te stellen van Dalton Campbell, maar het leek hem beter haar daar niet op te wijzen. Dalton hoefde haar er niet aan te herinneren dat zij degene was met een ring door haar lip; dat was voor hen allebei duidelijk.
  


  
    Toen hij geschreeuw hoorde, wierp Dalton weer een blik door het raam, in de veronderstelling dat het ouders of familieleden waren die waren teruggekomen naar de plek van de afschuwelijke sterfgevallen van de vorige avond. Er waren de hele ochtend mensen langsgekomen, die bloemen of andere offergaven hadden achtergelaten op de sterfplekken totdat die eruitzagen als een groteske composthoop. Er stegen regelmatig gekwelde kreten op in de grijze dag.
  


  
    Zuster Penthea haalde hem bij de les. 'Ik moet de mensen zien die zijn uitgekozen om de handeling te verrichten.'
  


  
    Dalton gebaarde met een hand. 'Rowley, daar, is er één van.'
  


  
    Zonder een woord of een waarschuwing sloeg ze de palm van haar hand tegen Rowleys voorhoofd; met haar vingers gespreid tussen zijn rodehaar greep ze zijn hoofd alsof ze het wilde plukken als een rijpe peer. Rowleys ogen rolden omhoog in zijn hoofd. Zijn hele lichaam begon te beven.
  


  
    De zuster mompelde onduidelijke woorden die voor Dalton geen betekenis hadden. Elk van die woorden leek diep door te dringen tot Rowley. De armen van de jongeman bewogen krampachtig als ze bepaalde woorden benadrukte.
  


  
    Met een laatste frase, die in toonhoogte steeg, gaf ze Rowleys hoofd een flinke duw. Met een kreet zakte Rowley ineen alsof zijn botten waren opgelost.
  


  
    Een ogenblik later ging hij rechtop zitten en schudde zijn hoofd. Aan zijn glimlach zag Dalton dat er niets met hem aan de hand was. Hij sloeg zijn donkerbruine broek af nadat hij was gaan staan en zag er niet anders uit dan daarvoor, ondanks zijn toegevoegde dodelijkheid.
  


  
    `De anderen?' vroeg ze.
  


  
    Dalton gebaarde in de richting van de deur. 'Rowley kan u bij hen brengen.'
  


  
    Ze boog licht. 'Een goedendag, dan, Minister. Ik zal er onmiddellijk voor gaan zorgen. De keizer heeft me ook gevraagd over te brengen dat hij blij is dat hij kan helpen. Of het nu door middel van spierkracht of van magie is, het lot van de Biechtmoeder is bezegeld.'
  


  
    Ze draaide zich om op haar hakken en stormde weg; Rowley volgde haar op de voet. Dalton kon niet zeggen dat hij het jammer vond haar te zien vertrekken.
  


  
    Voordat hij zich weer serieus aan zijn rapporten kon wijden, hoorde hij opnieuw gejuich. Wat hij zag toen hij zijn hoofd optilde om uit het raam te kijken, was onverwacht. Er werd iemand het plein op gesleept en er liep een hele groep mensen achteraan; de mensen die al op het plein waren, weken uiteen om de weg vrij te maken en juichten de nieuw aangekomenen toe, van wie sommigen afvalhout, boomtakken en balen stro droegen.
  


  
    Dalton liep naar het raam en leunde met beide handen op de vensterbank om naar het spektakel te kijken. Het was Serin Rajak, aan het hoofd van een paar honderd volgelingen, allemaal gekleed in witte gewaden.
  


  
    Toen hij zag wie ze bij zich hadden, wie ze het plein op sleepten, wie er gilde, hapte Dalton hoorbaar naar lucht.
  


  
    Met bonzend hart van ontzetting staarde hij uit het raam en vroeg zich af wat hij kon doen. Hij had wachters om zich heen, echte wachters, geen soldaten van het Anderithse leger; er waren vierentwintig man. Terwijl hij die gedachte had, besefte hij al hoe zinloos dat zou zijn; hoewel ze gewapend waren, maakten ze geen schijn van kans tegen de duizenden op het plein. Dalton was wel wijzer dan voor een menigte te gaan staan die uit was op geweld; dat was nu net de manier om ervoor te zorgen dat het geweld op jou werd gericht.
  


  
    Ondanks zijn gevoelens durfde Dalton hierin geen partij te kiezen tegen het volk.
  


  
    Onder de mannen bij Serin Rajak, temidden van zijn volgelingen, zag Dalton iemand in een donker uniform: Stein.
  


  
    Met ijzige schrik besefte Dalton waarom Stein daar was en wat hij wilde.
  


  
    Dalton deinsde terug van het raam. Geweld was niets nieuws voor hem, maar dit was wreedheid.
  


  
    Eindelijk rende hij de gang in die zijn voetstappen weerkaatste, holde de trap af en stormde door de hal. Hij wist niet wat hij moest doen, maar als er iets was...
  


  
    Hij bereikte de ingang die achter gecanneleerde stenen zuilen aan de buitenrand van het gebouw lag, boven aan de indrukwekkende reeks trappen. Hij zorgde dat hij in de schaduw binnen de deuropening bleef en nam de situatie op.
  


  
    Buiten, op het tussenbordes halverwege de trappen naar beneden, patrouilleerden wachters om de mensen te verhinderen omhoog te klimmen naar het departement van culturele vriendschap. Het was een symbolisch gebaar. Deze hoeveelheid mensen zou de wachters met gemak onder de voet kunnen lopen. Dalton durfde mensen in zo'n slecht humeur geen reden te geven om hun woede op hem te koelen.
  


  
    Een vrouw trok een klein jongetje aan de hand mee terwijl ze zich een weg baande naar de kop van de menigte. 'Ik ben Nora,' riep ze uit naar de mensen. 'Dit is mijn zoon Bruce. Hij is alles wat ik nog heb, door de heksen! Mijn man Julian is verdronken door de duistere vloek van een heks! Mijn schitterende dochtertje Bethany is levend verbrand door hekserij!'
  


  
    Het jongetje, Bruce, mompelde huilend dat het waar was, huilde om zijn vader en zijn zusje. Serin Rajak stak de arm van de vrouw in de lucht. `Hier is een slachtoffer van de hekserij van de Wachter!' Hij wees naar een jammerende vrouw vooraan. 'Daar is er nog een! Velen van u hier hebben geleden onder vloeken en bezweringen van heksen! Heksen die het kwaad van de Wachter der Doden gebruiken!'
  


  
    Dalton wist dat het niet goed kon aflopen met een menigte die zo opgezweept was, maar hij kon niets bedenken om het tegen te houden. Dit was per slot van rekening de reden dat hij Serin Rajak had vrijgelaten: om mensen op te hitsen tegen de magie. De mensen moesten boos zijn op degenen met magie, hen als het kwaad zien. Wie kon beter tot haat aanzetten dan een zeloot?
  


  
    `En hier is de heks!' Serin Rajak stak zijn arm uit om naar de vrouw te wijzen wier handen achter haar rug waren gebonden, de vrouw die Stein bij haar haar vasthield. 'Zij is het laaghartige werktuig van de Wachter! Ze gebruikt kwade bezweringen om u allen te schaden!'

  


  
    De menigte gilde en schreeuwde om wraak.
  


  
    `Wat zullen we met deze heks doen?' krijste Rajak.
  


  
    `Verbranden! Verbranden! Verbranden!' werd er gescandeerd.
  


  
    Serin Rajak hief zijn armen ten hemel. 'Goede Schepper, we vertrouwen deze vrouw aan u toe in de vlammen! Als ze onschuldig is, spaart u haar dan! Als ze schuldig is aan hekserij, verbrand haar!'
  


  
    Terwijl mannen een paal neerzetten, duwde Stein zijn gevangene voorover op de grond. Hij trok haar hoofd omhoog aan haar haar. Met zijn andere hand hief hij zijn mes.
  


  
    Met wijd opengesperde ogen keek Dalton toe; hij was niet in staat om met zijn ogen te knipperen of adem te halen toen hij zag hoe Stein van het ene oor naar het andere langs de bovenkant van Franca's voorhoofd sneed. Haar gil ging Dalton door merg en been, toen Stein haar schedelhuid losrukte.
  


  
    De tranen liepen over Daltons wangen terwijl het bloed over Franca's gezicht liep. Gillend van pijn en onvoorstelbare doodsangst werd ze opgetild en aan de paal gebonden. Het wit van haar ogen stak af tegen een masker van bloed.
  


  
    Franca voerde niet aan dat ze onschuldig was en smeekte niet om haar leven. Ze gilde alleen, verlamd van ontzetting.
  


  
    Er werd een stapel stro en hout rond haar opgeworpen. De menigte verdrong zich om dichtbij te komen, om alles te zien. Sommigen staken een hand uit en bemachtigden een veeg van het bloed dat langs haar gezicht stroomde, omdat ze graag wat heksenbloed aan hun vingertop wilden hebben om hun macht te bewijzen, voordat ze haar naar de Wachter stuurden.
  


  
    De afschuw greep Dalton bij de keel en hij wankelde een stuk de trap af.
  


  
    Mannen met toortsen baanden zich een weg door de brullende menigte. Serin Rajak beklom uitzinnig van razernij de stapel hout en stro aan haar voeten om Franca in haar gezicht te schreeuwen, om haar uit te schelden en haar te beschuldigen van allerlei lage misdaden.
  


  
    Dalton, die hulpeloos op de trap stond, wist dat al die woorden onwaar waren. Franca was niets van dat al.
  


  
    Op dat ogenblik gebeurde er iets heel vreemds. Er dook een raaf neer uit de grijze lucht, die zijn kwade klauwen in Serin Rajaks haar stak. Serin schreeuwde dat het de beschermengel van de heks was, die zijn meesteres kwam beschermen. De mensenmassa reageerde door dingennaar de vogel te gooien terwijl Serin probeerde hem weg te slaan. De vogel klapwiekte en krijste, maar hield het haar van de man vast.
  


  
    Met zo'n angstaanjagende vastberadenheid dat Dalton begon te denken dat het inderdaad de beschermengel van de heks was, gebruikte de enorme inktzwarte vogel zijn snavel om Serins goede oog uit te pikken.
  


  
    De man schreeuwde van pijn en woede terwijl hij van de brandstapel viel. Toen dat gebeurde, hief de menigte de toortsen.
  


  
    Een jammerkreet zoals Dalton nog nooit had gehoord rees op uit de arme Franca toen de vlammen door het droge stro langs haar lichaam omhoogschoten. Zelfs van waar hij stond, rook Dalton brandend vlees. En toen draaide Franca haar hoofd en in haar doodsstrijd, in haar pijn, terwijl ze levend verbrandde, zag ze Dalton daar op de trap staan.
  


  
    Ze gilde zijn naam. Hij kon hem niet horen boven het gebrul van de menigte uit, maar hij kon hem op haar lippen lezen.
  


  
    Ze gilde opnieuw zijn naam en gilde dat ze van hem hield.
  


  
    Toen Dalton die woorden op haar lippen las, brak zijn hart.
  


  
    De vlammen verschroeiden haar huid totdat de schreeuw die ze uitstootte klonk als het gekrijs van de verloren zielen in de wereld van de doden. Dalton stond er als verdoofd naar te kijken en besefte toen pas dat hij zijn handen tegen zijn hoofd hield en zelf ook schreeuwde.
  


  
    De menigte drong op, gretig om de geur van roosterend vlees op te snuiven, om de huid van de heks te zien branden. De mensen waren door het dolle heen, hun ogen hadden een krankzinnige gloed. Toen de massa zich verdrong, werden degenen vooraan zo dicht naar het vuur gedrukt dat hun wenkbrauwen wegschroeiden, en ook dat vonden ze prachtig, terwijl de heks gilde en brandde.
  


  
    Op de grond pikte de raaf als een bezetene in op de verblinde, bijna vergeten Serin Rajak. Hij maaide nietsziend met zijn armen in een poging de wraakzuchtige vogel weg te jagen. Tussen zijn armen door springend greep de raaf met zijn grote snavel naar de huid van zijn gezicht, draaide eraan en trok er stukken af.
  


  
    De menigte begon de vogel weer te bekogelen met alles wat voorhanden was. De vogel leek uiteindelijk zijn krachten te verliezen en klapwiekte onbeholpen terwijl alles van schoenen tot brandende takken door de lucht naar hem toe vloog.
  


  
    Om redenen die hij niet begreep, merkte Dalton, die huilde, dat hij de vogel aanmoedigde, tegen beter weten in want die zou ongetwijfeld ook sterven.
  


  
    Net toen het ernaar uitzag dat het einde was gekomen voor de dappere, wrekende raaf, stormde er een paard zonder ruiter het plein op. Toen hem de weg werd versperd door de menigte, steigerde hij wild en sloeg mensen opzij. Hij draaide en trapte, verwondde mensen, brak botten enschedels. De mensen weken uiteen en de gouden vos stormde met de oren naar achteren en kwaad snuivend naar het midden van de mensenmassa. Angstige mensen, die probeerden achteruit te wijken, konden geen ruimte maken vanwege de druk van anderen achter hen.
  


  
    Het paard, dat gek van woede leek te zijn, vertrapte iedereen die in de weg stond en stormde naar het midden van het plein. Dalton had nog nooit gehoord van een paard dat naar een vuur toe rende.
  


  
    Toen hij het centrum van het strijdgewoel bereikte, klapperde de raaf in een laatste wanhopige poging met zijn grote zwarte vleugels en slaagde erin op de rug van het paard te komen. Toen het paard zich om zijn as draaide, dacht Dalton even dat er nog een vogel op zat, alsof er twee zwarte raven waren, maar toen besefte hij dat de tweede alleen een zwarte vlek op de romp van het paard was.
  


  
    Terwijl de klauwen van de raaf de manen van het paard net boven zijn romp vastklemden, steigerde het paard nog een laatste keer voordat hij in volle vaart wegstormde. De mensen die opzij konden springen, deden dat. Degenen die dat niet konden, werden vertrapt door het razende beest.
  


  
    Alleen op de trap — Franca gilde gelukkig niet langer — groette Dalton de gouden vos en de wrekende raaf terwijl die in volle galop uit het stadscentrum vluchtten.
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    Bij het licht van de dageraad keek Beata met samengeknepen ogen uit over de vlakten. Bet was fijn om te zien dat de zon zou gaan schijnen, als ze de horizon eenmaal had bereikt. De regen van deafgelopen paar dagen was vervelend geweest. Nu waren er maar een paar donkerpaarse wolken, als houtskoolkrassen van een kind, aan de goudkleurige oostelijke hemel. Vanaf het stenen voetstuk van de Dominie Dirtch, onder die weidse hemel boven haar hoofd, leek ze oneindig ver te kunnen kijken over de uitgestrekte vlakten van de wildernis.

  


  
    Beata zag dat Estelle Ruffin gelijk had gehad om haar naar boven te roepen. In de verte naderde een ruiter. Hij nam de droge grond, recht op hen af. De ruiter was nog een flink eind weg, maar aan de manier waarop hij zijn paard liet rennen, leek hij niet van plan halt te houden. Beata wachtte totdat hij wat dichterbij was, zette toen haar handen aan haar mond en schreeuwde.
  


  
    `Stop! Stop onmiddellijk!'
  


  
    Hij reed door. Waarschijnlijk was hij nog te ver weg om haar te horen. De vlakten waren bedrieglijk; soms kostte het een ruiter veel meer tijd om hen te bereiken dan je zou verwachten.
  


  
    `Wat moeten we doen?' vroeg Estelle, die nog nooit had meegemaakt dat een ruiter zo snel kwam aanrijden en geen aanstalten leek te maken te stoppen.
  


  
    Beata was er uiteindelijk aan gewend geraakt dat Anders op haar vertrouwden en haar om instructies vroegen. Ze was niet alleen gewend geraakt aan haar gezag, ze was er ook van gaan genieten.
  


  
    Het was ironisch. Bertrand Chanboor had de wetten gemaakt die Beata in staat stelden in het leger te gaan en leiding te geven aan Anders, en Bertrand Chanboor had ervoor gezorgd dat zij gebruik maakte van die wetten. Ze haatte hem, en tegelijkertijd was hij haar onbedoelde weldoener. Nu hij Soeverein was, probeerde ze, omdat dat haar plicht was,alleen liefde voor hem te voelen, hoe moeilijk dat ook was.
  


  
    De avond tevoren was kapitein Tolbert langsgekomen met een groepje D'Haraanse soldaten. Ze reden de linie van Dominie Dirtch langs om de stemmen te verzamelen van de secties die bij elk wapen waren gestationeerd. Ze hadden er met elkaar over gepraat, en hoewel Beata hun stemmen niet had gezien, wist ze dat iedereen van haar sectie een x had gezet. Beata had over Meester Rahl, nadat ze hem had ontmoet en met hem had gepraat, sterk het gevoel dat hij een goed mens was. Ook de Biechtmoeder had veel aardiger geleken dan Beata had verwacht. Maar Beata en haar sectie waren er trots op om in het Anderithse leger te zitten, het beste leger van de wereld, had kapitein Tolbert gezegd, een leger dat sinds de stichting van het land nog nooit was verslagen en ook nu onoverwinnelijk was.
  


  
    Beata droeg verantwoordelijkheid. Ze was nu een soldaat die respect afdwong, precies zoals Bertrand Chanboors wet voorschreef. Ze wilde niet dat er iets zou veranderen.
  


  
    Hoewel het voor Bertrand Chanboor was, hun nieuwe Soeverein, en tegen Meester Rahl, had Beata trots een x gezet.
  


  
    Emmeline had haar hand op het slaghout en Karl stond er ook vlakbij, in de verwachting dat Beata het bevel zou geven het te voorschijn te halen. In plaats daarvan wenkte Beata de twee weg bij het ding.
  


  
    `Het is maar één ruiter,' zei Beata met een kalme stem vol gezag, om hen gerust te stellen.
  


  
    Estelle slaakte gefrustreerd een zucht. 'Maar sergeant...'
  


  
    `We zijn getrainde soldaten. Eén man vormt geen bedreiging. We weten hoe we moeten vechten. We zijn opgeleid voor de strijd.'
  


  
    Karl verschoof zijn zwaard aan zijn wapenriem, blij met het vooruitzicht echt soldatenwerk te gaan doen. Beata knipte met haar vingers en wees naar de trap.
  


  
    `Karl, ga Norris en Annette halen. Ik zie jullie drieën bij de grenslinie. Emmeline, jij blijft hierboven met Estelle, maar ik wil dat jullie een flink stuk bij het slaghout vandaan blijven. Ik laat jullie dit wapen niet luiden voor één eenzame ruiter. Die kunnen we wel aan. Blijf op jullie post en hou de wacht.'
  


  
    De twee vrouwen salueerden met hun hand aan hun voorhoofd. Karl salueerde haastig voordat hij de trap afrende, opgewonden bij het mogelijke vooruitzicht van echte actie. Beata hing haar zwaard recht aan haar heup en volgde hem op een waardige manier die bij haar rang paste.
  


  
    Beata stond naast het enorme stenen wapen op de linie, zoals ze die noemden; vóór die lijn was de Dominie Dirtch dodelijk. Ze sloeg haar handen ineen achter haar rug terwijl Karl kwam aanrennen met Norris en Annette. Annette was nog bezig haar maliënkolder aan te trekken.
  


  
    Eindelijk verstond Beata het geschreeuw van de ruiter die op hen afstormde. Hij riep dat ze de Dominie Dirtch niet moesten luiden.

  


  
    Beata dacht dat ze de stem kende.
  


  
    Karl had zijn hand op het gevest van zijn zwaard. 'Sergeant?'
  


  
    Ze knikte en de twee mannen en de vrouw trokken hun wapen. Het was voor het eerst dat ze dat deden voor een potentieel gevaar. Ze straalden alledrie van opwinding.
  


  
    Beata zette haar handen weer aan haar mond. 'Halt!'
  


  
    Deze keer hoorde de ruiter haar. Hij trok aan de teugels en bracht zijn zwetende paard op enige afstand struikelend en onhandig tot stilstand. Beata's mond viel open.
  


  
    `Fitch!'
  


  
    Hij grijnsde. 'Beata! Ben jij het?'
  


  
    Hij steeg af en liep met zijn paard naar haar toe. Het paard was er zo te zien slecht aan toe. Fitch zag er niet veel beter uit, maar hij slaagde er toch in zich een stoer loopje aan te meten.
  


  
    `Fitch; gromde Beata, 'kom hier.'
  


  
    Teleurgesteld dat Beata de man kende en het er niet naar uitzag dat er een steekspel zou volgen, staken Karl, Norris en Annette hun wapen weer in de schede. Maar ze staarden allemaal openlijk naar het wapen dat Fitch droeg.
  


  
    Het was bevestigd aan een bandelier die over zijn rechterschouder liep, tegenover het zwaard en de schede die aan zijn linkerheup hingen, zodat het gewicht beter werd verdeeld. Het leer van de bandelier was fijn bewerkt en zag er oud uit; Beata had verstand van leer en had nog nooit zoiets moois gezien. De schede was verfraaid met eenvoudigweg schitterend zilver- en goudwerk.
  


  
    Het zwaard zelf was heel bijzonder, voor zover ze het kon zien tenminste. Het had een naar beneden krullende, glanzende stootplaat. Het gevest leek omwonden te zijn met zilverdraad met een beetje goud erdoor, dat glinsterde in het ochtendlicht.
  


  
    Fitch glimlachte haar zo trots als een pauw toe. 'Fijn om je te zien, Beata. Ik ben blij dat je de baan hebt gekregen die je graag wilde. Blijkbaar hebben we allebei toch onze droom kunnen verwezenlijken.'
  


  
    Beata wist dat zij haar droom had verdiend. Aangezien ze Fitch al een hele tijd kende, betwijfelde ze of dat ook voor hem gold.
  


  
    `Fitch, wat doe je hier, en wat doe je met dat wapen?'
  


  
    Hij hief zijn kin. 'Dat is van mij. Ik heb je gezegd dat ik op een dag Zoeker zou zijn, en nu ben ik dat. Dit is het Zwaard van de Waarheid.' Beata keek er met grote ogen naar. Fitch trok het wapen een stukje omhoog, zodat ze het gevest kon zien met de letters in gouddraad erop. Het was het woord dat Fitch die dag op het landgoed van de Minister in hetstof had geschreven. Ze herinnerde het zich: WAARHEID.
  


  
    `Hebben de tovenaars je dat gegeven?' Beata wees er ongelovig naar. `Hebben de tovenaars je tot Zoeker van Waarheid benoemd?'
  


  
    `Nou...' Fitch wierp een blik achterom, in de richting van de wildernis. `Het is een lang verhaal, Beata.'
  


  
    `Sergeant Beata,' zei ze, niet van plan zich door iemand als Fitch de loef te laten afsteken.
  


  
    Hij haalde zijn schouders op. 'Sergeant. Dat is fantastisch, Beata.' Hij keek weer over zijn schouder. 'Eh, kan ik even met je praten?' Hij wierp een behoedzame blik op degenen die hen voortdurend in het oog hielden. 'Onder vier ogen?'
  


  
    `Fitch, ik denk niet...'
  


  
    `Alsjeblieft?'
  


  
    Hij leek ongerust, zoals ze hem nooit eerder had gezien. Onder die verwaande houding was hij angstig.
  


  
    Beata pakte hem bij de kraag van zijn vuile bodejasje en trok hem mee, weg van de anderen. Ze volgden hen allemaal met hun blik. Beata kon het hun niet kwalijk nemen; het was de interessantste gebeurtenis sinds de dag dat de Biechtmoeder en Meester Rahl langs waren gekomen.
  


  
    Wat doe je met dat zwaard? Het is niet van jou.'
  


  
    Het gezicht van Fitch kreeg de smekende uitdrukking die ze zo goed kende. 'Beata, ik moest het meenemen. Ik moest...'
  


  
    `Heb je het gestolen? Heb je het Zwaard van de Waarheid gestolen?' `Ik moest wel. Je weet niet...'
  


  
    `Fitch, je bent een dief. Ik zou je moeten arresteren en...'
  


  
    `Nou, dat zou ik prima vinden. Dan kan ik bewijzen dat de beschuldigingen vals zijn.'
  


  
    Ze fronste. 'Welke beschuldigingen?'
  


  
    `Dat ik je heb verkracht.'
  


  
    Beata stond als door de bliksem getroffen. Ze kon geen woord uitbrengen. `Ik word beschuldigd van wat de Minister en Stein je hebben aangedaan. Ik heb het Zwaard van de Waarheid nodig om de waarheid te kunnen bewijzen, om te bewijzen dat ik het niet heb gedaan, dat de Minister degene is die het heeft gedaan en...'
  


  
    `Hij is nu Soeverein.'
  


  
    Fitch liet moedeloos zijn schouders hangen. 'Dan zal zelfs dit zwaard me niet helpen. De Soeverein. Ik zit flink in de nesten.'
  


  
    `Dat kun je wel zeggen.'
  


  
    Hij leek weer wat leven in zich te krijgen. Hij greep haar bij de schouders. 'Beata, je moet me helpen. Er zit een krankzinnige vrouw achter me aan. Gebruik de Dominie Dirtch. Hou haar tegen. Je mag haar niet doorlaten.'
  


  
    `Waarom niet? Heb je het zwaard van haar gestolen?'

  


  
    `Beata, je begrijpt niet...'
  


  
    `Je hebt dat zwaard gestolen, maar ik ben degene die het niet begrijpt? Ik begrijp dat je een leugenaar bent.'
  


  
    Fitch liet zijn hoofd hangen. 'Beata, ze heeft Morley vermoord.'
  


  
    Beata zette grote ogen op. Ze wist hoe stevig Morley was. 'Bedoel je dat ze magie heeft of zoiets?'
  


  
    Fitch keek op. 'Magie. Ja. Dat moet het zijn. Ze heeft magie. Beata, ze is krankzinnig. Ze heeft Morley vermoord...'
  


  
    `Stel je voor, iemand doodt een dief en daarom is ze een krankzinnige moordenares. Je bent een waardeloze Haken, Fitch. Dat is alles wat je bent, een waardeloze Haken die een zwaard heeft gestolen dat niet van hem is en dat hij nooit zou kunnen verdienen.'
  


  
    `Beata, alsjeblieft, ze zal me vermoorden. Laat haar er alsjeblieft niet door.'
  


  
    `Ruiters in aantocht,' riep Estelle.
  


  
    Fitch sprong bijna de lucht in. Beata keek op naar Estelle, maar zag dat ze naar binnen wees en niet naar de wildernis. Beata ontspande een beetje.
  


  
    `Wie zijn het?' riep ze naar Estelle.
  


  
    `Kan ik nog niet zien, sergeant.'
  


  
    `Fitch, je moet dat ding teruggeven. Als die vrouw komt, moet je...' `Ruiter in aantocht, sergeant,' riep Emmeline, wijzend naar de wildernis.
  


  
    `Hoe ziet ze eruit?' riep Fitch naar boven, in paniek als een kat waarvan de staart in brand staat.
  


  
    Emmeline keek even uit over de vlakte. 'Ik weet het niet. Ze is te ver weg.'
  


  
    `Rood,' riep Fitch. 'Lijkt het erop dat ze in het rood is?'
  


  
    Emmeline tuurde nog een tijdje in de verte. 'Blond haar, in het rood gekleed.'
  


  
    `Laat haar door!' beval Beata.
  


  
    `Ja, sergeant.'
  


  
    Fitch hief zijn armen en leek plotseling doodsbang. 'Beata, wat doe je? Wil je me dood hebben? Ze is krankzinnig! De vrouw is een monster, ze...
  


  
    `We zullen met haar praten. Maak je niet ongerust, we zullen zorgen dat het jongetje niets overkomt. We zullen uitzoeken wat ze wil en het regelen.'
  


  
    Fitch keek gekwetst. Dat vond Beata niet erg, niet na alle moeilijkhedendie hij veroorzaakte, nadat hij zoiets kostbaars als het Zwaard van deWaarheid had gestolen. Een kostbaar magisch voorwerp. Nu had diestommeling zijn vriend Morley betrokken bij een diefstal en daarmee zijn dood veroorzaakt.
  


  
    En dan te bedenken dat ze eens had gedacht dat ze verliefd zou kunnen worden op Fitch.
  


  
    Hij liet zijn hoofd hangen. 'Beata, het spijt me. Ik wilde alleen dat je trots op me zou zijn...'
  


  
    `Diefstal is niet iets om trots op te zijn, Fitch.'
  


  
    `Je begrijpt het gewoon niet,' mompelde hij, bijna in tranen. 'Je begrijpt het gewoon niet.'
  


  
    Beata hoorde een eigenaardig tumult bij de volgende Dominie Dirtch. Geschreeuw en zo, maar geen alarm. Toen ze zich omdraaide om te kijken, zag ze de drie speciale Anderse gardisten aan komen draven op hun paarden, degenen die Estelle had gezien. Ze vroeg zich af wat ze zouden willen. Ze draaide zich om naar het geluid van het galopperende paard dat naderde. Beata prikte Fitch met een vinger in zijn borst.
  


  
    `Hou jij je mond nou maar en laat mij het woord doen.'
  


  
    In plaats van antwoord te geven, staarde hij naar de grond. Beata draaide zich om en zag het paard langs het stenen voetstuk stormen. De vrouw was inderdaad in het rood gekleed. Beata had nog nooit zoiets gezien, een rood leren pak dat haar van top tot teen omhulde. Haar lange blonde vlecht wapperde achter haar aan.
  


  
    Beata was meteen op haar hoede. Ze had nog nooit zo'n vastberaden uitdrukking gezien als op het gezicht van deze vrouw.
  


  
    Ze nam niet eens de moeite om haar paard stil te laten staan. Ze dook er gewoon af in de richting van Fitch. Beata duwde Fitch opzij. De vrouw maakte twee koprollen en kwam op haar voeten terecht.
  


  
    `Blijf staan!' riep Beata. 'Ik heb hem gezegd dat we dit met u zouden regelen en dat hij u terug moet geven wat van u is!'
  


  
    Beata was verbijsterd toen ze zag dat de vrouw een zwarte fles bij de hals vasthield. Om van een paard af te duiken met een fles... Misschien had Fitch gelijk; misschien was ze inderdaad krankzinnig.
  


  
    Ze zag er niet krankzinnig uit. Maar ze leek wel vastbesloten om deze zaak af te handelen, ook al was het in de volgende wereld.
  


  
    De vrouw hield haar hemelsblauwe ogen op Fitch gericht en negeerde Beata. 'Geef het hier, dan zal ik je niet doden. Dan zal ik je alleen spijt bezorgen dat je ooit geboren bent.'
  


  
    In plaats van het zwaard uit te leveren, trok Fitch het.
  


  
    Het gaf een gerinkel van staal zoals Beata, die gewend was aan het geluid van klingen, nog nooit had gehoord.
  


  
    Fitch kreeg een vreemde uitdrukking op zijn gezicht. Zijn ogen werdengroot, alsof hij zou gaan flauwvallen of zo. Hij had een uitgesprokenvreemde blik in zijn ogen, een flakkerend licht waar Beata kippenvel vankreeg. Het was een blik alsof hij een ontzagwekkend visioen had.
  


  
    De vrouw hield de fles in haar ene hand naar voren, alsof het een wapen was. Met de vingers van haar andere hand wenkte ze Fitch om dichterbij te komen, om haar aan te vallen.
  


  
    Beata stapte tussen hen in om de vrouw tegen te houden totdat ze erover hadden gepraat.
  


  
    Het volgende dat Beata besefte, was dat ze op de grond zat. Haar gezicht brandde vreselijk.
  


  
    `Hou je erbuiten,' zei de vrouw met een stem als ijs. 'Jij hoeft hier niet bij gewond te raken. Doe jezelf een plezier en hou je gedeisd.'
  


  
    Haar blauwe ogen gingen naar Fitch. 'Kom op, jongen. Geef me het zwaard of doe er iets mee.'
  


  
    Fitch deed er iets mee. Hij zwaaide ermee. Beata kon de punt door de lucht horen suizen.
  


  
    De vrouw danste een stap achteruit en stak tegelijkertijd de zwarte fles naar voren. Het zwaard sloeg hem in wel duizend scherven die de lucht vulden als een donderwolk.
  


  
    `Há!' riep de vrouw triomfantelijk uit.
  


  
    Ze grijnsde kwaadaardig.
  


  
    `Nu pak ik het zwaard.'
  


  
    Ze gaf een rukje met haar pols. Toen ze dat deed, draaide er een rood leren staafje dat aan een gouden ketting om haar pols hing in haar hand Eerst keek ze verwachtingsvol en blij, maar de blik veranderde in een van verwarring en vervolgens verbijstering terwijl ze naar het ding in haar hand staarde.
  


  
    `Het zou moeten werken,' mompelde ze bij zichzelf. 'Het zou moeten werken.'
  


  
    Toen ze opkeek, zag ze iets dat haar uit haar verbijstering schudde. Beata wierp een blik in dezelfde richting maar zag niets ongewoons.
  


  
    De vrouw greep Beata bij de schouder van haar uniform en trok haar omhoog. 'Haal je mensen hier weg. Haal ze onmiddellijk weg!'
  


  
    Wat? Fitch heeft gelijk. U bent...'
  


  
    Ze stak haar arm uit en wees. 'Kijk dan, stommeling!'
  


  
    De speciale Anderse gardisten kwamen op hen af, onderling keuvelend. `Dat zijn onze mannen. Niets om je druk over...'
  


  
    `Haal je mensen hier ogenblikkelijk weg, of jullie zullen allemaal sterven.
  


  
    Beata snoof; ze was niet van plan zich te laten commanderen door een of andere krankzinnige vrouw die haar behandelde als een kind. Ze riep naar korporaal Marie Fauvel, die op nog geen zeven meter afstand kwam aanlopen om te zien wat er allemaal aan de hand was.
  


  
    `Korporaal Fauvel,' riep Beata.
  


  
    `Ja, sergeant?' vroeg de Anderse vrouw.

  


  
    `Laat die mannen daar wachten totdat we dit hebben geregeld.' Beata zette haar handen in haar zij terwijl ze zich tot de vrouw in het rood wendde.
  


  
    `Tevreden?'
  


  
    De vrouw knarste met haar tanden en greep Beata weer bij de schouder. `Jij kleine idioot! Zorg dat je met die andere kinderen hier wegkomt of jullie zullen allemaal sterven!'
  


  
    Beata begon kwaad te worden. 'Ik ben een officier in het Anderithse leger, en die mannen...' Beata draaide zich om en wees.
  


  
    Marie Fauvel ging voor de mannen staan, stak een hand op en zei hun dat ze moesten wachten.
  


  
    Een van de drie trok zonder plichtplegingen zijn zwaard en zwaaide er met een terloopse maar angstaanjagende kracht mee. Tegelijk met de misselijkmakende klap van een kling die bot raakt, sloeg het Marie finaal in tweeën.
  


  
    Beata stond als aan de grond genageld en geloofde eigenlijk niet wat ze zag.
  


  
    Toen ze indertijd voor een slager werkte, had ze zoveel geslachte dieren gezien dat ze daar niet meer van opkeek. Ze had zoveel verschillende dieren van hun ingewanden ontdaan dat het zien van ingewanden haar heel natuurlijk voorkwam. Van ingewanden schrok Beata niet.
  


  
    Marie daar op de grond te zien liggen, met haar ingewanden uit haar romp puilend, leek in zeker opzicht slechts een curiositeit; de ingewanden van een menselijk dier, die sterk leken op die van andere dieren, maar toch van een mens waren.
  


  
    Marie Fauvel, die gescheiden was van haar heupen en benen, snakte naar adem en greep in het gras, haar ogen wijd opengesperd, terwijl haar hersenen probeerden de schok te verwerken van wat er zojuist met haar lichaam was gebeurd.
  


  
    Het was zo afschuwelijk schokkend dat Beata zich niet kon verroeren. Marie trok aan het gras in een poging zich weg te slepen van de mannen, naar Beata toe. Haar lippen bewogen, maar er kwamen geen woorden, alleen een laag, schor gekreun. Haar vingers verloren hun kracht. Ze bezweek, stuiptrekkend als een zojuist geslacht schaap.
  


  
    Op de Dominie Dirtch gilden Estelle en Emmeline.
  


  
    Beata trok haar zwaard en hield het omhoog zodat iedereen het kon zien. `Soldaten! Ten aanval!'
  


  
    Beata keek naar de mannen. Ze kwamen nog steeds naderbij. Ze grijnsden.
  


  
    En toen werd de wereld echt gek.
  


  
    

  


  Deel 64


  
     

  


  
    

  


  
    64
  


  
    Norris stormde naar voren, zoals ze hadden geleerd, en mikte op de benen van een van de mannen. De man schopte Norris in het gezicht. Norris viel achterover met zijn handen voor zijn gezicht geslagen; het bloed liep tussen zijn vingers door. De man pakte het zwaard op dat Norris had laten vallen en stak het door zijn buik; hij pinde Norris aan de grond vast en liet hem kronkelend en schreeuwend van pijn achter, zijn vingers opensnijdend aan de scherpe kling.
  


  
    Karl en Bryce kwamen met getrokken wapens aanrennen. Carine stormde met een speer de kazerne uit. Annette was vlak achter haar, ook met een speer.
  


  
    Beata voelde een opwelling van zelfverzekerdheid. De mannen zouden omsingeld worden. Haar soldaten waren opgeleid voor de strijd. Ze konden drie mannen best aan.
  


  
    `Sergeant!' riep de vrouw in het rood. 'Achteruit!'
  


  
    Beata was doodsbang, maar de vrouw, die duidelijk helemaal niets van vechten wist, irriteerde haar ook nog steeds. Beata schaamde zich ook voor de lafheid van de vrouw. Beata en haar soldaten zouden standhouden en vechten; ze zouden de nietswaardige vrouw in het rood beschermen, die geen tegenstand durfde te bieden aan slechts drie mannen van de vijand.
  


  
    Beata zag tot haar trots dat ook Fitch naar voren stormde met zijn kostbare zwaard, klaar om te vechten.
  


  
    Terwijl ze allemaal op hen af renden, had alleen de man die Marie had doorgehakt zijn zwaard in de hand. De andere twee hadden hun wapen nog in de schede. Beata was woedend dat ze haar sectie zo weinig serieus namen.
  


  
    Beata, die meer gewend was om een lemmet in vlees te drijven dan de rest van haar sectie, viel zelfverzekerd naar een man uit. Ze zag niet hoe, maar hij ontweek haar moeiteloos.
  


  
    Geschrokken besefte ze dat dit helemaal niet leek op het neersteken van stropoppen of karkassen die aan een haak hingen.

  


  
    Terwijl Beata's kling alleen maar lucht raakte, stormde Annette op hem af om hem van achteren in het been te steken. Hij ontweek Annette ook, maar pakte haar bij het rode haar. Hij trok een mes en kalm en langzaam sneed hij, terwijl hij kwaadaardig naar Beata glimlachte, Annettes keel door alsof hij een varken slachtte.
  


  
    Een andere man pakte Carines speer, brak die met één hand doormidden en ramde de punt met weerhaken in haar buik.
  


  
    Karl haalde met zijn zwaard laag uit naar de man die Beata had gemist, in een poging zijn achillespees door te snijden, en kreeg in plaats daarvan een trap in zijn gezicht. De man liet zijn zwaard neerkomen op Karl. Beata sprong naar voren en blokkeerde zijn slag.
  


  
    Door de kracht van de rinkelende slag van staal tegen staal werd haar het wapen uit de hand geslagen Haar handen deden zo'n pijn dat ze haar gevoelloze vingers niet kon buigen. Ze besefte dat ze op haar knieën lag.
  


  
    De man hakte in op Karl. Karl hield zijn handen beschermend voor zijn gezicht. Het zwaard sneed zijn handen middendoor voordat het zijn gezicht tot aan zijn kin toe openspleet.
  


  
    De man draaide zich weer naar Beata. Zijn bebloede zwaard kwam nu op haar gezicht af. Ze zag het komen en kon niets anders doen dan gillen.
  


  
    Een hand greep haar haar en rukte haar hard naar achteren. De punt van het zwaard floot vlak voor haar gezicht langs en raakte de grond tussen haar benen., Het was de vrouw in het rood die zojuist Beata's leven had gered.
  


  
    De aandacht van de man werd door iets anders getrokken. Hij draaide zich om en keek. Beata keek ook, en zag ruiters aankomen. Een stuk of honderd. Meer speciale Anderse gardisten, net als deze drie.
  


  
    De vrouw in het rood trok Bryce terug vlak voordat hij gedood zou worden. Zodra ze zich naar iets anders omdraaide, stormde hij terug naar de vijand ondanks haar orders om uit de buurt te blijven. Beata zag een zwaard, een rode kling, midden uit Bryce's rug te voorschijn schieten; hij werd erdoor van zijn voeten getild.
  


  
    De grote man die op Karl had ingehakt, richtte zijn aandacht nu weer op Beata. Ze probeerde achteruit te krabbelen, maar met zijn grote stappen was hij sneller. In haar paniek lukte het haar niet op te staan. Beata wist dat ze ging sterven.
  


  
    Toen het zwaard op haar neerdaalde, kon ze niet bedenken wat ze moest doen. Ze begon een gebed waarvan ze wist dat ze de kans niet zou krijgen het af te maken.
  


  
    Fitch sprong voor haar en blokkeerde met zijn zwaard de dodelijke slag. De kling van de vijand brak af op het wapen van Fitch. Beata knipperde verrast met haar ogen. Ze leefde nog.

  


  
    Fitch haalde krachtig uit naar de man. Die ontweek het zwaard van Fitch, dat zijn middel net miste doordat hij zijn rug boog.
  


  
    Toen het zwaard vlak langs hem scheerde, pakte de man met een ijzige efficiëntie een goedendag van een haak aan zijn wapenriem. Terwijl Fitch nog rondtolde door de kracht van zijn slag, gaf de man er een snelle, harde zwiep mee.
  


  
    De klap rukte de top van de schedel van Fitch af. Roze stukken hersenen spetterden op Beata's tuniek. Fitch zakte op de grond ineen.
  


  
    Beata zat verstijfd van de schok. Ze hoorde haar eigen gegil, als een kind in paniek. Ze kon er niet mee ophouden. Het was alsof ze naar iemand anders keek.
  


  
    In plaats van haar te doden, richtte de man zijn aandacht op Fitch, of liever gezegd, op het zwaard van Fitch. Hij trok het glanzende wapen uit Fitch' slappe hand en rukte de bandelier en schede toen van het dode slappe lichaam af.
  


  
    Er kwamen juist meer mannen te paard aan toen de man het Zwaard van de Waarheid weer in de schede liet glijden.
  


  
    Hij glimlachte en knipoogde naar Beata. 'Ik denk dat bevelhebber Stein hier wel blij mee zal zijn. Denk je ook niet?'
  


  
    Beata zat verbijsterd op de grond met het lichaam van Fitch vlak voor haar, zijn hersenen over haar kleren en zijn bloed wegvloeiend over de grond.
  


  
    `Waarom?' was het enige dat Beata kon uitbrengen.
  


  
    De man grijnsde nog steeds. 'Nu jullie allemaal de kans hebben gehad om te stemmen, brengt keizer Jagang de beslissende stem uit.'
  


  
    `Wat heb je daar?' riep een andere man terwijl hij afsteeg.
  


  
    `Een paar redelijk knappe meisjes.'
  


  
    Nou, maak ze niet allemaal dood,' klaagde de man opgewekt. 'Ik heb de mijne graag warm en bewegend.'
  


  
    De mannen lachten allemaal. Beata jammerde terwijl ze zich met haar hielen bij de mannen wegduwde.
  


  
    `Van dat zwaard heb ik gehoord. Ik breng het naar bevelhebber Stein. Hij zal heel tevreden zijn als hij dat aan de keizer kan overhandigen.' Over haar schouder zag ze een andere man op de Dominie Dirtch achteloos Estelle en Emmeline ontwapenen toen zij hun post probeerden te verdedigen Emmeline sprong van de Dominie Dirtch om te ontsnappen. Ze brak haar been toen ze neerkwam. Een man op de grond greep haar rode haar beet en begon haar naar de kazerne te slepen alsof hij een kip had gevangen.
  


  
    Estelle werd gekust door de man op de Dominie Dirtch terwijl ze hem met haar vuisten bewerkte. De mannen vonden haar verzet komisch. Overal stegen mannen af in donkere leren harnasplaten en riemen en banden, overdekt met sierspijkers en maliënkolders en bont, en met enorme zwaarden, vlegels en bijlen. Anderen bleven op hun paard zitten en reden juichend rondjes om de Dominie Dirtch.
  


  
    Toen de mannen zich allemaal omdraaiden naar Emmelines hernieuwde kreten van pijn en angst en naar het gelach van haar overmeesteraar, greep een hand Beata's kraag en sleurde haar op haar billen achteruit. De vrouw in het rode leer achter haar gromde zacht: 'Rennen! Zolang het nog kan!'
  


  
    Beata krabbelde, gedreven door paniek, overeind en rende met de vrouw mee toen de mannen niet keken. Ze doken met zijn tweeën in een kuil in de grond die verborgen lag tussen het hoge gras.
  


  
    `Hou op met huilen!' beval de vrouw. 'Hou op, of ze krijgen ons te pakken.'
  


  
    Beata dwong zichzelf geen geluid meer te maken, maar ze kon de tranen niet tegenhouden. Haar hele sectie was zojuist uitgemoord, behalve Estelle en Emmeline, en die waren gevangengenomen.
  


  
    Fitch, die stommeling, had zichzelf om zeep laten helpen om haar leven te redden.
  


  
    `Als je niet stil bent, snijd ik zelf je keel door.'
  


  
    Beata beet op haar lip. Ze had haar tranen altijd kunnen bedwingen. Het was nog nooit zo moeilijk geweest.
  


  
    `Het spijt me,' fluisterde Beata jammerend.
  


  
    `Ik heb je net uit de nesten geholpen. Het minste dat je in ruil daarvoor kunt doen, is ons niet verraden.'
  


  
    De vrouw keek toe hoe de man met het Zwaard van de Waarheid weg-galoppeerde, terug naar Schoonveld. Ze vloekte zacht.
  


  
    `Waarom hebt u alleen mij weggesleept?' vroeg Beata verbitterd. 'Waarom hebt u niet op zijn minst geprobeerd om er nog een paar te redden?' De vrouw maakte een handgebaar. 'Wie denk je dat dat heeft gedaan? Wie denk je dat je rugdekking heeft gegeven? Een van je kindsoldaatjes?'
  


  
    Beata keek en zag wat ze nog niet eerder had gezien. Dode vijandelijke soldaten lagen hier en daar verspreid. Ze keek de vrouw weer in haar blauwe ogen.
  


  
    `Idioot,' mompelde de vrouw.
  


  
    `IJ doet alsof dit mijn schuld is, alsof u me haat.'
  


  
    `Omdat je een idioot bent.' Ze wees kwaad naar het bloedbad. 'Drie mannen hebben zojuist je post uitgemoord en ze zijn niet eens buiten adem.'
  


  
    `Maar... ze verrasten ons.'
  


  
    `Denk je dat dit een spelletje is? Je bent niet eens slim genoeg om te beseffen dat je bedrogen bent. De mensen die het voor het zeggen hebben, hebben jullie vals zelfvertrouwen gegeven en jullie hier neergeplant met de bedoeling dat jullie zouden falen. Dat is glashelder en je ziet het niet eens. Honderd jongens en meisjes zoals jullie zouden één zo'n man nog niet tegen de grond kunnen krijgen. Dat zijn troepen van de Imperiale Orde.'
  


  
    `Maar als ze gewoon...'
  


  
    `Denk je dat de vijand jouw regels volgt? Het echte leven is die andere jonge mensen zojuist fataal geworden, en de dode meisjes zijn beter af dan degenen die nog leven, dat kan ik je wel vertellen.'
  


  
    Beata was zo ontzet dat ze niets kon uitbrengen. De verhitte stem van de vrouw werd wat zachter.
  


  
    `Nou ja, het is niet helemaal jouw schuld. Jij bent waarschijnlijk nog niet oud genoeg om beter te weten, om bepaalde feiten des levens te kennen. Je kunt niet verwachten dat jij kunt zien wat waar is en wat niet. Je denkt alleen dat je dat kunt.'
  


  
    `Waarom wilt u dat zwaard zo graag hebben?'
  


  
    `Omdat het van Meester Rahl is. Hij heeft me gestuurd om het te halen.'
  


  
    `Waarom hebt u me gered?'
  


  
    De vrouw keek haar strak aan. Achter die koele, berekenende blauwe ogen leek geen enkele angst te schuilen.
  


  
    `Ik denk omdat ik ook ooit een dom klein meisje was dat gevangen werd genomen door slechte mannen.'
  


  
    `Wat hebben ze met u gedaan?'
  


  
    De vrouw glimlachte grimmig. 'Ze hebben me gemaakt tot wat ik ben: Mord-Sith. Zoveel geluk zou jij niet hebben gehad; deze mannen zijn lang niet zo goed in wat ze doen.'
  


  
    Beata had nog nooit van een Mord-Sith gehoord. Hun aandacht werd getrokken door Estelles kreten vanaf de Dominie Dirtch.
  


  
    `Ik moet achter het zwaard aan. Ik stel voor dat jij ervandoor gaat.' `Neem me met u mee.'
  


  
    `Nee. Je zult van geen enkel nut zijn en me alleen maar ophouden.' Beata wist hoe vreselijk waar dat was. 'Wat moet ik doen?'
  


  
    `Zorg dat je je achterste hier weg krijgt voordat die mannen het te pakken krijgen, anders zul je daar heel veel spijt van krijgen.'
  


  
    `Alstublieft,' zei Beata terwijl de tranen weer in haar ogen sprongen, `help me Estelle en Emmeline te redden.'
  


  
    De vrouw perste haar lippen op elkaar terwijl ze even nadacht.
  


  
    `Die,' zei de vrouw uiteindelijk, en ze wees met koele berekening naarEstelle. 'Terwijl ik me uit de voeten maak, zal ik je helpen die mee te krijgen. Dan is het aan jullie tweeën om weg te komen.'
  


  
    Beata zag de man lachen en in Estelles borsten knijpen terwijl ze zich verzette. Beata wist hoe dat voelde.
  


  
    `Maar we moeten Emmeline ook loskrijgen.' Ze gebaarde naar de kazerne waar ze haar heen hadden gesleept.
  


  
    `Die heeft een gebroken been. Je kunt haar niet meenemen; dan zul je gepakt worden.'
  


  
    `Maar ze is...'
  


  
    `Vergeet haar. Hoe wou je dat doen? Haar dragen? Hou op een dom kind te zijn. Denk na. Wil je proberen weg te komen met die ene, of wil je zeker weten dat je gevangen wordt genomen omdat je ze allebei probeert mee te nemen? Ik heb haast. Neem een beslissing.'
  


  
    Beata moest moeite doen om adem te halen en wilde dat ze het geschreeuw niet hoorde dat uit de kazerne kwam. Ze wilde daar niet terechtkomen, met die mannen Ze had al een voorproefje van een van hen gehad.
  


  
    `Die ene, dan. Laten we gaan,' zei Beata op besliste toon.
  


  
    `Goed zo, kind.'
  


  
    De vrouw noemde haar met opzet zo, wist Beata, om haar op haar plaats te zetten, in de hoop dat ze zou doen wat haar werd gezegd en dat dat haar leven zou redden.
  


  
    `Luister en doe precies wat ik zeg. Ik weet niet zeker of jullie het zullen halen, maar het is jullie enige kans.'
  


  
    In haar wanhopige verlangen om aan de nachtmerrie te ontsnappen, knikte Beata.
  


  
    `Ik ga daarheen en schakel die man uit. Ik zal ervoor zorgen dat je ten minste twee paarden hebt. Ik stuur het meisje naar beneden terwijl jij de paarden grijpt. Zorg dat jullie allebei op een paard komen te zitten en rij dan die kant op en stop nergens voor.'
  


  
    De vrouw wees voorbij de Dominie Dirtch, de wildernis in. 'Gewoon door blijven rijden, weg van Anderith, naar een andere plek in het Middenland.'
  


  
    `Hoe zorgt u er dan voor dat ze ons niet te pakken krijgen?'
  


  
    `Wie zegt dat ik dat doe? Ik bezorg je de paarden en dan rennen jullie voor je leven. Het enige dat ik kan doen, is je een voorsprong geven.' De vrouw hield een vinger voor Beata's gezicht. 'Als ze om de een of andere reden niet de trap af kan komen of niet op het paard kan komen, laat je haar achter en ga je ervandoor.'
  


  
    Beata knikte, verdoofd van angst. Ze wilde alleen nog maar maken dat ze wegkwam. Niets anders kon haar meer schelen. Ze wilde het er alleen maar levend afbrengen.
  


  
    Beata greep de roodleren mouw. 'Ik ben Beata.'

  


  
    `Mooi zo. Laten we gaan.'
  


  
    De vrouw sprong op en rende in elkaar gedoken weg. Beata volgde haar en imiteerde haar sluipgang. De vrouw richtte zich op achter een soldaat die in hun weg stond en schopte zijn voeten van achteren onder hem vandaan. Zodra hij op zijn rug viel, voordat hij een kreet kon geven, liet ze zich op hem vallen en verbrijzelde ze zijn luchtpijp met een stoot van haar elleboog. Nog twee snelle stoten legden hem het zwijgen op.
  


  
    `Hoe deed u dat?' vroeg Beata verbijsterd.
  


  
    Ze duwde Beata naar beneden in een grote pol gras naast de man. 'Jaren van training in het doden. Het is mijn vak.' Ze keek weer naar de Dominie Dirtch. 'Wacht hier, tel tot tien en kom dan achter me aan. Tel niet te snel.'
  


  
    Zonder op Beata's antwoord te wachten, sprong ze op en trok ze een sprint. Sommige mannen keken verward naar wat er gebeurde, omdat ze niet probeerde te ontsnappen maar juist naar de groep mannen toe rende. De vrouw dook tussen alle paarden door die rond de Dominie Dirtch renden terwijl hun berijders floten en schreeuwden.
  


  
    Uit de verbrijzelde neus van de man naast Beata borrelde bloed; misschien verdronk hij erin terwijl hij zo op zijn rug lag.
  


  
    De man die Estelle vasthield, draaide zich om. De vrouw in het rood rukte het slaghout uit de standaard en uit de banden. De banden knapten, waardoor het slaghout meer vaart kreeg. Toen het tegen het hoofd van de man sloeg, kon Beata zijn schedel horen breken, op het moment dat ze eindelijk bij tien was. Hij tuimelde achterwaarts over de reling en viel onder de hoeven van rennende paarden.
  


  
    Ten prooi aan angst sprong Beata op en begon te rennen.
  


  
    De vrouw slingerde het slaghout met een krachtige zwaai rond en sloeg het tegen de Dominie Dirtch.
  


  
    De wereld schudde van het diepe gedreun van het wapen dat afging. Het geluid was overweldigend, alsof het Beata's kiezen uit hun holten zou slingeren en haar schedel aan stukken zou trillen.
  


  
    De mannen te paard vóór de Dominie Dirtch gilden. Hun paarden gilden. Er kwam abrupt een eind aan de kreten toen man en dier uiteenvielen tot een bloedige massa. Mannen die nog rond de Dominie Dirtch renden, konden niet op tijd stoppen. Ze gleden of tuimelden over de linie hun dood tegemoet.
  


  
    Beata rende voor haar leven hoewel ze het gevoel had dat haar gewrichten uiteen zouden barsten door het vreselijke gelui van de Dominie Dirtch. Zwaaiend met het slaghout sloeg de vrouw mannen van hun paard. Ze greep Estelle bij haar arm en gooide haar bijna de trap af terwijl Beata de teugels van twee angstige dieren pakte.
  


  
    De mannen waren volkomen in paniek. Ze wisten niet wat er met het wapen zou gebeuren, of het nog eens zou luiden en ook hen zou doden. Beata greep een verwarde, doodsbange Estelle bij de arm.

  


  
    De vrouw in het rood sprong van de reling op de rug van een man die nog te paard zat. De vrouw had de afgebroken hals van de zwarte fles nog in haar hand. Ze greep de man rond het middel en drukte de gebroken fles in zijn ogen. Hij viel schreeuwend van zijn paard.
  


  
    Ze schoof naar voren in het zadel en pakte de teugels. Ze reed naar het vermoeide dier waarop ze was aangekomen, greep haar zadeltassen en spoorde haar paard met een woeste kreet aan tot een snelle galop naar Schoonveld.
  


  
    `Erop!' riep Beata tegen de verbouwereerde en verbijsterde Estelle. Gelukkig zag de Anderse vrouw haar kans om te ontsnappen en greep ze die terwijl ook Beata zich op een paard hees. De beide dieren draaiden in de verwarring om hun as.
  


  
    Mannen stormden achter de vrouw in het rode leer aan. Beata was geen paardrijdster, maar ze wist wat ze moest doen. Ze drukte haar hakken tegen de ribben van het dier. Estelle deed hetzelfde.
  


  
    Met zijn tweeën, een Hakense en een Anderse, vluchtten ze voor hun leven.
  


  
    `Waar gaan we heen, sergeant?' riep Estelle uit.
  


  
    Beata wist niet eens welke kant ze op vluchtte, ze vluchtte gewoon.
  


  
    Ze wilde het uniform uittrekken. Dat was niets meer dan een andere wrede grap die Bertrand Chanboor met haar had uitgehaald.
  


  
    `Ik ben geen sergeant!' schreeuwde Beata terug terwijl de tranen over haar wangen stroomden. 'Ik ben gewoon Beata, een stommeling, net als jij, Estelle.'
  


  
    Ze wilde dat ze de vrouw in het rood had bedankt voor het redden van hun leven.
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    Dalton keek op en zag Hildemara zijn kantoor binnenschrijden. Ze droeg een onthullende jurk van goudkleurig satijn met een witte bies, alsof er iemand geïnteresseerd zou zijn in wat zij te
  


  
    onthullen had.
  


  
    Hij stond op achter zijn nieuwe, grote bureau, het soort waarvan hij nooit had gedacht dat hij zou bezitten.
  


  
    `Hildemara. Wat leuk dat je even langskomt.'
  


  
    Ze glimlachte en tuurde naar hem als een hond die een smakelijk bot ontwaart. Ze wandelde rond zijn bureau om dicht bij hem te kunnen staan, met haar achterste tegen de rand van het bureau geleund, zodat ze hem vertrouwelijk kon aankijken.
  


  
    `Dalton, je ziet er fantastisch uit in dat pak. Nieuw? Vast wel,' zei ze terwijl ze een vinger langs de geborduurde mouw haalde. le ziet er ook fantastisch uit in dit kantoor. Beter dan mijn waardeloze echtgenoot er ooit heeft uitgezien. Jij verleent er... klasse aan.'
  


  
    `Dank je, Hildemara Ik moet zeggen dat je er zelf ook schitterend uitziet.'
  


  
    Haar glimlach werd breder; van oprecht plezier of van spot, dat wist hij niet precies. Ze had haar bewondering voor hem sinds de oude Soeverein was overleden niet onder stoelen of banken gestoken. Aan de andere kant kende hij haar goed genoeg om zich niet door haar in slaap te laten sussen en haar nooit zijn rug toe te draaien, bij wijze van spreken. Hij wist niet of ze hartelijk en vriendelijk was, of dat ze de bijl van een beul achter haar rug verborg. Hoe dan ook, hij was op zijn hoede. `De stemmen die in de stad zijn uitgebracht, zijn geteld en de andere beginnen binnen te komen met de terugkerende soldaten.'
  


  
    Nu dacht hij de reden voor haar glimlach te kennen en te weten wat het resultaat van de stemming was. Maar dat soort dingen kon je nooit zeker weten.
  


  
    `En hoe reageren de goede mensen van Anderith op de uitnodiging van Meester Rahl om zich bij hem aan te sluiten?'

  


  
    `Ik ben bang dat Meester Rahl niet tegen jou opgewassen is, Dalton.' Er begon een aarzelende glimlach door te breken op zijn gezicht. 'Nee? Hoe overtuigend is het? Als we geen klinkende zege behalen, vindt Meester Rahl misschien dat hij reden heeft om druk uit te oefenen.'
  


  
    Ze haalde plagend haar schouders op. `De mensen uit de stad geloven Meester Rahl natuurlijk niet zo gemakkelijk. Zeven van de tien hebben hem een x gegeven.'
  


  
    Dalton boog zijn hoofd naar achteren, sloot zijn ogen en slaakte een zucht van verlichting.
  


  
    `Dank je, Hildemara,' zei hij met een grijns. 'En de rest?'
  


  
    `Begint net binnen te komen. Het zal even duren voordat alle soldaten terug zijn...'
  


  
    `Maar tot nu toe. Hoe gaat het tot nu toe?'
  


  
    Ze haalde langzaam een vinger over het bureaublad. 'Verrassend.' Dat bracht hem in verwarring. 'Verrassend. Hoezo?'
  


  
    Ze keek met een stralende glimlach naar hem op. 'Het slechtste resultaat voor ons is dat slechts drie van de vier stemmen voor ons zijn. In sommige plaatsen zijn er zelfs acht of negen van de tien die Meester Rahl een x geven.'
  


  
    Dalton legde een hand op zijn borst en zuchtte nogmaals van opluchting. 'Ik dacht het wel, maar je kunt het nooit zeker weten met dat soort dingen.'
  


  
    `Eenvoudig verbazingwekkend, Dalton. Je bent een wonder.' Ze draaide haar handpalmen naar boven. 'En je hoefde niet eens te frauderen. Stel je voor.'
  


  
    Dalton balde twee vuisten van opwinding. 'Dank je, Hildemara. Bedankt dat je me het nieuws bent komen vertellen. Als je me wilt verontschuldigen, ga ik het meteen aan Teresa vertellen. Ik heb het zo druk gehad dat ik haar de laatste weken nauwelijks heb gezien. Ze zal zo blij zijn om het nieuws te horen.'
  


  
    Hij wilde weglopen, maar Hildemara legde een vinger op zijn borst om hem tegen te houden. Haar glimlach had weer die dodelijke scherpte. `Ik denk dat Teresa het al weet.'
  


  
    Dalton fronste. Wie zou het haar hebben verteld voordat ik het wist?' `Bertrand heeft het haar vast wel verteld.'
  


  
    `Bertrand? Waarom zou hij Teresa zulk nieuws vertellen?'
  


  
    Hildemara meesmuilde. 'Ach, je weet hoe Bertrand praat als hij tussen de benen ligt van een vrouw die hij opwindend vindt.'
  


  
    Dalton verstijfde. Er gingen alarmbellen rinkelen in zijn hoofd bij de herinnering aan alle keren dat hij Teresa alleen had gelaten sinds Bertrandtot Soeverein was benoemd en de herinnering aan hoe geïmponeerd Teresa was door het ambt van Soeverein. Hij herinnerde zich hoe ze de hele nacht had gebeden nadat ze de oude Soeverein had ontmoet. Hij herinnerde zich haar ontzag toen Bertrand Soeverein werd.
  


  
    Hij dwong zichzelf op te houden met dat gespeculeer. Zulke speculatie was een verraderlijke vijand die je van binnen uit kon opvreten. Hildemara, die wist hoe druk hij het had gehad, wilde hem waarschijnlijk alleen maar laten schrikken of problemen veroorzaken. Dat zou typisch iets voor haar zijn.
  


  
    `Dat is niet grappig, Hildemara.'
  


  
    Ze zette één hand op het bureau, boog zich naar hem over en ging met een vinger van de andere hand langs zijn kaak. `Zo is het ook niet bedoeld.'
  


  
    Dalton zweeg en probeerde zorgvuldig geen verkeerde zet te doen voordat hij wist wat er werkelijk aan de hand was. Dit zou nog steeds een dom trucje van haar kunnen zijn, alleen om hem kwaad te maken op Tess, met de gedachte dat dat hem op de een of andere manier in háár armen zou drijven, of het zou niets meer kunnen zijn dan een nieuwtje dat ze verkeerd had begrepen. Maar hij wist dat het niet waarschijnlijk was dat Hildemara dat soort nieuws verkeerd begreep. Ze had haar eigen bronnen en die waren net zo betrouwbaar als die van Dalton.
  


  
    `Hildemara, ik vind niet dat je lasterlijke geruchten moet herhalen.' `Het is geen gerucht, mijn beste Dalton. Een feit. Ik heb je goede vrouw uit zijn kamer zien komen.'
  


  
    le kent Teresa, ze bidt graag...'
  


  
    `Ik heb Bertrand over haar horen opscheppen tegen Stein.'
  


  
    Dalton deinsde bijna achteruit. 'Wat?'
  


  
    De grijns verbreedde zich in dodelijke perfectie.
  


  
    `Volgens wat Bertrand Stein vertelde, is ze nogal een ongeremde minnares en vindt ze het leuk om een heel stout meisje te zijn in zijn bed.' Dalton voelde het bloed in een hete golf naar zijn gezicht stromen. Hij overwoog Hildemara ter plekke om te brengen. Terwijl zijn vinger het gevest van zijn zwaard aanraakte, overwoog hij het serieus. Uiteindelijk beheerste hij zich, hoewel hij zijn knieën voelde knikken.
  


  
    `Ik vond gewoon dat je het moest weten, Dalton,' vervolgde ze. 'Ik vond het nogal droevig: mijn man neukt jouw vrouw en jij weet daar niets van. Het zou... gênant kunnen zijn. Je zou jezelf onbedoeld in verlegenheid kunnen brengen doordat je het niet wist.'
  


  
    `Waarom, Hildemara?' bracht hij met moeite uit. 'Waarom schenkt dit je zoveel bevrediging?'
  


  
    Eindelijk bloeide haar glimlach op tot waar plezier. 'Omdat ik altijd eenhekel heb gehad aan jouw zelfvoldane superioriteit over je geloften vantrouw, de manier waarop je op anderen neerkeek en dacht dat jij en je vrouw beter waren dan de rest van ons.'
  


  
    Met pure wilskracht beheerste Dalton zich. In tijden van beproevingen of nood was hij altijd in staat om analytisch te denken om de beste oplossing te vinden voor de situatie waarmee hij werd geconfronteerd. Met genadeloze beslistheid deed hij dat nu ook.
  


  
    `Dank je voor de informatie, Hildemara. Het had inderdaad vervelend kunnen zijn.'
  


  
    `Doe me een plezier en ga hier nu niet over zitten somberen, Dalton. Je hebt reden om zeer tevreden te zijn. We hebben het hier over de Soeverein. Het is per slot van rekening voor elke man een eer om zijn vrouw beschikbaar te stellen aan iemand zo eerwaardig en verheven als de Soeverein van Anderith. Je zult alleen maar geliefder en gerespecteerder zijn omdat je vrouw de Soeverein afleiding biedt van de spanningen van zijn hoge ambt.
  


  
    Dat zou jij toch moeten weten, Dalton. Per slot van rekening heb jij de man gemaakt tot wat hij is: de raadsman van de Schepper in deze wereld. Je vrouw is gewoon een trouwe onderdaan.' Ze gniffelde. 'Zeer trouw, te oordelen naar wat ik heb gehoord. Er zullen niet veel vrouwen zijn die haar evenaren.'
  


  
    Ze boog zich dicht naar hem toe en gaf een kus op zijn oor. 'Maar ik zou het graag proberen, Dalton, schat.' Ze keek hem aan terwijl ze zich oprichtte. 'Ik ben altijd gefascineerd geweest door jou. Jij bent de sluwste, gevaarlijkste man die ik ooit heb ontmoet, en ik heb een paar fraaieexemplaren ontmoet.'
  


  
    Ze draaide zich om in de deuropening. 'Als je hebt geleerd het te aanvaarden, zul je merken dat het niet belangrijk is, Dalton. Je zult het zien. En zal ik dan, zoals je eens hebt gesuggereerd, de eerste zijn naar wie je toekomt nu je gelofte verbroken is? Vergeet niet dat je dat hebt beloofd.' Dalton bleef alleen achter in zijn kantoor, koortsachtig nadenkend over wat hem te doen stond.
  


  
    Kahlan legde haar armen op zijn schouders en boog zich naar hem over, met haar wang tegen zijn oor. Dat voelde warm en troostend, al leidde het hem af. Ze kuste zijn slaap.
  


  
    `Hoe gaat het?'
  


  
    Richard rekte zich geeuwend uit. Waar moest hij beginnen? `Er was een steekje los aan deze man.'
  


  
    `Hoe bedoel je?'
  


  
    `Ik moet nog veel vertalen, maar ik begin een beeld te krijgen van water is gebeurd.' Richard wreef zich in zijn ogen. `De man wordt hierheengestuurd om de akkoorden uit te bannen. Hij onderzoekt het probleemnauwkeurig en ziet er een eenvoudige oplossing voor. De tovenaars in de Burcht vonden die geniaal en vertelden hem dat.'
  


  
    `Daar was hij vast trots op,' zei ze, duidelijk het tegendeel bedoelend. Hij begreep haar sardonische toon en deelde haar gevoelens. 'Je hebt gelijk, dat was Joseph Ander inderdaad niet. Hij zegt het hier niet, maar uit wat ik eerder heb gelezen, heb ik opgemaakt hoe hij denkt. Joseph Ander zou niet trots zijn geweest op zichzelf omdat hij het doorhad, maar neerkijken op degenen die dat niet deden.'
  


  
    `Dus,' zei ze, 'hij had de oplossing. En toen?'
  


  
    `Ze droegen hem op de zaak onmiddellijk af te handelen. Blijkbaar hadden ze vergelijkbare problemen met de akkoorden als wij hebben, en wilden ze ogenblikkelijk een einde aan de dreiging maken. Hij klaagde dat als ze zo verstandig waren geweest hem te sturen om ermee af te rekenen, ze hem niet steeds moesten vertellen wat hij moest doen.'
  


  
    `Geen goede manier om zijn superieuren in de Burcht te behandelen.' `Ze smeekten hem om de akkoorden tegen te houden omdat er mensen stierven. Blijkbaar kenden ze hem goed genoeg om te beseffen dat ze de man beter niet konden bedreigen, in elk geval niet zolang er nog een oorlog was om zich zorgen over te maken. Dus vertelden ze hem dat hij naar eigen inzicht moest handelen, maar vroegen of hij alsjeblieft wilde opschieten en de zaak oplossen, zodat de mensen geen gevaar meer liepen.
  


  
    Met deze boodschap was hij veel tevredener, maar hij gebruikte hem als stok om de tovenaars in de Burcht de les te gaan lezen.'
  


  
    `Waarover?'
  


  
    Richard haalde zijn vingers door zijn haar. Het viel niet mee onder woorden te brengen wat Joseph Ander voor een man was geweest.
  


  
    `Er valt nog veel te vertalen. Het gaat maar langzaam. Maar ik denk niet dat dit boek ons zal vertellen hoe we de akkoorden moeten uitbannen. Zo dacht Joseph Ander gewoon niet... om dat op te schrijven.'
  


  
    Kahlan ging rechtop staan en draaide zich om, met haar rug naar de tafel, zodat ze hem aan kon kijken.
  


  
    Ze sloeg haar armen over elkaar. 'Hoor eens, Richard, ik ken je langer dan vandaag. Wat verzwijg je voor me?'
  


  
    Richard ging staan en draaide haar de rug toe terwijl hij zijn vingers tegen zijn slaap drukte.
  


  
    `Richard, vertrouw je me niet?'
  


  
    Hij keerde zich naar haar terug. Hij pakte haar hand. 'Nee, nee, dat is het niet. Het is gewoon... gewoon dat ik bij sommige dingen die hij zegt niet weet waar de waarheid verdwijnt en de waanzin van Joseph Ander begint. Dit gaat verder dan alles wat ik ooit heb gehoord, geleerd of geloofd over magie.'
  


  
    Nu keek ze ongerust. Hij vermoedde dat hij haar in zekere zin ten onrechte angst aanjoeg. Aan de andere kant joeg het hemzelf veel meer angst aan dan het haar zou kunnen doen.

  


  
    `Joseph Ander,' begon hij, 'dacht dat hij gewoon beter was dan de andere tovenaars.'
  


  
    `Dat wisten we al.'
  


  
    `Ja, maar misschien had hij gelijk.'
  


  
    `Wat?'
  


  
    `Soms schuilt er genialiteit in waanzin. Kahlan, ik weet niet waar ik de grens moet trekken. Aan de ene kant is het een beperking om niets van magie te weten, maar aan de andere kant betekent het dat ik niet behept ben met vooroordelen, zoals de tovenaars in de. Burcht, dus kan ik misschien de waarheid in zijn woorden herkennen waar zij dat niet deden. Zie je, Joseph Ander zag magie niet zozeer als een reeks vereisten, je weet wel, een snufje van dit, dat woord driemaal zeggen terwijl je ronddraait op je linkervoet, dat soort dingen.
  


  
    Hij zag magie als een vorm van kunst, een expressiemiddel.'
  


  
    Kahlan fronste. 'Ik kan het niet volgen. Ofwel je voert een bezwering op de juiste manier uit om haar te doen werken, ofwel ze werkt niet. Zoals ik mijn kracht oproep met een aanraking. Zoals we de akkoorden hebben opgeroepen door specifieke eisen van de magie te vervullen, waardoor die werd geactiveerd.'
  


  
    Hij wist dat ze, met haar magische vermogens, haar achtergrond en wat ze had geleerd over magie, hetzelfde probleem zou hebben als de andere tovenaars hadden gehad. Richard voelde een vleugje van de frustratie die Joseph Ander gevoeld moest hebben. Ook daarin begreep hij de man nu veel beter, begreep hij een klein beetje van de frustratie als mensen je vertelden hoe iets in elkaar zat terwijl je het zelf beter wist, maar je hun het abstracte concept van het grotere geheel voor hun neus niet aan het verstand kon brengen.
  


  
    Net als Joseph Ander wilde ook Richard het opnieuw proberen.
  


  
    `Ja, dat weet ik, en ik zeg niet dat dat niet werkt, maar hij geloofde dat er meer was. Dat magie naar een hoger plan kon worden getild, naar een niveau boven dat wat de meeste mensen met de gave gebruikten.' Nu fronste ze echt. 'Richard, dat is waanzin.'
  


  
    `Nee, dat denk ik niet.' Hij pakte het reisboekje op.
  


  
    `Dit is een antwoord op iets dat ze vroegen en dat hier niets mee te maken heeft, maar je moet het horen om te begrijpen hoe Joseph Ander dacht.'
  


  
    Hij las haar de essentie van de vertaling voor.
  


  
    "Een tovenaar die niet waarlijk kan vernietigen, kan niet waarlijk creëren." ' Richard tikte tegen het boekje. 'Hij had het hier over een tovenaar zoals de mensen die nu de gave hebben, een tovenaar met alleen de Additieve kant, zoals Zedd. Ander beschouwde iemand die niet beide zijden van de magie had, niet eens als iemand met de gave. Zo'n man vond hij alleen iemand met een afwijking, een hopeloze tekortkoming.' Richard keek weer in het reisboekje en las verder.
  


  
    "'Een tovenaar moet zichzelf kennen, anders loopt hij het risico slechte magie te bedrijven die zijn eigen vrije wil schaadt." Dan heeft hij het over de creatieve aspecten van de magie, die de structuur ervan overstijgen. "Magie intensiveert en concentreert gevoelens, en versterkt niet alleen zaken als vreugde maar ook destructieve gevoelens; die kunnen dan obsessies worden, en ondraaglijk als ze niet worden geuit." '
  


  
    `Het klinkt alsof hij destructief gedrag probeert te rechtvaardigen,' zei ze.
  


  
    `Ik geloof het niet. Ik denk dat hij iets belangrijks op het spoor is, een hoger evenwicht, als het ware.'
  


  
    Kahlan schudde haar hoofd; ze zag duidelijk niet wat hij bedoelde, maar hij kon geen manier bedenken om het haar uit te leggen, dus las hij verder. `Dit is belangrijk. "Fantasie maakt een tovenaar groot, want als hij die heeft, is hij in staat om de beperkingen van de traditie te overstijgen en buiten de nu bestaande structuur te treden naar het hogere rijk waarin het weefsel van de magie wordt gecreëerd." '
  


  
    `Is dat waar je het over had? Dat hij het beschouwde als een... een vorm van kunst? Een expressiemiddel? Alsof hij de Schepper Zelf is, die een lap magie weeft uit het niets?'
  


  
    `Precies. Maar luister hier eens naar. Dit zou weleens het belangrijkste kunnen zijn dat Joseph Ander te zeggen heeft, denk ik. Toen de akkoorden geen probleem meer waren, vroegen de andere tovenaars voorzichtig wat hij had gedaan. Je kunt de ongerustheid bijna lezen in hun woorden. Dit is zijn bondige antwoord op hun vraag wat hij met de akkoorden had gedaan.
  


  
    "Een Gratie kan ontstaan gehoorzamend aan een inventieve bezwering."'
  


  
    Kahlan wreef over haar armen, duidelijk verontrust door het antwoord. `Goede geesten, wat betekent dat?'
  


  
    Richard boog zich dichter naar haar toe. 'Ik denk dat het betekent dat hij iets heeft verzonnen, een nieuwe magie, buiten de parameters van de oorspronkelijke tovenarij die de akkoorden naar deze wereld heeft gebracht. Magie die was toegesneden op de situatie en op hemzelf.
  


  
    Met andere woorden, Joseph Ander is creatief geworden.'
  


  
    Kahlans groene ogen keken om zich heen. Hij wist dat ze nadacht over de diepte van de waanzin waarmee ze van doen hadden. Dit was de krankzinnige aan wie ze uiteindelijk de akkoorden te danken hadden.
  


  
    `De wereld valt uiteen,' fluisterde ze bij zichzelf, 'en jij praat over Joseph Ander die magie gebruikte als vorm van kunst?'

  


  
    `Ik vertel je alleen wat de man heeft gezegd.' Richard bladerde naar de laatste pagina. 'Ik heb een stuk overgeslagen. Ik wilde zien wat het laatste was dat hij de tovenaars heeft geschreven.'
  


  
    Richard bestudeerde de D'Haraanse woorden weer om zeker te zijn van de vertaling, en las Joseph Anders woorden toen voor.
  


  
    "`Uiteindelijk heb ik de conclusie getrokken dat ik zowel de Schepper als de Wachter moet verwerpen. In plaats daarvan creëer ik mijn eigen oplossing, mijn eigen wedergeboorte en dood, en zal daarmee mijn volk voorgoed beschermen. Vaarwel dus, want ik zal mijn ziel in troebel water laten rusten en zo voor altijd waken over dat wat ik zo zorgvuldig heb gewrocht en wat nu beschermd en intact is." '
  


  
    Richard keek op. 'Snap je? Begrijp je het?' Hij zag dat dat niet het geval was. 'Kahlan, ik denk niet dat hij de akkoorden heeft uitgebannen, zoals de bedoeling was. Ik denk dat hij ze heeft gebruikt voor zijn eigen plannen.'
  


  
    Ze trok rimpels in haar neus. 'Gebruikt? Waar kun je de akkoorden voor gebruiken?'
  


  
    `Voor de Dominie Dirtch.'
  


  
    `Wat!' Ze kneep met duim en wijsvinger in haar neuswortel. 'Maar hoe is het dan mogelijk dat wij zulke duidelijke, nauw omschreven, strikte voorschriften hebben gevolgd en ze daarmee onbedoeld hebben opgeroepen? Een dergelijke structuur is precies waar Joseph Ander volgens jou vond dat hij boven stond.'
  


  
    Richard had precies dat argument verwacht. 'Dat is het evenwicht. Zie je het niet? Magie moet in evenwicht worden gehouden. Om iets creatiefs te doen, moest hij dat in evenwicht brengen met iets dat niet creatief was, een zeer strikte formule. Dat die zo strikt is in de eisen waaraan moet worden voldaan om de akkoorden te bevrijden, is op zichzelf al een bewijs van de creativiteit van wat hij heeft gedaan.'
  


  
    Hij kende haar goed genoeg om te weten dat ze het niet met hem eens was, maar niet in de stemming was om te redetwisten. Ze zei alleen: 'En hoe moeten we de akkoorden nu uitbannen?'
  


  
    Richard schudde zijn hoofd ten teken dat hij in dat opzicht verslagen was. 'Dat weet ik niet. Ik vrees dat er geen antwoord op die vraag is. De tovenaars uit de tijd van Joseph Ander konden ook niet tegen hem op. Uiteindelijk beschouwden ze dit land gewoon als verloren voor hen. Ik begin te geloven dat Joseph Ander een onverbreekbare magie heeft gecreëerd binnen een raadsel zonder oplossing.'
  


  
    Kahlan pakte het boek uit zijn handen, sloeg het dicht en legde het terug op het tafeltje.
  


  
    `Richard, ik geloof dat je zelf een beetje gek wordt door het lezen van die krankzinnige wartaal. Zo werkt magie niet.'

  


  
    Dat is wat de tovenaars in de Burcht Ander hadden verteld, dat hij een element dat van nature niet onder controle te houden was, niet kon veranderen en onder controle kon brengen. Maar dat zei Richard niet tegen Kahlan. Ze was niet bereid om in die termen over magie te denken. Net zomin als de andere tovenaars dat waren geweest.
  


  
    Joseph Ander was er niet blij mee geweest dat zijn ideeën radicaal van de hand werden gewezen, vandaar zijn definitieve vaarwel.
  


  
    Kahlan sloeg haar armen om zijn hals. 'Het spijt me. Ik weet dat je je best doet. Ik begin alleen zenuwachtig te worden. De uitslag van de stemming komt eraan.'
  


  
    Richard legde zijn handen om haar middel. `Kahlan, de mensen zullen de waarheid inzien. Dat moet toch wel?'
  


  
    Ze staarde in de verte. 'Richard,' fluisterde ze, 'wil je met me vrijen?' `Wat?'
  


  
    Ze keek hem aan. 'Het is zo lang geleden. Vrij met me.'
  


  
    `Hier? Nu?'
  


  
    `We kunnen de tent dichtmaken. Er komt toch nooit iemand binnen zonder toestemming te vragen.' Ze glimlachte. 'Ik beloof dat ik zachtjes zal doen en je niet in verlegenheid zal brengen.' Met een vinger tilde ze zijn kin op. 'Ik beloof dat ik het zelfs niet aan je andere vrouw zal vertellen.' Dat bracht even een glimlach op Richards gezicht, maar hij kon die niet vasthouden.
  


  
    `Kahlan, dat kunnen we niet doen.'
  


  
    `Nou, ik geloof dat ik het best zou kunnen. Ik wed dat ik jou ook van gedachten zou kunnen doen veranderen.'
  


  
    Richard tilde het donkere steentje aan haar ketting op. `Kahlan, de magie is verdwenen. Dit zal niet werken.'
  


  
    `Dat weet ik. Daarom wil ik het juist.' Ze greep hem bij zijn overhemd. `Richard, het kan me niet schelen. En als we een baby maken? Wat dan nog?'
  


  
    le weet "wat dan nog".'
  


  
    `Richard, zou het zo erg zijn? Echt?' Haar groene ogen vulden zich met tranen. 'Zou het zo erg zijn als we samen een kind maken?'
  


  
    `Nee, nee, natuurlijk niet, Kahlan. Dat is het niet. Je weet dat ik het ook wil. Maar niet op dit moment. We kunnen ons nu niet veroorloven om Shota in elke schaduw te zien staan wachten totdat ze kan doen wat ze heeft beloofd. We kunnen ons de afleiding van onze taak niet veroorloven.
  


  
    `Onze taak. En wij dan? En wat wij willen?'
  


  
    Richard wendde zich af. `Kahlan, wil je echt een kind in deze wereld brengen? Wil je een kind in de waanzin van deze wereld brengen? De waanzin van de akkoorden en een vreselijke oorlog die ons boven het hoofd hangt?'
  


  
    `En als ik nu eens ja zei?'
  


  
    Hij keerde zich weer naar haar om en glimlachte. Hij zag dat hij haar alleen maar overstuur maakte. Dat Du Chaillu zwanger was, zette Kahlan waarschijnlijk aan het denken over een eigen kind.
  


  
    `Kahlan, ik wil het als jij het wilt. Goed? Wanneer je maar wilt, zullen we het doen, en ik reken wel met Shota af. Maar zouden we kunnen wachten totdat we weten of er wel een wereld van het leven — of een wereld met vrijheid — zal blijven bestaan waar we ons kind in kunnen brengen?' Eindelijk glimlachte ze. 'Natuurlijk. Je hebt gelijk, Richard. Ik denk dat ik me gewoon... liet meeslepen. We moeten met de akkoorden afrekenen, en met de Imperiale Orde...'
  


  
    Richard nam haar in zijn armen om haar te troosten, toen kapitein Meiffert van buiten de tent riep. 'Zie je?' fluisterde hij tegen haar. Ze glimlachte.
  


  
    Ja, kapitein, komt u binnen.'
  


  
    De man stapte schoorvoetend naar binnen. Hij keek Richard niet aan. `Wat is er, kapitein?'
  


  
    `Eh, Meester Rahl, Biechtmoeder... de stemmen van Schoonveld zijn geteld. Een paar van onze mannen zijn teruggekeerd met aantallen. Maar niet allemaal,' voegde hij er snel aan toe. 'Er moeten er nog meer terugkomen. Het zal een paar dagen duren voordat ze allemaal terug zijn.' `En, kapitein, wat zijn de resultaten?'
  


  
    De man overhandigde Richard een vel papier. Hij las het, maar het duurde even voordat het tot hem doordrong.
  


  
    `Zeven op de tien tegen ons,' fluisterde hij.
  


  
    Kahlan nam het papier zachtjes uit zijn vingers en keek ernaar. Zonder een woord te zeggen, legde ze het op tafel.
  


  
    `Goed,' zei hij, 'we weten dat ze al die leugens hebben verteld in de stad. We moeten beseffen dat het in de rest van het land anders zal zijn.' `Richard,' fluisterde Kahlan, `ze zullen dezelfde leugens in de rest van het land hebben rondgestrooid.'
  


  
    `Maar we hebben met die mensen gepraat. We hebben tijd met ze doorgebracht.' Richard wendde zich tot kapitein Meiffert. 'Hoe zit het met de kleinere plaatsen?'
  


  
    `Nou...'
  


  
    `Hoe zit het met, met dat plaatsje...' Richard knipte met zijn vingers. `Westbeek. Waar we de spullen van Joseph Ander hebben gezien. Hoe zit het met Westbeek? Is daar al een uitslag van?'
  


  
    De man deed een stap achteruit. Ja, Meester Rahl.'
  


  
    `En hoe luidt die?'
  


  
    Kahlan legde een hand op zijn arm. 'Richard,' fluisterde ze, `de kapitein staat aan onze kant.'
  


  
    Richard drukte zijn vingers tegen zijn slapen en ademde diep in. Wat is de uitslag van Westbeek, kapitein?'
  


  
    De man, die heel bleek was geworden, schraapte zijn keel. 'Negen op de tien hebben met een x tegen ons gestemd, Meester Rahl.'
  


  
    Richard was verbijsterd. Hij had met die mensen gepraat. Van sommigen herinnerde hij zich de naam, hun prachtige kinderen.
  


  
    Hij had het gevoel alsof de grond onder zijn voeten wegzakte, en hij erdoor viel, de waanzin in. Hij was dag en nacht in touw geweest in zijn poging deze mensen te helpen om zeggenschap te krijgen over hun leven, vrijheid te hebben, en nu hadden ze die verworpen.
  


  
    `Richard,' zei Kahlan zacht en meelevend, 'het ligt niet aan wat jij hebt gedaan. Ze hebben die mensen leugens verteld. Ze hebben de mensen bang gemaakt.'
  


  
    Richard stak met een vaag gebaar een hand op. 'Maar... ik heb met ze gepraat, heb ze uitgelegd dat dit voor hén was, voor hun toekomst, voor de vrijheid van hun kinderen...'
  


  
    `Ik weet het, Richard.'
  


  
    Kapitein Meiffert stond er ongemakkelijk bij. Kahlan maakte hem met een handgebaar duidelijk dat hij kon gaan. Hij boog en liep geluidloos achterwaarts de tent uit.
  


  
    `Ik ga een eindje lopen,' fluisterde Richard. 'Ik moet even alleen zijn.' Hij gebaarde in de richting van de dekens. `Ga maar vast zonder mij naar bed.'
  


  
    Richard liep alleen de duisternis in.
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    Hij stuurde de vrouw die al het sierlijke houtsnijwerk afstofte met zachte stem weg voor de avond en nadat hij de deur achter haar had gesloten, ging hij naar de slaapkamer. Teresa draaide zichom toen ze hem binnen hoorde komen.
  


  
    `Dalton.' Ze glimlachte. 'Daar ben je, lieveling.'
  


  
    `Tess.'
  


  
    Hij had de hele stand van zaken wel duizend keer door zijn hoofd laten gaan en was uiteindelijk op het punt beland waar hij de confrontatie met Tess aankon en wist dat hij zijn reactie onder controle kon houden. Hij moest zich beheersen.
  


  
    Hij had zijn toevlucht genomen tot zijn beproefdste methode om zaken af te handelen. Alleen dan kon hij er zeker van zijn dat hij zich zou beheersen. Hij zou dit afhandelen zoals hij zoveel andere dingen afhandelde.
  


  
    `Ik had niet verwacht dat je zo vroeg zou zijn.'
  


  
    `Tess, ik heb iets gehoord.'
  


  
    Ze zat voor de spiegel en borstelde haar prachtige haar.
  


  
    `0 ja? Een interessant nieuwtje?'
  


  
    `Min of meer. Ik heb gehoord dat je het bed hebt gedeeld met de Soeverein. Is dat waar?'
  


  
    Hij wist ondertussen dat het waar was. Hij had aan elke draad in zijn spinnenweb getrokken.
  


  
    Ze hield op met borstelen en keek naar hem in de spiegel, haar gezicht een mengeling van gevoelens. De behoefte zich te verdedigen overheerste.
  


  
    `Dalton, het is niet echt een andere man. Het is de Soeverein.' Ze stond op en draaide zich naar hem om, niet wetend hoe hij zou gaan reageren. 'Hij is bijna de Schepper.'
  


  
    `Mag ik vragen hoe het zo gekomen is?'
  


  
    `Bertrand zei dat de Schepper tot hem had gesproken.' Ze staarde in de verte. `De Schepper had Bertrand gezegd dat vanwege mijn trouw aan jou en omdat ik nog nooit met een andere man ben geweest, en vanwege jouw trouw aan mij, de Schepper mij had gekozen om Bertrand te bevrijden van zijn aardse spanningen.'

  


  
    
      Ze keek hem weer aan.
    


    
      `Het is dus ook een beloning voor jou, Dalton. Voor jouw trouw aan mij.' Dalton dwong zichzelf antwoord te geven. la, ik snap het.'
    


    
      `Bertrand zegt dat het mijn heilige plicht is.'
    


    
      `Heilige plicht.'
    


    
      `Als ik bij hem ben, is het alsof... ik weet het niet. Het is zo bijzonder. Om de Soeverein in deze wereld te helpen is zowel een eer als een plicht. Denk je eens in, ik help hem de vreselijke spanning kwijt te raken die zich in hem opbouwt doordat hij Soeverein is.
    


    
      Het is een enorme verantwoordelijkheid, Dalton, om Soeverein te zijn.' Dalton knikte. le hebt gelijk.'
    


    
      Nu ze had gezien dat hij niet boos zou worden en haar kwaad zou doen, liep ze naar hem toe.
    


    
      `Dalton, ik hou nog net zoveel van je.'
    


    
      `Ik ben blij dat te horen, Tess. Daar maakte ik me de meeste zorgen over. Ik ben bang dat ik je liefde heb verloren.'
    


    
      Ze pakte hem bij zijn schouders. 'Nee, gekkie. Nooit. Ik hou nog net zoveel van je. Maar de Soeverein heeft een beroep op me gedaan. Dat moet je begrijpen. Hij heeft me nodig.'
    


    
      Dalton slikte. 'Natuurlijk, schat. Maar kunnen wij... kunnen wij ook nog... samen zijn in bed?'
    


    
      `0, Dalton, natuurlijk. Maakte je je daar zorgen over? Dat ik geen tijd meer voor jou zou hebben? Dalton, ik hou van je, en ik zal altijd naar je verlangen.'
    


    
      `Mooi.' Hij knikte. 'Dat is mooi.'
    


    
      `Kom mee naar bed, liefste, dan zal ik het je laten zien. Misschien vind je me nu zelfs wel opwindender.
    


    
      En Dalton, het is een grote eer om met de Soeverein te zijn. Iedereen zal alleen maar een hogere dunk van je hebben.'
    


    
      `Je hebt vast gelijk.'
    


    
      `Kom dan mee naar bed.' Ze kuste hem op zijn wang. 'Laat me je tonen hoe gelukkig ik je kan maken.'
    


    
      Dalton krabde aan zijn voorhoofd. 'Eh, ik zou niets liever willen, heus waar, maar ik heb een hele stapel dringend werk liggen. De uitslag van de stemming is net binnen...'
    


    
      `Ik weet het. Bertrand heeft het me verteld.'
    


    
      `Bertrand.'
    


    
      Ze knikte. `De Soeverein, gekkie. Hij heeft het me verteld. Ik ben zo trots op je, Dalton. Ik weet dat jij er een rol in hebt gespeeld. Het was niet allemaal Bertrands werk. Ik weet dat jij hem een handje hebt geholpen om te winnen.'

    


    
      `Een beetje. Het is vriendelijk van de Soeverein dat hij mijn bijdrage heeft opgemerkt.'
    


    
      `Hij spreekt heel gunstig over je, Dalton.'
    


    
      `Ik ben blij dat te horen.' Dalton schraapte zijn keel. 'Eh, hoor eens, Tess, ik moet aan... aan het werk. Ik heb dringende zaken.'
    


    
      `Zal ik op je wachten?'
    


    
      Dalton wuifde met een hand. 'Nee. Nee, schat, ik moet nog naar Schoonveld om wat dingen te regelen.'
    


    
      `Vanavond? Vanavond nog?'
    


    
      `Ja.'
    


    
      `Dalton, je moet niet zo hard werken. Beloof me dat je wat tijd voor jezelf zult nemen. Beloof je dat? Ik maak me zorgen over je.'
    


    
      `Dat hoeft niet. Het gaat uitstekend met me.'
    


    
      Ze glimlachte haar intiemste glimlach. 'Beloof je me dat je tijd zult maken om met me te vrijen?'
    


    
      Dalton glimlachte. 'Natuurlijk. Dat beloof ik.' Hij kuste haar op de wang. 'Goedenacht, schat.'
    


    
      De vrouw die haar het medicijnflesje voorhield, fronste. 'Ken ik jou?' `Nee,' zei Kahlan, die haar gezicht naar beneden hield zodat het in de schaduw van het lamplicht bleef. 'Vast niet. Ik kom van ver weg. Ik ben speciaal hiervoor naar Schoonveld gekomen.'
    


    
      Kahlan droeg gewone kleren die ze gebruikte om in te reizen en ze had een sjaal om haar hoofd, zodat haar lange haar verborgen zou zijn. Ze had de sjaal om haar hoofd gewonden nadat ze hun kampement had verlaten. Nu Richard weg was, hadden de soldaten erop aangedrongen haar te escorteren toen ze 'een luchtje ging scheppen'. Ze had hun bars bevolen haar alleen te laten en terug te gaan naar hun post.
    


    
      Zulke bevelen zouden bij Cara niet hebben gewerkt. Cara zou ze hebben genegeerd. De soldaten waren niet zo onbevreesd of roekeloos of slim als Cara.
    


    
      De vrouw zuchtte. 'Nou, dat begrijp ik wel, meisje. Heel wat vrouwen hebben hier een reis voor moeten maken.'
    


    
      Ze hield het stopflesje op en verwachtte duidelijk eerst betaald te worden. Kahlan gaf haar een gouden soeverein.
    


    
      `Hou de rest maar. In ruil daarvoor verwacht ik uw stilzwijgen.'
    


    
      De vrouw boog haar hoofd. 'Ik begrijp het. Dank je, kind. Heel royaal
    


    
      van je. Dank je wel.'
    


    
      Kahlan nam het flesje aan, hield het in haar handpalm en staarde door het troebele glas naar de heldere vloeistof erin. Ze besefte dat ze haar andere hand op haar buik hield. Ze liet de arm langs haar zij vallen. `Luister,' zei de vrouw terwijl ze naar het slordig gemaakte glazen flesje wees, 'het zal vannacht goed blijven, aangezien ik het net voor je heb gemengd. Je kunt het innemen wanneer je wilt, maar als je tot morgenochtend wacht, zal het waarschijnlijk niet sterk genoeg meer zijn. Ik raad je aan het vanavond te nemen, voordat je naar bed gaat.'

    


    
      `Zal het pijn doen?'
    


    
      De vrouw fronste bezorgd haar voorhoofd. 'Waarschijnlijk niet meer dan een gewone menstruatie, kind. Niet nu het nog zo vroeg is. Je zult wel gaan bloeden, dus wees daarop voorbereid.'
    


    
      Kahlan bedoelde of het de baby pijn zou doen. Ze kon zich er niet toe zetten de vraag te herhalen.
    


    
      `Drink het maar allemaal op,' vervolgde de vrouw. 'Het smaakt niet zo vies, maar je kunt er wat thee bij nemen.'
    


    
      `Dank u.'
    


    
      Kahlan keerde zich naar de deur.
    


    
      `Wacht even,' zei de vrouw. Ze kwam vlak bij Kahlan staan en pakte haar hand. 'Het spijt me, kind. Je bent nog jong, je kunt er nog een krijgen.
    


    
      Er kwam een gedachte bij haar op. 'Dit zal mijn vermogen om kinderen te krijgen toch niet aantasten?'
    


    
      `Nee, nee, kind. Helemaal niet. Je zult er niets aan overhouden.'
    


    
      `Dank u,' zei Kahlan terwijl ze naar de deur liep; ze wilde plotseling graag weg uit het huisje, het donker in en alleen zijn, voor het geval ze moest huilen.
    


    
      De vrouw greep Kahlan bij de arm en draaide haar om. 'Ik maak er geen gewoonte van om jonge vrouwen de les te lezen, want als ze bij mij komen, is het daar allang te laat voor, maar ik hoop dat je trouwt, kind. Ik help als dat nodig is, maar ik help je liever bij een bevalling dan om je baby kwijt te raken, heus waar.'
    


    
      Kahlan knikte. 'Zo denk ik er ook over. Dank u.'
    


    
      De straten van Schoonveld waren donker, maar er liepen nog steeds mensen rond. Kahlan wist dat als de Imperiale Orde kwam, hun leven op zijn kop zou worden gezet.
    


    
      Maar op dat ogenblik kon het haar niet veel schelen.
    


    
      Ze besloot dat ze het zou doen voordat ze terug was. Ze was bang dat Richard het flesje zou vinden en dat ze het aan hem moest uitleggen. Richard zou haar dit nooit laten doen, maar aangezien hij niets van haar toestand wist, had ze achter zijn ware gevoelens en verlangens kunnen komen.
    


    
      Hij had gelijk. Ze moesten aan de andere mensen denken. Hun persoonlijke probleem mocht niet iedereen schaden. Shota zou haar woord houden over zoiets, en dan zouden ze hun plicht niet meer kunnen vervullen. Dit was het beste.

    


    
      Op weg de stad uit zag ze Dalton Campbell te paard de straat in komen, dus sloeg ze een donkere zijstraat in. Hij leek altijd een bedachtzame man te zijn. Toen hij voorbij reed, vond Kahlan dat hij eruitzag alsof hij zich in een andere wereld bevond. Ze vroeg zich af wat hij deed in een deel van de stad dat een slechte reputatie had.
    


    
      Ze wachtte totdat hij voorbij was voordat ze haar weg vervolgde. Toen ze de weg terug naar het landgoed van de Minister bereikte, waaraan hun kampement lag, zag ze in de verte de weerspiegeling van het maanlicht in de bovenrand van een rijtuig. Het zou nog wel een tijdje duren voordat het voortsukkelende rijtuig haar bereikt had, maar ze ging toch de weg af. Ze wilde niemand ontmoeten langs de weg, en al helemaal niet iemand die haar zou kunnen herkennen.
    


    
      Het brok in haar keel verstikte haar bijna terwijl ze het tarweveld in liep. Geluidloze tranen stroomden langs haar wangen. Een stukje van de weg af liet ze zich uiteindelijk op haar knieën zakken en gaf toe aan de tranen.
    


    
      Toen ze naar het flesje in haar handpalm staarde, het maanlicht weerkaatsend in het bobbelige glas, kon ze zich niet herinneren dat ze zich ooit eerder zo ellendig had gevoeld. Ze slikte een kreet in, onderdrukte haar gehuil en hield zichzelf voor dat dit in het belang van iedereen was. Dat was het. Ze was er zeker van.
    


    
      Ze trok de stop eruit en liet die uit haar vingers vallen. Ze hield het flesje omhoog en probeerde het te zien in het waterige maanlicht. Ze drukte haar andere hand tegen hun kind, haar kind, Richards kind.
    


    
      Haar tranen wegslikkend zette ze het flesje aan haar lippen. Ze wachtte even totdat ze haar ademhaling onder controle had. Ze wilde het niet in haar mond leeggieten en dan niet in staat zijn te slikken.
    


    
      Kahlan trok het weg van haar lippen. Ze staarde er weer naar in het maanlicht en dacht aan alles wat dit betekende.
    


    
      En toen draaide ze het om en goot de vloeistof uit over de grond. Onmiddellijk voelde ze een golf van opluchting, alsof haar leven was gespaard en er weer hoop was voor de wereld.
    


    
      Toen ze opstond, waren de tranen een verre herinnering; ze droogden al op haar wangen. Kahlan glimlachte opgelucht en blij. Hun kind was veilig.
    


    
      Ze gooide het lege flesje in het veld. Terwijl ze dat deed, zag Kahlan een man in het tarwe staan die naar haar keek. Ze verstijfde.
    


    
      Hij begon doelbewust en snel op haar af te lopen. Kahlan keek opzij enzag andere mannen aankomen. Achter haar naderden er nog meer. Jonge mannen, zag ze, allemaal met rood haar.
    


    
      Ze wachtte geen moment tot de situatie nog slechter werd, reageerde instinctief en zette een spurt in naar hun kamp.
    


    
      In plaats van te proberen tussen twee mannen door te rennen, ging ze recht op een van hen af. Hij liet zich met zijn benen wijd een beetje door zijn knieën zakken, spreidde zijn armen en wachtte haar op.
    


    
      Kahlan stormde naar hem toe en greep zijn arm. Ze keek hem in de ogen en herkende hem als een bode die Rowley heette. Zonder erover na te denken en ogenblikkelijk liet ze haar kracht in hem los, zich schrap zettend voor de schok waarmee hij zou worden ingenomen.
    


    
      Toen er niets gebeurde, besefte ze dat dat kwam doordat de akkoorden haar magie hadden doen verdwijnen. Ze had gedacht dat ze die zoals altijd in zich had gevoeld, maar haar gave was weg.
    


    
      Op datzelfde ogenblik van doorbrekend besef, herkenning en falen, voelde ze plotseling toch magie. Kahlan kende het tintelende binnentreden van magie, overweldigend in haar ziedende stroom, bij haar naar binnen kronkelend als een adder in een hol, en net zo dodelijk.
    


    
      Ze trok haar arm terug, maar te laat, wist ze. Mannen sloten haar van beide kanten in, minder geconcentreerd nu ze haar toch al hadden. Er kwamen nog steeds mannen aanrennen.
    


    
      Er was maar een ogenblik verstreken sinds ze Rowley had vastgepakt en weer had losgelaten. In die tijd had ze de enige beslissing genomen die ze kon nemen. Ze had maar één kans: vechten of sterven.
    


    
      Kahlan trapte de man rechts van haar tegen het borstbeen. Ze voelde het bot knappen onder de hak van haar laars. Hij viel snakkend naar adem neer. Ze gaf Rowley een knietje in zijn kruis. Ze stak haar vingers in de ogen van de man links van haar.
    


    
      Dat gaf haar een opening. Ze stoof erheen, maar kwam abrupt tot stilstand toen een man haar van achteren bij haar haar pakte en haar met kracht terugrukte. Ze draaide om haar as, schopte hem in zijn zij en gebruikte haar ellebogen toen ze door mannen werd ingesloten.
    


    
      Dat waren de laatste slagen die ze uitdeelde. Ze pakten haar armen. Er sloeg een harde stomp in haar middel. Ze wist onmiddellijk dat er iets ergs met haar was gebeurd. Daarna kreeg ze er een in haar gezicht, en nog een, die haar zintuigen uitschakelde. Ze kon geen lucht krijgen. Ze wist niet meer wat boven en onder was. Ze kon niet ademhalen. Ze probeerde haar gezicht te bedekken, maar ze hadden haar armen vast. Ze hapte naar lucht toen er meer vuisten in haar middel neerdaalden. Haar hoofd werd alle kanten op geslagen. Ze probeerde het bloed in haar mond door te slikken voordat ze erin stikte. Ze hoorde de mannen grauwen als een meute honden en grommen van de inspanning haar uit allemacht te slaan. Doordat ze zo machteloos was, werd ze gegrepen door een hevige paniek.
    


    
      De slagen bleven komen. Ze hing hulpeloos in hun greep. De pijn verdoofde haar. Ze sloegen haar tegen de grond.
    


    
      Toen werd ze verzwolgen door duisternis, als de dood zelf.
    


    
      En toen ebde de pijn weg in het niets, en werd ze omgeven door de genadige vrede van het Licht.
    


    
      Versuft liep Richard door het maanverlichte veld met tarwe. Alles was zo'n warboel. Hij had het gevoel dat er zoveel op hem werd gestapeld dat hij geen adem meer kon halen. Hij wist niet wat hij moest doen. De akkoorden, de Imperiale Orde, niets ging goed.
    


    
      Maar iedereen was van hem afhankelijk, of ze dat nu wisten of niet. De inwoners van het Middenland rekenden op hem om de Imperiale Orde af te slaan. De D'Haranen vertrouwden op hem om hun leiding te geven. Iedereen was in gevaar door de akkoorden, en die werden met de dag sterker.
    


    
      Om nu ook nog, na zo hard te hebben gewerkt en zoveel te hebben opgeofferd voor deze mensen van Anderith, door hen te worden afgewezen was verpletterend.
    


    
      Maar het ergste was dat Kahlan en hij het allemaal vóór een kind moesten laten gaan. Richard was bereid om het risico van Shota's bemoeienis te nemen, als Kahlan dat ook was. Hij wist welk gevaar een kind kon vormen, maar hij was bereid om te vechten voor hun recht op een eigen toekomst. Maar hoe konden ze zich nu druk maken over een kind, terwijl de akkoorden en de Orde de wereld genadeloos vernietigden? Het zou zeer onverstandig zijn om Shota daar ook nog eens aan toe te voegen. Kahlan zag dat ook wel, maar hij wist dat het moeilijk voor haar was om haar hele leven lang haar plicht op de eerste plaats te stellen.
    


    
      Maar als ze hun taak, hun plicht, niet deden, zou de wereld ten onder gaan aan Jagangs tirannie en tot slavernij worden gebracht. Als de akkoorden niet voor die tijd iedereen doodden. Vóór alles moesten ze de akkoorden tegenhouden. Het was zijn eigen schuld dat ze hier waren. Hij was er verantwoordelijk voor om ze uit te bannen.
    


    
      Maar zelfs als hij erachter kon komen wat Joseph Ander had gedaan, moesten ze nog met Jagang afrekenen voordat ze aan een kind konden denken. Dat begreep Kahlan. Hij dankte de goede geesten voor dat ene goede in zijn leven: Kahlan.
    


    
      Het drong tot hem door dat hij dicht bij Schoonveld moest zijn. Hij zouterug moeten gaan. Kahlan zou ongerust zijn. Hij was lang weggeweest.
    


    
      Hij wilde haar niet ongerust maken. Ze had al genoeg zorgen. Hij hoopte dat ze niet al te verdrietig meer was omdat ze voorlopig nog geen kind konden krijgen.
    


    
      Toen hij zich omdraaide, dacht hij iets te horen. Hij rechtte zijn rug en luisterde. Hij wist niet hoe lang het geluid al duurde, want hij had niet veel aandacht besteed aan iets anders dan aan eventuele oplossingen voor hun problemen. Nu hield hij zijn hoofd schuin om te luisteren. Het klonk vreemd genoeg als gedempte slagen.
    


    
      Zonder er verder over na te denken, rende Richard op het geluid af. Toen hij naderbij kwam, besefte hij dat hij mannen hoorde hijgen en grommen van inspanning.
    


    
      Richard stormde op hen af, een bende mannen die iemand sloegen die op de grond lag. Hij greep er een bij het haar en rukte hem naar achteren. Onder de man zag hij een bloederig lichaam.
    


    
      Ze waren bezig die arme ziel dood te slaan.
    


    
      Richard herkende de man die hij vast had. Het was een van de bodes, Rowley, meende hij. Hij had een woeste, felle blik in zijn ogen.
    


    
      Toen Rowley zag dat het Richard was, vloog hij hem onmiddellijk naar de keel en schreeuwde: 'Pak hem!'
    


    
      Richard sloeg zijn andere arm om Rowleys nek, greep zijn kin, duwde die naar beneden en toen met een ruk naar achteren, waarbij zijn nek brak. Rowley zakte slap ineen.
    


    
      Een andere man sprong naar voren. De kracht waarmee hij naar voren kwam, was zijn grootste vergissing. Richard ramde de muis van zijn hand midden in het gezicht van de man.
    


    
      Terwijl hij over Rowley heen viel, greep Richard het rode haar van een ander, trok hem naar voren en stootte zijn knie omhoog tegen de kaak van de man. Zijn kaak brak en hij wankelde achteruit.
    


    
      De mannen waren nu allemaal opgestaan en Richard besefte dat hij wel snel naast het lichaam op de grond zou liggen. Zijn voordeel was dat ze al moe waren van hun inspanningen. Zijn nadeel was dat ze met veel meer waren dan hij, en razend bloeddorstig.
    


    
      Net toen ze op Richard wilden duiken, zagen ze iets en stoven uiteen. Richard draaide zich razendsnel om en zag de zwaardmeesters van de Baka Tau Mana aan komen rennen vanuit het donker, met hun zwaarden suizend door de nachtlucht.
    


    
      Richard besefte dat ze hem blijkbaar waren gevolgd toen hij een eindje ging lopen om alleen te zijn. Hij had helemaal niet gemerkt dat ze er waren. Terwijl zij achter de bende aan gingen, knielde Richard neer naast het lichaam in de vertrapte tarwe.
    


    
      Wie het ook was, hij of zij was dood.
    


    
      Richard ging met een droevige zucht staan. Hij staarde naar de gebroken gedaante die eens een mens was geweest, waarschijnlijk nog maarheel kort geleden. Het zag eruit alsof het een vreselijk einde moest zijn geweest.
    


    
      Was hij maar dichterbij geweest, eerder, dan had hij er misschien een eind aan kunnen maken. Plotseling kon hij het niet meer opbrengen om naar het bloederige lichaam te kijken of om te controleren of er nog meer in de buurt lagen, en hij liep weg.
    


    
      Hij had niet meer dan een paar stappen gezet toen een gedachte hem deed stilstaan. Hij draaide zich om en keek. Hij huiverde bij het idee, maar dacht toen: als het nu eens iemand was geweest van wie hij had gehouden? Zou hij dan niet willen dat iemand die erbij was deed wat hij maar kon? Hij was de enige in de buurt om te helpen, als hij dat kon. Het was in elk geval een poging waard; degene die daar lag was toch al dood, dus er was niets te verliezen.
    


    
      Hij rende terug en knielde naast het lichaam neer. Hij kon zelfs niet zien of het een man of een vrouw was, behalve dat hij een lange broek zag, dus nam hij aan dat het een man was. Hij legde een hand onder de nek, veegde wat van het masker van bloed van de gezwollen, gebarsten lippen en drukte die van hem eroverheen.
    


    
      Hij dacht aan wat Denna bij hem had gedaan, toen hij bijna dood was. Hij herinnerde zich wat Cara bij Du Chaillu had gedaan.
    


    
      Hij blies een levensadem in het levenloze lichaam. Hij kwam omhoog en luisterde hoe de adem uit het lichaam ontsnapte. Hij blies er nog een ademtocht in, en toen nog een en nog een.
    


    
      Het leek wel alsof hij een eeuwigheid naast het lichaam zat, maar het konden maar een paar minuten zijn, de levensadem naar binnen blazend en tegen beter weten in hopend dat de arme ongelukkige ziel nog bij hen zou zijn. Hij bad tot de goede geesten om hulp.
    


    
      Hij wilde zo graag dat er iets goeds zou voortkomen uit zijn ervaring met Denna, de Mord-Sith. Hij wist dat Denna zou willen dat haar erfenis het leven was. Cara had Du Chaillu al teruggebracht en bewezen dat Mord-Sith meer konden doen dan leven nemen.
    


    
      Opnieuw bad hij vurig tot de goede geesten om hem te helpen, om deze ziel hier bij deze persoon te houden in plaats van die nu al te nemen. Met een snik kwam het leven terug.
    


    
      Er kwam iemand aan. Richard keek op en zag twee van de zwaardmeesters terugwandelen. Richard hoefde niet te vragen of ze succes hadden gehad. Die bende jongemannen zou geen mensen meer vermoorden in de nacht.
    


    
      Er kwam nog iemand aan. Het was een oudere heer in donkere kleding. Hij kwam met angstige haast aanrennen.
    


    
      De man was ontsteld bij de aanblik. '0, goede Schepper, niet nog een.' `Nog een?' vroeg Richard.
    


    
      De man liet zich op zijn knieën vallen en leek Richard niet te horen. Hij pakte een bloederige hand en drukte die tegen zijn wang.

    


    
      `Dank de Schepper,' fluisterde hij. Hij keek op naar Richard. 'Ik heb een rijtuig.' Hij wees. 'Vlakbij, op de weg. Help me deze arme stakker naar mijn rijtuig te brengen, dan kunnen we hem meenemen naar mijn huis.' `Waar?' vroeg Richard.
    


    
      `In Schoonveld,' zei de man terwijl hij toekeek hoe de zwaardmeesters voorzichtig en met zachte hand de bewusteloze maar ademende persoon optilden.
    


    
      `Nou,' zei Richard, het bloed van zijn mond vegend, 'dat is een stuk dichterbij dan het kamp van mijn soldaten.'
    


    
      Richard dacht dat hij de man misschien moest helpen, maar die weigerde het aanbod van een helpende arm.
    


    
      `Bent u dan Meester Rahl?'
    


    
      Richard knikte. Toen bleef de man staan en trok Richards hand omhoog om die te drukken.
    


    
      `Meester Rahl, het is me een eer u te ontmoeten, hoewel ik dat liever niet onder deze omstandigheden had gedaan. Mijn naam is Edwin Winthrop.'
    


    
      Richard schudde de man de hand. 'Meester Winthrop.'
    


    
      `Edwin, alstublieft.' Edwin greep Richard bij de schouders. 'Meester Rahl, dit is verschrikkelijk. Mijn geliefde vrouw, Claudine...'
    


    
      Edwin brak in tranen uit. Richard ondersteunde hem behoedzaam om ervoor te zorgen dat de man niet ineen zou zakken.
    


    
      `Mijn geliefde vrouw Claudine is op precies dezelfde manier vermoord. Doodgeslagen langs deze weg.'
    


    
      `Dat vind ik heel erg,' zei Richard, die Edwins reactie nu begreep. `Laat me deze arme stakker helpen. Er was niemand om mijn Claudine te helpen zoals u deze persoon hebt geholpen. Alstublieft, Meester Rahl, laat me helpen.'
    


    
      `Richard, Edwin. Ik zou heel graag willen dat je hielp.'
    


    
      Richard keek toe hoe Jiaan en zijn zwaardmeesters de gewonde voorzichtig in het rijtuig legden.
    


    
      `Ik wil graag dat drie van jullie met Edwin meegaan. We weten niet of degene die hierachter zit het nog eens zal proberen.'
    


    
      `Er is niemand om te rapporteren dat het mislukt is,' zei Jiaan.
    


    
      `Vroeg of laat zullen ze daarachter komen.' Richard wendde zich tot Edwin. 'Je moet niemand hier iets over vertellen, anders ben je in gevaar. Ze zouden terug kunnen komen om het karwei af te maken.'
    


    
      Edwin knikte en klom in zijn rijtuig. 'Ik heb een genezer, een levenslange vriend, die ik kan vertrouwen.'
    


    
      Richard en twee van de zwaardmeesters liepen in stilte langs de verlaten weg terug naar het kamp. Ze hadden eerder hun absolute vertrouwen in hem uitgesproken om de akkoorden uit te bannen die hadden geprobeerd hun geestenvrouw te doden. Richard had het hart niet om hun te vertellen dat hij daar nu niet dichterbij was dan hij toen was geweest. Toen hij terugkwam, was het grootste deel van het kamp in stilte gehuld. Richard was niet in de stemming om met de officieren of schildwachten te praten. Hij dacht aan Joseph Ander en de akkoorden.
    


    
      Kahlan was niet in hun tent. Ze was waarschijnlijk naar Du Chaillu gegaan. Du Chaillu was Kahlans aanwezigheid gaan waarderen, de troost van een andere vrouw. De baby zou bijna geboren worden.
    


    
      Richard pakte het reisboekje van Joseph Ander en een lamp en ging naar een andere tent, die gebruikt werd door officieren om plannen te maken. Hij wilde verder werken aan de vertaling van het reisboekje, maar wilde Kahlan niet uit haar slaap houden als ze terugkwam. Richard wist dat als hij in hun tent zat te werken, ze samen met hem op zou willen blijven. Dat was niet nodig.
    


    
      

    

  


  Deel 67


  
     

  


  
    

  


  
    67
  


  
    

  


  
    Richard zat te puzzelen op een ingewikkelde en verwarrende vertaling en probeerde de kluwen van mogelijke betekenissen te ontwarren, toen Jiaan de tent binnenglipte. De soldaten vroegen omtoestemming om binnen te komen; de zwaardmeesters namen gewoon aan dat ze toestemming hadden om overal te gaan en te staan waar ze wilden. Na de voortdurende vormelijkheid van de soldaten vond Richard dat wel verfrissend.
  


  
    `Caharin, u moet met me meekomen. Du Chaillu heeft me gestuurd.' Richard sprong op. 'De baby? Komt de baby? Ik ga Kahlan halen. Laten we gaan.'
  


  
    `Nee.' Jiaan legde zijn hand op Richards borst om hem tegen te houden. `Niet uw kind. Ze heeft me gestuurd om u te halen, en ze zei dat u alleen moest komen.'
  


  
    Wil ze niet dat ik Kahlan meeneem?'
  


  
    `Nee, Caharin. Alstublieft, u moet doen wat onze geestenvrouw, uw echtgenote, vraagt.'
  


  
    Richard had nog nooit zo'n bezorgde blik in Jiaans donkere ogen gezien. De man was altijd als een blok steen met een zwaard. Richard stak een hand uit om Jiaan uit te nodigen voor te gaan.
  


  
    Tot zijn verrassing begon het al licht te worden. Richard had de hele nacht gewerkt. Hij hoopte dat Kahlan sliep; zo niet, dan zou ze hem de les lezen omdat hij geen rust nam.
  


  
    Jiaan had twee paarden gezadeld klaar staan. Richard was verbaasd. De man rende liever dan dat hij reed, tenzij Du Chaillu hem opdroeg te rijden, en dat kwam bijna nooit voor.
  


  
    Wat is er aan de hand?' Richard gebaarde in de richting van Du Chaillu's tent. 'Ik dacht dat Du Chaillu me nodig had.'
  


  
    Jiaan sprong in het zadel. 'Ze is in de stad.'
  


  
    Wat doet ze in Schoonveld? Ik weet niet of het daar wel veilig voor haaris, nadat ze iedereen tegen ons hebben opgezet.'
  


  
    
      `Alstublieft, Caharin. Ik smeek u, kom met me mee en snel.'
    


    
      Richard sprong op zijn paard. 'Natuurlijk. Het spijt me, Jiaan. Laten we gaan.'
    


    
      Richard vroeg zich bezorgd af of Du Chaillu al problemen had met mensen in Schoonveld. Die wisten dat ze bij Richard en Kahlan hoorde. Ze wisten zelfs dat ze Richards vrouw was.
    


    
      Hij spoorde zijn paard aan tot een galop. De ongerustheid verwrong zijn ingewanden.
    


    
      De deur van een huis dat een stukje van de weg tussen de bomen stond, ging open. Edwin gluurde naar buiten. Richard, die inmiddels dodelijk ongerust was geworden, ontspande zich een beetje. Waarschijnlijk zou degene die ze hadden gered het niet halen en wilden ze dat hij die zou zien voordat de dood kwam, omdat hij de levensadem had teruggeblazen in die persoon.
    


    
      Richard begreep niet wat Du Chaillu hier deed, maar hij vermoedde dat ze iets gemeen had met die persoon, aangezien ze op dezelfde manier was teruggehaald naar het leven.
    


    
      Edwin nam hen met een bezorgd en angstig gezicht mee door gangen en goed onderhouden kamers in het grote huis. Er hing een lege, stille, droevige sfeer. Richard vond dat niet verwonderlijk, gezien het feit dat Edwins vrouw was vermoord.
    


    
      Ze kwamen bij een kamer aan het eind van een korte, zwak verlichte gang. De deur was gesloten. Jiaan klopte zachtjes en leidde toen de diepbedroefde Edwin weg.
    


    
      Edwin pakte Richard bij de mouw. 'Als je iets nodig hebt, Richard, wat dan ook, dan ben ik hier.'
    


    
      Richard knikte en Edwin liet zich door Jiaan meenemen. De deur ging langzaam open. Du Chaillu gluurde door de kier. Toen ze zag dat het Richard was, kwam ze naar buiten en legde een hand tegen zijn borst om hem achteruit te duwen. Ze trok de deur achter zich dicht.
    


    
      Ze hield haar hand op zijn borst. 'Richard, je moet naar me luisteren. Je moet heel goed naar me luisteren en niet gek worden.'
    


    
      `Gek? Gek waarvan?'
    


    
      `Richard, alsjeblieft, dit is belangrijk. Je moet luisteren en doen wat ik zeg. Beloof me dat.'
    


    
      Richard voelde het bloed wegtrekken uit zijn gezicht. Hij knikte. 'Ik beloof het, Du Chaillu. Wat is er?'
    


    
      Ze kwam nog een stap dichterbij. Terwijl ze haar ene hand op zijn borst hield, legde ze de andere op zijn arm.
    


    
      `Richard, degene die je hebt gevonden... dat was Kahlan.'
    


    
      `Dat is onmogelijk. Ik zou Kahlan herkennen.'

    


    
      
        Er stonden tranen in Du Chaillu's ogen. 'Richard, alsjeblieft, ik weet niet of ze zal blijven leven. Je hebt haar teruggehaald, maar ik weet niet of... Ik wilde dat je hierheen kwam.'
      


      
        Hij had moeite met ademhalen. 'Maan.: Hij kon niet nadenken. 'Maar dat zou ik toch gemerkt hebben. Du Chaillu, je moet je vergissen. Ik zou het gemerkt hebben als het Kahlan was.'
      


      
        Du Chaillu kneep in zijn arm. 'Ik zag het ook niet voordat we haar een beetje hadden schoongemaakt...'
      


      
        Richard wilde naar de deur lopen. Du Chaillu duwde hem terug. le hebt het beloofd. Je hebt beloofd te luisteren.'
      


      
        Richard hoorde haar nauwelijks. Hij kon niet nadenken. Hij kon alleen dat bloederige gebroken lichaam daar in het veld zien liggen. Hij kon zichzelf er niet van overtuigen dat het Kahlan was.
      


      
        Richard haalde zijn vingers door zijn haar. Hij spande zich in zijn stem te hervinden. `Du Chaillu, doe me dit alsjeblieft niet aan. Doe me dit alsjeblieft niet aan.'
      


      
        Ze schudde aan zijn arm. le moet sterk zijn, anders maakt ze geen kans. Word alsjeblieft niet gek.'
      


      
        Wat heb je nodig? Noem het. Noem het, Du Chaillu.' De tranen stroomden langs zijn gezicht. 'Vertel me alsjeblieft wat je nodig hebt.'
      


      
        `Ik heb nodig dat je naar me luistert. Luister je?'
      


      
        Richard knikte. Hij wist niet precies wat ze vroeg, maar hij knikte terwijl zijn gedachten over elkaar tuimelden. Hij kon haar genezen. Hij had magie.
      


      
        Genezen was Additieve Magie.
      


      
        De akkoorden hadden alle Additieve Magie weggenomen.
      


      
        Ze schudde hem weer door elkaar. 'Richard.'
      


      
        `Het spijt me. Wat? Ik luister.'
      


      
        Eindelijk moest Du Chaillu haar ogen neerslaan. `Ze heeft haar kind verloren.'
      


      
        Richard knipperde met zijn ogen. 'Dan heb je het mis. Het kan Kahlan niet zijn.'
      


      
        Du Chaillu staarde naar de vloer en ademde diep in.
      


      
        `Kahlan was in verwachting. Ze heeft het me verteld toen we op de plek waren waar jij de dingen van die man Ander hebt gelezen.'
      


      
        `Westbeek?'
      


      
        Du Chaillu knikte. 'Daar heeft ze het me verteld, voordat jij alleen met haar te paard naar het bergmeer bent gereden. Ze heeft me laten beloven dat ik het je niet zou vertellen. Ze heeft alleen gezegd dat het een lang verhaal was. Ik vind dat je er nu recht op hebt dat ik die belofte verbreek.
      


      
        Ze heeft haar kind verloren.'

      


      
        Richard liet zich op de grond zakken. Du Chaillu drukte hem tegen zich aan terwijl hij onbeheerst huilde.
      


      
        `Richard, ik begrijp je verdriet, maar dit zal haar niet helpen.'
      


      
        Op de een of andere manier dwong Richard zichzelf op te houden. Hij leunde met zijn rug tegen de muur, versuft en verdwaasd, en wachtte tot Du Chaillu hem vertelde wat hij kon doen.
      


      
        le moet de akkoorden tegenhouden.'
      


      
        Hij sprong overeind. 'Wat?'
      


      
        le zou haar kunnen genezen als je over je magie beschikte.'
      


      
        Alles viel op zijn plaats. Hij moest de akkoorden tegenhouden. Dat was alles. Gewoon de akkoorden tegenhouden en dan Kahlan genezen. `Richard, toen we op die plek waren waar Kahlan me vertelde dat ze een kind verwachtte...' De woorden 'een kind verwachtte' schokten hem weer, toen hij besefte dat Kahlan een kind zou krijgen en hij dat nooit had geweten, en nu was het dood. Westbeek... Richard, luister naar
      


      
        me. Toen we daar waren, zeiden de mensen dat er een vreselijke wind, regen en brand waren geweest die bijna alles van die man hadden vernietigd.'
      


      
        la, ik denk dat dat de akkoorden waren.'
      


      
        `Ze haatten hem. Jij moet diezelfde haat in je hart hebben jegens de akkoorden om ze te kunnen verslaan. Dan krijg je je magie terug en kun je Kahlan genezen.'
      


      
        Richards geest werkte op topsnelheid. De akkoorden haatten Joseph Ander. Waarom? Niet omdat de man ze had teruggestuurd, want dat had hij niet. In plaats daarvan had hij de akkoorden tot slaven gemaakt om hem te dienen. Op de een of andere manier hadden de Dominie Dirtch iets te maken met wat hij had gedaan.
      


      
        Toen Richard en Kahlan de akkoorden hadden bevrijd, hadden ze wraak genomen op sommige van zijn bezittingen. Maar waarom op de spullen in Westbeek en niet op die in de bibliotheek in het landhuis van de Minister?
      


      
        De woorden van Joseph Ander echoden door zijn hoofd.
      


      
        Uiteindelijk heb ik de conclusie getrokken dat ik zowel de Schepper als de Wachter moet verwerpen. In plaats daarvan creëer ik mijn eigen oplossing, mijn eigen wedergeboorte en dood, en zal daarmee mijn volk voorgoed beschermen. Vaarwel dus, want ik zal mijn ziel in troebel water laten rusten en zo voor altijd waken over dat wat ik zo zorgvuldig heb gewrocht en dat nu beschermd en intact is.
      


      
        Troebel water.
      


      
        Eindelijk begreep Richard wat Joseph Ander had gedaan.
      


      
        `Ik moet gaan. Du Chaillu, ik moet gaan.' Richard greep haar bij deschouders. 'Alsjeblieft, hou haar in leven tot ik terug ben. Dat moet!' `Richard, we zullen ons best doen. Je hebt mijn woord als je echtgenote.'
      


      
        `Edwin!'
      


      
        De man kwam aanschuifelen door de gang. 'Ja, Richard. Wat kan ik doen? Zeg het maar.'
      


      
        `Kun je deze mensen hier verbergen? Mijn vrouw...' Richard moest slikken om zich te beheersen. 'Kun je Kahlan hier houden? En Du Chaillu en haar vijf mannen?'
      


      
        Edwin beschreef een wijde boog met zijn arm om de omvang van zijn huis aan te geven. 'Het is een groot huis. Veel ruimte. Niemand zal weten wie hier is. Ik heb weinig vrienden, en degenen die ik heb, vertrouw ik mijn leven toe.'
      


      
        Richard schudde de man de hand. 'Dank je, Edwin. In ruil vraag ik je om je huis te verlaten als ik terugkeer.'
      


      
        `Wat? Waarom?'
      


      
        `De Imperiale Orde komt eraan.'
      


      
        `Maar ga je die dan niet tegenhouden?'
      


      
        Richard hief zijn handen ten hemel. 'Hoe? En belangrijker nog, waarom? Deze mensen hebben de kans die ik ze heb gegeven, verworpen. Edwin, ze hebben jouw vrouw vermoord en de mijne proberen te vermoorden. Zou je willen dat ik het leven van goede mensen op het spel zet om hun welzijn veilig te stellen?'
      


      
        Edwin liet zijn schouders hangen. 'Nee, daar heb je wel gelijk in. Sommigen van ons stonden aan jouw kant, Richard. Sommigen van ons hebben het geprobeerd.'
      


      
        `Dat weet ik. Daarom waarschuw ik je ook. Zeg je vrienden dat ze maken dat ze hier wegkomen zolang het nog kan. Ik stuur mijn mannen vandaag weg. De Imperiale Orde zal hier binnen twee weken zijn.' `Hoe lang zul jij wegblijven?'
      


      
        `Misschien tien dagen, niet langer. Ik moet naar de woestenij boven het Nariefdal.'
      


      
        `Akelige plek.'
      


      
        Richard knikte. 'Je hebt geen idee.'
      


      
        `De Biechtmoeder zal nergens beter verzorgd worden dan hier.' `Heb je vaten, Edwin?'
      


      
        De man fronste. 'Ja, in de kelder.'
      


      
        `Vul die met water. Sla nu voedsel in. Over een paar dagen zullen het water en de gewassen misschien niet veilig meer zijn.'
      


      
        `Hoezo?'
      


      
        Richard knarsetandde. `Jagang komt hier voor het voedsel. Ik zal hem op zijn minst buikpijn bezorgen.'
      


      
        `Richard,' zei Du Chaillu met zachte stem terwijl ze hem aankeek. 'Ik weet niet zeker... Wil je haar zien voordat je gaat?'

      


      
        Richard raapte zijn moed bij elkaar. 'Ja. Alsjeblieft.'
      


      
        Richard liet zijn paard de hele weg terug naar het legerkamp galopperen. Daar kon hij een uitgerust paard nemen, dus hij spaarde het arme dier niet. Toen hij aan kwam rijden, kreeg hij de indruk dat kapitein Meiffert de troepen in staat van opperste paraatheid had. Het aantal schildwachten was verdubbeld en ze stonden verder van het kamp op wacht dan anders. Ze hadden ongetwijfeld van de Baka Tau Mana gehoord dat er iets was gebeurd.
      


      
        Richard hoopte dat de man niet naar Kahlan zou vragen. Hij dacht niet dat hij zich zou kunnen beheersen als hij hem over haar moest vertellen, als hij de aanblik moest beschrijven die ze in dat bed bood.
      


      
        Zelfs nu hij wist dat zij het was, had Richard haar nauwelijks herkend. De aanblik was meer dan verschrikkelijk. Zijn hart brak ervan. Hij had zich nog nooit zo alleen op de wereld of zo gekweld gevoeld.
      


      
        In plaats van in te storten, deed Richard zijn uiterste best om na te denken over wat hem te doen stond. Hij moest Kahlan uit zijn gedachten zetten om haar te kunnen helpen. Hij wist dat dat onmogelijk was, maar hij probeerde zijn gedachten bij Joseph Ander te houden, en bij wat er gedaan moest worden.
      


      
        Hij moest weer in staat zijn haar te genezen. Hij zou alles doen om haar lijden te verlichten. Gelukkig was ze niet bij bewustzijn.
      


      
        Richard dacht dat hij wist wat Joseph Ander had gedaan, maar hij had geen flauw idee wat hij zou kunnen doen om het ongedaan te maken. Maar goed, hij had nog een paar dagen om erover na te denken voordat hij ter plaatse zou zijn.
      


      
        Richard had de Subtractieve zijde van zijn kracht nog. Hij had die al eerder gebruikt en begreep er een beetje van. Nathan, een profeet en een ouder familielid van Richard, had hem eens verteld dat zijn gave anders was dan van andere tovenaars doordat hij een oorlogstovenaar was. Richards kracht werkte door middel van behoefte. En werd opgeroepen door woede.
      


      
        Richard had nu een sterke behoefte.
      


      
        Hij had genoeg woede voor tien tovenaars.
      


      
        De gedachte kwam bij hem op dat dat onderdeel was van de manier waarop Joseph Ander beschreef wat hij had gedaan. Hij creëerde wat hij nodig had. Richard wilde dat hij wist hoe dit inzicht hem zou kunnen helpen.
      


      
        Kapitein Meiffert sloeg een hand tegen het leer over zijn hartstreek toen Richard van zijn paard sprong.
      


      
        `Kapitein, ik heb een uitgerust paard nodig. Eigenlijk kan ik er maar beter drie meenemen. Ik moet weg.' Richard drukte zijn vingers tegen zijn voorhoofd en probeerde na te denken. 'Ik wil dat u de mannen alles laat inpakken, en zodra de rest terug is van het toezien op de stemming, wil ik dat u hier vertrekt.'

      


      
        `Waar gaan we heen, Meester Rahl, als ik vragen mag?'
      


      
        `IJ en uw manschappen gaan terug naar generaal Reibisch. Ik ga niet met u mee.'
      


      
        De kapitein liep achter Richard aan toen die Kahlans en zijn spullen ging halen. Ondertussen deelde kapitein Meiffert bevelen uit aan een paar van zijn mannen om fitte paarden en leeftocht te halen voor Meester Rahl. Richard zei tegen een van de soldaten dat hij de beste rijdieren wilde die ze hadden, voor een lange, zware tocht. De man rende weg om ervoor te gaan zorgen.
      


      
        De kapitein wachtte buiten terwijl Richard de tent in ging om te pakken. Hij begon hun spullen bijeen te rapen. Toen hij Kahlans witte Biecht-moederjurk oppakte, begonnen zijn handen te beven en liet hij zich op zijn knieën vallen, overmand door verdriet.
      


      
        Alleen in de tent bad hij als nooit tevoren tot de goede geesten om hen te smeken hem te helpen. Hij beloofde hun alles wat ze maar wilden in ruil daarvoor. Toen hij weer bedacht dat het enige dat hij wist dat hij kon doen het uitbannen van de akkoorden was, zodat hij Kahlan zou kunnen genezen, maakte hij zijn karwei zo snel mogelijk af.
      


      
        Buiten stonden de paarden te wachten. Het begon net licht te worden. `Kapitein, ik wil dat u en uw mannen zo snel mogelijk teruggaan naar generaal Reibisch.'
      


      
        `En de Dominie Dirtch? Vanwege de berichten die we hebben gekregen over speciale Anderse gardisten ben ik bang dat we problemen zullen krijgen. Zal het veilig zijn om langs de Dominie Dirtch te gaan?'
      


      
        `Nee. Uit de verslagen maak ik op dat de gardisten mannen van de Imperiale Orde zijn. Ik vermoed ook dat ze de Dominie Dirtch zullen innemen om Reibisch op een afstand te houden.
      


      
        Vanaf dit ogenblik dient u ervan uit te gaan dat u zich in vijandelijk gebied bevindt. Uw orders zijn te ontsnappen. Als iemand u probeert tegen te houden, dood die dan en blijf in beweging.
      


      
        Als de Orde, zoals ik verwacht, de Dominie Dirtch inneemt, kunnen we gebruik maken van het enige zwakke punt dat ze zullen hebben: ze zullen te zeer verspreid zijn en daardoor met te weinig om in een gevecht tegenstand aan u te bieden.
      


      
        Ga ervan uit dat de Dominie Dirtch worden bemand door troepen vande Imperiale Orde. Concentreer uw strijdmacht tot een cavaleriechargeen breek door hun linie. Omdat ze de Dominie Dirtch in handen hebben, zullen ze waarschijnlijk niet veel tegenstand bieden, met de gedachte dat ze u kunnen doden als u er eenmaal voorbij bent.'
      


      
        De man keek bezorgd. 'Maar... denkt u dan dat u de stenen wapens tegen die tijd hebt uitgeschakeld, Meester Rahl? Zult u hun magie teniet hebben gedaan?'
      


      
        `Ik hoop het. Maar misschien ook niet. Voor het geval dat, wil ik dat u en al uw manschappen de oren dichtstoppen met was en katoen of ander textiel. Stop ze stevig dicht, zodat jullie niets kunnen horen totdat jullie over de horizon zijn.'
      


      
        `Bedoelt u dat dat ons zal beschermen?'
      


      
        Richard dacht dat hij begreep hoe de Dominie Dirtch werkten. Du Chaillu had hem verteld dat toen ze verdronk, ze de doodsklokken had horen luiden. Joseph Ander had een manier nodig gehad om de dodelijke kracht van de akkoorden te sturen en te concentreren. Hij gaf het antwoord in wat hij had gecreëerd.
      


      
        `De Dominie Dirtch zijn klokken. Dat heeft een reden: het zijn klokken om gehoord te worden. Als je ze niet kunt horen, zal je niets gebeuren.' De kapitein schraapte zijn keel. 'Meester Rahl, het is niet mijn bedoeling om uw kennis van de magie in twijfel te trekken, maar kan een wapen met zo'n vernietigingskracht zo gemakkelijk worden gedwarsboomd?'
      


      
        `Het is eerder gedaan, vermoed ik. Ik denk dat de Hakens die hier eens zijn binnengevallen dezelfde methode hebben bedacht en er zo langs hebben kunnen komen.'
      


      
        `Maar, Meester Rahl...' -
      


      
        `Kapitein, ik ben de magie tegen magie. Vertrouw me. Het zal werken. Ik vertrouw erop dat u het staal bent, vertrouwt u mij dan met de magie.'
      


      
        `Ja, Meester Rahl.'
      


      
        `Als u er eenmaal langs bent, gaat u naar generaal Reibisch. Dit is belangrijk. Vertel hem dat ik wil dat hij zich terugtrekt.'
      


      
        `Wat? Wilt u, nu u een manier weet om langs de Dominie Dirtch te komen, die niet gebruiken?'
      


      
        `De Dominie Dirtch zullen vernietigd worden. Ik kan ze niet laten staan zodat Jagang zich erachter kan verschuilen, maar ik wil niet dat ons leger hierheen komt. Jagang komt hier ook heen omdat hij voedsel nodig heeft voor zijn leger. Ik hoop dat ik een deel van dat voedsel kan laten bederven.
      


      
        Zeg tegen de generaal dat ik hem opdraag de routes het Middenland inte beschermen. Hier op de vlakte maakt hij geen schijn van kans tegende enorme aantallen van de Orde. Hij heeft een betere kans om Jagangervan te weerhouden op te rukken naar de rest van het Middenland als onze strijdkrachten op onze manier vechten, niet op die van Jagang.' ga, meneer. Een wijze raad.'
      


      
        `Dat mag ook wel, want het is de raad van generaal Reibisch zelf. Verder hoop ik dat ik de aantallen van de Orde kan reduceren. Zeg hem dat hij op zijn eigen oordeel moet afgaan.'
      


      
        `En u, Meester Rahl? Waar kan hij u vinden?'
      


      
        `Zeg hem maar dat hij zich druk moet maken om zijn mannen en niet om mij. Ik... weet niet precies waar ik zal zijn. Reibisch weet wat hij moet doen. Daarom hebben ze hem generaal gemaakt. Hij weet meer dan ik van oorlogvoering.'
      


      
        la, meneer. De generaal is een goed man.'
      


      
        Richard stak een vinger op om zijn woorden te benadrukken. 'Dit is belangrijk. Ik wil dat u dit bevel opvolgt en dat ook Reibisch dat doet. De mensen van Anderith hebben hun keuze gemaakt. Ik wil niet dat ook maar één van onze mannen zijn wapens oppakt om ze te helpen. Ik wil dat niet één van onze mannen zijn bloed vergiet voor deze mensen. Begrepen? Niet één!'
      


      
        De kleur trok weg uit het gezicht van de kapitein. Hij deed een halve stap naar achteren.
      


      
        `Geen. Druppel. Van. Ons. Bloed,' zei Richard.
      


      
        ga, meneer. Ik zal de generaal woordelijk overbrengen wat u hebt gezegd.'
      


      
        `Mijn bevel.' Richard klom in het zadel. 'En ik meen het. Jullie zijn allemaal goede mannen, kapitein Meiffert. Ik wil dat jullie op een dag teruggaan naar jullie gezin, en niet dat jullie voor niets sterven.'
      


      
        De kapitein salueerde met zijn vuist tegen zijn hartstreek. 'Dat is ook onze oprechte hoop, Meester Rahl.'
      


      
        Richard beantwoordde de groet en liet zijn paard toen voor de laatste maal het kamp uit draven, op weg om zijn beslissende plicht te vervullen.
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      'Schat, ik ben thuis,' riep Dalton naar de slaapkamer. Hij had een fles wijn naar boven laten brengen, samen met Teresa's favoriete gerecht, geroosterde jonge konijntjes in rode-wijnsaus. Meneer Drummond was heel blij dat hij zijn baan kon houden door te voldoen aan het ongebruikelijke verzoek.
    


    
      In de kamers waren geurkaarsen aangestoken, de gordijnen waren dicht en de bedienden waren allemaal weggestuurd.
    


    
      Meneer en mevrouw wilden alleen zijn.
    


    
      Teresa kwam hem bij de slaapkamerdeur tegemoet met een glas wijn en een glimlach. '0, lieveling, ik ben zo blij dat je vandaag vroeg thuis kon komen. Ik heb me er de hele dag op verheugd.'
    


    
      `Ik ook,' zei hij met zijn innemendste glimlach.
    


    
      Ze keek hem ondeugend aan. 'Ik verheug me er zo op om je te bewijzen hoeveel ik van je hou en om je te bedanken dat je zo begripvol bent over mijn plicht jegens de Soeverein.'
    


    
      Dalton liet de zijden kamerjas van haar schouders glijden en kuste haar huid. Ze giechelde toen hij zijn kussen langzaam verplaatste naar haar nek. Ze deed een zwakke poging om zijn avances af te remmen.
    


    
      Ze boog haar hoofd naar voren en legde haar voorhoofd tegen zijn gezicht. `Dalton, wil je niet wat wijn?'
    


    
      `Ik wil jou,' gromde hij zacht. 'Het is te lang geleden.'
    


    
      `0, Dalton, ik weet het. Ik heb naar je gehunkerd.'
    


    
      `Bewijs dat maar,' plaagde hij.
    


    
      Ze giechelde weer onder zijn voortdurende kussen.
    


    
      `Lieve help, wat is er in jou gevaren, Dalton?' Ze kreunde. Wat het ook is, het bevalt me wel.'
    


    
      `Tess, ik heb morgen vrij genomen. Ik wil vannacht en morgen de hele dag met je vrijen.'
    


    
      Ze beantwoordde zijn toenaderingen terwijl hij haar naar hun grote bedleidde met de gedreven ijzeren stijlen die leken op de zuilen voor het departement van culturele vriendschap, het bed dat van de Minister van cultuur was, net als al het andere in het schitterende appartement.
    


    
      
        Er was een tijd geweest dat al deze pracht en praal hem veel plezier zou hebben gedaan. Plezier in wat hij had gepresteerd, in wat hij had bereikt, in waar hij was gekomen.
      


      
        `Dalton, wees alsjeblieft niet teleurgesteld, maar Bertrand verwacht me morgenmiddag.'
      


      
        Dalton haalde zijn schouders op terwijl hij haar zacht op het bed legde. `Nou ja, we hebben vanavond, en morgenochtend ook. Goed?'
      


      
        Ze straalde. 'Natuurlijk, lieveling. Vannavond, en morgenochtend. 0, Dalton, ik ben zo blij dat je begrijpt dat de Soeverein me nodig heeft.' `Dat doe ik, schat. Het klinkt misschien vreemd, maar in zekere zin vind ik het... opwindend.'
      


      
        `0 ja?' Ze grijnsde schalks. 'Dat vind ik een leuk idee. Dat je opgewonden bent, bedoel ik.'
      


      
        Ze keek toe hoe hij haar kamerjas openschoof en haar borsten kuste. Hij tilde zijn hoofd op om adem te halen.
      


      
        `Te weten dat de Soeverein zelf mijn vrouw uitkiest, mijn mooie Tess, en nog wel op het rechtstreekse bevel van de Schepper, is het grootste compliment dat een loyale Anderse man ooit zou kunnen krijgen.' `Dalton; zei ze, buiten adem van zijn kussen en liefkozingen. `Zo heb ik je nog nooit gezien.' Ze trok hem dichter tegen zich aan. 'Het bevalt me. Het bevalt me uitstekend. Kom hier en laat me je bewijzen hoeveel.' Voordat ze dat deed, trok ze haar hoofd naar achteren.
      


      
        `Dalton, Bertrand was ook tevreden. Hij zei dat je houding hem beviel. Hij zei dat hij het ook opwindend vond.'
      


      
        `We hebben onze Soeverein allemaal nodig om ons de toekomst in te leiden en ons de woorden van de Schepper te brengen. Ik ben heel blij dat jij kunt helpen de spanning van de Soeverein in dit leven te verminderen.'
      


      
        Ze hijgde nu. la, Dalton, dat doe ik ook. Dat doe ik echt. Het is zo... ik weet niet, zo geweldig om zo'n grootse roeping te hebben.'
      


      
        `Vertel me er alles over, schat, terwijl we vrijen. Ik zou het graag allemaal willen horen.'
      


      
        `0, Dalton, daar ben ik zo blij om.'
      


      
        Dalton gunde zichzelf een paar dagen om bij te komen nadat hij met Tess was geweest. Het was een ervaring geweest die hij eens als een hoogtepunt in zijn leven zou hebben beschouwd. Eens zou het een bron van vreugde zijn geweest.
      


      
        Maar na die ervaring moest hij zichzelf Tess een paar dagen ontzeggenom de staat van grote behoefte te bereiken die hij nodig had voor de taak die hij nu moest vervullen.
      


      
        De gang buiten haar appartement en kantoren was verlaten. Bertrand was in de andere vleugel, met Teresa, om de spanning van zijn hoge ambt kwijt te raken. Dalton had een tijdstip gekozen waarop Teresa bij Bertrand was. De gedachte daaraan zou hem helpen zich te concentreren op het werk dat hem te wachten stond.
      


      
        Bertrand en zijn vrouw zorgden ervoor dat ze elkaar maar zelden tegenkwamen. Het hielp dat ze elk een appartement in een andere vleugel hadden.
      


      
        Maar soms bezocht ze hem. Hun schreeuwende ruzies waren legendarisch onder het personeel. Op een dag verscheen Bertrand met een snee boven zijn oog. Meestal kon hij de voorwerpen die ze naar hem gooide ontduiken maar die ene keer had ze hem ermee verrast.
      


      
        Gedeeltelijk vanwege Hildemara's populariteit, maar vooral vanwege haar gevaarlijke connecties durfde Bertrand niet tegen zijn vrouw in opstand te komen, haar de voet dwars te zetten of haar uit de weg te ruimen. Ze had hem gewaarschuwd dat hij maar beter niet kon hopen dat ze door natuurlijke of andere oorzaken plotseling zou overlijden, want dat zijn eigen gezondheid het dan ook weleens zou kunnen laten afweten.
      


      
        Het was een dreigement dat Bertrand niet licht opvatte. Meestal ontweek hij haar gewoon. Maar er waren momenten waarop zijn neiging tot het nemen van risico hem ertoe aanzette onverstandig commentaar te leveren of haar op een andere manier in verlegenheid te brengen, en dan zocht ze hem op. Het deed er dan niets toe waar hij was, in zijn bed, op zijn privaat of in een vergadering met rijke financiers. Bertrand probeerde over het algemeen moeilijkheden met haar te vermijden door voorzichtig te zijn, maar soms lokte hij toch haar toom uit.
      


      
        Het was een relatie die al jarenlang op dit vreemde niveau werkte, en waar een dochter uit was voortgekomen om wie ze geen van tweeën iets gaven. Dalton had haar nog maar kort geleden voor het eerst gezien, toen ze haar van haar internaat hadden gehaald om naast hen te staan bij openbare gelegenheden waarbij ze de gruwelen van een onverschillige Meester Rahl en Biechtmoeder aan de kaak stelden.
      


      
        Nu was Meester Rahl door het volk afgewezen. Nu was de Biechtmoeder... Nou, hij wist niet precies wat er van haar was geworden, maar hij was er vrijwel zeker van dat ze dood was. Het had Dalton wat goede mannen gekost, maar in een oorlog leed je altijd verliezen. Hij zou hen vervangen als dat nodig was.
      


      
        Serin Rajak was ook gestorven — aan een vreselijke infectie die zijn blinde gezicht had veranderd in een etterende massa — maar Dalton kon nietzeggen dat hij daar erg rouwig om was. Zijn treurende volgelingen meldden dat het een langzame en pijnlijke dood was geweest. Nee, daar was Dalton absoluut niet rouwig om.
      


      
        
          Hildemara deed zelf de deur open. Een goed teken, dacht hij. Ze droeg een onthullender jurk dan anders. Nog een goed teken, hoopte hij, aangezien ze wist dat hij zou komen.
        


        
          `Dalton, wat vriendelijk van je om een bezoekje bij me aan te vragen. Ik vroeg me al af hoe je het maakte en vond dat we al veel eerder een praatje hadden moeten maken. Hoe gaat het nu met je, sinds je vrouw de behoeften van de Soeverein vervult?'
        


        
          Hij haalde zijn schouders op. 'Ik heb mijn manier gevonden om ermee om te gaan.'
        


        
          Hildemara glimlachte als een kat die een muis ziet. 'Aha... en de prachtige cadeaus?'
        


        
          `Om je te bedanken. Voor... Mag ik binnenkomen?'
        


        
          Ze opende de deur helemaal. Hij stapte naar binnen en keek om zich heen naar de overdadige weelde. Hij was nog nooit in de privévertrekken van de Soeverein en zijn vrouw geweest.
        


        
          Zijn eigen vrouw kende ze natuurlijk heel goed en had ze — die van Bertrand, in elk geval — zeer gedetailleerd beschreven.
        


        
          `Wat wilde je zeggen? Over me bedanken?'
        


        
          Dalton sloeg zijn handen achter zijn rug ineen. 'Voor het openen van mijn ogen.' Hij gebaarde achter zichzelf en glimlachte. 'En je deur, kan ik daaraan toevoegen.'
        


        
          Ze grinnikte beleefd. 'Soms open ik mijn deur voor knappe mannen. Dat vind ik soms... een ervaring die de moeite waard is.'
        


        
          Hij liep naar haar toe en pakte haar hand, die hij kuste terwijl hij haar in de ogen keek. Hij vond het een hopeloos gekunsteld gebaar, maar ze reageerde alsof ze geloofde dat het oprecht was en alsof ze ingenomen was met dat teken van respect.
        


        
          Dalton had zich verdiept in haar privéactiviteiten. Dat had hem elke gunst gekost die mensen hem schuldig waren, een paar rechtstreekse bedreigingen en zelfs een benoeming op een hoge post. Nu wist hij wat ze prettig vond en wat niet. Hij wist dat ze niet van ruige minnaars hield. Ze had ze het liefst vrij jong en attent. Ze wilde met de grootste eerbied worden behandeld.
        


        
          Ze werd graag gevleid.
        


        
          Hij benaderde dit bezoek als een uitgebreid banket, met alle gangen in de juiste volgorde en een zorgvuldige opbouw tot de belangrijkste attracties. Op die manier, planmatig, vond hij het gemakkelijker om te doen. `Vrouwe, het boezemt me angst in zo vrijpostig te zijn jegens een dame van uw positie, maar ik moet eerlijk zijn.'
        


        
          Ze liep naar een tafel met ingelegd zilver en goud. Van een zilveren dienblad pakte ze een geslepen glazen fles en schonk zichzelf een glas rum in. Ze schonk er ook een voor hem in, zonder te vragen, en gaf het hem met een glimlach.
        


        
          `Alsjeblieft, Dalton. We kennen elkaar al zo lang. Ik zou niets liever willen dan je eerlijkheid. Per slot van rekening ben ik ook eerlijk tegen jou geweest over je vrouw.'
        


        
          `Ja,' zei hij, 'dat is waar.'
        


        
          Ze nam een slokje en legde toen haar pols over zijn schouder.
        


        
          `En treur je daar nog over? Of ben je de feiten van het leven gaan accepteren?'
        


        
          `Ik moet toegeven, Hildemara, dat ik... eenzaam ben geweest, nu mijn vrouw zo vaak... bezet is. Ik had nooit verwacht een vrouw te hebben die zo vaak niet beschikbaar was.'
        


        
          Ze klokte meelevend. 'Arme schat. Ik weet precies hoe je je voelt. Mijn man is zelf ook zo vaak bezet.'
        


        
          Dalton draaide zich af alsof hij in verlegenheid was gebracht. 'Aangezien mijn vrouw niet langer gebonden is door onze geloften, merk ik dat ik... verlangens heb die zij niet kan bevredigen. Ik schaam me ervoor het toe te geven, maar ik heb geen ervaring met dit soort dingen. Voor de meeste mannen zal zoiets wel vanzelf gaan, denk ik. Voor mij niet.' Ze kwam dicht achter hem staan en bracht haar mond naast zijn oor. `Ga verder, Dalton. Ik luister. Wees maar niet verlegen; we zijn oude vrienden.'
        


        
          Hij draaide zich om zodat hij tegenover haar stond en gaf haar de kans haar decolleté te tonen, iets waarvan ze dacht dat het hooglijk werd gewaardeerd.
        


        
          `Aangezien mijn vrouw niet langer gebonden is door haar geloften, nu er een beroep op haar is gedaan door de Soeverein, zie ik niet in waarom ik nog gebonden zou moeten zijn door de mijne. Vooral nu ik... verlangens heb.'
        


        
          `Nee, natuurlijk niet.'
        


        
          `En jij hebt me eens gezegd dat ik allereerst naar jou moest komen als er iets veranderde aan de status van mijn geloften. Nou, als je nog geïnteresseerd bent, de toestand is veranderd.'
        


        
          Ten antwoord kuste ze hem. Hij vond het minder weerzinwekkend dan hij had gevreesd. Door zijn ogen te sluiten was hij zelfs in staat ervan te genieten, tot op zekere hoogte.
        


        
          Maar hij was verrast toen ze onmiddellijk overging tot de verdergaande aspecten van de ontmoeting. Het zou voor het eindresultaat weinig uitmaken. Als ze meteen door wilde gaan, vond hij dat best.
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    Het was inderdaad zo'n akelige plek als Richard had gehoord, het hoogland boven het Nariefdal: een mistroostige woestenij. De wind huilde in gemene vlagen.
  


  
    Hij had kunnen verwachten dat Joseph Ander zo'n plek had gekozen. De bergen die het dode meer omgaven, waren net zo dood. Ze waren rotsachtig, bruin en verstoken van alle leven; alle pieken waren gekroond met sneeuw. De duizenden beekjes die langs de hellingen stroomden, glinsterden als slagtanden in het zonlicht.
  


  
    Naast de mistroostige woestenij was er het groen van de pakaplanten, die bijna waterlelies leken in het wijde water dat zich in de brede kom tussen de omringende bergen uitstrekte.
  


  
    Richard had de paarden beneden achtergelaten en had het smalle voetpad beklommen dat hij had gevonden en dat naar het meer leidde. Hij had de paarden losjes vastgebonden en hun tuig afgedaan, zodat ze na enige moeite zouden kunnen ontsnappen als hij niet terugkwam.
  


  
    Er was maar één ding dat hem verder dreef, en dat was zijn liefde voor Kahlan. Hij moest de akkoorden uitbannen om haar te kunnen genezen. Dat was zijn enige doel in het leven. Hij stond nu op de steriele grond naast het giftige water en wist wat hij moest doen.
  


  
    Hij moest Joseph Ander overtreffen, in wat hij dacht en in wat hij creëerde.
  


  
    Er was geen sleutel tot het raadsel van de akkoorden; er was geen antwoord. Er was geen oplossing die gevonden kon worden. Joseph Ander had geen naad gemaakt in zijn kleed van magie.
  


  
    Zijn enige kans was te doen wat Joseph Ander nooit verwacht zou hebben. Richard had de man grondig genoeg bestudeerd om de manier waarop hij dacht te begrijpen. Hij wist wat Anders overtuigingen waren en wat hij verwachtte dat de mensen zouden proberen. Richard kon geen van die dingen doen en verwachten dat hij zou slagen. Richard zou datgene doen wat Joseph Ander de tovenaars berispend had aangeraden, maar wat ze niet hadden gezien.
  


  
    Hij hoopte alleen maar dat hij de kracht had om tot het einde vol te houden. Hij had de hele dag snel gereden, af en toe van paard wisselend zodat ze het zouden halen en hem ook nog terug zouden kunnen brengen. 's Nachts had hij naast hen gelopen totdat hij niet meer kon.
  


  
    Hij was uitgeput en hoopte alleen dat hij het lang genoeg kon volhouden. Lang genoeg voor Kahlan.
  


  
    Uit de met goud bewerkte leren gordeltas aan zijn riem haalde hij wit tovenaarszand. Met het zand begon Richard zorgvuldig een Gratie te tekenen. Hij begon met de stralen die de gave symboliseerden en tekende haar precies in de tegenovergestelde volgorde als Zedd hem had verteld. Hij stond in het midden en trok de lijnen van de gave naar binnen, naar zichzelf toe.
  


  
    Daarna tekende hij de ster die voor de Schepper stond, en toen de cirkel van het leven, het vierkant voor de sluier, en ten slotte de buitenste cirkel voor het begin van de onderwereld.
  


  
    Fantasie, had Joseph Ander gezegd, was wat een tovenaar groot maakte, want alleen een tovenaar met fantasie kon de beperkingen van de traditie overstijgen.
  


  
    Een Gratie kan ontstaan als reactie op een inventieve bezwering. Richard was van plan meer te doen ontstaan dan enkel een Gratie. Vanaf zijn plek in de Gratie hief Richard zijn vuisten naar de hemel. `Reechani! Sentrosi! Vasi! Ik roep jullie op!'
  


  
    Hij wist wat ze nodig hadden. Dat had Joseph Ander hem verteld. `Reechani! Sentrosi! Vasi! Ik roep jullie op en bied jullie mijn ziel!' Het water rimpelde toen de wind opstak. Het water bewoog doelbewust. De wind die over het water aankwam, ontbrandde tot een kolkend vuur. Ze kwamen eraan.
  


  
    Richard liet, vol behoefte en woede, zijn armen zakken en wees met zijn vuisten in de richting van de rand van het meer, waar het uiteindelijk over de rotsachtige rand naar beneden het Nariefdal in stroomde. Zijn hele wezen concentreerde zich op die plek.
  


  
    Met behulp van zijn behoefte en zijn woede riep hij de Subtractieve kant van zijn kracht op, de duistere kant, de kant van de onderwereld, van de schaduwen in de donkere eeuwigheid van de benedenwereld. Zwarte bliksemschichten ontsprongen aan zijn vuisten en draaiden zich ineen tot een kabel van jankende vernietiging die richting kreeg door zijn behoefte en kracht door zijn woede.
  


  
    De rand van het bergmeer explodeerde in een hevige uitbarsting. Het gesteente erachter spatte uiteen in een regen van stoom en puin bij het inslaan van de zwarte bliksem. In een oogwenk bestond de rand van hetmeer, de laagste oever, niet meer. De vernietigende kracht van de Subtractieve Magie had die in rook doen opgaan.
  


  
    Met een denderend gebulder begon het meer leeg te lopen.
  


  
    Het water trok zichzelf kolkend over de rand. Daar schuimde en ziedde het verder. De pakaplanten wervelden met het water mee en werden losgerukt van de bodem van het meer. Het enorme meer vol giftig water stortte over de dalrand.
  


  
    Het vuur dat over het meer aankwam, de wind over het water en het kolkende water zelf minderden vaart naarmate ze dichterbij kwamen. Zij vormden de essentie van de akkoorden, het distillaat dat voor ze sprak.
  


  
    `Kom bij me,' beval Richard. 'Ik bied jullie mijn ziel.'
  


  
    Toen de akkoorden steeds dichter bij hem kwamen cirkelen, haalde Richard iets anders uit zijn gordeltas.
  


  
    En toen ontstond er boven het meer, terwijl het leegliep en er een modderige bodem zichtbaar werd waar het giftige water had gestaan, een flikkering in de lucht, vlak boven het vallende water. Er begon zich iets samen te voegen, er begon zich iets te vormen in de wereld van het leven. Zwevend in de lucht boven het wateroppervlak begon een gestalte te verschijnen. Een gestalte in een gewaad. Een oude man, die bestond uit rook en glinsterend licht. Een gestalte die pijn leed.
  


  
    Richard stak zijn vuisten weer in de lucht. 'Reechani! Sentrosi! Vasi! Kom bij me!'
  


  
    En dat deden ze. Rondom hem raasde de substantie van de dood. Het was bijna meer dan Richard kon verdragen, om daar te staan in het centrum van een maalstroom van de dood. Hij had nog nooit zoiets afschuwelijks gevoeld.
  


  
    De akkoorden riepen hem met verleidelijke geluiden uit een andere wereld. Richard liet ze roepen. Hij glimlachte om hun oproep.
  


  
    Hij liet ze komen, die dieven van de ziel.
  


  
    En toen hief hij zijn arm en wees.
  


  
    `Jullie meester.'
  


  
    De akkoorden huilden razend om hem heen. Ze herkenden degene die voor ze oprees.
  


  
    `Daar is hij, slaven. Jullie meester.'
  


  
    Wie roept mij?' klonk een kreet over het water.
  


  
    `Richard Rahl, nazaat van Alric. Ik ben gekomen om je de baas te zijn, Joseph Ander.'
  


  
    le hebt me gevonden in mijn toevluchtsoord. Je bent de eerste. Mijn complimenten.'
  


  
    `Ik veroordeel jou, Joseph Ander, tot je plek in het hiernamaals, waar ieder heen moet als zijn tijd hier verstreken is.'
  


  
    Een tinkelend gelach weerklonk over het meer.

  


  
    `Me vinden is één ding, me storen een ander. Maar me de wet voorschrijven is echt iets heel anders. Je hebt in de verste verte niet de kracht om zoiets te doen. Je kunt je niet eens voorstellen wat ik kan creëren.' `0, maar dat heb ik al gedaan,' riep Richard over het vallende water. `Water, hoor me. Lucht, zie wat ik je toon. Vuur, voel de waarheid ervan.'
  


  
    Om hem heen draaiden en tolden de drie akkoorden, op hun hoede voor wat hij ze te bieden had.
  


  
    Opnieuw stak Richard zijn hand uit. 'Dit is jullie meester, degene die zich jullie heeft toegeëigend om zijn zin te doen, in plaats van die van jullie. Daar is zijn ziel, van alles ontdaan voor jullie.'
  


  
    Het gezicht van de gestalte van Joseph Ander betrok van ongerustheid. Wat doe je? Wat denk je hiermee te bereiken?'
  


  
    `De waarheid, Joseph Ander. Ik ontdoe je van de leugen van je bestaan.' Richard stak een hand op en opende die in de richting van Joseph Ander, opende de hand die het tegenwicht bevatte, het zwarte tovenaars-zand. Richard liet een straaltje van zwarte bliksem tussen hen in knetteren.
  


  
    `Daar is hij, Reechani. Hoor hem. Daar is hij, Vasi. Zie hem. Daar is hij, Sentrosi, voel hem via mijn aanraking.'
  


  
    Joseph Ander probeerde een vorm van magie van zichzelf terug te gooien, maar hij had zich teruggetrokken in een andere wereld, die hij zelf had gemaakt. Hij kon die leegte niet overbruggen. Maar Richard had hem geroepen en hij kon erdoorheen reiken.
  


  
    `Hoor, akkoorden, dit is jullie keuze. Mijn ziel, of de zijne. Die van de man die zijn ziel niet wilde uitleveren aan het hiernamaals. De man die niet naar jullie meester in de onderwereld wilde gaan, maar jullie meester in deze wereld werd, waar hij jullie al die tijd heeft geknecht.
  


  
    Of mijn ziel, zoals ik hier sta, midden in deze Gratie, waar ik jullie naar me toe zal trekken waarna jullie me in deze wereld zullen dienen zoals jullie hem hebben gediend.
  


  
    Kies, nu: neem wraak of keer terug naar de slavernij.'
  


  
    `Hij liegt!' riep de geest van Ander uit.
  


  
    De storm van akkoorden rond Richard maakte zijn keuze. Ze zagen de waarheid in van wat Richard ze had verteld. Ze knetterden over de brug die Richard had gecreëerd, de leegte in de wereld van het leven.
  


  
    De wereld schudde van het geweld waarmee dat gepaard ging.
  


  
    Aan de overkant van de brug grepen ze met een brul van razernij die alleen uit de wereld van de doden zou kunnen komen de ziel van Joseph Ander en namen die met zich mee terug naar die wereld, waaruit ze afkomstig waren. Ze namen hem mee naar huis.
  


  
    673
  


  
    In een ogenblik dat zich tot een eeuwigheid uitstrekte, was de sluier tussen die werelden open. Op dat ogenblik raakten dood en leven elkaar aan.
  


  
    In de plotselinge stilte die volgde, hield Richard zijn handen voor zich op. Hij leek intact te zijn. Dat vond hij opmerkelijk.
  


  
    Het drong tot hem door wat hij zojuist had gedaan. Hij had magie gecreëerd. Hij had rechtgezet wat Joseph Ander verkeerd had gedaan. Nu moest hij snel terug naar Kahlan, als ze nog leefde. Hij dwong zichzelf die gedachte uit zijn hoofd te zetten. Ze moest nog leven.
  


  
    Met stokkende adem opende Zedd zijn ogen. Het was donker. Hij tastte om zich heen en vond muren van gesteente. Hij strompelde naar voren, naar het licht. Naar het geluid.
  


  
    Hij besefte dat hij terug was in zijn lichaam. Hij was niet meer in de raaf. Hij begreep niet hoe dat kon, maar het was echt waar. Hij keek naar zijn handen. Geen veren, handen.
  


  
    Hij had zijn ziel terug.
  


  
    Hij liet zich op zijn knieën vallen, huilend van opluchting. Zijn ziel verliezen was erger geweest dan hij had verwacht. En hij had het ergste verwacht.
  


  
    Zonder zijn ziel had hij in de raaf kunnen wonen. Hij vrolijkte een beetje op. Dat was een ervaring geweest die hij nooit eerder had gehad. Geen enkele tovenaar was er ooit in geslaagd zichzelf in een dier te projecteren. En dan te denken dat hij er alleen zijn ziel voor had moeten uitleveren.
  


  
    Hij besloot dat één keer genoeg was.
  


  
    Hij liep verder naar het licht, naar het gebulder van water. Hij herinnerde zich waar hij was. Toen hij de rand bereikte, dook hij in het meer en zwom naar de overkant.
  


  
    Zedd hees zichzelf het land op. Zonder na te denken maakte hij een zwaaiende beweging met een hand langs zijn gewaad om zich te drogen. En toen besefte hij dat zijn kracht terug was. Zijn vitaliteit en zijn gave waren terug.
  


  
    Een geluid deed hem opkijken. Spin besnuffelde hem.
  


  
    Met een grijns wreef Zedd over de vriendelijke, zachte neus. 'Spin, meisje. Fijn om je te zien, vriendin. Fijn om je te zien.'
  


  
    Spin snoof van genoegen.
  


  
    Zedd vond het zadel en de rest van het tuig waar hij het had achtergelaten. Puur voor zijn plezier liet hij de deken en het zadel naar Spins rug zweven. Spin vond dat wel interessant. Spin was een goede kameraad en een goed paard.
  


  
    Zedd draaide zich om toen hij een geluid van boven hoorde komen. Erkwam iets omlaag langs de berg. Water. Om de een of andere reden liep het meer leeg. Het kwam allemaal naar beneden.
  


  
    Zedd sprong op Spin. 'Tijd om te maken dat we hier wegkomen, meisje.'
  


  
    Spin gehoorzaamde hem.
  


  
    Dalton was net terug in zijn kantoor toen hij iemand achter zich binnen hoorde komen. Het was Stein. Toen de man zich omdraaide om de deur te sluiten, wierp Dalton een blik op de onderrand van Steins cape en zag de scalp die hij eraan had toegevoegd.
  


  
    Dalton liep naar de wandtafel en schonk een glas water voor zichzelf in. Hij had het warm en was een beetje duizelig.
  


  
    Nou ja, dat was ook te verwachten.
  


  
    `Wat wil je, Stein?'
  


  
    `Ik kom zomaar een praatje maken.'
  


  
    `Aha,' zei Dalton. Hij nam een slok.
  


  
    `Aardig nieuw kantoor heb je.'
  


  
    Het was zeker aardig. Alles was het beste van het beste. Het enige uit zijn oude kantoor was de zilveren standaard in de vorm van een perkamentrol naast het bureau. Hij vond die zwaardstandaard mooi en had hem meegenomen. Alsof hij ergens aan werd herinnerd, frunnikte hij aan het gevest van zijn zwaard in de standaard.
  


  
    `Nou,' vervolgde Stein, 'je hebt het verdiend. Daar is geen twijfel aan. Maar je bent er zelf ook beter van geworden. Jij en je vrouw.'
  


  
    Dalton gebaarde. 'Nieuw zwaard, Stein? Een beetje te sierlijk naar jouw smaak, zou ik denken.'
  


  
    De man leek tevreden dat Dalton het wapen had opgemerkt.
  


  
    `Dit,' zei hij terwijl hij het met een duim aan de gebogen stootplaat een paar centimeter uit de schede lichtte, 'is het Zwaard van de Waarheid. Het echte zwaard, dat door de Zoeker wordt gedragen.'
  


  
    Dalton vond het verontrustend dat een man als Stein het in zijn bezit had. 'En wat doe jij ermee?'
  


  
    `Een van mijn mannen heeft het me gebracht. Dat heeft ze nog een hoop moeite gekost.'
  


  
    `0 ja?' vroeg Dalton met geveinsde belangstelling.
  


  
    `Ze hebben een Mord-Sith gevangen terwijl ze het naar me toe brachten. Het echte Zwaard van de Waarheid en een echte Mord-Sith. Stel je voor.'
  


  
    `Een hele prestatie. De keizer zal tevreden zijn.'
  


  
    `Dat zal hij zeker, als ik hem het zwaard overhandig. Hij is ook tevreden met het nieuws dat jij hem hebt gestuurd. Het is een mooie prestatie om Meester Rahl zo overtuigend te hebben verslagen. Het zal nietlang duren voordat onze strijdkrachten hier zijn en we hem gevangen zullen nemen. En de Biechtmoeder, heb je haar al gevonden?'
  


  
    `Nee.' Dalton nam nog een slok water. 'Maar met de bezwering die Zuster Penthea heeft bijgedragen, denk ik niet dat ze een kans heeft. Te zien aan de knokkels van mijn mannen hebben ze hun werk gedaan.' Hij zweeg even en keek naar beneden. 'Totdat ze betrapt en gedood werden, in elk geval.
  


  
    Nee, dit is een ontmoeting die de Biechtmoeder niet zal overleven. Als ze nog leeft, zal ik dat snel genoeg horen. Als ze dood is,' — hij haalde zijn schouders op — 'vinden we haar lijk misschien wel nooit.'
  


  
    Dalton leunde tegen zijn bureau. 'Wanneer zal Jagang hier zijn?'
  


  
    `Dat duurt niet lang meer. Misschien een week. De voorhoede kan er eerder zijn. Hij verheugt zich erop zich in jullie mooie stad te vestigen.' Dalton krabde aan zijn voorhoofd. Hij had dingen te doen. Niet dat er iets werkelijk belangrijks bij was.
  


  
    `Nou, ik ben in de buurt, als je me nodig hebt,' zei Stein.
  


  
    Bij de deur draaide hij zich om. '0, en Dalton, Bertrand vertelde me dat je buitengewoon begripvol was over je vrouw en hem.'
  


  
    Dalton haalde zijn schouders op. 'Waarom niet? Het is maar een vrouw. Ik hoef maar met mijn vingers te knippen en ik heb er tien. Nauwelijks iets om bezitterig over te doen.'
  


  
    Stein leek oprecht tevreden. 'Ik ben blij te zien dat je bent bijgedraaid. De Orde zal je wel bevallen. Wij hebben het niet op bezitterige ideeën ten opzichte van vrouwen.'
  


  
    Dalton probeerde plekken te bedenken waar de Biechtmoeder zich zou kunnen verschuilen.
  


  
    `Nou, dan is de Orde echt iets voor mij. Ik heb het ook niet op dat soort ideeën.'
  


  
    Stein krabde aan zijn stoppels. 'Ik ben blij te horen dat je er zo over denkt, Dalton. In dat geval wil ik je graag complimenteren met je keuze van zo'n hoerige vrouw.'
  


  
    Dalton, die zich had omgedraaid om wat papieren in te kijken, verstijfde. 'Het spijt me, wat zei je?'
  


  
    `0, Bertrand leent haar af en toe aan me uit. Hij schepte over haar op en wilde dat ik het zelf kon ondergaan. Hij heeft haar verteld dat de Schepper wilde dat ze haar best voor me deed. Ik moest je gewoon even vertellen dat ze een hete bliksem is.'
  


  
    Stein keerde zich naar de deur.
  


  
    `Er is nog één ding,' zei Dalton.
  


  
    Wat dan?' vroeg hij, zich omkerend.
  


  
    Dalton zwaaide zijn zwaard met een fluitend geluid rond en sneed Steinsbuik net boven zijn wapenriem open. Hij maakte de snee ondiep, zodathij niet overal doorheen sneed, net diep genoeg zodat zijn darmen naar buiten zouden vallen, aan zijn voeten.
  


  
    Steins adem stokte van de schok; zijn mond viel open en van zijn ogen was rondom het wit te zien terwijl hij naar beneden staarde. Hij keek naar Dalton terwijl hij op zijn knieën viel. Het stokken van zijn adem ging over in een hijgend gekreun.
  


  
    `Weet je,' zei Dalton, 'eigenlijk ben ik wel een bezitterig type. Dank de goede geesten maar dat je einde snel was.'
  


  
    Stein viel op zijn zij. Dalton stapte over hem heen en ging achter hem staan.
  


  
    `Maar het mag dan wel snel zijn, ik wil niet dat je het gevoel hebt dat je iets hebt gemist, of dat ik iets nalaat wat je hebt verdiend.'
  


  
    Dalton greep Steins vette haar in een vuist. Hij haalde zijn zwaard langs de bovenkant van Steins voorhoofd, zette een laars in de rug van de man en scheurde de huid van zijn schedel.
  


  
    Hij liep om hem heen en liet de scalp aan de gillende man zien. 'Dat was voor Franca, trouwens. Dat je dat weet.'
  


  
    Terwijl Stein op de vloer lag met zijn ingewanden uit zijn lijf en met hevig bloedend hoofd, liep Dalton achteloos naar de deur en opende die, tevreden dat de nieuwe man de deur niet zonder toestemming had geopend, ondanks al het kabaal.
  


  
    `Phil, kom binnen en Gregory ook.'
  


  
    la, Minister Campbell?'
  


  
    `Phil, Stein hier bevuilt mijn kantoor. Help hem alsjeblieft naar buiten.' la, Minister Campbell.'
  


  
    `En ik wil niet dat hij de vloerkleden bederft.' Dalton pakte een paar papieren van zijn bureau en wierp een blik op de gillende man. 'Gooi hem uit het raam.'
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    Richard stormde door de voordeur. Hij zag mensen binnen, maar wilde meteen doorlopen naar Kahlan. Jiaan greep zijn arm. 'Richard, wacht even.' `Wat? Wat is er? Hoe is het met haar?'
  


  
    `Ze leeft nog. Ze heeft het ergste gehad.'
  


  
    Richard zakte bijna in elkaar van opluchting. Hij voelde de tranen over zijn gezicht stromen, maar hij beheerste zich. Hij was zo moe dat hij moeite had met de eenvoudigste dingen. Hij was niet in staat geweest de knop van de deur om te draaien om die te openen en ook niet om stil te blijven staan.
  


  
    `Ik kan haar nu genezen. Mijn kracht is terug.'
  


  
    Richard draaide zich naar de gang. Jiaan greep opnieuw zijn arm.
  


  
    `Dat weet ik. Du Chaillu heeft haar kracht ook terug. Je moet eerst met haar praten.'
  


  
    `Dat komt later wel. Eerst moet ik Kahlan genezen.'
  


  
    `Nee!' schreeuwde Jiaan Richard in het gezicht.
  


  
    Dat verraste hem dusdanig dat hij bleef staan. 'Waarom niet? Wat is er mis?'
  


  
    `Du Chaillu zei dat ze nu weet waarom ze naar u toe is gekomen. Du Chaillu zei dat we u Kahlan niet mochten laten aanraken voordat u met haar hebt gesproken. Ze heeft me laten zweren dat ik mijn zwaard zou trekken voordat ik u naar Kahlan liet gaan.
  


  
    Alstublieft, Caharin, dwing me daar niet toe. Ik smeek het u.'
  


  
    Richard haalde diep adem en probeerde te kalmeren. 'Goed. Als het zo belangrijk is, waar is Du Chaillu dan?'
  


  
    Jiaan nam Richard mee de gang in naar een deur naast de kamer waar Kahlan lag. Richard keek langdurig naar Kahlans deur, maar voldeed toen aan Jiaans dringende verzoek en ging de andere deur binnen.
  


  
    Du Chaillu zat in een stoel en hield een baby vast. Ze keek stralend opnaar Richard. Hij knielde voor haar neer en keek naar het slapende bundeltje in haar armen.
  


  
    `Du Chaillu,' fluisterde hij, 'wat een mooi kindje.'
  


  
    `Je hebt een dochter, echtgenoot.'
  


  
    Van alles wat Richard aan zijn hoofd had, was het redetwisten met Du Chaillu over het ouderschap van haar kind wel het minste.
  


  
    `Ik heb haar Cara genoemd, ter ere van degene die ons het leven heeft gered.'
  


  
    Richard knikte. 'Dat zal Cara vast fijn vinden.'
  


  
    Du Chaillu legde een hand op zijn schouder. 'Richard, is alles goed met je? Je ziet eruit alsof je naar het land van de doden bent geweest.'
  


  
    Hij glimlachte een beetje. 'In zekere zin is dat ook zo. Jiaan zei dat je gave terug is.'
  


  
    Ze knikte. 'Ja. En je moet erin geloven. Mijn gave is dat ik een bezwering kan voelen en die onschadelijk kan maken.'
  


  
    `Du Chaillu, ik moet Kahlan gaan genezen.'
  


  
    `Nee, dat mag je niet doen.'
  


  
    Richard haalde zijn vingers door zijn haar. 'Du Chaillu, ik weet dat je wilt helpen, maar dit is waanzin.'
  


  
    Ze greep hem bij zijn overhemd. 'Luister naar me, Richard. Ik had een reden om naar je toe te komen. Nu weet ik dat dit de reden is. Ik ben gekomen om je de pijn te besparen van het verliezen van Kahlan.
  


  
    Ze heeft magie in zich die een valstrik is. Als je haar aanraakt met je magie, om haar te genezen, zal dat die magie activeren en dat zal haar dood betekenen. Het was een manier om ervoor te zorgen dat ze haar hoe dan ook zouden doden.'
  


  
    Richard probeerde kalm te blijven en likte langs zijn lippen. 'Maar jij hebt het vermogen om bezweringen ongedaan te maken. Toen we elkaar voor het eerst ontmoetten, heeft Zuster Verna me dat verteld. Du Chaillu, jij kunt deze bezwering ongedaan maken en dan kan ik haar genezen.'
  


  
    Du Chaillu bleef hem strak aankijken. 'Nee. Luister naar me. Je luistert niet naar wat is. Je hoort alleen wat je zou willen. Luister naar wat is. Deze bezwering is het soort magie dat ik met de mijne niet kan aanraken. Ik kan haar niet laten verdwijnen, zoals andere magie. Deze zit in haar als een vishaak in een barbeel. Jouw magie die haar geneest, zal deze magie activeren en zo zul je haar doden. Hoor je me, Richard? Als je haar met je magie aanraakt, zul je haar doden.'
  


  
    Richard drukte een hand tegen zijn voorhoofd. 'Wat moeten we dan doen?'
  


  
    `Ze leeft nog. Dat ze tot nu toe is blijven leven, betekent dat ze een goede kans maakt. Je moet haar verzorgen. Ze moet zonder magie herstellen. Als ze eenmaal beter is, zal de bezwering langzaam verdwijnen, net als een haakje dat oplost in een vis. Voordat ze helemaal is hersteld, zal de bezwering weg zijn, maar dan zal ze zo sterk zijn dat ze je magie niet meer nodig heeft.'
  


  
    Richard knikte. 'Goed. Dank je wel, Du Chaillu. Dat meen ik. Dank je voor... voor alles.'
  


  
    Ze drukte hem even tegen zich aan met de baby tussen hen in.
  


  
    `Maar we moeten hier wel weg. De Orde kan elk moment aankomen. We moeten weg uit Anderith.'
  


  
    `Die man, Edwin, is een goed mens. Hij heeft een wagen voor je klaargemaakt om Kahlan in mee te nemen.'
  


  
    `Hoe gaat het met haar? Is ze wakker?'
  


  
    `Soms. We geven haar wat te eten, laten haar drinken en geven haar alle kruiden en geneesmiddelen die we kunnen bedenken. Richard, ze is heel zwaar gewond, maar ze leeft. Ik denk dat ze weer helemaal zal herstellen. Dat denk ik echt.'
  


  
    Du Chaillu stond op, nam haar pasgeboren baby met zich mee en bracht Richard naar de kamer ernaast. Richard was uitgeput, maar zijn hart hamerde zo hard dat hij zich weer klaarwakker voelde. Hij voelde zich zo hulpeloos dat hij zich door Du Chaillu liet leiden.
  


  
    De gordijnen waren dicht en de kamer was zwak verlicht. Kahlan lag op haar rug, voor het grootste deel onder dekens.
  


  
    Richard keek naar het gezicht dat hij zo goed kende maar niet herkende. De aanblik ervan benam hem de adem. Hij moest moeite doen om overeind te blijven. Hij vocht ook tegen zijn tranen.
  


  
    Ze was buiten bewustzijn. Hij pakte voorzichtig haar slappe hand in de zijne, maar er kwam geen reactie.
  


  
    Du Chaillu liep om het bed heen.
  


  
    Richard gebaarde. Du Chaillu begreep wat hij bedoelde en glimlachte bij het idee. Ze legde voorzichtig de kleine Cara in de holte van Kahlans arm. De baby, die nog sliep, drukte haar neusje tegen Kahlans arm. Kahlan bewoog. Haar hand krulde zich een beetje rond de baby en er kwam een glimlachje om haar lippen.
  


  
    Dat glimlachje was het eerste dat Richard van Kahlan herkende.
  


  
    Nadat ze Kahlan voorzichtig in de wagen hadden gelegd die Edwin speciaal had laten ombouwen, reden ze die in het vroege ochtendlicht het koetshuis uit. Een man die Linscott heette, eens een Directeur en nog steeds een vriend van Edwin, had geholpen met het maken van het dekkleed voor de wagen en bij het veranderen van de ophanging, zodat hij minder zou schokken bij het rijden. Linscott en Edwin maakten deel uit van een groep die zich had verzet tegen het corrupte bewind in Anderith. Zonder succes, was gebleken. Nu zouden ze, op aandringen van Richard, vertrekken. Het waren er niet veel, maar enkele mensen zouden ontsnappen.
  


  
    Naast het huis, in de schaduw van een kersenboom, stond Dalton Campbell op hen te wachten.
  


  
    Richard was onmiddellijk op zijn hoede en klaar voor een gevecht. Maar Dalton Campbell maakte geen strijdlustige indruk.
  


  
    `Meester Rahl, ik ben gekomen om de Biechtmoeder en u uitgeleide te doen.'
  


  
    Richard keek naar de verblufte gezichten van sommige anderen. Ze leken net zo verrast als Richard.
  


  
    `En hoe wist u dat we hier waren?'
  


  
    De man glimlachte. 'Dat wist ik gewoon, Meester Rahl. Het is mijn werk om dingen te weten. Dat was het, althans.'
  


  
    Linscott keek alsof hij op het punt stond de man naar de keel te vliegen. Ook Edwin leek bloed te willen zien.
  


  
    Het scheen Dalton niets te doen. Richard gebaarde met een rukje van zijn hoofd, en Jiaan en Du Chaillu drongen alle anderen een stukje terug. Met de rest van de zwaardmeesters in de buurt leken ze zich niet veel zorgen te maken over deze ene man.
  


  
    `Mag ik zeggen, Meester Rahl, dat ik denk dat we in een andere tijd, op een andere plek, vrienden hadden kunnen zijn.'
  


  
    `Ik denk het niet,' zei Richard.
  


  
    De man haalde zijn schouders op. 'Misschien ook niet.' Hij trok een opgevouwen deken onder zijn arm vandaan. 'Ik heb deze meegebracht, voor het geval u er nog een nodig hebt om uw vrouw warm te houden.' Richard was onzeker over de man en wat hij wilde. Dalton legde de deken in de wagen. Volgens Richard had Dalton heel wat problemen kunnen veroorzaken als hij dat had gewild, dus daar was het hem niet om te doen. `Ik wilde u alleen veel geluk wensen. Ik hoop dat de Biechtmoeder snel beter zal zijn. Het Middenland heeft haar nodig. Ze is een fantastische vrouw. Het spijt me dat ik heb geprobeerd haar te laten vermoorden.' `Wat zei u?'
  


  
    Hij sloeg zijn ogen op en keek Richard aan. 'Ik ben degene die die mannen heeft gestuurd. Als u uw magie terugkrijgt, Meester Rahl, probeert u dan alstublieft niet haar ermee te genezen. Een Zuster van de Duisternis heeft een bezwering geleverd om haar te doden met de duistere kant van de magie, als iemand probeert haar te genezen van wat haar is aangedaan. U moet haar uit zichzelf beter laten worden.'
  


  
    Richard dacht dat hij de man eigenlijk zou moeten doden, maar om de een of andere reden stond hij hem alleen maar aan te staren terwijl Campbell dit opbiechtte.
  


  
    `Als u me wilt doden, ga dan gerust uw gang. Het kan me niet veel schelen.'

  


  
    `Hoe bedoelt u?'
  


  
    `U hebt een vrouw die van u houdt. Koester haar.'
  


  
    `En uw vrouw dan?'
  


  
    Dalton haalde zijn schouders op. '0, ik vrees dat zij het niet zal halen.' Richard fronste. 'Waar hebt u het over?'
  


  
    `Er heerst een nare ziekte onder de prostituees in Schoonveld. Op de een of andere manier hebben mijn vrouw, de Soeverein, zijn vrouw en ik die opgelopen. We beginnen al ziek te worden. Heel betreurenswaardig. Het is een akelige dood, heb ik gehoord.
  


  
    De arme Soeverein doet niets dan huilen en is ontroostbaar. Als je bedenkt dat dit nu juist was wat hij het meest vreesde, zou je verwachten dat hij wat zorgvuldiger was geweest in het uitkiezen van zijn partners. Ik heb gehoord dat ook de Dominie Dirtch tot stof zijn vergaan. Al ons werk lijkt ongedaan te worden gemaakt. Ik denk dat keizer Jagang, als hij aankomt, nogal teleurgesteld zal zijn.'
  


  
    `Dat mogen we hopen,' zei Richard.
  


  
    Dalton glimlachte. 'Nou, ik moet weer eens aan het werk, tenzij u me wilt doden, natuurlijk.'
  


  
    Richard glimlachte naar de man.
  


  
    `Een wijze vrouw heeft me eens verteld dat de mensen gewillig zwichten voor tirannie. Ze maken het bestaan van u en uw gelijken mogelijk.
  


  
    Ik ga het ergste doen dat ik u en uw volk kan aandoen; datgene wat mijn grootvader u zou hebben aangedaan.
  


  
    Ik laat u allen achter om de consequenties van uw eigen daden te ondergaan.'
  


  
    Ann was zo verkrampt dat ze vreesde voor de rest van haar leven verlamd te zijn en nooit meer te kunnen lopen. De kist waarin ze zat, bonkte vreselijk heen en weer in de wagen toen die over een straat met keien rammelde, om haar ellende nog groter te maken. Ze voelde zich alsof iemand haar met een knuppel had geslagen.
  


  
    Als ze er niet snel uit werd gelaten, zou ze gek worden, dat wist ze zeker.
  


  
    Als in antwoord op haar gebed minderde de wagen eindelijk vaart en hield toen halt. Ann zuchtte van opluchting. Ze was bijna in tranen van de pijn van het voortdurend tegen de zijkanten en bodem slaan, doordat ze haar handen en voeten niet kon gebruiken om zich schrap te zetten. Ze hoorde dat er aan de grendel werd gemorreld, en toen ging het deksel open en stroomde er koele nachtlucht naar binnen. Dankbaar zoog Ann haar longen vol; ze genoot ervan als van een heerlijk parfum.
  


  
    De voorkant van de kist viel op de bodem van de wagen. Daar stond Zuster Alessandra en ze keek naar binnen. Ann tuurde om zich heen, maar zag niemand anders. Ze waren in een smalle straat die er grotendeels verlaten uitzag. Er liep één oude vrouw voorbij, maar die keek niet eens hun kant op.
  


  
    Ann fronste. 'Alessandra, wat gebeurt er?'
  


  
    Zuster Alessandra vouwde haar handen in een gebaar alsof ze bad. 'Priores, alstublieft, ik wil terugkeren naar het Licht.'
  


  
    Ann knipperde met haar ogen. 'Waar zijn we?'
  


  
    `In de stad waar de keizer naartoe is gereisd, Schoonveld. Ik heb uw voerman overgehaald mij de wagen te laten mennen.'
  


  
    `Hem overgehaald? Hoe?'
  


  
    `Met een knuppel.'
  


  
    Ann trok haar wenkbrauwen op. 'Aha.'
  


  
    `En ik heb zo'n slecht gevoel voor richting, dat we gescheiden zijn geraakt van de rest van de stoet, en nu geloof ik dat we verdwaald zijn.' Wat akelig voor ons.'
  


  
    `Dus er zijn twee mogelijkheden: of we gaan op zoek naar de troepen van Jagang, of ik keer terug naar het Licht.'
  


  
    `Alessandra, meen je het?'
  


  
    De vrouw keek alsof ze op het punt stond in tranen uit te barsten. De scherts was voorbij. 'Alstublieft, priores, helpt u me?'
  


  
    `Alessandra, je hebt mij niet nodig. De weg naar het Licht gaat door je eigen hart.'
  


  
    Zuster Alessandra knielde neer achter de wagen terwijl Ann nog steeds in haar kist zat, haar handen en voeten geketend.
  


  
    `Alstublieft, goede Schepper,' begon Alessandra.
  


  
    Ann luisterde hoe de vrouw haar hart uitstortte. Ten slotte kuste ze haar ringvinger. Ann hield haar adem in, wachtend op een bliksemschicht die Alessandra zou treffen en doden vanwege haar verraad aan de Wachter van de onderwereld.
  


  
    Er gebeurde niets. Alessandra keek glimlachend op naar Ann. `Priores, ik kan het voelen. Ik kan...'
  


  
    Haar woorden werden met een stikkend geluid afgebroken. Haar ogen puilden uit.
  


  
    Ann schoof naar haar toe. 'Alessandra! Is het Jagang? Is Jagang in je geest?'
  


  
    Alessandra knikte zo goed als ze kon.
  


  
    `Zweer trouw aan Richard! Zweer het in je hart! Het is het enige dat de droomwandelaar uit je geest kan houden!'
  


  
    Zuster Alessandra viel stuiptrekkend van pijn op de grond terwijl ze woorden mompelde die Ann niet kon verstaan.
  


  
    Uiteindelijk bleef de vrouw stilliggen, hijgend van opluchting. Ze ging zitten en tuurde omhoog naar de wagen.

  


  
    `Het werkte! Priores, het werkte.' Ze bracht haar handen naar haar hoofd. `Jagang is weg uit mijn geest. 0, de Schepper zij geloofd. De Schepper zij geloofd.'
  


  
    `Lijkt het je geen goed idee om deze dingen los te maken en later te bidden?'
  


  
    Zuster Alessandra schoot haar haastig te hulp. Al snel had Ann haar ketenen af en was ze genezen. Voor het eerst in wat een eeuwigheid leek, kon ze haar eigen gave weer aanraken.
  


  
    Getweeën maakten ze de paarden los en zadelden ze die met tuig uit de wagen. Ann was in jaren niet zo gelukkig geweest. Ze wilden allebei zorgen dat ze ver uit de buurt van het leger van de Imperiale Orde kwamen.
  


  
    Toen ze door de stad naar het noorden reden, kwamen ze over een plein dat volliep met mensen die allemaal een kaars droegen.
  


  
    Ann boog zich naar opzij op haar paard om een van de vrouwen te vragen wat er aan de hand was.
  


  
    `Het is een wake bij kaarslicht voor de vrede,' zei de vrouw. Ann stond versteld. 'Een wát?'
  


  
    `Een wake bij kaarslicht voor de vrede. We verzamelen ons om de soldaten die de stad binnentrekken een betere weg te tonen, om hun te laten zien dat de mensen vrede eisen.'
  


  
    Ann fronste haar voorhoofd. `Als ik u was, zou ik een schuilplaats zoeken, want deze mannen geloven niet in vrede.'
  


  
    De vrouw glimlachte lijdzaam. `Als ze zien dat we hier allemaal samen zijn gekomen voor de vrede, zullen ze inzien dat we te sterk zijn om met woede en haat te overwinnen.'
  


  
    Ann greep zuster Alessandra bij de mouw. `Laten we maken dat we hier wegkomen. Dit wordt een bloedbad.'
  


  
    `Maar priores, deze mensen zijn in gevaar. U weet wat de soldaten van de Orde zullen doen. De vrouwen... U weet wat ze met de vrouwen zullen doen. En alle mannen die zich verzetten, zullen worden afgeslacht.' Ann knikte. `Dat denk ik ook. Maar we kunnen er niets aan doen. Ze zullen vrede hebben. De doden zullen vrede hebben. En de levenden zullen ook vrede hebben... als slaven.'
  


  
    Ze lieten het plein net op tijd achter zich. Toen de soldaten aankwamen, was het zelfs nog erger dan Ann zich had voorgesteld. Het gegil begeleidde hen nog een heel eind. De kreten van de mannen en de kinderen zouden relatief snel verstommen. Die van de oudere meisjes en vrouwen waren nog maar net begonnen.
  


  
    Toen ze uiteindelijk het platteland bereikten, vroeg Ann: `Ik heb je gezegd dat we de Zusters van het Licht die niet wilden ontsnappen, moesten elimineren. Heb je gedaan wat ik wilde, voordat je met me ontsnapte, Zuster?'
  


  
    Zuster Alessandra keek strak voor zich uit op haar paard. 'Nee, priores.' `Alessandra, je wist dat het moest gebeuren.'
  


  
    `Ik wil terugkeren naar het Licht van de Schepper. Ik kon het leven niet vernietigen dat hij heeft geschapen.'
  


  
    `En door die enkelen niet te doden, kunnen velen sterven. Een Zuster van de Duisternis zou dat willen. Hoe weet ik dat je me de waarheid vertelt?'
  


  
    `Doordat ik de Zusters niet heb gedood. Als ik nog een Zuster van de Duisternis was, had ik dat wel gedaan. Ik spreek de waarheid.'
  


  
    Het zou fantastisch zijn als Alessandra was teruggekeerd naar het Licht. Dat was nooit eerder gebeurd. Alessandra zou een waardevolle bron van informatie kunnen zijn.
  


  
    `Of het bewijst dat je liegt, en nog trouw bent aan de Wachter.' `Priores, ik heb u geholpen te ontsnappen. Waarom gelooft u me niet?' Ann keek naar de vrouw terwijl ze in de richting van de wildernis reden, het onbekende tegemoet. `Ik kan je nooit meer volledig geloven of vertrouwen, Alessandra, niet na de leugens die je hebt verteld. Dat is de vloek van liegen, Zuster. Als je die kroon van de leugenaar eenmaal op je hoofd hebt gezet, kun je hem wel weer afzetten, maar hij laat voorgoed een smet achter.'
  


  
    Richard draaide zich om toen hij van achteren een paard hoorde naderen. Hij keek even naar Kahlan, die in de wagen lag terwijl hij ernaast liep. Ze sliep, of was misschien bewusteloos. Hij kon haar gezicht nu in elk geval een beetje herkennen.
  


  
    Richard keek opnieuw om toen het paard dichterbij was, en zag een ruiter in het rood. Cara liet haar paard tot vlak bij hem draven en steeg toen af. Ze pakte de teugels en kwam naast hem lopen. Ze trok met haar been. `Meester Rahl, ik heb er lang over gedaan om u in te halen. Waar gaat u heen?'
  


  
    `Naar huis.'
  


  
    `Naar huis?'
  


  
    `Ja, naar huis.'
  


  
    Cara keek de weg af. `Waar is uw huis?'
  


  
    `Hartland. Misschien wat meer naar het westen, in de bergen. Daar zijn mooie plekken, plekken waar ik Kahlan altijd mee naartoe heb willen nemen.'
  


  
    Ze leek dit te accepteren en bleef een tijdje zwijgend naast hem lopen, haar paard met zich meevoerend.
  


  
    `Meester Rahl, en de rest nou? D'Hara. Het Middenland. Alle mensen.' `Wat is daarmee?'

  


  
    `Nou, ze zullen op u wachten.'
  


  
    `Ze hebben me niet nodig. Ik hou ermee op.'
  


  
    `Meester Rahl, hoe kunt u zoiets zeggen?'
  


  
    `Ik heb elke wet van de magie die ik ken overtreden. Ik heb...' Hij maakte zijn zin niet af. Het kon hem niet meer schelen.
  


  
    `Waar is Du Chaillu?' vroeg Cara.
  


  
    `Ik heb haar terug naar haar volk gestuurd. Haar taak bij ons was vervuld.' Richard wierp een zijdelingse blik op Cara. 'Ze heeft haar baby gebaard. Een prachtig meisje. Ze heeft haar Cara genoemd, naar jou.' Cara straalde. 'Dan ben ik blij dat ze niet lelijk was. Sommige baby's zijn lelijk, weet u.'
  


  
    `Nou, deze was mooi.'
  


  
    `Leek ze op u, Meester Rahl?'
  


  
    Richard keek haar dreigend aan. 'Nee.'
  


  
    Cara tuurde de wagen in. Haar blonde vlecht gleed over haar schouder naar voren.
  


  
    `Wat is er met de Biechtmoeder gebeurd?'
  


  
    `Ik heb ervoor gezorgd dat ze bijna is doodgeslagen.'
  


  
    Cara zei niets.
  


  
    `Ik heb gehoord dat je gevangen bent genomen. Is alles goed met je?' vroeg hij.
  


  
    Cara duwde haar vlecht terug over haar schouder. 'Het waren idioten. Ze hebben me mijn Agiel niet afgenomen. Toen u de magie hebt gerepareerd, heb ik ervoor gezorgd dat ze allemaal hun moeder vervloekten omdat die ooit hun vader tegen het lijf was gelopen.'
  


  
    Richard glimlachte. Dat was de Cara die hij kende.
  


  
    `En toen heb ik ze om zeep geholpen,' vervolgde ze.
  


  
    Ze stak de afgebroken hals van een zwarte fles op. De stop van goudfiligrein zat er nog op. 'Meester Rahl, ik heb gefaald. Ik heb u uw zwaard niet gebracht. Maar... maar het is me in elk geval wel gelukt om de zwarte fles uit de Tovenaarsburcht met het zwaard te breken.' Ze zweeg en haar blauwe ogen stonden vol tranen. 'Meester Rahl, het spijt me. Ik heb gefaald. Ik heb mijn best gedaan, dat zweer ik, maar ik heb gefaald.' Toen bleef Richard staan. Hij sloeg zijn armen om haar heen. 'Nee, je hebt niet gefaald, Cara. Doordat jij die fles met het zwaard hebt gebroken, waren wij in staat de magie te herstellen.'
  


  
    `Heus waar?'
  


  
    Hij knikte terwijl hij haar in de ogen keek. 'Heus waar. Je hebt het goed gedaan, Cara. Ik ben trots op je.'
  


  
    Ze liepen weer verder.
  


  
    `Lord Rahl, hoe ver is het naar huis?'

  


  
    Daar dacht hij een paar minuten over na. 'Kahlan is mijn gezin, dus is thuis eigenlijk waar we op dat moment zijn. Zolang ik bij Kahlan ben, ben ik thuis.
  


  
    Cara, het is voorbij. Je kunt nu naar huis gaan. Ik laat je vrij.' Ze bleef staan. Richard liep verder.
  


  
    `Maar ik heb geen familie. Ze zijn allemaal dood.'
  


  
    Hij keek achterom; zoals ze daar stond, midden op de weg, zag ze er hopeloos verloren uit.
  


  
    Richard liep terug, legde een arm om haar schouders en voerde haar mee.
  


  
    `Wij zijn je familie, Cara, Kahlan en ik. Wij houden van je. Dus denk ik dat je maar met ons mee naar huis moet komen.'
  


  
    Dat leek ze prima te vinden.
  


  
    `Zullen er op die plek, thuis, mensen zijn die gedood moeten worden?' Richard glimlachte. 'Ik denk het niet.'
  


  
    `Waarom zouden we daar dan heen willen?'
  


  
    Toen hij alleen maar glimlachte, zei ze: 'Ik dacht dat u de wereldheerschappij wilde overnemen. Ik verheugde me erop dat u een tiran zou worden. Ik vind dat u dat moet doen. De Biechtmoeder zou het met me eens zijn. Dat is twee tegen een. Wij winnen.'
  


  
    `De wereld wilde me niet. Ze hebben erover gestemd en hebben nee gezegd.'
  


  
    `Een stemming! Dat was uw probleem.'
  


  
    `Ik zal het nooit meer doen.'
  


  
    Cara hinkte een tijdje naast hem voort en zei toen: 'Ze zullen u vinden, weet u. De D'Haranen zijn aan u gebonden. U bent Meester Rahl. Iedereen zal u weten te vinden.'
  


  
    `Misschien. Misschien niet.'
  


  
    `Richard?' klonk een zachte stem.
  


  
    Hij liet het span paarden tot stilstand komen en liep naar de zijkant van de wagen.
  


  
    Kahlan was wakker. Hij pakte haar hand.
  


  
    `Wie is dat?' vroeg ze.
  


  
    Cara boog zich naar voren. 'Ik ben het maar. Ik moest wel terugkomen. Ziet u nou in welke problemen u komt als ik niet over u waak?' Kahlan glimlachte flauwtjes. Ze liet Richards hand los en pakte die van Cara.
  


  
    `Ik ben blij dat je weer thuis bent,' fluisterde Kahlan.
  


  
    `Meester Rahl zegt dat ik de magie heb gered. Kunt u zich dat indenken? Waar zat ik met mijn gedachten? Had ik de kans om van de magie af te komen, en in plaats daarvan heb ik die gered.'
  


  
    Kahlan glimlachte weer.

  


  
    `Hoe voel je je?' vroeg Richard.
  


  
    `Vreselijk.'
  


  
    `IJ ziet er niet al te slecht uit,' zei Cara tegen haar. 'Ik ben er weleens veel erger aan toe geweest.'
  


  
    Richard streelde zacht Kahlans hand. 'Je zult beter worden. Dat beloof ik. En tovenaars houden altijd hun woord.'
  


  
    `Koud,' zei ze. Haar tanden begonnen te klapperen.
  


  
    Richard zag de deken liggen die Dalton Campbell aan de zijkant had gelegd. Richard trok die naar zich toe.
  


  
    Het Zwaard van de Waarheid viel eruit. Hij stond ernaar te staren. `Ik geloof dat het zwaard ook weer thuis is gekomen,' zei Cara.
  


  
    `Ik geloof het ook.'
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